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I /IN G E N IE Ü X  c h e v a l i e r

DON QÜICHOTTE
DE EA MANCHE

S E C O N D E  P A R T I E

P R O L O G U E

AO LECTEÜR

Díeu m e so il en  a lde I lec teu r illu sire  ou  p lé b é le n : avec 
quellc  im patíence tu  do is a llen d re  ce  p ro lo g u e , croyaiit y 
li'ouver des rep résa ille s , des  in ju res ou  des c ritiq u es  co o ire  
ra u te iir  d u  second Don Q a ic h o tte lle  veux p a rle r  de celiii 
qui fu l, d il-o n , engendré  a Tordesilias e t  q iii n a q u it á  T arra- 
gone *. Eli b ien  ! en  vérité , je  iie te  do^ineraí p as cetle  satis- 
factloD ; car. si les in ju res réveiilen t la  uolére dans les cceurs 
láches e t  pusillaním es, dans le  m íen e líe s  fon i un effet tou t 
co o lra ire . T u voudrais , san s d o u le , q u e je  le  tra iiasse  d ’ígni>- 
ra n t, d ’m seiisé, de  tém éra ire  ?  Ukis le lle  n ’cst poiiii m on in- 
te iition . Qu’il so it pun í p a r  sa fau le , qu’eile  s ’a tia c h e k  lu i, e l 
grand b ien  lui fasse.

Ce qui m’a le plus a fe c té , c 'e s t qu 'il m e tra ite  d e  vieux e t 
de  maiichoL, com m e s 'il é ta it en  m on pouvoir d 'a r r é te r le

- AUoston ¿ Tsuteor qut, sous lo pocudonyiQO do Aloazo ForazaJez ao 
Afoll.ined.!. ao tif do ToidtoilU s, pubiU 1 T om goao ana oooonde porUa de 
U ou  Q u ítíio lle-
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tem ps e l de  fa ire  qu’il ue  passSl pas p o u r iiioi, ou com m e si 
ma main avaít éié  b risée  dans quelque  láv em e e l non  dans 
i’actiOQ la p lus m ém orable q u ’a ien t vue le s  siécles passés, 
q u 'a d m iren tle s s iéc ie sp ré sen ts , o u q u e  p e u v en te sp é re rd ev o ir  
les Ages fu lu rs. Sí m es b lessu res ne  b rille iit pas aux yeu x  de 
ceux qui les vo ien t, e lles so n t du  m oins estim ées p a r  les p e r -  
sonnes qui savent com m eiii je  le s  a l recues. L es dangers du 
so ídat dans la  ba la llle  l ‘h o n o ren l b ien  p lus que  le  sa lu t q u ’ií 
irouve dans la fu ite  : e l, qua iit a m oi, si dans ce  room enl on 
me faisait e sp é re r rim p o ssib lc , j ’a im erals b ien  m ieux m ’etre  
irouvé d an s cette  céléb re  jo u rn ée  que  de n ’en  av o ir p o in t 
p a n íg e ie s  péríls  e l  d’é ire  sa n sb le s su re s ; celles que  le soldal 
po rte  su r  le  visage e l su r  la  po itrin e  so n t des é to iles  qu i le 
condu isen l au  ciel de l’h o n n eu r, e l  le fon t a sp ire r  a  ces ju stes  
éloges qu’on  n ’accorde  pas aux cheveux b lancs, m als au 
m érile , qu i s’accroSt e l  se  forlifle avec le s  années.

J’ai vu en co re  avec p e ine  q u 'il m’appelle  envieux, e l  q u ’il 
m e crolc assez ig n o ran t p o u r m’ap p ren d re  ce  que  c 'es t que 
l’envie. E n h o n n eu r e l  en  consc ience , d es deu x  espéces d’envie 
qu 'il y  a , je  ne connais que  celle  qui e s ls a ln le ,  nob le  e l bien 
In ten lionnée. Cela é ta n t, j e  n 'a i A m’a ltaq u er i  aucun  p ré tre  S 
su rto u t quand  il jo in t  A ce  t i t r e  celu i de  fam ilie r du  Sa in l- 
Office. Si m on accu sa teu r a rée lle raen t en vue  celu i qu’il 
p a ra it déslgner, ¡1 se  trom pe d u  to u t au t o u l : j ’adore  l’e sp rit, 
j ’adraire  les ceuvres, ainsi que  la  vie hon o rab le  de  celui doiit 
¡I parle . C ependani, je  rem erc ie  l’a u te u r d ’avolr d it que mes 
Nouvelles so n t p lus sa iiriq u es  q u ’exeraplaires, raais qu’elles 
so n t bonnes e t  qu’elles ne p o u rra ie u t l ’é lre  si e lle s  n e  co n te - 
n a ien t u n  peu de to u t. Mais il me .semble l’en te iid re  d ire , 
ami lec leu r, que  je  m’avaiice peu e t que j e  rae coutiens 
tro p  dans le s  lim ite s  de  ma inodesiie . E n  vérilé , l ’on  ne  doit 
p o in t acc ro ítre  le s  ch agrins d ’un  hom m e a fflig é ; e t  ceu x  de 
ce t écrlvain  do ivent é tre  g ran d s, pu isqu’ii  n ’ose pas se  m on- 
i r e r  A ciel découvert, e t qu’il dégulse son  nom  et sa p a trie , 
comme s ’il é ta it coupab le  de q u e lq u e  crim e de lése-m ajeslé. 
Si, pa r av en tu re , tu  v ien s á  le co n n ajlre , d is-lu i, d e  ma part.

'  L o p e  á i  V e f s .
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q u e je  ne me reg ard e  poiiit com m e olTensé : que  je  sa is bien 
ce que  so n t les ten ta tio iis  du  dém oo, e l que  Tune dea plus 
g ran d es q u ^l puisse em oloyer e s t de  m ettre  dans ia  te te  d ’uii 
hom m e q u ’ii e st e u  é ta t  d ’écrire  e t d ’im prim er uii lívi'e, qui 
d o n  lu í ra p p o rte r  au lan t d ’h o m ieu r que  de profit, au ia n t de 
proflt que d ’ho n n eu r. E t, p o u r  c o iif im e r  ce  q u e  je  viens de 
d ire , je  d ésire  q u ’avec la  g ráce  e t to n  e sp rii tu  lu í rép é tes  ce 
com e :

« 11 y  avait á  Séville un  fou , qu i donna dans ia  plus g ra -  
ciouse extravagance d o u t jam als fou au  m onde se  so it avisé. 
11 avait fa ii un  tuyau  de jo n e , po in tu  pa r le  b o u t ; e t lo rsq u ’ii 
a ttrap a il un  chien  d an s Ja ru é  ou a illeurs, il lu i p ren a it une 
d es p a ite s  de d e rrié re  sous son p ied , lu i levait l ’a u tre  avec la 
m am , e t,  du  m ieux  q u ’il pouvait, il in tro d u isa it son tuyau 
dans un  en d ro it oú , en  saufflanl, il re n d a it l’an im al rond  
com m e une  bou le . Q uand il I’avait m is en  ce t é la t, il lui 
donnait deux p e lits  coups de la raain  su r  le veu tre , e t  le 
láchaie en  d isan t aux assis tan ts  qu i é ta ien l toujoups nom - 
b re u x ;  C reyez-vous m ain teu an t que  ce  so it un  p e tit travail 
q ue  d ’enfle r un  eiiieii ? Penserez-vous m ain tenan t que  ce  soit 
un p e tit travail que  de ía ire  u n  i iv re ?  »

E ts i  ce con té  ne lu i co nv ien t pas, tu  iu i d iras , am i lec teu r, 
ce iu i-c i, oü 11 s ’ag it enco re  de fou e t  de chien .

« II y avait a G ordoue un a u tre  fou, qu i avait T habitude de 
p o rte r  su r  sa  té le  un  m orceaii de  dalle  en  m arbre , ou une 
p lc rre  assez lo u rd e . L o rsq u 'il re n co n tra it un  chien  sans d é -  
liancfi, ¡1 s ’en apppocbalt e t  ia issa ii tom bcr d ’aplom b su r  lui 
le  p o ids q u ’il po rta it. Le ch ien  se  fácbait, aboyail, h u rla it, e t 
s 'enfuyait en  co u ran t. O p ,  il a riiv a  q u e , parin i les ch lens su r 
lesquels il Jaissa to m b er sa  eh arg e , il s ’en  trouva un qu 
apparten a ii a  un  b o n n e tie r e t  que  son m altre  a ím alt beaucoup. 
La p ierre  lom ba s u r  la té te  do ce ch ien  qu i se  m it á c rier. 
Son m aitre  le  vit e l l ’e n te n d i t ; il sa is it une  arm e, se  p récip lta  
su r  ie  fou e t  ne  iu i laissa pas un  os en  bon é ta t. A chaqué 
coup , il lu i d is a i t : « A h ! c liien , v o le u r ; c 'e s t m on lévricr 
« que  tu  m altraites ainsi I Tu n’as d o n cp as  vu, c ru el, que moo 
• ch ien  e st un  ié v r le r? »  E l.ay an t ainsi ré p é ié  un grand  uom - 
n re  de  fois le  nom de février, il renvoya le  fou m oulu  comme
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p iatre . La lugon no íu l  pas p e rd u e. Le fou se  re tira , e l,  p e n -  
dan t plus d ’un m ois, on  ne  ie vil plus su r  la  place. Mais, au  
bout de  ce leiups, il rev in t k sa  m anie  e t  eu l une  ctiarge 
plus lou rd e  en co re . II s’ap p ro cb a it du  chleii, ie regardail 
a ttentivem ent, e t,  san s v ou lo ir ni o se r  lách er la  p ie rre , 11 
d is a i t : « Gelui-c¡ e st un  lévrier, p ren d s garde  ' » E l a iiisi, tous 
le s  ch iens q u ’il re n co n tra it, fu ssen l-ils  dogues ou  ro q u e ls , il 
d isait que  c 'é la ie n t d es lev riers , e l  d és lo rs  il n e  lácha  plus 
la p ie rre . »

P eu t-é tre  en  a rr iv e ra - t- i l  au ta n t á ce t h is to rie n  ; il n ’osera 
p lus U ch er le  poids de  son e sp rit en  liv res qu i, lo rsq u 'ils  
so n t m auvais, son t p lus d u rs  que  le s  p ie rre s . D ls-lu i encore  
que  j e  ne  m e soucie guére  d e  la  m enace q u ’il rae fa ll de  
m’enlever lo u l p ro ílt avec so n  liv re . Comme d an s le  faraeux 
in le rm éd e  de la  Perendenga, j e  lu i ré p o n d s : « Vive la ve iiiti-  
cuatro*, m on se ig n eu r, e t le  C hrisl p o u r  to u s !  n

Vive le  g rand  com ie de  Lem os, d o n t r tiu m an ité  e t  la  ü b é -  
ra lité  b ien  connues me so u lien n en i co n lre  tous le s  coups de 
m a m auvaise fo r tu n e ! Vive l ’ex trém e  b ie n fa ls a n c e d e i’illu stre  
don  B ernard  de  Saudoval y R o jas , archevéque  de T oléde I 
A prés cela, que  m’im porte  qu’il n-y a il p lus d’im prim erie  au 
m onde, ou  qu’on y im prim e co n tre  m oi au ta n t de liv res que 
co n tien n en t de le tlre s  le s  couplets de  Mingo Reviilgo ! Ges 
deux princes, sans é lre  so llic ités p a r  de  basses adu la tions, 
sans a u tre  lUoUf q u e  leu r b o n té  perso n n elle , se  so n t chargés 
de  p ren d re  so iu  de  m ol, d e  me p ro iég e r c o n tre  T iujusiice  du  
so rt, e l  je  m’en estim e plus heu reu x  e t p lus r ich e  que si la 
fo rtune, pa r les voles o rd in aires , m’avait com blé de  ses 
faveurs. L’hon u eu r peu t a p p a rten ir  aux pauvres, m ais non  k 
l’hom m e vicieux ; ía  pauvreté  voilera b ien  d e  q uelques nuages 
la noblesse, m ais e lle  ne  sau ra il l ’o b scu rc ir  e n tié re m e n t: e t, 
comme la ve rlu  b rille  d 'u n  éclai qu i lu i e st p ro p re , m algré 
tous les incoDvénienla de  rio d ig e n ce , elle s a i ts e  la ire  estim er 
e l  p ro tég er des e sp rits  nob les e l  élevés.

Je  ne t ’en  d ira i pas davaniage, ami lec teu r. Je  t ’avertis  seu- 
íem enl que cetle  seconde p a r iie  d u  Don Quichoiie, que  je

* Lm v iu g t-q oa lfí , uom fioané l íix  c fic icra  tía SévüU , át
Cord&ua.
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t ’ofTre en ce  m oineiit, e s t laillée su r  le m éine p a tró n  e t  dans 
le  m ém e d rap  que  la p rcm lére . D ans ce lle -c i, je  te  donne 
don  Q uicbolte  d an s la  su ite  de  ses av en tu res  e l  condiiil 
¡usqu’íi la  m o rí e t  i  la  sd p u liu re , afln que  personne  ne  s ’a- 
vise de  lu i a tlr lb u e r  de  nouvelles actions. Les anciennes suf- 
ílsenl, e t c ’e s l b ien  assez q u ’un bom m e honorab le  l ’a il fait 
co n n attre  les sages folies de  don QuichoUc, sans q u ’un 
a u lre  v ienne s’e n m f i l e r :  la  tro p  g rande  abondance méme 
des rae ilieu res clioses fait qu’on les estim e p e u ; son t-e lles 
inauvaises, on  les su p p o rte ra , s ’il n ’y en a  g uére . J ’oublia is de 
le  d ire  d’a tten d re  le  Persi'es, que je  s u is e n l r a in d e  te rm iae r, 
ainsi que la seconde p a rtie  de  Gaiaihée.
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C H A P IT R E  P R E M IE R

O B  L A  U A N IB B E  B O N T  S B  C O N D U I S I R B N I  L B  C U B É  S t  L B  B A R B IE B  

A V S C  D O S  Q U IC H O T T E , P S N D A N T  8 A  M A L A D IE .

Cid H am et Ben E ngeli ra co n te , d an s la  seconde p a rtie  de  
ce ttc  h is to ire , qu i c o n tien t la  tro is iém e so rtie  de  don  Qui­
cho tte , que le  cu ré  e t le  b a rb ie r  fu ren t p ré s  d’un m ois sans 
vo ir leu r am i, p o u r ne pas Jui rap p e le r  ce qili s’é ta il passé. 
C e p e n d a n ti ls n e la is s é re n t  pas de  v isile r souven t la n iéce e l 
¡a gouvernan te, le u r  reco n u n an d an t d e  le  b ien  trá ile r ,  e t de 
Iui d o n n e r une  n o u rr itu re  fo rlifian te , bonne p o u r  le  cm ur e t 
le  eerveau, d ’oü sans d o u te  p ro v en ait to u t le m a l ; e lles ré - 
pon d a ien t qu 'e lle s  en  u sa íen t a in s i, e t  qu 'e lle s  con iinueraien t 
avec to u t le  soin possib le, d ’a u ta n t p lus qu’ii y  avait des 
m om ents oü  leu r m aitre  p a ra issa it to u t á  fa it d an s son bon 
sens. Cette nouvelle  causa beaucoup  de jo ie  aux  deux amis, 
qu i se  fé lic lta len t d ’avoir im aginé l’enchantem ent p o u r  le 
ram en er s u r  la c h arre tte  a  b teu ís, com m e on l ’a vu daos le 
d e rn ie r  c h ap itre  de  ¡a p rem iére  p a rtie  d e  cette  g rande  e t 
vérid ique h is to ire  : en  conséquence, ils ré so lu ren t de le  visi­
le r ,  p o u r s’assu re r p a r  eux-m ém es de c e tte  am élio ra tion  dans 
son  e sp r lt, q u o iqu’iis la  reg ard assen i p resq u e  com m e im pos- 
s lb le ; m ais ils  conv in ren i e n tre  eux  qu’ils ne  to u ch era ien t b 
aucun p o íiit qui eú t ra p p o rt ü la  chevalerie e rra n te , p o u r ne 
po in t ro u v rir une b lessure  en co re  tro p  récen te . I ls  le  tro u -  
v é ren t assis su r  son  l i t ,  v@tu d ’une cam isolc de  la ine  verte , 
avec un  b o nnet rouge  ü la  faqon de T o lé d e ; i! é ta it si sec e t 
si d éch arn é  q u ’on l ’e ú t p ris  p o u r une  m om ie. Ils fu ren t tré s  
bien reQus, lu i dem an d éren t des noiiveiles de  sa  san té  : il 
leu r en re n d it corapte  en  hom m e de bon  sens, e t  m ám e en 
term es cboisís. L a co n v ersa tío n  dev in t ensu ite  p lus in té res -  
san le  ; on  v in t A p a rle r  d es affaires d ’E ta t, d é la  form e du 
g o u v e rn e m e n t: on  co rrig ea it u n  abus, on  en  d é tru isa it un 
a u t r e ; on  ré fo rm ait une  coutum e, on  abo líssaít celle*lA, 
chacun íranc lian l du  iég isia ieu r, fa isan t ie  I.ycurgne, la
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inodei'oe SoIo q ; enfln , on  changea to la lem en t la  lace du  gou- 
vernem ent, si L ien q u ’oii cü t d il q u ’ils I’avaienl m is d an s un  
c reuse t, e l  q u ’il é ta it soi'ti to u t au tre . Sur to u te s  les m aliéres 
qui fu reiit tra ilé e s , don Q uicholle  pa rla  avec tan t do sagesse, 
que les deux exarainaleurs fu ron t convaincus qu’il avall en - 
tié reraen t recouvré  la raison.

L a n iéce e t  la gouvernante  é ta ien t p résen les  k  la  co n v er- 
sa tion , e t  no se  lassaien t pas de  re n d re  grAces k Dleu do la 
guérison  de  leu r m aitrc . Mais le  cu ré , obandounan t la  résó- 
lutioii q u ’il avnit prise d ’abord  de  ne  pas p a rie r  de chevaie ' 
r ie , vou lu t p o u sser l'ép rcu v e  ju sq u ’au  b o u t, e l  vo ir si la 
guérison  de  don  Q uichotte é ta it vraie ou  fausse : a in s i, de 
fil en  a ig u ille , il v in t k p a r ie r  des Douvelles récem m ent 
arrivées de  la  co u r, d isan t, e n tre  au trea  ch o ses, q u ’on ten a it 
p o u r  certa in  que  le  T ure deacendait avec une  puissante  flotte, 
m ais qu’on  ig n o ra it son dessein  e l  su r que! en d ro it devait 
fondre  ce  u u a g e ; que  ces p ro je ts avaient rép an d u  dans lo u te  
la  chrélien tó  Talarm e que  Tlnfidéle renouvelle  a in s i to u s  les 
aiis, e t  que  Sa Majesté venait d e  pourvoir k la  sO reté de 
N aples, de  la  Sicile e t  de  Tile de  Malte. « Sa M ajesté, rép o n - 
d il don Q uicholle , ag it en  g u e rrie r  p n id e n t  lo rsq u ’e lle  fo rti- 
fle k tem ps ses E ta ts, p o u r que Tennerai ne  le s  su rp ren n e  
p as sans défense s m ais, si elle m e d em andait un  conseil, je  
lu i en  don n era is  un  auquel eile e si b ien  élo ignée d e  penser. 
—  A h ! pauvre  don  Q uichotte , d it en  hu-m ém e le  cu ré , en  
en len d aiit ces  rao ts , Dieu te  g a rd e !  te  voilk , jo  c ro is , re - 
tom bé dans ta  folie. » Le b a rb ie r ,  ayan t la  m ém e pensée que 
lu i, dem anda k don Q uichotte quelle  é ta it c e tte  m esure  q u ’il 
se ra it b on , selon  lu i, de  p re n d re ; c ar, a jo u ta -t-il, ii pou rra ii 
se fa ire  q u ’elle fü t d u  nom bre  d e  ces avis im p erlin en ts  qu’on 
a cou lum e d e  d o im er aux  ro is . « Mon avls, se ig n eu r rkpeur 
de  b a rb es , rép o n d it don  Q uicho tte , n ’est p o in t im p ertin en t, 
m ais a u  co u tra ire  tre s  p e rlin en t. —  Je  ne  d is  pas n on , ré p li-  
q ua  le  le b a rb ie r , mais T expérience n o u s a p rouvé que  la 
p lu p art d es p ro je ls  que  Ton p ré sen le  k Sa M ajesté son t 
inipossibles k ex écu te r, io sen sés, ou  m ém e nu isib les k TEtat 
ou  au  souverain . —  L e m íen , r e p a r t i t  don  Q uichotte , n ’esl 
ni im possible n i in se n sé : c’ost le  p lus faciie , le  plus ju s te , le
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8  D O S  Q U J C i i n r f E .

plus convenable c t  le  p lus p ro m p l de to u s los m oyens qui 
p u issen t e n tre r  dans la  c e rv e lle  d’un d o n n cu r d ’avis. — Vous 
lardcz tro p  á  n o u s ra p p re iid re , se ig n eu r, d il le  cu ré . —  Je  
ne  rae soucie p as tro p  de  le  d iro  en  ce  m om ent, rép o n d it 
don Q uicholte , p o u r que dem ain  m atin  11 parviennc aux 
o re illes des conseillers du  ro l, e t  q u 'u n  a u tre  recoive les 
é loges e t  le  p rix  d us á m on travali. —  P o u r m oi, d it le 
b a rb le r , j e  ju re  devant Dieu e t  devanl les hom roes de  ne  ie  
d ire  n i k ro l. ni k R och, n i á  hom m e m o rte !  : c ’e st un  s e r -  
ra e n tq u e  j 'a i  tro iivé  dans la rom ance  du cu ré , lequel, dans 
sa  p réface, fll c o n n a itre  au  roi le la rro n  qui lu i avail volé 
c en t doub lons e t  sa  m ulé  qui a lla it si b ien  l ’am ble . —  Je ne 
connais p o in t c e ite  h is to ire , rép o n d it don  Q u ic h o lte ; m ais je  
sa is que ce  s e r m e n te s tb o n ,c a r le  se igneur b a rb le r  e st homme 
de b ieu . —  Quaod méme il n e  le se ra it  p o in t, d i t  le  cu ré , je  
rép o n d s p o u r lu i qu’il ne  p a r le ra  pas p lus q u ’un  m u et, sous 
p e ine  de payer l ’am ende. —  E t vous, se igneur cu ré , rep rit 
don  Q uicholte , qui m e rép o n d ra  de v o u s ?  —  Ma profession, 
qui m’oblige k  g a rd e r  un  se c re l. —  Eh b ien , c o rb le u ! ¡1 
suffirait que  Sa Slajeslé f i l  p u b lie r, k son d e  tro m p e , que 
tous le s  chev aü ers  e rra iits  qu i se  iro u v en t en  E spagne eu s- 
sen t k se  re n d re  k la  co u r, k jo u r  nom m é. Quand il n ’en 
v icn d ra it qu’une  dem i-douzaine, leí d ’e n tre  eux pou rra it 
sufflre, k  lu i seu l, p o u r d é lru ire  to u te  la  puissance d es T ures. 
P ré tez -m o iv o tre  a lte n tio n , se lgneurs , e tsu iv e z m o n  d iscours. 
E sl-ce  une  chose  nouvelle , d ites-m oi, q u 'u n  seu l chevalier 
e r ra n t d é tru ise  une  arm ée  d e  deu x  cen t m ille  horam es, 
com m e s ’ils n ’avaien t k eux  to u s  qu’un seu l cou e t  qu’ils 
fussenl fa iis de  p 9 te ?  Com blen de nos h is lo ire sso n tre m p lie s  
de ces  m erv e ille s ! S i, p a r  m allieur p o u r  m ol (je ne  veux pas 
d ire  p o u r un  au tre ], vivait au jo u rd 'h u i le  faraeux don  Bélla- 
n is ou queiquc  a u tre  des Innom brab les descendan ts d'Am adis 
de  Gaulc, e t  qu’il a ttaq iiá t le  T u re , croyez-vous q u 'il n e  le 
ré d u ira it pas k m erc i ?  P a lience, Dieu re g a rd e ra  so n  peuple 
en p iiié , e t  suscilera  q u e lq u e  chevalie r qu i, s’il n ’e s la u s s i  
vaillant que  ceux  des tem ps passés, Ies égalera  du n ioins en 
courage. Dieu in’eu len d , je  n ’en d ira i pas tlavaniage. —  A h! 
s’écria  la n iéce , que  je m e iire , si mon o n d e  n ’a pas l’in ten-
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DO n Q U IC H O T IE .

lion  de re to u rn e r  k  sa  chevalerie  e rra n te  ! —  Je  dois m ouric 
chevalier e r ra n t, rép o n ü it don  Q uichotte  t que  le T ure  m onte 
011 descende avec au tan t d e  forcé  q u ’il v o u dra . je  le  répéte , 
Dieu m’en teo d . —  Je  supplie  V olre GrSce, d i t  ii ce propos 
le b a rb ie r , de  me perm ettre  de  lu i co m e r, en  peii de  niols, 
une  aven ture  a rriv é e h  Séville, qu i v ien l ici fo rt a  propos. » 
ü o n  Q uichotte e t le  c u ré  y  c o n sen tiren t, e t le  b a rb ie r  coni- 

menqa a in s i :
« Dans l’hópita l d es fous d e  Séville il y  avait u n  homme 

que sa  fam ille avait fait en ferm er, parce  qu’il ava it p e rd u  le 
¡ugem ent. 11 é ta it g radué  en  d ro it  canon k  O ssu n e ; m ais Teül- 
il é té  á Salam anque, qu’au  d ire  d e  p lusieu rs ¡1 n ’en  e ú t pas 
é ié  m oins fou . Au h o u t de  p lu sieu rs  années d e  réclusion , ce 
licencié v in t k  so  p e rsu ad e r qu’il avait recouvré  son  bon 
sens. Dans c e tte  pensée, il écrivU  a  l ’archevéque, le  su p - 
p lian t inslam m ent, e l  avec de  fo rt bonnes ra isons, d e  le 
re ti re r  de la m isére  dans laquelle  i! vlvaii, pu isque  la  m isé- 
rico rd e  d e  D ieu lu í avait ren d u  le  ju g e m e n t: il a jou ia it que 
se s  p a ren ts, p o u r jo u ir  de  son b ien , le  re ien a ien t e n  p rison , 
sou ien an t, c o n tre  to u te  v é ríté , qu’il se ra lt fou ju sq u ’á  la 
m o rt. L’archevéque, p ersuadé  p a r  p lusieu rs b ille ts p leins de 
sens e l  de ra ison , chargea  un de  ses  chapelains de  s 'in form er 
au p rés  du  d irec te u r de  l ’h ó p ita l si ce que  lu i écrivail ce 
licencié  é ta it v ra i, e t  de  cau ser lu i-raém e avec c e t hom me, 
a jo u ian l que , s’il le iroavaic  rée llem en t dans so n  bon sens, 
¡1 le  f it  so r tir  e l  lu i r e n d it  la  lib e rté . Le chapela in  fit ce  que 
lu i (irescrivait l'a rchevéque . L e d irec te u r lu i d it que ce t 
hom m e é ta it lou jours f o u ; qu’ap rés avoír pa rlé  longtem ps 
avec beaucoup de ra iso n , il re to m b ait dans des extravagan- 
ces non  m oins longues que  sa  p ré ten d u e  sagesse, com m e il 
p o u rra il s’en  convaincre  a isém en l ap rés  l’avoir en tre len u . 
Le chapel.tin voulu t en fa ire  Tépreuve : II causa p en d an l plus 
d ’une h e iire  avec le  fo u ;  e t,  pendanV to u t ce  tem ps, il n é -  
chappa k  ce  d e rn ie r  aucune ex travagance ; ati co n lra ire , il 
s 'ex p rim ail avec ta n t de  sagesse e l  d e  ra ison , que  le chape-
l.iin lo c ru l en tié rem en i g u éri. E n tre  au ircs  choses, il 
d isait que  le d irec te u r voulail le re te ñ ir  aíln de  ne  pas pcrdre  
las n résen ts  que  lu i faisail sa famille p o u r q u ’il so u lin t que
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le p riso n n ier é ta it tou jo u rs  fou, q u o iq u ’i! eü t dea iniorval- 
les lu ü id e s ; que ce q u i ,  dans sa  disgrA ce, lu i faisiiit le 
plus de  to rt, c ’é ta it sa g ran d e  fo rtu n e , p a rce  q u e , poui 
en  conserver la jo u issan ce , ses ennem is avaien t re co u rs  au 
m ensonge , e t  n ia ien t la grAce que  lu i avait fa ite  le  Seignein 
de le  changer de  bfite en  hom m e. E nU n, il « 'exprim a de 
m aniere á  ren d re  suspec t le d ire c te u r , á  fa ire  passe r ses 
p arciits  p o u r  des gens avides e t  sans Ame; il p artil si ra ison- 
nab le  que le chapelain  ré so lu t d e  le  cen d u ire  A l’archcvéque, 
p o u r que  ce!ui-ci pü t ju g er p a r  lu i-m ém e de la v érité . II pria 
do n e  le  d irec te u r de  re n d re  au  licencié ses ancieus h a b i l s : 
le  d irec te u r Tengagea de nouveau i  p ren d re  b ien  garde  k ce 
qu 'il faisail, sou ien an t en co re  que  le  licencié  é ta it tou jours 
fou. Le chapelain  n e  t in t  com pie de ses  re p ré se n la iio n a , e t  
le d irec te u r fut obligé d ’o b é ir, voyant que  c’ótait T ordre  de 
T archevéque : il re n d il an  licencié  ses h a b its ,  qu i é ta ien t 
bons e t  décen ts . L o rsq u e  celu l-cl se vil dépouillé  du  coslum e 
de fou e t  h ab illé  en  hom m e sa g e , il siippiia le  chapelain  de 
lu i p e rm e ltre , avant d e  p a r t i r ,  d’a lle r p re n d re  congé de ses 
cam arades les fou sj le  chapela in  y  co n sen til, e t  voulut l ’a c -  
com pagner p o u r v o ir ces m alh eu reu x ; d ’a u tre s  personnes 
a llé re iit avec eux. l is  a rr iv é re n l devant une  cage dans laquelie 
é ta it un  fou furioux, m als p o u r le  m oinent assez tranqu llie . 
B F ré re , iu i d i t  le  licencié, vois si tu  as quelque  com m ission 
« k me d o n n e r  : je  re to u rn e  chez m ol. D ieu, d an s sa m isérl- 
8 co rde  inflnie, m’a re iidu  la  ra iso n , san s  que  je  la  in é r i ta s s e ; 
« je  siiis e n tié re m en t g uéri e t  d an s m on bon sens : car rieil 
8 iTesl im possib le au  pouvo ir de D ieu. A insi, m els en lu i toute  
« ton espéranoe , e t  c ro is  q ue , pu isq u ’il m ’a re iid u  k m on pre- 
8 m ler é ta l, il pou rra  i ’a cc o rd e r la m ém e grfloe si tu  as recours 
« aux p rié re s . J ’au rai so ln  de  fe n v o y er de  b onnes choses a 
K m anger : c a r ,  je  le  sa is p a r  e x p é ríen c e ,  to u tes  n os fo lies ne  
« v iennen t que  p a rce  que  nous avons T estom ac vide e l le  cer* 
« veau ren ip ll de  ven t. P ro n d s  courage , ranim e-to i c a r  T abat- 
« tem en t d an s le  raa lh cu r d é tn i i l  la san té  e l  ne  fait q u ’avancer 
« la  m o r t.» Un a u tre  fou , p lacé dans une  cage en  face de celle 
du furieux, e n len d ll ce  d iscou i's ; e t,  se  levan t de  dessus une 
vieille na lte  su r  laquelie  i! é ta it couché to u t n u ,  il dem anda
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í  g ran d s c ris  quel é ta it celu i qui s ’en  a lla it aiiisi sage e t 
guéri. « C’est m o i, f ré re , ré p o n d it le  lic en c ié ; je  n 'a i plus 
a que  l'aire en ces lic iix , e i j e  ren d sg rS ces  au  ciel d e la g ra n d e  
« faveur qu’il m ’a faite-— P ren d s garde  k ce  q ue  tu  d is, licen- 
a cié  re p r i t  le  fou ; que  le  d iab le  iie t ’abuse p a s :  cro is-rno i,
« re tó u rn e  d an s ta  cage, e t  c ra in s d’en  s o r t i r .—  Je su ls c e r-  
« ta in  d ’étre  g u éri, rép o n d it l’a iitre , e t je  ii’au ra i p lus besoin
« d e re v e n ird a n s c e l te m a is o n .— T o i .g u é r ü V a ,  que  Dieu te
< conduise; mala je  ju re  p a r  Jú p ite r , d o n t je  re p ré se n te su r ie rre  
« la  m ajesté  souveraine, que , p o u r le  seul pécbé qu’é lie  com- 
K m el en  te  reco iina lssan t p o u r  sage e t  en  te  re n d an t la  liberté ,
« je  ch átiera i si b ien  Séville q u ’elle s’en  souvlendra dans tous 
« les siécles des siécles. Am en. Ne sais-tu  pas, p e tit  avorton  de 
« lic e n c ié , que  j 'e n  ai le p o u v o ir , p u isq u e , com m e je  te  l'ai 
« d i t,  je  s u l s  Jú p ite r  T onnaiit, qu i tien s dans m es ntains les 
« tra its  enflamm és avec lesquels je  peux m enacer e t  d é tru ire  
« le  m onde ?  Mais je  me co n te n te ra i, co n tre  ce  peuple  igno- 
« ra n t,  d ’u n  m o in d re  c h a U m e n l: Je p rlvera i de  la  p iu le  la 
.  vilie e t  to u t son d is tr ic tp e n d a n t tro is  a n s e n tie r s ,  k p a r tir  
« du  jo u r  oü je  fals c e tte  m enace. A h ! tu  es l ib re , tu  es güérl,
« tu  es sage ! Mol, je  su ls fo u , en ferm é, a ttaché  ! Va, je  pense 
» aussi peu k falce pleuvoir qu’k m’a llc r  p endre  . .  T ous les 
assislan ts éco u taien t a tten tlvem eu t le s  d iscours d u  fou , 
lo rsque  le  licencié , se  re to u rn a n t vers le  c b a p e la in , e t  le 
p re n an t p a r  la  m ain : « Seigneur. d it-i!, ne vous m ettez  point 
o en pe ine  des m enaces de ce  fou : s ’il e st Jú p ite r , e t  s i l  
« refuse de  fa ire  p leu v o ir , m oi qu i su ls N e p tu n e , ie  p é re  e t le 
.  d ieu  des eau x , je  fera l pleuvoir to u te s  les fois q ue  je  le  vou- 
(  d ra l e l  q u ’il se ra  n éce ssa ire .— A la b o n n e  h eu ré , rép o n d it 
« le  tíhapelaii); m ais, se ig n e u rN e p tu n e , llv a u l m ie ü x n e  pas
« i r r i t e r i e  s e i g n e u r  J ú p i t e r :  c ’e s t  p o u r q u o l . v e u i i l e í r e t o u r n e r

,  dans v o lre  cage. Un a u tre  jo u r  que  nous au ro n s plus de 
a lo is ir ,  n o u s rev ien d ro n sv o u s  c h e rc h é r .« Le d irec ie u r e tle s  
au tres  perso n n es se  m iren t a  r i re  : le  chapela in  faillit se 
facher. Le licencié  fu t dépou illé  de se s  h a b ils , recondu it 
dans sa  r.ige, e l m ol j ’ai íiili m on conté .

—  C’est done Ik, se ig n eu r b a rb ie r , d it don  Q u ich o lte , ce 
com e qui vcnait Ici si k propos que  vous n ’avez pu  voui
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em pécher de  iious le ra p p o r te r?  A h !  se igueur r a s e u i . s e l -  
g n eu r ra s e u r !  b ien  aveuglo e s t celui qui nc p eu t vo ir au  tra- 
vers d 'uue  é ta m iu e ! Esl-il possib le que  V olre € r3 ce  ignore 
que les com paraisons que  Toii fait d ’e sp rit á e sp rit, de  vaieur 
k  va ieur, de  beau té  h beau té , d e  fam ille íi fanúlle, so n t tou- 
jo u rs  o d ic u se sc l m al re g u e s?  Je  n e  su is p o in t N ep iu n e , le 
dieu des eaux , e t j e  ne  veux p o in t qtie l 'o n  rae  lien n e  pour 
sage. si j e  ne  ie  su is pas. Je  m e fatigue seu lem ent h faire 
co rap rendre  a u  .m onde r c r r e u r  oü  11 e s t  en  ne vou tan t poin t 
renouveler les tem ps si heureux  oü b r illa ii l 'o rd re  d e  la  che­
valerie  e rra n te . M ais, j e  le vo is b ie n ,  ce  siécle dépravé ne 
m érite  pas de jo u ir  des b ien s in S n is  que  ré p an d a íe n t au to u r 
d 'eu x  ces ch ev a lie rs, qu i so u ten a íen t seu ls le  fardeau de 
défendre  les royaum es, de  p ro iég e r le s  dam oiselles, d ’assister 
les pupillcs e l  les o rp b e iin s , de  c liü lie r le s  su p erbes e t  de 
réco m p en ser le s  hun ib les. L a p lu p a rt d es chevaliers d'aujour< 
d ’hui p ré fé ren t ie  dam a.s, le  b ro c a r l ,  le s  r ich es é to ffes, aux 
co ttes de  m aílies d o n t se  co u v ra íen t leu rs  an cé tre s . II n 'y  en 
a  p lus qu i d o rm cn t d an s le s  cbam ps, e xposés aux inclém snces 
du ciel, arm és d e  p ied  en  c a p ; qu i, san s  q u itte r  l’é tr ie r , 
ap p u y és su r  le u r  lan ce, ch e rch en t ü trom pee le  sommei!, 
com m e faisaicnt les chevaliers e rra n te . V ous n 'en  verrez  p o in t 
qu i, so rtan t d 'u ii b o is , g rav issen t une  m o n lag n e , desceiiden t 
de  lü su r  une  plage s té rile  e l  d é se r te , au  b o rd  d 'u n e  m er 
souvent ag itée  p a r  la  tem p é le , y  tro u v en t un  p e tit baleau  
saus ram es, sans vo iles, san s m áls , san s co rd ag e s , se  je t te n t  
dedans, d 'u n  c rau r in tré p id e , s ’aban d o n n an t aux flote im placa­
bles d 'u n e  m er p rofonde, qui tan tó i les éléve ju sq u ’aux núes, 
tan tó t le s  p longe dans ra b ir a c ,  lu tte n t  c o n tre  le s  vente avec 
un  courage inv inc ib le , se  tro u v en t, au  m om ent oü  ils  s'y  
a tten d en t le  m oins, ü tro is  m üle  lieues du  p o in t d ’ofi i ls  son t 
p a ñ is , sau ten t s u r  c e tte  te r re  inconnue e t  lo in ta ine , e t  ren - 
co n tren t des aven tu res d ignes d ’é tre  re tra c é e s , non  su r  le 
p a rcb em in , m ais su r  ie  b ronze. M ain tenan t, la  paresse  
trioniphe de la diligencc, l'o is ive lé  d u  tra v a il , le  vice de  la 
v e rtu , T arrogance de la v a ie u r , e t  la  th éo rie  de  la  p ra tique 
des arm es, qui sciiles b riü a ien t d ’un éc la t im m ortel dans 
Táge d ’o r  e l  p a n n i les chevaliers e rran te . S in o n , dites-m oi.
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m.i fui p lus hoünCie e t plus vsillao l que  le  faineux Amadis 
de G a u le? Q u i eu l p lus d 'e sp rii que  P a lm etin  d A n ^ e le r r e  .

Qu¡ s  PU» «  P '"* c m p l a i ™ .  P™
B lan c ’  Qui ful p lus ga lan l que  L lsvart de  G réce?  Qut a élé  
S s  c o u v e n  de b lessu res e l  p lus te rr ib le  d an s le  co m b a iq u e  
don E tíiian is?  Qui fu t p lus in trép td e  que  P é n o u  d e  G aule. 

Qui a  affronié plus de  périls  que Félix
U  p lus s incére  qu’Esplandian  ?  plus b ard i que  don  U io n -  
e i l io d e  T h ra c c ?  p lus b rave  que  R o d o m o n i?  p lus p ru d en t 
que le  roi S o b rin ?  plus tém éra ire  que  R e iiau d ?  plus invm - 
r ib le  a u e  R olaiid  ? p lus g racieux  e l  co u rlo is  que R o g e r, de 

u 7 d  scen d en t les ducs de  F e rra re , com m e T urpm  nous 
l 'ao p ren d  d an s sa  Cosmographie? T ous ces c h cv a h ers , se .- 
gneur c u ré ,  e t  heaucoup d ’a u lrc s  que je  pourra is  nom m er 
R irent des chevalicrs e rra n ts  e t la  g lo ire  de  le u r  o rd re . t  est 
d ’eux ou  de leu rs  p a re ils  que  m on avis secan  que  le ro í se 
se rv il • il s’en  Iro u v era il b ie n ,  d iin in u erail beaucoup sea 
dépenses, e t  le  T u re  s’en  a r ra c h e ra it  ía  b a rb e . Du r e s t e , j e  
re ste ra i d an s m a loge, pu isque  le  chapela in  ne veu l p a .  m en 
Z l  l i  si  J ú p i te r ,  com m e a  d it le  b a rb ie r , ne  veu t pas 
fa ire ’pleuvoir, ce  se ra  m oi qu i d o n n era i de  la  p liue  quand  il 
me p la ira  ceci so il d it, se ig n eu r, p o u r vous ra o n lre r  que  je

v(iiis a i fo rt b ien  com pris.
_  E n v érilé , se ig n eu r don  Q uicholle , rép o n d it le  b a rb ier. 

ie n’ai p o in t eu  le dessein  de vous d é p la i re : Dieu rn e si té -  
m oin  que  mon in ien lio n  é ta it bonne  e l que V o ire  Gráce ne 
T i l  L n t  s’e n c h o q u e r . - S i j e l e d o i s  ou  n on , répond
don O uichoue, c’e st ce  que je  sais. —  Q uanl a  m oi, d i t  le 
curé  en  l’in te rro m p an t, quo ique j ’aie  á  peine d i l  deu x  m ots 
¡usqu’a  p ré sen t, je  n e  sau rais g a rd e rp lu s  longtem ps un sc ru -  
pule que  m’a  fa il 'n a i tre  ce que v ien l d e  d ire  ie  se igneur don 
O uichoiie , —  P arlez , se ig n eu r, rép o n d it ce  d c r n ie r ; d e  plus 
? r  ndes choses vousson l p e rm ise s : d ites-nous v o tre  scm p n  e, 
S r  il ne  fait pas bon  de s’e n  a lle ra v e c la  conscience chavgée. 
- P u i s q u e  vous le  pe im ettez . r e p r i t le c u ré . je  v o u sd ira id o n c , 
sa n sd é lo u r  q u e j e n e  sau rais rae persu ad er que to u te  cette  
bande d e  chevaliers e rra n ts  q u ’a nom m és Votre GrSce J ie " l  
réellem ent ex is ié , a ien t é lé  des hom m es d e  c h a ir  e l  d  os .
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je  m 'im agjne que to u l cela o ’est q u ’une flction, qu’une  fable 
m enso iigére; ce so n t des soiiges que  n o u s raco n ten t des 
hom m es éveiilés, ou , p o u r  m ieux d ire , k m oitié endorm is. ~  
Voilk, rép o n d it don  Q uicholte , une  a u tre  e r re u r  oü  son t 
tom bés beaucoup de gcns qui ne veu ien t pas o ro ire  qu’il a it 
existé  de te is chevaliers. P lusieu rs fois, e t  avec d íverses p e r- 
sonncs, j ’ai eu  occasiou de  la co rab a ltre  : quelquefois je  n’ai 
pu  réu ss ir  k les p e rsu ad e r ; d ’a u tre s  fois, je  su is parvenú k 
faire ja íllir  la  v érité , qui me sem ble si evidente que  je  p o u r-  
ra is d ire  avoir vu de  m es p ro p res yeux Am adis de  G au le : 
c ’é ta ji un  hom m e de hau te  ta ille , blanc de visage, la  barbe 
belle , quo ique n o ire , le reg ard  k la  fois doux e l sévére , p a rian t 
briéveraeiit, le a t k se  m ettre  en  co lóre , p rom pt k se  caliner. 
De mfinie que je  v iens de vous fa ire  son p o rtra ii, je  pourrais 
pe ind re  tous les chevaüers e rrau ts  d o n t nous p a rlen t le s  his- 
to ire s  : car, pa r l 'é tu d e  que  j ’a i fa ite  de  leu rs  aven tu res , de 
leu rs  exploils, de  leu r cara c té re , oe p e u ta lsém e n t, en  honne 
ph ilosophie , ju g e r  de  leu rs  tra its , de  le u r  te iiu , de le u r  s la tu re , 
—  De quelie  tailla , su ivant vous, se ig n eu r d o a  Quicbotte, 
pouvait 6 lre  le  géan l M org an t?  dem anda le  b a rb le r. —  En 
fait de  géan ts, rép o n d it don Q uicholte , les op in io as sout 
p a r ta g é e s : los u ns en  n ien t l ’ex isience, d’au tres  l’affirm ent. 
C ependant, la Sainte É c rltu re , qu i ne sa u ra it é tre  m enteuse  
en un seu l p o in t, nous prouve q u ’il en  a  existé , pu isq u ’eile 
nous rap p o rle  rh is to ire  de ce  Ph ilistiu  G olialh, qui avait sep t 
coudóes e t dem ie de hau t, ce  qui fait une  g ra iid eu r dém e- 
su réa . Dans la  S icüe, on a  irouvé d es os de jam bes e t 
d’épaules si longs, que  le u r  g ra n d eu r prouve que ceux k qui 
ces os o iit ap p arten u  é u ie n t  h au ts com m e des to u rs  élcvées, 
ainsi que  le dén ion tre  la  géom étrie . M algré to u t cela , je  ne  
sau rais d ire  au ju s te  de  quelie  taille  é ta it M organt, quo ique 
je  ne  pense  pas qu’il a it é té  fo rt g rand  : ce  qu i m e p o rte  k 
le c ro ire , c 'e s t que , d an s le  dé ta il de  se s  aven tu res, il e s t dit 
que sóuvent il couchalt sous un  t o i t ; o r, pu isq u ’il en trouvait 
de  capables de  le couvrir, 11 est év ident q u ’il n ’éU lt pas d ’une 
taille  dém esurée. -r- Vous avez ra íso n , d it le cu ré , qu i. p re -  
nanc plaisic á  en ten d re  d éb lte r de  si g randes folies, lui 
dem anda ce q u ’il pe iisa it des figures de  R enaud de M aulaubap,
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de R oland e l  des au trcs  pa irs  de F rance, puisque le u s  avaieW 
é ie  chevaliers e m n t s .  -  P o u r R enaud . d it don Quichoiiec 
i’oserals affirm er qu’il avait la  face larg e , le  le iu t c la ir e l 
verm eii les yeux to u jo u rs  en  m ouvem enl; il é u i t  ehatouilleux 
e t co lére , ami des la rrous e t  de  to u te  espéce de  gens perdus. 
Q uant h R oland , R o lo lande  ou  O rlando (car on  lu í donne  ces 
trcds ñoras dans l ’hisLolrel. je  certifierais qu’il fu l de  taille  
m oyenne, larg e  des épaules, un  peu  voü té , b ru n  d u  y sag e , 
la  b a rb e  hé rissée , velu du co rps, le  reg ard  raenagant, la  pa­
ro le  b reve, e l  p o u rtan t civil e t  co u rto is . —  Si R oland , d it le 
c u ré , n ’é ta it pas  p lu s  b e au  que  vous n e  le  dépeigoez, je  ne  
su is p lus é lo n n é  que  la  be lle  A ngélique l ’a it  dédaigné p o u r la 
c r5ce . la  gentillesse e t la  bonne m ine que devait avoir ce 
jeune  M aure que  couvrait k  pe ine  un  lég er duvet, e l  auquel 
elle s’abandonna : elle fu t sage de p ré fé re r le  délicat M édor 
au  ru d e  e t Spre R oland . -  C ette  A ngélique, se ig n eu r curé, 
rén o n d ii don Q uichotte , fu t une  dévergondée, une  coureuse, 
une  cap ric ieuse , qui fit a u u u t  de  b ru it  dans le  m onde par 
ses irapertinences que  p a r  sa  beau té  : elle dédaigna m ille 
se igneurs , m ille  hom raes vaillau ls e l  sages, p o u r u n  p e tit page 
im berbe, sans a u tre  b ien , sans a u tre  recom m andalion  que sa 
reconnaissance p o u r son  aqii- Celui qu i a ta n t  chan té  sa  beau té , 
le  fam eux A rioste, d édaignan l, ap rés son lud igne  choix , de 
ra co n ie r  ses d e rn ié res  aven tu res, qu i sans d o u te  ne  fu ren t 
pas tre s  h o n nétes, l 'ab an d o n n e  ap rés avoir d i t : « S ur une 
l  iy re  m eilleu re . u n  a u tre  d irá  p eu l-é lre  com m ent elle regu t 
a le  scep ire  d u  Catay. » Et sans d o u te  ce fut u n e  prophétie  
(c a r  Ies p o é tes  so n t appelés vates ou  devins), pu isqu  ap res 
l ’A rioste, u n  fam eux poete d ’A ndalousie ‘ a  chan té  les ¡armes 
d ’A ngélique, e l  u n  a u tre  poete caslillan , que  r o n  p eu t appeler 
F uñique *, a cé léb ré  sa  beau té. — D ites-m oi, se ig n eu r don 
Q uichotte , re p r i t  le  b a rb ie r , p a rm i tan t de p o e tes  qui ont 
chan té  A ngélique, n ’en  e s t- il  aucun  qu i a it fa it c o n tre  elle 
quelque s a t ir e ?  —  Je  pense b ien , ré p o n d it don Q uicho tte , 
que , si Sacripan t e t R oland eusseiit é té  poétes, ils n ’eussenl 
pas m anqué d e  la  b ien  a rra n g e r : c a r  c’e st T ordm aire des

■ Ponis Barihoiia d« 3«t6.
'  L o p e  d e  V e g i .
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ainants d éd a ig n ís  des m ailresses , vraies ou  supposées, qu 'iis  
on t d iablies dam es de  leu rs  pensées, de se  re n g e r  d ’e lles par 
des sa tire s  e t  des libelles, vengeance, a  vrai d ire , indigne 
d’un cte iir géiiéreux . Au reste , il n ’e s t  p o in t, jusqu'A présen t, 
parvenú a ma connaissaiiee q u ’on a il pub iié  co iilre  la belle 
Angélique aucun vers diffam atoire. — M íra c ie ! » s ’écria  le 
c u re . .. .  Au méme instaiit, on  e n ie n d il la n iéce  e l  la gouver­
n an te , qu i avaien t q u itté  la  com pagnie, ta ire  i in  g ran d  b ru lt 
dans la  co u r. !ls y c o u ru re n t tous.

c h a p i t r e : n

QQI T H A IT Í n a  LA O R .lM iE  Q L 'íaE L L B  Q C 'e UT SANCHO P A S fA  A T M

LA a iÉ c a  er l a  o o u t e r x a n t b  o a  iioN  q u ic h o t t b ,  a i n s i  q u í  
d ' au' t u s s  í .v k n p . m b n t s .

L 'h isto ire  racoiite  que  ie  b ru it q u 'e n te n d ire n i don  Q ui- 
cho lte , ie  cu ré  e l  le  b a rb ie r , venait de  la  n iéce  e t  de  la 
gouvernante. Sancho Pan^a frap p a it A Ja p o rte , e t  voulait voir 
son m a itre ; les fenim es re fusaie iit d ’o u v rir , e t  la  gouveroante 
d is a i t : « Que v ienl c h e rc h e r d an s cette  m aison c e  vagabond? 
R etoum ez A v o tre  m aison, fré re  : n ’e st-ce  pas vous qu i venez 
débüQcher n o lre  m aitre , e t  lu i fa ire  c o u r ir  les g ran d s ch e- 
m liis ? —  Servante de  S a la n ! rép o n d ait Sancho, le  d é b au c iié , 
le séd u it, ceiui q u ’on  fait c o u rir  pa r le s  ehein íns, c’e st m oi, 
ce n 'e s t pas votre m aitre  : c’esl lui qui m’a em m ené A travers 
le m onde Vous vous iro inpez de la  m oitié de  votre c o in p te : 
c ’e st lu i qui m’a t iré  de  ma m aison avec d e  belles paroles, 
me p rom elian t une  ile  que  j ’a tle n d s  en co re . — Que d e  m fu -  
vaises iles t’étou tfen t, m audil Sancho ! d i t  la  n ié c e ; q u ’esHm  
que c’est que  des iles ’ ?  est-ce  une  chose  A m anger, g o u r- 
m and que  tu  e s ? —  C en 'es t pas q u e lq u e  chose  á m anger, ré -  
pon d il Sancho, m ais b ien  A gouverner, e t m ieux que  quatre  
villes, e t  m ieux que  pa r q u a tre  alcades d e  co u r. —  Avec 
lú iit cela, d i t  la  se rv an te , vous n 'e n tre rez  pas ici, b o lte  k

‘ Le m o l l íe  i l i t  e t  se  d i s a i t  ú í a  on  e s p a g n o i.  I b i s  d o n  Q u ic b o tte  e t  i  
scm im iu jt io n  SsQ clio  e iu p lo io n t  u n  v ie n x  m o t  Ín s u la ,  q u e  I t  n iéc e  u e  com - 
p tv n d  p o s  t t  doQ t S sn c b o  lu í ' i n t i n e  n e  se f a i t  p e s  u n e  id e e  t r é s  ueU e.
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Dlilices, sac k b iéchancelés : ailez g o u y en ie r v o tre  maiSoli, 
lab o u re r vos cham ps, e t  cessez de  p ré ten tlre  k des iles od 
ilo ts. »

Le b a rb ie r  e t  le  cu ré  s ’am usaien t beaucoup  de cé  d é m é lé ; 
m ais don  Q uibliotté, crk ignatit ijUB Sancho n e  Tihtt p a r  laisser 
éeh ap p eí quélq iié  ha'iveié qui ne  lu i fú t pas tro p  favorable, 
l’app ela  : a insi le s  deux fem m es fu reh t obügées de  le  laisser 
e n tre r . Le b á rb ie r  e t le cu ré  p rire in  congé de don Q uicbotte , 
d ésesp éran t d e  sa guérison , en  ie  voyant en te lé  de  se s  c h i-  
n léres e t  de  sa  m aíenconireuse  c ilevalerie . « Voüs verrez, 
co m p ére , d i t  le  Curé a u  b a rb ie r, q u 'au  m om ent o ü  noUs y 
p á tise ro n s lé  m oitis, n o lre  h idalgd re to u ru c ra  c o u rir  les 
chah ips. —  Je  B’en fais á ilcün  doiile , ré p o n d it le  b a i-b le r; 
itidis je  ne  m’é to n h e  p o in t ta tll Üe,ia folie d u  ihailre  que  de la 
siiilp lié lté  de  l ’écu y er, qui cCoit si ffermement avoir u n jo ú r  
u n e  ilé , qüe ri6n  au  m onde n e  p o u rra it lu i ó te t  cé tte  id ée  dé 
la  i6 le .—  Dlbii lés guérisse, d i t  le  cu ré . R estons sp ec ta le tire : 
n o ü s Ifeirons ce  que  p ro d u lra  ce t a sso riim éh t d e  folies tl'iin 
tel chevalier e t  d ’u n  te l é c u y e r ; o n  d ira lt  q u ’ils on l é té  forgés 
tous le s  deux su r  ie  tuém e m odéle, e t  le s  folies dü  riiaitre sané 
celles du  valet nB valéh t pas une  obole. ~  Voüs avez ra isoo , 
d i l  le b a rb le r , e t  je  se ta ls  b léh  c u r ie ii í  de  savoir d e  quOi lis 
s ’en ire tien n cn t d an s efe m om eht. —  Je  su ls sü r , répouU il lé 
cUré, que lá  n iéce  e t  la  g o u v ern an iep o u rro n t n o u s en  réhdrfe 
cóiuple : é lles so n t assez cürieusfes p o u r  se  te ñ ir  aux écOUles. i»

C ependant don Q dichotle s ’é ta it entferhlé dailS sd chdihbré 
ávec Sancho, fet VOyant qU’ils fetalfent seu ls, il lu i d i t : « Jé 
síiis extrém enlBiit fSché, ám i Sancho, que  tu  aleS é lé  dibe é t 
qüe  tu  rép é tes  que c ’est moi qu i t 'a l  en lévé dé td thauihlfebei 
pUlsqufe tu  sa is b ien  qué  jé  ne  su is pas re s té  d an s m a m áisoh. 
NOus kommes sórliS  ensfemble, etisem ble nous dvons é té , feB- 
sfemble nous avons v o y á g é ; nous n 'avoiis 6u qu’Uhfe mfelñfe 
fo rtune, un  méttife s o r t ; si tu  fus iine fois lleriié , riloi J’dl ét¿  
b risé , iÍLÓulu p lus d e  c en t fois : en  cela , j 'a i  süb fol l’avdnlagé. 
—  La ra iso n  le  voulalt a insi, répO tld llSanclld , pd lsque , se loa  
ce que  vous d iie s , le s  m ésavfentures so n t jilus a ttacílées aux 
chevaliers e rra n ts  qu’k leu rs  écuyers. — Tu te  tro m p es, San­
cho, ré p o n d it don  Q u ic h o lte ; c a r , comme d it  le proverbe ■ 

II. a
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Quando cajjuí d o k t,  e le . '.  — Je  ii’eiitem ls pas d ’a u tre  langue que 
la in ien n e .d ilS an ch o -—  Cela veu l d irc , rép o n d it don Q uieholle, 
que quand  la lé lc  sonffre, tous les a u lre s  raen ibres soiiri'reiit : 
p u isq u e je su is io n  se ig n eu r e t  m a i t r e j e s u i s la  i6 te ,e t  lo i i'un  
de  raes m em bres, puisque tu  es m on se rv iie u r ;  e l, 'p o u r  cette  
ra ison , le  mal qu i me to u ch e  ou  m e touchera  d o il le  loucher, 
com m e ii moi le  tie n .—  Cela d o il c irc  a insi, rép o n d it S a n c h o ; 
m ais, tand is q u ’o n  me b c rn a it com m e m em bre, raa té te  
é ta it de  l’au tre  c ó lé d u  m ur, e t,  sans re sse n lir  aucun  m al, me 
reg ard a it voler en l’a i r :  cependaiit, s i les m em bres doivcnt 
re sse n lir  le mal qu 'ép rouve  la  lé ie , la té te d e v ra ité lrc  obligée 
de  re s se n lir  le mal des m em bres. —  Tu veux d ire , j e  pense, 
re p rit  don Q uichotte , que  je  ne  souffrals p o in t tan d is  q a ’on 
te  b e ru a it?  Ke le d ls  n i ne  le  pense : c ar, je  te  T ar-u re , mon 
e sp rit souffrait alor.s p lus que mon co rps. Mais laissons cela 
p o u r le  m o m e n t; n o u s au ro n s to u t le  tem ps d ’y reven ir. D is- 
m oi, am i Sancho, que  d ii-on  de  moi dans le  v iü ag e ?  queile 
opin ión on t de moi le vu lgaire, les hidalgos e l  Ies chev a lie rs?  
que d lt-on  de  m a va ieur, d o  m es expioiis, de  m a c o u rto is ie ?  
que peiise-t-on  d e la ré s o lu t io n q u e j’a ip r is e .d e re s s u s c i te r ro r -  
d re  oublié  de la chevalerie  ? E n un m ot, Sancho, je  veux que 
tu  me d ises to u t ce  qui e st parvenú h te s  o re il ie s su r  c e s u je t ,  
sans r ien  a jo u te r  en b ien , sans r íen  6 te r  du  m al. Les vassaux 
fidéles so n t obligés de  d ire  á  leu rs  se ig n eu rs la  v é rlté  to u te  
n u e , sans que  rad u la lio ii y a jo u ie , sans q u 'u n  vain re sp ec l en 
ó te  r ien . Je  veux que  tu  sach es, Sancho , que  si la  v é rité  p a r- 
venait ainsi aux o re illes des p rin ces, sans le s  o rnem ents de 
la fla tle rie , d ’a u lrc s  siéclcs, d’a u iie s  Sges se ra ien t p lu ió t teiius 
p o u r  áges de  fe r que  le n ó tre , que  j ’en ten d s m ém e appeler 
l’Sge d ’o r , p a r  ra p p o rt á ceux  qu i l 'o n t p récédé. Souviens-to i 
de  c e t avis, Sancho, afln qu 'avec au ta n t de  sagesse que  de 
bonne vo lonlé , tu  m’aj>prennes l ’exaete  v é rité  su r  ce que je  
l ’a i deraaudé. —  Je  le  fera l vo lon lie rs, ré p o n d it Sancho, á  la 
coiidition, louiefois, que  V otre G rice  n e  se  Ihcliera p o in t de 
ce que je  lu i d ira i, pu isque  vous voulez que  je  vous d isc  les 
choses lo u tes  núes, sans les re v é tir  d ’a u tre s  h n b iis  que ceux

Q uañdu eu p u i dvU t, c a tg ra  m em ora
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q u ’elles avaient en a rriv an l A ma nonnaissance. — Je  n e  me 
Soherai nu llem cnt, d i t  don QuichoUe, lu  peiix p a rie r  lib re- 
m ent e l  sans c raín tc . —  Je  vous d ira i done, d ’ab o rd , rep rll 
Sancho, que  le peuple vous reg ard e  com m e un grand  fou, ei 
mol com m e non  m olos insensé . Les h idalgos d ison i que , so r-  
tan t des bo rn es de v o tre  qualilé , vous vous é tes doniié  do  don 
e l a rro g é  le t iire  de  chevalier, quo ique vous ii’ayez que q iia lre  
pied.s de  vigne e t deu x  a rp en ts  de  ie r re  avec un haillon  de- 
vani e t  un d e rrié re . Les chevaliers diseñe q n 'iis  ne  vo ien t pas 
avec p iaisir que  le s  hidalgos veu ien l s 'ég a le r A eux , su rto u t 
le s  hidalgos écuyers’ , qui iio irc issen t leu rs  so iilie rs e t  raceom - 
m odent leurs bas n o irs avec de la  so ie  v e n e .  —  C e la n e  me 
touche en  rien , d i t  don Q u ic h o tte ; je  suis to u jo u rs  p ro p re -  
raoni vé tu , sans ra v au d a g e ; m es h ab ils  p o u rra ien t b ien  quel- 
quefois é tre  d éch irés , m ais pa r le s  arm es e t non  p a r le  tem ps. 
—  Q uanl A ce  qu i to u ch e  v o tre  v a leu r, votre courto isie , vos 
exp lo ils e l  le dessein  que  vous avez form é, les o p iaio n s son l 
d ilfé re iues : les u ns d isen l que vous é te s  on fou, m ais un  fou 
aim able ; d ’a u tre s  vous c ro ien l va illan l, m ais m allicureux; 
d ’au lrcs , enfiii, v o u s tro u v e u t A ia fo isc o u rto ise t  im p erlin en t, 
e t, s u r c c  su je t, íls von i ép lu cb an t ta n t  de  choses q ue , n i A 
vous n i A m oi, ils  ne  la issen t un  seu l os de  sa in . —  A dm ire, 
Sancho, rep ril don Q uicholle , qu’en  quelque  en d ro it que  se 
m on irc  la vc riu  dans un  degré  ém inen t, elle e st tou jo u rs  p e r-  
sécu léc . Bien peu, e t p e u t-é lre  m ém e aucun  des hom m es 
iilu sii cs d es siécles passés, n’a pu se  d é ro b e ra u x  tra lis  de  
la caiom nie : Ju les  César, si courageux , si p ru d e n t, si vaillant 
cap itaine, fut tax é  d ’am bilion  e t  de  tro p  d e  rech e rch e  dans 
ses vé lem cnls e t  d an s sa m aniére  de  v ivre. A lexandre, 
h q iii ses h au ts  fa iis m érité re n t le  siirnom  d e  G rand , n e  put 
évitp.r ie rep ro ch e  d ’iv rognerie. On a  d i l  d ’H ercule aux 
douze iravaux, q u ’il fu l lascif e tv o lu p tu e u x ; de  don Galaor, 
fré re  d ’Amadis de  Gaiilc, q u ’il fu t excessivem ent q u e re lieu r, 
e l  sou fré re  u n  p leu reu r con linuel. A insi, Sancho , parm i tan ; 
de  calom nies q u ’o n i éprouvées des gens de b ien , lesm ien n es 
peuvent b ien  passe r, pourvu qu’ii n’y  a it  pas  p lu s  que  tu

* O n  a la s i  ) « s  b íd á lg o s  q u i  c o m b a t ta ie o i  á  p i t á .  co u T erU  d ' é c u t

^ a u c s  e t  q u i ,  m a lg ré  leu r»  e x p lo iU . a t  pO Q valeat d e v e o it  e b e T a líe n .
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n ’as d ¡l. —  A h í co rp s  de  m oa p é re , voilfi le nffiuü, s ’écria  
Sancho. —  Y a-t-il done q u e lq ü e  a u tré  chose ?  —  l i  re s te  la 
queue i  é co rc h e r j ce  que  j ’al d it, ce  n e  so n t que to u r  es 
e t g a teau x ; m ais, si vous d ésirez  co n n aitre  to u te s  iefe 
calum nies que  l’on  rép aild  s u r  vous, je  vous am énerai 
ici un  quídam  q u i vous le s  d é b ite ra  sans qu’il y  m anque 
r ien . H ier au  so ir  e s t  a rriv é  le  fils d e  B arthélem i C arrasco, 
qui v ien t ú’éfud ier k  Salam aaque, oü  11 s’est fa it recev o ir ba- 
chelier. J ’a lla i lü i so u b a ite r  la  b ienvenue, e t  II me d it que 
v o tre  h is to ire  co ü ra ít p a r  le  m onde, so u s le  t i l r e  de  i’Ingé- 
n ie ttx  H idalgo don Quichotte de la  Manche. II me d it  encore  
qu’on  m’y  avait m is aussi sous m oo ñora de Sancho Panga, 
ainsi que m adam e Dulcinée d u  T oboso, avec d ’au tres  choseS 
qu i se  sofit püssees e n tre  n o u s, seu l k  seu l, ce  qu i m e fit faire 
m ille signes de  c ro ix , c a r  je  ne peu x  co tó p rehdre  com m ellt 
l’h isto rien  a p u  les savoir. —  Je  t ’assure , Sancho, d i t  don 
Q uichotte , que  Cet h is to rien  d o it 6 tre  q ü e lq u e  sage en ch an - 
te u r  : k  de te lle s  gens r ie n  n ’est in co n n u . —  E t  com m ent 
pourrait-il é tre  sage Bt e ach an teu r, pu isque , su ivant Sarason 
C arrasco, il s 'appeiie  Cid H am et B eren g en a?  — C’est u n  tiom 
m aure, d i t  don  Q uichotte . —  Cela d o it é tre , rép o n d it Sancho, 
car j ’a i souvent en ten d ü  d iré  que  le s  M aures a im en l le s  bé* 
ren g en asL  —  T u do is le  tro m p er, bep rit don  QUichotte, Sur 
ie  nom  d e  c e  Cfd, qu i veu t d ire  e n  áfabe  ie íg ü iú r . —  Cefd 
pou rra it b ien  é tre , d it Sancho ; m ais s i  volis désirez  que  jé  
léfasse ven ir ic i, j ’ira í lech e rc h e rp ro m p tem c n t.—  Tu me ferüs 
beadcoup de p la is ir , am i, d it don  Q u ic h o tte ; ce  que  tu  m’ás 
d i t  m e lien i to u t eii süspens, é l  jé  t ie  Saüfáis m anger uñé 
boúchée qu i rae p ro fitá l, ju sq u ’é ce  qiié j e  sois inform é dé 
to u t exactem eht. —  J ’J  vals de  stiilé , d i t  S an ch b ; e t  laissant 
la  son m aitre , il a lia  c h e rc h e t lé  DáchellBl-, ávéc lequel il 
revin t áu b b u t de quel'queá ihStaiite, e t  a ld fs , e n lfe  e d s  Iro ié, 
ii s ’é la b llt u n  ag réab le  e l  {dáisant coUoqüé.

M ilons d ’eau, anhorginia.
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C H A P IT R E  I I I

n o  P L A I S A N T  J N T B E T I E H  Q U ’B U R E N T  R N S Z M B fc E  D O N  Q U IC H O T T B , 

S A N C H O  P A S C A  E T  t a  B A C H B L IB R  SA B S O .N  C A E B A S C O .

Don Q uicholte  re s ta  to u t pensif, e n  a tten d an t le  b ach e lie r, 
de  qui il ospérait ap p ren d re  de se s  p ro p res nouvelles, tlrées 
d 'u n  liv re  com m e lu i avait d it Sancho. 11 n e  pouvait se  pe r­
suad er que oelte  h is to ire  ex is ta t, pu isque  son  épée é ta it 
enco re  tach ée  d u  sang  d es ennerais qu’il ava it m is a  m o r t ; e t 
cep en d an t on  v en ait d 'lm p rim er ses h au ts  falla ch ev a le re ^  
ques. II s’im agina que  que lque  e n ch an teu r, am i ou  ennem i, 
avait opéré  ce tte  Im presston  pa r a r t  m agique : sUl l’avait fait 
com m e am i. c’é la il sana dou te  p o u r cé léb re r  ses exp lo ils , e t 
Ies é lever au-dessus des p lus haiils fa its des chevalie rs e r r a n ts ; 
s i c’é la it u n  ennem i, it devail les avoir ravalés, le s  avoir mis 
au-dessous des p lus vils travaux  du p lus m inee écu y er, don t 
iam ais o n  a  n a rré  le s  fa its . T outefois, s’il ex is ta it une  teile 
h is to ire , elle devail é tre  re levée, h au te , insigne, m agnifique e t 
v é ritab le , pu isque  c’é ta it celle  d ’u n  chevalier e rra n t. Celte 
pensée le  co n so la it; m ais, d 'u n  a u tre  c6 té , il se  déso lait en 
réfléchissant que  son  h is to rie n  é ta it u n  M aure, com m e l 'in d i-  
q u a it le  nom  de Cid : car, des  M aures, il p en sa it q u ’on  ne 
pouvait a tten d re  aucune  v é rité , to u s  é ta n t m en leu rs , irom - 
p eu rs  e t  faussa irss. 11 c ra ignait, en  o u tre , que  l ’h isto rien  
n’eú t tra lté  ses am ours avec peu de  d isc ré tio n , a u  p ré -  
iud ice  de  P h o n n eu r d e  sa  dam e D ulcinée d u  T ob o so ; il 
d ésira it qu’il e ü t proclam é sa fldéliié , e t la  d ign ité  quhl avait 
to u jo u rsg ard ée  en  dédaignan l le s  re in es, les Im péra trices , les 
dam oiselles de  to u t ra u g , de  to u te  co u d itio n , saoliant len ir 
en b rid e  les m ouvem enls de  la  « a tu re . II se  p e rd a il atnsi 
dans u n e  foule dé pensées, quand  a rriv é ren t Sancho et Car­
ra sc o , que  dpo  Q uichotie  accu eillit avec beaucoup  d e  co u r-  
to is ie . Ce b ach e lie r, q uo iqu’il s ’a p p e lit  Sam son, n ’é ta it pas 
g ra n d  de ta ille  : c’é ta it u n  fin matoLs, pé le , m ais p lem  d'es^ 
p r i t ;  il avait environ  v iu g t-q u a tre  a n s , le  visage ro n d , le  ne*
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p lat, la bouchc g ran d s , to u s  signes d 'u n  e sp rít m aiioieux e t 
ra illru r, com m e il le  flt b ien  v o ir en a h o n ia n t don  Q uicholle. 
11 se m il A genoux , e t lu í d i l : « S e ig n eu r don Q uichotte , 
eouffrez que  je  baise les niains de  V otre G ran d eu r; car, par 
l 'h ab il de  sa in t P ie rre  que j e  p o n e , quo ique je  n ’aie encore 
repu que  les q u a tre  p rem iers o rd res , je  Ju re  que  V otre Crúce 
est un  des plus faineux chevalie rs e rra n ts  qu 'il y a it jam ais 
eus e l  qu 'il y a u ra jam a is  su r  la  surfacc du  g lohe. Dieu garde  
de  raai Cid Ham et Ben Engeli, qu i nous a  donad  i ’h is to irc  de 
vos hau ts fa ils , e t  le  cu rieux  qui i’a fait irad u ire  d 'a rab e  en  
castillan , p o u r T universelle  in stru c tio n  d es p eu p les! »

Don Q uicholle lo lit lever. e t  lu i d i t : « II e st done vrai que 
Ton a é c r il luoii h is to ire , e t  que l’au ie u r e s t  un  savantM aure? 
— Oui, se ig n eu r, rép o n d it Sam son, c t  je  su is certa in  qu 'aii 
m om ent oíi je  vous parle  il y a p lus de  douze m iile exem - 
p laires iraprim és de  c e liv re , en P o rtu g a l, k B arcelone, h Va- 
ie iic e ; Ton assure  q u 'o n  T im prim e aus.si A Anvers. P o u r m oi, je  
tiens q u 'il n 'y  a u ra  pas de  naiion  qui ne  le  trad u ise  dans sa  lan - 
gue. —  Une d es choses, d i t  don  Q uichotte , qui d o it d o n n e r 
A l'hom m e v ertueux  e l disCingué le p lu s  de  sa tisfaclion , est de 
se  vo ir eu bonne rép u la tio n  parm i ses  sem blables, qu i im - 
p rim en t e t pu b lien t son h is to ire  : je  dis e n  bonne ré p u la ­
tion , c a r  le  co n tra ire  e st p ire  que  la  in o rt. —  Si la  bonne 
rerioininéo est ce  qu’il y a de  p lu s  p récieu x , re p r i l  le  bache- 
l ie r , Votre Gráce do it avoir ia  palm e .sur to u s le s  chevaliers 
e r r a n t s : c a r  le  Maure dans sa langue e t le  ch rétie ii d an s la 
sieiine on t voulu tous deu x  p c in d rc  au  v if v o tre  vaillauce, 
TOlre g rand  courage d an s les d an g ers , v o tre  pa tience dans 
l’adversiié , votre résig iia tion  dans les m alheurs e t  le s  b lessu - 

.-es, v o tre  bonriéfelé, votre re ien u e  dans vos am ours p la io n i- 
^iies avec m adam e d oña  Diilcinée d u  T oboso. —  Jam ais, 
in ie rro m p it Sancho Panga , je  n ’a i e iiiendu  t r a i te r  de  dofia 
m adam e D ulcinée; on  T appela it sciileraent ia  dam e D ulcinée 
du T o b o so ; a insi l 'h is to ire  se trom pe en ge p o in t. —  Cette 
ob jection , d it C arrasco , n’est pas de g rande  ím portance . —  
N on, c e n e s , a jou ta  don  Q u ich o tte ; m ais d ites-m oi, je  vous 
p rie , se ig n eu r b ach e lie r, quel e st celu i de  m es exploits que 
i’on préconise  davantage d an s cette  h is to ire ?  — En cela.
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rép o n d it le bachelio r, cottimo les ^n u ts  so n t différeiiis, les 
opin ions v a rien i aussi : les u ns p ré fé ren t I av en tu re  des 
m oulins á v cn t, que  vous p rite s  p o u r  a u ta n t d e  B riarées e t 
de g éan ts; d’au lre s , eellc  des m oulins a fo u lo n s; d ’a u tre s , 
la  dcscrip tion  des deux arm ées qui d e v in ren t des troupeaux  
de moutODS; ce lu i-c i p référe  l'av en iu re  d u  m o rí qu’oo allail 
e n te rre r  a  S ég o v ie ; ce t a u tre  donne  la palm e á la  délivrance 
d es galérle iis ; un  tro is iém e, a  i’h islo ire  d es deiix géants 
bénéd ielins e l a  v o lre  com bat avec le  Bisca'ien. —  D ites- 
m oi, se ig n eu r b ach e lie r, in le rro m p il Sancho, n ’a -t-o n  pas 
pa rlé  de  l ’av en tu rc  des m u le tie rs  Yangois, q u an d  ie  bon 
R ossinan ie  fut si bien é trillé  p o u r a v o irv o u lu  s 'a m u se r?  —  
Le savan t h is to rien , rép o n d it C arrasco , n’a  om is aucune  c ir- 
conslance dans son ouvrage : il ra p p o rte  to u t d e  p o in t en 
po int, ju squ’aux cabrio les que  Ui le  bon  Sancho d an s la co u - 
vei'ture. —  Ce ne fu t pas d an s ia  co u vertu re . re p rit  Sancho, 
m ais bien d an s l ’a ir , c t  plus que  je  n ’au ra is  voulu. — A ce 
que j e  pense , d i t  don  Q uichotte , il n ’y a h is to ire  hum aine qui 
n ’a it ses rev ers , su r to u l celies d es chevaliers e rran is , qu i ne 
p e u v e n té tre  to u jo u rs  re m p lie sd e  succés b rillao is . —  Malgré 
cela , re p r i t  le  b ach e lie r, q u e lq u es-u n s  de  ceux qu i o n t lu 
ee  iiv re , d isen t qu 'ite  a u ra ien l é ié  b ien  aises q u e  le s  au teu rs  
eussen t om is d’y  h isé re r  le s  nom b reu x  coups d e  bé ton  
donnés, en  d iverses ren co n tres , au  se ig n eu r don  Q uichotte . 
—  Ceci, d i t  Sancho, re n tre  dans la  vérité  de l 'h is to ire . —  lis 
au ra ien l bien pu  le s  ta ire , a jou la  don  Q uichotte , au  m oins pa r 
équ iié , pu isqu’on n ’est pas fo rcé  de  ra p p o rte r  les aclions qui 
n ’a lié re n l n i n e  changeu l la  vérité  des fa its : a insi l 'o n  peut 
se  d ispensar de  le s  faire co n n aitre , su r to u l loi-squ'íls tonden l 
á faire m épriser le béros de  l 'h is to ire , Je  vous ju re  qu 'É née 
ne  l'ut pas aussi p ieux  que  nous le  d i t  V irgile, n i ülysse 
aussi p ru d en i que  le dépein i Ilom ére . — il e s t v ra i. d it 
C a rrasc o ; m ais c ’e st to u te  a u tre  chose d ’écrire  com m e p oete  
ou  comme h is to r ie n : le poe te  p eu t c o o lc r  ou  c h an te r  les 
choses, non  comme clIes fu reu l, m ais com m e e lle s  devaient 
é tre :  au lieu que  l’h isto rien  d o it les ra p p o rte r ,  non dans la 
nerfeetion qui leu r é ta it nécessa irc, mais te lles absolum eiit 
qu 'elles son t arrivées, sans rien a jo u ic r n i re ira n c h e r  a la
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vél'ité d es faits. — Ainsi, d i t  S ancho , si ce se ig n eu r m anre  a 
6té co n ira in i de  d ire  U v é rilé , ii e s t ju s te  q ue , parm i les 
c o u p s d e b a to n  donnés A mon m ailra , s e tro u y e n t los m íau s: 
car jam ais on ne  i« i a fro tté  ie s  dpaiiles q u ’on ne m 'a ii m oulu 
to u t le  co rp a ; e t  Ton ne do it pas s 'en  é to n n e r, puisque, 
corome d it m on m aitre , le s  m em bres do iven t p a rtic ip e r A ia 
d o u leu r de ia  té te . —  T u es u n  m aiiyais p la isan i, S ancho , dit 
don Q uichotte . Je  vois b ien  q u e  tu  n e  m anques p as de m ér 
m oire quand tu  le  vcux, — E t, quand  je  youdrais , rép o n d it 
Técuyer, u u b lie r le s  h o rio n s q u ’o n .n t’a iloniiés, les m arques 
qu i so n t enco re  su r m es cñ tes n e  m e ie  p e m e ttc a ie n i  pas. 
—  T ais-to i, Sancho , re p a r tit  don Q uicho tte , n ’in tc rrom ps pas 
le  se igneur b ach e lia r, que  je  supplie  de poursu ivre  le  réc it 
da ce  qu i me ooncerne dans c e tte  h is to ire .— E t de moi aussi, 
qu’en  d it-ü ii ? r e p r i t  Sancho : cay on  assure  que j a  su is un  
d es p rinclpaux  parsonnage*. —  Dites done personnages, 
am i Sancho , re p r i t  C arrasco . — Oh! voJlft, d i t  Sancho, un  
a u íre  óp lucheur de  m o ts ; m ais poursu ivons, car nous n ’au? 
r ío u s  jam ais iln i. —  Dieu m e pun isse , Sancho, re p r i l  le  ba- 
ohelíer, si vous n ’étes pas le  second  personnage do t ’h is to íre  I 
e t  tel d it q u 'il a im e m ieux yous en tem lre  p a rie r  que  ie  plus 
h u p p é  de  to u s  ceux d o n t elle p a rle . C epeudant, d ’au tres 
tro u v en t qu’il fau t que vous ayez o té  b ien  g randem ent c ré ­
du la  pourvQ us iroaginec que ce  gouvernem enl d 'ile  qpe  vous 
p ro m etta it le  se ig n eu r don  Q uichotte  ici p ré sen t, pauvail é tre  
vóritab le. —  11 y a en co re  du  sqleil d e rrié re  la  m ontagne, 
d it don  Q u ich o tte ; maiq quand  Sancho se ra  p lus avancé on Age, 
a v e c l’expériance que  do im en t ie s  an n ées , il sera  p lus p ro p re  
q ue  m ain ten an t A é tre  gouv ern eu r. — P a r  D ie u ! seigneur, 
re p rit  Sancho , l ’iie  que  je  ne  sau ra i p o in t g o u v e rn er avec les 
aunées que  j ’a l, je  ne  ia  gouvernera i p as m ieux avec i Age de 
M aihusalem ; m ais ¡e p is e st que  c e tte  Sle est je  n a  s9 is oA, 
car, du  reste , je  ne  m e sens pas insufflsant p o u r  la  gouverr 
n e r. —• R o co m m an d e-to i A Dieu, d it don Q uichotte , lo u t ira  
b ien , e t p eu t-é lre  m ieux  que  tu  n e  penses : c a r ia  fen ille  ne 
lom be p o in t d e  T arpre  sans la  volonté  d iv ine . —  II e st r r a i ,  
d it Sainson; e t,  si Dieu le  vout, Sancho ne m anquera  pas do 
m ille iles p o u r  les go u v ern er, A plus fo rte  ra iso n  d ’une
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seu le. —  J ’ai vu des g o u v eraeu rs , d it S ancho , q u i, suivant 
p o i ,  n ’ira icn t p o in t k ik s e p e lle  de p o n  so u lie r ;  e t  cepen- 
d an l ou  le iir  donne de  ia  se igneurie, on  le s  so rt d an s de  la 
vaisselle d ’a rg ea t. —  Ce ne so n t p o in t des g o u v em eu rs d’íles, 
d it Sarason. ipais ils o p t des offices p lus fáciles : c a r  ceux 
qui gouverneiit ¡es lies do iven t a u  m oins savo ir la  gram m aire.
— le  ne  saiá pas, rép o n d it Saucho , ce  que  vous voulez dice 
eu  paplant de  m a gvaníj’m ére . Mais peu im p o rte , je  iqisse ce 
gouvBPneiueRt e n tre  les inaius de  D ieu, qu i sau ra  m e p lacer 
u i j je  lu i s s ra i le  plus u tile ;  jp  vous d ira i, se ig n eu r b ach e lie r 
bum son C arrasco , que  je  su is tre s  flatlé que  T au teu r d e  n o tre  
h is to ire  a it pa rlé  de  moi de so rte  que  ce qu’il e u  racon te  ne 
déplaisé pas au  ie c te u i ; ; car, foi de  hon  écu y er, s ’il eUt dll 
d e  m ol des choses qu i n e  convinssent pas k un  v ieux  ch ré tien  
com m e m oi, j ’au rais c rié  si fo rt que  les so u rd s  m’eussenl 
en ie iid u , —  Ce se ra it faire des m iracles, d i t  Sam son. — M |rar 
d e s  ou n o n , que  chacuii reg ard e  qomme ¡1 p a rle , córam e jl 
é c r it d es personnes, e t  flu 'il ne  bScle p o in t k toiU e t á  travers 
to u t eo qu i lu i v ian t d an s la té le . —  Un des défauis dp cette  
h is to ire , re p r i t  le  b ach e lie r , c’es t que  l’a u ie u ry  a in sé ré  une 
nouvelle in titu lée  : U C w nejtx m d a v is é ; ce n ’e st pas qu elie 
so it m auvaise n j m al raco n tée , m ais elle ne  l ie n t p o iu t au 
su je t, e t  n 'a  aucun  ra p p o rt k l’h is io ire  du  se igneur don  Quw 
ch ü tte . —  Je  gkgerais, d it Sancho, que  oe fils de  cUien a 
m élé les choux  avec les raves. —  A ce que  jp  vois m ain ienan t, 
a jü u ta  don  Q uicho lte , m on h is to rie n  n ’e s t  p o in t un  sage ; 
c’est quelque ig iio rau l hSh leu r qu i, san s  aucun  juge¡nen t, sans 
aucun  o rd re , s 'e s i m elé d ’é c r ire  i il a fa it com m e O rbañeja, 
p e in lre  d 'ü b e d a , qu i, lo rsq u ’on  lu i dem andait ce  q u ’il pei- 
g n a it, r é p o n d a i t : « Ce qui so rtira  de  m on p inccau . » 'fan ló t 
c 'é ta it u n  coq, si m al rep ré sen lé  qu 'il é ta it n écessa ire  d’é- 
cri're qu-dessous, e n  g ran d es le ttre s  : « Geci e s t un  c o q . ». 
A insi do it é tre  m on h is to ire  : ello  au ra  beso in  d ’un  commeii- 
ta ire  p o u r  ó lre  com prise. —  Vous otes dans i ’e rrc u r , rép o n d it 
Samson ; elle e st si c la ire  qu 'e lle  ne p ré sen te  aucuue  diffl- 
cuité  : les eufants la  feu ille ttpn l, le s  Jeunes geiis la  lisen t, les 
hom m es faits la com p ren n en t, le s  v ic ilia rds ia  c é lé b re n l;  en 
un m ot, eile e st ta n l feuiiletée, ta n l  lúe, ta n l  ap p ris s  par
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cceui' pa r ton les so n e s  de  geiis, q u 'a  peine voit-on un vieux 
chevai m aigre qii’oii d i t ; a Voiiii R ossinan te. » Mais ceux qui 
se so n l le  p lu s ad o n n és k  ce tte  lec tu re , ce  so n t Ies pages ; il 
n 'y a  p o in t d ’an ticham bre  de se ig n eu r oü  l ’on ne  trouve un 
Don Quichotte; le s  un s p re n n en t le  iiv re  d és que  d ’a u tre s  le 
q u iiie n t, ceux-ci s 'en  em p aren t, ceux-Jü ie  d e m a n d e n t: eniin , 
ce tte  h is to ire  e st une  d es plus ag réab les e t  des plus d iv ertis- 
san tes q u ’on puisse l ire , d ’a iiian i p lus q u ’on n’y tro u v e  pas un 
seu l m ot déshonnfite , pas  une pensée qui ne  so it d ’un bon 
catholiq iie. —  É c rire  au trem en t, d i t  don  Q uichotte , c e  se ra ii 
é crire  des m ensonges e t non d es v é r i té s ; e t  le s  h is to ríeo s  qui 
m en tcn i m érite ra ien t d ’é tre  b rü lés  com m e les  faux mon- 
nayeurs. Mais je  ne  sa is qui p eu t avoir m ú J’a u te u r k y in sé - 
re rd e sn o u v e lle s , des co n tes  é trau g ers , lo rsq u ’il avait ta n t  k 
é c r ire  avec m es a v e n tu re s ; il e ü t dü  se  soiivenir du  re fra ín  : 
De p a ilíe  e t de fo in ,  e t c . ; e t, quand  il n ’eú l p u b lié  seulem ent 
que  m es pensées, m es so u p irs , m es larm es, m es bonnes 
in ten tio n s , m es e n trep rises , il e ü t p u  fa ire  un  volum e plus 
gros, p lus g ran d  que  lo u tes  les « u v e s  de  T o stad o '. P o u r com- 
p o se ru n e  h is to ire , se ig n eu r b ach e lie r, ou queique  a u tre  iivre 
que ce  so it, ¡I faiit un  g ra iid  jugem en t e t beaucoup de bon 
se n s; m ais ira ite r  des sa je ts  g racieux  ou  p la isan ts n ’a p p ar-  
tien t qu 'aux  g ran d s e sp rits . Le p lus d ifücile  perso iinage de la 
com édie e st celu í du  bonffon : il ne faut pas é tre  un  sim ple 
p o u r pouvoir le  p a ra ilre . L 'h is to ire  e st une  chose sacrée , 
parce q u ’elle d o it é irc  v é ritab le  : c ar, Ik oü  e st la véi'ité, est 
Dieu, pu isq u ’i) e st la vérité  m ém e. C ependant, il se trouve des 
hom m es qui com posent e t  pub lien t des livrcs comme on fait 
desb e ig n e ts . — l ln ’e s tp ass im a u v a is  Iivre, d it le  bachelier, qui 
n eco n tien n e  quelque  chose  de  b o n .— J e n ’en fa isaucun  d ou te , 
rep rit don Q u ich o tte ;  cep en d an t il a rriv e  souven t que  te l qui, 
pa r ses  com positions, s ’é ta il acquis une  rép u ta tlo n  que  l’on 
croyait ju stem em  m érilée , la  p e rd  to u t e n iíé re , ou  du  m oins 
la vo ii d im in u erco n sid é rab lem eD ien  liv ran t ses é c r i is k  i’im- 
pressioD. —  La ra ison  ene.st, d itS am so n , que , com m e on peut 
k lo is irex am liie r les oiivrages im prim és, on  en découvre  bien

• r»od A l o n s o  M i d r l g . i l ,  * a  t o u r  d í f f n s  d o  W f i x t - q u i t r «  T o f u m * 3  i n - f o ) j « .  
*>nhh¿< 1 V auÍ d«  p s r  U i  s o i o t  d ' A n i o i o e  P e r o s .
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[il.is aiséinent les défauls qu’en les e iilcn d an t l ire ,  e l  q u ’on 
les épiuche d ’au ta n t p lus sévércm en l que ceux  qiii les on 
com posés o n t p lus do rép u ta tio n . Les hoiinnes célébres par 
le u rg é n ie , les g ran d s poetes, les h is to rien s ¡Ilustres, o n i tou- 
jo u rs , ou  du  m olns b ien  souven t, p o u r envieux ceux qu i, sans 
avoir jam ais ríen  p ro d u it, n ’o n t d ’a u tre  occupation  que  celle 
d e  censiirer les ouvrages des a tu re s . — On n e  d o it pas s ’en 
é to n n er, re p r i l  don Q u ic lio tte : c a r , pa r exem ple, nous avons 
beaucoup de théologieiis incapab les de  se  fa ire  en ien d re  en 
ch a ire , m ais qui so n t exce llen ls p o u r découvrir les défauts de 
ceux qu i p v échen t. —  Vous avez b ien  ra iso n , se igneur don 
Q u ic h o tte ; m ais je  d é s íre ia is  que  de  le ls  cen seu rs lu.ssent 
m oins sévéres, m oins sc r iip u le u x ; q u ’iis ne s’arré tassen t 
poin t aux  taches im percep tib les  du  soleil rad ieu x  qu’ils on t 
devan t ie s  yeux, c t  q u 'iis  considérassen t que  si q u e lque- 
fois le bon H om ére s ’en d o rt, com bien ne  do it-il pas avoir 
veilié p o u r m ettre  au  jo u r  un  ouvrage aussi parfa it que 
ie sien : p eu t-é tre , d ’a ü lé u rs , en  e s l- ii  de  ces tach es qu i les 
o ífusquent, com m e des signes du visage qu i souvent reiévent 
i ’éclat de  la  b eau té . Aussi d is-je  qii’li s ’expose A un bien grand 
dan g er celui qu i fait ím p rim er un liv re , sach an t b ien  qu’il est 
im possible, de  to u te  irapossib iiité  d ’en  com poser un  qu i con­
ten te  e t satisfasse to u s  les lec teu rs . —  Ceiui qui tra ite  d e  m es 
aven tu res , d i l  don Q uichotte , au ra  sans dou le  co m en té  bien 
peu de  m o n d e?  — C’est ce qui vous trom pe, rép o n d it le bache­
lie r  ; c ar le  uom bre d es fous é ta iiiin lin i, in lin i de  m ém e fut 
ceiui de  ceux  qu i le  lu ren t avec piaisir. Q uciques-uns, c ep en - 
d am , accusenc ra u te u r  de défau t de  m ém oire  ou de  m altce : 
c a r , pa r exem ple, il oublie  de nous d ire  que) fu t le vo leur de 
TAno de S ancho; il ne  le nom m e p o in t ;  on  juge seulem eni 
que l’ánc  fu l d é ro b é ;  pu is, peu  de tem ps ap rés, o n re v o it 
Sancho su r  le méme Sne, sans savoir com m ent'. L’a u te u r ne

'  llltraagQ b ív u e  d e  C e rv a a te s , q u i  p p é te n d  c o r r ig e r  ic i  d e a i  faules im a -  
^ íu fiir« s  : 11 Dd se  ra p p e lle  p a s  q a ’a u  c h n p it r e  ax iJ i d e  U  p re m lb re  p a r t í s ,  
:l d it  fo rm e lle m e n t q u e  ce f u t  Cíiaés q i i i  d é ro b a  T in a  d a  S in c h o ,  e t  q u 'a u  
XXX*. i l  r á c e n te  é p a le m e o t c o m m e n t S a n c h o  r e t r o u v a  G io és  b a b íl lá  e n  
B o b ém io n  e t  r**prit son d n e . Ces io a d v e r ta o c e s  p v o u T e n t In c o o te s ta b le m e a t  
q u e  C e rv a n te s  c o m p c sa ít  s a u s  r e l i r e  co q u 'U  avait é c r i t  : i l  D’a p p a r t íe n t  
a u ’a u  i;éu ie  d'éerire a in s i.
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nous {lit pas non  p lus ce  que  Sancho fit des cen t écus qu 'ii 
ti'ouva d an s ia  valise, a u  foud de la S ie rra  M o ren a ; ¡1 n ’en  a 
jam ais rep arlé  : p o u r ta n to n  d és ire ra ii beaucoup savoir q u e l 
usage il en  fit, k quoi il Íes d ép en sa ; c 'e s l un  des po in ts qui 
m anquept dans l’ouvrage. —  S eigneur Sam son, d i t  k ce pro- 
pos Saqcbo, j e  pe  su is  p o in t, e n  ce m om ent, en  é ta t  de  vous 
rép p n d re  su r  ce  s u j e t : j ’éprouve une  défaiHance d 'estom ac 
qu i, si je  ne  la  ré p are  pYec deux rasailes de viii v ieus, me 
pionera s u r  l 'ép ín e  de  sa in te  Lucie. J e  m’e n  vais chez nous, 
fifi pía femme in’atleiiij : lo rsque  J’a u ra i d iiié , j e  reviendrai 
sa tisfaire  V otrp Grkce e t  to u t ie  m onde, su r  la  p e rte  fie Páne 
e t l ’em ploi des cen t éous. a 

A assitfit, sans r íen  a jo u te r e t  sans a tte n d re  de  rép o n se , il 
so r tl t.  P o n  Q uicbotte  p ria  le  paclielier de  p a rtag er son mau- 
vais d inp r : ce  (jern ier a cc ep ta ; Ton a jou ta  deux pigeons k 
ro rd in a ip e . P endant le  d in e r, pn  pa rla  chevalerie  : C arrasco 
SPt s’accornm oder á  P hum eur de  don  Q uicbotte . A prés le 
d in e r, ils  Qreut la  siesta. Sanphq rev in t, e t  ia  conversation  se 
ranim a.

C H A P IT R E  IV

O ü  S A N C H O  E E P O S D  A Ü I  D B H A N U 8 S  E l  É C U I R a T  L E S  D O Ü I E S  D D  

P A C a E M E B  S A K S O ri  C A S a A S C q ,  4 V K  D ’A ü T 8 8 S  É V k M B íf E N T S  U l f i r í E g  

D ' t r P k  R A C O N lá S .

Sancho, de rc jo u r , re p r i t  ia  conversa tion  ofi il l ’avait lais- 
sée  ; B Vous vo u le i savoir, s e ig n eu r Sarason, p a r  qu i, quand 
e t com m eut Táne rae fut volé. A cela  je  rép o n d s  en  d isan t 
que ce fu t la  n u it ofi, fuyan t la  S a in ie-H erm andad , nous nous 
cacháraes daos la  S ie rra  M orena. A prés ia  m alencoaireusp  
av en tu re  d es g a lériens e t  celie  du  m o rt que üon  por- 
ta it k Ségovie, n o u s en trá ines d an s un bo is, m on m aitre  
e t m o i; il é ta i t  appuyé su r  sa  lan ce, m oi s u r  raon  g riso n ; 
fatigués e l piQulus de  n os d e rn ie rs  copibqts, n o q s n q u s e n d o r-  
m im es comme si nous eussions é té  coucliés su r  q u a tre  oreíl- 
le rs  de plum e : m oi, su rlo u t, je  d o rm ís d ’u n  s | pcofond 
som m eíl, que  mon ia rro n  pu t a isém ent p lan te r  q u a tre  pieiiz
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aux  q iia tre  co ins d u  bSt, m e lá isser ainsi su sp en d a  dessus, fci 
t ir e r  par-d esso u s le  g rise n , sans que je  ie sefltisse. L a chose 
é ta it facile, e t  non nouvelle , cdr la  m ém e av en tu re  a r r iv a  a 
Sacripaiit, lo n tiu e , au  siége d’A lbraque, le  fam eux la i to n  Brü- 
ne l usa d e  Ifi m ém e n ise  e t  !ii! t ir a  so n  chevai d ’e n tre  les 
jam bes. Le ja u r v in t ;  e t k peine m e fus-je uh  p e u re ra u é , que 
les bStoiis qu i rae su p p o rta íen t m an q u é ren t, e t  j e  toiíibai 
lou rd e ih en t k te r re . Je  ch erchal m hti kné , é t  ne  le  trouVai 
p o in t : je  m e m is ft p leu re ri e t  fis d e  te ü e s  lam en ta tions q ue , 
s i T au teu r de  n o lre  h is to ire  les a passées sous silence, il peiit 
c o m p te r n 'avo ir r ien  fa it d e  boiii AU bout de  je  ne  sais 
com bien de  jours» m archan i avec m adam e la  p rincesse  Mico- 
m ic o n a ,je re tto u v a irn o i i  khe, e t je  vis q u e  celu i qu i é ta it 
m onté  dessus, eh  h a b lt d e  Bohém ieii, é ta it ce  g rand  batldlt 

i |  de  Ginés de P asam onte , que  m on m aitre  e t  m oi n o u s avloiis
I  déliv ré  de  la  chaSné. — Ge a ’ést p o in t lá  qu’e s l  l ’e rre u r ,
¡J' re p r i t  Sam soni m ais il e s tq u e s tis n  d e rá r te a v a n t  eem o m en t-
%  iki e t  l’au to u f d it que  Sancho chem lnait sUt son g rlso tiL  —

A cela, d it Sancho, jé  ne  sa is qué  rép o tid re , sihon que l'h is- 
4  to rien  s’est trorapév óü que  c’e s t  Une fau ie  de  r im p rlin e iih
I  — P ro b ab iem eiit, re p r i t  Sam soii; m ais que deV inrént les
i  c en t écu s?  —  Je  le s  a i em ployés p o u r  m e n  usage, celui dé ma

ieram e e l dé  m es eufants. lis o n t é té  cause q u e  ma l'emme k 
p ris  en  palience n íes aiiéés e t  veiiués a u  Service dü  s e ip e u b  
don Q uichotte . Si au  b o u t de  tan t de  tem ps, j ’é ta is  revenu  k 
la  inaison sans Sne e t  sans a rg en t, j ’aü ra ls  dü  ili’a tte n d re  k 
u ne  tr is te  récep iio ii. Si vous d ésirez  sa v o ir  a u tre  chose 
de  m oi, m e Volci p ré t  k rép o n d re  en  persohne  au  ro í  iüi-m ém e; 
e t  nu l n e  se  d o it m e ttre  en  p e in e  si j ’a i tro u v é  ou non, 
dépeiisé ou  non  ce t a r g é i i t ; c a r ,  si ié s  coups de b á to ü  que 
i ’a i requs d an s n os voyages se  p ay aien l avec de  l ’a fgen t, 

I  quand  on  n e  les tax e ra it qu’k q u a tre  iharavédis ch acun , il
faudra it pius de  cen t au tre s  écus p o u r in’e n  payer seu lem ent 

•i; la  m oitié . Que chacun  m ette  ia  m ain Suf sa  consciéncC ; qu’il
; n e  se  m éle p o in t d e  p rc n d re  ie  b lan c  p o u r le  n o ir e t  le  ho ii
. s m ir  le b lanc . Nous som m es tous com m e Dieu n o u s a fa itsj ei

• i '

• A a  c h a p itr»  v o y e t to m e  1 ,  pa¡ié  ISA.
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3 0  n o s  Q U I C B O T T E .

pis enco re  quelquefo is. —  J’au ra i soiu» a i l  C arrasco , que 
l’au leu r de c e tte  h is to ire , s 'il en  fait un.’ a u tre  éd ition , 
u’oublie  p o in t ee  que  v ieot de  d ire  ie  bon Sancho : ce tte  
add ition  re iévera  beaucoup son ouvrage. —  Y a-t-il quelque 
a u tre  chose k c o rrig e r  d an s ce l iv re , so ig n e w  bachelier'? 
dem anda don Q uicholte . —  Q uelques e n d ro iís  p eu t-é tre  

. encore , m ais m oins im porían ts que  ceux que  j ’ai re levés. — 
E l pa r h asa rd , l 'a u te u r  p ro m et-il une  seconde p a r tie ?  —  Oui, 
sans d o u le , m ais il d it qu 'il ne  l’a  p o in t en co re  tro u v ée , et 
qu’il ne  sa il oü  ta  p re n d re  : d e  so rte  q u e  n o u s som m es en 
dou le  si elle p a ra itra . D’a ilieu rs , le s  u ns d ise n i que les 
secondes p^rties ne so n t jam ais bo rn íes ; d ’a iitres  p ré ten d en t 
que ce  que Ton a é c r i t  de  don  Q uicholte  suffit ; ce qu i fait 
p ré su m e rq u e  nous n ’a u ro n s  r íen  d e  p lus. C ependant, ceux 
d o n t rh u n ie u r  e s t  plus jo v ia le  que  m élancolique n e  cessen l de 
rép é ie r : D oiinez-nous des don Q u ich o ltad es; que  don  Qui- 
c h o iu a g ís s e ,  que Sancho pa rle  : e tq u o i  que  ce so il nous 
en  serons co n ien ls. —  E l qui do n e  a rré te  l 'a u ie u r?  red e ­
m anda don  Q uicbotte . —  Cé qui l ’a r r é te ? ! !  va rech erch an t 
avec un  so in  extrém e to u te s  les p a riie s  de  celle  h is to ire ; 
c iisu iie , il la  liv re ra  k i’im pression , p lu s p réoccupé  de  
l’in té ré t q u ’il en  tire ra , que  des é loges q u 'o n  en  p o u rra  
faire. —  Ainsi, d il S ancho , íl re g a rd e  p lus k T argent qu’á 
to u te  a u tre  chose . Ce sera  m erveille s ’i l  fa it que lque  chose 
de b ien  : i ln e f e r a  que  co u d re  k g ra n d s  p o in ts , com m e un 
ta ille u r la  veille de  P áq u es; e l  le s  ouvrages que  l 'o n  fait k 
ía h a ie  n ’a tie ig n en t jam ais la  perfec tion  req u ise . Que le  
se igneur m aure  se  lien n e  b ien , qu’il p renne  g a rd e  á ce  q u ’il 
va fa ire  : c ar m on m aitre  e t  m oi, n o u s iu i ta ille ro n s la n t  du 
besogne, en  faits d ’av en tu res  e t  d ’événem enls d ivers , qu’ii 
p o u rra  com poser non seu lem en l une  seconde p a r tie , mais 
cen t. II pense , sans d o u le , le  boiihom m e. que  nous nous 
endorm oiis ici su r  la  pa ille ; m ais qu’il nous .suive uii peu 
dans nos courses, il v e rra  de  quel bo is n o u s n o u s chauffons. 
T out ce  que  j e  pu is d ire , c 'e s t q ue , si m on m aitre  voulail 
suivre m on conseil, n o u s  serio iis  dcjk pa r le s  cham ps, pour 
red resser los lo r ls  e t ven g er les in ju re s , com m e c’e sl la cou- 
turne des bous chevalie rs e r ra n ts . a
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Sancho achcvail á  peine ces m ots, q u 'o n  e iilen d il h en n ir 
ao ss in an íe  : ce  hen iiissem ent lu í  pour don Q uicholle un  
augure favorable, e l  lu i fii p re n d re  la ré so ln tio n  de  faire une 
ium velle so rlie  dans u o is  ou q u a tre  jo u rs . 11 confia so r  des­
sein ¡1 C arrasco , e l  iu i dem anda coiiscil su r  le  cliem in qu’il 
devait p re n d re . C arrasco fu t d 'av is qu’il se  d irig ea t vers le 
royanm e d’A ra g o n , e t qu’il a iia i A Saragosse , oü  quelques 
jo u rs  plus ta rd  d e v a ie n ia v ü ir lie u d c s jo ü te s  so le n n e lle sp o u rla  
fé le d e  sa lu t Georges, a jo u ia ii tq u e , dans c e tte  v ille, i lp o u rra l l  
se  fa ire  un nom  p ar-d essu s les chevalie rs aragonals , c ’est-A- 
d ire  u a r-d essu s tous les chevalie rs du  m onde. II loua beau­
coup sou c o u rag e , sa gén éreu se  ré so lu tio n , m ais ie  sollicita 
d 'é ire  á  l’av en ir m oins tém éra ire  dans le  d a n g e r , sa vie 
n 'é lan l pas A lu i,  m ais a p p a rien a n t a  tous les m alheureux 
qui, dans Icur d é lre sse , avaient beso in  de son secours . o C 'est 
lA ce  qui me m ei en  c o lé re , se ig n eu r Sam son , in te rro in p it 
Sancho : c ar mon m aitre  ne  fait pas p lu s  d e  cas d ’a ttaq u er 
c en t hom m es a rm é s , qu’uQ en fan l gourm and une dem i-dou- 
zaine de  p e iils  m elons. C o rb lcu ! se igneur b a c h e lie r ,  il y  a 
tem ps p o u r co m b atiré  e t  tem ps p o u r se  r e i i r c r : i! ne  faut 
pas tou jours c r i c r : a  S a in t Jacq u es e t E sp a g n e , en a v a n t ' » 
i ’a i ou'i d ire , e l ,  si j ’a i bonne  m ém o ire , A moii m aitre  iui- 
iném e, qii’au  m ilíeii d e s  deu x  ex trém es de la lacheié  e t de  la  
tém érilé  se irouve la va leur. S’il en  e st ain.si, je  ne  veux pas 
qu’il fuie sans su je t, n i qu’il a ttaq u e  quand  la  p rudence  exige 
au tre  cho se ; e l  je  T averlis q u e , s’il veu t m’em m ener avec lu i, 
ce  sera  A cond iiion  q u ’il se  ch argera  de  to u s  Ies com báis, e t 
que  inoi je  n ’a u ra i a u tre  chose A fa ire  que d ’avoir soin de  sa 
personne  p o u r ce  qui e st de  la  to ile tte  e l  du  m anger, e t, 
p o u r cela, j ’ira i au-devant de  se s  beso ins. Mais, p en se r que 
je  m eitra i la m ain  A l’épée, m ém e co n tre  de vils m alandriiis, 
c ’e.sl g ran d em en t se  tro m p er. Je  n ’am bitionne p o in t, seigneur 
Sam son, la rép u ta tio n  de  va illant, m ais b ien  celle du  m eilieur 
e t du  p lu s lo y a l  écuyer qui jam ais a it serv í chevalier e rra n t. 
Si mon se ig n eu r dou Q u ich o tte , en  reconnaissance  de  mes 
bons e l  nom breux  Services, veu t rae d o n n e r i'une  de  ces 
¡ies qu’il d o it c o n q u é rir , á ce  q u ’il d i t,  je  iui en au rai ia 
p lus grande o b lig a lio u ; s 'il ne m’en donnc p o in t, eh b ien , Ja

\  ■
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g j  B O »  Q U IC H O T T E .

küls v tv a ii t ; l ’Hoilime n ’a  d ’a u tre  áppu i d an s efe m onde que 
c6!u[ dfe Dieu. Qui sa it hiéme si ic  pain  que  je  'n an g e '’a> sans 
feoüvernéiiient nfe vau tirá  pas m ie u s  que  celui de  gouvernetu , 
e l  fei, « a r  h a sa rd , dans ces gDuVernements, le  d iab le  ne  m ap  
p ré le  pas quelque  c roc-en -jam be p o u t m e fa ire  to m b er e l  me 
E s f e r  ié s  dentsV  Sancho je  siiis n é  e t  Sahcho je  pfen 
m o u rir. M álgré c e la , s i ,  de b u t en b la ilc , sans beaucoup dé 
travail e l  de r lsq u e , le  c ie l m’éiivoyail q u e lq u e  S e  ou  au tre  
chdsfe se ih b lab le , j e  n e  seráSs pas asSez so l p o u r la  rc ftíse r . 
car, coinm e on d i t,  qüand  o n  te  donne la  génisse  m ets-lu ila  
cb rd é  au  to u ,  e t  quand  le  b ien  t ’arrivfe; m ets-le  dans ta  mai- 
son —  F ré re  Sancho, voüs parlez  comtrte u«  p ré d ic a le u r dit 
C arrasco , dtmfiahbe e n  Dieü e t  dans le 
Q uicho tte , q iil vóus d o h h e ra , non  mis utie 
roVanthe. — Vá b d u f le  p lus aussi b ie ii qUB p o u r le  m oihs, 
ré p o n d it Sancho ; e t  jé  pu is a s su fe t au  Seigdeur C arrasco que 
le  rovaum e que inoti m aitre  trie do tinera  ne  to rabera  p o in i 
dans un  sac p ercé . Je  ihe su is ta ié  le  p o u ls , e l  je  me trouve 
assez solide p o u r  gou v ern ér dés Síes e t té g ir  d es royaum es . 
je  r a l  déje  d it k thon  m aitre . -  h e t i e z  g a rd e , Sancho , d 
S a tn so n , qüe  le s  hoh iieu rs changeh l le s  inm urs : il P o u ^ a tl  
se la ire  qu’en  devenatit g tjuvérneur, vous m éconnaissiez  la  
ta é te  qui vous a m is á ü  liionde. -  Ceci p eu t s en ten d re , 
ré p o n d it Sancho, d e c e ú x  qu i so n t n és p a rm i les 
non  de Oeux q u i ,  cottimfe itío !, o n t su r  le  cm u r q u a tre  dol^gts 
de u ta issé  de vieüx c h ré tien . Aitlsi, je  n ’ou b lie fa i p o in t mon 
o rig ine, e l  j'é se ra i ag réab le  k tOut le  m onde -  D ieu e 
veuille! d i t  d o n  Q u lc h o ilé ; n o ü s le  v e tro h s  b ien  q u an d  le 
gOuverneaiénfc í ie M r a  : II mé sem blé déjk l ’av o ir  dev an t les

^ 'S s U i t e .  s’ad íe ssan t aU bál-H éller, 11 le  c o n ju ra , s’il é ta it 
p o e te , de  fa iré  deS v e rs  qü’il eriVerrait com m e ad ieux  k sa 
dátne Dulcinée du  TobtísD, e t  d ’avDir som  d e  com poser ces 
vers de  than iére  que  chaéuú  bom menpat p a r  une  le t tre  de  ce 
noui • de te lle  so rte  qu’en  réu n issan t to u te s  les m ín a le s  on 
m t • Dulcinée d u  Toboso. L e bachelie r lu i ré p o n d it que  b ien  
qu’il rie pü i é tre  com pié parm i le s  poétes céléb res de  lE s -  
pagne, pu isq u ’i! n ’y en  a, d it-o n , que  iro is  e t  dem i. il c o a -

Ayuntamiento de Madrid



n o n  Q U i c n o T T S .  3 3

»¿ntaU íl íü ire  ces v e i's ; que , cep en d an t, il > irouvait une 
grande difficulté : c’é la it que  Ies le tlre s  qu i fo rm aien t le  ¡loin 
étiiien i au  nom bre  d e d ix -s e p t* ;  q u ’a in s i,  s’il fa isait q u a tre  
stauces de  q u a tre  le tlres , k la  castillane, íl re s te ra it une  l e l l r e ; 
q ue , s’il coniposait le s  s tances de ciiiq vers, que  l ’on  noram ait 
d ixains ou redondillas, il m an q u era it tro is  le l t r e s ;  q u ’au s u r -  
plus, il íe ra it  en so rte  d 'e scam o te r une  le tire  Je m ieux qu’il 
p o u rra it ,  de  m aiiiére k fa ire  te ñ ir  dans les q u a tre  q u a lra in s 
le nom  de D ufcinée d u  T oboso. « 11 le  fau t b ien  a insi, 
rép o n d it don Q u icho lte ; c a r ,  si ie  nom  ne s 'y  trouve pas 
c ia ire raen l e t  u ian ifestem ent, aucune fem m e ne c ro ira  que 
ces vers a ien t é lé  com posés p o u r  e lle . » 

lis  ne p ousséren t pas p lus loin la  co n v ersa tio n , e t  conv in - 
rc n i que  )e d é p art de  don  Q uicbotte  a u ra it lieu  dans hu it 
jo iirs . Celui-ci recom m anda le  se c re t au b ach e lie r , su rto u l 
envers le cu ré , m aitre  N icolás, la  n iéce  e t l a  g o u v eraan le , de 
p eu r q u 'ils  iie  m lsscn i quelque  em péchem eiit k son honorable  
e l  valeureuse  eo trep rise . C arrasco prom ic to u l, p r i a n tk s o n  
lo u r  don  Q uicholte  de l ’in form er exac tem en i de  sa  bonne ou 
m auvaise fo rtu n e , quand  il en  a u ra it l’occasion. l is  p riren t 
congé l 'u n  d e T a a lr e ,  e t  Sancho s 'occupa  de  ra e tlre  o rd re  k 

to u t ce qu i é ia il nécessaire p o u r  le  d ép art.

C I IA P IT I IE  V

0 8  LA SA liE ET A0 R8 AULE CONVERSATION DE SANCHO PAHCA 6 1  DB 

SA PEMME TB éH BSE PANSA, AVEC d ’aU TR E S ÉVÉNESIENTS DIGNES 

d 'u e u u e u s b  MÉMOIHE.

Le irad u c lo u r de n o tre  h is to ire , parvenú k ce  cinquiérae 
chap iire , d i t  qu 'il le  tie iit p o u r apocryphc, p arce  que Sancho 
y  parle  d 'u n  a u tre  sly lc  que  ceiu i q u ’on  peu t a tten d re  d e  son 
é tro it  g én ie , e l qu’i! d it d es choses si sub tiles, q u ’ii e s t  im - 
possib le qu’elles v iennen t de  lu i. C ependant, il n ’a pas laissé 
de trad u ire  ce  ch ap itre  p o u r  sa tisfaire  k  ce  que  lu í im pose 
onn d ev o ir; il p o u rsu it done a in s i:

'  D u lc in ea  d r l  Tcl/os.

II.
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Sancho re to u rn a  chez lu í, si a llégre  e t  si jo y eu x , que  sa 
fetnme s ’en ap er?u t, d ’aussi lo in  qu 'e lle  le v it e l  q u 'e lle  ne 
p u t s ’em pécher de  lu i d e m a n d e r : « Qu’avez-vous do n e , amí 
Sancho, que  vous voilá  si jo y eu x ?  — Feram e, rép o n d it Sancho, 
si Dieu vou lait, je  se ra ís  b ien  p lus jo y eu x  d e  n ’é tre  pas si 
coDlent que  j ’en  ai i’air. —  Je  oe vous com prends pas, mon 
ch er m ari, e t  je  ne  sa is ce que vous vouiez d ire , q ue , si Dieu 
voulait, vous se riez  bien a lse  de  n’é tre  pas si c o n te n t; car, 
quo ique j e  so is b ien  so tte , je  ne  pense  pas que  personne 
pu isse  é tre  f ic h é  d ’é tre  co n ten t. —  É coutez, T h érése , re p r i t  
S a n c h o : je  su is  co n ten t p arce  que j ’a i ré so lu  de  re to u rn e r  au 
Service de m on m aitre  don  Q uichotte , qu i va fa ire  une  tro i- 
siérae so rtie  p o u r  ch erch er des av en tu res; je  m’en vais avec 
lu i, p a rce  qu’a in s i le  v eu t la nécesslté , jo in te  A l ’espérance, 
qu i m e ré jo u it, de iro u v er cen t au tres  écus, com m e ceux  que 
n o u s avons em ployés. Mais je  su is tr is te  quand  je  pense q u ’ii 
fau t que  je  m’élo igne d e  to i e t  de m es enfan ts. Si Dieu vou­
la it me doDuer A m anger á  p ied  sec dans m a m aison, sans 
é tre  obligé de c o u rir  p a r  m onts e t p a r  vaux avec ta n t de  peine, 
ce q u ’il p o u rra it fa ire  a peu  de fra is , pu isq u ’íl lu i suR irait de 
ie  voulo ir, il e st b ien  certa in  que  m a jo ie  se ra lt  p lus en tié re  
e t  plus vive, pu isqu’en ce  m om ent e lle  e st m élée du  chagrín  
de  te  q u i l t e r : j ’ai do n e  eu  ra ison  de  te  d ire  q ue , si Dieu vou­
la it, j e  se ra is  b ien  aise de ne  pas é tre  si co n ten t. —  Savez* 
vous, Sancho, rép liq u a  T hérése , q ue , d ep u is  que vous étes 
devenu m em bre de chevalier e rra n t, vous parlez  d ’une  ma­
n ié re  si en to rtillée , qu’il n ’est p as possib le d e  vous e n le n d re ?  
—  Fem m e, r e p r i t  Sancho , il sufGt que  Dieu m’en ten d e  : lu í 
seu l en ten d  to u t. Mais laissons cela . Je  vous a v e n ís , m a sceur, 
q ue , ces tro is  jo u rs-c i, il faudra  av o ir b ien  so io  d u  grison, 
p o u r  qu’il so it e n  é ta t de  p re n d re  le s  a rm e s : dou b lez -lu i sa 
ra tio n , v isitez so n  bAt e t  to u t son  a tt ira il. Ce n ’est p as A la 
noce que  n o u s a llons, m ais b ien  c o u r ir  le  m o n d e, nous 
m esu re r avec des géan ts, des en dríaques, d es fantdm es; nous 
allons e n te n d re  des sifQemencs, des rug issem en ts, des abo ie- 
m ents e t d es beu g lem en ts; e t  to u t ceia ne se ra it que  des 
ro se s  si nous ne  re n co n irio n s  p as des m u le tie rs  yangois el 
des M aures enchan tés. — Je  c ro is  b ien , m ou am i, que  les
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eouyers e r ra n ts  ne  raangen t pas leu r pain  g r a t i s : c e s i  p o u r-  
q u o ije p r ie ra i  N otre-Seigneur q u ’il v o u sp rése rv e  de  to u te  m au- 
vaise av en tu re . —  Je  vous d is, fem m e, q ue , si je  n ’espéra is, 
sous peu de tem ps, deven ir gouverneur d’une tle , je  tom be- 
ra is m o rt k i’in s tan t. —  O h ! p o u r cela, n o n , m on c h e r  m arl, d it 
T hérése , vive la  p ou le , en co re  q u 'e lle  a it ia  pépie. Vivez, et 
que  le d iable em porte  to u s  les gouvernem ents du  m onde. 
Vous é tes sp r ti san s  gouvernem ent du  ven lre  de  v o tre  m ére , 
sans gouvernem ent vous avez vécu jusq ii'k  ce tte  h eu re , et 
sans gouvernem ent vous Irez oü l ’on  vous m énera  k la  sépu l- 
tu re , quand  ii p ia ira  k Dieu. Gom bien y  a-t-il de  gens dans 
le m onde qu i v iven t sans gouvernem ent, e t  qu i, p o u r cela, 
n e  ia issen t pas de  v lvre e t  d ’é tre  com plés a u  nom bre des 
hom ines? La m eilleu re  sauce du  m onde e s t  la  faim , e t, 
com m e elle iie  m anque jam a is -au s  pauvres, ils m angent to u ­
jo u rs  avec a p p é tit. C ependant, Sancho, si, pa r b o n h eu r, vous 
trouvez quelque  gonvernem ent, n e  m ’oubliez p o in t n i  vos 
en fan ts non  p lus. Souvenez-vous que  Sanchlco a  déjk quinzc 
an s révo lus, e t  qu’il e s t tem ps q u ’il a ille  k l’éco ie, si son 
o n d e  l’ab b é  d o it ie  fa ire  e n lre r  d an s l ’É g lise ; M arie Sancha, 
v o tre  tille, ne  m ourra  p o in t si nous la  m arlons, e t j e  me 
dou te  fo rt qu’eile d ésire  au ta n t u n  m ari que  v o u s un  gouver­
nem en t : enÜQ, m ieux vau t filie m al m aride que b ien  amou- 
rach ée . — S u r  m a fo i, fem m e, d i t  Sancho, si Dieu me fa it la 
grkce d e  me d o n n e r  un  gouvernem ent, je  m ariera i Marie 
Sancha si g ran d em en t q u ’on  la t r a i te r a  de  se ig n eu rie . — P o u r 
cela, n on , Sancho , ré p o u d it T hérése , m ariez -la  avec son é g a l: 
c 'es t p lus assu ré . Si vous changiez se s  sabo ts e n  escarp ins, sa 
co lte  de la ine  c o n tre  d es v e rtu g ad in s ou  d e s  ro b es  d e  so te , e t 
si d ’une  M ariette  qu’on  tu to ie  vous fa ites u n e  d o ñ a  e t une 

. se ig n eu rie , la  p au v re tte  ne  s ’y re lro u v e ra  p lu s, k chaqué  pas 
e lle  fe ra  une  faute e t la issera  v o ir  la  tram e d ’une lo ile  g ro s- 
sié re . —  T ais-to i, so tte , d it Sancho, il ne  lu i fau d ra  pas pius 
de  deux ou tro is  an s p o u r  que  la  grav ité  e t  le bon  to n  lui 
v iennen t com m e d an s un inoule; e t,  quand  m ém e elles ne  viem 
d ra ien t pas, qu’im p o rte ?  e lle  se ra  dam e, a rriv e  qu i pou rra . 
—  M esurez-vous, Sancho , k v o tre  é ta t, rép o n d it T h érése , ne 
ch erchez  p o in t k vous é le v e r ; souvenez-vous du p ro v erb e  qui
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d i l : M ouche re iifan t d e  to n  voisin, e t  m ets-le  d au s ta  m aison. 
Cei'ies, ce se ra it  une  jo lie  chose que  de  m arier n o tre  Mario 
ivec  quelque  g ro s com te ou  chevalier, qu i, quand  il lu i en 
p re n d ra ilfa iita is ie , lu i ch an te ra it pou ille , e t la  tra i te ra it  de 
vilaine, de  liteuse de q u enou ille , de filie de  b A ch ero n : je  ne 
l’ai p o in i élevée p o u r cela . A pportez T argent, Sancho, et 
iaissez-moi le  so in  de  la m arier. Nous avons ic i L ope Tocho, 
tils d e  Jeau  Tocho, qui e st un  bon  g a rqou . bien p o rtan l, e t 
que  nous connaissons. J e  sa is q u ’il ne  reg ard e  pas la  pe iite  
de m auvais ceil; e l,  com m e il e st n o lre  égal, e lle  sera  b ien  
m ariée . Nous les au ro n s to u jo u rs  sous les y e u x : pére, m ére , 
enfan ts, g en d re , p e lits-en fan ls, nous ne  fe rons qu’u n ;  la  paix 
e l  la  b én éd iclío n  de Dieu se ro n t parm i n o u s. Mais n ’ailez pas 
me la m arie r  A p ré sen l d an s ces c o u rs , d an s ces grands 
palais, oü  on  ne  T en tendra it p as. oü  elle ne  s’en te n d ra ií pas 
e lle-m ém c.— Viens cA. bé te , femme de B.arrabas, rép liq u a  San­
cho : pourquo i veux-tu  m ain tenan t m’em pécher de  m arier ma 
filie avec un  hom m e qui me don n era  des p e tits -en fan ts  q u ’on 
ira iie ra  de  se ig n eu ries?  É coute, T hérése , j ’ai tou jo u rs  e n -  
len d u  d ire  aux  ancicns que  ceiu i qu i n e  sa it pas  jo u ir  de la 
fo rtune  quand  elle lui v ien l, n ’a  pas le  d r o i id e  se p la in d re  sí 
e lle  s’en  va . S e ra ii- il  b ien , a lo rs  qu’elle  nous appelle  su r  no­
lre  p o rte , de  la  lui fe rm er?  L aissons-nous co n d u ire  p a r  ce 
veiil favo iab le  qui nous pousse. (C’e s t p o u r  ce tte  m aniére  de 
s ’cx prim cr, e l  p o u r ce  que Sancho d it  u n  peu  p lus lo in , que  
le  trad u c te u r d e  c e tte  h isto ire  reg ard e  ce  c h ap itre  comme 
apocryphe.) Ne te  se m b le -t-il  pas b o n , p éco re , poursuivic 
Sancho, que je  me lauce A co rp s  p e rd u  d an s quelque  gouver­
nem enl p roü iab le , que  je  me tire  du  b o u rb ie r , e t  que  je  m arie 
n o lre  filie Marie Sancha avec qui bon  m e scm b le ra?  T u verras 
qu’on  i ’ap p eü era  do ñ a  T hérése  Panga; que  lu  seras  assise A 
TégÜsc su r de  í in s la p is , su r  des carreau x , en  d é p itd e  to u te s les 
femmes d ’h idalgos d u  village. Je  n e  veu? p o in t que  n o u s res- 
lions to u jo u rs  au  m érae é ta t. sans au g m en ler n i d im inuer, 
comme des figures d ’o n iem cn t. A tusi. n ’en p a rlo n s plus, 
Saiichica se ra  com lesse , quo i que  lu  en  d ise s .—  Preiiez bien 
garde  A ce  que  vous d íie s , mon m ari. ré p o n d it  T h é ré se ; car, 
avec to u l cela, j'u i p e u r  que ee com te de m a filie ne so it sa
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perd íiio n . Failes-c ii ce  que  vous voudrez, m6me duchesse  el 
p rin ce sse ; m ais je  pu is b ien  d iré  que ce ne  se ra  jam ais ne 
m a voloiité n i de m on consen iem en t. J 'a i to iijours é lé , ¡rere , 
am ie de T égalité; j e  n e  sau rais so iiffrir la m orgue. On rae 
nom m a T hérése  su r  Ies íonls de  bapiém e, sans les add iiions 
et les o rn em en ts de  doo n i de  d o ñ a ; m on pére  s’appelait 
Cascajo, e l  m oi, com m e je  su is voiro femm e, on m 'appclle  
T hérése  Panqa , quoique je  so is, k bou dvoil, T hérése Cas­
cajo. Mais les ro is  fon t les lois com m e ils v e u ie n t: je  me 
co n ten te  de  ce  nom , san s q u ’o n y a jo u te  le  fardeau d ’un don, 
si lou rd  que  je  ne  sau rais le  p o rtc r . Je  ne veux p o in t d onner 
m atiére  k p a r le r  k ceux  qui m e v e rra ien t vétue en  com lesse 
ou  en  g o u vernan te . « Voyez done, d ira ie iit- íls , ce tle  g a r- 
» deuse de p o rcs, com m e elle  s’eiifle : h ie r  elle s 'escrim ail k 
i> d é m é le ru n  flocon d ’é toupes, ou  bien e lle  a ila iik la  m esseia 
» té ie c o u v e r te d u b a s  de  sa  ro b e , au  l le u d e  m ante , e tm a in te -  
p n a n te ile  p o rte  un  vertugad in  e td e sb ro d e r ie s , com m e si nous 
» n e l a  connaissions pas. s Si Dieu me garde  m es c inq  ou six 
sens, ou  ceu x  que  j ’a i, j ’esp ére  b ien  ne pas d o n n e r lieu  de 
rae v o ir  tom ber dans ce travers. Vous, fré re , p reñez un gou- 
v e rnem en t, une  lie , to u te  la pom pe que  vous voudrez : je 
vous ju re ,  p a r  la  vie de  ma m ére , que  ma filie ni moi ne 
q u ltte ro n s p o in t d ’un seu l pas n o lre  to it de  chaiim c. A 
fem m e ho n o rée . jam be rom pue dans sa  n iaison ; k filie 
h o n n é te , le  travali e st sa fé te . Allez avec votre don Qiii- 
ch o tle  p o u rsu iv re  vos av en tu res  e t  laissez-nous ici k nos 
m ésaventures. Dieu le s  am élío rera, lu i qui sa it que  nous 
som m es bonnes. E t.m a  fo i, je  ne  sais qui lu i a  donné  ce t itre  
de  don , c ar son pére  n i se s  aleux ne l’eu ren t jam ais. — Main- 
ten a n t, rép liq u a  Sancho, j e  d is  que  tu  as dans le  co rps un  
e sp rit fam ille r. Dieu te  so it en  a ld e ! Com bien de choses 
vieii5-tu de  m ’enfiler sans pied ni té te ! Qu’y a - t - i l  de coin- 
m un e n tre  les Cascajo, le s  a justem en ts, les p roverbes, la 
m orgue, e t t o u l  ce  que  je  d is?  V iens ici, in sensée, ignoran te , 
c ar je  pu is b ien  te  nom m er a insi, pu isque  tu  ne veux pas en- 
len d re  m es ra is o n se t  que  tu  fuis to n b o iih e u r  : si je  voulaís 
que  m a filie se  je tk t du  h au t d 'u n e  lOur, ou  q u 'e ile  se  m il k
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c o u rir  le m onde com m e U n ían te  do ñ a  U rraca* , lu  an rais 
ra iso n  de  ne p as suivrc m on avis; m ais, si, en  un  clin  d ’teil, 
je  lu i fais d onner du  don, de  la  se ig n cu rie , je  ia  re ii re  du  
chaum e, je  la m e ts  sous un  da is , su r  un  trñ n e , su r  une  estrade 
g arn ie  de p lus de  coussins de  v e iou rs qu’il n ’y a  de  M aures au 
Maroc. pourquo i n’y consens-tu  pas, e t n e  vcux-tu  pas ce que 
veut ion m ari?  —  Savcz-vous p o u rq u o i?  d i l  T hérése . C’est 
que  je  m e souviens d u  p roverbe : Ce qui te  couvre te  clécou- 
vre. On je tte  les yeux . en  co u ran t, s u r  le  p a u v re ; on  les a rré te  
su r le  r i c h e : s¡ ce r ich e  a é té  pauvre  au trefo is, on  m urm ure , on 
le m audit, e t, ce qu’il y  a  d e  p is , on  persévére  d an s ces m a- 
léd ic tions, on  le s  ré p é le  d an s le s  rú es , aussi d rues que  des 
essaim s d ’abeilles. —  líco u te , T hérése , re p r i t  Sancho, ce  que 
je  vais d ire  m a in te n a n t: p e u t-é tre  ne  T as-tu  jam ais en tendu . 
Ce ne so n t p o in t paro les de m on c ru  : ce so n t sen len ces 
d’un p é re  p réd ica teu r, qu i, le  carém e p assé , p réch a it dans 
n o tre  village. II d isa it, s i j ’a i b o n n e  m ém oire, que  to u tes ies 
choses p résen les  qui s’offrent A n os yeux , s ’offrent e t se 
lo g en t m ieux  dans n o tre  souvenir que  le s  choses passées. 
(T outes ces  ra isons que  fait v a lo ir Sancho, so n t, p o u r le  tra ­
d u c te u r, de nouvelles p reuves que  ce  c h ap itre  e st ap o cry - 
plie , vu  qu’elles excéden t la  capacité  de  Sancho.) Ainsi, 
poursu iv it ce  d e rn ie r , quand  n o u s voyons une  personne  bien 
p a rée , avec de rich es h ab its  e t  la  pom pe des serv iieu rs, il 
sem ble que  c e t éc]ai nous forcé A lu i p o r te r  re sp ec l, bien 
que  ia  m ém oire nous rap p elle  au  m ém e in s lan t l a  bassesse 
dans laquelie  nous avons connu  ce tte  m ém e p e rso n n e ; parce 
que  cette  bassesse, so il de  pauvveté, so it de  na issance , é ta n t 
passée, n ’ex iste  p lus, e t  qu’il iTy a de réel que  ce  que  nous 
voyons p ré sen ic m e n t; e t,  si celu i que  la  fo rtu n e  a  p o rté , du 
fond de la  bassesse, a u  soraroei de ia  p ro sp é rité , e st bon, 
iibéral, c o u rto is  envers to u t le  m onde, e t  n e  v eu t point 
s’égaler A ceux qu i so n t nob les d’o rig in e , tien s p o u r c e rta in , 
T hérése , q u ’ii n e  se  rc n co n tre ra  personne  qu i se  souvienne 
de ce qu’il fu t, e l ne p o rte  re sp ec t A ce  qu’il e s t p ré scn te -  
m ent, si ce n’est ie s  envieux, c o n tre  lesqueis aucune fortune

‘ F ilie  de d«o Perilinand, q a i ee m it 4 connr le mondo gnand ello se r í t  
décbérítte par son pére.
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p rospere  n 'e s t a  i 'a b r i. — Je  n ’en len d s r ie n  á  ce  que  vous 
d ites, m on m ari, rép liq u a  T h éré se ; faites ce  que vous vou- 
d rez, e t ue  me rom pez pas davantage la  té te  avec vos ha- 
ran g u cs e t  vos rh é io riq u es , e t si vous é te s  révo lu  k fa ire  ce 
que vous d iie s ...  — Dis resolu, femm e, in te rro m p it Sancho, 
e t non  pas révolu. — Ne vous m ettez  pas á  d isp u te r  avec 
m oi, rép o n d it T hérése , j e  pa rle  com m e il p la it k  D ieu, e t 
n ’y cherche  p o in t finesse. Je  d is  seu lem ent q ue , si vous tenez 
k  avoir un  gouvernem ent, vous em m eniez v o tre  fiis San­
cho , p o u r  lu i a p p ren d re  k g o u v e rn e r : c ’e s t une  bonne cou­
tum e que  Íes enfants ap p ren u en t e t  p ra tiq u en t le  m étler de  
le u r  p é rc . —  Quand je  se ra i gouv ern eu r, d it Sancho, j e  l’en - 
v e rra i c h e rc h e r p a r  la  p o ste , e t  je  t ’en v erra i de l’a rg en t, qui 
ne  me m anquera  pas, pu isq u e  Íes g o u vem eurs tro u v en t to u ­
jo u rs  qui le u r  e n p ré te  q u an d  ils n ’en  on t p a s ;  e t  b a b il le b ie r  
Tenfant p o u r q u 'o n  ne voie pa.s ce  q u ’il e s t e t qu’il paraisse 
ce  qu’il d o it é tre . —  Envoyez de  T argent, d i t  T hérése , e t  je  
l ’hab iilera i com m e un p e tit ange. —  Enfin, d i t  Sancho, n o u s 
som m es d’accord  p o u r  que  n o tre  íiile so it com tesse . —  Le 
jo u r que  je  ia  v e rra i com tesse , ré p o n d it T hérése , je  con- 
s idérera l que  je  ia  po rto  en  te r re . C ependant, je  le ré ­
p é te , faites ce  que  vous v o u d re z : nous a u tre s  femm es, 
nous na issons avec l'ob liga tion  d ’o b é ir  k n os m aris , fussen l- 
i is  des b é tes. » E n d isan t ces m ots, e lle  se  m it k p ieu re r 
aussi s in cérem en t que  si elle eü t déjk vu  Sanchica m orte  e t 
e n te rrée . Sancho la  conso la , e n  lu i d isan t q ue , quo iqu’il 
eü t le dessein  de la  fa ire  com tesse, ii ne  le  fe ra it p o u rtan t 
que  le  p lus ta rd  qu’il p o u rra it. A insi se  te rm in a  le u r  conver- 
sa lion , e t  Sancho re to u rn a  chez don  Q uichotte , p o u r  m ettre  
o rd re  k ie u r  d é p arl

‘ Cailha-ra, dans so n A rt de la C om edie, a fo rth ie n  remarqué g a s  Molitro 
a im ité i  sa maniéra ce cliapitre de Cervantes, a«te II!, scine xii, dn 
JJourgeoü  g en u tlio m m e,  o ü  M. Jourdain dispute avec sa famme sur lo 
n ir ia '-e  de leur ÜUe. Sa femme vcut la m aricr avec on  roaroliaud, son ega!, 
B ais M. Jourdain veut que sa ñlle soit duokessoon tou t ao moins marqniee.
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C H A P IT R E  V)

D i  CE Q l 'l  8B PASSA ENTRE DON QO ICRO TIE, SA KIÉCK E t  SA OOD- 

V ERNANTE; c h a p i t r e  q u i  e s t  u n  d e s  p l u s  ISPORTA.NTS D8  TOUTE 

l ' b i s t o i r e .

T andis que  Sancho Pan?a e t  T hérése  Cascajo, sa  femm e, 
flvalent e n tre  eux  la  cu rieu se  conversation  que  nous veuons 
de ra p p o rte r , la  n iéce e t la  gouvernan te, d e  don  Quicholte 
n ’é ta ien t p as oisives, c ar e lles reco n naissa ien l k m ille Índices 
que  le u r  o n d e  e t  se ig n eu r m éd ita it une  tro isiém e escapade, 
e tv o u ia it  re p ren d re  la  p rofession , si m alheureuse  p o u r elles, 
de  chevalie r e rran t. E lles cherch a ien t. p a r  tous les moyens 
possib les, k le  d é to u rn e r d 'u n  si m auvais d e s sc in ; m ais c’éla it 
b a ttre  le  fer k fro id , ou  p ré ch e r d an s le  d é se rt. E n tre  au tres 
ra isons q u ’elles lui a lléguaien t, la  gouvernan te  lu i d i s a i t :
« E n v é rité , se ig n eu r, si ’Voire GrSce n e  s ’a iiache  p as les 
p ieds, n e  se  lien t pas irau q u ille  dans sa  m aison , e t  ne  re -  
nonce pas k c o u rir  p a r  m onis e l  pa r vaux , com m e une 
Sme en  p e ine , cherch an t ce  que  Ton appelle  des aven­
tu re s , e t  c e  que  je  nom m e, m oi, des m ésaventures, je  ne 
cessera i de c r ie r  ap rés  Dieu e t le  ro i, p o u r  qu’ils y ap p o rte iii 
rem éde. — Ma gouvernan te, rép o n d it doo  Q uichotlc , je  oe 
sa is ce que  Dieu e l le ro i  p o u rra ie iit rép o n d re  k ces p la in le s ; 
m ais je  sa is b ien  q ue , si j 'é ta is  ro i, je  me d ispensen iis de 
rép o n d re  k ce ta s  de  req u é tes  ¡m p erliuen tes d o n t on  les 
im p ortune  tous Ies jo u rs  : un  des p lus péQibIcs travaux  des 
ro is , parm i beaucoup d 'a u lre s , c ’e s t  d’é ire  obligés d ’éco u ier 
to u t le m onde e l  de  ré p o n d re  k to u t. C’est pourquo i j e  ne 
voudrais pas qu’il e ü l de  Tennui k cause de m oi. — Mais, 
se ig n eu r, rep ril la gouvernanie, k la  co u r de Sa M ajesté, n  y 
a -t- il  p o in i de  chevaliers ?  —  Oui, sans d o u te , e l  beaucoup : 
il e s t convenable q u ’il y en  a il, p o u r  ro riicm en i du  icónc c t 
ré c la l  d é la  m ajesié royale . —  Eh b ien ! pourquoi V otre GrSce 
o e se ra i t-e l le  pas un de ces chevaliers qui .sont k la  co u r, e t 
qu i servent le  ro i V —  R em arque, m a m ié, que to u s  le s  clie- 
valier.s ne peuvenl pas é tre  co u rtisan s. n i to u s  les courtisans
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chevaliers e rran ls. !1 faul qii’il y a ii de  to » ' daus le m cm le, ct, 
quoique nous soyons tous chevaliers, il y a  une  g ra n d e  dilié- 
rcn ce  e n tre  les u n s  e t les a u tre s  : c a r  les couriisaus, sans 
so r t ir  de  ieu r cham bre n i d u  senil du  palais, voyagenl pa r le 
m onde e iitie r eii re g a rd a n t la  carte , sans qu’il leu r eu  coüte 
rien , sans souíTrir de  ia  ch a leu r. ni du  fvoid, n i de  la  faim , 
n i de la  s o if ; m ais nous a u tre s ,  v ra is chevaliers e rra n ts , nous 
m esurons avec nos p ied s to u te  la  te rre . au  so le il, au  froid, k 
l’a ir , aux  in lem péries d u  c ie l, de jo u r  e l  de n u it,  k pied e t k 
chevai, e t  nous connaissons les ennem is, non seulem ent en 
p e in iu re , m ais en  c h a ir  e t  en  os. En to u te  ren co n ire , en 
to u te  occasion n o u s Íes a ltaq iions, sans n o u s a rvéter k des 
bagalelles ou  aux  lo is des d uels . sans exam iner si la  lance  ou 
l’épée d e  I’un  e st plus co u rte  que  cello de  l ’a u tre , si 1 ennem i 
p o n e  su r  lu i des re llq u es ou quelque  a u tre  su p e rch e rie , si 
r o n  d o it partag er le  so leil ou  non , avec d’au tre s  cérém onie 
d u  méme genre , qu i se  p ra tiq u en t d an s les co m b atssin g u lie rs 
d ’hom m e k h o m m e; to u tes choses que  tu  ne connais po in t, 
m ais que  je  connais. II fau t aussi que  lu  saches que le  bon  
chevalier e r ra n t n e  do it jam ais av o ir p e u r , m ém e quand il se 
ti'ouverait devant d ix  géan ts  d o n t les te te s  se  cachera ien t 
daus les núes, d o n t les jam bes se ra ien t deu x  im raenses tou rs , 
les b ra s  sem blab les aux vergiies d es p lus pu issan ts nav ires. 
l ’ffiil g rand  com m e une  m eule de  m oiilin, e t  p lus a rd en t 
qu’une founiaise . Bien au  co n tra ire , il d o it, d’une  conte- 
nance ferm e e l d 'u n  cceur in trép id e , les a ttaq u er, se  je ie r
su r eux, e t,  s’ü  p eu t, les va incre  e t  le s  a b a tiré  en  un
seul in s tau t, fu ssen t-ils  a rm és d es écallles d ’uiicevUiinpoisson 
qu’on d itp lu s  d u re s  q u e le  d iam an t, eussen t-iis, au lieu d ’épées, 
d es c im ete rres de  Damas ou des m assues fe rrées, garnies de  
p o iü te sd u  m ém e acier, com m e je  l’a iv u  plus d e  deux fois. Je  le 
d is  to u t cela , ma m ié, p o u r  que tu  puisscs ju g e r  de  la  dif- 
férence qu’il y  a  e n tre  chevaliers e t  chevaliers. 11 se ra it b ien  
ju s te  que  le p'rince f ii  p lus d ’estim e de ce ite  seconde, ou ,
p o u r m ieux d ire , p rem iére  espéce d e  ch ev a lie rs e r ra n ts  :
c a r  nous lisons daus le s  h is to ire s  q u ’il s’eii est tro u v é  lei i» 
qu i l’on  a  dü  le  sa lu t, non  seulem ent d ’un royaum e, m ais de 

p lusieurs.
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—  A il! mon se ig n eu r, d it á ce  m om ent sa  n íéee , faites 
done a lten lio n  que  to u t ce  que  vous d ite s  des chevaliers 
e rran ts  n ’e st que fable e t  m ensongc, e t  que si Ton ne brüle 
ces h isto ires, e iles m ériten l au  m oins qu’on Icu í m elte  un 
san -bén ito  ‘, ou  q u e íq u e  a u tre  m arque  qui les fasse recon- 
n a itre  p o u r infam es e t  c o rn ip trice s  des b onnes mcejirs. — 
P ar le  d ieu  qu i m e s o u t ie n t : s’écria  don  Q uichotte , si tu  
n 'é ia is d irec tem en t ma n iéce, córam e fiile de  m a p ro p re  
so iur, je  te  ch a tie ra is  d e  telle  m an ié re , p o u r los blasphém es 
que  tu  v iens de  p ro fé re r , que  la pu n ilio n  se ra it en lendue  de 
to u t le  m onde. C o m m en t! e s t- il  possib le qu’une  m orveuse, 
qu í sa it a peine m an ier douze fuseaux p o u r  fa ire  du  filet, se 
mfiie de  p a rie r  p o u r  c en su re r les h is to ire s  des chevaliers 
e r ra n ts?  Que d ira it  le  se ig n eu r Am adis, s’il en ten d a it de tels 
p ropos ? Mais p o u rtan t il te  p a rd o n n era it, c ar ce fut le  plus 
doux e t  le  p lu s  co u rto is  chevalier d e  son  tem ps, c t  su rtou t 
g rand  p ro te c te u r  des jeu n e s  tilles. Mais te l a u tre  pou rra it 
t ’avoir en tendue, qu i i ’en  fe ra it re p en tir , c a r  ils n ’on t pas 
tous é té  co u rto is  e t  m odérés : p lusieu rs fu ren t félons e t 
g rossie rs, e t to u s  ceux qu’on appelle  chevaliers n e  le  son t 
pas en  to u s  p o in ts ;  les u ns so n t d’o r , le s  au tre s  d ’a llíag e ; tous 
p a raissen t chevalie rs, m ais tous ne  ré s is le ra ie n t pas a  la  p ierre  
de to u ch e  d e  la  v érité . On voit des hom m es d e  basse ua is- 
sance  qu i s’enflen t p o u r p a ra itre  chevalie rs, e t  des chevaliers 
de h au t pa rag e  qu i sem blen t s ’efforcer de  p a ra itre  des hom ­
m es du  com raun : ie s  un s s ’é lévent p a r  Tam bition ou  p a r  la 
v e rtu , le s  au tres  se  rab aissen t pa r la  m ollesse ou  pa r le  vice. 
II e st beso in  d ’u se r d e  p ru d en ce  p o u r d is tin g u e r ces deux 
espéces de  chevaliers, si sem blab les pa r le  nom , si différents 
p a r  leu rs  ac tions. —  D ieu rae so it en  a id e l d i t  la  n iéc e ; je  
c ro is , m on o n d e ,  qu’au  beso in  vous pourriez  m o n te r e n  chaire 
ou  p ré ch e r d an s Ies rú e s ; e t tou tefo is, v o tre  aveuglem ent 
e st si g ran d , v o tre  folie sí reconnue , que  vous vous croyez 
vaillant é ta n t vieux, ro b u ste  é ta n t m aiade, red resse tir  de  to rts  
é ta n t vous-m ém e co u rb é  p a r  Táge, e t,  p a r-d essu s to u t, che- 
valier, quo ique vous ne le  soyez p a s : car. b ien  que Jes h i­
dalgos le p u issen t deven ir, ceux qui so n t pauvres ne  le p eu -

■ V é t e m e n t  d :s  coadanncs du Saint-Orflce
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D O N  O U I C n O T T E . i3

ycTil p a s .— T u as L ien ra ison  dans ce que  tu  d is , ma n iéce, ré­
pondit don Q uichotte , e t  je  p o u rra is , su r  ces différences de nais- 
sance, t ’ap p ren d re  des choses qu i te  rav ira ien t eu  a d m ira lio n ; 
niüis je  n ’en  p a rie ra i p o in t, p o u r  ne  pas m éler le  divin avec le 
profane. É coutez avec a tte n tio n , m es am ies. On p eu t ré d u ire  á 
q u a tre  races d ifférentes to u tes  celles qu i so n t au  m o n d e ; 
celles d o n t les com m encem ents fu ren t hum bles, e t  qu i se  sont 
e ie n d u e se ta g ra n d ie s ju sq u ’k a tte in d re  k la s u p ié m e g ra n d e u r ;  
celles qu i fu ren t illu s tre s , dés le  p rin c ip e , q u i o n l conservé 
leu r g ran d eu r e t  la  m aln tien n en t enco re  au  méme deg ré ; 
celles qu i, quo ique p u issan tes d an s le  p rin c ip e , se so n ta m in -  
cles e n  p o in le  com m e u n e  pyram ide, o n t p e rd u  leu rsp lc n - 
d eu r, e t se  so n t vues ré d u iíes  au  n éan t, comme le som rael de 
la  pyram ide qu i n ’esl q u ’un  p o in t re la livem en t k la  b ase ; 
celles, enfin, e t  ce  so n t le s  p lus nom breuses, qu i, n ’ayant eu 
n i u n  com m encem ent illu s tre . n i u n  m ilieu  ra isonnable, 
au ro n t u n e  fin sans nom , com m e la  race  o rd in a ire  des p lé -  
béiens. De la  p rem iére  espéce, qu i eu t un  com m encem ent 
hum ble e t  p arv in t k la  g ra n d eu r q u 'e lle  conserve encore , 
vous en  avez un  exem ple dans la  fam iile o ttom ane, issue d ’un 
hum ble e i  vil be rg er, e t  parvenue a u p o iijt  ofi n o u s lavoyons. 
De la  seconde, née d an s la  g ran d eu r, e t qu i la  conserve sans 
l’au g m en ter, nous voyons beaucoup de p rinces qu i, p a r  d ro it 
d’h é ritag e , rég n en t su r  des É tats, e l les conserven t sans aug- 
m entation  n i d im inu tlou , se  ren fe rm an t pa isib lem en l dans 
les lim ites de  leu rs  dom aioes. De ceux  qu i e u ren t une  origine 
¡Ilustre e t  fin iren l en  p o in te , n o u s en  avons m ille e x em p les : 
cap tous les P haraons e t  les P to lém ées de  l’É g yp te , le s  Césars 
de R om e, avec la  rau ltilude  in fln ie , si l’on  p eu t d ire  a in s i, de 
princes, m onarques e t  se igneurs m édes, a ssy riens, perses 
grecs, b a rb a re s , to u tes  ces races se  so n t terra in ées en  poin t 
e t  on t abouti au  n é a n t; k le) p o ip t qu’il ne  se ra it pas possible 
m ain tenan t de  déco u v rir aucun  d e  leu rs  d escen d an ts ; e t, si 
nous en  trouv ions, ils se ra ien t d an s une  cond ilion  m isérable. 
Quant aux  fam illes p lébé iennes, je  n ’a i ríen  k e n  d ire , sinon 
qu’elles ne  se rv en t q u ’k acc ro ilre  le  nom bre d esv iv an ls , sans 
m ériic r d ’a u ire  renom . De to u t ce que  j 'a i  d it, m es pauvres 
ignoran tes , je  veux vous fa ire  conclure  com bien e s t gi-ande la
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confusión qui régne parm i les races, e l quo ce lie s-lk  seules 
p a raissen t g randes e t illtis lres qui se  d istiiig iie iit pa r la  vcrlii, 
la rlchesse  e l la libéralllé  de  leu rs  m em bres : j e  dis v e rtu , 
ricbesse  e t  lib é ra lité , parce  que  le g rand  qui se ra  v icieux, le 
sera  g randem en t, e t que  le  r ich e  sans lib é ra lité  ne  se ra  q u ’un 
m endiant avare . Ce n ’es t p as la possessio ii, m ais b ien  l ’usage 
des richesses qui ren d  h e u reu x : en co re  faut-íl en  savoir user. 
Le chevalier pauvi e n’a  beso iit, p o u r p ro u v er sa  noblesse, 
que  d e  la  v e rtu . Qu’il so it affable, poli, co u rto is , officieux, 
san so rg u e i), sans m éd isa iice; qu’il so it su rto u t c h a r ita b le : e t, 
quand  il don n era  de  bon  cceur deux m aravédis i  un  pauvre, 
il ne  se  m on trera  pas m oins liberal que  celu i qui fa it I 'aum óne 
au  son  de la cJoche. II n ’au ra  p e rso n n e  q u i, le  voyant ainsi 
do u é  de  to u te s  le s  v e rtu s , n e  le  ju g e  e t  n e  i ’estim c p o u r  un  
hom m e de b o n n e  raaison, quoiqu’i! ne  le  connaisse  p a s ; e t 
ce  ne  se ra  pas m irac ie , c a r  to u jo u rs  ia  louange  ful la  récom - 
pense de la  v e rtu , e t i l  e s t im possible q u e  les gens v e rtueux  
n e  so ien t p as eslim és. II y  a deux ro u tes , m es tilles, qu i con- 
du isen t aux richesses e t aux  h o n n eu rs  : ce  so n t le s  le llre s  e t 
les arm es. Je  su is p lus versé dans les arm es que  d an s les le t-  
tre s , e t  je  su is né  avec r in c lin a lio n  p o u r  les arm es, sous l’ln- 
fluence de  la  p lané te  M ars: a insi, je  su is ob iigé  d e su iv re  ce 
chem in, e l  je  le  su iv rai en  d é p it  de to u t le  m onde. C’est 
done en  vain que  vous vous fa tigueriez  k me p e rsu ad e r d ’aller 
con tre  la vo lon té  du  ciel, c o n tre  l 'o rd re  d u  sorc, le  vceudc 
ia  ra ison  e t m on p ro p re  désir. J e  sa is que . si le s  iravaux de 
ia  chevalerie  e rra n te  so n t innom brab les, le s  b ien s q u 'e lle  p ro ­
cure  so n t égalem ent iiifinis; que, si le  se n tie r  d e  la  v e rtu  est 
é tro it , le  chemíD du  vice e s t larg e  e t  spac íeux ; que ces voies 
so n t abso lum ent d ilíé ren tes , c a r  le  chem in du  v ice, ouv erl e l 
facile, co n d u it k ia m o rt, e t  le  se n tie r  ru d e  e t  pén ib le  de la 
v e rtu  nous m éne k la v ie, non k une  v ie m o rte lle , m ais k celle  
qui n ’a p o in t de  fin. Je  sa is, com m e l'a  d it un  d e n o s  g ran d s 
poétes castillans, que  « c ’es t pa r ces ru d es  sen iie rs  q u ’on va 
au  tró n e  de l ’iram oria lité , oü  n’arrive  jam ais celu i qui prentl 
u n  a u tre  c h e m in ' .  »

E o r  e s ta s  a sp e re z a s  se  cam íD a 
I>e la  iD D io i ta l id a d a l  a l t e  a s ie n te ,
D o n a n e a  a r r ib a  q u ie n  d e  a l l í  d e c lin a

G a u c i u s o  u >  L A  V e o A .
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— AU! lia lh eu re u se  que  j e  s a is !  s ’écria  la  iiiéce; mon
o n d e  est aussi p o e te : il connaSt to u t, il sa it tou t, e l  je  gage
que, s 'il vou lait étve m agon, il b a tlra it une  m aison comme
u ne cage. —  Je  l’assu re , ma n iéce , ré p o n d it don  Q uicbolte, 
que, si ces pensées chevaleresques ne  rav issa iea t pas tous 
m es sens, il n ’y a u ra il chose que  j e  ne íisse, n i  cu rio s ité  qui 
ne  so r ti t  de mes m ains, su rto u t d es cages e t  des eure-dents* . n 

IÑii ce. m om ent, on  e n ten d it frap p e r & la p o rte . On dem anda 
qui c 'é ta it. u C’e st m oi, » ré p o n d it Sancho . A ussllé t la goiiver- 
naiite alia se c ach er, p o u r ne  pas le vo ir, ta n t  e lle  l’avait en 
h o rreu r. La n iéce ouvrii. Don Q uichotte reg u t sou écuyer A 
b ras ouv erts : i l s s ’en ferm éi'cn t d an s la  cham bre; e le u r e n tu n e  
conversatlon qu i ne  le  cede en  rien  A !p p récéd en te .

C H A P IT R E  V II

D B  C E  Q U I  S E  P A S S A  E N T R E  D O S  Q U IC H O T T E  E T  S O N  É C U V E H ,

A 7 S C  D ’A U I I í E S  É V É N E J tS N T S  H É M O H A R tE S .

A peine la  gouvernan te  e u l-e lle  vu Sancho s ’en ferm er avec 
son m aitre  q u 'e lle  devina l 'o b je t d e  le u r  e n tre tie n . Persuadée 
que de cette  en trevue a lla it s o n i r  la ré so lu lio n  d ’une troi- 
siém e so rtie , elle p rit s a  m aulé , e t, p leine  de soucis e t  de 
chagrín, s’en  ful d ie z  le  b ach e lie r Samson C arrasco, pensan t 
qu’é ta a t beau p a rleu r e l  nouvei am i de so n  m aitre , il p o u r­
ra it le d issiiader d 'u n  p ro je t aussi fou. E lle le  trouva se p ro- 
m enant dans in c o u rd e  sa  m aison, e t,  en  Tapercevant, elle se 
laissa to m b er á ses p ieds, lo u t essoufflés e t  su a in  A grosses 
gouttes. C arrasco , la  voyant si tro u b lée , si alfligée, lu i d i t : 

■í <■ Qu’y a-t-11, dam e gouvernan te  ? q u e  vous est-il done survenu? 
'Í O n  d ira it que vous allez re n d re  l ’ám e. —  C’e s t,  m on bon 
I 's e ig n e u r , lu i rép o n d il-c lle , c’est que  m on m aitre  s’c n  va, 
\  bien certa inem en t il s ’en  va . —  Com m ent, 11 s ’en  va?  S’est-il 
* ( io a c  rom pu quelque  m em bre? —  N on, se ig n e u r :  il s’en  va 
'^ f i a r l a  p o rte  de  sa fo lie; je  veux d ire , se ig n eu r b ach e lie r de

bo>s d u r ti^i
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m on ame, q u 'il veul fa ire  une  nouvelle sovtie, e t  ce  se ra  a 
tro is iém e, p o u r a lle r ch erch er pa r le  m onde ce  qu’d  appelle 
des aven tu res , e t que  je  ne pu is conccvoir q u 'il  nom m e am si.  ̂
La p rem iére  fois, uous le  vim es reven ir couché d e  travers 
su r  un  ane, e t  m oulu de coups de  b a to u ; la  seconde ío is . ¡ 
su r  u n e  c h a r re ile á  bceufs. enferm é dans une  cage, dans 
laquelle  il s ’iraaginail é lre  enchan té  : il é ta it si sec , si 
m aigre, si tr is te , que  sa  m ére  ne  l’e ü t pas re c o n n u ; ses yeux 
é ta ien t enfoncés iu sq u ’au  fond de son cerveau . P o u r le 
re m e tire  un  peu  en é ia t, il m’en a c o t té  p lus de  s ix  cents 
(E u fs ; Dieu lo sa it, ainsi que to u t ie  m onde, e t  su rlo u t m es 
poules qui ue m e la issero n l pas m en tir . —  Je  le  c ro is  aisé­
m ent, ré p o n d it le  b a o h p lie r : e lles so n t si b o nnes, si g rasses, 
si bien élevées, qu’eiles ne  v o u d ra ien t pas d ire  une  chose 
p o u r l’au tre , dussen l-e lles en  c rev er. A insi, dam e gouver­
n an te , a ¡o u ta -l-ii, vous n ’avez d ’a u tre  souci q u e  k  crain te  
de  ce que  veu t fa ire  le  se igneur don Q uicho lte?  — N on, sei­
g n eu r, rép o n d it-e lle . —  E h b ie n , ne  vous m ettez  plus en  
peine : rc to u rn ez  tranqu ille raen t chez vous, e t  tenez-m oi p ret 
q u e l q u e  chose de chaud a  m anger. Chem in fa isan t, récitez  
l ’o ra ison  de sa in te  A polline, si vous la  savez; je  vais vous 
suivre, e t  vous v e rrez  m erveilles. — M alheureuse que  je  su is! 
rép liq u a  la  g o u v e rn an te ; ne  me d iie s-v o u s pas de  ré c i tc r  1 o ra i- 
son  de  sa in te  A p o llin e?  Ce se ra it  bon  si m on m aitre  avaitm al 
aux  d e n ts ; m ais c ’est k la cervelle  seu lem ent q u ’il a m a l. — 
l e s a i s c e q u e  je  d is, dam e g o u v e rn an te ; allez, e t n e  vous 
m ettez  p o in t k d isp u te r  avec m oi : vous savez que je  suis 
b ach e lie r d e  Salam anque. » L a gouvernan te  p a r ii t , e t  C ar­
rasco  s ’c n  lu t tro u v er le  cu ré , p o u r  lu i com m uniquer ce  que  
vous saurez  en  tem ps e t  lieu.

C ependant, don  Q uichotte  e t  Sancho, s ’é la n t renferm és, 
e u re n t ensem ble u n e  conversation  q ue  le u r  h is to rie n  rap p o rte  
avec beaucoup  d ’exaclU ude et de  v é rité . a S e igneur, dit 
Sancho k son  m aitre , j ’ai enfin re lu i m a fem m e k me laisser 
a lle r avec V otre Gráce p a rto u t oh  vous voudrez  m’em m ener. 
_  Dis done rédu it, Sancho, e l  non  pas relu i. -  Seigneur, 
re p ril  Sancho, si j ’a i bonne  m ém oire, j ’ai déjk p n é  une ou 
deux fois V otre Gráce de ne p o in t co rrig e r m es paroles quand
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vdos com prenez ce  que  je  veux d iré . Si vous n e  !c compreiiez 
p as, d ile s  to u t b o n n e m e n t: « Sancho ou DiaLie, j e  n ’enienús 
» p o in t. » E t a lo rs , si j e n e  m e fais p a se o m p re n d re , vous me 
co rrig e i'e z ; car je  su is t ré s  focile. — Je  n e  t ’eiUencis po int, 
Sancho, c a r  je  n e  sa is ce  que  v eu t d i r e : Je  su is tré s  focile. 
—  Focile, rép o n d it Sancho, c ’e st com m e qu i d i r a i t :  Je  suis 
to u t a insi. —  Je  t 'en ten d s  en co re  m oins, Sancho. — Si vous 
ne  com prenez p as, Dieu so it avec m o i : je  n e  sa is p lus com - 
m en l le  d ire . -  Bon, b on , je  d e v in e : tu  veux d ire  que  tu  es 
tré s  d ocik , doax , i r a i la b le ; que tu  p re n d ra s  en  bonne p a rt 
to u t ce que  je  t e  d ira i, e t que  tu  re tien d ra s  ce  que  je  t ’ense i- 
gnerai. —  Je  gagera is b ien , d i t  Sancho , que  vous in’avez com- 
pris to u t d’a b o rd ; m ais vous vous am usez k m e tro u b le r  pour 
me fa ire  d ire  deux cen ts ¡m p erlinences. — Cela p o u rra il bien 
é tre , rép liq u a  don Q u icho tte ; m ais, enfin , que  d i t  T h érése?
 P ile  d it, se ig n eu r, que j e  fasse b ien  m es conventions avec
vous; que les é c r its  p a rle n t e t  Íes p aro les se  ta ise n t; que 
celui qu i d o n n e  les c artes  n e  le s  m éle pas, e t  qu’un  tu  Tas 
vaut m ieux que  deu x  tu  l ’au ras . P o u r m oi, je  d is que  conseil 
de  femme e st peu  de ch o se ; m ais qu i n e  le  su it e st un  fou-
 Je  le  c ro is  com m e lo i,  ré p o n d it don  Q u icho tte ; m ais pour-
suis to n  d isco u rs, am i Sancho, c a r  lu  n e  nous donnes au jo u r- 
d ’hu i que  des perles. —  Je  dis do n e , re p r i t  Sancho, que , 
comme vous le  savez m ieux que  m oi, nous som m es to u s  su je ts 
k la  m o r t :  au jo u rd ’hu i n o u s vívons, dem aln  n o n ;  aussité t 
m eu rt l’agneau que  le  b é lie r. N ul, d an s ce  m oude, ne  p eu t se 
p rom elire  p lus d ’h e u res  de  v ie q u 'ii  ne p la it á  Dieu de  iu i en  
d o n n e r ; c ar la  M ort e st so u rd e ; e t,  lo rsq u ’elte v ien t frap p e r 
k la  p o rte  de  n o tre  v ie, e lle  va to u jo u rs  c o u ra n t :  11 n ’y  a 
p rié re s , fo rcé , scep tre  n i m aitre  qu i pu issen l l ’a r ré te r , comme 
chacun le d i t,  e t  com m e on ie  p réch e  en  ch a ire . —  T o u t cela 
est v ra i, d it don  Q uichotte ; m ais j e n e  vois pas oü  tu  veux 
en  venir. —  J ’en  veux v en ir, rép o n d it Sancho, k ce  que 
Votre Grkce m’assigne u n sa la ire  d é te rm in é  p o u r chaqué  mois 
q ue  je  la  serv irá!, e l  que , ce .salaire, vous me le payiez en 
a r g e n t : c a r  je  n e  veux plus dépendre  d es récom penses qui 
v iennen t ta rd ,  mal ou  jam ais, e t  Dieu m e so it en  a ide  pour 
ce que je  possédc. E nfin , je  veux savoir ce q u e je  gagne, peu
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ou  beaucoup . La poule pond su r  un  ceuf; p lusieure  p e u  font 
un  b eaucoup ; e t, lan ü is  q u 'o n  gagne quelque  cbose, o u  ne 
p e rd  r ien . II e st vrai q ue , s ’il a rriv a it, ce  que  je  n e  c ro is  m 
u’espére , que  V otre Gráce toe d o iiná t Tile qu’elle m’a p ro - 
m ise, je  ne  su is pas si in g ra t, si avide que  je  ne c o nse iue  qu 'on 
évalue le  revenu  de c e u e  ¡le, e t  qu’on n ’en  fasse le  décom pte 
su r  m es gages. —  -Ami Sancbo , d i t  don  Q uichotte , qiielquefols 
u n  ch a l e st aussi bon  q u ’un ra t.  —  Je  vous en ie iid s , repuudii 
Sancho . N’lm p o rte , p o u rv u  que  vous m’ayez com pris. — Je 
t ’a i si b ien  com pris, re p r i t  don  Q uichotte , que  j ’ai pénéiré  
te s  p lu s  scc ré tes  pensées, e t  je  connais le  b u l oü  tu  vises 
avec ¡es fleches de les innom brab les p roverbes. E coute, 
Sancho, je  i ’assignerais b ien  vo lon tie rs un  salaire  si j ’avais 
Irouvé d an s quelque  h is to ire  d e  chevalie r e r ra n t un  exem ple 
qui p ü t m e fa ire  e iilicvo ir ce que  gagnaieu t les écuyers, so il 
p a r m ois, so il p a r  an . Mais, dans to u tes  celles que  j ’a i lúes, 
je  n ’a i jam ais vu  qu 'auciiii chevalier a it assigné de  sa la ire  fixe 
A son  é c u y e r : to u s  servaien i A n ie rc i; e t,  au  m om ent oü  ils  y 
p en sa ien i le  m oins, lo rsq u e  le so r t  é ta it favorable A leu r 
m aiire , ils se  tro u v aien i récom pensés d ’une  í le  ou  de  quelque  
a u tre  chose équ ivaien ie. ou, p o u r le  m oins, i ls  acquéraien t 
un  tiire  e t  une se ig n eu rie . A insi, Sancho , si, co n ten t de  ces 
espérances e t de ce lle . perspec live , vous vouiez re v en ir  A mon 
Service, A la  bonne h e u re ;  m ais, de  p en se r q u e j ’íra i v ioler 
en  v o tre  faveur l ’a iitique  u.sage d e  la  chevalerie  e rra n te , c 'cs l 
u n e e r r e u r .  R e to u m ez  d one  chez vous, e t  déclarez  A votre 
T hérése m es ¡n ten iions : si e lle  tro u v e  b o n , a insi que 
vous-m ém e, que  vous me suiviez A m crc i, benequidem ; sinon, 
am is com m e d e v an t: quand  le  g ra iu  n e  m anque p o in t au 
co lom bier, le s  p igeons non  p lu s  ne  raan q u en i p a s ; e t  faites 
a lten lio n  que bonne esp eran ce  v au t m ieux que  m auvaise pos- 
sossioii, e l  bonne dem ande que  m auvaise paye. Je  vous pa rle  
a insi, Sancho , p o u r m o n ire r  que  je  pu is aussi b ien  que  vous 
iách er des p roverbes com m e s’il eu  p leuvait. E n uii m ot, je  
vous d is  q ue , si vous ne  vouiez pas n ie su iv re  A m crc i, courir 
la  méme fo rtune  que  m oi, Dieu so it avec vous e t  vous 
sanctifie : je  ne  m anquerai pas d ’écuyers p lus obéissan ts , plu» 
em pressés, m oins gauches e t  m oins bavavds que  vous. »
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Q uand Sancho e n íen d it ¡a  ferm e ré so lu tio n  de son m aitre ,
63 vue se  tro u b la , son  cm ur d é fa iilil; car il c ro y a it f e m e -  
m en t que  don  Q uichotte  n e  p a r ti ra i tp a s  san s lu i p o u r  t o a t l ’o r 
du  m onde. Comme íl re s ta it in te rd it e t  pensif, Sam son Car­
rasco  e n tra , su iv i d e  la n iéce e t  de  la  g o u v ernan te , curieuses 
de  co n n aitre  quelles ra isons em pio iera it le  bachelie r pour 
d issu ad er leu r m aitre  d 'a lle r  c o u rir  Ies aven tu res . Sam son, qu i 
a im ait a  r i re ,  s’ap p ro ch a  d u  chevalier, l’em brassa  com m e la  
p rem iére  fo is, e t,  d ’une  v o is  élcvée, lu i d i t : « 0  fleur d e  la 
chevalerie  e r r a n t e ! lum iére resp len d issan tc  des a rm e s ! 
h o n n e u r e t  m iro ir d e  la  n a tio n  e sp a g n o le ! p laise  á Dieu 
tou t-p u issan t que celles ou  ceux qu í voudra ien t s’opposer e t 
m e ttre  em péchem ent k v o tre  tro is iém e so rtie  n e  pu issen t so rtir  
eux-m ém es du lab yrin the  de  leu rs  désirs, e t n e  réussissen t 
jam ais  dans leu rs  m auvais d e s se in s ! b P u ís , se  to u rn an t v w s la  
g ouvernan te  : « V ous pouvez b ie n , lu i d it- i l ,  c esser m ain te­
n an t d e  ré c ite r  l’ora ison  de  sa in te  A polline, car je  sa is k p ré - 
sen t que  c ’e s t u n e  d é te rm in a tio n  p réc ise  des é to iles que  le 
se igneur don  Q u ich o tte  re tó u rn e  ex écu ie r ses h au les e t  nou­
velles p e n s é e s ; e t  je  c ro ira is  ma conscience engagée si je  
u ’in tim ais e t  n e  p e rsuadáis k ce  chevalier de ne pas re te ñ ir  
plus lougtem ps engourd ie  la  fo rcé  de so n  valeu reux  b ra s  e t  la 
boQlé de son in trép id e  c o u rag e ; pa r son re ta rd , il com prom et 
le  redressem en l d e s to r ls ,  la  p ro tec tio n  des o rphelins, l ’h o n -  
n e u r  des dem oiselles, la  défense des veuves, la  p ro tec tio n  
d ue  aux  fem m es m ariées, e t a u tre s  choses de  m ém e n a tu re  
q u i to u ch e n t, a p p artien n en t e t  so n t in h éren te s  k l’o rd re  de 
la  chevalerie  e r ra n te . E n avant do n e , m on se ig n eu r don  Qui- 
ch o tte , brave e t b eau  ch ev a lie r; que  V otre G randeur se 
m etie  en  ro u te ,  au jou rd ’hu i p lu lé t  que  dem ain. S i quelque 
chose vous m anque  p o u r  su bven ir k l ’exécu tion , m e vpioi 
p ré t  k y su p p lé e r de m a p e rso n n e  e t de  raon b ie n ;e t ,  si 
V otre M agnificence a  beso in  d ’écu y er, je  m’estim erai tro p  
heu reu x  da iu i e n  se rv ir. —  E h  b ien , Sancho, d it k c e  m qt 
don Q uichotte , en  se  to u rn a n t vers celul-c¡, n e  t ’avais-je pas 
b ien  d i t  que  je  n e  m anquerais pas d 'é cu y e rs?  Vois celu i qui 
s’otfre : c’est l’incoroparable b ach e lie r Sam son C arrasco , le 
jo yeux  b o u ie-en -ira ii!  de  í’un iversité  d e  Sa lam anque, bien
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so
p o m n t ,  ag ü e , d isc re l, qui sa ii su p p o rie r  le  fro id  e l  le 
chaud , la  faim  e t la  soif, q u i a, en  un  m ot, to u tes  Ies qualilés 
requ ises p o u r é tre  écuyer d 'u n  chevalier e rra n t. N éanraoins, 
a Dieu ne plaise q ue , p o u r  sa iisfaire  m on d é slr , je  consente 
a b rise r la  colonne des le ltre s , le  vase d e s  sc ien ces , e t que 
j ’a rrach e  la  palm e d es a r ts  lib é rau x ! Que le  nouveau Sam sou 
dcm eure d an s sa  p a trie  p o u r l’ho n o re r, a insi que  les cheveux 
blancs d e  ses  vieux p a r e n ts : je  me con ten tera i de  quelque 
écuyer que ce  so it, pu isque  Sancho n e  veu t plus ven ir avec 
moi. —  Si fait, ré p o n d it S a n c h o , le s  larm es aux yeux . Mon 
seigneur, co n tinua-t-il, on  ne  m’accusera  jam ais de  fausser 
com pagnie ap rés avoir m an g é le  pain  d ’un  hom m e. Je  ne  sors 
p o in t d ’une  fam ilie in g rate  : to u l le  m onde sa it, e t  su r to u t 
ceux de m on viliage, qu c ls o n t é té  les Panga d o n t je  des- 
c en d s . Je  connais d’a illeu rs , p a r  b o n s  effets e t pa r b onnes 
paro les, le  d ésir que vous avez de me réco m p en ser. Si j ’ai 
passé les bo rn es en  vous dem andan t u n  sa la ire , j e  Tai fait 
p o u r  com pla ire  a  m a fem m e, qiii, q u an d  elle s ’e st m is une 
chose en té te , vous p resse  plus p o u r \o^<£ y  fa ire  consen tir, 
que  le  lo n n elie r n e  p resse  les c erc les de  ses tonneaux  p o u r  les 
fa ire  e n lre r . Mais, au  b o u t du  com pte , l ’hom m e do ii é tre  ■ 
hom m e, la  femme n ’est q u ’une fem m e; e t,  puisque je  suis 
hom m e, ce  q u e je  ne  sau rais n ie r ,  je  veux, en  d é p il de tous, 
l’é tre  dans m a m aison. II n e  s 'ag it done p lus m ain ten an t que 
de fa ire  v o tre  tes ta raen t, avec son codicile , qu’on ne puisse 
ré to rq u e r, e t m ello n s-n o u s au ssító i en  chem in , p o u r ne pas 
fa ire  sou ffrir p lus longtem ps i ’ñme du se ig n eu r Sam son, qui 
d it que  sa conscience Toblige á  vous persu ad er d e  vous 
m ettre  p o u r la  iro isiém e fois en  cam pagne. Je  m’offre de 
nouveau a  se rv ir  V o tre  Gráce loyalem eut, íidélem eni, aussi 
b ien  e t  m ieux que le s  écuyers d es tem ps passés e t p ré seiiis . » 

Le b ach e lie r fu t to u t ém erveillé de  la  m aniére  doni s’expri- 
m ait S a n c h o ; car, q uo iqu’il eü t lu  la p rem iére  partie  de son his­
to ire , il n e  Tavait jam ais  c ru  aussi p la isan t qu’on le  r c p ré se n ta it ; 
m ais, en  T en tendan l p a rie r  de  tesiam eiit e t  de  codicile  qu’on 
n e  pu isse  rétorquer, au  tieu de  d ire  révoquer, ¡1 c ru l aisém ent 
to u t ce  qu’il en  avait lu , le  t in t p o u r un  des p lus g ran ils  in - 
sensés du s iécle , e l pensa qu’on D’avait jam ais  re n co n tré  aeux  
fous com m e Ic m aitre  e l ie valel.
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Enfin, don  Q uichotte e l  Sancho s 'em lirassé ren t e t  denieu- 
ré re n t a m is ; pu is, su r  l'avis e l  avec i’agrém ent du  g ra n d  Car­
rasco , qui é ta it devenu ieu r o racle , ii fu t convem i que  le u r  
d é p a rl  a u ra it lieu  dans tro is  jo u rs ;  q ue , d an s P in tervaile , on 
a p p ré te ra it to u t ce  qu i é ta it nécessaire p o u r  le voyage, e t 
que  su rto u t on  c h erch era it une  salade en tié re  avec sa vísiére, 
p a rce  qu’á  to u t p rix  don Q uichotte voulait avoir J’a rm ure  
com pléte . Sam son p ro m it de  lu i en  p ro c u re r u ne , parce q u 'il 
savait q u 'u n  d e  ses am is qu i en  avait u ne , ne  ia lui refusera it 
pas , c a r  elle é ta it p lus sa lle  p a r  la  ro u ílle  e t  la  m oisissure que 
b rillan te  e t  polie  p a r  T ém eri.

Les m aléd ic lions que  la  n iéce  e t la  gonvernante  do n n éren t 
au  b ach e lie r fu ren t innom brab les : to u te s  deux elies s 'a rra*  
c h é re n t le s  cheveux, s ’ég ratig n éren t la  figure, e t,  com m e les 
p leureuses d’au trefo is , se  lam en ié ren t su r  le  d é p art de leu r 
m aitre , com m e elles eussen t fa it s u r  sa  m o rt. C ependant le 
ró ie  q u 'av ait jo u é  Sam son, en  p e rsu ad an t k don Q uichotte de  
fa ire  une  nouvelle  so rtie , avait é té  co n ce rté , com m e le  d it 
n o tre  h is to rien , avec ie  cu ré  e t  le  b a rb ie r . Enfin, p e n d an t les 
tro is  jo u rs  qu i re s ta ien t, don  Q uichotte e t  Sancho se  p ro cu - 
vé ren t to u t ce qu’ils c ru re n t devo lr leu r é tre  nécessa ire. San- 
tho apaisa  sa  fem m e, e t  don  Q uichotte sa  n iéce  e t sa  gouver- 
la n ie ; pu is ils p a r tire n t de  nu it. sans que  personne  le s  vit, 

si ce n 'e s t  le  bachelie r, qu i voulu t les accom pagner une 
d e in í-líeu e . Ils p r ire n t le  chem in du  Toboso, don  Quichotte 
m onté  su r  le  bon  R ossioan ie  e t Sancho su r  son  vieux g riso n . 
Le bissac é ta it g arn i de  v iv re s e t ia  bourse  de  T argent que don 
Q uicboiie rem it k Sancho p o u r le s  beso ins k v en ir. Samson 
em brassa ie  chevalier, le  co n ju ran ! de  lu i d o n n e r d es nou- 
velies d e  sa  h o n n e  ou m auvaise fo rtu n e , afin qu’il p ü t se 
ré jo u ir  ou  s ’a ttr is te r , conform ém ent aux  lois de  Tam ilié. Don 
Q uichotte le  p rom it. Sam son r e p r i t  le  chem in de so n v illage , 
tand is que  ie  m aitre  e t i ’écu y er su iv iren t celu i de  la  grande 
c ité  d u  Toboso.
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C H A P IT R E  V m

0 1 ' t ’ON RACONTE C 2 QUI ABUIVA A DON QUICHOTTE, EX ALLANT 

V O m  SA DAME, DULCiNÉE DU TOBOSO.

Béni so it le  p u issan t A llah 1 d it H am et Ben E ngeli, au  com - 
m encem eni de  ce  h u iiiém e c h a p itre ; b én i so it A llah i ré p é te -  
t-11 tro is  fo is ; e t  la cause d e  ces b énéd ictions e st, d it- il , quTi 
lie n t en ü n  en  cam pagne don  Q uichotte  e t  Sancho , e t  q u  a insi 
ceux qu i l iro n t cetle  agi'éable h is to ire  pauveni é tre  assu rés 
q ue , dés ce  m om ent, von t com m encer les exp lo ils du  m aitre  
e l  lés facéties de  l ’écu y er. II engage en  m ém e tem p s le  lec ­
te u r  k  m eiire  en  oubli les av en tu res  p récéd en te s de  l ’in g é- 
n ieux  h idalgo, e t  á ne  s 'o ccu p er que  d e  celles qui v o n t avoir 
lieu . Elles co m m e n ce n t, en  ce m om ent, su r  le  chem in du 
Toboso, com m e les p récéd en te s  c o m m e n cé ren td an s  la  p laine  
de M onliel. O r, c e  qu’il dem ande e st peu de  chose  en  com- 
paraison  de ce  qu’ii p ro inet. II p o u rsu it do n e  a in s i :

Sam son p arti, don  Q uichotte  e t  Sancho re slés  seu ls, R o s- 
s inan te  se m it á  h e n n ir  e t  le g riso n  k b ra ire  : nos deux aven tu  -  
r ie rs  en  l iré re n l  un  iré s  favorable au g u re . Mais, s ’il fau t d iré  la 
v é rité , les b ra im en ts  de  Táne fu ren tp lu s  lo n g se t p lusv igoureux  
que les benn isseraen ts du  c h e v a l : d ’oü  Sancho conclu í que 
son b o n h e u r su rp asse ra it celu i de  son m aitre . On ign o re  s ’il 
appuyait son  op ín ion  su r  l ’ascrologie ju d ic ia ire , d o n t il avait 
quelque  conuaissanoe : l ’h is to ire  n ’en  d i t r i e n  ; seu lem ent on  
a  souven t en ien d u  d ire  k  Sancho q ue , quand  l’áne trébuchai* 
ou  lo m b a il, il eUt voulu p o u r  beaucoup n ’é ire  pas so r ti de  
sa  m aison, p a rce  qu’k tréb u c h e r ou  k to m b e r, on  ne gagnait 
que sou liers déch irés  ou  c é te s  b rlsées, e t,  quo iq u e  so l e t  
sim ple, 11 ne se  tro rap a it pas beaucoup- C ependan t don  Qui­
ch o tte  iu i d i t : « Ami Sancho, p lus nous avancons, p lus la 
n u it devient n o ire , e t  n o u s p e rd o n s  I’esp éran ce  d e  v o ir avec 
le  jo u r  le  Toboso. C’e s t  ¡á  que  j ’ai ré so lu  d e  rae re n d re  avant 
de  tem e r aucune  av en tu re . J 'y  recev rai la  b én éd ictio n  e t  le 
congé de la sans p a re iile D u lc in é e , e t .  avec ce  congé, je  tien s
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DOH QUICHOTTE.

ROiir assiiré  de  m ener k h eu reuse  Dd l ’aven iure

SB

ia plusOuur a« ii4 ü  uci im-M... ■.    —  , 1
v é r il le u s e ; c a r  r ien  au  m onde ne re n d  le s  chevalie rs plus 
valllan ls que  de  se  vo ir favorisés d es dam es. —  Je  le  c ro is  
com m e vous, rép o n d it S ancho: m ais je  pense que  vous p our- 
rez  d ifücilem ent p a r le r  k m adam e D ulcinée, ou la  v o ir dans 
u n  en d ro it oü  vous puissiez recev o ir sa  bénéd icü o n , k m oins 
q u ’e lle  n e  vous la  je lte  p a r-d essu s le s  m u rs d e  la  basse-cour 
oü ie  la  vis la  p rem iére  fois que  je  lu i p o rta l la  nouvelle  des 
folies qu’il v o u s p la isa it de  fa ire  d ao s la  S ie rra  M orena. —  
M urs d e  b a sse -c o u r! in te rro m p it don  Q u ic h o tte ; c’est ton 
im agination qu i te  fa it p a ra ltrc  a insi les lieux oü tu  v is cette  
beau té , ce tte  grkce jam ais  assez louée  ; ce  ne  pouvaient é tre  
q u e  des g a le ríe s , des c o rr id o rs , o u ,  com m e o n  les appeiie, 
le s  vesiib iiles de  r ich e s  e t  som ptueux palais. —  Cela se 
p e u t d it S a n ch o ; m ais ils ffl’o n t p a ru  de m échan ts m u rs , 
si j-ai bonne m ém oire. -  N’lm p o r te ,  S an ch o , rép liqua 
don  Q uicho tte , a llons-y  tou jo u rs  : pourvu  que  je  la  vo ie, tü t- 
ce  par-dessüB  des m u rs, d es fen é tres , des o u v ertu res, des 
tré illis  de  ja rd in , p ourvu  que  quelque  rayón du soieil de sa 
beau té  frap p e  m es y e u x , i l  é c la ire ra  m on en te u d era e n t, e t 
forlifiera m on cceur de  m an ie re  qu’il d e raeu rera  u n ique  e t 
san s égal en  sagesse e t  en  vaillance. -  Je  vous avoue, se i-  
gneu ri d it S a n c h o , q u e ,  quand  je  v is ce  so le il de  m adam e 
Dulcinée d u  Toboso, il n ’é la it pas assez b n i la n t  p o u r  q u i l  
pú t s ’en  éch ap p er aucun  r a y ó n ; p eu tré ire  aussi que, 
e lle  é ta it occupée á  van n er du  b lé , co m m ejb  vous l a i  d it, la  
g rande  poussiére  qu i en  so r ta it  fovm ail com m e un  nuage a u -  
devánt d e  sa  Dgure e t  i’obscu rcissait. —  T u te  tro m p es é tran - 
gem ent, Sancho, re p r i t  don  Q uicho tte , en  d isan t, en  pensant, 
en  c royan t, en  so u ten an t que  m a dam e Dulciitee vannait du  
b l é : c’est u n  m étie r , u n  exercice  to u t opposé k ceiu i que 
fon t e t  do iven t fa ire  le s  perso n n es d istinguées, réservées 
e t deslindes k des exercices e t  k des p asse-lem ps p lus 
nobles- qu i m e lien t leu r g ra n d eu r d an s to u t so n  jo u r . Qu il 
te  so u v ieu t p eu , S an ch o , d es v e rs  d e  n o tre  p o é te* . pa r le s -

‘  a » r e i U s o ,  é g l o g i i e  I I I ' :
H e r m o e i s  n i n f a s ,  q u e  e n  e l  n o  m e l i O i s  
C o n t e n t a s  h a b i t á i s  e n  l a s  u i o v a d a s  
D e  r e l u c i e n t e s  p i e d r a s  f a b r i w d á s ,  e t c .
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q u e h  il d écrit les iravaux  auxquels se  liv ra ien l, d an s le u r  
palais de  c ris ta l, les q u a tre  nym phes qu i, so r la n t des ondes 
du  Tage, v in ren t o u rd ir  su r  un p ré  ve rd o y an l ces r ich es lo iles 
d o n t ce  poéie  ingénieux n o u s fa it la  p e in lu re  : elles n ’é u te n i  
lissues que  d’o r , de  p e r le sc t  d e  so ie . Telle devait é tre  1 occu­
p a tio n  de  ma dam e quand  lu  la v is, a m oins que  la  jalousie 
d e  q u e lq u e  m échan t e n ch an teu r ne s 'a lta ch e  a  ch an g er tou tes 
le s  choses qu i peuvent m e p la ire , en d io se s  de  form es e l  de 
figures d ifférentes. C’est ce qui me fa it c ra in d re  que,^ dans 
rh is io ire  de  m es aven tu res que l’on  d i l  im prim ée, si,^ pa r 
h asa rd , l’au te u r e st quelque  e n ch an teu r d e  m es en n em is, il 
n ’a it  m is u n e  chose p o u r une  a u tre ,  m élan t m ille  m ensonges 
avec une  v é r ilé , s ’am u san t a  ra p p o rte r  des av en tu res  h o rs  de 
p ro p o s, e l  qu i n e  líe n n e n t n u llem en l a  la  su ite  de  rh is to iv e .
O envíe i so u rce  de  m aux in flu ís, e i  ve r ro n g eu r d e  tou tes 
les v e r lu s ! Les v ice s , am i S a n c h o , p o rten l to u s avec eux  je  
n e  sais quoi d 'a g ré a b le ; m ais celu i de  l ’envie ne  donne que 
des d é g o ü ts , des ra n c u n e s , des rag es. —  Je  pense comme 
vous, ré p o n d it Sancho : au ssi, dans c e tte  légende  ou  h isto ire , 
que  le  b ach e lie r C arrasco d i t  av o ir vue de  nous, je  c ro is  bien 
q u e  m on ho im eu r d o it a lle r comme u n e  v o itu re  disloquée, 
p61e-m éle, de  c i,  de  la, b alayan t les r ú e s ;  e t  cep en d an l, foi 
d’hom m e de b ien , je  n ’ai jam ais d it de  mal d 'au cu n  enchan- 
te u r , e t je  n 'a i p o in t non  p lus assez de  bien p o u r ex citer 
envíe 11 e s t b ien  v rai que  je  su is un  peu m alicieux e t rusé , 
raats m a g ran d e  s im p lic ité , to u jo u rs  n a lu re lle  e t jam ais 
fe in te  couvre  le  t o u t ; e t, quand  il n 'y  a u ra il que  la  ferrae e l 
s in cé re  croyance que  j ’ai e l  que  j ’a u ra i tou jo u rs  en  D ieu e t 
dans to u t ce  que n o u s enseigne la  sa in te  Église catholique 
ro m a in e . e t  m a ha ine  p o u r  le s  Ju ifs d o n t je  su is i ’ennem i 
m o rte l, les h is to rien s  dev raien t avoir p itié  d e  m oi, e t  me 
b ien  ira ite r  dans leu rs  é c rits . Au r e s te ,  q u ’ils d isen t ce 
qu’ils v o u d ro n t, n u  j e  su is n é , n u  je  m e t ro u v e : j e  n ’y perds 
a i  n ’y g a g n e ; e t ,  quo iq u e  je  m e voie c o u rir  ¡e m onde de 
m ain  en  m ain d an s un  ILvre, je  ne  donn era is  p as une  figue de 
to u t ce que  Ton p eu l d ire  de  m oi. —  Ceci ressem ble , Sancho, 
d i t  don Q uicho tte , A ce qu i adv in t A u n  faroeux poéle de 
n o lre  tem ps : il avait com posé une  sa iire  assez piquante

i .
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coiilve to iiics les dam es de  la  c o u r;  une seule é ta il excep lée , 
e l  l'on  n 'au i'a il pas su d iré  si elle é ta it dam e ou  n on . Quand 
elie v il q u 'e lle  n’é ta il pas su r  la  liste  d e s a u l r e s ,  e lle  s’en 
p laign it au p o e te , lu i dcm andan t ce q u ’il avait rem arq u é  en 
eile p o u r n e  l’y pas c o m p re n d re , e t  le p rian t d 'a ilonger sa 
sa tire  d e  m an ie re  k ce  qu’elle y  fül com prise , sans d istinclion  
(ie naissance : le  poéie le  f i t ,  ia m it au  rau g  des a u tre s .  e t 
Elle se  tro u v a  saiisfailc  de  se  v o ir ainsi cé léb re , quo ique diifa- 
m ée. A ceci se ra p p o rte  encore  ce  que  l ’on  raco n te  du  berger 
q u i d é lru is il pa r le fcu ic  fam eux tem ple  de D iane, qui pas- 
sa il p o u r u n e  des sep t m erveilles du  m o n d e : il ne  l’avait fait 
que p o u r im m oria lise r son nom  chez le s  races fu tu re s ; e t, 
quo ique (par un  d é c re t pub lic) on  eUt défendu (sous peine de 
m o rt) de  p ro u o n cer n i d’éc r ire  son nom , pour év lte r que son 
d ésir fút accom pli, personne  au jo u rd ’hu i n ’ignore  qu’il s’ap - 
pe la ii É ro s ira te . A ce  p ro p o s il m e rev ien i en co re  ce  qui se 
p assa  e n tre  le  g rand  em p ereu r C harles-Q uint e t  .un gen til-  
hom m e de R om e : l ’e rap ereu r vou lu t vo ir ce  fam eux tem ple  
de la  R o to n d e , que  le s  á n d e o s  nom m éren t le tem ple  de tous 
les d ieux  e l  qu’au jourd ’hu i, p a r  une  m eilleu re  consécration , 
on appelle  ie  tem ple  de tous les sa in ts . C 'est le  m onum enl le 
plus e n tie r  d e  tous ceux qu’édifia jad is  le  paganism e dans 
R om e, e t  c elu i qu i nous donne la  p lus hau te  idée  de  la  g ra n ­
d eu r e t  de  la  m .ignificence des an c ien s : ¡1 a  la form e de ia 
m oitié  d ’une  orange, m ais d ’une g ran d eu r ex trém e, e l  1 in ié- 
r ieu r e st i r é s  c la ir ,  quo ique  ia  lum iére n’y  péiiéice que par 
u ne  fc n é tre , ou , p o u r  m ieux d i r e ,  pa r une  ou v erlu re  ronde  
qui e s t au  sonim el. L’e m p e re u r , re g ard an t pa r c e lte  ouver­
lu re , ad m irait la beau lé  de  ré d il lc e ;  á c6 lé  de lu i un  g en til-  
liomme rom ain  lu i faisait re m a rq u er les beau iés e l la  délica- 
lessc (le ce  chef-d’(Buvre d ’a rch iiec tu rc . Q uand Charles-Quint 
50 fut r e t i r é ,  le  genlilhom nie iu i d it : « Mille fois, sacrée 
u M ajesté, le  d é s i r  m’eslv cn u  de sa isirV otreM ajesté  dans m es 
.. b ras, c t  de me p réc ip ile r en  b a s ,  p o u r la isser de  moi une 
n m ém oire é iD rn elle .—  Je v o u s re m e rc ie , d it l 'em p ereu r, de 
» n ’avoir pas e fe c tu é  une  si m auvaise p e n sé e ; m ais croyez que,

: !.« Euitbton.
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» dorénavant, je  ne  vous do iinerai p o in t occasion de  faire preuve 
•  d e  v o tre  lo y au té : en  conséquence, je  vous défends de me p a rle r 
D jam ais n i de  vous tro u v e r  devan t m oi.»  Cela d it, il lu i accorda 
une  grande faveur. Or, Sancho, j e  veux d ire  que  le d é s ir  d ’ac- 
q u é rir  la  renom m ée e s t  vif e t p u issan t en  nous. Que penses- 
tu  qu i fit p réc ip ile r, d u  h a u t d ’un  p o n t d an s le  T ib re , H ora- 
tiu s  Coclés, a rm é  d e  to u te s  p ié c e s?  Qui b rü la  la  m ain  e t  le  
b ra s k M u tiu s  S cévo ia?  Qui poussa  C urtiu s k .s'élancer dans 
ce goulfre a rd en t c t  profond qu i s ’ouvrit au  m ilieu de R o m e?  
Qu’es l-ce  qui, m algré  les augures c o n tra lre s , fit passer le  R u- 
b icon  k C ésar ? E t si tu  veux d es exem pies plus récen ts , qui 
e su c e  q u i, p o u r leu r 6 te r  to u t m oyen de re to u r , í it  cou ler les 
oavlres des valeu reux  Espagnols conduits p a r  le  g rau d  C ortei 
dans le  nouveau m onde ? T outes ces g randes actlons, e t  b eau ­
coup d ’a u tre s  fu ren t, so n l e t s e ro n l des ceuvres de  la  renom ­
m ée, k laquelle  a sp iren t le s  m orte ls, com m e u n e  p a rtie  de 
T im m ortalité  que le u r  o n t m éritée  leu rs  g ra n d es  ac tions. Q uant 
aux  ch ré tie n s  catho liques e l  k nous a u lre s  chevalie rs e rran ts , 
n o u s devons p lu tó t p ré te u d re  k la  g lo ire  des siécles fu lu rs, 
qui e st é te rn e lle  dans ie s  rég ions célestes e l  é th é rées , que  la 
van itéd ’une  renom m ée actuelle , qu i, quelque  tem ps qu’elle 

d u re , d o it tro u v er son te rm e  avec ce  m onde p é rissab le . A insi, 
Sancho , que  n os ceuvres n e  so r te n t jam ais  d es lim ites p re s-  
c rite s  p a r  la  re lig ión  ch ré tien n e  que  n o u s professons. AbaU 
to n s l ’o rgueil en  tu a n t les géan ts, l’envie p a r  le  b o n  cceur e t 
la  g én éro silé , la  co lére  p a r  le  calm e e t la  m odéra tion , la 
gourm aiid ise e t  le  som m eil p a r  ia  so b rié té  e t  Ies longues veil- 
les, la lu x u re , T im pudicité  p a r  ia  foi que  n o u s ga rd o n s k celies 
q ue  n o u s avons fa ites dam es d e  n os pensées, la  paresse  en  
p a rco u ra n t le  m onde e t  re ch e rch a n t le s  occasions qu i peuvent 
n o u s ren d re  non  seu lem ent ch ré tie n s , m ais enco re  chevaliers 
renom m és : voilk, Sancho, les m oyens p a r  lesquels on o b lien t 
ie s  louanges ex qu ises qu i c o n slitu en t la  bonne  renom m ée. —  
J ’ai fo rt b ien  com pris, se ig n eu r, to u t ce  que vous m’avez d it 
ju sq u ’k p ré sen t, r é p o n d it  S a n c h o ; m ais je  v o u dra is b ien  que 
vous eiissiez la  b o n té  d e  m’abso iid re  u n  dou te  qu i v ien t de 
s’élever d an s m on e sp rit. —  R éso u d re , tu  veux d ire , Sancho, 
F eprit don Q u ic h o tte ; eh  b ien , p a rle , d is ce  que  tu  veux : je
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te  répondraJ ce  que  Je sau rai. —  D ites-m oi, se ig n eu r, ces 
Ju les , ces A iigusles, to u s ces chevalie rs aven tureux  que vous 
nom m ez, e t  qu i so n t mOrts, o t  so o i-ils , a  p ré sen t?  —  Les 
pa'iens, sans dou te , so n t en  en fer; le s  ch ré lien s, s’iis  fu ren t 
v e rtu e u x , so n t au  p u rg a to ire  ou  dans le  ciel. —  VoilA qu i va 
b ie n ; m ais, d ites-m oi, les lom beaux  oü so n t les co rps de  ces 
g ran d s se igneurs so n t-ils  éc la lrés  p a r  d es ianipes d ’a rg e n t?  
le s  m urs so n t- i ls  o rnés de  b équ illes , d e  su a ires . d e  cheveiures, 
de jam bes e t d 'yeux  en  c ire ?  —  L es tom beaux d es pa'iens, 
ré p o n d it don Q uicho tte , fu ren t p o u r  la  p iu p art des tem ples 
fa s tu e u x ; le s  cen d res d e  Ju les  C ésar fu ren t placées sous une 
py ram ide  de p ie rre  d ’une  h a u te u r dém esurée, e t  que  Ton 
appelle  au jou rd ’hu i A Rom e TAiguille de  S a in t-P ie r re ; 1 em - 
p e reu r A drien eu t sa  sé p u ltu re  dans u n  chateau  g ran d  comme 
u n e  v ille , que  Ton ap p ela  Moles H a d ria n i, au jo u rd ’hu í le  chS- 
te a u  Sain t-A nge; la  re in e  Artém ise érigea  A son  m ari Mausoie 
u n  m onum en t qu í p assa it p o u r  une  des sep t m erveilles du 
m o n d e ; m als aucune  d e  ces sép u llu re s , n i  beaucoup d au tres 
que  c o n s tru is ire n t le s  pa'iens, u ’é ta ien l o rn ées d e  su a ires n i 
d’au ires  offrandes qu i p rouvassen t que  les n io rts  é ta ien t des 
sa in ts .— M aintenant, se ig n eu r, d iles-m oi, j e  vous p rie , rep rit 
Sancho, q u e l e st le  p lus b eau  d e  re ssu sc lte r  u n  m o rt ou  de 
tu e r  u n  g é a n t?  —  La réponse  e s t facile : il e s t plus beau  de 
ressu sc ile r u u  m o rt. —  A h ! j e  vous tien s, s’écria  Sancho : 
a insi done re ssu sc ile r  le s  m orts , ren d re  la  vue aux aveugles, 
re d re sse r  le s  bo iteux , re n d re  aux  m alades la  san té , avoir 
devan t sa  sép u ltu re  d es lam pes a rd en tes , des chapelles p lelnes 
de  g en s dévols qu i a d o re o l A genoux vos re liq u es , don iien t, 
dans ce  m onde  e t d an s l’a u tre , une  b ien  p lu s  g rande  renom - 
mée que  celle  que  la issen t ou  q u ’o n t la issée tan t d ’em pereurs 
pa'iens e t  de  c h e v a lie rs ' e rra n ts  qu i o n t exlsíé  ? —  Je  te  Tac- 
co rde, ré p o n d it  don  Q uicho tte .—  Ainsi do n e , re p r i t  Sancho, les 
co rps e t  le s  re ü q u e s  des sa in ts o n t c e tte  renom m ée, ces gráces, 
aes p ré rogatives, ou  q u e lq u e  nom  qu’on le u r  d o n n e ; avec 
l’ap p ro b alio n  de n o tre  sa in te  m ére  Tfiglise, ils o n t des lam pes, 
des volles, des su a ires , des béquilles, d es p e in lu res , d es che- 
velu res, des yeu x , des jam bes, qui augm en ten t la dévotioo e l 
g ran d issen l leu r rép u ta tio n  ch ré iien n e  ; les ro is  p o rten t leurs
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re liq u e s su r  leu rs  ép au les ; ils b a isen t le s  m orceaux de leurs 
os. ils en  o rn cn t e t  en rich isscn t leu rs  o ra lo lres  e l leu rs  plus 
p ré c ieu x a u le ls . —  Mais que fa u t- il  co n clu re  de  to u l ce  que 
tu  viens de m e d ire ?  íu te rro in p it don  Q uicholte . —  Je veux 
d ire , se igneur, que nous n’avons qu’á  nous fa ire  sa in ts , el 
nous acq u erro n s b ien  p lus p ro m p tem en t la  bonne reiiom m ée 
que  n o u s désirons. H ier ou  avan t-h ier (car ii y a  si peu de 
tem ps qu’on p eu t p a r le r  ainsi), ou  a canonisé  ou béatitié  deux 
pe lits  fréres déchaux , e t déjá  l’on  lie n t á  g ran d  b o n h eu r de 
to u ch e r e t de  b a iser le s  chaines d e  fe r avec lesquelles ils se 
ceignaien t e t  to u rm en la icn l le u r  co rp s  : e lles so n t en  p lus 
g rande  v én éra tio n  que  l’épée de  R o land  dans l’arm o ire  du roi 
n o tre  m aitre , que  Dieu garde  de  m al. A insi, se igneur, il vaut 
m ieux Stre un  hum ble p e tit fré re  de quelque  o rd re  que  ce  soit 
qu’un vaillant chevalie r e r r a n t : deux douzaínes d e  d isciplines 
so n t p lus agréab ics áD ieu  que  m ille  coups de  lance d onnés á 
des géan ts, á  d es m onstres , á  des eu driaques. — T o u t ce  que 
tu  d is  e st v ra l, ré p o n d it don Q u ic h o tte ; m ais n o u s ue pou- 
vons pas é tre  to u s m oines. 11 y a  p lusieu rs chem ins p a r  oü 
Dieu co n d u il au  ciel le s  s ien s : la  chevalerie  est une  re lig ión , 
e t d an s le  c ie l il y a des chevaliers sa in ts . —  A la  bonne 
heure , ré p o n d it S an ch o ; m ais j ’a i ou l d ire  q u ’il y  a au  ciel 
p lus d e  re llg ieux  que  de chevalie rs e rran ts . C’est tout 
sim ple : il y  a p ius d e  m oines que  de  chevalie rs. —  Ceux-ci 
so n t b ien  nom breux. —  N om breux sans d o u te ; m ais peu  m éri- 
len t le  nom  de chevaliers. »

Avec ces d isco u rs c t  d’au tre s  sem blab les ils  p assé ren t la 
nu it e l l e  jo u r  su ivant sans avoir re n co n tré  chose d igne  d ’étre  
raco n tée . a u  g ran d  d ép la isir de  don Q uichotte . Enfin, le  jo u r  
d’ap rés, á la  n u it,  ils déco u v rireu t la g ran d e  c ité  du  Toboso, 
d o n t la vue récréa  Íes e sp r its  du  ch ev a lie r e t  co n tris ta  San­
cho . parce  qu’il n e  connaissail pas l.a m aison de D ulcinée, et 
qu’il ne  Tavaic jam ais vue, non  p lus que  son m aitre  : de  so rte  
que l ’un  p o u r  ia  vo ir, e t  l’a iitre  p o u r ne  l ’av o ír p o in t vue, 
é ta ien t égalem cnt tro u b lés , e t  Sancho u ’im aginail pas ce qu’il 
p o u rra it faire si son  m aitre  i ’envoyait au  Toboso. F ina ie- 
a ien l, dou  Q uichotte n e  voulu t e n tre r  dans la  ville que de 
n u i t : en  a tten d an t qu’elle fü t veiiue, ils s’a rré lé re n t sous des
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ch én es vo isin s; piiis, k T heure  d ite , ils e n lré re n t daiis la 
f ilie  oü  il le u r  a rriv a  ce  que  vous saurez.

C H A P IT R E  IX

DÍL l ’o n  BA CO K TE C S  q u e  l ’o n  T  T E R R A .

11 é la il environ m inu it lo rsque  don  Q uichotte  e t  Sancho 
q u iité ren i le  p e tit bo is e t  e n tré re n l daos le  Toboso. Dn p ro ­
fond silence régnaic dans le  bourg , c ar to u s  les h ab itan ts  dor- 
m aien t com m e des so u ch es. La n u it  é ta it u n  peu  c laire , 
quo ique  Sancho eü t b ien  voulu  q u ’e lle  fút en tié rem en t 
o b scu re , afln que  cetie  o b scu rité  p ü t se rv ir d ’excuse k sa 
so ttise . On n 'en ten d a it dans to u t le  village q u e  Taboiem ent 
des ch iens qui résonnaic aux  oreilles de  don Q uichotte e t 
tro u b la il le  courage  de  Sancho. De lo in  en  lo in , u n  áoe 
b ray ait, des  poros g rognaien t, d es cb ats m iau laien t, e t  ces 
c ris  d ivers sem blaien t s ’a cc ro itre  avec le  silence de  la  n u i t : 
l’am oureux chevalier les p re n a it p o u r un  m auvais augure. 
Cependant il d it k Sancho : « Mon fils, co n d u is -m o i au  palais 
de  D ulcinée : p e u t-é tre  la  tro u v ero o s-n o u s  éveillée. — C orps 
du  so le il!  ré p o n d it  Sancho, k quel palais voulez-vous que  je  
vous m éne , pu isque  celu i oü  j e  vis Sa G randeur n ’é ta it qu 'une 
pe tite  m aison ? —  Elle s ’é ta it sans d o u te  re tiré e  a lo rs  dans 
quelque p e tit pavillon de son  palais, p o u r se  d iv ertir  avec ses 
femm es, com m e on t coutum e de fa ire  le s  g ra n d es  dam es e t 
les p rincesses. —  S e igneur, d i t  Sancho , p u isq u e  V otre Grkce 
veut, m algré m oi. que  la  m aison de m adam e D ulcinée so it un  
pa la is, e s l-ce  T heure  p o u r en  tro u v er la  p o rte  ouverte  ? Esl-il 
convenablc que  nous a llions frap p e r d e  g ran d s coups pour 
nous fa ire  o u v rir, m ellan t en  a la rm e  to u t ie  m o n d e?  A llons- 
nous frap p e r k la p o rte  de  n os donzelles, comme fon t ces 
am ante qu i on t le d ro it de  v en ir, d e  f rap p e r e t  d ’e n tre r , k 
quelque  heure  q u e ce  s o i t? — E h b ien , rép o n d it don Quichotte, 
cherchons le  palais de m aison en m aison , e t  pu is je  te  d irai 
ce qu’il faudra  faire. Mais licn s, ou  je  me trom pe fo rt, ou 
ce tte  grosse m asse som bre que l 'o n  découvre d 'ic i d o it é tre  le
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palais de D ulcinée. —  Que V oire GrSce nous g u ide, rép liqua 
Sancho : p e u t-é tre  en  s e ra - t- i l  a in s i ; m ais je  ie  v e rra is de 
m es yeux e t le  to u ch erais de  raes m ains, que  je  le  cro ira is 
com m e je  c ro is  qu’il fa it jo u r  á  p ré sen t. »

Don Quichotte m archa  do n e  en  av an t; e t  ayan t fait envi- 
ron  deux cents pas, il se  trouva to u t p ré s  de  cette  grande 
om bre, ap erg u t une  g rande  to u r, e t  reco n n u t que  ce l édiGce 
n ’é ta it p o in t u n  palais, m ais Téglise p rincipale  du  beu.
« N ous avons re n co n tré  Téglise, dit-il A Sancho. — Je le  vois 
b ien , se ig n eu r, rép o n d it c e lu i-c l ; plaise A Dieu que nous 
n ’ayons pas aussi re n co n tré  n o tre  sép u ltu re , c a r  ce  n 'e s t  pas 
u n  b o n  présage de  c o u rir  les c im etiéres A de le lte s  h eu res; 
m ais, si j ’a i b o n n e  m ém oire, je  m e souviens de  vous avoir dit 
q ue  la  m aiaon de ce tte  dam e e s l  dans u n e  ru e lle  qu i n a  
p as d ’issue. —  M audit so is-tu  de  Dieu, im bécile! s ’éc rla  don 
Q uicholle  : oA a s-tu  jam ais vu  que  les h é te la  e t  Ies palais 
royaux  so ien t co n stru its  dans des rue lies  sans Issues?  —  Sei- 
g n eu r, r e p r i t  Sancho , chaqué  pays a  se s  u s a g e s ; p e u t-é tre , 
au  Toboso, co n stru it-o n  dans des rue lies  le s  palais e t  les 
g ran d s éd ifices; a insi, je  vous supp lie  de  me la isser ch erch er, 
d an s ces rú es  e l  ru e lie s  qu i s’oífren t A n o tre  vue : p e ü t-é tre , 
d an s queique  co in , tro u v era l-je  ce  m aud it pa la is, que  je  vou- 
d ra is  vo ir m angé des ch ien s, tan t il n o u s fa it c o u rir  e t  nous 
d onne de  m al. -  É co u te , Sancho, d it don Q uichotte , parle  
avec p lus de re sp ec t des choses qu i a p p artie n n e n l A m a d a m e ; 
passons la  fé te  en  pa ix , e l  n e  je to n s  p o in t le  m anche apres 
la  cognée.—  Je  me co n ticn d ra i, se ig n e u r;  m ais p ourra i-je , avec 
p a tien ce , s u p p o rie r  q ue  V otre GrAce veullle q u e ,p o u r  une  seule 
fois que  j ’a i vu la  m aison de n o tre  m aitresse , je  Taie tou jo u rs  
devan t le s  yeu x  e t q u e  je  la  tro u v e  e n  p leln  m in u it, tan d is  
q u e  vous ne  pouvez p as ia  tro u v e r, vous qui l’avez p e u t-é tre  
vue  m ille  fo is?  —  T u me feras d ésesp ére r, Sancho , d i l  don 
Q uichotte . V iens ic i, h é ré tiq u e  : n e  t’ai-je pas d i t  m ille fois 
q ue  dans tous le s  jo u rs  d e  m a v ie, j e  n ’ai jam ais  vu  la  sans 
pareille  D ulcinée, que  je  n’ai jam ais franch i ie  seuil de  son 
palais, que j ’en  su is am oureux  su r  o u i-d ire  e t  su r  la  grande 
rép u ta tio n  qu’elle a de  sagesse e l  de b e a u té ?  —  Je  T apprends 
su jo u rd ’hu i, rép o n d it Sancho, e t je  dis q ue , puisque vous ne
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Tavez jam ais viie, n i moi non  p lu s  —  Cela ne p e u t é l r e ;
car tu  m’as d it, rép liq u a  don  Q uichotte , l ’av o ir vue crib lan t 
du  b ié, q u an d  tu  m’as ra p p o rté  la réponse  á  la  leU re que  jo 
lu i envoyai. —  Ne vous fiez pas k  cela, s e ig n e u r ; c a r  il faut 
que  vous sachiez que  m a visite  e t  la  rép o n se  fu ren t aussi. pa r 
o u i-d ire ; c’e st pourquo i je  connais aussi b ien  m adam a Dul­
cinée que  je  puis d o n n e r un  coup de poing au  c ie l. —  San­
cho , Sancho, rép o n d it don  Q uichotte , il y a  u n  tem ps p o u r 
p la isan ter e t  un  tem ps oü  les p la isao leries so n t m al regues. 
S i je  dis que  je  n 'a i jam ais vu m adam e D ulcinée, e t  que  je  
ne  lu i a i jam ais p a rlé , tu  ne  peux en  d ire  au ta n t, pu isque  tu  
sais le  c o o lra ire . »

Comme ils  d iscouraien t a in s i, ils v iren t ven ir v e rs  eux  un 
hom m e avee deu x  m ules. Au b ru ii que fa isa it sa  c h a rru e  en 
tra in a n t su r  le  so l, ils ju g é re n t q u e  c ’é ta it u n  lab o u reu r qui 
p a rta it avan t le  jo u r  p o u r  a lle r  á  son  t r a v a i l ; i l  s  e n  a lla it 
ch an tan t la  rom ance  : a Vous l’avez mal passé , F rangais , á  la 
chasse  d e  Ronoevaux*. »

« Qu’on me tu e , Sancho, d it don  Q uicholte , s’il n o u s ar- 
ríve  quelque chose  d e  bon  c e tte  n u i t ! E n tends-tu  ce  que 
chan te  ce v iliageo is?  - -  F o rt b ien ; m ais que  n o u s im p ó rte la  
chasse de R oncevaux? 11 p o u rra it aussi b ien  c h ao te r  la  ro ­
m ance de G aiainos. Ce se ra it  to u t u n , e t  il ne nous e n  ad- 
v ien d ra it n i p lus n i m oins. »

Le lab o u reu r s’ap p ro ch a , e t  don Q uichotte lu i d i t : r Ami, 
que  Dieu vous d o n n e  to u tes so rtes  de  p ro sp é rité s  : pourriez- 
vous m e d ire  oü  e s t le  palais d e  riu co m p arab le  princesse 
Dulcinée d u  Toboso? —  Seigneur, rép o n d it le  paysan, je  rm 
su is pas d ’ic i ;  il y a peu  de  tem ps que j ’y dem eure, au  Ser­
vice d 'u n  rich e  lab o u reu r. Mais vo ici, vis-á-yis, la  m aison du  
sac ris ta in  e l du  cu ré  : ils p o u rro n l vous in d iq u e r c e tte  
m adam e la p rincesse , car ils on t la  iis te  de  tous le s  h ab itan ts 
de l’eo d ro lt; je  cro is p o u rlan l q ue , d an s to u l le  v iliage, i l  n’y 
a aucune p rincesse , m ais bien q ue lques g ran d es dam es qui 
peuveut fa ire  les p riucesses chez e lle s . —  C’est parm i celles-

■ Uala U  kobistes, FrzDCeies,
La caza de HoDceaTallaa.

U ett la commeacanient d'ozia tr ts  yieille romance popal^izn.
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Ik, sans d o u te , que  d o it é tre  celle  que  je  vous dem ande, ré -  
pon d it don Q uichotte . —  Cela p e u t é tre , se ig n eu r; mais 
voici le  jo u r  qu i v ient : adieu . » E t, fo u e itan t ses  m ules, il 
s 'en  a lia , sans a tte n d re  de nouvelles questions.

Sancho, voyant son  m aitre  peo.sif e t  assez m écon len t de 
CCS répoiises, lu i d i t : « S e igneur, le  jo u r  a p p ro ch e ; ii ne  
se ra it pas  convenahie que  le  so leil n o u s su rp r í t  a in s i d an s ia  
ru é . II v au d ra it m ieux  s o r t i r  de la  v ille , e t  nous cach er dans 
quelque  bo is v o isin : je  rev iendrai d e  jo u r ,  e t  oe  la isse ra ip a s  
un  co in  daus to u t l ’en d ro it q u e  j e  n ’aie trouvé la  m aison, 
Th&tel ou  te  palais de  m a dam e. Je  se ra i b ien  m alh eu reu x  si 
je  n e  le  tro u v e . Quand je  T aurai tro u v é , j e  p a rle ra i k 
Sa G ráce; j e  lu í d ira i o h  e t  com m ent vous vous trouvez, a t -  
ten d a n t qu’e lle  vous in d iq u e  le m oyen  d e  ia  voir, san s  p o rte r  
a tte in ie  k so n  h o n n eu r e t  k sa  ré p u ta tio n . —  Ami Sancho, 
rép o n d it don  Q uichotte , d an s c e  peu  de  m ots tu  as d i t  m ille 
sen tences. J ’approuve  e t accep te  d e  to u t m on cceur le  conseil 
que  tu  v iens de  m e d o nner. V iens, m on fils; a lions nous 
m ettre  en  em buscade quelque  p a r t ;  tu  rev iendras , com m e tu  
d is, p o u r c h e rc h e r , vo ir raa dam e e t lu i p a r l e r : j ’esp é re  plus 
de- sa sagesse e t  de  sa  co u rto isie  q u e  des faveurs m iracu - 
leuses. »

Sancho b rú la it d ’ím patience de t ir e r  son  m aitre  h o rs  du 
village, de  p e u r  d ’é tre  convaincu de m ensonge dans la  ré- 
ponse q u 'il  lu i ava it ra p p o rtée  k  la  S ie rra  M orena, de  la  p a rt 
de  D ulcinée : c’e st pourquo i il p ressa  ta n t don  Quichotte 
qu’ils  p a rtiren t aussitó t. A deux m illes d u  b o u rg  ils trouvé- 
re n t un  b o is  daos Icquei don  Q uicbotte  se cacha, tan d is  que 
Sancho rev in t a u  village p o u r p a rle r  k D ulcinée. Or, dans 
cette  am bassade, il lu i a rriv a  d es cboses qu i dem anden t une 
nouveüe a tten tio n  e t  u u  nouveau  créd it.

C H A P IT R E  X

o ü  t 'O N  R A C O N IK  L A  M A N IE R E  A D 8 0 IT B  D O H T  S ' l  P R I T  SA K CBO  PO U R  

E H C H A N T E R  M A D A M E D U L C I N ÍE , A V E C  D 'A U T R E S  É V É N E m iN T S  A U S «  

R IS IB L E S  Q U B  V ¿ B 1 T A B L E S .

L’au te u r d e  cette  g rande  h is to ire , parvenú aux  événem ents 
rap p o rtés  dans ce  c h ap itre , d it q u ’il a u ra it b ien  voulu les

Ayuntamiento de Madrid



passe r sous sü en ce, d an s la  c ra in ie  de  n 'é tre  p o in t c ru  ; car 
les folies de don QuichoUe y so n t poussdes A un p o in t qu’on 
ne saurai!. im aginer, e t m ém e su rp assen t les p lus incroyab les 
de deux p o rtée s d ’arq u eb u se . C ependant, m algré  ses crain tes, 
il s ’e st de te rm in é  A les é c r ire  te lles que les flt don Q uichotte, 
sans a jo u te r  n i é te r  A l’h is to ire  un  atóm e de la  v érité , e t  sans 
s ’a r ré te r  aux rep ro ch es  d e  m ensonge q u ’on p o u rra it lu i faire. 
fl a  eu  ra iso n , c a r  la  vérilé  épure  sans d é tru ire , e t va toujours 
au-dessus du  m ensonge, com m e l ’hu ilc  su r  l’eau . Poursuivant 
do n e  son h isto ire , il d i t  que  don  Q uicho tte , s’é ta n t re tiré  
d an s ie  bo sq u e t, bo ls ou  fo ré t avoisinant le  g rand  Toboso, or- 
donna A Sancho d e  re to u rn e r  A la  v ille, e t  de  n e  p o in t re p a- 
ra ilre  devant lu i qu’il n'eO t d ’ab o rd  pa rlé  de sa p a r t  A sa 
dam e p o u r  la  p r ie r  de  vouloir b ien  se  la isser v o ir de  son es­
clave chevalier, e t  d e  lu i d o n n e r ensu ite  sa  bénéd iclion , afln 
q u 'il  pü t e sp é re r  u n  heu reu x  succés dans ses  périlleuses e l 
difficües e n trep rises . Sancho p rom it de  fa ire  to u t ce  qu i lu i 
é ta it com m andé, e t  d e  ra p p o rte r  une  au ssi bonne réponse 
q ue  celle  q u ’il avait eue  la  p rem iére  fois. « Va do n e , mon 
fils, lu i d it don  Q uicho tte , e t  ne  le  tro u b ie  p o in t q u an d  tu  
v e rras  devant to i la  lum iére  du  so le il d e  beau té  que  tu  vas 
ch erch er. H eureux  é cu y e r, heu reu x  par-dessus to u s  ie s  écuyers 
d um o n d e! n ’oublie  pas s u r to u t de b ien  re te ñ ir  d an s la  m ém oire 
la  m aniére  d o n t tu  se ra s  re g u ; ra p p e lle - to i si elle change de 
co u leu r quand  tu  lu i exposeras T objet de to n  am bassade, sí 
e lie  se  tro u b ie  en  en ten d an t p ro n o n e er m on n o m ; si, la tro u -  
van t assise  s u r  la  rich e  e strad e  qu i convien t aux  fem m es de 
son  ra n g , elie p eu t te ñ ir  en p lace  s u r  se s  c o u ss in s ; si, lo rs­
qu’elle se ra  d eb o u t, elle ne  se  pose  p o in t ta n té t  s u r  un  pied, 
ta n lé l  s u r  l’a u tre ;  si e lle  ne  ré p é le  p o in t deu x  ou  tro is  fois 
la  rép o n se  qu’elle te  fe ra ; si e lle la cbange d e  ten d re  en 
ru d e , d ’aigre  en  am o u reu se ; si e lle  p o rte  la  m ain A sa  cheve- 
iu re  p o u r  l’a rran g e r, quo iqu’elle n e  so it pas en  d éso rd re  : en 
un m ot, m on (ils, re tie n s  b ien  to u tes se s  ac tions, tous se.- 
m ouveraen ts; c a r ,  si lu  m e les  ra p p o rte s  avec ex ac litu d e, je  
p o u rra i co n n ailre  les m ouveraenls ie s  p lu s  sec re ts  de  so a  
roeur, e n  ce qu i concerne  m es am ours. Je  t ’ap p ren d s, S a n ­
cho . si tu  ne le sa is pas, que  les actions e t  le s  m ouvem ents
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6 4
» 0 M  Q U I C H O T T E .

Ix ié r ie u rs  des am an is, lo rsq u ’il e st qu estio n  de 
o des co u rrie rs  fldéles qu i p o rten t avec eux  le s  n o u v e ik s 

de  ce  qu i se  passe d au s l’in ié rieu r de  le u r  am e. Va done

3ecbee p ro p o s d e  ce  q q e  nous d iso n s! * A ces r a p k , San-

rem nli de  if is te s  e l  confuses pensées. 
n Sus le  la issero n s dans c e tte  a ttitu d e , e t  n o u s su iv ro n s

S a ú l  ¿ a n ;a ! q u i ,  n o n  m oips pensif. 
íiiie son m aitre , s’élo ignait k pas len ts  de  lu í. A pe ine  tu l  n  
T t i  du  b o is . qn’il to u rn a  k  té te ;  e l  n ’ap ercev an t p lu s  don 
? u k h o ! l e  «  d l c e n d i t  de  son  Sne. s’assit au  p .ed  d u n  a rb re  
? t  s ? m t  k e ^  ^  ‘  S achons u n  peu .
t Z Í ' c Z !  o ,  va  m ain ten an t ^ o t r e  “ ce. A i e ™

sim plem enl »nP p m c ® » .  «  »  *  f  „

STPndp . i l l e  d«  

S o s T  —  B ie n ; e l  d e  qnelle  paet l ’allee-vous ch erch er?

S  la  p n rl d u  c h e r.U e r d „ h  e>‘^  f
mii riéfait le s  to r ts ,  donne  á  m anger a  celu i qu i a  soif, a boi 
r c e “  L l .  -  T . . .  cela  e s . t o n  h i e .  « a i s  chhha.s-
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ser-vous la  m aison de cetté  priiicesseV —  Mon m aitre  d i t  qtis 
ce  do it é tre  u n  pala is ro y a l, u n  su p erb e  ch á teau . —  Et 
Tavez-vous vue que lq u efo is , p a r  h a sa rd ?  —  Ni m oi n i mon 
m aitre  n o u s n e  Tavons jam ais vue. —  M aisii m e sem ble que 
ce  se ra it t o n  b ien  fa it si le s  h ab itan ts  du  Toboso, sach an t que 
vous é te s  i d  dans r in te n tlo n  d e  séd u ire  leu rs  p rin cesses. de 
débauclier leu rs  dam es, vous fro tta ien t les c é te s  k coups de 
b á to n . sans y  la isser p lace n e tte . —  Saos d o u te  ils  auraieiit 
ra ison  s ’ils  ne  co n sld éra ien t pas que  je  su is eovoyé, e t  s’ils 
o u b lia ien t c e sa n c ie n sv e rs  : « Vous é tes m essager, m on am i; 
« vous ne  m éritcz  aucun  reproche*-, v  —  Ne vous y fiez pas, 
Sancho : les M anchois so n l aussi co lé riq u es qu’h o n n é te s ; ils 
so n t su r to u t t r e s  chalou iileux . Vive D ie u ! si l ’ou  vous sen i 
seulem ent. VOUS passerez u n  m auvais q u a rt  d 'h e u re . —  A b! 
m ais, a tten tio n ! E st-ce  que  cela  me re g a rd e ?  A i-je  beso in , 
p o u r fa ire  p laisir k un  a u tre , d ’a lle r  c h e rc h e r tro is  p a ite s  á 
un  c h a l?  E t d ’a illeu rs , c h e rc h e r D ulcinée au  T oboso , au tan t 
vau t dem an d er M ariette d an s R avennc ou  un b ach e lie r k 
Saiam anque. C’est le  D iable, ou i, le  D iabie seu l, qu i m’a m elé 
daus c e tte  aífaire . »

Ainsi Sancho se  p a rla il k lui-m ém e, c t il a rriv a  á  cette  
co n d u sio n  : « Alloiis, a llons, p o u rsu iv iu il, il y a  rem ede  k 
to u t, si ce  n ’e st k la  m o rt, sous le  jo u g  de iaquelle  nous 
devons to u s  passer, l io n g ré , mal g ré , k la fin de  n o tre  vie. 
Mon m aitre , j ’en  a i m ille p reuves, e st fou k l ie r , e t  m oi, je  
ue lu i eéde en r ien ; je  su is en co re  b ien  plus fou, m oi quí le 
sers e t  le suis, si ie  p roverbe e st vrai : L is-m o i qui tu  h an tes, 
je  le  d irai qui tu  e s ; e l  c e t  a u tre  : Non celu i avec qu i lu  nais, 
m ais ceiui avec qui tu  pais. Mon m aitre  e st do n e  fou , e t de 
teile  m aniére  que souven t il p ren d  une chose p o u r une  au tre , 
le  b lanc p o u r ie  no ir c t le n o ir p o u r le b lanc , com m e lo rs­
q u ’il d isait que  ies m oulins k ven t é ia ien t des g é a n ts ;  les 
m ules des re lig ieux , d es d ro m ad a ire s ; ie s  tro u p eau x  de 
m outons, des a rm éés ennein ies, e t  beaucoup d ’a u tre s  choses 
sem blables : a insi, ¡1 ue  se ra  pas b ien  difficile de  lu i fa ire  
acct'Oire que  la  p rem iére  paysannc qui passera pa r ici est

‘ .MéssAgero sois, amiiNi,
Ho motoceis ealpa, dod.
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n..,riame Dulcinée. S’il né v eu t pas k  c ro ire , je  íe ju re ra i;  sT l 
u  e T s o n  to u r .je re c o in m e u c e ra i  á j u r c r ;  s’il s’obsUne, je
S s t  n e ra ió a v ln ta g e .  De c e tte  fagou i ’au ra . tou jours le 
T  . !  K u tsa rriv e  qu i po u rra . P e u t-é lre  A cause  d e  moi. 
S ¿ t f b i i n e m e d o n n e r a - t - i l p l u s d e  sem blables m cssages. 

vovaut qu’iis lu i réiississeht si m al; ou  p e u t-e lre  peiisera-t-il, 
- ü  tbo l’im a'-ine que  quelque  m écb an t en ch an teu r, ue 

S  . - S s ,  a u « ’ i.,s¡ la  « S .r e  d e  sa

rilt hipii á rtán g ée . C ependant, il re s ta  enco re  assez ionj, 
í L p s  dans ré tid rb it  dü  ll se trouvált. p o u r  que  don Q uicholle

p ü tc ro iv é  f  í í e ^ ^ í o u r  r“ te r  su r

f A f r U  pu5« S  mbUléés sur des toes ou des ánesses 
S u ié t lr  líe p íé L é  pas; oh peut cro ire que céta ient des 
lo ü  S u e s  raoniure orü inairé des Paysani.es; ma.s com.ue

d e  peu  d’in té ré t , ü  e s t  ih h tile  d e  n o u s a r ré le . A la

uWic tu  m’ap p o rtes de  b onnes n o u v e lles?  -  Si b onnes que 
í o S  ÉrTce n ’a  a u tre  chose  h fa ire  qu'A ép ero n n e r R ossi- 

■' «p Pt A so r tir  d áh s lá  piaiiie  p o ú r v o ir m adam e Dulcinée 
r ' í o U t  r u r v i e r v o u s 7 e h d r e  v isite  avec deux d e  ses 

dem oiséllés —  B onlé de  D ieü! que m e d is-iu  lA, am i Saii-
Í S a  l i o i  de m’áb u se r e l  d e  v o u lo ir  c h a rm erm a tr is ie s se

! L p ¿ L S  io ie  - Q u e  m e reV iendra il-U de vous tro m p ar, 
T u a S  v S s  su r  le  p ó in t de  découvrir la  v é r ité?  P .quez  
d es deux seigneur, é t venez vo ir la  p rincesse  n o tre  souye 
íaine véíue e t  p a rée  com m e e lle  d o it  l’é tre . Ses dem oiselles 
e t  elle so n t to u t éb lon issau tes d ’or, de p e rles . de d iam anis.
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de riib is, de  to iles de  b ro c a rt k p ius de  d is  b o rd u re s ;  eiles 
o n t ies cheveux ép ars  s u r le ú r s  epaules : oh  d ira it  aiita'nt de 
rayons du soleil qui jo u en t avec le  ven í. Elles Sont inontdcs 
su r  trOis caiianées; tachetéés k fa ire  p la is ir .— Tu v e u x d ire  des 
haq u en éés?  —  Oh! in a fo i,  i i n ’y a  pas g randed ifférbhce  eritre 
cananée e th a q u e n é e ;  au  re s te , qu’elles so ien t m ontées siír  
ce q u ’eiles voudró iit, ce  so n t les p lus g racieuses dáííieS 
qu’on pu isse  vo ir, e t  siirto iit la  p rincesse  D ulcinée, nía n iai- 
tresse , qu i rav it les sens. — M archdns, m on fils Sancho . Pour 
les é lrerínes de  ces nduvelles aussi botines q u ’in espéréés , jé  
te  p róh ieis Ja m eilleu re  dépou ílle  qiié jé  gagnerái d an s ma 
p rem iére  a v en tu re ; é t,  si cela n e  le  sufflt pas, j ’y joindr.ai 
les poltlains q u e m e  d ó n iie ron t cette  arinée m es tro is  jüm en ts, 
qUi so n t p ré te s  a  riléttre b as, cbnim e tu  sa is, d an s le  pré 
corhitiunal de  n o tre  v illag e. —  Je  m’eil tie n s  aux poulairis, 
rép o n d it Sarichd, c a r  jé  nft siiis pks eerta ín  que  Jes dépouilles 
de  votfe p ré in iéré  av en tu re  so ie n t b o tines, u

E n achévan t cés m ots, íls  so rtireü t bu  bois e t  kpfergurent 
p ré s  d 'eu x  Ifes tfb is  paysSnncs. i)dn  Q uichotte  ré g a rd a lt  de 
to u s ses  yeux su r  le cheiflíii du  TobOSd; é t,  ríe voyant que 
les tro is  paysánriñs, il se  troUbiá, e t dem ándk & Sáocho s ’il 
avait iá issé  ceS dkm es hobs dé  ia ville. « Com m ent, h o fs  de 
ia  v ille?  rép o n d it Sancho '; est-ce qiie , p á r  h asa fd , vous kvéz 
les yéux d e rrié re  la  te té , qite vous ne les voyez páé 'fen ir;
respleiíüissanleS  com m e le  soleil eh  p léin  m i d i ?  Je  né
vois, Sancho , qiie tro is  paysannes Süf tro is  b o urriq ílés. —  
O h ! ^(le Díeii me délivré m aio ieiian t d u  d ia b le ! E st-il poá- 
sib lé  qiie tro is haquenéés, ou com m e v o u s  voudréz diré', 
b lauches cdnim e iS neigé, vous p a raissen t dés b d u íríqU és?  
Vivé lé  S é ig u e ü r ! qiié la b á rb e  me péle ^i célá  é st vrtii í —  
Mais je  le  cíis, Sáhciio'; q u ’il é st aussi v rai que cé  so n t déS 
baUtiétS o u b o u rr iq u es ; ¡qu’il e s t v ra ií ju é  je  suis'dtiíi Q uichotte 
e t  id i Sancho : du  ráoiiís ils me pdraisseiit téiS, —  TUisez- 
vous, se igneur ; né  tenez p o ih i mi tel diSeóiii's ; ó'iivrez 
lés y e u i ,  e t  venez sa lu e r la  dárife dé  vos peúsées, qu i s’ap* 
proclíe. »

En disaiít ces m ots, il s’approcha  p o tir  recev o ir le s  tro is  
payéannés; m it p iéd  k te r r e ,  p f i t  p a r  le licou l ’kne í ’ünc dé
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des tro is , e t, se je ta n t  á  deux geiioux, lu í d i t  :  « Reine 
princesse  e l duchesse  d e  la  beau lé . que  V otre llau iesse  e t 
V oire G raudeur dalgne recevoir en  grkee e t m erci ce  cbova- 
l ie r  votre esciave, qu i e st devenu com m e une  sia tu e  de 
m arb re , sans m ouvem eni e l  sans pouls, de  se  vo ir devant 
v o tre  m agnilique p résence . Je  su is Sancho Panga, sonéc iiyer, 
e t  lu i, e'esL l 'e rra ii l  chevalier don Q uichotte  d e  la  M anche, 
au trem en i appeié  le  chevalier de  la T ris te  F ig u re . >.

E n m ém e tem ps, don  Q uicholte  s’é ta it égalem ent agenoui lé 
p ré s  de  Sancho : il re g a rd a il avec d es yeux ég arés  e t  iroubles 
ceile q u e  Sancho nom m alt dam e c t r e in e ; e l,  ne  voyant en 
elle qu’uue jeu n e  paysanne assez laide , c a r  elle é ta it cam arde 
e t  avait !e visage boufll, il re s ta it to u t in te rd it,  m d s  o se r 
o u v rir la  bouclie. Les paysannes n ’é ta ien t pas m oins é to n - 
nées vovan i ces deu x  hom m es si d issem blables, á  genoux, 
e t  qu i les em péchaien t de passer. Enfin, celle  qu’o n  re le n a it 
ro m p it le  silencc, e t  d il to u t en  c o lé re : « O tez-vous du che­
m in, e t  laissez-nous p a s se r ;  nous avons h á te . - P r i n c e s s e  
e l  dam e universelle  du  Toboso, ré p o n d it Sancho, pourquoi 
v o lre  m agnanim e cceur n e  se  la lsse -l- il pas a lte n d rir  en 
vovan l agenouillé  devant v o lre  sublim e p résen ce  la  colonne 
e t le  sou iien  d e  la  chevalerie  e rra n te  ?  » A ces m ots, 1 un® ‘'e s  
deux au tres  paysannes s’éc ria  : « Viens do n e  que je  t  é irille , 
auesse de  m on b e a u -p é re , voyez com m e ces beaux m essieurs 
se  m oqueni des paysannes, com m e si n o u s ne  savions pas 
c b a n te rp o u ille  aussi b ien  qu’eux . Passez v o tre  chem in, t o z .  
nous su ivre  le  n é ire , e l b o n so ir . -  L éve-lo i, Sancho , d . t  don 
Q u ich o tte ; je  vois bien que la  F o rtu n e  n ’e sl pas en co re  sa iis -  
m ile de  n os m alheurs . E lle a ferm é tous le s  chem ins p a r  ou 
p o u rra it v e n ir  quelque  jo ie  k c e tte  chétlve  kme renferm ée 
dans m on c o rp s . E t to i, 6 la  p lus g rande  des perfeclions que 
l 'o n  p e u t d é s ire r, te rm e  de rh u m aio e  geniillesse, unique 
rem éde  du Cffiur affiigé qu i l’a d o r e ! P a isq u ’un  m alin enchan­
te u r  me p o u rsu it, a  couvert m es yeux de nuages e t  d e  cata- 
rac tes , q u e  p o u r  eux seu ls  e t  non  p o u r d a u tre s  il a  transform é 
S  incom parab le  beau lé  sous l’app aren ce  d ’une pauvre 
paysanne, s’il n e  m’a pas donné le s  tra its  d un  vam pire, pour 
me re n d re  abom inable k te s  yeux , daigne me reg ard e r dou-
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cem ent e t  a m o u rc u se m e iit: vois, dans la  soum ission e t  le 
re sp ec l q u e je  p o rte  á ta b e a u ié  co o trc fa ilc , l ’hum ililé  deccU e 
Ame qu i i’ad o re . —  P ar m on g ra n d -p é re !  d i t  Ja paysaiine, 
suis-je  done ici p o u r en tendre  des b a liv e rn e s?  O tez-vous de 
IA; laissez-m oi m ’en a lle r, s’il vous p ia ll. »

Sancho s ’éca rla  e t  la laissa p a r tir , b ien  co n te n t de s ’c ire  
ainsi t iré  de  c e tte  affaire. A pe ine  la viliageoise qu i avait fait 
le  ré le  de  Dulcinée se  v it-e lle  lib re , que , p iquan i sa  haq u e- 
née  avec un  a iguillon p lan té  au  b o u t d ’un  bAton, elle i a f l t  
c o u rir  p a r  la  p ra ir ie ;  m ais la  b é te , se  sen tan t p lu s excitée 
p a r  Taiguillon q u ’A l’o rd ln a ire ,' s e  m it A fa ire  d es ru ad es, e t 
b ien tó l je ta  p a r  te r re  m adam e D ulcinée. Don Q uichotte cou ru t 
p o u r ia  re lever, tand is que  Sancho raccom m odait e t  sangiait 
le b á t qu i avait lo u rn é  sous Je v en ire  de  la b o u rriq u e . Le bSi 
rem is, don  Q uichotte vou lu t p re n d re  d an s ses b ra s  sa  dam e 
encham óe, p o u r la rem e ttre  su r  sa  b é te ;  mais eile lu i eu 
épargna  la  pe ine  : c ar, ap rés  s ’é lre  re ievée, elle flt quelques 
pas en  a rr ié re , p r i t  son é lan , e t, posan t les deu x  m ains su r  ia 
c roupe  de la  b o u rriq u e , p lus légére  qu’un  faucon, e lle  se 
trouva su r  le  b á t,  A caiifourchon  córam e un hom m e. a P a r  
sa in t R o ch ! s’écria  Sancho , n o tre  m aitresse  e st p lus légére 
q u ’u n  oiseau : eile p o u rra it ense igner A m o n te r A c h ev a lau x  
plus hábiles écuyers d e  C ordoue ou du M exique ; elie a passé 
d 'u n  seul bond par-dessus l ’argon  de la s e lle ,e t ,  san s ép ero n s, 
elie a  fa it co u rir sa  haquenée  comme u n  z é b r e ; ses dem oi- 
seiles ne  iu i céd en t en  rien , car e lles vont to u tes  t ro is  com m e 
le ven t. »

E t c ’é ta it v ra i, car, D ulcinée é ta n t rem on tée , e lles p iq u éren t 
des deux , e t  n e  cesséren i de  c o u rir , san s  re to u rn e r  la  té te , 
pen d an t p lus d ’une dem i-lieue. Don Q uichotte  le s  su iv li des 
yeux ;• e t,  quand  il les eu t p e rd u es de vue, il s e  re to u rn a  vers 
Sancho, e t lu i d i t : « Que t ’e n  sem ble , S an cho?  n e  su is-je  ¡las 
b ien  m altra ité  p a r le s  e n ch an teu rs?  V ois ju squ 'o ii v o n t le u r  
m alice e t  le u r  ran cu n e  co n tre  m oi, pu isq u ’iis m e p rivcu t de 
la  satisfaclion  de  vo ir m a m aitresse  teile  q u ’e lle  esl. J e  suis 
né p o u r se rv ir de  m odéle aux  m alheureux , de  b u t oü frap- 
p e n lle s  Déches de .la m auvaise fo rtune. Ces t ra i tre s  d ’enchaD- 
teu rs  ne se  so n t pas co n ten tés  seu lem ent de  m étam orphoser
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D u lc in ée , i ls  l ’o n t  c h a n g c c  e n  u n e  f ig u re  la id e  e l  v ile  com m e 
ce lle  d e  c e l te  p a y s a n n e ; i |s  lu i o n t  6 ié  su i'iQ itt c e q m  e s t  p a r-  
l ic u iie r  a u x  g ra n d e s  d a m e s , s e n t i r  b p n ,  p a rc e  q u ’e lle s  so n t 
to u io u rs  a u  m iiie u  d e  T a m b re  e l  d e s f l e u r s ;  c a r  j e  le  d ira i 
q u e  q u iin d  j e  m ’a p p ro c iia i p o u r  l a  r e m e i t r e  s u r  sa  h a q u e n é e , 
com m e lu  d is , q u i  m e se m b le  u n e  b o u r r iq u e  k  m o i, e i le  m  en- 
lo v a  u n e  o d e u r  d ’p il c ru  q u i  p e n sa  m e  faipe r e n d re  T am e.
D canaiíle  m an d ile !  s’écria  S ancho; ó en ch an ieu rs  m échants 
e t  m aliu ien tio n u és! Que ne pu is-jc  yous y o ir iqus entilés par 
le s o u le s  com m e des sa rd in es! Vous savpz beaucoup , vpiis 
pouvez b eau co u p ; yous faites e n co re  pis. Ke yqus sufíisail-il 
ñas , coqu ins, d ’av o ir changé les p e rles  des yeux d e  m a squ-  
veraine  en  noix de iiége, p i ses  chevgux d ’o r  p u r  en cyins ue 
breuf rouge , e l  ünaiem ent to u i son  éU'e d e  b ien  en  m al, sans 
to u ch e r k l 'o d eu r, p o u r q u 'au  m oins n o u s pussions dcviner 
ce  qui é ta il caché sous cette  laide é c o rc e ; quo iq u e  je  puisse 
d ire  avec vérité  q u e je  n ’ai jam ais vu sa  la id ep r, m ais b ien  sa 
b eau té?  p i e  avait k !a léyre  d ro iie  u n  signe en form e 
de m oustac.he, avec sep t k h u ii  poils rouges com m e des tils 
d ’o r , e t  iQUgs de p lus d 'u n  palm e. — Selpn la  co rrespou- 
dance  des signes du  visage avec ceux  du co rps, d a  don Qui­
ch o tte , Dulcinée d o it en 'av o ir  u n  sem blable su r  la  cm sse du 
m ém e c5 té . C ependant, p o u r  des signes, le s  p o ils  d o n t tu 
v iens de p a rle r so n t b ien  longs. —  J e  vous assu re , se igneur, 
ré p o n d it Sanchp , q u ’on d ira it  qu’ils y so n t nés. —  Je  le  crois, 
am i, c a r  la  n a tu re  n ’a  r íen  m is en  D ulcinée qu i ne  so it _par- 
fa it e l  acco m p li: aussi a u ra it-e lle  s u r  son co rps cen t signes 
com m e celu i d o n t tu  p a rles , ce se ra ien t a u ta n t d ’é to ilesresp len - 
d issan tes . Mais, d ls-ra o i, Sancho, ce  qu i m e para issa it u n  bftt, 
é ta it-cc  une se lle  p ía te  ou  une  selle  d e  fem m e ? — C é ta it une 
seíie  k la g e n e i te ,  ayec u n e  c o u y eriu re  de  carop qu i valait 
b ien  la  m oitié  d ’un  royaiim e, ta n t e lle  é ta il n c h e .  —  Je n  ai 
r íen  yu  de  to u t cela , Sancho, je  te  le  ré p é te  e t  le  d ira i m ille 
fo is ; je  sp is le p lu s  m alheureux  des hom m es. »

Le ru sé  Sancho avail b ien  d e  la  pe ine  k se  re te ñ ir  d e  r ire  
en  e n le n d aa t le s  so tlises d e  son m aitre , si su b tile raen l abusé. 
Enfin, ap rés p lusieu rs au tre s  d isco u rs, i ls  re in o n té re n i su r 
ieure  bétes, e t  su iv iren t le  chem in de Saragosse, oü ils  pen-
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eaieiil a rriv e r  k tem ps p o u r a ssis te r aux  jo u le s  solennellei 
(ju 'on cé iéb ra it tous les an s d an s ce tte  fam euse x ille ; mais, 
avant d 'y  p a rv en ir, il leu r arriva  des av en tu res nom preuses 
grand  ;s  e t  neuves, qui m éritcn t d ’é tre  é c rite s  e t  lúes, com m e 
o n  le  ve rra  c i-ap rés .

C H A P IT R E  X !

R g  L ' b T R A K S B  A V E N T U R E  Q U I  A R B I T A  A ü  C H E V A L IE R  R O N  Q U I C B 0 T I 8  

A V E C  I B  C H A g  O U  L A  C U A R R E I T R  D E S  O P K I C I B R S  D E  L A  M O R T .

Don Q uichotte a lla it to u t pensil, p réoccupé d u  m auvais 
to u r  que  lui avaient jo u é  les en ch ao le iirs  en  changeant sa 
dam e Dulcinée en  u n e la id e  pay san n e; il n 'iiiiag inait pas quel 
rem éde  il p o u rra it em ployer p o u r lu i re n d re  sa  p rem iére  
fo rm e; e t ces pensées T absorbaient te llem en t, que , sans s ’en 
ap ercevo ir, il avait láché  la  b ride  k R ossinaiite , qu i, se  sen- 
la n í lib re , s ’a r ré ta it  k chaqué pas p o u r b ro u te r  Therbe dont 
ces  cham ps é ta ie iii couverts.

Sancho tira  son m aitre  de c e tte  rév erie , en  iu i d isan t : 
X Seigneur, la  tris te sse  est p o u r le s  bétes, e t  non  p o u r les 
h o m m e s; si les hom m es s’abandonnen l, ils se  changen t en 
bétes. Revenez k vous, rep ren ez  la  b ride  de  R ossinante, 
réveiJlez-vous, ran im ez-vous, e t  m ontrez c e tte  gaillard ise  qui 
convien t aux chevalie rs e rran ls . Que diable e st ceci ?  pourquoi 
ce t ab a ltem en i?  Som ines-nous ic i ou  en  F ra n c e ?  Que Satan 
em porte  p lu ló t to u te s  les ü u lc in ées du  m o n d e! La san té  d ’un 
seu l chevalie r e r ra n t vaut m ieux que  tous le s  en ch an teu rs  e t 
tou tes les iransfo rraa tions du  m onde. — T ais-to i, Sancho, 
d it don Q uichotte d ’une  voix assez ferm e, ta is - to i, te  d is - je ;  
n e  ppofére p o in t de  blasphém es c o n tre  m a dam e enchan téc : 
je  suis la  sciilft cause de sa  d isgrkce e t  d e  sa  m ésav e n iu re ; 
e lles p rocédeiit de la  jalousíe  que m e p o rten t les m échants. 
— J ’en  su is d ’accoi'd , se ig n eu r': car pcut-on  Tavoir vue e t  la 
vo ir m ain tenan t san s  p ie u r e r ? —  T u p e u x b ie u  d iré  cela, to i, 
Sancho, puisque tu  l'as vue d an s la  pcrfection  de  sa  beauté, 
e t que len c h an le m e n t ne te  c a c h a iln i sa  vue n i ses a ttra its  : 
c’e st co n tra  m oi seul e l  c o n tre  m es y e u x  qiTagissait la forcé
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(iu venin . Mais une  chose in’em barrasse , Siincho, c ’e s t  que  je  
c ro is  que  tu  m’as m al d é c rit sa  b e a u té :  lu  ni'as d it, si j 'a i 
bonne m ém oire, qu’elle avait d es yeux de p e rle s : o r , les yeux 
de perles so n t p lu ló t des yeux d e  poisson que des yeux de 
femm e. Je  pense que  ceux  de D ulcinée do iveui é ire  de  vertes 
ém eraudes, su rm o n lées de  deux arcs-en-c ie! qui leu r servent 
d e  so u rcü s. Ces p e rles  d o n t tu  p a rles , Sancho, doiveui é tre  
ses d e n ts :  tu  a u ras  p ris  sans dou te  les yeu x  p o u r les denus. 
—  Cela p eu l b ien  é tre , se ig n eu r, car sa  beau té  m 'a  aut:int 
tvoublé que  vous sa  la id eu r. Mais recom m andons le  to u t á 
Dieu, qu i coonait to u te s  les chosos qui do ivent a rriv e r dans 
ce lle  vallée de larm es, d an s ce  m éch an t m onde oii nous 
•om m es, e t  o ü  il n ’e s l  A peine r ie n  qu i n e  so it m élé de 
m échanceté, d ’im posture  e t  d e  fo u rb erie . Une seu le  chose 
m’inq u ié te , se ig n eu r, p lus que  les a u tre s , c 'e s t q ue , quand 
vous aurcz vaincu  quelque  g éan t ou  a u lre  chevalier, e t que 
vous lu i o rd o n n erez  d ’a lle r se  p ré sen ie r  dcvanl. la beau té  de 
m adam e D ulcinée, en  quel e n d ro it ee  pauvre  g éan t ou  ce  mal­
heureux  chevalier la  tro u vera-t-il ?  11 me sem ble  que  j e  lea 
vois c o u r ir  to u t le  Toboso com m e d es bad au d s , cherchan i 
p a rio u t m adam e D ulc inée; e t,  quand  ils la  tro u v era ien l :iu 
m ilieu  d é la  ru é , ils  ne la  re co n n a ilra ic n i pas plus que  mon 
pére. —  P eu t-é lre , S ancho , re n ch a n te m en t ne  s ’é len d ra  pas • 
ju sq u ’á é te r  la  connaissance de D ulcinée aux  géan ts  e t cheva- 
í ie rs  vaincus qu i se  p ré se iitc ro n t. N ous en  feroiis Texpérience 
su r  les deux ou tro is  p rem iers que  je  v a in c ra i, p o u r vo ir s’ils 
la  tro u v en t ou n o n : je  leu r recom m anderai de  rev en ir vers 
m oi, p o u r me ra co n le r  ce  qu i ie u r  se ra  a rriv é . —  Votre 
idée  m e p a ra it fo r t  bonne, s e ig n e u r : n o u s co n n aitro n s p a r  lá 
ce  que  nous vou lons sa v o ir : e t ,  si ce  u ’e sl qu’A vous seu l que 
la b e au té  d e  m adam e D ulcinée e s t  cachée, la  dísgriSce sera  
p lus p o u r vous que  p o u r  e lle : tan d is  q u 'e lle  se ra  en  jo ie  e t 
sam é, n o u s a u tre s , n o u s nous occuperons le m ieux que nomi 
p o u rro n s, c h e rch an t n os aven tu res, c i laissani ie tem ps faire 
d es íie iin e s, car c 'e s t le m eilieur m cdecio  de  to u te s  ces m a- 
lad ics e t  de  p lus g randes en co re . »

Don Q uichotte  a lla it répo iid rc  A Sancho, quand  il en  fut 
em péché pa r une  c h a rre lle  qui trav ersa  le ch cm in , chargáe
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des p lus é tran g es figures e ip e i'so n n ag es que  l’on  pm sse ¡ídd- 
g in e r ; celu i qui c o n d u u a il les m ules e t  servait de  c h arre tie r 
rep ré sen ta it un  vüaii; dém on; la chai-relie é ta it to u t a  déoou- 
v e r t .  sans M ch e . La p rem iére  figure qu i s 'offrit aiix yeux de 
don Q uichotte fu t celle de  laM o rt elJe-roéiiití, k face  bm iia ine; 
a u p rés  d’elle é ta it un  ange avec de g ran d es a ile s  p e in te s ; de 
i’a u tre  có té , on voyait u n  em p ereu r p o rtá til su r  la  té te  une 
couronne  d’or. A uprés de  la  M ort é ta it le d ieu  C upidon, sans 
handeau su r  les yeu x , avec son  a r e ,  son carquois e t  ses 
fléehes. On voyait ensu ite  un  chevalie r a rm é  de pied eo  cap. 
si ce n 'e s t  qu 'au  lieu d é  m orion  ou d e  sa tade , 11 p o rta it  un 
chapeau  g arn i de pium es de  d iverses co u leu rs ; on  voyait 
encore  d ’a u tre s  personnages en  costuraes d ifféren ts. Cette vue 
in op inée  tro u b la  quelque  peu don  Q uichotte , e t causa de 
rép o u v an te  a  S an ch o ; m a is , se  re m e ttan t p ro m p tem en t, 
n o lre  chevalier c ru t qu’il s ’offrait a  lu i une  nouvelle e l 
périlleuse  av en tu re . Dans cette  p e n sé e , p ré t  a a ffron ler tous 
les dangers, il se  plaga dev an t la  c h a rre ile , e t, d ’une voix 
hau te  e t  m enagaiite, c r ía  : « C h a rre t ie r ,  c o c h e r , d ia b le , ou 
qui q ue  tu  soLs, dis-m oi p ro m p tem en t q iii tu  es, oü  tu  vas, e t 
qu e ls so n t les g en s que  tu  p o rte s  d an s la  c a r r io le , qui re s-  
sem ble p lus a la b a rque  a  C arón q u ’aux  c h a rre tte s  d o n t on  
se  s e r t .  —  Seigneur, rép o n d it le  d iab le  d ’une vo ix  douce, en 
a rré ta n t sa c h a rre tle , n o u s som m es des com édiens de la 
tro u p e  d ’Angiilo ie  M auvais' .  Ce m atin, qu i e s t l ’octave de  la 
Féie-D ieu, nous avons é té  d an s le  viliage qui e s t  d e rrié re  
celte  c o llln e , jo u e r  la  p iéce  des Cortés de la  M ort, e t  nous 
devons la re p ré se n te r  en co re  ce  s o i r ,  dans u n  a u tre  bourg  
prés d ’ici. Comme c ’e st to u t p voche, p o u r  év ile r la peine 
d ’ó le r  e l  de re m e itre  no s h ab ils , nous m archons avec Íes cos- 
tum es qui n o u s serven t p o u r jo u e r . Ce jeu n e  hom m e que  vous 
voyez rep résen te  la  M ort, ce t a u tre  un  a n g e ; c e tte  fem m e, qui 
est ceile  d u d ire c te u r ,  fa it ia  re in e ; celu i-ci le  so lda t, ce t a u tre

'  C i i o b r e  i 3 i « c l « u r  d e  t r o u p e  a m b u l a n t e ,  a i n s i  s u r n o m m é  p o u r  l e  d i s t i n .  

R -u e r  d ’ i i n  a c t e u r  d u  m é m e  n o m  e t  d u  p l n s  g r a n d  m é r i t e .  L e s  m y í l é r e s  q u «  

l o u  c é l é b r a i t ,  s p í c i a l c m e n t  á  l a  F é l e - D i e i i  e t  i  s o n  o o t a y e ,  ó l j ' i e i i t  r e p r é -  

¡ « u l e s  s u r  d e s  t h é á t r s s .  d a o s  l e s  r ú e s  e t  l e s  p l a c e s  p u b l i q u e s ,  d a n s  l e s  é z l i a e s  

« t  J ü s q u e  d e r a u t  l e  c o n s e i l  s u p c é m e  d e  r i n q u I s H l o n .  l U  g e  t a r d e r e n t  g a s  i  
4 e g ’e n é r « r  a o  H c e n e O fl  0t  o b f t é m X é * ,
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i 'em p ev eu r, e t  m oi je  su is  ie  D iab le , Tun des principaux 
a c teu rs  de  la p iéce : c’est m oi qui ouvre  la  scéne. Si V otre 
Grace d ésire  savo ir a u tre  c h o se , d em an d ez , je  répondra i 
p p n c tu e lle m e iii: é ta iii  le  l i ia b le , j e  n ’ignore  r ien . —  Foi de 
chevalier e rra n t, ré p o n d it don  Q uichotte , en yoyant ce  char, 
j ’al pensé  que  q u e lq u e  g rande  av en tu re  s'offrait k moi : je  
vois b ien  k p ré sen t qu’il fau t to u ch e r les apparences du  bout 
du  do igt, si Ton ne veu t pas é tre  tro m p é . Aliez en  paix, 
borníes geris; falles v o tre  fe tq , e t  yoyez si je  puis vous é tre  
uli’le  Vd quelque  cSiose : je  m^y ep ip lo ierai de  bon  cceur. p es 
m oii enfance j ’ai fpuiourp  aim é Igs m ascarades, ef la  com édie 

é ia ii m a passion  favorite. » 
g a n d ís  qu’iis causalen t <le ia  sorte., le  so r t  youU 't q u  un des 

com édleus, yétu  cqniine iiq bouífqn, fa isan t so n n e r  forcé g re -  
lo ts  e l  p o rian l a u 'b p u l  d 'u 'i  ba tqn  tro is  vessies gonflées. 
a rriv a  p ré s  d ’eux. f n  ap p ro ch an t de  don Q u ich o tte , ce  g ro- 
tesq u e  personnage  se  m il k s ’escrim er de  son báloD, k frapper 
la  te r re  de ses  v e ss ie s , e t  k faicQ de g ran d es cabrio les au 
b ru i t  de  ses g re lofs. C ette  b izarre  ap p aritio n  en ray a  te llem en t 
R ossinan te , q ue , inalgré  le s  effprts qe  don  Q uichotte  p o u r le 
re te ñ ir ,  il p r i t  le  m ors qux d ep ts , e l  se  m it k c o u r ir  k tray ers 
cham ps. avec p |u s  de  lég ére té  q u ’pn n ’en  au ra it pu  a tten d re  
d ’un te! squeielfp . Sanpjip. voyant le  dan g er oú  é ta it son 
m a itre ’d ’é tre  je té  p a r  t e r r g ,  sau ta  k b as de  son á iie , e l  cou- 
r u t  de  to u te  sa  fo rcé  p p p r le  se c o u rir ; m ais, lo rsqu’il T altei- 
g n il, don  Q uichotte  é ta it déjk pa r t e r r e ,  p ré s  d e  R ossinante, 
q iii lÁ vail e n tra iu é  daqs sa  chu te  : ré su lta l  o rd in a ire  des 
ha rd iesses e t 'd e s  fan ta is ies d e  R ossinan te . Sancho n ’e u t pas 
p lus té t  q u itté  son á p s , que  le  d iab le  aux  vessies sau ta  dessus, 
ie  frap p an t tan t qu’ii pouvait avec ses v e s s ie s : d e  so rte  que 
le  b ru it  e t la  p eu r, plus que  la  d o u leu r d es coups, aiiim aient 
le g riso n  e t  le  fa isaien t v o ler d a n s ia  cam pagne, vers T endro it 
oü  devait se  fa ire  la  féte . Sancho re g ard a it fa cou rse  de  son 
5ne e t  'la  chu te  de  son m aitre  e t  ne  sava it auquel d e  ces
d e u x m a u x ild e v a itre in éü ie rd ’ab o rd .C ep en d an t, en  bon écuyer,
en  se rv iteu r b ien  appris , l ’am o u r de  son  m aitre  l’em porta 
su r sa  ten d re sse  p o u r le g r iso n , b ien  que  chaqué fois qu’ii 
voyait ies vessies se  lever e t  re lo rab er su r  la  c roupe  du hau-
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d e t, c 'é ta ie n t au ta n t de  coiips de po ignard  qu i Jui pergaien t 
ie se in  ; ii eü t m ieux aim é recev o ir ces h o rio n s  su r  ia  p ru -  
ueiie de  l’ceil que  de  les voir to m b er su r  le  m oindre  po il de 
k  queue de son Sne. Haus c c i é ta t pe rp lcx e, il s’approeha  de 
don Q uichotte , p lus m altra ité  qu’il ne  le  c ro y a it,  Taida A 
rem o n ter su r  R o ss in an te , e l  lu i d i l ;  n S e ig n p u r, le  d iaple 
em p o rie  l’Sne, —  Quel d iab le  ?  —  Ceiui des vessies. —  je  ie 
re tro u v e ra i, rép o n d it don  Q u ich o tte , füt-i! cacpé  dans les 
abim es les p lus profonds e t  le s p lu s  o b scu rs  de  T enfer.Suis-m oi 
s e u le m e n t: la c h arre tie  va d o u c em en t; le s  m ules sa tisferon i 
p o u r la  p e rte  du  g riso n . —  Seigneur, re p ril  Sancho, il n  esl 
pas besoin que vous pren iez  cette  p e in e ; m odérez  votre 
co lé re ; il m e p a ra it que  le diable a  abandonné le  g riso n  : le  
voicl qui rev ien t. » Ce qu’il d isa it é ta it v ra i : le  d iap le  e t  le 
g rison  avaient fait la  c ii lb u le , p o u r  im ite t celle  de  poss)- 
nan te  e t  de don Q u ich o tte ; le  d iable s ’en  a lla it A p ied , l’áne 
rev en a it v e rs  so n  m aitre . « Avec to u l cela , d i t  don  Qui­
ch o tte , il se ra it  bon  de chAtier T ínsolence de ced é m o n  su r 
que lq u ’un d e  la  c h a rre lte , fOt-ce l 'em p ereu r lu i-m ém e. — 
Quittez ce  d esse in , se ig n eu r, rép o n d it Sancho, e l  suive? raop 
avis : il n e  fau t jam ais  s’a tta q u e r  A des ba lad ins; fies g ep s-) | 
on t des am is p a rio u t. J ’a i vu  un coraédien m is en  p risop  p q u r 
deux m eu rlres  qu’il avait co m m is: ¡1 en  so r ti i  sans qu’ii Iqi 
en  coftiát r ien . Córame ce  so n t des gens de p iaisir, q u i ainuspnl 
le s  au tres , to u t le  m onde les favorise, ie s  sou tien t, le s  a ide  e t 
les estim e, e l  su r to u t ceux des com pagoies ro y a le s  e l  tiirées , 
q u io n td e sé q u ip a g e s  e t im lra in d e p r in c e s .  — Qu’iin p o rte , ré ­
pon d it don Q uichotte : je  ue  veux pas que  ce  d |a b |e  ppqlfqn 
pu isse  se  v an te r de  ra’é tre  échappé, f ílt-ü  favorisé de  lo u t ie 
gen reh u m ain . sE n d isa ii t  ces m ots, il co u ru t a p rés  ia cb arre ttó , 
qu i é ta it déjA p ré s  d u  viliage, e t c ria  de  lo u te  sa  fprce : 
i  A rrétez , tro u p e  bouffonne e l jo y eu se ; je  veux vous appren- 
d re  com m ent on d o it tra ite r  les Anes e t  a u tre s  aniinaux qui 
se rv en t d e m o n lu re  aux  écu y e rs  de chevaliers e rra n ís . b 

Les c ris  d e  don  Q uicbolte é ta ien t si g ran d s, q u ’iis furent 
e n ie n d u sd e s  gens de  la  c h a rre tie , qu i, ju g ean t son in ten lio p  
pa r ses p a ro les, p r iren t au ssité t leu r p a r t í : la M ort sau ta  A 
b a s  d e  l a  v o itu re , pu is T em pcrcur, puis le d iab le -co cb er, puis

i 
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Vange, sans o iib iicr ia re in e  e t  !e d ieu  C up idon ; to u s  ram as- 
sé ren i des p ierres e t se  rangferent e n  b a ta ille , p ré is  k rece­
voir don Quichotte k g ran d s coups d e  cailioux. Don Q uichoiie , 
les vovant fo rm er un  si brave escad ron , Íes b ra s  levés prGis 
k déch arg er su r  sa  té te  une g ré le  de  p ie rre s , re tin t  la  bride 
a R ossinanie, e l  se  m il á  rdflécliir com m eiil il p o u rra it les 
assa iliir avec m oins de  danger, En ce  m om ent Sancho arriva , e t, 
voyant son m aitre  p ré t  k a tia q u e r  une  tro u p e  si b ien  raugée, 
il h ii d i t : « Seigneur, ce  se ra it  g rande  fo lie  de  len le r  une 
telle  en trep rise . Considérez que  c o n lre  c e tte  pluie de c a ii-  
loux  il n 'e s t  p o in t d 'a u tre  arm e défeusive que  de  se  cacher 
sous une  c loche de b ro n z e ; e l  d ’a ilieu rs  u’y a u ra il- i l  pas 
p lu tb t lém érlté  que  va leur k ce q u ’u n  hom m e seul a ltaq u k t 
une  arm ée  oü  se  tro u v e  la M ort, o ü  com batlen l en. personne 
des em pereu rs , aidés p a r  de  bons e t d e  m auvais anges? Si 
celte  considéra lion  n e  vous lo u ch e  pas. faites done a tten tion  
que, parm i tous ces  gens que  vous voyez, q u o iqu’iis  paralssen l 
ro is, em p ereu rs ou  p rinces, i l  n ’y a  pas un seu i chevalier 
e rra n t.— T u viens, Sancho, ré p o n d it don  Q uichotte , de  toucher 
le  p o in t qu i d o it me fa ire  changer de  réso lu tion  : je  ne  dois 
n i  n e  peux ,com m e je  te  l’a i d it c en t fois, t i r e r  l ’épée c o n tre  
ceu x  qu i n e s o n t  poin t arm és chevaliers. C’esl k to i, Sancho, 
si tu  le  veux , k t ire r  vengeance de T injure  faite k to n  g riso n  : 
je  t ’an im erai d ’ici pa r m es p a ro le s , je  t ’a id e ra i p a r  d es coo- 
se ils sa lu ta lres . —  11 n’e s t  p as beso in , se igneur, d e  t ire r  
vengeance d e  p e rsonne. Ce n ’e s t  p o in t d 'u n  bon  c h ré tien  de  
g a rd er le  re ssen ü m en t des in ju re s , e l  je  fera i si b ien , que 
mon ane  rem eterá son offense e n tre  le s  m ains d e  m a vo lonté , 
iaquelle  e s t  de  vivre en  paix pen d an t to u t le  tem ps que  le 
ciel daigne m’acco rd er. —  P uisque  te lle  e st la  ré so lu tio n , 
bon Sancho, sage Sancho, h o n n é te  e t  fran c  Sancho, Sancho 
chréU en, laissons lá ces  fan lém es, e t re to u rn o n s ch erch er de  
m eilleiires e t  de p lus no b les av en tu res ; c a r  je  vois que dans 
ce  pays nous n ’en  m anquem os p as, e t  des p lus m erv e illeu ses .»

A ussitét il to u rn a  b r id e ; Sancho re p ri l  son kne, e l  la 
M ort, avec to u t son escad ron , rem onta  dans la  c h arre tte  et 
poursuiv il son  voyage. Telle ful T heureuse fin d e  ia  périlleuse 
aven ture  du  Char de la M ort. G ráces en  so icn t rend iies au
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conseil sa lu la ire  q iis  Sancho donna á  son  m aitre , qui, le  jo u r  
su ivan t, eu t une  a u tre  aven ture  avec un chevalier am oureux 
e l  e rra n t, n o n  m oins adm irable  que  cellc-cí.

C H A P IT R E  X l l

a s  L'ÉTaANCE AVEMURS QUI ABBIVA Aü CSEVALIER DON QD1CHOI78 
AVBC LB BBAVB CBBVALISR DES MIROIBS.

La Duit qui suivit la  re u co n tre  de  la M ort, don  Quichotte 
e t  son écu y er la  passerent- so u s des a rb re s  h au ts  e t louífus, 
e t, su ivant le conseil d e  S a n ch o ,le  chevalier m angea d es provi- 
sions que p o rta it ie  g riso n . T out en  m angean t, Sancho d it  k  
son  m a i t r e : « Avouez, se ig n eu r, que  j ’au ra is  é té  un  g ran d  sol 
si j ’eusse accep té  p o u r  é tre n n es  les dépouliles d e  v o tre  p re ­
m iére  av en tu re , au  lie u  des pou lains de  vos tro is  jum en ts. 
En effel m ieux v au t le  m oineau d an s la  m ain q u e  le  vau tour 
qu i volé. —  C ependant, Sancho , si tu  m’avais la issé  fa ire  ce 
que  jev o u la is , rép o n d it don  Q uichotte , tu  au ra is  eu  p o u r  u  
p a rt de  bu tin  au  m oins la  couronne  d 'o r  de  l ’im péra tríce  e t 
les a iles p e in tes d eC u p id o n , que  j ’eusse abatlu es a  reb rousse- 
po il, c t m ises d an s te s  m ains. —  Jam ais, d it Sancho , les 
scfip ires e t  le s  couronnes des em p ereu rs de th éá tre  n e  sont 
d ’o r  fin, mais b ien  d ’o rip eau , ou  d ’une lam e de la ito n . —  11 
est v ra i, rép o n d it don Q uichotte , que Ies o rn em en ts de  la 
com édie ne  so n t pas o rd in a irem eiu  fln s , m ais sim ulés e l 
ap p aren ts , córam e la  com édie e lle-raém e. Q uant k celle-ci, 
je  d é sire , Sancho, que  lu  l’aim es, a insi que  ceu x  qu í re p ré -  
sen len t le s  piéces e l  ceux  qui le s  com posent. Ils so n t tous 
d ’une g rande  u tilité  dans l ’É ta t. C ar ils nous m etten t i  chaqué 
pas sous le s  yeux un  n iiro ir oü  se  peignent to u te s  les ac tio n s 
d e  la v ie h u m a in e ; e t  nu i lab leau  n e  p o u rra it  n o u s rep ré sen - 
te r  p ius vivem ent ce  que  n o u s som m es, e l  ce  que nous 
devons é tre , que la com édie e t  le s  com édiens. D is-m oi, n’as- 
lu  jam ais vu  re p ré se n te r  d e  com édies oü  i’on  in lro d u it  des 
rois, des  em pereu rs , d es poniifes, des chevalie rs, d es dam es 
et d ’au tres  personnages?  L’uii fa it le  faiifaron, un  a u tre  Thy- 
po crite , celui-lk le m archand , celu i-ci le so ld a t. c e t a u tre  un
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lionirae sage, c e i a u tre  un  am oureux, e l,  laco m éd ic  achevée, 
les cosium es 5 tés . tous les ac teu rs n e  son i-ils  p as égauxV — 
ou i j ’ai vu  cela, rép o n d it Sancho. -  Eh b ien , ¡1 e n  e st de 
m ém e d a n s  ia  com édie de ce  m onde, oü  les u ns fo n t le s  empe- 
re u rs , les a u tre s  des poniifes, e t  to u t.au la u t de  persounages 
qu’on p eu t en in tro d u ire  d an s une com édie. Quand on  a rn v e  k 
ia  fin, qu i e st lo rsq u e  n o tre  v ie e st ie rm ínée , la  m o rt leu r óle 
a lo u s les accou trem eu ts qu i les d iffére tic ia ient, e t  to u s  son t 
égaux d an s la  lom be. -  Belle comparaLson, d it Sancho; 
cépendaiii e lle  íi’é s t  pas si nbúve que  je  ne i’áie  eiitehdu 
ré b é ié r  p lusieu rs fois, d e  Ihértie qüe  celté  d u  jeu  d ’échecs, 
¿il tarit que  le  jeu  d u re ; cliaqué pikée a son  ofüce particu- 
íiel-- m ais, ie  jfeii flii!. to u tes  se  m élen t; se  b ro u illen t, e l  se 
réiiiiisSéiii dan¿ üüe  bóürSe, com m e lés co rps d au s la  sépul 
Ü ié  — g ancho , re firit dd ii Q ilichotte . tu  Üevieus chaqué 
jo u r  liióins sim ple e t  (iliis sage. -  1! u’é s l  pas é io nuan t, 
rép o n d it c e lu i-c í. que je  p renne  quelque  chose de  votre 
sásésse  Les ie r re s  qu i, d ’elleS-niéihes. só h i séches e t  s lé riies 
ík p p o H en t db hóiis íru iis  qüaud  dn  les fUme e t qu’on les 
bullive 36 véux d iré , se ig h éü r, que  v o tre  conversation  a é té  
le íun ilér qui á ¿ té  iliis sü t Ik té r re  s té rile  de  m on en tende- 
iiien t; lü c u ltu re , c’est le  tem p s qlii s ’é st passé  depuis q u e je  
tó ü s é é r s  e t  ¿ub  jé  c d td tn u n iq u eav ecv o u s; j ’e sp é re  ainsi p ro- 
du ire  dbé íruitS d e  beuéd iclio ii, tjü i n® indignes
e l ne  s’écd rté rd n t ¡las dé  la  bódiie  éduca iibn  que  vous avez 
doiihée  k mcíh é iiieridem éht. » Uoíi Q uichotte  se  m it k r ire  
des t e m e s  aífectés l io n tb e  se rv áit S an ch o , quo ique cepeU- 
d an t ce  qu’il d isa it d e  ses p ro g rés luí sem blá t v é tiíab le  : car. 
diiblqiibróis Satifcho párlaic de  m an iére  que  soii m aitre  l’ad- 
m ir a i f  niais q u ad d  le  bonhdlilm e vOúiait p k rlé r 6u beau  
laii-mge ou k Id m aniere  db la c tiü r. il tom bait du  fa ite  de 
sd liin p ilc iíé  Uaná Tabime de son ig iío ranee . Ce en  quoi il 
ídd iíirait le  pluá de tilém oire e t  ü ’étégadce, c  é ta it k d éb iie r 
dés p rovetbés, ilU’ils v insséb t ou  üoti k p ro p o s de ce  qu’il 
d iáaií, coimiie Oh a  pu le  re m a rq ü er dans le  cours de celte

h is tb ire . ,, , , ,  . ,  j -
iis pdsáérent une p a rtie  de  la  n u it en  de  sem blab les dis­

e c a ré ; éufiíl. Sancho se n tit  le  beso in  d e  fe rm er le s  ridcaux

Ayuntamiento de Madrid



üft ses  yeux , com m e il d isa il, quand  il vou lail d o rm ir. 1! 
débala  soil áne e t  le  laissa p a iire  en  l ib e r té ; ráais p o u r  R ossi- 
n án ie , il ne  lu i 6 tá  p o in t sa se lle , paree que  son m aiire  avait 
expressém ent défendu de le fa ire  lo rsq u ’ilsp a sse ra ie n t la  nuit 
dans ia  cáhipagne c t n e  coucheraien t p o in t sous a n  to it : an­
ticu e  liságé, étübli. conservé párm i les chevaliers e rran te  : on 
Ólait lá  b rid e , on  ra tia c b á it  aux  a rg o n s ; m ais p o u r la  selle, 
o d s e  gárclaít bieti de  l ’6 le r . Sancho s’y  conform a do n e , puis 
idll aussi R ossinan te  en  lib e rté . Or, l ’am itié  de  ces deux a iii- 
niabx l’iih p o ü f l’áu tre  fu t si g ran d e , si u n iq u e , qu’une ira d i-  
lio ií bonsét'vée d e  pére  en  fils ra p p o rté  que  i ’a u te u r de  cette  
vW idlílué K lsioite lu i áváit co nsácré  q u elques ch ap itres  p a r ii-  
cu lié rs  ; ibais; {iour g á rd e r  le  décorum  qu i convien t á  une 
h is to ire  liéroTqué, 11 ilé les y  a p o in t in sé rés . Quelquefois, 
cepfetidant, il s’éca rte  de  son su je t p o u r n o u s d ire  que; lo rsque  
les deux iiétes pouvaient se  jo ln d re , e lles p reu aien t p ia is ir  á 
se  g ra lté r  ■ é t ' ce beso in  sa tisfait, R ossinan te  posait en  croix 
son iorig co’u áiir célu i de  l ’áu e, de  telle  so rte  q u ’il en  passait 
dé  rá ii lre  có té  p lus d ’une d e m i-a u n e : e t  tous deu x , les yeux 
üxés á  ié rre ;  re s iá ien i a insi trtíls  jo u rs , ou to u l au nioins 
au lan t dé  tem ps qu’on ie s  y láissaii; ou  que la  faim  ne le s  con- 
traig íia it pas d ’a lle r c b e rc h e r le u rf to u rr i tu re .O n  assu re  méme 
qué  l’a iited r com parait Tainiíié de  ces  an im aux  á  celle  de 
N isus e t d’L iiryále, de Pyladé e t  d’O reste, ce qui prouve 
coinbien fernle é t  solide deVait é tre  le  lien  qu i rap p ro cb a it 
cés deux paisibleé co u rsie rs , á la  g raude  coiifuslon des hom m es 
qu i g a rd é iü  si mál la foi qu’ils ée so n t ju r é e ;  d ’oü v ien l ce 
p íovérbe  : 11 n ’y  a p o in t d ’am i p d u r l ’am i! ié s ro se au x d e v ie n - 
rién i d es lances* ; e t  bét a u tré  : De l’aml i  l ’am i; la  puce á 
i’oréille . E t l’au te u r s’égare de son
c iié in it i 'e n  co m párau l Tamilié dés anim aux á  celle  d e sb o ra - 
b iés • c’eéc ílés anim áüx que  n o u s avons regu  p lusieu rs avertis- 
sén ién is é t  ap liris  b ien  des cboses d ’iinpdrta iice  : la  cigogne 
ndus si fe it éóu iía ilré  les C lysléres; le  ch ien , le s  vom iiils e i  la

' No h jy  iiiiig o  para  a m ig o :
Las cañas se vu e lv en  la o iu s . 

q e  so o t deua v e r . d'RÓu rom ance d ís  <io G¡-maiÍ. ccbposée par

U io és  d e  U i ta .
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reco n n a issan ce ; les g rues, la v ig ilance; les fourm is, la p ré -  
voyance; le s  é léphanls, la  d é c e n c e ; le  chevai, la loyaulé. 
Enfin, Sancho s 'en d o rm il au  p ied  d 'u n  liége; e t  don  Q uichotte 
sous un  ro b u ste  chéne.

Mais an  b o u t de  peu de  lem ps, don Q uichotte  fu t réveillé 
pa r un  b ru it  q u ’il e n ten d il d e rrié re  l u i ; i¡ se  leva en  su rsau i, 
reg ard a , écouta  d’oü ven ait le  b ru it,  e t apergu t, d an s l ’om bre 
de la n u il, deu x  hom m es k chevai, d o n t i’un , se  la issan t g lis- 
s e r  k ie r re , d i t  k l’a u tre  : « D escendí, a m i ; ó te  la  b rid e  aux 
chevaux : c e t e n d ro it m e p a ra it ab o n d a iite n  h e rb es  p o u r eux, 
e l  le  silence e t  la  so litu d e , convenables k raes am oureuses 
pensées. » P ro fé re r  ces  m ots e t  se  tro u v er k te r r e  íu t  une 
m ém e chose . E n d escendan t, se s  arm es firent u n  g ran d  b ru it, 
ce  qu i n e  laissa pas de  d o u te  k don  Q uichotte que  ce t homme 
n e  lü t  u n  chevalier e rra n t. II s ’ap p ro ch a  de  Sancho qu i dor- 
m ait, le tira  p a r  le  b ra s , o 'e u t pas peu de  peine k Tévciller, 
e t  lu i d it k voix b asse  : «• F ré re  Sancho , p o u r ie coup nous 
lenous une  av en tu re . —  Dieu nuus la  donne b o n n e , rép o n d it 
Sancho : e l  oü  est-e lle , se ig n eu r, ce tte  m adam e Taveiilure? 
—  Oü, Sancho? to u rn e  ie s  yeu x , reg ard e , tu  v e rras  couché Ik 
u n  chevalier e r ra n t,  qu i, k ce  q u ’il me sem ble , n e  parait pas 
tré s  jo y eu x , c a r  il s 'e s t trls tem en t laissé g íisse r k te r re , e t 
d an s sa  c h u te , ses  arm es o n t fait du  b ru it. —  Est-ce d one  ik 
ce  que  v o u sap p e lez  une  a v e n tu re ?  —  Je  ne veux pas te  d ire  
que  ce  so it une  av en tu re  eiiU ére, m ais b ien  uu  com raencem enl 
d ’av en lu re , c a r  c’e st a in s i q u ’elles p re n n en t uaissance . Mais 
éco u ie , je  c ro is  qu’il acco rde  u n  iu ih  ou  une  g u iia re , e l  qu’ü 
lousse p o u r se  p ré p a re r  k ch an te r . —  Ma foi, vous avez ra i­
son : ce  d o it  é tre  u n  chevalie r am oureux. —  II n’y a  pas un 
seu l chevalie r e rra n t qu i ne  le  s o i t ; m ais, pré to iis Toreille, 
p e u t 'é t re  sa isirons-nous le  til d e  ses  pensées : la  langue parle 
de T abondance d u  coeur. » Sancho voulail rép o u d re , m ais ia 
voix d u  chevalier du  Bocage, qu i n ’é ta ii n i bonne n i m auvaise, 
í-arré ta . lis  é co u léren t e l  l’e n ie n d ire n l c h an te r  ce  s o i in e l :

« Doiinez-moi, m adam e, u n  chem in q u e  j e  su ive , e l  q u i soit 
trac é  selon  v o tre  v o lo n té ; la  m ienne s’y confo rm era  fidéle- 
m en t, e t  jam ais elle ue  s’en é ca rle ra  d ’un po in t.

.  Si vous vftulez q ue , U isan t m on to u rm eiit, je  m eure,
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com ptez-m oi déjA com m e tré p a s s é ; s ’il vous plaiE que  je  l’ex - 
p rim e d 'm ie m aniere  inusitée , je  fera i en  so rte  que  i ’am our 
m ém e parle  p o u r m oi.

II A i’épreuve des con tra ires , je  .suis fa it d e  c ire  molJe e t de 
d u r  d iam an t, e t  je  soum ets m on Sme aux  lo is de l ’am our.

« Qu’il so il m on com m e la c ire  ou  d u r  com m e le  d iam ant, 
je  vous offre mon cceur : im prim ez-y  ou gravez-y  ce  q u 'il 
vous p la ira :  j e j u r e  de  le g a rd er é te rn ellem en t. n

Le chevalie r du Bocage te rm in a  son c h an t pa r u n  grand 
so u p lr qu’il .semblait t ir e r  du  fond  d u  cceur; puis, d ’une voix 
faible e t plain tiye, jl s 'é c tia  : a O la  p lus belle  e t  la  plus 
ing rate  des femmes, sérén issim e C aslld éed e  Vandaiie! e st-il 
possib le que  lu  veuilles co n sen tir  A ce  que  c e  chevalier, ton 
esclave, se consum e eu d u rs  iravaux, en  voyages con tinuéis ? 
N’esl-ce  done p o in t assez que j ’a ie  fa it confesser que  tu  es la 
p lus belle  des fem m es A tous les chevaliers d e  la N avarre, du 
Léoij, de  l ’A ndalousie, d e  la C asiille, ciifin A tous les cheva- 
iiers de  la M anche ?  —  O h ! p o u r  cela  non ! s ’écria  don Qui­
c h o tte ; j e  su is de  la  M anche, m oi, e l  Je n ’ai jam ais confessé 
r ien  de sem blable, jam ais je  iTaurais pu  n i d ü  confesser une  
chose aussi p ré jud iciab le  A la beau té  de ma dam e, 'fu  vois bien, 
Sancho, que  ce  chevalier rev e . C ependant écou tons en co re  : 
p eu t-é tre  se  fe ra - t- il  m ieux co n n aitre . —  Sans d ou te , rép o n d it 
Sancho, c a r  il a l 'a ír  de vouloir se  p la in d re  u n  mois 
en tie r. »

C ependant, il n ’e n  fu t pas a in s i ; c a r  le chevalier du 
Bocage, ayan t c ru  en ten d re  q u ’on p a rla it a u to u r de  iu i, se 
leva su r  se s  p ie d s ; pu is, d ’une  voix so n o re  e t  posée, d e m a n d a : 
»Q ui va IA? qu i é tes-v o u s?  é te s -v o u sd u n o m b re  des heu reux  
ou des affligés ? —  Des affligés, rép o n d it don  Q uichotte . —  
Approehez-vous do n e , re p r i t  le  chevalie r du  Bocage, e t  ten e r 
com jite que  vous avez re lico n tré  la  tris te sse  e t Taffliction en 
p e rsonne. n Don Q uichotte , s ’en tendanc inviten si civilem eni 
s’approcha , e t  Sancho flt de  mém e. « Asseyez-vous, seigneur, 
d it le  chevalip r tr is te  A don  Q uichotte , en le p re n an t p a r  le 
b ras. P o u r reco n n a iire  que vous é tes de  ceux  q a i professent 
la  cheyalerie  e r ra n te , ii me suffil do vous re n co n tre r  dans 
ce Ücu, oh  vous lien n e iit com pagnie la  so iitudo  e t le  s e re b ,  
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m  e t (icm eure o rd in a ire  d es chevaliers e n a n ts .  —  Je  suis 
chevalier de Tespéce que veus d ite s , rép o n d it don Q u ich o tte , 
e t b ien  que ia lr is te s se , les d isg ríicese liesm esav en tu v es ren i- 
p lissen i m on am e, e lle  n ’est p o u rtan t p o in t ferm ée a  ia  co m - 
oassion qu’y excilen t les in forlunes des an tees : selon ce que 
i’ai pu  recue illir de  vos ch au ts , v os pe ines son t am oiireiiseb, 
je  veux d ire  qu’clles p rocédent de  volre am our p o u r i m grate 
beau lé  que  vons avez nom m ée d an s vos lam enlations. »

T andis q u ’iis causaien t a insi, lo u s deux é ta ien t assis, 1 un 
i, c5 té  de r a u tr c ,  su r ia d u re , en  bonne in te lligence . sans so 
d o u te r q u 'k  la ru p tu re  des lén éb res  ils devaien t se  easser la 
lé te . « P a r  h asa rd , se igneur chevalier, d u  celui d u  ü o c ag e k  
don  Q uicholte , scriez-vous am o u reu x ?  -  Oui, p o u r  mon 
m alheur, ré p o n d it ce  d e rn ie r , b ien  que  les in forlunes qui pi - 
v iennen t des affections b ien  p lacees doiveni plu ió t 
re sa rd é e s  com m e des faveurs que  com m e des disgraces.
C ela se ra it v ra i, si les dédains d e  n os belles ne  nous trou- 
b laien t p o in t ia ra ison  e t  le jugem en t an  '
p a ra itre  des vengeances. - J e  n ’a i jam ais éprouvé de  déilains 
Se m a dam e, d i t  don  Q uicholte . -  Nou. c e rte s , l u t e r r o ^ '  
Sancho, qu i se  trouvait lá, c ar ma souveraine est 
q u 'u n e  Snesse e t aussi te n d re  que du  beurve. -  L ci homme 
e s t- i!  v o tre  écu v e r?  dem auda le chevalier du  Bocage. —  u u i, 
se igneur, rép o n d it don Q uicholte . -  C ertes, je  'i ’®' 
d’écu y er qu i se  p e rm clle  de  p a r le r  oü pa rle  son m ailrc . Voilá 
le m ien qui est g rand  comme p ére  e t m ére , e t je  dclie q u o n  
puisse p rouver qu’il a it ouv ert la bouche quand  je  pa r e.
Oui, j ’ai p a rlé , re p r i t  Sancho , e t je  peux b ien  p a rle r  devan 
u n  a u tre  q u i . . . ;  j e  n’cn d ira i pas davaniage, c ar ce  se ra it

** Au m ém e in s ian t, l’écuyer du  chevalier d u  Bocage le pn* 
p a r l e  b ra s , e l  lu i d i t :  « A llons dans un en d ro it ou  nous 
puissions d ire  fam iliérem ent to u t ce  qu i nous passe ia  pa l la 
té te  e t laissons les se igneurs nos inaitres se  p iq u er m uluel 
lem cni en  ra co n tan t les h is lo ire s  de  leurs ^
b ien  sü r que  le jo u r v icndra  les su rp rc n d re  avant q u i ls  aien 
acbevé. -  Je  le  veux b ien , ré p o n d it S a n c h o ; je  vous d ira i qui 
je  su is. e t vous verrez  si je  n e  nu is pas bmn ‘‘Re m is au
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nom bre des écuyers ios p lus parle iirs . » lis  s  é lo ig n éren t un 
peu ; e t  b ien ió t i) s’é tsb lit e n tre  eux une  conversation  aussi 
p la isan ic  que  fut grave celle  de leurs m aiires.

C H A P IT R E  X I l l

S U I T E  DK  I . ’a V E N T O H E  D U  C H E V A L iE H  D U  B O C A G B  ;  A V E C  I B  S A G E ,

P L A I S A N T  E T  N O U V E A U  D IA L O G U E  Q ü ’ü U B E N T  K .N S K U B L E  L E S  D E Ü I

i c U V B R S .

Les chevaliers e t  le s  écuyers é ta ieiit séparés ; les u ns se 
raco n ta ien t leurs vies, les au lres  Icu rs  am ours. L’histo ire  ra p ­
p orte  d ’abord  l’en tre ticn  des serv iteu rs , e t  passe  ensu ite  aux 
m a ílre s ; eile d i t  done q ue , le s  écuyers s’é ta n t m is á  l ’éca rt, 
celui du  Bocage d it á  Sancho : « E n vérité , se ig n eu r, la vie 
que nous m enons, n o u s a u tre s  écuyers de  chevaliers e rran ts , 
e st b ien  laborieuse  e t  p én ib le ; e t  c ertes , n o u sm an g eo n s  bien 
n o tre  pain  á  la  su e u r  d e  n o tre  frn n t, ce qu i e s t  une  des m alé- 
d ictions que  Dieu a  donnécs ii nos p rem iers p a ren ts . —  Nous 
pouvons b ien  d ire  aussi, ré p o n d it Sancho , que  nous le m an- 
geoDs i  la  fro id u re  de  n o tre  c o r p s ; c a r . qui soaffre p lus le 
chaiid  e l  lo fro id  qiin íes m isérables écuyers de  ia  chevalerie  
e r ra n ie ?  Si du  m oins nous avions du  pain  tou t n o lre  soíi!, II 
y a u ra it m oins do m al, c a r  ie  paiii allége la p e in e ; m ais il 
se  passe quelquefo is un  jo u r  e t m ém e deux sans que  nous 
d é jeun ions d ’a u tre  chose que du  ven t qui soufíle. —  Au reste , 
d i t  l ’a u tre , to u t ceci p e u t se  s u p p o n e r  pa r l ’esp o ir de  la 
réco m p en se ; car, á  m oins q u ’un chevalie r e r ra n t n e  so it !e 
p lus m alencontreux  des hom m es, l ’éeu y er qu i le  se rt p eu t, en 
peu  de tem ps, e sp é re r de se  vo ir récom pensé p a r  un  bon  gou- 
vernem eni de  queique  He, ou  p a r  quelque  beau  com té .—  Moi, 
rép liqua Sancho, j ’ai d it á  m on m aitre  que je  m e con ten táis 
d ’une  i le ;  e t  il e s t si noble e t  lib é ra l, q u 'il  me l ’a déjá  
p rom ise  b ien  des fois.— Moi, d it T au tre  écuyer, un canonical 
me sa iísfera  de  m es Services, e t  mon m aitre  me l ’a  d é ji 
o c iro y é .—  V olre m aitre  est done un chevalier ecciésiastique, 
qu’il p eu t d o n n e r de teiles récom penses .i de  bons écuyers? 
l’o u r  !e m íen, il e s t pu rem en t la'ique. Je  me souviens que  des
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perso n n es sages, m ais, su ivan t m oi, m al iiitentionnées, iu i 
conseillaien t de  se fa ire  a rchevéque; m ais ii refusa, parce 
Qu'il vou lait é tre  e rap e reu r; e t  je  trem blais qu’il ne luí p n t  
fantaisie  de se  m ettre  d’égllse, ne  m e seiita iit p o in t capable 
d ’occuper des bénéflces; c a r  vous sau rez  q ue , quo ique  je  
paraisse  un  hom m e, je  n e  su is qu’üne  b é te  p o u r Slre d’église. 
—  Vous p o u rriez  bien vous ab u se r, ré p o n d it l'écu y er du 
B o cag e : to u s  les gouvernem ents d’iles n e  so n t p as de  bonne 
espéce ; il y  en  a  d e  to r tu s , de pauvres, de  m élanco liques; 
enüfl le  m ieux  o rd o u n é  tra in e  avec lu i u n  lou rd  ía rd eau  de 
soucis e t  d ’incom m odités que  p o rte  s u r  ses épau les le  m al­
h e u reu x  gouverneur. 1! vaud ra it rnleux p o u r n o u s a u tre s , qui 
laisons profession d’uoe  si m audite  sery iiude , n o u s le t i re r  
d an s n os m aisons p o u r n o u s y liv rer A d es exercices plus 
do u x . comme la  cbasse e l  la péche : quel e sl Técuyer si 
pauvre qu i n’a it un  b id e t, une  pa ire  d? lév riers e t  une  ligne 
nour Réchev e t p o u r p asse r le tem ps d ap s sa  m aiso n ?  -  
R ien  de  lo u t cela n e m e  inapque , rép o n d it S a n c h o ; (I est 
vrai que je  n’ai' 'p o in t de  b id e t, m ais je  posséde u n  Ane qui 
vau t deux fois le  cheval de  m on m aitre  : que  Dieu m e la.sse 
m auvaises les p rochaines páques. si je  changeais m on Ane 
p o u r son cheval, me d o n n ü l-o n  ep  sus q u a tre  m esures 
d ’orge. Si je  vous d'isais to u tes  le s  qua lités d e  m on grison . 
vous ie  p rendriez  p o u r  une  m qquerie . Je  l ’appelle  g rison , 
parce  qu’il a  le  po il g ris . Q uanl A d es lév riers , j e n ’en rnanque  
p as- il y  e n  a  de re s te  dans m on village, e t  la  chasse y  est 
d’aa tan t p lus ag réab le  qu’on la fait aqx dépens d es a p tre s . -  
E n ' v é r ilé ,’s e i ^ e u r  écuyer, re p r i t  celu i dn  Bocage, j c  vous 
avouerai que  j ’ai r'ésplu de  q u ilte r  to u tes  ces  so tlis fs  dechevq- 
le rie  e t de  tne re ii re r  d an s m on village, p o u r éleyer m es tro is  
enfants 'qui so n t jo lis  com m e tro is  p e rle s  o rien ta les . —  Et 
m oi 'd i t  S anche, 'j 'é n  ai deu x  qu’on  p o u rra it p ré sen ie r  au 
papé en p e rsonne, su rto u t u n e  jeu n e  filie que  j ’éléve p o u r  é tre  
com tesse , V ú  p íail i  D ieu, au  grand  re g re t de sa  mére,. -  
E l quel Age a cette  dem oiselle  que  vous élevez p o u r  é tre  cqin- 
te s se ?  —  Quinze ans e u v iro n ; elle e sl h au te  comme une  
lan ce, fratche com m e u n e  m alinée d’avril, e t  forte  comme un  
porlefaix . — VoilA des qualités p o u r é tr e n e n  seu lem ent com-
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tesse .m aIsn y m p b ed ’uílve iibüO üge. O dróiesse ! Q uellepoignc 
elle d o ii avoir, ¡a  coquine ! —  H é ! d it S ancho avec a íg reu r, 
elle n 'e s t n i d ró iesse  n i coquine, non  p lus que  sa  m ére , et 
aucune  d ’eiles ne le se ra  taiil que je  vivrai. Pariez  plus po li- 
m eiil, P o u r avoir é té  élevé parm i les chevaliers e rra n ts  qui 
soiit la  courto isie  m ém e, vos paroles so n t bien dérég iées. — 
O h ! que  vous en ieudez m al lés éloges, rép liq u a  l ’écu y er du 
Bocage. Com m ent! ne  savez-vous pas que , lo rsq u ’uii cava- 
11er a  üouiié au laureau u n  bon coup de lance siir  ia  place, 
ou  que  quelqu’uh a  fa it que lque  chose de b ien , ie  peuple  a 
c o u tu raed e  c r ie r :  « O filsd e  co q u in e! colnm e il s ’en  e st bien 
t i r é ! » De so rte  que  ce  q iii sem bJerail une  in ju re  dev ien t une 
Iduange n o tab le ; e t  vous ilevriez re n ie r  vos liis e t  vos lilles, 
s’ils ne  fú isaient r íen  qui pü t in é rite r  k ie iil ' p é re  de  sem bla- 
b les éloges. —  Oui, je  les re u ié ta is , ré p o u d it S an ch o ; et, 
de  cetle  m an iere , voús pouvez b ien , se igneur; im p o ser á  ma 
femme e t a m e s  enfaííts to u té  ia  co q u in erie  d u  m onde, car 
iis lie fo iu  rien  qu i ne  so it d igne a u  d e rn ie r  p o in t de  sem­
blables louanges. Mais, pü iir pouvoir re to u rn e r  aup rés d’eux, 
je  p ríe  Dieu qu’il m e re tire  d u  péché  m o rte l, ou , ce  qu¡ 
rev ien t au  m étue, de  ce  pél'illeUx é ta t d 'é cu y e r dans lequel 
je s u ls  re to in b é  utie secundé ib is; pa r i ’áp p é t d ’une bourse 
de cen t diicats que  j ’a i trouvée  parm i le s  ro c h e rs  de  la  S ierra  
M orena. Depuis cé  m om ent, le  d íab lé  m e m et sans cesse 
devan t les yeux , ic i, la, p a rto u t, un  sac p ieiu  d e  doublons; 
que je  cro is, á  chaqué pas, teñ ir  d ao s la  m a in ; j e  Tem brasse, 
je  l ’einporle  chez m oi, j ’acb é te  d u  b ien , j e  ¡ii’en fais des 
re n te s , e t  je  vis comiilé un  p r in ce : e t, lo rsq u e  j 'y  pense , je  
trouve légéreé  e l  fáciles le s  pciucS q u ’il m e fau i c o d u re r  au­
prés d e  m ou fou de u iaitre , qu i t ie n t  p lus de  la  ilém ence qué 
d e la c h e v a le r le . — Aiissi, d i t-o n , rép o u d it Técuyer dti Bocage, 
que la c u p id iié ro m p t le  sa c . Mais, si vous voulez p a rle r  da 
fous, je  ne  c ro is  pas qn’il y en  a il  au  m onde un plus g rand  
qué  m on m aitre , c a r  il e s t  de  céux d o n t on  d it que  le s  sou- 
cis p o u r au lru i fo n lm o u r ir r á i ie :  pOur g u é r iru n  au tre  cheva­
lie r  quí á p e rd u  le  jugém en t, il se  fa it fou lu i-m ém e, e t va 
ch erch an t ce q u e p éu l-é ire  li ilé  irouvera  pas aussi bou quand 
i lJ ’au ra  trouvé. —  S e ra it- il, p a r  hasa rd , am o u reu x ?  dem anda
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Sancho . — Oui, >Tainiei)t, d ’une ceria in e  C asild éed e  Vanda- 
lie , ia  p lus a llié re  e l  la  p lus c ru elle  dam e qu 'on  puisse rnn- 
co iilre r d an s lo u t l ’un ivers . CepcndaiU. ce iTesl pas ce  qm 
le louclie le pius vivciueiiL; ii a d’au tre s  iiia rte ls e n  téte , 
com m e il le  feru b ieu líit co au a ílro . —  II n ’y a  chem in si uní 
oü  Ton ne trouve á  b ro u c h e r , re p r i t  Saucho. Dans d 'au ires  
m aisons on c u it d es féves; daus la  u ó lre  e lles so n l k chau- 
d ron iiées, e t  la  folie d o il avoir p lus d e  com ineiisaux que  la 
sagesse. Mais si ce  qu’on  d i t  e s t v ra i, q u e  d ’avoir des com - 
pagDOUs dans ses peines e s t un  soulageraent, je  pu is bien me 
cODSoler avec V otre G ráce, pu isqu’elle  s e r t  un  m aitre  au ssilo u  
que  le  m ien. —  H es t fou, mais va illan t, ré p o n d it Técuyer 
d u  Bocage, e l  plus m éch an i que  va illan i e l  que fou . —  Le 
m ien n e  T est p o in t, d i t  Sancho : ü  n ’a  nu lle  m échaiicelé, son 
ám e e s io u v e r te ;  il ne sa u ia ii fa ire  de  m al k p e rsonne, m ais, 
au  co n tra ire , i! fa it du  b ien  ü to u t le m o n d e; il n 'a  aucune 
m alice, u n  enfaiit lu i fe ra it c ro ire  qu’il e s i n u il en  pleiD 
m id i. C ette  sim plicité  m e le  fa it a im er com m e ia  p ru n e lle  de 
mes yeux , e t, m algré  to u tes ses  exiravagances, j e  ne  saurais 
m e ré so u d re  á le  q u iiie r . —  Avec to u t cela, f rc re , d i t  i ’écu y er 
d u  Bocage, si u n  aveugle veut e n  gu id er un  au tre , ils c o u re n t 
g ran d  rlsque de tom ber to u s  deu x  dans le  fo s s é : n o u s ferions 
bien m ieux  de décaniper e t  d e  re to u rn e r  cbez n o u s, c a r  ceux 
qu i ch erch en t les av en tu res  n e  le s  tro u v en t pas lou jours 

ho nnes. »
C ependant, le  ch aritab le  écu y er du  Bocage, voyan t Sancho 

c rac h e r k to u s m om enis une  salive épaisse, lu i d i t : « II parait 
que  n os d iscours o n t a iia ch é  n os langues au  pa la is ; j ’a i k 
i ’argoü  de m a se lle  q ue lque  chose qu i fe ra  m erveille. » .Aussi* 
tó i  il se  leva, e i  rev iu t en  p e u  de  tem ps avec une  grande 
o u i r e  pletne d e  vin e i  un  pkté long  d ’une  d em i-au n e , c a r i l  
é la il com posé d ’un  lapin  dom estique si g ros, que  Sancho le 
p r i t  pour une  chévre  p iu tíil q u 'u n  cab ri. « E h  q u o ü  seigneur, 
d it- il  k son co iifrére , so n l-c e  ik vos p ro v isio n s?  —  Me p re -  
nez-vous, d i t  l ’a u ire , p o u r un  écu y er de r ien  ? Je  p o rte  su r  ia 
c roupe  d e  m on chevai d e  m eiileures p rov isions qu’un général 
BU c a m p a g n e .» Sancho m angea san s se  fa ire  p r ie r ,  e t,  tou t 
e a  avalani d es bouchées groases com m e le  poing, il d isa it k
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son c o iíf ré re : « E n v é rité , se igneur, c 'e s t vous qiii é tes un 
écu y er íiiié le ,loval, p r iu ie iiic ts a g e , g rand , m agnifique comme 
le  prouve v o lrc  repas, qui sem ble é tre  venu ici pa r enciiante- 
m eni, e t  non uii c lié lif c t  infllenconlreux com m e inoi, qu i n’ai 
dan.sm on b issa c q u ’iin peu de  from age, si d u r ,  qu’on en  po u rra it 
casser 1.a té te  ú ’uii gOaiil, accom pagné de q u a tre  fJouzaines 
de  caroubes e t d ’au ian t de  noix e t de n o ise tles, g ráce  a  la 
dé tresse  de mon m aitre , á Topinion qu’ii s ’est faite e t q u ’il 
observe, que  les chevalie rs err.anls ne se  doivent n o u rrir  que 
de íru iis  secs e t des h e rh es  des charaps. —  P a r  ma foi, 
fré re , s 'é c r ia i ’écuyer du  Bocage, jc  n ’ai p o in i l’estom ac fail 
aux ch ardons, aux poires. sauvages ni uux  raciues des bois. 
Que nos inaltres a illeiil se p rom oner avec leu rs  o p in ions e l 
leu rs  lois de la c lievalerie , e t  q u 'iis  m angenl ce  qu’ils vou- 
d ro n t:  je  p o rte  tou jo u rs  des viandes fro ides e t c e tte  bouloille  
pendue A Targon d e  ma selle , quo i qu’il a rr iv e ; je  l’ainie tan t, 
je  la ch éris  tan t, qu’A lo u sm o m en ts  je  iu i donne mille hai- 
se rs . D

En méme tem ps il ¡a ra it e n tre  les m ains de  Sancho, qui 
la p o rian t A sa b o uche, se  m il A re g a rd e r ¡es é lo iles  p en d an t 
un  q i ia n d ’h e u re ; pu is, iaissaiit tom ber .sa té te  de  có té , dil 
avec un grand  so u p ir  : o Ah ’ il e st bon  ca tho lique , le  flis de 
c o q u in e l— Voyez, d itA ce tte  paro le  l’écuyer du  Bocage, comme 
vous avez loué le vin en T appelanl fils de  coqu ine . — J ’avoue, 
je  confesse e t j e  recom íais que  ce  n ’e st p o in t un  désh o n n eu r 
d ’ap p eler queiqu’un (ils de  coqu ine , quand  il s ’ag it de  le 
iouer. Mais, d ites-m oi, pa - la vie de  cc que  vous avez de  plus 
c lier, ce vin n ’est-il pas de  C iudad R eai?  — F am eu x g o o rm eil 
s’écria  Técuyer du  B ocage; eu  vérité , il n e  v ien t pas d ’au tre  
p a rt, e l il a q u e lques aniiécs de cave. —  Je  m 'y  connais, d il 
S a n c h o ; tencz, se igneur écuyer, j ’ai p o u r  reco n n a itre  lesv in s 
un  in s iin c t si g ran d , si iia liire!, q u ’en  m’en fa isan t seulem ent 
se n tir , je  vais vous d ire  son pays, son  espéce, son  g o ñ t, sa 
d u rée , ses changem onts, avec lo u les  le s  c irconstances qui 
a p p artien n eu t au v in ; il ne fau t pas s ’é io iiiie r de  cela , car 
dans ma fam ilie, du  có té  do m ou pére, j ’ai eu  les deux plus 
p arfa ils  d ég u sia teu rs  d e  vin qiToi) a il coiim is depuis longtem ps 
d au s la M anche. Je 'v a is  vous d o n n e r une  preuve de leu r ta le n t:
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on  les chargea  d e g o ü le r  dii vin il’Uiie euve, eh  leu r dcm an- 
(lanl ce  qu’ils pensa icn l de la q u a lilé , de  lá boh ld , dés dé- 
fauls de  ce  viil. L'uti le toucha Üu b o u t de  1.1 langue, i ’.aiure 
n e  fit que  le f la ire r: le  p rem ibr d it q u ’il sb n la it le fér, e l  le 
second  q u ’il avait un  g o ü l dé c u ir . L e m aitre  soutéH ait qué 
sa  cuve é ta it n e tte , e t  que  le  vin ne  pouvait se n tir  n i ie  c u it 
n i le fe r. L es deu x  go iirm éls, de  leu r có ié , sbu tenaien t leiir 
d ire . Avec le  tem ps, le  vin fu t vendu , la cuve ne ttoyée, e l l 'on  
trouva au fond  une  p e tite  c le f  a tlacliée  avec u n  cordon  de 
cu ir . Vous pouvez ju g er, pa r Ik, q u ’un  hóhirae qui tie iii dé 
fam ille p eu t se  co n n a itre  en  sem blables choses.— Voilk cé  qui 
me fait d ire , rép o n d it l’écu y er du  Bocage, que  nous devóhs 
la isser la les av en lu res ; e l,  puisqüc nous avons du  pain , tie 
ch erch o n s pas des lo u r lé s . ite io iirn o n s k h os clia iim iérés: 
c’e s t  ik que  Dieu n o u s tro u v érá , s ’il veu l. — P o u r m oi, répon­
d it  Sancho, je  se rv ifa i m on m ailté  ju sq u ’k ce que nous 
so yons k Saragosse, e t Ik n o u s nous exp liquerons. »

E niin , nos deux écuyers p a rlé ren t e l b u re n t tan !, que  le 
som m eil v in t l ie r  leiirs laiigues e t  lu o d éré r leu r s o i f ; car 
l’é le ln d re  é ta it im possib le. E l lo ü s  deux , té lian l é tro ilem ciit 
l’o u ire  k m oitié  v ide, é t  la  boliche enco re  p leine de  m orceaus 
k dem i m ad ié s , ils  s’en d o rra iren l. Nolis les laisserons ik, 
po u r co n ic r ce  qú i se  p assa it e n tre  le  clídvalier du  Bocage e l 
celu i de  la  T ris te  F igúre .

C r tA P I T t lE  X IV

a O t T E  D B  l ’a V Íí H T Ü R IÍ  Í JU  C U K V A L IB R  D U  B O C A G E .

Parm i plusIéUrs d isco u rs que  tin ré n i uos deux chevaliers, 
l ’h is to ire  ráp b d rie  que  le  chevalie r du  Bocage d i l  k don Qui­
ch o tte  : « Eufln, se igheiit chevalier, le deSlih, dü  p lú ló t mbrt 
cholx; ínfe p o rte  a. c lié rir  la satis p a re iü e  Casildée de  Van- 
dalie  : je  I’kppelie satis p .ire ille , parce  q u ’eüe  n’a p b in l 
d’égale eu  noblesse  e t  en  beau té . Or, ce lle  Casildée récom ­
pense  m on am our e l  m es b onnes in ten tio n s , en  in’exposant, 
com m e la  m ará tre  d ’n e rc u le , á  de  nom breux  e l périlleux 
tí'.avkux, me p ro m eltan l lou jo u rs , qu.aud I’un  e st term iné,
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q u ’ap rés le su ivant e lle  coinb lera  m es désirs. Aia.si, m es tra- 
vaux se  so n l enchaiiiés Tliil A T aulrc, san s  que  j ’en  puisse 
teñ ir  ie com pte , e t  j ’ignore  enco ré  quel se ra  le d e rn ie r ,  p re ­
m ier tém oin de  mon bon h eu r. U ne fois elle m’ordonna tí'a lier 
dé íie r cette  fcinieúse géan le  de Séville qu’o n  appelle  la Gi­
ralda  *, rénom m éé p o u r sá  forcé e l  sa  vaiilance, com m e ayant 
un  corps d e  b ronze, e t  qui, san s ch an g er de  p lace, e st la 
pliis m obilé é l lá piiis re tn tiante  ilés feliimes : Je Tapprochai, 
je  la  vis, jé  la v a in ^ü ls , je  la  fixai; cat- pen d an t to u te  une 
sem aine; il né  sdiiffla d ’á ü tre  ven t qile célu i du  n o rd . ÍJiie 
au tre  fóis; elle vo iüü i que jé  soülevassé e t  pésásse le s  an ti- 
qiies e t  vaillán ts tan reau x  de p ie rre  d e  Guisando *, e iitreprise 
¡ilus d igne d 'iíb  ijírrtefaix que  d ’uii chevalier. E nsu ite  elle 
m’o'.'Üonná d é  ftie p fé c lp ile r  dü  sóm m et du  morit C abra, aú 
p é ríl de  m á v ie, é t  dé  lili fa ire  tine  re lá ü o n  circoiistanciéé 
dé cé que  ren ferm aien t les cav ités de  cette  m bhtagne. J ’di 
íixe ia G iralda, j ’ai pesé les tau reáux  d e  Guisando, jé  m e siiis 
p récip iié  dans i’ab ím e, j ’e n  a i ítiis A découvert Ies secre is les 
p lus c a c h é s : to u jo iirs e lle  ra’accáble  dé ses dédains. Enfin, 
e lle  m’á d é rn ié rem én t o rd o n n é  dé {iárcourir to u te s  les pro- 
vlnces ü ’E spágiiej e t  d é  fá ire  con léáser A tous les clieváliérs 
e rra n ts  que je  re n c o n tfe ra i, qd’é llé  e s t  la  p lus parfa ite  e t  lá 
p lüs bellé  dé  tó d ies  Íes fem m es, é t íiidi le  p lu s  va iílan t e t  lé 
p lus am óüréiix  des chevaliers. P ó ú r  o b é ir  A so n  coinm ande- 
inen l, j 'á i  déjA visité  la  plus g randé  p a ftié  b es E spagnes, j 'á i  
váiiicii beaucoup de chevalie rs ijíií ó n t o sé  so u te n ir  le  con- 
t r a l r e ; m ais de  to u s  ces  ávátítagés, eelü í d o n t j e  me glóHGé 
lé plus, é t  q iii, p o u r m oi, e st d ’dh p lus g rá lid  p rix , c 'es t 
d ’ávoir váihcu , eii com bat siíigulier; lé  fam eux chevalier 
dóh  Quiclíótie dé la  M áiiché, e l  dé iu i áv b ir  fa it confesser que

'  L a  G iralda. C'«3t U üe s ta lu e  d e  U  F o i,  e n  b r o i i ío .  L a u ta  d e  p r j s  d«  
5' j a t r e  r a i t r e s .  Q n  la  n o m m e  G irald a  d u  v e rb o  g t r p r ,  p a r c e .q a e  d e  la  
m a m  d r o ité  e tle  t i c u t  u ii g r a n d  d ra p e a ñ  q u i  I n d iq u e  l a  d i re c t io n  d n  v e n l ; 
U  s ta t iie ,  q n i  e e t  p o sée  s u r  u n  p iv o t ,  t o n r n e  av e c  la  p lu s  g r a n d e  f a c i l i t é  s u r  
e l le -m é m e , e t  p a r  c e  m o y en  s e r t  d ’a n é m o sc o p e  o u  d e  g i ro u e t te .  E l le  est 
p o sé e  a u  L a iit  d 'u o o  to u r .

’  Les laureaao) de GaUando. (Ju is a n d o  e s t  n n  c o u v e n t  s u r  la  r o u le  d’A v ils  
é T o lé d e .  C es ta u r e a n x  s o o t  d e s  lo o o u m e n ts  a n t iq u e s  d e  g r a u i t ,  p ln s  c u  
m o in s  m u tl lé s .  O u les  c ro i t  d 'o rig in e . c a r tb a g in o is o .  11 e i i s ie  c l 'a a tr e s  m o u r -  
m e n ts  d e  m ém e  b l t i i r e  4  S é g o v ie . A v i la ,  T o ccaJv a , L e d c sm a , e le .

t i
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m a Casildtíe e st plus belle  que  sa  D ulcinée. P a r  c e lte  seule 
v icto ire, j ’eslím e av o ir vaincu loies los chevaliers du  m onde, 
puisque ce  don Q uichotte  d n n l je  parle  le s  a to u s  va incus : 
sa g lo ire , sa renom inée, so n  h o n n eu r o n t passé d an s ma per­
sonne , e t ses  innom brab les exp lo ils so n t devenus les inieus. 
Vous savez d ’a ilieu rs  que  p lus le  vaiiicu fu t en  rén u ia lio n , 
p lus le va inq iieur a cq u ie rt de  g lo ire . »

A ces d isco u rs, don  Q uichotte  d em eura  fo rt é to n n é ; m ille 
fois il o u v rit la  bouche  p o u r  d o n n e r  un  dém en ti au  cheva­
lie r  du  B ocage; cep en d an t, il se  rc lin i  le m ieux  q u ’il p u t ;  et, 
vou lan i essayer de  lu i fa ire  confesser son  m ensonge, il lui 
d it, sans s’ém ouvoir : a Je  n ’ai rien  á  d ire , se ig n eu r, á  ee 
que  vous ayez va in cu  p resq u e  tous le s  chevaliers e rra u ts  de 
l’Espagne e l m ém e d u  monde-, m ais, que  vous ayez vaincu 
d on  Q uichotte  de  la  M anche, j ’en  dou le  fo rt. 11 se  p e u t fa ire  
q ue  ce  f in  quelque  a u tre  qu i lu i re ssem blá t, quo ique cep eu - 
d a n t b ien  peu de chevaliers lu i re ssem b len t. —  Com m ent? 
ré p o n d it celu i du  Bocage : pa r le c ie l qu i n o u s co u v re! j ’ai 
co raba itu  don Q uichotte , je  Tai vaincu, je  Tai m is á  m erc i. 
C’e s t u n  hom m e h a u t de  c o rp s, m aigre  d e  visage, d o n t les 
m em bres so n t longs e t  g ré les , le  po il m élé , le  nez  aqu ilin  e t 
co u rlié , le s  m oustaches g ran d es, n o ires  e t p c n d an les ; ilco m - 
b a t sous le  nom  de chevalie r de  la T ris te  F ig u re , e l a  pour 
écu y er un  paysan nom m é Sancho P anga; il m onte  u n  fameux 
coursie r app eié  R ossinan te , e t  enfm il a p o u r dam e de ses 
pensées une  certa iiie  D ulcinée du  Toboso, jad is  nommée 
Aldonza Lorenzo ; com m e la  m ienne , qu i se  nom m e Casllde 
e l  e st d ’A ndalousie, je  Tai nom m ée Casildée de V andalie. Si 
to u tes  ces m arq u es n e  suffiseiit pas p o u r p ro u v er la vérité, 
voici m on épée qui p o u rra  va incre  v o tre  incréd iiliié . —  A r-  
ré le z  un  m om ent, se ig n eu r chevalie r, ré p o n d it don Q uichotte , 
écoutez ce  que  j e  veux vous d ire  : c e  don Q uicho tte , d o n t 
vous pariez  e st le  m eilleur de  m es am is, si in tim e, que  je  
p eu x  d ire  que  j e  Taime com m e u n  au tre  m oi-m ém e. P a r  les 
s ignes que  vous m’avez donnés, si exacts , si c o n o in s . je  ne 
pu is d o u ie r  que  ce  n e  so it lu i que  vous avez vaincu. D’un 
c6 lé , je  vois avec les yeux , je  to u ch c  avec les m ains q u ’i! 
n ’e st pas possib le que  ce  so il lu i, a m oins q u e , com m e ii a
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beaucoup d’cnnem is parm i les e iic liao ieurs, e n tre  a u tre s  uu 
qui ue  cesse d e  le  p o ursu iv re , Tun d ’eux n 'a it p ris  sa 
figure p o u r  se  la isser vaincre, aQu d 'o b sc u rc ir  pa r la la re ­
nom m ée que  ¡u i o n i acquise ses h au is faits pa r toute  Ja te rre  
h ab itab le . E t, p o u r preuve d e  ce que  j ’avance de  la m alice 
de ces e iio iianieurs, je  vous d ira i q u 'ii n ’y a pas deu x  jo u rs  
qiTiIs on t transform é la belle  D ulcíuée en  une laide e t viie 
paysanne : ils au ro iit san s dou te  transform é de méme don 
Q uichotte . Que, si lo u t ce  que je  v iens de d ire  ne  suffit pas 
p o u r  vous convaincre, voici devant vous ce  m ém e don  Qui­
cb o tte , qu i le so u tiendra  les a rm es k la m ain, k p ied , k c h e- 
val, de  quelque m aniére  que  vous le  voudrez. » \  ces m ots, il 
se  leva, e t  m it la m ain  s u r  son  ép ée , a lie n d an t la  dé term i- 
n a tlo n  d u  chevalie r du  Bocage. « ü n  bon  p ayeur ne  c ra in i 
p o in t de  d o n n e r d es gages, rép o n d it celui-ci d ’un  a ir  i ra n -  
quü le  : si j ’ai pu vous vaincre une  fois, transform é, se ig n eu r 
don Q uichotte , je  pu is b ien  e sp é re r  de  le  fa ire  en co re  sous 
votre p ro p re  form e. Mais, córam e il n ’es t pas décen t que  des 
chevaliers s ’esc riraen t de  n u it  a insi que  des b rigands, a tte n - 
d o n s le  jo u r  p o u r  que  le  so leil é c la ire  n os íeuvres. La condl- 
lion  d u  com bat se ra  que le  vaincu d e raeu rera  á la  d iscrétion  
d u  va in q u eu r, e l  fe ra  to u t ce qu’exigera  ce d e rn ie r, pourvu 
q ue  ce  ue so it r ien  de  c o n tra ire  á  l 'o rd re  de la  chevalerie. 
—  j ’accep ie  cette  c o n d l l io n ,» ré p o n d it don  Q uichotte .

E n  m ém e tem ps, ils s ’ap p ro ch éreiii de T en d ro it oíi é ta ie n l 
leu rs  écu y ers , e t  les tro u v éren t ron flan t dans la  m ém e p o stu re  
oü le  som m eil le s  av a it p r i s ; ils les rév eü lé ren t, e t  leu r com- 
m an d é ren i de teñ ir  leu rs  chevaux to u t p ré is ,  parce  qu’aux p re ­
m iers rayons du  soleil ils  d ev aien t se  liv re r  une fiirieu se  e t  
sanglanie  b a ta ille . Sancho fu l to u t iro u b lé  de  cette  uouvelle, 
e t c ra ig n it beaucoup  p o u r  son m aitre , d 'a p ré s  ie s  prouesses 
d u  chevalier du  Bocage qu’il avait e iiien d u  ra co n te r  k son 
écuyer. Sans d ire  m ot, le s  deu x  serv iteu rs  a llé ren t ch erch er 
leurs b é tes, les tro is  chevaux e t  ie  g riso n , qu i, s 'é ta n i fiaírés, 
ue se  q u itta ie n t plus.

P en d an t le chem in , T écuyer du  Bocage d i l  k S a n c h o : « Vous 
devez savoir, fré re , q u ’en A ndalousie, lorsque deu x  ch e- 
vaüci's se  b a tie n ie n  duel, leu rs  secouds ne  do iven t pas re s te r
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u .sifs,les b ra s  c ro isés . peu d an l que  les au tres  s escriraen t .^ e  
vous en  averlis , afin q u e ; tand is qne  nos 
n rise s  nous n o u s en  ilbrinions k p la is ir  de  n o tre  c6 té . —  Cette 
S u m e  ré p o n d it Suncho; p eú t b ien  avoir lieu . se.gnenr 
écu v er parm i ies b ravaches e l  le s  fanfarons que  vous d ile s , 
m ais. que  les écuyers d es chevalie rs e r ra n ts  ia j®
n’en c h iís  p as u n m o f .  d u  m oins, je  n ’ai jam ais en tendu  
n a rie r k mon m aitre  de  p a re il usage, e t il sa it de  m ém oire 
lou teá  les lo is de  la chevalerie . E n supbosan t m em e qu une 
S l k  eT axpresse  obliga les écuyers k com b au re  orsque

leu rs  m aitres  so n t aux p risa s , j e  n e  ‘
llon d’y o b é ir: je  préféí'e payer la  pe ine  im posée aux éauyers 
S S S e s ,  laque lle  p e in e , j e  le  p résu m e. n ’excede pas deux 
liv res d e  c ire  ; e t  j ’aim e m ieux payer ces 
que jé  sais qu’il m’en co ü le ra  m om s que le  1 nge qu i me 
fa u d ia il ach é te r p o u r  pan se r le s  plaies de  ma té te , c a r  il me 
sem ble déjá  l’áv o ir fertdue en  deux . A joulez k cela  que  je  n ai 
5 i t  d-é ée. que  d e n la  vi® i® n ’en  a i p o rté , e t  que  je  im 
L i s  dbiiíL m’en serv ir. -  Je  sa is un  bon  rem ed e  k cela , n it 
i-éc u te r  d u  Bocage-. j ’a i ici deu x  sacs de  to ile  de  m em e gran­
d e u r ';  vous p ren ü rcz  l’un; m oi l’au tre . e t n o u s nous ba iiro n s 
áilisi a  arm es égales. -  A la  b o n n e  h e u re . ré p o u d it S an ch o . 
iiOÜs b léfo iis  la  poussiére  de  no s h a b lis  p lu té t que  nous ne 
nous b lésserons. -  J e  n e  l’en ien d s pas a insi, r e p n t  l a u  re  
P our que  le veu t il’enlfeve pas n os sac s , n o u s m etlro n s dans 
L á c u ü  une  dem i-douzaine  de cailioux  b ien  n e is , b ien  polis 
e t  de poids ég au s . e t de  celle  ih au ié re  n o u s n o u s fro tie ro n s 
sans hbus fa iré d u  m a l . - C o r p s d e  m o n p e re !  ® écn aS an ch o ; 
vovéz (iueíies b eau x  de m arlre  zibeline ou  q ue lles c a id es  de 
co ton  il m et daus les sacs p o u r  ne  pas nous casser la té te  ou 
noiis bviser lés o s! Quand vous les re m p lin ez  de cocons de 
soie sachez, m on bon se ig n eu r. que  je  n ’a i p o in l envíe de  me 
b a tiré . Laissons fa ire  n os m a itre s ;  qu’ils s e sc r im e u l tan l 
ciu’ils v o u d ro n t: p o u r  iious, vivoiis e t b u v o n s; le  tem ps prend  
L se z  d e  soin de  n o u s ó ie r  la  v ie , sans que  n o u s cUerchious 
les iboyens d e  l’ab rég er avan t qu’elle  so it k son  term e. 
Avec lo u t cela , d i l  T écuyer du  Bocage, il ta u t  p o u rtan t que 
bous nous b a ttio n s  au  m o las une  dem i-heure . -  P o u r ceía
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non , rép o n d it S a n c h o ; je  ne  se ra l p o in t assez d isco u rto is  ni 
assez in g ra t ponr ch erch er la  m o in d re  quere lle  A celu i avec 
qui j ’ai b u  e t in a n g é ; e t,  quand  ou n ’e st p o in t en  co lé re , qui 
d iab le  p o u rra it se  résoudre  A se  b a ttre  ?  — Je  sa is en co re  un 
bon  rem éde  A cela , rép o n d it l’écuyer du  B o c ag e : avant de 
com m encer le  com bal, je  m 'ap p ro ch era i d e  vous, je  vous 
d o nnerai deux ou tro is  soufllets qui vous ren v erse ro n t pa r 
i e r r e : a io rs , nécessa ire inen t la  co lére  v iendra , fussiez-ycms 
p lu s  endorm i qu’une m arm oU e. —  E t m oi, j ’en  sais u n  m ell- 
leu r, d il S a n c h o : je  p re n d ra i un  g o u rd in , e t,  avant que  Votre 
GrAce se  so it m ise en  peine d 'év e ille r ma co lé re , je  fera l si 
b ien  d o rm ir la sienne A coups d e  b á ton , qu’elle  pe  se  réveii- 
le ra  que  dans T autre m onde, p n  sa it que  j e  ne  su is  pas 
hom m e A m e ia isse r m anger le  v isage p a r  p e rso n n e : que 
c h a c u n p re n n e  g a r d e á s o i !  T outefo is, il v au d ra it m ieux laissqr 
d o rm ir sa  co lé re , c a r  nul n e  p eu t savo ir pp q u 'u n  a u tre  a 
dans T ám e : tel v isn l c h e rc h e r de  la  la in e , qui s 'en  re to u rn e  
tondu . Dieu bénisse la  paix  e t  m audisse le s  rix es ! Si u n  chat 
poursu iv i, p ressé , renferm é d ev ien i u n  l io p ; m oi qui su is un 
bom m e, Dieu s a l t e e  q u e  je  peux d e v en ir: c ’e st pourquoi, 
se igneur écuyer, j e  vous ¡m im e que  vous seu i é te s  resp o n ­
sable de  to u t le  m al qui p o u rra it  ré su lic r  d e  n o tre  qq ere lle . 
— VoilA qu i e st b on , ré p o n d it l’a u lre ;  le  jo u r  v ien d ra , s ’il 
p la il A D ie u : nous av ise to n s a lo rs . n

C ependant, m ille  espéces d e  p e lits  o iseaux, nuancés des 
p lus vives co u leu rs, com m engaienl A gazoulller su r  la  cim e 
des a rb re s , e t, p a r  leu rs  ch an ts  jo y eu x  e t v a riés , sem blaient 
sa lu e r la  fratche A uro re  : on  la  voyait déjA s ’ayancer pa r les 
p o rtes  e t  les ba lcons de T O rient, §ecouanl d e  sa  b lpnb?  che- 
velure une  im m ense qu an tité  de p e rles  liq u id es q u 'a sp ira ien t 
av idem ent les he rb es d e  la p ra ir ie , e t qu i fo rraa ien t su r  ia 
v e rd u re  u n  vaste e t  b rilla n t r é s e a u ; le s  sau les d ls tilla iep t une 
m aniie savoureuse; le s  sou rces sem bla ien t so u rire , Jes ru is -  
seaux  s’éch appaien t avec un doux m urm ure , les fo réls re p re -  
na ien l un  a sp e c t r ia n i, le s  p ra iries  é la la le n tle u r  tap is de  v e r-  
d u re  A la venue de  ia  déesse.

Mais, A pe ine  la  lum icre  d u  jo u r  eu t-e lle  perm is d e  d is tin -  
g u er les o b je ts , que la p rem iére  chose qui s’offrit A la vue de

! «
; i;
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S a n c h o f h i l e  nez  (le l’é e u y e r  íiii c h e v a lie r ( iu  B o c a g e ; c e  n e x

é la i l s i  g ra n d , q u ’il f a isa il  p re s q u e  o m b re  á  lo u t  s o n  c o rp s . O a 
ra c o n te , eu  effe t, q u ’il é t a i t  d ’u n e  lo n g u e u r  d é n ie su ré e , co u r b é  
p a r  le  m ilie u , p le in  d e  v e r ru e s , v io lacé  com m e u n e a u b e rg m e . 
e t  d e s c e n d a n t d e u x  d o ig ls  p lu s  b a s  q u e  la  b o u c h e .L a  g ra n d e u r , 
la  e o u le u r , la  c o u rb u re ,  le s  v e r ru e s  d e  c e  nez  r e n d a ie n t  le 
v isage d e  T é c u y e r  si h id e u x , q u e  S an ch o  se  m it k  f r a p p e r  d e s  
p ie d s  e t  d e s  m a in s  co m m e u n  e n fa o t q u i to m b e  d u  h a u t  m a l, 
e l  s e  p ro p o sa , d a n s  so n  c ceu r, d e  so  la is s e r  d o n n e r  d e u x  c e n ts  
so u flle ts  p lu ló t  q u e  d ’e x c iie r  la  c o lé re  d ’u n  s e m b la b le  fa n -  

tó m e .
D on Q u ic h o tte , d e  so n  cO té, s e  m it  k  e x a m in e r  so n  ad y e r-  

s a ire  : i l  v il  q u ’i l  a v a it  d é jk  le  c a s q u e  e n  té te ,  do  m an ié re  
q u 'o n  n e  p o u v a it a p e rc e v o ir  s a  f ig u re ; i l  r e m a rq u a  q u e  c  é ta i t  
u n  h o m m e m e m b ru , m a is  d e  p e t i te  t a ü l e ; i l  a v a it  p a r-d e ssu s  
se s  a rm e s  u n e  so u b re v e s ie  o u  c a sa q u e  q u i p a ra is s a it  d e  to ile  
d ’o r  fin  ’; e lle  é la i l  p a rse m é e  d e  ra i ro ir s  re sp le n d is s a n ts ,  en  
fo rm e  d e  p e t i te s  iu n e s , q u i r e n d a ie u t  c e t  h a b i t  a u s s i r ic h e  
q u 'é l é g a n t ; s o n  c a s q u e  é t a i t  su rm o n té  d ’u n e  g r a n d e  q u a n tiié  
d e  p lu in es  v e r te s , ja u n e s  e l  b i a n c h e s ; s a la n c e ,  a p p u y é e  c o u lre  
u n  a r b re ,  é ta i t  g ro ss e , lo n g u e  e t  a m é e  d’u n  fe r  a c é ré  d e  p lus 
d ’u n  p a lm e . D on Q u ic h o tte  r e m a rq u a it ,  e x a m in a ii  to u t ,  e t 
ju g e a it  q u e  c e  c h e v a iie r  d e v a it é t r e  d ’u n e  g r a n d e  fo rcé , 
C e p e n d a n t il n e  t r e m b ia  p a s  c ó ram e  S an ch o  •. a u  c o n tr a ire .  
s’a p p ro c h a n t  av ec  a is a n c e  d e  s o n  a d v e rs a ire  : «  S i i e  d é s ir  de  
c o m b a l t r e ,  iu i  ciit-il, n ’a l lé r e  p o in t  v o lre  c o u r to is ie ,  j e  vous 
c o n ju re  d e  le v e r  la  v is ié re  d e  v o tre  c a sq u e , afin q u e  j e  voie 
s i v o tre  b o n n e  m in e  r é p o n d  k  v o lre  r ic h e  e n c o lu re . —  Ou 
v a in q u e u r  o u  v a in c u , s e ig n e u r  c h e v a lie r ,  r é p o n d i t  c e lu i d e s  
M iro irs , v o u s  a u re z  t o u t  le  lo is i r  d e  m e  c o n s id é re r .  S i j e  ue  
s a tis fa is  p o in t  e n  c e  m o m e n t k  v o tre  d é s ir ,  c ’e s t  q u ’il rae  
se m b le  q u e  c ’c s t  f a ire  in ju re  k  ia  b e lle  C a sild ée  d e  V andalie  
q u e  d e  r e ta r d e r  le  m o m e n t d e  v o u s  fa ire  c o n fe s s e r  c e  q u e  vous 
savez . —  M o n lo n s d o n e  k  c h e v a i, r e p r i t  n o lr e  c h e v a lie r ,  e t 
v o u s  p o u rre z  ju g e r ,  s e ig n e u r , s i  j e  s u is  c e  d o n  Q u ic h o tte  que 
v o u s  (lite s  a v o ir  v a in c u . —  V o u s lu i  re sse m b le z  co m m e un  
oeuf re ss e m b le  á  u n  a u t r e ; m a is  p u isq u e  v o u s  d ite s  q u ’i l  esí 
p e rsé c iilé  p a r  d e s  e n c h a n te u rs , j e  n ’o s e ra is  a f iirm e r  s i  vous
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Stes ¡e m é m e .— iis u f f i t ,  r é p o n d i t  d o n  Q u ic h o t te , je  v o is v o tre  
e iT eur: p o u r  la  d is s ip e r  e n tié re m e n t, q u ’on  a m é n e  n o s  c h e -  
v au x ; e n  m o in s d e  te m p s  q u e  v o u s  n ’en  a u r le z  m is  á  le v e r  
v o tre  v is ié re , si D ieu , m a d a m e  e t  m o n  b ra s  m e s o n t  fa v o ra ­
b le s , j e  v e r ra i  v o tre  v isa g e , e t  v o u s  c o n n a itr e z , v o u s , q u e  j e  
n e  su is  p a s  le  d o n  Q u ic h o tte  q u e  v o u s  c ro y e z  a v o ir  v a in c u . » 

S an s  p a r ie r  d a v a n ta g e , i l s  m o n lé r e n t  A ch ev a l. D on Q ui- 
c h o lie  flt to u r n c r  b r id e  A R o ss in a n te , afin d e  p r e n d re  le 
c h a m p  n é c e s sa irc  p o u r  v e n ir  fo n d re  s u r  s o n  a d v e rsa lre , q u i lit 
la  m ém e m a n c e u v re ; m a is , A p e in e  a v a ít- il  f a i t  v in g t p a s , q u e  
ie  c h e v a lie r  d e s  M iro irs  le  r a p p e la  p o u r  lu i d i r e : b Souvenez- 
v o u s , s e ig n e u r , d e  ia  c o n d it io n  d e  n o tr e  c o m b a t : le  v a in cu , 
co m m c j e  v o u s l ’ai d i l ,  d o i t  d e m e u re r  A la d is c ré t io n  d u  v a in -  
q u e u r . —  Je  le  sa is ,  r é p o n d i t  d o n  Q u ic h o tte , p o u rv u  to u le -  
fo is q u ’on  ne  lu i im p o se  r ie n  d e  c o n tr a ir e  a u x  lo is  d e  la  c h e ­
v a le r ie . ~  J e  l ’e n te n d s  a in s i, ■ r e p r i t  le  c h e v a lie r  d e s  M iro irs.

E n  c e  m o m e n t, d o n  Q u ic h o tte  a p e rg u t  l 'é t r a n g e  iiez  d e  T é - 
c u y e r ,  el. n ’en  fu t p a s  m o in s  f ra p p é  q u e  S an ch o  : i l  p r i t  c e t 
in d iv id ii p o u r  u n  m o n s ire ,  u n e  n o u v c lle  e s p é c e  d ’hom m e, 
co m m e o n  n’a  p a s  c o u tu m e  d ’en  v o ir . S a n c h o , d e  so n  c é té , 
v o y a n t so n  m a itre  p a r t i r  p o u r  p re n d re  d u  c h a m p , n e  v o u lu t 
p a s  d e m e u re r  s e u l a v ec  c e  m o n s tru e u x  é c u y e r : ii c ra ig n a it  
q u e  d '¿m  se u l c o u p  d e  so n  é n o rm e  n e z , ¡1 n e  le  j e t á i  p a r  ie r re  
e t  n c  l ’asso m m S i. i l  a l ia  se  p la c e r  d e r r ié r e  R o s s in a n te , la  m ain  
s u r  la  sa iig le  d e  i a s e i l e ;  e iq u a n d  ¡I v it  so n  m a itre  se  r e ­
to u r n e r  : « S fiigneu r, iu i d i t - i i ,  j e  v o u s  su p p lie , a v a n t de  
p a r t i r ,  d e  m ’a íd c r  A m o n te r  s u r  c e  i ié g e , d ’o ü  j e  p o u r ra i  
m ieu x  v o ir  q u e  p a r  te r r e  v o tre  g a illa rd e  r e n c o n t r e  a v ec  ce  
c h e v a lie r . — Je  c ro is  p lu tó t . S a n c h o , r é p o n d i t  d o n  Q u ic h o tte , 
q u e  tn  v eu x  fa ire  co m m e c e u x  q u i se  ju c h e n t  s u r  le s  é c h a fa u -  
d a g e s  p o u r  v o ir  s a n s  d a n g e r  le  c o m b a t d e s  ta u re a u x . —  S ei­
g n e u r , r é p o n d i t  S a n c h o , j e  v o u s  a v o u e ra i q u e  T e lfrovab le  nez 
d e  c e t  é c u y e r  m ’a sa is i d ’u n e  te ile  é p o u v a n te , q u é  j e  n ’o se  
re.Mer a u p ré s  d e  lu i .  — 11 e s t  v ra i , r e p r i t  d o n  Q u ic h o tte , q u ’il 
e s t s i  m o n s tru e u x , q u e , si j c  n ’é la is  c e  q u e  j e s u i s ,  je p o u r r a i s  
en a v o ir  p e u r  au ss i. V iens d o n e  q u e  j e  l 'a id e  A m o n te r .  »

P e n d a n t q u e  d o n  Q u ic h o tte  a id a it  S an ch o  A m o n íe r  s u r  le 
l lég e , le  c h e v a lie r  d e s  M iro irs  av a it p r is  le  c h a m p  q u i luí
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sem biait n é c e ssa ire ; e t, c ro y an t que  don  Q uichotte  fa isait de  
mém e, sans a tten d re  n i tro m p e tte  n i signal, it to u rn a  la 
b ride  k son  c o u rs ie r , qui iTétait n i m eilleu r n i p lus léger 
que R ossinan te, e t d e  to u te  son  a llu re , laquelle  n’excédait pas 
u n  p e tit tro t, il s’avanga k ia re n co n tre  de son e n n e m i; 
m ais. le voyant occupé avec Sancho , ü  s 'a rrñ ia  au m iiieu de  
la  ca rrié re , re te n a n l la  b rid e  k son cheval, qui p a n it  e n  é tre  
fo rt aise, car il ne  pouvait p lus se  m ouvoir. Don Q uichotte , 
c ro y an t vo ir son ad v ersa ire  fon d re  su r  lu i, pres§a vivem ent 
les flanes de  R ossinan te, e t  Tanim a d e  le lle  so r te , qu  au  ra p ­
p o rt de  rh is to r ie n ,  ce  fu l la  seu le  fois qu’on lu i v it p ren d re  
le galop , c a r , o rd in a irem en t, il n e  faisait que  i ro tie r .  Avec 
cette  fu rie  ínaccoulum ée, il a rriv a  su r  le  chevalier des 
M iroirs qui vainem ent enfongait les ép ero n s d an s le ventre 
de son  c h ev a l, sans pouvo ir le  fa ire  b ouger de  l ’endro il 
oü il s ’é la it a rré té  to u t essoufflé. E m barrassé  de  sa  m nn- 
tu r e ,  il l 'é la it en co re  d e  sa  la n c e , qu’il n e  p u t jam ais 
m ettre  en  a r r é t : a in s i, sans au cu n  p é ril, don Q pichotle , qui 
ne  p renait pas g a rd e  au d éso rd re  de son ennem i, le  choqua 
d ’une  si g rande  fo rcé , q u ’il iu i fit v id er les argons, e l  le  je ta  
p a r  te rre  si ru d em eo t, qu’il n e  re inua n i p ied  n i m am , e t 
q u ’on  le c ru t m o rt. A pe ine  Sancho lo v it-il to m ber, qu’il se 
iaissa g iisser ie  long  du  likge, e t co u ru t p ro m p tem en t auprés 
de  son m aitre , qu i, m elian t p ied  a  te r re , s ’é ta ii je té  su r  lo 
chevalier des M iroirs : il lu i déiagait son  casque p o u r  vq ir 
s ’i! é ta it m o rt, ou  p o u r lui d onner de  Tair, en  cas q u i l f ü t  
en co re  en  v i e ; m ais qui p o u rra it ap p ren d re  sans é to n n e - 
m en l, sans ad m ira lio n , sans épouvan te, le  spec tacle  qu i s^ol- 
f r i t  a lo rs k ses y e u x ?  H v il, il re co o n u t, d i t  T h isio rieo , Ip 
visage m ém e, la  figu re , l ’a p p a re n ce , la  physionom íe , les 
tra its  l’e ffi|ie  du  bachelie r Sam son C arrasco. A c e tte  vue, 
don Q uichotte s’é c r i a : a V iens ici, Sancho, reg ard e  une  chose 
q ne  tu  ne  p q u rras  c r o ir e : vois, m on fiis, ce que  pput la m agig,
e t eom bien e st g rande  la  p u iss a n c e  des e n c h a n te u rs ! n Sapcho
regai'da e l  vovan t la  figure du  bachelie r, il comm enga k 
fa ire  m ille signes de  c d o í x .  C cpondan t, le  chevalier vam cu 
ne d o n n a it aucun  signe de vie, Sancho d i t : « S e ig n eu r, je  
suis d’a 'is que , quo i quTl en puisse é tre , vous plongiez votre
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épée d an s le co rp s  d e  ce  p ré len d u  Samsoií C arrasco : p a r  ce 
m o y en , vous ex icn n tn crez  q u e lqu 'u it de vos ennem is les 
enchanieiirs- — C 'est b ien  d it, rép o n d it d o n  Q uichotte  : e’en  
se ra  tou jo u rs  un de m o in s .» II t ira it  déjk son  épée pou t 
su ivre  les conse ils  de Sancho , lo rsq u e  Técuyer d u  vaincu s’ap­
p rocha, n ’ayant p lus ce  g ran d  nez qu i le  ren d a it si la id , e t 
s’é c r i a : a P reñez garde  á ce  que  vous allez fa ire , se igneur don 
Q uichotte : celui que vous voyez k vos p ieds e st v o tre  ami 
le  b ach e lie r Samson C arrasco , e t  m oi je  su is son  é c u y e r .» 
Sancho , le  voyant avec sa  figure o rd in a ire  : a  E t le  nez, lui 
d it-ii, oíi esl-il d o n e ?  — Dans m a poche, » ré p o n d it Tautre. 
En m ém e tem ps, il lu i m ontra  un  nez de  c a rtó n  v ern i comme 
celu i des m asq u es , e t  te l q u e  n o u s  Tavoiis d é c r it.  Sancho , 
T exam inaiil d e  p lu s e n  p lu s  : « S a in te  M arie! ayez p itié  de  
m o i! s ’é c r ia - l- i l  av ec  u n e  g ra n d e  su rp r is e  : c’e s t  m o n  co m - 
p é re  e l  m on  v o isin  'f lio m as C écial. —  V ra im en t o u i, c 'e s t 
m oi, ré p o n d it  T écu y er sa n s  nez. Je  v o u s d ira i  to u t á  l 'h e u rc  
Ies a rtif ice s , le s  ru se s , Ies d é to u rs  qu i m 'o n t c o n d u it  ic i;  
m ais , e n  a íte n d a n l , p riez , suppliez  v o tre  m a itre  de n e  p o in t 
to u c h e r , m a líra i te r ,  f ra p p e r  e l  lu e r  le  ch ev a lie r  des M iroirs 
q u ’i l  l ie n t  á  se s  p ieds, p a rc e  q ue , sa n s  a u c u n  d o u te , c’e s t  
lo m alh eu reu x  c t  m al conse illé  b a c h e lie r  S am so n  C arrasco 
n o tre  c o m p a trio te . »

C ependant, ce d e rn ie r  rev in t enfin k lu i ;  don Q uicho tte , 
s 'en  é ta n t a p e rg u , lu i m it la  p o in te  d e  T épée s u r  la  g o i^e , e t 
lili d i t ; a Vous files m o rt, chevalie r, si vous ne confessez k 
T instant que  la  sans pareille  D ulcinée T eraporte  en  beau té  
su r  volre Cassildée d e  V andalie, e t  si vous n e  me donnez 
v o tre  paro le  q ue , d an s le  cas oü  vous vous re léveriez de 
votre chu te , vous irez  dans la  c ité  du  Toboso vous p ré sen te r  
de ma p a r t  k ma dam e D ulcinée, afin q u ’e lle  fas.se de vous k 
sa  vo lon té . Vous rev iendrcz ensu ite  me re iro u v e r, la  trace 
de m es expioiis vous se rv irá  de  g u id e , e l vous me ra p p o r- 
lerez ce  qui so se ra  passé e n tre  eile e t  v o u s. A ces condi- 
lioiis, je  vous do iiue  la  vio e t la l ib e r té : e lles so n t conform es 
k celies que  uoiis avons é lab lies avant le  c o m b a t, e t  ne 
passent poin t le s  borne.s de  l.i chevalerie  e rra n te . ~  Je  con- 
ivesD, rép o n d it le eh c \a lie r  va in cu , que  le so u lier sa ie  c t
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décousu de m adam e D ulcinée du  Toboso vaut m ieux que  la 
b a rb e  m al peignée, quo ique p ro p re , de  C assildée; je  prom eis 
d ’a lle r me p ré sen te r  devan t elle , e t de  rev en ir vous re n n rc  
com pte de  ma m ission. — Vous devez en co re  confesser, r e p n i  
d on  Q uichotte , que  le  chevalie r que  vous avez vaincu n’est 
n i ne  p eu t 6 tre  don  Q uichotte  de  la  M anche, m ais b ien  q u e .- 
q u ’u n  qu i lu i re sse m b le ; com m e, de  m on c ó té , je  cro is et 
confesse que  vous n ’étes p o in t le  b a ch e lie r  Sam son C arrasco, 
quo ique  vous paraissiez T é ire , m ais  b ien  quelqu’un  qu i lui 
re s se m b le ; e t  je  pense  que m es ennem is on t p ris  sa  figure 
p o u r a r ré te r  e t  m o d ére r i ’im pétuosicé de  m a co lé re , e t  faire 
que  j ’use avec clém ence de rh o u n e u r  de m a v ic to ire . — Je 
con lesse, ju g e  e t  c ro is  lo u t ce  que vous jugez , croyez e t  peii- 
se z , rép o n d it le  chevalier é re in té . Laissez-moi m e lever, je  
vous p rie , si la  d o u leu r de ma c h u te  m e le  p e rm e t, c a r  je  

su is fo rt m altra ité . » ,
Don Q uichotte Taida A se  re lev er, ainsi que  T hom as Cécial, 

de  dessus lequel Sancho n ’ó ta it pas le s  yeux . L es d iscours, 
le s  répo iises de Técuyer p ro u v a ien i b ien  c la irem en t qu’il 
n ’é la it a u lre  que  le  com pére e t  le voisin de S a n c h o ; m ais ce 
que  ce d e rn ie r  avait en ten d u  d ire  A son  m aitre , de  la  m alice 
des en ch an teu rs  e t  de  la  m étam orphose du  chevalie r des 
M iroirs, i ’e rapéchait de  s ’en  ra p p o rte r  au  lém o isn ag e 'd e  ses 
yeu x . Eiifin, le  m aitre  e t  le  va le t re s té re n t dans le u r  e r r e u r ; 
le  chevalier des M iroirs e t  son écu y er, confus e l  rom pus, se 
sép-arérenl d e  don Q uichotte  e t d e  Sancho, dans T inlention 
de ch erch er un  lieu  oü  l ’on  pü t pan se r le s  cótes fro issées de 
C arrasco . Don Q uichotte  e t  Sancho re p rire u i le  chem in de 
Saragosse , oü  les lalsse T h is to r le n , p o u r d ée la re r  v é rilab lc - 
m ent qu i é ta ien t le  chevalier des M iroirs e t  l ’écu y er au  grand 

nez.

C H A P IT R E  XV

O D  fc’O N  R A C O N T E  Q D l  É T A I E N T  L E  C B E T A L I B R  D E S  S t lK O lE S  

E T  S O N  É C O T E R .

Don Q uicho tte , ex trém em ent sa tisfa it, s’en  a lla it to u l glo- 
rieu x , to u t fier de la  v ic to ire  qu’ii avait rcm p o rtéc  su r un

Ayuntamiento de Madrid



aussi vaillan t chevalier q u ’ii c royait é tre  celui des M iroirs. 
P le in  da confiance dans sa  paro le  chevaleresque, il e sp é ra it 
savoir b ien tó t si l ’en chan tem en t d e  sa dam e d u ra it to u jo íirs : 
c ar il ne  m etta il pas en d o u te  que  le chevalie r vaincu ne 
rev in t iu i re n d re  com pte  de so n  en trev n e, sous-peine, s’il y 
m an q u a it, d ’é tre  dég radé  de  ia  chevalerie . Mais don Qui­
ch o tte  p ensa it une  chose, e t  le  chevalie r des M iroirs une 
a u tre , b ien  q ue , p o u r  le  m om ent, il n ’e ü t d’aiiire  ob je t que 
de  se  fa ire  so igner e t p an se r, com m e n o u s Tavons d it. Or, 
T histoire rap p o rte  q ue , io rsque  le  b ach e lie r Sam son C arrasco 
conseilla  á  n o tre  chevalier de  re to u rn e r  á la  po u rsu ite  des 
aven tu res , ce  n e  fut qiTaprés avoir tenu  conseil avec ie  ba r­
b ie r  e t  le  cu ré , p o u r  av iser aux  m oyens de  fo rce r don  Qui­
chotte  a  re s te r  tran q u ille  dans sa m aison, saos c o u rir  ap rés 
des av en tu res m alencootreuses. L ’av is unán im e du  conseil, 
e t en  p a r ticu lie r  celu i d e  C a rrasc o , avait é té  qu’on laissát 
p a r tir  don  Q u ich o tte , pu isqu’il para issa it im possible d e  le 
re te ñ ir , e t q u ’ensu ite  Sam son, a rm é  en  chevalier e r ra n t,  se  
m it en  cam pagne, e t  a llá t lu i c h e rc h e r quere lle  (car le  vaincre 
le u r  sem biait chose fa c ü e ) , sous la cond ition  expresse  qne 
le vaincu d em eu rera it a  la  m erci du  va inqueur. Don Qui­
ch o tte  va in cu , C arrasco devait lu i im p o ser T ohligation de 
re to u rn e r  dans son v iliage, d ao s sa  m aison , e t  de  n ’en pas 
so r tir  de  deu x  a n s ,  ou  lo u t au  raoios ju sq u 'k  ce  qu’il eüt 
regu un  o rd re  co n tra ire . II paraissait c e rta in  que , don  Qui­
chotte  observera it re lig íeusem en t ce tte  c o n d itio n , p o u r  ne  
p as con trev en ir aux  lo is de  la  c h ev a le rie , e t  il é ta it probable 
q ue , p en d an t un  si long  repos, il o u b lie ra it ses folies, ou que 
Ton tro u v era it quelque  rem éde p o u r  Ten g u é rlr . Les d io se s  
ainsi convenues. C arrasco se  chargea  de  T en trep rise , e t  T h o - 
m as Cécial s’offrit p o u r é tre  son  écu y er : ii é ta il voisin e t  
com pére  de  S ancho , d’hiim eur facé tieuse  e t  bon  vivant. Car­
rasco  s ’a rm a  comme n o u s l ’avons d it, e t  Cécial m it un  faux 
nez de  cartó n  p o u r n ’é tre  pas reco u n u  de son com pére. Ainsi 
p rép arés, ils su iv iren t la  m ém e ro u te  que  don Q uichotte , e t 
peu s’en  fa ilu t q u ’ils ne  Tatleignissent lo rs  de  T aventare du  
char de  la  M ort, E.nOn, i is  ¡e jo ig n ire n t dans ie  bo is oü il 
leu r arriva  ce  que ie  le c teu r  a v u ;  e t si l ’estrav ag an te  im agi-
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Iialion de don .Q uIcho ile  ue  lu i eü t p ersuadé  que  le  bachelie r 
n 'é la il pas C arrasco , le  se ig n eu r bachelie r ettt é té  d an s i’im- 
possib llilé  (le p ren d re  désorm ais les degrés de  sa  licence, 
p o u r iTavoir pas m ém e trouvé ie  n id  oü  il peiisait re n co n tre r  

des m oineaux.
Ih o m a s  C écial, voyaul le  m auvais succés de leu r voyage, 

e t com bien le u r  p ro je i avait m al réu ssi, d it au  b a c h e lie r : 
o C e n es , se igneur Sam son, nous n ’avons que  ce  que  nous 
inéi'iioDs; on  c ro il  ven ir a isém ent ü b o u t d 'u n e  en trep rise , 
e l  bien souven t on n ’en  so r t  qu’avec beaucoup  de difflcultés. 
Don Q uichotte  e s t fou , nous a u tre s  nous som m es dans n o tre
b o u  se n s; II s 'en  va. gai e t  b ien  p o rtan t, v o u s é tes tr is te  e t
tou t m ou lu : o r , d ites-m oi, m aiu ieuan l, leq u e l jugez-vous le 
p lus fou, de  celui qu i Test parce  qu 'il ne  p e u t fa ire  a u tre ­
m ent, ou  de  celu i qu i Test v o lon ia irem en t?  — La ditférence, 
rép o n d it Sam son, qui ex iste  e n tre  ces  deu x  lous. e st que  
ceiu i qu i Test pa r forcé le  se ra  to u jo u rs , e t  que  l ’au tre_  ces- 
s c ra d e  T étre quand  il le  v o u d r a .— S’il en  est a insi, (lit 
C écial, je  fus fou vo lon ta ireraen t lo rsque  je  rae üs écu y er de 
V otre G ráce, e t  vo lon talrem ent aussi, j e  q u itte  v o tre  serv íce  
e t m 'cn  re io u ru e  chez m ol. —  Vous en  é te s  b ien  le  m aitre , 
rép o n d it Sam son, m ais je  v o u s p rie  de  c ro ire  que  m oi je  ne 
m’en re lo u rn e ra i pas sans av o ir, a u  p réa lah ie , ro ssé  le  se i­
g n eu r don Q u icho tte ; j e  n ’ai p lus m ain tenan t p o u r ob je t de  
lui fa ire  re c o u v re r  le  jugem en t, m ais b ien  d e  me v en g er, car 
la  d o u leu r de  m es có tes ne  m’ém eut p o in t ü la  co m - 

passion . »
E n  ra iso n n an t de  la  so rte , i ls a r r iv é ie n t  dans un  village oü. 

pa r b o n h eu r, i ls  trouvéreiU  un re b o u te u r  qu i pansa le  m al- 
h e u reu x  C arrasco . T hom as Cécial le  q u illa  p o u r  s 'en  re w u rn e r  
che/, lu i. Laissons Sam son m éd ile r sa v en g ean ce , 1 h isto rien  
sau ra  b ien  le  re lro u v e r quand  íl en  sera  tem p s. Ne nous 
oecupons raa in ieu an t q u e  de pai'iager !a ¡oic de  don  Qui­

cho tte .
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C IIA IM T R E  X V I

BB ca QUI ABRIVA A DUN QOlCdOTTE AVEC ÜN SAG8 CHEVALTER 
DE LA UANCBE.

Don Q uichotte  pou rsu iv a it son c h e m in , com m e nous 
Tavoiis d it, nvec a iitan t d ’arro g an ce  que  de jo ie  e t  de  salis- 
factio n , s ’im aginant, a p ié s  une te lle  v ic to ire , é tre  le chevalier 
e rra n t le  plus valeureux du m onde, e t  ten a n t p o u r  achevées el 
co n d u ites  a  heureusfi fin to u tes  les aven tu res qu i p o u rra ien t 
se  p ré se n te r ; il faisail désorm ais peu  de  cas d es ench an teu rs 
e t  des enciian tem ents, ne se  souvenant plus des in n o m b ra­
b les coups de  báion q u ’il avait regus dans le  cours de  ses 
exp lo its , n i  de  la  p ie rre  qui lu i ava it b risé  la  m oitié  des 
d e n is , n i de  ¡ 'in g ra iiiu d e  d es g a léricns, n i  des p ieux des 
m uie líe rs Y angois; en lin , il d isa it en  lu i-m ém e q ue , s ’il pou- 
vait tro u v er l ’a r t,  le  m oyen, ia  m aniére  de  dése iichan ter sa 
dam e D ulcinée, il u ’env ierait p o in t la  p lus b rilla n te  fortune 
d u  p lu s  heu reu x  chevalie r e r ra n t  d e s  siécles passés.

Tandis qu’il é ta it p longé d an s ces agréab les ré ílexions, 
Sancho lu i d i t : « S e igneur, ne  trouvez-vous pas p laisan t que 
j ’a ie  to u jo u rs  devant le s  yeux cc  vilain  nez, ces larges 
na rin es d e  m on com pére T hom as C écial ?  —  E l cro is-tu  done, 
p a r  h asa rd , ré p o n d it don  Q uicholle , que  le  chevalier des 
M iroirs so il le  b ach e lie r C arrasco , e l son  écu y e r Thom as 
Cécial to n  co m p ére?  —  Je  ne  sa is q u ’en  d ire  : je  sa is seu le ­
m en t que  les Indices qu’il m’a  donnés de m a m aison, de  ma 
femm e, d e  m es enfan ts, n e  pcu v eu t v e n ir  que  de lu i-m ém e, 
e t  que  sa  figure, quand  il n ’a pas le  nez postiche , e st abso - 
lum en t celle  de  T hom as Cécial, te lle  que  je  i ’a i vue mille 
fois dans n o lre  village, car sa  m aison to u ch e  la  m ienne; e t, 
de  p lus, le  to n  de sa  voix e s t  le  m ém e. —  Viens ici, Sancho, 
ré p o n d it don Q uicho tte , p a rlo n s un  peu  ra is o n : A quel pro­
pos veiix-lu que le b ach e lie r Sam son C arrasco v ienne, comme 
uu chevalier e rra n t, co u v ert d ’arm es offensives e t  défen- 
sives, p o u r com batiré  avec m oi?  su is-je  so n  ennerai ? Iui ai-je 
jam ais d o u n é  ite u .d e  me c h e rc h e r q u ere lle?  su is-je  son rival?

Ayuntamiento de Madrid



fa il-il do n e  profession des arm es, p o u i é tre  jaloux  de la 
g loire que je  me su is acquise p a r  e iie s?  —  Mais, se ig n eu r, 
que d irons-nous douc de  c e lle  é lo n n an te  ressem blaucc  du  
chevalier, quel q u ’il so il, avec ie  b a ch e lie r  C arrasco , e l  de 
son écuyer avec Thom as C écial, mon c o m p é re ? 'S i  c’e sl uu 
enchan tem en t, com m e vous le d ite s , il n ’y  en  a  pas deux au 
m onde qu i leu r ressem blen t au tan t. — T out c e lé , rép o n d it 
don Q uichotte , n ’e s l qu’im posture e t  a rtiü ce  des m alins 
e n ch an teu rs  qui me p o u rsu iv e n i: p révoyaiu  ta  v ic to ire  que 
je  devais o b ten ir dans le com bat, iis o n t donné  au  che­
valier vaincu la  figure de  m on ami le  b ach e lie r, afin que 
Tafl’ec tio n  qu i nous u n il  s ’o p p o sá t k la  forcé de  mon b ras 
e t  au  iran c h an l de  m on épée, tem pérfll ma ju s te  c o lé re , e t 
que , p a r  ce  m oyen , je  laissasse la  v ie á celu i qu i avait usé 
de  ru se  p o u r m’é te r  la m ienne. P o u r preuve d e  ce  que  j e  le  
d is, tu  sais, Sancho, p a r  une  expérience  qui n e  sau ra it é tre  
tro inpeuse , com bien le s  m étaraorphoses so n t fáciles aux 
e n c h a n te u rs ; q u ’iis peuven t, á  leu r g ré , changer en  beau té  la 
la id eu r, e t ce  qu i e st beau  en  la id , com m e tu  e n  as eu  Texem - 
p le, ¡1 n ’y a  pas deux jo u rs , d an s la  personne  de  Dulcinée, 
d o n t tu  voyais la beau té  dans to u l son  éc la t, tan d is  que  je  
n ’apercevais qu’une  viie , la id e  e t  g rossié re  paysanne, avec 
des ca la rac le s  su r  le s  yeux e t  une m auvaise o d eu r k la  bou- 
che  ; fau t-il done s ’é to n n e r que  le  p e rv ers  e n ch an teu r qu i a 
fa it une  si odieuse m étam orphose a it opéré  celle  de  C arrasco 
e t  de  ton com pére C écial, p o u r m’ó te r  d es m ains le  p rix  de 
la  v ic to ire?  Mais, ce qu i m e consolé, quelque  figure qu’a it 
p rise  m on ennem i, j ’en  a i trio m p h é . —  Dieu sa it la  vérité  de 
to u l ce la! ré p o n d it Sancho , peu  sa tisfail des  ra iso n s de 
don  Q uichotte , parce  qu’il savait b ien  que  ia  m étam orphose 
de Dulcinée é ta it d e  sa  fagon ; m ais il ne  voulut pas rép íi-  
q u er, de  p eu r de la isser déco u v rir sa  ruse.

E n ce  m om ent, ils en ien d ire iil ven ir d e rrié re  eux  u n  voya- 
g eu r qui su ivait le  m ém e chem in qu’e u x : il m onta it une  belle 
m ulé g ris-pom m elé, avait un  m anleau de  fin d rap  v e n ,  b o rd é  
de  v e lou rs tanné , avec une  loque de m ém e v e lo u rs ; sa 
jum ent é ta it se ilée  k l’écnyére, e t  d es m ém es c o u le u r s ; 
k  SOD b a u d rie r  v e ri e l  o r  p en d ait uo  sab ré  m a iire sq u e ;
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les bo tlin es é ta ien t p a reiile s au  b a u d r ie r ;  ses éperons 
n’é la ien t pas d o rés, m ais rovétus d 'u n  b eau  v e rn ís  v e rt, si 
b rillan t que s ’acco rd an t avec ie re s te  d e  T équipem ent, ils 
faisaient un  m eiileur effet que  s’ils eussen t é té  d ’o r . Quand 
il passa devant n os gens, il les sa lua  c iv llem en t; e t p iq u an t 
d es deux , ü  a lla it co n tin u er sa  ro u te  lo rsque  don  Q uichotte  
lu i d i t :  1 Seigneur, si vous suivez le  m ém e chem in que  nous, 
e t que  vous ne  soyez p o in t p ressé  d ’a rrlv e r , p eu t-é tre  ne 
sereZ'Voms pas fáché que  n o u s voyagions de  com pagnie. —  
En vérité, se ig n eu r, rép o n d it T é tran g e r, si ie passais o iitre , 
c ’e st que  je  c raignais que  le  voisinage d e  m a ju m en t n ’in- 
q u ié ia t v o tre  chevai. —  S e igneur, iu i d i t  S ancho , vous pou­
vez é tre  tran q u ille  ü ce  su je t:  n o tre  chevai e s t  l’anim al le 
p lu sh o im é le  e t l e  m ieux  élevé qu’il y a i t  a u  m o n d e ;  jam ais, 
en  de sem blables occasions, il n ’a  fa it aucune v ile n ie ; e l, 
p o u r une fois q u ’il s ’e st ém ancipé, nous i ’avoiis b ien  payé, m on 
m aitre  e t m o i. A insi, r ien  n e  vous em péche d ’a r ré te r  v o tre  
m o n tu re , c a r  on la  se rv ira it á  n o tre  chevai e n tre  deux p la ts  
que je  su is b ien  sü r q u ’il n ’y to u ch e ra it pas . »

L’é tran g er s 'a rré la  done, e t  se  m it á  co n sid é re r  la  figure 
e t  la  to u rn u re  de  don Q uichotte , qu i n 'avait p o in t a lo rs  son 
casque en  té te , c a r  Sancho le  p o rta it, córam e une  valise, k 
l’argon d e  son  b k t;  e t,  s i l ’hom m e aux ñ ab its  v e rts  considé- 
ra ii  a tten tivem en t don Q uichotte , c e iu i-c i ue rex am in a it pas 
m oins, c ar il iu i para issa it u n  hom m e d ’ím portance  e t  sensé  ; 
il sem blaít ágé de  c iu q u an te  a n s ; il avait le  nez aq iiilin , des 
cheveux qu i ne  g risonnaieu t p o in t enco re , en  u n  m ot, il 
avait to u te  la  to u rn u re  d ’un  hom m e com m e il fa u t. Q uant á 
f’é tra iig e r, jam ais il n ’avait vu  de  figure sem blable k celle  du  
chevalier : il é ta it su rp r is  de  vo ir ce  chevai long, c e tte  laille 
hauie e t grCie, ce tte  face jau iie  e t  m aig re , ces arm es, en  un  
raot, to u te  cette  to u rn u re  grave e t  rid ic iile .

Don Q uichotte  s’apergu t de  T attem ion  a vec iaquelle  ie voya- 
g eu r l ’exam inait, e t i u t s o n  é to n n em en t d an s ses  yeux . Comme 
il é ta it ex tré raem en t co u rto is , e l  to u jo u rs  p ré t  k o b liger, avant 
que T autre n e  iui e ú t fait une  seule q iieslion , ii lu i d i t :  « Je 
ue  su is pas su rp r is , se igneur, que  vous vous é tonniez  d’une 
figure com m e !a m ienne, si singulié re  e t si d ifférente de celies !•
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qu’on voit o rd inairem en t. Vous cesserez  de  voiis; en é incr- 
veiller quand je  vous d ira i que je  su is un  de ces chevaliers 
qui vont, com m e 011 d il, ch e rch an t les aven tu res . J 'a i qu illé  
mon pays, j ’a i engagé m on b ien , j 'a i  laissé Ik to u s  les p laisirs, 
poiir me je le r  dans les b ra s  de !a F o rtu n e , e t  me la isser con- 
d u ire  oii e lle  v o u d ra : j ’a i e n tre p r ís  de  ressu sc ite r la  cheva- 
ierie  e r ra n te ;  e t,  d ep u is  peu de  tem p s, tréb u c h an t p a r  ci 
lom bant p a r  )k, m e re levan t p lu s  lo in , j ’a i déjk  fourn i une 
grande p a rtie  d e  ma c a rr ié re , seco u ran t les veuves, défeii- 
d a iu  les filies, p ro tégean t le s  femmes m ariées, ven an t e n  a ide 
aux pupilles e t  aux o rp h e lio s, office p ro p re  aux  chevaliers 
e rra n ts . Mes n o m b reu x , v a illan ls e l  ch aritab les  exploils 
m’o n t m érilé  T honneur d ’é tre  im prim é chez p resque  tou tes 
le s  n a lions d u m o n d e . T ren te  m ilie volum es de  m on h is to ire  
o n té lé  pu b liés; e l,  s i le c ie l iTy rem éd ie , on  p o u rra  bien 
en  vendre  tren te  m iliions. E nün , p o u r to u l dii'e en  peu de 
m ots, je  su is don  Q uicholte  d e  la  M anche, au tre raeu t d i t  le 
chevalier de  la  T ris te  F ig u re  : e t,  quo iqu’il ne  so it pas 
d é c e n td e  se  lo u er so i-m ém e, je  me vois p o u rtan t obligé de 
le  fa ire  quelquefo is, du  m oins quand  personne  ne  s 'en  
ch arg e . A insi, se ig n eu r gen iilhom m e, n i ce  cheval, n i  ce lte  
lan ce, n i c e t écu , n i c e t écu y er. n i to u te s  ces a rm es, n i la 
m aigreur de  m on co rps, n i la  pk leur d e  ma figure n e  do ivent 
vous é to n n e r, sach an l qu i je  su is  e l  la  profession  que 

j ’exerce . *
Don Q uicholte se  tu t,  e t  l’hom m e aux  h ab ils  ve ris  ne  

savait que  lu i ré p o n d re ; enfin, ap rés  un  assez long siience, 
¡1 lu i d i t : u Vous avez pu ju g e r , se ig n eu r, d e  mon é lo n n e- 
m en l k v o tre  v u e ; m ais vous ne  i ’avez p o in t d é tru it  en 
m’ap p ren an t v o tre  profession  : au  c o n tra ire , je  suis plus 
ém erveillé que  jam ais. Com m ent esl-11 possible qu’il y  ait 
au jo u rd ’hu i des chevaliers e r ra n ts  p a r  le 'm o n d e , e t  que i’on 
a it im prim é d es livres de chevalerie  v é rid iq u es?  Je  ne  saurais 
m e persu ad er qu’il y a il su r  ia  ie r re  personne  qui secoure 
les veuves, défende les dem oiselles, p ro tége  les femmes 
m ariées e t  v ienne en  a id e  aux o rp h e lin s ; e t  je  ne  le c ro ira is  
p as si je  ne  le  voyais de m es yeux dans votre p e rso n n e . Bétii 
s c i l  le  c ie l, de  ce que  T histo ire  de vos haiits e t  v é riia ld e '
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exploits, q u o T o u s ilite s  éli'e im prim óe, fura b ien tó l ou lilier 
c e lle  l'oule innom brable d e  chevalie rs ím ag inalres d o n t les 
fables rem plissen t le  m o n d e , au  préjud ice  d es bonnes 
mceurs e t des h is to ire s  vériiab les. — 11 y  a  beaucoup A d ire , 
rép o n d it don  Q uichotte , su r  la  p ré ten d u e  fausselé d es his- 
lo ire s  chevaleresques. —  E t qui done p o u rra it d o u te r  d e  la  
fausseté d e  ce.s h is to ire s?  d i t  T étranger. —  Mol, se ig n eu r, 
rép o n d it don  Q u ich o tte ; e t,  si jc  passais avec vous la jo u rn ée , 
j 'e sp é re  qu’avec Taide de Dieu je  vous convalncrais qu 'on  
n e  d o it pas su ivre  i 'o p in io n  com m une qu i p ré te n d  que  ces 
h is to ire s  so n t fabuleuses. »

A ces p aro les, Thomm e aux  h ab its  v e rts  se  d o u ia  que  don 
Q uichotte é ta it u n  peu fou, e t  il a tte n d a it la  su ite  de  ses 
ra isonnem ents p o u r se  conQ rm er dans sa  p e n sé e . Mais, avant 
d ’a lle r  p lu s  avan t, don  Q uichotte , qu i s’é ta í t  fa it connailre  A 
iu i, lu i dem anda so n  nom  e t son é ta t. r Moi, se igneur, 
ré p o n d it T étranger, je  su is un  h idalgo, n é  d an s un  b o u rg  oü 
j ’espére  que  nous iro iis  d in e r  au jo u rd ’hu i. J e  su is passable- 
m en t r ic h e ;  m on nom est don  Diégo d e  M iranda; j c  passe ma 
vie avec ma fem m e, m es enfants e l  m es am is; m es exercices 
favorís so n t la  cbasse  e l  la péche  : cep en d an t, j e  n 'a i ni 
faucons n i lev riers , m ais un h é ro n  d ressé , une p e rd rix  appri- 
v o isée; j 'a i  env iron  s ix  douzaines d e  volum es, le s  u ns iatíiis, 
te s  a u tre s  espagnols, que lq u es-u n s d 'h ís to ire , d ’au tre s  de 
dévotioD ; ceux de chevalerie  n’o n t jam ais  passé le seuil de 
ma p o r te ;  je  p ré fé re  le s  liv res p rofanes A ceux d e  dévollon, 
parce  qu’ils am u sen t d a v an tag e : a u  charm e d u  sty le , ils 
jo ig n en t le m érite  de T inven líon ; m ais il y  en  a peu  d e  teis 
en  E spagne. Je  d iñe quelquefo is chez m es voisins e t  am is; 
d ’a u lre s  fois je  les regoís chez m oi : n os repas so n t abon- 
d a n is ,'s a n s  luxe e l sans lé s in e ; ía  p ro p re té  y p réside . Je  
n ’a im e p o in t la  m édisance, e t  ne  souffre p o in t que  devant 
m oi l ’on  d isc  d u  m al de  p e rso n n e : je  n 'e sp io n n e  point mes 
voisins, e l oe  m e m éle p o in t d es affaíres d es a u tre s ;  j 'e u -  
ten d s  ia  mcsse to u s  Ies jo u rs ;  je  d o n n e  de  m on b ien  aux 
pauvres, sans fa ire  parade de  lionnes ceuvres, p o u r  n e  point 
la isser ouvHr in o n .c o ju rA  T hypoerisie  ou A la  van ilé , deux 
eiiiiem is qui s 'em p arcn i doucem ent de  l'hom m e le  plus sage.
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Je  l íc h c  d é  ren ic ilre  e a  paix ceux qu i so n t d iv isés; je  suis 
dévol k la  Vierge, e t  lo u jo u rs  p le in  de  confiance daus la 
m isén eo rd e  in llnie de  Dieu. »

Sancho , qu i éco u ta it avec la p lus g ran d e  a tten tio n  celle 
relatioD  de la  v ie e t  des occupallons de  i-é tranger, tro u v a  cette  
vie si b o n n e , si sa in te , qu’il pensa  que  celu i qu i la  m enait 
devait fa ire  d es m ira c le s ; e t,  sa u lan t k bas de  son án e, íl 
co u ru t sa is ir  i’é tr ie r  d ro it d u  geiitilhom m e, e t  lu i baisa plu­
sieu rs  fois les p ieds, a y an t p resq u e  le s  larm es aux  yeux.
« Que faites-vous, m on frére  ? lu i d i l  le  v o y a g e u r: pourquoi 
ces b a ise rs?  — Laissez-m oi b a iser v o tre  p ied , ré p o n d it Sancho, 
c ar vous me sem blez le  p rem ier sa in t k  cheval que  j ’aie  vu de  
m a vie. —  Je  ne  suis p o in t un  sa in t, d i t  T étranger, m ais b ien  
u n  g ran d  p é c h e u r ;  c’est p ln tó l vous, f ré re , qu i devez é tre  
b on , com m e le  prouve v o tre  sim plic ité . » Sancho rem o n ta  
su r  son a n e , e t fut p o u r  le  voyageur un  nouveau su je t d ’ad- 
m ira tio n . Don Q uicholte  lu i m ém e. maigcé sa  profonde m élan- 
co lie , ne  p u t s ’em pécher de  so u r ire  de  sa  sim plicité .

Q uelques in s lan ts  ap rés, ad ressan t de nouveau la  p a ro le  au  
voyageur, ¡1 lu i dem anda com bien il avait d’en fan ts. « Une des 
cboses, a jou ta-t-il, que  re g ard a ie n t com m e u n  souverain  bien 
lee anciens ph ilosophes, p rivés córam e ils l ’é ta ie n t de  la  co n - 
naissance de  Dieu, c ’é ta it de jo u ir  des d o n s de la  n a tu re , des 
faveurs de  la  fo rtune, d’avoir beaucoup  d ’am is e t  de  bous 
enfan ts. —  Seigneur, rép o n d it i’é tran g er, je  n ’ai q u ’un fils, e t 
p e u t-é tre  se ra is -je  p ius h eu reu x  de n ’cn  p o in t a v o ir; non 
qu’il so it m échan t, m ais j e  ne  le  tro u v e  pas aussi bon  que  je  
le  désire ra is . II a  d ix -h u it a n s ; il e n  a  passé s ix  k Salam an­
que, d an s l’é tude  des langues g recq u e  e l  la t in e ;  e t, quand  j ’ai 
voulu l ’ap p liq u er k d 'au tre s  Sciences, je  l ’a i tro u v é  si entiché 
lie la  poésie ( s i  ta n l  e s t qu’on puisse l ’a p p e le r  une sc ien ce), 
qu’il n’est pas possib le d e  lu í faire é tu d ie r  la  ju risp ru d en ce. 
k laquelle  j 'au ra is  voulu qu’il s’app llqukl, n i la  théo log ie , la 
re in e  de  to u tes les a u tre s  Sciences. Je  voudrais en  fa ire  l 'h o n - 
n e u r  de  sa  p a tr ie ; n o u s vivons dans un  siécle oü  n os rois 
récom penseu t d ignem eiil les v e n u s  e t le s  bonnes le t lre s ;  car 
Ies le tlre s  sans ia  vc rtu  so n t d es perles d an s un  fum ier. II 
passe lo u t le  jo u r  k vérlfier si te l v e rs  de V llíade  e s t bon  ou
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m auvais, si M arliai e sl obscéiie  ou  nou dans te ile  épigram m e, 
de  quelle  m aniére  on d o it en len d re  certa in s  vers de  V irgile; 
eníiii tous ses e n ire iie n s  ro u len l su r  H orace, P e rse , Juvéaa!, 
T ib u lle : car, d e  n os m odernes p o é ies, il ne  fait pas  g rand  
c as ; e t  cependant, m algré son  peu d ’estim e  p o u r la  poésie 
espagnole , il e s t occupé dans ce  m om enl-ci A fa ire  une  glose 
su r  q u a tre  v ers q u ’on lu i a envoyés de  Salam anque, e l  qu i me 
p a raissen t iré s  beaux. —  Seigneur, d it don  Q uichotte , les 
enfants son t, p o u r ainsi d ire , les en ira illes  d es p e re s :  ainsi, 
nous dcvons les a iiner, b o n s ou m auvais, com m e n o u s aim ons 
Táme qui nous donne  ia  v ie. Le devoir des p é res  e st d e  les 
gu id er p en d an t leu r enfance d an s le  sen lie r  de  la  v e r tu , de  
leu r d o n n e r une  bonne éd u ca tio n , des mceurs h o nnétes e l 
ch ré tien n es, aün qu’é ta n t g ran d s  ils  d ev iennen t n o lre  b á to u  de 
vieillesse e l l a  g lo ire  de leu r p o s té rllé ; m ais v ou lo ir Ies co n - 
tra in d re  A se  l iv re r  A une  sc ience  p lu tó t q u ’A telle  au tre , j e  ne 
l'app rouve  pas, quo iqu’il so it sans dan g er d ’essayer de  le  leu r 
persuade?. Quand ou  n’est p o in t obiigé d ’é tu d ie r  p o u r  vivre, 
quand un jeu n e  é co iie r e st assez heu reu x  p o u r av o ir un  pére  
qni lu i laisse de  la  fo rtu n e , il m e se rab lera it convenable de  le 
la isser aussi su ivre  celle  d es sciences qu i lu i p ia it le  p lu s ; et, 
quo ique la poésie so it m oins u tiie  qu’ag réab le , elie n ’a  cepen­
d an t rien  qu i puisse d é sh o n o re r celu i qu i la cu ltive. I.a poésie, 
se igneur h idalgo , e st une  be lle  e t  délicate  jeu n e  filie que  se 
p la isen t A e n rich ir , A o riie r  e t  A p a re r  p lusieu rs a u tre s  jeu n e s  
filies, qu i so n t les a u tre s  sc iences. E lle se  s e r t  d e  to u tes , e t 
to u tes  l ire n t  d ’e lle  leu r a u to r i té ;  m ais e lle  n e  veu t p o in t é tre  
profanée, tra in ée  pa r Ies rúes, proclam ée su r  le s  places, 
dans les obscu rs co rrid o rs  des p a la is : c’e s t u n e  qu in iessence  
d ’une telle  v e rtu , que  celu i qu i sa it la  m an ier la  changera  en 
o r  trés-pu r, d ’un prix  inestim able. II d o it  lu i m ettre  un  fre in , e t 
f'em pécher de  s ’éch ap p er en  de  hon teu ses sa tire s , en  sonneis 
siienc ieux ; elle n e  do it p ro d u ire  que  des poém es hé ro iq u es, 
des tragéd ies to u chan tes, des com édies p é tillan les  d ’esp rit 
e t de  g a ie té ; e ile  ne  d o it p o in t s ’ab an d o n n e r A des boiiffons^ 
au  vulgaire ig n o ran !, incapable  de  co n n aitre  e t  d ’a p p ré d e r  
les tré so rs  qu’elie . r e n fe rm e : e t  n e  pensez pas, se igneur 
que . pa r vulgaire, je  n’en ten d e  que  le bas p e u p le ; j ’en te n d s
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lo u t ig n o ran i, fd l-il grand ou p rin ce . Ainsi, se ig n eu r, eelul 
qui cu itivera  la poésie avec to u s  le s  soiiis que  je  vous a i fait 
co n n aitre , dev iendra  céleb re  e l  estim é chez lo u tes  les nations 
po licées. Q uant k ce  que  vous d ite s  que  v o tre  fiis n e  fa it pas 
un  tré s  g ran d  cas de  la poésie espagnole, il rae sem ble qu’ii 
se trom pe dans so n  Jugem ent, e t voici m a ra ison  : le grand 
H om ére n ’a  p o in t é c r i i  e n  la tin , pu isqu’il é ta it G rec, ui Vir­
gile en  g rec , pu isqu’il é ta it L a t ín ; en  un  m ot, tous le s  poétes 
an c ien s on t é c r it dans leu r langue raa iern e lle , e t  n ’o n t p o in t 
é té  c h e rc h e r  des id io m e sé tra n g e rs  p o u r  exprim er leu rs  hau tes 
c o ü c e p iio n s : a insi, la  ra iso n  v eu t que  ce t usage s ’é ien d e  k 
to u s  le s  peuplos, e t  qu’o n  ne m éprise  p o in t un  poete  alie- 
m and  qu i é c r it dans sa  langue, n i u n  C astillan d an s la  sienne, 
n i méme un B iscayen. Mais v o tre  fils, se ig n eu r, k ce  que 
j ’im agine, e st m oins Tem iem i d e  n o tre  langue vulgaire que  de 
n os p o é tes , qu i so n t p lus vu lgaires e n co re , c a r  ils ne savenl 
n i d ’au tres  langues, n i  d ’a u lre s  sc iences qu i pu issen l réveiiler, 
a id e r, e n ric h ir  leu r p ro p re  lo n d s :  en co re , en  cela, pourraíG  
il y  avoir d e  l ’e rre u r , c a r ,  su ivan t u n e  op in ión  b ien  fondee, 
nous na isso n s p o é tes , c’est-k -d ire , q u e  ie  v é ritab le  p oé te  so rt 
tel d u  v en tre  d e  sa  m é r e ; e l,  avec ce tte  incliualiOD q u e  iui 
a donnée  le  ciel, saos a r t,  sans é tu d e , ii com pose des chefs- 
d’ceuvre qui ju stifie iit celu i qui a  d i l  : esl Deus in  nobis, etc. 
Jí'ajuote que ce  poéte  de  n a tu re , qui s ’a id e ra  de l ’a r t ,  su rp as- 
se ra  d e  beaucoup celu i qu i n ’au ra  que  la  counaissance de 
l’a r i ,  c a r  celu i-ci n e  sa u ra it su rp asse r la  n a tu re ; il n e  peu t, 
lo u t au  plus, que  la  re n d re  p ius p a rfa ite : a in s i, raélan t ensem- 
b le  la  n.ature e t  T art, T a n  e l  la  n a tu re , o n  fe ra  un  p oéte  par- 
fait. L a conclusión  d e  m on d isco u rs , se ig n eu r, e st que  vous 
laissiez v o tre  fils suivre la  c a rr ié re  oü  le  gu ide  son é to i le ; 
é tan t aussi bou  é co lie r  qu’ii d o it l 'é tre ,  ayaiil heureusem ent 
l'ranchi le  p re m ie r échelon  des sc ien ces , Je veux d ire  la co n - 
naissance des langues, avec leu r seco u rs  il p arv iendra  de 
m ém e au  p lus h a u t p o in t d es ie ltre s  hum aines, qu i siéen t 
aussi b ien  k ungeiiL ilbom rae de  cap e  e t d ’épée, p o u r le  p a re r, 
i 'h o n o re r  e t  l ’é lever, que  le s  m itres  aux  évéques, le s  longues 
robes aux savanls ju risco n su lie s . G roudez v o tre  lils s’il com­
pose d es sa ü re s  au p ré ju d ice  de  T bonneur d’a i i t r i i i ; cháliez-
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le , déch irez  ses vers. Mais, s 'il fail des  piéces, com m e celles 
d ’H oracc, oü  il c ritiq u e  le s  v ices en  g én éra l, d’un sty le  aussi 
p u r, aussi é légan t que celu i du  poete la tín , vous devez Ten 
lo u e r : c ar il e s t perm is au  p oete  d ’é c r ire  c o n tre  l ’envie , de 
d ire  d an s ses  v e rs  d u  mal des envieux, e t  a in s i d es au tres  
v ices, pourvu  qn’Ü ne sígnale  p e rso n n e ; il y a des poetes q u i, 
p o u r  le  p la is lr  de  d ire  u n em éch an ce té , se fera ien t ex ile r dans 
le s  lies du  Pont, s i  ¡e p oé te  est chaste  dans se s  raffiurs, il 
le  sera  de m ém e d an s se s  v e r s : la  plum e e s t  la  langue de  
T 3m e; lelles ou t é té  le s  con eep tio n s de  ce lle -c i, te ts  se ro n t 
les é c r i is : aussi, quand  le s  ro is e t  le s  p rin ce s  voieol la  m er-, 
veilleuse sc ience  de  la  poésie  tra ité e  p a r  d es hom m es p ru- 
d en is , v ertueux  e l  sévéres, ils le s  h o n o re n t, les e stím en t, les 
en rich issen t, e t  le u r  fo n t une  co u ro n n e  d e  c e t a rb re  que 
la  foudre  jam ais  ne  frap p e , com m e p o u r a p p ren d re  aux 
hom m es q u ’ils ne do iven t jam ais in su lte r  ceux d o n t le  fro n t 
e st o rn é  des raraeaiix  de  c e t  a rb re  sac ré . »

L’horam e aux  h a b itsv e r ts  d em eura  fo rt é to n n é  de la ju s le sse  
des ra isonuem euts d e  don  Q uichotte , e t  p e rd it b ien tó t Topi- 
n ion  qn’il s ’é ta it form ée de sa  folie. P en d an t cette  grave con­
v ersation , qu i n ’é ta it g u é re  d u  g o ü t de  Sancho , ce  d e rn ie r 
s’é ta it d é to u rn é  d u  chem in p o u r  a lle r  dem ander u n  peu de 
la it k de.s b e rg ers  qu i ga rd a ien t, p ré s  d e  la  ro u te , u n  troupeau  
de b reb is . L’é tran g er, ex lrém em ent sa tisfait de  la  sagesse e t 
de  Téloqiieuce de  don  Q uicho tte , a lla it re n o u er T eu iretien , 
lo rsque  ce d e rn ie r , levan t la  té te , vit v en ir, su r  le  chem in 
q u ’ils su ivaien t, u n  c h a r  pavoísé de b a n d e ro lie sa u x  arm es du 
r o i ; e l. c ro y an t quo c ’é la it quelque  nouvelle av en tu re  qui 
s'o ífra il. 11 appela Sancho k g rau d s  c ris  p o u r  qiTll v tn l lui 
d o n n e r son casque. A ces c ris , Sancho qu illa  les bergers, 
lalonna sa  m o n iu re , e t v in t re lro u v er son  m aitre , auquel il 
arriva b ie a té t une  aven ture  aussi riUicule q u ’cpuuvauiabíe.
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C H A P IT R E  x v n

0 0  l 'o n  f a i t  CONHAITRB l a  p l u s  g r a n d e  PRBOVE d o  COOHAGE INOUl 

DB DON QDICHOTTB, B T  l ’e BÜREUSE P IN  DB L ’AVENTDRE DES 

LION S.

L’histo ire  rap p o rte  q u ’au m om ent oíi don  Q uichotte appe- 
la íi Sancho p o u r lu i d o n n e r son casque, ce  d e rn ie r  é ta it en 
tra in  d’a ch e te r  aux b e rg ers  des from ages m ous. P ressé  p a r  la  
voix d e  son  m aitre , n e  sach an t oü  m ettre  ces from ages. e t ne 
vouiant pas les p e rd re  p arce  qu’ils  é ta ien t payés, il im agina 
de  les m ettre  d an s la  sa lade de so n  se ig n eu r, e l  rev in t p rom p- 
tem en t vo ir ce que  lu i vou lait don Q uichotte . « Am i, lu i dit 
ce d e rn ie r , donne-m oi m a sa lade , car, ou  j e  n e  m’y conm iis 
pas, ou  voici une aven ture  qui m’oblige k  p re n d re  m es a rm e s .» 
L’hom m e aux h ab its  v e rts  re g ard a it d e  to u s  c6 tés, e t  ue  voyail 
au tre  chose  q u ’un ch ario t a rm é  d e  d eux  ou tro is  bandero lies, 
ee  qu i lu i fit pen se r q u ’il é ta it chargé d ’a rg en t p o u r le  ro i :  il 
(e d i t  k don  Q u ich o tte ; m ais celu i-c i, qu i n e  voyait p a rlo u t 
que  des aven tu res , lu i r é p o n d i t : o Un hom m e découverl e st k 
dem i v a in cu ; je  n e  p e rd s  rien  k me te ñ ir  su r  m es g a r d e s ; je  
sais, p a r  expéricnce, que j 'a i  des ennem is visibles e t  invi­
sib les ; m ais je  n e  sa is p o in t quand , oü , n i sous quelle  form e 
ils doivent m ’assa illlr. » En m ém e tem ps, il se  to u rn a  vers 
Sancho, e t lu i dem anda la  sa la d e ; celu i-c i, qui n’avait pas eu 
le tem ps d ’en  r e t i r e r  le s  from ages, la  lu i donna com m e elle 
é ta it. Don Q uichotte  la p r i t,  e t  sans re g a rd e r  dedans, il la 
m it en  to u te  h i t e  su r  sa  té le . Les from ages é ta n t a insi pressés, 
le p e tit  ia it  cqm m enga k lu i co u le r le  long  d e s jo u e s  e t  su r  la 
b a rb e . « Qu’est-ce que  c e la ?  d it-il k Sancho , lo u t tro u b lé  : 
Ton d ira it que  m on eerveau s’am ollit, que  m a cerve ile  fond, 
ou  que  je  sue des p ied s k ia  té te ;  m ais, si je  su e , c e r te s  ce 
n ’e s t  pas de  p eu r. Sans d ou te , T aventure  qui m’atten d  sera  
te rrib le . D onne-m oi, si lu  en  as, du  linge p o u r  m’essuyer, 
car la  su eu r m’aveugle. » Sancho, sans r ien  d iré , lu i p résen la  
un m ou ch o ir, e t  rcm erc ia  Dieu de ce  que  son  m aitre  ne 
s 'é ta il apergu  de rien . Don Q uichotte  s ’essuya, 5 ta son casque
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p o u rv o ir  ce  q u i lu i rafra icbiss.iit ainsi la té le ;  il apergut 
cette  bouillie  b lanche, e t, la p o rtan t .b son ¡lez : « P ar la  vie 
de  ma dam e D ulcinée! s ’é c r ia - t- i l ,  ce  so n t d e sfro m ag esm o u s 
que tu  as m is d an s m on casque, tra ítre , im p u d en t, écuyer 
mal ap p ris . —  Seigneur, rép o n d it Sancho , avec un grand  sang- 
froid e l d’u n  a ir  dissim ulé, si ce  so n t des from ages, donnez- 
les-moi, je  les m an g erai; ou  que  le d iab le  le s  m ange, il do it 
savo ir qu i Ies a m is lá . C royez-vous que j ’au rais eu  l'audace 
de  sa lir  l’a rm et de  V otre G ráce? O h ! vous n ’avez guére  trouvé 
le coupable. S u r ma fo i, Seigneur, d’ap rés ce  que  Dieu me 
d onne A en ten d re , j e  dois, m oi aussi, av o ir des ench an teu rs 
q u i me poursu lven t, com m e é ta n t m em bre e t c réa tu re  de 
Votre Gráce : ils au ro n t m is lA cette  iram ondice p o u r exciter 
v o tre  pa tience A la  co lé re , e t  p o u r que  vous me froissiez ies 
cótes com m e de co u tu m e: mais cette  fois, je  l ’e sp ére , ils se 
se ro n t abusés: je  me lie au  bon  ju g em en t d e  m on m aitre , qui 
considérera  que je  n ’a i n i from age, n i la it, n i a u tre  chose 
sem blable, e l  que si j ’en  avais, je  les m e a ra is  p lu tó t dans 
m on estom ac que dans la  sa lade . —  T out e st possib le, » d it 
don  Q uichotte . E t cep en d an t, i ’h idalgo Texam ínait, s ’é to n n a it, 
e l  fu t b ien  plus su rp ris  en co re  quand  n o lre  chevalier, s ’é tau t 
b ien  essuyé la té te , le  visage, la b arbe, e t ayant n e ito y é  son 
casque, le  m it su r  sa  té te , s 'afferm it su r  ses é tr ie rs , tira  son 
épée, e t  sa isit sa  lance en  s’é c r ia n l : n Vienne qu i v o u dra , me 
voici p ré t A com batiré  Salan  en  p e rsonne. »

E n ce  m om ent le c h a r  aux bandero lles a rriv a . On n ’y  voyait 
d ’a iitres personnes que le c h a rre lie r  su r  ses m ules, e t  un  
hom m e assis s u r  ie  devant. Dou Q uicholle  se  plaga devane la 
vo itu re  e l  leu r d i l : « O ü a llez-v o u s .fré res?  quel est ce  ch ario t ? 
que  portez*vous lá  ? Quelles so n l ces b an n ié res?  —  Seigneur, 
ré p o n d it le  c h a rre tie r , c en e  v o itu re  e st A m oi : elle porte  
deu x  beaux  lions en  cage, que  le  gouv ern eu r d 'O ran envoie A 
Sa M ajesté, e t  ces  b an n ié res so n l aux arm es du ro í, p o u r 
m o n tre r  que  ce  que  n o u s p o rto n s iu i ap p artie n t. —  E t so n t-  
ils b ien  g ran d s, ces lions ? —  Si g ran d s, ré p o n d it Thomine 
K s is  su r  le devant du  c h ario t, que  jam ais  on  n ’en a  vu de 
pare ils  ven ir d’Afriijue en Espagne- C’est m oi qui en  prends 
so in ; j ’en ai am eiié b ien  ü 'an tre s , m ais jam ais de  semblable.s.
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lis so n t mSle e t  fe raelle ; le mSle e sl dans !a p rem iére  cage, 
e l  la  fem elle dans l’a u lre ;  ils o n t faim  d a n sc e  m om ent-ci, car 
lis n 'o n l r ien  m angé d ’au io u rd ’h u i : a insi, se ig n eu r. d é tou rnez- 
vous u n  peu , e l  lalsscz-nous p asse r, p o u r  que  n o u s nous 
hations d ’a rriv e r  dans u u  en d ro it oü  nous pu issions leu r 
d o n n e r le u r  n o u rr ilu re . — A m oi des lionceaux! d i t  don  Qui­
ch o tte  e n  pouriant lég é rem en t; h moi des lionceaux , A de 
le lles h eu res! P a r  Dieu! ceux qu i Ies en vo ien l ici sau ro n t si 
je  su is hom m e A m’épouvan ter de lions. D escendez, bon- 
h o m m e; pu isque  c ’e s t  vous qu i en  p reñ ez  so in , ouvrez ces 
cages, faites so rtir  ces b é ies, e t  ic i ,  en  p leine  cam pagne. je  
leu r fera l co n n ailre  qu i e sl don  Q uichotte  de  la  M anche, en 
d é p it d es en ch an teu rs  qu i m e les envoient. —  O h! oh ! se d il 
e n  lui-m ém e l’hom m e aux h ab ils  v e rts , le  bou  chevalier 
nous moliere ce  qu’il e s t : les from ages o n t san s  d o u te  am olli

sa  le le  e l  mOri sa  cerve lle . »
E n ce  m o m en t, Sancho s’ap p ro ch a  de  lu i ,  le  su p p lia n t, au  

nom  de D ieu , d’em pécher que  son  m aitre  ne  co m b aitii ces 
lions, c ar, a jo u la ii-il, « n o u s se rio n s to u s  m is en  p iéces. —  
Crovez-vous do n e  v o tre  m aitre  assez fou , lu i ré p o n d it 1 é tran - 
ge r, p o u r o se r a lta q u e r  ces  féroces an im au x ?  —  H n ’es t pas 
fou rép o n d it Sancho , m ais lém éra ire . — Je  fera i en  so rte  de 
l’en  d é io u rn e r, re p r i t  T h id a lg o ..  E t, s’a p p ro c h a n td e  d o n  Qui­
ch o tte  , q u i to u rm en ia it Thom m e aux lio n s p o u r  qu’tl o u v n t 
leu r cage : « Seigneur, lu i dit-ÍI. les chevalie rs e rra n ts  do i- 
v e n t re ch e rch e r ie s  av en tu res  q u i le u r  d o u n en l Tespérance 
de  Ies m eiier A h eureuse  f in , non  celles qu i ne  p résen teo l 
aucune issue possible : car la  v a leu r qu i n ’e st gu idée que  pa r 
ia  lém érité , l le n t p lus d e  la  folie que  d u  courage . C onsi- 
d érez  d’a ü le u rs ,  que  ces iions ne v iennen t p o in t ici vous 
a tta q u e r, e l  n ’y  p en se iií méme pas ; ils  v o n t se  p résen te r 
A Sa M ajesté, e t  ce  n e  se ra it pas  une  bonne a c tio a  do  les en 
em pécher e l  de  m e ttre  obstacle  A leu r voyage. —  Seigneur 
h id a lg o , ré p o n d it don  Q u ich o tte , m élez-vous de  gouverner 
voli-e p e rd rix  p rivée , v o tre  courageux  h é ro n , e l  laissez chacun 
fa ire  son m étier : c’esl ici le m ieo ; je  sa is b ien  si ces tions 
v iennen t c o n tre  m oi ou  s ’ils n ’y v iennent pas. » H d i l ;  e l  se 
lo u n ia n l vers Thomme aux iions : « Slaraud, lu i d it-il, je  ju re
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ijiip,, si iii íTouvres p as k  T ilistán t m ém e ceseag es , j é  te  cioue 
avec cfiite lance co n ire  to n  cb ario t. s Le c h a rre tie r ,  voyant 
i ’en té le ráen t de  ce  faiitñm e a rm é , la i  d i t : « Se-g iieür, vous 
se rez  obCi; m a is , p o u r W eu , láissezAuioi d é ie le r  m es m ules, 
e t me sauver avéc e ile s  avan t que  les liona n e  s ’é c h a p p e n t : 
c ar, s 'ils  me les tiia ien l, je  se ra is  ru in é  p o u r  la  v ie ; jé  n ’ai 
d 'a u tre  b ien  que m es b é te s  e t  ce  chaH ot. —  Homme de peu 
dé foÍ4 rép o n d it don  Q u ich o tte , d é le lle , va-t’e n ,  fais ee  que 
lu v u u d ra s  : tu  v e rras  b ien tó t que  tu  travallles en  valn^ e t 
que tu  pouvaís T éviter cette  p e ine . » L e c h a rre tie r  m it pied 
■k t e r re ,  e t  se  hSta de  d é le le r  ses m uíes. Le gard ieu  d es llons 
s ’écria  : « Vous é le s  tous lém o in sq u e  c’e st c o n tre  m avo lon lé , 
q u e  c ’e st p a r  forcé  que  j ’ouvre  la  ck fe  aux  iio n s ; e t  qu’ainsi 
ce se ig n eu r e s t seu i resp o n sab le  d e  to u t le  m ai e t du  dégát 
que  ces bé tes p o u rro n t fa ire . san s  p ré ju d íce  de  m es d ro its  e t 
sa ia ires ; m ais, avant que  j ’ouvre, je  vous p rie , se igneurs , de 
vous m ettre  en  sú re té , car, p o u r  m oi, je  su is sü r  qu’ils n e  m e 
fe ro n t aucuii m al. u 

L’tíidalgo rev in t k  la  charge, e t  essaya de p e rsu ad e r k  don 
Q uichotte  de  lié  p as faire une telle  folie, lu í d isan t que  c ’é la il 
len te r  Dieu. Don Q uichotte se  co n ten ta  de rép o n d re  q u ’il savait 
ce  q u ’il fa isait. « P renez-y  g a rd e ,  re p r i t  T h ida igo , je  cro is 
que  vous vous trom pez. —  Si vous ne voulez p a s , rép liq u a  
don  Q uicho tte , fitre léraoin de ce que  vous croyez é lre  une 
tragéd ie , p iquez v o tre  ju raen t pom m elée, e t  raettez-vous en 
sú re té . » .4. ces p a to ies; Sancho, ie s  larm es aux  yeux , le  su p -  
plia de se  d é s is te r  d ’une  p a re ille  en tre p rise , au p rés  dé 
laquelle  ceile  des m oulins á  v e u t, ce lle  p lus te rrib le  des 
raoulihs á  fo u lo n , e t  g én éra lem en l tou tes celies q u ’il avait 
form ées dans sa  v ie, n ’é ta ien t que je u x  d ’eiifant. a Faites 
a tte n tio n , se ig n e u r , lu i d is a it- í l ,  q u ’il n’y a p o in t ici d ’e n -  
c h a n le m e h t: j ’a i vii, p a r  les barreauX  e t le s  len te s  de  ia  cage, 
une  v é ritab le  pa tte  d ü o n ;  e t ,  s’i l  fau t eu  ju g e r  p a r  ceíte  
p a tié , lé  lioi! do it é lre  plUs gí'üna q u ’üne inon tagne . ~  La 
p e u r , d il dou  Q uicholte , te  le fait p a ra itre  p lus g ra n d  que  ia 
mOilié d u  g lobe. R e tire -to i, S an ch o ; laisse-m oi seul ici. Si je  
m eu rs , lii sa is ce  d o n t uous som m es cobvenus depuis loiig- 
le n ip s ; tu  iras tro u v er D ulcinée, j e  ue i’en dis p as Uavai^- 

II.
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ta " e  » C ep endan t. il n joata  d ’a u tre s  ra isons qui fitéreni aux 
assistan ts to u te  espérance  d e  le  v o ir  ren o n cer k son  eo iéte- 
m eni. L’hom m e aux  h ab its  v e rts  a u ra it b ien  voulu  s  y oppo- 
s e r ;  m a is , voyant que  la  p a rtie  n’é ta íl pas ég a le . e l  q u e  ce 
se ra it folie de  d isp u ter avec u n  fo u , te l  q u ’en to u t p o in t luí 
sem blait don  Q u ich o tte , qu i recom m engait ses m enaccs au 
gard ien  d es l io n s , il p iqua  sa  ju m e n t, Sancho so u  g riso n , e 
c h a rre iie r  ses m u les, e t  chacun  s ’é lo igua le p lu s  q u  il pu l du  
ch ario t avan t qu’on e ü t d o n n é  la  c le f des cham ps aux  lioiis. 
Sancho p leu ra it la  m o rt de  son  m a itre , c a r ,  ce lle  lo is , sans 
faute ¡1 le  voyait tom ber dans le s  griffes de  l’a iiim a l; il m au- 
d issa il sa  fo rtune  c t  l’heu re  o ü  lu i v in t la  pensée d e  re to u rn er 
k  son Service; m ais, to u t en  p le u ra n t,  il ne la issaii p as d a p -  
puyer les talons k son  kne p o u r qu’il s’éioigQkt du  ch an o L  

Q uand Thom m e aux  lio n s vit q u e  to u s  le s  a u tre s  é ta ien l 
b ien  éloignés, il recom m enga ses rcp résen la lio u s k don Qui­
c h o tte  ; m ais ce lu i-c i lu i ré p o n d it qu’i l  p e rd a it sa  p e ine , el 
a u ’il eú t k se h á te r .  P en d an l q u e  c e l hom m e s’o ccupait a 
o uvrir la  p rem iére  cage. d o n  Q uichotte  ré fléch il s ’il devait 
co m b atiré  k pied ou  k chevai : eufin , il 
p ied  dans la  c ra in ie  que  R ossinan te  n e  s  cüraykt k la vui. 
du  ü o n . II sau ta  do n e  k ie r r e ,  je ta  sa  lance, p r i i  son écu, 
tira  son épée, e i,  d ’ui. pas ferm e, avec une  nob le  assurancc, 
u u  courage  á  to u te  éprcuve , il a lia  se  cam per devaul le  ch a- 
r io i  se  recom m andani de to u t son  cm u r k Dieu e t k a  dam e 
D ulcinée. Ic i, le  vérid ique  a u te u r  d e  c e tte  raém orab le  h is- 
lo ire  s’écrie  : « O vaillaiU c t m ille  fois p a r-d essu s lo u s in tré -  
u id e  don  Q uichotte  d e  la  M anche, m iro ir oü  peuveu t se  con- 
L p l e r  tous les braves du  m o u d e! 6 nouveau don  Manuel 
de  Léon ‘ qui fut la g lo ire  e l  T honneur des chevaliers 
e spagnols! d e  quels term es m e s e r v i r a i - je  P»"" 
e e tie  te rr ib le  a v en tu re?  e l  com m ent 
croyable  aux  siécles fu iu rs?  qu e ls éloges PO“ rra .e n t e 
ton m érite , q u a n d  ü s  se ra ie n t u n  m o n ceau  d h y p e rb o le s

il Ayuntamiento de Madrid



enusstícs Tune su r  l’a u lre  ? Toi seul, á  p ied , in lré p íd e , 
raagoaiiiine, avec la  seuie épée, qu i iTest pas m ém e de 
T oiéde *, avec Ion écu , d o n t i’ac ie r n’est pas tro p  laisan t, 
tu  a tteuds, sans t ’ém ouvoir, le s  deu x  iio n s les p lu s  Idroces 
q u 'a ie n t p ro d u its  les d é se rts  d e  l’A frique. Que le s  expioiis 
m ém es te  serven t d’éloge, valeu reux  M an ch o is: je  le s  laisserai 
te ls  q u ’ils so n t ,  faute  d ’expressions convenables p o u r les 
c é lé b re r .»

Ici l’au íe iir  a r ré te  son exclamatioD e t co n tinúe  ainsi sa 
naiTation :

Le gardieii des  lio n s , ju g ean t, p a r !  a ttitu d e  de don Q u ich o u e, 
q u ’il ne  pouvait plus dilTérer d ’o b é ir, sous pe ine  d ’e iicourir 
la  co lére  du chevalier, o u v rit en tié rem eiit la  p rem iére  cage, 
oü, com m e nous l ’avons d it, é ta it le  lio n , d ’une g randcur 
ex trao rd in a ire  e t de  l ’asp ec i le  p lu s  te rr ib le . Le prem ier 
m ouvem ent de  l ’anim al fut de  se  rouJer d a n s s a  cage, d’étendre  
ses p a lle s  e t  lo u t son  c o rp s ; il ouvrit ensu ite  sa  larg e  gueule, 
báiiia  longtem ps, e t,  de sa  langue, longue de deux palm es, 
se  lava to u te  la face ; ensuite  11 s o r t i t  la  té te  de  sa  cage, 
re g a rd a n td e to u sc é té s  avec des yeux p lus rouges que  des char- 
bons a rd en ts , e t  d ’un a i r  á  frap p e r de  le r re u r  la tém érité  
m érue. Don Q uichotte  seu l le  considéra it a ttcn tivem en t, alten- 
d an t, désira iit qu’il so r ti t  de  sa  cage c t v in t se  m esu rer avec 
lu i, persiiadé qu’il le  in e ttra it faciiem eiit en  p iéces, ce qui 
pouvait p asse r p o u r  le  comiile de  la  fo l ie ; m ais le  généieux  
líon , p lus civil q u ’a rro g an l, m ép risan t de  p u ériles  bravades, 
ap rés avoir reg ard é  p a rio u t, com m e n o u s Tavons d i t.  lou rn á

v i e n t  l e  r e i i d i - e  i  s i  n u i l t e s s e .  .  J e  l e  g e r d e i a i  t o u U  m a  v i e  , ,  d i t c l l e  
l e  p l a j a i i t  s u r  s o n  « e u r .  t í l n S »  O s  E i l a  p a r l e  a i n t i  d e  l u i  d a u s  s e »  Ouencs 
¡U- Grm aiie ,

I O h  e l  b r a v o  d o n  M a n u e l  
F o D c e  d e  L e ó n  l l a m a d o ,

A ^ i i e l  q u e  s a c a r a  e t  g u a n t e ,

Q u e  p o r  i n d u s t i i a  f n é  e o t u i d o  

D o n d e  e s t a b a n  i o s  l e o n e s ,
Y  ¿1  l o  s a c d  B n y  o s a d o  1

' £ j ; i o d o d « l  Perrillo. O n a p p e l a i t  a i n a i  d ' e i c e l l e n t e s  é p é e s  f a h r i q o é e s p a r  
o n  ü o m m é  í n l i a n  d e l  R o y ,  c é l b b r e  a r m u r i e r  d e  T o l i d e  e t  d o  S a i i n o s s e ,  C e  

n o m  l e u r  a v a i t  é t é  d o .o i i é  p a r o e  q n 'e l l e s  p o r t a i o i i t  p o u r  m a r q u e  b u  u a u i  
e b i e o ,  j i e c r i / l o .
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ies épaules, m otltra son  d e rrié re  k üoií Quichotlfe, e .  se  recou- 
cha  L a v é m e n i dans sá  c a g e : ce  que  v o y aat, !e chevalier dit 
aü uard ien  de  d o n n e r déS coúps d é  bá to tt a ü  h o n  p . 'u r  1 i r t i -  
t e r  e t le  faire so r t ir .  « Je  m ’en gard era i b ie n , re p o n d i. celu i- 
c i, c a r , s’il le  fa isait, jé  se ra is  le  ptem ifer q ü i l  to e tlra it 6ü 
pieoes. croyek-m oli sé lg h eu r bhevklierj co h ten te í^v o d s d e  ce 
que  vous avez fa it, qüi e s t le  d e rh ie r  len fie  de  ia  va eu r, et 
u e  len tez  pas une  seconde fois la  F o r tu n e : le  h o n  a la  p o rte  
ouverte , il oé  tie n t qu’á  iu i dé sO rtir ou  de  ne  pas ; eR 
pu isq u ’il n ’e st pas so r ti lo u t k T heure , il ne so r t.ra  pas m a.n- 
íe n a n t dé lo l.t le  jo u r . L a g rá íld éu r dU cO ura§e_dc V otre 
Grkce v len t d ’éc ia té t daná td u l son  jO ur, e t  j  a i oiii d ire  que 
to u t brave com bkttkn t ri’é st tem í qu’a déüei- ®
á i ’á tte n d re  en  ra sé  C km pagne: s’il ne v ien t p as. 1 iiifamie est 
son p áriage, e l  eelü i qü i Ta pvoVOqué n ’e n  o b u e n l pas m oins 
L  pSlibé dé Ik victOirfe. -  iTi kk fátkon, inon am i, rép o n d it 
don  Q uichotte s fb M é  la  p b rle  de  t a  cage; e t  donne-m oi, dans 
la  m eilie iire  form e q u é  tu  p o u rrd s, uñé  a tté s tah o n  de t e  que 
lU m’as vU fa ite ; c’est-k -d iré  qúfe tü  as Onvert ku  h o n , que 
je  r a i  a tiem iu ; «lU’ll n ’é st p o in t s o r t i ;  que  Jé l a i  a itendu  
en co re , q u ’i l  ü ’a  pas voulu  sü i'lir e t  s’e si reco u ch é  : en  con- 
S i l »  «e  s« ls «W SS k  ríen  d e  p lu s .« ,1 6 , -e, le s  t a l . » -  
le u r s ' Dieu pro tege  la  r .l isb n .ia  ju s lic e , la  v ra ie  e lie ía le n e . 
Í S e .  ami ; pen d an t q u e  ja  fei-ai signé aux  po iiro n s e t 
fiiyards, p o ü r  cpTils ap p ren n é n t de  to i ce  lallieux exp lo i . » 

L e  g a rd ie n  o b é it ,  é l  d o n  Q u ich o lte , m e tta n t  a u  boU t d e  sa  
la n c e  le  iin g e  avec leq u e l il s ’é ta i t  e s su y é la  f ig u re  b a rb o m llee  
d e  fro m ag e , se  m it á  fa ire  s igne  i  ceu x  qu i n e  cessa ien t de  
fu ir ,  to u rn a n t  á  ch aq u é  p a s  l a  té le ,  e t  co n d u its  e n  tro u p e  
r iiid a lg o . S ancho , le  p re m ie r , a p e rc u t le  s ig u a l d u  m ou ch o ir 
b lan c . « Q ue je  m e u re , d it-il, s i  m o n  m a itre  n 'a  p a s  d e ja  
v a iu cu  ces fé ro ces a n im a u x : lé  v o iíá  q o i n o u s  ap p elle . » lis  
s e  r e to u rn é re n l  to u s , e t  v ire n t q u e  don  Q u ich o tte  le u r  fa isa it 
des  s ig u e s . P e rd a n t  a lo rs  im é p a r tie  dé  lé ilr  c ra in te ,  i ls  se 
v ap p ro ch é ren l p e u  h. p e u , e t  e ii te n d ire a t  d is tm c te m e n t le s  
c ris  d e  don  Q u ich o tte ; en tlñ , ils  a r r iv é re n t  au  c h a rio l, e t  
d o n  Q u ich o tte , s’a d re s s a n la u  c h a r r e t i e r ;« A U elle te s  m u le s, 
f ré re , lu i d it- i l ,  e t  p o u rsu is  to n  v o y ag e ; e l  td i, Sancho ,
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d o n n e - l i i i  d e u s  é c u s  d ’o v  p o u r  l u i  e t  p o u r  ! e  g a n l i e n  d e s  

j i o n s ,  p o u r  I e s  d é i i o i i i m a g e r  d u  t e m p s  q u e  j e  i e u r  a i  f a i t  

p e n l i  e . — J e  l e s  d o n n e r a i  d e  b o n  c c e u r ,  d i t  S a n c h o ;  m a i s  q u e  

S Q fit  d e y a i m s  l e s  l i o n s ?  s o n t - i l s  m o r í s  o u  v i v a n t s ? »

A lors, ie  gard iep  des lions se m it ü iion ter en  dé ta il tqu t 
ce qu i s ’é la ít passé, exagéraiit, le  p ius qu’il p o u ra it, ie  cou* 
rage de  don  QuíGhotte, d o n t la  vue, d isa it-ii, avait te llem en t 
épouvaiité le lion , qu’il n ’avait osé sq r tir  de sa cage, qui 
é ta it re stée  longtem ps ouverte , a jo u tap t quhl avait rep ré - 
sen té  k don  Quiphotte que  ce  se ra it  te n te r  Dieu que  d f ir r ite r  le 
¡ion p o u r le  fa ire  so r t i r  d e  fo rcé , coinm e U le  v o u la it : de 
so rte  que , bon  g ré , m al g ré , la  p o rte  ava it é té  referm ée. a Que 
p en ses-tu  de  cela , Sancho? d ü  don Q uicho tte ; y a - t - i l  des 
ench an teu rs qu i p u issen t que lque  ehose co n tre  ie  v rai cQUr 
ra g e ?  Ils peuvent b jen  ip’ó te r  l’ocüasion dq le m anifester; 
m ais, le  détvu ire, c ’e st im possib le . d Sancho donna ie s  deux 
écus, |e  e h a rre tie r  a tte la  ses b é tes, le  g a rd ien  des liqns baisa 
les inains de  don  Q uichotte p o u r le  rem erc ie r, e t  lu i p ro m it 
de ra co n te r  ce ya iüan t exp lo it au  íq í  lui-m ém e, quand  il 
se ra it  a rrjv é  k ja  co u r. « S 'il te  dem ande qq i Ta fa il, lu i d if 
don  Q uichotte , lu  d ira s  que  c’est le  chevalie r d es L ions, car 
je  veux désorm ais p re n d re  ce  nom , e l  le  phanger con tre  
celu i d e  chevalier do la  T ris te  F ig u re  ; en  cela, je  su is T an- 
tique usage des chevaliers e rra n ls , qui cbangaien t de nom 
quand  ils vou laien t ou  quand  Toccasion s 'en  p ré sen ta it. a Le 
ch ario t se  rem it en  m arche, e t  don  Q uichotte , Sancho, 
Thomme hab illé  de  v e rt, p o u rsu lv iren l le u r  ro u te .

P e n d an l to u t ce  tem ps, don  Diégo de M iranda n 'avait pas 
d it un seul m o t, occupé qu’il é ta it de noten  les actions e t  ls.s 
p aro les de don  Q u ic h o tte : le  chevaiier iu i para issa it un  sage 
a tte in l de  folie ou un  fou do u é  de bon sen s. II ne  copnais- 
sa it p o in t encore  ia  p rem iére  p a r tie  de  son  b isto ire  im p ri- 
m éc ; siii en  e ú t eu  counaissance, il ne  se  se ra it p lus é tonné de 
ses fa its e t  gestes , p arce  q u ’ii a u ra it vu  quel é ta it son genre 
de  fo lie; m a is ,co m m eiiT ig iio ra it, il le  re c a rd a it tan té t comme 
fou, tan tó t com m c .sage : c ar ses d iscours é ta ien l p u rs , é lé -  
g a n is , ra isonnab les , e l  ses  actions incu iisid ri ées, folle.s, témé- 
ra ire s , « Quelle ex travagance, se  d isa it-il, de  m ellre  su r  sa
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le le  un  casque rem pli de  from ages, e t  de  c ro ire  ensu ite  que 
le.s e n d w in e u rs  lu i ram oliisseiii ia  t e t e ! Mais estrii folie ou 
lém érité  plus g rande  que  do  vouloir com batiré  des lio n s?  » Don 
Q uichotte le  tira  de ces pensées e t de  ce  so liloque, en  Iu i di- 
s a n l : « Je  p a rie ra is , se ig n eu r de M iranda, que  vous m e regardez 
com m e un  in sensé  e l  un  fo u ?  E t j e  n ’en  sera is nu llem ent 
é lo n n é , c a r  m es actions n e  re n d e n l pas d ’a u tre  tém o ig n ag e ; 
m ais, avec lo u t ceia, j e  vous p rie  de c ro ire  que  j e  ne  suis 
pas si fou , si ex iravagan t que  je  le  p a ra is  : te l chevalie r se 
d istingue a u s  yeux du ro i,  lo rsque  su r  la  g rande  p lace il 
frappe h eu reusem en t de  sa  lance  un  tau reau  v igourcux ; tel 
au tre , rev é lu  d ’arm es resp len d issan tes . e n lra n f  en  lice en 
présence des dam es, sígnale  so n  ad resse  dans les j o u le s : en  
un m ol, on  vo it d e  bon  ceil lo u s  ceu x  qu i, d an s Jes exercices 
m ilita ires  ou  q u i p a raissen t te ls , o ccupen t, d iv ertissen t, 
e t,  s i Ton p eu t d ire  a in s i, h o n o ren t la  c o u r  des p rinces. 
Mais corablen p lu s  estim able  e st le  chevalie r e r ra n t  qu i, p a r -  
co u ran t le s  d é se rts , le s  lieu x  so iita ires , les carre fo u rs , les 
fo ré ts  e t  les raon tagnes, va re ch e rch a n t les av en tu res les 
plus p é rilleuses p o u r  le s  am ener k h eu reu se  fin, dans !a seule 
in ten lion  d ’a cq u é rir  u n e  g lo ire  d u rab le ! E l ne  d o it-o n  pas 
p ré fé re r celu i qu i v ien t au  seco u rs  de la  veuve dans un  liou 
sauvage, a u  co u rtisan  qu i fa it Tam our au  m ilieu des c ité s?  
C haqué chevalie r a ses fonctions pa rticu lié res  : que  ceu x  des 
villes serven t le s  dam es, em bellissen t le s  co u rs  de  leu rs  
Hvrées, ad m e tten t á  leu r tab le  som ptueuse ie s  chevaliers 
m altra iié s  de  la  fo r tu n e ; q u ’ils d re ssen t des jo u le s , p ro -  
posen t d es to u rn o is ; q u ’ils  se  m o o lren t, en  u n  m ot, g ran d s , 
n ag n iíiq u es , lib é rau x , e t, p a r-d essu s  to u l, bons ch rétiens, 
ils re rap liro n t a insi leu rs  o b iiga tions; m als le chevalie r e rra n t 
d o it p a rco u rir  to u s  le s  reco ins d u  m onde, p é n é tre r  d an s les 
lab y rin th es les p lus inex tricab les , te m e r  A chaqué  pas l’im- 
possib le, siip p o rto r, au  m ilieu d es d ése rts , e l  le s  b rü lan ts  
ray o n s d u  soleil d’é té , e t  l ’S p re lé  des frim as de T hiver, e t 
l 'inclém ence d es vents, san s é tre  épouvanlé des lions, effrayé 
d e s tan td m es , in tim idé pa r les en d riaq u es ; ch erch er les u n s ,  
a ttaq u er le s  a u tre s , le s  vaincre tous : voilA se s  vériiables 
exercices. E :. p u isq u e  m ou p artag c  e s t d’au g r.e m e r le nom ­
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b re  de  ces chevaliers, je  ne  sau rais m’em pCcher d 'e n tre -  
p ren d re  lo u t ce qu i me p a ra tt te ñ ir  k leu rs  fo n c tio n s : ainsi, 
je  n ’a i pu  me d ispenser au jou rd ’hu i d 'a tta q u e r  ces lions, 
quoique je  susse b ien  que c’é ta it une  extrém e té in é rité ; cor 
je n ’ignore  pas que  la  va leur e st un  ju s te  m ilieu mis enf.ce 
deux ex trém es, la  IScheté e l  la lém érité ; e t  c ependant, m ieux 
vaut en co re  que  Thomme courogeux s’éléve k ue d e ru ie r 
excfes, que de s’abaisser e t desceiidre k la  Ik e h e té : de  méme 
q u ’il e s t  p lus facile au  prodigue qu 'k  l’avare de se  ré d u ire  k 
n’é lre  que lib é ra l, a insi le  tém éra ire  po u rra  p lus a isém ent ss 
renferm er dans les b o rn es  de ia  v é ritab le  va leur. que  Thommn 
Ikche e l  p o ltró n  n ’y sau ra  p.arvenir. E t, p o u r ce  qui est de 
ten te r  des aven tures, croyez-m oi, seigneui' don ü iégo , m ieux 
vau t en co re  se  p e rd re  p o u r le  p lus que p o u r le m oins, c a r  il 
résonne m ieux aux  o re illes d’en tendre  d ire  : T el cavaiier est 
hasardeux e t  tém éra ire , que si l ’on  d i s a i t : II e s t liin ide  e t 
p o ltró n . — Seigneur don Q uichotte , rép o n d it don  Diégo, to u t ce 
que vous avez fa it e t  d it e s t selon  la  d ro ítc  ra iso n ; e t,  si les 
lois d e  la  chevalerie  e rran te  venaien t k se  p e rd re , on  le s  r e -  
tro iiverait d an s v o tre  cceur, qu i en  est le dépó t e l Tarchlve. 
Mais, je  vous p rie , doub lons le  p a s ;  i l s e f a i t ia r d ;  hktons-nous 
d ’a rriv e r k raon viliage e t  k m a m aison : Ik vou.s pourrez 
vous dé lasser de  vos travaux, qu i, s ’ils n’on t p o in t fatigué la 
co rps, o n l d u  m oins fatigué l’e sp rit, ee  qu i cause  souvent 
aussi la fatigue du  co rps. —  Je  tien s k g rande  faveur votre 
offre o b ü g ean te , » rép o n d it don  Q uichotte . L k-dessus ils 
p iq u éren t des deux , e l  il pouvait é lre  deux heu res aprés 
m idi quand  ils a rriv é ren t k la ciemeure de don Diégo, qne  don 
Q uichotte  app ela ít le  chevalier du  M anteau V eri.

C H A P IT IÍE  X V l l l

O ü  CE Q ü l  A R P .IV *  A  DON QÜICFIOTTK D A N S ! .R  C lU T E A U  OU LA

UAISOM  DU C H E V A L IE R  D U  U A N IE A Ü  V E B T , A lS S l  y U E  n U C T U B S

C nO SE S E X T H A V A Ü A K IE S .

Don Quichoiie irouva que  la m aison de don  Diégo 
¿ la il spacicuse , com m e elles ie  so n t k la  cam pagne : ses
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arm es, scu lp técs d an s la  p ie rre  b cu te , é ta ien l au-dessus d e  la  
p o r te ;  la  cave dans la  c o u r;  le  ce llie r é ta it sous le  po rta il, 
e t  to u t a u to u r o n  voyail p lu sieu fs  g ran d es cruches p rovenanl 
du  Toboso, ce  qu i rap p ela  au  snuvenir du  chevalier sa Dul­
cinée ench an iée  e t  n ié lam o rp h o sée ; e t,  sans s’en  apercevoir, 
sans p rend i'e  g a rd e  s ’il avait des téino ins, il s ’éc ria  en  sou- 

p i r a n t :
K Gages ch éris , trouvés p o n r  m on ¡n a lh e u r! dou x  e t  joyeux 

q u an d  D ieu le  vou lait b ie n ! O cruches du  T oboso , qu i r a p r  
pelez k m on souvenir le  doux ob je t de  m oq am er c h ag rin i »

II ful en tendí! pa r l ’é iu d ian l p o é te , le  fiis de  don  Diégo, 
qui en  ce  m om ent venait avec sa  m ére  k la  re n c o n tre  d e  son 
p é r e ; l a  m ére  e t  le  fils re s ié re n t in te rd its  dev an t i’é trange  
figure d e  don Q uichotte . Celiii-ct m it p ro m p tem en t p ied  k 
te rre , v in t sa lu er cette  dam e et lu i balsa les m ains fo rt co u r-  
to isem en t. Don Diégo lu i d it k son  t o u r : « V euülez, m adam e, 
accueillir, avec v o lre  b o n n e  g ráce  o rd in a ire , le  se igneur 
don Q uichotte que  Je vous p ré s e n te : c’e s t  u n  chevalier e rra n t, 
le  p lus sage e t  le  p lus va illan t qu’il y  a it  au  m onde. » La 
dam e, qu i s’a p p e la it do ñ a  C hristiiie , reg u t don  Quichotte 
avec em pressem ent e t  p o lilesse , g t ce lu l:c i. d e  son  cfilé> 
m on tra  au tan t de sagesse que  d e  co u rto isie . Mémes com pli- 
m ents s ’éch angéren l e n tre  don Q uichotte  e l  le  je iine  hom m e, 
q u i, d’ap rés les d isco u rs  d u  chevalie r, le  ju g ea  savan t e t spi- 

riliiel.
Ic i, T au teu r fait une  p e in tu re  d é ta illée  d e  )a m aison de dfW 

Diégo, décrivan t chacun  des ob jets que  Ton trouve d’ord ir

■ o  d u lc e s  p re o d a s .  p w  m i  m a l  h a l l a d y l  
D iilce s  y  a le g re s  c u a n d o  D io s  q u e n a .

Ces d e u i  v e r*  c o m m e n c e n t  lo  d l i i t o e  s o n n e t  d e  G arc ila so  d e  la  V e g a .  9 . 
e o u t  im i té s  d u  iv* I iv r e  d e  l 'É n s id e  ¡

D u lc e s  e i n v i í ,  d u m  f a t a  d e u s q u c  s iu c b a n t .
lY. 6CS.1

F lo r ia a  im i te  a in s i  le s  v e rs  d o  C o rv a n te s  :

O g a g e s  c h e r s  e l  d o u lo n re u i
D ’u n e  a m o n r  s i  h c lle  c t  >1 p u r a  !
P o u r q u o i  r a l iu m e z - Y O U S  m e s  1‘e u s .
E t  d c c U i t e a - y o u s m i  b l c s s u r q ?
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n a ire  chez un  gentilhom m e cam pagnard r ic h e ;  m ais le  tra- 
dpc te iir a c ru  devoir su p p rim er ces dé ta ils  in inu íieux , pei| 
c.qnvenabies au  véritah ie  b u t d e  c e tte  h is to ire , qii¡ tice  ioutp 
sa  to rce  de  la  v érité , e t non de fvoides liigressious.

On fit e n lre r  don Q uichotte  d an s une salle . Sancho le 
désarm a : il dem eura  en  chausses A la  vallo iie , e t  en  p o u r-  
p o in t d e  cou leu r ch am o is, to u t n o i r d  p a r  le  fro ttem en t des 
a rm es; p o n r c o ile t, il avait u n  larg e  ra b a l com m e les étu- 
d ian ts , sans em pois e t  sans d e n te l le ; se s  b ro d eq n in s é ta ien t 
jau n es , e t  se s  sou liers c i r é s ; i l  p r l i  s a  b o n n e  épée qui é ta it 
suspendue A un b a u d rie r  de pean de lo u p -m a riii , parce  qu’il 
avait é lé , d it-o n , longtem ps inalade d es r e in s ;  íl so couvrit 
d ’u n  m anteau de bon d ra p  b ru n ;  m ais, avan t to u t, avec cinq 
ou s ix  ch audronnées d ’e a u ,  on  varíe  su r  la  q u an iité  exacle, 
il se  lava le  visage e t la  té le , e t  chaqué fois l ’eau é ta it b lan - 
chü tre , g ráce  A la gourm andise  de  Sancho e t  A l’ach a t de ses 
from ages. Ainsi p a ré , don  Q u ich o tte . d’un a ir  d é g ag é , passa 
dans uiie a u tre  sa lle  oü  l ’a tte n d a lt le  jeu n e  hom m e, pour 
T en tre le iiir  pen d an t qu’on  p ré p ara it le  d in e r ; c ar, A la venue 
d 'u n  si nob le  h é te , do ñ a  G hrisline avait voulu m o n tre r  q u ’elle 
sava it e t  pouvait recev o ir  ceux  qu i a rriv a ien t chez elle .

P en d an t que  don  Q uichotte  se  d é sa rm a it, don  L orenzo , le 
liis d e  don  D iégo, avait dem andé A son p é re  ce  qu’ii peiisait 
du  gentilhom m e q u 'il  leu r a inonait. « Son n o m , a jou ta it-il, 
sa  figure e t  cette  q u a lité  d e  chevalie r e r r a n t , n o u s je t te n t ,  
m a n)ére e t  m oi, daiis une  g rande  s iirp rise . —  Je  ne  sais que 
t ’cii d i re ,  mon ills , rép o n d it don Diégo : j e  i ’a i vu  fa ire  des 
actiüiia d u  pius g ran d  fou du m onde, e l  se s  d isco u rs so n t si 
sages qu’ils fon t o u b iie r ses ac tions. P ar!e-lu í tol-m ém e, táte- 
lu i le pouls su r  cc  qu’jt s a i t ;  lu  e s  fn s tru i t,  tu  ju g era s  de  sa 
sagesse ou de  sa  folie, b ien  qu’A vrai d ire  je  ie  c ro ie  p lu s  fou 
q u e  sage. »

Don Lorenzo alia done s ’e n tre te n ir  avec dou  Q u ic h o tte ; e t, 
e n tre  au tres  ch o ses , c e lu i-e i iu i d i t  : « Le se ig n eu r votre 
pére  m’a  beaucoup  yanté votre r a re  la le n t,  la  su b tilité  de 
vo ire  e sp r it,  e t  m’a  d it, s i in o u t .  que  vous é tiez uii grand 
poúie. —  P o é te , cela  peut é tr e ,  rép o n d it L o ren z o ; m ais , 
g rand  p o é te , je  n’ai garde  do le  pen se r : il e sl vrai que  j ’ai

■ ■
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beaucoup de goCil p o u r !a poésie e l  p o u r la  lec tu re  des bons 
p o é le s , mais cela u e  suffit pas p o u r m érite r  le l ilre  que  me 
donne m on p é re . —  C ette  m odesiie  me p la it. re p rit  don  Qui- 
ch i.ite , c a r  il n ’y a  g u é re  de poete  qui n e  so il a rro g an l e t  ne 
le  reg ard e  com m e le  p re m ie r hom m e d u  m onde. — 11 n ’y a 
p o in i d e  rég le  sans excep tion . e l  te l p eu t é tre  poéte  sans s’en 
d o u te r . —  L e n o m b re  en  e st p e t i t ;  m ais, d ite s-m o i, se igneur, 
quels so n t les vers que  vous avez m ain ten an t su r  le  m é lie r . 
e t  qu i vous d o n n e n l. k ce que  m’a d i t  v o tre  p é re ,  quelques 
soucis e t  des p réoccupations. S 'il e s t  qncstion  d ’une  glose, 
je  m’y  connais u n  p eu , e l  je  se ra is charm é de vo ir vos vers. 
S’il s ’a g it d’une  jo u te  i i i lé ra ire , je  vous engage k rech e rch e r 
le  second  p r ix ,  é a r  le p rem ier se  donne o rd in a irem en t k la 
faveur ou  k la  q ua lité  de  la p e rso n n e . m ais le  second  e st 
d éce rn é  pa r la  ju s lic e , e l  de  m ém e le  tro is ié m e , de  so rte  
qu’k ce com pte , le  p rem ier dev ien t le  tro isiém e en  m érile , 
com m e cela  se  p ra tiq u e  p o u r  les Hcences qu’on . donne dans 
les u o iv ers iié s  : c’est to u jo u rs  un  grand  personnage  qu í re m - 
p o rte  le  p rem ier p rix . —  Jusqu’ic i ,  s e  d i t  lo u t b as don 
L orenzo , je  n e  pu is vous re g a rd e r com m e fo u ; poursu ivons.
11 p a ra it, se ig n eu r, d it-il k don  Q uichotte . que  vous avez fré- 
quen té  les é c o le s : k q uelie  sc ieuce  vous 6tes-vous a ttach é  de 
p ré fé ren ce?  —  A ce’.le de  la chevalerie  e rra n te , qu i e s t aussi 
b o n n e  que  la  p o é s ie , e t  m em e davantage. —  Je  n e  connais 
pas c e tte  sc ience  : e lle  n ’e st p o in t, ju sq u ’ici, veiiue k m a con- 
n a issao ce . —  C’est une  sc ien c e , re p a r l i t  don  Q u ich o tte , qui 
les renferm e to u te s , ou d u  m oins ia p lu p ari des Sciences du 
m onde. Celui qui la  professe d o it é lre  ju r is c o n su lte , e t  con- 
n a ilre  lo u ie s  les lois de la ju s tic e  distribuU ve e t com m ula- 
live, p o u r re n d re  k chacifii ce qu i lu i a p p a r l ie n t; il d o it é tre  
th éo lo g ien , p o u r  savo ir ren d re  ra ison  de  la  lo i ch rélienne 
qu’il p ro lesse , e t  Texpliquer c la irem en l, iiite llig ib lem ent, par- 
lou t oú il en  se ra  re q u is ;  ii faut qu’il so il m éd ec in , e t  su r -  
lo u i h e rb o ris le , p o u r c o n n a itre , au m ilieu  des d é se rts ,  les 
sim ples qui g u érissen t les b lessu res : c ar ie chevalie r e rran l 
ne  d o il p o in t c h e rc h e r k to u s  m om ents q iie lqu’un p o u r ie 
p a n se r ; il d o il é tre  astro iogue, p o u r co n u aiire , avec ie secours 
des é to ile s , les h e u res  de  la  u u i t ,  en  quelque c lim a t, en
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quelque  en d ro it du  m onde qu’il se  t ro u v e ; U d o it savoir les 
m aihém aiiques, c a r , A chaqué p a s , i l  en  ép rouve ie  besoin. 
Laissanl ensu ite  A p a n  les v e rtu s ihéo logales e t card inales 
qu’il d o it pray_quer, descendons A de plus p e tits  d é ta iis  : il 
d o it savo ir n ag er com m e on  d i t  que  n agea it le  poisson 
N ico lás* ; ii d o it savo ir fe rre r  u n  ch ev a l, raccom m oder la 
se lle  e t  la  b r id e ,  e t, p o u r  rev en ir á  m on p rem ier d iscours, 
g a rd er la  fo i A Dieu e l A sa  d am e , é tre  chaste  d ao s se s  pen­
sées e t  d an s ses a c t io n s , honnSte dans ses d isc o u rs , Iibéral 
d an s se s  ceuvres, va illan t d an s ses ac tio n s , p a tien t dans les 
p e ines, cb arilab le  envers les p a u v re s ; e n  u n  m ot, il d o it p ro - 
c lam er la  v é r ilé , la  d é fe n d re , la  so u te n ir  au  p é ril de sa  v ie : 
de  to u tes ces g ran d es e t  p e tite s  q u a lités  le  chevalie r e rra n t 
d o it é tre  do u é . Jugez  m a in ten a n t, se ig n eu r don L o ren z o , si 
ce tte  Science e st m ép rlsa b ie , e t  si e lle  peu t s 'ég a le r  aux plus 
sublim es que  Ton enseigne d an s le s  écoles e l  d an s le s  g ym - 
nases. —  S’il e n  esc a in s i,  ré p o n d it don  L o ren zo , j e  d is  que 
ce tte  Science su rpasse  to u tes  les au tres . — C om m ent, s’il en 
e s t a in s i?  —  Je  veux d ire  que  je  d o u te  qiTil y  a it  eu  ou  
q u 'il  y a il  en co re  d es chevaliers e rra n ts  doués de to u te s ces 
v e rtu s . —  J ’a i souven t rem arq u é , com m e vous, se ig n eu r, que 
la  p lu p art des gens n e  c ro ien t p as qu 'il y  a it eu  des chevaliers 
e rra n ts ;  e t .  q u an l A m oi, je  pense  q u ’A m oins d ’un  m iracle 
d u  c ie l ,  personne  ne se ra  convalncu de ce tte  v é r ité ;  to u te  
peine que  Ton p ren d ra it p o u r ie s  p e rsu ad e r se ra it  inu tile , 
a insi que  le  prouve T expérience. J e  n e  ch erchera! p o in t A 
vous l ir e r  de  c e tte  com m une e r re u r ;  j e  p rie ra i seu lem ent le 
ciel d e  vous é c ia ire r ,  e t  de vous fa ire  co m prendre  com bien 
fu ren t ú tiles jad is  les chevaliers e r ra n ts ,  e t  com bien ils  te 
se ra ien l au jou rd ’hu l, s 'i l  y  eu  avait en co re . Mais m ain tenan t, 
p o u r le s  péchés du  p e u p le , ce  so n t la p a re sse , ro is iv e lé ,  ia 
gourm andise e t  ia  volupté  qu i ir io m p h e n t. — O h ! p o u r le 
co u p , d i t  en  lu i-m ém e don  L orenzo, n o tre  h é ie  s’e st é c h a p p é :

'  P t r  Nicolás (lo polssoo Nicolás), fa raem  naveoc lio l«  8o d o  xv* siíOle, 
o a t if  de C atana. 11 é la i t  p lu s  sou v an t daos l'eau  q u e  s u r  U r r a : íl b ia v a it 
flota au  p ía s  fo rt des to iira ie a ic a , se rv an t d e  couim issioiiaaire a n i  laaleiots 
qu i é ta ia n t cu n ie r. 11 p e rú  devan t M essiue au v m laü t repéulier uno tassr 
d ’o r qu e  Frsiléi-ic, lOi d e  Naples, av a it fa i t  jo te r  daus la m cr po u r áproure: 
l'adresse dea p íouqeurs.

I
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c’est un  fou p la isa p t, e t  je  se ra is  iqoi-m km e im  ¡pseiisé ?i j?
pensá is au trem en t. »

La conversa tion  se  te rm in a  Ik, parce  q u ’on v in t les appeleE 
p o u r d iiie r. Ron Riégo dem anda k son illa ce  gij’il p ensa it du  
chevalier. « Tous les m édecins e t  le s  b o n s écrivains du 
m onde, ré p o n d it ce lu i-c l, n e  le  tire ra ie n t pas dH b o u rb lc r  de  
ses e x tra v a g a n c e s : c ’e st u n  fou b ig arré , m ais p iein  d ’in ie r -  

valles lucides- »
Qn d ina : le  rep as fu t, com m e liáyait anponcíS en  ro u te  dop 

D iéso , b ien  secvi- ah o n d an t, sav o u reu x ; m ais ce  qu i su rp rif  
l e  p jus don  Q uicho tte , ce  fu t le  silence m erve illepx  que  i ’on 
Q bservait k tab le  : o n  eú t d i t  qne  cQpimunauté (le c h artreu ^ .

La nappe 6 tée , Jes g rkces d iie s , les m ains l^vées, don  Qui­
ch o tte  p ria  v ivem ent don  Lorenzo de 1“ '  I®®
faisaient le Süjet d e  U  jo u te  l i t té ra jre . <i P p u r  ne  pojcit re s -  
se ipb ler, ré p e n d il  le jeu n e  hom m e, k ces poélCS qp i refusput 
de  récitec  leu rs  vprs quand  nn  le» ep  O!' id* 
je t te p t  au  nez q u an d  vous n c  Ips deipandea pas, je  voqs Ijrai 
m a g lose , d e  laque*!® JP n ’atten d s an cu p  p r ix , c a r  je  p e  Tai 
faite que  POUF ex ercer m on caprit- —  P P  dp m es aipíp, 
hom m e in s t ru i t  e t  sage, rg p r it dpn Q uiphptie , e ta jt d ’avis que 
l’on  ne dev ait pplnt p c rd re  sp n  tem p s it g to se r des ycfs : c a t , 
disait-11, jam ais la glose n e  p eu t égajer le  te^ te , e l,  le  piqs 
souvent, eilp s’éparte  de  r in te n tip n  d u  Sd je ti ajpptez  que  les 
lo is d e  la  g lose so n t tfé§  sévérps : elip§ Pé spuffren t n j les 
in te rrp g a tio n s, n i Íes p io ts jiq f  d it,  je  d ira i;  e lles n e  pecr 
m etten t pas de  fairp des nom s ayeq Ips verbes, n i de  ch an g er le 
seps, sans com pief d’au trps en treves q n e v o n sd e y ez cp n n a ttre . 
- t  Éí) vérjtd , se ig n eu r, d i l  d o p  L qrenzp, je  c rpyais xpug 

p ren d rp  jpí en  d éfau fi m®*fi í® **® !® P***®» ^  ^?*líRn®5
tqu jo n rs  com m e ung angu ille . —  Je  n e  VOps cpm prepds 
pas, ré p o n d it d o n  Q uichotte  : que  youlez-vous dírp- QP® í® 
vous échappe to u jo u rs?  —  Je  vous T expH querai, d jl doq 
L orenzo; m ais m ain ten an t que  V o tre  Grkce veuille bien 
éco u ler le s  vers e l  la  g lose . Les voici :

S i p o n r  tn o i  ca  q u i  f o t  r e v i e n t  i  é t r e ,
J e  n 'a u ra i  p l u s  b e s o in  d ’e sp é re r .
O u  b ie u  q u e  le  te m p s  v ie o n e  d é j i  
D » oc q u i  d o i t  s r r iv e r .
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G L O S E i

3 A la  fin, com m etouc passe, s’es passé le  bo u tieu r qu’en 
un tem ps m 'avalt accortié  la  F o rtu n e  l ib é ra le ; e i  jaiiiaíA elle 
ne  m e Ta ren d u , n i d ’une m ain généreuse  n i avec pareiinoiiie. 
II y a  des siécies que  tu  m e vois, ó Foriuúe , p ro sie riié  a ios 
p ieds. R ends-m oi raon b o n h eu r passé , e t  je  se ra i b eu reú x  si 
pour m o i ce g u i f u t  revien t á  eírs.

» Je  ue veux d ’au tre  p laisir ni d ’a u tre  g lo ire , d ’a u tre  palnie 
iii d’au tre  tro])hée, d ’au tre  triom phé  n i d ’au tre  v ic to ire , que 
de re tro u v er ce  bon h eu r d o n t ie  souyeriir m’est u n  chagrin. 
Si tu  m ’y ram énes, 6  F o rtu n e ,, lo u ie  T ard eu r de  raon íeu  se 
calm era a u ss iló l; e t  su r to u l si ce bon h eu r v ien t de su ite , je  
n ’a u ra i p lu s  besoin d'espérer. . . .  ,

B Je  dem ande des choses im pqssib les; c a r  fa ire  . q u e  je 
tem ps puisse rev en ir a p rés  avoir é té , c’est une chose  ü iaquelle  
aucun pouvo ir su r  la  te r re  n 'e s t encore  parvenú . L e tem ps 
co u rt, volé, passe rap ide inen í pour ne plus re v e n ir ; e t il se 
trom pe celu i qui d é s ire , ou  que  Je tem ps so it déjk passé, ou 
bien que le temps vienne déjá,

B Vivre dans une  pei'pétuelle  in ce riiin d e , e n tre  Tespérance 
e l la  c ra in te , c ’e st vériiabienierii la  m o r t;  e t  íl v au t m ieux 
m o u rir réellem en t p o u r échappflr k la  do iilcu r. Mon in té ré t 
se ra it  d’en  fin ir; m ais non , cela  ií’éát í)ks. bar, én  y réDéchis- 
san t, la  vie me donne  la  c ra in te  de ce q u i do it an-iver.

■ U  l iñ o s  d e  C e i'v an té s  s t a a t  ü é s  e tü iu é o  , aoi»= »v o n a  o m  d e v o ir  U  :■>?- 

JKJrt«T i c i  5
S i m i /kt$ ío r n a s í  $4  

esperar m a s  « e rá ,
O  v in iese  $í íiom jxj ¡jíi^
D $ lo que será d esp w s .

A l  f in , com o to d o  p asa ;
S o  1 ^ 0  o l  bioQ  q o c  luo  di(5 
P o p tu iia  UQ t ie m p o  n d  escAsa; 
T  o u n c a  m e  lo v o lv ió ,
N i a b a n d u ii te ,  u í  p o r  lia s i. 
S tg Jo s  l ia  y a  q u e  m e  v es . 
F o r tu n a ,  p u e s to  á  t u s  p ié s ;  
V u é lv em e  á  s e r  T onlu ioso  
Q u o  s e rá  m i s é r  o io io so »  
á» m i / M  tornare en

ti

mAyuntamiento de Madrid



» Don Lorenzo avait A peine achevé de ré c ite r  sa g lose , que 
don Q uicholle se  leva e t  lu i sa isissant la  m ain dvoite : « Vive 
Dleu! s ’é c r ia - t- l i, généreux  jeu n e  hom m e, vous é te s  le  n ie il- 
le u r  poéte  d u  m onde, e t  vous m éritez  d ’é tre  co u ro n n é  de 
iau rie rs , n o n  A Ghypre, n i A G aéie, com m e l 'a  d it un poéie 
auquel Dieu fasse m isérico rd e , m ais pa r le s  académ ies 
d 'A lheñes, si e lle s  ex is ia ieu t e n co re , o u  d u  m oins p a r  celles 
q u iex is te n i au jou rd ’hui A Paris, A Bologne e t A Salam anque. 
Plaise au  ciel que  P h é b u s  p erce  de  ses fléches le s  ju g cs qui 
vous re fu sera len t le  p re m ie r p rix , e t  que  jam ais  le s  Muses ne 
to u chen t le  seuii de  ie u r  p o r te !  Mais, d ites-m oi, se igneur, 
n ’avez-vous jam ais  ía ii d e  g ran d s v é rs?  Je  veux co n n aitre  á  
fond v o tre  e sp r it adm irab le , u

Oü se  iro m p era it beaucoup si Ton p ensa it que  Lorenzo fú t 
insensib le  au x élo g es d e  don  Q uichotte , q u o iqu’il le  regardAi 
com m e u n  fou. O pouvoir de  l’a d u la t io n ! que  t a  fo rcé  e sl 
g ran d e, e t  com bien so n t é ten d u es les lim ites d e  to n  agréable

, r

il

i

No quiero otro gnslo ó g lo m , 
Otra palma 6 voneimiecto. 
O lto triuofo , otra Tictoiia 
Sino volver a l contento 
Que es pesar eu mi memO'la. 
Si tú  me vneWes alU,
Fortuna, templa'do ostá 
Todo el rigor de m i fuego,
Y mas si este bien es luego. 
Sil» «aperar m a s  s e r á .

Cosas imposibles pido,
Pues volver e l tiempo ¿ se r 
Despnes que una vez ha  sido. 
No hay eu la tierra  poder 
Que i  tanto se haya estendioo. 
Corre e l  tiempo, vuela, y va 
Ligero, y no volveid,
Y erraría  el qeit pidiese,
O que el tiempo ya se fueso,
O víRíese el tiem po y a .

V ivir en perpleja vida,
Ta esperando, ya teiuieodo.
Es m uerte m uy conocida,
Y es mucho mejor uioriemU 
Buscar al dolor salida.
A mi loe fuera ín ter
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ein ilirc ! Don Lorenzo nous ío u ra ii  la preuve de cette  vérité , 
puisqu'i! se  re n d it an d ésir de don Q uichotte , en  lu i ré c ita u i 
u n so n n e t re la llf  k ia  fable ou h isto ire  d e P y ra m e  e l T hishé.

S O N N E T .

« Le m u r e st p crcé  pa r la beile  jeune  ü lle  qui ouvril le 
cceur géiiéreux de Pyraine. L’Am our p a rt de  C hypre, e l  va 
d ro it re g a rd e r T ouvertu re  é tro ite  e t  prodigieuse.

» L a parle  le s ilen ce, c ar ia  voix iTose p é n é tre r  p a r  une 
fenie  aussi é tro ite ; m ais les ám es y  passen t, c a r  l 'am our 
rend  aisée la  chose la  p lus dífflcile.

.. Le désir esc s o n i  d es b o rn es, e t  la  dém arche  de l’irap ru - 
d en te  vierge am éne sa  m o rt, a u  lieu  d e  so u  p la is ir . Voyez 
Hiitílle h is to ire !

j. T ous deux en  m ém e tem ps, ó fo rtu n e  é irau g e! une 
épée les tu e , un  m ém e lom beau les reuferm e, le  m ém e so u - 
venir le s  rcssuscite . »

A c a i i r ;  m a á  b o  l o  es,
P u e s  co n  d is c u rs o  m e jo r .
M e d a  la v id a  el te m o r  
D é lu  q u e  a c rd  dcirpuée.

,4 a  lie u  d a  c e t t s  p léc e , F lo i-iaa  a  d o n n é  l a j o l i a  g lo se  auiva.T .c ■

G r a n d c u r e ,  í r A o r a  q u o  l 'o n  cn v ic ,
P o a r  m o t  uoua n 'r te e c  p o in t  d'aUr&iUt 
H é l a s !  q u e  ¡auP -il á  v t t i  o to  ?
L a  v e r tu ,  í 'a tn v u r  e t  l a  p a ito .

Tandis que la  toule éblostie 
Ose croire á vos vains plaistri,
Ja vous prél'ere mes soupirs,
G r a n d é u r s ,  ¡rósor» que i'oi» eni-íe.

Transpotle si voisins des regrets, 
Boobcur d’uu jour, rapide ivrosso.
Que su it uue iocgiia trislesso,
P o u r  moi vous n ’ouen pojní .¡ ulíruit»

Mais loiaqne aux pteds de mon acota,
Je  lis daos ses yoiii moo destín, 
Eeureux hicr. heureuz doiuain,
Jfílas/ quB faut-il ó  m o vie ?

L'espotr do lui píairo h jamais 
Me rend meiileur, plus doux, p ln t s igo 
E x ilio  fa it cbérir davantige 
¿ a  veiT u, 2’am our el l a  p a í i .

X ‘t
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Béiii so it D ieu! s’é e r ia d o n  Q uichotte , ap rés  av o ir eiilendu 
c e s o o n e i :  parm i lá m u iiitad e  de  p o é tes  consom m és qui 
ex isten t, j ’en  a i euQu re n co n tré  un* e t c’es l V otre GrAce elie- 
m éaie, se ig n eu r; ce  so n n e t ra’en  a  donné la  preuve.

Don Q uichotte  passa q u a lfe  Jo u rs , parfa ilem ent tra ité , chei 
don Diégo. Áu Bout d é  ce tem ps, il lu i dem anda la  perm is- 
sloil de  p a r tir , tioii sans lu í tém oig iier to u te  sa  reconnais­
sance  d e  soil Bon accu eil; m ais il a jo u ta  qu’il iTétait pas 
convenable que  les chevaliers e r ra n ts  s ’dbandoniiassen t au 
ré |)0 s  e l  k lA m ollesse ; q u ’il se  c ro y a it obligé d e  poursuivre 
sa  c a rr ié re , e t  d e  c h e rc h e r le s  av en tu res; qu’ii savait é tre  
com m ühés dariS ie  páys, e n  a ticn d an t l’époque des jo u le s  de 
Saragosse; bü  i l  Avait r in te ü tio n  de  se r e n d r e ; que  cep en d an t 
il vou lait auparavaiit v is ite r la  cáv em e de M ontesinos, don t 
dtl racónU ilt ta n t dé  m erveilles , e t  co n n aitre  p a r  lui-ui6m e la 
v é rítáb le  so tirce  dés sep i iacs que  Ton appelle  o rd inairem en t 
i e s  l a g u n e s  de R u id era . Don Diégo e t  son fils lo u é re n t sou 
honorab le  ré so lu lio n , l’eag ag éren l A p re n d re  de leu r m aison 
to u t ce  qu i p o u rra it lu í co n ven ir, e t  lu i ofl'rivent leu rs  Ser­
v ices avec to u te  la  b o n n e  vo lon té  possib le , com m e ils y 
é ta ien t obligés p a r  so n  m érite  perso n n el e t  p a r  sou  honorab le  
profession.

E n ü n  le  jo u r  d u  d é p a r t  a rriv a ; don  Q uicliotte m o n tra it 
a u ta n t de  salisfactiou  que  Sancho Punga de tris te sse  e t  de 
so u c i; car ce  d e rn ie r  se  Iro u v ail A m erveille  dans i ’opulen le  
m aison de dou  Diégo, e t  ne  re to u riia it qu’A contre-cceur 
aux  privatioos q u e  Ton ép rouve d ’ord iiíá ire  dans le s  bois 
e t  le s  lieu x  in h ab ilé s , oh  les m aig res p rov isions de  son 
bissac é ta ien t d ’u n  b ien  faib le seco u rs : íou teftiis, il le  re m - 
p iil  le  m ieux  qu’il pu l. E n q u itta n t se s  hfiíes, don Q uichotte 
d i t  A don Lorenzo : « Je  vous Tai déjA d it, j e  c ro is , se ig n eu r, 
e t j e  vous le  ré p é te , que  q u an d  vous voudrez en tre p ren d re  
les travaux  qu i p o u rro n t vous co n d u ire  A l’iuaccessib le  fa lte  
d u  tem ple  de  ia  R eiiom m éé, vóus n ’avez d’au tre  chose  A faira 
q u ’A la isser de  c6 té  l ’é tro ite  ro u te  d e  ia  po esie , e t  vous 
avancer d ’un  pas ferm e d an s le  se n lie r  enco re  p lus é tro i l  de 
la  chevalerie  e r ra iu e , o ü . en  un  in s ian i, vous pourrez  devenir 

e m p e re u r ,»
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C’é ta il ainsi que  dou Qiiicfiolle achevait d e  sig n a ie r «a 
folie, e t p ius en co re  qtiand il a jouta : « Dieu sa it combieu 
jo  sera is flaité  d ’em m euer avec moi ie  se igneur don Loreuzo, 
p o u r lili ap p ren d re  com m ent on do it pardom icr aux vaincus 
e l  d o m p te r le s  rebelles e t  les orgiieilieiix, verliis inhéren tes 
k la profession que j 'ex e rce - m ais, puisque son jeu n e  áge e l 
ses louables é tn d e s s ’o p p o sen tk  m es désirs, je  me oonieiiterai 
de  vous a v e n ir  que, dans le  cham p de la poésie. vous p o u r-  
rez vous ren d re  tam eux, si vous esüm ez vos ouvrages d ’aprés 
Topiiiion des au tres  e t non  d’a p rés  ia  v 6 ire . 11 ii'y  a pas de 
p aren ls qu i tro u v en t leu rs  enfants laids, e t ce tte  e r re u r  est 
p ius g rande  encore  quand  il e s t quesiion  des fru its  de  n o tre  
génie . » L e p é re  e t ie  fils adm iréren t de  nouveau i ’étrange 
huiiieur de  don  Q uichotte , ce  inélarige perpétiie l de  sagesse 
e t d e  fo l ie , e t  su r to u t son en lé ie inen t k poursuivre les aven­
tu res , q u i faisaient Tunique o b je t d e  ses désirs. lis lu i ré ité -  
ré re n t leu rs  offres de se iv ice  e l leu rs  co m p lim en ts; puis, 
d on  Q uichotte e t  Sancho, l’un m onté  su r  Ros.siiianle e t T au trs 
su r  son kiie, p r ire n t congé de  la dame du  chSleau e t se  
m iren t en  ro u te .

C í lA P IT R E  X IX

« o  l ’o n  SACONTB L’AVEKTL'UE m ;  BBRCKa a m o u b k u i ,  a v e c  b 'a u t b í S 

ÉVÉNSSiaNTS ACSSl VHAIS Qü 'a GHÉABLCS.

Don Q uichoiie é ta it peu  éloigné du  viliage de üon Diégo, 
quand  il ren co n tra  deux espéces de o leres on  d ’é tud ían is, 
suivis de  deux paysaos, tous q u a tre  m ontés su r des ánes. 
L’un des deux é tud ian ts po rta it, au  lieu  de valise, quelques 
ba rd es enveloppées dans une  étofl'e verte , avec deux paires 
de  b as de la ln e ;  l ’a u tre  teiiait deux fleurets aeufs, avec leurs 
boutons; le s  paysans é ta ien i chargés de provisión» qu’üs 
paraissaien t ven ir d ’ach e te r k la ville e t  rap p o rte r  dans leur 
viliage. Les u ns e l  le s  au ires  d em euréren t saisis du  méme 
éionnem enl k la vue de  don Q uichotte , que tous ceux qu i le 
voyaíeni p o u r la n re tn iérc  fois- e t  m ouraien t d 'envie de  sav o ir 
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quel pouvait é tre  u n  hom m e aussi c x trao rd m a ire . Don Oui- 
cb o lte  le s  sa lu a ; pu is, voyan t qu’ils  su ivaien t la  inem s rou te  
que lu i il leu r offrit sa  com pagnie. le? p n a n t  de  m o d é re r le 
pas de leu rs  b é te s , qui a lla ien t p lus vite que  son  c n e v a l: 
p o u r le s  y  d é te rm in er, il le u r  d it, e n  peu  de m ots, qu’jl é ta it 
chevalier e r ra n t, e t  qu’il a lla it cherch an t les aven tu res dans 
le s  q u a tre  parties  du  m o n d e ; il leu r a p p ril son  nom , y  a jo u - 
tan t le t itre  de  chevalier des L ions. P o u r les pqysans, to u t ce 
qu’il d isa it é ta it d u  g r e c ; m ais les é tu d ia n ts  s’ap erg u ren t aisé- 
m eni de  la  folie de  don Q u icho tte : cependant, ils le  re g a r-  
da ien t avec une  su rp rise  m élée de  respec t.
■ L’u n  d ’eux lu i d i l : P Seigneur chevalie r, si, e q u ip e  ceqx 

qu i v p n l « h ercher des aven tu res , vous ne  suive? pas de 
ro u te  d é te rm inée, je  vops engage k v en ir  qvfic nous : vous 
verrez  une  des p lus belles e t des plus r ich es noces q u ’qq 
a it  epeo re  faites d a n s  l a  M anche ou daps les pays d’alen tp u r.»

Don Q uichotte  lu i dem anda si c’é ta ien t le s  poces d ’un p ripce 
ou de quelque  hom m e titré . « N on, ré p o n d it T é tu d ian t; ce
s o n t  celies d ’un sim ple lab o u reu r e t  d’une  pay san n e; mais
l ’hom m e es l le  p lu s  rich e  de la  co n trée , e t  la je u n e  pile la 
p l u s  belle  que r o n  puisse vo ir. On fa it p o u r  ces noces des 
p rép ara iifs  ex trao rd io a ires , car on d o it le s  cé léb re r  d an s une 
L i r i e  voisine d u  village de la  liancée, q u ’on appelle  pa r 
excellence Q uitéria  la  be lie , com m e on nom rae le  fu tur 
Gamache le  r ich e . Elle a  d ix -h u ii an s, lu i v ing l-deux: ils so n t, 
en  u n  m ot, d ignes l’iio d e  l’au tre , quo ique les c u n eu x  qu i se 
p iquen l de co n n aitre  les fam ilias d u  m onde e n iie r, p ré len - 
d en t que  celle  de  Q uitéria  l ’em p p rte  s u r  c e l|e  d?  pam pche; 
m a is i l  ne  fau t pas p re n d re  garde  cpla, caf les rjchessps 
a rran g en t to.ql. E n elfet, (laipache e s t l ib é r a l ; ü  a  im aginé 
de fa ire  couvrin to u te  la  p ra ir ie  avep fies b ranches d a rb re , 
d e te l le s o r te 'q u e le s p le i i  puisse ^ Rélpe p é n é tre r  au  |ra -  
vers de  }a verdure , p o u r d q re r  i’he rb e  des cham ps. La (jense 
des é p é e s , 'c e lle  des g re lo ts , e t  beaqcqqp fi’au ires  em bejli- 
ro n l la  fé'le, c a r  il y  a  d ap s spn village d’habdes d anseurs . Je 
n e  dis r íe n  des d an seurs aux s p u l ie r s i : il y  en  a to u te  une 
cohue. Itífiis, d e  to u t ce  que  l’on p o u rra  vo ir k ces noces,

( XofalcaAorM, áanMnr» qui niarqaeDt b  irosot* avee lears sanlbrs.
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C C  qui sans dou te  les re iid ra  le p lus ntém opables, cp se ia  le 
désespo ir de  Basilc. Ce Basile e st un%Jeune bergpr vpisiii de 
Q u ité ria ; Ipurs pjaisoqs se  to o ch a ien t, e t l'am o u r en  p rjt 
occafloii de  renquvpler Igs scénes to uchan tes de  Pyram e e | 
T hísbé. Dés ses plus jeu n es ans, Basile adora  Q uitéria, qui, 
de  son c ó té , rép o n d it A spn alTeptlon : ie  so rte  q u e , dan? 
tou t le  v illage, ii n’é k i t  b fu lt que  de rám oup  de ces cieux 
enfants liup p o u r rau lp e . l is  g ran d iren t avec j’Sge : le  pcrq 
de Q uitéria  ré so lu t d ’in te rd ire  désqrn tais T entré? de  sa  mai^ 
son  A Basüí!, e t, p o u r  lu í 6 te r  tq p t p ré tex te  d e  jalousje , de 
m arie r sa  tijle ayec ie  rich e  C am ache; car son unión avec 
Basile ne  lu i sem blait p as convenapie , p arce  que  ce  i^ernier 
n ’avait pas é té  a u ^ i  layprisé p a r  la  fo rtune  que  p a r  la 
n a tu re . Koiir d ire  Ja vérité  sans envje, clpst Je je u p e  hom m e 
le p lus ag ü e  du v illa g e ; II lance  la p a r re ,  íp t ie ,  j ’oue A ia 
b a lie ,  cpu rt com m e up  d a im , sap te  coptm e une chévrp, 
a lja t le s  qu iiles cqm rae p a r  (hiraple, c liap le  contm e un  ro s -  
signo], touche A ray ir de  la  g u ita re , p i ,  p'ar-(jes?us to u t,  
m anie llépée com m e jp plqs brayq’. —  p p u r  cetfp  dern iére  
qu alité  se u le , d it don Q u ip h q tte , i l  m érite  (Jiépqusqr, non- 
seulem ent la  b.elie Q u ité ria , m ais en co re  la re in e  Geni^yre, 
sí elle é ta it en co re  de ce m p n d e , ep  dép it de L ancelo t e t  (Je 
tous ceux  qu i youdra ien t s ’y qpppser. —  Ma fq i , d it Sanchqi 
qui ju squ’alo rs  ayait écoq jé  saps d ire  ip o t, ipa femipe 
e st de  ce t ayis quq chacun d q ü  se  m arip r aypp son éga(p', 
suivant le  p roverbe  qu i d i t : phaque b reb is  avec sa  pareille  • 
je  voudrais qqe  ce  bon Basile, que  j ’aim e déjA, sp 'n ia riá t 
avec cette  dam e Q pitéria . D ieu le u r  donne  Ipngap v je, e i 
m aud its sq íen t ceux  qui m etten t obstacle  au  ipariage de  ceux 
qu i s ’aim ent. —  Si tqu§ceu¡t g tij sla lipep t sp iparia ien i, rep rit 
don  Q uichotte , ie§ p é res  p e fd ra ien t le d ro it d’é ta b iir  leurs 
enfants quand p t pyec qu i il leu r pQ pviendrait; e t,  pi les Ijllés 
cho isissaien t leu rs  ptaris A Ipur yo lpiité , vous verriez (elle 
p re n d re  le  dom estique d e  soq p é re , telle  a u tre  !e prem ier 
qutelle v e rra it passer daus |a  cue, fier e t de b o n n e ' m ine, 
eucore  que  ce n e  ü t q u ’un spadassin . L’aynoiir fascjne a ísé -  
raen l jes yeqx de rin ie ijig en cc , si pOcessajres p p u r faire un 
pareil ch o jx ; e t  celuj d’un épopx  e s t  si dé iica t, gu’o a  coqrt
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grand  risq u e  de  s ’y iro m p er, e l  qu’il faut un  jugem en l exquis 
e l  la  faveur d u  ciel p o u r b ien  re n co n tre r . Celui qu i veu t faire 
u n  lo u s  voyage, s ’il e st p ru d en i, avaut de  se  m e tu e  e n  ch e- 
mili ch e rch era  quelque  com pagnie ag réab le  e t  sü re  pour 
l-aider k su p p o rte r le s  fatigues d e  la  rou te  : pourquo i ne 
fe ra it- i l  pas de  m ém e celui qu i do il fa ire  le  long  voyage 
la  vie ju sq u ’aux  portes du  lom beau, su r to u t s i  sa  compagnie 
do it I j  su ivre  a u  l it , k tab le , en  tous iieu x , com m e la  femiue 
su it son  raari?  La femme n’es t p o in t une  m archandise q u  on 
ach é te , q u ’o n  rev en d , qu’o n  tro q u e , qu’on c h a n g e : c  e st un 
acc id en t icsáp arab le  de  vous. e t  qu i d u re  a u ia n l que  la v ie ; 
c ’e st u n  lien  qu i, une  foLs m is au  cou , se  change e n  nceud 
c o rd ien , que  la- faux de la  M ort p eu i seu le  dén o u er en  le  cou- 
p ao t Je  p o u rra is  a jo u te r ic i beaucoup  d ’a u tre s  ch o ses; mais 
ie su is cu rieu x  de savo ir si le se igneur licencié ne  connaii 
ñas d ’a u tre s  déta ils su r Basile. -  T oul ce  que  je  sa is, rép o n - 
d it l ’étuU iant, b ach e lie r ou  licencié , c ’e s t  q ue , depuis que 
Basile a  su  q u e  la  be lle  Q uitéria  ép o u sa it le  n c h e  Camache, 
on  oe Ta p lus vu  so u rire  n i p a rle r  sensém en t; il e s t tou jo u rs  
tr is te  parle  to u t seul com m e u n  h o m m e  qu i a  p e rd u  .e 
ju g em e n l: il m ange p e u , d o r t  p e u ; le s  f ru its  so n t sa  seule 
n o u r r i tu re ; il d o r t  dans le s  cham ps, s u r  la  d u re , M m m e une 
b é le  b r u te ;  il reg ard e  souvent le  c ie l, d ’au tre s  fois li a  les 
y eu x  c loués k te r re , daos une  leUe extase qu  o n  le  p ren d ra it 
p o u r  u n e  sta iu e  habilléo , d o n t T air agite  les m ouvem ents; 
enfin , il m on tre  en  to u t u n  ccBur si passioim é, 
qu i le  connaisscn t ne  d o u tcn t pas que  le m ariage de Q u itén a  
l o  so it son a r ré t  d e  m o rt. -  Dieu Iui p rép are  u n  m eilleur 
s o r t!  d i t  Sancho : s’il donne le m al, il donne a u ^ i  le  re ­
m ede. P ersonne  ne sa il ce  qu i d o it a rriv e r : d i c i  k dem ain 
m atin  11 se passera  p lusieu rs h e u re s ; il n’en  fau t q u  u ne , i 
" e  I  m ™ . . .  q »  la  m aison lom bs. J - . i  ™
p leu v o ir e l  fa ire  d u  soleil en  m ém e tem p s; te l s e  conche le 
L i r  b ien  p o rtan l, qu i le  lendem ain  n e  p eu t se  « m u e r .  E t 
d ite s-m o i, connaissez-vous que lq u ’un q m  puisse  se  van er 
d ’avoir m is un  clon k la  ro u e  de F o rtu n e ?  Non c e r te s  : en tre  
le  oui e t le  n o n  d e  la  fem m e, je  ne  p o u rra is  lo g er la  poin e 
d ’une aiguille. c a r  ii n ’y a  p o in t d e  p lace. F a ite s  en  so rte  que
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Quiléría aim e Basile d ’une sincére  a ffed io ii, e t j e  lui donne 
un  p lein  sac do bon h eu r : car l ’Am nur, á co  q u ’on  d i t,  a des 
lu n e ttes  qu i fon t p a ra ítre  le cuivre d e  l’o r , la panvreté 
richesse, e t  la cliassie d es perles. — E t oü diable vas-tii i’em- 
b ro u ille r. m aud il Sancho? s ’écria  don Q uichotte . Quand cu 
com m ences k enfiler tes con tes e l  le s  p roverbes. Judas seul, 
puisse-l-ii l ’em p o rter! p eu t en  esp é re r la  íin. Dis-moi, an i­
m al, que  veux-lu d ire  avec te s  c lous, te s  voues, e t au lres  
im pertinences?  —  Si l’on  n e  m’en letid  p as, rép o n d it Sancho, 
ce n ’est pas m erveille que  m es sen ten ces paraissen t extrava­
g an te s; m ais peu  m ’im porte , je  m’en ten d s, e t je  sais bien 
que je  n ’ai p o in t d it de  so ttises : c’est vous, se ig n eu r, qui 
é te s  to u jo u rs  le co n tró leu r e t le frisca! de raes paro les e t de 
m es actions. —  Dis done fiscal, m alheureux  p ré v a rica teu rd u  
b on  langage, que Dieu o o n fen d el — E h! se igneur, rép o n d it 
Sancho, ne  vous fSchez p o i n t : vous savez b ien  que j e  n’ai 
pas é té  élevé k la  co u r, e t  que je  n ’a i pas é tu d ié  k Salam an­
que, p o u r savo ir si j ’ó te  ou  si j ’ajou te  quelque  le t tre  á  mes 
m ots. P a r D ieu, l'on  nc  sau ra it fa ire  p a r le r  un  paysan comme 
un h a b itan t de T o léd e; e t  il y a b ien  te i T olédain qu i ne 
b rille  pas tro p  k p a rle r  pu rem en t. —  Ceia e sl v ra i, d it le 
licencié  : c ar ceux  qu i fréq iien ten t Ies tavernes e t  le  m arché 
ne peuvent p a rle r  aussi b ien  que  ceux  qu i passent to u t le 
jo u r  d an s le  c lo ltre  de  la c a th éd ra le ; e t  cep en d an t, to u s  son t 
T o lédains. La p u re té , la c la rté , l’é légance, T expressíon du 
langage se  re n co n tren t d ie z  les gens de la  co u r é d a iré s , en 
quelque  iieu  q u ’ils so ien t nés, je  d is  é d a iré s ,  c ar il y  en  a 
beaucoup qui ne le  so n t gucre , e t  ies lu m iéres so n t la  vraie 
g ram m aire  du  beau langage, que Tusage perfectionne ensu ite . 
Moi, se ig n eu r, j ’ai, p o u r m csp éch és , é tu d ié  en d ro it canon k 
Salam anque, e l  je  me pique un  peu  d e  p a rle r  p u rem en t, clai- 
rem en t, e t  avec expression. —  Si vous ne vous piquiez pas 
davantage d e  raan ier ie  fleuret que la  langue, lu i d it T au tre  
é tu d ian t, vous scriez le p rem ier de la licence, au  lieu de 
vous tro u v er k la queue. —  B achelier, ré p o n d it le p rem ier, 
vous vous abtisez g randem en t si vous regardez com m e inu lilc  
Tadresse k Tescrirae. — N on, je  ne m’abuse pas, re p rit  le  b a -  
eh elier, qu i s ’app cia il C o rd iu elo , ce n’e st p o in t une opiníoii.
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C’e s t  une  vérité  d é m o n lrée ; fet, si í é ü s  en  doutez, la preuve 
e st facile ; vous avez des épées, J’a i de  la  fo rcé , üh  courage 
q u i n ’e s t pas m inee, e t jé  vóus f e b i  confesser que  je  ’ne sms 
pas daris l’e é re ü r ;  m ettez  p ied  k te r re , ayez reco u rs  k vos 
cerc les, á vos angles. adx  p ositlous d d  co rps, k to u te  vOtre 
Science; avec m á grossifere e t n a tu re lle  d ex lé rilé , je  veux 
vbiis fa lré  vo ir le s  é to iles eo  p le in  m idi. J e  défie D ieu q u  un 
hom m e me fasse to ü r iíe r le s  épanles. e t qü’il y en  a it ü n  seul 
au  nioiide Ü qu i je  n e  fasse p e rd re  te r re . -  Qüe vous tour- 
ilifez le s  épaiilés ou  n o n , je  h ’en d is ríen , ré p h q d a  1 habile 
e sc rim eü r; toáis il p o u rra it Liéti se  fa ire  qiie , Ik oü  vbus 
au riez  posé  úne  fois ie p ied , vous troüvassiez v o tre  sépü ltu re , 
e t qiie vou'S succbmbassifez p o u r ávoir m ép n sé  T habileté  dabs 
le s  aniifes. -  C’es t ce  ijiie noüs áilOns voil-,
En tiiéme tem ps il sauia k ie r re  lestem en t. avrácha conitob 
uri fu rieüx  Tune des dfeux épées que  po lak il le  licencié , e t  se 
liiit eo  g a rd e . -  Lés choséé ne  doiveiit ^ a s  se  p a sse r am si, 
d i t  au ssitó t doil Q uichbtté : je  veüx é tre  lé  m ailte  d’escriiiie, 
e t  lé  juge d ’übe  qiiéstion  taiíl d e  fois ih u tilem en t d é b a itu e .» 
Céla d i t,  il dcséén d il de cheval, é t, s’appuyant s u i  sa  látíce, vini 
ée m e u re  áu  m ilieu  d u  chem lii, tan d is  que  le  licencié  s  a fan - 
c á it avec uñé  C óñtenánce Hardie co iitre  C orchuelo qd i, de 
soii c5 té , vedáSt sü r lü l, je iá iil, com m e oh  d i t,  le  feü j ia H e s  
yéüx . L'és cledk páysahs, saris descétidrfe de  leu rs  m ontures, 
ré slé re ril áUssi le s  sp éc la léu rs  de cette  inorté lle  trag éd ie . Les 
coups ii’é é b c ,  d e  ta illé , d é  fen d an t, de  reVers á  d eüx  m alüs. 
q ue  p o rta it C drchuolb, é ta ien t sáns nom bre  e t tom baien t plus 
d rü  que  lá  grélfe : il sem biait un  lion  ir r i té ;  m ais il rfencon- 
tr a i t  tou jo ü rs  le  bouton  d u  fleú ré t d u  licencié, qui T arré la il 
ari niilieú dé  sá  tó fJé . e t  le  lu í fáisáii Baiser com m e une  re- 
liq u e  quoidiié  ávéc hio ins de  aévbUon. Enfin, le  licencié lu i 

. .  j i  u  i s s  ho iitiin i?  de la  deiili-soulane

tra ita  teilfetoént q ue , de  rage e t  d e  co iere . 1 a u tre  prU  son 
f leü re t b a r  lá  po ignée; e t  lé langá e n  ’a ir  avcc taHt d® f^írc®, 
qu’il i ’enVbya k p ré s  de  iré is  q u a rls  d e  lieue, s il fau t én 
c ro ire  le  tém éigbage d ’u n  Ües üéux paysans, qu i é ta it écri- 
vain. Cét exem plé uiém orablc prouve que  souveiil la  fdrce
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est vaincüe pa r I’á rt. Corchüelo é ta it h arassé . Sancho s ’ap­
procha de lu i, e t  Hii d i t : « Wá foi, se ig n eu r b achelie r, hi vóüs 
vouiez m’en c rb ire , dorénavant n e  provoquez personne  A 
i’escrim e, m ais b ien  A la  lu tte  o u  A je lé r  ia  b á tre , c a r  vous 
é tes d ’Sge e t  de  forcé p o u r  ces ex erc ice s; m ais, p o u r  les 
t ire u rs  d’arm es, j ’ai tou jo u rs  oui d ire  qu’ils m etlra len t la  
p o in te  de  leu r épée dans le  t ro u  d 'u n e  aiguille. — Je  sü is sa­
tisfait, d it C orchüelo, de  reco n n a itre  m on e rre u r , e t l ’expé- 
r ien ce  m’a  prouvé co inb ien  j'é ta is , lo in  d e  la  v é r i t é .» En 
m ém e tem ps il co u ru t em brasser le  licencié , e t ils fu ren t 
p lus amis que  jam ais. Pu is, sans a tte iid re  Técrivain, qui é ta it 
a lié  ch erch er l’épée, ce  qui le s  eú t tro p  re ta rd és , íls  p o u r-  
su iv iren t leu r rou te  p o u r a rriv e r  d e  bonne h eu re  a u  village 
d e  Q uitéria , d o n t ils é ta ien t to u s naiífs. Durarit le  cheinin ; le 
iicedcié  les e n tre tin t d e  Texceilence de  l’escrim e, avec des 
rá isous si év idén tes e t  tan t 'dé 'déttionslrations raathém ati- 
ques, que  to u s ceux qu i i ’écó u taieh t fu ren t convaincus 'de 
ru lil i té  de  cétle  Science, e t  C orchüelo fu t gUétl de  son 
erreu r;

C ependant, ii é ta it déjA n u it  quand  ils  ap p ró ch é reñ l du 
village, e t  il leu r sem blait Avoir devant Ies y e n s  u n  ciél res- 
p lend lssan t d ’é ío iles ; ils eiuendiben t en  m ém e tem ps le s  sohs 
dou x  e t confiis d ’une  m u ltitú d é  d ’in stru raen ts , te ls  que  ÜQtes, 
tam bourins; psaltérib iís, chalum eaux, m usettes e t  tam bours 
de  basque. E n approchaiit davantage, ils  v lren t que  ies a rb rés 
d’une  ram ée qu’on avait élevée A T en trée  d u  village, é ta ien t 
tous garn is de  lam plons, auxquels le  v en t ne  a u is a it  n u lle - 
m en t, c ar il é ta it si doux qu’A pe ihe  avalt-í¡ la  forcé  d ’ag lte r 
ie s  feuilles. Les inusiciens é ta ien t c tlargés d ’égayer la  n o c e : 
ils  fo rm aien t d iv e rsq u ad rille sd á n S c e t agréable sé jo u r, les u ns 
d ansán t, ie s  au tres  cb an tán t, d ’üulrfes jo u an t des instru raen ts . 
P a rto u t rég n aieu t le  p ia is ir  e t  ia  jOié, pArtout on  couralt; par- 
to u t on  sau ta ít, to u s le s  v isages é ta ien t r ian ts . Beaucoup de 
jeu n es gens é ta ien t occüpés A d re sse r d es échafaüds, d ’oA; ié 
lendem ain  ou  p ü t vo ir comniOdénleut ie s  danses e t le s  jeux  
q u i devaient avoir lie u  dans ia  p ra ir ie , th éá tre  dbs noces de 
Cainaclie e t  d es funérailles de Basile. Don Q uichotte n e  voulut 
p o in t e n tre r  dans le  village, m aigré  les liistances d u  bache-
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lie r  e l  du  paysan, donnant p o u r excuse tré s  valable, suivanJ 
iu i, la coutum e des chevaliers e rran ls  de  d o rm ir dans les 
cbam ps e l daus les bo is p lu tñ t que  dans les lieux habilés, 
fü i-ce  sous d es lam béis d o rés. En conséquence, il se  d é tou rna  
un  peu du chem in, au  g rrn d  d é p la is ird e  Sancho, qui reg re l-  
la ii le bon gite qu 'il avait en  dans le cháteau ou  la m aisoo 
d e  d o u  Diégo.

C H A P IT R E  X X

ou t ’ON RACONTE LES NOCES DE CAMACUE LE RICI18, ET t  AVEUTCRE 
DB BASILE LB EAOVaZ.

A peine  la  b lanche  A urore avait-e lle  laissé le  b rilian t Phé- 
b us séch er pa r ses b rü ian ls  rayons le s  p e rles  liq u id es de  sa 
cbevelure  d ’or, que  don  Q uichotte , secouan t la  paresse  de 
ses m em bres, se  m il su r  p ied  e t  appela son  écuyer Sancho, qui 
roDÍlait encore . Ce que  voyant, don  Q uichotte , avan t de 
ré v e iile r , lu i d i t : « O t o i ! b ienhenreux  e n tre  to u s  ceux  qui 
vivent su r  la  face de  la  te r r e ,  pu isque  sans co n n aitre  l ’envie, 
san s é tre  envié de  p e rsonne, tu  d o rs  paisib lem ent, nul en- 
ch an leu r ne  le  pourstiit, tu  ne craiiis p o in t leu rs  maléllces. 
Dors, dlS'je e t  re d ira i- je  cen t fois, sans que  la jalousíe  de  ta 
dam e te  lienne dans une veille  perpétuelle , saus que  tu  sois 
évoillé pa r le souci de  payer des deites u i pa r celui de  savoir 
com m ent tu  p o u rras  dem ain n o u rr ir  ta  pe tite  e t  inalheureuse 
famille. L 'am bitlon  ne te  to u rm en le  pas, tu  m éprises la  vaine 
pom pe d u  m o n d e; lu  n’as é l ’occuper que du  so in  de ta 
m onture , c ar, p o u r celu i de  ta  p e rsonne. c ’e st m oi seu l que 
cela regarde , ju s te  com pensation qu’im posen t aux seigneurs 
la  n a tu re  e t  la  cou tum e. L e va le t d o rt, tand is que  veille le 
m aitre , occupé d e  le n o u rr ir ,  d ’am éllo rer son so rt, de  récom - 
penser son zéle. E n vain le ciel se  fait de  b ronze  e t  refuse  k 
la  Ie rre  une rosée b ien fa isan te : le  dom estique ne s ’en  in­
qu ié te  p as ; c ’e st son m aitre  qu i d o it n o u rrir , dans la s té r ili lé  
e l la  fam ine, celu i qu i l ’a serv i dans l’aboudance e t  la  fer- 
t i l i té .»

A to u t cela , Sancho n e  ré p o n d a ilr ie n , c a r i l  d o rm ait; e t
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sans a o u te  il ne  se  se ra it pas éveillé de s iió l, si don Quichotte 
ne  l’eú t toiicbé du boui de  sa lance. Eníin, ii ouvrit ses yeux 
encore  ap p esan lis pa r le  som m eil; e t, reg ard an t d e  tous 
c ü ié s : « De cette  ram ée, d it-il, il v ien t une odeur qui, si je  
ne me trom pe, e.sl p lu tó t celle  de  g riliades que d u  thym  et 
du serpo le t. P a r  ma f o i ! les noces qui exhalen t de  telles 
odeurs doivent é ire  soroptueusos e t  abondainraeiit pourvues. 
—  T ais-to i, g io u to n , d it don Q u ich o lle , e t  v iens; n o u s irons 
vo ir ces noces p o u r .savoir ce  que  fe ra  le  désolé Basile. ~  
Qu’il fasse ce  q u ’il voudra , répond  S an d io . Pourquo i e st-il 
pauvre ? 11 au ra it épousé Q uitéria. N’avoir pas un  sou 
vaillan t, e l  vouloir se m arier dans Ies n u a g e s ! F ranchem en t, 
se igneur, je  su is d ’av is que  le pauvre d o it se  c o n ten te r  de ce 
q u ’il a , e t  n e  pas a lle r  c h e rc h e r des p e rles  d an s le s  vignes. 
Je  pa rie  un b ra s  que Cam ache p o u rra it couvrir Basile tou l 
en iíe r d e  se s  ré a u x ; e t,  s 'il en  e sl a insi, Q uitéria se ra it bien 
folie d’aban d o n n er ie s  p a ra re s  e l  les jo y au x  que  Cam ache lu i 
a  donnés e t p eu t Iui d o n n e r encore , p o u r p ré fé re r le  talent 
d e  Basile A je te r  ia b a rre  e t A jo u e r  du  fleurel. Bien je te r  la 
b a rre  e t  b ien  m an ier i ’épée ne  vous don n en t pas c réd it d ’un 
ve rre  de  yin A la  tav e riie : des grAces e t  des ta len ts  n e  ra p -  
p o r te n t rien , ne  so n t que de vaines paro les; m a is , quand 
ces avantages se  re n co n iren i chez ceux quí on t de  la  lo rtune , 
o h ! a lo rs , je  voudrais que  m a vie ressem hiat A ce  que  p a ra it 
é tre  la  leu r. S u r un  bon  fondem ent on peu t é lev er u n  bon 
édifice. e t  le  m eilieur fondem ent du  m onde, sans co n lred it, 
c’e s t  T argent. ~  Au nom de Dieu, Sancho, linis ta  harangue, 
lu i d it don Q uicho tte ; j e  c ro is , en  v é rité , que , si Too lé 
laissait poursuivre les d isco u rs que  lu  en lam es A lo u t propos, 
tu  n’au ra is  pas le  tem ps de m anger n i de  d o rm ir, m ais qué 
tu  T eraploierais to u t A p arie r. —  Si V otre GrAce avait bonne 
m ém oire. rép o u d it Sancho, vous vous rappelle riez  les a n ie le s  
de  la convention  que nous avons fa ite  avan t n o tre  dern iére  
sortie  : un  de  ces a n ie le s  é ta it que  vous devíez m e laisser 
d ire  to u t ce que  j e  voudrais , pourvu que  c e  ne ffit n i con tre  
le  p ro chain , n i co n tre  votre au to rité , e t  Jusqu'A p ré sen t je  
ne  c ro is  p as avoir contrevenu A ce t a rlic ie . —  Je  ne m e ra p ­
pelle  p o in t ce tte  clause, Sancho, re n r i t  don  Q u ichotte ; m ais,
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en suppóSant qu’il en  so it a in s i, je  veux qiie tu  le  lá ise s  el 
qué  tú  me suives. Les in siru m eiits  que  noüs en tend im es h iér 
áü  soib recon im encen t á  p o f té r  lá jo ie  d an s ces v a lló o s : sans 
dou te  la  noce va se  cé léb re r k la  fra icb eu r du  iiiátin , e t  non 
áux ray o n s b rü lan ts  d e  T astre  du  jo u r .  »

Sancho ó b é it. 11 m it iá  se lle  k R ossinan te , le  bSt k son g ri­
son  ; pu is W us deu x  s’av an cérén t e t  e n tré ré n t b len ló t soüs 
lá  rdnié'e.

Lé p rem ier d íijel qu i s ’oífrU áux  reg ard s de  Sancho , be fiít 
ú n  jéuHé bceuf to u t e n tie r  em broché  d an s ü n  ó íta e  : lé  bofs 
d estiné  á  le  ró tib  form ait ulie p e tite  m ontagne; au to u r dü  féü 
é la ié iil rkhgéés s i s  m arrilites, bu  p lu tó t s ix  énorm es cruches 
bbiitériáilt chkCüDé uh n ibutoh é b tié r  qué l’oh  ne voyait pas 
p lus qüe  si c’eú t é té  un  Jílksoii; les lífevrés dépouillés, Iés poü- 
le s  p lüm ées béndaieh t <dhs nó tnbre  aux b ran ch es 'dés árbre's, 
é t devüiéüt tro ü v ér leiil' séb ü ltü re  daná cés iharih ités, sans 
éotó jitér uh  ilb lnbre idQhi d 'ó iéea iix é t dé  p iécés defeib iér que 
Toh áváU Ihis k T a ir  poub les re fro id lr. Saiicbd cbm pta plus 
dé  sdiíiaOté g rahdes o iitre s , d 'aü  m oins c inquáíité  p in te s  cüá- 
cu n e , to ü les  fen íp lies; com ihé Óh lé  su t dep u is , dés m éllléllrs 
viiis. De g táh d s  tribnceáux de p a íhs b lancs com m é lá  héigé 
é ta ién t em pilés dans la p ra irie , colhraé le  b lé  su r  Taire déS 
g ra iig és ; les from ages enlasséé fo r ita ié h t com m é ú n  m ur íle 
b r iq u é s ; deUx ch aud iérés d ’h u ile , ¡jlüs g radúes que celies 
d ’üh te in tü r ie r , se rvaien t k f í lre  deS be igüets, 'qü’bh ré tirá it 
de  la  poÉle, avec deux g tan d éé  pelles, pb iir lés p b h e r  dáhs 
uüe  a ü tre  chaú d lére  ¡jlélde de iulél p ré p aré . L es cüisitíiers el 
ie s  fculsiúléres é ia ién t áu  nom bre  d e  p lüs de  c inquátllé , tous 
p ro p rés , á lé rté s  e t  con teñ ts: DáüS le  v e iitté  dli bcéüf oh avait 
m is doüzé p é llls  cochons de  la lt p b u r  iu i d o n n e r dú  góüt é t 
le  re n d re  p lus tén d re . L es ép icés de  to u téé  SbrtéS téb ip lis- 
sa icn t ú n  grknd coffré; libii p3b liv rés, m áis p a r  q ü in laux . Eh 
un  ihbt; les a p p ré ts  d é  cétTe übbe é iá ieh l rlistiijiies, sütis d b a te , 
niáis lesv iv res é ta lé iit é n  si g rande  áb ondahce, q u ’ils eússéht 
siifTi á  n o u rr ir  une  arm ée.

Sáúcho Panga con tém plá it Ibu t, ad m irait té iit. D^ábord, lés 
m arrnites le  cap tivéreiit, e t  de  bon  cceür il y  e ü t largeíüent 
g o ú ié ; puiá lés b u lré s  dé  vin a tt iré re h t süh  tibm raage, é n -
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suite  ié s  beighets ijú’oii r é lira it  dé  lá  p óe ie , si Ton peu t appe- 
ie r  pbélés ces im irienses chaüdiél'es; enfin, n ’y  poüvaiit pids 
teñ ir , il ab b rda  polirüent un  d es cu is io iers, e t,  avec tb ü te  lá 
polltésse d 'iih  estom ac affámé, il liii dem anda ia  perm issióh  de 
trem p er úu  m orceaü  de páiii dáils lihe marUiite. a F ré re , lUi 
rép o n d it ¡e cú is in ie r, ce  jo u r  n ’e st p d in t un  jo ú r  de  jeüile; 
gráfcé ail i’íche Caraache : á jjp rb ch é i, voyeé SÍ vous trouverez 
quélíjilé cuOléb á po t poUf écum er libe pdule du  deux , e t 
g rand  bifcíj vbiis fasse. — Jé  n ’eh vois áiibuiié; rép o n d it San­
c h o .— AÍténdéz, d it T áü lré ; p b u r Dletl, vóus éteS b ieti ém bár- 
rásáé . » Eii d isán t célá , 11 pH t uhé  casserolé; 13 p ibngéá dáns 
la m á rá ité ;  éh  ré tirá  IfhiS libiiles é t  déilx d iés . « T enéz, amí, 
dit-ít 3 Sdhcüd; m ábgez; déjéüiffez k fec  c e tté  écurbé, éh  áuén- 
d an t T heure  du  d in e r. —  Mais je  ¡Tai rien  p o u r la  m éttré ; d it 
Sáricho. —  E h Biéii; r e p r i t  lé  éúlSinier; 'éinpoí'tez lá  cá.Sserble 
é t  i b ü l : Cddiáébe e sí asséz H ché e t  ássez cd iiién t p ó u r sup- 
p o rlé r  b é la .»

T andis qilé Sácíclié éiitployáit sí b iéü  son tém ps, doil Qui- 
cho tté  re g árd á it e h tfé r  soiiS lá  ram éé ddüzé paysaiis, n idntés 
su r  dé fó rl Béliés jiid ien ts ricüfeibétit énharrtachées, avec des 
g ré lo ts aU p b itrá íl. l is  é tá ie iit én  háb iis de  fé te ; é t  tiren t plu- 
SiéuíS iv b íu tio n s dáhs la  prHiHé; ávéfc dé g randes e ic iám a- 
tioHs de jb ie , én  r é p e ta h t : « V ivéht Caiíiache e t  Q u itéria! ii 
est áüssi r icb é  íju 'é llé  est b é íle ; é llé  é sl la  p lus belle  des 
féiiim es! )) A fcfes éiclariíátiónS, doii Q uichotte d it é a  lui- 
m é iiié : « b i i  voit b ien  qu’ils o ’é n t  pas vu ráa Dulcinée du 
Toboso, cár, s’ils ia  cbnhaisSaienl, ilS h’acco rd era ien t pas tan t 
d 'é lo g es á le d r  Q uitéria. i  B iéhió t ap rés coram éncérem  3 
e h líe r ,  p a r  d ivers éudrbU s de lá  fáiiiée, p lusieu rs cbcéurs de 
danses, fentée á lltréé  íiné tro u p e  d é  d an seurs aux epées; com- 
posée de  v ihgt-quátre  jeu n é s  géns a le rte s  e t vígdtiréux, tous 
véius de fiilé tb ílé  b lanché, avec des fotilards d e  so ie  dé 
d íverses cou leurs. Un des paysans m ontés su r  iBs ju iiietits 
dem anda á  celui qui conduisait Ies d an seurs , jeune  homme 
tré s  d lspos, si aucun d ’enx ju sque-iá  n ’avait é té  blessé. 
a G ráce á  D ieu, rép o n d it le  jeu n e  hom m e, nul de nous ne Test 
e n c o re ; n o u s som m es tous b ien  po rtan is . » E n méme tem ps il 
se m éla parm i ses com pagnons. e l til des voites avec ta n t de

f«
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(lexiérilé, que don  Q uichotte , qu i avait vu  souvent de scm 
b lab les danses. avoua n 'eo  avoir jam ais vu d ’aussi parfailes.
II p o rta  le m ém e ju g em en t su r  un  quadrille  com posé de jeu - 
nes filies, d 'u n e  grande beau té, d o n t ia  plus jeu n e  pouvait 
avoir quaiorze  an s, e t  la  p lus Afée d ix -h u it; e lles é ta ien t 
vétues de  d rap  v e r t ; leu rs  cheveux, les uns flo itanls, les au tres 
tressés, e t  p lus b rü lan ts  que  les ray o n s du  sole il, é ta ien t o rnés 
de  gu iriandes de jasm in , de  ro ses, d ’am aran te , de  chévre- 
fe u il le ; e lles avaient A leu r té te  un  v ieillard  vénérab le  e l  une 
im posante m atrone, p lus agües e t p lus légers que  n e  ie  p ro - 
m elta ien t leu rs  a n n é e s : u n e  cornem use de Zam ora guidait 
leu rs  p a s ; e t  ces belles filies, la  déceoce  su r  ie  visage, la  iégé- 
re té  d an s les p ieds, se  m o n tra ien t les m eilleures danseuscs 

du m onde.
A prés elles, p a ru t u n  choeur d e  ces danses que  l 'o n  appelle  

parlées ‘ : 11 é ta it com posé de h u it  nym phes sép arées en  deux 
Jiandes; l ’une  é la it m enée p a r  C upldou, T auire p a r  le  d ieu  de 
r in té r é t  * ; le s  p rem iéres  n ’avaient p o u r  p a ra re  que  des a res, 
des fléches, des carq u o is ; les au lre s  é ta ien t vétues de  r ich es 
h ab its . b rillan te  d ’o r  e t  de  so lé , d e  d iverses cou leurs. Les 
nym phes qu’Aroour g u idait avaient leu rs  nom s éc rits  e n  g ran ­
d es le ltre s  su r  les é p a u le s : c ’é ta ien t la  Poésie, la  Sagesse, la 
Noblesse e l  la  F a íe u r ;  celles que  c o n d u isa itle  d ieu  de  l ’In té -  
r é l  se  nom m aient i tb é ra l í íé ,  D on, Trésor Paisible Posses- 
sion. Au-devant d u  q u ad rü lé  veuait un  chAteau de bois, 
tra in é  p a r  q u a tre  sauvages vétus de  to ile  ve rte  e t  d e  feuilles 
de  lie rrc , e t  si b ien  costum és qu’iis Brent p eu r A S a n c h o ; su r 
le  fron tón  d u  cháleau  e t su r les q u a tre  faces ü  y  avait celle  in- 
sc rip lio n : C háteaudelaPrudence-, q u a tr e jo u e u r s d e f lü le e t  de 
lam bour fo rm aient la  sym phonie. C upidon o u v rit la  d an se ; 
ap rés avoir fait deux en trées, il leva le s  yeux e t  d écocha uiie 
fleche c o n tre  une  jeu n e  filie qui é la it venue se  p lacer e n tre  les 
c réneaux  du f o r t ; pu is il lui ad ressa  ces v e r s ;

« Je  su is  le  Dieu pu issan i qui ré g lt i’a ir  e t  la  ie r re , e t

'  Dansoi hablad<u
n a tiv iif tl .

•  P Jn tü s .

c 'e s t  n o U e pao to m in i© . 4 o u t  le é la i t
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1 Ucéan profond, e t  tou t cc  que  Tabime con tien t d an s son 
gouffi'c épouvanlable.

(I Jam ais j e  n ’a i connu la  p e u r;  to u t ce  que  je  veux, je  le 
puis, m ém e T im possible; e t  en  to u t ce  qu i e s t possib le, j ’óte 
e t je  donne , j ’o rdonne e t  je  défends. »

L e couplet achevé, l ’A m our langa une  a u tre  lléche qui 
passa par-dessus le  chüteau , pu is se  re tira . Le d ieu  de  T ln- 
té ré t  lu i succéda, exécuta deux figures, les tam bourins se 
tu ren t, e t  il d i t :

« Je  su is celu i qui p eu t p lus q u e  i’A m our, e t c’e s t TAm our 
qui m e g u id e ; j e  su is de ia  m eilleure  race  que le  c ie l e n tre -  
tienne  su r  Ja te rre , la  p lus coonue e t  la p lus g rande.

« Je  su is T ln té ré t, p o u r  qu i peu de  gens agissent b ie n ; ag ir 
sans moi se ra it  g rand  m iracle . Tel que  j e  su is, je  me con­
sac re  a  to i p o u r tou jo u rs . Amen. »

L T ntéré t s’é ta n t re tiré ,  la  Poésie s’avanga, exécu ta  ses 
figures, com m e ies  a u tre s , p u is , le s  yeu x  fixés su r  la jeune 
liíle du  c tiá teau , elle d i t :

o E n des pensées trés délicates, élevées, graves ou  ingé- 
n ieuses, la  doñee Poésie t ’envoie, 6 noble dam e, son Sme 
enferm ée en  m ille sonnets.

« S i, p a r  bonheur, ma poursu ite  n e  t ’e st pas im portune, 
to n  so rt, envié p a r  ta n t d’au tre s , se ra  élevé pa r moi a u -  
dessus d u  cerc le  de  la iu n e . »

La Poésie se  re tira , e t  la L ibéraiité  so r ti t  d u  g roupe  de  i ’In - 
té ré t;  ap rés  avoir dansé , elle d i t :

a On appelle  L ibéraiité  c e tte  m aniére de  d o n n e r qui est 
aussi é loignée de  la p rod igaliié  que  d e  son co n tra ire , qui 
aim once une faible e t  m oile volonté.

ci Mais m oi, p o u r te  g ra iid ir, j e  veux é tre  prod igue désor- 
mais. E t, b ien  que  ce  so it un  v ice, c ’e st un  vice honorab le ; 
il convien t íi un  coeur am oureux, qui se  révéle p a r  ses pré- 
sen ts. >

De la  m ém e m aniére s’avancéren t e t  se  re tiré ie n t tous ies 
personnages des deux tro u p es : iis daiiséren t e l d iren t des 
vers, les u ns bons, les a u tre s  r id ic u ie s ; e l  don Q uicholte,
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:

n u i cependant avait beaucoup de m ém oire, ne  re tin t que 
ceux aue  no'us v enons de  ra p p o rte r . E nsu ite  tous les d ac- 
seu rs se m élé ren t, fa isan t c t  défaisan t d es chaines avec b eau ­
coup d’aisance  e l  de  g race . T outes les fois que  1 Am our Ras- 
sa it devant l e  chk teau , il langait des flfeches, e t le  d ieu  de 
l l n té r é t y j e t a i t  d es bou les d’o rU  E nün , ap rés  avoir bien 
dansé  le 'd ie u  d e  T íu té ré t langa c o n tre  le chateau  une  grosse 
bo u rsé  faite de  la  p eau  d ’u n  grand  ch a t ángora, e t  qu i pa- 
la is s a it  pleine d’a r g e n t : au  coup qutelle donna les quatre  
faces du  ch a teau  s 'a b a iliren t, la issan t la  jeu u e  filie a  déeou- 
v e r t  e t san s d^fepse. Ausmlftl, l ’ln iéc^ t, suiyi de  sa  iFOupe, 
lu i je ta  au  CPU une  cltaiue d lor, e t  p a fu t ypu lo ir la  fairg pyi- 
so n n ié re ; TAipour e t  le s  sieps feigniretit dq s ^  opROser : le 
to u t s ’exécu ta it en  cadenee, au  son des tam bouranq. Enfin, 
le s  sauvages sép a ré ren t les deu x  tro u p es , ra ju s te ren t Rfom p- 
tem eiit le s  p lanches qu i fo rm aiep t lecU afeau , |a  jeq n e  filie 
s ’y renferm a de np u v eau . i in s i  f ln |t  ce tte  (lanse, g rand  
¿onteniem 'eni d e  to q s  les sRecfa(eurs. Don Q uichollg  de|paufia 
k  i ’ u n e  d es iiym phea quel é ta it l’au te p r dq cette  pantom im e : 

elle lu i rép o n d it que  c’é ta i tu n  bénélic ie r du  village, homme 
tré s  ex p ert dans’ c e s ' so 'rtés d’ínven tions. « Jé  gagerais, 
ren rii-il que  ce  b ach e lie r o u  bénéflcier e st p lu s  ami de 
Cam aché que  de Basile, e t qu’il co n n ail inleux la  sa tire  que 
les vépres Au re s te , il a  fo rt b ien  encadré  dans son je u  les 
richesses de  Caiiiache e t  le s ' ta te n ts  d e  Basile. » S a n d io , qui 
éco u ta il son m aitre , d i l : « L e ro i e st m on coq^ , e t  je  suis 
p o u r C am ache. -  On voit. b ien , Sancho, lu i d i t  don Qui- 
L t t e ,  que  lu  n ’es qu’un vilain , e l  du  nom bre  de geux qui 
d is e n t ; Vive le  y a in q u e u f! — Je  ne sa is p as, ré p o n d it ^gncpo , 
d e s q u e ls 'ie  sqis';’ m ais j e  sa is b ien  que  fies m artp iies de 
Basile ii  ne so rlira  jam ais une  aussi succu len te  écum e que 
cqlle q u e  j’a i tiré e  des m arm iles fie Cam ache. » E f, rap n tran t

. Alcnndae. hoül« crensos ?ti-on lempUspit de pirfums, et gn. leí 
• ^«ne la< fÍTOlutíOQB tOUCQOlS.

‘ " ’ i - i ' k v i  m i  s a l l o .  e ip re s s io r .  u s ité e  e a  E s p a g a e .  p e o r  d i r e  : J e  s a i .  
d n  D U ti  d n  p l n s  f e r t .  E lle  p i r a i t  t i r é e  d e s  a n c ie u i  c o m ia ts  d e  e o ? 8 ;  e t, 
w  de“ z % e r4e n a e i  d i s e a te n t  s n r  u n  o b je ^  « l u í  q n ,  8 e n l |e n l  n a .  

e p ih lb »  d i l  e u c o rc  : f u í o ' i o  e i  m< « a l ta .
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la cassero ie  p leine d ’o isons e t  de poules, il en  p r i t  u ne , e t  se 
n i i t á  m anger de  bon  a p p é tit, en  d isan t ; a A la  b a rb e  des 
ta le n ts  de  B asile ; il yau t au ta n t q u 'il  posséde , il posséqe 
au tan t q u 'il  yau t. II p ’y a qqe  f^m ilíes au  m onde, d i­
sa it une  de  m ?s granü’m éres, Tayolr e t  Je Don-avqir : ejle se 
lenajt du  có té  d e  j'pvo ir; e t,  au jo u rd ’b u i, se jg n eu r don  Qui­
ch o tte , on  fa it plus de  cas de  l ’ayoir q u e  du  savo ir. Un Sne 
couvert d 'o r  p a ra it m eiilpur q u ’qn cheval m al équ ipé : ainsi, 
je  íe  rép é le , j e  tien s p q u r  Cam ache, d o n t Íes raarrpjfes on i 
p o u r  écpm es oies, des poulps, des liévres e t des 
tan d is  que  celles de Basile do ivepj g |je  jiien  m ajgrps. — As- 
tu  flni (a harangue f  re p r i t  do.n Q ujchotlq. —  p u i, seigneur, 
p arce  que j e  yoíp que  cela VOUS fScjie; sans quoi, j ’au ra is  de 
la  besogne ta i j l íe  p o u r  irq is  jo u r^ . — PÍaise A p ie ii, Sancho, 
rép liqua don Q uichotte , que je  te  ypie m uet avant de ra o u r ir ! 
— Seigneqr, au  tra ln  d o n t n o u s allons, je  raácherai ía  (e rre  
ayant que  vous ne  soyez m p r t : a insi, il p o u rra  b ien  a rriv e r 
qup je  ne  d lse  p as une  pa^qle d ’ici A ja  fln d a  m onde, pu  tou t 
au m oins ju sq u ’au  jp ijrd u ju g e iiie n t. — Quand m éuie il en  se^ 
r a i t  aingi, ó S^pcjio, rép liq q a  don  Q ulchqjte , jam ais  tu  lie te  
la iras au tan j que  tu  as pa rjé , que tu  p a rles  e t  que tij p a r­
le ras  to u te  ta  vje. jj'a ilieu fs , su ivan t l ’p rd re  d e  ja  ñ a tu re , je  
dois ra o u rir ayant t o i : p a r  conséquent, je  n e  pu is e sp é re r  d^ 
le  vo ir jam ais m uet, pas raéine quand  tu  bo is ou  quand  tu 
d o rs , qui e st to u l ce  que  je  pou rra is  a tte n d re . — Ma foi, 
se igneur, rép o n d it Sancho, l’on  ne sau ra it se  fier A la  dé- 
ch arn ée , je  venx d ire  la  M o r t : eile éhiéve un  agneau  aussi 
b ien  qu’un  m outon, e t  j ’ai oui d ire  A n o ire  cu ré  q u ’e lle  fouie 
d’un  pas égal ¡es h au tes  iqu rs  des ro is  e l rh u m b lé  cabane du 
pauvre* . C ette  dam e a  plus de  pouvo ir que  d e  d é lic a te s se ; 
elie n’w t  p o in t dégpútée, elle m ange de to u t, e t  rem p lit sa 
besace de  to’utíis so rtes  de  gens, d ’Sges, dé  rangs. Ge n ’est 
pas u n  m o issó n n eu r'q u i fáit la  síeste  ; elle fauche, á  to u te  
h eu re , j’herjie  v'erte e t  la  s é c h e ; e lle  ne  m áche pas, eile en- 
g ío u tit to u t ce  q u ’on Im p ré sen te ; e líe  a  une faim  canine,

 ̂ I^aUida nors inaiiQ piiisutpsdopanperüiD taborou
:^e||icugaQ
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qu i ne  s 'apaise  jam ais; e t, q uo iqu’e lle  n ’a il  p o in t de  ven tre . 
on  d ira it  qu’elle e s t hydrop ique. la n t elle a  so if de  b o ire  les 
v ies de  tous ceux q u i exisleiii, com m e vous bo iriez  une  ja rre  
d 'eau  iVaiche. — Assez, Sancho, d il don  Q u icholte ; reste  o u  tu 
es e l  ne  te  laisse pas to m b er. E n v é rité , ce  que tu  as d il de 
la 'M orl. dans te s  term es ru stiq u es , est to u t ce  qu’en pour­
ra it d ire  u n  bon p ré d ic a te u r; c t,  comme tu  as de la sagesse 
e l  un  bon n a tu re l, tu  pourra is  m ou ler en  ch a ire  e l  a lle r par 
le m onde p réchau i des choses agréab les. —  Bien p rech c  qui 
vit b ien , rép o n d it Sancho : je  ne sa is pas d’au tre  théo log ie. 
— E t tu  n ’en  as pas besoin non p lus. Mais j e  ne  saurais 
co m p rendre  com m ent, la  c ra in te  d e  Dieu é ia n l le  p rin c ip e  de 
la  sagesse , to i qui c ra in s p lus nn lézard q u e  D ieu m ém e, lu  en 
sais ta n t.  -  Seigneur, ré p o n d it Sancho , m élez-vous. s’il vous 
Dlait de ju g er vos c h ev ile rie s , e l n e  jugez p o in t la  crain te  
o u  lá  va leur des au tres. J ’a i to u t a u ta n t d e  crainle_ de  Dieu 
que p e u t en  avoir qu i que  ce  so il. C ependant, laissez-m oi 
avaler c e tle  écum e, c a r  to u t le  reste  n ’e st que  d es paroles 
o iseuses d o n t n o u s re u d ro n s  com pte d an s T au tre  vic. »

E n d isan t ces  m ots, il recom m enga a  d o n n e r  l’assau t k sa 
cassero le , avec u n  si g rand  ap p é lit q u ’il réveilla  cclu i de  
don Q uichotte , qui sans dou te  se  se ra it  m is de  la  p a rtie , s  il 
n ’en  eüt é té  em péché p a r  ce  qu’ii fau t re ra e ttre  a u  chap itre  

suivant.

C H A P IT R E  X X I

o u  8 2  CC--riNDBNT LES NOCES DE CABACHB. AVEO d 'a d TRES 
AVENTUBES AGREABLES.

T andis que  don  Q uicholte e l  Sancho éehangeaien t la  con­
versation  ra p p o rtée  au  c h ap itre  p récéd en t. Ton e n ten d ii uu  
o-rand bruic e t  des acclam alions que  poussaien t les jeunes 
cens a  cheval qu i a lla ien t au-devani des fiancés, lesqneis, 
n récédés de  m ille in siru m en ts d ivers , a rriv a ien i accom pa- 
en és du  cu ré , d es deu x  fam illes e l  des p rincipaux  hab itan ts 
des villages voisins, to u s en  h a b its  de  fé te . Dés que  Sancho 
apergu l la  D ancée, il s ’écria  : « E n  v é r ité , elle n ’est poin t
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v é lú e  e n  p&ysánhe, niais b ien  é n  beile  dáifia dé  ía  co u r. 
D’áp rés  ce  que jó  V ais, sés  m édáiiies ‘ so iil de ricHes 
có ráu x , e t  le  p 'etit dfap  vfert dé  C iíéáca e s t du  ve loü rs k 
tren te  ijo lis ; la  garrilíiiré  de  to ile  b lánche  é st, j e  cro is, du 
sá tin . liü is  régdrdez sés b iains Oriiées d e  bagiies dé  ja i s ;  
qOé j é  inéiire si ce lié so n t déá ¿nneaúx  d ’o r , d 'ó r  f in , oü 
sont óncfiásséés deá p é rlé s  btké'CÍlés éom m e dil i a i t ; chacurie 
doit vá'lóir uu  (Éil de lá  té te . A h! co q u in é! e t  qu e ls ch'e- 
v é ü il  s’iis u¿  sóhT pás ^ 'tísiiclies, j e  ü ’en  ai jam ais vu de 
plus íoiigs ni de  p lu s b ló n d s. E t sa  ta i l lé ! on  d ira it Un pa l- 
uilér qui m arche, ch arg é  dé  d a tte s , tá h t  íes p eudan ts ijü’elle 
a áu  cou e t áux  chevéÜx ressem bíe lit k ces íru its .  áe  ju ré -  
rá'ís, su r  mon aíhe, ^úe c’é st üiie ruséé  com m éré, é t  q u ’ellé 
p assé iá lt pá r Ies bái'IcS de  F landre  K  »

D on Q u ic h o tte  s'é rú it á  r i r é  d e s  ru s tíq U e s  é lo g e s  d é  S an ­
c h a . G ép en d á n t t í  tro iivO it q iíé , e sc é p íS  s á  d árü é  D u lc in ée  d ü  
T obosO , i í  íi’a v á it  ja m á is  vü  d ’á u ssi b e lle  fem rñó. Q u iié riá  
é tá i t  u n  p eu  p i l é ,  m a is  c e la  t é n á í t s á n s  d o u te  á  iá  m aíivaisé  
n u i l  q u e  p a s se n t  to u jó u i 's  Ies fiáu cées e n  p v é p a ra n t  leu iú  
p a ru ré s  p o ü t  fé  le íid em áii!.

ToUté la  córfipagnié s’áchém iria vers uh  íh éá tre  dreásé darís 
un  co in  de la  p ra ir ie  e t  to u t couvért dé  r.unéaux : c ’é ta ii lá 
q u e  d év ait se  fa iré  la  cé rém o n ie  d u  m ariag e , e t  d ’o ü  l ’ón 
d c v á it rc g á rd é é  teS d an scs  e t  le s  jeu x . C om m e on  s ’e n  app ro - 
c h a it ,  o h  e n te n d it  p á r  d e r r ié re  u n e  voix qu i c r i a i t : <c A tteri- 
déz ú'tí jieu , geris a ú ss i  p re ssé s  q u ’in c o n s id é ré s l » Á. ces c ris; 
O n ré to u 'rn á  l á té té ,  é t  Ton v it u n  hornm e v é tu  d ’u n e  casáq u e  
n o iré , b o rd é e  d e  b a n d es  ro u g e s ; il é ta i t  co u fo n rié  de  cy p rés 
e t  p'ó 'ríait u n  g ra n d  báiori. L o rsq ü ’il f u t  p lü s  préS, 6n  re co á - 
riu l Basile, e t  tó u s  ré s té re n t  ir ite rd its , d an s r if ic é r ti tü d e  de 
sa v o ir  ce que  p ro d u ira ie n t ses  d isc ó ú rs , e t  c ra íg n a n t q ü e  sa  
ven u e , d a n s  u ri p á re il m oriieilt, n’occasioriuat dft tfo u b le . 11 
v in t, d ’u n  a i r  ag ité , sé  pTanter d e v a n t le s  deu x  époux , e t 
ficha e n  ie r r e  so n  b á tó ñ , q u i av a it u h e  p o in te  d ’a c ié í ;  pu is, 
j e ta n t  sUr Q u ité ria  dés yeüxl é g a ré s , il lü i  d it, d 'u u e  voix

'  Les p&ysaimes osfi&gaoles portsíenL »ni la  poílrine de grandes médallUs 
cju^on appeiait

3 Bortls de saLle, quí sont tr¿s dangereux uoof U s voyag iu rs.
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irpm blanle e t  rauque  : a Tu sais, ing rate  Q uitéria, a u e , su i­
v an t n o tre  sa in te  lo i. tu  n e  peux p re n d re  un  é p o u i  t a n l  que  
je  se ra i e n  v ie ; tu  sa is égalem ent q ue , tan d is  que  j ’a t t e n -  
da is que  le  tem ps e t m es so ins am éiio rassen t m a fo rtu n e , je  
n 'a i pas laissé de  g a rd er re lig íeusem ent la  re te n u e  qui con­
v ien t á  to n  h o n n é te té : cependan t, ou b lian t la  reconnaissance 
que  tu  do is k  m on chaste  am o u r, tu  veux ren d re  m aitre  de 
ta  p e rso n n e , qu i m’ap p artie n t, un  a u tre ,  qu i d o it to u t son 
bon h eu r k ses  r ic h e s s e s ; m ais, afin que  r ie n  n e  puisse iro u - 
b le r  sa  fé lic ité , qu’il do it. su ivant m oi, p lus k la  faveur du 
ciel qu’k son m érile , j e  veux b rise r  de  m es m ains l ’obstacle 
qu i s’oppose k son bo n h eu r, en  m’a rrach an t la  v ie. Vivenl, 
viveni le  r ich e  Cam ache e l  i ’in g rate  Q u ité ria , pen d an t une 
longue su ite  de  siécies 1 e t  périsse  le  pauvre  Basile, d o n t la 
m isére  coupa le s  a iles k sa  fé lic ité , e t  le  ra il au  tom beau ! » 
Au mérae in s tan t, il sa isii le  bñlon qu’il avait fiché e n  ie rre , 
fit vo ir qu’il se rv ait d e  ga ine  k une  c o u rte  épée, d o n t il 
appuya la  po ignée  co n lre  te r re ,  pu is il s’élanga v ivem enl sul­
la  p o in le , qu i re sso rtil  to u te  sang lan te  e n tre  se s  é p a u le s : il 
tom ba nové d an s son sang  e t frap p é  de se s p ro p res arm es. 
Ses am is.’ navrés d’un si tr is te  acc id en t, acco u ru ren t k son 
secours - don  Q uichotte  sau ta  p rom ptem en t k te r r e ,  le  re ­
leva, le  p r i t  d an s ses  b ra s , e l  v it qu’il re sp ira ii en co re . On 
vouiait r e tíre r  Tépée d e  son c o rp s ;  m ais le  cu ré , qu i se 
tro u v ait Ik, s’y opposa avan t q u ’ii eü l é lé  confessé, c a r ,  
d isa it-il, ii e x p ire ra  au ssitó t. B asile, u u  peu  revenu  k lu i,  d it 
d ’une  voix f a ib le :  « S i tu  voulais, c ru elie  Q uitéria, e n  ce 
d e rn ie r  e t  fatal m o m en t, rae d o n n e r ta  fo i ,  je  c ro ira is  du  
m oins m a lém ériié  ex cu sab le , pu isqu’elle m’au ra it p rocuré  
le  b o n h eu r d ’é tre  k l o i .»  Le c u ré ,  en ten d an t ce  d iscours, 
lu i d i t  qu’il pen sá t p lu tó i au  sa lu t de  so n  ám e qu’k la  satis- 
faction  d e  son  c o rp s, e t  qu’il dem andkt k Dieu p ardon  d e  ses 
péchés e t  de  sa  ré so lu tio n  d ésespérée . Basile ré p o n d it que 
b ien  certa in em en t il n e  se  confessera it pas que  Q uitéria ne 
Iui efit doim é sa  foi d 'ép o u se , parce  que  la  satisfaclion  qu’il 
e n  ép ro u v era it lu i d o u n e ra it ia  forcé  e t  la  volonté  de  se 
« m fesse r. ü o n  Q uicholte . en ten d an t la  dem ande dn blessé, 
lü l  k hau te  voix que  c e lte  dem ande é u i t  ju s te  e l  toiidée eo
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ra iso ü , e t  qu’on devait y accéd er, d’au la n t p lus que ce  serait 
un grand  h o n n eu r an  se ig n eu r Camache de recevoir Quitéria 
veuve du valeureux Basile, dans le  méme é ta t qu 'il la  rece- 
v ra it de son p é r e ;  qu’il n ’y avait a u lre  chose a faire qu'A 
d ire  oui, puisque le l lt  nupDal devait é ire  Ja tom be. Camache 
éco u ta íl to u t e l  re sta it ¡ndécis, n e  sachan t que d ire  n i que 
fa ire . EiiQn, les p rié re s  des am is de  Basiie lire iit tan t, q u ’il 
co n sen tit que Q uitéria do iinái sa foi d ’épouse k Basile, alin 
que ce lu i-c i ne p e rd it pas son ám e en raouran t com m e un 
désespéré  : il d it done q ue , sí Q uitéria  voulait y  so uscrire , il 
y co n sen ta it, quo ique c e fü t r e ta r d e r u n p e u  Taccom plissem eni 
d e  ses désirs. A ussitét, chacun s ’ap p ro ch a  de la  belle , c t les 
u n s, pa r leu rs  p rié re s , le s  a u tre s  pa r leu rs  larm es, d ’au tres 
p a r de so lides ra isons, la  c o n ju ré ren t de  d o n n e r la  m ain au 
pauvre  B asile ; m ais e ile , p lus d u re  qu’un m arb re , p lus frolde 
qu’une sta tue , n e  savait, ne  pouvait, ne  voulait rép o n d re  une 
seule p a ro le ; e t  p robablem ent elle n ’e ú t p o in t rép o n d u , si le 
cu ré  ne  lu i e ü t d it de  se  d éc id er p ro m p te m en t; que  Basile 
avait la  m o rt en tre  ie s  d en ts , e t  ne  pouvait a tte n d re  son ir ré -  
so lu tion . E nlln , to u te  tro u b lée , tr is te  e t  sans d ire  un  m ot, 
elle s ’approcha  d e  Basile, qui ro u la it le s  yeux , paraissaii rcs- 
p lre r  k peine , en  pronongant c u tre  ses den ts le  nom de Qui- 
lé r la , e t  voulait m o u rir com m e u n  paíen , non  com m e un  bon 
ch ré tien  : elle se  m it k genoux , e t  lu í dem anda la  m ain  pa r 
signes. Basile leva le s  y e u x , la  reg ard a  a tten liv em en t, e t  lui 
d i t : n Q uitéria ' ta  tard ive  p itié  e st lo glaive qu i achévera de 
m ’é te r  la  v ie , puisque j e  n ’a i pas la  forcé de  su p p o rie r la 
g loire que  me donne ton choix , n i d 'ap a ise r la  d o u leu r qui 
couvre  m es yeux du som bre iiuage d e  la m o rt. Au m oins, je  
te con ju re , a s tre  funeste, que ce  n e  so it ni pa r com plaisance,
«i p o u r m’abu ser que  lu  íe  décides .k m e d o nner ia  m ain : 
confesse h au tem en l que  c 'e s t p a r  un  acie  lib re  de ta  volonté 
que lu  m e p ren d s  p o u r  légitim e é p o u x ; íl ne  le conviendrait 
Das d 'u se r de  fein te avec celui qu i i ’a  tou jo u rs  m on tré  tan t 
de  íranch ise. b T out en  p a rlan t, le raaiheiireux s ’évanouissaii 
k chaqué m om ent, de  so rte  que  le s  sp ec la teu rs  c royaien t k 
chaqué ínstaiil lu i vo ir re n d re  l’ám e. Q uitéria, avec une m o­
deste coüfusion, p r i t  ¡a m ain do B asile , e t  lu i d il : •  Aucun
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puissaiicé he  sau rá it fá ire  ch an g er m a volonté  : c ’est libré- 
irient, c’e s t de  m on p ro p re  m ouveinent que  j e  te  donne  ia 
m ain  coinrae ta  légitiilib ép o use , e t qiie je  regois la  iie n n é , si 
de  m ém e tu  m e la doim es de  to n  p lein  g ré , saris que  l’éta t 
oü  tli lé  vois tro u b le  té s  seüs- —  Jb  ie  ís  d ó n n e , re p rit  
Basilé, sáns tro u b le , sán s ag iiá iidn , m áis dü  plus e n tie r  e t 
parfa il jiigeirieül qué  j ’áie  jam alé  éu . Vis m ain ten an t de 
lotigues dtiriées, e i  n e  itié q u itie  qtie p o u r á llé r  á  la  sépül- 
tUre. ~  11 rae se m b lé , d l l  S ahchd , q ü e ,  p o ü r é tre  aussi 
g rié fé iiién t b lessé , cé  jeu n e  hotilm e pa rlé  t r o p : preñez gáfde 
qué  soil Ame rie s’écK áppé; e llé  rñe p á rá it téríir  p lus á  la 
lácg u e  qu’áüx d é n tS .)) ,

T ábdis que  les deü x  a ínants sé  léná ié íii á insi p a r  la  m ain , 
le  c u ré , le s  larriiés aüx  yéux , leui- áb n tia  la  bétiéd ic lion  nup- 
tia le ; p r iá h t  DiéU d é  to u t Sbtí ccedr p o ü r  le  pauvfé  m arié. 
H a is , 6  p fod igé  i k pe ine  ÉksilfS eu l-ii rég ü  lá . béiiédictioR , 
q u ’il se  leva íeú tem én t, e t  re tirá  Tépée, k  láqüelle  son  corps 
paraissait se rv ir de  fo u tte k ü . T ous íe s  assista iils  re s té re n t 
ébkbis. «M irac ie! m íra c lé i  s 'é c r ié fé n t le s  p lus s im p le s .—  
N on p as l ii ih c le , d it B asile , itiais in d u strié . » L e cu ré , to u l 
itité rd it, p b r tá  les deü x  rtiáins sü r  í’en d ro it Üé lá  b lessu re , e l 
tro ü v a  qdé Tépée aváit pássé n o n  pa r lé  co rp s  n i le s  cé tes  
dé  B ásilé, inaiS p á r  un  Itlyáü dé  fé r p lein  de  sang  p rép aré , 
cbm nle 011 Tá sU dépills, de  rtián iére qu’il ne  p ü t pas se 
ü g er. 5 ü fin , lé  tu r é ,  Cam ache é t lo u s lé s  aü lres  v iren t 
q ú ’ils  avaien t é té  Joüés. I.a m ariée  n e  p a rü t p o in t choquée 
de cétte  S U percherié : au  cohcratre , en te iid án t d ire  que  le 
roariage n ’é ta it pas valáble p o u r avbir é té  fa it pa r rílse, elle 
le confirm a d e  n o u v eau ; d’óü  chacüii co n clu í qüe  le to u r 
aváit é té  co n ce rté  sé c ré lém en t e n tré  éux  Üeux. C ependant, 
Catliache e t  ses  so u téh án ts , íu rieu x  d é  s e v o ir  dégus, t iré re n t 
l ’épéé e l  assá lllite rtt Básilé, qu i se  vit áiissilS í énvii'oané, de 
sOn có té , d’ü n  g la n d  üom bre  d e  p a n is á n s ;  m ais don  Qui- 
chOlté, la  lánce áU po'íiig; b ien  coüvért <lé so n  écii, s e  íit 
fa ire  p lace. P o ü r Sancho , q iii li’aváit jam áis  áíraé  dé séinbia- 
b les b a tle rie s , li á ilá  se  Cáchér párm i lé s  ináriú ites d o n t il 
avait tiré  u n e  sí ag réab le  écum e, reg ard a iit c e t e n d rc il 
comme sa c ré  e t  d igne d’é tre  resp ec té .
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Don Q iiicnotle , haiissan t la voix, s 'pcria  : «Afi'Sicz, sei­
g n eu rs, arpétez I il u ’e st ¡¡asjusle  dp l ir e r  vcngcancc d esto 'rts  
q ue  ao u s fa it l ’a m o u r : l’aiiiQur e st sem blable k ia  g u e rre ; 
c e lle -c i reg ard e  coipm e perp iis e t d ’un usage regu les ruses 
e t Ies slvatagém es q u ’em ploie ren n en ii p p u r f ib tc n ir  la v ic- 
lo ire ; il en  e s t de  méme d es in tr ig u e s  e t  des ru ses d’araour 
p o u r p a rv eu ir k T objet de  ses  désivs, p ourvu  qu elles ne  te n -  
d e n t p o in t au  désh o n b eu r de la personne  aim ée. Q uitéria 
c la it k  Basile, e t Basile k  Q uitéria , p a r la  ju ste  e t  favorable 
influoiice des c ie u x ; Cam ache e st rich e , il tro u v era  facile- 
m en t de  quoi se  c o n le n te r  quand  11 le  v o u dra . Basile n ’avait 
que cette  seule b re b is  : nu! hom m e au m onde, si r ic h e  e t  si 
pu issan t qu’il so it, ne  p eu t la  lu i é te r ,  c a r  rh o m u ie  n c  sau - 
rq it sé p a re r  ce  que  Dieu a  jo ja t ,  e t  celq i qp i T pserait te iite r 
d ey rait auparayah t essayer la  po iu te  d e  cette  lance.»  E n  di- 
gaut peq i l l a  b ra n d it avec ta n t d e  fo rcé  e td e  d ex té rité , 
qu’il llf lieu r 4 lo u s  ceqx  qu i n e  ie  ponnaissaien t p o in t. 
D’l|n  au trp  c6 té , l ’am our fit bientO t p lace au  déd ain  dáns le 
fffipr fie Ca¡i|achp, de so rte  qfie les cflpseils dq  cu ré , homme 
s |g e p t  p rp d e iit, a c h e y é re n t(je rq p a ise r . Lui ef les sieiis re - 
p i rp n l  J’ép ée  d'ans je fo p rreau , bifimanl p lus la légéreté  de 
Q uitéria  que  T industrle  de  §asile . Camachp refléchlssaii d ’ail- 
jefifs q q e is i  Q uitéria  avait aim é Basile é fan t filie, eile l 'au ra it 
a ip é  m ^ p e  é ta n t m ariée , e t  qu’ajnsi il devait ren d re  
gr^pe au  ciei dp  la ’íu í av o ir ó tée , p lu tó t qpe  d e  la  lu i avoir 
dqpRpe. C ap p ch e  e t les qjens une  fois apaisés, les am is de 
^aq jle  ip íu re u t b ie n tó t; e t  le  f ich e  p a p a c h e , p o u r m o n tre r 
q u ’il p’aYail p q ip t pe re s se n lip e n t, yoiijut qqe la fé te  c o p ti-  
ñpk t, to u t com m e s ’lí se  m aria it. &fais Basile, sa  l'emme et 
qps fipi§ s ’pxcupérenl d ’y  a s s is te r ; fpus se  fe p d ire n l k la mai- 
spn de  p a p le  : les pauvres, v e rtueux  et sages, nc  m aiiquenl pas 
de  gens qui le s  su iven l, les h o n q ren t e l  les a id e n t ; de  méme que 
ies ricljes trq p y en l tou jo u rs  deq f la tte u rsq u i ieu r font cpm pa- 
g p i¿ . I js  e p m e p é re n i avec eux don Q uichptte , le reg ard an t 
c p p p p  un  hpm m e de g ran d  courage. Seul Sancho se  déso la ii, 
yoyapt qu’jl iu i se ra it  im possible d ’a ssis te r au  sp iend ide  festín 
e la u x fé te s  de  C apaclie , q u id u ré re n tju sq n 'a  la n u it. íl suivit 
jl’íin  a ir  tr is te  e t  m aussads son  m aitre , q u i m archait avec Ja
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tro u p e  de  Basile, e t to u rn a  ie  d os aux  m arm iles d 'Ég>pte, 
quo iqu 'il les p o rtá t d an s son c a iu r ;  c ar i ’écuine qiTii avait 
deja p resque to u te  avalée lu i r.appelait !a g lo ire  e t  le bieo 
q u ’il p erdait : a iusi, to u t peu sif e l  chagrín , quoique n 'ayan l 
pas faim , il su ív it s u r  son  áne  ie s  traces de  R ossinante.

C H A P IT R E  X X H

O D  l ’o n  B A P P 0 R T 8  I X  G R A N O S  A V E X T U R B  O S  L A  C A V E B N B  D E  M O N - 

l É S I N ü S ,  S I T U É E  A U  M I L I E U  D E  L A  U A S C H E ,  A V E N T U f lE  H E U S E U -  

S E M E N T  T E R S I S É B  P A R  L B  V A L E U S E U X  D O N  Q U IC H O T T E  O S  1 4  

M A N C H E .

L es deux époux  flrent g rande  féte á  don  Q uicliotte , en  re - 
connai.ssance de ce qu’il avait défendu Ieur cause : iis tro u v é- 
re n tq u e  sa  sagesse égalail sa  v a leu r, e l  le  reg ard a ie iu  comme 
un  Cid p o u r le  courage, e t  com m e un C icéron p o u r  l ’é lo -  
quence. Le bon  Sancho se  re ñ t p en d an t tro is  jo u rs  aux  dé - 
pens d es nouveaux m ariés. On appri! d 'eux  que Q uitéria n ’avait 
rien  su  du straiagfcme de B asile ; que  lo u l é la it de  l ’inven- 
tio n  de ce  d e rn ie r , d o n t l’esp o ir n ’avait pas é té  dégu ; qu’a 
la  vérité  II avait coram uniqué son p ro je t á  q u e lq u es-u n s de 
se s am is, p o u r q u 'en  tem ps e l lieu  iis a idassen t k la  irom - 
p e rie . «On ne sau rait ap p e ler irom p erie , d it don  Q uichotte , 
ce qu i teiid  k une  Sn iouab le  : e t  le m ariage de  deux per- 
son iies qui s’ain ien t esl la  fin la p lus exceUente. C ependant, 
a jo u ia -i-il. les plus g ran d s ennem is de l’am our so n t la  faim 
e t la  mi-séce con tinuelies : l’A m our esl un  d ieu  jo y eux , ami 
du  p iaisir, su r to u t lo rsque  Tam anl posséde l ’objet de  ses 
vm ux; se  voit-il assailli p a r  le  besoin, ad ieu  p la isírs, adíeu  
l’A m our.r E n leu r p arlan t a insi, don  Q uichotte voulait p e r­
su ad er k Basile d e  ren o n ce r k ces exercices d u  co rp s  qui lui 
avaient fait une si grande rép u ta tio n , m ais qu i ue  Iui ra p p o r-  
ta ieu l r ien , e l  de  s’ap p liq u er k fa ire  fortune pa r d es m oyens 
indusirieux  e l lic ites, qu i n e  m an q u e n lja m a isa u x  geossag es 
? t laborieux. « L e pauvre {si lan t est q u 'o n  estim e le  pauvre) 
possede un  tréso r en posséciant une belle  fem m e; ía luí rav ir, 
c’e s t  lu i  61er T honneur : ia  femme aim able e l  bpüe don t
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Tépoax e s t pauvre  m érile  les lau rie rs  e t les palm es de la 
v ic to ire  e t du  triom phé. La beau té, pa r e lle  seule, a ttire  
to u s  ie s  cceurs, to u te s  le s  volontés de  ceux  qui Tadm irent; 
elle e s l  com m e l ’appát su r  lequel s ’aba tten t e t Taigle royal 
e l  le s  a u tre s  o iseaux de h au t vol. H ais si k la  beau lé  se  jc i-  
g n en t la  pauvreté  e t  le  beso in , a lors elle e st a itaq u ée  p a r  Les 
corbeaux , le s  m ilans e l  ie s  a u tre s  oiseaux de rap iñe: celle  qui, 
parm i ta n t d’assauts, re s te  ferm e, m érile  d ’é tre  appelée  la 
couronne de  son m ari. É coutez, ingénieux basile , p o u rsu i- 
vit don  Q uicholte , ce  fu t Topinion du sage, j e  n e  sa is plus 
lequei, qu’il n ’y avait dans to u t le  m onde q u ’une seu le  bonne 
fem m e; e t  k chacun  il conseillait d e  pen se r e t  d e  c ro ire  que 
cette  femme u n ique  c’é ta it la  sienne, a jo u tan t que  c’é ta it le 
m oyen de vivre co n len t. Je  ne  su is p o in t m arié , je  n 'en  ai 
m ém e. ju sq u 'ic i, jam ais eu  la  p en sée ; cep en d an t, j ’oserais 
d onner un  conseil k celui qui me le  d em audcra it su r  ie 
choix  k fa ire  d ’une femme : je  lu i d ira is, d ’abord , de  reg ard er 
plucüt k la  bonne ré p u ta lio n  qu’k la fo r tu n e ; c ar la  femme 
honnéte  n ’e s l pas seulem ent esiim ée p arce  q u ’eile e st femme 
de b ien , mais parce q u 'e lle  p a ra it T étre. Les légéretés, les 
im prudences que  le s  fem m es se  p e rm etten t en  public  leu r 
font beaucoup p lus de  to r l  que  leu rs  in trigues sec ré les . Si 
vous m ettez  dans v o ire  m aison une  femme vertueuse , il vous 
se ra  facile de conserver, d’am élio rer m ém e sa  b o n té ; m ais, 
si vous en  preiiez une m auvaise, vous p e rd rez  v o tre  peine k 
vouloir l’am en d er, c a r  ¡I n ’c st g u é re  facile de  passer d ’un 
ex trém e k T autre : j e  ne dis pas que  ce  so it im possibie, mais 
du  m oíiis cela do it é tre  fo rt d íiflc ile .»

Sancho, p ré s e n tk  c en e  conversation , Técoutait, e t  d isa it 
en lu i-m ém e : « Mon m aitre , quand  je  d is  quelque chose de 
bon  é t de subsian tie l, a  cou tun ie  de  d ire  que  je  pourrais 
p ren d re  c tia ire  k la  main e t  m’e n  a lle r p réch er de  jo lis  s e r -  
m o n s; et moi je  dis que, quand  il com m ence k enGler ses 
sen tences e t  k d o n n e r ses conseils, il p o u rra it non seule­
m enl p ren d re  u o e ch a ire  k la  m ain, m ais deux k chaqué doigt 
e t  s ’en  a ile r p réch er su r  les places publiques k bouche que 
veux-tu . Le d iab le  so i t  de  lu í; p o u r un  chevalier e r ra n t, que 
de choses il s a i t!  Je  pensáis en  m oi-m éme qu’il oe  devait
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savo ir que  ce  qu i conceroe  sa  chevalerie  : m ais  ii u ’y a  r ie n  
oü il lie puisse m ettre  sa  cu jller.»

Don Q uichotte  T en tend il p a rie r  e n jre  sgs üeijls, lu í d i t ; 
«Q u’est-ce  que  tu  m iirm qres, Sanf?lio?—  Je  líe  m u rp u re  
p o in t, ré p o n d it- i l ; je  dis seu íem en t g«e je  voudrais ay o ir e n -  
tep d u  to u t ce  que  V otre GrScfi y ienf d e  d ire  pyant dg me 
m arie r . car j e  d ira is  p e u t-é tre  k p régent qiie je boíuf détaché 
se  léche to u t k son aise. —  T a T liérése est-el.lq do n e  si m é- 
c lian te , Sancho ? — Seigncuy, e lle  n ’est n i frppjnéclipnte  n | trop  
bonne ; m als ' e ile  p ’est pas aussi bonne que  je  le  y pudrais. — 
Ce n ’est pas b ien ,' Sancho, d e  d ire  du  ¡nal d e  ta  fe n jjn e : elle 
e s l iá  m ére  d e  te s  enfan ts. — Seigneur, noijs n e  n o u s devon? 
rien  : e l|e  d it bien aussi du  mal de  moi qpand  jl !« ' i>lait, e l 
su rto u t q u an d  elie é s t ja lpuse’, c a r , d a its  ces  ipom ents-lá, 
Satán  lui-raém e n e  p o u rra it la  «up p p rter. ?

Le m aitre  'et í’é c p e r  passéren'f tro is  jo u rs  che? le s  no ij- 
yeaux m ariés , régaiés co m m p d e s 'p n p ce s . Don Q uichotte pria 
g ásíle  de  lili d o n n e r u n  gu íde  p o u r  le  co ndu ire  k la  cayerne 
d e  AÍoniésihos, oü  il ayáit un  y jf ¡iésir d ’en tre r  p o u r  vo ir paí­
se s p ro p res yeux l e s ' m etyeijícs qu’on ra co h ta it de  c e t eii- 
d rp it dpps to u le  lá  co p trée . Basiíé lu i d jl q u ’il lu í do im eraii 
ú p  d e " 'sé s  cousins, fam eux é tu d ¡an i p t g rand  am ateu r des 
liv res de  chevalerie , qu i le  cp n d u iy a ittrés  v o lo n i|e rsk  Tentrée 
ñieíne d e ’ la  caverne,' é t  lu i fe ra it vo ir aussi le s  lagunes de 
Ruicjera: célébres n'on seuíem en? dans la  M anche, m ais dans 
t o p i e 'l ’E sp ag n e ; í'l a jo i í^  que  c e 'je u n e  bopiroe lu i se ra ií 
sap s dpüfe 'd ’un e n tre tie ti agr'éabie, c a r  jl savait com poser des 
liv res d ignes d ’é tre  im prim és e t  p résen lés aux  princes. 
Enlln, le  cpu?in ar?iva tíipnté s u r  une  knesse p leine , d o n t le 
M i é la it re co u v e ít d ’u n  m échant tap is . Sancho sella  R pssi- 
'nan ie , ra it ' ie  b á t áu  g riso n , rem p lit t r é s  b ien  son b issac, 
gu’accom pagiiaif celu i (ji] cppsin , éga lem en tb ien  fourn i. En- 
su ite , ils se  recom m andéren t q Dieq, p r iren t congé d e  to u t 
ie  m onde, e ls u iv ire n t la  ro u te  qu id ev a it Ips co n d u ire  k la  fa- 
m euse cávem e de M ontésino?.

' E n chem in, don  Q uichotte dem anda au  cousip d e  g pe | 
gen re  é ta ien t se s  exercices, ses  é tu d es e i  sa  professiop. Celui-ci 
lu í rép o n d it q u ’i í  é la it hun ian iste ; que  son  é ta t é ik it de  com-
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poser d es tivres, e t  d s  les Ia ire  im prim er poiii- son pro fit e t 
i’ulilité  p u b liq u e ; flp’il en avait fa it u n  in titu lé  des Livrées >, 
oü  ii avait d é c r it sep t pen t irq is  liyrées, qvep le s  cqu leurs, 
chiíTr,es e t  deYisps,' papiiii lesquelies pouvaicn i cliofsir les 
gentllshofnm es d e  la cour, d an s les tem ps de fé les e t de  
tou tD qis ,5a n sa l!p r g e rp p ip re  la  t é te .e t ,  cqmrap p n d i í ,  s ’alam - 
h iq u g r Jp cepyeau p o u r en  tro u y p r cftRfbFfP®® á  I®!*®® 
ten lio n s  « C ar, a jo u ta -tril, j ’pi) (jonnp p o u r  ie  jaloux , ppur 
le  défiaigné, p o u r Tpublíé, p p q r  l'ab se tit, e t  d es p lus ju stes . 
J e  trayail)e  á  tiH a q tre  Ojtyrage, ¡u titu jé  feq ^éíomprpAos^s, 
ou  l'Ogide espqgn<4, d 'u n e  invetilion peuvp pf ra re  : c a r ,  im i- 
tq n t Oyide dans Ip gpnre  bu rlesg u e , je  fa¡s conpaitre  pe .q|ie 
fu ren t la  G iralda de  Séville, j ’Ánge de ¡a M ade(e|ne, TÉgout (jp 
y ec ín g q erra  k C prdoue, Ips T aureaux  de p u isando , la  Sierra 
M oréna, je s  Fou ta ijies de E egan itos e t  de  Lavapjés k Jlafjrid , 
sans pu|)liSF cfiÜRSfiq P pu , d u  Tuyqq '*® !? P fieú re* ; 
le  íp u t aypp d es a liégpries, des m étaphorps e t  des transfor- 
m atioos, qui su rp re n n en t, am usept e t  ín stru isen t le  lec teu r. 
J ’ep  f e il  u p  a u tre , in titu lé  ^uppipjjjeuí á  PojgdoTf y p 'g il f ,  
q u i tra ite  de T inventiou deq phpsps f c’est pff líyrp d ’UR grand 
travail e t  d ’une  g lan d e  é fu d ifiq n , car j 'y  pxpose, dafjs un 
siy ie  ag réab le , to u t ce  d o n t P o jy d p re .a  om is d e  parlp r. 11 a, 
p a r psem ple, pub lié  dp  nous d ire  qpej fut |e  p rem lef hpmme 
affecté d’un cata rriie , quel fu t celq i gq i rp cp u rp t le  prem ier 
aux frictiops poup se g u é rlr  d u  laa l ( ra n e á is ; m pi, jp  Ip 
liéclare  au  p ied  de ia  le ttre , apppyé de ra u tp r i té  de vingt- 
c inq  au teurs- Vops pouvez ju g e r  p a r  14 si j ’a i Irayaillé en 
conscience, e t  si m on ü y re  sera  u tile . »

Sancho, q u j, fo rt a tten livem eiit. avait éco u té  le  d isco u rs du

' E l  d i  la i  . ¿ « ^ 01, c'cst-l-áiro flas conteurs qni d is t in ^ a is o t  lea 
ehampíoaa dans les carrliiiseis. ’

■* Nous avoáa d ^ á 'p a tlé d a  U Giralda e t  4es ta u i f jn i  de Guisando. Pe 
chaop de Leganitos est au norij-eal (Je M adrid, ayanl vue sur le llaoca- 
narts;'oB  j  coastrúísit dc's'fcntaincs <lo'at T dáu 'é ta it t r í s  pure.' iesi'Lavapiés 
éta ient'aue autre'fÓBtaVhe dé M adrid, üans nne placo o i  se faisaieut-des 
courses dq tapreaux; cellos du  Pou el dn  Tuyau o íúen t aq Prado, e t  ccHe 
dcja 'P ríeu ro , dans desjárd iris óú já¿ is  aváii éí'é ún coáveut. L Attge de lá 
Midáleiné' i s t  nne'flgure gtassiheinent scolptée s'ni I» slocher da régiise de 
la  Uadeleine, I  Salamanqno,
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coiisin , lu i d i t : n Seigneur, Dieu vous donne bonne chance 
dans T im pressioii de  vos liv res; sauriez-vous me d ire ...  mais 
ou i, vous le  saurez, c ar vous savez to u t, quel e st celu i qui le 
p rem ier s ’e st g ra tté  la té te ?  P o u r m oi, je  pense que ce  du t 
é tre  Adam . — Sans co n tre d it, rép o n d it le  cousiu  : incon tes- 
tab lcm ent Adam avait une  té te  e t  d es cheveux ; e t, com m e il 
fu t le p rem ier hom m e d u  m onde, il a d ú  se g ra tte r  quelque­
fois. —  Je  le  cro is a u s s i ; m ais, d ites-m oi, m ain ten an t, quel 
e st Thomme qu i a  sau té  e t  voltigé ie  p re m ie r?  —  E n vérité, 
fré re , rép o n d it ie  cousin , j e  ne  sau rais vous le  d ire  p o u r le 
m om ent : je  T é iud iera i dés que  je  se ra i de  re to u r  p ré s  de 
m es livres, e t  je  vous sa tisfera i la  p rem iére  fois que nous 
n o u s rev erro n s  ( c a r  je  pense  b ien  que  celle-c i ne  sera  pas la 
d e rn ié re ) . — II e st m u tile , se ig n eu r, que  vous pren lez  tan t 
de p e ine , lu i d it Sancho, c a r  je  v iens de tro u v er ce  que  je  
vous d e m a n d á is : le  p rem ier vo ltigeu r du  m onde, fu t Lucifer, 
lo rsqu’o n  le  p récip ita  du  c ie l, e t qu’il tom ba vo ltigean t ju s-  
qu’au  fond des abim es. —  Vous avez ra iso n , am i, d it le cou­
sin . —  Sancho, d i t  k son to u r  don Q uichotte , ce tte  dem ande 
e t  ce tte  réponse  n e  so n t pas de  to i, tu  les as en ten d u  d íre  k 
que lq u ’un . —  Taisez-vous, se igneur, rép o n d it S a n c h o ; car, 
en  bonne foi, si je  m e m ets k fa ire  des dem andes e t  d es ré - 
ponses, je  n’en  finirai pas de la  sem aine; e t,  p o u r  dem ander 
des u ia iseries e t ré p o n d re  des b é tises, je  n ’ai pas besoin 
d ’a lle r c h e rc h e r m es voisins. — T u en  as p lus d i l  que  tu 
n ’en  sais, rép liq u a  don Q uichotte , c a r  ii y a  des gens qui se 
to u rm en ton t p o u r savo ir e t vérlfier des choses qui ne  servent 
pas d ’un  iia rd  k T esprit e t  k la  m ém oire. x 

L e jo u r  se  passa d an s d e  sem blables enireCíens, e t  la  nu it 
ils lo g éren t d an s un  p e tit viliage, éloigné de  la cávem e de 
U ontésinos d ’environ deux lieues, d ’ap rés  ce  que  d i t  le cousin, 
q u ia v e r ti t  en  méme tem ps Don Q uichotte  q ue , s ’il é ta it réso lu  a 
desceo d re  au  fond de la  cáv em e, ¡1 é ta it nécessaire  de  faire 
previsión d e  co rd es p o u r s’a iia ch e r. Don Q uichotte lu i répondit 
que , d ú t- it  descen d re  dans T abim e, ii vouiait y pén é trer. Jls 
ach e ié ren t done cen t b rasses d e  c o rd e ; e t,  le  lendem ain , sur 
les deux heu res ap rés m id i, íls a rriv é ren t k la  cávem e, dont 
T ouvertu re  é ta if b i^ e .  m ais p leine (i’aab ép in es, d e  ronces,
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d e  flguiers sauvages, de broussaiíles si épaisses que loute  
l’enti'éc eu é la il couverte.

Don Q uichotte , le cousin e t Sancho m iren t p ied  k te rre . 
On lia  fo rte raen t don  Quichotte avec des co rd es; e t,  to u t en 
T aliachan t, Sancho lu i d i l : a Seigneur, preñez garde  k ce  que 
vous allez fa ire :  n 'a llez  pas vous ensevelir. to u t vivant, e t 
vous p endre  comme une  o u tre  qu’on descend  dans un pu its 
p o u r  la  ra fra ich ir. Ce n ’e sl pas k V otre Gráce qu’il ap p artien t 
d ’a lle r cxam iner cette  caverne, qui do it é tre  p ire  qu’un 
cachot des M aures. —  A ttache e t ta is - to i, rép o n d it don 
Q uichotte ; c’est k m oi, am i Sancho , q u ’é ta it réservée une 
en irep rise  com m e ce lle-c i. — Seigneur, lu i d il a lo rs  son  guide, 
je  vous con ju re  d e  b ien  exam iaer avec cen t yeux tou t 
ce  que vous alie* v o ir Ik d e d a n s : c a r  sans dou te  vous y 
verrez  des choses que  je  p o u rra i d éc rire  d an s mon liv re  des 
M étainorpboses. — Soyez iranqulU e, d il Sancho, Taffaire est 
dans de bonnes m ains. >

Don Q uichotte , b ien  a lta ch é , non  p a r  dessus son  arm ure, 
m ais en dcssous e l su r  le  pou rp o in t, d it : a Nous iTavons pas 
songé k n o u s p ro c u re r une  p e tite  c ioche, que  n o u s eussions 
a ttach ée  k la  co rde, e l  qui m 'eü t serv i k faire co n n aitre  que 
j 'é ta is  toujoiii's v ivan t; m ais, pu isqu 'il n ’e s t p lus possible 
d’en  avoir, a lions k la  garde  de  D ieu. n A ussitó t, il se  mit 
k genoux , adressa  au  ciel uno oi aison k voix basse , dem an- 
daiii k Dieu d e  iui d o n n e r son aide e t  d ’acco rd er un  heureux 
suocó.s k une  aven ture  qui paraissait aussi neuve que  péril- 
ieu se ; puis il d i t  k voix hau te  : a O souveraine  de  inesac* 
lions e l de mes affections, illu sire  e l  sans pareille  Dulcinée 
du Toboso! s’il e s l possible que  les p rié re s  e t  les supp lica- 
tiü iis de  lo o  aven tureux  am ani parv iennen l k to n  o re ilie , je  
te  con ju re , p a r  to n  incom parab le  beau ié , de  Ies éco u ter favo- 
ra b le m e n t: je  ne  le  dem ande que  de  ne  pas m e re fuser la 
faveur e t  la p ro tec iio n  do iil j ’a i tan t beso in  daus ce m om ent. 
Je  vais me p réc ip ile r, me p e rd re , in 'enfoncer d an s l’abim e 
qui s’ouvre sous m es pas, un iquem eni p o u r que  Tunivers 
sache q ue , si lu  m’es favorable, r ien  n ’esl im possible k ma 
valeur. »

En achevan i ces m o ts , il s’approcha  de  ro u v e riu ce . «
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reco n n u i qu’il é la fl im possib le d ’y p é n é tre r  au lrem en i tiu'ii 
forcé de b ra s  e l  k  g ran d s coups d ’^pée. A lo rs, m e ttan t la 
m ain k son é p é e . 11 comm enga k íalllep e t  k a b a ltre  les 
brpussailles qui obstrua ien t l ’e n tré e . Au g ran d  b ru lt  qu  il 
flt, on  ylt s’envplpr une  nuée de  corneilles e t  d ’énorm es coc- 
b e a u i . si épaissei si d ru e  qu’elle yenversa  d o n  Q ^icho jle  : e t 
s’il pú t é lé  aussi supersliíieu x  q u 'ü  é ta it bon  calhp lique, il e^ t 
p r is  c é tte  chu te  p p u r p n  m auvais au gure , e t  ne  se  fü t iam ais 
ayep tpré  dans un  iiep sem blajiie. II se  re leva  h ie n ió t ;  et, 
voyan t qu’il n e  so r ta it  Plus n j c o fb eau x , n i c tiauves-spuns 
Ún a p ire s  p íseaux n p c lu rp es , il se  lais§a g iisse r a u  fond  au 
m oyen dé ia  go rde  que  ten a ien t le  cousin  e t  Sancho. Au 
m om ent oü  il y  e n tr a ,  Sancho lu i donna sa  b ^n é d jc tio n , 
fié su r  lu j m ille  signes de c rp jx . e t lu í d j j : «D jeu  le  ̂ co a - 
t iu ise , e t  ia  R oche de  F rance  ‘ ,  e t  la  T rin ité  d e  G aéte, 6 
toi": la  fleur, la  cp^me, l’épum e des cheyaliers e r ra n ts !  Va, 
Champion d ü  m onde, c Í b u t  d’ac ie r , b ra s  d e  b ro n z e !  Dieu te  
conduise  en cp re  une  fois. e t  te  ram éne  sa ín , sau f e t  sans 
b léssu re  k ’ía  lum iére  de c e n e  v ie, q p e  tu  abandonnes, p o u r 
t’e n te r re r  dans ces  tén éh res  qpe  tu  c h e r c h e s ! » Le cousin fil 
k peu p ré s  je s  pi’éqies p rjé re s  e l  invocations. Don Q uichotte 
d escendait tp u jp p rs , c ria n l qu’on  ISchát d e  la  c o r d e : íls la 
l'aissaieiit cpú lgr p é p  k' peu ; e l,  jq rsq u ’ils  cesséren l de  l ’en- 
tén d re  ils  kvaieni déjk dérou lé  leu r cen t b r a s s e s : ils  eu ren t 
a io rs  envíe de  rp tirq r  d q n  Q uichotte , nu isq u ’ils  n e  pouvaieni 
p ius lu j fp u ra ir  de  co rde. C ependant, ils a tte n d ire n t u n e  demi- 
b eu ré  á u  b o p t d e  iaquelle  ils  com m encéren i k re iire r  la 
cp rd e ’ avec beapcoup de facilité , e t sans ép rpuver n i p e san - 
t e u r 'n i  résis tan ce , ce  qui leu r fit c ro ire  qüe  don  Q uichotte 
é ta it restd  dedang. Sancho se  m jt k p leu re r am erem ent, e t  
U raít le  p lus v ite  qu’il pouyait p o u r écla irc ir son d o u te : 
p e p e n d a p t, 'q u a n d  ils  e u re n t re tiré  env iron  q u a ire -v m g ts  
b rasses d e  c o rd e ,  ils se o tire n l d u  p o id s , ce  qu i les ré jo u it 
ex trém cm eiit; enfin , iis a p e rg u ren t d istip c tem en t don  Qui-

‘ L a  R o c h e  d e  F r a n c e  e s t  une b t n l e  m o n t a g o e ,  d a n s  la  p r o v i n c c  d e  8 a l a -  
m a n i i i io ,  i  a e p t  l l e n e s  d e  C io d a d - R o d r ig o .  O n  r a c o n te  q u ’jm  i* 3 4  u n i r a n r a i s  
f d e í o n W i t  « n e  i m a g a  d o  l a  V ie r g o ,  c e  q u i  'y  f l l  c t a b U r  n n  c o u T e n  do  
a o m i a i c a m s .  t a  T r i n i t é  d e  G a l l e  « t  l e  n o m  q u e  p o r t e n t  « « «  « g l i s e  e l  n n  
m o n a s t l r e  fo n d a s  p a r  Ip  r o í  F e t á í n a n d  d 'A r a g ó n ,  a  G a l l e ,  p o r t  d  I l a u t .
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cholle , e t  Saiiétio s ’éfcria : « Soyéz le  b ien  ré íe n ü , inStl bon 
seigneur, nous peiisioiis déjk que  vous élifez ieSté Ik-bas poiJr 
fa ire  s o u c h e .» Don QUifchbüe ne  rSpondait pas üil m o t ; e l,  
q uand  ils T eureh t t iré  déiiOrs, ils s ’ap erg u ren t qu’il avait Ies 
yéux fériliés, e t  pariiissáit d o f iil i i ': ils le  p o sé ren t k 
té r r é ,  le  d é lié ren t, e t  cepéiidan t i! tié  s'éve illait p a s ; eilliil iís 
le  to u rn é re b t;  re to iim é re n t é i  seco u éren l ta n t ,  íjü’au  bdüt 
d ’uii asfeez lóíig tem ps il o iiv fit les yeiix, rev in t k lu i, s ’é tend it 
comíne u n  honim e qiil se  réveille  d ’un profond som m eil, é l, 
begárdant de  tdlis c ó té s ,  ávéc üile so rle  d ’épbiivartte , d i t : 
a Mes am is, qué  Dieu vous lé  pard o n n cj vous m’ávez privé de 
la  plus ddUce Vie, dé  la  plus agréable vue d o n t a it jam áis 
Jdiii aucun  Kommé, é t jé  réfconiiáis k préséÜ t; fiar expériericé, 
que  tous les p la isiíé  tle  la  v lé  (tássent coinm e utié étn lire, 
ooiiíiné un  sorigé , du ée ílétH ssent com m e la  fleur des 
chám ps. In fo rtüné  M ontésihos ' !  ó D u ra n d á rt, si lache- 
m en t bíessé ^ ! m alheureuse B e le rm e ! p la iiítíf G uadiana ’ !

■ T h é o b a l d e ,  f l b  d u  c ó r a t e  S r i m a l d o  e t  n e v ó n  d e  C h a v le s - M a i te l ,  p e r d i t  
s e s  d o in a io c : .  e n  F r a n c e ,  e n  f ú t  b a o n i ,  a l i a  e 'ó t a b l i r  e n  E s p a g o e ,  o ú ,  p o u r  
s 'é t c e  f l i é  d a n s  u n  p a y s  m o n t u e u i ,  o n  l u i  d o n n a  l e  s u r n o i n  d e  jW o iü d s in o s . 
11 r e t o u r n a  e n  F r a n c e  s o u s  C b a r l e tn a g n e ,  f u l  u n  d e s  d o m e  p a i r s  d e  f r a n c e ,  
o n t  p l u s i e u r s  a v e n t u r e s  a m o n t e u s e s ,  e t  r e v i n t  m o u r i r  e n  E s p a g o e .  I I  a v a i t  
é p o u s é ,  d a u s  c e  p a y s ,  u o c  d e m o i s e l l e  d e  R o s a  F l o r i d a  d a m e  d ’n n  c h á t e a u  
u o to m é  T tocfid frida , s i t u é  d a n s  l a  p l á í n o  d e  t í o n t i e l .  C’é l a í t  n o o  l o i n  d e  ce 
c h á t e a u  q u o  s e  t r o u v a i t  l a  c a v e r n o  d e  M o n te s in o s .  T e l l e  e s t  l a  l é g o n d e  
a d o p t é e  p a r  l e s  l o m a n c i c r s  e s p a g n o ls .

’  U u r a o d a r t  f u t  a n s s i  i m  d e s  d o u z e  .p a l t s ,  c o u s i n  d e  M o n té s in o s  e t  a m a n t  
d e  b e l e r m e . .  B lo s s é  . m o r t e l l e m c i i t  ¡t l a  b a t a i l l e  d e  R o n e e v . t p i ,  i l  c h a r g e a  
M o n te s in o s  d e  f á í r é  e n í e v l r  s o n  c o r p s  ó t  d e  !é  f a i r e  p o r t e r  á  B e le r m e .

* -L t G d a d i i n á  é s t  u n  f le u v e  d ’E s p é g n e  d o n t  l á  s o n r c o  p ’é t i i t  p a s  c c m n n e  
d u  t e m p s  d e  C e r v a n té s ,  c e  q u i  l ’a  a o t .o r is ó  a  l a  s u p p o s e r  d a n s  l e s  s q n l o r r a in s  
d e  i a  c a v ó m e  d e  í l ó r i i e s i i i o s .  L e  G u á d í á ú á p r f r i d  s a  s o i i r c e  a u  n ó r i  d 'A l c á r a t .  
11 f o r m e  í a b t í M  ú n  n i i s s e a n  q u i  i i  á e j é t é r  d a n s  l a  ¡ í r e m ié r e  d e s  l a g u n é s  
d e  R n i d e i a .  S o r t i  d e s  l a g u n c s ,  i l  s e  p e r d  b i e n t ó t  d a n s  l e s ,  t e r i - e s ,  
b o u t  d o  2 ’i  k i i o in ó t r e »  d o  e o u r s  s o n l e r r a i n ,  n o n  l o i n  d e  D a v m ie l ,  o n  t r o u v e  
Séut ¿ t á t i á s  l a c s  a p p i l é s  f / i i  Ojos {Ies y é n i )  d u  B u a d i d n i .  C eá  l a c é  f o r in e n t  
n n e  n o u v e l l e  s o n r e í  ,á  i a  r i v l é r e ,  q u i  e n t r e  e n s u i t e  e n  P o r t u g a l ,  e t  v a  se  
j e t e r  d a n s ^  l 'O c é a n .  L a  R u i d e t g  é l a i t  n r i  v i l l a g e  a p p a r l e n a n t  i  l’o r d r e  d e  
S a i n t J a c q i i é s .  A ú j o u i d ’I íu í  c’é s t  u n  l í e n  d ó s e r t

L a  c a v ó m e  d e  M o n te s in o s  a  p r é s  d e  s o l í a n t e  m é t r o s  d e  p r o f o n d e n r  e t  
¿ i i a f . i n t e  d e  l a r g ó ;  E i l e  e s t  s i t i i e é  í ' i f  l é  t e r r l t ó ’l r e  d ’ u n  b o n r g  n o m m é  la  
O í a  d é  M o n l ió i .  L 'a n t r é e  e n  e s l  o b s i f ó é ó  J a r  d e s  q i i a r í í r r s  d e  r o e t e  e t  d e s  
b r o n s s a i l l e s .  E n  y  d é s c é i i d á o t  s u r  l a  d r o i t e ,  Ó n t f o ú v e ,  c í í n m e  l e  d i t  n o n  
Q n ic l io t t o .  u n  g r S n d  é s p a e e  v i d e  q o i s e r t  d 'a b r i  a u i  b e r g e r s .  U n e B a p p e d 'e i u '  
c o - j lc  a u  í o u d  d u  s o u r o t r a in  e t  v a  s e  i e t e r  d . i a s  l e s  l a g ú i le a  a o  R n td e r a .
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e l v o u s , tris te s  Giles de  R u id e ra * ,  d o u t íes eaux abOQ- 
daiiles ne so n t que  le s  p len rs  q u ’o n t versés vos beaux 
y e u x ! »  Le cousin e l  Sancbo ouvra ien t de  g ran d s yeux, 
écoutaien i a tten livem en t le s  paroles de  don Q uicbo lte , qui 
les p ronongall com m e s ’il le s  eü t tirées  douioureusem eni du 
fond de ses  en tra iiies  : ils le  suppliferent d e  leu r exp liquer ce 
q u ’il d isa it, e l  d e  le u r  raco n te r ce qiTil avait vu  dans cet 
enfer. « E nfer, d ile s-v o u s?  rép o n d it don  Q u ic h o tte : ne  l 'ap -  
pelez pas a insi, d e  g r i c e ; il m érite  u n  a u tre  nom , comme 
vous le  sau rez  to u l k l’h o u re ; m ais auparavant, donnez-m oi, 
je  vous p r ie ,  a  m an g er, c a r  j ’ai une  faim  e x ce ss iv e .» l is  
é te n d ire n t su r  la  p ra ir ie  le  tap is  qu i servait de  selle au 
cousin , ils o u v riren t le s  b issacs, e l ,  s’asseyanl to u s  les tro is  
su r  l’herbe  fleurie , ils d in é ren l e t  soup éren t de  fo rt bon 
acco rd . La nappe levée, «M es en fan ts , leu r d it don Qui­
ch o tte , que  personne  ue  bouge : écoutez a ileu iiveraen l ce 
que  je  vais vous r a c o n le r .»

C H A P IT R E  X X II I

DES CHOSES ADWIHABLRS QUB L'EXCELLENT DON QOICHOTTE DIT AVOIR 
VUBS DANS LA PBOFONDB CAVEKNB DE UONTÉSINOS, ET TEL I.r.SE N T  
IBPOSSIULES ET INCROTABLES, QU’ON aECA BU E CETTE AVENTÜRK 

COSIItE APOCBYPHB.

!1  é la it environ q u a tre  h e u res  d u  so ir , le  so le il, k dem i 
caché  p a r  les nuages qu i lem p éra ien t T ard eu r de  se s  rayons, 
n e  ré p an d a il p lus qu’une lum iére  ad o u cie , e t  perm ii k don 
Q uicholle de  c o m e r, sans chaleu r e t  sans fatigue, k ses deux 
illu s lre s  au d itcu rs , ce  qu’il avait vu dans la  caverne de Mon- 
tésinos. II c o ram en ca .a ln s i:

« A douze ou  q u ato rze  b rasses d u  fond de ce  gouffre, on 
tro u v e  k d ro ile  un  espace v ide, capab le  de  c o n ten ir un  grand 
c h a rio t avec ses m uíes; il y  e n tre  une  faib le lum iére p a r  des

‘ L es  I jg u n e s  d e  R a id e ra , d o n t  C e rv an té»  f a i t  l» s  f ilie s  d a  U  d a m e  d e  «e 
n o m , f l  a ,n i c o in m o n ig u e n t  l 'u n e  d a n s  r a u t r e ,  s o n t  a u  u o o i t r e  d e  t í e i w .  
C e m i i l é s  n 'e u  a  c o m p lé  q n e  n e u f ,  d o n t  s e p t .  d i t - i l ,  f n r e o t  lo s  filies d a  ca it»  
d a m e , a l  las  d e n »  a it l re s  se s  niíices : le s  p re m ie re s  a p p a r le u D e ii t  a u  r o i , le* 

AuLM k Toídre Uq Sniui-JtAo.
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feotes e t  des tro u s q u is e  p ro longen t ju squ’k la su rface  d u so l . 
Quaiid j ’apergus cette  concavité , j ’é ta is déjk láiigué de  me 
s e n tir  suspenda  k la co rde  san s  suivre de  ro u te  d é le rm inée. 
J e  réso lus d o n c d ’y e n tre r  p o u r m’y  rep o ser un peu. Je  vous 
c r/a i de  ne  plus iách er de co rde  ju sq u ’k ce que jc  vous le 
d is se ; m ais vous n ’avez pas dü  m’en ien d re . Je  ram assai ia 
co rde  que  vous envoyiez, e t j ’en  fis u n  ta s  su r  lequel je  m’as- 
sis to u t pensif, ne  sachan t com m ent fa ire  p o u r  a tle in d re  au 
fond, pu isque  je  n ’avais p lus personne  p o u r  m e sou ten ir. 
P réoccupé d e  cette  penséo e t to u t hésitan t, je  su is tom bé 
sub item en t dans un  profond e t invo lon ta lre  so m m eil; puis. 
quand j ’y pensáis le  m oins, sans savoir com m ent n i pourquoi, 
je  me reveillal e t  me irouvai au  m ilieu de  la p ra ir ie  la plus 
belle , la  p lus ag réab le , la  p lus dé lic ieuse  que  puisse p ro d u in  
la  n a tu re  ou  re v er la  p lu s  r ich e  im agination  : j ’ouvris les 
yeux , je  le s  Iro tta l, e t  je  m e su is convaincu que  je  n e  dor- 
m ais p o in t, que j ’éta is rée llem en t évellié . P o u r m’assu re r que 
c’é ta it b ien  moi-mémo e t non que lque  vain fantSm e, je  me 
suis lá lé  la  té te  e t  ia  p o itr in e  : le  la c t, le  sen tim en t, ie s  ra i-  
sonnem ents que  j e  faisais en  m oi-m ém e me certi& érent que 
j ’é ta is  te l que  je  suis m ain tenan t. E n m ém e tem ps, s'offrit k 
m a vue un  palais royal e.t m agnifique, d o n t le s  m u rs p a ra is- 
sa ien t é tre  du  c ris ta l le  p lus tran sp aren t. Deux g ran d es portes 
s’o u v r i r e n t : j ’en  vis s o r t i r  e t  s ’avancer v e rs  m oi un  vénéra­
ble v ieilla rd , v é lu  d’un m anteau de  serge  v io lette  qu i tra inalt 
k t e r r e ; ses épaules e t  sa  p o itrin e  é ta ien t couvertes d 'un  
chaperoo  d ’é tu d ian t en  sa tín  v e r t ; il a v a if  s u r  la  té te  une 
toque  m ilanaise en  veiours n o ir , e t  s a  barbe  b lanche  tom bait 
p lus bas que  sa  c e in tu re . 11 n ’avait aucune arm e ; il tena it 
seu lem ent k la  m ain un ro sa ire , d o n t les g ra in s é ta ien t aussi 
g ro s  que  des no ix , e l  les d izalnes com m e des ceufs d ’a u ln i-  
c h e ; sa  g rav ité , sa  dém arche, sa  nob le  p restan ee  e t le  lieu 
d an s lequel je  m e trouvais, m e rem p llren t d e  sn rp rise  c t 
d ’adm iraiion . II s ’approcba  de  m oi, m’embra.ssa é tro iiem riii, 
e t  m e d i l :

a 11 y a  longtem ps, valeureux chevalier don  Q uichotte  de 
a la  M anche, que  nous t ’a tten d o n s au  m ilieu de ces so litudes 
« euchaiilées. afin que tu  fasses co n n aitre  au m onde ce que
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i! ren ferm e la  caveírié de  M ontésinos d an s laqúélle  tú  vféris 
« ü é  p é n é tre r , e n tfé p ríse  qui h ’é ta it ré serv ée  q u ’k ton iiiv iit 
« c ib lé  coiiragé, k to n  ín ífép id e  féso lü tio n . V iéns avec m ol 
II tré s  illu stre  se ig n eu r, jé  vais te  fá ire  vo ir ié s  raervéilies que 
li fen íérm e ce  pala ls ífaiispat-eftt d o n t Je  sü ís  le  se ig n en r e t 
^  lé  g a rd ien  p e rp é tu e l, k á i  c ’e st m 6i qiii silis c e  M ontésiiios 
« d tin í ia  fcáverné a  regu  lé  nom . »

A pe iné  rri’éut-il d i t  qu’il é ta i t  MoníésinO's, que  j e  tüi 
dém ándai s’il é ta il v ra i, com m é on lé  ráco n té  dáíis le  m onde, 
qu 'ávéc  uñé  dagné ii e ú t éñlevé le  c te u r  de son  ami íturari- 
d á f t; é t  qu’il Teiit p o rté  k la  dam e B'éiéfmé, cónform éiriént k 
la  pH éfé  qilé lü i fít D ürkridaft en  n lo iiran t. « Oul, m e fépon- 
« d it-íl, fo n t est v ra i, s inon  la  d a g ü é ; c á f  c’é ta it üd  poignard 
« b iéü  po li, áiíssí po ííitü  q u ü n é  aléoé. i  

—  i  Ce p o ignard , iiite rro m p it Sánclio , devait 6 tré  dé  lá 
fabrique dé Ratíidfi flé  Hocés, dé  Séville: —  Jé  i f e n  sais 
ríen , ré p o n d it dó'ú Q ü ié h o tte ; filáis j e  ne  le  c ro is  p ás, c a r  ce 
R am ón e si de  n o tré  tem ps, e t  lá  ba táü le  dé  R oncevaux, óú 
p é r it D urandarf, é s t b ien  p lu s  añó iénne : aii re s te , c e tte  p a r- 
ticü lafité  n ’é s t  ifau c tin e  im portancé , ef n e  fa ií r ien  k lá 
su ité  d e  l ’hfstó ife . —  Vous avez ráisó'íí, d it ie  c o u s iíi ; p'tíur- 
suivéz, se igneiír dó'n Q uicúotfé : je  voiis éco u te  ávec la  plus 
vive sá tisfáctión . —  Je  n ’é'ii a i p as m oins k voüs en tre te rfíf, 
rép o n d it dort Qúicfiotté. Je  vous d ira i doné que  le  vénérabie  
iió n té s in o s  m e ü t e n tre r  d án s ce  pálais d e  c ris ta l oü , dáfis 
fine salle  básse , to u te  d ’alfi'atre e t  d ’iíné fra ic h eu r déli- 
cíéúsé , je  vis ün  íortibéaü de  m árb re  artistem éiit trávaifíé , 
su r  lequel é ta it é tén d ü  ío u l de  so n  long  uii chéválier, nó'fíéft 
bronze, eri m arb re  on  en  jásp’e , com m e é n  lé  v o it su r  lés 
a litie s  to m b e á te , tnáis én  cba ir é t  eif Os; il avaíi la  ffiáíó 
d ro ife  poséé su r  le  cceur, é t  c é tíe  m ain  me sem biait v é íu é  é t 
nerveüse, preuve d ’urie g ran d e  fo féé . Á vánt que  j”eusse fait 
aucune  questiO n, M ontesinos, vóyáiit mon é to n n em eñ t á 
i 'a sp ec t d u  sép a ic ré  e t  d u  éhéVaííéf, m e d i f : a C’est mon 
a am i D urandart, !a íleur e l  le  m iro ir  des b raves e t  dés am ou- 
a reú x  oe  son  íéinps. C’e st M eriin, é é t énc& ánleuf frangais que 
á Ton á  d il liís d u  D iable, p arce  q ue , com m e je  le  pense , ii 
« en  sa it p ius que i u i ; c 'e s t Uerlín', dis>je, qui rc tie n t éu-
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.1 chan té  Uaiis ce palais, e t m on ami D u ran d arl e t  m o i, el
« p lusieu rs au tres  chevaliers e t  dam es. P e rso n n e  n e  sait
n pourquo i n i com m ent ii nous re tie n t  ench an tés d an s ce
<c palais. Nous le sau rons b ien tó t, a  c e  que  i ’im agine. 11 y a
« uue  chose  qui ra’étonne : je  sais, aussi certa in em en t qu’il 
« fait jo u r  m ain tenan t, que  D u ran d art te rm in a  sa  vie dans 
« m es b ras, e l  qu’ap rés  sa  m o rt j'en lovai de  m es propres 
a m ains son  cceur, qu i é ta it si g ros q u ’il devait p e sc r au 
n m oins deux livres, c a r , seion  les na tu ra lis te s , celu i qu í a 
« le  ccBiir lep lu s  g ro s  do it é tre  le  p ius courageux . —  S’il en 
« e st a in s i, d is-je, si c e  chevalier e st réellem en t m o rt, com- 
« m ent se  fait-il qu’il so u p ire  e t se  p la in t, 4 to u te  h eu re , 
« com m e s’il é ta it v ivan t?  » Au m ém e m otR snt, le  m alheu- 
reu x  D u ran d art s’écrla , d’une  voix plain tive : « Ó m on cousin 
« M ontésinos, la  d e rn ié re  chose que je v o u s a id e m a u d é e c 'e ta il ,  
a quand je  .serais m o rt, e t m on 4me p a rtie , de  p o r te r  mo? 
« cceur á  B élerm e, e n  m e le  t ir a n t  de  la  p o ilr iu e , so it avec 
« u n  p o ignard , so it avec une  dague. » —  Quand le  vénéra- 
b le M ontésinos e n te n d it ces p aro les, il se  m it 4 genoux 
devan t le  m alh eu reu x  chevaiier, e t,  les yeu x  p ie in s de  larm es, 
lu i d i t : « Seigneur D u ran d arl, m on tré s  c h e r  co u sin , j ’a i  fait 
« déj4 ce  que vous m 'avez o rdo iiné  dans la  fatale  jo u rn ée  
K de n o lre  dérou te  ; j e  vous a i  a rrach é  ie  cceur le  m ieux que 
a j ’ai pu , san s en  la isse r  dans ia  p o itr in e  la  m oindre  pa r­
tí c e l le ; j e  i’essuyai avec un  m oucho ir d e  d en te lle , e t  j e  par- 
a tis  p o u r la  F ran ce , ap rés avoir déposé v o lre  co rps d an s le 
« se in  de  ¡a Ie rre , e n  v ersan t ta n t  de  larm es q u ’elles suflirenl 
ri p o n r laver m es m ains c t  Ies iie lto y e r du  sang  qu i les 
« ava it roug ies lo rsq u e  je  fouillai d an s vos en tra ü le s . Pour 
« preuve de  ce  que  je  vous d is , c h e r  cousin  de m on ám e, 
<1 d an s le  p rem ier village que  je  re n co n lra i en  so r ta n t de 
a Roiicevaux, je  m is iin peu d e  sel su r  v o tre  cceur, pour 
<t qu’il n e se u til p a s  m auvais, e t q u ’il p íil é tre  p ré se n lé á la d a m e  
i< Béierm e qu i, com m e vous, com m e m oi, com m e Guadiana 
a v o tre  écuyer, la  duégne R u idera , se s  sep t filies, ses deux 
<' n iéces e l  beaucoup d ’a u lre s  de  vos am is e t  connaissances, 
a e st rc tc n u e  ench an tée  dans ce  palais p a r  le sage M erlin, 
e d ep u is  nom bre  d’an n é e s ; e t, b ien  qu’il y a it  c inq  cen ts  ana 
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u d e  cela , au cu n  d e  n o u s n ’est m o rt, e t  íi ne  n o u s m anque
K que  R u id e ra , se s  filies e t  ses n iéces, qu i p leu ra ien i
« to u jo u rs , e t  q ue , p a r  com passion , M erlln a changées cii 
« au la n t de  lagunes qu i, dans ie  m onde des vivants e t dans 
a la  province de  la  M anche, so n t appelées les lagunes de 
« R u id e ra ; les sep t filies ap p artien iien t au  ro i d ’E spagiie, el 
« le s  deu x  n iéces aux  chevaiiers d ’u n  o rd re  tré s  respectab le , 
R q u ’on  appelle  T ordre  de S a iu t-Jean . Q uant k G uadiana, 
« v o tre  écu y er, qu i ne  cessall de  d é p lo re r  v o tre  fin trag ique, 
« il fu t changé en  un  fleuve qu i p o rte  son  n o m ; m ais,
« lo rsq u e  ses ondes p a rv ln ren t k la  surface  de  la te r re , et
a q u ’il ap erg u l le  so leil de  T au tre  m onde, le  re g re t qu’il eu t 
« de  vous q a it te r  fil q u ’il se  rep longea  dans le s  en tra iiies  de 
« la  t e r r e ; cep en d an t, com m e il n ’e s t pas poss ib le  qu 'il 
a abandonné son co u rs  n a tu re l, 11 se  m on tre , de  d istance eu 
« d is tan ce , au  soleil e t  aux hom m es. L es lagunes d o n t je  
o vous a i p a rlé  T augraentent de  leu rs  eaux , avec lesquelles , 
« e l  beaucoup d ’a u tre s  q u ’il rego it e n  chem in, il e n tre  ma- 
« jes lu eu sem en t dans le  P o rtu g a l. Mais, dans q u e lq u e  en d ro it 
a qu’il p rom éne so n  cours, ¡1 m o n tre  to u jo u rs  sa  tris te sse  e t 
« sa  m élaneolie , c ar il dédaigne de n o u r r ir  dans ses ondes 
« des poissons estim és e t  délicate : ceux  q u ’il a lim ente  so n t 
« in slp ides e t  g ro ssie rs, b ien  d ifférents des poissons du  Tage 
«  d o ré . Ce que  je  vous d is  m ain ten an t, m on c h e r  cousin , je  
« vous Tai déjá  d i t  c en t fo is ; e t, com m e vous ne  m e ré p o n -  
« dez pas. j'im ag in e , ou  que  vous ne  me croyez p as, ou que 
« vous ne m ’en tendez p o in t, e l  Dieu sa it la  pe ine  que  j ’en  
o éprouve. C ependant, je  veux vous a p p ren d re  une  nouvelle 
« q u i, si e lle  ne  soulage pas v o tre  d o u leu r, d u  m oins ne 
a  T accro itra  p as : sachez que  vous avez devant vous (ouvrez 
« le s  yeux , e l  vous le  verrez), ce  fam eux chevalie r d o n t le  
o sage M erlin a  p ré d it ta n t  de  cb o ses, ce  don  Q uichotte  de  
« ia  M anche qu i v ien t de ressu sc ile r, avec p lu s  d e  g lo ire  
a  qu’au trefo is, la  chevalerie  e rra n te , oubliée au jo u rd ’hu i. 11 
a  p o u rra it se  fa ire  q ue , p a r  son m oycn, n o u s fussions déseo- 
a chan tés , car les g ran d es av en tu res  so n t réservées aux 
a  g ran d s  hom m es. —  Si cela n ’a rriv e  p o in t, d it D urandart 
«  d ’uue vois faib le e t  d o len te  si cela  n ’a rriv e  p o in t, mon

Ayuntamiento de Madrid



a cousin, patieiicc e t  b a tto n s les ca ries  *. s E n achevan l ces 
m ots, il se  to u rn a  su r  le  c6 lé , e t  re tom ba dans le silenoe.

a C ependant on  en ten d it de g ran d s  c ris , des  p la in tes e t  de  
p rofonds g ém issem en ts: je  to u rn a i la  tfite, c t, au  trav e rs  des 
m urailles de  c ris ta l, je  vis .s’avancer, d an s u n e  a u tre  sa lle , une 
processioü d e  beiles dem oiselles su r  deu x  f i le s ; e lles é ta ien t 
vétues de d eu il, avec des tu rb an s blatics k Ja m ode des T ures. 
D erriére  le s  deux files, venalc une  dam e d o n t la  dém arche  
grave annongail, un  ra n g  d istingué  : elle é ta it aussi vétue de 
n o ir, avec un  voile b ianc  si long  q u ’ii tra in a it k t e r r e ; son 
tu rb an  é ta it deux Ibis p lus g ros que  celu i d es a u t r e s ; elle avail 
les so u rc iis  qu i se  to u ch a ien t, le  nez cam as, la  bouche  g rande, 
les lévres co lorées, le s  den ts c la ires , m al rangées, m ais b lan- 
ches córam e des am andes p e lé e s ; elle ten a it dans se s  m ains 
un Unge tré s  fin, d an s Jeque!, au ta n t q u ’on pouvait en  ju g er, 
é ta it un  cceur d e  c h a ir  de  m om ie, ta n t il é ta it sec  e t  flé tri. 
M ontésinos me d it  que  to u tes ces fem m es é ta ien t d es su ivan tes 
de D u ran d art e t  de  B élerm e, en ch an tées com m e leu rs  m aí- 
t r e s ;  e t  que la d e rn ié re , qu í p o rta it d an s se s  m ains le  cceur 
enveloppé, é ta it Bélerm e e lle-m ém e qu i, q u a tre  jo u rs  de  ia 
sem aine, faisait avec ses dem oiselles ce tte  p rocession , ch an ­
ta n t,  ou , p o u r m ieux d ire , p leu ran t su r  le  co rps e t  su r  ie 
coeur flétri de  son  cousin  ; il a jo u ta  q ue , si e lle  m ’avalt p a ra  
laide , ou  m oins belle  que  ne  l 'av a lt pub iié  la  R enoram ée, la 
cause en  é ta it d an s les m auvaíses n u its  e t  ie s  jo u rs  encore 
plus m auvais qu’elle passait dans c e t en ch an tem en t, comme 
on  pouvait en  ju g e r  pa r son  te in l blém e e t ses  yeux c reux , 
qu 'o n  ne  pouvait pas actribuer aux  in d lsposiíions périod iques 
des fem m es, pu isque , dep u is  iongtem ps, e ile  n ’y é ta it p lus 
su je tte , m ais b ien  k la  d o u leu r sans cesse renaissan te  du  
spectacle  c ru el qu i lu i rap p ela it k to u s m om ents la  fin tra g i-  
que  d e  son  m alheureux  am ant. Sans cela , elle se ra it k peine 

égalée en  b e au té , en  grAce, en é légance, p a r  la  g ran d e  Dulci­
n ée  d u  Toboso, si renom m ée d an s ces parages e t  méme par 
to u t le  m onde. « H alte-lk , se ig n eu r M ontésinos, lu id t s - j e :  
u con tez  v o tre  h is to ire  com m e il convien t d e  ie  f a i r e ; vous

• P a c ie n c ia  y  bara jaT , f a c o a  d o  p a r l e r  p t« 7 e rb ia le  q o i  s igB ifla  q u e , lo ra  
q u 'il  o ’y  i  p o i n t  d o  re m é d e , i l  f a u t  s a v o ir  r.t v é a ig se r.
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« devez savo ir q u e  to u te  com paraison e s t  odieuse : ¡a  sans 
« uareille  Dulcinée e st ce  q u ’elle e s t ,  la  dam e Bélerm e 
« e st ce  qu’elle e st, ou  ce  q u 'e lle  fu t jad ls  : laissons cela 
a _  P a rd o n , se ig n eu r don  Q uichotte , rae ré p o n d it M ontési- 
« n o s ; i’avoue q u e  j ’ai parlé  m al e n  d isan t que  D ulcinée ega- 
0 le ra it k peine Bélerm e : i f  m e suffisail d ’avoir en tendu  
« ra p p o rte r  q u e  vous é liez son  chevalier, j e  me se ra is  m ordu  
<1 la  langue avan t d e  Tavoir coraparée k d ’a u tre s  qu’au ciel 

a m ém e. »
a A ces m ots. je  m e sen tís  apaisé . j ’ou büai une  co rap arai- 

son offensante.
—  a P a r  m a fo t, se igneur, in te rro m p it Sancho, je  m  é lonne 

fo rt q u e  vous n’ayez pas sau té  su r  ce  v ie illa rd . que  vous ne 
lu i ayez pas m oulu  les c é te s o u  a rra c h é  la  b a rb e  sans lu í lais­
se r  un  po li. —  N on, am i Sancho , j e  n ’au rais pas b ien  fait 
d’ag ir  a insi, c a r  n o u s som m es to u s  obligés de  re sp ec te r  les 
v ieillards, qu’ils so ie n t chevaliers ou  n on , e t  su r to u l lo rsq u ’ils 
so n t enchan tés. Je  sa is b ien , au  re s te , que  n o u s  ne nous 
devons r ien  p o u r le s  dem andes e t  le s ré p o n s e sq u e  nous nous 
som m es fa ites . —  Mais com m ent, d i l  a lo rs  le  cousin , en  aussi 
p eu  de  tem p s que  vous é tes resté  d ao s ce tte  cávem e, avez- 
vous pu v o ir ta n t de  choses e l  d isco u rir si lo n g u em en t?  —  
Com bien suis-je do n e  re s té  d e te m p s? d e ra a n d a d o n Q u ic h o lie . 
—  ü n  peu  p lus d ’une  h e u re , rép o n d it Sancho. —  Cela ne 
p e u t é tre , c a r  j ’a i vu  tro is  fois la  n u il e t  ie  jo u r  ; d e  so rte  
que , k m on com pte , j ’ai sé jou rné  tro is  jo u rs  dans ces régions
so u te rra in es .io co n n u e sa u x  m o rte ls .— V ous devezavoir raison,
se ig n eu r, ré p o n d it Sancho , c a r , puisque to u t ce  qu i yous esl 
a rriv é  n e  s’e s t  fait que  p a r  e n c h a n te m e n l, k  e sl possib le que 
ce  qu i n o u s a  p a ru  une  h eu re  k n o u s  a u lre s , sem ble tro is 
jo u rs  e t  tro is  n u its  d an s ces lieux -lá . —  La chose e s t p ro b a ­
b le , d i t  don  Q uichotte . —  Mais, se ig n eu r, r e p r i t  le  cousin, 
n’avez-vous r ie n  m angé pen d an t to u t ce  tem ps-ík ?  —  P as une
b o u c h é e , ré p o n d it don  Q u ic h o tte : j e  iTai p as eu  b eso in , je
n ’y  a i p a s  m ém e pensé . -  E t le s  ench an tés  m angent-ils I 
re p r i t  le  cousin . —  N on, ils  n e  m angen t pas, d i t  don  Q ui­
chotte  e l  n ’on t au cu n  beso in  k sa tisfa ire , quo ique, su ivant 
Topinion com m une, la  b a rb e , les cheveux e t les ong les le u r
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croissc/U . ~  Muís d o m e n t- i ís ?  dem anda Sancho . — N ulle- 
m ent, c a r , d u ra n t les Ivois jo u rs  que j 'a i  deiiieuré parm i eux, 
nu l n ’a fernié ir s  yeux, n i moi non p lus. —  Volia re p rit  San ­
cho , qui justilie  b ien  le p roverbe  : « D is-m oi qu i tu  han ies, 
je  te  d ira i qui tu es. n Vous vous trouviez avec des enchantés 
qui veillaien t e t  je ú n a ie n t;  vous jeftniez e t veilliez com m e 
eux : D’esl-ce  p as m erveille  ?  Mais pardonnez-m oi, se igneur, 
s i je  vous dis c e c i : j e  veux que  Dieu m ’em porte  ( j ’ai failli 
d iré  ic  D iable), si, d e  to u t ce  que vous nous avez racon té , 
j 'e n  c ro is  un  seul m ot. —  E t pourquo i d o n e ?  d i l  le  cousin : 
pensez-vous do n e  que  ie  se ig n eu r don Q uichotte  m e n te ?  E t, 
quand  il le  v o u d ra it, au ra it-il pu , en  aussi peu  de  tem ps, 
inventer u n  si g ran d  nom bre  d e  fables ? —  Je  n e  pense  pas 
.jue mon m aitre  m ente , ré p o n d it Sancho. —  E t que  c ro is -tu  
d o n e ?  d it le  chevalier. — Je  c ro is  que  M erlin, ou  les enchan­
teu rs  qui o n t en ch an té  to u te  la tro u p e  que  vous d ite s  avoir 
vue e t  fréq iien tée  Ik-b.as, vous o n t fo u rré  dans la  cervelle, 
p a r m agie, tou tes Ies h is to ire s  que vous nous avez racon tées 
ou  q u ’ii vous re.ste <t nous d ire . — La chose e s t . possible, 
ré p o n d it don Q u ic h o tte ; cep en d an i, to u t ce  que  je  vous ai 
c o n té , je  Tai vu de m es yeux, touché de  m es m ains. Que 
d ira s - tii , d 'a illeu rs , si j ’ajou te  q ue , parm i un nom bre inflni 
de  m erveilles que  me fit vo ir M ontésinos, e l  d o n t je  te  fe ra i k 
lo is ir le récic d u ran t n o lre  voyage, c ar p lu sieu rs  n e  so n t pas 
d e  ce  p a y s -c i ; que  d is - je , parm i ces m erveilles, il me m ontra  
iro is  paysannes qu i s ’en  a ila ien t s a u ta n le t  cab río lan t comme 
des chcvres dans ces  déiic ieuses p ra ir ie s ;  q u e , dans une 
d ’e ile s , je  reconnus ia  sans pareille  Dulcinée du  Toboso, 
e t  le s  d eux  a u lre s  é ta ien t les raém es paysannes qui Tac- 
com pagnaíen t, e t  auxquelles n o u s parlkm es en  so r ta n t du 
T o boso?  Je  dem andai k  M ontésinos s’il les c o n n a is sa it ; il me 
rép o n d it que  non , m ais que  ce d ev aien t é tre  de  g randes 
dam es eo ch an tées, parce  que , d ep u is  peu de jo u rs  seule­
m en t, on  Ies voyait d an s la p ra ir ie  ¡ q u ’au re s te , je  ne  devais 
pas m’en é to n n e r, a tiendu  q ue , d an s le  m ém e lieu, se  tro u -  
v aien i beaucoup  d 'a u tre s  dam es d es s iécles passés e t  du  tem ps 
p ré sen t, enchan tées sous les form es les plus é tranges, parmi 
lesquelles il reconnaissa it la  re in e  G cniévre e t  sa duégoe
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Q uiotagnone qu i p ré seu ta  d u  vin k L ancelo t quand il rev in t 
de B re ta g n e .»

L o rsq u e  S an d io  Panga e n ten d it son  m aitre  p a r le r  de la 
paysanne, il pensa p e rd re  le ju g e m e n t ou  m o u rir  d’envie de 
r ire  : lu í seu i co im aissait le  fc in t en ch an tem en t de  D ulcinée, 
d o n t jl é ta it T au teu r c t  d o n t ii avait ren d u  tém oignage; il 
acheva de  se  couvaincre  que  son  m aitre  é ta il h o rs  de  sens el 
fou d e  tous p o in ts . II lu i d it d o n e : « O m oa ch er p a tró n , c'esi 
a une m auvaise h e u re , k u n  p ire  m om ent e t  dans u n  jo u r 
néfaste que  vous é tes descendu  d an s T au tre  m onde ; e l  il esi 
tré s  m alheureux  que  vous ayez re n co n tré  le se igneur M on- 
tés inos , qu i vous a  lo u rn é  la cervelle . Vous é liez b ien  ici, 
avec v o tre  e n tie r  ju g em en l, te l que  Dieu vous Tavait donné , 
d éb itan t des sen tences, d o n n an t des conseils k chaqué pas, 
e l  non  tel que  vous voici m ain tenan t, d éb itan t le s  plus g ran ­
d es extravagances que  Ton pu isse  im ag iner. —  Je  le  connais, 
Sancho , rép o n d it don  Q uichotte , c’es t pourquo i je  n e  fais au­
cun  cas de  te s  p aro les. — Ni m oi, rép liq u a  Sancho , des vótres. 
B attez-m oi, tuez-raoi p o u r ce  q u e  j e  vous a i d i l  ou p o u r ce 
que Je veux vous d ire , si vous o e  voulez p o in t, von-s, réform er 
v o tre  langage. Mais, d ites-m oi, tan d is  q u e  n o u s som m es en 
paiJ;, com m ent o u k  q u o i avez-vous reco n n u  v o tre  m aitresse?  
E t s i  vous lu i avez p a rlé , que  lu i avez-vous d it?  que  vous a -  
t-e lle  rép o n d u  ? —  Je  Tai reco n n u e , ré p o n d it don  Q uichotte , 
parce  q u ’e lle  avait les m ém es h ab íts  que  lo rsq u e  tu  m e Tas 
m o n trée  : je  lu i a i p a r l é ; m ais, a u  iia u  d e  me ré p o n d re , elle 
a  to u rn é  le s  épau les , e t  s ’e st enfuie si p réc ip itam m en t q u ’une 
fléche n e  Tetit p o in t a tte in te . J c v o u lu s  la  su iv re ; m ais Mon- 
tésioos m’en d é to u ro a , me d isan t q u e  je  le  ten te ra is  vaine­
m en t, e t  que  d ’a iiieu rs  le  m om ent a p p ro ch a it oü  je  devais 
re to u rn e r  dans T au tre  m onde. 11 a jo u ta  q u ’avec le tem ps 
on m e fe ra il savoir com m ent lu i, B élerm e, D u ran d art e t  les 
au tres  devaien t é lre  désen ch an lés . Mais, ce  qui m ’affligea le 
p lus de to u t ce  que  je  vis e t rem arq u aí lá-bas, ce fu t que, 
tand is que M ontésinos m e p a rla it, une  d es com pagnes de  la 
m alheureuse  D ulcinée s’ap p ro ch a  d e  m oi sans que  je  l’cusse 
vue v en ir, e l  les lan n e s  aux  yeux , me d it  k voix basse, d ’un 
a ir  to u l tro u b lé  : « S e ig n eu r, m a dam e Dulcinée du  Toboso
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« VOUS baise les m ains ; e lle  vous supp lie  Ue lu i fa ire  savo ir 
« de  vos n o iiv e lie s ; elle se  trouve en  oe m om ent dans un
« p re ssan t beso in , e t  vous co n ju re  in slam m ent d e  lu i p ré te r  
« une dem i-douzaine de réaux , ou  ce  que  vous pourrez , su r  
« ce  ju p ó n  de b asin  n eu f que  je  p o rte  14 : elle vous donne 
« sa  paro le  de vous les re n d re  p ro m p tem en t.»  Je  fus é tran - 
gcm ent su rp r is  d ’un  tel m e ssa g e ; e t m e re to u rn a n t vers 
M ontésinos : « E st-il possib le , lu i d is - je , que  la  nécessité  se 
a fasse se n tir  aux ench an tés  ? —  Seigneur, me ré p o n d it- i l, 
n ce que  Ton appelle  n écessité se  fa it s e n tir  p a rto u t, e t  n ’épar- 
« gne méme p as ie s  ench an tés : e t, pu isque  la  dam e D ulcinée 
a vous dem ande six  réaux , e t  que  le  gage e st bon , je  vous 
« conseille  de  les lu i p ré te r , c ar il fau t q u ’elle  so it d an s un  
« p ressan t b eso in . —  Je  ne  veux p o in t du  gage, répondis-je , 
B e t je  ne  lu i d o n n era i p o in t six  réaux . c a r  je  n 'a i su r  moi 
« que  q u a tr e .» C 'é ta ien t ceux , Sancho, que  tu  me rerais 
T autre jo u r  p o u r fa ire t’a u m é n ea u x  pauvres q u e je  ren co n tre- 
ra is en chem in. Je  le s  iu i donnai, e t  lu i d is  : « Am ie, r e -
o po rtez  4 v o tre  m aitresse  que  rien  ne me peine p lus que  les
« chagrins qu’elle  éprouve, e t  que  je  voudrais é tre  un  Fúcar • 
u p o u r y  re m é d ie r; que  c e p e n d a n lje iie s a u ra i jo u ir  de  la  sauté 
« n i du  repos, tan t que je  se ra i privé de  son ag réab le  vue e t 
a de  sa  sage c o n v e rsa tio n ; qu 'a in s i je  la  supp lie  hu m b le - 
u m ent d e  se  la isser v o ir 4 son cap tif  se rv ite u r e l  pauvre 
<1 ch ev a lie r; q u ’au  m om ent o ü  eile y  pensera le  m oins, elle 
a en ten d ra  d ire  que j 'a i  fait un  vceu com m e ceiu i du  m arquís 
a de  M antouc, lo rsqu’il ré so lu t do venger son  neveu Bau- 
« dou in , qu 'il trouva e x p iran t su r  la m onlagne, lequel vceu 
c( fut de  o e  p o in t m anger pain  su r  n ap p e , avec le s  au tres  
« ob liga líoas d ’usage, ju sq u '4  ee  q u ’il i ’e ú t vengé. A insi, je  
a- fera i vccu de ne p o in t m 'a rré te r , e t  de  p a rco u rlr  les sep t 
« p a rtie s  d u  m onde, avec p lus d ’em pressem eut que  T infant 
c( don  Pédro  de  P o rtu g a l,ju sq u '4  ce  q u e je  T aiedésanchan tée . 
,( —  Vous devez to u t cela  e t  b ien  p lu s  en co re  4  ma dam e, » 
rép o n d it la jeu n e  filie, en  p re n an t le s  q u a tre  réaux . Pu is, au

* L e s  F u g g o r ,  r ic U e s  D ég o c iaa ts  d ’A a e s b o i ip g ,  I e s  m é m c s  q u e  K e b e lA Ít 
a p p e l l e  Fourqvú, U v . l»  c h .  v i i i .  I l s  étaient n r is iu a i r c s  d e  C o a s  Unce i U n í  
c r é d i t  s 'é t e n d a i t  d a n s  t o n t e  T E a r o p e ,  e t  a u i t o i i t  e n  E s p a g n e .
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lieu d«  me fa ire  la révércnce , e lle  íil une cabrio le  en  sau- 
lan i au  m oins s ix  p ied s en  T air. —  Bon Oieu! s’écria  Sancho, 
e sl-il possib le  d ’c n te n d rc  d e  p a reilles i Itoses, e t  que  le s  en­
ch an teu rs  e t  les e iichan tem enls a ie n t »ssez de  p o u to ir  p o u r 
ch an g er le  bon  jugem en t d e  m on m aitre  en  une  pareille  folie! 
O se ig n eu r! se ig n eu r! revenez á  vous, rep ren ez  v o tre  bon 
sen s, e t,  p o u r  v o tre  h o n n eu r, n ’ajoutez  p lu s  fo i k to u tes  ces 
extravagances qu i vous 6 ten t la  ra iso n . —  Sancho , rép o n d it 
don  Q uichotte , c’est to n  a ttach cm en t p o u r moi qu i le  fait 
p a rie r a in s i ; e l,  com m e lu  n ’a s  p o in t d ’cx p érien ee  des choses 
d e  ce  m onde, celles qu i p ré sen ten t des difficultés le  sem blent 
im possib les; m ais le  tem ps v ien d ra , córam e je  t e  Tai d i t,  oú 
j e  te  raco n tera i quelques-unes d es choses q u e  j ’a i vues 
Ik -b as ; e lles te  fe ro n l c ro ire  celles que  je  v iens de te  co u le r, 
e t  d o n t la  v é rité  n’ad m et n i d o u te  n i d iscussion . o

C H A P IT R E  X X IV .

o u  l ' o n  RAPPORTB MILLE B .tL IV E a M S  AUSSI IM PERTINENTES QÜB 

NÉCESSAIRES A LA V ÍH ITA BLE I.NTSIXISBNCE DK CETTE CBANUS 

BISTOIBB.

C elui qu i a  tradu ic  cette  g ran d e  h is to ire  d e  i ’o rig ina l com­
posé p a r  son p rem ier au ie u r, Cid H am et Ben Engeli, d il 
que , parvenú  au  c h ap itre  de  l’aven lure  de la  caverne  de  
M ontésinos, il trouva en  m arge du  m an u scrit le s  réflexions 
su ívan tes, é c rite s  de  la  m ain m ém e d’ü a m e t :

« Je  n e  pu is concevo ir n i me p e rsu ad e r que  le s  aven tu res 
d é c rite s  dans le  c h ap itre  p récéd en t so ien t v é ritab lem en t a r r i­
vées au  valeureux don  Q uichotte : c a r  ju sq u ’k p ré sen t tou tes 
se s  av en tu res on t é té  vra iserablables e t  p o ss ib le s; m ais, 
q u a n t k T aveniure de  la  caverne, it n ’y  a au cu n  m oyen de 
ia  teñ ir  p o u r  v é ritab le , ta n t  e lle  passe le s  b o rn es  de la  ra i­
son. C ependanl 11 e st im possible d e  su p p o ser que  don  Qui­
ch o tte  a it m en ti, Iui ie  p lus vérid ique des h idalgos e t  le 
p lus nob le  d e s  chevalie rs de  son te m p s ; il n ’eftt pas d i t  un 
m ensonge, eOt-il é lé  crlb lé  de fleches. J ’observe, d 'a illeu rs , 
q u ’il ra co a te  cette  aven ture  avec le s  d é ta ils  les p lusm inutieux ,
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e t quTl n ’á ta it p as possib le qiTen aussi peu de tem ps ii e ú t pu 
b a iiru n e  fab leaussi com pliquée. Si done e lle  paraii apocryphc, 
je  n ’y sau ra is  que  fa ire , íl ii'y  a p o in t de  m a fau te ; j e  ia rap­
p o rte , sans afflrm er qu’elle so it vraie ou  qu'Klle so it fausse. 
T oi, lec teu r, en  hom m e p ru d e n i, ju g e -la  com m e bon  te  sem- 
b lera  : je  n ’y peux ríen . On assure , cep en d an t, q u ’á  T ariid e  
de la  m o rt don Q uichotte a désavoué cette  av en tu re , e l  d il 
q ü i l  Tavait im aginée parce  qu’elle lu i sem biait c ad re r  á 
m erveille avec to u tes  celles q ü i l  avait lúes d an s se s  l iv re s .» 
Cela d it, T au teu r co n tinué  de  celte  m aniére:

Le cousin s’ém erveilia  ég a lem en t d eT au d aced eS au ch o  Panga 
e t de  la  pa tien ce  de  don Q uicholte : i! jugea  que  T indulgence 
e t  la  bonne  hum eur de celui-ci p ro v en aien t de  la saüsfaction 
(i’avoir vu sad am e D ulcinée, quo ique  e n ch an tée ;ca r, sans cela, 
les p ropos de Sancho lu i eussen t raérité  d ’é tie  m oulu d e  coups 
de  b a ton , ta n l il avait m anqué  de re sp cc t á  son m aitre .

a Moi, se ig n eu r, d it- i l  á don  Q uichotte , j e  tie n s  c e tle  jo u r -  
née-cí p o u r b ien  em ployée, c a r  j ’y ai gagné q u a tre  choses : 
la p rem iére  c’est d e  co n n aitre  V olre G ráce, ce  que  j e  tie n s  á 
g rand  h o n n e u r; ia seconde, c 'e s t d’avoir ap p ris  ce  que ren ­
ferm e la  cáv em e de M ontésinos, les m étam orphoses du  Gua­
diana e t  des lagunes d e  R u id era , qu i m e se rv iro n t pour 
l'Ovide  espagnoí, au q u el je  tra v a ille : la tro is iém e, c ’e sl d ’avoir 
découvert ia h au te  an liq u ité  d es c aries  á  jo u e r , qu i devaient 
é tre  en  usage dés le  tem ps de l’em pereu r C harlem agne, a u -  
lan t q ü o n  en  p eu t ju g e r  pa r ie s  p aro les que  vous avez e n ­
tendu  p ro n o u cer á  D u ran d art, quand , ap rés  sa  conversation 
avec M ontésinos, i l s ’écria  : «P a tien ce , e t  b a tto o s le s e a r le s .»  
O r, cette  fagon de p a rle r , il ne  p u l  T apprendre  é ta n t en­
chan té  : ce  fu t do n e  pen d an t son  sé jo u r en  F ran ce , sous led it 
em p ereu r C harlem agne. C elte  découverte  m e v ien t to u t á 
p o in t p o u r T autre  liv re  q u e  je  com pose, q u i est u n  suppié- 
m en t á  Pohjdore V irg ile , su r  T invention  des an tiq u ité s , car 
je  c ro is  q ue , dans so n  ouvrage, i l  a  om is de  d onner 
Torigíne d es caries . Je  su p p léera i k c e lte  om ission. ce 
qu i se ra  d ’une  g rande  im po rtan cé , su r lo u t lo rsq u e  je  
c ite ra i TautorU é d ’un hom m e aussi g rave, i.ussi v é rid i-  
q u c q u e  le  se ig n eu r D urandart. U  q u a trié in e  chose  e s t  de

Vi

Ayuntamiento de Madrid



co n n aitre  m airilenan t avec c e rtitu d e  ofi e st ia  sou rce  du  Gua­
d iana , chose ignorée  ju sq u ’k ce  jo u r . —  V ous avez ra ison , 
rép o n d it don  Q u ic h o tte ; raais je  d é s ire ra is  savo ir á  qu i vous 
avez l ’inteD tion de  d é d ie r  vos liv res, en  su p p o san t qu’on 
vous p e rm e lte  de  le s  fa ire  im p rim er, ce  d o n t je  dou te  fo rt. —  
L’Espagne n e  m an q u e  pas d e  se ig o eu rs e t  de  g ran d s  k qui 
Ton p eu t en  fa ire  hom m age, d i t  le cousin . —  P as beaucoup , 
re p rit  don  Q uichotte , non  q u ’ils ne  m ériten t p resq u e  tous 
ce t hom m age, m ais c’e s t  q u ’ils  re fu sen t de  l’accep te r, pour 
iTavoii- p o in t k reco n n a itre  ce  q u ’ils  do iven t au  irav a ii e l  k la 
courto isie  d es au teu rs . Je  connais cep en d an t un  p rin ce  qui 
p e u ls u p p lé e r  a u  défau t des au tres , avec de  si g ran d s  avan ta­
ges q u e , si je  les déla illais ic i, j ’ex c ite ra is  í’envle d es cceurs 
les plus généreux*. Mais rem e lto n s  n o lre  conversation  k un 
tem ps p lus o p p o riu n , e t  ch erch o n s o ü  n o u s p o u rro n s passe r 
la  n u it. —  Non lo in  d ’ici, d i t  le  cou sin , je  connais u n  e rm i-  
lage h ab ité  p a r  u n  erm ite  qui, d it-on , a  é té  s o l d a t : il a  ia  
ré p u ta tio n  d ’é tre  u n  bon  c h ré tien , charitab le  e t sage. 
A uprés de son érm itage, ¡1 a b á ti u n e  m aison qu i, p o u r  é tre  
p e ti te ,  n ’en  sera  pas m oins capable de nous recevo ir. 
— E st-ce  que  p a r  h asa rd  ce t e rm ite  a  des poules, dem anda 
Sancho. —  Ii y a  peu  d ’erm ites qu i n ’e n  a ie n t, ré p o n d it don 
Q uichotte  : car ceux d ’au jo u rd ’h u i n e  ressem blen t g u é re  aux 
erm ites des d é se rts  de  i ’É gypte , qu i se  co uvraien t d e  feuilles 
de  pa lm ier e t  n e  m aogeaien t que  des rac in es . J e  n ’en len d s 
pas d ire  p a r  Ik q ue , parce  que  les un s é ta ien t b o n s, les 
au tres  so ien t m auvais : je  veux seu ieraen t vous fa ire  com ­
p re n d re  que  Ies p én itences d ’au jo u rd ’hu i n ’ap p ro ch en t p as de 
la  rig u eu r e t  de  la  sévérilé  de  celles d ’au tre fo is , Mais iis ne 
la issen t pas d ’é lre  to u s b o n s ;  ou  du  m oins c ’e sl a insi que 
je  le s  ju g e ; e t,  quand  to u t va  de trav e rs , i ’h y p o c rite  qui 
fe in t d ’é tre  b o n , fa it m oins d e  m al que  le  p éch eu r p u b i ic .»

E n c e  m om ent, i is  v iren t ven ir vers e u x  un hom m e k pied, 
•aüant k g ran d s  p as, e t  frap p an t u n  m ule t chargé de  lances 
e i  d e  ha lleb ard es, qu i m íirchaitdevan t lu i. Quand il fu l auprés 
d’eux, il le s  sa lua  sans s ’a r ré te r . «Bon hom m e, lu i d i t  don

' Ce p rin c e  d o n t parle  C ervantes, e s t  saos do u te  l e  com te d e  Lémos, 
aijquel ’ú  d é i ía  la secondo p a r t ie  du Don QuichoíU.
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Q uichotte , arrétez-vous u n  p e u , vous allcz p lus vite que  ne 
le vo u d ra it v o tre  m ulet. —  Seigneur, rép o n d it-il, je  ne  sau­
ra is  m’a rré te r  : ie s  arm es que vous voyez doivent serv ir de - 
r a a in ; a in s i je  suis fo rcé  de  me h á le r . A d ieu . Si vous désirez 
savoir quelle  e s t leu r d estin a tio n , je  pense m’a r ré te r  e tp a sse r 
la n u it dans i ’hó te íie rie  qui e st au -d essu s  de T erm itage, vous 
m ’y irouverez, e t je  vous contorai des m erveilies. Mais, ad ieu , 
encore  u n  c o u p .»  Pu is i! p ressa  son m ulet, san s la isser h 
d on  Q uichotte le  lo is ir  de  iu i dem an d er ce  que  c’é ta it que 
ces m erveilies; e t,  com m e ce d e rn ie r  é ta it c u r ie u x e t tou jours 
d ésireu x  de co n n aitre  des choses nouvelles, il ré so lu t de 
p oursu iv re  so n  chem in p o u r  a lle r co u ch er a  T hótellerie , 
sans s ’a r ré te r  á  l ’erm itage, oü  le  cousin  a u ra it p référé  passer 
la  nu it. lis  p r ire n t done to u s  tro is  le  chem in de l’auberge , et 
passéren t devant T erm itage u u  peu avan t la  n u it. L e cousin 
p ro p o sa  4 don Q uichotte de  s’y a r ré te r  u n  m om ent p o u r 
b o ire  u n  coup . A ussité t Sancho tou rn a  b rid e  vers Term itage, 
e t les a u tre s  le  su iv iren t. Mais le  guignon voulu t que  Ter- 
m ito ne  fü t pas au  lo g is , oü  ils ne  tro u v éren t qu’une sous- 
orm ite : ü s  dem an d éren t du  vin , « t du  m eiileur. E lle rép o n d it 
que  son m aitre  n ’en  avait pas : m ais que , s 'ils  vou laien t 
de  Teau, 4 bon  m arché, e lle  leu r en  don n era it de  bon 
coeur. Si je  voulais de l’eau , d it Sancho, il y  a d es puiis 
su r  le  chem in , oü  j ’au ra is  pu  sa tisfa ire  raa soif. A h! noces 
de C am ache! 6 abondance da la  m aison d e  don D iégo! com - 
b ien  de fois je  vous reg re tte ra í dans ma v ie ! > 

l is  la isséreu t 14 T erm itage, e t  s’avancéren t vers l’hó te llerie . 
A peu de d istauce, ils re n co n tré re n t u n  jeu n e  hom m e qu i m ar- 
cha it au  p e tit pas, e t q u ’ils a tte ig n ire n t a isém ent: it p o n a il  su r 
Tépaule une  ép ée , au  bou t de  laquelle  p e n d a it un  paq u et qui, 
sans d ou te , co n ten ait ses  g régues, son m anteau  e t quelques 
ch em ises ; il avait un  po u rp o in t de  velours e t  des hau ts-de- 
chausses de  sa tin , la  chem ise en  d e h o r s ; ses b a s  é ta ien t de 
soie, e t  ses so u lie rs  c a rré s , 4 ia  m ode de la  c o u r ;  il parais­
sa it avoir d ix -hu it 4 d ix-neuf a n s ; il avait la figure joviale e t 
la dém arche  ag ü e , e t s’en  a lla il ch an tan t des segu id ilies pour 
rh a rm e r Teiinui du  chem in. Quand il fu t aup rés d ’eux, il 
acbevait de  c h an te r la  su ivan te , q u e  le  cousin re tin t  par

1 : ?
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c c e u r :  a La n écessü é  me c o n c lu itá  l a g u e r r e ;  si J’avais de 
l’a rg e n t, je  ¡Tiráis pas, en v é riié .»

Le p rem ier qu i iu i parla  fu l don  Q uicholte , qu i lu i d i t : 
« Vüus voyagez h ieu  k la lég é re , se ig n eu r : esl-ce p a r  g o ü t?  
0(1 do n e  allez-vous? —  C’est la  ch a leu r e l  la  m isére  qui me 
fon t a lle r ainsi vé tu , ré p o n d it le  je u n e  ho m m e; je  m’en vais 
ií la g u e rre . —  P o u r la ch a leu r, p asse ; m ais, q u o i!  la  p an - 
f re té ?  —  Seigneur, je  p o rte  d an s ce  paq u et des g fégues de 
velours p a reillcs ii m on p o u rp o in t : si j e  le s  gStais en  chem in, 
e lles ne  m e fera ien t p o in t d ’h o n n eu r k la  v ille , e t  j e  n ’ai pas 
de  quoi en  a ch e te r  d 'a u tre s  : a insi ta n t  p o u r  ce tle  ra iso n  que 
p o u r  n ’av o ir pas t ro p  cbaud , je  vais a in s i v é tu ju s q ü k c e  q u e je  
re jo ig n e  d es com pagnies d 'in fan terie  qu i so n t k douze lieues 
d ’icí, e t d an s lesquelles j e  m’engagerai. J e  ne  m anqucrai pas 
a lo rs  de  c h a rio t p o u r  y  d ép o se r m es effets ju squ’a u  lieu 
de T em barquem ent, qu í, m’a-t-on  d i t,  e s t C arlhagéne. J 'a ím e 
m ieux avoir le  ro i p o u r  m aitre , e t  ie  se rv ir á  la  g u e rre , que 
non  p as quelque  pelé  d e  sa  co u r. —  Mais, d il le  cousin, 
n ’en  avez-vous p as re ti ré  q u e lq u e  avanlage? —  Sans doute, 
ré p o n d it le  je u n e  hom m e, si j ’avais serv í quelque  grand 
d 'C spagne ou quelque  personnage d ’im p o rtan ce , j ’en  au raís 
o b te n u ; voilk ce  que  c ’e st que de se rv ir  le s  gens d e  q ua lité  : 
d e  T an ticham bre  o n  dev ien t enseigne ou cap ita ine , ou  l’on  a 
que lque  b o n n e  p e n s ió n ; m ais m oi, m alheureux , j e  n ’a i ja ­
m ais s ^ i  que  des m alo trus, des g en s de  r íe n , avec u n  salaire 
si m odique, que  la  m oitié  p assa it á  fa ire  em p eser u n  co lle t; 
e l  ce  se ra it m iracle si le  page de te lle s  gens pouvait am asser 
quelque  chose . —  Mais, d ites-m oi do n e , am i, lu i dem anda 
don  Q uicbo tte , e s t- il  possib le que  pen d an t to u t le  tem ps de 
v o tre  Service, vous o’avez pu  a ttra p e r  q u e lq u e  liv rée  ? — On 
m 'en  a  d o n n é  deu x , rép o n d it le  je u n e  h o m m e ; m ais, de 
m ém e qu’on d te  T babit a  ceux  qu i q u itten t Ja re lig ión  avant 
d ’av o ir  fa it p rofession , e t  q u ’on leu r rend  leu rs  vétem eo is, de 
m ém e m es m aitres  m’ó té re n t ie s  liv rées q u ’ils  n e  m’avaieni 
d o n n é esq u e  p a r  o slcn ia tio n , lo rsq u e ap ré s  avoir te rm in é  leurs 
affaires k la  co u r ils re lo u rn é re n t chez eux . —  O che spilor- 
e tr ia  < ! com m e d ise n t le s  Ita liens, re p r i t  don  Q uicholte.

o  qnello lésiaeiie !
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Avec to u t cela, vous devez re g a rd e r cotnm e une  b onne fortune 
d ’avoir q u itté  ia c o u r  avec une  si louabie in te n t io n : car íl n ’y 
a su r  la te r re  chose p lus honorab le , e t  en  m ém e tem ps plus 
p rofilable que  d e  serv ir Dieu, d ’ab o rd , e t  ensu ite  le  R oi, 
n o tre  m aitre  n a tu re l, su rto u t dans la  profession  des arm es, 
p a r  laquelie  on  acq u iert, sinon  p lus d e  ricbesses, d u  m oins 
p lus d ’h o n n eu r que  p a r ie s ie ú r e s ,  com m e je  Tai d i t  p lusieurs 
fo is ; car, q u o iq u ece iles-c i, p eu t-é tre  a ie n tío n d é  pius de 
ma.iorais que  les arm es, cep en d an t ceux de cette  dern ié re  
classe oDi je  ne sa is quo i de  p lu s  b rilla n t e t  de p lus h o nora­
b le , q u i leu r donne Tavantage su r  le s  au lres . R etenez-bien ce 
que je  vais vous d i r e ; m es avis vous se ro n t d ’un g ran d  proíit, 
e t  vous ap p o rte ro n t beaucoup  de soulagem ent dans vos tra ­
vaux. É loignez de  v o tre  p ensée  les adversités qu i peuvent 
su rv en ir -. la  p ire  de  to u te s  c’est la  m o r t ; m ais filie e s t  ho n o ­
rab le , vous devez la  re g a rd e r com m e le  p rem ier des b iens. 
On dem andait u n  jo u r  A Ju les C ésar, ce  v a illan t em pereu r 
to m a in , quelle  é la it la  m ellleu re  m o rt : fl ré p o n d it que 
c’é ta it la  p lus im prévue, la  p lus iuo p ln ée . Sa rép o n se , sans 
d ou te , é ta it celle d ’un  paíen  é tra n g e r  A la  connaissance du 
v rai D ieu; m ais cep en d an t ii d isa it  b ien , c a r  il m e tta it de  
có té  to u tes  le s  te rre u rs  hum aines. Supposez que  vous soyez 
tu é  d an s la  p rem iére  ac tio n , so it p a r  une  bouche  d e  feu , soit 
p a r  Texplosion d 'u n e  m ine, q u ’im p o rte?  c ’e s t to u jo u rs  m o u rir 
e t tc rm in er sa  c a rr ié re . Suivant T éren ce , le  so ld a t m o rt dans 
une ba ta ilie  vau t m ieux que  celu i qui tro u v e  son  sa lu t dans 
la  fu ite , e t  celu i qu i ob é lt ponctue llem eo t A son  cap ita ine , 
A ses su p é rieu rs , e st le  p lus e stim é ; il e s l p lus honorabTe 
p o u r lu i de se n tir  la  p o udre  que  le  m use. S i la  vieillesse 
ie  su rp ren d  d an s ce  nob le  exercice , b ien  qu’il so it couvert 
de  b lessu res, bo iteux, estro p ié , d u  m oins n e  s e ra - t- i l  pas 
sans h o n n eu r, e t  !a  pauvreté  n e  p o u rra  Tavilir, c a r  on 
s’occupe déjA d es m oyens de  seco u rir e t  d ’en li'e ten ir le s  vieux 
so lda ts e strop iés : en  effet, il se ra it  in h u m ain  d ’en  a g ir  avec 
eux  com m e avec des nég res, auxquels on  d o n n e  la  lib e rté  
quand  ils so n t vIcux e t  q u ’ils ne  peuvent p lus s e r v i r ;  ils 
q u itie n t la  m aison d e  leu rs  raaitres avec le  t i t r e  d e  lib re s , et 
dev len iicn l esclaves d e  la  fa im , d o n t i ls  n e  neuvent se  d é h -

} ;
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v re r que  pa r !a m o rt. Je  n e  veux pas, p o u r T instan t, vous en 
d ire  d a v an tag e ; m ais m onlez en croupe d e rrié re  m oi, et 
suivez-moi jiisqu 'a  T hótclierie  : n o u s sou p ero n s ensem ble, et, 
dem ain vous poursuivrez  v o tre  chem in . Je  souhaite  que  Dieu 
vous Je donne aussi bon  quo le  m érite  v o tre  h o n n é te  p ro je t.»

Le page accep ta  la  p rop o silio n  de  le  su ivre  4 l 'h ó te ile rie , 
m ais ii n e  voulu t abso lum ent pas m o n le r en  c ro u p e. C epen- 
d an t, Sancho rau rm ura it en  lu i-m é m e :« Vrai D ieu! d isa it-il, 
est-il possib le qu’un hom m e qui d it tan t e t de  si bonnes 
choses, sou tienne  avoir vu to u tes  le s  ab siird ités iiupossib les 
q u ’il raco n te  de  la  cáv em e de M o n té sin o s?» lis  a rriv é ren t 4 
ThételJerle a u s  app ro ch es de la  n u i t ; e t  ce  ne  fu t pas une 
m édiocre  salisfaction  p o u r Sancho de v o ir que son m aitre  ia 
p ren a it v ra im ent p o u r une  h é te lle rie , e tn o n  p o u r un chateau , 
com m e il avait coutum e. A p e ine  é ta ien l-ils  e n lré s , que  don 
Q uichotte s’inform a de Thom m e aux  lances : l’hOte Iui dit 
qii’il é ta it 4 T écurie , occupé du  soin de  son m ulet. L e cousin 
e t  Sancho y  co n d u is iren t leu rs  m on tu rcs, e t  e u ren t so in  de 
d o n n e r 4  R ossinan te  la  m eilleure  p lace e t  la  m eilleure  litiéro  
de Técurie.

I '  I
C H A P IT R E  X X V .

0 0  l ' o n  RACONTB L A v BNTÜRB DU BflA lM E N I DB L ’a K E , ET  LA  G B A - 

CIEUSB E IS rO IB S  DO íO U E U il DE IltARJONHETTES, AVEC LES HÉHO - 

HABLB3 DIVINATIONS DU SW C B  DBVIN.

Don Q uichotte é ta it ím paticnc de  co n n aitre  le s  m erveilies 
que lu i avait annoncées i ’hom m e qn i conduisait les arm es. II 
alia le tro u v er 4 T endro it que  T hótelier lui avait in d iq u é ; e t, 
Tayaot ren co n tré , i! le p ria  de te ñ ir  sá  p a ro le  e t  de  lu i ra­
c o n te r  ce  qu 'il lu í av a it dem andé su r  ia  ro u te . o Mon bon sei­
g neur, ré p o n d it c e t hom m e, le  réc it de  ces m erveilies ne p eu t 
se  fa ire  ainsi d ebou t e t  en  un m o m en t: laissez-moi achever de 
d onner la  ra tio n  4 m on m ule t, e t  je  vous raco n tera i des choses 
adm irables. —  T rés vo lon tie rs, d i t  don  Q u ic h o tte ; j e  veux 
méme vous a id e r. » E n m ém e tem ps il se  m it 4 c r ib le r  Tavoine,
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k ne llo y er la  m angeoire, hum ilité  qu i obligea i ’hom m e k lui 
co n te r de  bonne gr&ce ce q ü i l  lu i d em andait. lis  s’ass iren l 
done k có té  l ü n  de  T autre su r  u n  ban c  d e  p ie rre , e t  le  con- 
d u c te u r du  m u le t comm enga a insi son ré c lt, a y an t p o u r  audi- 
to ire le  cousin , le  page, Sancho Panga e t l’h ó le lie r  :

«V ous sau rez ,se ig n eu rs , que  d an s un v iliage, k q u a tre  
lieues e t  dem ie d ’ici, u n  rég ld o r p e rd it u n  Sne p a r  la  m alice 
d ü n e  servan te , e t  q u ’il fit in u lilem en l to u tes  Ies rech erch es 
possibies p o u r le  re lro u v e r. Quiuze jo u rs , k ce  que  Ton c ro lt, 
se  p a s sé re n t; é t,  u n  m atin  que  ce  rég id o r é ta it su r  la  place, 
u n  de  ses  collégues lu i d it : «C om pére, donnez-m oi des 
c< é iren n es , v o tre  Sne e s t  re iro u v é . — Je  vous les prom els 
B b o nnes, com pére, ré p o n d it le p re m ie r; m ais oü done l ’avez- 
B vous v u ?  — Dans le  bo is, ce  m atin  : : !  é ta it saos b á t,  sans 
« Ücou, e t si m aigre  q ü i l  fait p iiié . J ’ai voulu  ie  chasser 
n devan t m oi p o u r  vous le  ram en er ; m ais íl e s t devenu si 
« farouche, si sauvage q ue , quand  je  m’en su is  approché , il 
o s ’e st enfui e t s’est caché dans la  m onlagne. Si vous voulez que 
« n o u s  a llions to u s  d e u x ie  ch e rc h e r, laissez-m oi co ndu ire  
« le  m ien k la  m aison ; je  reviens k l ’in s lan t. —  Vous me 
B ferez g rand  p la is ir , ré p o n d it l ’au tve; k la  pareille , com plez 
a su r  m ol! » C’esl a insi, du  m oins, que  ra co n ten t Taventure 
tous ceux  q u ie n  o n tco n n a issa n ce .E n fin ,le sd eu x ré g id o rs  s ’en 
allérenc a u b o ls ,k p ie d , cherch an t Táne oü iis p eo sa ien t le  tro u ­
v e r ;  m ais iis n e  ie  v iren t n i lit, n i dans íes env iro n s . Voyant 
q ue  leu r peine é ta it ín iitile , celu i qu i Tavait apergu  d i t  k 
T autre : «C om pére, il m e v ien t une  idée , qu i san s  dou te  
B p o u rra  nous fa ire  découvrir c e t an im al, quand  il se ra it 
a caché, n o n  dans ie s  en tra illes  du  b o is , m ais d an s celles de 
a la  ie rre . J e  sa is b ra ire  k m erv e ille ; si vous le  savez aussi 
a ta u t  so it peu, n o tre  aífaire e s t fa ite . — Com ment I la n t  so it 
« peu? d il T a u tre ;  sachez qce  je  n e  le  cede k p e rsonne, e t 
H que  je  ne c ra in s pas méme tes Snes. —  C’est ce  que  nous 
fl a llons vo ir. Suivez c e lte  iis lére  d u  bo is, j ’ira i par-T autre  : 
« n o u s fe rons aiusi le l o u r ; vous b ra irez  de v o tre  có té , moi 
a du  m ie n :  il e sl im possible que  l’kne n e  nous en lende  et 
a ne nous rép o n d e , s’il e s t dans le  bo is. — P arb leu , com- 
a  p é re , Tidóe e st exceilente  e l  d igne de v o tre  e sp r it.»  l is  se
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sép a ré re n t do n e , e l  a llé ren t chacun  d e  son  có té . L e hasard  
voulut q u ’iis se  m iren t k b ra ire  p resq u e  en  m ém e tem ps ; 
chacun acco u ru t, trom pé pa r le  c ri de  T autre, e t  p en san t que 
Táne se  m o n tra it dé jk . En se v o y a n t ; a E st-il possib le, co m - 
« p é re , d i t  Tun, que  c e  n e s o i l  pas m on éne que  j 'a i  en tendu  
« b ra ire?  —  Ce n’es t que  m oi, ré p o n d it T au tre. —  E n v éríté ,
« com pére, d i t  le  p rem ier, de  vous 4  un Sne je  ne lais 
o aucune d ifférence, p o u r ce  qu i e s l d e  b ra ire , e l  jevo u sav o iie  
« q u e  je  n ’ai jam ais  en ten d u  rien  d ’aussi p a rfa it. —  Ces élo- 
« g es, ré p o n d it T au tre , vous co n v iennen t m ieux q u ’4 m oi,
« car, p a r  le  Dieu qu i ra’a c réé , vous pouvez ren d re  des 
n p o in ts  a u  p lus hab ite . V otre son  e s t p le in , so u ten u , me- 
« s u r é ; le s  re p rises  so n t fréq u en les  e t  v a r ié e s : en  u n  m ot 
« je  m e tie n s  p o u r  b a ttu  e t j e  vous céde la  palm e. —  Puls- 
(í que vous le  d ite s , rép liq u a  le  m aitre  de  T éne, j e  m’estim erai 
« done p lu s que  je  u e  faisais auparavan t, e t  je  c ro ira i savoir 
a quelque  chose . Je  pensá is b ien  avoir quelque  ta ie n t, mais 
o je  ne  me c royais pasp arv en u  au  p o in t de  perfec lion  que  vous 
« d ite s . —  Avouez, com pére, re p r i t  le  second , qu’ii y  a dans 
« ce  m onde b ien  des ta le n ts  enfou is, ou  m al em ployés p a r  ceux 
« qui n e  sav en t pas en  t ire r  p a rti. —  Les n é tre s , d it. le  p re -  
« m ier, n e  peuvent guére  n o u s se rv ir  que  dans un  cas comme 
a c e lu i-c i ;  enco re , p laise  4  Dieu q u ’ils n o u s so ien t de  quelque 
« u til i té !»  l is  se  sé p a ré re n t d e  nouveau , e t  recom m encéren l 4 
b ra ire ; 4 to u s  m om enls ils se  t ro m p a ie n te tv e n a ie n i se  re jo in - 
d re , au  p o in t q ue , p o u r  n ’é tre  p lus ab u sés, ils  co n v in re n td e  
ré p é te r  deux fois consécu tivem enl leu rs  c ris . Avec ces doubles 
b ra im en ts , ils p a rco u ru re n t to u t le  b o is , san s que  Táne 
parQi n i d o nnát signe de v ie. E t com m ent eü t-il pu  le  faire, 
le  pauvre  anim al, pu isqu’4  la  fio ils le  tro u v éren t au  plus 
profond du bo is m angé p a r  les lo ups. E n le voyant, son 
m aitre  s 'é c ria  : « J e  m’élo iinais q u ’il n e  rae ré p o n d it p a s ;  e t 
« certes , s ’il n ’é la i l  pas m o rt, il se  füt m is 4 b ra ire , ou  il 
« n’au ra it pas é té  u n  Sne. Mais, com pére, ap rés  avoir eu  le 
n p la is ir  de  vous en ten d re  b ra ire  d e  si bonne g ráce , je  ne 
« reg re fte  pas ma p e in e , quo ique j ’a ie  tro u v é  ma b é te  m orle. 
a —  S o it, rép o n d it T au tre  ; c a r  si T abbé ch an te  b ieu . Je 
s  raoinillon ne lu i cedo en  r i e n . »

Ayuntamiento de Madrid



i ls  s ’en  re to u rn é re n t A lau r viliage tr is te s  e t  en roués. lis 
ra co n lé re o t A leu rs  am is, A leurs vo isins, A ieu rs  co n n ais- 
sances, ce  qui Ieur é la it arrivé  dans la rech e rch e  de  i ’áae , 
exagérant chacun  le  la le n t de  son cam arade A b ra ire . Cette 
h is to ire  se  rép an d it dans le s  viliages voisins. O r, íe  diable, 
qui ne  d o rt  jam a is , e t qu i se p la ít A sem er la  d isco rde  en 
tous lieu x , A fa ire  n a itre  des q uerelles su r  ie s  su je ts les pius 
légers, a la n t  fa it q ue , lo rsq u e  les h ab itan ts  des viliages 
voisins ren co iiiren t quc lq u ’un  du n ó tre , ils se  m etten t aus­
s itó t A b ra ire  p o u r se  m o q u er de  n os rég id o rs . Les enfants 
se  sonl, m is de  la  p a r tie , e t  l’on d ira it que  to u s  le s  diables 
d ’eiifer s 'en  luélen t. C ette  inoquerie  a passé de village en 
v illag e, e t  n os h ab itan ts  so n t signalés p a r  cc  m audit b ra i-  
m e n t, com m e les négres parm i les b lancs. L e d é p it qu’iis en 
on t congu e s t te l q u e ,  déjA, p lusieu rs fo is , ü s  so n t so rtis  en  
bata ilie  p o u r  a tta q u e r  les ra lileu rs , sans que  ni ro i n i ju s tic e , 
ni c ra in te , n i h o n ie , a ien t pu  le s  re te ñ ir . E t je  c ro is  que, 
d sm ain  ou  aprés-dem ain , i ls  so rtiro n l p o u r a ller a ttaq u er Ies 
h ab itan ts d ’u n  village A deux lieues du  n ó lre  : ce  son t 
ceux  qu í n o u s p e rsécu ten t le  p lus, e t c ’e s t  p o u r  é tre  bien 
arm és que  je  v iens d ’ach e te r les lances e t  le s  hallebardes 
que vous avez vues. VoilA les m erveilles que  j ’avais A vous 
raco n te r  : si vous ne le s  trouvez pas te lles , je  n ’en  sais pas 
d ’au tres . » A insi finit le  bonhom m e.

E n ce  m om ent, u n  liomme to u t vétu  de  p eau  d e  cham ois, 
chausses, b as e t pou rp o in t, e n tra  dans T hó te lle rie . « S e igneur 
hOte, d it-il, y a-t-il ¡ci de la  p lace ?  Voici le  singe devin  't le 
spectacle  de la  lib e rté  de  M éllsandre. —  C orbieu ! d it l 'h ó te lie r , 
c ’e s t vous, m aitre  P ie r re ?  Nous a llons avoir une  bonne so i-  
r é e . » J ’oubliais de  vous d ire  que  ce  m aitre  P ie r re  po rta it 
s u r  Toeil gauche u n  em plálre  de  taffetas qui lu i co u v rait la 
m o itié  de  la  figure, com m e si elie eü t é té  m aiade. a Soyez le 
b ien v en u , m aitre  P ie r re ,  co n tinua  l ’h ó te lie r . Mais oíi sont 
done ¡fc singe e t  le  ih é á tre ?  je  ne  ie s  vois pas. —  lis  serón 
ic i d an s un m o m e n t; j ’ai p ris  les d ev an ts  p o u r  savo ir si nous 
pouvions lo g er ici. —  Parb ieu  ! m aitre  P ie rre , je  délogerai 
le  duc  d ’Albe p o u r vous r e c e v o ir : am enez le  singe  e t  ie 
th é f ttre ; il y a  dans m on lió te lle rie  des ítens qu i payeron t
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l ie n  !a vue de lü n  e l  l ’hab ile té  de  1 au tre . —  T anl m ieux, 
r é p o n d il lT io m m e k re m p ia tre ;  je b a is s e ra i  ie  p rix  e t  pourvu 
q ue  j e  so is dédom m agé d e  m es frais , je  se ra i co n ten í. J e  va ií 
ta ire  avancer la  c h arre tte  oü  so n t le  singe  e l  le  ih é á t r e .» En 
m ém e tem ps, il so r ti t  d e  T íié te llerle . Don Q uichotte dem anda 
a i ’h ó le lie r  qu i é ta il ce  m aitre  P ie rre  e t  ce  que  c 'é ta it  q u e  lo 
singe e t le  th éá tre . « S e ig n eu r, ré p o n d it l’h é te ü e r ,  c e t hom m e 
esl u n  fam eux jo u e u r  de  m ario n n e tte s , qu i d ep u is  long- 
leraps court p a r  to u te  la  M anche d ’A rag o n ; il p o rte  avec 
lu i u n  th éá tre  re p ré se n ta n t M élisandre délivrée p a r  le fa­
m eux d o n  Gaiferos : c’e st une  d es p lus belles h is lo ires e t 
d e s  m ieux rep ré sen lée s  que  Ton a it v u es d ep u is  Iongtem ps 
dans ce  pays. 11 m éne aussi avec lu i u n  singe, le  p lus hablle  
que  Ton puisse re n co n tre r  : si vous lu i dem andez quelque 
chose, i l  écou te  ce  que  vous lu i d ite s , pu is sau ie  s u r  Tépaule 
de son m aitre , s’approche  de  son o re ille , e t  lu i d i t  to u l bas 
la  réponse, que  le  m aitre  rép é te  to u l h a u t ; 11 répond  m ieux 
su r  le  passé q u e  su r  T a v e n ir ; e t ,  q u o iq ü il  ne  re n co n lre  pas 
to u jo u rs  ju s te , cep en d an t 11 u e  se  trom pe g uére , ce  qui nous 
fait c ro ire  q ü i l  a  le d iab le  d an s le co rps. 11 en  coüie deux 
réau x  p o u r chaqué dem ande, lo r sq ü o n  o b tie n t une  réponse 
du  s in g e , ou p lu tó t d u  m atlre  qu i pa rle  p o u r  l u i ; aussi 
cro il-on  que m aitre  P ie rre  e st tré s  rich e . C’e st un  galant 
h om m e, com m e d isen t le s  I ta lie n s , e t  bon  co m p ag n o n ; il 
m élle la  p lus joyeuse  v ie du  m o n d e ; il p a rle  com m e six et 
b o it com m e douze, e l  le to u l aux  d épens de sa  langue, de 
son  singe e t  de  son ih é S lr e .»

E n ce  m om ent, m aitre  P ie rre  re n tra , suivi d e  la  ch arre tle , 
d an s laquelle  é ta ien t le  ihéS lre  e t  le  s in g e , g ra n d , sans 
q u e n e , los fesses de fe u ire , e l  ayan t assez bonne m in e . A 
peine doD Quichoiie T eu l-ll apergu q ü i l  lu i d i l : « S e igneur de- 
v in , co n tez-n o u s n o lre  honne fo rtune. Que doit-il n o u s a rriv e r 
dem ain ?  Voici m es deux réaux . » E t ,  en  méme tem p s , il (il 
signe a Sancho de les d o n n e r au  m aitre . « S e ig n eu r , d it 
P ie rre , p re n an t la  paro le  p o u r le s inge , cc i anim al n e  répond 
p o in t su r  l ’a v e n ir : ii connait le passé e t quelque peu du pré- 
sen t. —  P a rb le u ! d it Sancho, j e  ue  dounerais pas un lia rd  pour 
savoir ce qu i m’est a rriv é  : car. q r i  p eu t le savoir m ieux que
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m oi-m ém e? e t  ce se ra it iinc g rande  sim plicité  de  payer pour 
a p p ren d re  ce  que  jo  sa is déjP. Mais, piiisqne vous connaisses 
le p ré sen t, voici mes deux ré a u x : d ites-m oi, beau p e tit singe, 
ce que fait e t  d it 4 p ré sen t T b értee  Panga, ma fem rae?»  
M aitre P ie rre  ne  voulut p as p ren d re  T argen t, d isan t qu’il 
n ’avait pas coutum e de recev o ir  io sa ia ire  avant de  Tavoir 
gagné. II frap p a , d e  la m ain d ro ite , deux coups s u r  son 
épau le  gauche : le singe y  sauta su r-le -cham p, e t  se  m it 4 
m arm otee 4 Toreilie de  son m a itre , en  fa isan t c raq u é r ses 
d e n ts ; íl y resta  ie  tem ps de diro un  Credo, puis sauta légére- 
m ent 4 te r re . A ussitó t m aitre  P ie rre  s’avanga vers don  Qui­
ch o tte , se  m it 4 genoux devant l u i ; e t ,  lu i em brassan t les 
ja m b e s : « Seigneur, d it-il, j ’em brasse  ces  jam bes córame si 
je  to u ch a is les co lonnes d ’I I e rc u le ; ó re s tau ra te u r insigne de 
la t ro p  oubliée  chevalerie  e rran te  i d non  jam ais  assez loué 
chevalier don  Q uichotte de la  M anche! sou tieo  des faibles, 
appu i de  ceux  qui tom bent, b ra s  de  ceu x  qu i so n t tom bés, 
consolation  de tous le s  a fllig és! » Don Q uichotte  é ta it s tu p é - 
l'ait, Sancho confondu, le  cousin ic te rd ii ,  ie  page é tonné, 
Thomme au b ra im en t bouche  béan te , T hó te lie r confus, enfln, 
tous ceux qui avaien t en ten d u  m aítre  P ie rre  é ta ien t m orts de 
frayeur. C elu i-ci poursu iv it : « E t  lo i, bon Sancho Panga, ie 
m eiileur écu y er du  p lus ex ce ilen t des chevaliere, réjouis-lo i • 
ta  bonne T hérése  e s l b ien  p o r ta n te ; elle peigne daos ce 
m om ent uue  Iivre de  Ün : e t,  p o u r preuve, j ’a jo u te ra í q u ’elle 
a  au p rés d’elle  une  ja r re  éb réch ée , p leine de  v in , avec lequel 
elle se  consolé dans son  travail. —  P a rb ie u ! d it Sancho, j e  le 
cro is sans peine, c a r  c’e st une  femme b ien  a v is é e ; e t,  si elle 
n’é ta it pas jalouse , je  oe ia  changerais p o in t c o n tre  la  géan te  
A ndandona, qu i fu t, selon  m on m aitre , une  femme parfaite  
e t une  bonne m énagére . Ma T hérése e st de  celies qui n e  se 
Iaissent m anquer d e  r ien , m ém e a u x  d épens de leu rs  héri- 
t ie rs . —  C’est b ien  m a in ten a n t, d i t  don  Q u ich o tte , qu’on 
p eu t d ire  que  celu i qu i a  beaucoup lu e t  beaucoup voyagé, 
voit e t  sa it beaucoup . Qui a u ra it pu me persu ad er qu 'il y 
3 des slnges qui d ev inen i, com m e je  viens d ’en  é tre  tém oin? 
O u i, se ig n eu rs , je  su is ce méme don  Quichotte qu’a  nom m t 
ce bon  an im al, m ais q u 'ii  a  tro p  loué sans d ou te . Tei
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que  je  s u is ,  je  re iid s g ráces au  ciel de  ce  qu’il m’a 
d o n n é  un  b o a  c te u r , de  ce  qu’il m’a  form é to u jo u rs  p ré t A 
faire ie b ien , sans jam ais  n u ire  A p ersonne. —  Si j'avais 
de  Targoiil, d it le  pago, Je p riera is le  se igneur singe  de  me 
d ire  ce qu i d o it m’a r r iv e r  d an s m on voyage. —  Je vous ai 
déjA d it, rép o n d it m aitre  P ie r re , qu í s ’é ta it relevé, que cet 
anim al ne rép o n d ait p o in t su r  Tavenir : sans c e la ,  vous 
n’au riez  pas besoin d ’a rg e n t , é ta n t de la  com pagnie d u  sei­
gn eu r don Q u ich o lle , p o u r lequel j 'o u h líe ra ís  to u t T in térél 
du  m o n d e ; m ais m ain tenan t, p o u r lu i re n d re  c e  que j e  lui 
do is, e t, p o u r  le  ré c ré e r , je  vais m o n te r m on th éá tre  e l  le 
faire vo ir A to u s  ceux qu i so n t d an s T hótellerie , sans qu 'il 
en  coü le  rien  A p erso n n e . >> A ces m o ts , l ’h ó te l ie r , to u t 
jo y eu x , designa la  p iace oü  Ton pouvait d re sse r  le  tbéáCre; 
ce  qu i fu t fa it en  un  in s tan t. Don Q uichotte n 'é ta jt  pas trés 
satisfait des  div inations du  singe, c a r  il ne  lu i sem blait pas 
n a tu re l q u 'u n  anim al de  cette  espéce co nnú t le p ré sen t eu  le 
passé . T andis q u 'o n  a p p ré ta it le  sp ec tac ie , il se  re ti ra  dans 
u n  coin de  l 'écu rie  avec Sancho, oü , sans é tre  en ten d u  de 
p e rsonne, il lu i d i t : « Ami, j ’a i b ien  exam iné T étonnante  
b ab ile té  d e  ue singe : p o u r  m oi, je  n e  dou te  pas que m aitre 
P ie rre , son m aitre , n ’a it fait quelque  p acte  exprés ou tac ile  
avec le d iab le . —  Si la pAte e st épaisse  e t  faite p a r  ie  d ia b le , 
rép o n d it S a n c h o , e ile  d o it  s e n tir  m au v a is ; m ais de  quel 
profit peuven t lu i se rv ir  ces p á te s?  ~  Tu ne m’eiitends p a s , 
S a n c h o ; j e  n e  te  pa rle  pas de  p á te  : je  veux d ire  qu’il do it 
avoir fait que lque  acco rd , quelque  convention  avec le diable, 
p o u r que  ce lu i-c i donne ce  la len t au  singe, afin d’e n ric h ir  le 
m a i t re ; e t,  quand  il se ra  devenu rich e , i l  d o n u e ra  A Satan  
son á m e , qu i e st to u t ce que  dem ande ce t ennem i des 
nom m es. Ge qu i m e le  confirm e, c’est que  le singe ne  répond  
que  su r  le  passé  e t  le p r é s e n t ; o r , le  savoir du  d iab le  ne  
s 'é ten d  pas au  delA : ¡1 n e  sau ra it co n n aitre  T aven ir, si ce 
n ’é s t  p a r  co n jectu re , e t  quelquefois seu lem en t, c a r  A Dieu 
seul e st réservée la  connaissance des tem ps : p o n r  lu i, to u l 
e s t  p ré se n t;  il n ’y  a  n i passé  n i aven ir. Les choses e ta n t 
a in s i, il e s t c la ir  que  le  singe ne  pa rle  que  pa r l ’organe du  
ble-; e t  je  m’é to n n e  fo rt q u e  p e rso n n e  ne  Tait encore
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aecusé aup rés d u  saint-ol'llce, e t  ne l’a it fait exam iner poür 
savoir en ve rtu  de quelie  puissance II devine : c ar cortaine- 
m ent ce singe n 'e s t p o in t a s tro io g u e , e t  son m aitre  ni lu i no 
sau ra ien t d re sse r íes figures q ü o n  appeile  ju d lc ia ires , au jou r- 
d 'liu i si com m unes en  E spagne q ü i l  n ‘y a  fem m ele tte , ni 
pag e , n i save tier qu i ne se  m élen t de d re sse r  de  ces figures 
comme un  valet de Iréfie ou de c a rre a u , com prom ettan t, par 
leu r ignorance  e t  pa r leu rs  m ensonges, la  v é rité  m erveilleuse 
d e  la  sc ience. J ’ai su  q ü u n e  dam e dem anda u n  jo u r  á  l ü n  
de ces t ire u rs  d ’horoscopes si une  p e tite  ch íenne  q u ’eile 
avait dev iendrait p lelne , com bien eile au ra it de p e tlts , e t  de  
quelie  couieiir i ls  se ra ien t. L’aslro logue, ap rés  av o ir tracé  
sa  figure, rép o n d it que  la  cliienne a u ra it tro is  p e tlts , Tun 
v e ri, T au tre  rouge , le  tro isiém e de cou leurs m élées, pourvu 
qu’e lle  füt couverte  e n tre  la  onziém e et la  douziém e h eu re  
du jo u r  ou  de la  n u it, un  lund i ou  un  s a m e d i: o r , la  chienoe 
rao u ru l d’ind igestion  au  b o u t de deux jo u r s ,  e t Tastrologue 
eu t, com m e lous les au tres  dans T endro it, la  rép u ta tio n  de 
b on  devin. —  S e ig n eu r, d i t  S an ch o , je  voudrais p o u rtan t 
b ien  que  yous dislez á m atlre  P ie rre  d e  dem an d er á  son 
singe si to u t ce que vous avez vu dans ia  cávem e de M onté- 
sinos e st v r a i : car, j e  vous en  dem ande p a rdon , j e  regarde 
to u t cela  com m e des m ensonges, des irapostu res, ou  to u t au  
m oins des songes. —  C ela p eu t é tre , rép o n d it don Q u ic h o lte ; 
je  fera i ce  que  tu  m e conseilles, quo ique  j ’y ép rouve j e  ne  
sa is quel scrupule. » E n ce m om ent, m aitre  P ie rre  v in t ch er­
ch er don Q uichotte , e t  Iu i d i t  que  le  ih éa tre  é ta it p rép aré , 
q ü o n  iT allendait p lus que  lu i. Don Q uichotte lu i com m uni- 
qua sa  p e n sé e , e t  le  p ria  de  dem ander sur-le-cham p á  son 
singe si ceriü ines choses q u ’il avait vues d an s la  cávem e de 
Muiité.siuos é ta ien t vraies ou fausses, a jo u tan t q ü e lle s  lu i 
sem blaien t p a riic ip e r des deux n a lu re s. P ie r re ,  san s  lui 
rép o n d re , a lia  c h e rc h e r so n  singe, T apporta  devanl lu i, pu is 
ru i d i t : « S eigneur singe, ce  chevalier d ésire  savo ir si eer 
taines choses q ü i i  a  vues dans une  cávem e, d ite  d e  Monté- 
s inos, so u t v ra ies ou  fausses. a il lit le  signal a c c o u tu m é ; ie  
singe sau ta  su r  son épau le, p a raissan t lu i p a rle r  k T o re ilie ; 
e t  P ie rre  d i t ;  « L e  singe rép o n d  q u ’une  partie  de  ce qus
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VOUS avez vu e st fausse, e t T au tre  v ra isem b lab le : voilh tout 
ce  qu’il p eu t d ire . Si vous désirez  en  savo ir davantage, it 
pou rra  rép o n d re , v endred i p rochain , 4 to u t ce  que  vous lui 
d em a n d ere z ; p o u r le  p ré se n t , son h eu re  de dev iner est 
passée e t  n e  rev ien d ra  p ius que  v en dred i. —  La, d it Sancho, 
ne  vous le  disais-]e pas b ie n ,  se ig n eu r, que  je  n e  pouvais 
ra’im aginer que  to u t ce  que  vous disiez av o ir vu d an s cette  
cáv em e é ta it v ra i, pas m ém e la  m o itié?  — Le tem ps te  T ap- 
p re n d ra , Sancho, ré p o n d it don  Q uichotte : il découvre  to u tes  
choses, e l  il n ’en  laisse p as u n e  q u 'il n e  p roduise  4 la  lum iére 
du jo u r , fili-elle cachéc au  c en tre  d e  la  ie r re . Mais laissons 
cela  p o u r le  m om ent : a llons vo ir le  th éá tre  de  ce  bon 
m aitre  P ie r re ;  cc  d o il é tre  .'jUelque chose  de nouveau. — 
Com m ent ? quelque c h o s e ! d it ce  d e r n ie r : m on th éá tre  en 
con tien t plus de  so ixan te  m ille . J e  vous d is , se igneur don 
Q uicliotte , que  vous verrez  u n  des plus beaux  spectacies du 
m onde : croyez Ies actes  e t  non  p as les paro les *. La m ain 4 
la  b e so g n e ; íl se  fait ta rd  : n o u s avons beaucoup 4 d iré ,  
beaucoup 4 fa ire , beaucoup 4 m o n ire r . d Don Q uichotte  e l  
Sancho le  su iv iren t dans la  cham bre oü  é ta it le  th é á tre , 
é c la iré  de tous c é ié s  p a r  p lusieu rs p e tite s  b oug ies* . P ierre  
se  p laca d e rrié re  la  to ile , p a rce  que  c ’é ta it lu i qu i faisail 
m ouvoir les figures. A u-devant de  la  scéne é la it u n  jeune  
ga rco n  qu i se rv ait d ’in te rp ré le , exp liq iian t to u te  l 'h is to ire , 
une  baguette  4 ia  m ain, avec laquelle  il m o n tra it les ob je ts. 
Don Q uichotte , Sancho, le page e t  le cousin p r ire n t les 
m eiileu res p la c e s ;  to u s  les a u tre s  qui se  tro iivaien t dans 
T béte ilerie  s 'a ss iren t o u  re s té re n t d ebou t devant le  th éá tre , 
e t le p e tit gargon com m enca 4 d ire  c e  qu’on v e rra  dans 
ie  c h ap itre  suivant.

‘ O peribiu creditc et n o n  verbi».
'  C es sp e c ta c ie s , ap p e ld s  retablos de la s  m a r a n l la s ,  é ta i e o t  f o r t  e n  T o jiie  

d e  le m p s  d e  C e r r s n i t s .  n'>n s e u le m e n t d a n s  I e s  T i l l a r e s ,  m a is  m ám e  d a o s  
l e s  v i l le s  ¡ e 'e U ie o t  ce  q u e  a o n t  n o s  t l i é á u e s  d e  m a r io c n e i te r

Ayuntamiento de Madrid



C H A P IT R E  X X V I.

OD t O N  CONTINUE LA PLAlSANTE AVENTURE D ü  JO U E U S DB M ABION- 

NETTES, AVEC d ' a U IR E S  CHOSES ASSURÉUENT FORT BONNES.

T ous se  tu ren l, T yriens e t  T fo y e n s ; j e  veux d ire  que  tous 
ceux qu i reg ard a ien l le th é á tre ,  a tlen d a ien i en silence le 
ré c i t  de  T in te rp ré te , quand  on  e n ten d it, d e rrié re  ia lo iie . un  
grand  b ru it  d e  iro m p e tte s  e t  de  cym bales e l  des décharges 
d ’a r t i l le r ie ; ap rés  quoi le  jeu n e  gargon  d i t :  «S e ig n eu rs , 
T h isto ire  v é ritab le  que  n o u s avons l’h o n n eu r de  vous re p ré -  
se n te r , e sl tiré e , m ot p o u r  m ot, d es ch ro n iq u es frangaises e t 
des rom ans esp ag n o ls , qui so n t dans la  bouche de lo u l le 
m onde, e t  m ém e d es en fan ts. Vous y verrez  com m ent le 
se ig n eu r don Gaiferos déliv ra  son épouse M éüsandre, qui 
é ta it p risonn iére  en  E spagne, au  pouvoir d es ila u re s , d an s la 
ville d e  Sansueña ; ainsi se  nom m ait a lo rs  ia  v ille  de S ara- 
gossé. R em arquez, se igneurs , com m ent don Gaiferos e s l  A 
jo u e r  a u  je u  de tab les, conform ém eut A ce qu i se c h a n te :
« Au je u  de  tab le s  jo u e  Gaiferos, ou b lian t déjA M éüsandre. » 
Ce personnage que  vous voyez, avec la  couronne  su r  la té te  
e t  le  scep tre  A la  m ain , c’esl le  p é re  p u la tif  de  la  be lle  Mé- 
lisandre , l’em p ereu r C harlem agne, qu i, cou rro u cé  de l’in so u - 
e iance d e  son  g en d re , v ien t p o u r iu i fa ire  des rep ro ch es  : 
voyez avec quelle  v igueur il le  la n c e ; on  d ira it  qu 'il va iui 
d o n n e r, avec son scep tre . une  dem i-douzaine do h o r io n s ;  on 
assu re  m ém e qu’il lu i e n  d o n n a , e t  liien ap p liq u és. A prés lui 
av o ir d i t  beaucoup de choses su r le  d an g er que  co u ra it son 
h o n n eu r en  n ’essayanl pas d e  d é liv rer son épouse, ii a jou ta , 
d it-on  : « Je  vous en  a i d i t  assez : p reñez g a r d e .» —  Voyez 
m ain ten an t, se igneurs . com m e l’em p ereu r Charlem agne 
tou rn e  les épau les , e t  laisse to u l d é p ilé  don  G aiteros, i¡in, 
tran sp o rté  de  co lé re , je t te  lo in  de  lu i le  je u , dem ande sfs  
arm es, e l  p rie  son cousin don  R oland de lu i p ré te r  son épée 
Duraridal. Voyez-vous com m e don R o land  la  refuse , m ais lui 
offre sa com pagnie dans cette  difllcile en lrep rise . L e vaillanl
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don  G alleros, co u rro u eé , n 'accep le  p o in t c e tte  offre, e t  dit 
que  seul il suffit p o u r d é ü v re r son épouse, fú t-elle  enferm ée 
dans le  cen tre  de  la  te r re . II s ’arm e e t p a rt. R egardez k  pré- 
sen t c e tte  to u r que vous apercevez lá  ; c ’e sl une  des tours 
de  Saragosse , que  l’on  appelle  au jo u rd ’hu i A ljaferia. Cette 
dam e que  vous voyez su r  cc  balcón , habillée á  la  m auresque, 

, e s t I incom parab le  M élisandre: e lie  y  m onte  sonven l p o u r  re- 
g a rd er le  chem in de F ran ce, e t  se  co n so ier d e  sa  captlv ité, 
en  p en san t á  P a rís  e t á  son  époux. Voyez m ain ten an t une 
chose nouvelle , e t  q u ’on  n ’a  jam ais vue : reg ardez  b ien  ce 
Maure qu i v ient á  pas d e  lo u p , u n  d o ig t su r  la  b o u ch e , d e r­
r ié re  M élisandre, e t  qu i lu i su rp re n d  un b a iser. Voyez comme 
elle c rach e , elle s ’essuie la bouche  avec la m anche de sa che- 
m ise, elle se  lam ente e t  a rrach e  se s  beaux cheveux, comme 
s  ils é ta ien t ia  cause de ce t a lfroiit. R egardez ce  grave Maure, 
d an s cette  g a le rie  : c ’e st M arsilio, ro i d e  Sansuefla, qu i a vu 
l’inso ience  du  M aure, le  fa il p re n d re  p a r  ses ga rd es, quo i­
q ü i l  so it son  p a ren i e t son favori, o rd o n n e  -q ü o n  iu i adm i­
n istre  d eux  c en ts coups de fouet, e t  q u ’on  le  p rom éne p a r  les 
rú e s , avec d es c r ie u rs  publies. Voyez la  g a rd e  qu i so rt pour 
ex écu te r ia  sen ten ce, quo ique Ja faute v ienne á  pe ine  d ’é tre  
com m ise, p a rce  q ue , chez ie s  M aures, il n 'y  a  p o in t d’íu fo r- 
m ation  n i de  vériUcation de  p reuves, córam e chez nous. — 
P e tit  gargon , in te rro rap it don Q uichotte , su is to n  h is to ire  en 
d ro ite  ligne, sans p re n d re  des voles obliques : p o u r  écla irc ir 
u n  fait, il fau t souvent b ien  des in form alions e t  d es p reuves. 
—  L e se ig n eu r a ra iso n . d i t  m aitre  P ie rre  d e  d e rrié re  le 
th éá tre  : fais ce  q ü i l  te  d i t ;  p o in t d e  ré fle x io n ; su is ie  plalii- 
cham  san s  t’a r ré te r  a u  co n trep o in t, qu i e st t ro p  su b til. — 
Je  le  fe ra i,»  d i t  Penfaut. E t il co n tinua  ; «C ette  figure que 
vous voyez á cheval, coiffée d ’uue  cape á  la gasconne, c’esl 
ce méme don  Gaiferos qu’a tteo d  son  épouse, déjá  vengée de 
l’insolence du  M aure am oureux. E lle  iu i pa rle  des créneaux 
de la to u r ,  le  p re n an t p o u r  u u  voyageur; ce  q ü e líe  lu i d it, 
la rom ance le  rap p o rle  : «C hevalier, si vous allez en  F ra n c e ' 
« in fo rraez-v o u sd e  don  G aiferos.» Je  n ’en  d ira i pas davantage ' 
c a r  d é la  p ro llx ité  v ieiit Teiinui. Don Gaiferos se fail co n n aitre , 
e t  M élisandre est joyeuse, ce qui prouve qu’elle l ’a  reco n n u  •

Ayuntamiento de Madrid



elle veu t se  p réc ip ite r d u  balcón  p o u r se  je te r  su r  la  croupe 
du  chevai de  son é p o u x ; m ais, 5 m alh eu r ! sa  ju p e  s’accroche 
4 une p o in te  d u  b a lc ó n ; e íie  re s te  su spendue  en  l ’a ir , sans 
pouvoir a tte in d re  la  ie rre . Mais voyez com m e ie  ciel nous as- 
siste  d an s le s  plus g ran d s d an g ers  : don  G aiferos ap p ro ch e ; 
e t,  sans s ’em b arrasser de la  r ic h e  ju p e  qu’eile  p o rte , il la 
t ire  4 iu i, la  fa it b a isser ju sq u ’4 te r re , e t  la  je t ie  su r  la 
c roupe  de  son  chevai, 4 califourchon  com m e u n  hom m e, lui 
recom m andant de le te ñ ir  é tro item en t em brassé , de p eu r 
q u 'e lle  ne tom be, parce  qu’elle  n 'é ta it pas  accoutum ée 4 caval- 
cader a insi. Voyez com m e les  henn issem eu ts d u  cheva! tém o i- 
g n en t du  p la is ir  qu’il éprouve de p o rte r  une si douce c h a ire ,  
son m aitre  e ls a  m aitresse. Voyez coinm e ils fo n t volte-face, so r ­
te n t  d e  la  ville, e t p re n n en t, lo u t jo y eux , le  chem in de P aris . 
Allez e n  paix, couple e t m odéle d ’am ants parfa iis  puissiez- 
vous a rriv e r  sa ins e t  saufs d an s v o lre  ch ére  p a trie , sans que 
la  fo rtune  tro u b ic  v o tre  v o y a g e ! pu issen l les yeux de vos 
p a ren ts , de  vos am is, vous v o ir passer, dans une  paix  tran - 
quilíe , ( le s jo u rs  aussi no m b reu x  que  ceux d e  N é sto r!  — 
ilalte-14, p e tit  gargon , d it m a itre  P ie r re ,  n e  t 'é léve  pas ta n t  : 
to u te  affectation e st v icieuse. » L’enfan t ne  ré p o n d it rien  ; e t 
co n tinua  : « Nulle p a rt il ne  m anque d e  gens oisifs qu i voiii 
e sp ionnant to u t : on  a  vu  M éiisandre descen d re  d u  ba lcó n , el 
m on ter 4 chevai; o n  en  in s tru it  le  ro i M arsilio, qu i fa it aus- 
s ltó t so n n e r T alarm e. Voyez avec quelle  p ro m p titu d e  on  exé- 
cu te  ses o rd res . E ntendez-vous le son des c loches qu i son t 
dans le s  to u rs  des m o sq u ées?  —  D oucem ent, p e tit  gargon , 
d it don  Q u icho tte ; m aitre  P ie rre  se trom pe p o u r  ce  qui re­
garde  les c loches : le s  M aures n 'e n  o n t p o in t;  ils se  servent 
de  tim bales e t d’une  espéce de fifre qui ressem ble  4 n o tre  
h a u lb o is : fa ire  so n n er les c loches 4 Sansuefla, c’e st une 
g rande  m éprise. —  Seigneur, d i t  m aitre  P ie rre , en cessani 
de son n er, je  vous su p p lie  de  ne  pas fa ire  a tten tio n  4 ces 
bagatelles, e t  de  ne pas p re u d re  le s  choses tro p  au  p ied  de 
la le ttre . Ne v o it-o n  pas re p ré se n te r  m ille com édies p leines 
de  folies e l  d ’invraisem biances? e t  c ep e n d an t e lle s  on t un  
heu reu x  succés : on les écoute, non  seu lem ent avec p laisir, 
m ais avec ad m iration . Po u rsu is , p e tit  gargon , e l  laisse d ire

i
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la c ritiq u e  : pourvu que  j ’y trouve m on com pte , qu 'in iporte  
q u e  mes im p ro p rié lé s  so ien t aussi non ibreuses que les a to -  
m es du  soleil. —  Vous avez ra iso n ,»  d it dou  Q uichotte . Et 
T o raieu r co n tinua  : « Voyez com bien de b rillan ts  cavaliers 
so r te n t d e  ia  ville p o u r c o u rir  ap rés  les deux amanus c h ré -  
t ie n s ; que  de tro m p ettes  s o n n e n t ; q u e  de  íifres, de  tim bales, 
de  tam bours! Je  crains b ien  q u ’on  nc le s a t tra p c ,  e t q u 'o n  ne 
le s  ram éne  a tlach és A la  q u eu e  d e  leu rs  cbevaux, ce qu i se­
r a it  un  affreux sp e c ta c le .»

A la  vue de  tan t de  M aures en  cam pagne, au b ru it  éc la - 
tan t de la n t  d 'in s tru m en ts  g iie rrie rs , don Q uicholle c ru t qu’il 
é ta it tem ps d e  ven ir au  secours d es am antó qui s ’e n fu y a ie n i; 
c’est p ourquo i, se  levant avec p réc ip ita tio n , ¡1 s ’écria  : 
« Non, je  n e  souffrirai pas q u ’en  ma p résence , e l  la n t  que  je  
vivrai, l 'on  fasse u n e  insigne Irahison A un chevalie r aussi 

fam eux, A u n  am au t aussi brave que  don  Gaiferos. A rrétez, 
m audite  cana ille , cessez de le  poursu ivre , ou  préparez-vous 
a u  c o m b a t.» A ces m ots, il t ir e  son épée, s ’é lance a u  p ied  du 
th éá tre , e t, em p o rté  de fu reu r, tom be A g ran d s coup d ’épée 
su r  les m ario n n ettes  m aures, a b a ttan t les u n es, décoJant les 
au lres , e s lro p ia n t ceux-ci, m u tllan t ceux-lA. 11 le u r  p o rta , 
e n tre  a u tre s , un  si fu rieux coup du  h au t en  bas, q ue , si 
m aitre  P ie rre  ne se  fü t b lo tti dans le  fond , il lu i e ü t em porté 
la  té te  com m e une  tran ch e  de  m assepain. Le m alheureux  
s’égosillait A c r ie r  : a A rrétez , se ig n eu r don  Q u ic h o tte ; ceux 
que  vous ab attez , tuez , m utilez, ne  so n t pas de  vrais M aures ; 
ce  so n t de  p e tite s  figures de  p á te . P éch eu r q u e  j e s u is ,  vous 
me ru in ez , vous ra’ó iez  to u t m on b i e n .» M algré eos c ris , don 
Q uicbolte n e  cessa it de  p o n e r  d es coups d ’estoc. de taille , de 
rev ers , qn i lom baicn t d ru s comme la  p iu le . Enfin, en  m oins 
de deu x  Credo, il m it le  th éá tre  p a r  te r r e ,  a y an t rom pu ies 
cordages e t b risé  to u tes  Ies figures : ie  ro i M arsilío é ta it 
g riévem ent b lessé, l 'em p ereu r C harlem agne avait la  té te  e t l a  
co u ro n n e  fendues en  deux . T ous le s  sp ec ta teu rs  é ta ien t 
effrayés : le  singe s’é ta it enfui su r  Ies to its  de  la  m aison, le 
cousin  trem b la ii d e  to u s  ses m em bres, le  page é ta it stupéfail, 
Sancho lui-m ém e e u t une  si belle  p eu r q u ’ap rés la tem péte  il 
ju ra  n ’avoir jam ais v u so n  m aitre  dans une  aussi g rau d eco lé re .
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Quand to u t fu t en  piéces, don  Q uicholte  se  caim a un peu. 
« Je  voudrais , d it- il , te ñ ir  ici tous ceux q u ire fu s e n t  d e  cro ire  
eom bien so n t Utiles au  m onde le s  chevalie rs e r ra n ts !  Voyez, 
si je  n e  m’é ta is  pas re n co n tré  d an s ces  lieux , que  se ra ien t 
d e v en u s le b o n  don  G aiferos e t  la belle  M élisandre?  11 n’est pas 
d ouleux  q ü e n  ce  m o m en tils  ne fu ssen t re iom bés au  pouvoirde 
ces ch iens, q u ile u rfe ra ien tép ro u v e rm iile  o u trag es. V ívela che­
valerie  e rra n te  par-dessus to u tes  les choses qui on t v ie su r la 
t e r r e ! —  Qu’elle vive, á  la  bonne  h eu re , d it m aitre  P ie rre , 
d ’une  vo ix  d o le n te ; m ais que  je  m eure , m oi qu i su ls si m al­
heu reu x  que je  peux d ire , avec le  ro l don  R odrigue  :
<1 J ’éta is h ie r  le  se ig n eu r d e  l’Espagne, e t  au jo u rd ’hu i je  n ’ai 
« pas d e  créneau  que  je  pu isse  d ire  a m o i.»  11 n’y a  p as une 
clem i-heure, pas m ém e un  in s tan t, j 'é ta is  se ig n eu r d e  ro is 
e t  d ’e m p e re u rs ; raes écu ries é ta ien t p le ines d ’un nom bre  in -  
fmi d e  chevaux; m es coffres e l  m es sacs é ta ien t p leins d’in -  
nom brab les p a ru res. M ainjenant j e  su is pauvre. m end ian t, 
ab a ilu , déso lé, e t,  p a r-d essu s  to u t, je  n ’a i p lus m on singe, 
car, avan t que  j e  pu isse  le  re p re n d re , il m e fe ra  su e r  ju s- 
qu’aux  d e n ts ; e t  to u t cela  ra’arrlve  p a r  la  fu ro u r ¡ocoiisidérée 
de  ce  chevalier q ü o n  d it é tre  le  re m p a rl d e s  o rp h e lin s , le 
re d re sseu r d e  t o r t s ; il exerce  envers le s  a u tre s  des m uvres 
de  c b a rité , ce  n’esl q ü e n v e rs  m oi seu l que so n t en défaul 
ses In teo tio n s généreuses. Que Dieu so il bén i m ille  fois ju s- 
q ü a u  tró n e  de sa  g lo ire  ! c’é ta il au chevalier d e  la  T ris te  
F igure  q ü i l  ap p arten a it de  défigurer les m ieunes. »

Sancho Panga, lo n ch é  d es p la in les de  m aitre  P ie r re , lu i d i t : 
« Ne p icu re  p o in t, m aitre  P ie rre , ne te  lam en te  p as a in s i ; tu 
me fends le  cceur. Sache que  m on m aitre  doo  Q uichotte  est 
si bon c h r é U e u e ts i  sc rupu leux  q u e , s’il s ’aperg o it q ü i l  t ’a 
fait quelque  lo r t ,  il sau ra  b ien  le  ré p a re r , e t  m ém e á ton 
avanlage. —  P ourvu  que  le se igneur don  Q uichotte  veuille 
me payer u n e  p a rtie  d u  dom m age q ü i l  m’a  fait, je  se ra i con­
te n í,  e l  il d éch arg era  sa  conscience : c ar on  n e  sau ra il é lre  
sauvé si Ton re tie n t le b ien  d ’a u tru l c o n tre  sa  vo lon té , e t  si 
Ton n e  le  lu i re s titu c , —  Vous avez ra iso n , m aitre  P ie rre , 
d il doo Q u ic h o tte ; m ais je  ne  vois pas q ue , ju squ’ic i, j ’aie  
re te n u  r ien  du  v 6 lre . —  Com m ent r ie n ?  e l  ces d éb ris  gi-
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san í su r  le  pavé, ces  (igures, qu i les a d ispersées, anéan lies, 
si ^ce n ’est !a forcé  d e  v o tre  invincible b ra s ?  e t  les co rps 
qu’elles fo rm aieiit, 4 qui ap p arten a ien t-ils , sinon 4  moi ? 
qui me fa isait v iv re, sinon  ces figures ?  -  J e  Dnis p a r  c ro ire . 
rép o n d it don  Q uichotte , ce  que  j ’a i déja  pensé p lu s ieu rs  fois, 
que  les en ch an teu rs  qu i me p e rsécu teo t m e m etten t so u s les 
yeux Ies figures des ob jets te is  q u ’ils  so n t, pu is ies changen t 
comme il le u r  p la it. J e  vous a tie s te , j e  vous certifie , sei­
gneurs, vous to u s  qui ra’écoutez , q u 'il m’a sem blé que 
tou t ce  qu í se passait devant moi é ta it au  p ied  de la  le ttre  • 
que M éiisandre é ta it rée llem en t M éiisan d re ; don  Gaiferos! 
son am an t; M arsilio, le  ro l de  Sansueña , e t  C harlem agne, 
l ’em p ereu r lu i-m éne  : ce  spec tacle  m ’a enflam m é d e  co lére  ; 
e t, p o u r  rem p lir les devoirs de  chevaiie r e rra n t, qu i m ’o b li- 
g en t 4 seco u rir  les opprim és, j ’ai fa it d an s une  iouable  in - 
ten tion  ce q a e  vous avez vu . S ’il en  e s t  ré su lté  q u e iq u e  m al, 
ce n 'e s t pas m a fau te , m ais b ien  celle  des m échants qu i me 
persécu ten t. C ependant, quo ique m on e r re u r  n e  p rovieone 
pas d e  m alice. je  me coiidam iie m oi-m éme a ü x d ép e n s . Voyez, 
m altre  P ie rre , ce  que  vous dem andez p o u r  Vos figures b risé es ; 
j ’offre de  vous les payer 4 T in s tan t, en  bonne  e t  valable m on- 
na ie  castiilane. —  Je  n ’en  a lte n d a is  pas m oins, d i t  m aitre  
P ie rre , e n  s ’m cHaaDt, d e  la  ch ré tien n e  p ro b ilé  d u  vaillant don 
Q uicbotte  d e  la  M anche, le v é ritab le  sou tien , le rem p art des 
nécessiteux  e t vagabonds. Le se ig n eu r h ó te lie r  e t  le  g rand  
Sancho se ro n t le s  a rb itre s  e t  d é c id e ro n t ce que  peuven t va- 
lo ir  Jes figures b risé e s . u 

L’offre fut a c c e p té e ; e l  m aitre  P ie r re ,  Jevant d e  te rré  le 
ro í M arsiiio de  S arag o sse , qu i n 'avait p lus d e  té te  : « S e i­
g n e u rs , d i t - i l ,  vous voyez b ien  que  ce ro l ne sau ra it rem oii- 
te r  s u r  le  t ró n e ;  a in s i,  sau f m eiileu r av is , j e  c ro is  q u e , 
p o u r  sa  f in , son  tré p a s ,  s a  d e s tru c tio n , on  p e u t b ien  me' 
d o n n e r q u a tre  réau x  e t dem i. —  A ccordé, d i t  don  Q uichotte . 
—  P o u r cette  té te  fendue en  deux , re p r i t  m aitre  P ie rre , en 
m on tra iit l’em p ereu r C harlem agne. ce  n ’e st p as tro p  d e  cinq 
réaux  e l  u n  q u a rt.  —  C’est beaucoup , d i t  Sancho . —  Pas trop , 
rép o n d it l 'h ó te l ie r ; m esurez la  b le s su re , e t  raetto iis cinq 
réaux . —  D onnez-lui ce  qu’il d em ande, d i t  don  Q u ic h o tte :
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q u a rt de p lus ou  de m oins ne fera pas g ran d ’chose  dan.s un 
si no tab le  d éso rd re . Mais d é p éc h o n s ; c’esl i ’h eu re  de  sou- 
p e r ,  e l  je  sens que j ’ai faim . —  P o u r c e u e  figu re , d it m aitre 
P ie rre , qui a le  nez e t  u n  oeil d e  m olns, c ’e s t  la  be lle  Méli- 
san d re  : je  dem ande, en conscience, deux réau x  e t douze 
m aravédis. —  Ce se ra it b ien  le d iab le , d it don Q uicho tte , si 
M éüsandre e t son  époux n ’é ia ien t pas déjA su r  le s  fron tié res 
d e  F ran ce , car le  cheval qu i les p o rta it sem blait voler p lu tó t 
que  co u rir. Ge n ’e.st pas A m oi q u ’il fau t v eodre  u n  ch a l pour 
un  llév re , e t  rae p ré sen te r  une  M élisandre sans n e z , tand is 
que la  véritab .e  e s l en  F ra n c e , A se  d iv e rtir  avec son époux. 
Que chacun  se  co n ten te  de  ce  qu’il a , m aitre  P i e r r e : m ar- 
chons d ro it e t  sans m a lic e ; p o u rsu iv e z .» M aitre P ie r re , 
voyan t don Q uichotte  divaguer e t  su r  le  p o in t de  re to u rn e r  
A son  p rem ier thém e, c ra ig n it q u ’il ne  lu i échappAt, e t  r e p r i t :
« E n effet, ce  ne  d o it p as e tre  M éüsandre, m ais q u elqu ’une  de 
ses su ivan les : a in s i,  so ixan te  m aravédis en  fe ro n t l’a ffa ire .» 
De la  m ém e m aniére  fu ren t estim ées le s  a u tre s  figures m uli- 
l é e s : les a rb itre s  m odéré ren t le  to u l au  g ré  des d eux  parlies. 
L a som m e se  m o n ta  A q u a ran le  réau x  tro is  q u a r ts , que  San­
cho paya s u r - le -c h a m p . p ie r re  dem anda deu x  a u tre s  réaux 
p o u r  ia  peine d e  ra ltra p e r  ie  singe. k D onne-les, Saucho, dit 
don Q u icb o lte , non  p o u r  ra ttra p e r  le  s in g e , m ais p o u r h o ire  
A m a san té . J ’en  donn era is  deux cen ts de bon  cceur á  celui 
qui rae d ira it avec certitu d e  que dofla M éüsandre  e t  le  sei­
g n eu r don Gaiferos so n t m ain tenan t en  F ran ce  parm i les 
ieurs. — P erso n n e  n e  p o u rra it m ieux nous le  d ire  que  le singe, 
d it m aitre  P ie r r e ; m ais le d iab ie  e st de !e r a t t r a p e r : cepen­
d a n t, j ’esp ére  q u e  la  faim  e t T altacbem en t q u ’il a  p o u r  moi 
l’o b ligeron t A m e ch erch er c e tte  n u it.  II fe ra  jo u r  dem ain , 

nous nou.s r e v e r ro n s .»
E níin , le  d é so rd re  é tan t ré p aré , to u s  so u p é ren t en  paix, et 

de  com pagnie, aux  dép en s de don  Q uichotte , qu i é ta it ex tré - 
m em eot Iibéral. L’hom m e aux  lances p a r ti l  avan t le  j o u r ; 
e t, de  bonne h e u re  le  cousin  e t  ie page p r ire n t congé de 
don Q uichotte  : le  p rem ier re lo u rn a it  chez lu i, T au tre  p o u r­
suivit son chem in, e t  don Q uicholle  tu i d o n n a , p o u r ia id e r ,  
une  douzaine de  réaux . M aitre P ie rre  ne  voulu t p lus rien
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avoir á  dém élcr avec don  Q uichoiie , q ü i l  connaissail fo rt 
b ien  : c 'e s l pourquo i ¡I se  leva avant le  so le il, raraassa les 
débris de son  th éá tre , ra ttra p a  son singe  e t  décanipa pour 
a lle r, de  son có té , c h e rc h e r d es aven tu res . L’hó ie, qu i ne 
connaissail pas don  Q uicho tte , n’é ta it p as m oins é to n n é  <ie 
sa  folie que  de sa  lib é ra iité . F ina lem en t, Sancho le  paya fon  
b ien , p a r  o rd re  de son m aitre , lu í Ot ses  a d ie u x ; e t,  s u r  ies 
h u it  heu res du  m atin , le  m aitre  e t T écuyer se  m iren t ea  
ro ü te . Nous Ies laisserons a lle r , p o u r ra c o n te r  d ’a u tre s  parli- 
cu ia rltés qui ap p artien n en t á  cette  m ém orable h isto ire .

\ ’-h
" i .

i'I

r  "i
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C H A P IT R E  X X V Il.

OD l ' o n  r a c o n t e  q u i  é t a i e n t  m a i t r e  p i e r b b  e t  s o n  s i k g b ,  a i n s i

QÜE LE BADVAIS SOCCÉS D S  DON QUICHOTTE DANS L 'a v BN TUBE Dü

B S A IU E N T , Q ü i  NB TOURNA PAS COHHE IL  L’A V A II CBD.

Cid H am et. l ’a u te u r de celte  g rande  h is to ire , com m ence ce 
ch ap itre  p a r  ces p a ro le s  re m a rq u a b le s : Je ju r e  comme chré­
tien  cathoUque, e t c . ; e t  le  tra d u c te u r  observe  que  ces m ots, 
dans la  bouche de  Cid H am et, qu i é ta it M aure, ne veuient 
ü r e  a u tre  chose  sinon  q ue , de m ém e que  le  ch ré tien  ca ih o - 
Jique, quand il ju re , d i t  o u ’ d o it d ire  la  v é r ité , de m ém e, 
lu i H am et, ju re  q ü i l  va d ire  la v é r ité  s u r  ce  qu i reg ard e  doii 
Q u ich o tte , e t  su rto u t m aitre  P ie r re , e t  son  singe devin  qui 
faisait T adm iration  de  to u te  la  con trée .

11 d i t  do n e  que ceux  qu i on t lu  la p rem iére  p a rtie  d e  cette  
h is to ire  do iven t se  ra p p e le r  un  certa in  Ginés d e  Pasam onte, 
á q u i ,  parm i d ’a u tre s  g a lé r ie n s , don  Q uichotte  donna  la 
l ib e r té ,  b ien fa lt d o n t il fu t mal payé p a r  c e ile  race  p e r- 
verse, accou lum ée á  m al fa ire . Ce Ginés de  Pasam onte, que 
don Q uicholte  ap p ela ít G inésilio de  P a ra p illa , fut celu i qui 
vola Táne de  S a n c h o ; e t  parce  q ue , d an s ia  p rem iére  p a n ie , 
on  a  oub llé , p a r  la  faute  des im p rim eu rs , de  d ire  quand  et 
com m ent il fit ce v o l, p lu sieu rs  on t a ttr ib u é  au  d é íau t de 
m ém oire d e  T au teu r ce  qui n e  p ro v en a it q u e  d ’une  faute 
d’im pression . E n som m e, Ginés vola l ’áiie tan d is  que  Sancho 
dorm ait dessus, u san l de  la  ruse  d o n t B runel se  se rv il p o u r

Ayuntamiento de Madrid



voler A S acripan t, qui é ta il a u  siége d 'A lbcaque, son cheval 
e iiire  ses jam bes, l i  le  recouvra  d e p u is , com m e nous Tavons 
d it. Ce Ginés fuyait les p o u rsu ites de  la ju s tic e , qui le c h er-  
ch a it p o u r  une  infinité de  délits, en  si g rand  nom bre  qu’it en 
com posa lui-m ém e un  g ros volume : il se  dé te rm ina  do n e  A 
passer d an s le royaum e d’A ragon, cach an t son ceil gauche 
avec un  grand  em p lá tre , e t  se fit jo u e u r  de m arionnettes, 
m étie r q u 'il savait aussi b ien  que  celu i de  la iseu r de  to u rs.
11 ach e ta  A des ch réliens rev enan t de  B erbérie  u n  singe 
auquel il a p p rit A sa u le r  su r  son épau le, A un  c e rta in  signal, 
e t  A fa ire  sem blan t tle  lu i p a rie r  A T oreille . Cela fa it, avant 
d ’en tre r  daus u n  village p o u r y m o n tre r  son singe e t  son 
th é á tre ,  il s’in fo rm a it, a u la n t  qu’il pouvait, des choses qui 
s’é ta ien t passées en  ce t en d ro it, e t  aussi d es p e rso n n e s : il 
logeaii d an s sa m ém oire  ces  d iv ers  renseignem en ts, e l com- 
m engait p a r  fa ire  vo ir son  th éá tre , qu i rep ré sen ta it tan té t 
une  h isto ire , tanl&t une  au tre , lo u le s  joyeuses, agréab les e t 
connues. Le spectacle  fin i, il annongail ie s  ta le n ts  de  son 
singe, d isan t qu’il dev in a il le  p ré sen t e t  le  p assé , raais non 
T a v e n ir : p o u r  chaqué rép o n se  il d em andait deux réaux , ou 
m olns, su ivan t qu’il tá ta il le  pou ls aux  g e n s ;  e t,  córam e il 
e n lra it  quelquefo is dans le s  m aisons d e  ceux d o n t il con ­
na issa it les affaircs, encore  qu’on ne Teül pas app elé , il ne 
m anquaic pas de  fa ire  le  signal A son singe, e t  pu is il d isait 
que  le singe ava it déco u v ert te lle  ou  telle  chose qu i venait 
to u t A p o in t. P a r  ce s tra iagém e, il acq u it u n  c réd it inconce- 
v ab le , e l  to u t le  m onde co u ra it ap rés lu i. D’au tre s  fo ts, 
córam e il é la it fo rt avisé, il com posaii se s  rép onses de m a­
n iére  q u ’eiles pusseiii co nven ir aux dem andes, quelles qu’elles 
íu sse n t; e l,  com m e personne  n e  so n g ea il A s’in forraer de 
q uelle  m aniére  son singe pouvait d ev in e r, il faisait la  ñ ique  A 
tous, e t rem plissait son escarcelle . L orsqu’il e n tra  d an s Th6- 
le lle rie , ¡1 re co n n u t su r-le -eh am p  don  Q uicho tte  e t  Sancho : 
il iu i fu t done facile de  leu r cau ser une  g rande  su rp rise , ainsi 
qu’A lo u t le  m o n d e ; cep en d an t, elle faillil Iui co ü ie r c h e r  : 
c’en  é ta it fa il de  lu i, si don Q uichotte  avaít un  peu plus 
ba issé  la m ain quand  il coupa la té te  au  ro i M arsilio. el 
d é tru is it to u le  sa  cavalerie, com m e nous Tavons d it au  pré-

V.
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)
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céd en t c h ap itra . Voiia ce  (fue n o u s avlons 4 díi-e (Je m atlre
P ierre  e t  d e  son singe.

R eto u rn o n s 4 don  Q uicho tte . E n so r ta n t de  T hótellerie , il 
ré so lu t de  v is ite r  les rivages de  l 'E b re  e t  to u s le s  envlrons, 
avant d ’e n tre r  d an s Sarag o sse ; c a r  il en  avait le  lem ps ju sq u ’au 
jo u r  des jo ü  t e s : il su iv it do n e  le  g ran d  chem in , e l  voyagea pen­
d an t deux jo u rs  sans rien  re n co n tre r  qui m érite  d 'é tre  c i t é ; 
m ais, le  tro is iém e jo u r , en  m o n lan t une  co iline, il enlen- 
d it u n  grand  b ru it de lam b o u rs, d e  tro m p e tte s  e t  d 'a rq u e - 
b uses : il c ru l d 'a iio rd  que  e’é ta it un  rég im en t de so lda ts qui 
p assa ien t d a n s  ce l e n d r o i t ; e t,  p o u r  les vo ir, il p iqua  R oasi- 
n an te  ju sq u ’au h au t de  la  co iline  : il découvrit a lo rs  4 ses 
p ied s p lus d e  deux cen ts  hom m es arn iés de  divei'ses m anieres, 
de  lances, d ’arb a lé tes , de  p e r tu isa n es .d e h a lleb a rd es , de  piques, 
de  ro n d ach es e t de q ue lques a rq u eb u ses. 11 descend ii, et 
s 'ap p ro ch a  si p ré s  de  ce t e scad ron  qu’il vil d is tin c tem en t les 
ban n ié res , le s  co u ieu rs  e t  les devises de  la  t r o u p e ; on  d is-  
tinguait, e n tre  a u tre s , une b an n lé re  d e  sa tin  b lanc , su r  lequel 
é ta it p e in t, au  q a tu re l, un  p e tit án e, la té te  ievée, la  bouche 
o u v e r te , langue t i r é e ,  en  u n  m o t,  dans T attilude  d ’u n  áne 
qu i b r a i t ; a u to u r de  la  figure, on  lisa it en  g rosses le tlre s  ces 
deux v e r s : « Ce n ’est pas en  vain  que  b ra ire n t Tun e t  i 'au tre  
alcade®. »

Cela fit pen se r 4 don  Q uichotte  que ces gens devaien t é tre  
ceux  du viüage d ’ob ie s  rég id o rs  avaien t im ité  l’á n e : il le  d it 
4 Sancho, en  lu i iis a n t ce  qu i é ta it é c r it su r  la  b a n n ié r e ; il 
a jou ta  q u e  ceiui qu i le u r  avait ra co n té  le  ia it s’é ta i t  trom pé, 
sans d o u te , en  d isan t que  c ’é ta ien t des rég id o rs , puisque, 
d ’a p rés  les v e rs , ii paraissait que  g’avaien t é té  deu x  alcades. 
n Seigneur, ré p o n d it Sancho, il p eu t b ien  se fa ire  que  le s  deux 
rég id o rs  so ien t, avec le  tem ps, devenus a lcades : a in s i, on  a 
pu  leu r d o n n e r  ces  deu x  t l t r e s ; au  re s te , cela n e  fa it r ie n  4 
ia  v é r ité  de l ’h is to ire  : a lcades o u  rég id o rs , ou  les a  en tendus 
b ra ire  ; Tun vau t au la n t que  I 'a u tre . » Eufin, i ls  se  convain- 
q u iren t qu’u n  v iüage m archait c o n tre  u n  a u tre  village, avec 
p lus d ’aoh arn em en t qu’on n’en  pouvait a tten d re  d u  bon  voi-

'  l i o  jeb u % o aro a  e& b a ld e  
E l  uoQ j  e l  o t ro  a lcalde»
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siDage. Dod Q u ic h o lte ‘ab orda  la  t ro u p e , au  g ran d  d ép la isir 
de  Sancho, qu i n e  fu t jam ais am i de p a reilles re n c o n lre s : les 
paysans le  reg u ren l au  m ilieu d ’e u x , le  p re n a n t p o u r  un  
g u e rrie r  de leu r p a rti. Don Q uichotte leva sa  v isiére  de fo rt 
b o n n e  g ráce , e t  s ’approcha  d e  l’en d ro lt oü  é ta it ia  b an n iére  : 
iá, le s  p rincipaux  de T endro it T environnéren t e t  le  considé- 
ré re n t avec ce t é tonnem en l que  Ton éprouvait to u jo u rs  la 
p rem iére  fois qu’on  le  voyait. Don Q u ich o tte , les voyant 
a lten lifs  k T exam iner, sans qu’aucun o u v rit 1a bouche ni lui 
f it  la  m o i n d r e  qu estio n , vou lu t p ro flle r de ce  s iie n c e ; c’e st 
p o u rq u o i, d ü n e  voix élevée, 11 le u r  l in t  ce  d is c o u rs : « Mes 
bo n s se igneurs , je  vous supplie  inslam m ent de  n e  pas in ie r-  
rom pre  u n  d isco u rs que  je  veux vous fa ire ;  il ne du rera  
q ü a u ta n t  q u ’il n e  vous d ép la ira  pas : au  m oindre  signal, je 
m ettra i s u r  ma bouche u n  cacb et, e t  un  fre in  k m a  lan g u e . » 

Tous l’a ssu ré ren t q u 'il  pouvait d ire  ce  q u ’ii v o u d ra it, e l  
qu’lls T écou tera ien t vo lon tie rs. F o rt  d e  c e lte  assu ran ce , don 
Q uicholte  r e p r i l : «M es se igneurs, j e  su is  chevalier e rra n t; 
raon  m étie r , ce  so n t le s  a rm e s ;  m a profession , d e  seco u rlr 
ie s  m alheureux  cc les nécessiteux . D epuis p lu sieu rs  jo u rs , je  
connais v o tre  d isgráce  e t  la  cause  qui v o u s a rm e  k to u t m om ent 
p o u r  vous venger de  vos ennem is. J ’a i beaucoup réfléchi sur 
v o tre  affaire, e t  je  tro u v e  que , su ivant la  lo i d u  d u e l, vous 
étes d an s T erreu r d e  vous c ro ire  o ffen sés : c a r  u n  homme, 
un  p a rticu lie r ne  sau ra it offenser un  peuple  e n tie r, k m oins 
q ü i l  ne  l'accu se  d e  trah iso n , parce  q ü a to rs ,  ig n o ran t quel 
e st T au teu r d e  c e tte  trah iso n , il s’en  p ren d  h la  m asse. Nou*. 
en  avons un  exem ple dans don  Diégo O rdoñez de  L ara , qui 
se  p o rta  accusa teu r du  peuple  d e  Z am ora, parce  qu  U igno- 
ra it qne  Vellido Dolfos é ta it seu i a u te u r de  la  m o rt de  soo 
ro i • il s’en  p r i t  k to u s  : tous avaien t done d ro it d e  rép o n d re  
e t  d e  venger le u r  offense. J ’avouerai p o u rtan t que  le se igneur 
doo Diégo fu t un  peu im p ru d en t, e l  passa Ies bo rn es d ’une 
accusation  légitim e, c a r  il n e  pouvait p re n d re  k  p a r tie  n i Ies 
m orts, n i les en fan ts k n a ílre , n i le s  eaux , n i  le s  m oissons, 
e t to u tes  les a u tre s  extravagances q u 'o n  vo it d an s son  cartel. 
H ais laissons cela  : quand  la  co lére  d éb o rd c , 11 n ’y a  pére. 
m aitre , n i fre in  qu i la  re tien n e n i «íiant do n e  reco n n u  a u ’uB 
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hom m e seu l n e  p eu t offeuser u n  royanm e, u n e  rép ub lique, 
nne  province, une  v iile , un  peuple  e n tie r, il e s t égalem ent 
évident que  Ton ne sa u ra it poursu ivre  la  vengeance d ’un 
p a re il affront, pu isqu’il n ’en  existe  pas : au trem en t, 11 fau- 
d ra it  qu’A to u s  m om ents les C azoleros* , les B erengeneros*, 
le s  B allenatos le s  Jab o n ero s *, e t  to u s  ceu x  A qu i les enfants 
e t  le  bas peuple  d o n n en t des so b riq u e ls , se  b a ttissen t avec 
ceu x  qu i les appellen l de  la  so rte  ; il fau d ra it que  ces h o n -  
n é te s  c itoyens fussen t sans cesse en  arm es e t  q u ’iis eussent 
le s  épées dégainées A la m oindre q u e re lle . N on, n on , Dieu ne 
le  v eu t n i n e  le  pe rm et. Les hom m es sages e t  p ru d en ts , les 
É ta ts  b ien  gouvernés n e  se  d éc id en t A p re n d re  le s  a rm es, A 
d ég ainer leu rs  épées, A exposer leu rs  p e rso n n es , leu rs  vies, 
leu rs  b iens, que  p o u r  q u a tre  su je ts  ; p o u r  d éfendre  la  foi 
c a th o liq u e ; p o u r  d é fendre  leu r v ie, ce  qu i e st de d ro it natu­
re l e t  d iv in ; p o u r  d éfendre  le u r  h o n n e u r , leu rs  fam illes, 
leu rs  b ie n s ; enfin, p o u r  ie service  du  ro i,  d an s u n e  g u erre  
j u s t e ; e t, s i n o u s voulons y  a jo u te r une  c inquiém e cause , qui 
p e u t passe r p o u r  la  seco n d e , p o u r  d é fendre  le u r  p a trie . 
A ces c inq  p rincipaies causes, peuven t s’en  a jo u te r  quelques 
a u tre s , ju s te s  e t  ra iso n n ab ies , e t  qui peuvent co n tra in d re  k 
p re n d re  le s  a rm e s ; m ais le s  p re n d re  p o u r des bagatelles e t 
p o u r  d es choses qu i so n t p lu td t d es p ia isan teries e t des passe- 
tem ps que  des offenses, c ’esl é tre  privé d e  (ou t ju g e m e n t; il 
y  a plus : re ch e rch e r une  vengeance io ju s te  (de ju s te s  il ne 
sau ra it y en  avoir), c’e s t a lle r  d irec tem en t c o n tre  la  sa in te  
lo i que  nous professons, qu i n o u s o rd o n n e  de fa ire  d u  bien 
A n os ennem is, d e  c h é rir  ceux qu i uous ha'íssenl, com m an- 
dem en t q u i, b ien  q u ’il n o u s paraisse  difficile A su iv re , ne  l 'e s l  
c ep en d an t que p o u r ceux  qu i p ré fé ren t le  m onde A Dieu, la 
ch a ir  A T esprlt. Jésus-C hrist, le  v é ritab le  Homme-Dieu, qu i ne  
m en tii jam ais e t  n e  sau ra it m en tir , e t  qu i e st n o tre  lég isia - 
te u r ,  a  d i t  que  son  jo u g  e s t doux e t  so n  fardeau lég er : il ne

■ C asoleros, o u  p l n tó t  Ca¡aC¡eroi, le s  n a b ita D ts  d a  V a lla d o lid , a in s i  s u r -  
n o m ic é s  d’A u g u s t in  d e  C tiz a Ü o , q u i  y  p é r i t  s u r  l 'é e lia fau d .

'  S e ren g m ero s ,  c e n í  d e  T o lé d e ;  d n  m o t  B a e n g e n a ,  a o b e i s i u s ,  m c la s  
d 'e a u .

• ¡ ia lla ia lo i ,  Jes p o ie s o n n ic rs ,  o e n x  d e  M a d rid .
* Jabofieroe, le s  s a n o n a ie rs ,  c e n x  d e  G ata íe .
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pouvait do n e  b o u s  com raander une  chose im possib le 4  exé- 
c u ie r .  A insi, m es se igneurs , vous é tes ob ligés, p a r  les lois 
d iv ines e t hum aines, de  vous ap aiser. —  Le d iab le  m’em - 
p o rte , d it en  iui-raém e S ancho , si m on m aitre  n ’est pas th éo - 
lo g ie n ; si d u  m oins il ne  l’es t p as, il ressem ble  4 un  tbéo* 
logien com m e un ceuf ressem lile 4 u n  au tre . »

Don Q uichotte s 'a rré ta  un  m om ent: e t,  voyan t q u 'o n  Técou- 
ia it avec une bienveiltan te  a tte n tio n , i! a íla ít poursu ivre , io rsque  
le  sub til Sancho, voyant q u 'il  se  ta isa ít, p rit la  p a ro le  e t  se 
m it 4 d i r é :

n Mon m aitre , le se igneur d o n  Q uichotte d e  la  M anche, a p -  
peié au trefo is le chevalie r de  la  T ris te  F ig u re , e t  m ain tenan t 
le  chevalie r des L ions, e st un  se ig n eu r ju d ic ie u x : i l  sa it le 
la tin  e t  le  cas tillan  com m e un b ach e lie r, e t,  d an s lo u t ce  qu’il 
d it e t  conseille, il se  co n d u it com m e u n  bon  s o ld a t;  il sa it 
su r  so n  ongle to u tes  Ies lo is e t  le s  o rdonnances d u  d u e l : 
a insi, vous n’avez r ien  de  m ieux á fa ire  q u '4  su ivre  son  avis; 
e t, s’il y a de l’e rre u r, j e  ia  p rcn d s  s u r  m oi. R appelez-vous, 
su rto u t, ce  q u ’il vous a  d it, que  c’e s t une  g ran d e  sim plicité  
de se  b a itre  p o u r un b ra im en t d ’áiie . J e  me souviens que, 
quand  j ’éta is p e tit , je  me m etta is 4 b ra ire , q u an d  ¡1 m’e n  p re ­
n a it  envíe , saus que  personne  m’en p rié t, e t avec ta n t de 
g ráce  e l  de  gen iiliesse  que to u s  les ánes de  n o tre  village r é -  
pondaicn i 4 m a voix : je  n ’en  é ia is  pas m oins Tenfant de  mon 
p ére  e l  do ma m ére , lous d eux  tré s  ho n o rés dans T endro it; 
e t, quoique p o u r  ce  ta len t je  fus.se envié de  p lus d e  q u a tre  
des p lus h uppés du  village, cela  ne m e ra p p o rta ít pas deux 
lia rd s . E t p o u r  que  vous voyez que  je  d is  vrai, a lten d ez  e t 
é co u lez : c e tte  sc ience e st com m e celle  de  n a g cr; une  fois 
apprise  e lle  n e  s’oublie  jam ais. b A ussité t p o rtan t la  m ain 4 
son nez, il se  m it 4 b ra ire  d ’une  te lle  fo rcé  que  to u s  les val- 
lons en re te n tire n t;  m ais un  de  ceux  qui é ta ien t aup rés de 
lui, s’im aginanl qu’il vou lail s e  m oquer d ’eux, souleva un 
p ieu  q u 'il  ten a it 4 la m ain . e t  lu i en déchargea  un  tel coup 
que Sancho Panga en fu t renvcrsé  pa r te rre . Don Q uichotte , 
voyant Sancho si mal a rran g é , se  p ré c ip ita , la lance au poing 
su r  celui qui Tavait frap p é ; m ais tan t de  gens se m íren: 
en tre  eux, q u ’il ne lu i fu t pas possib le  de venger son

Ayuntamiento de Madrid



;;!l'
I \i

- i

u

écu y er. Sentunt déjk  pleuvoir su r  iu i une nu ée  de p ierres, 
e t  voyan t m ille  a rb a lé tes , e t  n o n  m oins d ’arquebuses d irigées 
co n tre  lu i, il to u rn a  au ssitó t b rid e , e t, au  p lus g rand  galop 
de  R ossinan te , s ’élo igna, en  se  recom m andan i de  to u t son 
ccEur k  Dieu, p o u r q ü i l  le  déliv rk l d e  ce  d a n g e r;  c ro y an t k 
chaqué  pas recevoir q u e lq u e  ba ile  aux  épau les ou  d an s la 
p o itr ín e , e t re te n an t k to u s m om ents son ha le ine  p o u r voir 
si elle lu i m an q u a it; m ais la  tro u p e , sa tisfa ite  d e  le  v o ir  fu ir, 
s ’ab stin t de  t ire r . On re leva Sancho , on  le  p laca su r  son áne, 
dés q ü i l  fu t un  p e u  rem is  d e  sa  c h u te , e t  on  le  Iaissa re -  
jo in d re  son  m a itre ; ii n ’é ta il saos d o u te  guére  e n  é ta t de  se 
co n du ire , m ais le  g rison  su ivait lui-m ém e la  p is te  de  R ossi­
n an te , e t  n ’eút p as fa it u n  pas san s  lu i. Don Q uicho tte , ayant 
couru  Iongtem ps to u t  d’une  tra ite , to u rn a  la  té te , e l  vit 
Sancho qu i v en ait k lu i, sans é tre  p o u rsu iv i: au ssitó t il s  a r -  
r é ta  p o u r l’a tie n d re . Les paysans re s té re n t dans la cam pagne 
ju sq ü k  la  n u il;  e t,  leu rs  ennem is n 'ay an t p o in t p a ru , ils  se  re- 
t iré re n t to u t tters e t  to u t jo y eux . S’ils  eussen t connu  T antique 
cou tum e des G recs, ils n ’eu ssen t pas m anqué  d ’é rig e r s u r  le 
lieu m ém e u n  tro p h ée .

I | ; St C H A P IT R E  X X V II I .

f

OES CHOSBS QÜB D IT  B B S  B N S B L I, BT QUE SAÜ8A LB lE C T E ü R , S I L  

L 8 S  L IT  AVEC ATTENTION.

Q uand u n  b rave fu il, c ’e s t  qu’il a découvert q u e lq u e  embus- 
« d e  car ¡1 e st d 'u n  hom m e p ru d e n t d e  se  ré se rv e r p o u r  une 
m eilleu re  occasion . C ette  v é rité  fu t prouvée p a r  don  Qui­
ch o tte  qu i, lo in  d e  vouloir ré s is te r  k la  furie  e l  aux  in te n -  
tio n s  hostiles du  bata illlon  ind igné , p rit la  p oudre  d ’escam- 
p e tte , sans a tte n d re  Sancho, sans p en se r au  d an g er auquel il 
le  la issa it exposé, e l  s’éto igna ju sq u ’á ce  q u ’il se  c rü l en  sú re té . 
Sancho le  su ivait, couché de  trav e rs  su r  son  án e, com m e on 
l’a  d i t ;  il T atteignit enfin , e t,  revenan t en tié rem en t á  iu i, se 
Iaissa to m b er d u  g rison  aux p ieds de R ossinan te, haletanti 
m oulu  e l  rom pu. Don Q uichotte m il pied k te r re  pour v isiter 
ses b lessu re s; m ais, ne  lu i en  tro u v an t aucune, e t  le  voyant

i .
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saín d e  la iSte aux  p ieds, il lu i d it e n  c o lé re : « Vous avez 
niul chüisi v o tre  tem ps p o u r b ra ire , Sancbo. E t oü  do n e  avez- 
vous VU qu’il fü t p ru d en t de p a rie r  de  co rde  dans la m aison 
d ’un  p e n d u fA  m iisique de b ra im en t, quel accom pagnem enl 
pouvait convenir, si ce n’e st de coups de b á lo n ?  R ends 
g réces A Dieu, Sancho, de ce  qu’on ne t ’a  donné  la bén é­
d iclion  qu 'avec un báton : lu  es b ien  heu reu x  q u ’on  n ’a it  pas 
fail su r  to i le signe de  la  c ro ix  avec un c im e te rre . —  Je  ne  
su is pas eh  é ta l d e  rép o n d re , d i l  Sancho, c a r  il m e sem ble 
que  j e  pa rle  pa r les épaules. M ontons A cheval, e l élo ignons- 
nous d ’ici. Désorm ais je  me garderai b ien  de  b ra ire ;  m ais je  
ne  laissera i pas de  d ire  que  les chevaliers e rra n ts  fu ient 
com m e les a u lre s , e t  laissen t leu rs  bons écuyers, raoulus 
comme b lé, au  pouvoir des ennem is. —  Ceiui qu i se  re tire  ne  
fuit pas, rép o n d it don Q u ic h o tte : lu  sa is b ien , Sancbo, que  la 
va leur qu i n ’est pas gu idée p a r  la  p ru d en ce  devient d e  la  té ­
m érité , e tq u e  les succés d ’un  tém éra ire  doivent s ’a tt r ib u e r  A 
la  fo rtune  e t n o n  A son courage ; j ’avoue d one  que  je  me 
.suis re ti ré ,  m ais je  n ’a i p as fu i; en cela, j ’ai im ité  p lusieu rs 
hom m es vaillan ts qu i on t c ru  devoir se  conserver p o u r un 
tem ps m eilieur. L es h isto ires so n t p leines de  sem blables 
exem ples, que  je  ne  te  ra p p o rte ra i p as, parce  qu’ils ne te 
se rv ira ien t de  r ien , e t que  je  n e  su is pas en  h u m eu r d e  le 

fa ire . »
Sancho é la it rem onté  su r  son Ane, avec l’aide  d e  don  Qui­

c h o lle , e l  to u s  deux gag n éren t un  p e lit b o is  qu’o n  apercevait 
A un  q u a rl  de  lieue. De tem ps en tem ps, Sancho poussait de 
p rofonds gém issem enls; e t, q u an d  son m aitre  lu i dem andait 
la  cause de  ces p la iu tes  am eres, il ré p o n d a it q ue , d ep u is  l’é- 
p ine d u  dos jusqu'A  la  nuqtie , il éprouvait une  d o u leu r qui 
lu i faisail p e rd re  ie  seu lim en t. « La cause de c e tte  dou leu r 
v ien l sans d o u le , lu i d i l  don  Q uichotte , de  ce  q ue , le  p ieu  
avec lequel on  l ’a  frappé é ta n i fo rt e l  larg e , il a  p arcouru  
to u te s  te s  épau les, e t  voilA pourquoi e lles te  fon t m a l; s i l  
avait p arcouru  d 'au tre s  parties  du  co rps, a lie s  se ra ien t éga­
lem en t douloureuses.

—  En v é rilé , se ig n eu r, d il Sancho, vous m’ótez lA d’un  grand  
dom e, e l  vous me l’expliquez en  term es tré s  d a ir s .  C orbiouJ
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ia  cause  d e  m a d o u leu r é ta it-e llc  si b ien  cachée qu’il fü l b e ­
so in  d e  me d ire  que  je  souffre p a rto u t oü le  bá ton  a p o rté ?  
Si j ’éprouvais de la  d o u leu r 4 la  cheville  d u  p ied . ce  pou rra it 
é tre  d ev in e r que  de m’en d ire  la  c a u s e ; m ais il ne  faut pas 
é tre  g ran d  so rc le r  p o u r  me d ire  que  je  souffre parce  qu’on 
m ’a  ¿ a l tu .  P a r  ma fo i, se igneur n o tre  m aitre , m a lü ’a u lru i oe 
oous to u ch e  g u é re , e t  chaqué  jo u r  j e  découvre  de  p lu s  en 
p lus corabien  peu  je  d o is  a tte n d re  d e  v o tre  com pagnie : c ar, 
si c e tte  fois vous m’avez laissé b á to n iie r 4 p la is ir , une a u tre  
fois e l  c e n t au tres  nous rev ien d ro n s aux  bern em en ts  e t  au­
tre s  g e n t i l le s s e s ;  t o u ts e b o r a e 4 m e s  épau les, une  a u tre  fois il 
m’en co ü te ra  le s  yeux . II se ra it  b ien  m ieux p o u r m oi, m ais 
je  ne  su is qu’un  b a rb a re , e l  je  n e  feral jam ais r íen  de bien 
d an s to u te  ma v ie ; il vau d ra it, d is-je , b ien  m ieux que  je  m’en 
re to u rn asse  dans m a m aison, au p rés de  m a fem m e e t d e  m es 
en fan ts, p o u r ies é lev er e t  le s  n o u r r ir  avec ce q u ’il p la ira  4 
Dieu de  m e d o n n e r, au  lie u  de suivre V otre Gráce p a r  des 
flhem ins e t  des se n tle rs  qui n ’e n  so n t pas, buvan t m al el 
m angean t en co re  p is . V eul-on  d o rm ir?  Choisissez, m on frére  
Técuyer, sep t p ieds de te r re , e t  si vous en  voulez davantage 
pren ez-en  en co re  sep t a u tre s , pu is étendez-vous 4 v o tre  aise. 
O h ! que  je  v o u dra is v o ir b rftle r e t  ré d u il en  cen d re  le  p re ­
m ie r qu i inven ta  la  chevalerie  e rra n te , ou  du m oins le  p re ­
m ier qui co n sen tit 4 é tre  T écuyer d ’aussl g ran d s  im béciles 
que  d u ren l T étre  les chevalie rs e rra n ls  du  tem ps passé 1 Je 
ne  dis r ien  de  c eu x  d ’au jo u rd ’h u i ;  Je  le u r  p o rte  re sp ec t, c ar 
vous en  é lc s  u u , e t j ’avoue que  vous savez u n  p o in t d e  pius 
que  le  d iab le , en  lo u t ce  que  Ton p eu t p en se r e l  d ire . —  
Avoue aussi, Sancho, d i t  don  Q uicho tte , q ue , depu is que  tu  
p a rle s  4 to r t  e l  4 trav e rs , sans que  personne  l ’en  em péche, 
tu  ne sen s  p lus aucun  mal- P a rle  done, m on flis, tan t que  tu  
voudras, e l  d is  to u t ce  qu i te  v ien d ra  4 la b o u c h e ; pourvu 
que  tu  ne  souffres pas, je  su p p o rte ra i Tennui que  me causent 
te s  im p ertinences. E ts i  lu  d ésires ta n t  re to u rn e r  au p rés  de  ta 
lem m e e l de  les en fan ts, 4 Dieu ne plaise que je  veuille t ’en 
em nécher! T u a s  m on a r g e n t ; com pte  com bien il y  a  üe 
tem ps que  n o u s avons com m encé n o tre  tro isiém e so rtie , vois 
ce  a u e  tu  peux e t  do is g ag n er p a r  m ois, e t  paie -lo i p a r te s
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m ains. —  Seigneur, quand  je  s e ñ á is  TiiOtiias C arrasco , ie 
pére du  b ach e lie r S am so n ',  que  vous eoaiiaissez b ien , il rae 
donnail deux du cats  pa r m ois, sans co m p te r la  n o u rr itu re ; 
m ais avec vous, je  n e  sa is tro p  ee  q u e  j e  peux g ag n er, quo i­
que Je  sache b ien  que  Técuyer d ’un  chevalier e r ra n t a  p lus de 
mal que  le  dom estique d ’un l a b o u r e u r : q u e lq u e  trav a il, quel­
que  fatigue q ü a it  ce lu i-c i, du  m oins, quand  la n u il  e st venue, 
il m ange la soupe  e t couehe dans un l i t :  c’est c e  que  je  n ’ai 
pas fait depuis que  j e  vous se rs , si ee  n ’est le  peu de tem ps 
que  n o u s avons passé chez don  Diégo d e  M iranda, la  bonne 
chére  que je  fis avec l'écum e des inarm ltes d e  Cam ache, e t  ce  
que  j ’a i b u , raangé e t  dorm í chez Bazile ; to u t le  re s te  du  
tem ps j 'a i  dorm í su r  la  d u re , k ciel déco u v ert, exposé aux  in- 
ju ra s  du  tem ps, vivant d ’u n  m orceau  de from age, d e  c roú tes 
d e  paiii, buvan t l ’eau d es ru isseaux  e t d es fon taines q u e  nous 
trouvons su r  le s  chem ins. — J ’adm ets, rép o n d it don  Qui­
ch o lte , que  tou t ce  que  tu  viens de d ire  so it v r a i ; com bien 
te se m b le - l- il  que  je  doive te  d o n n e r de  p lus que  Thom as 
C arrasco ?  —  11 me sem ble q ü a v e c  deux réau x  de plus par 
m ois je  m e Irouvera i b ien  payé : voilk p o u r le  sa la ire  de 
m on trav a il; m ais, p o u r m’íud em n ise r d é l a  prom esse  que 
vous m’avez fa ite  de  rae d o n n e r ie  gouvernem ent d ’une  lie , 
il m e sem blerait ju s te  d ’y a jo u te r s ix  réau x , ce  qu i fe ra it en  
to u t tre n te . — F o rt b ien  ; a in s i, il y a v ing t-c inq  jo u rs  que  
nous som m es p a rtís , com pte  eom bien  il le  rev ien t, d ’aprés 
le sa la ire  que  tu  as üxé to í-m ém e, e l  p a ie - to i,  com m e je  te  
Tai d i t,  p a r  te s  m ains. —  Vrai D ieu, se ig n eu r, com bien vous 
vous trom pez d an s v o lre  c o m p te ! L a prom esse d e  T ile, 
on  d o it  la  com pter k  p a r ti r  du  jo u r  oü  vous me Tavez faite, 
ju s q ü k  p ré sen t. — E t com bien y  a-t-il q u e  j e  te  Tai p ro- 
m ise  ? —  Si j e  ue  m e tro m p e  pas, il d o it y  avoir vingt ans, 
á troLs jo u rs  p rés, de  p ius o u  de  m oins. n Don Q uicho tte , se 
frappan t le  frond , se m it k r i re  de b o n  cm ur. « V ing t a n s ! 
d itr il , e t  n o u s avons k peine m is deu x  m ois k to u te s  nos 
courses a  la  S ierra  M orena e t  a illeu rs ; e t  tu  p ré te n d s , San­
cho , q ü i i  y a  vingt ans que  je  l ’aí prom is cetle  i le ?  J e  vois

■ A u  c h a p i t r e  l i  d a  c e t t e  s e c o n d e  p a v l i e ,  C e r v s n t i s  l 's p p e U e  B a r th é le in i ;  
a u i i  OD a  d é j á  t u ,  d e  s e  p a r t ,  d e  s e m b ia ü lc s  i u a d t e r U n c c e .
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bien  que  lu  veux que Vargeut que  tu  as k m o. se consom mé 
to u t en  sa la ire  ; si le í e s l to n  désir, sois satisfait, je  te  le 
donne . e t  g ran d  b ien  te  fa sse ; j-alme m ieux é tr e  pauvre e l 
s a n s a rg e n t  que  de  g a rd er un  si m écban t écuyer. Slais d is- 
m oi p rév arica leu r des o rdonnances de  la  chevalerie  e rran te  
c o n ce rn an t le s  écuyers, oü a s-tu  jam ais vu 
écu y er se  so i la i ia c h é  á un  chevalier, sous la  cood ition  d  é tre  
pay é  m ois p a r  m ois de  ses  se rv íces?  E n tre , b n g a n d  ; péné- 
tre  v a u r ie n ; enfonce-to i daos te m are  des h isto ires
d e  chevalie r, e l.  s i tu  m e irouves un  seu l écu y er qu i a it d il 
ou  p en sé  ce  que  lu  v iens d e  d ire . j e  consens que  tu  m e le 
c loues su r  le  íro n t, e t  que  lu  m e d onnes q u a tre  chiquenaudes 
b ien  se rrée s . Va, re p re n d  le licou d e  to n  Sne, re to u rn e  dans 
ta  m aiso n ; je  n e v e u x  pas que  tu  fasses un  pas de  p lu s  av e. 
m oi. O pain  m al reg u , p rom esses mal p lacées! hom m e qui 
tie n s  p lus d e  la  b ru ie  que  de  Taniroal ra isonuab le  ! lu  me 
q u in e s  au  m om ent oü  je  m ’occupais de  t ’é ia b lir , oü  j e  vou- 
?ais t ’é lever si b aú l qu’en  d é p il de  ta  femme on i  a  ra it 
donné de la  se ig n eu rie ; tu  me q u itte s  lo rsque  j  a v a is i  in ten - 

tio n  ferm e e t posiiive d e  te  faire
nu l so it a u  m onde. T u avais b ien  ra iso n  de  le d ire , le  miel 
J ’e s tp a s  fa it p o u r la bouche  d e  l’á n e :  áne  tu  as é té , áne tu  es, 
áne  tu  seras ju sq u ’au  d e rn ie r  jo u r  de  U  v ie ; c a r  je  cro is 
b ien  que lu  m ou rras  avan t de  t ’ap ercevo ir que  tu  n  e s  q u  une

*’^T andis que don  Q uicbolte  aecab lail ainsi d ’in ju res le  pauvre 
Sancho , celu i-ci le  re g ard a it fixcm ent; b ien lo l, les larm es luí 
v in ren t aux  veux, e t.  d ’une  voix trem b lan te . il d .l k son m a i t r e : 
« Oui, se ig n eu r. vous avez b ien  ra iso n , je  confesse que , pour 
é tre  un  áne  parfa it, il n e  m e m anque  que  la  queue : s  il vous 
p la i l  d e  m e l’a lta ch e r. je  la lie n d ra i p o u r  b ien  ^
vous serv ira i com m e áne  to u s  les jo u rs  d e  m a y e .  Veu Hez 
m e  p a r d o n n e r .e t  av o ir pUié de ma 
p eu  de choses; e t,  si je  p a rle  beaucoup , c  e st p lu té t faiblesse 
I n e  m alice : m ais. qu i péche e t  s’am ende k Dieu se  reco m - 
L n d e . - J e r a ’étonnais déjk, d it don Q uichotte , que  t t  
n ’eusses pas en co re  m élé q u e lq u e  p e tit p roverbe  k te s  dis- 
co urs. Je  veux b ien  te  p a rd o n n er, m ais k co n d itio n  que  tu

V

Ayuntamiento de Madrid



te  co rrig e ras , e t  que  tu  n e  te  m on lre ras  p lu s  si in té ressé . 
7 P ren d s courage , seu lem en t, e t  rep o se-to i su r  la  foi d e  mes

prom esses, d o n t Teffet, p o u r  é tre  tard if, n ’est pas devenu 
im possib le. —  Je  le fera i, si j e  le  peux , d i t  Sancho, quoique 

; je  so is b ien  a b a ttu . «
' / E n  ce  m om ent, ils e n lré re n t d an s le  bo is. Don Quichotte 

s ’é len d il au  p ied  d 'u n  o rm e, Sancho au  pied d ’un h é tre , car 
i  ces  a rb re s , com m e lo u s  le s  a u tre s , o n t d es p ieds, m ais n ’o n l
í  pas de  m ains. L a n u il  fu l d o u loureuse  p o u r Sancho , c a r  le
i ' se re in  lu i re n d a it se s  con lusions p lu s  sensib les . P o u r don
• Q uichotte , il la  passa dans ses réflexions o rd in a ires . Cepen-
( dan t, leu rs  y eux  se  fe rm éren t. Au lev er de  l’au ro re , Üs

re p rire n t leu r chem in vers les riv es de  l’Ébre, oü  le u r  arriva  
. ce  q u ’oo  lira  dans le  c h ap itre  su ivan t.

C H A P IT R E  X X IX .

D 8 LA  FA SEU S E AVENTURE DB LA BARQÜB 8N C H A N TÍ1.

Ils  m arch éren t pendan t deux jo u rs , au  b o u t desquels íls 
a p e rcu ren t enfin le s  bo rds de  l ’É b re . L’abondance  e t  ia  lim - 
p id ité  de  ses eaux , qu i, dans leu r co u rs  paisib le , fe rtilisa len t 
le s  rivages les p lu s  r ian ts , ad o u ciren t le s  soucis con tinué is 
de  don  Q uichotte , e t  p o rié ren t 4 son e sp rit d 'am oureuses 
pensées : il se  rap p ela , su rto u t, la  visión qu’il avait eue  dans 
la cávem e de M ontésinos, e l  qu’a u  fond d e  son cceur il regar- 
d a il lou jo u rs  com m e au th en liq u e , quo ique le  singe  d e  m aitre 
P ie rre  lu i eü t d l l  qu’une p a rtie  de cette  v isión é ta it m enson- 
g é re , e l  que  Sancho p e rsistá t 4 la  tra ite r  de  fab le . Comme ils 
m archaien t le  long d u  fleuve, i ls  a p e rg u ren t une  p e tite  barque, 
sans ra ines, sans agrés, a tlach ée  4 u n  tro n c  d ’a rb re . Don 
Quichotte reg ard a  de to u s  c é té s ; e t,  ne voyant p e rsonne, 
sauta prom ptem eni 4 te r re , san s a u tre  cérém onie , e t  d it 4 
Sancho d ’en fa ire  au tan t e l  d’a lla ch e r  le s  d eux  m o n tu res  4 
un saule ou  un peup lie r, qu i se tro u v ait 14. Sancho lu i dem an­
da la cause de c e lle  ac lio n . a A pprends, Sancho , lu i rép o n ­
d it don Q uichotte , que cette  b a rq u e  que  tu  vois m’ailen d , 
sans qu’il puisse en  é tre  au trem en t, e t  m e convie 4 y e u ire r

a
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po u r a lle r  seco u rlr  un  chevalier. ou  quelque  a u tre  person­
nage im p o rtan l, qui d o it se  tro u v e r d an s un  g ran d  danger. 
Tel e s l  iü sa g e  dans le s  liv res de  chevalerie, e t  les enchan­
teu rs  o n t coutum e d ’en user a insi : q u a n d  u n  chevalier est 
ré d u it k une  teile  ex trém ilé  q ü i l  oe p e u t é tre  déliv ré  que 
p a r  u n  a u tre , quo ique ce  d e rn ie r  so it sép aré  d e  lu i d e  tro is  
m ille lieues au  m oins, ils Tenl&veni d an s une  nue  ou luf 
envoien t une  b a rq u e , e t, e n  u n  c lin  d ’ceil, so it pa r m er, so il 
dans les a irs , i ls  le  tran sp o rte n t oü  so n  seco u rs e st nécessa ire. 
A insi, Sancho, je  te  rép é te  que  c e tle  b a rque  e s t placée Ik 
p o u r une  sem blable cause : c 'e s t aussi c e rta in  com m e il fait 
jo u r  en  ce  m om ent. A vant que  la  n u it v ienne, a tta ch é  ensem ble 
R ossinan te  e t  Tkne; e t  voguons k la  garde  do  D ieu, qu i nous 
co n d u ira  : quand  to u s  le s  m oines déchaussés v o u d ra ien t m ’en 
em pécher, je  ne  laissera is pas de m’em b arq u er. —  S e igneur, 
rép o n d it S ancho, vous voulez done k chaqué  pas vous aban- 
d o n n e r k des fan taisies q ü o n  p o u rra it b ien  a p p e le r  des 
ex travagances?  P o u r m oi, je  ne  fais que  vous o b é ir  e t  baisser 
la  té te , parce  q ue , com m e d it le p ro v erb e , fais ce  que  ton 
m aitre  te  com m ande, e t  v iens t ’a sseo ir k tab le  avec lu i. Gepen- 
d an t, p o u r  T acquil d e  ma conscience, je  do is vous a v en ir  
que  celte  b a rque  ne m e p a ra it p as a p p a rten ir  k des enchan­
teu rs , m ais k quelque  péch eu r de  cetle  r lv ié re , c ar on y 
péche  les m eillenres aloses d u  m onde. »

T o u l en  d isan t ces m o ts , il a tla ch a it Ies b é tes, les aban- 
do n n an t, k  so n  g rand  reg re t, k la  p ro tec tio n  d es e n ch an teu rs . 
Don Q uichotte lu i d it de  n e  pas s’en  afíliger, que  celu i qui 
devait ie s  g u íd e r d an s ces lo in ta in es régions sau ra it b ien  en 
p ren d re  so in . * Seigneur, d it Sancho, je  n e  com prenda pas 
ce m ot lo in u in e s , j e  n e  l ’a i jam ais en ten d u  d ire  d an s tous 
les jo u rs  de  m a v ie. —  L ointaines, re p r i t  don  Q uichotte , signifie 
é lo ig n ées; m ais ce  n’est pas m erveille  que  tu  ne le  com- 
prennes p a s : tu  n’es pas oblígé d e  savoir le  la tín , comme 
certa ines gens qu i c ro ien t le  savo ir e t ne s ’en  d o u len t pas. — 
Eh b ien , k p ré sen t que  ie s  b é te s  so n t a llachées, d i t  Sancho, 
q u e re s te - i- i lk  fa ire ?  — L e signe de  ia  c ro ix , pu is lever 
Tañere, c’est-k -d ire  n o u s em b arq u er e t  co u p er la  co rde  qui 
am arre  la b a rq u e.
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A o s s i tó t i ls a u la d a n s la b a rq u e , su iv id e S a n ra o , e t  coupa la 
co rde. L e bateau  comm enga a s ’é lo ig n e rd u b o rd . Q uand Sancho 
se  vil á  deux m étres au  m ilieu de  l ’eau , ii se  p rit a  tre rab le r, 
c ra ig n a n td ’é tre  p e rd u ; m ais r ien  n e  lu i fu l p lus sensib le  que 
ú ’en ten d re  b ra ire  son Sne, e t  de  vo ir que  R ossinan te  fai­
sa it des  efforts p o u r  se  d é tach e r. « S e igneur, d i t- i l ,  Táne se 
p la in t de  n o tre  absenCe, d an s son  langage, e l R ossinan te  fait 
to u t ce q u ’il p eu t p o u r se  d é tach e r e t  c o u r ir  su r  no s pas. O 
c h e rsa ra is !  dem eurez en  pa ix ; la  folie qui nous éloigne de vous 
nous ram én era  quand  elle s e ra  reco n n u e . » L k-dessus, i ls e m it  
a p le u re r  siam érem en t q u e d o n  Q uichotte  lu i d i t,  to u t en  co lé re : 
•  E tq u e  c ra in s - tu , c ré a tu re  po ltronne?  pourquo i pleures-tu , 
c o u ra g e d e b e u rre ?  Q u ite  p o u rsu it, te  chasse, courage  d e so u ris  
c asan iére?  que  te  m an q u e -t-il, besogneux, au  sein d e  l’abon- 
dance  ? On d ira it, a  t ’e n te n d re , que  tu  g rav is p ied s ñ us les m onts 
R ip h ée s .ta n d isq u e  tu  es assis s u rc e s  p lanches com m e u u a rch i-  
d uc , t ’abandonnan t au  cours de  ce t ag réab le  fleuve qu i. daos peu 
d’in s tan ts , nous p o rte ra  en  p leine m e r : c a r  n o u s avons déjA 
bien fa it sep t a h u it c en ts  lieues. Si j ’avais un  astro lab e , avec 
lequel je  p ren d ra is  la  h a u te u r  d u  pó le, je  te  d ira is  au  ju ste  
com bien n o u s avons fait de chem in : ou  je  n’y en tends rien , 
ou  n o u s avons déjk passé la  ligne équ inoxiale , qui c o u rt a 
égale d istance d es deux póles, ou du  m oins nous la  passe- 
rons b ien tó t. —  E t, quand  nous au ro n s passé c e tte  ligne que 
vous d iles, dem anda Sancho , com bien  a u ro n s-n o u s  fa it de 
chem in? —  B eaucoup, car des tro is  cen t so ixan te  deg rés qui 
form eiit ia  c irconférence  du  g lobe de ia te r re  e l  de  l’eau , 
su ivant le com put de P to lém ée, le  plus g ran d  des cosmo- 
graphes, nous en  a u ro n s  fa it ia  m oitié  quand  nous serons 
p arvenus a c e tte  ¡igne*. —  Seigneur, d i t  Sancho , vous pre­
ñez a lém oin u n e  g en tille  p e rso n n e  : un  hom m e qui pue, 
qu i agrafe je  ne  sa is q u o i. » Don Q uichotte  se  m it a r irc  de

'  D o n  Q u i c h o t t e  M  í j o m p e  é l r a n g e m e o t  d a n s  s o n  c a l c u l .  P o n r  a T o i t  p a r *  
c o o r u  Í 8 0  d e g r é s  i l  a c ip a i t  f a l l u  e ú t  é t é  d ’n o  p 6 ! e  i  l ’a u t r e ,  o n  d ’u n  
p o i n t  q u e lB o n t i i ie  k  s ea  a n t i p o d c s .  D e r e m b o n c h u i e  d e  l ’É b p s  i  l ’é q u a t e u r ,  i l  
Q^y a  q u e  l e  n o m b r e  d e  d e g r é s  q u i  e x p r im e  l a  l a t í  t u  d e  s e p t e n t r ió n  a le  de 
c e t t e  e m b o u e l iu r e ,  c ’e s M - d i r e  á  p e u  p ré 4  4Q d e g r é s  e n  d r o i t e  M a is
t o n j o i i n  a n i a i t - í l  f a l l n  g a g n e r  V O e i a n ,  p u is i{ u e  T e m b o u c h o r e  d e  i ’É b r e  u t  
d a o s  l a  M é d i t e r r a n é e .
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l 'ín te rp ré la tio n  que  Sancho donnait au  com put d u  cosmo- 
graphe P to lém é e .« É coute, lu i d ii-il-U o  des m oyens q ü o o t  Ies 
Espagiiois, e l ceux qui s’e rab arq u en t k Cadix p o u r  les lu d es 
o rien ta le s , de  s’a ssu re r s 'ils  on t passé la ligne d o n t j e  t  ai 
parlé , c’e sl de  v isiter leu rs  co rps, p a rce  q u e , lo rsq ü ils  l’onl 
passée, tous leu rs  poux m eu ren t, e t  Ton n ’en  tro u v era it pas 
un  seu l d an s le s  vaisseaux, le  payál-oh au  po ids de  Tor. 
C herche d one  b ien  su r  t o i :  si tu  trouves quelque  chose de 
vivant, nous se ro n s h o rs  d e  d o u te ; s inon , ce  sera  preuve 
que  nous avons dépassé  la  ligne. —  Je  ne  c ro is  pas un  m ot 
d e  to u t ce  que  vous d ite s , ré p o n d it S an ch o ; je  fera i cep en - 
d an l T expérience que  vous ra’tn d iq u ez , quo ique j e  n’en 
sen te  pas la iiécessité , c a r  je  vois, p a r  m es p ro p res yeux, 
que n o u s ne  nous som m es pas éloignés de  la  rive de p lus de 
c inq  aúnes, e l  nous n e  som m es pas k plus de  d eux  aúnes de 
T endro it oü  n o u s avons laissé R ossinan te  e t le  g r iso n ; e t, 
j ’a i b eau  re g a rd e r, je  sou tien s que  n o u s o ’avangons pas plus 
que  le  pas d ’une  fourm i. —  F a is , Sancho , l épreuve  que  je  
t ’ai d íte , e t  ne  te  m éle  p o in t d ’au tres  choses : tu  ne  connais 
pas le s  co lu res, la  iig n e , le s  parallé les, le  zodlaque, I éclip- 
tiq u e , les póles, le s  so lslices, le s  équ inoxes, le s  p lan é tes , les 
signes, les p o in ts ; to u tes  m esures d o n t se  com posen t ia 
sp h é re  c é le s te e t la  sp h é re  te r r e s t r e ;  si tu  connaissais to u tes  
ces choses, ou  seulem ent u n e  p a r tie , tu  v e rra is  c la irem enl 
com bien n o u s avons coupé de  parallé les , p arcouru  de signes, 
com bien n o u s laissons d e rrié re  n o u s de co n ste lla tions, com­
b ien  nous en  la isse ro n s  e n co re . Je  te  d is, en co re  une  fois, 
de  te  v is ite r : je  su is s ü r  q u e  lu  es p lus n e t q ü u n e  feuille de 
p ap ie r b lanc. » Enfln, Sancho se  Ü ta ;  pu is, re lev an t la  té te  
e l  re g ard an t son m aitre  : « Ou T expérience e st fausse, d it-il, 
ou  nous som m es en co re  loin d ’é tre  a rriv és  oü  vous d ites. 
Com m ent! en  a s - tu  done tro u v é  u n ?  —  N on pas u n , mais 
p lusieurs. » Eu méme tem ps, il secoua ses do ig ts , e t  se  lava 

les m ains d an s la  rlv iére.
C ependant, la  b a rque  su ivait tranq u illem en t le  fil de  Teau, 

sans q ü a u c u n e  in te lligence céleste , aucu ii en ch an teu r, rien  
a u tre  chose la fil m ouvoir qu’un  co u ran t doux e l  palsib le. En 
ce  m om ent, ils ap erg u ren t un  grand  m oulin k eau p lacé  au
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m üieu de la  riv ié re . Don Q uichotte  le  vit 4 p e ine , qu’il 
s ’écria  : « Vois, ami, nous découvrons eniin ia c ité , le chá­
teau , la  forteresse  oü doivent se  tro u v er ce  chevalier persé- 
cu lé , ce tte  re in e , ce tte  in fan te, c e tte  princesse  m alheureuse, 
a u  secours desquels je  su is appelé. —  E l de  quelle  d iab le  de 
v ille , fo rte resse  ou  cháteau  pariez-vous done, se ig n eu r?  dil 
Sancho : ne voyez-vous pas b ien  que  c 'e s t un  m ouiin 4 eau 
p o u r m oudre du  b lé?  —  T a is-to i, Sancho ¡ ce  qui te  p a ra it 
un  m ouiin n ’en e st pas un  : n e  l’ai-je pas déj4 dit q u e  les 
ench an teu rs changeaien t, com m e ils le  v o u la ien t, la  na ture  
des ch o ses?  Non qu’lls les changen t réellem en t, m ais en  appa- 
ren ce , com m e te  le  prouve la  m étam orphose d e  Dulcinée, 
l’un iq u ere fu g e  d e m e s espérances.»  C ependant, la  b a rq u e , qui 
se  tro u v a it au  m ilieu  d u  co u ran t, co m m e n ?a it4 a lle r  plus vite .

Les m eun iers , q u i ra p e rg u re n t, e t  qu i voyaleni q u ’elle 
a lla it s ’engouffrer dans les roues d u  m ouiin, so rtiren t prom p- 
lem ent. avec de longues perches, p o u r l’a r ré le r  : e t,  comme 
ils é ta ien t to u t enfarinés, e t  avaient leu rs  h ab its  to u t  blancs, 
ils  avaient d’é tran g es  figures, a Oü-allez vous do n e , d iab les 
d 'hom m es? cria len t-iis  d e  to u tes leu rs  fo rce s : 6 tes-vous dé- 
se sp é ré s?  voulez-vous vous fa ire  m e ttre  en  p iéces p a r  ces 
ro u es?  — N e te  d isa is -je  pas b ien , Sancho , re p r i t  don Qui­
ch o tte , que  n o u s é tions venus a u  m om ent oü  je  do is m ontrer 
la forcé d e  m on b ra s  ? Vois ces félons e l  m aiandrins qui 
v iennent m ’assa illir , to u s  ces faniOmes qu i veu leu t s’opposer 
4  roa va ieur, ces figures h ideuses qu i nous fon t ia grim ace. 
A liendez-m oi, s c é lé ra ts . .  A ussité t il se  m it d eb o u t, se  d ressa  
su r  ses p ied s e t  se  m it 4 m en ace r le s  m eun iers . « Canaille 
m audite  e l  m al c o n se illée ! leu r c r ia - t- il , ren d ez  to u t d e  suite  
la lib e rté  4 la  p e rsonne, de  quelque  q u alité  q u ’e lle  so it, que 
vous tenez caplive d an s v o tre  fo rte resse , dans cette  obscure 
p riso n  : c a r  je  su is don  Q uichotte  de  la  M anche, surnom m é 
le  chevalier des Lions, 4 qui, p a r  la  faveur d u  ciel, e s l ré - 
servé de m ettre  fin á cette  a v e n tu r e .» E n d isan t ces m ots, il 
t ira it  SOI) épée. e t s’escrlm ait en l 'a i r  co n tre  le s  m euniers. 
C eux-ci, sans faire a tten tio n  4 ses folies, s’efforgaient de  re te ­
ñ ir ,  avec leu rs  c ro es , leb a tea u  p ré s  de  d o n n e r dans le s  roues. 
Sancho, 4 genoux, p r ia il  dévotem enl le ciel de  le délivrer
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d ü n  si g rand  péril, ce que  fireiit !.’inclustrie  e t  la  diligence 
des m eun iers qu i, acc ro ch au t la b arque  avec leu rs  loiigs bá- 
tons, p a rv in reu t k  la  d é lo u n ie r , m ais non sí ad ro item ea i que, 
dans le  cboc, don Q uicbotte e t  Sancho ne tom bassen t dans 
i'eau . Bien en  p rit a u  p rem ier de  savo ir nager córam e un  ca­
n ard , quo iq u e  le  p o ids de  ses arm es le  f ít  a lle r  au  fond deux 
fois, e t ,  sans le  secours d es m eu n ie rs  qu í e n iré re n t d an s Teau 
p o u r le s  r e tíre r  to u s  deux , ces lieux eu ssen t é té  p o u r  eux  une 
nouvelle Trole.

On les  déposa á  ie r re , p ius trem p és que  m o rts  de  so it. San­
cho , ievan t les yeu x  e t le s  m ains au  ciel, se  je ta  ii geuoux, 
ad ressan t á  Dieu une  longue e t  fe rven te  p r ié re , p o u r q u ’k 
Tavenir 11 le m ít k T abri d es ex travagan tes e n tre p rise s  d e  son 
m aitre . Les p éch eu rs  k qu i a p p a r ten a it ia  b a rq u e , ia  v o yan t 
to u te  b risée  p a r  la ro u e  d u  m ouliu , se  m iren t k d ép o u iller 
Sancho, e t  dem an d eren t k don  Q uichotte de les, p ayer. Celui- 
c i, non p lus ém u que  s ’il n e  lu i fút r ien  a rriv é , le u r  rép o n d it 
q ü i l  p a ie ra it vo lo n tie rs le  dom m age, p ourvu  q u ’ils  in issent 
su r-le -cham p en  lib e rté  la  p e rso n n e  ou  les p e rso n n es q ü i ls  
re te n a ie n i p riso n n ié re s  d an s leu r ch á teau . * De quelie  pe r­
sonne  e t  d e  q u e l chkieau vouiez-vous p a rle r , hom m e sans ju- 
gem ent ? dem ande un des m eu n ie rs  : voulez-vous, p a r  hasard , 
enlever ceux qu i v iennen t m oudre  au  m o u lin ?  — 11 sul’lii, clit 
en tre  ses  d en ts  don  Q u icb o tte : ce  se ra it  p ré c h e r  d an s le  dé - 
s e r t  que  de v ou lo ir fa ire  fa ire  k celte  canaille  q u e lq u e  action 
vertueuse . Daus cette  av en tu re , 11 d o it s’é tre  re n c o n tré  deux 
puissaiiis e n ch a n te u rs : l ’un  des deux a d é tru i t  ce  que  T autre 
vouiait f a ire ;  i ’un  m’a  eiivoyé la  i ia rq u e , T au tre  rae je tle  dans 
le s ro u e s d u  m oulin . Que Dieu y  p o rte  rem éde! T o u t d an s ce 
m onde e st com posé de m achines e t  d 'é iém en is  c o n tra ire s :  Je 
n’y  pu is m a is .» H aussan t ensu ite  la  voix e t  re g a rd a n t du  cóté 
d u  m oulin. « Am is, d it-i¡, qu i que  vous soyez, vous qui é les 
détenus dans celte  p riso n , p a rd o n n ez , si, p o u r  mon m alheur 
e l  p o u r le  v é ire , j e  ne p u is  vous d é ü v re r ;  ce tte  aven ture  
do it é tre  réservée k un  a u tre  c h e v a lie r .» E n d isan t ces m ots, 
il appela ie s  p écheurs, fit p rix  avec eux, p o u r le dégát de  la 
b a rq u e , k  c in q u an le  réaux , que  Sancho paya b ien  m algré lu i.

Avec deux em b arca tio n s com m e celle-ci, d it- il , nous serons
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bientO t au  fond de l’eau, nous e t  n o tre  a rg en t. » Les ineu- 
n ie rs  e t  te s  p éch cars  ne  pouvaient se  lasse r d ’arim irer res 
deu x  figures, si d ifférentes des a u tre s  hom inos; et,, n e  com pre- 
n a n t r ien  á  to u tes  le s  questions que  le u r  faLsait don  Quichotte, 
i ls  p r ire n t ces  deu x  hom m es p o u r  des fous, e t  re to u rn é ren t, 
les u ns á leu r m oiilin, les a u tre s k le u rs f ile ts .  D o nQ uicho tte  
e t  Sancho a llé ren t re tro u v er leu rs  b é tes, m o ins bé tes qu’eux. 
Telle fu t la fin d e  l'av en tu re  de  la  b a rq u e  enchan tée .

CHAPITRE XXX.

ÜB CS QUI AE21VA A DON QÜICHOTTS AVBC UNB B E IL S  CHASSEftESSB.

Assez m élancoliques e l  de  m auvaise hum eiir, le  m altre  e t 
Técuyer r e to u rn é re n t á  leu rs  b é te s , su r to u t Sancho, qu i, ne 
fiongeant qu’4 l’a rg en t, trouvait, lo rsq u 'il  é ta it obiigé d 'en  
d o n n e r, que  c’é la il lu i a r ra c h e r  la p ru n e lle  des yeux . Sans 
d ire  u n e  p a ro le , ils m o n té ren t 4 chevai, e t s’é lo ig n é ren t du 
fam eux fleuve. Don Q uichotte  é la it p longé dans ses pensées 
am oureuses, e t  Sancho dans ses p ro je ts  de  fo rtu n e , qu i lui 
sem blaien t b ien  loin : car, quo i q u ’il fü t sim ple, il voyail bien 
que  lo u tes  les actions de  son m aitre  é ta ien t ex tra v ag a n te s ; 
e l  il c h e rc h a n  d an s sa té te  ies m oyens de  décam per un beau  
jo u r , sans e n lre r  en  com pte  e t sans p re n d re  congé, p u is  de 
re to u rn e r  d an s sa  m aiso n ; m ais la  fo rtune  en  o rd o n n a  tou t 
a u tre m e n t qu’il n’ava it résolu .

L e iendem ain , au  co u ch er du  sole il, e t  en  so r ta n t d 'u n  bois, 
don Q uichotte je ta  p a r  h asa rd  le s  yeux su r  une  v e rte  p ra irie  
au  b o u t d e  laquelle  il apergu t p lu s ieu rs  p e rso n n e s ; s’é tan t 
approché , il re co n n u t que  c’é ta ien t des ch asseu rs  au  fa u c o n ; 
il s’approcha  en co re  davantage, e t  d istingua  d an s la troupe 
u ne  be lle  d a m e , m ontée  su r  un  paiefro i, ou  haqueuée  b lan­
ch e, d o n t le  h a rn a is  é ta it v e n  e t l a  selle 4 p o m raeau d ’a rg e n t;  
ce tte  dam e é ta it égalem ent liab lllée de  v e rt, avec au ta n t de 
goül que  de  m agnificence; e lle  avait s u r  ie  po ing  u n  faucon, 
ce  qui fit ju g e r  4 don  Q uichotte q u ’elle dev.iit é tre  d ’un hau t 
ran g , e t  la  m aitresse  de tous les au tres  chasseu rs , com m e elle 
l ’é la l t  effectivemeiit 11 appela Sancho, e t  lu i d i t ; « Tu vois,
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m on fils, c e tte  belle  dam e au faucon e t a u  palefro i, co u rs  lu í 
d ire  que le  chevalier d es L ions p ré sen te  se s  hom m ages k sa 
g rande  beau té , e t q ue , si Sa G raodeur le  pe rm et, j 'ir a i  luí 
b a ise r  les m ains e t  la se rv ir en  to u t ce  que  Son A ltesse ordon- 
ñ e ra , au ta n t que  m es fo rces m e le p e rm e ttro n t. P ren d s  bien 
garde, Sancho, h ce  que  tu  vas d ire , e t  n e  v as p as t 'av ise r 
d’ench ásse r des p roverbes dans te s  d isco u rs. —  Vous avez 
b ien  tro u v é  T enchásseur, ré p o n d it Sancho : c 'e s t b ien  á  moi 
qu 'il fau t d ire  c e la ; ce  n ’e st pas la  p rem iére  fois de  ma vie 
que  j ’a i fa il d e s  am bassades A de h au tes  e t  p u issan tes dam es. 
—  SI ce  n 'e s t lo rsq u e  tu  fus tro u v er la  dam e Dulcinée, re p r i t  
don Q uicholle , j e  n e  sache pas que  tu  a ies fa it d ’a u tre s  am­
bassades, du  m oins A ma co n n aissan ce .— II e s tv ra l, se igneur, 
m ais un  bon p ay eu r ne  c ra ln t p o in t de  d o n n e r d es gages, e t, 
dan s une  m aison b ien  fou rn ie , le  so u p er e sl b ien tó t p ré t : je  
veux d ire  qu’il n ’e st pas beso in  de  me fa ire  de  ¡egons e l  de 
m’a v e r l irü e  r ie n , parce  q u e je  connais lo u t e t  sais de  to u t un 
peu. —  Je  le c ro is , Sancho : va done A ia  bonne h e u re , e t  que 
Dieu te  c o n d u ís e .»

Sancho p a r li t ,  h á ta n t le  pas de son án e, e l  a rriv a  bientótA  
i 'e n d rn ii  oü  é ta il la  be lle  chasseresse . LA, il m it p ied  A te rre , 
fléchit te genou  dev an t e lle , e t  lu i d i t : « Belle d am e, ce  che­
valie r que  vous voyez lA-bas, e t  qu’on appelle  le  chevalier 
d es L ions, e s t m on m aitre , e t moi je  su is so n  écu y er, que 
l ’o n  nom m e, d an s sa  m aison , Sancho Panga. Ce chevalier des 
Lions, qu’on app ela lt, il n’y a pas longtem ps, le  chevalie r de  
la  T ris te  F ig u re , m’envoie d ire  A V otre  G randeur qu 'e lle  
veuille lu i d o n n e r la  p e rm iss io n  q ue , sous son  bon  p ia is ir  e t 
co n sen tem en t, il v ienne sa lis fa ire  so n  d é s ir ,  qu i n ’e st au tre , 
com m e il le d i l  e t  com m e je  le  pense , que  d e  se rv ir votre 
hau te  fauconnerie  e t  v o tre  incom parab le  beau té . E n lu i accor- 
d an t ce tte  p erm ission , V otre S eigneurie  fe ra  une  chose  qui 
lo u rn e ra  A son proflt, e t  m on m atire  en  recev ra  une  g rande  
faveur e t  un g rand  co n ten teraen t. —  C ertes, bon  écu y er, ré­
pondit la d am e, vous avez fa it v o tre  raessage avec to u te s  les 
form alités q u ’exige u n e  pareille  am bassade. Levez-vous : il 
n’esl pas ju s te  que  T écuyer d ’un aussi g ran d  chevalie r que 
celu i de  la  T ris te  F ig u re , que n o u s connaissons déjA beau-
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coup , so it k g e u o u x ; levez-vous, m on ami : d ite s  k votre 
m aitre  que , s ’il veut ven ir á une  m aison de p la isaoce  que 
n o u s avons ici p rés, il se ra  parfa item ent regu  de moi e t  du 
duc  raon époux . »

Sancho se  reieva, ne  pouvant assez ad m ire r  la  beau té  de  la 
dam e, sa do u ceu r e t  sa  c o u rto is ie ; m ais, ce qu i le su rp ren ait 
le  p lus, c’é ta it q u ’elle co nnü t son  m aitre , le  chevalier de la 
T ris te  F igure , qu’elle n ’avait pas appeié  le chevalier des L ions, 
parce  que  ce  nom  é ta it tro p  nouveau. « F ré re  écuyer, lui dit 
la  duchesse, d o n t on  n ’a jam ais su  ie  nom , ‘ v o lre  m aitre  est- 
il ceiu i d o n t on  a  im prim é T h isto ire , sous le  t i t r e  de l’ln g é-  
n ie u x  Hidalgo don Quichotte de la  Manche'? N’a-t-il pas  p o u r 
dam e de ses pensées une  c e rta ln e  D ulcinée du  T o boso?  — 
C’esl lu i-m ém e, m adam e, rép o n d it Sancho , e t T écuyer qui 
figure ou d o it flgurer dans cette  h is to ire , e t  q ü o n  nomme 
Sancho Panga, c ’e s t  m oi-m ém e, k m oins q ü o n n e  m’a it chan- 
gé en  n o u rrice , je  veux d ire  dans le liv re . —  Je  m 'en  ré jou is 
beaucoup , d it la duchesse. A llez do n e , f ré re  Panga, d ite s  k 
volre m aitre  q ü i i  e st le  b ienvenu  dans m es dom aines, e t que 
rien  n e  pouvait me fa ire  p lu s de  p la is ir  que  sa  p résence . »

Avec c e tte  ag réab le  rép o n se , Sancho, to u t joyeux , re to u rn a  
p ré s  de  son m aitre  : il lu i ra co n ta  to u t ce  que  lu i avait d it la 
g rande  dam e, é levant aux aues, dans son  ru s tiq u e  langage, 
sa  beau lé , sa  bonne grkce e t  sa  co u rto isie . Don Q uichotte  se 
ren g o rg ea  su r  la se lle , s’afFermit su r  le s  é tr ie rs , a rran g ea  sa 
v isiére , p ressa  le s  flanes d e  R ossinan te , e t,  d’un  a ir  dégagé, 
s’avanga p o u r a lle r  b a iser les m ains de  la  duchesse, qui avait 
fa it appeler to u t d e  su ite  le  duc son  époux, e t  lu i avait fait 
p a r t  de Tarabassade. Tous deu x  avaient lu  la p rem iére  partie  
d e  T histoire de  don  Q uicholte  : ils connaissalen t p a r  consé- 
qu en t sa  folie, m o u raien t d ’envie de  le  co n n aitre  lui-m ém e, 
e l  T a tten d a ien t avec im p a tie n e e ; i ls  se  p ro p o sé ren t d e  se 
co nfo rm er k son hum eur, d ’ap p ro u v er to u t ce  q ü i l  d ira it, e l 
d e  le  t r a i te r  en  éhevalie r e rra n l, to u t le  temp.s q ü i l  passerait 
chez eux, avec to u tes  ies céréraonles ra p p o rté e s  dans les

‘ P e l l i c e r  c o n je e tu re  q u o  cc  d o o  n ’e s t  p o i n t  im a g in a ir e ,  c o n m e  e n  p o u r ­
r a i t  le  c r o i r e ,  e t  g o e  C c tv a n té i  a  v o n lu  d é s ig n e r  d o a  C arlo s  d e  B o r ja  et 
doB a M a ría  d’A r a g o n ,  d iic s  d e  V i l la  H ci'm o sa . L e u r  cU á teau  o n  m a is o n  d e  
p la is a n c e  í ’a p i e l a i t  B iic n a v ia , e t  é t a i t  s i tu é  p r é s  d e  la  t u l e  d e  P e d ro li .

II. I*
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ü v re s  d e  la  c h e v a le r ie  e r r a n te ,  q u ’i ls  a v a ie n t  lu s  e t  q u ’ils

* T o n  Q u S t l c  p a r u t  e n  c e  n io m e n l, la  v is ié re  
co m m e 11 s’a p p ré ta l t  4 d e s c e n d re  d e  c h e v a i, S a n c h o  v o u iu l  a lle r  

lu i  t e ñ i r  l ’é t r i e r  : m a is  i l  fu i  s i  m a lh e u r e u x , q u  e n  s a u ta n t  4 
b a s  d e  so n  4 n e ,  so n  p ie d  se  p r i t  d a n s  u n e  c o rd e  d u  b á l ,  
sa n s  a u ’i l  p ú l  ae  d é p é t r e r ; d e  s o r te  q u ’il d e m e u ra  su sp e n d u , 
la  p o i t r in e  e t  la  b o u c h e  lo u c h a n t  4 t e r r e .  D on  Q u ic h o tte , q u i 

D’a v a ít  p a ' c o u tu m e  d e  d e s c e n d re  d e  c h e v a i sa n s  q u ’o n  Im  
H n t l’é t r ie r ,  c r u t  q u e  S an ch o  lu í  r e n d a i t  c e l  office : e n  d e s­
c e n d a n t .  il e m p o r ta  la  se lle , q u i  s a n s  d o u te  é ta i t  m a l sa n g lée  
d e  s o r te  q u e  la  se lle  e l  lu i  to m b é re n l  4  t e r r e ,  n o n  sa n s  g ra n d e  
h o n te , e l  m ille  m a lé d ic l io n s  c o n tre  le  p a u v re  S a n c h o , q u i  re s-  
t a i t  to u jo u rs  a c c ro c h é . L e  d u c  o rd o n n a  su r- le -c h a m p  4 se s  

c h a s se u rs  d ’a l ie r  r e le v e r  le  m a itre  e l  T écu y e r. Don 
to u t  f ro is sé  d e  s a  c h u te ,  v o u lu t a l le r  s e  m e t t r e  4  g en o u x  
d e v a n t L e u rs  S e ig n e u r ie s , m a is  e lle s  s  y  o p p o sé re n  . L e  d u c  
d e s c e n d il  d e  c h e v a i, e l  v in t  e m b ra ss e r  d o n  Q u ie to  t e .  e n  m  
d isa n l • <■ J ’a i  b ie n  d u  d é p la is ir ,  s e ig n e u r  c h e v a lie r  d e  la  T ris te  
F ig u re , d e  l a d i s g r á c e  q u i v o u s  a r r iv e  la  p r e m ié re  fo is  q u e  

v o u s  m e tte z  le  p ied  s u r  m es  i e r r e s ; m a is  la  ^
é c u y e rs  o c c a s io n n e  so u v e n t d e  p u 'e s  a c c id e n ts .  -  L a  faveu i 
q u e  j e  re c o is  en  c e  m o m e n t .  v a i l U l  p r m c e ,  m e m p é c h e  de  
J e s s e n t i r  au c u n  m a! -. e u s s é - je  é té  p ré c ip i lé  d a n s  le  fo n d  d e s  
a b tm e s , la  g lo ire  d e  v o u s  a v o ir  vu  m e n  r e l i r e r a i t .  Mon 
é c u y e r . q u e  D ieu m a u d isse , s a i t  m ie u x  d é l .e r  ®e ^ n g u e  p o u r  
d ir e  d e s  m a lic e s , q u e  s a n g le ru n e  se lle  com m e e lle  d o it  1 é t r e .  

A u r e s te ,  d e  q u e lq u e  m a n ié re  q u e  j e  m e  tro u v e , 4 t e r r e  ou  
d e b o u t.  4  p ie d  com rne 4  c h e v a i, j e  s e ra i  to u jo u rs  4  v o tre  
Service e l  4  c e lu i d e  m ad am e  la  d u c h e s s e ,  v o tre  d ig n e  c o m -  
p a g o e , d a m e  d e  b e a u té , p r in c e s s e  u n iv e rse llc  d e  'a  
s ie  —  T o u t b e a u ,  s e ig n e u r  d o n  Q u ic h o tte ,  d i l  le  d u c  . ou 
e s t  la  d am e  d o ñ a  D u lc in é e , T on  n e  s a u ra i t  lo u e r  d a u t r e s

b e a u ié s  q u e  la  s ie n n e . n .  ^ „ i i ,
S a n c h o , d é b a r ra s s é  enfin  d u  b a t ,  e t  s e  tr o u v a n l  p r é s  d e  14 

p r i t  la  p a ro le  a v a n t so n  m a itre . «  O n u e  p e u t  m e r ,  d iM l, que  
m ad am e  D u lc in ée  d u  T o b o so  n e  so it  f o r t  b e lle  ;_m ais le  liev re  
se  lév e  14 o ü  T on  y  p e n se  le  m o in s ;  J’a i  o u i d ir e  q u e  ce

Ayuntamiento de Madrid



i

qu’on apite lle  la  n a tu re  e st com m e un  p o iie r qui fa il des 
vases d’a rg ü e  : celu i qui en  a fa it u n  beau p eu t b ien  en  faire 
deux , tro is  e t  c e n í ;  a insi, je  dis que  m adam e la  duchesse  ne 
le  céde en  r ien  a  ma m a itre s se , m adam e D ulcinée du  
Toboso. B Don Q u ich o tte , se to u ru a n t v e rs  la duchesse, 
« Madame, d it-il, il faut que  V otre G ran d eu r se  p e rsuade  que 
j.amais au  m onde chevalie r e rra n t n ’e u t uii écuyer p lus bavard 
e t  p ius p laisan t que  le  m íen : vous en  ju g erez  a isém ent si 
V otre A ltesse m e p erm et de  lu i c o n sa c re r  m es serv íces p en - 
d an t q u e lques jo u rs . —  Si le  bon  Sancho e sl p laisant, répon­
d it la  duchesse, je  Ten estim e d a v a n u g e ; c 'e s t  preuve qu’il a 
de  l 'e s p r il ;  c a r  ia  g ráce  e t  le s  b onnes p ia isan te rie s , vous le 
savez, se ig n eu r don Q uichotte , ne  se ren co iilre n t p o in t daos 
un  e sp r it lou rd  e t  paresseux : je  le  ré p é te ,  puisque le  bon 
Sancho e s l  a inusan t e t  f a c é t ie u x ,je  le  tiens p o u r homme 
d ’e sp rit. — E t su r to u t g ran d  p a r le u r , a jou ta  don  Q uichotte . 
—  T ant m ieux, d it le d u c , car u n  g ra u d  nom bre  de  p laisan- 
le r ie s  ne  peuvent pas se  d ire  en  peu  de  m ots. Mais, aíin 
q u ’on  ne nous accuse  pas, n o u s au ssi, d e  p asse r le  tem ps en
p aro les, venez, ¡Ilustre  chevalier d e  la  T ris te  F ig u re   —
Que V otre  A ltesse d lse  chevalie r des L io n s , s ’il vous p iait, 
in te rro m p it S an ch o ; ii n ’y  a  p lus d e  T ris te  F ig u re , m als b ien  
des L ions. —  Venez done, chevalie r d es L ions, re p r i l  ie  duc, 
d an s mon c h á te a u , qu i e st p ré s  d’i c i ; nous vous y ferong 
l’accueil que  l ’on  d o it h une  personne  aussi d is tinguée , e t  que 
la duchesse  e t  m oi faisons á tous le s  chevaliers e rra n ts  qui 
v iennent nous v is ite r. u 

Sancho ayan t b ien  raccom m odé la  se lle  d e  R ossinan te, don 
Q uichotte m onta  dessus, le  duc  su r  u n  beau  cheval : ils 
m iren t e n tre  eux  deux la d u c h esse , e t  p r ire n t le  chem in du 
cháteau . La duchesse  voulut que  Sancho m arch á t au p rés 
d ’e lle , parce qu’elle s ’am usail beaucoup d e  ses  saillies- San­
cho ne se  lit pas p rie r  : il s e  m éla  parm i e u x , e t  flt ie  qua- 
triém e dans la  conversation , au  g ran d  p ia is ir  du  duc  e t  d e  la 
d u c h esse , qu i se fa isaien t une  féte de  p o ssé d e r , dans leu r 
cháteau , un  tel chevalier e rran t. e t  u n  tel écuyer.
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C H A P IE R E  X X X I.

Q ü ,  CONTIENT BEAUCOUP DB CHOSES IMPORTANTES.

r r a n d e  é ta it la  lo ie  de  Sancho, qu i c royait se  vo ir en 
faveur au p rés  d e  ¿  d u c h esse , car 11 e sp é ra it tro u v er dans 

son chSteau ce  q ü i i  avait re n co n tré  
la  m aison de B asile ; il aim ait
Pi to u te s  le s  fois que  l’occasion  se  p ré sen ta il de  se  hie 
S i  il l a s a i s L a i t  aux  cheveux. L’lú sio ire  ra p p o rte  
n ü a v a n í que  l’on  fü t a rriv é  k la  m aison de p la isance , le  duc 
¡ r i t  le s  devan ts p o u r in s tru iré  lo u s  se s  dom estiques de la  

L n ié r e .d o n t i l  fallait recev o ir don

enfm  la  duchesse  l ’em p o rla , n e  v o u lan l d e scen d re  que  dans 
íes b ¿  du  d u c , e t  d isa n t q ü e lle  ne  se  iro u v a .t  p as d igne  de 
lo n n er k u n  si g ran d  chevalie r uu  si Inu tile  fa rd eau . Ge fu t 

í n c T e  d L  S i  la  re g u t. En e n tra n t dans une  v aste  cour 
lieux belles dem oiselles s ’a p p ro c h é re n l, e l  je lé re n t  su r  e 
S « l . s  “  í o  üuicboUB . «  6 , and  m . « e a .  d e  «ne  e a rla le . 

2 .  » r . . f  i l n “  to u s  les conñdo™  se 
Ci de  dom estiques, qu i se m iren t k  c r ie r  : « Bien venue sm 
¡n rrk m e  e l la  fleur d es ch ev a lie rs e rra n ts . » L n meme

voyant t r á i le r  de  la  m ém e m an ie re  q u i l  avait lu  que

ira i la i l  jad is  les chevalie rs e r ra n ts . rt,,phesse e l
S ancho , la issan t son  g riso n , s’a tta ch a  k la  duchesse
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e n tra  d an s le  c M te a u ; m ais il éprouva  au ssité t un  rem ords 
de  conscience de  la isser son áne  to u t seu l. 11 sa p p ro c h a  
d ’une  respec tab ie  d u é g n e , qu i é ta it venue avec les au tres  
recev o ir ia  d u chesse , e t  lu i d i l  4 vo ix  hasse  : « Madame Gon- 
zalés , ou  com m e s’appeiie  V olre G ric e ...  —  Je  m e noram e 
d o ñ a  R odríguez d e  G rlja lb a , d i t  la  d u ég n e ; que  m e voulez- 
vous, f r é r e ?  —  Je  v o u d ra is , rép o n d it Sancho, que Votre 
Gráce m e f it le  p la is ir  d ’a lle r  4 la  p o rte  du  cháteau  : vous j  
tro u v erez  un  Sne qu i est 4 m o i ; je  vous p rie  de l'envoyer 
ou  de  ie  co n d u ire  vous-m ém e 4 T écurie : le  pauvre  p e tit est 
u n  peu  craintiC e t il n ’est pas accoutum é 4 se  tro u v er seu l. — 
E n v é rité , d it la  d u ég n e , si le  m aitre  e st aussi sage que  le 
v a le t, n o u s som m es b ien , Allez 4 la  m ale h e u re , f ré re , vous 
e l qu i vous am éne. Chargez-vous de  v o tre  á n e , e t  sachez que 
le s  duégnes de ce  cháteau  n’o n t pas coutum e d e  m en er les 
á n es 4 T écurie . —  C ependant, ré p o n d it S an ch o , j 'a i  en tendu  
d ire  4 m on m aitre , qu i e sl au  fait de  lo u tes  le s  h isto ires, 
q ue , lo rsq u e  L ancelo l re v in t de  B re ta g n e , les dam es avaient 
so in  de lu i e t  les duégnes de son  c h e v a i; e t, p o u r  ce qu i est 
de  m on án e , je  ne  le  ch angerais pas co n tre  le chevai du 
se ig n eu r L a n c e lo t.— F ré re , d it la  d u égne, si v o u sé le su n  plai- 
sa n t, ga rd ez  vos p la isan leries p o u r ceux qu i le s  tro u v en t 
b onnes e t  qui vous Ies pa icn t, car de  m oi vous n ’aurez 
q u ’une  figue. —  Au m oins sera-l’elle b ien  m ü re, r e p r i t  San­
cho , p o u r  peu  qu’elle T em porte  d ’un  p o in t su r  les années de 
V otre G ráce. —  Fils de  coquine ! s ’écria  la  duégne to u t en 
c o lé re , si je  su is vieille  ou  n on , j e  n ’en  do is com pte qu’á 
D ieu, e t  non 4 vous, ru s tre , v e lllaq u e , m angeur d’ail. » Elle 
d é b ita  ces in ju res d ’un to n  si h a u t  que  la  duchesse T enlendit 
e t  re v in t su r  ses  p as. L a voyan t si an im ée, les yeux presque 
h o fs  de  la  té le , elle lu i dem anda ce  q u ’elle avait. « C 'csl ce 
bonhom m e, rép o n d il-e lle , qu i v eu t, 4 to u te  forcé , que  j ’aille 
m e ttre  4 T écurie so n  án e, qu i e s t 4 la  p o rte  du  cháteau  : il 
me c ite , p o u r  ex em p le, des dam es qu í pan sé ren t un  ccrla in  
L ancelo t, d e s  duégnes qui p r ire n t so in  de son  chevai. e t,  par- 
dessus to u t, ¡1 m’a appelé  vieille . —  C’est 14, rép o n d it ia 
d u chesse , Taffront le  p lus san g lan t q u ’on  pu isse  fa ire  4 une 
femm e. É cou tez  ami S an ch o , je  vous av ertis  que  do ñ a  Ro-
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driguez e s t tré s  ieune . e t  q u ’elle p o rte  ces coilfes P lu l«  PO«r 
suivre l’usage e t  se  m ettre  su ivan t son  ran g , qu  A cause de  ses 
années —  M andiles so ien t celles qui m e re s le n t A v m e ,  
ra  r i t  s a n c h o , si j ’a i d it cela dans l’in tenU on de l’o ffenserl 
C 'est la  g rande  affection p o u r mon Ane qu i m  a  fait m adres- 
se r A e l l e ; je  n’ai pas c ru  pouvo ir le  recom m ander A uné  per- 
Sonne p lus ehariiab le  que  la  dam e R odríguez. » Don Qu.- 
ch o ttc  é ta il p ré sen l A ce  dém élé. « Sancho , d il- i l ,  e s t-ce  ici 
le  lieu de len ir  de  sem blab les d isco u rs ? —  S e igneur. « 'é p o i' 
d i t  Sancho, chacun dem ande  ce  d o n t lí a beso in , 
il se  trouve : c’est ici que  je  me su is souvenu de m on áne, 
c’e s t ici que  j ’en p a r le ; s’il m ’e n  souvien t d an s 1 écu rie , j  en 
p a rle ra i dans l’écu rie . -  Sancho a  ra iso n , d i t  le  d uc , on  ne 
d o it p o in t le  b ia m e r; m ais. q u ’il so it tran q u iile . son Ane sera 
tra ité  a bouche  que  v e u x -tu , on  en  au ra  so in  com m e de lu i-

' " S ^ p r o p o s  am usaien t to u t le  m o nde, excep té  don  Qui­
ch o tte  o n  le  fit e n tre r  dans u n e  sa lle  n c h em en t len d u e  de 
b r ^ r l  d ’o r  : six  dem oiselles le  d ésa rm éren t e l  lu í serv iran  
S p  g e s .  to u te s  in stru ite s  p a r  le duc  de  la m am ére  don 
e lles devaient ag ir p o u r que don  Q u ich o tte  c rü l q u o n  le 
S a t ta i t  en  chevalier e rra n t.  Jl re s ta  d one  d é sa rm é , avec ses 
h au ts-d e-ch au sses é lro i ts ,  son  p o u rp o in t d e  cham m s long, 
sec m aig re , bAve, le s  m áchoires rap p ro ch ées 1 une  de  1 au lra , 
e t s e  b a isan l p re sq u e ; sa  figure e ü t fait m o u rir  de  r ire  les 
jeu n es filies qui le se rv a ie n t, si le duc ne  leu r eü t 
m en t recom m andé de s ’e n  a b s te n i r : e lles vou lu ren t le  désha- 
b ilie r  p o u r lu i m elire  une chem ise-, m ais il s e n  défendu  
o b stin ém en t, d isa n t que  la  décence  couvenm l aux 
e rra n ts  au tan t que  la  v a leu r; il les p n a  
n e r  A S a n c h o , avec lequel i! s ’enferm a d an s une  cham bre  ou 
é ta it un  l i t  fo rt r ic h e ; IA, il se  déshab iila  e t  passa la  chem ise. 
S a n d  il se v it seu l avec Sancho : •  D is-m oi. y u a n d  nouv au 
? t  im bécile d e  vieille  d a le .  Iui d it- il . te  P ^ ^» ''- '‘ 
in su lle r une  ferame aussi vénérab le  que  cette  duégne ? é ta il 
ce  lA le  m om ent d e  te  souvenir d e  to n  Sne ? le s  m aiires de
cette  m aison so n t-ils  gens A la is s e r  pAlir le s  b é le s . eux qui
rcgoivent si m agniflquem enl leu rs  h é te s ?  Au nom  de Dieu,
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S an ch o , ne  découvre pas la fllasse de  m aniére  q u 'o n  s ’aper* 
goive que  tu  n ’es q u ü n  v ila in , une  to ile  g ro ss ié re  e t mal 
tissue . S ou v ien s-lo i, m alheureux  p é c h e u r , que  le s  m aitres 
so n t d ’au ta n t p lus estim és que  leu rs  gens so n t h o n n é tes  e t  
b ien  n és, e t  qu’un  d es p lus g ran d s avantages d es p rin ces su r  
les a u tre s  hom m es e st d ’avoir d es se rv iteu rs  aussi gens de 
b ien  qu’eux . Ne vois-lu  p as, m alheureux  que  lu  es, in fo rtuné  
que j e  su is, q ue , si l’on  s’apergo it que  tu  n ’es q u ü n  g ro s  
v ila in , qu’un  m auva isb o u ffo n , on  m e re g ard e ra  córam e u a  
im posteu r, u n  chevalier d’e m p ru n t?  N o n , n o n ,  am i Sancho , 
tu  do is fu ir  ces  d a n g e r s : celu i qui ü é b u ch e  e n  q u alité  de 
bouffon e t  de  h é b le u r , au  p rem ier choc tom be k te r r e ,  e t 
n’est p lus q u ’un  m isérab le  bouffon. lle tien s ta  lan g u e , pése 
deu x  fois le s  p a ro le s  avant d e  Ies laisser so r t i r  de  ta  bouche. 
J e  t ’avertis  que  n o u s som m es parvenus k u n  p o in t o t ,  p a r  la  
faveur d e  Dieu e t  la  fo rcé  de m on b ra s ,  nous devons nous 
é lever, d u  lie rs  e t  d u  q u a r t ,  en  rép u ta tio n  e t  en fo rtune, b 
Sancho p ro m it de  se  c o u d re  la  bouche e t  d e  se  m ord re  la 
langue, com m e le lu i recom m andail son  m aitre , avant de 
lách er aucune paro le  in co n s id é rée , a jo u tan t q ü i l  n’eú t 
aucune c ra in te , que  jam ais  il n e  d ir a i t  r ien  qu i p ú l faire 
déco u v rir qu i i ls  é ta ien t.

Don Q uichotte  s’hab illa , p r i t  son  b au d rie r e l  soo épée, m il 
su r  ses  épau les ie  m antean  d ’éca rla te , e t  su r  sa  té le  une  toque  
de sa lín  v e rt que  lu i avaien t ddnnée les dem oiselles. Ainsi 
costum é, il se  re n d it dans la  grande sa lle , oü  il trouva les 
dem oiselles rangées su r  deu x  files, m unies d e  flacons d’eau 
de  se n te u r , q ü e lle s  lu i v e rsé ren t s u r  le s  m aius avec beaucoup 
de révérences e l  de  cérém onies. Douze pages p récédés du  
m a itre -d ’h é te l v in ren t ensu ite  le  c h e rc h e r p o u r le  co ndu ire  
k tab le , oü  le  duc  e l la  duchesse  T attendaien t. Les pages le  
p lacéren t au  m ilieu  d ’eux . e t le  co n d u is ireo t en  g rande  pom pe 
dans une  a u tre  sa lle  oü Ton avait d ressé  une  table é légante, 
avec q u a tre  co u v erts seulem ent. L e duc  e t  la  duchesse  v in ren t 
le recevoir k la p o r te ;  ils é ta ien t accorapagnés d ’un grave 
eccíésiastique, de  ceux qu i gouvernen t les m aisons des 
p rin ces ; qu i, n 'é ta n t pas nés p rinces, n e  sau ra ien t ense igner 
téu rs  devoirs k ceu* qu i le  so n t;  de  ceux qu i v o u d ra ien t que
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la  g ra n d eu r des g ran d s  se  m esurSt 4 la  bassesse  de  leu r es­
p r i t ;  de ceu x  qu i, vou ian t a p p ren d re  4  ceux q u i i  gouver^. 
L e  4 se  m o d ére r, íes fon t p a ra ilre  n u sé ra b le s :  te l devait 
é lre  ie  grave re lig ieu x *  qui v in t, avec le  d ue . r®®®™*®^on 
Q uichotte . A prés m ille  com plim enls, ils se  m iren l 4 tab le  . 
le  duc  voulu t que  don  Q uichotte  e ú t la place d h o n n e u r , e , 
m algré le s  re íu s  d u  chevalier, il fu t obligé de c é a e r ;  le c c lé -  
siastique se  m it en  face de lu i. le  duc  e t  la  duchesse 4_ses 
cé lés . Sancho é ta i t  p ré sen t, e t  ne  pouvait se lasse r ®<*‘n ‘®e® 
les h o n n eu rs qu’on re n d a it 4 so u  m a itre ; quand  i v il les 
in stances que  le  duc faisait 4 don Q uichotte , p o u r lu í fa ite  
a°« p “  r  1 . P l . c .  í h « » e « r ,  II »  m i. I. d lrs  : .  Si vos M e e s  
veu len t b ien  m e le  p e rm e ttre , je  leu r raco n tera i une h isto ire  
arrivée  dans m on village, au  su je t d es p réséances. » A peine 
eu l-il láché ce tte  p a ro le  que  don  Q uichotte en  p n  l  a larnie, 
n e rsuadé  que  Sancho a lla ítd ire  que lque  so ttis e ;  ce lu i-c i s e n  
apergu t, e l  re p ti l  : « Ne eraignez p o in t, m onseigneur. que 
je  b ro n ch e  ou  d ise  quelque chose  qui ne v ienne pas b ien  4 
L n t  • je  n ’ai pas oublié  les conseüs que  vous m  avez donnés 
dep u is  peu  su r  ce  qu i e sl de  p a rle r  beaucoup ou  p eu , b ien  ou 
m al — Je  n e  m’en souviens pas, S a n c h o ; d is  ce  q u e  tu  vou­
d ra s . m ais sois b r e f . -  Ce que  je  veu x  d ire  e st si v ra i, re p rit  
Sancho, que  m on se igneur don  Q uichotte  ici P ® ^ ^ »  ^
la issera  pas m en tir. -  Mens ta n t  que  tu  voudras, Sancho, 
rép liq u a  don  Q uichotte , je  n e  t ’en  em péehera i Pa®; 
p ren d s  b ien  g a rd e  4 ce  que tu  vas d irc . —  J  y a i si b ien  p n s  
L d e ,  que  celu i qu i earillo n n e  est á couvert. com m e vou 
allez vo ir. —  E n v é ríté , d it don Q uicho tte , vos G randeurs 
dev raien l L ien renvoyer ce  fo u , qu i d irá  m üle  so ttises. 
p a r  la  vie du  d u c , d il la  duchesse, Sancho ne s  e lo ignera  pas 
un  in s tan t de  m o i : je  Taime beaucoup  p a rce  q u i l  e st o rt 
am usant. -  Que ie  c ie l, d i l  Sancho, donne 4 v o tre  sain teté 
beaucoup  de jo u rs  am usants, p o u r la  b onne ® J® »
de m oi quo ique je  n ’en  so is pas d igne. Mais voici le  com e 

q u e je  voulais d ire  : L an s mon village, u n  hidalgo invita  un

p ie m iirB  j a r t i e  d e  D o n  Q uicho lti.
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jo u r .. .  C el hidalgo é ta it fo rt r ich e  e t d islingué , c ar il des- 
ceo d a it d es Alamos de M édina del C am po; il épousa doña 
M encia de  Q uiñones, filie de  don  Alonzo de M araflon, che­
va lie r de l’o rd re  de Sain t-Jacques, qui se noya A Tile 
de  la  H errad u ra , e t  p o u r qu i il y eu t cette  g rande  querelle  
d an s n o tre  village, A laquelie , A ce  q u  on  m’a d it, m ou se i­
g n e u r  don Q uichotte  p rit p a r t,  oü  fu t b iessé  Tom asillo le 
garneroen t, fils de  B albaslro  le  m aréchal. N’est-ce  p as v ra i, 
to u t cela , m on m aitre?  d ites-le  su r  v o tre  v ie, que ces sei­
g n eu rs  n e  m e p re n n en t pas p o u r  u n  h áb leu r e t un  m en teu r. 
—  Jusqu’A p ré sen t, d it l’ecclésiastique, j e  vous c ro is  p lus ba­
v ard  que  m en te u r; m ais je  ne  sais ce  que  dans la  su ite  je  
ju gera i d e  vous. — T u produ is tan t de  té rao in s e l  d ’indices, 
d i t  don Q uichotte . que  je  n e  pu is m’em pécher de  convenir 
que  tu  do is d ire  la  v é rité . C ontinué, e t  abrége to n  con te , c ar 
je  te  vo is en  chem in de n ’avoir pas lini de deu x  jo u rs . — 
Q u'il n ’abrége r ie n , s ’ii vous p ia it, d it ia  duchesse, s ’il veut 
m e p la ire ;  laissez-le  c o m e r com m e il s a i t : n ’eüt-il pas achevé 
de s ix  jo u rs , ce se ra ie n t les p lus ag réab les d e  ma vie. — Je  
dis done, m esseigneurs, poursu iv it Sancho, que  ce l h idalgo, 
que  je  connais com m e m es m ains, c ar íl n ’y  a  pas u n  tra it  
d ’arb a lé le  de  ma m aison A la  sienne, invita  u n  jo u r  un  lafaou- 
r e u r  pauvre, m a ish o n n é te . — Passez o u tre , f ré re , d il le  re li-  
g ieux : au  tra in  que  vous p reñ ez , vous m énerez  v o tre  conte 
ju sq u ’a u  b o u t d u  m onde. —  A la  m oitié  to u l au  plus, s’il p iait 
A Dieu, rép o n d it Sancho. Ce pauvre  lab o u reu r, a rriv é  A la 
m aison de l’hidalgo qu i Tavait invité , que Dieu a it son  áme, 
c a r  il e st m o rt, e l  Ton d it qu’il a  fa it la  fin d ’un ange : je  ne  
m 'y  trouvai p as, c ar j ’é ta is a lié  co u p er d es b lés A Tem bléque. 
— P a r  v o tre  v ie, m on tils, revenez de  T em bléque, d il le  re li-  
g ieu x ; e t, san s e n te r re r  v o tre  h idalgo e t iu i fa ire  de  funé- 
ra illes , achevez v o tre  con té . —  Or done, re p r i t  Sancho, les
deux convives é ta n t su r  le  p o in t d e  se  rae ltre  A U b le  li
me sem ble que  je  les vois A p ré sen t m ieux  que jam ais »
Le duc  e t  la  duchesse  s’am usaient beaucoup de l’im patience 
du  bon  re lig ieu x ; m ais don  Q uichotte  se  consum ait d e  rage. 
« Je  dis done, re p r i t  Sancho, q u ’é la n t tous les deux , comme je 
Tai d it, su r  le  p o in t de se  m ettre  A tab le , le  lab o u reu r vou-
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la it ib so lu m en t que  Tbidalgo p r i t  la place d 'h o u n e u r, e t ce- 
lu i-c l s’ob siinait k ce que  ie  lab o u reu r s 'y  m il, d isau t q ü il  
é ta it m aitre  d an s sa  m aison; m ais le  lab o u re u r, hom m e civil 
e l b ien  a p p ris , n’y vouiait pas co n sen tir , ju s q ü k  ce  que  Tfii- 
dalgo , im p atien té , lu i m it ia  m ain s u r  ie s  épau les, e t  le  llt 
a sseo ir de  fo rcé , en  lu i d isan t : o Asseyez-vous do n e , gros 
n lo u rd au d ; n e  savez-vous pas q ü á  quelque  p lace  q u e je  me 
» m ette , j e  serai k la  p lace  d ’h o u n e u r?  Voilk m on c o n te  : e t, 
> en v é rité , je  c ro is  q u ’il e s t ici venu fo rt k p ro pos. »

Don Q uichotte dev in t de  m ü le  co u leu rs, qui ja sp é re n t son 
te ín t  basané. Le duc  e t 1a d u chesse , qu i sen ta ien t la m alice 
d e  Sancho, s ’a b stin re n t de  r ire  p o u r  ne pas au g m en ter la  co­
lé re  d u  ch ev a lie r; e t, p o u r ch an g er de  conversation  e t  em- 
p écb e r Sancho d e  c o n tin u e r se s  so tlises , la  duchesse  dem anda 

don  Q uichotte des nouvelles de  D ulcinée, e t  s ’il ne  iu i avait 
p as envoyé quelque  p ré sen t d e  géan ts  o u  de b rigands, car 
sans dou le  il devait en  avoir vaincu beaucoup . « Madame, 
ré p o n d it don  Q uicholte , m es d lsgrkces on t eu  un  com m en- 
cem enl, m ais je  n e  pense pas q ü e lle s  a ie n t de te rm e . Sans 
doute j 'a i  vaincu des géan ts , des b rigands, des m a lfa íie u rs : je  
le s  lu i a i envoyés; m ais com m ent pouvaienl-ils la  tro u v er, 
pu isq u ’elle  e st en ch an tée , e t  m élam orphosée en  la p lus laide 
paysanne q u ’on pu isse  im a g in er?  —  Je  ne  sa is, d it Sancho, 
m ais e lle  m 'a  p a ru  k moi la  p lus belle  c réa tu re  du  m onde, au 
m oins la  p lu s  a le r te , c a r , p o u r la  cab rio le , elle l’em porlera li 
su r  un  d an seu r de c o rd e ; su r  m a fo i, m adam e la  duchesse, 
e lle  sau te  su r une  b o u rriq u e  com m e u n c h a t .— L’avez-vous vue 
en ch an tée?  dem anda le d u c . — E t qui diable, si ce  n ’est m oi, a 
donné  le p rem ier dans T histo ire  d e  T ench an tem en tf E lie est 
enchan tée  com m e m on p é re . » L’ecc lésiaslique , e n ten d an t 
p a r le r  de  géan ts, d e  félons, d 'en ch an tem en ts , soupgonna que 
ce  devait é tre  Ik ce don  Q uichotte d e  la  M anche ü o n t le duc 
lisa ít souvent T histo ire  : il l 'en  avait rép rim an d é  p lusieurs 
fois, lu i d isan t que  c 'é ta it une  folie que  de  lire  to u tes  ces ex­
travagances; e t, reco n n a issan l la v é rité  de  ses soupgons, il 
d i t  au  d uc , avec co lére  : « V olre excellence, m onseigneur, 
ren d ra  com pte un jo u r  k Dieu des so tlises de ce  bonbom m e. 
Ce don  Q u ich o lte , ce  don  M g aud , ou  quel que  so it son nom ,
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oe doU pas é tre , je  pense, aussi fou que  v o tre  E xcellence 
veu t q u 'il  so it, en  lu i íbu rn íssa iit les occasions de  développer 
ses extravagances. » Piiis, s ’ad ressan t A don Quighotle : « El 
vous, d it-il, Ame de c ru ch e , qui vous a fourré  dans la cervelle 
que  vous é tes chevalier e rra n t, que  vous avez vaincu des 
géan ts , co m b attu  des b rig an d s?  A llez-vous-en en  paix, c 'est 
ainsi qu’on do it vous p a r ie r  : re to u m ez  dans v o tre  maison ; 
élevez vos enfan ts, si vous en  avez; p reñ ez  so in  d e  votre 
b ien , e t  cessez de c o u r ir  le  m onde, bayant aux co rn e ille s  e t 
don n an t A r ire  A to u s  ceux qui vous co n o aissen t, ou  ne  vous 
connaissen t pas. Oii done avez-vous trouvé, q u ’il y ait e u , qu’il y 
a it en co re  d es chevalie rs e rra n ts?  Dans quel en d ro it d e  la 
M anche ou de TEspagne tro u v e-t-o n  des géan ts , des b rigands, 
des Dulcinées enchan tées, e l  to u tes  les ba livernes que Ton 
racon te  de  vous?  »

Don Q uichotte avait éco u té  en  silence le d isco u rs  de  ce 
vénérable  personnage. Voyant enfin q u 'il  avait cessé de 
p a rie r , il se  leva, sans re sp ec t p o u r le  duc  n i p o u r la 
duchesse, e t,  Tceil enilaminé de  co lé re , d ’un  to n  de  voix
a lté ré , il d i t  Mais ce tte  réponse  m érite  b ien  un  cbapilre
A part.

C H A P I T R E  X X X Il .

DK LA RÉPONSE QUE F !T  DON QUICHOTTB A SON CBNSEUR, AIN SI QUE 

D'ADTRBS GRAVES ET AGRÉABLES ÉVÉNBKENTS.

Don Q uichotte  se  leva done, e t,  trem b lan t de c o lé re , il 
ré p o n d it d’une  voix a lté rée  : » L e  lieu  dans lequel je  me 
trouve, ia  p résence  des m aitres de  la  m aison, e t  le respec l 
que j ’a i to u jo u rs  eu  p o u r le s  perso n n es de  v o tre  profession 
re iien n e n t m on ju s te  courroux  : chacun  sa it, d ’a illeu rs , que 
les gens de  v o tre  ro b e  n ’o n t d ’a u tre s  arm es que celles des 
fem m es, la  langue : j ’en ire ra i d o n e , A arm es é g a les , en 
com bat avec vous, de  qu i je  devais a tten d re  de  b o n s conseils 
e l  non  des rep ro ch es  ou tragean ls. L es rem o n tran ces pieuses 
e l  bien in ten tio n n ées cxigcni d’au tres  c irco n stan ces e l  de -
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m anden t d ’au tres  s o to s : car, m e re p re n d re  e n  public  avec 
tan t d ’a ig reu r, c’est p asse r to u te s  ie s  bo rn es de la  chariié  
ch ré tien n e , qu i se condu it tou jo u rs  avec do u ceu r, e t  non  si 
du rem en t. E st-il b ien , d ites-m oi, sans co n n aitre  le  péché 
d o n t on  l ’a c c u se , d ’a p p e le r , n i  p lus n i m o in s , de pécheur 
fou , in se n sé ?  Quelle folie avez-vous re m arq u é  e n  m oi, qui 
vous au to rise  4 me condam ner, 4 m’in ju rie r, a m’eu jo ind re  
de  re to u rn e r  d an s ma m aiso n , p o u r  la  g o u v e rn er, pour 
p re n d re  soin de ina femnie e t  de  m es en fan ts , sans savoir 
si je  su is  m arié , sí j ’a i de  la  fam ille?  Sulfii-il done de  s ’ln - 
tro d u ire , 4 to r t  e t 4 trav e rs , daus la  m aison d ’a u tru i p o u r en 
gou v ern er les m aiires , de  vivre quelque  tem ps d an s l 'é tro ite  
enceló te  d ’une  pensión , sans avoir vu , dans sa  v ie, p ius de 
v ing t ou  tre n te  lieues de pays, p o u r  se  m éler d e  d o n n e r  des 
lois 4 ia  chevalerie  e t  de  ju g e r  les chevaliers e r ra n ts ?  Est-ce 
done une  en trep rise  vaine, un  tem ps m al em ployé, de  co u rir 
le  m onde en  en  fuy an t le s  délices, e t  n’en  re ch e rch a n t que 
les a u s té rité s , p a r  oü  le s  g en s de b ien  s ’é lévent 4 i ’iram orta- 
l ité ?  Si les genlilshom m es, les hom m es d ’une  h au le  na is- 
sa n c e , g é iié reu x , m agnifiques, me m etla ien t au  ran g  des 
fous, je  le  reg ard e ra is  com m e u n  affront ineffagable; m ais, 
é tre  jugé te l pa r des p éd an ts  qui n ’o n t jam ais a b o rd é  les 
se n tie rs  d e  la  chevalerie, je  m’e n  soucie com m e d’une  obole: 
chevalier je  su is, chevalie r je  rao u rra i, s’il p la it a u  T o u t-  
P u issan t. Les uns su iven t le  v aste  cham p d ’une orgueilleuse 
a m b itio n ; d 'au tre s , la  voie d 'u n e  hasse e l  se rv ile  a d u la tio u ; 
ceux-ci se  m asquent d ’une  trom peuse h y p o c ris ie , ceux-14 
su iven t la  d ro ite  ro u te  d e  la  véritab le  re lig ión . P o u r m oi, 
gu idé  p a r  m on é to ile , j ’ab o rd e  l’é lro i t  se n tie r  de la  cheva­
le rie  e r ra n te , qu i m 'ap p ren d  4 m ép rise r la  fo rtu n e , m ais non 
l ’h o n n eu r. J 'a i  red re ssé  des to r ts ,  vengé des in ju res, chátié  
d es insolences, vaincu des géan ts , dom pté des fan tém es. Je 
su is am oureux, il e s t v ra i, parce  qu’il e st nécessaire que  tou t 
chevalier ie s o i t ;  m ais je  ne  su is pas d es am ants v ic ieu x : 
j ’aim e p laton iquem en t e t  chaslem enl. T outes m es in ten tions 
ten d en t 4 bonne ün , qu i e st de  fa ire  du  bien 4 to u s, de  ne 
fa ire  de m al 4 p e rso n n e . Si celu i qui a  d e  le ls  p rin c ip es , qui 
le s  m et en  p ra tiq u e , q u i ne  s ’en  é ca rte  pas, m érite  d ’é tre
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app eié  fou, je  m’e n  rap p o rte  i  Vos Excellences, m onsleu r le
duc  e t  m adam e la  duchesse.

—  B ien , t ré s  b ie n ,  se ig n e u r , d i t  S a n c h o ; p o u r  D ieu , 
n 'a jou tez  p as u n  m ot k v o tre  d é fen se ; il n 'y  a  p lus r ien  á 
penser, r ien  k d i r e ; ¡1 ne  fau t que  p e r s é v é re r : e t, puisque 
ce seigneur n ie q ü i l  y  a it ou  q ü i i  y  a it jam ais eu  des cheva­
lie rs  e rran ts , il n ’est pas é to n n an t q u ’il ne  sache ce  q u ’il 
v eu t d i r e . — F ré re ,  d it 1’ecc íésiastiq u e , seriez-vous, par
h asa rd , ce  Sancho Panga d o n t on  p a rle , k qu i v o tre  m aitre
a  p ro m is une  i le ?  —  C’est m oi-m ém e, ré p o n d it S a n c h o ; e t, 
c e r te s ,  je  la  m érite  to u t aussi b ien  qu’u n  a u tre . M ettez- 
vous avec les b o n s, vous serez bon  : j e  su is de  ceux-lk. 
D is-m oi avec qu i tu  país, e t  non pas avec qui lu  n a is ;  qui 
s ’app u ie  co n tre  u n  bon  arfare jo u il d’u n  bon  o m b ra g e : je  me 
su is  appuyé co n tre  u n  bon  m aitre , il y  a Iongtem ps que  je  
Taccom pagne, e t  je  dois é tre  un  a u tre  lui-m ém e, avec la  per- 
missioD de Dieu. Vive lu i!  vive m o i! il ne  m anquera  pas 
d ’em pires p o u r y  ré g n er, n i  m oi d ’ües p o u r le s  gouverner. 
— N on, certes , ami Sancho, d it le  d uc , car, en  considéralion  
d u  se ig n eu r don Q uicho tte , je  vous donne , d és ce  m om ent, 
le  gouvernem ent d’une  ile  que  je  posséde e l qu i n’est p as de 
m édiocre  va leur. —  Sancho, d il don  Q uichotte , va  te  m e ttre  á 
genoux devant Son E xcellence, e l  lu i b a iser les p ieds pour 
la re m e rc ie r  de  la  faveur qu’elle  te  fait. »

Sancho s’em pressa  d ’o b é ir . L’ecc lé s ia s tiq u e , k ce  spec­
tac le , se  leva de tab le , to u t eu  co lé re , e t  d i t  au  duc  : « P ar 
l ’hab it que  je  p o rte , V o lre  E xcellence e sl aussi insensée que 
ces m alheureux  p écheurs. E t com m ent n e  le  se ra ie n t- ils  pas, 
q u an d  ü s  vo ien t les sages canon iser leu rs  so tl is e s?  Que V otre 
Excellence dem eure  avec e u x ; p o u r m oi, tan t q ü i ls  se ro n t 
i d ,  je  re ste ra l dans m a m a iso n ; je  se ra i d ispensé  de re ­
p re n d re  ce  que  je  ne  sau rais e m p é c h e r .» E n achevant ces 
m ots, ii q u illa  la  tab le e t s’en  fu l, m aigré  les in slances du 
lu c , qu i ne fu ren t pas tré s  vives, c a r  ii n e  pouvait s ’em p é- 
c h e r  d e  r ire  de  son iinpertiiieiiie  co lére .

R ep ren an t ensuite  son  sé r ie u x , il d it k don  Q u ich o tte : 
« V otre G réce, se igneur chevalier des L ions, a si v icto rieu - 
sem en t rép o n d u , q ü i l  n ’y a  rien  k re lever k ce  qu i p a ra ttra il
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1- ■! 
i, ■ . un  o u trag e , e t  quí n’en  e st v é ritab lem en t pas u n : c a r , vous 

le  savez m ie u i  que m oi, les in ju re s  d es ecc lésíastíques n 'o f-  
fensent pas plus que celles d es femm es. —  II e st vrai, d it 
don Q uichotte , e l  la  ra iso n  en  e sl que  celu i qui ne p eu t é tre  
offensé ne sau ra it o ffen se r ; o r , ie s  fem m es, le s  enfants e t  ies 
ecclésíastíques ne  pouvant se d é fendre  co n tre  Ies o u trag es, il 
s 'en su it que , rig oureusem en t p a rla n t, ils ne  sau ra ien t re c e ­
v o ir d ’a ffro n t; il y  a, vous le savez, ce tte  différence e n tre  Tof- 
fense e t Taffront, q u e  celu i-ci v ient de  la  p a r t  de  celu i qui le 
p e u t fa ire , le  fa it e t  le s o u tie n t ;  raais Toifense p eu t ven ir de  
qu i que  ce so it, sans affront. E n voici un  e x em p le : un  homme 
se  trouve dans la r u é ,  san s  pen se r A rien  ; il su rv ien t dix 
hom m es arm és quí lu i don n en t des coups de  b á to n :  il m et 
l ’épée A la m ain , íi fa it son d e v o ir ; m ais la su p é río ríté  du 
nom bre Tem péche de se  venger. C et hom m e e s t offensé, mais 
il n 'a  pas regu  d’affron t. A ulre e x e m p le ; un  hom m e m arche, 
UD a u tre  v ient p a r  d e rrié re , lu i donne des coups de  bá ton  et 
s'enfu it : le p rem ier le p o u rsu it e t  n e  p eu t l 'a tte in d re . II a 
regu  u n e  offense e t  non  u n  a ffron t, c a r  Taffront do it é tre  
so u ten u  : si celu i qu i a donné te s  coups de b á ton , quoique 
p a r  d e r r ié re ,  m e tta it Tépée A la  m ain e t faisait face A son 
ennem i, celui-ci (le  b á tonné) au ra it regu  offense e t  a f f ro n t; 
offense, c ar il a u ra it é té  frappé en  tra h is o i i ; a ffro n t, c ar 
T autre  a u ra it sou tenu  de p ied  ferm e ce q u 'il avait fait sans 
p líe r  les épaules. A insi, d’ap rés les lo is d u  m aud it duel, je  
pu is avoir é té  offensé, m ais non a v o ir  regu d 'a f f ro n l ; c a r  les 
enfants n i le s  fem m es n e  se n ten t p o in t l ’offense, s 'iis  ne 
peuven t pas fu ír, e t  n 'o n t aucune  ra iso n  d ’a tle n d re . 11 en  est 
de  m ém e d es g en s consacrés á  n o tre  sa in te  re lig ión  : ces 
tro is  classes d e  p e rso n n es n ’o n t p o in t d ’arm es offensives ou 
d é fen siv es; e l,  quo iqu’iis  so ien t n a lu re llem en t obligés de  se 
défendre , ils n e  le  so n t pas d ’offenser p e rsonne. A insi, quo i­
que  j 'a ie  d it que  je  pouvais av o ir é té  o ffensé, je  souU ens 
m ain tenan t que  je  ne  Tai pas é té ;  c a r  celu i qu i n e  peu t 
recevoir d ’ou trage  ne sa u ra it en  fa ire  : aussi, je  ne  do is poin t 
m e ressouven ir e t j 'o u b lie  to u t ce  que  m’a d it ce bonhom m e. 
i 'a u ra is  seu lem ent d é s íré  q u 'il cü t a tie n d a  un  p eu , p o u r que 
•e pusse le  t ire r  de  T erre iir  oii íl e s t ,  en  p en san t q u ’ii n'y
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a  p o io t ou  q u 'il  n’y a  jam ais  eu  de  chevalie rs e r ra n ts .  Si 
A m adis, ou  que lque  m em bre de sa  nom breuse  fam ille , eú l 
en ten d u  ces d isco u rs, je  c ro is  q u 'il n e  s ’en  se ra it pas  b ieu  
trouvé. —  Je le  ju re ,  m oi, d it S a n c h o : ils lu i a u ra ien l donné 
un coup d ’épée qui lu i a u ra it fendu  la  té te  com m e une  g re- 
nade ou com m e un  m elón b ien  m ür. C 'é ta ien t, v ra im en t, des 
gens 4 souffrir de pareiiles p iq ú res 1 P a r  le  signe de ia c ro ix , 
je  tie n s  p o u r  c e rta in  q u e , si R enaud de M ontauban avait 
en ten d u  les p ro p o s de ce  p e tit b o u t d’hom m e, il lu i au rait 
ferm é la bouche  de  m an ié re  4 l’em pécher d e  p a rle r  pendan l 
t ro is  a n s ; qu’il se  trouve avec eux , ¡1 v e rra  com m ent il échap- 
p e ra  d e  leu rs  m ains. n

L a duchesse  élouffait de  r ire  e n  en ten d an t p a rle r  Sancho : 
d an s so n  op in ión , elle le re g ard a it com m e p lu s  fou e l  plus 
am usant que  so n  m a itre , e t  dans ce tem ps-I4  beaucoup 
d ’au tres  fu ren t d u  m ém e avis.

E nfin, don  Q uichotte  s’apaisa, e t  le  d in e r ü n it. L a nappe 
levée, q u a tre  dem oiselles e n l r é r e n t : l’une  p o rta it  u n  bassin 
d ’a rg en t, une  a u tre  une  a ig u ié re  de  m ém e m éta l, la  tro i­
siém e deux serv ie ttes  ex trém em ent fin es; la  d e rn ié re  ava it les 
b ra s  ñ us ju sq u 'a u  c o u d e , e t ,  d an s se s  b lanches m ains (car 
e lles é ta ien t b lanches, sans aucun  doute), e lle  ten a it une  boule 
de  savon n ap o lita in . Celle qu i p o rta it  le  bassin  ie m it avec 
grftce sous le m entón de don Q u ic h o tte , qui ten d it le cou 
sans r ien  d ire , é to n n é  de celle  cérém onie , m ais c ro y an t que, 
dans ce  pays, c’é u i t  l’usage de laver la  b a rb e  au  lieu  de 
laver Ies m ains. A ussité t l ’eau d e  l ’a ig u ié re  fu  son office, 
e t  celle  qu i ten a it le  savon se m it 4 sav o n n er non  seu lem ent 
la  b a rb e , m ais to u te  la  figure de  i ’o b é issan l ch ev a lie r, qui 
d u l fe rm er Ies yeux p o u r év ite r la  b lanche  écum e d o n t on 
l’avait co u v ert. L e duc  e t la  duchesse, qu i n ’é ta ien l avertis 
de  r íen , a ttendaien l iinpatiem m ent la  (in de ce tte  b izarre  
lessive. A prés lu i avoir m is un  p ied  d 'écum e su r  le  visage, la 
dem oiselle qu i savonnait don  Q uichotte  feignii de  m anquer 
d ’eau , e t  envoya la  dem oiselle de  l ’a igu iére  en  ch erch er, 
p rian t le  se ig n eu r dou Q uichotte  d ’avoir la  bon té  d ’a lten d re . 
C elu i-c i resta  do n e  avec la  plus é irange  figure que Ton puisse 
im aginer, le s  yeux ferm és, la bouche p leine  de savon, mon-
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Ira iit un  cou long d ü n e  au n é  e t  passab lem ent n o ir. L esassis- 
lan ts , qu i é ta ien t en  g rand  nom bre, avaient to u tes  le s  pe ines 
Ju  m onde k se  re te n ir  de  r ire .  Les jeu n e s  filies qu i avaient 
p rép aré  ce tte  p la isan terie , avaient les yeux b a lssés, sans oser 
reg ard e r leu rs  m aitres , qu i, partagés e n tre  la co lé re  e t l ’eovie 
de r ire , ne  savaient s ’ils  devaien t c h a iie r le u r  in so lence, ou 
les réco m p en ser p o u r  le  p laisir q ü e lle s  leu r do n n a ien t. Enfin, 
la  dem oiselle de V alguiére rev in t, e l  on  acheva de laver don 
Q uicholte , pu is on  lu i essuya la  b a rh e  avec so in , e l  tou tes 
q u a tre , lu i fa isan t une  profonde révéren ce , vou lu ren t se r e -  
l ir e r ;  m ais ie  d u c , p o u r que  don  Q uichotte n e  s’apergú t pas 
d e  la  p la isan terie , le u r  o rdo iina  aussi de  lu i lav e r la  b arbe, 
recom m andan t su r to u t que  Teau n e  m anquai pas. L es jeu n es 
filies, fines e t  ru sé es , com prlren t T intention  de  leu r m a itre : elles 
h ii p ré se n té re n lle  bassin  com m e h don  Q uicholte , le  lavéren t, 
le  savonnéreiit, pu is l’essuyéren t, e t  se  re tlré ré n t  en  fa isan t la 
révérence . II d ll d ep u is  q ue , si e lles ne  lu i eussen t obél, e t 
qu’e lle s  n e  T eussent p o in t lavé com m e don  Q uicholte , afin d’óter 
to u te  Idée de p la isan terie , il a u ra it chaiié  leu r inso lence.

Sancho rcg ard a lt a lten tivem en t celte  céréraon ie, e t  d isa it 
c o m b a s :  « Que Dieu m e p ro té g e :  serail-ce  aussi Tusage. 
d an s ce  pays, de  savonner ia  b a rb e  des écuyers córam e celle 
des chev a lie rs?  j ’en  au ra is  g rand  beso in , e t  m ém e si i ’on  
m e p assa it le  ra so lr, on m e re n d ra it  un  g ran d  service. 
—  Que dites-vous e n tre  vos d en ts , S a n c h o ?  dem anda la 
d u chesse . —  Je  d is. m adam e. q ue , d an s le s  co u rs  des au tres  
se igneurs, j ’a i oui d ire  q ü e n  levan t la  nappe on lavait les 
m ains, m ais non  ia  b a rb e .  Qui v it Iongtem ps vo it beaucoup. 
quoique Ton dise aussi q ue , qu i a  longue v ie a  beaucoup k 
so u ffrir; m ais u n  te l iessivage e s l  p lu tó t un  p la is ir  q u ü n e  
pg ine. —  Ne vous m ettez  p o in t en  p e ine , am i S ancho , je  vous 
fera i laver p a r  m es dem oiselles, e t m ém e lessiver, s’il e s t 
beso in . —  Je me co n ten te , p o u r  le p ré sen t, de  la  b a rb e , ré ­
pondit S a n c h o ; une  a u tre  fois, D ieu v e rra  ce  d o n t il se ra  
beso in . -  M attre-d’hó tel, d i t  la  d u chesse , fa ites a u  p ied  de 
la le tlre  ce  que dem ande ce bon  S ancho . » Le m aitre  d  h ó lel 
rép o n d it que Sancho se ra it sa tisfait, e t  s’en  fu t d in e r, enime- 
n an l avec lu i l’écuyer. Le duc  e t la duchesse  re s té re n t k
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table avec don Q uichotte , s’e u tre te n a n t de  d iverses choses, 
m ais to u te s  rc la tives A la  profession d e s  arm es ou  A la che­
valerie.

La duchesse  p ria  don  Q uichotte  de  lu i p e in d re , de  lu i dé­
c r ire  la  beau té , les q u a lités  de  D ulcinée, pu isqu’il avait une 
h eu reuse  m ém o ire : « C ar, a jo u ta -tte lle , d 'a p ré s  ce  q u e n  
publie la  renom m ée, ce  do it é tre  la  p lus be lle  c réa tu re  de  la  
M anche, e t  m ém e d u  m onde. » A cette  dem ande, don Qui­
ch o tte  poussa un g ran d  so u p ir. « M adam e, d it-il, s i je  pou­
vais a rra c h c r  m on cceur, e l  T exposerá  vos yeux , ic i, su r  cette  
tab le e t dans un  p la t, j ’ó te ra is  A m a langue la  peine de  vous 
d éc rire  ce  qu i p eu l A pe ine  se  concevo ir, c a r  vous la  verriez 
pe in te  a u  n a tu re l d an s ce cceur a m o u re u x ; m ais, en trep ren d re  
de  vous p e in d re  tra i t  p o u r tra it ,  de  d éc rire  de  p o in t en  p o in t 
la  beau té  de  l’incom parab le  D ulcinée, c 'e s t  une  táche  am 
dessus de  m es fo rces, une  en trep rise  d igne d ’o ccu p er les 
p inceaux  d e  P arrh as iu s, de  T im anthe o u  d ’A pelie , e t  le  b u rin  
de L ysippe, p o u r re tra c e r  ses  charm es su r  la  to ile , s u r  le 
m arb re , su r  le  b ronze, c t,  p o u r la  lo u er d ignem ent, to u te  la 
rh é to riq u e  c icéron ienne  e t  dém osthén ienne . —  Dém osihé- 
n ie n n e ?  d i t  la duch esse ; quel e s t  ce  m ot-IA? j e  ne Tai ja ­
m ais en ten d u  d ire  de m a v ie. —  D ém osthénienne, rép o n d it 
don Q u ich o tte , c’est com m e qn i d ira it  de  D éraosthéne, de 
méme que  la  rh é to riq u e  c icéron ienne  e st ceile d e  C icéron: 
ce fu ren t les deux p lus g ran d s  o ra teu rs  co nnus. —  Oui, sans 
dou te , re p r i t  le  d u c : o ü  avez-vous do n e  l ’e sp r it de  fa ire  une 
pareille  dem an d e?  C ependant, le  se ig n eu r don  Quicliotte 
nous ob lig e ra ii beaucoup d e  n o u s p e in d re  sa  D u lc in é e ; ne 
füt-ce qu’une ébauche, j e  su is c e rta in  qu’elle fe ra it envíe aux 
p lus be lles. — Je  le  fe ra is , c e rte s , vo lon tie rs, si m on im agi- 
nalion n ’é la it e n co re  frappée  d e  la  disgrSce qu i lu i e s t a rr i-  
vée, e l  qu i e s t  ic lle  que  je  do is p lu tó t la p la in d re  que  la 
pe ind re . Vos G ran d eu rs sa u ro n t q u ’a llan l, cés jo u rs  passés, 
p o u r lu i liaiser les m ains, lu i dem ander sa  bénédiction  e l 
son congé p o u r sa  tro is iém e so r lie , je  la  trouvai to u t a u tre  
que je  m’y a ttc n d a is ; on  Tavait enclian tée  e t  changée de 
princessc  en  paysannc, d e  belle  en  la id e , d ’ange cu  diablo, 
de  suave en  pesliférée , de  bien éiovée en  ru s tiq u e , de  mo 
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(leste  en  dévergondée, de  lum iére  en  tén éb res , en  u n  m ot de 
D ulcinée du  Toboso en  une  paysanne de Sayago (1). Grand 
D ic u ! s ’écrla  le  d uc , qu i a pu  com m eltre  une  si m écham e 
action  ?  qu i a  p u  la  p riv er d e  cette  beau té  qu i charm ail tou t 
le  m onde, d e  c e tte  bonne  grSce qu i fixait to u s  le s  cceurs, de 
cette  hon n é te té  qu i la  fa isail ta n t  e s lim e r?  —  E t qui p o u r-  
ra it-c e é tre ,  ré p o n d it don  Q u ic h o tte .s ic e  n ’e st un  de ces ma- 
lin s  en ch an teu rs  qu i m e p e rséc u ten t ? C elle  race  m audite. 
n é e  p o u r  o b scu rc ir  e t  d é tru ire  Ies hau ts fa its  des gens de 
b ien , p o u r  é c la ire r  e t  p ro tég e r le s  forfaits des m échan ts, m’a 
pe rsécu té , m e pe rsécu te  e t  me p e rsécu tera  ju sq u ’á  ce q u ’elle 
a it  p réc ip lté  dans Tabime de l ’o ub li m es g ran d es ac tio n s che- 
v a le resq u es; e lle  rae frap p e  d an s T endro it le  p lus se n s ib le ; 
c ar, é te r  sa  dam e 4  u n  chevalie r e r ra n t, c ’e s t lu i é te r  les 
yeux qu i lu i se rv en t 4 vo ir, le  so le il qu i l ’ilium ine, i ’a liraent 
q u i le  fa it v iv re : je  l’ai d i t  souvent, e t  je  le  ré p é te , un  che­
valie r e r ra n t sans dam e e s t  u n  a rb re  sans feuilles, u n  édifice 
san s c im ent, une  om bre san s le  co rps qu i la  p rodu it.

—  Sans d o u te , d i t  la  duchesse  : cep en d an t, si Ton peut 
a jo u te r  foi 4 l’h is to ire  d u  se ig n eu r don  Q uicho tte , publiée 
d ep u is  p e u , 4 la  sa lisfac tion  de to u t le  m oude, o n  d o it en 
co n c lu re , si j ’a i bonne  m ém oire, q u e  vous n’avez jam ais vu la  
dam e D ulc inée; que  ce  n ’e s t  p o in t u n  personnage  ré e l,  mais 
un  é tre  fan tastique  que  vous avez créé  dans v o tre  im agina­
tio n , e t  que  vous peignez avec to u te s  le s  g ráces possib les. —  
II y  a  beaucoup  4 d iré  lá-dessus, ré p o n d it don  Q uichotte  : 
Dieu seu l sa it s ’il ex iste  o u  non  une  D ulcinée, si e lle  e st fan­
tas tiq u e  ou ré e l le ; ce  n e  so n t pas de  ces d io se s  q u ’il faille 
app ro fo n d ir e n tié re m e n t: ce  n ’e st p as moi qu i a i c réé  ma 
m aitresse  ; je  m e la  rep ré sen te  douée de lo u tes  le s  qualités 
q u i peuven t la  fa ire  d is tin g u e r p a r-dessus to u tes le s  au tres 
fem m es; b e lle  sans défau ts, d igne  san s o rgueil, sensib le  m ais 
h o n n é te , aim able p a r  sa  co u rto is ie , b ien  élevée, e t  d’une 
hautó  naissance , parce  que  la  beau té  je t te  un  éc la l p lus vif 
su r  le s  fem m es so rtie s  d ’un sang  illu stre  que  su r cellos d ’une

'  S a j a g o ,  c o i i t r é e  e n t r e  Z a m o r a  e t  C .lu é a d  R o d r i g o ,  l i a b i t é o  p a r  d o »  g on»  
j l o s B i e t s ,  g a i  a v a i e n t  a n  h a b i l i e m a n t  e t  u n  i a n g a g o  p a r t i e u U e r » .

Ayuntamiento de Madrid



basse cond ition . —  Vous avez ra iso n , sans dou le , d it le  d u c : 
cep en d an t vous me p erm ettrez  d  o b server q ue , d’a p ré s  This- 
lo ire  de  vos h a u ts  fa its que  j ’ai lú e , on  p eu t in fé re r  q ü i l  y  a 
sans dou te  une  D ulcinée au  Toboso ou  a iiieu rs ; q ü e lle  e s t 
aussi belle  que  vous n o u s la  rep ré sen tez , m ais q u e , q u an t k 
ia  naissance, e lle  n ’ap p ro ch e  p o in t des O riane, d es A lastra- 
ja ré e , des Madasíme^ e t  a u tre s  fem m es de ce  ran g , d o n t son t 
p leines les h is lo ire s  que  vous connaissez. —  A cela , j e  r é -  
pondra i, d it don  Q uichotte , que  D ulcinée e st filie d e s e s  ceu- 
v res, que  le s  v e rtu s  anob lissen t, e t  q ü o n  d o it p lu s  estim er 
l’hum ble v e rtueux  que  le  vicieux d’un  ran g  élevé : Dulcinée 
ré u n ii des q u a lités  qui peuven t la re n d re  souveraine  d ’un 
g ran d  royanm e; le  m érite  d ’une  fem m e belle  e t  vertueuse  
o p e re  facílem ent de  p lu s  g ran d s m irac les; e t  sinon  fo rrae lle - 
m en t, d u  m oins v irtu e ilem cn t p eu t-il é tre  le  p r in c ip e  d e  plus 
g randes fo rtu n es . ~  C ertes, se ig n eu r don Q u ich o tte , d it la  
duchesse, vous procédez e n  to u t  p rudeinm en l, avee des p ieds 
de p lom b, e t,  com m e on d i t,  ia  so n d e  k ia m ain  : d é so rm ais , 
je  c ro ira i ferm em ent, je  m’efforcerai de p e rsu ad e r k to u s  mes 
gens, e t  m ém e au d u c  m on se ig n eu r, s ’il e s t n écessa ire , 
q ü i i  existe  une  D ulcinée au  Toboso, q ü e lle  e st ac tuellem ent 
v ivante, q u ’elle e st belle , b ien  n é e , e t  q ü e lle  m érite  d ’é tre  
servie p a r  un  chevalier te l que  le  se ig n eu r don  Q uichotte , 
h o n n eu r le p lu s g ran d  q ü o n  pu isse  am b itio n n er. C ependant, 
je  ne  sau ra is  m e d é fendre  d ’un sc ru p u le  e t  d e  q u e lq u e  re s -  
sen tim ent c o n tre  Sancho Panga : T h isto ire  que  j ’a i c itée  
rap p o rle  q ue , lo rsque  Sancho fu t envoyé pa r vous au p rés  de 
D ulcinée p o u r lu i p o r te r  v o lre  le ttre , il. la  trouva c r ib la n t un  
sac de  bIé, k te lle s  ense ígnes q u e  c ’é ta it du  bIé n o ir ,  ce qui 
m e fa it d o u te r  d e  la  noblesse de  sa  race . —  M adame, rép o n d it 
don  Q uicholte , votre g ra n d e u r  sa it b ien  que  lo u t ce  qu í 
m’arriv e  so r t  de la  n a tu re  o rd in a ire  des aven tu res des au tres  
chevaliers e r ra n ts : que  c e tte  d ifférence v ienne de i’im p én é tra - 
b le  a r ré t  d u  D estín , ou  de ia  m alice de quelque  e n c h a n te u r  
jaloux , c ’e st u n e  chose  avérée  q ue , parm i le s  chevaliers les 
p lus céleb res , les un s avaien t ie  dou  de ne  pouvoir é tr e  e n -

' VrrjciDniges des toaans de cbevaletie.
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D O K  Q t I C U O T T B .

c h L té s ,d -a u tre s  d’av o ir la  c h a ir  leliem enl 
n cp o u v aio n t é tre  b lessés, com m e le

s::rt;rt.r:rííSÍ3r̂ íf«
m i  I l l í n l e v a  dans se s  b ra s  e t  l’élouffa. se  ra p p e la n td e
queü'e m aniére U crcule m it A m o rt A ntée ce  t o o c e  géa
qu’on d isa it fils de  la  T erre . Je  conclus d e  to m
p u is  b ien  avoir aussi quelqu’une  de ces v e n u s . l on  ceUe
S ’é lre  invu lnérab le , c ar j ’ai re m arq u é  p lusieu ra  'U

c h a ir  e.si ten d re  e l  nu llem ent f f i t  „ne
pouvoir é tre  en oban lé . car je  me
cage oü , sans en ch an teraen t, lo u les  le s
«•eussent pu  m e rcn fe rm er, m ais je  m’en ®"'J f  f  f  ’
me fait c ro ire  que  je  n ’a i p lus r ien  á  re d o u te r  d®®
Teur au T  voyant qu’ils n e  peuven l p lus r ie n  c o n tre  m m . 
f e f ^ e u - e n t  su r  ce  que  j ’a i  de  p lu s  c h e r . e t  c h e rc h en t A me 
fa ire  p e rd re  la  vie en  m altra ilan t D ulcinée, p o u r  qu i seule e 
ir m o i m é m e. i e  P® nse  do n e  q u e , lo rsq u e  m on écu y er po r a 

m on m essage A D ulcinée, ils la  blé"

S  S o u r’ello que  je  vivrai d an s des p leu rs  é te rn c  s, ju sq u  A
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D ulcinée e sl de  boiine naissance e l dam e de q iia lité . issu 
d ’une  fam ilie noble d u  T oboso, oü  ii y en  a beaucoup d ’an- 
ciennes, com posées de  gens de b ie n ; e t  c e r te s  elle participe  
4 se s  avantages, c a r  le  lieu de sa  naissance se ra  céléb re  4 
jam ais dans le s  siécles fu tu rs , com m e le fu t T roie |.a r  la 
belle  Héléne, n o tre  E spagne pa r la Cava‘ , e t  4 p lus ju ste  li- 
t re  encore . D’un  a u tre  c6 ié , je  fera i observer 4 Vos Seigneii- 
r ie sq u e  Sancho e st u u  des écuyers les p lus p laisan ts qui a ien t 
jam ais servi chevalier e r r a n t : il a  quelquefois des na lve tés si 
sub tiles qu’on  ne sau ra it d éc id er si c’est finesse ou  sicnpli- 
c ité ; il a de.s m alices qu i le  fera ien t c ro ire  m échant, e t  des 
slm plic ités qu i le  fe ra ien t p ren d re  p o u r un  n ig au d ; il doute 
d e  lü u l e t  c ro it to u t;  quand  je  ie  c ro is  en ferré  d an s quelque 
so ttise , il s’e n  t ire  avec une  sagesse qui l ’éléve aux iiues; 
enün , je  ne  le ch angerais pas c o n tre  un  a u tre  écu y er, me 
doniiát-on une  ville en  rc lo u r . Je  su is cep en d an t en d o u te  de 
savoir s’il se ra it  p ru d e n t d e  lu i confier le  gouvernem ent 
d o n t V otre G randeur veu t le  g ra tiíie r, q uo iq u e  j ’aie  rem arqué  
en lu i certa in e  a p titu d e  4 g o u v ern er, qu i me fait pen se r 
qu’cn  a ig u isan t un  peu son e sp r it,  il s ’en  t ire ra , to u t comme 
le  roi de  se s  g abelles; d’a ille iirs , l’expérience nous a  prouvé 
qu’il ne  fau l ui beaucoup d ’hab ile té , n i beaucoup d’in slru c- 
lion  p o n r  gou v ern er : o a  en  vo lt des cen taines qu i saven t 4 
peine lire , e t  qu i gouvernen l com m e des aigles. L’essen tie l 
e sl q u ’ils a ie m  de b onnes in ten tio n s , c a r  ü s  ne  m anqueronl 
jam ais de  gens qu i leu r m o n tre ro n l ce  qu’ils on t 4 faire 
com m e il a rriv e  aux  g o u v em eu rs genlilshom m es e l non leí- 
tré s , qui ju g e n ia v e c u n  assesseu r. Q uant 4 m oi, je  lu i conseil- 
le ra i p rinclpalom enl d e  ne  pas co m in eare  d ’exactions, tout 
en  m ain ten an t ses d ro lts ;  j ’a jo u te ra i, quand  il e n  se ra  tem ps, 
quelques a u lre s  avis p o u r  T utilité  d e  Sancho e i la  plus 
g rande  p ro sp é rilé  de  son  ile . »

Le d uc , la duchesse  e t don  Q uichotte  s ’en tre te n a ie n l a insi, 
quaiid  ils eo ten d iren t des c ris  e t  une  g rande  rum eur d an s le 
chateau . Au méme in s tan t, Sancho en tra  dans la  sa lle , tou t 
e lirayé, a y an l au  cou  u n  to rchon  p o u r baveite , e t  suivi de 
p lusieurs m arm itons e t  au lres  v a ie ts ;  i’un  d ’eux  p o rta it un

■ F lo t i a d e ,  filLí <!u co m to  J u U e a .
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b a q u e t p te ln  d ’eau, q u ’á  sa  cou leu r e t  á  sa  m alp roprcté  l'on 
ju g ea lt avoir serv í á  lav e r la  va isse lle ; ¡1 poarsu ivaii Sancho, 
vou lan t lu i m e ttre  la  b a rb e  dans c e lte  e au , tand is q u ’un 
a u tre  s’efforgait d e  lu i laver la figure. «Q u’est-ce  que  c e la?  
d i t  la  d u c h esse ; que  fa ites-vous, que  voulez-vous k ce  bon 
h om m e? n e  vous souvenez-vous done pas q ü i l  v ient d 'é tre  
n o rn m ég o u v ern eu r?— Madame, ré p o n d it c e iu iq u ifa isa itro flic e  
d e  b a rb ie r , il ne veu t pas q ü o n  Je lave, córam e c 'e s l la  cou­
tu m e , e t  com m e on a  lavé m onseigneur le  duc  e t  son  raaitre . 
—  Je  veux bien q ü o n  me lav é , rép liq u a  S ancho , to u t eu 
co lére , m ais avcc de  I 'eau  p ius c la ire , des m ains p lus p ropres 
e t  des serv ie ttes  p lus b lanches : il n’y  a  pas ta n t  d e  diffé- 
ren ce  e n tre  m on m aitre  e t  m o i, q ü i l  faille q ü o n  le  lave 
avec d e  Teau d ’ange* e t  m oi avec de  la  lessive du  d iab ie . Les 
coutum es en  usage dans les palais des p rin ces so n t bonnes 
ta n t q ü e lle s  ne  causen l pas d ’énnu i, m ais celle  du  lavage qui 
se  p ra tiq u e  ici e st p íre  que  la d isc ip líne  des fiagellants, j 'a i  
la  b a rb e  p ro p re , e t  n ’a i pas besoin d ü n - te l  ra fra lch issem en t: 
au ssi, le  p re m ie r qu i s’approche  p o u r me íav ér ou  rae tou- 
c h e r  un  poil d e  ia  té te , je  veux d ire  de  ia b a rb e , je  lu i d o n - 
n e ra i, sau f re sp ec i d e  la  com pagnie, u n  te l co u p  de poing 
q ü i l  en  g a rd era  la  trace  su r  le  c rán e ! De sem blab les to i­
le tte s  e t  cérém onies so n i faites p lu té t p o u r se  m o q u er des 
g en s que  p o u r  le s  h o n o r e r .»

La duchesse  étouíl'ait d e  r ire  en  voyan t la  co lére  d e  Sancho 
e t  en  éeo u tan t ses  d isc o u rs : m ais don Q uichotte  n e  trouvait 
n u llem en l p laisan t de  le  vo ir acco u tré  d e  ce  to reb o n  sa le , et 
poursuiv i p a r  ces  m arm ito n s ; c ’e st p o u rq u o i, fa isan t une 
profonde révérence  au  duc  e t  k la  d u ch esse , com m e pour 
le u r  dem an d er la  perm ission  d e  p a r le r ,  11 d i t ,  d ’une  voix 
p o sé e , k  ce lte  canaille  : « H o lk , se igneurs gentílshom m es, 
laissez lá  ce  g a rg o n , e t  re to u rn ez  d’oü vous v e n ez ; mon 
é cu y e r e s t  aussi p ro p re  q u 'u n  a u tr e ,  e t  vos lessives ne  
valen t ríen  p o u r  lu í, Suivez m on conseil, c ro y ez -m o i; n i lu i 
n i  m oi n ’a im ons ces p la isa n te r ie s .» Sancho lu i coupa la 
p a ro le , e t  c o n tin u a ;  «Q u’ils a p p ro c h e n i, q ü i l s  essa ien t de

' Eaad« MEtasr ojs»i oomm&u
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me to u c h e r , j e  is  souffrirai com rae il fait n u it a p résen t. 
Qu’on approche  u n  peigne si J’o u  veu t, q u ’o n  rae peigne Ja 
b a r b e : si Ton y  tro u v e  la  m oindre  o rd u re , je  consens qu’on 
m e la  coupe. —  Sancho a  ra ison  dans ce q u ’Ü d it, e t  Taura 
to u jo u rs , a jou ta  ia  d u c h esse , sans cesser de  r i r e ;  i l  est 
p ro p re ,  e t ,  com m e il le  d i t ,  íl n ’a pas beso in  d 'é lre  lavé : si 
n o tre  cou tum e n c  lu i p ia it pas, il est lib re  d e  la  rep o u sse r; 
vous a u tre s , m in istres  de  p ro p re té , vous é te s  b ien  n ég li-  
genls, b ien  m al avisés de  p ré sen te r  A un te l personnage e l A 
u n e  te lle  b a rb e , au lieu  de bassins e t  d ’a igu iéres d ’o r  pu r 
e t  d e  se rv ie ttes  fines, des auges de  bo is, d es to rcb o n s A 
essuyer la  v a is se lle ; il fau t que  vous soyez b ien  mal appris , 
b ien  m éch an ts; vous ne  pouvez vous em pécher de  m o n tre r  la 
h a ine  que  vous portez  aux  écuyers des chevaliers e r ra n ts .»

L es m arm itons e t  le  m aitre  d ’h é te l qui íe s  avait suivis, 
c ru re n t que  la  duchesse é ta it réellem en t fácliée : ils ó lé ren t 
le  to rch o n  A Sancho, e t  se  re ti ré re n t  to u l confus. Sancho, se 
voyant d é liv ré  de  ce  qu i lu i sem blait un  si g ran d  d anger, se 
m il A genoux devant la  duchesse, e t  lu i d i t : « De grandes 
dam es on d o it  a tte n d re  d e  g ran d s Services; celu i que  v ienl 
d e  m e re n d re  V otre Gréce n e  p eu t se  payer que  p a r  le  vif 
d é s ir  que  j ’a i de  m e v o ir a rm é  chevalier e r ra n t ,  p o u r em - 
p lo y er to u s  te s  jo u rs  de  m a vie A se rv ir une  si h au te  dame. 
Je  su is lab o u re u r, j e  m’appelle  Sancho Panga , j e  su is m arié, 
j 'a i  d e s  e n fan ts , j e  se rs  com m e écu y er : si que lq u ’une  de ces 
choses p e u t é tre  u tile  á  V o tre  G randeur, j e  ta rd e ra i m oins A 
vous o b é ir  que  vous A com m ander. —  On vo it b ie n , Sancho, 
d i t  la  d u chesse , q u e  vous avez a p p ris  la  po litesse  A l’école 
m ém e d e  la  co u rto isie , je  veux d ire  que  vous avez regu  les 
legons d u  se ig n eu r don  Q uichotte , q u i d o it é lre  la  fleur des 
cérém onies, la  crém e d es com plim enls. H onorés so ien t tel 
m aitre  e t  te l  se rv ite u r , Tun la  bousso le  de  la  chevalerie  
e rra n te , T au tre  i ’é to ile  d es écuyers fldéles. Levez-vous, ami 
S a n c h o ; je  reco n n a itra í v o tre  co u rto isie , e n  p re ssan t le  duc, 
m on époux, d e  vous re m e ttre , le  p lus t é t  possib ie, le  g o u - 
v e rnem en t q u ’il vous a  p ro m is .»

LA cessa ia  conversation . Don Q uichotte  alia fa ire  la  síeste, 
e t  la  duchesse  eogagea S ancho- s’il n ’avait pas tro p  envie de
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d o rm ir, d e  ven ir passer l ’a p rés-d tn e r dans une  salle fra ich e, 
avec elle e t  ses dem oiselles. Sancho rép o n d it q ue , q u o iq ü il 
eü l T habitude de l'aire une sieste  d e  q iia ire  ou  c inq  heu res 
l’é té , p o u r reco n n a itre  ses bo n tés  il s'elTúrcerail d e  n e  pas 
d o rm ir e t  se  re n d ra it !i se s  o rd res , e t  il s ’en  fu l. De son 
có té , le duc  d o n n a  d e  nouveaux o rd re s  p o u r que  don  Qui­
ch o tte  fu t tra ité  en  chevalier e rra n t, sans s’é ea rte r, d ’un  seul 
p o in t, dos usages consacrés daus les liv res p o u r ceux  des 

siécies passés.

C H A P IT R E  X X X I l l .

n i t  < . A  S A V O Ü R E Ü S E  C O N V E R S A T I O N  Q U B  L A  D U C H E S S E  E T  

S I S  D r u n l S R J . L E S  E C R E N T  A V E C  S A N C n O  P A N f A ,  B I C H E  U É T R E  L U E  

E T  N O I É K .

L’h is to ire ra p p o rle q u e  Sancho ne fit p o in is a  s ie ste  ce  jo u r 
la , e l  q ue , p o u r te iiir  sa  paro le , il a lia  tro u v e r la  duchesse, 
qui p ren a it g rand  p la is ir  i il’e n te n d re ; e lle  ie  l it  asseo ir aiipré.s 
d ’elle su r  une  chalse basse , q u o iq ü e n  hom m e b ien  a p p r is  il 
rcfusü t de  le  f a ir e ; m ais elle lu i d it q ü i l  pouvait s’asseoir 
com m e gouverneur, e t  p a rle r  com m e écu y er,a jo u tan t q u ’cn ces 
deux qua lités i! m ériia il d e  s ’a.sseoir k có té  d u  C am peador, Cid 
R ui Diaz. Sancho s’in d in a , ob é it e t  s 'a ss il. Les duégnes e l  les 
dem oiselles de  la  duchesse  T en v iro n n éren t, a tten d an t en 
graiid  s iience  ce  q ü i l  a lla it d i r é ; m ais la  duchesse  pa rla  la 
p rem iére . « A p ré sen t que  nous som m es seu ls , d it-e íle  k 
Sancho , e l  que  personne  d ’é lran g er n e  p eu t n o u s en ten d re , 
je  voudrais que  le  se igneur gou v ern eu r m’é o la irc it quelques 
douies qu i m e so n t nés en lisan t T histo ire  d u  g rand  don 
Q uicholte . Le p rem ier d e  ces  dou lcs  e s t c e lu i-c i : puisque 
le  bon  Sancho n ’a jam ais  vu D ulcinée, je  veux d ire  la dame
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Dulcinée du Toboso, e l  ue  lui u poiiu  rem is la  Ic tire  d u  sei­
gn eu r don  Q uichoile , qui é ia ii rcslée  d au s les tab le lie s  a  la 
S ie rra  M orena, com m ent a - t - i l  osé fe indre  une  rép o n se , e t 
d ire  qu’il l’avait irouvéc  c rib lan i d u  b lé, sachan t b ien  que 
c’é ta ll u n  m ensonge pré jud iciab le  4 la  rép m a lio n  de  1 incom ­
parable D uicinéc, c t  peu convenable 4 ia iidélité  d’un  hou- 
n é ie  écu y er ? » A ces m o ts  e t  avant de rép o n d re , Sancho se 
leva ÍSt quelques pas, le  co rps ponché, le d o ig t  su r  les lév res , 
parco u ru t la  sa lle , souleva le s  d rap eries , rev in t ensuite 
s’asseo ir, e t  d i t :  « M a in te n an t, m adam e, q u e  je  me suis 
assuré  que  personne  du  d eh o rs  n e  n o u s éco u te , j e  rép o n d ra i 
k ce  que  vous m’avez dem andé, 4 to u t ce  que  vous voudrez 
savoir Je  vous d ira i d ’ab o rd  que  je  tien s le  se igneur don 
nu ich o tle  p o u r  u n  fou achevé, quo ique parfo is i) dise des 
rh o ses qu i, 4 m on sen s, e t  a u  d ire  de  to u s  ceux  qu i l ’en tcn - 
d eu l, so u l si sages c t si b ien  o rdoniiées que Satan  lui-raeme 
n ’e n 'p o u rra i l  d iré  de  m eiileures réelle raeiil e t sans scrupule, 
e t je  le  reg ard e  com m c un  fou, e t je  m e le su is si b ien  m is 
dans l ’e sp rit, q u e je  lui fais c ro ire  d es ch o ses qui n ’on l ni 
p ied s n i té te , com m e la  réponse  4 la  le l l r e ;  m ais, ce que 
l’h is to ire  Im prim ée n’a  p as pu d ire , c’e st qu’il y  a to u t au 
plus s ix  4 h u il  jü u rs  Je lu i a i fait acc ro iro  quo m adam e Dul­
cinée e s t  en ch an iée , e t  cela  e st v ra i com m e je  co u rs  en  ce 
m om ent su r  ie s  m ontagnes d ’Dbeda. n 

L a duchesse  le  p ria  d e  lu i raco n te r c e t enchaniem eiit ou 
cette  m ysliíica iio n : il rap p o rta  les choses te lles q u ’elles 
s’é ta ieu i passées, ce  qu í iTamusa pas m éd iocrem en l ses audi- 
le u rs  « Ce que  ie  bon  Sancho v ien l de me d ire , r e p n i  la 
duchesse, m’a fait u a itre  un  nouveau sc ru p u le , e l  j ’ente iids 
4 m on o reille  une  voix qui me d i t : Pu isque  don  Q uichotte esi 
in sensé , fou , e x irav ag an t; que  Sancho Panga , son écuyer, le 
reco n n a il p o u r  te l. e l  uéanm oins le  s e r t ,  le su it. e t  com pte 
su r  ses vaiues prom esses. il s’eusuic, sans aucun  d o u te . q u il  
d o il é tre  en co re  p lus fou , plus in sensé  que son m a i t r e ;  et, 
cela  é ta n t m adam e la  d u chesse , vous s ié ra it-il b ien  d e  d o n n e r 
4 ce san ch o  d es lie s  4 g o u v e rn er?  pu isq u ’ii n e  sa it pas se 
co iidu ire  lui-m ém e, com m ent g n u v ern era il-il les m itre s?  — 
P a r  D ieu, m adam e, rép o n d it Sancho , ce  sc rupu le  vous vienl
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bien  A p ro p o s, e t, je  vous i 'avouerai de  bonne fo i, je  confesse 
que vous d ite s  b ien  v r a i : si j ’éta is sage, il y  a  long tem ps que 
j ’au ra is  q u itté  m on m aitre ; m ais, q u o i, c ’e st m on so r t  et 
m on m alh eu r, je  ne  sau ra is  m ’em pécher de  le su iv re : nous 
som m es du m ém e lieu , j ’a i m angé so n  p a in , je  T aim e; il 
n ’es t p o in t in g ra t, il m’a  d o n n é  ses ftnons, e t, par-dessus tou t, 
je  su is reco noaissan t e t  fidéle : a in s i, ríen  ne  p eu t n o u s sé -  
p a re r  que  la  m o rt. Si V otre H autesse  n e  ju g e  pas A propos 
qu’on m e donne  le  gouvernem ent pvom is, D ieu m’a  fa it d 'un  
m oindre  é ta t ;  ¡1 p eu t se  fa ire  que  n e  pas Tavoir so it u n  b ien  
p o u r m a conscience. Q uoique |e  ne  so is qu’une  bSte, je  con­
na is le  p ro v e rb e : Ce fu t p o u r  son  m alheur qu’il v in t des ailes 
A la  fourm i. E t p e u t-é tre  Sancho T écuyer raontera-l-il p lus 
v ite  a u  ciel que  Sancho gouverneur. On fa il ici d’aussi bon 
p a in  q u ’e n  F ran ce , e t  la  n u it  tous les ch ais so n t g ris . Assez 
m alheureux  e st celu i qui n 'a  pas déjeuné  A deu x  heu res de 
Taprés-m idi. 11 n 'y  a  p o in t d’estom ac qu i so it p lus g ran d  d’un 
palm e qu’un a u lre ;  d ’a illeu rs , com m e on  d it, on  p eu t le  rein- 
p lir  de palile ou de foin. L es o isiilons d es cham ps o n t Dieu 
p o u r  pourvoyeur, e t  q u a tre  aúnes d e  d rap  de  C uenca t ie n -  
n en t p ius chaud  que  q u a tre  aúnes de d rap  fln de Ségovie. 
L o rsq u e  n o u s q u iito n s  ce  m onde, ie  chem in e st au ssi é tro it  
p o u r  le  p rin ce  que p o u r le  jo u rn a lie r . L e co rp s  d ’uu  pape 
n ’occupe  p as p ius d ’espace en  te r re , que celu i d ’un sacris- 
la in , quo ique Tun so it p lus g ran d  que  T au tre . E n en tran t 
dans la  fosse, n o u s nous a rran g eo n s, ou p lu tó t o n  nous 
a rran g e  le  m oins m al que  Ton p eu t, e t  bonne n u it. Je  répéte  
A V otre S eigneurie  q ue , si e lle  ne  v eu l p o in t m e d o n n e r cette  
ile  parce  que  j e  su is fo u , j e  saurai m e m o n tre r  sage en  n ’en 
p re n an t p o in t le  souci. J ’a l eu ten d u  d ire  que  d e rrié re  la  croi* 
e s t le  d iab le ; que  to u t ce qu i re lu ít  n ’e st p as o r ;  que  Ton 
p r i t  parm i les b ceu fse t les c h a rru e s  le  lab o u reu r W am b ap o u rle  
fa ire  ro i d ’E spagne, e t  R o d rig u e , au  m ilieu des richesses, du 
luxe e t  d es p la isirs, p o u r  le  fa ire  m anger p a r  d es cou leuvres, 
si tou tefo is le s  ancien n es chansons n e  so n t pas m en ieu ses .— 
C om m ent, m enteuses?  s’écria  do ñ a  R odríguez, la  d u ég n e , qui 
é ta it parm i les p e rso n n es p ré s e n le s : une  chansou  ra p p o rté  
q u ’on enferm a le  ro i R odrigue, to u t vivant, d an s une  tom be
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pleine d e  c rapaiids, d e  couletivres e t  de  lézards, e t  q u 'au  bou t 
de deux jo u rs  on  T en tend it d ire  d ü u e  voix d o le n te :

m e  m a n g e a t ,  í l s  m e  d é r o r e a t
P a r  o ü  j ’a T a i á  le  [ p l n s  p é c b é * .

Ainsi, ce  se igneur a  b ien  ra iso n  d ’aiiner m ieux fitre tabou- 
re u r  que  ro i, si ceux-c i do iven t é tre  m angés p a r  le s  vers. » 

La duchesse  n e  p u t s’erapéeher de  r ire  k la  sim plic ité  de  la 
d u égne, e t  eile ne  se  lassa it pas d ’ad m ire r  les ra lsonneraen ts 
e l  Ies p roverbes de Sancho- « Vous ¡Tignorez pas, lu i d lt-e lle , 
q u ü n  chevalier, lo rsq u ü n e  fois il a p ro m is  quelque  chose, 
s ’em presse  de te ñ ir  p a ro le , d ú t-il lu i en  c o ú te r  la  vie. Le 
d uc , m on époux et se ig n eu r, e s t chevalier, q u o iq u 'il n e  soit 
p as e r ra n t : a insi, U lie n d ra  sa  prom esse d e  T ile, en  d é p it de 
Tenvie e t  de  la  m alice du  m onde. Ayez do n e  bon  courage : 
au  m om ent oü  vous y  penserez  ie m oins, vous vous verrez  
assis su r  le  tró n e  d e  v o tre  lie , d e  v o tre  É ta t, e l  vous en  a u -  
rez  ie  gouvernem ent, sau f k le  ch an g er p o u r u n  a u tre  plus 
¡ rap o rtan t.T o u t ce  que je  vous recom m ande, c ’est de  p rendre  
b ien  garde  k la  fagon de go u v ern er vos vassaux, c a r  j e  vous 
avertis q ü i ls  so n t to u s loyaux e t gens de bien, — P o u r ce 
qui e st de b ien  go u v ern er, ré p o n d it Sancho, il n 'e s t  p as né - 
cessaire  d e  m e le  recom m ander : j e  su is ch aritab le  d e  mon 
n a tu re l, e t j ’ai com passion  des pauvres. A qu i p é tr i t  e t  cu it 
je  n ’enléve pas so n  pain . P a r  m on ám e ’ on  n e  me fera  pas 
d o n n e r dans le  faux  : je  su is un  vieux ch ien  e t  j ’en ten d s le 
sifflet; je  sa is m 'ém ouvoir quand  il le fau t. Je  n e  souffre pas 
q u ’on  me fasse passe r des nuages devan t le s  yeux , p a rce  que 
je  sa is o ü  le  so u lier me b lesse . Je  le dis p o u r  fa ire  com pren­
d re  que  les b o n s tro u v ero n t chez m oi bon  accueil, m ais que 
les m échan ts n ’y  au ro n t n i p ied  n i en tré e . II m e sem ble, k 
m oi, q ü e n  fa it de  gouvernem ent, le to u t e s t  d e  com m encer : 
¡1 p e u t se  fa ire  q ü a u  b o u t de  qu inze jo u rs  je  sache m ieux le 
m étie r  de  gou v ern eu r que  celu i d e  lab o u reu r, d an s lequel 
j ’a i é té  élevé. —  Vous avez b ien  ra iso n , Sancho, ré p o n d it la 
duchesse  : nu l ne  na it to u t in s tru it ;  c 'e s t avec d es hom m es

'  T a  m e  c o m e n ,  y a  m e  c o m e n

P o r  d o  m a s  p e c a d o  i i a b i a .
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uu’oii fa it les évéques. e t  non  avec des p ie rre s . Mais revenoiis 
4 l’en chan tem en t de  niadam eD ulcinée. Je  tiens p o u rc e r ta in .je  
r e ta rd e  com m e incon testab le  que l'id ée  qu i vous v in t d e  irom - 
ne r v o lre  m aitre , en  lu i fa isan t a ec ro ire  q u e  la  paysanne 
é ta it D ulcinée, c t que , s ’il n e  la  reco n n a issa it pas, c é ia i l  
uarce  qu’on Tavait en ch an tée . je  c ro is , d is-je , fe rm em eni que 
cette  idée  vous fu l in sp irée  p a r  la  m alice  d e  q u e lq u u n  des 
en ch an teu rs  qu i persécu ten t ie  se ig n eu r don  Q uichotte : car, 
ie  le  sa is de bonne p a rt, c e tte  p.Tysaune qui sau ta  su r  1 étie 
é ta it rée llem en t e t  v é ritab lem en t D ulcinée d u  Toboso elle- 
m ém e; de  so rte  q u e  tand is que  Sancho c royail a ilra p e r  sou 
m aitre , e’é ta it lui-m ém e qui é ta it a llrap é . Vous ue  devez pas 
plus d o u te r  de  cela que  des choses q u e  vous u ’avez pas encore 
v u e s ; il e s t bon que  vous sachiez que  nous avons, n o u s aussi, 
des  en ch an teu rs  qu i n o u s a im en l b ien  e t qu i n o u s in s lru isen i 
fldélem enl de lo u t ce  qu i se  passe dans le  m onde, sans nous 
tro m p er e t  n o u s e n  fa ire  aucro ire.O ui, Sancho, croyez-m oi, a 
paysanne si lesieb  sa u te r  é la il D ulcinée. qu i estau ssi enchantée  
que la  m ére  qu i Ta m ise  au  m onde. L o rsq u e  nous y  pen se - 
lo n s  le  m oins, n o u s la  v e rro n s  p a ra ilre  ici sous sa  p ro p re  
íigure. e t  vous reconnaltrez  l’e r re u r  oü  vous é tiez. —  Tout 
cela  p e a l b ieu  é lre , re p r i t  Sancho , e t  m ain ten an t je  ne  fera i 
pas de  difficuilé de  c ro ire  ce  que m on m aitre  d i l  av o ir vu  dans 
ia  oaverue de M ontésinos, o ü  il p ré le tid  qu’il a  re n co n tré  mú­
dam e D ulcinée d an s le  m ém e équipage que  je  iui p re ia i lo rs- 
qiie je  TenchanU i 4 p laisir, tand is que  ce  devait é tre  to u t le 
co n tra ire , com m e vous le  d lte s  : c a r  on  ne  p eu t pas supjioser 
qu’u n  e sp rit g ro ss ie r córam e le  m ien a it, e n  si peu  de  tem ps, 
im aginé une  aússi su b tile  iro m p c rie ; e t,  d’u n  a u tre  c é lé , je  
ne  sau ra is  c ro ire  m on m aitre  assez fou p o u r a jo u te r foi 4 des 
choses v raim ent in c ro y a b le s .su ru n e  aussi faib le g a ran iie  que 
la m ieniie. C ependant, m adam e, je  n e  voudrais pas p o u r cela 
uue  V olre G ráce m e l in t  p o u r  m alin ieiitio iiné ; u n  lourdaud  
com m e moi u ’e s t pas assez fin p o u r p é n é tre r  le s  pensées el 
les m alices des m échan ts en ch an teu rs; j ’im aginai ce tte  ru.se 
p o u r échapper aux im p o riu n ité s  de  m on m aitre , e t  non avec 
l’in ieu lion  de roCfenser : si e t ic a  lo u ra é  de trav e rs ,D ieu  est 
au c ie l, qui l it  d -m sles  c teu rs . —  Vous avez ra iso n , répondit
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la  duch esse ; m ais, d ite s-m o i, que parlez-vous de la  caverne 
de M ontésinos? je  su is cu ríense de  connaitre  c e tte  aven­

tu re . » . . .
Sancho iui raco n ta  a lo rs , de  p o in t en  p o in t, to u l ce  qu  on 

a  lu  c i-d e ssu s . A c e  ré c ii, ia  duchesse  r e p r i l ; <■ On do it, je  
pense, conclure  d e  cette  av en tu re  q u e , pu isque  le  g ran d  don 
Q uichotte d it avoir vu  la m ém e paysanne que  ren co n lra  San­
cho , en  so rtan t du  Toboso, c’é ta it D ulcinée elle-mfeme : ies 
en ch an teu rs  d ’icl so n t gens su b lils  e t  un  peu cu rieux . —  
A prés to u t, d it Sancho , si m adam e D ulcinée e s t enchanlée , 
lan t pis p o u r e lle  : je  ne  veux rien  avoir A dém ftier avec les 
ennem is d e  m on m aitre , qui do iven t é lre  nom b reu x  e t me- 
chan ts. Ccllc que  je  vis é ta it une  p ay san n e ; je  la  p ris , e t je  
la  ju g ea i lo lle  ; si e lle  e st D ulcinée, je  n ’y peux rien  e l  i! ue 
faut pas m’eu dem ander com pte . A utrem ent. A chaqué  ins­
lan t on  s’en p re n d ra it A m o i : Sancho l ’a dit,^ Sancho Ta fail, 
Sancho to u rn e , Sancho re to u rn e  ; com m e si Sancho é ta it le 
p rem ier venu , c t non  le m ém e Sancho Panga d o n t il e s l ¡ ly lé  
dans le  m onde, A ce que  m 'a  d i l  Sam son C arrasco , qui ii y i  
rien  m oins qu’un liachelie r de Salam anque. O r, d e  telles 
gens n e  sau ra ien t m en tir , si ce  n ’e st q u an d  il leu r p la it ou 
q u ’il le u r  c o n v ie n t : a in s i p e rso n n e  n e  p eu l s’en  p re n d re  a 
m oi, qu i su is hom m e d e  b o n n e  renom m ée, e t  j ’ai oui (lire A 
m on m aitre  que  m ieux  vau t b o n n e  renom m ée que  cein ture  
do rée  Qu'on me m elte  done dans un  bon gouvernem ent, ct 
vous v e rrez  m e rv e ille s : qui a su  é tre  bon  écu y er sera  bon 
g ouv ern eu r. —  T out ce  que  v ien t d e  d ire  le  bon  Sancho , re - 
u r i l  la  duchesse, se  so n l d es sen tences cato n ien n es, o u , pour 
le  m oins, liré es  des e n tra iiie s  m ém es de  M ichel V crino, ¡lo- 
ren tibus occidü  an n es* ; e t,  p o u r p a r le rso n  langage, sous un 
m auvais m anteau on  voit souven t un  bon  b u veur. — E n vé- 
r i lé ,  m adam e, re p re n d  S ancho , je  n ’ai de  m a vie b u  pa r ma- 
H ce; p a r  soif, cela p eu t é tre , c a r  je  n e  su is p o in t hy p o crite  : 
je  bo is quand  j ’en  a i Teiivle, e t  m ém e quand je  ne  Tai pas, 
q u an d  on m’en offre, p o u r ne  pas p a ra itre  dédaigneux  e t mal

• M ic lie l V erÍB o . a u te u r  d 'u u  livre U t i n  i n t i t u l é  ; D e  p u e r o n t m  m o r i iw  
d i íü c í io ,  S a ra g u sse , 1 S S 5 ; le s  m o la  flo re n ’ibue occidtl o .w i«  « o a t  l e s  p r s -  

t o ia r s  d e  so n  é p tta p h e ,  p a r  P o liU e n .
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a p p r is ; c a r , lo rsq u 'il e s t q u estion  de tr iiiq u e r  avec u n  am i, 
il fau d ra it avoir un  cosur de  m arb re  p o u r  re fuser d e  lu i re n ­
d re  ra iso n . Mais, si je  p o rte  d es chausses, je  ne  ie s  sou ille  
pas. D 'a ilieurs , ie s  écuyers des chevalie rs e rra n ts  bo ivenl 
p lus souvent d e  Teau que  du  vin , parce  q u 'iis  so n t sans 
cesse d an s les fo réts , d an s les bo is, d an s les p ré s , su r  les 
m ontagnes, le s  ro c h e rs , sans tro u v e r une  seule g o u tte  de  vin , 
dü t-ii le u r  co ftte r u n  ceil. —  Je  le  c ro is  a insi, d i t  la  d u ­
chesse. Mais, k p ré se n t,  a llez vous re p o se r : n o u s re p re n - 
d rons la  conversation  d an s u n  a u tre  m om ent. N ous d o n n e - 
ro n s d es o rd re s  p o u r  que  vous alüez b ien ifit daus votre 
gouvernem ent. »

Sancho b a isa  d e  nouveau le s  m ains d e  la  duchesse, e t la 
supplia  de  ve ille r k ce que  son  g riso n  füt b ien  tra ité , a jo u -  
lan t q u 'il  é ta it la p ru n e lle  de  ses  yeux . —  Qu’e s t-c e  que  c 'es t 
que  le g r iso n ?  dem anda la  duchesse. —  Mon á n e , q u e , p o u r 
ne  pas T appeler a insi, je  pom m e g riso n . L orsque j ’en lra i 
dans ce  ch á teau , j e  p ria i m adam e la duégne que  voici d 'en  
p ren d re  so in  : e lle  se  fScha, com m e s i  je  l’avais appelée 
vieille ou  la id e ; e t  cep en d an t les duégnes so n t p lu té t  faites 
p o u r pan se r les m on tu res que  p o u r  com m ander d an s u n  sa­
lón . V rai Dieu ¡ com m e e lle s  a u ra ien t m al passé Ieu r tem ps 
avec u n  b idalgue  de  m on village. —  Ce devait u lu té t é tre  
quelqu-s v ilain , d it do ñ a  R odríguez, c a r , s 'i l  eü t é té  gen lil-  
hom m e e t b ien  élevé, il le s  a u ra it m ises au-dessus d u  cercle 
de la  lune. —  E n voilk assez, d it la  d u chesse , taisez-vous, 
d oña  R o d rig u ez ; Sancho p e u t é tre  tran q u llie , je  me charge 
du so in  d e  son  áne  : p u isq u e  c’est son  b ijo u , je  le  so ignerai 
com m e la  p ru n e lle  de  m es yeux . —  11 suffit, m adam e, qu 'il 
so it k l’écu rie , d it Sancho ; n i lu i n i moi ne som m es d ignes 
d’é tre  u n  seu l in s tan t so ignés com m e la  p ru n e lle  des yeux de 
V otre G ran d eu r; je  n e  le  souffrirals pas p o u r  to u t a u  m o n d e ; 
e t,  quo ique m on m aitre  dise qu’e n  fa it de  co u rto is ie  il vaiit 
tou jo u rs  m ieux a lle r  au  deiá  des b o rn es  que  re s te r  en  a r­
r ié re , avec le s  ánes on  d o it a lie r  le  com pás en  m ain e t  avec 
m esure . —  Sancho , d i t  la  duchesse, vous l 'em m énerez  daos 
v o tre  g o u v e rn e m e n t: Ik, vous p o u rrez  le  ré g a le r  k votre 
p ia is ir , e t  Texeraptor de  trav a il. —  Ne pensez p as r i r e ,  ma-
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dam e, rép o n d it S ancho; j 'a i  vu p ius d e  d e u s  ánes d an s Ies 
gonverneinents ; a in s i, y  co ndu ire  le  m ien ne  se ra  pas chose 
nouvelle. * Les p ro p o s d e  Sancho p ro v o q u éren i d e  nouveau 
les Tires de  la  duchesse. E lle  i’envoya se  re p o se r, e t fu t re n ­
d re  com pte au  duc  d e  to u t ce  qui s ’é ta it passé. lis  concerté- 
re n i e n tre  eux  les m oyens de  jo u e r  á don  Q uichotte  quelque 
to u r  ag réab le , e t  conform e au  sty le de  la ch ev a le rie  e r r a n te : 
ils s 'y  p r iren t si b ien  e t avec ta n t  d 'ad resse , que  ces aven lu res 
so iit le s  m eiileures de  lo u tes celies que  c o u lien t cette  g rande  
b isto ire .

C H A P IT R E  X X X IV .

0 0  l ’o n  flACONTB COMMENT ON DÍCOUVRIT LB MOTEN DB D É SEN - 

CHANTSR L’INCOMPABABIE DULCINÉE DO TOBOSO; GB QDI EST UNB 

DBS AVENTURES LBS PLU S FAUBUSES DB CB LIVBB.

L e duc  e t la  duchesse  p ren a ien t u n  p la is ir  extrém e 4 
la  conversation  de  don  Q uichotte  e t  4 celle  de Sancho. 
Comme ils é ta ien t b ien  réso lns d e  jo u e r  4 leu rs  h ó tes q u e l­
que to u r  qu i eü t l’ap p aren ce  d 'u n e  aven ture, la  cáv em e d e  
M ontésinos leu r donna  l ’idée d ’e n  p ré p a re r  une  d u  méme 
genre- Mais, ce  que  la  duchesse  ad m ira it le p lu s , c ’é ta it la 
s im plicité  de  Sancho , qui e n  é ta it venu 4 re g a rd e r comme 
ré e l e t v ra i T enchantem ent d e  D ulcinée, d o n t il é ta it T au teu r 
e t  i ’inven teu r. Au b o u t de  six  jo u rs , ap rés  av o ir in s tru it  leurs 
gens des d iv ers  ré le s  qu’ils avaient 4 jo u e r , ils em raenéren l 
le  chevalier 4 une  g ran d e  p a rtie  de  chasse, avec u n  équipage 
aussi no m b reu x  q u ’e ü t pu T avoir une  té te  couronnée. On 
donna  4 don  Q uichotte  e t  á Sancho des h ab its  de  chasse  d’un 
v e rt t r é s  f i n : don  Q uichotte  refusa  le  s ien , p arce  q u e , devant 
re to u rn e r  incessam m ent au  d u r  m étie r  d es arm es, il ne  pouvait 
p o r te r  de  g a rd e -ro b e  avec iu i. Q uant 4 Sancho, il a ccep ta  de 
bon cceur celu i qiTon iu i p ré sen ta it, av ec  T in ten tion  de  le  
veiidre 4 la p rem iére  occasiou.
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"  L e jo u r  ,le  la féle a rriv é , don Ü uichoue  s’arm a , Sancho m it 
son bel h a b it, m onta  su r  son án e, quo iqu  on h n  eü l ofTeil un  

cheval. e l,  d an s c e l équ ipage, se  m éla ^
chasseurs. La duchesse  p a ru l r ich e m e n t h a b illé e , d®' Q“ ' 
ch o tte , en  chevalier co u rio is , s’em pressa  de 
son pa lefro i, quo ique le  duc  vou lü t s’y  op p o ser. Enfin, Io n

c lan s’u l  b L s  situ é  e n tr e  d e u x  h a u te s  m o n ta g n e s: on

d ls ir lb u a la  tro u p e ; chacun p rit son p o s te .s  ^  «
i’ou  comm enga ia  chasse. avec uu  si g rand  b ru il e l  de  lelles

S a — ^ u ’on  ne pouvait S S  ’
ta n t h cause du  b ru i t  d e s  co rs  que  d e s  abo iem en ts d es c luens.
La duchesse m it p ied  k ie r r e ,  a rm ée d’un ép ieu  tré s  aigu e t 
se  posta d an s un  en d ro it p a r  oü  e lle  sava it que  passaieiU les 
san g lie rs  • don  Q uichotte  e t  le  duc  su iv iren t so n  exem ple,
S  p S e n L k s e s c f i t é s ;  Sancho se m it d e r r ié re  eux. sans 
d escen d re  d e  dessus son án e , q ü i l  ü o s a i t  q u ille r ,  d e  peur 
de  quelque  m ésaventure . A peine s’é ta ie n t-ü s  p lacés e l  rangés 
en  h l  avec p lusieu rs de  leu rs  gens, qu’ils v iren t s ’avance 
v e rs  eux  u n  m oiisirueux  sang lie r, qu i ía isa il c raq u e r ses  dents 
T c u i t  l’écum e p a r l a  b o u ch e ; il é ia it p a r  tos
ch iens que  su ivait la  tro u p e  des chasseu rs . A ussitó t, don
Q uicholte  em brassa  so n  é c u . l i r a  son é p é e , e t s a p p r e l a k  le

re ce v o ir; le  due  fit de  m ém e avec son é p ie u . m ais a  d a  
chesse  le s  eú t to u s  devancés si son  époux  n e  1 eú t re ten u e . 
Le seu l Sancho , voyant ce  te rr ib le  an im al, sau ta  k bas de  son 
kne L  nSt k c o u rir  ta n t  q ü i l  pu t e t  s’efforga do  g n m p er su r 

u n  c h é n c ; m ais  il n e  pu t y  réu ss ir. 11 
l’a rb rc , tách an t d ’en  gag n er la  ciroe, que  la  b ran ch c  ro m p it 
sous lu i • il tom ba e t  d em eura  suspendo  k q uelques p ied s  de 
d e  te r re , sans pouvo ir y  a tte in d re . Dans celte  position , sen - 
la n l que  le  bel h a b it v e rt se  d éch ira it. e l  c ra ig n an t qu®; ®' 
m on slrc  ven ait k passer, il ne  ra tle ig u H . li se  m it k fa re  de  
si g ran d s c r is  en  dem andan t d u  se c o u rs , que  ceux qu i 1 en- 

te n d ire n i le  c ru re n t sous la d en i de  f  
Enfin Tanim al aux  défenses aigiiés tom ba sous le s  coups des 
chasseu rs . Don Q uicholte  a cc o u n it a lo rs  aux  c ris  ‘̂ ® 
qu’il avail facilemoDi rcco n iiu s , e t  le tro u v a  p en d u  k u . e 
S m c h e .  la té te  e n  bas. e t  ayan t k có té  de Im  son ín e .  q«i
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ne rabanclo im ait pas dans son m alheur. Aussi Cid Hamet 
rem arque, en  ce t en d ro it, qu’il n e  v it p resq u e  jam ais  Sancho 
«ans son Sne, n i í 'án e  sans Sancho, tan t é ta it g ran d e  leu r 
dinitié e l la  ío i qu’ils  se  gardaien t. Don Q uichotte  décrocha 
son écuyer, q u i ,  se  voyant A te r re  e t  lib re , exam ina p iieu - 
sem ent la  d é ch iru re  d e  son  h a b i t ; ce qu i lu i íit sa ig n er le 
cffiur, c a r  d an s ce t h a b it, il c royait av o ir un  m ajorat.

C ependant, on  releva le  co rps du  m o n stru eu x  san g lie r, on 
le couvrit de  rom arin  e l  d e  b ran ch es d e m y rte , on le  chargea 
su r un  m ulet, pu is o n  le tran sp o rta  en  iriom phe, sous de 
g ran d s pavillons que  Ton avait fa it d re sse r a u  m ilieu du 
b o is : ik, on  tro u v e  la  tab le  m ise e t  !e re p a s  servi avec une 
abondance e t  une  som ptuosité  d ignes de la  m agnificence de 
celu i qui le donnait.

Sancho, m o n tran t A la  duchesse  son pauvre hab it d éch iré , 
lu i d i l : « Si c ’e ü t é té  une chasse  au  liévre ou  aux  p e tits  o i­
seaux, m on h á b il ne  se ra it  pas e n  ce t é ta t. J e  ne sa is quel 
p iaisir on  peu t tro u v e r A p oursu iv re  u n  anim al qu i, d ’un 
coup de d en l, p e u t vous é te r  la  v ie . Je  m e souviens d 'avoir 
en tendu  c h an te r  une  ancienne chanson  qu i d i s a i t : b Pu isses- 
t u  é tre  dévoré  p a r  les o u rs  com m e Favila le célébre! » — Ce 
fu t UD ro i  G oth, d it don Q uichotte , qu í fu t dévoré  p a r  un 
o u rs  A la  chasse. —  C’est ce  que  je  d is, re p r i t  Sancho : j e  ne 
voudrais pas que  le s  ro is  e t  le s  p rinces s’exposassent, de 
ga ie lé  de  cceur, A d e  sem blables dangers, p o u r un  p ia is ir  qui 
n ’en  e st p o in t u n , c a r  il consiste  A tu e r  un  pauvre  anim al 
qu i n’a  com m is aucun péché . —  Vous é te s  d an s l’e rre u r , m on 
ch er Sancho, d i t  le  d u c : l’exerclce  de la ' chasse A la  grosse 
béte  e st n écessa ire , e t  convien t plus aux ro is  e t  aux  princes 
que  to u t a u tre ;  la  chasse e sl l ’im age de ia  g u e rre  : elle a  ses 
stra lagém es, se s  ru ses, ses  em búches, p o u r va incre  son  eu - 
nem í sans d a n g er; OD y  souffre des fro ids rig o u reu x , des 
chaleu rs  in to lé rab te s ; on y b a n n it  le  rep o s  e t  ie  som m eil; le 
c o rp s  y a cq u ie r t d e  nouvelles fo rces, les m em bres p lus d ’ag i- 
l lté ;  en  u n  m o t, c 'e s t un  exercice  auquel on  p eu t se  liv re r 
sans n u ire  A p ersonne, e t  qu i p la ít A b ien  du m onde. E t ce 
q u 'il a  de  m eilieu r, c ’e sl qu’il n ’e s t  pas fait p o u r to u t le 
m onde, com m e le  son t les a u tre s  g e n res  d e  cliasse A Texceo-
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tion  de  la  chasse  aux o iseaux de h au t vol, qu i e st égalem ent 
léservée aux  ro is  e t  aux g ran d s  se ig n eu rs  : a in s i, Sancho, 
ciiangez d’op in io n ; e t,  quand vous se rez  gouverneur, allez  4 
la  chasse, vous verrez  que vous vous en  trouverez  b ien . —  
Non p as, s’il vous p la it, ré p o n d it S a n c h o : u n  bon gouver­
n eu r a  la  jam b e  cassée e t  re s te  d an s sa  m a iso n ; ii se ra it 
beau , v ra im ent, que  ceux  qu i o n t affaire 4 lu i, se  fatiguassent 
4 le  ven ir ch e rc h e r, tan d is  qu’il se ra it d an s le s  bo is 4 se  di­
v e rtir . C’est a io rs  q u e  le gouvernem ent i ra it  to u t de  travers. 
Ma foi, se ig n eu r, la  chasse e l  les d ivertisseraen ts so n t p lu tb t 
faits p o u r  les fa inéan ts que  p o u r  le s  g o u v em eu rs. Le seul 
ainusem ent que  je  pense m e d o n n e r, c’e st d e  jo u e r  4 la 
triom pho ies  q u a tre  g randes fé tes d e  í’an n ée , e t  aux  boules 
les d im anches e t  fé tes. T outes ces chasses-14 ne conviennent 
point 4 m a co iid ition , e t  n e  s ’acco rd en l pas avec m a coii- 
sc ience. —  P iaise  4 Dieu. Saucho , q u ’il en  so it a in s i, d i t  le 
duc. car il y  a  lo in  d u  d ire  au  fa ire . —  Aussi lo in  que  vous 
voudrez, rép liq u a  S an ch o ; u n  b o n  pay eu r ne  refuse p o in t de  
d o n n e r d es gages; m ieux réu ss it celu i que  Dieu aide, que 
celu i qu i se  lév e m a tin ; le  v en tre  f a it  a lle r  les p ieds, e t  non 
les p ieds ie  v e n tr e ; j e  veux d ire  que, si Dieu m’assisle , e t  si 
je  fais ce  que  je  do is avec bonne  in ie n tio n , je  gouvernerai 
m ieux qu’un aigle. Qu’on me m ette  le d o ig t d an s ia bouche, 
on  v e rra  si je  se r re  ou  non . —  M audit so is-lu  de  Dieu e t  de 
tous ies sa in ts !  d i l  don  Q u ich o tte ; quand  d one  v iendra  le 
jo u r ,  oü , com m e je  te  l’a i d i t  b ien  des fois, je  te  v e rra i suivre 
san s  p roverbes u n  d isco u rs ra isonnab le  e t  b ien  c o n ce rté?  
Que Vos G randeurs Ia issen t 14 ce fou, au trem en t il vous ira- 
p o n u n e ra  de doux m ilie p roverbes am enés si 4 p ro pos, que 
Dieu veille  su r  sa  san té  e t  su r  la m ienne , si je  voulais les 
éco u ter. —  L es proverbes d e  Sancho, d i l  la duchesse, quo i­
q ue  p lus nom breux que  ceux d u  com m endeur g rec*, n ’en

‘ O a  d a n n a i t  ce  uo ro  á  F e rB a n d  N u S e s  d e  G a e o n n ,  q u i  a p p i r t a o í i t  i  
l 'i l lu s t r e  fa m ille  d e  ce  n o m . I I  f u t  su rn o m m é  lo  P ii ie io n o .  p a rc e  q u 'i l  
é t a i t  Dé i V a llad o U d  (la  ¡'inaía de» B o m a io s l .  11 é u i t  c h e v a lie r  d e  S a in t -  
J a cq u c s , e t  d e v in t ,  i  l 'n n iv e r s i té  d e  S a U m a u q u e , p ro fe s s c u r  d e  p e e .  d e  la t ín  
e t  d e  rh é to r iq u e ,  co q n i  l u i  S t  d o n u o r  I 'a u t r e  s u rn o m  d e  C a m m e rit/e u r  
re c :  i l  s’a p p liq n a  s n r l o o t  i  r a s s e m b le r  o n  g r a n d  n o m b re  d e  p ro v erb e»  

c a s i i lU n s , q u ’i l  a v a i t  in te n t io n  d e  p u b l ie r  av e c  d e s  e o m m e a U ire a  m a is  sa 
m o rt ,  a r r iv é e  o u  (S53, l 'o n  e m n é c h a . C e r o c n e i l  p a r o l  p lu s  t a r d
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so n t pas m oins estim ables p o u r la  b riév e té  des sen ten ces : 
q u an t k m oi, ils m e p laisent p ius que  d’a u tre s  qu i p o u rra len t 
é lre  plus ü n em en t d its  e l  plus k p ro p o s. »

En d iscourau t ainsi, la  com pagnie so r ti t  de la  len te  pour 
a lie r v is ite r le s  filets q ü o n  avail tetidus. Le jo u r  s ’aíTaiblit, 
la  n u il  arriva , n o n  si c la ire  e l  si calm e q u ’on  e ü t p u  l’esp é re r 
de  la  saisoD, p u isq ü o n  é ta it au  m ilieu de T été ; u n  certa in  
clair^-obsciir rép an d u  d an s T atraosphére a ida beaucoup aux 
p répara iifs  q u ’avait com m andés le  d u c . S o u d a in , un  peu 
ap rés ¡e c répuscu lc , d es q u a tre  co in s de  T horizon, 1.a fo rét 
pariit lo u t en  f e u ; on  e n ten d it, d e  to u s  c é tés , le  b ru it  des 
cors e t  d ’au lres  in siru m en ts  d e  g u e r re ,  com m e si c’eü t été  
de  g ran d es tro u p es de cavalerie  qu i passa ien t d an s le  b o i s : 
Téclat du  feu . le  b ru it  des In stru m en ts g u e rrie rs  aveuglent, 
assourd issen t, p o u r a in s i d ire , to u te  la tro u p e  des chasseurs. 
B ien té t on  e n te n d it une  infin ité  de  lé l i l ie s \  k la  m odé des 
M aures quand  ils e n tre n t au  com bat. Les c la irons, le s  trom - 
p e tte s , le s  lam bours, les fifres, ré so n n éren l en  m ém e tem ps, 
avec la n t  de  forcé  e l  de  eo n tin u ité  q u ’il eü t fallu é tre  insen­
sib le  p o u r  n ’en é tre  pas ém ii. Le duc  se  troub la , la  duchesse 
fu t in te rd i te , don Q uichotte  fu t su rp r is ,  Sancho tre rab la  de  
f ra y e u r , e t  c eu x  m ém e qu i connaissalen t la  v é rité  fu ren t 
épouvantés. La fray eu r le u r  im posa s i ie n c e ; e n  ce m om ent on  
v it p a ra itre  u n  c o u rrie r  vétu  com m e un dém on, so n n an t d ü n  
c o r  d’une  g ra n d eu r dém esurée, qu i re n d a it u n  son  rauque  et 
te rr ib le . «H olk! f ré re  c o u rrie r , lu i d i t  le  d u c , qu i e s - iu ?  oü 
v a s-lu ?  q uels so n t le s  g u e rrie rs  qu i p a ra issen t vou lo ir t r a -  
v e rse r  c e tte  fo ré t?  —  Je  su is le  D iable, rép o n d it le  c o u rrie r , 
d ü n e  voix b ru sq u e  e t  fa ro u c h e ; je  ch erch e  don  Q uichotte  de 
la M anche : le s  gens qui m e su iven t so n t une  tro u p e  d’en -  
ch an teu rs  qu i em m énenl s u r  un  c h a r  de  iriom phe Tincompa- 
rab ie  D ulcinée d u  T ob o so ; elle v ien t en ch a n té e . avee le 
brave F rangais M ontésinos, p o u r  a p p ren d re  k don Q uicholte 
de quelie  m aniére  il fau t s ’y  p re n d re  p o u r  désen ch an te r une 
telle  p rincesse . —  Sivous é ticz le  D iable, com m e vous le  d ite s , 
e t com m e votre figure le  m o n tre , ré p o n d it le  d u c ,  vous

* L e  c r i  d a  g u e r »  d e s  U  a urea  é t a i t  la  i ia h  lU a  *tlah, i t  o ’y  a  d '& utre  
q t ie  D ia n .
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auriez  reco n tiu  le  chevalier don Q uichotte de  la  Manche, 
pu isqu 'ii e s t devant vous, — P ar Dieu e l ina conscience, je  
ne  le voyais p a s ; j ’ai ía n t d ’áira ires daos la  lé ie , q u e j ’ou- 
b líais celle  avec laquelie  j e  su is venu. —  Sans d o u te . dil 
Sancho , ce  d iab le  e st hom m e de b ien  e t  bon  c h ré tien , puis- 
q u ’ll ju re  p a r  Dieu e l  p a r  sa  conscience. Je  cro is m ain tenan t 
q ue , d a n s  T enfer m érae, il p e u l y  av o ir d e  b onnes g e n s .»

Le D iable, san s m ettre  p ied  A t e r r e ,  a lia  devant don  Qui­
c h o tte , e l  iu i d i t : «A  to i, chevalier d es Lions (que n e  puis-Je 
te  vo ir e n tre  leu rs  g riffes!) le  m alh eu reax  e t  vaillan t cheva­
lie r  M ontésinos m’envoie te  d ire  que  tu  I’a tten d es  en  ce  lieu, 
p arce  qu’il am éne avec lu i celle  qu’on  appelle  Dulcinée du 
T o b o so : il v eu t le  fa ire  co n n aitre  le s  m oyens de  la  désen - 
c h an le r . Q uant A m oi, com m e Je ne su is p as venu p o u r au tre  
chose , je  n e  m’a rré te ra i  p as p lus longtem ps. Que le s  dém ons 
d e  m on espéce d em eu ren t avec to i ,  e t  les b o n s anges avec 
ces se ig n e u rs .» E n  d isa n t ces m o ts , il sonna d e  son  énorm e 
co r, to u rn a  le  do s e t  s 'en  a lia  sans a tte n d re  d e  réponse.

L a su rp rise  d e  chacun dev in t e x tré m e , su r to u t celle  de 
don  Q uichotte e t  de  Sancho. C e lu i-c i  ne  com prenait pas 
qu’en d é p it de  la  v é rité  Ton v o u lait que  Dulcinée fú t enchan- 
t é e ;  don  Q uichotte  ne  pouvait d é le rm in e r si ce  q u ’il avait 
vu dans la  caverne de M ontésinos é ta it v ra i ou  non . Comme 
il é ta it p longé d an s ses réQexIons, le  duc  iu i dem anda s 'il 
é ta it décidó A a tte n d re . P o u rq u o i n o n ?  ré p o n d -íl : j ’a tte n -  
d ra is  ici de  p ied  ferm e to u t l’en fer. —  E l m ol, d i l  Sancho, si 
je  vois n n  a u tre  d ia b le , si j ’en ten d s u n  a u tre  c o r ,  j ’a iten - 
d ra i ic i com m e je  su is en  F la n d r e .»

P en d an t ce  tem p s, la n u it  dev in t p lus o b scu re , e l  Ton vit 
c o u rir  d an s le  b o is  d es lum iéres sem blables A ces séches 
exhalations de  la  ie r re  qu i s’é lévent dans l’a ir  e t  p a raissen t A 
v o tre  vue  des é to iles  filantes. On e n ten d it ensu ite  u n  b ru it 
épouvantab le , pareil A celu i que  fon t le s  roues m assives des 
c h a rre tte s  A bceufs, d o n t le  c ri aigre  e t  co n iin u  fait, d it-o n , 
fu ir le s  loups e t le s  ours. A ce tte  tem p é te  en succéda une 
a u tre  p lus te rr ib le  : il sem bla it q u ’aux  q u a tre  coins du  bois 
o n  iiv rá t e n  m ém e tem ps q u a tre  bata illes . Ic i, i 'o re iile  é ta it 
d éch irée  pa r le s  détona tíons d ’une  a rtille r ie  fo rm id a b le ;
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14, p a rla ie n t ensem ble m ille a rq u eb u sad es; a illeu rs , on  en- 
ten d a it les c ris  des c o m b a ttan ts , e t  p lus lo in  les lélüies 
des  M aures. E n fln , le s  c o rn e ts ,' les co rs  d e  c h a s se , les 
c la iro n s , les tro m p e tte s , le s  tam b o u rs , l ’a rU lle rie , ie s  a r -  
quebusades, e t,  par-dessus to u t, l’épouvantable b ru it des chars, 
form aient a la fois u o  si h o rrib le  vacarm e, q u e  don Qui­
chotte  c a l  beso in  d e  to u t son courage  p o u r  le su p p o rte r ;  
m ais Sancho ne pu t ré s is te r  4 ia  frayeur. 11 lom ba évanoui 
aux  p ieds de  la  duchesse, qu i fit a p p o rte r  d e  l'eau  p o u r lui 
je te r  au  visage. 11 rev in t 4 lu i au  m om ent oü paraissait un 
de ces ch ars  si b ru yan ls : 11 é ta it tra in é  p a r  q u a tre  énorm es 
bceufs, lo u t couverts d ’une drapevie n o ire , e t p o rtan t 4 
chaqué c o m e  une  g rande  to rch e  allum ée. S u r le  ch ar é ta it 
éievé u n  trü n e , su r  lequel on  voyait assis un  vieillard  véné- 
rab le  avec vine b a rb e  p lus blanche q u e  la  n e ige , e l  si longue 
qu’elle lu i dépassait la  c e ln tu re : il é ta it véiu  d ’une  longue 
ro b e  de  boucassin  n o ir .  Les lum iéres qu i éc la ira ien t le 
ch ar laissa ien t ap ercevo ir to u t c é  q u 'il c o i i te n a l t ; il é ta i t  
c o n d u it pa r deux dém ous vétus du  m ém e b o u cassin , e t si 
la ids, si effroyables d e  visage, que  Sancho ferina les yeux 
p o u r n e  p lus le s  vo ir. Q uand ie  c h a r  fue a rriv é  dev an t ia 
com pagn ie , le  v ieillard  se  leva é t  . d i t : « J e  su is le  sage 
L irg an d ée . V E t le  c h a r  co n tinua  sa  ro u te . Uu a u tre  ch ar 
s'avanga de la  m ém e m an ié re , p o rtan t u o  a u tre  v ieillard  qu i, 
fa isan t a r ré te r  l ’a tte lag e , d i t,  avec au tan t d e  g rav ité  q u e  le 
p re m ie r :  « Je  su is te  sage A lquife, le  g ran d  am i d ’ü rg an d e  
la  m éc o n n u e ,» e l  il p o u rsu iv it sa  ró u te . Un tro is iém e char 
p a r n t : su r  celu i-ci l ’o n  voyait, non u n  v ie illa rd  córam e dans 
les a u tre s ,  m ais u n  hom m e ro b u sta  e t  d e  m auvaise m in e ; 
quand  il fu t a r ré té , il d i l,  d ’une voix ra u q u e  e t  d iabo lique : 
« J e - s u is  T enchan ieu r A rchalaüs, l ’ennem i m o rte l d’Amadís 
de  Gaule e t  d e  to u te  sa  r a c e ; »  puis il passa égalem ent. Ces 
tro is  ch ars , ayan t fait quelqiie.s pa.s, s ’a rré té re n t : a lors l 'in -  
s iipportab le  b ru it d e  leu rs  ro u es  cessa, e t Ton e n ten d it le 
son d ’uue  m usique douce e l  harraon ieuse  qu i ré jo u it Sancho, 
e t  iu i p a ru t de  bon  a u g u re ; a u ss i.d it- il  a la  duchesse, don t 
ii ue  s ’é ta it pas é lo igné d ’un  i n s t a n t : «M adam e, oü  ¡1 y a  de 
la  m usiaue , il n e  sau ra it y  av o ir de  m auvaises choses, — Ni

Ayuntamiento de Madrid



Ik 0(1 II y  a  de  la  lum iére  e t  de  la c la rté , rép o n d it la  du* 
chesse. —  Le feu d o n n e  de la lum iére , rép liq u a  Sancho, et 
le s  b ü ch ers  d o n n en t de  la  c la rté , com m e nous le  voyons 
dans ceux qu i n o u s e n to u ren i. Mais la  m usique e s t  tou jours 
le signal des fé tes e t  d es ré jou issanccs, —  II a ra is o n ,»  dit 
don  Q u ich o lte , qu i les éco u ta it. £ t  il d isa it b ie n ,  com m e on 
le m o n tre  d an s le  c h ap itre  suivant.

C H A P IT R E  X X X V .

ou l ' o n  r o U R S Ü I T  L E  B B C I t  D U  H O T B N  D E  D É S E N C H A N T E R  D U L C IN É E ,  

A V E C  D ’A O T B E S  ÉVÉNEHENTS A D M IR A B L E S .

Au son  de c e tte  ag réab le  m u siq u e , ils v iren t s’avancer 
un  d e  ces ch ars  q ü o n  appelle  de  triom phé , tiré  p a r  six  
m ules g rises  reco u v e rte s  de  d rap  b ia n c ; su r  chacune de  ces 
m ules é ta it m onté  u n  p én iten t aussi vétu  de  b lan c , p o rtan t 
une  g rosse  to rch e  k la  m a in ; -le c h a r  é ta it deux ou 
tro is  fois p lus g ran d  que  les a u tr e s :  les cd tés e t le  hau t 
é ta ien t occupés pa r douze a u tre s  p é n ite n ts  p lus b lancs que  
la  neigc , c t p o rtan t des to rch e s  allum ées. Ce spec tacle  é to n -  
n a it e t  eífrayait to u t k la  fois. Au m ilieu du  c h a r ,  su r  un 
tró n e  élevé, Ton voyait assise une  iiym phe couverte  de  voiles 
de  gaze d ’arg en t, su r  lesquels sc in lílla ien t des p a ille ttes d ’o r, 
ce  qui lu i faisait, s inon  une  rich e , d u  .m oins une b rillan te  
p a ru re . E lle avait le  v isage re co n v e n  d ü n  voile d e  gaze, si 
lég e r, si tra n sp a re n t, q ü i l  ne  pouvait em p éch er d’apercevoir 
le s  tra its  délicats d ü n e  be lle  je u n e  filie de  d ix -h u it k vingt 
ans. A uprés d ’elle é ta it u n  personnage vétu  d’uiie lougue 
ro b e  e t  ia té te  couverte  d ü n  voile no ir.

L orsque le  c h a r  fu t en  face du  duc  e t  d e  don Q uicholte , la 
m usique p ro d u ile  p a r  le s  flü les cessa, a insi que  celle  des 
h a rp es  e t des lu th s , d o n t o n  jo u ait su r  le  char. L e personnage 
k la  longue ro b e  se  leva, e n tr ’ouvrit se s  vétem en is, ab a tiit 
son voile . e t  Iaissa vo ir la llgiire de la M ort si déoharnée, si
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aifrciise que  don Q uicbolte  e n  eu t h o rre u r , Sancho Irem bla,
le diic e t  la duchesse  p a ru ren t effrayés. A tasi debouí, la
M ort vivante p rit la  paro le  d ’une  voix len te , endo in iie , e t
s’exprim a dans ces te r m e s :

O  to i  d o n t  le s  n o b le s  t r a T a n x  
M é r i t a i e n t  e n  n in o i i r  u n  d e s t í n  p l u s  p T o s p i » ,
B e c o n n í l s  c e  M e r l i n ,  d e s  e u c b a o l e u r s  l e  p é r e ,  
t e  U é a n  d e s  m é c l i a n t s  e l  l 'a m i  d e s  l ié ro s .
S u r  le a  h o r d s  d u  L é th é ,  j ' a p p r i s  q u e  D u lc in é e  
A v a i t  e n  u n  t n o m e n t  p e r d n  t o n s  a e s  a t t r a i t s  ;
J e  v i e n e  f i n i r  l e e  in a i ix  d e  c o l t e  i n t o r t u u é e ;

D u  s o r t  é e o u t e  le s  a r r é t s  :
P a r  l a  m a i n  d e  S a n c b o ,  s u r  s o n  l a r g e  d a r r i é r e ,
T r o i s  i n i l U  e l  t r o i s  c e n t s  c o u p s  i p p U q u é s  f o r t e a e n t ,

A r e c  u n e  l o n g u e  é t r i r i f e r e ,  
n e n d r o Q t  á  c e t  o b 'ie l  e b i r i u a n t  
S o n  é c l a l ,  s a  b c a u l é  p i e m i é r e ' -

M  T a ra  s o n t  d o  F l o r i a n .  V o ic i  le s  v e r s  e s p a g n o ls  r

Y o BOJ M e r l i n ,  a q u e l  q u e  l a s  h i s t o r i a s  
D ic e n  q u e  t u v e  p o r  m i  p a d r e  a i  d i a b l o  
¡ M c ii '. i r a  a u t o r i i a d a  d e  lo s  t i e m p o s ) ,
P r i n c i p e  d e  la  m á g ic a  J  m o n a r c a  ^
Y a r c L i v o  d e  l a  c i e n c i a  z o r o á s t r i c a .
E m u l o  i  l a s  e d a d e s  y  á l o s  s i g lo s ,
Q n e  s o l a p a r  p r e t e n d e n  l a s  L a s a ñ a s  
D e  lo s  a n d a n t e s  b r a v o s  c a b a l l e r o s ,
A  q u i e n  y o  t u v o  y  t e n g o  g r a n  c a r iñ o .

Y  p n e s t o  q n o  o s  d e  lo s  e n c a n U d o t s o ,
D a  lo a  m a g o s ,  ó  m .á g ic o s  c o n l i n o  
D u r a  l a  c o o d ic io n ,  .á s p e ra  y  f u e r t e .
L a  r o í a  e s  t i e r n a ,  b l a n d a  y  a m o ro s a ,
Y  a m i g a  d e  h a c e r  b i e n  i  to d . i s  g o o t e i .
E n  l a s  c a v e r n a s  l i b r e g a s  d o  D i t a ,
D o n d e  e s t a b a  m i  a l m a  e n t r e t e n i d a  
E n  f o r m a r  c i e n o s  r o m b o s  y  c a r í c t e r e »
L le g ó  l a  v o z  d o l i e n t e  d e  l a  b e l l a
Y  s i n  p a r  D u l c i n e a  d e l  T o b o s o .

S u p e  s u  e n c a n t a m e n t o  y  s u  d c s g t . ic i»
Y  s il  I t a s f o n n a c i o n  d e  g e n t i l  d a m a  
E n  r í s U c a  a l d e a n a  :  c o n d o U m e ,
Y  e n c e r r a n d o  m i  e s p í r i t u  e n  e l  h u e c o  
D e s ta  e s p a n to s a  y  f i e r a  n o lo m ia ,
D e s p e e s  d e  h a b e r  r e v u e l t o  c i e n  m i l  l i b r o s  
D e s t a  m i  c i e n c i a  e n d e m o n ia d a  y  t o r p e ,
V e n g o  i  d a r  o l  r e m e d io  q n e  c o n v ie n e
A  t a m a ñ o  d o l e r ,  i  m i l  t a i n a t o .

ü b  t i í .  g l .o r ia  y  h o n o r  d e  c u a n t o s  v i s te n  
L a s  t ú n io a a  d e  a c e r o  y  d e  d i a m a n t o .

I I

i I
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« T rois m ille tro is  cen ts c o u p s  d ’é triv ié reó ; s’écria  Sancho , 
ah  b ien ! je  ju re  que  j e  m ’en d o n n e ra i seu lem enl tro is  
comme je  m e donne tro is  coups de  p o ignard . A to a s  les dia- 
b les so it c e tte  m aniere de  d ésen ch an te r. E t, q ü a i- jc  de  com - 
m un, s’il vous p la it, avec les en ch an teu rs?  P ar D ieul s i le s e i-  
g n eu r M eriin n ’a pas d ’a u tre  m oyen de désen ch an te r Dulcinée, 
e lle  p o u rra  h ien  s’en  a lle r d an s ia  tom be avec son enchante­
m ent. —  E t m oi, je  vous p re n d ra i, don  ru s tre  fa rc i d ’a il, d it 
dou Q uichotte en  fu reu r, je  vous a itach era i k un  a rb re , aussi 
n u  que  v o tre  m ére  vous a m is au  m onde, e t  je  vous donnerai, 
n on  pas tro is  m ille tro is  cents coups, m ais s ix  m ille  six  cents 
e t  si b ien  appliqués que  vous ne pourrez  vous en  déliarrasser 
avec tro is  m ille  tro is  cen ts secousses, e t  n e  m e rép liquez pas, 
oü  je  vous a rrach e  rk m e . -  N on pas, s’il vous p la it, d u  Mer- 
lin , la  chose ne p eu t pas é lre  a insi : le s  coups que  d o il rece­
v o ir  Sancho , ce  d o il é lre  v o lo n ta irem en t, non  p a r  to rce , e t 
quand  i l lu ip la i r a ,  c ar le  tem ps n 'e s t p as lim ité ; cependan t, il 
lu í e st perm is de  se rach e le r  de  ia  m o iiié  d es coups, s’il veut 
le s  re c e v o ir 'd ü n e  m ain é ira n g é re , fü t-e lle  u n  peu  lo u rd e . -  
Ni é lra n g é re , n i iourde , n i lé g é re ,  n i aucune  m am  n e  me 
to u c h e ra , d i t  Sancho . E s l-c e  m o l, pa r av en tu re , qu i a 
m is a u  m onde m adam e D ulcinée d u  T o b o so , p o u r que 
ie  p o rte  la  péiiitence du  m al q ü o n t  fa il ses  yeux? C est 
k m o n  m aitre , qu i e st une  partie  d ’elle-m ém e, p m sq u il

L u z ,  y  f a r o l ,  s e o d a r o ,  n o r t e  y  g u i a  
D a  a q u e l lo s  q u e ,  d e j a n d o  e l  t o r p e  s u a ñ o  
Y  l a s  o c io s a s  p l u m a s ,  s e  a c o m o d a n  
A  u s a r  e l  e jo r o ic io  i n t o l e r a b l e  
D é la »  s a n g r i e n t a s  y  p e s a d a s  a r m a s  :

A  ü  d i g o ,  o b  v a r ó n ,  c o m o  s e  d e b o  
P o r  j a m á s  a l a b a d o ,  I  t i ,  v a l i e n t a  
■ lo n ta n ie n to  y  d i t c r o W  d o n  Q u i j o t e ,
D e  l a  M a n c b a  e s p l e n d o r ,  d e  E s p a ñ a  e s t r e l la ,
Q n e  p a r a  r o c o b r a i  s n  e s t a d o  p r i m o  
L a  s i n  p a r  D u l c i u e a  d e l  T o b o s o ,
E s  m e n e s t e r  q n e  S a n c k o  l a  e s c u d e r o  
S o  d e  t r e s  m i l  a z o t e s  y  t r e c i e n t o s  
E u  a m b a s  s u s  v a l i e n t e s  p o s a d e r a s ,
A l  a i r e  d e s c u b ie r t a s ,  y  d o  m o d o
Q u e  l e  e s c c ie z a ti , l e  a m a r g u e n  y  l e  e n i a d e a .
Y  o n  e s to  so  r e a u e l v e o  t o d o s  c u a n to s  
D e  s u  d e s g r a c i a  h a n  s i d o  l o s  a u to r e s .
Y  i  e s to  e s  m i  v e n i d a ,  m i s  s e ñ o r e s .
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l'appelle  sa  v ie, son &me, son so u tien , son a p p u i;  c ’e s t  4 lui 
de  se  fo u e tte r p o u r elle , e t de  fa ire  to u te s  Jes d iligences 
nécessaires p o u r la d é se n ch a n ie r; m ais p o u r m e fouetter, 
abem uncio . »

A peine avait-il p ro n o n cé  ces m o ts , que  la nym phe a rg en - 
tée , qu i é ta it assise  aup rés de  l’e sp r it de  M erlin, se leva, el, 
re tira n t son  voile, la issa  v o ir  u n  v isage capable d’en ch an ie r 
to u s les cceurs. D’une  voix anim ée pa r la  co lé re , e t fo rt peu 
fém iniue, elle s’a'dressa 4 Sancho : « O m alencon treux  écuyer, 
ame de boue, cceur de  liége, entralU es de  r o c h e n  si Toa 
t ’o rd o n n a lt, la r ro n ,  de  te  je te r  du  h au t d ’une  to u r ;  si Ton 
voulait, ennem i du  genre  hum ain , t ’o b lig e r 4 m anger une 
douzaine de c rap au d s, deux douzaines de  iézards, tro is 
douzaines de  co u le u v res ; si Ton v ou lait te  p e rsu ad e r de  tu e r 
(a femme e l te s  en fan ts avec un  fe r tran ch an t, i l  ne  se ra it pas 
é tounan t que  tu  te  m ontrasses ré tif  e t  ré c a ic i tra n t ; m ais fa ire  
ta n t de  cas de tro is  m ille  t ro is  cen ts coups de  fo u e t, lo rsqu 'il 
n ’y a  pas d ’en fan l 4 Técole, si ch é tif  qu’il so it, qu’il n ’en 
regoive au ta n t chaqué  m ois, c’es t u n  su je t d’é lo n n em en t, de 
p itié , d 'in d ig n a tio n  p o u r  les e n tra ü le s  pienses de  ceux qui 
nous éco u len t, p o u r  to u s  ceux qui v ien d ro u t 4 le  savoir. 
M isérable anim al e n d u rc i! je tle  te s  yeux 'de m ule t su r  les 
m iens, qu i so n t com parab les 4 d e  b rillan tes  é to ile s  : tu  les 
verras p ieu re r  g o u lte  4 g o u tte , larm e 4  lan n e , fo rm an t d a ; 
siüons, d es sen tie rs  su r  le s  belles cam pagnes de  m e s jo u e s .  
Vois, m échant so u rn o is, m onstre, m alin ten tio n n é , vois la 
íleur de  m es ans q u i ne  com pten t en co re  d eux  d izaines, 
car je  n ’en  ai que  dix-neuf. e t  n o n  pas v in g t; vois, d is - je , la  
fleur d e  m es an s se  consum er sous la  g rossié re  éco rce  d 'une  
paysanne : c a r ,  si dans ce  m om ent je  parais so u s une  au tre  
form e, c ’e st une  gr4ce p a rü cu lié re  d u  se ig n eu r M erlin, ici 
p ré sen t, qu i a  voulu que  m a beau té  l ’a tte u d rít ,  c a r  les p leurs 
d ’une  belie  affligée changen t Jes ro c h e rs  e n  co lon , ie s  tigres 
en  b reb is . F rap p e  do n e  ces c h a irs  épaisses , béte  índom ptée, 
e l  so rs  d e  c e lte  lache  paresse  q u i n e  te  re n d  p ro p re  q u ’á 
m anger e t  to u jo u rs  m anger. R ends-m oi la  délicatesse  d e  ma 
p e au , la  do u ceu r de m ou c a ra c lé re ,  la  beau té  de  m ou 
visage. E t si je  ne  peu x  t ’a tte n d rir , t ’am eoer 4 uu senlim ent
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ra isonnab le , la isse-lo i to u d ie r  au  nio ins pa r ce pauvre  che- 
vaiier qu i est A tes  c é lés , pa r to n  m aitre , d o n t l'Sm e e st au 
m iiieu de la go rge , A dix d o ig ts  des lévres, e t qui n ’a ttcnd  
que ta  rép o n se , favorable ou  inflexible, p o u r recev o ir Ja vie 
ou  la  m o rt. r>

A CCS m o ts , (Ion Q u ich o tte , s e  to u rn an t vers le  d u c :  
n P a r  Dieu! d it-il, D ulcinée a d it la vérité  : j ’ai i’ám e a rré tée  
au  m ilieu d e  la  gorge  com m e une  no ix  d ’a rb a ltie . —  Eli 
b ie n ! Sancho, d il ia  duchesse, que répondex-vous A cola? —  
Ce que  je  rép o n d s, m adam e, p o u r  ce  qu i e st des coups da 
fouet, oAemuncío, —  D ites done abrenuníio , re p r i t  ie  duc. 
— Mon seigneur, p a r  g ráce , laissez-m oi; je  ne  su is pa.s en 
é ta t de re g a rd e r A ces sub tilités e t d ’ép lu ch er m es paroles. 
Ces m audits coups de fouet q u ’l! fau t que  Ton m e donne ou 
que  j e  m e donne , m e iro u b len t ta n t Ja cervelle  q u e  je  n e  sais 
ce  que  je  dis ni ce  q u e je  fais. Je  voudrais b ien  savo ir qu i a 
a p p ris  A m adam e D ulcinée A so llic ile r  le s  gens de  celle  
m aniére : elle me dem ande de me d é ch ire r  la peau A coups 
de fouet, e t,  p o u r m ’y engager, elle m’appelle  ám e d e  houo, 
béte  indom ptée, avec une  kyrielle  d ’au tre s  m échan ts nom s 
que  le diable lu i-m ém e ne p o u rra it sou lfrir. Ma ch air est-elle 
de  b ronze?  Que m’iroporte  A moi que  m adam e D ulcinée soit 
ou  non désenchan téc?  Au lieu  d e  m 'offrir d es chem ises, de 
la  to ile , des m ouchoirs, d es escarp ins (quo ique j e  n ’cn  p o rte  
pas), elle n e  m’ap p o rte  que  des in ju res. Ne devra it-e ile  pas 
co n n ailre  le  p roverbe qui d i t  qu’un áne  chargé d 'o r  m onte 
légérem en t une  m ontagne ? que  Ie.s p ré sen ts  b r ise n t les 
ro c h e rs  e t qu’un tu  Tas vaut m ieux  que  deux tu  ¡’au ras?  Et 
puis, le  se ig n eu r m on m aitre , au  liou de me fla tler, de  rae 
caresse r p o u r que  je  me fasse de  laine ou  de co lon  cardé , 
veu t m ’a ltach e r nu  A un a rb re  e t  me d o u b ler la  dose des 
coups de fouet. C es charitab les se igneurs co n sid éren t-ils  que 
ee  u ’es t pas seu lem ent un  écu y er qu’il s ’ag it de  foueller, 
niai-s b ien  un  g o uverneur?  Qu’iis appren iien l, A leu rs  dépens, 
A savoir p rie r , A sav o ir dem an d er, A é tre  polis : tous les 
tem ps n e  se  ressem blen t p ss , e t  les hom m es ne so n t pas 
tou jo u rs  d e  bonne h u m eu r; ils me vo ien t en co re  afñigé de 
m on pauvre h a b it v e r t  d écb iré , e t  ils v iennent me p a rie r de
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me fo n e tte r, ce  d o n t j 'a i  au tan t envíe que  de me fa ire  cacique. 
—  Eu v é rité , am i Sancho, d i t  le duc , si vous ne voulez pas 
vous laisser lléch ir, ¡1 e st impos.sible que  vous obteniez le 
g o u v e rn em en t: il fe ra il beau  voir que  j ’envoyasse k m es 
insulaires un  gouverneur c ru e l, aux  en tra illes  de  ro ch er. qui 
ne  se  laisse pas to u ch e r p a r  le s  larm es d es dem oiselles 
afñigées, n i pa r ie s  p r ié re s  des sages, pu issan ls e t  respec- 
lab les  en ch an teu rs. En u n  m o t, S an ch o , ou  vous vous 
fouetterez  ou  Ton vous fo u e tte ra , ou  vous ne  serez  pas gou­
v ern eu r. —  Seigneur, ré p o n d it S a n c h o , ne  peut-on me 
d o n n e r deux jo u rs  p o u r me d écid er?  —  N on, rép o n d it Mer- 
l in ; il faut q u e , d an s c e t in s tan t, d an s ee lieu m ém e, vous 
prenlez  u n  p a r t i : ou  D ulcinée va  re to u rn e r  k la  cávem e de 
M ontésinos, e t  re p re n d re  sa  form e de p ay san n e; ou , dans 
T état oCi vous la  voyez m ain ten an t, elle va  é tre  transportée  
aux Champs-Élysées p o u r y  a tte n d re  la  fin d e  son  en chan te­
m en t. —  .Allous, bon  Sancho , d i t  la  d u chesse , bon co urage; 
soyez un  peu  reconnaissa iu  du  pain  que  vous avez m augs 
avec le se ig n eu r don  Q uicholte , que  nous devons lo u s  a id e r 
e t  serv ir p o u r  ses  b onnes qualités e t s a  hau te  chevalerie. 
M éprisez ces  coups d e  fouet, ces  c ra in le s  puériles in sp irées 
p a r le  dém on : u n  bon  cceur sa it trio m p h e r de la  m auvaise 
fo rtu n e , d

A tou tes ces  ra isons, Sancho n e  ré p o n d a it que  des m ots 
sans su ite . « Mais d ite s -m o i, se ig n eu r M eriin , a jo u ta -t-il, 
q uand  ie diable c o u rrie r  e st venu , il a d il k m on m attre  
(l'a tteiid re  le se ig n eu r M ontésinos, p a rce  q ü i l  v en ait lui 
a p p ren d re  la  m aniére  de  d ésen ch an te r m adam e dofla D ulci­
n ée  du  T oboso ; e t,  ju s q ü k  p ré seu t, nous n’avons n i vu  Mon­
tésinos, n i r ien  qu i lu i ressem ble . —  Ami Sancho , ré p o n d it 
M eriin, ce  d iab le  e st uu  so t e t un  grand  é to u rd i : c’e sl moi 
qui Tai envoyé k v o tre  m aitre , e t  non pas M ontésinos, puis- 
qii’il n ’est pas so r ti de  sa cávem e, a tten d an t to u jo u rs  son 
d ésenchan tem cn t. auquel il reste  k m ettre  la d e rn ié re  m ain. 
S’il vous do it d e  T argenl, ou que  vous ayez aífaire k lu i, je 
vous Tam énerai e t vous le iiv rera i oü  vous voudrez; mais. 
p o u r  le  m om ent, il e s t  question  de  v o lre  d isc ip line , qui, 
croyez-m oi, vous sera  d ü o  grand  profit p o u r  T9me e t p o u r le
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c o r p s : p o u r Tám e, p a r  ra c íio ii ch aritab le  que vous ferez, eó 
p o u r !e co rps, car j e  vois que  vous é tes d ’uue  com plexión 
sanguine, e t  il u’y  au ra  pas d e  m al de  vous t i r e r  uu  peu de 
sang. _  11 y  a  beaucoup de m édecins d an s le  m onde, dit 
S an ch o ; m ain ten an t les en ch an teu rs  s’en  m é le n t:  o r  done, 
p u isq u e  to u t le  m onde le  veu t, quo ique je  n ’en  sois guére  
d ’avis, je  consens a  me d o n n e r les tro is  m ille  t ro is  cents 
coups de fouet, m ais 4 cond ition  que  ce  se ra  quand il me 
p la ira , sans qu’on me p rescriv e  n i le  tem ps n i le  jo u r ;  j e  fera i 
en  so rte  d e  so r t i r  d e  ce tte  m échante  affaire le  p lu s  l6 t  pos­
sib le , añil que  le m onde jo u isse  de  la  beau té  d e  m adam e 
do n a  Dulcinée du  Toboso, qu i e st en  effet p lu s  be lle  q u e  je  
ne  le croyais. Je  m ets en co re  c e tte  co n d itio n  que  je  ne  serai 
pas ob iigé  de me fo u e tte r  ju sq u ’au sang , e t  q ue , si quelques 
coups s’en  v o n t aux  m ouches, ü s  n e  la issero n t pas de  com pter; 
ilem . q u e , si Je  m e trom páis daos ie  n o m b re , le  se igneur 
M erlin, qu i sa it to u t,  a u ra it  la  com plaisance de com pter, e t 
de  m 'av ertir  si je  m’en donnais tro p  ou pas assez. —  Vous 
n ’avez p as 4 c ra in d re  d ’en  d o n n e r  tro p , rép o n d it M erlin, 
parce  qu’au  m om ent m ém e oii vous frapperez  le  tro is  m ille 
tro is  cen tiém e, m adam e D ulcinée se ra  désen ch an tée  4 T ins- 
ta n t  m ém e, e t  v iendra  a u ss ité t  rem erc ie r le  bon  S ancho , e t 
le réco m p en ser d 'u n  aussi g ran d  Service. A insi, je  le  rép é te , 
ne e raignez rien  n i le  t ro p , n i le  t ro p  p e u . L e c ie l n e  p e rrae l 
pas que  je  trom pe p e rso n n e , ne fü t-c e  que  d ’u n  cheveu . —  
A la  m ain  d e  D ieu, r e p r i t  Sancho , j e  consens 4 m a m ésaven- 
tu re , e t  j ’a ccep te  la  pén iten ce , sous le s  co n d itio n s conve- 
n u es. B

A peine  a v a it-il  p ro n o n cé  ces lu o ts , que  la  m usique re ­
com m enga 4 jo u e r , le s  a rq u eb u ses 4 t ir e r ,  e t  don  Q uichotte 
se  je ta  a u  cou d e  Sancho, l ’em brassan t m ille  fois a u  fro n t et 
su r  le s  jo u es . La d u chesse , le  d u c , to u s  le s  assistan ts , tém oi- 
gnéi-ent 4  Sancho to u te  leu r sa lisfaction . L e  c h a r  s’éb ran la , 
s e  m it en  m arch e , e t,  e n  p a r ta n t, D ulcinée fit une  iDclínaison 
de té te  au  d uc , e t  une  g ran d e  rév éren ce  4  Sancho.

C ependant, l ’au b e  rían te  e t  verm eille  com m engait 4 p o in - 
d r e ; les fieu rs d e s  cham ps re iev aien t leu rs  té te s  affaissées, e t 
sem blaien t recev o ir une  nouvelle  v ie ; le  liqu ide  cris ta l des
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ru ísseaux m u rm u ra it á  travers les cdíIIoux b lancs e t  g ris , et 
s’em pressait d ’a lle r  a iim en ter les riv lé res  qu i l’a tten d aien t. 
La te rre  vajcanie, la  sé rén ilé  d u  c ie l, la  p u re té  d e  T air, le 
b rillan t é c la t .d e  la  lum iére , to u t p résag ea il que  le  jo u r  an- 
nuncé p a r  une  si b e lle au ro re  se ra it calm e e l se re in . Satisfalts 
de  leu r c h a s se ,e tn o n m o in s  co n ten ls d’avoir si b ien  condu il 
la g rande  aven ture  d u  désen ch an tem eo td e  D ulcinée, le  duc  et 
la  duchesse  re to u rn é ren t au  cháteau , m éü itan t de  nouvelles 
p ia isan teries , auxquelles iis p reu a ien t le  p lu s g ra n d  piaisir.

C H A P IT R E  X X X V !.

o u  l ’o n  aA C O N T R  O N E  A V E N T U R E  ÉT B A N O B  E T  JA M A IS  L U A G IN É E  I>E 

L A  D U F Q ilC  D O L O R ID A , A U T R E M E N T  D IT E  C O H T E SSE  T B I Í A L D I ,  A V E C  

L A  l.K T T B B  a U E  SANGBO PA N C A  K C R IV IT  A  S A  F E K B B  T n É a É S B  

P A H C A .

Le duc  avail un  m ajordorae tré s  p la isan t e t  facéiieux , qui 
S t íe ré le  d e  M erlin : ce fu l lu i qu i d irigea to u t i’appare il de 
ia  fé te , com posa des vers, e t íit rem p lir pa r un  jeu n e  page le 
personnage de  D ulcinée. P a r  l’o rd re  de son  m aitre , ce  m a- 
jo rd o m e im agina ensuite  une  a u lre  av en tu re , non  nioins 
é tran g e  e t  récréalive.

Un a u tre  jo u r , la duchesse  dem anda á  Sancho s’il avall 
com m encé la  pén itence  p o u r le  désenchantem ent de  D u lc in ée : 
il rép o n d it que  o u i; que  la  n u it d e rn ié re  , il s’é ta il donné cinq 
coups de  fouet. •  E l avec quoi ? d i t  la  d u ch esse . —  Avec la 
m ain , ré p o n d it- il. Mais, rép liq u a  !a d u ch esse , ce  so n t lá  p lu- 
tíit d es c laques que  des coups de  fouet. Je  dou le  fo rt, p o u r 
m ol, que  ie, sage M erlin se  co n ten te  d’une  telle  m ollesse : il 
vous faudra  fa ire  une  d isc ip line  a  nceuds, ou  de  ch ardons, 
qui se fasse s e n tir ,  c a r  vous en tendez b ien  que  la  délivrance 
d 'u n e  aussi g ran d e  dam e que  D ulcinée ne  d o it p a s  é tre  d un 
p rix  m édiocre . —  Que V otre S eigneurie, m adam e, rép o n d it 
S ancho , m e donne une  d iscip line convenable, e l  je  m’en s e r -
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virai, pourvu  que  je  ue  me fasse pas tro p  de m a l : c ar, quo i­
que  je  so is ru stiq u e , m a chau ' l ie a t  p lus du  coto» que du  
joDC, e l  il ne  se ra it pas ra iso n n ab le  de  m e d écliire r p o u r le 
proQl d ’a u tru i. —  A la bonne  h eure , d il ia  d u c h e s se ; je  vous 
do n n e ra i, dem ain m atin , une  d iscip lino  qu i s ’accom m odera 
k la  dé licatesse  de  v o tre  p eau , com m e si e lle  é ta it sa  sceur.
— Madame, re p r i t  S an ch o , je  dois in s tru iré  Votre Aliesse, 

qui e s t m aitresse  de m on ám e, que  j ’a i é c r it k m a femme, 
T hérése  Panga, p o u r  iu i ap p ren d re  to u t ce  qu i m’ost arrivé  
depuis que  je  i’ai q u itté e . J ’ai la  le ttre  dans m on se in , ii n 'y  
m anque p lus que  T a d re sse : je  désire ra is  h ien  que  V olre Sa­
gesse ia  m t, c a r  je  la c ro is  d igne d ’u u  gou v ern eu r, e 'e s i-k -  
d ire  conform e k  la  m an iére  d o n t les g o u v em eu rs doivent 
é c r ire . —  E t qu i e s t-ce  qu i Ta d iciée  ? dem anda la  duchesse.
—  Qui p ourra it-ce , sinon  m oi, pauvre  p é c h e u r?  rép o u d it 
Sancho. —  E t c’e st vous qu i l ’avez écrite?  r e p r i l  ia  d u chesse .
— Je  n ’en  ai pas e u  seu lem en l T ldée, rép liq u a  Sancho, car 
je  n e  sa is n i lire , n i é crire  ; j e  sa is seu lem enl s ig n e r mon 
nom . —  Voyons-la, d il la  duchesse, je  su is  b ien  sü re  q ü o n  y 
reco n n a it le  m érite  e t  ia  capac ité  d e  v o tre  e sp rit.

Sancho lira  de  son sein  une  le llre  o u v erte , la  p ré sen la  k la 
duchesse, qu i l i t  ce  qui s u i t :

L B IT R E  D E SA N CH O  PA W gA A  T H É R É S E  PA N Q A  S A  KEMME.

« Si Ton m e d o n n a it d e  b o n s coups de fouet, j ’é ta is  bon 
» chev a lie r; si j ’a i u n  bou g o u v e rn em en t, il me coü ie  de 
» b o n s coups d 'é tr iv ié re s : tu  n e  com p ren d ras pas cela p o u r 
» le m om ent, m a T h é ré se ; tu  le  com prendras p lus la rd . Je  
s  le  d ira i que  j ’ai réso lu  que  tu  a il le s e n  c a rro sse ; c’esl ce 
)) qui d o it nous occu p er m a in len a iii:  to u te  a u tre  m aniére 
» d’alle r ne  couvien t qu’aux  ch ats. T u es la  fem m e d ’un g o u - 
8 v e r n e u r : vo is si q u e iq ü u n  p eu t te  m arch er s u r  le s  talons. 
» Je  fe n v o le  un  h a b it v e ri de  chasse, que  m’a donné  ma- 
» dam e la  d u c h e s se ; an-ange-te de  m aniére q ü i l  fasse une 
8 ju p e  e t  u n  co rse t k n o tre  filie. Mou m aitre  don  Q uichotte , 
» k ce  que  j ’en ten d s d ire  d au s ce  pays, e sl un  fou sage, uu  
U insensé  ag réab le , e t  moi je  n e  lu i c éd e  en r íen . Nous avons
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B é té  dans la  cávem e de M ontésinos, e t le sage M erlin a fait 
D choix  de  m oi p o u r désen ch an te r D ulcinée dn Toboso, q u ’on 
» appelle  a illeu rs Aidonza L orenzo : avec tro is  m ille tro is  
u cen ts  coups de fouet, m oins c iu q , q u e  je  dois me d o nner, 
B elle se ra  désenchan tée  com m e la m ére  qu i l’a m ise au 
1) m onde. Tu ne d iras  r ien  de  ceci k  p e rsonne, p a rce  q ue , si 
i> tu  soum etta is Taffaire au  jugem en t d’au tru i, I’un  d ira it que 
» c’est b lanc , T au tre  que c’e s t n o ir .  D’ici k peu  de jo u rs , je  
B p a rtira i p o u r m on g o u vernem en t, o ü  je  vais avec le  désir 
B d'am assev beaucoup d ’arg en t, c a r  on  ra’a d it que to u s  les 
B Douveaux g o u v em eu rs o n t ia m ém e iu ten iio n . Je  tS terai le 
» pouls au pays, e t  te  fera i savoir s i lu  do is ven ir m e trouver 
B ou n o n . Le g riso n  se  p o rte  b ien  e t  se  recom m ando a  to i. 
n Madame la  duchesse le  baise m ilie fo is los m a in s : baise-lu i 
B les s iennes en  re to u r  deux m ille fo is ; il n’y a rien  qui 
B coü te  m oins e t qu i vaille plus, 4 ce  que  d it m on m aitre , 
» que les politesses e t  les com plím ents. Dieu n 'a  pas encore 
B voulu  que  je  irouvasse  une  a u tre  m alletle  avec cen t au tres 
» écus, com m e T autre  fois, c ep e n d an t, n e  te  m ets pas en 
B p e ine , ma T h é ré se : celui qu i sonne  Talarm e e st e n  sü re ié , 
» ie gouvernam ent pourvoira  4 to u t. U ne chose p o u rtan t me 
B m e te n  p e in e : o n d i t  q u ’une fo isq u ’o u e n a  lá té , on  s ’en 
» m ange les do ig ls ju sq u ’a u  c o u d e ; si c’e st a insi, il ne  m’en 
» co ü te ra  pas p e u ; m ais les e stro p iés  e t ie s  m anchois fon- 
B d en t leu rs  can on ica ts su r  Taum éne qu’on ie u r  f a i t : a insi, 
B d 'u n e  fagon ou d ’une  au tre , tu  do is é tre  h eu reuse  e l  rich e . 
B Dieu te  g a rd e , ma T hérése , e l  m oi aussi, p o u r  te  serv ir.

» De ce cháteau , le  20  ju ille t 1 6 U . b

» Ton m ari, le  gouverneur 
Sancho  P an^a . »

Q uand la duchesse  eu t achevé d e l i r e  ce tte  le ttre , elle d i t á  
Sancho : « Le bon  gouverneur s ’e st un  peu  fourvoyé en  doux 
choses: il d it, ou  du  m oins donne  4 e n te n d re  que le  g ouver­
nem ent luí a  é té  donné  pour les coups qu’il do it s ’adm in is- 
t r e r ;  o r , il sa it bien e t  n e  p o u rra it o ie r  que, quand  ie duc 
m on époux  lu i p ro m it le  gouvernem ent, il n’é la it aucunem ent 
queslion  d e  coups de  fouet. E n  second  lieu , rao iisieur le  gou-
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v ern cu r se  m on lre  fo rt a v id e ; je  n e  v o u dra is pas q u  íl fú l si 
in té re s sé : la  convoitise ro m p t !e sac , e t  le g o u v e rn eu r avare 
ren d  m al la  ju s tic e . -  J e  ne  le  d isa is pas d an s cette  in ten ­
tion  rép o n d it S an ch o ; e l,  si la  le t l re  ne  vous p a ra n  pas 
com m e elle d o it é tre , il n ’y a  qu'A la  d é ch ire r  e t  k e n  fa ire  
une  a u tre ;  m ais i! p o u rra  b ien  se  fa ire  q u ’elle  so it p ire , st 
Ton s ’en  ra p p o rté  u n iquem en t k m oi. —  N on, n o n , d i t  ia 
duchesse, elle e sl b ien  com m e c e la ; je  veux que  le  duc  la 
voie. B E n effet, e lle  m o n tra  c e tte  le ttre  A so n  éi>oux: ils en

r ire n t  beaucoup .
On d i n a ; pu is, la tab le  é ta n t é té e , ap rés qu’on eu t assez 

longtem ps jo u i d e  Tam usanle conversa tion  de  Sancho, on  en- 
len d it le  so n  p la in tif  d ’u n  flfre, jo in i  au  b ru it rauque  e t  dts- 
co rd an l d ’un  lam b o u r : ce tte  m arlia le  e t  tr is te  harraonie  
su rp r it  to u t le  m onde, p rin cip alem en t don Q uichotte , qui ne 
pouvait re s te r  en  p lace su r  son siége. De Sancho, il n’y a  rien  
k  d ire , si ce n ’es l que  la  p e u r  le flt re co u rlr  A son refuge 
o rd in a ire , le  voisioage ou  le s  ju p es  de ia  d u chesse . E n effet, 
le s  sons q u ’on e n ten d a it é ta ien t fo rt tr is te s  e t  m élancoli- 
ques. Comme to u t le  m onde é co u ta it en  s ilen ce, on  v it en­
t r e r  dans le  ja rd ín  deux hom m es v é tus d e  n o ir , e t  d o n t les 
ro b es  tra ln a ie n l A ie r r e :  ils  frap p a ien t su r  de  g ran d s tam ­
b o u rs  égalem ent co u v erts d 'u n  drap  n o i r ;  A leu rs  cé tés  
m archait le  jo u e u r  de Qfre, vélu  d e  n o ir com m e eux. D er­
r ié re  ces tro is  hom m es, v en ait un  personnage  d’une  taille  
g isan tesq u e , affublé p lu té t que  vélu d ’une  g rande  ro b e  n m re. 
d o n t la  queue é ta it dém esurém en t lo n g u e ; il avait u n  bau­
d r ie r  n o ir ,  au q u el p e u d a it un  énorm e c im ete rre  d o n t le  four- 
reau  é ta it égalem ent n o i r ;  sa  face  é ta it co u v erte  d ’un voile 
n o ir  tré s  tra n sp a re n t, au  trav e rs  d u quel on  voyait sa  It^g u e  
b a rb e  p lus b lan ch e  q u e  la  n e ig e ; il m archait gravem ent a  la 
m esure  des u m b o u r s : sa  hau te  ta ille , so n  b a lancem en t e n  
m arch an t, ses vé tem ents n o irs , to u le  sa  personne  é tó ien t faiU 
p o u r  é to n n e r, p o u r  eflrayer m ém e ceux qu i le  regardaienU  
11 s’ap p ro ch a  d u  duc , qu i i’a tte n d a il  avec le s  a u lre s , e t vint 
se  m ettre  k genoux devant l u i ; m ais le  duc  l’obligea de  se  re ­
lev e r-  ce  p rod ig ieux  épouvantail se  m it d ebou t, leva le  voile 
qu i lu i c ach a it la  figure, e t  la issa  vo ir la  .barbe la  p lu s h o r-
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ribk-, la  p lus large , la p lus fo u rn ie , la  p ius b lanche  que  ja ­
m áis m o rie l a it pu  voir. T iran t en su ite , d u  fond  d e  sa  large 
el vaste p o itr in e , une voix grave e t  so n o re , il fixa les yeux 
su r le  d u c ,  e t  iu i d i t :  « H a u t  e t  piiissant se ig n eu r, je  
in’appelle  T rifald in  k la  barbe  b lan c h e ; j e  su is  é cu y e r d e  la 
com tesse  T rifa ld i, surnom m ée ¡a dam e D o lo rid a : e lle  m ’e n -  
vo ie  en  am bassade au p rés de  V otre G randeur, p o u r dem ander 
k v o tre  m agnificence ia  perm ission  de  v en ir  lu i rk co n te r ses 
m alheurs , qu i so n t le s  plus é tran g es e l les p lus é lo n n an ts  que 
l ’e sp r it le  plus affligé pu isse  im ag in er; m ais su r to u t eile dé­
s ire  savo ir si, p a r  h a sa rd , vous au riez  d an s v o lre  chSteau le 
vaillan t e l  k jam ais  in v in d b le  chevalie r don  Q uichotte  de  l i  
Manche, q ü e lle  e st venue c h e rc h e r k p ied  e t  san s  m anger, 
dep u is  le  royaum e de Gandaya ju sq u e  daos vos É ta ts , chose 
que Ton p eu t re g a rd e r com m e u n  m iracle e t  un  elfet de  Ten- 
chan tem en t. E lle e sl k la  p o rte  de  v o tre  fo rte re sse  ou  m aison 
d e  p laisance, e l  n ’a tte n d  p o u r e n tre r  que  v o lre  bon  p laisir. 
J ’a i d it : p u is  ¡1 se  lu t ,  caressan t sa  barbe  de h au t en  bas 
avec ses m ains, e t a lte n d il  tran q u illem en t la  rép o n se  d u  duc.

« Bon écu y er T rifa ld in  k  la  b a rb e  b lanche, d i t  c e lu i-c í, ii 
V a  déjk Iongtem ps que nous connaissons le s  m alheurs de 
m adam e la  com tesse T rifa ld i, que Ies en ch an teu rs  oW igent k 
se  nom m er la  duégne  D olo rida: vous pouvez iu i dive, é to n - 
n a n l écu y er, qu’elle e st la  b ienveüue, e t  q u ’íci se  tro u v e  en  
ce  m om ent le  v a illan t chevalier don  Q uicholte  d e  ¡a M anche, 
d o n t le  cara c té re  g én éreu x  iu i p ro inet, avec ce rtitu d e , se­
cours e t  p ro te c tio n ; assurez-la  q ue , si ma faveur lu i e st né­
cessaire , e lle  p eu t y co m p te r, c a r  m a q u alité  de  chevalier 
m’oblige k p ro tég e r, k seco u rir  to u te  espéce de  fem m e, et 
p rin cip aiem en t le s  veuves affligées, le s  déla issées, córam e le 
d o it é tre  Sa Seigneurie. » A ces m ots, T rifa ld in  fléchit le 
genou , lit signe a u  fifre e t  aux  tam bours de  jo u e r ,  e t  s’en 
re to u rn a  au  m ém e pas, au  m ém e son  qu’il é ta it venu , lais­
san t to u s  le  m onde su rp ris  de  son aspect.

Le d uc , se  re to u rn an t vers don Q uicholte; « Eníiu, lu i d it-il, 
fam eux chevalier, les tén éb rcs  de la m alice e t  de T lgno- 
rance  ne peuven t obscu rcir n i voiler la  lum iére du courage e t 
de  la valeur. A peine y  a - '- i l  six  jo u rs  que  volre courtoisie 
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e s t  daos m on chS teau, e t  déjk l ’on  v ien t vous c h e rc h e r des 
pays lo in ta iüs, n o n  en  ca rro sse , non  su r  des d rom adaires, 
m ais k p ied  e t  k  jeu n  : ce  so n t le s  tr is te s , le s  añ ligés, qui, 
p le in s  dé  confiance dans ia  fo rcé  d e  v o tre  b ra s , v iennen t 
vous dem an d er u n  rem éde  k leu rs  m aux, a tt íré s  p a r  la  re ­
nom m ée d e  vos h a u ts  fa its qui couvre  la  su rface  du  g lobe. — 
S eigneur d uc , ré p o n d it don  Q uicho tte , je  voudrais b ien  qiTíl 
se  trb ü v a t ic i, d an s ce  m om ent, ce re lig ieux  qu i, l ’au tre  fois, 
m o n tra it ta n t d ’h u m eu r e t  d e  m alveillance c o n tre  les cheva­
lie rs  e r ra n ts  : il p o u rra it ju g er, p a r  se s  p ro p re s  yeux , si ces 
chevaliers so n t nécessa ires au  m o n d e; il to u ch e ra it au  doigt 
q u e  ceux q u i so n t dans une  affliction p ro fonde, que  les incon­
so lab les, dans de g ran d es calam ités, d an s des rev ers  im - 
p rév u s, ne  v o u l p o in t dem an d er d u  secours aux  hom m es de 
ro b e , aux  sac ris ta in s d e  village, n i  au  genlilhom m e qú i ne 
se  h asa rd e  jam ais  k so r t i r  de sa  m aison, n i au  paresseux 
co u rlisan  qu i se  co n ten te  d ’a lle r  k la  qué te  des nouvelles 
p o u r les ra co n te r en su ite , p lu té t que  de  fa ire  des actions 
écla tan tes , que  le s  au lre s  ra co n te ra ien t e t  conslgnera ien t 
d an s les fasles de rh is to ire .  La conso lation  des affligés, 
l’appu i des m alheureux , le  rem p art des dem oiselles, le  sou­
tie n  des veiives n e  se  re n co n tren t m ieux chez aucune p e r­
so n n e  que  chez le  chevalier e r r a n t : aussi, j ’en  ren d s  grSces 
au  c ie l, e t je  re g ard e  com m e b ien  em ployés le s  soucis e t  ies 
irav au x  q u ’on en d u re  d an s ce t hon o rab le  ex erc ice . Qu’elle 
v ien n e , c e ite  d a m e ; qu’elie dem ande ce  q u ’elle v o udra , je  le 
lu í p ro cu re ra i p a r  ia  forcé  d e  m on b ra s  e t  r in tré p id e  réso lu- 
tion  d e  m on e sp rit. »

C H A P IT R E  X X X V II.

SD ITB D E LA yA H SU SE AVENTURE DB LA  DUÉGHB DOLORIDA.

L e duc  e t  la  duchesse  fu ren t ex tiém em eu t sa lisfa its  de 
v o ir que  don Q uichotte  se p ré ta it de  lu i-m ém e k le u rs  in ten - 
tio n s . C ependant Sancho ré p o n d it aux  p ro les ta lío n s de son
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m ailre  ; « Je  ne  sera is nu llem enl fiatté  que  c e tte  m adam e la 
duégne viiii, m eitre  quelque  croc-en-jam be á  m on gouverue- 
m ent. J ’a i oui d ire  A un  apo th ica ire  de  Toléde, qu i p a rla it 
cotnm e un  ch ard o n n e re t, que  p a rto u t oü  se m Slent les 
femm es, 11 ne  p e u t a rriv e r r ien  d e  bon , Dieu me so it en a ide , 
com bien c e t apo th icaire  é ta it mal avec e l le s ! P o u r m oi, je  sais 
b ien  que  to u tes  le s  fem m es so n t fácheuses e t  im p ertin en tes, 
de  queique cond ition  q u ’elles so ien t. Que se ro n t d one  Ies 
affllgées‘, com m e on d i t  q u ’e s t c e tte  com tesse  Tres F aldas  ou 
de Tres Colas * : car, dans m on pays, fa ld a  ou  cola, c’est la  
m ém e chose. —  T a is-to i, ami Sancho, d it don  Q u ich o tte ; 
pu isque  c e tte  dam e e st venue m e c h e rc h e r de  si lo in , elle ne 
sau ra it é tre  d e  celles que  to n  ap o th ica ire  l le n t  su r  so n  ca ie - 
p in , d ’au ta n t p lus qu’cile e st co m tesse ; e t,  qunnd ies com - 
tesses se rv en t de  duégnes, ce  ne  p eu l é tre  q u ’a  des reines 
ou  d es im p éra trices : ces  d u é p e s  so n t de  g ran d es dam es 
qu i, d au s leu rs  m aisons, so n t serv ios p a r  d 'a u tre s  duégnes. 
—  M adam e la  d u chesse , d i t  ü ce  p ro p o s  d o ñ a  R odríguez, qui 
se tro u v a it  p ré sen te , a p o u r la  se rv ir d es duégnes qui p o iir- 
ra ie n t é tre  com tesses, si la  fo rtune  le v o u la it;  m als les lo is vont 
com rae il p la ít aux  ro is. Au re s te , que  p e rso n n e  ne parle  
m al des duégnes, su r to u t  d e  celles qn i so n t ñgées e t dem oi­
se lle s ; car, quo ique  je  n e  le  so is p lus, j e  com prends b ien  
lo u t Tavantage qu’a une  duégne dem oiselle  su r  une  veuve : 
q u iconque  v oudra  nous to n d re , les c iseaux lu í r e s te ro n i dans 
la  m ain. — C ependan t, re p r i t  Sancbo, il y  a  ta n t  A to n d re  
su r  ie s  duégnes, d ’ap rés  m on a p o th ica ire , q u ’il vau t m ieux 
ne pas re m u e r le  r iz , q u o iq u ’il s ’a ttach e . — T ou jours , ré p li­
qua  dofla R odriguez, les écuyers o n t  é té  n o s  ennem is : 
«om m e iis  so n t le s  lu tin s , le s  e sp r its  fo ile ts d es an tich am b res , 
e l qu’ils  nous vo ien t A chaqué pas, le s  Instan ts q u ’ils n ’em - 
p lo ien t pas A p r ie r  D ieu, e l  í l  y  e n  a  beaucoup , iis  les 
passen t A n o u s ép iu ch er, A nous c r il iq u e r , exh u in an t n os o s  
e t  e n te r ra n t n o tre  ré p u ta tio n ; m ais je  ie s  renvo ie  aux  galéres. 
E n dép il d ’eux  e t  de  Tenvie, n o u s ex iste rons to u jo u rs  dans

'  L es doloridas.
* A u x  t r o i s  ba¿iTUQ8 o n  a u x  t ro i?  q u e u a s . T re t fa ldu i. naroDvzDÍe do  

T rifaldú  • i' ¡
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les g randes m aisons, quo ique  n o u s y  m ourions de faim , e i 
que  nous couvrions d ü n  n o ir  accou trem en t n o lre  peau , déli- 
cate  ou  uon , com m e on  couvre  d ü n  lapis un  la s  de fum ier, 
le  jo u r  d ü n e  p rocession . Si j 'e n  avais la  perm ission , e t  que 
j ’en  eusse lé  tem ps, je  p rouverais, non  seu lem enl aux  pe r­
so n n es qu i so n t ic i, m ais k to u t ie  m onde, q ü i l  n ’y  a  pas de 
v e rtu s  q ü o n  ne trouve dans une  duégue. —  Je  cro is, d it la 
d u chesse , que la  bonne d oña  R odríguez a g randem eiit ra i­
son ; m ais il convien t q ü e ile  a lle n d e  une  a u tre  occasion  p o u r 
se  défendre , e lle  e l  les a u tre s  duégnes, p o u r d é lru ire  ia  m au­
vaise Opinión de ce  m échant apoU ilcaire, e t a rrac lie r d u  cm ur 
du  g ran d  Sancho celle  q ü i l  conserve. —  D epuis que  les fu- 
m ées d u  g ouvernem ent me sou t m ontées k la  té te , d it Sancho, 
les vertiges d’écu y er m’on t qiiiUé, e t  je  n e  donnerais pas une 
Cgue de to u te s  le s  duégnes. »

La conversa tion , sans d o u te , e ü t co n tinué  su r ce ton , si le 
fifre e t  les tam h o u rs ne se  íu ssen i fait en ten d re  de  nouveau, 
an n oncan t l ’a rriv ée  d e  la  duégne D olorida, La duchesse  d e ­
m anda k son  époux  s’il no se ra it pas á p ro p o s d’alle r au - 
devant d ’e iie , p u isq ü e lle  é ta it com tesse e l  femme d ’im por­
tan ce . « E n  sa  q u a lité  d e  com lesse, d it Sancho, sans a tten d re  
la  rép o n se  d u  d u c , il e s t  convenable que  V olre G randeur aille 
au-devant d ’e lle ; m ais, com m e duégne, vous ne  devez pas 
fa ire  un  pas. —  E l  qu i te  fa it m éler de  c e lte  affaire? d i t  don 
Q uichotte .—  Q ui?  se ig n eu r : je  m’en m éle parce que je  peux 
m’en m éler, com m e écuyer qu i a ap p ris  les rég les de  la  co u r­
to is ie  k l ’école d u  p lus co u rio is  e t  du  m ieux a p p ris  chevalier 
d e  to u te  la  c o u r to is ie ; e t,  su r  ce  su je t, je  vous al en tendu  
d ire  q ü o n  p e rd  aussi b ien  avec u n e  carie  de  tro p  q ü av ec  
u n e  carte  de  m oins. A bon  e n te n d eu r pen de p a ro le s . —  
S ancho a  ra iso n , d i t  le  duc  ; c’e s t  p o u rq u o i n o u s v e rro n s la 
lo u rn u re  d e  la  com tesse, e t  n o u s lu i re n d ro n s  ce  qu i lu i sera  

dü.
Ic i, l 'a u te u r  m et fin k ce  c o u rt c h ap itre , e l  en  com m ence 

u n  a u tre  qu i c o n tien t la su ite  de  cette  av en tu re , une  d e s  p lus 

n o tab les d e  to u te  l ’h is lo ire .
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C H A P IT R E  X X X V m .

0 0  I ’OH REND COMPTE DES INPOBTÜKES DE LA DUÉGNE DOtOBIDA.

A prés les m usiciens aux a irs  lú g ubres, on  vit e n lre r , dans 
le ja rd in , douze duégnes rangées s u r  deu x  fdes, vé tucs de 
larges ro b es  de  serge  foulée, avec des voíles de  m ousseline 
b lanche, si longs q u 'iis  ne  laissaien t v o ir que le b o rd  des 
ro b es.D erriére  e lles, venait la  com tesse T rlfa ld i, k qui donnait 
la  m ain son  é cu y e r T rifaldin k ia  b a rb e  b la n c h e ; elle é la it 
vétue d’une  Qne étoffe de  b ay ette  n o ire  non ap p rg tée  e t  don t 
le  po il, s ’il eú t é té  frisé , eü t m on lré  des g ra ins de la  g rosseur 
de po is ch ich es ; la  queue de  la  ro b e  é la it k tro is  polnles, 
p o rtée s  pa r tro is  pages, aussi vétus de  n o ir ,  qu i fo rm aient 
une ag réab le  figure avec les tro is  angles a igus des tro is  
p o in tes : ce  qu i fa it c o n je c tu re r aux assistan ts que  son nom 
de Trifaldi venait d e  ires fa ldas, com m e qu i d ira it la  com­
tesse aux tro is  queues. Aussi Ben E ngeli d it- il  que  c’é ta it la  
v é r ité ;  que son p ro p re  nom  é ta it L obuna, parce q u ’il y avait 
beaucoup de loups (tobos) d an s son c o m té ; q ue , si au  lieu de 
loups, il y  eut eu  des re n a rd s  (so rras), on Teüt appelée la 
com tesse Z orruna, p a rce  que l'usage, dans son pays, é la it 
que  les se igneurs p rissen t le  nom  des choses qu i abondaien t le 
p lus d an s leu rs  É ta ls. C ependant, c e tte  com tesse, k cause de 
la nouveauté de  sa  queue, q u illa  le  nom do  L obuna e t p rit 

celu i de Trifaldi.
Les douze duégnes e t  la  com tesse m archaien t d ’u n  p as de 

p rocession , le  visage couvert de  voilcs n o irs qu i n ’é la ien t pas 
tran sp aren ls  com m c celu i de  T rifa ld in , m ais, au  co n tra ire , 
si se rrés  qu’on ne pouvait rien  vo ir au  trav e rs . L orsque to u te  
la  tro u p e  fu l en trée , le  d uc , son  épouse, don Q uichotte e t  to u s  
les a u tre s  se  lev é reo t; le s  duegnes s’éca rlé ren t, e t  firen t place 
k D olorida, qu i, sans q u itte r  ia m ain de son écuyer, s’av an ca : 
le d uc , a lo rs , e l  ie s  au tres  firent une  douzaine de  pas p o u r
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la re ce v o ir; la  D olorida se  m it á genoux , e t, d’une  v o is  basse 
e t  enrouée , d i t : « Je  supp lie  Vos G randeurs de  n e  p o in t faire 
tan t de  po litesses A v o tre  se rv iteu r, je  veux d iré  A v o tre  se r ­
v an te . Je  su is te llem en t affligée que  je  ne  sau ra is  ré p o n d re  A 
ce q u ’exige la clvilité , c a r  raes é tran g es e t  inou ies infortunes 
m’ou i é té  le  jugem en t : j e  ne sa is ce qu’il e s t  devenu, m ais il 
d o it é tre  lo in , car, p lus je  le ch erch e  m oins je  le  trouve. — 
II fau d ra it, m adam e la  com tesse, rép o n d  le duc, qu’il en  fú t 
en lié re raen t dépourvu , celui q u i, en  vous voyant, ne décou- 
v rira it p as au ssitó t v o tre  m érite  : 11 e s t te l q ue , san s  qu’il so it 
b eso in  d ’en v o ir davantage, il m érite  to u te  la  c rém e d e  la 
courto isie  c t  la  lle u r  des p lus délicats com plim ents. E n méme 
tem ps, il la p r i t  p a r  la m ain , e l  la  co n d u is it A un siége, a u ­
p ré s  de  la  duchesse, qui l'accu e illit avec beaucoup  de bonne 
g ráce , Don Q uichotte se  taisa it, Sancho m ou ra it d’envie de 
vo ir le  visage de  la  T rifa ld i ou  celu i de q u e lq u ’une de  ses 
duégnes; m ais cela o e  lu i fu t pas possib le, ju sq u ’A ce  q u 'e lle s  
se  découvrissen t v o lo n ta irem en l. Chacun g a rd a it le  s ilen ce, 
cu rieu x  d e  savoir qu i ie  ro m p ra it. Ce fu t la  D olorida qu i pa r­
la a in s i :

« J ’a i conüance, m agnanim issim e seigneur, bellissim e dam e, 
e t  vous to u s , sag issim esassistan ts, que m ad o u leu rissim e  tro u - 
vera d an s vos cceurs généroslssim es un accueil non  m oins 
favorable que com palissan t e t  se n sib le ; c a r  m on in fo rtu n e  
e sl te lle  qu’elle e st capable d ’a tte n d rir  le  m arb re , d ’am ollir 
le  d iam an t, d ’assoup lir I’a c ie r  des cceurs les p ius en d u rc ís ; 
m ais, avant q u e  j e  la  fasse p a rv en ir A vos ouies, p o u r ne  pas 
d ire  A vos o re iiles , je  d é s ire ra is  savoir si, d an s c e tte  réu n io n , 
so c lé té  ou  com pagnie, se  tro u v en t le  purissim e chevalie r don 
Q uichotte  d e  la  M anchissim e, e t  son écuyérissim e Panca. » 
L e Panga e st ic i, d it S ancho, avan t que  personne  ne rép o n d it, 
ainsi q u e d o n  Q iiichottissim e lu i-m ém e ; vous pouvez done, 
dou ioureussim e duégnissim e, n o u s ra co n le r  to u t ce que  vous 
voudressim es: nous som m es disposés e t  p rom ptissim es A étre  
vos serv iteurissim es. »

A lors, don Q uichotte se  leva, e t, s’ap p ro ch an t de  la  Dolo­
r id a , il lu í d i t : « Si vos in fo rtu n es, clame affligée, peuvent 
o b ten ir  quelque  sou lagem ent d e  la fo rcé  e t  d e  la  va leur d ’un
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cnevalier e rra n t, je  vous offre le s  m iennes, qu i, quoique 
faibles e t  de  peu d e  p rix , s’em plo ieron t p o u r v o tre  service. Je  
su is don Q uichotte de la  M anche, d o n t la  p rofession  e s t  de  
seco u rir  tous le s  n écessiteu x ; a insi, m adam e. vous n ’avez pas 
beso in  de  c h e rc h e r k c ap te r  la  b ienveillance, k vous épu iser 
en  préam bules; s a n sd é to a rs , san s em barras , co n tez-nous vos 
pe ines : ceux  qu i vous éco u ten t sa u ro n t y co m patir, s ’ils  ne  
peuven t y rem éd ie r. »

A ces m ots, la  D olorida voulu t se  je le r  a n s  genoux d e  d o a  
Q uicholte , s’y je ta  rée llem en t, e l  ch e rch an t k  le s  em brasser : 
e Je  m e p ro ste rn e  k vos p ied s , d it-e lle , invincjb le chevalier, 
com m e dev an l le s  bases e l  le s  co lonnes de la  chevalerie 
e rra n te ;  je  do is b a iser la  trac e  de vos pas, desquels dépend 
le  rem éde  k to u s  m es m aux, ó vaillant c h e v a lie r! d o n t íes 
exp lo its vérital)les su rp assen t d e  beaucoup les réc its  fabuleux 
q ü o n  n o u s fa it d e s  Am adis, des E xplandians. d e s  B élianis. » 
P u is , se  to u rn an t v e rs  Sancho , la  D olorida lu í p r i t  le s  m ains, 
e t  lu i d i t : « O t o i ! le  p lu s loyal é cu y e r qu i a it serv í chevalier 
e r ra p t  d an s le s  siéc ies  p ré sen ts  ou  p a s sé s ! to i d o n t la  bon té  
e s t  p lus g ran d e  que  la  b a rb e  de T rifa ld in , m on écuyer ici 
p ré sen t, tu  peux b ien  l ’en o rg u eillir d ’é tre  au  service  d u  grand  
don Q uichotte , car, en  lu i seu l, tu  se rs  to m e  la  co h o rte  des 
chev aü ers  qu i o n t p o rté  les arm es dep u is  la  naissance du  
m o u d e : je te c o n ju r e ,p a r c e  que  tu  d o isk ta f id é liss im e  b on té , 
d ’in le rcé d e r en  m a faveur a u p rés  de  to n  m aitre , afln q ü i l  
daigne p ro tég e r cette  m alheureusissim e e t hum ilissim e oom - 
te sse . —  Que m a b o n té , m adam e, so it aussi g ran d e  que  la 
b a rb e  de v o tre  écu y er, ré p o n d it S ancho , c’e s t  ce  qu i m’im­
p o rte  p e u ; m ais que  raon  kme a it u n e  barbe  e t  d es m ous- 
lach es quand  e lle  i ra  dans l ’a u tre  m onde, voilk ce  qui rae 
to u ch e  b eau co u p ; c a r , p o u r  le s  ba rb es d ’ici-bas je  n 'en  fais 
aucun  cas. Mais, sans to u tes  ces cajo leríes e t  ces suppücatíons, 
j e  p r ie ra i  m on m aitre  qiii m’aim e b ien , su rto u t e n  c e  m om ent 
q ü i l  a besoin de  moi p o u r une  c e rta in e  affaire, d e  vous favo- 
r is e r  e t  se co u rir  eu  to u t ce  q ü i l  p o u r ra ;  déboutonnez-vous 
done, e t  contez-nous vos m alh eu rs ; n o u s vous en tendrons 

tous. B
Le duc  e t la  duchesse  étouffaient d e  r ire  k to u s  c e s  dis-
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c o u rs , pu isque  c’é ta ien l eux  qu i avaient im aginé e t conduit 
c e tte  p ré ten d u e  a v e n tu re ; ils nc pouvaient se  Ias.ser d ’ad- 
m ire r  l ’ad resso  e t ie ta len t d e  la  T rifa ld i, qu i, s’étan t rem ise 
e n  p lace, s’exprim a en  ces term es :

«D ans le  fam eux ruyaunie de  Oaiidaya, silu é  e n tre  la m er 
d u  Sud e t  la  g rande  T rapobane, k deu x  lieues du  cap Como- 
r in , g ouvernait la  re in e  do ñ a  M aguncia, veuve du ro i A rch i- 
piel. De ie u r  un ión  naq iiit T lnfante A ntonom asie , h é ritié re  
d u  royaum e, qu i fu t confiée k m es so in s, parce  que  j ’é ta is  la 
p lu s  anclenne  e t  ia  p lus d istinguée d es dam es de  sa  m ére . 
C ette  jeu n e  princesse  g ra n d it so u s m a tu te l le , e t pavvint k 
Tfigc de  q u a to rze  an s : elle é ta it d ’une beau té  qui ne  ie 
cédaic k nu lle  a u tre , sage au ta n t que  be lle , e t  la  p lus belle  
d e  to u te s  le s  fem m es; elle l ’e s l  e n co re , si le  D estín jaioux, 
si le s  P a rq u es  cruelles n’o n t pas tran c h é  le  fil de se s  jo u r s ! 
m ais ü s  ne  T auron i p as fait, e t  le  c ie l n ’a  pas perm is sans 
dou te  q u e  Ton fít au  gen re  bum ain  ce  to r t  de  co u p er avant 
sa  raatu rité  u n e  g rappe  du  p lus beau ra is in  d u  m onde. De 
cette  b eau té , que  ma langue m alad ro ite  n e  sau ra it lo u er 
é ignem ent, s’é p rirc iit une  infinité d e  p rinces, ta n t é trangers 
que  du  pays, parm i lesquels un  sim ple chevalier, qu i bab i- 
ta i t  la  co u r, osa é lever ses pensées ju sq u ’k ce c ie l d e  p erfec- 
l io n s : 11 se  fiüit su r  sa  g en tillesse , se s  ag rém en ts, se s  talen ts, 
sos grSces, la  facilité  ou la  fé licité  d e  son  e sp rit, e t,  j e  dois 
vous le  d i re ,  ii jo u a it si b ien  de la  g u ita re  qu’il la  faisait 
p a r le r ;  il é ta it p o é te , d a n se u r, savait fa ire  des cages, et 
a u ra it pu  gag n er sa  v ie k ce  m étie r , s ’il s e  fíit vu réd u it k 
u ne  extrém e n écessité . T o u s ces avantages se ra ien t capables 
d ’é b ran le r  u n e  m ontagne, k p lus fo rte  ra iso n  le  cm u r d ’une 
jeu n e  filie. C ependant, e t  s a  gen tillesse, e l  sa  bonne  m ine, et 
to u te s  ses grkces e t  ses  ta le n ts  au ra ien t échoué  co n tre  la  
fo rte resse  de m a je u n e  é léve, si ce t effronté la rro n  n ’avait 
e n tre p ris  d ’a b o rd  d e  me gagner. Ge m ala n d rín , ce  d énatu ré  
vagabond d ressa  se s  b a tte r ie s , form a le  p ro je t d e  rae faire 
liv re r  Ies clefs de  la  fo rte resse  d o n t J’é ta is  l’ind igne  g a r- 
d ien n e  : il me cajo la, captiva raa b ienveiílance pa r je  ne sais 
quelles bagatelles q u ’il m e d o n n a ; m ais, ce qui m e toucha le 
p lus, ce  fu ren t q u e lques co u p le ts que  je  lu i en len d is ch an ter
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nne nu il que j ’é ta is A une fenétre  qu i d o n n a it su r  la  rue lle  oü 
il se  trouvait. En voici n n , si j ’a i b o n n e  m ém oire ;

D e  m a  d o u c o  e n n e m ie  
M e  T ie c it  UQ m a l  q u e  n e  p u l a  e n d u r e n ;

E t ,  p o u r  p lu s  d e  t o u m e n t ,  e l l e  T « n t  e i i g e r  
Q u e  j e  l e  s e n t e  e l  u e  l e  d i e '

« S es vers m e p a ru re n t e x q u is , sa  voix m e sem bla it plus 
douce que le  m ie l ; e t,  depuis ce  jo u r , co n sid éran t le  mal que 
m’o n t fa it ces vers e t  d ’a u tre s  sem blables, j ’a i reconnu  q u ’en 
effet on  devait, com m e le  conseille  P la tó n , exclu re  les poétes 
des répu b liq u es b ien  gouvernées, du  m oins les p o é tes  é ro tiques, 
parce  qu’ils ne  fo n t pas des vers com m e ceux du m arquis de 
M antoue, qui fon t p leu re r  le s  p e tits  enfants e t  ies fem m es, 
m ais b ien  d es vers pa th é tiq u es q u i ,  com m e des épines, 
p e rce n t TAme sans offenser le  co rps, de méme que  la  foudre 
pu lvérise  un  hom m e sans to u c h e r  A son h a b it. Voici d ’au tres 
v e rs  q u 'il  me chan ta  ;

M o i t ,  v i e n a  e o a t e o t e r  m o n  e a v io ,
M a is  7 i e n >  s a n s  t e  f a i r e  s e n t i r  ;
S i n o n ,  l e  p i a i s i r  d e  m o u r i r  
P o u r r a i t  b i e n  m e  r c a d r e  i  l a  t í o

« J e  p o u rra is  vous en  ra p p o rte r  d ’a u tre s  d e  m ém e n a tu re , 
qu i enchaiiten t quand  on les chan te, e t  rav issen t quand  on 
les lit, su r to u t une  espéce de vers tré s  usilés A Gandaya, e t 
que Ton nom m e ségu id illes : iis p la isen t A Tám e, provoqueni 
le r i r e ,  a g iten t le  c o rp s , e t  so n t com m e le  v if-argeni de 
lo u les  ie s  affections. Je  dis done, se igneurs , que  Ton devrait 
re lég u er to u s  ces tro u b ad o u rs  d an s les lie s  d es lézards* , quoi-

'  D o  l a  d u l c e  m i  e n e m ig a  
N a c e  u n  m a l  q u e  a l  a l m a  b i e r e ,
Y  p o r  m a s  t o r m e n t o  q u i e t e  
Q u e  s e  s i e n t a  y  n o  s e  d i g a .

C e q i i a t r a i n  a p p a r t i e n t  d ’o v ig in e  i  l ' I t a l i e n  S é r a f ln o  A q u i l a n * .

’ V e n ,  m u e r t o ,  t a n  e s c o n d id a .
Q u e  n o  t e  s i e n t a  v e n i r ,
P o r q u e  e l  p l a c e r  d e l  m o r i í  
N o  m e  t o r n e  á  d a r  l a  v i d e .

C e t te  redO Q iliíie  a p p a r t i e n t  4  E s c r ib É .

•  I t l í u  d e  l o e  L a g a r t o t .  n o n  j i é o é r iq u e  d e s  i l e s  d é s e i i e s  o u  i o h a b i t ó » .

í
' i  i  .
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que  cep en d an t la  fau le  n 'e n  so it pas k eux, m ais aux so ts  qui 
les lisen t, aux  im béciles qu i ie s  c ro ie n t;  c ar, si j ’avais été  
aussi b o n n e  duégne  que  je  le d e v a ls , je  n ’au ra is  p o in t été  
tro u b lée  de  leui’s  inventions v ieilíies e t  je  n ’au ra is  p o in t 
a jo u té  fo i k leu rs  p a r o le s : je  v is  en  m o w a n t, je  brúle dans 
la glacc, je  tremUe dans k  feu , j ’espére sans espérance, je  pars  
el je  reste, avec d ’au lre s  im possib ilítés d o n t leu rs  é c r its  son t 
p le ins. P u is  íls vous p ro m etten t le  Phénix  d ’A rab ie, la  cou­
ro n n e  d ’A riane, le s  chevaux du Soleil, les p e rles  d e  la  m er 
du  S ud , l ’o r  du  P ac tó le , le heaum e de P an c ay a ; e t  c ’est 
a lo rs  q ü i ls  don n en t c a rr ié re  k le u r  p lum e, car il n e  leu r 
coüte r ie n  de prom eU re ce k quo i ils  n ’on t jam ais pensé. 
Mais oú  va is-je  ra’é g a re r ,  m alheureuse  que  je  su ls?  quelie  
e st m a folie d e  m’am user k re tra c e r  les défauts des au tres , 
ayan t k d ire  su r  les m ie n s?  Oui, m alheureuse , car c e  ne 
fu ren t p o in t ie s  vers n i la  m usique qu i m e  séd u is iren l, mais 
m a lé g é re té , ma sim plic ité  : m a g rande  ig n o ran ce  e t  mon 
peu  de ju g em en l o u v riren t la  ro u te ,  fray é re n t le  chem in k 
don  Clavijo, c’est le  nom  d u  chevalier, e t,  p a r  m on e n tre -  
m lse, il fu t adm is une  fois e t  p lu sieu rs , sous le  t i t r e  de  légi­
tim e e t  v é ritab le  époux , d an s T appartem en t d ’A ntonom asle, 
abusée p a r  m o i, non  pa r l u i ; c a r ,  quo ique p é ch e re sse , je  
n 'eusse  p o in t co n sen tí q ü i l  lo u ch á t seu lem ent la  sem elle de 
ses so u lie rs  s ’il ü e ü t  é lé  son m ari : n o n , n o n , m ille fois 
n o n , le m ariage ira  to u jo u rs  en  avan t d an s to u te s  ie s  affaires 
de  m ém e n a tu re  d o n t Je m’occuperai. Le plus g ra n d  lo r t  
que  j ’eu s dans ce lle -c i, ce  fu t l’inégalité  des co nd itions en tre  
le s  deux p a r tís , c a r  don Clavijo n ’é ta it qu’un sim ple  cheva­
lie r, e t  A ntonom asie, córam e je  Tai déjk  d it, é ta it T hérítié re  
d ’un g ran d  royaum e. C elte  in tr ig u e  re s ta  que lque  tem ps 
cachée , p a r  les p récau tio n s que  je  p ris , ju sq u ’k ce  q u e  je  ne  
sais q u e lie  enDure du  ven tre  d ’A nlonom asie m e f it c ra in d re  
q ü i l  ne  se  découvrit. N ous tin m es conseil, e t  le  ré su lta t de 
nos d é lib é ra tio n s fu tq u e d o n  Clavijo d em andera it A ntonom asie 
p o u r  fem m e, en  v e rtu  d ’une  prom esse d e  m ariage que  lui 
au ra it fa iteT infan te , e t que j ’avais fo rm uléeavec  tan t d ’ad resse  
e t de  forcé que  to u te  la  forcé de  Sam son n 'e ü t pu  la  rom pre. 
On ü t les d ém arch es; le  v icaire  h it la  p ro m esse ; il reg iit la
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confession de  la  dam e qu i avoua to u t san s  difficulté ; a lo rs  il 
la  fit co ndu ire  d an s ia  m aison d ’un honnéte  alguazil de  la 
co u r. —  Q u o i! s ’écria  Sancho, il y a do n e , dans le  royaum e 
de Gandaya, des alguaziis d e  co u r, des poétes e t des ségul- 
dü les ? P a r  ma f o i ! je  c ro is  q u e  to u t le  m onde n e  fa it q u ’un. 
Mais, hátez-YQUs, m adam e T rifa ld i;  11 se  fa it ta rd ,  e t je  
m eurs d ’envie d e  co n n aitre  la  su ite  de  ce tte  longue h is to ire . 
—  C’est ce  que  je  vais f a i r e ,» rép o n d it la com tesse.

C H A P I T R E  X X X IX .

OD LA TR IFA LD I POOHSUIT SON ÉT0N N A N T8 BT MÉMORABLB HISTO W E.

La duchesse  s ’am usait au ta n t de  chaqué paro le  que  d isa it 
Sancho , que don  Q uichotte  en  avait de d é p la is ir ;  ii fit ta ire  
son écu y er, e t  la  D olorida p o u rsu iv it a insi :

« A prés p lu sieu rs  in te rro g a to ires  que le  v icaire  fit su b ir  h 
T infaiite, voyant q u ’e lle  p e rsls ta it d an s son d ire , sans changer 
D i ré tra u te r  sa  p rem iére  déc lara tio n , il re n d it une sen tence 
en  faveur de  Clavijo, e t  lu i donna l ’in fan te  p o u r légitim e 
épouse. La re in e  M aguncia, m ére  d 'A ntonom asie , congut un  
tel chagrín  de  ce  m ariage qu’au b o u t de  tro is  jo u rs  il nous 
fallu t l ’e n te r re r . — Elle é ta it m orte , sans d o u te ?  d it Sancho. 
—  É videm m ent, rép o n d it T rifa id in , car, k  Gandaya, on  n ’en- 
te r r e  que  le s  perso n n es m ortes. —  Seigneur écu y er, rép li­
qua Sancho, i ’on  a vu souven t e n te r re r  un  hom m e évanoui, 
le  c ro y an t m o rt : o r , il me sem ble  que  la  re in e  Maguncia 
a u ra it m ieux  fait d e s ’évanouir que de  m o u rir , c a r  avec la  vie 
on rem éd ie  k beaucoup de choses, e t la  faute  de  l ’infante 
n ’éta it pas si g rande  que  sa  m ére  d ú t en  av o ir un  te l reg re t. 
Si elle s’é ta it m ariée  k quelque  page ou  a u tre  se rv iteu r de  sa 
m aison , com m e l ’o a t  fa it ta n t d ’au tre s , k ce que j ’ai ou i d ire , 
le mal eú t é té  sans r e m é d e ; m ais, p o u r s ’é tre  u n ie  k un  che­
va lie r nob le  e t  b ien  élevé, córam e on n o u s Ta d ép eia t, en

Ayuntamiento de Madrid



v é rité , quo ique ce  fu t iiiic soU ise, elie n ’é ta it pas si grande 
qu’on  le  pense  : c a r , .suivant les p rin c ip es d e  m on m aitre  ici 
p résen t, qui ne  me laisscra  pas m en tir, de m ém e que  des 
hom m es le ttré s  on  fa it des  évéques, de m ém e des chevaliers, 
su rto u t s 'iis  so n t e rra n ts , on p e u t fa ire  des ro is  e t  des em pe- 
re u rs . —  T u a s  ra iso n , Sancho, d i t  don  Q u ich o tte ; c ar, avec 
d eu x  do ig ts d e  chance, u n  chevalier e r ra n t e st en  passe de 
devenir le  p lu s  g ran d  se ig n eu r du  m onde. Mals conlinuez, 
dam e D olo rid a ; il me sem ble  qu’il vous re s te  A raco n te r 
l ’am er de c e tte  h is to ire , si douce ju sq u ’A p ré sen t. —  O h ! oui, 
il re s te  l ’am cr, ré p o n d it ia  com tesse , e l  si am er qu’en  com - 
paraison  le s  co loqu in tes so n t douces e t  les Iau rie rs  roses 
savoureux . Or la  re in e  é ta n t n io rle  e l  non  évanouie, nous 
T e n le rrá ra e s ; m als, A pe ine  avions-nous reco u v ert de te rre  
son co rps. A pe ine  lu í av ions-nous d i t  un  d e rn ie r  a d ieu , que 
to u t A coup , Q uis ta lia  fando temperet a, lacrim is?  su r  le 
tom beau  do la  re in e  on  v it p a ra itre  le  géan t M alam bruno, 
son  cousin  germ ain , m onté  su r  un  cheval de  bo is : ce  c ru el 
en ch an teu r, p o u r  venger la  m o rt de  sa  cousine, p u n ir  Tau- 
dace  d e  Clavijo. la  folie d ’A ntonom asie, les en ch an ta  tous 
deu x  su r  le  m ém e to m beau  : la  p rincesse  fu l changée en 
guenon de b ro n ze, e t  son époux  en  uu  épouvantable crocodile  
d ’un m étal inconnu . Ces deux figures so n t sép arées par^ une 
espéce d e  socle, su r  lequel e s t é c rile  en  langue syriaque 
une  in sc rip lio n  q u e  Ton a  tra d u ile  en  langue du  Gandaya, 
pu is e n  c a s ti l la n ; e lle  p o rte  : « Ces deux lém éra ires am ants 
B n e  reeo u v re ro n t le u r  p rem iére  form e que  lo rsque  le  vail- 
» lan t M anchois v iendra  se  m esu re r avec moi en  com bat sin - 
B g u lie r : c’es t A sa  seule va leur que  les d estin s réserv en t la 
» fin d e  c e tte  aven ture  in o u ie . » E nsu ite , l’en ch an teu r tira  
de  so n  fo u rreau  u n  énorm e c im e te rre , e t,  me p re n a n t pa r 
le s  cheveux, fit m ine d e  vou lo ir m e c o u p er la  t é t e : la fra y e u r  
me sa isit, m a langue s ’a llach a  A m on pa la is, j e  m e c ru s  A mon 
d e rn ie r m o m en t; cep en d an t je  fis un  effort su r  m oi-m ém e, e t. 
d’une  voix trem blan te  e l  p la in tive , je  lu i dis des choses si 
to uchan tes qu’il susp en d it l’exécuiion  de son rigoureux a r ré y  
eníin, il fil am en er devant lu i to u tes  le s  duégnes d u  palais 
qu i so n l celles que vous voyez ic i ,  e t,  ap rés  av o ir exagéré
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n o tre  fau te , blám é am érem ent Ies m ceurs, la  cond ition  des 
duégnes, leu rs  ru ses, leu rs  artífices, e t  re je té  su r  to u tes  la 
faute d o n t j 'é ta is  seule conpable, il nous d il q u ’il vou lait bien 
ne pas nous pun ir de  la  peine cap ita le , m ais qu’il n o u s inlli- 
g c ra it une  pun ilion  plus len te  qui n o u s d o n n e ra it une  m ort 
civüe e t  con tinuelle  : a u  méme in s tan t, nous sen lim es s ’ou - 
vrir Ies p o res de  n o tre  visage, e t  il n o u s  sem bla que  p a rto u t 
»n nous p iquait avec d es po in tes d ’a ig u ille s ; n o u s y p o r -  
téines la m ain, e t  n o u s irouvám es ce  que  vous allez v o ir. »

Au méme in stan t, la  D olorida  e t  le s  a u tre s  duégnes 
ó tére iit les voiles qu i le u r  co uvraien t le visage, e t  la lsséren t 
vo ir aux  sp ec ta teu rs  de  g ran d es b a rb es  rou g es, no lres , 
blanches, m élées, qu i p a ru re n t su rp re n d re  le  duc  e t la  du­
chesse, frap p é re n t d’éto n n em en t don  Q uichotte , Sancho e t 
to u s  le s  assistan ts . « Ce fu t d e  c e tte  m an iére , poursu iv it la 
Dolorida, q u e  nous p u n it ce tra i l re ,  ce  raalveillant M alani- 
b ru n o , reco u v ran t la  dou ceu r e t  la  m orb idesse  de n o tre  
visage de cc  c rin  ápre  e t  d u r. P lü t k Dieu qu’il n o u s eü i 
coupé la té te  avec son effroyable c im ete rre , p lu tó t que  d ’ob. 
scu rc ir  l ’éc la t de n o tre  beau té  p a r  celle  b o u rre  qu i nous 
couvre le  v isa g e ! car, si nous e n tr io n s  en  com pte , m es se i­
gneu rs [e tje  voudrais pouvoir fa ire  de m es yeux d eux  fo n ta in e s , 
m ais la  forcé de  no s m aux e t les raers  que  nous avons ira -  
versées les on t ta r is  c t ren d u s  secs comme des a r é l e s ) ; si, 
d is-je, n o u s e n tr io n s  en com pte , en  quel lie u , d ites-m oi, p eu t 
a lle r une  dam e b arbuc  ?  quel p é re , quelle  m ére  au ro n t com - 
passiou  d 'e lle ?  qui lu i donnera  d u  seco u rs?  lo rsq u ’un te in t 
frais e t  po li, u n  visage m arly risé  pa r cen t espéces de  fa rd s  e t 
de  pom m ades o n t bien de la  pe ine  k p la ire , que  deviendra 
celle  d o n t une  forét recouvre  la figure ?  O duégnes, m es 
com pagnesl nous som m es nées so u s u n  a s tre  b ien  m alheu­
reu x , e l  n os p é res  nous on t engendrées dans une  h e u re  bien 
fatale 1 » E n  achevan i ces m ots, elle fe ign it de  s’évanoinr.

'  1

iíi
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ü H A P iT R E  XL.

QU I TEAiTE DE CHOSBS S E L A T IT E S  A CETTE A V E N T U K l, 

AIN SI Qo ’a  c e t t e  M ÉHOKAU.E HISTOIRE.

E n Vérité, cuux qu i ¡iro n t cette  b is to ire  doivent savo ir g ré  
k Cid H am et, son  p rem ier au teu r, p o u r  le  so in  avec lequel il 
en  ra p p o rte  to u s  le s  dé ta ils , sans o u b lie r ia  m o in d re  chose, 
en  lum iére  tré s  d is lio c te m e n t: i l  p e ín t les pensées des ac teu rs , 
découvre  leu rs  p ro je ts , répond  h ce  que l ’o n n e  d i t  pas, éc la ír- 
c i t i e s  dou tes, ré so u t les difficultés; eu  u n  m ot, p a r to u t il 
m o n tre  le so in  le  p lus m lnu tieux . O cé leb re  a u te u r ! heureux  
Don Q u ich o tte ! fam euse D u lc in ée! aim able Sancho Panga! 
p u issen t chacun d e  vous, e t  to u s  ensem ble, vivre une  longue 
su ite  de  siécies p o u r  le  p la is ir  e t le  p asse -tem p s des raorte is.

L’h isto ire  ra p p o rte  que, lo rsq u e  Sancho vit la  D olorida éva- 
nou ie , il s’é c r i a : « Foi d ’hom m e de b ien , j e  ju re , p a r  ia  v ie de  
to u s les Pangas m es an cé tres , que  je  n ’a i jam ais  en ten d u , vu, 
que  m on rnaitre  n e  m’a ja raa is  c o n té  n i n ’a jam a is  im aginé une 
av en tu re  p a re ille  k  ce lle -c i. Que m ille  d iables t ’em porten t, 
m aud it e n ch an teu r e l  g éan t M a lam b ru ao ! n ’avais-tu  pas d ’au­
tre  espéce d e  chatim ent que d e  d o n n e r de  la  b a rb e  k  ces m isé- 
ra b le sp é c h e re s se s?  n 'eü l-il pas m ieux valu leu r fe n d re  en  deux 
les n a rin e s , eussen t-e lle s  dü  p a rle r  d u  nez, que  d e  ie s  re n d re  
a insi velües ? í e  pa rle  qu’eltes n ’on t pas le  m oyen de payer 
celu i qui les ra se ra it. —  Vous avez d it v ra i, se ig n eu r, rép o n ­
d it une  dos douze, n o u s n ’avons pas d ’a rg en t p o u r  nous faire 
to n d re ,  aussi qu e lq u es-u n es d’en tre  n o u s o n t im aginé un  
r e m é d e : c’est d’ap p liq u e r su r  n o tre  visage u n  em p lá tre  avec 
de la  p o ix ; n o u s T arrachons e nsu ite  avec fo rcé , e t  nous tro u ­
vons ainsi n os m entons rasés  e t  lisses com m e le  fond  d 'u n  
ra o rtie r  de  p i e r r e : car, q uo iqu’il y a it dans le  Gandaya des 
fem m es qui von t, de  m aison en  m aison . é p ile r  le s  dam ea.
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le u r  p o lir  le s  so u rc ils , e t  d o n n e r d ’an lres  so in s qui co ii- 
c ern en t les femm es, nous a u tre s ,  duégnes d e  m adam e, 
n o u s n 'avons jam ais voulu Jes ad m e ttre  au p rés de  nous, 
parce  q u e  la  p lu p art fon t le  m é tie r  d ’en tre m e tte u se s ; e t, si 
le  se ig n eu r don Q uichotte  n e  v ien t p o in t A n o tre  secours, 
nous p o rte ro n s  n os ba rb es au  tom beau . —  Je  me pélera is 
p lu tó t la  m ienne en  pays m aure , d it don Q uichotte , que  de 
n e  p as vous d é liv rer d es vñ lres . »

E n ce  m om ent, la  Trifaldi rev in t A elle , e t lu i d i t : « Le tin- 
tem en t de  votre prom esse , vaillan t chevalier, e s t venu A mon 
oreilie au  m ilieu de m on évanouissem ent; c ’e s t oe qui m ’a 
fa it rev en ir A moi e t  re p re n d re  les sen s. J e  vous co n ju re  done 
d e  nouveau, illu stre , e r ra n t e t  Invincible chevalier, de  m ettre  
p rom ptem en t A l ’oeuvre v o tre  g racieuse  prom esse . —  11 ne 
lien d ra  pas A m oi q u ’e lie  ne  so it accom plie, rép o n d it don 
Q u ich o tte : voyez, m ad am e,ce  qu’il convient de fa ire ;  mon 
courage  é s t  p ré t  A vous serv ir. —  11 est c erta in , d i t  la Dolo­
r id a , que, d ’ici üu royaum e de C a ü d a y a .s il’o n y  v a p a r  te rre , 
il y  a  c in q  m iile lieues, A deux lieues p ré s , de  p lu s  ou  de 
m o in s : m als, sí l ’on  y va p a r  les a irs , en  ligne d ro ile , il n ’y 
en  a que  tro is  m ille deux cen t v ingt-sepl. Or, vous saurez  que 
M alam bruno m e d it  q u e , lo rsq u e  ma b o n n e  fo rtu n e  m’au ra it 
fa it tro u v e r le  chevalie r mon lib é ra te u r, il lu i en v erra lt une 
m onture  b ien  m eiileu re  e t  m olns vicieiise q u ’un  cheval de 
louage ; c a r  c ’e st le  m ém e cheval de  bo is su r lequel le  va il­
lan t P ie fre  enleva la  belle  M agaione : il se d irig e  p a r  une  ch e- 
ville qu’il a a u  ffo n t e t  qui iu i s e r t  de fre in , e t  voie dans les 
a írs  avec une  te lie  v itesse  qu’on d ira it  que  tous les d iables 
l’cm p o rten t. Ce cheval, su ivan t une  an cienne  trad itio n , fu t 
fabriqué p a r  le  sage M eriin ; 11 le  p ré ta  A P ie r re . son  am í, qui 
s ’en  serv ít p o u r fa ire  de  g ran d s voyages, ot p o u r  en lever, 
com m e je  vous Tai d i t,  ia  bello M agaione, q u ’il tran sp o rta  
d an s le s  a irs , la issan t d an s la  s tu péfac lion  to u s  ceux qu i, de  
la  te rre , le re g a rd a ie n t;  m ais M erlin n e  p ré ta it  ee  précieux 
cheval q u ’A ceux q a ’il a im ait ou qui le  payaien t le  m ieux, et, 
depuis P ie rre  de Provence ju sq u ’A p ré sen t, on  n ’a  pas su  que 
p e rso n n e  s ’en  so it se rv i. M alam bruno s ’cn  e st em paré  p a r  son 
3 r l : ü  le  t ie n t en  son  pouvoir, e t s’en  s e r t  p o u r  ses différents
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voyages d an s les q u a tre  p a rtie s  dn  m onde. 11 e sl ce  m alin  en 
F ran ce , dem ain dans ie  ¡’o tosi. Ce qu’il y a de p lus adm ira­
b le, c’est que ce  chevai n e  m aiige n i ne d o rt ,  n i n ’use ses 
fe rs ; il va i ’am blc dans les a irs , sans a iles, e t  son  a llu re  e st 
si douce que  celui q u ’il p o rte  p eu t teñ ir  d an s ses m ains une 
tasse p leine d ’eau sans en ré p an d re  une  g o u lte , e t  voilíi p o u r. 
q u o i la belie  Magalone aim ait tan t á  m o n te r  dessus. —  S ’ii est 
queslion  d 'a lle r  doucem ent, d i t  Sancho, quoiqu’il n e  volé pas 
p a r  le s  a irs , m on áoe  le  d isp u le ra it s u r  te r re  k to u te s  Ies raon- 
lu re s  d e  T univers. »

T o u t le  m onde se  m it k  r ire ,  e t  la D olorida c o n tin u a : « Ce 
chevai, si M alam bruno a  T in ten tion  de m ettre  fin k n os maux, 
sera  ici au  p lus une dem i-taeure a p rés  la  chu te  du  j o u r ; c a r  ü 
m’a  d i t  que  le signal auquel je  re co n n a itra i que  j ’ai tro u v é  le 
clievalier d éslré , se ra it de  vo ir p a ra ítre  ie  chevai. — E t com - 
b icn  de personnes ce  chevai p e u t- i l  p o r te r ?  dem anda Sancho* 
— Deux, rép o n d it ia  D olorida, Tune en  selle  e t  T autre s u r  la  
c ro u p e ; c t,  p o u r T ordinaire, ce  so n t le chevalie r e t  T écuyer, 
lo rsqu’il n ’y a  p o in t d e  dem oiselle  enlevée. —  E t com m ent 
s ’ap p elle -t-íl ? —  11 ne s ’appeiie  n i  Pégase, com m e celu i de 
B ellé rophon ; n i B ucéphale, com m e le  cou rsie r d ’A lex an d re ; 
n i B rillador, com m e celu i d e  R oland fu r ie u x ; n i Bayard, 
com m e le  chevai de  R enaud de M ontauban ; ni F ro n tín , comme 
celu i de  R o g c r ; n i B ootés ou  P éritoa* , com m e les chevaux da 
S o le il; n i O rélie, com m e celu i que  m oiitait le  m alheureux  
R odrigue, d e rn ie r  ro l des Golhs, lo rsq u ’il p e rd it la  couronne  
e t  la  vie. —  Je  p a rle , in le rro rap it Sancho , que , pu isqu’on n e  
lu i a  d o n n é  ie  nom  d ’aucun  d e  ces chevaux céléb res, il ne 
s 'appe iie  pas non  p lus R ossinan te , nom  d u  chevai de  m on 
m aitre , uom  su p érieu r en  q u a lités  k to u s  ceux  que  vous venes 
d 'in d iq u e r. —  Vous aves d i t  v ra i, ré p o n d it la  com tesse b a r -  
b u e ;  m ais, avec to u t cela, son  nom  lu i va fo rt b ien , car il 
s’appeiie Chevillard leLéger^, k cau se  de la  cheville qu’il a  au 
fro n t, e t de  la  légéreté de  so n  a l iu r e : a insi, son nom  est tou t

’ Ce n 'e s t  p a s  P é r i to a ,  n e i s  P f i'o e U , <]ue sa  n o m m i í t  T u n  d e s  Q u a tre  cb e - 
▼HUI d n  S o le i í .  Q u a u d A  B o o tés  ou  l e  B o u T Íe r, c 'e s t  n n e  e o n s te lU tio u  sitado 
p rés  d e  U  g ra n d e  o u r^ e .

'  ClaoiUno el Alígero, d e  c la v i ja  e t  lem .
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aussi convenable que  celui de  R ossinan te. — Le nom  ne me 
d ép la it pas. d i t  S a n c h o ; m ais je  v o u dra is b ien  savoir avec 
quel fre in  ou  quelie  b ride  on  le  d irige .—  Je  vous l 'a i  déjk d it, 
ré p o n d it la  T rifaldi, c ’e st avec la  c h ev llle : en  la  to u rn an t de 
có té  ou  d ’au tre , ie  cavaiier d irig e  sa  m o n tu re  com m e il veu t, 
so it au  h a u t d es a irs , so it en  rasan t le  so!, so it en  g a rd an t un  
ju s te  m ilieu , qui e st ce  que  l 'o n  d o it fa ire  dans to u tes  les 
actions b ien  o rdonnées. —  Je  voudrais déjk le  v o ir, d it San­
cho ; m ais, pen se r que  je  m onte  dessus, so it en  selle , so il su r 
la  c ro u p e, c 'e s t c h e rc h e r d es p o ires  sous u n  o rm a : j ’a i déjk 
b ien  de la  peine k me te ñ ir  su r  m on Sne, avec un  bkt plus 
doux quo de la  soie, e l  Ton v o u d ra it que  je  m e m issc s u r  la 
c roupe  d ’un cheval de  bois, sans coussin , n i ta p is ! P a r  D ieu ! 
je  n ’ai pas envíe de  m e m oudre  p o u r  ó te r  ie s  barb es k qui 
q ue  ce  -so i t : que  chaoun se  rase  com m e il T en ten d ; p o u r 
m oi, je  n’ai n u llem en t envíe d ’accom pagner m on m aitre  dans 
oe voyage; d ’a ilieu rs , p o u r la  to n te  de  ces b a rb es , je  ne  sau ­
ra is lu i Stre u tiie , com m e je  le  su is p o u r  le  désenchantem ent 
de  m adam e D ulcinée. —  Si fa it, am i, d i t  la  T rifa ld i; vous 
n o u s é tes m ém e si nécessaire  q ue , sans vous, n o u s ne p o u - 
vons r ien . —  E n voici d ’une a u tre , re p r i t  S a n c h o : q u ’on t k 
vo ir ios écuyers dans les aven tu res de  leu rs  m aitres ? en  doi- 
vent-il savo ir l’hon n eu r ? est-ce  k nous k su p p o r te r  ie  travail?  
Morí de m a vie I si d u  m oins la s  h isto rien s d is a ie n t: T el che­
valier a m is k Sn te lle  ou te ile  aven ture  avec l 'a id e  de son 
écuyer, sans lequel il lu í é ta i t  im possib le d e  la  te rm in er. Mais 
ils se  co n ten ten t d ’é c r i r e :  « Don Para lipom énon  des tro is  
É to iles acheva T aventure des s ix  lu tín s , san s nom m er seule­
m en t la  personne  de  so n  écuyer, qu i é ta it p ré sen t k  tout» 
p as p lus q u e  s 'i l  p 'e ú l jam ais existé . Je  vous le  ré p é te , sei­
g n eu rs, m on m aitre  p eu t b ien  s ’en  a lle r  to u t seu l, e t  grand 
b ien  lu i fa s se : m oi, j e  re s te ra i  d an s ia com pagnie de m adam e 
la duchesse, e t il p o u rra  b ien  se  fa ire  q ue , quand  le  se igneur 
don  Q uichotte  rey iendra , U tro u v e  Taffaire de m adam e D ul- 
oinée aux  tro is  q u a rts  te rm inée , c a r , dans m es m om ents de 
lo is ir, j ’ai T in ten tion  de  m e d o n n e r ta n t  d e  coups d e  fouet 
qu’il n e  me re s te ra  pas un  poil. —  Mais, avec to u t cela , bon  
Sancho , d i t l a  duchesse, U fau t p o u rtan t bien que vous accom* 
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pagilíez v o tre  m aitre  s’il a besoin do v o u s ; lous Ies gens d t 
b ien  vous en  p r ie ro n t:  il n 'e s t pas convenable q ue , p a r  une 
c ra iiile  d ép iacée , vous laissiez si mal peup lés ie s  v isages de 
ces dam es. —  E n  voici d’une  a u tre , en co re  une  fois, rép o u d it 
S.inchO; si en co re  cette  c lia rité  devait se  fa ire  p o u r quelque 
dem oiselle  rec iu se , ou p o u r quelque  p e tite  filie de  la  d oc trin e , 
un  hom m e p o u rra it s ’av en tu rer á s iip p o rte r q u e iq u e  p e in e ; 
m ais souffrir p o u r  ó te r  la  barbe  A des duégnes, a u  d iab le  I 
j ’aiirjerais m ieux les vo ir to u tes  b a rb u es, d ep u is  la g rande  ju s ­
qu'A la p lus p e tite . depuis la plus m inaud lére  ju sq u ’A la plus 
p im pante. —  Vous n ’aim ez p as le s  duégnes, am i Sancho , dit 
la  duch esse ; v o u s te n e z  beaucoup A T opinion de  T apothicaire 
de T oléde, e t,  en  vérilé , vous avez t o r t : j ’a i chez m oi des 
duégnes d ignes de  se rv ir de inodéles, tém oin  d o ñ a  R odrí­
guez, Ici p ré sen te ; je  n ’en d ira i pas davantage. —  Que V otre 
E xcellence achéve, d it la  dam e R o d rig u ez ; D ieu connait la 
vérité  de t o u t ; n o u s an tro s duégnes, b onnes o u  m auvaises, 
b a rb u es  ou  im berbes, n os m éres nous o n t enfan tées comme 
les  a u lre s  fem m es; ot, pu isque  Dieu nous a  m ises au  m onde, 
il sa it b ien  p ourquo i. J e  me üe p lus A sa  m iséricorde  q u ’A la 
b a rb e  de p e rsonne. —  C’en e s t assez, dam e R odriguez, dit 
don Q u ic h o tte ; que  m adam e T rifald i e t  se s  com pagnes pren- 
n e ii l  co u rag e : j 'c sp é re  que  le ciel re g ard e ra  leu rs  m aux en 
p itié , c t  que  Sancho fera ce  que je  lu i com m anderai. V ienne 
seu lem ent C hevíllard, e l  q u e je  m e voie aux  prises avec Malam­
b ru n o :  aucun ra so ir  iie ra.serait vos ba rb es avec p lus de  faci­
l ité  que  j ’ab a tira i de  dessus ses  épau les la té te  de  ee  géant. 
Dieu souffre les m échants, m ais ce  n ’est pas p o u r  tou jours . 
—  A lt! s ’écria  la D olorida, pu issen t le s  é to iles  des régions 
céiestes re g a rd e r avec d es yeu x  bén ins V otre G randeur, vail­
lan t chevalier, e t  d o n n e r A v o tre  courage a u ta n t d e  p ro sp érité  
q ue  de  forcé , afin que vous soyez lou jours le  rem p art e t  le  
b o u c lie r de  la  caste  abatiue  e t  m éprisée  des duégnes, abo- 
m inée p a r le s  ap o th icaires , frondée  pa r les écuyers, e t  escro- 
quée p a r  les p a g e s ! Que m audite  so it T im bécile qu i, la  p re ­
m iére á  la  fleur de  son áge, aim a m ieux  se  fa ire  duégne  que 
re lig ie u se ' M alheureuses que  nous so m m es! quand  nous vien- 
d rio n s  e o  ligne d irec te , de  niAle e n  m ále, d 'H ec to r de  T roie ,
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nos m altresses ne  (iaigneriiieiii pas nous ho iio re r d ’un vous, 
quaiid  il d ev rait les faire re ines. O gém n M aiam bruiio! quoi­
que tu  sois enohan teu r, tu  e s  fidéle k le s  p ro m e sse s : envole- 
iious T incom parable C hevillard, afin que nos m aux a ie n t un 
term o ; si la ch a leu r a rriv e , e t que  nos barb es re s ten t, m al- 
h e u r  k n o u s! u L aD oIorida p ro lé ra  ees m ots avec t a n td ’ém o - 
tion  q u 'e lle  fit p ieu re r tous les assistan ts , e t  su rto u t Sancho, 
qui ré so lu t dans son cceur d ’aecom pagner son m aitre  ju sq u ’au 
b o u t d u  m onde, si ele lu i d ép en d a it de  fa ire  tom ber la  laine 
de  ces visages vénérabies.

C H A P IT R E  X L I.

ARRIVÉE D E CHEVILLARD KT P IN  DB C E IT E  LONGUE HISTOIRE.

Enfin Ja n u it a rriv a , e t  avec e lle  T instant oü  devait venir 
Je fam eux chevai C hevillard, d o n t le re ta rd  inq u ié la it déjk don 
Q uichotte : car, en  ne le  voyant pas p a ra ítre , ii n e  savait si 
c e tte  av en tu re  n e  reg ard a it pas un  a u tre  chevalie r que  lu i, ou 
sí M alam bruno h ésita it k se  m esu rer avec lu i. Mais, to u t k 
coup , OD vit e n tre r  dans le ja rd in  q u a tre  sauvages to u t cou­
v erts  de  H erre, qui p o rla ien t s u r  leu rs  épaules un  grand  che- 
val de  h o is ;  ils le  p o sé ren t k te r re  e t  Tun d ’eiix d i t : « Que 
le c.hevalier qui en  au ra  le courage  m onte  su r  c e tte  m achine. 
— Alors ce n e  sera  pas m ol, d i t  Sancho , c a r  je  n ’a i p o in t de  
courage, e t je  ne  su is pas chevalier. » Le sauvage c o n tin u a : 
Que i ’écu y er, s ’il y  en  a u n , m onte  en  c ro u p e, e t  q u ’il a it c o n - 
fiaiice au  vaillant M alam bruno, c a r  il n 'a  nu lle  em búche k 
c ra in d re , n i a u tre  chose k re d o u te r q ue  Tépée de  Tennem i. II 
n ’y a q u 'k  to u rn e r  la cheville  qu i e st au  cou du  c h e v a i : il Jes 
condu ira  p a r  les a irs  k T endro it oü  e s t M alam bruno; m ais, 
comme la prod ig ieuse  élévation oü  ils  von t se  tro u v e r p o u r­
ra it le u r  cau ser des é lourd issem ents , ¡1 convien t d e  le u r  ban-
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d e r  le s  yeux. Quand ie  cheval he iin ira , c e  se ra  le  signal de 
la  íln de  leu r voyage. » Cela d i t,  les sauvages la issé ren t ik ie  
cheval, e t s 'e n  re to u rn é ren t.

Quand la  D olorida apergu t le c h e v a l; a V aillant chevalier, 
d it-e lle  k don  Q uichotte , M alam bruno a  ten u  sa  p a ro le  : voici 
le  ch ev a l; nous sen to n s c ro itre  n o tre  b a rb e , e t,  p a r  chacun 
des poiis qu i la  com posen t; nous vous con ju ro n s de nous 
ra se r  ou  n o u s t o n d r e : il n e  fau t p o u r cela que  m on tér lk- 
dessu s avec v o tre  écuyer, e t  d o n n e r  u n  h eu reu x  com m ence- 
m en t k v o lre  nouveau voyage. — Je  le  fe ra i, com tesse  T rifa ld i, 
de b o n  cceur e t  d e  g ran d  courage, d i t  don  Q u ic h o tte ; je  raon- 
le ra i sans se lle  e t  san s é p ero n , p o u r  n e  p o in t m e re ta rd en , 
ta n t j ’a i d ’im patlence  d e  vous v o ir, m adam e, ainsi que  tou tes 
vos com pagnes, san s b a rb e . —  E t m oi, d i t  Sancho, Je ne  le 
fera i ni d e  bon  n i de  m auvais g ré , en  aucune  m an iére  ; e t  si 
c e tte  lo n su re  n e  p eu t s’o p é re r  sans que  Ton m onte  en  c ro u p e , 
m on m aitre  p eu t b ien  c h e rc h e r un  a u tre  écu y er qu i l ’accom - 
pagne, ou  ces dam es un  a u tre  m oyen de se  p o lir  le  v isage : je  
ne  su is p o in t so rc ie r , p o u r v o ler a in s i d an s les a irs . E l que 
d ira ie n t m es in su la ires , s ’ils savaien t que  le u r  gouv ern eu r se 
prom éne dans le s  espaces iraag ina ires?  D’ailieu rs , com m e il y 
a  tro is  m ille e t  ta n l  d e  lieu es d ’ici k Gandaya, si le  cheval se 
lasse  ou  que  le géau t se  fkche, n o u s m ettro n s k re v en ir  upe 
dem i-douzaine d ’années, e t il n ’y  au ra  p lus n i ile  n i  i lo t qui 
m e  coDiiaisse. E t pu is on  d i t,  en  com m un p ro verbe , que  daos 
le  re ta rd  e s t  le  d an g er, e t  q ue , q u an d  o n n o u s  donne la  vache  
¡1 fau t en  sa is ir  la  co rd e . N’en dép la ise  a u x  b a rb es  d e  ces 
dam es, sa in t P ie rre  e s t  fo rt b ien  á  R o m e , je  veux d ire  q u e je  
rae tro u v e  b ien  dans cette  m aison , oü  l ’on m e tra ite  s i  b ien , 
e t  d o n t le  m aitre  me fait e sp é re r  ie  b o n h eu r d’é tre  g o u v e r-  
u e q r. — Ami Sancho, lu i d it le  d u c , l ’ile  que  je  vous a i p ro -  
m ise n ’esl n i m obile  n i fugltive : e lle a , dans les e n tra ille s  de  
la  te rre , de  si p rofondes racines que  les p lus g ran d s  efforts 
ne  sau ra ien t la  d é ran g er d ’oü elle e st. D’un a u tre  có té , vous 
n ’ignorez  pas q ü i l  n’e st aucupe espéce d ’office u n  peu  irap o r - 
la n t  qu i p e  s ’gohéte pa r q u e lq u e  re s lr ic tio n  p lu s ou  m oins 
fo rte  : celle  que  j ’exige de vous p o u r le  g o u vernem en t, c ’est 
d ’accom pagner votrp  m aitre  don  Q uichotte , p o u r  d o n n e r com -
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m en cem en t e l  fln A ce tte  m éiiiorable av en tu re . M ontez clono 
su r  G hevillard, e t revenez avec to u te  la p rom ptituüe  qu’on 
p e u t a tte n d re  de lu i. Si la  fo rtune  co n tra ire  vous ob ligeait de 
rev en ir A pied com m e un  pé le rin , a lla n t d e  m aison en  m aison, 
d ’hflteO erie en  hó te lle rie , eu  quelque  tem ps que  v o u s reve- 
n iez, vous irouverez  v o tre  ile  oü vous la  laissez, e t  vos in su -  
la ires  lo u jo u rs  p ré ts  A vous recev o ir p o u r  g o u v e rn e u r : ma 
vo lon té  e sl in v a ria b le ; en  d o u te r , Sancho, ce  se ra it  fa ire  une 
in ju re  no tab le  au  v if d é s ir  que  j ’ai de  vous é tre  u tilc . — 
N’e n  d ite s  pas davan tage , se ig n eu r, rép o n d it S an ch o : j e  ne 
su is qu’un pauvre  écu y er, j e  ne  sau rais rép o n d re  á  ta n t  de 
co u rto isie . Que m on m ailre  m onte , qu’on me bande le s  yeux, 
qu’on  me recom inande A D ieu, e t  qu’on rae d ise  sl, lo rsque  je  
serailA -haut, je  p o u rra i invoquer n o tre  Seigoeur e t l e s  auges. 
— Oui, sans dou te , d it ¡a T rifa ld i, vous pourrez  in voquer qui 
vous v o u d re z ; M alam bruno, quo ique en ch an teu r, e st c h ré tie n ; 
il fait ses ench an tem en ts  avec beaucoup de p ru d en ce  e t de  
d iscern em en t, sans s’a tt i r e r  d e  re p ro c h e s . “ * A insi so it-li, 
re p r i t  S a n c h o ; Dieu m e so it en  a ide e l  la  S a in te -T rin ité  de  
Gaéte. —  En v é rité . d it don Q uícliotlc , depuis la  m éraorable 
av en tu re  des m ouüns A foulons, je  n ’ai jam ais  va  Sancho si 
effrayé que  d an s ce  m o m en t; e t, si j ’é ta is aussi suscep tib le  
que  d ’a u tre s , sa  pusillan im ité  p o u rra it am ollir m on courage. 
¿ a i s  écoute, Sancho , avec ia  perm ission  de la  com pagnie, je  
vo u dra is le  d ire  deux m ots. »

II m ena so a  é cu y e r sous ie s  a rb re s  d u  ja rd ín , e t, lu i p re ­
n an t Ies m ains : « T u vois, fré re  Sancho , lu i d it-il, le  long 
voyage que  n o u s  a llons e n tre p re n d re ?  Dieu sa it q u an d  nous 
en  rev ien d ro ü s. e t  quel lo is ir  n o u s la isse ro n t les a ffa íre s : 
a insi je  v o u dra is b ie n  que  tu  te  re tira sse s  u n  m om ent dans la 
ch am b re, com m e sí tu  a llais c h e rc h e r q u e lq u e  chose  d e  néces­
sa ire  p o u r la  ro u te , e t q u 'en  peu de tem ps tu  le  doniiasses 
c inq  ou six  c en ts  cOups de  fouet, e n  déduclion  des tfo is  m ille 
tro is  c en ts  auxquels tu  t 'e s  engagé ; tu  en  tie n d ra is  c o m p te ; 
c a r , chose  com m encée e st A m oitié achevée. —  P a r  Dieu, sei­
g n eu r, rép o n d it Sancho, il fau t q u e  vous soyez fo u ; vous res- 
sem blez A celu i d o n t on  d i t : Tu m e vois en  p e ine , e t tu  me 
dem andes ma ülie ! II fau t, dans ce  m om ent-ci, que  J’a iile  A
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chevai su r  une  lable ra se , e l vous voulez que  Je m e déch ire  
le  d e rrié re  k coup de f o u e t! En vérité , en v érité , vous pcrdez 
la  lé te . A llons ra se r  c es  d a m e s : au  re to u r, je  vous p rom ets de 
m 'em ployer te llem en t p o u r s o r t i r  de  m on ob liga iion , que  vous 
a u rez su je t d ’é tre  c o n te n í;  p o u r ie p ré sen t, n ’en  parlons plus. 
—  C ette  proraesse  me consolé, bon  Sancho, ilit don  Q uichotte , 
je  su is p e rsuadé  que tu  la  lien d ras , c a r ,  quo ique  lu  so is un  
peu sim ple , tu  es s in cére  e t  vérid ique. —  Je  su is b ru n  e t non 
pas vert, d i l  S an ch o ; m ais, quand  m ém e je  se ra is  b a rio lé , je  
tien d rais m a paro le . » 

l is  re to u rn é re n t vers C hevillard. r A llons, Sancho , d i t  don 
Q uichotte  en  s 'en  a p p ro ch a n t, faande-loi les yeux , e t  m onte. 
Celui qui n o u s envoie c h e rc h e r des con trées si lo in ta ines, n ’a 
pas T in ten tion  de  nous a b u se r:  quelle  g lo ire  lu i rev ien d ra it-  
i l  de  tro m p er ceux qui se  íien l k lu i ? e t, quand  les choses 
ne  to u rn e ra ie n t pas aussi b ien  que  je  T espére , la  g loire 
d ’av o ir e n tre p ris  une  te lle  aven ture  e st k Tabri d e  toute 
c ritiq u e . — Allons, se ig n eu r, ré p o n d it Sancho, j ’a i su r  le 
cceur ie s  larm es e t le s  barb es d e  ces dam es, e t j e n e  m angeraí 
p as une  b o u ch ée  qu i me p rofite , ju sq u ’k ce  que  je  le s  voie 
d an s le u r  p rem ier é ta t. Mais m ontez  vous-m ém e le  p re m ie r ; 
car, puisque je  dois a lle r  en  c ro u p e , rl e s t c la ir  que  celu i qui 
va su r  la  se lle  d o it  m on ter avan t T autre. ~  T u a s  ra iso n , 
rép o n d it don Q uichotte , e t  tiran t de sa  poche un m oucho ir, 
il p ria  la  D olorida de lui b an d er les y e u x ; m ais un  in s tan t 
a p rés  il leva le  ban d eau , en  d is a n t:  Si j ’a i bonne m ém oire, 
j ’a i lu dans V irgile ce q u ’ii ra p p o rte  du  Paliadium  de T ro ie : 
c’é ta it un  chevai de  bo is que  le s  C rees offrirent k la déesse 
Pallas, e t  qui ren ferm ail dans ses flanes des cavaliers arm és, 
lesquels, en su ite , d é tru is iren t la  v ille : il se ra it  bon  de voir 
ce  q u e  C hevillard a d e  bon  dans son estom ac. —  Ce n ’est 
pas la  p e ine , r e p r i t  la  D o lo rid a ; je  su is  cau tlon  q u e  Malam­
bru n o  n ’e st n i m alicieux ni t r a i t r e : que  V otre S eigneurie  m onte 
san s aucune c ra in te , je  p ren d s  su r  m oi Je m al qu i p eu t vous 
a r r iv e r .»

Don Q uichotte réfléch il q u e , s 'il insisfa il, ce  se ra it faire 
siisppcier so n  co u rag e : a insi, san s p lus fa ire  d ’o b jec iio n , 11 
m o n ta  s u r  C hevillard. e t m it la  m ain su r  la  cheville , quí
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to u rn a it facl!em enl. Comme ií ü ’avait p o in t d ’tílrie rs , ses 
jam bes peiidaien t, e t il re ssem b la iiá  une íigure de  tap isserie  
de  F landre , rep résen tan t un  triom phé rom ain . E nsu ite , Sancho 
se m it en devoir de  m onter, m ais len tem en t e t  de  m auvaise 
g rSce: il s ’a r ra n g e a le  m ieux qu’il pu t su r  ia  c ro u p e ; e t, la 
tro u v an t passablem ent d u re , il dem anda au  duc s ’il ne 
p o u rra it pas avoir que lque  coussin , quelque  o re ille r, fü l-ce  
de  i ’e strad e  de la  duchesse  ou du lit  de  quelque  page, car, 
d isa it-il, la  c roupe  du cheval est p lu tíu  de m a r l r e  que  de 
b o is. L a Trifaldi rép o n d it que  C hevillard n e  souffralt aucun 
o rn em en t, au cu n  h a rn a is  su r  i u i ; q ue , si Sancho vouiait, il 
pouvait se  m ettre  k la  m aniére des femm es, p o u r ne pas ta n t 
se n tir  la d u re té  du  siége. Sancho le  fit, se  Iaissa b an d er les 
yeux , d it adieii k la  co m p ag n ie ; m ais un  m om ent ap rés, il se 
découvrit, e t  re g ard an t to u t le m onde, les larm es aux yeux, 
il co n ju ra  chacun  de d ire  p o u r lu i des Paler c t des A ve, aOn 
que  Dieu Ies assistá t k leu r to u r, s ’ils se  trouvaien t dans une 
sem blable tran se , a P o itro n , d it don Q uicholte , e s - tu  douc 
au  f ib e t  ou au  d e rn ie r  term e de ia  vie, p o u r fa ire  de  sem ­
blables dem andes ?N ’e s-tu  pas, Ikche c réa tu re , assis k Teodroit 
méme q ü o c cu p a  la  be lle  M agalone, e t  d o n t clic descend it, non 
p o u r  é tre  e n te rrée , m ais p o iirm o n te r  su r  le tróne  de  F rance, 
si les h is to rien s  ne so n t p a srae n teu rs?  Et m oi, qu i te  louciie, 
ue  p u is-je  pas m e com parar au  vaillant P ie r re ,  puisque 
j ’occupe la  méme place que  lu i?  C ouvre-to i, co u v re-lo i ies 
yeux , anim al sans courage , e t q ü i l  ne  te  so rte  plus de  la  
bouche  de si láches p a ro les, du  m oins en  m a p résence . — 
Recouvrez-m oi done, d i t  S ancho; e t,  p u isq ü o n  ne v eu l pas 
q u e je  m e recom m ande k Dieu, n i que j ’y so is recom m andé, 
je  c ra in s fo r t  que nous ne ren co n trio n s  ik  h au t q u e lq u e  légion 
de d iab les qu i n o u s m én ero n t k P éra lv illo L  » l is  se  han tlé ren t 
le s  yeux , e t don  Q uichotte , se  tro u v an t b ien  en  se lle , tou rn á  
la  clieville; aussitó t tou tes les duégnes e t  les assislan ts 
se  m ire jit k c r i e r ; « Dieu te  conduise, valeu reux  c h e v a lie r ! 
Dieu te  conduise, Dieu l ’accom pagne, écu y er in tré p id e ! Vons 
fendez l’a ir  p lu s  vite q u ’une (leche, e t  v o u s ravlssez d ’ad m ira -

'  P é r a l f U l o ,  v i l l j g a  T o ls in  <l4 C iu d a d  R é a l ,  o ü  l ’o n  e i S c u l . i i t  I e s  v o i s u r s  d«  
g r a n d s  c b e i n in s  q a s  c o n d a m c n i i l  i  m n i t  U  J u s t i c e  d e  T o l i d e .
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tio ti to its c e u s  qu i vous re g ard en t d ’e n  bas. T ien s-to i b ien , 
vaillanl S a n ch o ; tu  ne fais que  re in u e r ;  p ren d s g a rd e  de  
to m b e r: ta  chu te  se ra it p lus te rr ib le  que  celle d u  jeu n e  lémé- 
ra ire  qu i voulu t co ndu ire  le  ch ar d u  soleiJ. » Sancho en^ 
ten d a it ces d isco u rs; e t,  lo u t e n  s e r ra n t fo rtem en t son  m aitre 
d an s ses b ra s , il lu í d is a i t : « Seigneur, j e  né sais p o u rq u o i cea 
gens-lA d isen t que  nous nous élevons si h a u t : le u r  voix vienl 
ju sq u ’k nous, e t  l’on  d ira it qu’ils  p a rlen t k n os o re iiles . — Me 
t ’en  ra p p o rté  p o in t k cela, Sancho, p a rce  q ue , com m e cette  
ih au ié re  d ’a lle r e sl h o rs  des voies o rd ln a lres , lu  fé lév era is  a 
m ille  licúes que  til en ten d ra is  to u jo u rs  la  voix. Mais ne  me 
se r re  do n e  p as tan t, tu  m e feras to m ber. E n v é rilé , je  n e  sais 
qu i te  tro u b ie  e t  t ’épouvante ; j e ju r e  b ien  q ue , d e  m a v ie ,  je  
je  n ’ai jam ais  m onté  cheval aussi doux que  c e i i i i - ia : on  d ira it 
q u ’il n e b o u g e  pas de  p lace . Chasse d one  le s  c ra in te s , am i: 
le s  choses v o n t com m e elles do iven t a l l e r ; nous avons Je vent 
etl poupe . — C 'est la  v é rité , rép o n d it Sancho , c a r , d e  ce 
c 6 té - c i , je s e n s u n s i  g rand  v en t qu’o n  d ira it  que  m ille  soufllets 
so n t b raq u és c o n tre  nous. » 11 n e  se  íro m p a it p a s ,  c a r , avec 
d e  g ran d s  souñiets , on  lu i faisait du  v e n t; le d uc , la  duchesse 
e t  le  m ajordom e avaient s í b ien  co n d u il la p la isan ierte , q u ’il n ’y 
m an q u a it rien  p o u r  la  re n d re  parfa ite . Don Q uichotte , ayant 
k  son  to u r  senli le  v e n t : « Sans d o u te , liil-il, nous voici p a r-  
venus k la  seconde  rég io n  de  Tair, o h  se  fo rm ent la  g ré le , la 
fleige, les écla trs , le  to n n e r r e ; le s  ray o n s du soleil se  form ent 
d a n s  ia  tro is ié m e; e t, sí nous allons to u jo u rs  a in s i m onlan t, 
no u s a rriv e ro n s p ro m p tem en t k la  rég io n  d u  feu , c a r  je  ne 
sa is com m ent m o d ére r cette  chevllle  p o u r n e  pas a lle r  ofi 
no u s se rio n s consum és. » E n  ce  m om ent, kvec des étoupe.^ 
en ilam m ées, e t  a u tre s  m atiéres com bustib les e t  fáciles a 
é te ln d re , placées a u  b o u t d e  longs ro se a ilx , on  com m enca 
k  le u r  chauffer la  llgu re . Sancbo , se n tan t la  c h a le u r : t¡ Que 
je  m eu re , d i t- i l ,.  s i n o u s n e  som m es p as déjk d an s le  pays 
d u  feu , ou  b ien  p r é s ;  j ’a i la  m oitié  de m a b a rb e  g r íllé e . J ’ai 
b ien  envie de  me déco u v rir p o u r  v o ir oü  n o u s som m es. - -  
G arúe-t’en  b ien , ré p o n d it don  Q uicho tte  : souviens-to i de 
l’h is to ire  vé rid iq u e  d u  licencié  T o rra lb a , q u e  les d iables 
e m p o rté ren t p a r  le s  a irs , á  cbeval su r  u n  b á to n , e t  le s  yeux
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ferm és. E n douze heu res il fu t á R om e, se rep o sa  dans ia 
T o rre  d e  N ona, qu i est une  ru é  de la  v ille, y  v it to u t le  
tum uUe de la  m o rt du  connétab le  de  B ourbon , e t  le  lende- 
m ain m aiin  é ta it de re to u r  íi M adrid, oú  i! ra co n ta  to u t ce 
qu’il avait v u : ii d isa it q ue , tan d is  que le  d iab le  le tran sp o r-  
ta it en  Tair, il iu i com m anda d’ou v rir le s  y e u x ; qu’ii se  v i t  
si p ré s  d u  co rp s  de la  lune q u 'il  póuVait la  to u ch er avec la 
m a in ; m ais qu’il n 'o sa  pas re g a rd e r  üu  c6 té  de la  te r r e ,  
d e  p eu r que  la  té te  ne  ¡ui to u rn ú t. A insi, Sancho, nous ne 
devons p o in t n o u s découvrir le s  yeux : oelul qu i s’e s t chargé 
d e  nous, en  répond . P eu t-é tre  ne  n o u s é levons-nous ainsi 
que p o u r re to in b er su r le  royaum e de Gandaya, com m e fónt 
le sac re  e t ie faucon , quand  d u  h au t des a irs ils  fondent su r 
le h é ro n  : c ar, quo ique  il ne nous sem ble  pas q u ’il y a it une 
derai-heu re  que  n o u s som m es p a rtis  du  ja rd ín , crois-m oi, 
n o u s devons avoir fa it b ien  d u  chem in . Je  ne  sais au  juste 
ce  q u ’il en  e s t, rép o n d it Sancho P a n g a ; to u t ce  que  je  pu is 
d ire , c 'e s t  q u e , si m adam e M adeieine ou  M agalone se  con- 
len ta it d e  la  c ro u p e  de  C hevillard, il fa liait qu’elle n 'e ü t pas la  
peau  b ien  te n d u e .»

Le d uc , la  duchesse  e t  to u te  la  com pagnie  n e  p e rd a ien t 
pas u n  m ot de  la  conversa tion  de  n o s  deu x  b raves, ce  qu í ne  
¡es divQTtissait pas p e u . Mais, cependan t, v o u ian t le rm in er 
heureusem ent une  av en tu re  aussi b ien  corab inée, ils  m iren t, 
avec des é loupes, le  feu á  d e s  fusées d o n t é ta it p iein  le 
co rps d e  C hevillard  : la  m achine fu t en levée au  m ilieu  d ’un 
iracas épouvantab le , é t  re to m b a  p a r  te r re  avec don  Q uichotte 
e l  Sancho, é m o itié  g riilé s . E n m ém e tem ps, ia  T rifald i e t 
to u t l ’escadron  b a rb u  d isp a ru reo t du  ja rd in , e t  le  reste  de  Iá 
com pagnie se  je ta  k p la t-v en tre  p a r  Ie rre , com m e des é tre s  
évanouis d e  irayeur- Don Q uichotte  e t  S a n c h o , en  assez 
m auvais é ta t, s e  déco u v riren t les yeux , re g a rd é ren t d e  tous 
cé tés , e t  n e  fu reu l pas raéd io crem en t su rp r is  de se  re tro u v e r 
dans le  ja rd ín  d ’oú ü s  é ta ien t p a rtis , e t de  v o ir ta n t  de  gens 
é tendus p a r  t e r r e ; m ais, ce  qu i le s  é to n n a  e n co re  p ius, ce  
fu t d ’ap ercevo ir, au  b o u t d u  ja rd in , une  g rande  lance fichée eu  
te r re , k laquelle  é ta it a ttacb é , avec d eux  c ordons’de so ie  ve rle , 
un  parcbem in  h lanc  su r  lequel on  lisa it, en  g rosses I c t t r e s ;

I
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«  L 'i l lu s l re  c h e v a lie r  d o n  Q u ic h o lle  d e  ia  M anche a  m is

a  d u t n / n " .  ^^itrem en t d i te  la
d u é g n e  D o lo rid a  e t  c o m p a g n ie . II a  sufli q u ’i l  l ’e n t r e p r i t

d e  c e s  d a m e s  s o n t  déjk  to n d u e s , le u r s  v isag es Jisses , e t  ie  
r o í  C iavijo  av ec  la  r e in e  A u to n o raasie  r é ta b l is  d a n s  Je n r 

« p re m ie r  é t y .  L o rs q u e  l a  fu s tig a tio n  d e  l ’é c u y e ?  ¡SJa 
a c c o m p h e , la  b la n c h e  c o lo m b e  se  v e r ra  d é liv ré e  d e s  s e r r e s  

n e m p e s té e s  d e s  p e rf id e s  g e r fa u ls  q u i la p o u rs u iv e n t ,  e t  d an s  
« l e s  b r a s  d e  s o n  Ja n g o u re u x  a m a n t : a in s i l ’o rd o n n e  le  sage 
« M e rlin . ie  p ro to iy p e  d e s  e n c h a n te u rs .  »

.á tJ i"  c o m p r it  a is é m e n t q u ’il
é tó it  q u e s tio n  d u  d é s e n c h a n te m e n t d e  D u lc in ée  : ¡1 r e n d i t  
g rá c e  a u  c ie l d ’a v o ir . avec  s i  p e u  d e  d a n g e r , m is  k  fin une 
SI g r a n d e  a v e m u re , e l  d ’a v o ir  p o li le s  v isag es d e s  v é n é ra b le s  
d u é g n e s  q u i J  n  a p e rc e v a it  p lu s . S e le v a n t  e n s u i te , H a lia  
v e rs  1 e n d r o i t  o ü  le  d u c  e t  la  d u c h e s se  fe ig n a ie n t d ’é tr e  é v a -  
n o u i s ; e t ,  p r e n a n t  le  d u c  p a r  ia  m a in  : « B o n  c o u ra g e  b o n

t ó r m - ^ r  r í e n :  T a v e n tu r e e s t
e rm in é e  s a n s  d a n g e r , co m m e le  p ro u v e  l ’é c r i te a u  q u e  vo ilk  » 

L e  d u c  p a r u t  r e v e n i r  k lu i  p e u  k  p e u . co m m e u n  h o m m e qu i 
s o r t  d  u n  p ro fo n d  s o m m e il ; l a  d u c h e sse  e t  to u s  le s  a u t r e s  en  
O ren t a u ta n t ,  a v ec  d e s  d é m o n s tra t lo n s  s í  n a tu re lle s  d ’é b a h is -  
se m e n y  q u ’ii n ’é U it  p e r s o n n e  q u i n ’e ú t  c ru  v é r ita b le  u n e  
f a y e  fa ite  k  p ia is ir .  L e  d u c . Jes y e u x  e n c o re  k  d e m i fe rm és . 
lu t  i é c r i t u r e ;  e t  a u s s i tó t ,  s e  j e ta n t  d a n s  le s  b r a s  d e  d o n

S í  í , ’ - e x c e lle n t  c h e v a lie r
? u  on  e ú t  ja m a is  v u . S an ch o  c h e rc h a i t  d e  lo u s  s e s  y e u x  la
D o lo n d a  p o u r  v o ir  q u e lle  f ig u re  e lle  av a it s a n s  b a rb e , e t  si
d i e  é ta i t  a u s s i b e iie  q u e l l e  a v a it  b o n n e  m in e ;  m a is  on  lu i

d i t  q u a u  m o m e n t o ü  G h ev illa rd , to u t  en flam m é, s ’é ta i t  o r é -
m p ité  v e rs  la  t e r r e .  la  T rifa ld i, su ív ie  d e  to u t  l ’e s c a d ro n  d e s

« n  se u l
p o il d e  b a rb e .  L a  d u c h e s se  d e m a n d a  k  S an ch o  ce  q u i  lu i 
é ta i l  a r r iv é  d a n s  u n  s i  lo n g  v oyage. « M a d a m e , d i t - i l ,  je  
se n tís  q u e  n o u s  v o lio n s  d a n s  la  r é g io n  d u  feu , co m m e l ’.is su -  
rm t  m o n  m a itre  : j e  v o u lu s  m e  d é c o u v r ir  u n  p e a  le s  y eu x  il 
i*y  v o u lu t p a s  c o n s e n U r ;  m a is  m o i ,  q u i  su is  un  an im al
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curieux, Im patieiit de savoir ce  qui se  tro u v a it su r  m on che­
m in, je  levai tan t so it peu  m on m oucho ir au-dessus du nez, 
san s  que  personne  le  v it, e t  j ’apergus la  te r re , quí ne  me 
p a ru t pas p lus g rosse  q u ü n  g ra in  d e  m o u ta rd e , e t  le s  hom m es 
qui m arch a ien t dessus pas p lus g ro s que  d es n o ise tte s , ce 
qui p reuve  k quelie  h a u te u r n o u s é lio n s —  Faites a tten tion  
k ce que  vous d ite s , am i Sancho, re p r i t  la  d u c h e s se ; vous 
avez vu les hom m es e t  non la  te rre  : car si celle-ci é ta it 
g rosse  córam e uu g ra in  de  m o u ta rd e  e t  les hom m es comme 
des n o ise tte s , il e st c la ir q u ü n  seu l hom m e devail couvrir 
to u t le  g lobe. — Vous avez ra iso n , d it S a n c h o ; cependant, 
j e  le  découvris pa r u n  p e tit cOté, e t  je  le  vis to u t en tie r. —  
Mais, Sancho , p a r  u n  p e tit có té  Ton n e  sau rait v o ir  un  objet 
to u t e n tie r. —  Je  n ’en ten d s r íen  k to u te s  ces v is io n s ; mais 
veuillez fa ire  a tte n tio n  q ue , pu isque  n o u s volions pa r encban- 
tem en t, pa r en ch an tem en t aussi je  pouvais v o ir to u te  la  te rre  
e t  to u s les hom m es, de  quelque  có té  que  je  le s  regardasse . 
E t, si vous n e  voulez pas me c ro ire , en co re  m oins croirez- 
vous q u ’en m e découvran t a in s i,  j e  m e vis si p rés d u  ciel 
q ü i i  n e  s ’en  fallait pas d 'u n  palm e e t dem l que  je  n ’y to u - 
chasse, e t  je  p u is  vous ju re r ,  m adam e, q ü i l  e st b ien  g rand . 
Nous nous trouv ions a lo rs  dans T endro it oíi so n t les sep t 
c h é v re s* ; com m e, dans m on enfance, j ’a i é té  ch ev rie r  dans 
m on pays, je  ju re  su r  raon kme q ü a u s s i ló l  que  je  les vis, il 
m e p r i t  envíe d e  m ’e n tre te n ir  u n  peu avec e lle s ;  c t, s i  je  ne 
Tavais pas fa it, je  c ro is  que  je  se ra is m o rt de  chagrin . Je 
cédai done k m on envie : e t,  sans r ie n  d ire  k p e rso n n e , ni 
mCme á  m on m aitre , je  desceñáis b o n n em en t e t  douceraent 
de dessus C hevillard, puis je  me m is k cau ser p ré s  de  tro is  
q u a rts  d ’h e u re  avec des chévres, qu i so n t com m e des giro- 
flées ou  d’au tre s  fleu rs ; e t  cep en d an t C hevillard n e  bougea 
pas de  p lace. —  E t p e n d an t que  le  bon  Sancho s ’en tre tena ii 
avcc le s  ch év re s , d it le  d u c , que  fa isait le  se igneur don 
Q uichotte  ? —  Comme to u te s  ces choses so n t co n tre  Tordre 
de  n a tu re , ré p o n d it celu i-c i, Ton ne d o it pas s 'é to n n e r  de  ce 
que  d í t  Sancho . P o u r m o l, je  ne me su is déco u v ert n i en 
h au t ni en  b a s ;  je  n’ai vu  n i le c ie l, n i  la  Ie rre , n i la  m er

'  C aQ tU lIz tio ii d e s  r i é i s d e s .
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ni le s  sa b le s ; j ’a i b ien  sen ti que  nous passions p a r  ia  rég ion  
de l 'a i r ,  e t que  nous a p p ro cb io n s  du  fe u ; m ais que  nous 
ayons passé celle-ci, je  ne pu is ie  c ro ire  : la  rég ion  du  feu 
e sl e n tre  ie  c ie l de  la  lune e t  la  d e rn ié re  rég ion  d e  l ’a i r ;  
a in s i, nous n’au rions pas pu nous tro u v er oü  so n l le s  sep t 
chévres d o n t p a rle  Sancho , san s é tre  consum és; e t, p tíisque 
nous ue le  som m es p o in t, ou  Sancho m efll, ou i! a révé. —  
Je  D’ai n i m en tí n i révé, ré p o n d it Sancho : dem andez-m oi le 
sigDalem ent d e  ces chévres, e t  vous verrez  sí j e  dis la  vérité  
ou  n on . —  E t com m ent son t-e iles fa ite s?  dem anda la  du* 
chesse. — Madame, ré p o n d it Sancho, il y en a  deux vertes, 
deu x  b ieu es, deux ro u g es e t  une  ba rio léé . —  Voiik, d i l  le 
d uc , une  nouvelle espéce de c h é v re ; e t,  d an s n o lre  rég ion  
d e  la te r re , on  n 'e n  voit p o in t de  ces co u ieu rs. —  S ans con tre- 
d i t,  ré p o n d it Sancho : aussi y a-t-il de  la  d ifférence e n tre  les 
chévres d u  d e l  e t  celies de la  te r re . —  D ites-m oi, Saucho, 
dem anda le  d u c , parm i ces ch év res, avez-vous vu quelque 
b o u c ?  -  N on, se ig n eu r; j ’a i oui d ire  q u ’íls ne  passen t pas 
les c o m e s  d e  la  lu n e .u  

On n e  fit pas  d ’a u tre s  q u estio n s á  Sancho , parce  q u ’on vit 
q u ’il é ta it en  tra in  de ra c o n te r  des nouvelles de  to u t le ciel 
e t  de  ce  qu i s’y p assa it, sans av o ir bougé d u  ja rd in  Telle 
fu t la  fin d e  l ’aven iure  de  ia  duégne  D olorida, qu i donna de 
quo i r ire  au duc  e t ü la  d u chesse , non  seu lem ent p o u r  le m o­
m ent, m ais p o u r toute  le u r  v ie, e t fo u rn il á Sancho de quoi 
ra co n te r  p en d an t des siécles, s’il eü t vécu lo ng tem ps. Q uant 
a  don Q uichotte , il d it, en  s ’e n  a ilan t, ü l ’oreíile  d e  Sancho :
■ Pu isque  tu  p ré le n d s  que  Ton cro ie  c e  que  tu  a s  vu  dans le 
ciel, j ’en tends de  m ém e que  tu  c ro les  ce que  j ’ai vu daos la 
cávem e de M o n tésin o s: j e  ue  t ’en  d is  p as davantage. u
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C H A P IT R E  X L I l .

M ' l s i ’i L s  q ; ; b  d o n n a  d o n  q q i c h o t t e  a  s a n c h o  p a k c * . ^  a y a n t

« Ü E  C E L U I - C I  P A C T I T  P O Ü H  G O U Y E B N E a  S O N  I L B ,  A V B C  d A o I B E S  

C H O S E S  D I G N E S  D B  K B U A R Q U E .

Ltí duc  e t  !a duchesse  fu ren t te llem en t sa tisfaits de  T heu- 
reu se  ¡gsue de  l 'av en tu re  de  la  D olorida, qu’lls ré so lu ren t de 
co u tin u er leu rs  p la isan leries , voyant avec quelle  facilité  leu rs  
h ó tes  les p re n a ien t p o u r a rg en t com ptan t, A yant done a rre té  
d ’avance to u t ce que  le u rs  g en s d ev aien t o h server k 1 égard 
de  Sancho , córam e gouv ern eu r, le  Iendem ain  du  voyage de 
C hevillard, le  duc  d it 4  Sancho q u ’il s’a p p ré tá t p o u r  a lle r dans 
son  g o u v e rn em en t. c a r  le s  insu laires 1’a tte n d a ie n t comme 
l’eau du m ois de  m ai, Sancho fit la  révéren ce , e l  r é p o n d i t : 
«D ep u is que  ja  sa is  m o n té  au  c ie l ,  e t  q u e ,  co n sid éran t 1* 
te r r e  d u  h a u t du  firm am ent, je  Tai vue si p e tite . m on désir 
d ’é tre  gouverneur s’es t u n  peu m odéré  : c a r , quelle  g ran d eu r 
p eu t-ü  y  av o ir k ré g n e r  su r  un  g ra in  de  p ip u ta rd e?  quelle 
d ig u ité , que! hon n eu r y  a -t-il k com m ander une  d em i-dou- 
la in e  d’hom m es g ro s com m e des n o íse tte s  ? du  m oins i\  ne  
m-a pas p a ru  y en  avoir davantage su r  la  te r r? . Si V otre Sei­
gn eu rie  v ou lait m e d o n n e r une  p e tite  p a r tie  du  c ie l ,  no 
fQt-elle que  d’une  d em i-lieue, je  Ik p ré fé re ra is  de  beaucoup 4 
la  p lu s  g rande  ü e  dn  m onde, -  Ami Sancho , ré p o n d it le  d u c , 
ie  ne  sau rais vous d o n n e r une p a r tie  du  c ie l, n e  f(tt-elle pas 
p lus g rande  que  Tongle : de te is  d o n s n ’a p p artien n en t qu’k 
p ieu , Je  vous donne  c e  que  je  peu x  : c’est une  ile  parfa ite , 

ro n d e , b ien  p ro p o rtio n n é e , su r to u t ah o ndan te  e t  fe rti le ,  
avec laq u e lle , si vous savez vous c o n d u ire , vous p o u rre i  
jo in d re  aux  richesses de  la  te r r e  ceUes dU c ie l. —  Amsi 
so it-il, ré p o n d it S a n c h o ; v ienne d o n e  1 i l e , je  tkch era l de 
g o u v e rn er d é  te lle  s o r te , qu’en  d é p it d e  to u s  les m auvais 
g a rn era en ts , j e  m on terai au  c ie l. Ce que  j ’en  dis n ’es pas

V ' 
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poiiT so r l ir  de  ma sp h ére  e t  m’élever au-dessus, m ais seule­
m ent parce que j e  veux savo ir ce  que  c’c st d 'é tre  gouver­
n eu r. — Si vous en  lález  une  fois, d it le d uc , vous ne  vou­
drez  jam ais q u itte r  c e t é ta t, c a r  c ’e st u n e  chose b ien  douce 
que de com m andar e t d ’é tre  o b é i. L orsque v o tre  m atlre  sera  
em p ereu r (car il d o it l ’é tre , san s d o u te , a  e n  ju g e r  pa r ses 
ex p lo its), je  su is sü r  q ü i!  re g re tte ra  ie  tem ps q u ’il au ra  
passé  sans T étre. —  Seigneur, rép o u d it Sancho, j ’im agine 
que ce  d o it é tre  une bonne chose que de co m m an d er, ne 
ra t-c e  q u ’á  u n  tro u p eau  de m outons. —  Que je  m eu re , d i t  le 
duc, si vous ne savez pas un  peu  d e  t o u t ; j ’esp ére  que  vous 
se rez  aussi bon gouv ern eu r que  le  p rom et v o tre  bon  juge- 
m en t; m ais laissons cela . J e  vous av ertis  que  dem ain vous 
p a rtirez  p o u r v o tre  g o u v e rn e m e n t: ce  so ir  o n  d o it p ré p a re r 
vos équipages, le  tra in  qu i vous convien t, e t to u t ce  qu i est 
nécessaire p o u r la  ro u te . —  Que Ton m’h ab ille  com m e on 
voudra , rép ond it-il, je  n ’en  se ra i pas m olas Sancho Panga. 
—  Sans d o u te , d it le  d u c ;  cep en d an t, le  costum e d o it é tre  
en  ra p p o rt avec T état q u ’on exerce  : ii ne  se ra it  pas conve- 
□able q ü u n  ju risco n su lte  fü t h ab illé  com m e u n  so ld a t, n i un 
so ld a t córam e un  p ré tre . V ous, S an ch o , vous serez vétu 
m oitié  e n  hom m e d e  le t t r e s ,  m oitié  en  c ap ita in e , p arce  que 
d an s Tile q u e je  vous d o n n e . Ies le ttre s  e t  les arm es, les arm es 
e t le s  le ttre s  doivent é tre  réu n ie s . —  J 'a i peu  de le t lre s , dit 
Sancho, car je  ne  sa is m ém e pas T A B C ; m ais il m e su lh t 
d ’av o ir dans la  m ém oire le  C kristus  p o u r  é tre  un bon  gou­
v ern eu r. P o u r le s  arm es, j e  m anierai ce lles q u ’o n  m e d o n -  
n e r a , ju sq u ’k ce  que  je  to m b e , e t  á  la  g ráce  d e  D ie u ! —  
Avec d ’aussi b o n s p rincipes, Sancho, rép o n d it le  d uc , vous 
he pouvez vous t ro m p o r .»

En ce  m om ent, a rriv a  don Q uicho tte , qu i, ap p ren an t ce  qui 
se  passait, e t  avec quelie  há te  Sancho p a r la it  p o u r  son gou­
vernem ent, le  p rit p a r  la m ain , avec la perm ission  d u  duc , le 
m ena d an s sa  ch am b re, dans T in ten tion  de lu i d o n n e r  des con­
se ils  s u r  T art de  go u v ern er, l'erma la  p o rte , le  flt a sseo ir p res­
que  m algré  Iu i, e t  lu i pa rla  en  ces term es :

« A m i Sancho, j e  re n d s  au  ciel d es g ráces inflnies de  ce 
q ü a v a n l  méme que  la F o rtu n e  m’alt é lé  favorab le, e lle  v ient
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S ta  ren co n tre  p o u r te  fa ire  p a rf  de  ses  d o n s. H oi qu i m 'en 
rem etía is k nn  so r t  h eu reu x  p o u r  reco n n a itre  te s  Services, je  
me vois encoi'o d an s ie s  p ré lira in a ires  de  l 'a t t e n te ; e t  to i, 
avant ie  tem ps, e t  co n tre  lo u te  p ro b ab ilité , tu  vois te s  désirs 
acco m p lis : c’e s t  a insi que  ies u ns in tr ig u e n t, im p o rtu n en t, 
so llic iten t, se  lév en t raaiín , fon t des supp lica tions san s  se 
cebu ter, e t  tou tefo is n’ob tien n en l p as ce qu’iis  dem an d en t; 
landis q u 'u n  a u tre , san s savoir p o u rq u o i n i com m ent, o b iien t 
la charge, Toflice auquel le s  a u tre s  p ré ten d a ien t. A insi, mon 
fils, ii n 'e s t que  tro p  vrai q ue , d an s les so llic ita tions, il y  a 
une bonne e t une  m auvaise fo rtu n e . Toi, qu i p ré s  de  m oi, 
san s d ou te , n ’e s t q u ’un  lo u rd au t, san s te  lev e r m atin , sans 
passer les nu its , san s fa ire  aucune dém arch e , p a r  le  seul ven t 
que t ’a soufflé la chevalerie  e rra n te , tu  te  vois, n i p lus n i 
m oins gouv ern eu r d ’une  ile , sans av o ir r íen  fa il p o u r  l’ob te- 
n ir .  Ce que  je  t ’en d is , Sancho , c ’est afln que  tu  n ’a ttrib u es 
p o in t k te s  m érites  la  faveur que  tu  a s  regue, m ais que  tu  re n ­
des grSce au c ie l qu i d ispose le s  choses favorablem ent, pu is k 
l’éc la t d o n t b rille  la  p rofession  de chevalie r e r ra n t. Dispose 
to n  co?ur, ó  m on f i ls ! á  c ro ire  ce que  je  te  d i s ; écou te-m oi, 
moi qu i su is to n  C atón, qu i veux é tre  to n  conseil, to n  gu ide, 
ta  boussole, p o u r  te  d ir ig e r vers u n  p o rt a ssu ré  su r  cette  m er 
orageuse oü tu  vas t 'e n g o u ff re r : c a r  ie s  g ran d s  em plois ne  
so n t a u tre  chose qu’u n  abim e p rofond  d e  confusión.

» P rem iérem en t, 6 m on fils! tu  do is c ra in d re  Dleu : dans 
ce tte  c ra in te  sa lu ta ire  consiste  la  sa g e sse ; e t, si tu  es sage, 
tu  ne sau ra is  e r r e r e n  r ien .

» Secondem ent, ale  sans cesse le s  yeux ouverts su r  la  co n - 
l itio n  p rem iére , afin de  te  co n n aitre  to i-m ém e, ce q u i, de 
(outes le s  connalssances, e st la  p lu s  difAcile á a cq u é rir . P a r  ce 
m oyen, tu  ne  t ’enfleras p o in t com rae la  g ren o u ille , qu i voulut 
se  fa ire  aussi g ro sse  que  le  b a u f : sem blable a u  paon de la 
fable, tu  v e rras  la défeotuosité  d e  te s  p ied s , tu  te  souviendras 
que  tu  as g a rd é  d es pourceaux d an s to n  pays.

—  11 e st vrai, d i t  Sancho, m ais ce  fu t quand  j ’é ta is  p e tit. 
D evenu p lus g rand , je  gardai les oies, e t  non  le s  cochons. Au 
reste , il me sem ble que  cela ne  fa il rien  k Ja chose , c a r  tou,s 
ceux  q u i gouvernen t ne son t pas d e  race  royale . —  T u as
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raisoR, rép o n d it don Q u ic h o lte ; m ais ceux  qui n e  so n t pas 
d 'ex trac tio n  nob le  do iven t tem p é re r la  grav ité  des fonctions 
q ü i ls  ex ercen t, p a r  u n e  douce p o p u larité , q u i, d irigée  p a r  la 
p rudeijce , ¡es m pt k  Tabri de celte  m alicieuse m édisance dont 
aucun  é ta t n ’e s t  exejnp t. H onore-to j, Sancho , d e  la  bassesse 
d e  ta  n a is sa n c e ; n’bésite  pas á  d ire  que  tu  degcends de ianon» 
r e u r s ; car, en  voyant que  tu  n ’en  ro u g is  pas, p e rso n n e  ne 
songera  k t 'e n  fa ire  roug ir- Fais p lus d ’é ta t  d ’é tre  un  hum ble 
ve rtu eu x  q ü u n  péch eu r su p e rh e . Im m cnse e s t lo nom bre  de 
ceux qu i, so riia  (Tune basse ex trac tio n , so n t p arvenus a la  
su p rém e puissance, im p éria le  ou  pon tiftca le ; j e  pourra is  Ten 
c ite r  m ille  exem ples qu i te  fa tig u era ien t. C onsidere, Sancho, 
q u e , si lu  p rep d s  la  v c rtu  p o u r ré g le , si tu  t ’a ttach es k ne 
fa ire  que  des actions v e rtueuses, tu  n ’au ras r ien  k env ier k 
ceux qui so n t n és p rin ces e t  s e ig n e u rs : c a r  o n  h é riie  de  la 
nob lesse ; m ais la v e rtu  s’acq u ie rt e t vau t p lu s  eile seule que 
to u s  le s  ayantages de la  na issance .

B A insi, io í'sque tu  seras d an s tp n  íle , si q u e lq u e  p a re n t vient 
te  vo ir, ne  le  re b u te  p as, n e  lu í fais p o in t a ffro n t: au  co n - 
tra lre , fals-lui b o n  accueil, fé te -le , d iv e r lis - ie ;  p a r  Ik, tu  
obé iras k la  vo lon té  d u  ciel, qu i veu t que nu l n e  m éprjse ce 
q u ’ii 3 fa it, e t  tu  te  conform eras k ce  q u ’exige un hon  n a tu re l.

» Si tu  fais v e n ir  ta  fem m e au p rés  de  to i (car 11 n ’es t pas 
bon  que  ceux qui rem p lissen t Iongtem ps les fonctions du 
gouvernem ent d em eu ren t é lo ignés de  leu rs  épouses), applique- 
to i k T en d o c trín e r, k T iU struire, k p o lir  sa  ru d esse  n a tu re lle : 
c ar, to u t ce  que p eu t a cq u é rir  un  sage g o u v e rn eu r, une  femme 
so tte  e t ru stiq u e  le  iu i fa it p e rd re .

» Si, pa r h a sa rd , tu  deviens veuf, chose  qu i p eu t a rriv e r , et 
que  te s  fonctions t ’a m én en tk  p re n d re  une  a u tre  femme 'd ’une 
cond ition  plus re levée , n e  la p ren d s  pas du  moing p o u r qü e lJe  
te  serve d ’ham econ  e t de  ligne k p éch e r *, ou  qu í fasse  sem- 
b lan t de  re fu se r cg  q u ’elle  bi'Qle d ’avoir * ; car, je  te  le  dis,

'  C’e s t  á  d i r e  q n i  p r e n a e n t  á  t o a t e s  m a i n s ,  c o m m e  U  fo m m o  d t i  j a g o  d a n s  
P la ideitrs  d e  H a c in e .

* ! i  y  a d p n s  V e s p a g n o l : y  dc{ n o  ^ u ^ r o  de ca p iU a ;  c e tte  ezprftüsion 
f a i t  a l  l a  si OQ á  c e t  le faijon d a  p .iid er p ro v e rb ía le  : n o  q u ie ro , m a s  echádm elo  
en la  c a f i l l a  (Je n ’e n  v e o x  p o í iu ,  m a is  jc to z -le  d a n s  moD c a p u c h ó n ) : q o i  
n  d i |  d e  ceox  q o i  fo n t  s e m b la u t  d e  r e fn s e r  ce  T g u d ra ie o t  d é já
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en várilé , to u l ce  que  la femme du juge recev ra  re lon ibera  
su r  le com pte de  Tépoux, au  jo u r  du  ju g em en t; e t,  ap rés  sa 
m ort, il payera  au  quad ru p le  d es fautes qu’il n ’avail point 
com m ises pen d an t sa  vie.

B Ne te laisse jam ais gouverner p a r  to n  cap rice  : c’est le 
p ro p re  des ignoran ts, qu i se  c ro ie n t tou jours p lus d 'e sp rit 

a u 'au x  au tres.
D Aie, p o u r  les larm es du  pauvre, plus de com passion, 

m ais non  p lus d ’éq u ité  que  p o u r  le s  p la in tes du  rich e .
» Efforce-toi de découvrir la vérité , á  trav e rs  ies prom esses 

e t  les p résen ts  du  rich e , les sang lo ls e t les im p o rtu n ité s  du  

pauvre.
M T outes les fois que  T équité  ie  p e rm e tlra , n ’accable poin t 

le  coupable de  to u te  la rig u eu r de  la  lo i, car la répu tation  
d ’un ju g e  sévére  ne  v au t pas m ieux que  celle  d’u n  ju g e  com - 

patissan t.
» S i tu ia is s e s  parfois s ’aba isser la  verge d e  la ju s tic e , que 

ce ne  so it p o in t sous le  faix du  p ré sen t. mais sous celu i de 
la m isérico rde .

» Sí tu  as k ju g e r  le  p rocés d ’un  de te s  ennem is, m ets 
en oubli ses in ju res, e t ne  considére  que  ia  vérité  des 

íaíts.
a  Que jam ais  !a passíon ne i’aveugle d a n s la  cause d ’a u t r u i : 

les fautes, ou  se ra ien t sans rem éde, ou  n ’en  p o u rra ie n t avoir 
q u 'aux  d épens d e  to n  b ien  e t  d e  to n  ho n n eu r.

D Si quelque  belle  femme v ienl te  dem an d er ju s tic e , ferm e 
l’ffiil a ses larm es, l’oreille  k ses  gém issem enls : exam ine 
scrupu leusem en t sa  req u éle , si tu  ne  veux que  ta  ra ison  se 
no ie  dans ses p leu rs , e t  que  ses san g lo ls  étouffent u  vertu .

B Celui que  tu  do is p u n ir  d 'u n  chálim en t, ne  l ’accable 
p o in t d ’in ju res : c’e sl b ien  assez de  la pe ine  d u  su p p llce , sans 
y  a jo u te r de  m auvaises paro les.

B D ans le  coupable  qu i to m b era  .sous ta  ju rid ic tio n , con­
s id é re  lou jo u rs  la  m isére  de  Thom m e, su je t aux aberra tions 
d 'u n e  n a tu re  dépravée. E n to u l ce que tu  p o u rras , sans 
b lesser la  ju s tice , m ontre-to i c lém en t e t  m isé rio o rd ieu x ; car, 
quo ique les a ttr ib u ls  de  Dleu so ien t lous égaux, cependant 
sa  m isérico rde  b rille  d 'n n  éc la l o lu s  doux que  sa ju s t i c e .»
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B E n suivant. ces p récep tes, Sancho , te s  Jo u rs se ro n t longs, 
ta  g lo ire  é te rn e lle , te s  jou issan ces p u rés, ton b o n h eu r indi» 
c ib le ; tu  m arieras te s  enfants com m e bon  te, se m b le ra ; eux 
e t  leu rs  descen d an ls p o sséderon t des tiire.s h o n o rab le s; tu  
vivras en  paix , ch é ri, re sp ec té  d e  to u t le  m o n d e ; ta  .vieil- 
lesse se ra  douce e t tran q u ille , e t,  parvenú  sans rem o rd s au 
term e de la  vie, te s  yeu x  se ro n t ferm és p a r  le s  ten d re s  e t 
d é lica tes  m ains de  te s  petits-neveux .

B Les conse ils  que  je  viens de  le  d o n n e r reg ard e iit la  por- 
fection  de Tám e. É coute  m ain tenan t ceux  qu i p eu v en t con- 
Ir ib u er k T ornem ent du  co rps. »

C H A P IT R E  X L i l I

S U I T E  D E S  C O N S E IL S  D B  D O N  Q U IC H O T T E  A  S A N C H O  P A N S A .

En en ten d an t ce d iscours de  don  Q uichotte , qu i ne  Teúl 
p ris  p o u r un hom m e sage e t doué d 'u n  g rand  s e n s ?  E n efíet, 
com m e on  a  pu  le  vo ir d an s p lu sieu rs  en d ro its  de  cette  g rande  
h is to ire , il n e  d é ra iso n n a it que  lo rsq u ’il é ta it queslion  de 
c h e v a le r ie : dans to u t le  reste  il m o n tra it un  sen s d ro it,  un 
e sp rit lucide  : de so rte  q u ’k lous m om ents ses actions dé- 
m en ta ien t ses  d iscours, ses d iscours d ém en taien t ses  actions. 
Dans ia  su ite  des conseils qu’il d o n n a  k Sancho , il lit preuve 
d ’un jug em en t sa in , d ’une g rande  sagesse. Sancho l ’écou tait 
a tten tiv em en t, s ’efforgant de conservar d an s sa  m ém oire  ces 
avis sa lu ta ires, au  m oyen d esquels il espéra lt a rriv e r k bon 
p o rt  dans ia pén ib le  co ndu ite  de son gouvernem ent.

Don Q uichotte  p o u rsu iv it a insi :
« P o u r ce qui reg ard e  le  gouvernem ent de  ta  personne  e t 

de ta  m aison , Sancho, ce  que  je  te  recom m ando d’ab o rd , 
c ’e st d ’é lre  p ro p re  e t  de  te  c o u p er Ies ongles, sans le s  laisser 
c ro iire  com m e certa in es gens assez ig n oran tes p o u r  c ro ire  que 
la  lo n g u eu r des ongles fa it la  beau té  d e  la  m ain : ignoble eV 
dégoú tan te  m anie, com m e sí cette  re b ú ta n te  excroissance 
qu’ils re fu seo t d ’a b a ttre  n e  ressem bla it pas p lu tó t aux se rres  
d 'u n  oiseau d e  proie q u ’aux ongles d ’un  hom m e.

Ayuntamiento de Madrid



i  Ne parais p o in t en pub lic  en  hab it d éb raillé  : ce tte  né- 
g ligence annonce un  hom m e lüche, fa ib le ;  k m oins q u ’elle ne 
cache  une  grande d issim ulation , comme on  le  pensa de  Ju les 
César.

» Exam ine p rudem m ent ce que p eu t valo ir to n  office. S’il 
te  suffit p o u r d o n n e r une  liv rée  k te s  gens, donne la h o n n é te  
e t  profliab le, p lu tó t qu’écla lan le  e t  r ic h e ; rép arlis -la  en tre  
te s  dom estiques e t le s  p au v res; je  veux d ire  q ue , a i tu  as de 
quoi h ab ille r s ix  pages, n ’en  h ab ille  que tro is  e l  pu is tro is 
p au v res; a insi lu  au ras d es pages a u c ie l  e t  su r  la  te rre -  Cette 
nouvelle m aniére  de  d o n n e r des liv rées n ’e st p o in t connue 
de ceux  qu i se  liv ren t k une  vaine g lorió le.

» Ne m ange n i a il n i ognon : leu r m auvaise o d eu r fe ra it 
reco n n a itre  la  bassesse d e  ta  naissance. .Marche g ravem ent, 
parle  posém ent, m ais de m aniére k ne pas av o ir l ’a ír  d e  t’é- 
co u te r, car to u te  affeclation e.st vicieuse.

o D iñe peu, soupe  en co re  m oins : la  san té  de  to u t le  co rps 
d épend  un iquem ent de  reslo rnac .

B Bois m o d é ré m e n t: l’ivresse ne  sa it n i g a rd er u n  secre t 
n i te ñ ir  sa  parole.

Ne mSche p o in t d es deux có tés, e t garde-lo i d’é ru c te r  
devan t p e rso n n e  (1).

„ —  Je  n ’en icn d s po in t, se ig n eu r, ce m ot d ’é ru c te r , d it 
Sancho. —  É ru c le r  veu t d ire  ro te r , ce  qui e sl un  des plus 
v ilains m ots de  n o lre  langue, quoique tré s  expressif ¡ aussi 
ceux qui se  p iq u en t de  b ien  p a rie r se  so n t rap p ro ch és  du 
la tín , e t  d isen t é ru c te r  au  lieu de  ro te r .  Si quelqu’un ne com- 
p ren d  pas ces m ots, il n ’y a  pas g ran d  In c o n v én ien t: l ’usage 
e t  le  tem ps les in tro d u isen t peu  k p eu , e t  a lo rs  ils dev iennent 
p lu s in te llig lb le s ; cela  s ’appelle  en ric h ir  la  langue, su r  la- 
q uelle  l’usage e t le  vulgaire on t ta n t  d e  pouvoir.

D E n v é rité , se ig n eu r, d it ra n c h o , ce  d e rn ie r  conseil est 
un  de  ceux que  je  tócherai le  p lus de  re te ñ ir  : c a r  j 'a i  la 
vilaine h ab itude  de  ro te r  souvent. b

B —  E nsu ite , Sancho, tu  ne do is p o in t m éler d an s te s  d is­
cours cette  innom brab le  quan tité  de  p roverbes que tu  débiles

'Les E s p a ^ o ls  ét&ient, án  moins ao trefo ls , ío r t  su je ts  I  o« TtUtn d á fsa t 
d'éduottíoa
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jo u rn e llem en t: car, quo ique les p roverbes so ien t de courtes 
sen tences, lu  les l ire  quelquefois te llcm en t p a r  les cheveux, 
q ü i ls  o n l p lus l 'a ir  d 'ex travagances que  de  m áxim es. —  A 
cela, d i t  Sancho , Dieu seu l p e u t y rem éd ie r ; car je  sa is plus 
de  p roverbes qu’il n 'y  en  a  d an s un l iv re ; c t  quand je  parle , 
ils me v iennen t te llcm en t en foule a  la  bouche  qu  ils se  dis- 
p u ten t a  qu i so rtira  le p rem ier, e t  ma langue sa is it le -p re ­
m ie r q ü e lle  re n co n tre , q ü i l  so it a  p ro p o s ou  n o n ; m ais 
j ’au ra is  soin désorm ais de ne d ire  que  ceux qui conviendront 
a  la  d ign ité  de  m a p la c e : en  m aison b ien  fo u rn ie , le  so u - 
pe r e sl b ien tó t p r é t ; qu i donne Ies c a n e s  ne  le s  méle 
p a s ; qui sonne  Talarm e e st a  i ’ab ri d u  d a n g e r ; d o n n e r  e t 
poss'éder t ie n n e n tl’hom m e en cerve lle . —  C ourage, Sancho, 
entile, enchássse, enlasse  des p ro v erb es, personne  n e  l 'en  
em péche : m a m ére  me ch a tie , e t j e  fo uette  le  sabo t. Au m o­
m en t oü  je  te  dis de  su p p rim er te s  p roverbes, tu  en  laches 
une  k irie lle  qui se  ra p p o rte n t a ce que  nous d isons au tan t 
que  le s  m ontagnes d ’U béda. Ne i'a i-je  pas d i l  q ü u n  proverbe 
c ité  mal a p ro p o s  e s t  d é p la isan t?  le s  en tasser a  to r t  e t a 

travers re n d  le d iscours lache e l  triv ial.
» Quand tu  m on teras a cheval, n e  te  penche p o in t su r  T ar- 

gon d e  la  se lle , n e  léve p o in t les jam bes, n e  le s  é ca rle  p o in t 
du  v en tre  de  la  b é te , e t  n e  t ’abandonne  pas com m e tu  le fais 
su r  to n  a n e ; Ies d ifféren tes m aniéres d’a lle r a cheval fon t le 
cavaiier ou  i’hom m e d ’écu rie .

» Sois m odéré  dans ton so m m e il; qu i n e  se  léve pas avec 
le  so leil ne  jo u it  p o in t de  la  b e au lé  d u  jo u r . Souviens-loi, 
Sancho , que la  d iligence e st m ére  de la  b o n n e  fo rtu n e , e t  que 
la p a resse , son ennem ie, n’a rriv e  jam ais  au  b u t q ü e lle  dé-

sice. . . .
» É coute  uo  d e rn ie r  conseil, qu i, q uo iqu  il ne  serve pas a 

la  perfec tion  du  co rps, m érite  que  lu  ie  loges d an s ta  m é­
m oire , c a r  je  cro is q ü i l  n e  te  se ra  pas m oins u tile  que  les 
au tre s . Ne d ispu te  jam ais su r  le s  fam illes, d u  m oins p o u r les 
co m p arer e n tre  e lles, c a r  nécessa irem eiil il y en  a u ra it une 
p lus d istioguée que  le s  a u tre s :  tu  te  fe ra isu n  ennem i de  celui 
que  tu  a u ra is  raba issé . saos o b ten ir des a u tre s  aucune  récora- 

pense.
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» Ton n ab illem en t do it se  com poser de  chausses ferinées, 
d ’un long  po u rp o in t, d ’un m anteau un peu p lus iong. Q uant 
aux  gréguos, je  trouve q u ’elles ne conviennent n i k un  che­
valier n i k un  gouverneur.

D Voilk, m on ch er Sancho, to u t ce  que j 'a i  p o u r T heure , k 
le  conse iller. Suivant le  tem ps e t le s  civconslances, j e  te  
d o nnerai d ’a u lre s  avis, pourvu que  tu  a les soin de ra’inform er 
de T élat de  te s  afTaires. s

« Seigneur, rép o n d it Sancho, je  vois b ien  que to u t ce 
que  TOUS avez eu la  b o n té  de me d ire  e st p o u r m on b ie n ; 
m ais k q u o i m e se rv iro n t vos conseils si je  ne  m’en rappelle  
a u c u n ?  P o u r ce  qu i e st de  me re m a rie r  e t  de  pas laisser 
c ro itre  m es ongles, je  m ’en souv icudrai. Mais, p o u r  lo u tes  ces 
bagatelles, en to rtü leraeo ls  e t  m in u ties ,je  n’y pen se ra i pas plus 
q u 'aux  neiges de  Tan passé. A insi, il se ra  nécessaire  de me 
les d o n n e r p a r  é c r it, car, quo ique je  ne  sache ni lire  n i é c rire , 
je le s  d o nnerai k m on coiifesseur, q u i me les in cu lquera  quand  
il en  se ra  beso in . — Ah ! péch eu r que je  su is, d it don  Qui­
ch o tte , com bien il e st fkcheux q u ’un gouverneur ne sache ni 
lire  n i  é crire  ! Tu ne sais pas, S ancho , q ue , quand on voit un  
hom m e gaucher, ou qui ne  sa it pas lire , on  en  conclu í, ou 
qu’il e st fils de  gens m isérab les e t  de la plus basse cond ition , 
ou  qu’il e s t si pervers e t  d ’un si m auvais n a tu re l que  ia  bonne 
doc trin e  e t  les bons usages n ’o n t pu  se  fa ire  jo u r  d an s son 
e sp rit. C 'est un  g rand  défau t que  tu  as lá , mon ami, e t j e  
voudrais b ieu  au  m oins que  lu appris.ses á  signer to n  nom . 
—  Je  le  sa is, rép o n d it S a n c h o : lo rsque  j ’é ta is  bedeau  de mon 
village, j ’ai appris k fa ire  d es Ie ltres  com m e celies d o n t on 
m arque les b a llo ts, e t  Ton d isa it que  cela  faisait mon n o m ; 
m ais je  fera i m ieux, je  d ira i que  j ’ai la m ain  d ro ite  paraiysée, 
e t  un  a u tre  signera  p o u r m o i: ii y a  rem éde k tou t, fors 
k la  m o rt. Moi ten an t le  bü ton  e t  le com m andem ent, je  ferai 
ce  que  je  voudra i, m ieux qu’un a lcade , car gouv ern eu r est 
p lus qu’alcade. A pprochez-vous e t  vous se rez  b ien  accueiilis. 
S inon, qu’on me m éprise e l  qu’on  me ca lo m n ie : ceux-Ik  vien- 
d ro n t c h e rc h e r de  la  laine e t  s’en re io u rn c ro n t lo n d u s ;  c ar, 
quand Dieu veu l d u  b ien  k quelqu’uii, il y  p a ra it k sa  m aison. 
Les so ttises d u  rich e  passen t dans le m onde p o u r  des sen-
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ten c es ; e t  m ol, é ta n t rich e , pu isque  Je se ra i gou v ern eu r, et 
de  p lus Jlbéral, com rae Je veux Tfitre, personne  ne  relévera 
m es fautes. Faites-vous m iel, e t  Ies m ouches vous m angeront. 
Tu vaux au ta n t que  tu  possédes, d isa it une  de  m es áieules.
D’un  hom m e rich e  jam ais tu  ne  tire ra s  vengeance —  Oh I ,
m aud it so is - tu  de  Dieu 1 s ’écria  don  Q uichotte  ; que  so lxan te- 
m ille d iables t ’em p o rten t to i e t te s  p ro v e rb e s ! Voilk une 
h eu re  que  lu  ie s  enfiles, e t  chacun m e donne la to r tu re . Je 
Fassure que te s  p ro v erb es te  raén ero n t un  jo u r  a u  g ib e t :  ils 
se ro n t cause que te s  vassaux t ’ó te ro n t to n  gouvernem ent, ou 
tu  au ras  des séd itio iis . D is-m oi done, ig n o ran t, oü  v a s-tu  les 
p re n d re , ces p ro v e rb e s?  e t  com m ent ies app liques-tu  ? L o rs ­
que j ’e n  veux c ite r  un  á  p ro p o s, je  sue de fa tigue, córam e sí 
je  c re u sa is ia  te r re .  —  P ard ieu , mon m aitre , ré p o n d it Sancho, 
il fau t convenir que  vous vousfách ez  p o u r b ien  peu  de  chose. 
Q uid iab le  p eu t tro u v er k re d ire  q u e je m e se rv e d e m o n b ie n :je n e  
posséde  pas une o b o le .je n ’a l d 'au tre s  richesses q u ed esp ro v e r-  
bes, p u ise n c o re d e s  p ro v erb es, e t d an s ce  m o m en til m’en venait 
q u a tre  k la bouche  qu i a rriv a ien t !k á p o in t nom m é, ou  comme 
p o ires  en  p a n ie r ; m ais je  ne  les d ira i p o in t, c a r  Sancho est 
surnom m é Bouche cióse. —  O parb ieu  1 ce  Sancho-lk  ce  n ’est 
p as to i, c a r  lu  n e  fais que  d e  p a rie r  e t  d isp u te r  k to r t  e t  k 
tra v e rs ;  m ais, avec lo u t cela , je  v o u dra is b ien  co n n aitre  ces 
q u a tre  p ro v erb es qui v en aien t si fo rt k p ro p o s : j ’a i beau 
ch erch er dans m a té te , qu i n ’es l pas m auvaise, je  n ’en  trouve 
aucun . —  E t q ue ls m ellleu rs p ro v erb es, ré p o n d it Sancho, 
peu t-il y av o ir que c e u x -c i: Ne m ets jam ais le  d o ig t e n tre  
deu x  m o ia ire s ; k « so rlez  d e  m a m aison «, e t  « que  dem an- 
dez-vous k m a fe m m e ? » il n ’y  a rien  k ré p o n d re ; e t,  s í  la 
c ru ch e  d o n n e  co n tre  la  p ie rre , ou  la  p ie rre  co n tre  la  c ruche, 
m alh eu r k la  c ru c h e ! to u s  p roverbes qu i v iennen t b ien  k p ro ­
po s. JIs s ig n ifien t: Que personne  n e  s ’a ttaq u e  au  gouverneur 
ou  k celu i qu i com raande, car ii s ’en  re lo u rn e ra  fro issé  comme 
celu i qu i m et le  doig t e n tre  deux d en ts  m kchelié res; e t,  quand 
m ém e elles ne  se ra ien t pas m Scheiiéres, qu’im p o rte , pourvu 
que ce  so ien t des d en ts . A ce  que  d it le  gouv ern eu r, on ne 
do it pas répH quer, non  plus q u ’k celu i qu i vous d i t :  So itez  
de  ma m aison, ou  que dem andcz-vous k m a femme ? Quant
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au proverbe de la  c ru ch e , un  aveugle en  volt l ’application . 
II faut en co re  que  celu i qui vo it la  paille  dans Tceü de son 
voisin voie la  pou tre  d au s le  s ien , afín q ü o n  n e  d ise  pas de 
l u i : La m o rt a p eu r de  la  décapU ée L Vous savez b ien , sei­
g n e u r, que  le fou eu  sa it p lus dans sa  m aison que le  sage 
dans celle d ’au tru i. —  N on, Sancho, ie fou ne sa it r ien  n i 
dans sa  m aison n i dans celle  d ’a u tr u i : car, su r le  fondem ent 
de  sa  folie, on  ne  sau ra il asseo ir aucun  éüiflce de  sagesse. 
Mais b risons lá , m on a m i: si tu  gouvernes m al, á to i se ra  la 
fkute, á m oi la  h o n te ; m ais je  m e consolé en  p en san t que  j’ai 
fait ce que  je  devais, pu isque  je  l ’a i conseillé  avec to u te  la 
franchise e t  la  sagesse p o ss ib les: aussi j e  su is q u itte  de  ma 
prom esse e t de  m on ob liga lion . Dieu le  conduise, Sancho; 
q ü i l  te  gu ide  dans son  gouvernem ent, e t  m ’ó le  T lnquiétude 
oü  je  suls que  tu  ne tom bes du  h au t en  b as avec ton Ue, 
in qu ié tude  q u e je  p o u rra is  b ien  év ite r en  découvran t au  duc 
ce  que tu  e s , e t  lu i d isan t que  la  g rosse  panse n 'e st q ü u n  
sac rem pli de  p ro v erb es e t  d e  m allces. —  Seigneur, rép o n d it 
Sancho , si vous croyez que  je  ne  su is pas p ro p re  au  gouverne- 
m en i, je  le lS ch e  sur-le -cham p: J’aim e m ieux la p lus pe tite  par- 
ticu le  de  m on Sme que  lo u t m on co rps. Sancho vivra to u t aussi 
b ien  avec d u  pain e t  d es oigiions, q u e , gouverneur, avec des 
p e rd rix  e t  des chapons. D 'a ilieu rs quand  n o u s d o rm ons, tous 
so n t égaux, g ran d s e t p e tils , pauvres e t  r ich e s : e t, si vous 
vous exam inez b ien , se ig n eu r, vous verrez  que  c’e s t  vous qui 
m’avez poussé á é tre  g o u v e rn e u r : car, m ot je  ne  sa is pas plus 
gouverner des ile s  q ü u n  v au to u r. Si vous pensez q ü é ta n t  
gouverneur le  d iab le  d o it m’em p o rie r , j ’aim e m ieux  a lle r au 
ciel sim ple Sancho , q ü e n  enfer é ta n t gou v ern eu r. —  En 
v é rité , Sancho, p a r  ces d e rn ié res  paro les que  tu  v iens de me 
d ire , je  ju g e  que  lu  es d igne de gou v ern er m üle  ile s : lu  as 
un  b o a  n a tu re l, san s lequel 11 n ’y a  sc ience qui vaiile. Recom - 
m ande-to i a  Dieu, e t láche  seu lem ent de  ne  p o in t e r re r  dans 
ta  p rem iére  in te n tio n : je  veux d ire  que  tu sois tou jours 
ferm e e t réso lu  á rech e rch e r le ju s te  e l  le  vrai d an s to u tes  
les affaires qu í se  p ré sen ie ro n t k t o i ; le  ciel favorise lou jo u rs  
Ies bonnes in le n tio n s . A llons d in e r, car je  c ro is  que le  duc 
e t  la .d u ch esse  n o u s a tten d en t, »

'  C c B l  c o m m c q u i  d i c a l t : L a  p e lle  bc m o q u e  d u  fo n rg o a .

Ayuntamiento de Madrid



C H A P IT R E  X L IV

COnSIENT SANCHO PANQA BST U IS  EN POSSESSION D £ SON GOOTER- 

NEMENT. ÉTHANGB AVENTUBE ABBIVÉE A DON QUICHOTTE DANS LE 

CHATEAU.

(

I ' I  .

On p ré te n d  q u e , dans T orlginal d e  cctte  h is to ire , Cid 
H am et, voyant que  son in te rp ré te  n ’avait pas tra d u il le  p ré ­
sen t ch ap itre  tc l q u 'ii  l 'a  com posé, s 'en  p rend  k luí-iném e 
d’avoir e n tre p ris  une  h is to ire  si a rid e , si séche e t si b o r n é e : 
c a r  il se  c ro it obiigé de p a rle r lo u jo u rs  de  don  Q uichotte , 
sans o se r se liv re r  k aucune  d igression , á aucun  ép isode  plus 
in té ressan l e l  plus a g réa b le ; il d it q u 'avo ír to u jo u rs  l’esp rit 
len d u  su r  une  m ém e chose , é c rire  su r  un  m ém e s u j e t : ne 
pouvo ir fa ire  p a rle r  qu’un p e tit nom bre d e  pe rsonnages, est 
un  travail in su p portab ie  qu í ne  p eu t ra p p o rte r  á  T au teu r ni 
g lo ire  n i p ro í it ;  q ue , p o u r obvier k cetin co n v én ien i, il avait 
in sé ré , dans la  p rem iére  p a rtie  d e  son  ouvrage, quelques 
nouvelles, te lles que  le C u rieu x  im pertinen t, le C aptif, qui 
so n t com m e sép arées d e  l ’h is to ire , tan d is  que  ies au tres 
q u 'il racon te  en  m ém e tem ps so n t réellem en t a rriv ées k 
don Q u ich o tte , e t  ne peuveu t é tre  passées sous silence. 
C ependant, ¡1 n ’e st pas éloigné d e  pen se r que  !a p lu p art des 
lec lcu rs , lo u t en tie rs  k T appiicalion q u 'ex ígen t Ies h au ts faits 
de  don Q uichotte , n e  donneraieiH  aucune a tten tio n  k ces 
nouveiles, ou  n e  le s  lira ien t q u 'en  c o u ran t e t  avec r é p u -  
gnaiice, sans fa ire  aucune  a tten tio n  á  i’ag rém en t, a u  m épris 
d e  ces p iéces, que  Ton sera  beaucoup  p lus k m ém e de saisir 
io rsq u ’elles se ro n t pub liées .seules, e t  sép arées d es folies de 
don Q uichotte  e t des sim plic ités de S an ch o ; au ssi, d a n sc e tte  
seco n d e  partie , iT a-t-il vouiu  ín sé re r  aucune  nouvelle  d é ta -  
chée, mais seu lem ent q ue lques déCails t iré s  du  fond méme 
de T histo ire , e t  enco re  avec beaucoup de m énagem ent, e l 
saos em ployer plus de  p aro les qu 'il n 'e s t  nécessaire  p o u r  lea 
raco n ter. Du re s te , il se  ren ferm e s tric lem en l dans le s  lim i­
tes de son h is to ire , q uo iqu’il m on tre  a sse : de  ta len t e t  d ’es­
p rit p o u r ira lle r  égalem ent b ien  to u te  a u tre  m atié re , e t  supplie
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le  lec leu r d e  oe pas m épriser sod travail, de  T accueillir 
m ém e favorablem ent, m oins p o u r ce  qu’il a  d i t  que p o u r ce  
qu’il n’a  pas voulu d ire  ‘ .

Don Q uichotte , ayan t achevé de  d in e r, d o n n a , le  so ir 
m ém e, p a r  é c r it á  Sancho, ie s  conse ils qu’il lu i avait débités 
!e  m atin , le  charg ean t de  tro u v er que lq u ’u n  qu’il lu i e n  fit 
l e c tu re ; m ais k pe íne  Sancho e u t- i l  ce  cah ier, qu’li le  laissa 
to m b er, e t T écrit p arv in t b ien tó t au  duc e t  k la  duchesse, 
^ui ne  savaienl ce q u 'iis  devaien t a d m irc r le  p lus de la  sages* 
ie ou  de la  folie d e  don  Q uichotte . P o u r co n tin u er la p lai- 
jan te rie  com m encée, ils envoyéren t, le méme jo u r ,  Sancho, 
suivi d’un nom breux  co rtége, dans le  v illage qu i p o u r lui 
devait é tre  une  ile  **. Celui qu t le  conduisait é ta it un  m ajo r­
dom e du  duc, hom m e k la  fois p la isan t e l  sage, c a r  sans 
sagesse il n 'y  a  p o in t de  véritab le  ag rém en t. C 'é ia ii lu i qui 
avait fa it le  ró le  de la  com tesse T rifa ld i, avec to u t le  succés 
qu’o n  a vu ci-dessus : son e sp rit e t  les in stru c lio n s  du  duc 
ne le  g u id é ren t pas m oins b ien  d an s cette  nouveile p la isan - 
le r ie . L orsq u e  Sancho i’e u l apergu , il c ru t vo ir la  T rifald i en  
personne  : de  so rte  q ue , se  to u rn a n t vers son m ailre , « Sei­
g n eu r, d it- i l ,  ou  ie  d iable d o it m’em porler, quo ique ju s te  e l 
bon  croyan i, ou  vous conviendrez  que le  visage de cc  m ajor­
dom e e s t celui d e  la  D o lo rid a .» Don Q uichotte reg ard a  1 hom­
m e atten livem en t. « Sancho, d it- i l ,  il ne  fau t pas que le 
d iable T em p o rte , n-i ju s te  n i bon c r o y a n l : je  ne sa is ce que 
lu  veux d ire , que  le  visage de  la  D olorida e st celu i d e  cet 
hom m e, car le  m ajordom e n e  sau ra it é tre  la  D o lo rid a ; la

* Ces ó p iso d e s  d é ta c h é s , d u  Curieuo! im p srtin en t, á u  C ap lif, d e s  A m o u n  
de C arden io , é ta ie n t  e n  effe t n n  d e s  re p ro e lie s  q u e  l 'o n  a r a i t  f a l l e  i  C e >  
« a n t i s .  I I  a  su , d a n s  sa  se c o n d e  p a r t i e ,  é v i t e r  ce  d é fa u t  av e c  n n e  ra re  h ib i -  
l e t é ;  r e n l 'e r m jn t  ea  n a r r a t i o n  d a u s  ie  c e rc le  le  p lu s  é t r o i t ,  b o rn e ,  p o n r  a in s i  
d i re ,  i n i  s e n ls  d o n  Q u ic h o tte  e t  S a n c h o , i l  f o u r n i t  u n e  c a r r ié r e  n o n  m o in s  
lo n g u e  q u e  l a  p re ra ié re ,  d é p lo y a n t  le s  re s so u rc ea  d e  s o u  v a s te  g d u ie . e t  
p a r t o u t  i l  s a i t  io té r e s s e r ,  a m u s e r ,  I n s t r u i r é  m ém e  ie  l e c l e u r : a u ss i  t o u s  les  
g e o s  d e  goA t s’a o c o rd e n t- i l -  i  r e g a r d e r  c e l le  s eco n d e  p a r t i e  c o m m e  le  cbef- 
d 's u v r e  d e  C e rv a n té s .

’ P e l l i c e r  p la c e  ce  q u e  C e rv a n te s  a p p e lle  IT le  l i a r a l o r i o ,  d a n s  le v i lia g e  
d e  A lé a la  de E bro, s i tu é ,  e n  effet, s u r  c e t te  r iv i é r e .e l  a p p a r t e o a n t  a u i  d u e s  
d e  V i l la  H e rm o s a . Q u a n t  a u  n o m  d o  B a r a ta r ía ,  i l  p a r a i t  a sses  p ro b a b le  
q u 'i l  a  é té  fo rm é  d e  l  e s p ag n o l b a r o to ,  b a ra t ,  tro n a p o rio , p u i s q u e  ce  p ré- 
t e n d u  g o u v o rn e m e n t n 'é ta i t  q n ’u u e  fa rc e  q u e  T o n  f a i s a i t  á  S a n c h e .
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chose im plique oo iitrad ic lion  fo rt g ran d e . Au re s te , c e  n 'e st 
pas m ain ten an t le  m om ent de  fa ire  c e tte  vériU cation : ce 
se ra it nous en g ag er dans u n  lab y rin th e  in ex tricab le . C rois- 
m oi, m on am i, uous avons beso in  d ’ad resse r au  Seigneur 
d 'a rd en tes  p r ié re s  p o u r q ü i l  nous déliv re  tous le s  deu x  des 
so rc ie rs  e t  d es ench an teu rs. —  Ce n ’esl p o in t une  p laisan- 
te r ie , se ig n eu r, rép o n d it Sancho , je  Tai e n ten d u  p a rle r  ¡ il 
m e sem ble  que  c 'e s t la  voix de  la  D olorida qu i m e corno aux 
o re illes . J e  me ta lra i p o u r  le  m o m e n t; m ais je  ne laisserai 
pas de  g u e tte r  si j e  tro u v e  quelque a u tre  signe q u i dé tru ise  
o u  confirm e m es soupgons. —  Ce sera  f o n  b ien , d i t  don 
Q u ic h o tte ; tu  me d o n n eras avis de  lo u t ce  que  tu  d éco u - 
yrlraa e t  de  oe qu i t 'a rr iv e ra  dans ton^gouvernem ent. »

Sancho p a n it ,  enfin , accom pagné de beaucoup  de m o n d e : 
ll é ta it vétu  en  le ttré , couvert d ’un  larg e  m anteau  de 
cam elo t fauve, on d é , avec une  toque  de m ém e, e t m onté 
su r  un  inu le t. D errié re  lu i venait, p a r  o rd re  d u  duc , son 
bau d et, rich em en t caparagonné. Sancho to u rn a it k to u t 
m om ent la  té le  p o u r  le  re g a rd e r, e t  n 'a u ra it pas donné ce 
p la is ir  p o u r T em pire d ’A ilem agne. E n p re n an t congé du  duc 
e t de  la  duchesse, il leu r baisa les m ains, e tr e g u t ,  d ’un  cceur 
g ro s e t  c o ü tr it, la  b én éd ictio n  de  son m aitre , qui la  lu i donna, 
les iarm es aux  yeux . L aissez, ami lec teu r, la isse r a lle r  en 
paix  e t  eo  bonne fo rtu n e  le bon Sancho. P rép arez -v o u s k 
b ien  r i r e ,  quand  vous sau rez  com m e il se  condu isit dans 
son  nouvei em ploi, e t voyons ce  qu i ad v in t k son m aitre  
cette  m ém e n u it. Si vous n ’en  riez  pas, au  m oins vo s lévres 
s ’e n tr ’ouvriron t-e lles : les h au ts  faiis de  don Q uichotte  do i- 
ven t é tre  céléh rés  p a r  T adm iration  ou pa r le r ire .

L’h isto ire  ra p p o rte  q ü k  peine Sancho fu l- il  p a r ti, que  doo 
Q uichotte  se  re sse n lit de  sa  s o l i tu d e ; e t,  s’il lu í e'út é té  pos­
sib le  de révoquér ia com m ission, il T aiirait fait. L a duchesse  
rem arq u a  sa  m éíancolie , lu i en  dem anda la  cause , a jo u tan t 
q u e , si c 'é ta it l ’absence  de  Sancho, e ile  avait d an s sa  malsoff 
d es écuyers, des duégnes e t  des dem oiselles p o u r  le  se rv ir et 
sa tisfaire  k to u s ses d é sirs . a II e st v rai, m adam e, ré p o n d it don 
Q uichotte , que  je  ressens Tabsence de S a n c h o ; m ais ce  n ’est 
p o in t Ik la cause p rin clp ale  d e  ma tr is te sse . Q uant aux  offres
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obügeantes que  m e fa it v o tre  excelience, j ’acoeple seu lem ent 
la  bonne volonté  qu i le s  d ic te : je  vous supplie  de pe rm ettre  
q ue , d ao s m on a p p artem en l, je  so is le seul qu i m e serve. — 
E n v érité , ré p o n d it la  d u chesse , il n 'e n  se ra  pas a in s i : je  vous 
d o n n era i p o u r  vous se rv ir q u a tre  dem oiselles qu i so n t belles 
com m es d es fleurs. - -  P o u r m oi, m adam e, elles n e  se ra ien t 
q ue  des ép lnes qu i me p iq u era ien t ie cceur ju squ’au v if t aussl 
ü ’e n tre ro n t-e lle s  pas dans m a cham bre, n i  e lle s , n i r ien  qui 
leu r ressem ble , p as p lu s que  je  n e  voie m ain ten an t. Si v o lre  
g ran d eu r daigne me fa ire  une  faveur que  j e  ne m érite  pas, 
lalssez-moi m e se rv ir  m oi-m ém e, les p o rte s  b ien  fe rra é e s : 
je  do is m ettre  une  m uraille  e n tre  m es déslrs e t  m on h o n ­
n é te té , e t  n e  p o in t p e rd re  m a vertu  p a r  l’excés de  lib é ra lité  
de v o tre  a ltesse . E n un  m ot, m adam e, je  d o rm ira i to u t vélu 
p lu tó t que  de  co n sen tir  h  ce  qu’on  me désab ille . N’en d ites 
p as davantage, se ig n eu r don  Q uicho tte , ré p o n d it la  d u c h e s se : 
je  vais d o n n e r des o rd re s  p o u r  que  pas m ém e une m ouche 
n ’en tre  dans v o tre  cham bre, a  p lu s  fo rte  ra iso n  pas une 
dem oiselle. J e  ue su is pas fem m e k vouloir m ettre  en  défau t 
la  décence du  se ig n eu r d o n  Q uichotte , car, au ta n t que  j  en 
pu is ju g e r , T honnéteié  e st sa  ve rtu  ia  p lus ch é rie . Que v o tre  
grílce s ’habille e t se  déshab ilie  seule quand  e t com m e 11 lu i 
p la ira , personne  n ’y a p p o rte ra  d’o b s ta c le : vous trouverez  dans 
v o treap p artem en t tous les vases nécessaires k celu i qui veu t do r­
m ir p o rtes  ferm ées, aün  qu’aucun  beso in  n a tu re l n e  vous forcé  k 
les ou v rir. Vive m ille  siécles en tie rs  la g rande  D ulcinée du 
Toboso 1 Que son nom re ten tisse  su r to u le  la  surface du  
g lobe, pu isqu’e ile  m érite  d ’é tre  aim ée pa r un  si h o n n é te  e t  si 
va illan t c h e v a lie r ! Que le  ciel bénévole in sp ire  k Sancho 
Panga, n o tre  gou v ern eu r, le  g én éreu x  desse in  d ’achever promp* 
tem en t sa  p én iten ce ,aan  que  le  m onde  recoram ence k Jouir 
de la  beau té  d ’une aussi g rande  d a m e ! V o tre  a ltesse , 
m adam e, ré p o n d it don  Q uichotte , pa rle  d ’ap rés  so n  cffiu r: 
dans la  bouche d ’une aussi b o n n e  dam e ü  ne sau ra it y  avoir 
rien  de  m échant. Dulcinée recev ra  p lus de  g lo ire  e t  d ’honneur 
dans le  m onde p o u r av o ir é té  louée  p a r  v o tre  g ra n d e u r , que 
pa r le s  bouches le s  p lus é lo quen tes. —  Laissons celk, se ig n eu r, 
re p r i t  la d u c h esse ; il e st l 'h eu re  d e  so u p e r, e t je  pense que
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le duc  nous a tlen d . Venez d one  so u p er e t  vous re p o se r, car 
le voyage que  vous avez fait h ie r  k Gandaya a é té  assez long  
p o u r VOUS cau ser de  la  fa tigue. —  Je  n ’en  re ssen s au cune . 
m adam e, e t  j ’oserai ju re r  k v o tre  excellence, q ue , de m a vis 
je  n 'a i m onté béte  p lus douce e t  de  m eiileure  a llu re  que  C hc- 
villard. Je  n e  sa is ce qui a pu  d é le rm in er M alam bruno k se dé* 
fa ire  d’une  m o n tu re  aussi iégére , au ssi ag réab le  que  celle-lá, 
su rto u t k la  b rü te r  a insi. — A u tan t que  je  pu is T im aginer, 
rép o n d it ia  ducbesse, il se  se ra  rep en ii du  nial q u 'il a fail k 
la  T rifald i e t  k ses  com pagnes, e l  d es m écbanlcs actions qu 'il 
a  com m ises com m e en ch an teu r e t  s o r c ie r : p o u r y m ettre  un 
te rm e , il au ra  voulu d é tru ire  les instrum eiits  d e  ses m aléfices, 
e l su rto u t Ghevillard qu i n e  iu i d o n n a it p as de  rep o s , le 
tran sp o rla n t sans cesse d e  pays en  p a y s ; m ais le s  cendres de 
cette  m achine e t  le c a rte l de M alam bruno so n t un  tro p h ée  
qu i ren d  im raortelles la  g lo ire  e t  la  va leur du  g rand  don  Qui­
ch o lle  de  ia  M anche. »

Le chevalie r re n d it de  nouvelles g ráces á  la  d u chesse , et, 
ap rés  le  so u p er, se re ti ra  dans sa  ch am b re, sans souCTrír que 
personne  le  su iv it, ta n t  il c ra ignait de re n co n tre r  quelque 
occasíon  qu i iu i f i t  p e rd re  T hoonéte  tidélité  qu’il g a rd a it k 
D ulcinée, ayan t sans cesse p ré sen te  k l’e sp ril la ve rtu  d ’Ama­
dis, la  fleur e l  le m iro ir d es chevalie rs e rra n ts . II ierm a so i- 
gneusem ent sa  p o rte , e t, k la  lum iére  de d eux  bougies, il se 
d é sh a b iila ; m ais, en  se  déchaussaiil (6  d isgráee inouie pour 
un tcl personnage I ) ,  il sen tit s 'é ch ap p e r, non de ce.s soup irs 
in d ísc re ts  qu i b lesscn t la po litesse  d es m ceurs, m ais deux 
douzaines de  m aílles d 'u n  de  ses bas quí dev in t k jo u r  comme 
une  ja lo u sie . 11 en  fu l v ivem cnt a fllig é ; il eü t d o n n é  une  once 
d’arg en t p o u r  une a igu illée  d e  so ie  ve rte , c a r  se s  bas é ta ien t 
de c e u e  couleur.

E n ce t en d ro it, Ben E ngeli s’é c r íe ; « O pauvreté  I ó p au - 
v r e lé l  je  ne sa is pourquo i le  g ran d  poéte  d e  C ordoue * 
t ’appelle  un  .so ín i présent dont on ne connait p as tou t le p r ix .

‘ J e a o  d e  U e n a , u e tiC  d e  C o rd o u e , m o r t  e n  u s e .  Cea d e u /  v e is  s o n t  de 
eoD L ab y n n íh e :

I O  v id a  s e g u ra !  Ia m a n s a  p o b re ta !
I O d á d iv a  s a n ta !  d e s a g ra d e c id a !

ísi!.
■:}
I 1,
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P o u r m ol, co n t¡n u e-l-i! , quo ique M aure, j ’a i ap p ris , pa r m es 
re la lions avec ies c h ré tien s, qu’ils foiil co iisisler la sa in ie ié  dans 
la c h arité , l’hum ililé , la  fo i. l ’obéissance e l  la  p a u v re té ; m ais. 
m algré cela, je  dis que  ceiu i qui sa il se  c o n len te r  de  la pau- 
vre té  d o it de g ran d s rem ercíraeo ts á  Dieu, pourvu  q ü i l  so il 
question  de c e lle  espéce de pauvreté  q ü o n t  désignée les plus 
« ran d s sa in ts , en  d is a n t : Possédez tou tes choses com m e si 
vous ne les possédiez pas. l is  appellen l cela pauvreté  d’esp rit;  
m ais to i, seconde espéce de  p au v reté , to i d o n t je  pa rle  en  ce 
m om ent, pourquo i v ien s - lu  t ’a tta ch e r  aux  h idalgos, aux  gens 
b ien  n és plutOt q ü á  d ’a u lre s  ‘ ? pourquo i le s  ob liger á 
m cher, avec des p iéces . les tro u s  de  leu rs  chaussu res ? P o u r­
quoi le s  ré d u ire  á ce  que  les bo u to n s d e  leu rs  p o urpo in ts 
so ien t, les u n s  de so ie . ies a u tre s  de c r in , les a u tre s  de 
v e rre ?  P o u rq u o i leu rs  co lle ts  frip p és , jau n e s , sont-ils ferinés 
e t  n e  so n t-ils  pas ra id e s  com m e ils  dev raien t l ’é tre  {ce qui 
prouve, so it d it e n  p assan t, l ’an lique  usage de  l ’am idon et 
des co lle ts ouverts)?  M alheureux. p o u rsu il-ii, Thom m e bien 
n é , qu i, p o u r so u te n irso n  h o n n eu r, fa it m aigre chére  á  hu ís 
d o s ,  puis. fa isan t bonne  con tenance , so r t  dans la^rue, un  
cu red cn i á la  m ain , q u o iq ü il  n 'a it  rien  m angé qui Toblige á 
se  cu re r le s  d e n ts ;  o u i, m alheureux  cen t fois celu i qu i, sans 
cesse occupé de so n  h o n n eu r, c ro it q ü o n  a p erco it d ’une 
lieu e  se s sou liers rap iécés. son chapeau  c rasseu x , son  m an­
teau  rSpé, -son estom ac qui crie  la  fa im !»

T outes ces pensées se  p ré sen té re iu  á  don  Q uichotte , en  
voyant se s  bas d é ch iré s ; m ais il se  consola parce  que  Sancho 
lu i avait laissé des b o lle s  de  cham ois, q ü i l  se  p roposa  de 
m ettre  le  lendem ain . Enfln, ¡1 se  concha to u t pensif e t  m élan­
co lique , ta n t  á cause de  Tabsence de Saucho que  de  se s  bas 
d éch irés , auxquels ¡1 a u ra it vo lo n tie rs fail des  p o in ts  avec de 
la  soie d ü n e  a u tre  co u leu r, ce  qui e st un  des p lus g ran d s 
indice.s de m isére que  pu isse  d o n n e r un  h idalgo . Ii é te ig n it 
Ies lum ié res ; m ais il fa isait une  ch a leu r excessive, e t  il ne

‘ Corvaotés auhlis «ii'au commencement de son histoire il nons a peiM 
don Ouichottó comme ayant ce qu’il lui fallait pour aivre : nne maison, u» 
cheeal. uno «uvcraanie, un valet. Est-il étonnant qu un homme toujourc 
en voyage, qni no porte point de bagage, et qni est fsvétu d une armure 
pesante, ait des trons á sen basT
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pouvait d o rm ir ;  il se  leva, e n tr ’o u v rit la  fen é tre  de sa 
cham bre, qu i donnait su r  u n  beau ja rd in ,  e t  e n ten d it que 
Ton p a rlü it au -d esso u s d e  sa  c ro is é e ; il se  m it k écou ter 
a tten tiv em en t, e t,  ceux  qui p a rla ie n t h aussan t la  voix, il put 
e n te n d re  ce  q u 'iis  d isa ien t.

a Ne rae p resse  p o in t de  ch an ter, E m erencia, d isa it  une 
voix : tu  sais b ien  que  d ep u is  le  m om ent o ü  c e t ó tran g e r est 
e n tré  dans ce  ch a teau , d ep u is  que  m es yeux l ’on t apergu , je  
sa is m ieux p ieu re r  que  c h an te r ; d ’allleu rs , tu  n ’ignorcs pas 
q u e  m adam e a le  som m eil t ré s  lég e r, e t  j a  ne v o u dra is pas, 
p o u r  to u t l’o r  d u  m o n d e, q u ’e lle  nous sú t en  ces lieu x ; m ais, 
quand  elle d o rm ira it sans s ’éveillar, k quoi me se rv ira it de 
ch an te r , s 'i l  d o r t ,  ce  nouvel É n ée , venu d an s le  pays pour 
me sé d u lre f  —  Ne c ra in s r íe n , A ltis idore ,m on am ie, rép o n d it 
une  a u tre  v o ix ; san s dou te  ,1a duchesse  d o rt,  e t  to u s  ceu x  
qu i so n t dans ce lte  raaison , excepté le  m aitre  d e  to n  cceur. 
Je róveil de  to n  fime, car je  viens d e  l’en ten d re  o u v rir sa 
fen é tre , ce  qu i prouve qu’il e s t éveillé. C hante , in fortunée, 
su r  u n  to n  faib le e t doux, a u  so n  de  ta  h a rp e  : si la  duchesse 
n o u sen ten d ,n o u s  p ren d ro iis  p o u r excuse Texcés d e  la  chaleu r. 
—  Ce n ’e st pas la  c e  qu i m e re tie n t, E m erencia , rép liq u a  Alti- 
s id o re ; m ais je  ne  voudrais pas quo m on c h an t d éeo u v ñ t 
T état de m on cceur, e t  que  ceux qu i n e  peu v en t co n n aitre  la 
forcé  de m on am o u r me reg ard assen l com m e u n e  filie lógére, 
peu  re le n u e ; cep en d an t arrivo  ce qui p o u rra  : m ieux vaut 
h o n te  su r  la  face que  b lessu re  a u  cceur. »

En m ém e tem ps, e lle  se  m il k p ré lu d e r su r  la  h a rp e  avec 
ta n t  de  d o u c e u r , que  don  Q uicho tte , qu i T écoutait, e n  é ta it 
e n  e x u s e .  E n ce  m om ent, il lu i rev in t dans la m ém oire 
m ille  av en tu res  p a re iile s , d e  fen é tres , de  ja rd in s , de  m usique 
de d éc la ra tien s  d ’am o u r, d’évanouissem ents, e l  a u tre s  qu’il 
avait lúes d an s ses ex travagan ts liv res d e  chevalerie  : aussitó t 
il s’lm aglna qu’une  d es dem oiselles de  la  d uchesse  é ta it am ou- 
reuse  d e  lu i, e t  que  l ’h o n n eu r lu i co m m andait de  ga rd er le 
se c re t su r  c e tte  p a ss io n ; il e u t p eu r d ’é tre  vaincu , se  proposa 
de fa ire  ré sis tan ce , e t, se  reco m m an d an t de lo u t son  cceur k 
sa  dam e D ulcinée, il vou lu t néanm oins en ten d re  la  m usique. 
P o u r d o n n e r k co m p rendre  q u ’il é ta it k ia  fen é tre , 11 flt sem -
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b lan l d ’é te r n u e r ;c e  qu i n e  ré jo u ilp a s  peu les jeu n esfilies , qui 
ne  dem andaien t au lre  chose , s inon  que  don  Q uichotte  les 
en ten d it. A ltísidore , ayant acco rdé  de  nouveáu sa  h a rp e , se 
m il k ch a iite r a in s i :

« O to i qui es dans to n  lit , e n tre  des d rap s  de  to ile  de 
H oilande, d o n n a n t, le  co rps é ten d u , du  so ir  au  m atin ;

j  C hevalier le  p lus va illan t q ü a i t  p ro d u ít la  M arche, plus 
ch as te  e t plus b én i que  Tor fin d ’A ra b ie ;

a Ecoute une  tr is te  jeu n e  filie qu i aim e sans é lre  payée de 
re to u r , e t qu i, á  la lum iére  d e  le s  deu x  so le ils , sen t son áme 
s’em braser.

» Tu ch erches les aven tu res , e t  tu  causes les m alheurs 
d ’a u tf u i ; tu  fais le s  b lessu res, e t  tu  re fuses le  rem éde  pour 
les g u érlr.

» D is-m oi, valeureux jeu n e  hom m e (que Dieu te  délivre de 
lous m a u x !), es-tu  né  dans la  Libye ou su r  le s  m ontagnes 
de Jac.

» Des se rp en ts  l ’on t-iis  a lla ité ?  Ou a s - tu  p a r  h asa rd  eu  
p o u r Q ourriccs le s  kpres fo ré ts  e t  Ies m ontagnes farouches ?

» E lle p eu t b ie n ,  ta  fra tche  e t  joiifílue D ulcinée, se  van ter 
d 'avo ir sourais un  tig re  e t  une  b é te  fóroce.

o P o u r cela seu l, elie se ra  oé léb re  du  H énarés au  Jaram a, 
du  Tage au  M anzanares, depuis la  Pisuerga jusqiTk TArlanza.

» Je  changerais vo lo n tie rs avec elie , e t  j e  don n era is  en 
re to u r  une  de m es robes les p lu s b e lle s , qu i e sl o rn ée  de 
franges d ’or.

» O h ! que n e  p u is-je  me vo ir d an s te s  b ras, ou  du 
m oins p ré s  de  ton lit , te  g ra tta n t la  té te  p o u r la  ne tto y er.

B- Je  dem ande beaucoup , e t  je  ne  m érite  pas une  telle 
fa v e u r ; je  v oudrais seu lem ent te  cfaaiouiller le s  p ied s ; cela 
suffit k une  hum ble  filie,

B Que de coiffes je  te  don n era is , que  d ’escarp lns d’argen t, 
de chausses de  Damas e l de  m an teaux  de H oilande I 

» Que de beiles p e rles , grosses com m e d es no ix  de galle, 
qu i, n ’ayant p o in t leu rs  p a reille s, se ra ién t appelées le s  un iques.

B Ne reg ard e  p o in t du  h a u t de  la  ro ch e  T arpé ienne , i ’in -  
cendíe  qu i m e dévore, ó N éron m anchois, e t  ne  Tavive pciinl 
P a r te s  rigu eu rs .
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1 J e  su is jeu n e , je  suis une  ten d re  v ic rg e ; mon age ne 
passe pas quinze an s, c ar je  n ’en  a i que  q u ato rze  e t tro is 
m o is ; j ’en ju re  Dieu e t  m on salu t.

8 Je  ne  su is n i bossue n i b o ilc u se : rien  ne m e m a n q u e ; 
m es cheveux, com m e d es lis , ira in e n l pa r ie r re , k mes 

pieds.
8 Ma bouche e st en  bec  d’aigle, e l  j ’ai le  nez  u n  peu 

c a m a rd ; m ais m es d en ts  son t des topazes qu i rc n d en t ma

b eau ié  d igne d u  ciel.
» Ma voix, si tu  m 'éco u tes, tu  vois qu’elle égale les plus 

d o u c e s ; e t  m a ta ille  e st un  peu au-dessous de  la  m oyenne.
8 Ces g ráces, e t  to u tes  celles que je  posséde enco re , son t 

des dépouilles ré serv ées k to n  c a rq u o is ;  je  su is ic i dem oi­
selle  de  com pagnie, e t  m on nom esl A ltis id o re ! » •

‘ A  l í  p l a e e  d «  t e t t a  c x t r a v a g a D le  p i t e e .  F l o r i a n  a  m i s  
r o m a n c e  Q a i  p o u r r a  s u p p o s e r .  e n  e f f e t ,  q u ’o n  h a m m e ,  q u e l  q u i l  s o i t .  q u e  
d o n  Q u i c h o t t e  I n i - t u í m o ,  q u i ,  m a l g r é  s a  f o l i e  é U i t  e i  p o l i  d a n »  l e  « o n d e ,  
« t  c o n n a i s s a i t  e i  b i e n  l e s  c o n v e n a n c e s .  t e  l i 'e s e r a  p r e n d r e  i  u n e  p « e i l . e  
t u r l n p i n a d e ?  C e  n 'e s t  p a s  l i  l a  s e i i l e  i n v r a i s e m h l a n c e  q n o t j o i i e  r e p r o c h . r  

i  C e r v a n t i s .
V o ic i  l a  r o m a n c e  d e  F lo r i a n  :

D a n s  l e  p r i n t e m p s  d e  m e s  a n n i e e ,
J e  m e a r a  v i c t i m e  d e  l 'a m o u r  :
S e m b l a b l e  i  c c s  c o se »  d 'n n  j o u r  
Q n e  l e  m i m e  j o u r  v o i t  f a n é e s .
A h ! gardez-T O üs d e  m e  g u é r i r  :
J 'a í m e  m o n  m a l ,  j ' e n  v e u x  m o n r i t ,

D o n »  a m i t i é ,  r a i s o n ,  s a g e a s e ,
V o n s  s e n l e s  p o n r  q n i  j o  v i v á i s .
H o p r e n e i - m o l  t o n s  v o s  b l e n f a i t e  ; 
l i s  n e  v a l e n t  p a s  m a  t r i s t e s s e .
A h  I g a t d e i - v o i i s  d e  m e  g u é r i r  :
J 'a i m e  m o n  m a l .  j 'e n  v e u x  m o u r i r .

O h  I v o n s  4  q u i  t o u t  e s t  f a c i l e ,
D o n t  l e  b r a s  d o m p t e  l 'u n i v e r s .
H e l a s ! p o u r  m e  d o n n e r  d e s  f e r s ,
■V otre v a l e n r  f u t  i n o t i l e .
A h :  g a r d e z - v o n s  d e  m o  g u é r i r  ;
J ’a i m e  m o n  m a l ,  j ' e n  v o n i  m o a r i r .

I T e i i g e i  p a s  q u e  l e  s i le n c e  
V o u s  d é i-o b e  m e s  t e n d r e s  f e u x  s 
L o *  d e r n i e r »  b i e n s  d e s  m a l h e u r e u a  
B o n t  t a  p l a i n t e  a v e c  l 'e e p é r o u c e .
A h í  g a r d e z - v o u i  d e  m e  g u é r i r ;  
r a i m e  m o n  m a l .  j 'e n  v e u i  r o o u n r .
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Ainsi flnit la  plaiiilive A llisldore . Don Q uichotte , poussan t 
un  profond so u p ir, se  d i t  k !u i-iném e: « F a u t- íl  q u e je  sois 
un  chevalie r si m alheureux , qu’une  dem oiselle  ne  pu isse  me 
re g a rd e r  sans devenir am oureuse de  moi ? e l  qu’a  fait aux 
d ieux  la  sans pareille  D ulcinée, p o u rq u ’on ne la  laisse jo u ir  en 
paix d e  m on incom parab le  ficlélité? R eines, im p ó ra tr ic es , 
pourquo i la  p e rsécu tez-vous?  Jeu n es filies de quatorze  k 
quinze an s, pourquo i la  pousuivez-vous? Laissoz, laisser 
írio m p h er cette  in fo rtu n ée ; q u ’e lle  triom phe  k s ’enorguciilir 
du  d estín  que  lu i a fait l ’am our en  iui liv ran t m on cceur, en 
iu i soum ettan t m on km e. V oyez, tro u p e  am oureuse, que, 
p o u r la seule D ulcinée, je  su is d e  c ire  e t  de páte  m olle, e t 
p o u r tou tes les a u tre s  un  d u r  ca illo u ; p o u r elle je  su is de 
m iel, e t  p o u r  vous am er com m e c h ic o t in ; k m es yeux , Dul­
cinée seule e st belle , sage, h o n n é te , ag réab le  e t  b ien  n ée ; 
les a u lre s  fem m es so n t laides, m aussades, folies, e t de bas 
étage. L a tia tu re  ra’a m is au  m onde p o u r  é tre  k elle , e t non 
k u n e  au tre . Qu’A U isidore p leu re  ou chan te , que la dame 
p o u r  iaqueile  je  fus si fo n  m ailra ilé  dans le chkteau du 
M aure en ch an té , se  désespére , je  veux é tre  k Dulcinée m o rt 
ou  vif, p u r ;  c ’e st p o u r elle que je  dois re s te r  h o n n é te  e t 
d igne, en  d é p it  de  to u te s  les so rce lle rie s  de  la  ie rre . ;= A ces 
m ots, il ferm a brusq iiem en l la  fen étre , e t, tr is te  e t  de  m au­
vaise hum eur, com m e s ’il lu i é la it a rriv é  quelque n iésaven- 
lu re , il se  m it d an s son lit , oü  nous le  iaisserons p o u r l’h eu re , 
p arce  que  le  g rau d  Sancho Panga nous ap pelle , e t  q u 'il  va 
d é b u te f  dans son  fameux gouvernem eiil.

C H A P IT R E  X LV

COMMENT L E  GBAND SANCHO PANgA PR IT  POSSESStON D E SON I I ! ,

ET  DE QDELLE MANIÉRE IL  C O SaSN C A  A GOOVERNER.

O t o i ! qu i, d ’un p as un iform e e t ra p id e , p a rco u rs  sans 
cesse les d e u s  h ém isp h e res ; teil d u  ciel, llam beau du m o n d e ; 
Ici P h ébus, )k T hyinbrius, a rch c r, d ’un có lé , m édecin , de 
T au tre, p é re  de  la  poésie, in v en leu r de  la  m usique; lo i qui 
tou jours te léve.s e t ne  te  couches jam a is ; c ’c s t a lo i que  je  

i l .  20

Ayuntamiento de Madrid



í  
\ \

•».
J
;<

I i'

i:

; / 
. .  í

; :

m’adresse , 6 soleil ’ avec l’aide  de  qu i Thomme engendre  
Thom m e- c’es t á  lo i que  je  m’ad resse  p o u r que  tu  viennes 
á  m on secours e l  que  tu  écla ires T obscurité  de  m on e sp r it, 
aQn que  je  pu isse  raco n te r de  p o iu t en  p o in t to u s le s  acies 
d e  son  g lo r ie u s  g o u v ern em en t; sans to i, 6 Soleil, j e  suis

faib le, tro u b lé , aballu .
Je  d is  done que  Sancho arriva  avec to u te  sa  su ite  dans un 

b o u rg  d ’environ m ilie h ab itan ts , e t  qui é ta il Tuu d es p lus riches 
d e  ceu x  qu i a p p arlen a ien t au  d u c ; on  lu í íit e n te n d re  q u  i
8’a p p e la i tT Í le B a ra ia v ia ,s o i lq u e T e ü d ro i ts ’a p p e ia t  e ffec tiv em en t

B a ra ta r ía , so it k cause  du  bon m arché  auquel il avait ob enu 
son  gou v ern em en t. Aux p o rte s  d u  bourg , qui é la it c ein t de 
m urailles, le  peuple  acco u ru l en  fouie p o u r le 
cloches sonn éren t, e l  to u l le  m onde donna d es té m o ig n a p s  
d ’une vive a llég resse ; il fu l co n d u it en  g rande  pom pe h a 
p rin clp ale  église, pour re n d re  grSces k D ieu. On fll ensuite  
q u e lques cérém onies rid icu ies p o u r lu í p ré sen te r  le s  clefs de  
la  v ille , e l  il fu t reco n n u  gou v ern eu r p e rp é tu e l d e  i Ue de 
B arataría . La ta ille  ép a isse  e l  co u rte  d u  nouveau gouverneur, 
sa  b a rb e  louffue. so n  é lrange  costum e su rp re n a ie n l lo u s  ceux 
nu i ij’é ta ien t pas dans la  conlidence, e l  m ém e ceu x  qu i co u - 
na issa ien t la  p la isan terie , e t  d o n t le  nom bre  é la ii g rand . 
Enfm , a u  so r tir  de  T église, on le co n d u is il d an s la  sa lle  de 
iu s iice , oü  on le  fu  asseo ir, e t  le  m ajordom e du d u c  lu í dil 
ciu’une  anciennc  cou tum e v ou iait que  !e nouveau gouverneur. 
e n  p re n a n t possession  de Tile, rép o n d it k quelques quesuons 
un peu  üifQciles q ü o n  lu i p ro p o sa il, p o u r ép rouver son 
e sp rit, alin  que  le  peup le  co nnü t s’il devait se  ré jo u ir  ou 
s’a ltr is te r  du  nouveau cho ix  du  m agistra l.

P e n d an t que  le  m ajordom e p arla it, Sancho considéra it de 
■Tandes le tlre s  tracées  su r  ie m ur de  la sa lle , en  face de son 
s i te e  • e t, com m e ¡1 ne  sava it p as l ire , ¡1 dem anda cc  que  cela 
s iS iü a i t .  « Seigneur. lu i rép o n d il-o n , ce ile  in sc rip tio n  con­
sa c re  le  jo u r  oü  v o tre  se igneurie  a  p ris  possession  d e  lU e ,  
elle e st a insi eoiicue ; « T el jo u r , d e  te l m ois, d e  telle  année. 
B a p ris  possession de  ce lle  ile  le  se igneur don  Sancho P a n g a , 
.  puisse-l-il en  jo u ir  de  longues an iióes! » —  E t quel est 
ffilui q ü o n  appelle  dou  Sancho P anga?  —  C’esl volre se¡-
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gneurio , car, dans celte  ile , il iTest jam ais  e n tré  d’au tre  
Panga que celu i qui ina in ten an t e st assis su r  ce siége. — E h 
b ien , f ré re , jc  vous avertis que je  ne  p ren d s  p o in t le  don, e t 
que personne  ne  l ’a jam ais p ris  dans ma fam ilie i je  m ’appelle 
Sancho Panga to u t co u rt, Sancho s 'ap p e la it m on p é re , 
Sancho m on a ieu l; lous on t é té d esP a n g a , san sad d ilio u  de  don 
n i de  áoha. Je  soupgonne q ue , dans c e lle  ile , il d o lí y avoir 
a u ta n t de  dons que  de  p ie r re s ;  m ais, p a tien ce , q u e je  garde 
seulem ent ie gouvernem enl q u a tre  jo u rs , e t  je  vous d isper- 
se ra i tous ces  dons qu i do iven t b o u rd o n n e r com m e des m ou­
ches. Que ie  m ajordom e p ro p o se  sa  q u estio u , j ’y ré p o n d ra ile  
m ieux que  j e  p o u rra i, que  le  peuple  s ’en  a ttr is te  ou  non. b 

Au m ém e in s tan t, on  vit e n lre r  a  l ’aud iencc deux hom m es, 
l ’u a  vétu en  paysan , ¡’a u tre  en  ta ille u r, c a r  il tena it en  m ain 
des c iseaux; celui-ci d i t :  o Seigneur gouverneur, nous ve - 
Dons devant vous, c e t hom m e c t m o i; il e n tra  dans ma b o u -  
tiq u e  h ie r , c a r  sauf le  re sp ec l de  la  com pagnie, je  suis tail- 
leu r ju ré ,  e t, me p ré sen tan l u n  m orceau  de d ra p , il me 
dem anda s’il y  en  a u ra it assez pour fa ire  u n  chaperon . 
J ’exam inai l ’étoffe, e t  lu i répo iid is que oui. Lk-dessus, il 
s’iraagina, com m e je  le  pense, que j ’avais envie de  lu i voler 
que lque  peu de so n  d rap , so it qu’il fü i encliii a  la  m alice, ou 
p a r  la  m auvaise opin io ii que  l'on  a des la ille u rs : il me d e ­
m anda done si je  ne  p o u rra is  p as en  fa ire  deux c h ap e ro n s , 
je  devinai sa  p en sée, e t  je  rép ond is que  ou i. L u i, persis tan t 
dans sou in ten lio n  p e rv erse , augm enta  le  nom bre  des chape­
ro n s, si b ien  que  nous en vinm es ju sq u ’it c in q ; e l  m ain tenan t 
qu’ils  so n t fa its , e t que je  les Jui p ré sen le , n o n  seu lem ent il 
refuse  d e  m e p ay er ma l'agon, m ais ii veu t q u e  je  lu i paie  ou 
q u e je  lu i ren d e  son d rap . —  T o u l cela  e st-il v ra i, f ré re ?  
dem ande Sancho au  paysan. — Oui, rép o n d it c e lu i-c i ;  m ais 
je  supp lie  v o tre  se igneurie  de  se  fa ire  m o n tre r  le s  c inq  
chaperons. —  V olontiers d , d it le  ta illeu r. E t, m ettan t, en  
m ém e tem ps la  m ain sous son  m an teau , il la  re tira  avec-cinq 
p e tits  ch ap ero n s p lan té s  su r  ie  b o u t de  ses doig ts. « Les 
v o ic l ,  d i l- i l ,  te ls  que  ce l hom m e m e les a  d em andés; je  ju re  
s u r  m on ám e e t su r  m a conscience qu’il t e  m e reste  pas un 
pouce de sou Irap ; j e m ’en ra p p o rté  á  Texam en d es e ip e r ts .  «
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y Q g  D O H  Q U I C B O T T E .

T ous le s  assistan ts se  m iren t k r i re  d ’une  co n tesla iion  a  
üouvélle . e t  de ces p e tits  ch ap ero n s. Sancho ráfléchU u n  m o­
m en t p u is  11 d i t : 8 11 m e sem ble que  ce  p ro cés p eu t se  ju g er 
éq u ltab lem en t e t  p ro m p tem en t: c ’e st p o u rq u o ij’ord o n n e  que 
le  ta ille u r p e rd e  sa  facón , le  paysan son d ra p , e t  que les 
chap ero n s so ien t conüsqués au  profit des  p n so n n ie rs . Qu on

n e  m’en ca rie  p iu s . » . . . c .
Ce iu eem en t, qu i excita  la  g a ie lé  d es a s s is ta n ts , íu t 

exécu ié . P a ru re n t ensu ite  deux v ie illa rd s , l ’u n  desquels 
s’an puyait s u r  u n e  grosse  can n e ; l ’a u tre  d il k S an ch o :
« Seigneur, j ’a i p ré té  k ce bonhom m e d ix  écus d o r  pour 
l’a ssis te r, sous ia  c o n d itio n  qu’il rae le s  re n d ra it quand  je  les 
lu i d em andera is. J ’a i ia issé  p asse r p lu .sieursjours sans le s  red e- 
m an d e r, p o u r ne  pas le  m e ttre  d an s u n  p lus g rand  em b arras , 
m ais, voyan t q u ’il ne so n g ea íi pas k me les  ren d re , j  ai plu­
sieu rs  fois re q u is  m oo p a y e m e n t: non  seu lem ent il s 'y  refuse, 
m ais il n ie  la  d e tte ;  il d i l  que  je  ne  lu i a i jam ais p ré té  dix 
écus, ou  q u e . si je  le s  lu i a i p ré lé s , 11 me les  a  ren d u s . Je 
n ’a i pas de  tém oins d u  p ré t,  m  de la re s lilu tio n , pu isq u  e l e 
n ’a  pas eu  i i e u : j e  dem ande que  v o tre  se igneurie  lu i défere  le 
se rm etit:  s ’il ju re  qu’il me le s  a  re n d u s , j e  le  lu í pardonne  
devant D ieu —  Que rép o n d rez -v o u s k cela , bon  v ieillard  au 
batonv  d itS an ch o . -  S e igneur, rép o n d it celu i-c i, Je confesse 
qu’il m’a  p ré té  les dix é c u s ; e t,  pu isq u ’il s ’en rap p o rte  k mon 
se rm eu t, je  vous supp lie  d’abaisser v o tre  verge, j e  ju re ra i  que 
ie  le s  lu i a i re n d u s  rée llem en t e t  v é ritab lem en t. » Sancho 
b aissa  sa  verge  de ju g e ;  le  second  vielU ard confia k I 'au tre  
son  b á to n , qu i sem blait l ’em b arrasse r, p u is , é len d an t sa  m am  
su r  la  c ro ix  d e  la  v erge, il ju ra  avoir rée llem en t e t  e n  m ain 
p ro p re  re n d u  k I’a u tre  v ie illa rd  les dix écus qu  il lu í avait 
p ré lés , e t qu’il lu i red em an d a it faute de  se ra p p e le r  la re s ti-  
tu tio n  qu i lu i avait é té  fa ite . Lk-dessus, Sancho dem anda au  
c ré a n c ie rc e  qu’il o b jec ta it c o n tre  ce  s e rm e n t: celu i-ci r é -  
p o n d ilq u e  s o n d é b ite u rd e v a iia v o ird itla v é r ité , c a r i l le  recon- 
naissa it p o u r hom m e d e  b ien  e l  b o n  c h ré tie n ; que  lui-m éme, 
avait, sans d o u te , en  ellet oub lié  celte  re s tilu tio n , e t  que  dé­
sorm ais i! n e ré c la m e ra il  p lus r ie n  k I’au tre . Ce d e rn ie r  re - 
p n t  son bk ton , salua !e ju g e , e l  se  m it en  devoir de se re tire r .
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Sancho, co n sid éran t ia  résig n atio n  d u  d em an d cu r e t  !e 
d ép arl de  l ’au tre , baissa  la  té te , p o rta  la  m ain  k son fro n t, 
e t réfléchit u n  m o m e n t; pu is, re lev an t la  lé te , il o rd o n n a  
qu’on í i t  rev en ir le  v ieillard  au  Lfilon. Dés que  celu i-c i fu t de 
re to u r , « Bonhom m e, iu i d i t  Sancho, donnez-m oi v o tre  bkton. 
— T rés vo lon tie rs, o d i t  le  v ieillard . Sancho le  p r i t,  e t, 
le  d o n n an t k T autre  v ie illa rd : « P reñez, d it-il, e t  allez-vous- 
en  k la g ráce  de D ie u : vous voilá  payé, —  Moi, d i l  le  b o n ­
hom m e ; se ig n eu r, ce b á lo n  ne  vau t pas d ix  écus d ’o r .  —  Si 
fait, s i fait, ou je  su is  le  p lus g rand  so t du  m o n d e ; on  ve rra  
lo u t k T heure  si j 'a i  une  té te  capable d e  go u v ern er lo u t un  
royaum e. Que devant to u t le  m onde on b rise  ce  b á to n . »

On le íit, e t dans le  m ilieu , on  tro u v a  les d ix  écus d’or. 
Tous les assistan ls fu re n t d an s T adm iration , e t  com paraicn t 
Sancho au  g ran d  ro i Salom en. Ils iu i deraan d éren t ce qu t iu i 
avait fa it sou p g o n n er que  le  bá ton  ren fe rm ál ies dix écus : il 
ré p o n d it qu’ayan t vu  le  v ie illa rd  d o n n e r so n  bá ton  k T autre, 
avant d e  ju re r  qu’il avait fa it re s tiiu tio n , pu is le  re p re n d re  
en su ite , i l  avait « o n jec tu ré  que  l’arg en t é ta it d an s le  b á to n ; 
q u ’au suvplus, c e t  exem ple devait b ien  fa ire  v o ir  que  D ieu 
gu ide  d an s leu rs  ju g em en ts  ceu x  qu i so n l appelés k gouver- 
n e r , en co ré  qu’ils so ien t u n  peu  s im p le s ; que  d 'a illeu rs  il 
avait en ten d u  ra c o n te r  un  fait k peu p ré s  sem blable au  cu ré  
de so n  v illage ’ , e t  qu’il avait une  m ém oire sans p a re ille , si 
ce  n ’e s t  q u ’ii oub lia it souvent des cho.ses d o n t il v ou lait se 
souvenir. F inalem ent, les d eux  v ie illa rds se  re ti ré re n t ,  Tun 
b ien  payé T au tre  co n fu s: to u t ie  m onde ad m ira  le  jugem en t 
du g o u v e rn e u r; e t  Thom m e chargé de  re cu e illir  se s  actions e t 
ses p a ro le s  ne savait s’il devait le  re g a rd e r com m e fou ou 
comme sage.

Les deux v ie illa rds p a rtis , une  fem m e e n tra  dans T audience, 
ien an t au  co lle t un  hom m e vétu e n  r ich e  b e rg e r ;  elle c v ia i l : 
lu B lic e ! ju s tic e  ! se igneur g o u v e rn e u r ; si je  n e  la  trouve pas 
su r  la  te r re , j 'ira i  la  c h e rc h e r dans le  ciel. Seigneur gouver- 
n eu r de  m on Sme, ce  m échant hom m e ra’a re n co n tréc  a u  ra i-

'  B n  sffe t, ce  coiUe n 'a p p a r t i e n t  p a s  d’o r ig io e  i  C o r v a n ti s ;  i l  e s t  t i r é  de 
la  l ia c n d e  io r é e ,  d e  J a c g a e s  d e  V o rá g in e , d a iia  l a  v ie  d e  e i i n t  N ico lá s  
d e  B a r í .
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lieu  des cham ps, m 'a  fait v io lence, e l  m’a  souitlée commc 
une Kiienillc. Bfallieurcuse que  je  su is 1 il m ’a ravi ce  q u e je  
gardais depuis v in g t- tro is  an s, ce  que  j ’avais défendu conire  
les Mauros, les ch ré tie n s , les é tra n g c rs  e l  les n a tu re ls  du 
navs • i ’avais to u jo u rs  é lé  p lus d u re  q ü u n  l ié g e ; je  m ’éta is 
conservée e n tié re , com m e la  sa lam andre dans le  feu . comme 
la  la in e  parm i le s  ro n ces, e t  m ain ten an t ce lo u rd cau  v ien t m e 
sa lir  de  se s  m ains dég o ü tan tes. -  C’est ce qu i re s te  k v é ri- 
fier d i l  e n tre  ses  den ts Sancho , si le s  m ains d e  ce  galan t 
so n t sa les ou  n o n .» Pu is. so re to u rn a n t vers T hom m e:
.  Qu’avez-vous k rép o n d re  k c e lte  femme ? »  lu í d it- il . 
L’hom m e to u t tro u b lé , d i l : « Seigneur, je  su is u n  pauvre  gar­
d ien  d e  p o u rc ea iix : ce  m atin , j ’éta is venu dans ce  bourg  
v en d re , p a r  re sp ec t, q u a tre  cochons, un  peu  m oins q ü i ls  ne
v a la ien l,g ra ce  aux d r o i t s  e l  aux fr ip o n n eries  des m archaiids.
Je  m’en re to u rn a is  dans m on v iliag e ; j ’ai re n co n tré  d an s mon 
chem in c e tte  bonne  c o m m é re ; le  d iab le , qu i se  fo u rre  p a r- 
to u t m’a  t e n t é : b ref, je  l ’a i b ien  payée , e t  cep en d an t elle 
n ’esí pas c o n te n te ; e lle  s ’est je lé e  su r  m oi, e t  m’a  tram é  
iusqu’ici, com m e vous le vo y ez: elle d i t  que  je  l 'a iv io lé e  ; 
eile e n  a  m en tí, je  le  ju re . Voilk la  v é rité  to u t cn iie re . -  
Avez-vous de  l’a rg en i su r vous ?  lu i dem anda Sancho? J ai 
v in e t du ca ts  d an s une  bo u rse  d e  cu ir . —  Donnez-les k la 
D la isn a n te .» Le pauvre  d iab le  les donna en  t r e m b la n t:  a
íom m c  p r i t  la  bou rse  en  fa isan t m ü le  révérences k to u t le 
m o n d e, e t  p r ia n t Dieu p o u r  ie  sa lu t d u  gou v ern eu r, qu i pre- 
n a it  en  p itié  les o rp h e lín e s e t  le s  n écessileu ses ; p u is  e lle  se 
re tira  ten a n t la  b o u rse  k deu x  m ains, a p rés  avoir re g ard é  si 
c’é ta it b ien  de  T argen t q ü e lle  co n ten a it.

A pe ine  fu i-e l le  p a r tie  que  Sancho d it  k 1 hom m e, qui 
p leu ra it, e l  d o n t le  cm u r su ivait la  b o u rse  : « Bonhom m e, 
courez ap rés  ce lte  fem m e, rep ren ez-lu i v o tre  b o u rse , e t  r e -  
venez i d  avec elle . » L’hom m e ne fit n i  le  so l n i  le  s o u r d : 
il p a r ti l  com m e un tra i t  p o u r o b é ir  au gouv ern eu r. Tous ies 
assis lan ts  re s ta ien l ébah is, a tten d an t la  On d e  celte  scéne. 
L n  m om ent ap rés, on  v it rev en ir l ’hom rae e l  la  fem m e, se 
co lle tan t enco re  p lus que  la  p rem iére  fo is : la femme avait sa 
ro b e  re tro u ssée , la  bou rse  d an s son  s e m ;  1 hom m e faisait
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d 'in u tile s  efTorts ¡mur la lui re p re n d re , ta n t  elle opposait de 
résistance. o J u s lic e !  c ria il-e llc ; ju s tic e  de  Dieu e t des 
ho m m es! Voyez se igneur gouverneur, voyez TeíTronterie de 
ce  m éch an t; en  public , au  m ilieu de la  ru é , il s ’e s t  je té  sur 
moi p o u r ravo ir la  liourse que m ’a donnée  volre excellence. —  
E t vous l’a-t-il ó lée  ? dem anda Sancho. —  Otée ?  ré p o n d it-e lle ; il 
m’Ótera p lu tó t la  vie : elle e st en  trop  bonnes m a in s ; il fau l 
d ’au tres  ch ais, ma fo i, qüe  ce  m isérable vilain p o u r m’ég ra- 
tig n e r le v isag e ; des ten a ille s , des  m arteaux , des m aillets, des 
c iseaux, les griffes m ém e du  lion  ne  m e l 'a rra ch e ra ie n t pa.s; 
on  me m ettra  p lu tó t en p iéces —  Elle a ra iso n , d it Thomme, 
j e  m 'avoue vaincu , je  confesse que  m es forces ne so n t pas 
sufflsantes p o u r  la lu i re p re n d re . — H onnéte e t  vaillanle 
fem m e, d il Sancho, m on trez-m oi ce tte  b o u rse . » Elle la  p ré ­
sen la  aussitó t. Sancho la p rit c t la  re n d it  k l'hom m e ¡ pu is se 
to u rn an t vers la  p ré ten d u e  v io lé e : « Ma soeur, d it-il, s i, ponr 
défendre  v o tre  h o n n eu r, vous aviez déployé seu lem ent ia 
m oitié  du  courage  e t de  la  forcé que vous avez m is k dé­
fendre  c e lte  b o u rse , le s  fo rces d’H ercule ne sera ien t pas ve - 
nues k b o u t de  vous. A llez avec D ieu ,o u  p lu tó tk la m a le h e u re ,  
e t  n e  repara issez  p lus dans ce tte  ile , ni k six llenes k la  ronde , 
sous peine de  deux cen ts coups d ’é triv ié res . Sortez  d ’ic i, lar- 
ro nnesse  dévergondée. » La l'emme so rlit la  té te  basse, mé- 
co n ten te  e t  confuse. Sancho d il au  g a id e u r , de p o u rc e a u x : 
« Bonhom m e, re tournez-vous-en  chez vous avec v o lre  ar­
gen t ; e l, s i vous ne  voulez p as le  re p e rd re , ne  vous am usez 
p lus k jo u e r  avec aucune  femm e. » L’hom m e lu i ren d it 
gráce ie m ieux q ü i i  pu t, e l  se r e t i r a ' .  Tous ces d é ta ils  fu ren t 
tran sm is au  duc  qui le s  a tte n d a it avec im patience . Q uant k 
Sancho, nous le  laisserons Ik p o u r le  m om ent, e t nous re -  
to u rn ero n s  k son  m aitre  en co re  to u t tro u b ié  des chantó 
d ’A llisidore.

■ Ce t r o i s i lm e  c o a le  e s t  e m p r a n té  d 'u n  I iv r e  e s p a g n o l i n t i tn l é  : E l .V ortí 
á í ¡ot E í la d a t,  p e r  F ra n c is c o  do  O s a n a .
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C H A P IT R E  X L V I

ÍTRA N G E AVBNTCBE DES 80N K B T IE S ET  DES CBATS, ARRITÉS A  DON

QUICHOTTE DANS LB COURS DE SES AMOURS AVEC l A  PABSIONNÍE

ALTISIDORE,

N ous avons la issé  le  g ran d  don Q uichotte  eneeveli d an s les 
pensées qu’avaient fa it n a itre  d an s son  e sp rit les ch an ts  de 
T am oureuse A ltisidore . Ces pensées Tagitaient, com m e eussent 
fa it des pnces, e t  s ’a jo u tan t au  tr is te  so uven ir de  ses bas p e r-  
cés , e lles Tem péchaient de  d o rm ir, ou  m ém e de fe rm er les 
yeux. C ependant, com rae r ien  n 'e s t  p lus lég e r que le  tem ps, 
e t  q u 'il n ’y a b a rrie re  qu i T arrc ie , don Q uichotte co u ru t k 
cheval su r  les h eu res , e l  a ile ig n it p ro m p tem en t le  jo u r .  Quil- 
ta n t  a u ss ité t la  plum e p aresseuse, Ü se  rev é tit de  son p o u r­
p o in t cham ois, e t  m it se s  b o lle s  de  voyage p o u r  cach er le  dé­
f a u t  d e  ses  b a s ; il p r i t  ensu ite  son m anteau  d ’éca rla te , couvrit 
sa  té te  d ’une  toque  de ve lo u rsv ert, g a rn ie  de  passem ents d’a r- 
g e n l ; c e ign it son b a u d rie r , auquel p e n d a ilsa  b o n n eép ée , e t  p rit 
u n  grand  ro sa ire  q u ’il avait cou lum e de p o rte r . Dans cet 
équ ipage, il s ’achem ína vers la  sa lle  oü  l’atten d aie iil le  duc 
e t  ia  duchesse, déjk to u t hab illés : p o u r  y a rriv e r, il lu i fallut 
trav e rse r  une  g a le rie  oü  s ’é ta ien t muses ex p rés A ltisidore e t 
so n  am ie. A ussitó t qu 'e lle s  l ’e u ren t ap erg u , A ltisidore íit 
sem blan t d e  s’é v a n o u ir :  son am ie la  reg u t dans ses b ra s , e l 
s’em pressa  de la  d é lace r. Don Q uichotte  s ’ap p ro ch a . « Je  sais 
b ien , d i t- i l ,  d ’o ü  prov ien t ce t acc id en t. —  Je  T ignore, ré ­
p o n d it l’am ie, car je  sa is q u ’A ilisidore  e s l  la  dem oiselle  la 
m ieux  p o rtan te  d e  la  m a iso n ; e t,  depuis que  je  la  connais, je  
n e  Tai p as en ten d u e  pousser u n  géraissem ent. Que m audits 
so ien t lous les chevalie rs e r ra n ts  du  m onde, si tous so n t des 
in g ra ts!  A llez-vous-en , se ig n eu r, c a r  ta n t  que vous resterez  
ici, c e tte  pauvre  filie n e  re p re n d ra  pas ses  sen s. —  Made- 
m oiselle, ré p o n d it le  chevalier, fa ites, j e  vous p rie , que  ce 
so ir ou  p lace u n  lu th  d an s m a c h am b re ; j ’e ssa iera i d e  mon 
m ieux k co n so ler c e lte  pauvre  affligée : c ar, au  com m eiice- 
ra en t d es am ours. il e s t p lus facile  d ’y p o r te r  rem éde p a r  de
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prom pts avis » E n d isan t ces m ots, il s’é lo igna  p o u r  n 'é tre  
pas reco n n u  de ceux qu i passa ien t dans cette  sa lle . A peine 
é ta it-il p a rti, qu’A liis id o re .ce ssau t de  p a ra itre  évanouie, d it k 
sa com pagiie q ü i l  ne  fa llait pas m anquee de p ro c u re r u n  lu th  
k don Q u ic h o tte , p a rce  que  sans dou te  il v o u iait le u r  faire 
de la  m usique, qui ne  pouvait é tre  m auvaise, ven an t d e  in i. 
A ussitót, e lles a llé re n t in s tru iré  la  duchesse  de ce qu i se 
passait, e t  de  ce  que dem andait don.Q uichoU e. L a duchesse 
eu  ful encliantée , e t  se co n ce rta  avec le  d u c  p o u r  jo u e r  k 
no tre  chevalier u n  lo u r  p lus m alin  que  m échant. Ils a tten - 
da ien t im paliem m ent la  n u it, qu i v in t aussi rap id em en t q ü a -  
vait p a ru  le  jo u r . On passa ie  tem ps en  d ’ag réab les conver- 
sa tio n s a v ec  don Q u ich o lte . L a duchesse  expédia v e rs  Thérése 
Panga un de  ses pages, qu i avait fait le  ró le  de  Dulcinée, 
avec l 'o rd re  d e  lui rem e lire  la  le t tre  de Sancho, e t  u n  paquet 
de  hard es q ü i l  avait laissées p o u r e lle . On lu i recom m anda 
su rto u t de b ien  re te ñ ir  to u t ce  qu’il v e rra it, afin de  pouvoir 
en  fa ire  u n e  re la tio n  lidéle.

Enfln, a rriv é ren t onze h e u res  du  so ir . Don Q uichotte , en 
re n tra n t d an s sa  cham bre, y  trouva u n e  g u i ta r e ; il l ’accorda, 
o u v rit la  fen é tre , e n te n d it du  m onde d an s lé  ja rd ín  ; 11 pré- 
luda, toussa , c rach a , e t, d ü n e  vo ix  un  peu  chevro lan te , 
quo ique ju s te , il chan ta  la  rom ance su iv an te , q u ’il avail com- 
posée le  m ém e jo u r .

L 'i m o u r  e s t  s o u v e n t  d a n g e i 'e u i
l 'o o r  n o s  j e u u e  f i l ie  o i s iv o  ;

I  tp lO D jp lie  a i s é m e n t  d 'u n  e s p r i t  p a p e s s e o i ,
A U u m e  o u  l u i  l a  f i s m m e  U  p l u s  v i v e .

M a is  l a  b e l l e  e s t - e l l e ,  a u  m a t i n
E t  p e n d a n t  l e  j o n r ,  o c c u p é e ,

I I  r f id e  v a i n e m e n t ,  e t  s e  r e t i r e  e n f i n :
P o n v  l o i  l a  p l a c e  e s t  s a n e  e n t r é e .

C e l ie  q u e  l 'o n  v o l t  a s p i r e r  
‘ A u x  n c c u d s  s a e r é s  d n  m a r i a g e .

D o i t  d e  r b o n n é t í t ó  s a n s  c o a so  so  p a r e r  ;
C 'o i t  U  s o n  p l u s  b e l  a p a n a g e ,

J a m a i s  l e s  o l e v a l i o r s  c v i a n ts
K 'o n t  f a i t  a u c u n  c a s  d e s  c o q u e t t e s ;

J a m a i s  e t  n o n  p l u s  q n ’e u i ,  le s  s a g e s  o o n r t i s a u s
N ’é p o u s e n t  q n e  f i l i e s  d i s o r é t e s .
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11  « i t  c o r la S n  a m o u r  m a r c l ia u d  
Q u ’o n  a c h ó l e  a u  p r i i  d e  l a  b o a r s e j  

M a is  i  p e i n e  e s t - i l  n é  q u ’o n  l e  v o i t  a u  c o u c l ia a l ,
G (  b i e n t ó t  i l  f i n i t  s a  c o u i s e .

l ’a m o u r  q u e  l e  n a s a r d  p r o d u i t  
A u s s i  l é g ó r e m e o t  s'efT iC e :

U n  j n s U n t  l e  t s i t  m i t r e ,  n n  a u t r e  l e  d é t r n i l ,
S a n s  q u ' i l  e n  r e s t e  a u c n n e  t r a c e .

S u r  u n  ’t r a i t  s i  l 'o n  f a i t  n n  t i a i l ,
1] s e r a  p r e s q u e  i m p e r c e p t i b l e  :

D a  m é m e ,  u u  c f f ic r  f id e le  e t  p l e i n  d ’ u n  a n i r e  o b j e t ,
A u  s e c o n d  d e m e n r e  i n s e n s i b l e .

D n ic in é o  e s t ,  d a n s  m o u  e s p r i t .
A  t o u t  j a m a i s  s i  b i e n  g r a v e e ,

E t  m o n  c f f iu r  á  t e l  p o i n t  l 'o s t im e  o t  l a  c h é r l t  
Q u ' i l  n 'e n  s a u r a i t  p e r d r e  l ' i d i e .

Iu t  c o i i s t a n c e ,  d a n s  n n  a m a n t ,
G s t  n n e  v e r t n  s a n s  p a r e i i l e s ;

L ’a m o n r  n ’e s t  r i e n  s a n s  e l l e ,  e t  n 'a  n a l  a g r é m e n t :
E l l e  s e u l e  y  f a i t  d e s  m e r v e i l i e s .

Don Q uichotte  achevait k pe ine  sa  ro m an ce, atten tivem ent 
éco u tée  d u  duc  e t  de  la  d u chesse , d ’A ltis idore  e t  de  to u s  les 
«ens du  chkteau, q ue , d 'u n e  ga le rie  qu i d o n n a it k plom b au- 
dessu s de  la  fenétre  du  chevalie r, on  ñ t  descen d re  une  corde 
á  laq u e lle  é ta ien t a ttach ées p lu s  de  cen t sonnettes, e t  en 
m ém e tem ps on  ren v ersa  « n  sac  p lein  de ch ats qui avaient 
aussl d e s  so n n e tte s  k  la  queue. Le vacarm e occasionné pat­
ees ch ats e t  p a r  les so n n e tte s  fu t si g ran d , que  le  duc  e t la 
d uchesse, quo ique  au teu rs  de  la p la isan ierie , en  e u ren t quel­
q u e  frayeur, e l  don  Q uichotte  dem eura  lo u t sa isi. P ar mal­
h e u r, d eux  ou tro is  cható e n tré re n t d an s sa ch am bre  au  tra ­
v ers des b a rreau x , e l  co u ra ien t ?a  e l  ik to u t effarouchés comme 
s’ils  eussen t é té  une  légion de d iables. E n ch erch an t k s’é -  
c h ap p e r, ils é te ig n iren t les lum iéres qu i b rú la ien t, e t  c ep en - 
daiil la  co rd e  aux  so n n e tte s  ne  cessait d e  s ’ag ite r, en  faisant 
u n  épouvantab le  tin ia m a rre . Les g en s du  ch a teau  qu i n ’é ta ien t 
pas daus le  se c re t de  la p la isan ierie  é ta ien t to u t in ie rd its . Don 
Q uichotte t ir a  son épée, e l  langa des estocades a u  trav e rs  des 
b a rreau x , en c rian t d e  to u te s  se s  fo rce s : a H ors d ’ici, m au- 
d its  en ch a n te u rs : h o rs  d ’ic i, cana ilie  d e  so rc ie rs :  je  su is don 
Q uichotte  de la M anche, c o n tre  lequel v iennen t éch o u er lous

n I*
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VOS m aléfices. » II poursu iva it aussi les c h a ts  en trés  d an s la 
ch am b re, qu i p a rv in ren t 5 s 'éch ap p er pa r la  fen étre , ü la 
réserve d ’un seu l, qui, se  voyant se rré  de  tro p  p ré s , lu i saula 
a u  visage, s’a tiach an l a son nez avec les griffes, avec les dents, 
e t  lu i fit pousser des c ris  effroyables. A ces c ris , acco u ru ren i 
le  duc  e t  la  duchesse, qu i. se  d o u lan l de  ce  qu i se  passait, 
o u v riren t sa  p o rte  avec un p asse -p arto u t, e t  le tro uvéren t 
lu tta n t c o n tre  le  ch a t, e t  fa isan t lic vaiiis efforts p o u r Tarra- 
c iie r: des flam beaux éc la iré ren t ce  com bat inégal. Le duc 
s’approcha  p o u r  seco u rir  don  Q uichotte , qui n e  cessait de 
c r ie r :  « Ne T 6 te zp o in t; laissez-m oi lu tte r  co rps k co rps avec 
ce  dém on, avec ce  so rc ie r, avec ce t e n ch a n te u r: j e  lu i ferai 
co n n aitre  qui e st don Q uichotte  de  la M anche. » Mais le chat, 
peu  in tim idé de ces m enaces, ne cessait de  g ro g n er. Le duc 
enfln l ’a rra c h a , e l  le je ta  p a r  la  fen étre . Dou Q uichotte  resta  
la  face ég ratignée , le  nez en lam é, e t  to u t c o u rro u cé  lu i-m ém e 
d e  ce  qu’on n e  l 'av a il pas laissé Huir seul le  com bat avec ce 
m alandrín  d ’en ch an teu r. On fit a p p o rte r  de  l'h u ile  d ’A paricio, 
e t  A ltisidore  e lle -m ém e, d e  ses b lanches m ains, lu i m it des 
em pia tres p a r  to u te  la  figure, en  lu i d isan t k voix basse: 
B T outes ces d isg ráces, inflexible chevalier, so n t la punitioii 
de  ta  d u re té , de  to n  obstin a tio n . P la ise  k D ieu que  Sancho, 
ton écu y er, oub lie  de  se  fu sü g er, afin que la  tro p  aim ée Dul­
cinée n e  so rte  jam ais de  T état d ’en chan tem en i oü elle e st, e t 
que  tu  n e  jOiiisses p o in t de  se s  em brassem ents, d u  m oins tan t 
q u e je  vivrai, moi qu i t ’a d o re . » A to u t cela , don  Q uichotte  
ne  rép o n d it pas une p a ro le , se  co n ten tan t de  pousser un  p ro ­
fond so u p ir. II se  m il au  l it , a d ressan l au  duc de  g ran d s  r e -  
m ercieraen ts, non  q u ’il eü t ép rouvé q u e lq u e  frayeur de  celte  
fou lede  ch ats ench an teu rs e t  félons, m ais p a rreco n n a issan ced u  
zéle avec leq u e l ce  se ig n eu r é la it venu k son seco u rs . Celui-ci 
le  laissa re p o se r, e l  se  re t i r a ,  assez m éco n ten t d’une  plaisan- 
tevie q u ’il n’ava it pas c ru  devoir c o ú le rs i  c h e r k don  Q uicho tte .

En effet, c e lu i-c i fut obligé de g a rd er la  cham bre pendant 
c in q  jo u rs , d u ra n t lesqueis il lu i a rriv a  une  a u lre  aventure 
p lus p laisan te  que la  p re m ié re ; m ais son h is to rien  en  rem et 
le  réc it k un  a u tre  m om ent, p o u r r e to u rn e r  k S anchoP anga, q u i 
é ta il k la  fois t ré s  sa tisfait e t  t r é s  occupé de son gouvernem ent.
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C F A P I T R E  X L V II

C O M B E N ? SANCHO S B  O O íII'O B T A  D A N 8  SO N  G O U V E aN E M B N T .

L’h isto ire  ra p p o rte q iie , l 'aud ience  finie, on  condu ísit Sancho 
dans u n  pala is som pteux , oü , dans une  g rande  sa ile , é la it 
d ressée  une  tab le  royalem en t serv ie . A son  en tré e , les tro m ­
p e tte s  so n n é ren t, e t  q u a tre  pages v in ren t lu i p ré sen te r  4 
lav e r : il le fit avec beaucoup de g rav ité . La m usique cessa, 
e t  Sancho s 'a ss it au  h au t b o u t de  la  tab le , oíi il n ’y avait 
qu’un  siége e t un  co u v ert! k son  c6 té , se  ten a it d ebou t uu 
personnage q u i se  fit ensu ite  reco n n a ilre  com m e m édecin , e t  qui 
ten a it en  m ain  une  b ag uette  d e  faaleine. On en leva u n  b ianc 
e t  r ich e  voile qu i co u v rait les fru its  e t  une  m uH itude de m ets 
d ifféren ts, que  b ón it une  espéce d’aum íin ier, tknd is q ü u n  page 
p résen la  k S ancho u n e  b avette . L e m aítre-d ’hó te l plaga devant 
lu i un  p la t d e  f ru its ;  m ais, k pe ine  Sancho y  eu l-il p o rté  la 
m ain , que  l ’hom m e k la  b aguette  e n  tou ch a  le  p la t, qui fu t 
au ssitó t en levé. L e m a itre -d ’hó te l ap p ro ch a  au ssitó t un  a u tre  
m e ts ;  m ais avan t q u e  Sancho p ú t y g o ü te r; la  b aguette  avait 
fait so n  office, u n  page avait enlevé le  p ia t avec au tan t de 
p ro m p titu d e  que  la  p rem iére  fois. Sancho, su rp r is , regarda  
to u t le  m o n d e, e t  dem anda s i ,  dans l ’ile , c ’é ta it la coutum e 
d ’escam oter le s  p la ts  su r  la  tab le , com m e u n  jo u e u r  de  gobe- 
le ts  fa it d e  ses n o ix .a  S eigneur, rép o n d it l’hom m e á  la  b ag u ette , 
vous devez m anger com m e o n  m ange d an s le s  a u tre s  íie s  oü 
il y  a  des g o u v em eu rs. Je  su is  m éd ecin , sa larié  p a r  l ’É ta t, 
p o u r  d o n n e r  m es so ln s a u  g o u v e rn eu r: sa  san té  d o it m ’étre  
p lus p réc ieu se  que  la  m ien n e , e t  j e  vais é tu d ia n t n u it  e t  jo u r  
sa  com plexión, p o u r é tre  p lu s  en  é ta t  d e  le  tr a i te r ,  s’jl tom be 
m alade. Mon p rin c ip a l d ev o ir e s t  d ’a ssis te r á ges rep as , e t  de 
ne lu i la isser m anger que  ce  que j e  c ro is  lu | conven ir, en  
é ca r ta n t to u t ce  qu i p o u rra it lu i é tre  n iiisib le ; c’est pourquoi 
j ’a i fa it en lever ie  p la t de  fru its , parce  que  ce t a lim en t est 
ex trém em ent h u m id e ; T autre  p la t, au  co n tra ire , é ta it trop  
ch au d , c o ü te n an t beaucoup  d ’ép ices, qu i e x d te n t  la  so if ; celui 
qu i b o it beaucoup d é tru it  e t  consum e Thum ide rad ical, dans
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leq u e l consiste  ia  vie. —  Mais, d it Sancho, ces  p e rd rix  qui 
so n t Ik to u te s  ró tie s , e t  qui me sem blen i b ien  ap p ré lées, ne 
p euvent me fa ire  aucun  m al. — S e igneur, ré p o n d it lo m éde­
c in , vous n ’e n  m angerez  pas ta n l que  j ’ex islerai. —  E t p o u r­
q u o i, s ’il vous p lait?  —  Parce  que  n o tre  m aitre  H ippocraie, 
la  bousso le  de  ia  m édecine, d i t,  dans un  de ses aphorism es: 
O m nis sa tu ra tio m a la * , perdiois au lem  pessima-, c ’e s t-k -d ire :  
T ou te  rep lé tio n  e s t m au v a ise ; m ais celle  de ia  p e rd rix  e st la 
p ire . —  S’il en  e s t a insi, se ig n eu r d o c teu r, voyez do n e , p a r- 
mi le s  p la is  qu i so n t su r  ia  tab le , qu e ls so n t ceux d o n t je  
peux tá te r, e t  veuillez m ’en la isser m anger, sans le s  to u ch er 
de  v o tre  b ag u e tle , car, foi de  gouv ern eu r (ainsi Dieu m e préte  
vie), je  m eurs de  fa im ; e t,  m’erapécher de m anger, c ’e st, ne 
vous en  dép la ise, m’ó te r  la  v ie p lu tó t que  me ia  co n se rv er.— 
V otre se igneurie  a ra iso n ;  a insi do n e , vous n e  m angerez poin t 
d e  ces  iap in s fa rc is, c’e s l  u n  a lim en t In d ig es te ; ce  veau, s’il 
n ’é ta il p o in t en  daube ou ró li, p o u rra it é tre  p e rm is; m ais, 
a p p ré té  a insi, cela n e  se  p eu t. —  E h ! d i t  Sancho, ce p ia t 
devan t m oi, j e  c ro is  que  c’est u n e o iío jjo á r id o * : parm i toutes 
le s  choses qui la com posen t, il ne  p e u t m anquer de  s ’en  
tro u v e r quelqiTune qui m e plaise e t  rae convienne. —  A bsit, 
ré p o n d it le  m éd écin ; lo in  de nous u n e  si m auvaise p en sée : il 
n ’y a  rien  au  m onde de p lus in sa lu b re  q u ü n e  olla podrida; il 
fau t la isser cela aux chano ines, aux  re c teu rs  de  collége, aux 
noces des p aysans; ce  n ’e st p o in t u n  m anger de gouverneur, 
qu i n e  d o it  u se r que  de m ets délicats e t  non  m élangés. La 
ra iso n  en  e st q ue , tou jo u rs  e t p a rto u t, les m édecines sim ples 
so n t p référées aux  m édecines coraposées; d an s les prem ieres 
on  ne  sau ra il se  tro m p er, m ais Ies au tres  s ’a ité re n t p a r  la 
q u an tilé  méme des choses qu i le s  co m p o sen t: do n e , p o u r  con 
se rv er la  aan té  du  se ig n eu r gou v ern eu r e t  m ém e ia  fortiíier, 
ii m angera  m ain tenan t un  cen t d’oub líes  ̂  e t  quelques Iranches 
m inees de coing, p o u r fo rtiaer Testom ac e t  faciliter la  diges­
tión .

'D a o s  1 'aphoT Ísm e, i l  a ’y  a  p o i u t  perdic is, m a i» b i« n  p o n í» .  C e s tC e rv a a lé s  
q n !  l'a c h a n g é  a in s i  p o n í  i 'a p p i 'O p tie r  á  so n  s a je l .

* O lía  po d rid a , p o U p o n r r i,  m élans*! p ln s ie u r s  s o rte a  d e  v ia n d e e .

> C o n u t ií lo s ,  p i t i s t e i i e  lo n lé e  e n  t u y a u i .
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E n en ten d an t c e la , Sancho se  re je ta  su r  le  d ossie r de sa 
chaise , re g ard a  finem ent le  m édecin , c t lu í d i l  d ’un to n  grave:
« Com ment vous appelez-vous? e l oü avez-vous é lu d ié ?  —  Sei­
g n eu r gouverneur, rép o n d it le  m édecin , je  m’appelie  le  d o c- 
te u r  Pedro  R ecio de  A güero ; j e  su is n a lif  d ’un  v illage appelé 
T irteafuera , e n tre  Caracuel e t  A lm odovar d e l Cam po, a m aiu 
d r o i le ; j ’ai regu  le g rad e  de d o c te u r dans T universilé  d ’Osiina.
— E h b ien , rép o n d it Sancho enflam m é de co lé re , se igneur 
d o c teu r P ed ro  Recio de  m ai A güero *, n a tif  de  T irteafuera, 
village k m ain  d ro ite  e n tre  C aracuel e t  A lm odovar del Campo, 
e t  g radué  k O suna, so rlez  d’ici p ro m p tem en t: s inon , j ’en  ju re  
p a r  le  so leil, je  p ren d s  un  g o u rd in , e t, com m engant p a r  vous, 
je  ne  laissera i pas dans l ’ile  u n  seu l m édecin , d e  ceux au  
m oins qu i ne so n l q u e  des ig n o ran ts : c a r ,  p o u r les m édecins 
sages, in s tru its ,  p ru d e n ts , je  les m ets s u r  ma lé te , e l  les 
ho iio re  com m e des hom m es div ins. Je  vous le ré p é te , décam- 
pez, P ed ro  R ecio , o ü  je  p ren d s  cette  cbaise e t je  vous fends 
ia  cervelle . Que l'on  m ’accuse en su ite , je  d ira l p o u r  ina ju sti- 
fication, que  j ’ai ren d u  un grand  service  en  tu an t un  m échant 
m édecin , b o u rreau  de  ses  conciloyens. Qu’on  m e donne k 
m anger, ou , s inon , qu’on  re p re a n e  le  gouvernem en l; tou t 
office qu i ne  donne  p as k m anger k son m aitre  ne  vau t pas 
deux féves. b

Le m édecin  r e s u  to u t in te rd it  de  la  g rande  co lé re  du  g o u - , 
v e rn eu r, e t i l  a lla it so r tir  de la  sallo, lo rsq u ’oii e n te n d it so n n er 
du  c o r  dans la  ru é . Le maiire-d)hCiiel se  m it k la fen étre , e t 
d i l  que  c 'é ta it  un  co u rrie r  du  se ig n eu r d uc , p o rteu r, sans 
dou te , de quelque  dépéche im portan te . L e c o u rrie r  p aru t 
to u t su an i e t  Tair effrayé; puis, l ir a n t  une  le t t r e  de son sein, 
ii la  p ré sen la  k Sancho , qu i la  re m it au  m ajordom e, en  lu i 
com m andant de  lire  la  su scrip lio n . E lle é ta it a insi congue:

« A don Sancho Panga , gouverneur de  T iie B ara ta rla , pour 
« lu i é tre  rem is en  m ain p ro p re , ou  k son sec ré la lre . »

o E t oü  e sl m on se c ré ta ire ?  d iiS an ch o . — C’esl m oi, rép o n d it 
un  d es a ssis tan ts : j e  sa is lire , é c r ire , e l  je  su is B iscayea. — 
Avec ce lte  ad d ilio n , ré p o n d it Sancho, vous p o u rriez  é tre  se- 
c ré la ire  de  re m p e re u r  lu i-m ém e. Ouvrez d one  ce  p a q u e t, e t

'  D e a ia u » * i í  a u g u re .  A glícru  s ig a iS e  a u g u re
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voyez ce q ü i l  c o n tie n t.» L e se c ré la ire  obéit. A yant p ris  lec ture  
de  la le tlre , il d i t  q ü e lle  ne pouvait é tre  com m uniquée q ü e n  
sec re t. Sancho llt signe que  to u t le  m onde se  re tirá t ,  e t ne 
garda  que  le  m ajordom e e t ie  n ia itre-d ’hSle!. A lors ie se c ré ­
tam e lu t la  le ttre  d o n t la  te n e u rs u i t :

« Je  viens d’ap p ren d re , se igneur don  Sancho Panga, que 
» quelques ennem is de votre Ue e t les m iens se  p ropose iit de 
1) vous l iv re r  u n  fu rieux assau t p en d an t la  u u i t ; m ais je  ne 
» sais p as au  ju s te  quand  : il e st nécessaire  de se  te ñ ir  su r 
B ses gardes, afin de  n ’é tre  pas p ris  au  dépourvu . Je  sais 
» aussi, p a r  des espions affidés, que  q u a tre  hom m es déguisés 
» se  so n t in iro d u lls  dans v o tre  v ille, avec in ten tio n  de vous 
» 6 te r  la  v ie, parce  q ü i ls  re d o u ten t v o tre  d iscernem ent. 
D Soyez done en  défiance, observez ceux  qu i vous approche- 
a r o n t ,e t  su r to u t n em an g ez  r ien  de  ce  q ü o n  vous p ré sen te ra , 
» Je  ne  m anquera! pas de  vous seco u rir, si vous é te s  en 
» d an g er. Dans to u te  celte  affaire, conduisez-vous avec v o tre  
a p rudence  o rd in a ire . Adieu.

n De c e t en d ro it, le  16 ao ü l, k q u a tre  h e u res  d u  m atin ,

» V otre ami, le Duc. »

Sancho resta  lo u t é to n n é , a insi que  les au tres . Se to u rn an t 
enfin vers le  m ajordom e ; « Ce que n o u s avons k fa ire  en  ce 
m om ent, d it-il, e t su r-le -ch am p , c 'es t de  m ettre  au  cach o t le 
d o c teu r R ecio : c ar, si q u e iq ü u n  a  dessein de me fa ire  p é r ir ,  
c’est lu i, sans d o u te , e t d ’une m o rt au ssi langu issan te , aussi 
c ruelie  que  la  faim . —  II me sem ble  en co re , d i l  le  m aitre 
d’hé te l, que  v o lre  g ráce  fe ra  b ien  de ne rien  m anger de  ce 
q ü i l  y  a su r  ia  tab le , c a r  ces m ets o n l é té  fou rn is p a r  des 
re lig ieux  : e t, com m e d it le  p roverbe, d e r rié re  la  c ro ix  le 
d iab le  y e s t. —  Je  ne dis pas non , ré p o n d it S a n c h o ; donnez- 
m oi seu lem ent un  bon  m orceau  de pain  avec q u a tre  livres 
d e  ra ls in  : il ne p eu t pas y  av o ir d e  poison ik dedans, e l  je  
ne saurais m e passer de m anger. Si nous voulons é tre  p ré ­
pa rés p o u r ces ba ta illes d o n t on  nous m enace, il fau t é tre  
b ien  leslés : le  v en tre  donne du courage, e t  le  courage  nc  
donne p o in t d e  v en tre . E t vous, see ré ia ire , répondez a u  duc 
mon se ig n eu r que  Ton fera ce  q ü i l  o rd o n n e , sans y m anquer
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d ’un seu l p o in t, P ré sen tez  u n  baise-m aiu  de  m a p a r t  ¿  m ada- 
me la d u chesse , e t  d ites-lu i que  j e  la supplie  de  ne pas 
o ub lie r d’envoyer m a le t tre  e t m on  paq u et k m a fem m e T hé­
rése  Panga : q u ’e lle  obü g era  senslb lem en t celu i qu i veut 
con sacre r to u te s  ses fo rces k la  serv ir. Chem in f a is a n t , insé- 
rez d an s la  le ttre  u n  ba ise-m ain  p o u r m onseigneur don 
Q uichotte , afin q ü i i  voie que  je  ne  su is  pas un  in g ra t. E t 
vous, com m e bon  sec ré ta íre  e t  com m e bon  B iscayen, vous 
pouvez a jo u te r k cela  to u t ce  que  vous voudrez  e t ce  que 
vous ju g erez  d e  p lus convenabie. Otez ces n appes, e t  donnez 
m oi k m anger. Vous vorrez en su ite  que  j e  sa u ra i b ien  rae 
défaire  de  tous le s  espíons, assassins e t  en ch an teu rs  qui 
m e llro n t le  p ied  d an s m o a  ile . u

En ce  m om ent, u n  page en tra , d isa n t q u 'il  y  ava it Ik nn 
lab o u reu r q u i d é s ira it p a rle r  k sa  se igneurie  d ’une  alFaire 
fo rt im p o rtan te . « É trango  in c id en i, d i t  Sancho : ces  gens-lk  
s o n t- i ls  do n e  si mal avises q ü i ls  n e  sach en t pas q ü k  ces 
heures-c i Ton ne v ient p o in t p a rle r  d ’affaires ? Ne som m cs- 
n o u s p as de  c h a ir  e t  d ’os, nous a u tre s  g o u v em eu rs, nous 
a u tre s  ju g es ?  C’est b ien  le  m oins q u ’on la isse  le tem ps que 
ie  beso in  re q u ie r t. Nous c ro ie n t-ils  do n e  de  m arb re  ? P ar 
Dieu e t p a r  m a conscience l si ce  |o u v e rn e in en t-lk  d u re , ce 
q ue  je  ne  c ro is  p o in t du  to u t, je  sau ra i b ien  m ettre  a u  pas plus 
d ’nn hom m e d'affaires. D ltes k ce  bonhom m e q ü i i  e n tre ;  
m ais, auparavan t, p reñez garde  que  ce ne  so it que lque  espión 
ou  q u e lq u e  assassín . — Oh ! non  se ig n eu r, d i t  le p ag e , c’est 
un  hom m e sim ple  : j e  le  c ro is  bon  com m e du  bon  p a in . —  
II n ’y  a  r ien  k c r a in d re , a jou te  le  m ajordom e : n e  sommes- 
n o u s pas tous ic i? — M aitre d ’hó te l, d it S an ch o , se ra li-il possi­
b le  q u e , m ain ten an t que  le  d o c te u r P ed ro  R ecio  n ’est plus 
ic i, je  m angeasse q u e lq u e  chose de su b stan c ie l, n e  fü t-ce 
que  u n  pain  e t  u n e  c ibou le  ? —  Ce so ir ,  ré p o n d it ie  m aitre- 
d’hó te l, a u  so u p e r, v o tre  se igneurie  se  dédom m agera  d u  d in e r  ; 
vous serez  co n te n t, je  vous le  p ro m ets . —  Dieu le  veuilie, 
rép o n d it Sancho.

En cc  m om ent, e n tra  le  lab o u reu r, hom m e de b o n n e  m ine, 
S t d o n t la  sim plic ité  se  rem arq u a it d ’un q u a r t  de  iíe u e . Le 
p re m ie r  m ot q ü i i  d it, fu t : a Quel est celu i d e  vous qui est
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le  se ig n eu r gou v ern eu r ! ~  E l qui peiit-ce é tre , ré p o n d it  le 
sec ré ta ire , sinon celui que vous voyez assis su r ce  siége ? — 
Je  m e p ro ste rn e  devant lu i », d i t  le  lab o u reu r. E l, se  m eltan í 
á genoux , ii dem anda a Sancho sa  m aiu a b a iser. Sancho la 
refusa, lu i d it de  se  lev e r, e t  d ’exposer sa  dem ande. Sei­
gneur, (lit en  se  re lev an t le  paysan, j e  su is lab o u reu r, natif 
de  M iguel-Turra, v illage k deux lieues d e  C iudad-R eal. — A h ! 
voici un a u tre  T irteafuera , d i t  Sancho : d iles ce  que  m u s  
avez k d ire , f r é r e ; Je connais b ien  M iguel-Turra, c’e st tou l 
auprés de m on village. —  S e igneur, p o u rsu it l ’hom m e .¡es 
cham ps, pa r la  m isérico rd e  de  D ieu, je  su is m arié  eu  paix 
e t  en  face de la  sa in te  Église ca th o liq u e  rom aine : j ’a i deux 
hls é tu d ia n is .d o n tie  p lus jeu n e  travaille  p o u r  é tre  b ach e lie r , 
T au tre  p o u r deven ir l ic e n c ié ;  je  su is  veuf, parce  q u e  ma 
femme est m orte , ou , p o u r  m ieux  d ire  un  m auvais m édecin 
Ta lu ée , en ia  p u rg ean l tan d is  q u 'e lle  é ta il e n c e in te ; e t,  sí 
Dieu avait perm is que  son  f ru i t  v in t k te rm e , e l füt un  g a r- 
gon, je  T aura is fa it é tu d le r  p o u r é tre  d o c te u r , afln q u ’il ne 
p o rtk t p o in t envie k ses  fré re s , le b ach e lie r  e l le  licen c ié . —  
De so rte , d it Sancho, q ue , si v o tre  fem m e ne fü t pas m o rte , 
ou  q u 'o n  ne Teüt p as lu ée , vous ne seriez  pas en co re  v eu l?—  
N on, san s d o u te , rép o n d it le  lab o u reu r. —  Nous som m es 
b ien  avaiicés, d it S a n c h o ; poursuivez, f r é r e : il e st plus heu re  
de  dorm ii que  de p a rie r d’aflaires. —  Je  vous d ira i, sei­
g n eu r, re p rit  le paysan , que  m ou fils , qu i d o it é tre  bache­
lie r , s’est am ouraché, dans n o tre  village, d ’uue filie appelée 
C iara P e rle rin a , filie d ’A ndré P erle rin o , la b o u re u r puissam - 
m en t rich e . Ce nom  d e  Perlerino  n e  leu r v ien t p o in t de 
fam ilie, m ais parce  q u 'iis  so n t tous p ara lytiques ' de  p é re  en  
fiis : e t p o u r ch an g er u u  peu le  nom , on le s  a appelés f 'e ríe- 
rm os. T outefois, p o u r  d ire  la  v érilé , la  jeu n e  filie d o n t je  
pa rle  e sl v ra im eni une  p e rle  o r ié n ta le : quand  o u  la  reg ard e  
du  c é té  d ro it, elle sem ble une  fleur des cham ps ; m ais du 
có té  gauche, elle e sl m oins b ien , parce  q u ’il lu i m anque uu 
m il, que  lu i a  fa it p e rd re  la  p e tite  v é ro lc ; e t, q uo iqu’e lie  so il 
tré s  g ré lée , ceux qui Talraent b ien  d isen t que les iro u s  de  
son visage so n t a u ta n t de  fossettes oú  v o n t s ’e iisevciir ies

I  L« m o t p a i-a iy íie  t e  d i t  ou  eu p ag ao l p e r t o i í u .
( I .  21

Ayuntamiento de Madrid



4mes de  se s  a m a n ts ; e lle  e st si p ro p re , q u e , p o u r n e  poin t 
so u ü le r son visage, e lle  p o rte  les n arings re tro n ssées : de 
so rte  q u ’elles sem blen t fu ir b o u c h e ; e t,  ce  qu i la  rgnd 
p lu s  beile  e n c o re , c’est que  c e tte  bouche e st g rande  e t bien 
fendue  : s’il ne  lu i m anquait pas d i s k  douze d e n ts ,  on  p o u r­
r a it  la  re g a rd e r com m e u n  m odéle de  p e rfec lio n . Je  ne  vpus 
p a rle ra i p o in t de  ses lé v r e s ; eljes so n l si ipinces e t  si délir 
cates q ue , si l 'o n  pouvait ie s  to u ru e r  s p r  p n  dév ido ir, on  en 
fe ra it un  é ch e v ea u ; e lles so n t d ’a illeu rs d ’une a p tre  eouleur 
que  le s  lévres o rd in a ires , diaprd.es de  v e ri, fi’azur, de  v iQ le l; 
c ’e st un  v rai m iracie . D ardoonez, seigneup, si je  peins pvec 
ta n t  de  déta ils , les perfec liops de polle qu i d o it é tre  ma bplle- 
fille : m ais je  Taim e, e t  ne  cpols pas m al k t p ,  —  Oh ! peU 
gnez to u t ce  que  vous voudreZ ' d ü  Sanpho : ces p e in tu fes 
m e ré jo u is s e n t: e t, s i j ’avals d iñé, r ien  ne me y ien d ra il plus 
á  p ropos que  v o tre  p o rtra it. —  11 e sl fo rt k v o lre  servicp, 
rép o n d it le  la b o u re u r ; m ais u n  tem ps v iendra  pü nous serqps 
ce  que  nous ne  som m es pas. je  pouvais, se igneur, vous 
p e in d re  aussi sa  gentillesse e t  l ’élégance d e  sa  ta llle , vpus 
seriez  dans l ’a d m ira tio n ; m ais je  ne  jp sau rais , c a r  e lie  est 
to u te  co u rb ée , e t sps genou?  to u p h en l son m e p to n ; pppepr 
d an t, il e s t a isé  de voir q ue , sí e lle  pouvait se  leve?, elle 
to u ch e ra it au to it  de  la  Piai®on. E lle  a u ra it déjk donné la 
m ain d ’épouse k m on fils le b ach e lie r, si e lie pppvait Tptepr 
d r e ; m ais e lle  e sl to u te  nopép e t  re tirée  : m algré  cela, sps 
ongles so n l larges e t  cannelés, pre.uye de  sa  b o n n e  cpnsli- 
tu tio n . —  E n voilk b ien  asspz, f ré re , d it Sanchq : vpus i ’ayez 
p e in te  de  la té te  aux  p jed s ; d lte s  m ain len ap t ce  qup vpus, 
dem andez, sans d é to u rs , saiis c irco n locu tions , sans r ie n  6 tp í. 
n i a jo u te r. —  Je  d és ire ra ls , se ig n eu r, re p r i t  le  paysan? UUp. 
votre excellence m e fit la  g ráce  d 'é c r ire  en  faveur d® 
ais au  p é re  de la depiolseile, p o u r T engager k t e m in e r  pp 
m ariage, puisque les deux p a rtís  so n t égaux, non-seu lem ent 
pa r les b iens de la  fo rtune, m ais encope p a r  les d o n s de n a tu r e : 
c ar, p o u r  vous d ire  la  vérité , m on fils e st possédé du  d é ra o n ; 
il ne se  passe pas de jo u r  que le m alin  e sp rit ne  le  lou rm en te  
tro is  ou q u a tre  fo is ; il e st, en  o u tre , tom bé dans le  feu : de 
so rte  que la  peau  de son v isage e s t com m e u n  parcbem in , c t
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ses yeu x  son t ’p leu reu rs  e t  chassieux , ce  qu i n ’em péche pas 
q ü i i  ne  so il aussi doux q u ü n  a n g e ; e f, si ce  iT était q ü i l  se 
b a l lui-m ém e e t se  Üonne de g ran d s coups de poing, on  le 
p ren d ra it p o u r  un  b ieuheureux . —  D eraandez-vous, encore  
au tre  chose, bonhom m e ? d it Sancho. — Duí, se ig n eu r, 
rép o n d it le p ay san , j ’au ra is  b ien  encore  quelque  chose k 
d e m a n d e r ; m ais je  n ’ose ie  d ire . C ep endan t, arrive  qui 
po u rra , puisque. je  Tai su r  le  cm u r, i¡ faut que je  me so u lag e : 
je  désirera is que v o tre  se igneurie  vou iú t b ien  m e d onqer 
tro is  ou  six  cents du ca ts  p o u r a id e r k la do t de  m on bache­
lie r  , je  veux d ire  p o u r so u ien ir  sa  m aison ; c ar, enfin , il 
faut que les deux époux pu issen t vivre sans é tre  sq je ts aux 
caprices de  leu rs  p a ren ls . —  Esl-ce ik to u t i  Que la  hon te  e t 
la  re ten u e  ne  vous em péchent p as d e  le  d i r é .—  Oui, se i­
g n eu r "

A pe íne  eu t- il  Ikché ces m ots, que Sancho se leva, e t,  sa is 
sissan i le  siége su r  lequei il é ta it a s s i s : « Je  ju re  D ieu, d it-il, 
don m aiiant, ru s tre  e t  m alavisé, si tu  ne  so rs  d 'ic i, s i tu  ne  
fuis ma p résence, je  te  rom ps ia té te  avec cette  chaise . M a- 
ra u d , m aroufle, p e in tre  du  d iab le , a s - tu  b ien  le  f ro n t de 
ven ir m e dem an d er six  c e n ts  d u c a ts ?  E t oíi veux-lu  q u e je  
le s  p ren n e , im p u d en t, p o u r te  les d o n n e r?  Dis, insensé , bés 
litre , que  me fon t k moi M iguel-Turra e t  to u te  la  race  des 
P e r le r lu o s?  V a-l-en , le  d is - je , ou , s ínpn , p a r  ia vie d u  duc 
m on seigneur, je  te  tra ite ra i comme je  l 'a i d il. Tu n ’es point 
n a llf  de  M igueí-Turra : tu  es queique  m alin  e sp rit que l’en fet 
envoie p o u r  me l e n te r ; ¡1 ü y  a  pas un  jo u r  e t dem i que  ja  
su is gouverrteur, e l  tu  m’oses dem an d er s ix  cen ts d u ca ts! a

Le m aitre -d 'h d te l fit signe au  lab o u reu r de  so r tir , ce que 
celu i-c i fit la  lé te  basse, e t  sem blan t c ra in d re  que  le  gouver: 
n e u r  n 'e x é c u ti t  ses m enaces, ta n t  il sava it b ien  jo u e r  son 
ré le .

Mais laissons Ik Sancho avec sa  co lére , e t  re to u rn o n s  á  dnq 
Q uichotte , que  nous avons laissé le v |sage  couveri d ’em r 
p lá tres  p o u r  guév ir ses b lcssu ies , qui d u céren t plus de  hu it 
jou rs . P en d au t ce tem ps, il lui arriva  une av en tu re  que ra p ­
p orle  Cid Ilam et avec la  p o n c lu a liié  q u ’ii a  cou tum e de 
m ettre  dans les p ius légéres p a rlicu la rité s  d e  c e lte  h is to ire .
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C H A P IT R E  X L V Ü

DB c a  Q U I A S R IV A  A DON Q D iaH O T T K  AVEC DOÑ A B O D a lG U B I ,  LA

D U É G N E  D B  L A  D U C H E S S E ; A IN S I Q U E  d ’a U 'ÍR E S  F A IT S  D IG N E S  D  O NE

É T E R N E L L E  K É U O IflE .

Don Q uichotte  é ta i t  done tr is te  e t  m élanco lique, la  té te  
en ipaqueiée, le visage m arqué , non  de la m ain de Dieu. mais 
de  la  griffe des ch a ts , disgrSces in séparab les de ía chevalerie 
e r ra n te . II passa s ix  jo u rs  saus s o r t ir ;  e t,  une  n u it q u ’il ue 
d o rm ait pas, ré v an t aux p o u rsu ites d’A ltisidore , il en ten d it 
qu’on ouvrait avec une  c le f la p o rte  de  sa  cham bre : aussité t 
ii s ’im aglna que c 'é ta it Tam oureuse su iv an te  qu i venait livrer 
un  assau l k son h o n n é ie té , e l  l ic h e r  de  m e u re  en  défau t la 
foi q u ’il dev a it g a rd e r  k sa  dam e D ulcinée. « Non, n o n ! 
s ’éc ria -l- il  assez h au t p o u r é tre  en ten d u , la p lus grande 
b eau té  de la ie rre  ne sau ra it me fa ire  o ub iie r ce  que  je  dois 
k ceile que  j ’ad o re , e l  d o n t l ’im age e st g ravée d an s m on cceur. 
Souveraine dam e de m es pensées, so it que  vous soyez trans- 
form ée en  une  g ro ss ié re  paysanne, ou  b ien  en nym phe du  
Tage d o ré , o u rd issan t uue  to ile  lissue  d ’o r  e t  de  so ie , soit 
que  M erlin ou  M ontésinos te  tien n en t cap tive, en  quelque 
lieu  que  ce  so il, lo u jo u rs , fem m e ad o rée , lu  se ras m ien n e ; 
to u jo u re , en  to u s lieux , je  serai k t o i . » Comme il d isa il ces 
m ots, la  p o rte  s ’o u v r i t : il se  léva lo u t d ebou t su r  son llt, 
enveloppé d u  h au t en  bas d an s une co u v ertu re  de  sa tin  jaune, 
un  g ro s  b o n n e l su r  la  lé te , la  face cm paquetée, le s  raousia- 
ches en p ap illo tie s , e t,  d an s c e t acco u trem en t, il sem blait le 
p lu s é tran g e  fantóm e qu’on  pu isse  vo ir. Les yeux fixés su r  la 
p o rte , il p ensa it v o ir e n tre r  la sensib le  e t  ten d re  A ltis id o re : 
ii v it p a ra itre  une  duégne respec tab le , en  coiffes blanches, 
p lissées, e t si longues qu’eiles la  co uvraien t d e  la  té te  aux 
p ied s; de  sa  m ain  gauche e lle  ten a it une  bougic  a llum ée, et 
la  d ro ile  é ta it devant ses  y eux  p o u r que la  lum iére  n e  Taveu- 
g ia i p a s ; elle p o rta it  de  g ran d es lu n e ltes , m arch ait doucem ent, 
e t s ’avangait k pas com ptés. Don Q uichotte , du  h a u t de  sou 
poste , ia  c o n sid é ra it a lieu liv em en l; c t,  voyant son süence
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e l son fljustem enl, íl o ru t a u c  u’é ia il q u e lq u e  so rc ié re  ou 
inagicienne qu í venait ex ercer su r  iu i que lque  m aleilce, e l  se 
m i t a  faire forcé signes de c ro ix . La visión s’ap p ro ch a it 
quand elie fu t au  m ilieu de  la  ch am b re, elle leva les yeux, et 
vit avec quelie  ferveur don  Q uicholte laisa lt d es signes de 
cro ix . Si celui-ci paraissait eCrayé de son a sp ec t, elle ne Téiait 
pas m oins de  vo ir une  figure si é tran g e , longue, ja u n e , enve- 
loppée dans une  co u riep o in te , e t  couverte  d ’em pia ires.
•  Jé .sus! d it-e lle , q ü e s t - c e  que  j e  vois ?  » E n m ém e tem ps, 
la  bougie Iui tom ba d es m ains e t  s’é te ig n lt. E lle voulu t rega- 
g n er la  p o rte , m ais elle s ’em barrassa  d an s ses  ju p es , e t tom ba 
ru d e m e n t; don Q uichotte , effrayé, se  m il a  d i r e : a Je  te  con­
ju re ,  fantóm e ou  qu i que  tu  so is, d e  m e d ire  qu i tu  es, e t  ce 
que  lu  veux de m o i: si tu  es une  Sme en p e ine , d is-le-m oi, je  
fera i to u t p o u r  te  so u la g e r ; je  su is c h ré tien  ca tho lique , lou­
jo u rs  p ré t a  fa ire  du  b ien  k to u t le  m o n d e ; c ’est ce  qu i m’a 
fa it em b rasser l’o rd re  de  la  chevalerie  e r ra n te , d o u t le  devoir 
s’é lend  ju s q ü k  p r ie r  p o u r les kmes du  p u rg a to ir e .» La dame 
tom bée, s’en ten d an t c o n ju re r, ju g ea , pa r sa  frayeur, de  ceile 
d e  don  Q uichotte , e t  lu i ré p o n d it, d ’une  voix tr is te  e t  b a s s e : 
« S e igneur don  Q uicho tte , si c’es t vous, j e  ne  su is p o in t un  
faniém e, une  v isión , une  kme du p u rg a to ire , com m e vous le 
p e n se z : je  su is  la  dam e R odríguez, duégne d’h o n n eu r de  
m adam e la d u chesse , qu i venáis vous dem ander du  secours 
d an s une  de  ces afflictions auxquelles vous savez a p p o rte r 
rem éde. —  D ites-m oi, dam e R odríguez, v iendriez-vous, pa r 
liasard, faire quelque  m essage d ’a m o u r?  S’ii é la it v ra i, je  vous 
avertis que m on coeur e s t  ferm é p o u r  to u tes  les femm es, 
excep té  p o u r  T incom parable D u lc in é e : au  re s te , s ’il n 'e s t pas 
q u estio n  d’am our, vous pouvez a lle r  ra llu m er v o tre  bougie, 
e t  r e v e n ir : n o u s causerons ensu ite  to u t ce  que vous voudrez. 
—  Q u i?  m oi, se ig n eu r, m essagére  d 'á m o u r?  ré p o n d it ia 
R odríguez, vous me counatssez bien m a l : je  n e  su is pas 
enuore  d’u n  áge assez avancé p o u r m’am user k de sem blaliles 
bagatelles. Dieu m erc i, j e  me p orte  b ien , e t  j ’ai e n co re  tou tes 
m es d en ts , k la  réserve  d e  quelques-unes que  m’oiit enlevées 
le s  ca ta rrh e s , qu i so n t si com m uns d an s ce  pays d ’A rag o n ; 
m ais, a ltendez-m oi u n .p e u , je  vais ra llum er ma bougie, e t  je
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reviens sur-le-cham p vous c o n te r  m es in fo rtu n es, comme á 
celui qu i sa it rem éd ier k tous les m aux.

Sans a tten d re  la réporise, elle so r ti i,  e t  laisSa don Qui­
chotte  tOut occüpé de c e tte  nhuvelie  a v e n tu re ; m ille pensées 
d ivefses tro u b la ien t son e s p r i t : il lu i sem blait que  ia  p ire  de 
tou tes, é t iá  plus blSm able, se ra ii de  s 'ex p o se rv o lo n ta irem en t 
au  dknger de m anquer k la fo i  prom ise k D ulcinée. «Q ui sait, 
disált-11 en  lui-biém e; si le  d iab lé; qui e st sub til e tc a u le le u x , 
ne cherché  p b ib t k fa ire , p a r  l'en trem ise  d ’une duégne; ce 
d o n t il n ’a pu ven ir á  b d u l avec des im péra trices; des re ines, 
d és diicHesses, d es m arqu ises e t  des com tesses?  J 'a i  oui d ire  
sbUvent k des gens sages que¡ quand  il ne  p e u t vous a ttra p e r  
d'Ufié m aniér6j li p ren d  d ’une au tre ; Qui sa it si ce lte  soli- 
tud é ; c e tlé  óccasio tl, ee  sllénce n ’éveiiieron t p o in t m esd és irs  
qu i doftllén tj é l  ií6 ibe fe ro n t p o in t tom ber k la  [ün de mes 
kiis, ítíoi qu i n ’a it Jaíiiais i fé b u c h é ?  E n pareil cas: il e s l plus 
jifb d en t dé  filir qUé d’á lie n d re  ie  com bat, Mais que  d is - je ?  
je ne su is pás daOS to u t m on seifs, pu isque  je  pense  k de 
le lles foliééi Q ü o i! une d u f ip e  en  coiffes b lanches, besieles 
su r  lé  néz, pO iirrátl-eile b ien  ex citer que lque  pensée lascive 
dáns !e c ¿U f le  plUs insensib le  ? Estó il duégne a u  m onde qui 
ne  SÓlt im p e rtin en te , bégueuie, ra en ieu se?  A rriére , to u te  la 
fácé  des d liégnes, inn lile  aux  p la is irs  de la  vie ! O h ! q u ’elle 
aVáií b iéh  rá lsb n  cette  dam e d o n t on  ra p p o rte  q u ’elle avait 
fait p iácer, áux  deux b o u ts  de  son  e strad e , deux figures de 
Üuégiies aVec ieu rs  besie les e t  leu rs  m étiers , en  a ttiiu d e  de 
tfá ila ille r : CeS figures o rn a ien t aussi b ien  la  salle que 
réiiSééiit fa it d é  véritab les duégnes. » Dans c e tte  réso lu tion , 
il se leva de son lit  p o u r a ile f ferm er la  p o rte ; e l em pécher 
la  dam e R o d íiguez  d ’e n t r e r ; m ais il la  trouva su r  la  p o rte , 
sk bougie a  ia  m ain; E n voyant de p lus p ré s  don  Q uichotte, 
envélOppS dans sa  couvertu re; avec son  b o n n e t e t  ses  b an - 
dfeaux, elle eü t une  nouyelle p e u r ;  e t  recu ian t de  deux pas ; 
« Y a -t- il  so re té  p o u r m oi; se ig n e u r?  lu i d it-e lle  : ce n 'e st 
pas tro p  hoiinfile k vous d ’é tre  so rti de  v o tre  lit; —  Je  vous 
fais la m ém e dem ande; m adam e, rép o n d it don  Q uichotte : 
puis-je é tre  a ssu ré  que  je  ne  se ra i p o in t v io len té  ? —  P a r  qui, 
s ’il vous p ia il t  —  P a r  vous, m adam e : je  ne  su is p o in t de
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.Tiarbre, n i vous de  b ro n z e ; il n ’est p as m ain ten an t dix 
heu res du m atin , m ais m inuit, m ém e u n  peu  p ius, a ce que 
¡'im agine; cette  cham bre e st p lus en  sú ré té  e t m ieux 1er- 
mée 4ue ñ é  ÜUt é tre  la g ro tie  oü  le  tra ítre  e t  audacieux 
Enée jo u it  de la  belle  é t  m alhenrcuse Didou ; aii re s te ; ma- 
daiílé; donnez-m ol la m alíl i ia  m eiileure  sü ré ié  p o u r m oi, 
c ’e st m a v e rtu , e l  le  re sp ec t ({ü’lnsp ire ilt ces coiffes b ián c h es ;» 
11 lu i p r i t  la  m aiu  q u ’il baiSat e l  l’liiirodu isii dans la  

chambrft-
E n ce t e n d ré it;  Cid H ám et fait une  paren th ese ; e t  d i t  q ue , 

Bour avOlr ie p ia is ir  de  VOir céS iieux indlV idus a lie r; e n  se 
ténah t p a r  la  m din, de la  p d rte  a u  l i t ,  il eú t donné la  m ell­
leu re  de  ses deux robeS.

Don Q uichotte se  recO ucha, n e  ia issan t vo ir que  son 
v isage; la  dam e R odríguez s’assit su r  une  chaise; k queique 
d istance d u  lit , áans q u ilte r  ses iu n e tte s  n i sa  bougie; Aprés 
une co u rte  pausé, cé  fo t le  cheValier qui ro m p it le  silence :
» Madame, flit-il j Vous pouvezm aín ienan t m’o u v rirvd irecceur;

e t !e d é c h a rg e rd u  fardéati qui l ’o p presse  ;m es chastes ore iiles 
vous p ré ie to rtt tOulé le ü ra tlé n tio n , e t  m on b ra s  leseeo u rsq u e  
ia p itié  d o it aUx malhfeureux. —  í ’en suis persuadée; se i­
g n eu r, tépO iidli la  dam e R o d ríg u ez ; de  v o tre  courto islé  e t  de 
v o tre  áim áble aspeet je  ne  pouvais a tten d re  q d ’üne réponse  
aussi chf-étiénile. V ous Sauréz done; se igneur, que; quoique 
vous me voyez en  ces lieux , au  m ilieu rtu royaum e d Aragón; 
en  hab it de  ddégne, en bu tte  au  m ép ris e t  aux persécu tlons; 
je  su is iléé d an s les A sturles d ’Oviedo, d ’une  des m eilleures 
fam illes du  p a y s ; m ais le m auvais d estín , e t  le  peu d ’ord re  
de  m es p a ren ts, qu i s’appauvriren l bieniOl; sans savoir pour- 
qdo i, n i  com m ent; m e cortdulsiretit a  la c o u r  d e  M adrid, o t ;  
pour éVitér d e  plus graiiHs iflalheurs, je  fus p lacée chez une 
g rande  dam e, eo  q ua lité  de demoiSélle de  cham bre p o u r tra -  
vailler : c ar, ed  fait de  co u tu re  e t  de  b lanehissage, je  n ’ai 
iamais trouvé ma pareille . Mes p a ren ts  m e laisséren t en  ser- 
lic é , é l  s ’en  re to u rn é re n t dauS leUr pays, üü , peu  de  tem ps 
ap rés; lis q u itlé reu t ee  m onde p o u r a ile r sans dou te  au  ciel; 
car lis é ta ien t bons ch rétiéns. í e  dem eurai done o rp h e lin e . 
u’ayant p o u r su b s is te r q u ’un  m odique sa la ire ; e t  p u u r p e rs-
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pective que  le s  désag rém en ts sans nom bre  que  lesdom cstiques 
on t k e n d u re r  d an s les palals. Dans le  méme tem ps, sans que 
j ’y eusse donné lieu , un  écu y er de  n o tre  m alsou devini 
am oureux  de m o i : c 'é laic  un  hom m e d’un Sge m ür, barbu , 
de  bonne m ine, e t  su r lo u t nob le  com m e le  ro i, car 11 é ta il 
m oD iagnard. N ousne  púm es co n d u ire  n os am ours si secréte- 
m en l q ü i ls  n e  v inssen t aux  o re illes de  ma m aitresse , qui, 
p o u r év ite r les caq u e ts  e t Ies p ro p o s, nous m aria en  face de 
la  sa in te  Église catho lique rom aine. De n o tre  un ión  naquit 
ane filie, p o u r  aggraver m es m a u x ; non  que  je  m ourusse  en 
co uche , c a r  te s  m ieunes fu ren t heu reu ses e t  k te rm e , mais 
peu  de tem ps ap rés je  p e rd is  m on m ari, qu i m ouru t d ’une 
p e u r , d o n t vous se rez  su rp r is  vous-m ém e, si j ’ai le  lo is ir  de 
vous la ra co n te r . > Lk-dessus, la  dam e R odriguez se  m it k 
p leu re r  am érem en t. « P ardonnez, se ig n eu r, c o n iin u a -t-e l!e ; 
m ais. lou tes les fois que  je  m e rappelle  ce  tr is te  événem ent, 
m es yeux se  rem plissen t de  larm es. V rai Dieu, q u ’il avait 
bonne  m ine quand  ii p o rta it sa  m aitresse  en  c roupe  su r  une 
puissan te  m ulé, n o ire  com m e du  j a i s ! car, d an s ce  tem ps-Ik 
les dam es d e  la  co u r ne  fa isaien t p o in t usage de coches n i de 
chaises córam e a u jo u rd ’h u i ;  e lles m onta ien t en  c roupe  de r­
r ié re  leu rs  écuyers. J e n e  pu is ro’em pécher de  vous c o n te r ce tte  
Jam enlable h is to ire , afin de  vous fa ire  co n n a itre  le  zéle e t 
les a tten tio n s d e m o n b o n é p o u x . A T en trée  de  la  ru é  Santiago, 
k M adrid, qu i e st un  peu  é tro ite , il re n co n tra  un  a lcade de 
co u r, qu i s ’avangait, accom pagné de deux a lg u a z ils : pour 
lu i fa ire  h o n n eu r, m on m ari to u rn a  b rid e , e t  vou lu t l'accom - 
p agner ‘ . Sa m aitresse , q ü i l  p o rta it eu  c ro u p e, lu i d it k voix 
basse : a Que fa is -tu , m alh eu reu x ?  n e  vois-tu  pas que  ce 
n ’est pas Ik m on ch em in?  « L’a lcade s’a r ré ta  p a r  c ivilité .
« Suivez v o tre  ro u te ,m o n  am i, d it- i l  k T éc u y er: c’est k moi 
d’accom pagner do ñ a  Casilda (ainsi se  nom m ait m a m aitresse). 
C ependant, m on m ari, le  b o n n e t k la  m ain, s ’o b stinait k 
v ou lo ir suivre T a lca d e : ce que  voyan t sa  m aitresse , e lle  tira  
m e  g ran d e  ép ing le , ou  p lu lé t un  poingon, e t,  de  co lére , 
Tenfonga d an s le s  re in s  d e  raon m ari, qui je ta  un  g rand  c ri, 
e l  tom ba k te r re  avec e lle . Deux laquais acco u ru ren t p o u r  la

'  G a o rs  d a  c lT ü ltá  f o r t  e o o s a g t  « r  E s p a g n e , d n  te m p s  d e  C e re n n tis .
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re le v er; au ta n t en  ftren t Talcade e t  les alguaziis. T out le 
peiiple de !a p o rte  d e  G uadalajara fu t en ru tn en r. La dame 
s’en  re to u rn a  k p ie d ; m on m ari s ’en  fu t chez un  b a rb ie r, 
d isan t q u ’on lu i avait percé  les e n tra d le s  de  p a r t  e n  p a rt. La 
co u rto isie  de  mon époux  d ev in t, en  peu  d e  tem ps si b ien  
connue, que  le s  enfants co u ra ien t ap rés  lu i d an s le s  r ú e s : ce 
fu t sans dou te  p o u r cette  ra iso n , e t  p a rce  q ü i i  avait la  vue 
co u rte , que sa  m aitresse  le  congédia. Le pauvre  hom m e en 
coinjui un  tel d é p it q ü i i  en  m o u ru t, je  c ro is , de  chagrín . Je 
dem eurai veuve, abandonnée. e l  ch arg ée  d ’une  filie d o n t la 
beau té  c ro issa it com m e l'écum e d e  la  m er. F lna le raen t, com­
me j ’avais la rép u ta tio n  d’é tre  b o n n e  o u v riére , m adam e la 
duchesse  *, qu i é la it récem m ent m ariée  avec m onsieu r le  duc, 
vou lu t m’am ener dans le royaum e d ’A ragon avec m a filie, 
laquelle , avec le  tem ps, dev in t la  p lus be lie  c réa tu re  du 
m o n d e : elle ch an te  com m e une  fauvelte , danse  com m e la 
pensée, sau le  com m e une  p e rd u e , l it  e t  é c r it com m e un 
m aitre  d ’éco le, e t  com pte  com m e u n  avare . Je  n e  vous dis 
r ien  d e  sa  p ro p re té  : l’eau qu i co u rt n ’e st pas p lus n e tte . Si 
j 'a i  bonne m ém oire, e lle  d o it avoir k p ré sen t seize an s, cinq 
m ois e t  tro is  jo u rs , p lus ou  rao ius. En peu d e  tem p s, e lle  fit 
la  conquéte  du flIs d ’u n  tré s  rich e  lab o u reu r qu i tie n t, non 
loin du  ch a teau , une  ferm e a p p a rle n a n t au  d uc . Je  n e  sais 
com m ent cela  se  flt, m ais, so u s p ré tex te  d u  m ariag e , íl abusa 
d’elle , e l  m ain ten an t il n e  veux p lus te ñ ir  sa  p a ro le . M oiisei- 
g iieu r le  sa it, c a r  je  me su is p la in te  k lu í p lus d ’une  f o is : 
j ’a i dem andé que  le  jeu n e  hom m e fú t te n u  d ’ép o u ser m a Hile; 
il a  fait ia  so u rd e  o re iile : k pe ine  m’é c o u te - íl. L a cause en 
e sl que  le  p é re  d e  ce  je u n e  hom m e e s t  si r ich e  q u ’ii p ré te  de 
T argent au  d u c , e t  iu i se rt souven t d e  c a u t io n : d e  so rte  
que ce lu i-c i ne  v eu t p o in t lu i d é p la ire  n i le  ch ag rin er. 
O r, m on c h e r  se ig n eu r, je  d é s ire ra is  que  vous voulussiez 
b ien  vous ch arg er de  fa ire  re d re sse r  ce  to r t ,  ou  p a r  p rié re s , 
ou  p a r  fo rcé , vous que  Ton d it  é tre  n é  p o u r  ven g er le s  inju- 
re s , re d re sse r  le s  to r ts  e t  se c o u rir  les m alheureux . Dalgnez 
p re n d re  en  considéra tion  la jeu ncsse  de  ma filie, so n  é ta t 
d ’o rp h e lin e , sa  g en tillesse , c t lo u te s  ie s  b o n n es q u a lité s  dont

'  C í!l4  e b e t  u  t r o u v a i t  d o n  Q n k b o t t s .
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je  vólis a i p á fié . S u r D ié u e t su r  m a conscibílcé, párm i tou tes 
les dem oiselles de  m adam e, il d ’y ed  a J>as utie seulé qu i soil 
d igne de  la d échausser, p as m ém é célle ^d ’On appelle  Á ltisi- 
Qore, e t qui pásse p o u r la  p lus b e l íé : cÜHlparée á  m a íillé, 
elle n ’en  ápprocH e pas dé dédx lieiJés. VouS n ’ígnoréz ¡las; 
se ig n eu r, que to ú i ce  qüi fé lu it  ri’éSt pdá b f : cé tíé  ÁltiSlUbíé 
a p lus de  p ré te iitio ü s qüé  dé liéáfité, p íüs dé  vivábité qüé  dé 
re te iiu é ; ajoüléz q ü e llé  íl'é si p ás Ifés Sainé, é l que éoti 
hale ine  é sí si fo flé  q ü o ü  üS Sáurait ré s te f  á llp rés d ’elle . Et 
m adam e lá  d ü c h é s s é . . . . ; tiñáis, c h u t!  táiédns-Üdüs, léb muiS 
on t, d it-o h , d és o ré íllés . — P a rh iá  f ie !  S’ééH a dtili QlilcHdtteí 
q ü a  doiic m ádárae la  d u c h esse?  —  A cétlé  adjU i'atlon, d i t l a  
duégne, jé  he  p u is  trié déferidré dé  ré p o n d re . Voüs voyéz; 
se ig n eu r, la  heáü té  dé  m adam e la  düchéssé, cé  te ih t brilla iit 
comriie u h  gíaive récéirim éht fbuftli, céé jo u és  d ’iVoiré e t  dé 
carm iñ , ces yéüx d o n t Tiin sén ib íé  le  so léil é t  í’a iitfe  lá  lUflé; 
ce tte  détriárché noble quí p á rá it dédaig n er de fdu lér la  tébréi 
cé tte  éc la tan te  frá ic h eü r qü i éétnble ré p an d re  !á éánté páré 
io ü t aü to u r d ’elté i sáchéz q ü e llé  d h it lous céS dbns, d 'a b é rd  
i  Í)íéu , pu is á  deüx íóiitaiHés 4U’élIé a aüx jáiiibes; p á r  Oú 
s’écouléiit to u te s  le s  m auvaisés liü iriéürs fldiit léá tnéüéé it is  

la d isen t rén ip lié .— Sáinié-íááH é! s ’é é h á  dón Q liich ó llé ,éé iril 
possib le qiié m adam e lá  düciléSse á it dé  té is égoiits? Je  n é  lé 
c ro ira is p a l quand  m ém é d é l  fré fé s  déchaüSséS mé lé  Q ira ié h t: 
cep en d an t, pü isqüe  m adariié ttOdrigüék rdFlififié, ii fau t bien 
qüe cela  so i t ;  m áis de  telles fóritaines sü r üh  si Beáü eorps 
ne peüvéhi diS tiller qué  dé l ’ám b ré  é i  non  dé n táu ta íses 
hu m eufs. Jé  córrihiénce á trié pebsuadér qué céS écouléihénts 
só h t ririe chóse f ó h  sa lu tá tfé . u 

Á p e ine  acbéváit-il céS iho ts, ^ ü ü d  grdiid  cóüp donné  üáns 
la  p o rté  ía  ñ t o ü v rif. 0 ü  sodbrésá lit, dáitíe íiodrlg iléz  IdléSa 
tom ber sa  bougie, ijüi s ’éteigriit, e t la cham bre fu t á T instáht 
no ire  bóhinié un  fouf. L á pauvre  düéglié Se ééiitit éá lsif le 
cbü á d e ü i  rilains, s i fó rteñ lén t q ü ü lie  ne pdUyáil cH ér; tandis 
qü 'iiiié  a u tfé  p é fso n n é , s á n sd ire m o t,  lu i rélévá s e s ju p e s ,e t ,  
avec uhé savalé, á ce  qui lu í sem bla , lu i dotina tá h t  db cüüps 
que c’é ta it p itié . ¡íoh Q uichotte , quo ique  com pátissahí, ne  
Lougeait du  l i t .  ne sach an t ce  qüe ce pouvait é tre  : il ne
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disait m o t e t s e  ten a it coi, c ra ig n an t que  ies coups n e  vins- 
sen t ju sq u ’a lu i. li ne  se  iro m p a il pas, c a r  les m ueis b o u r-  
reaux j ap rés áv o ir b ien  é trlllé  dam e R odriguez, qu i n ’osait 
se p la ind re; to inbérerit süv don Q uíchotie; en levéreu t, d raps, 
couvertu res; e t le  frap p éren t si f o n  q u ’il n e  pu t s ’em pécher 
d e  se  défendre  a  co u p  de polng ; ie  to u t dans un  sileíice 
adm irable . L a ba ta ilie  d u ra  b ien  une  d e m i-h e u re ; lesfa iu ém es 
se  te tlré re rtt;  Dame R odríguez ra b a tti t  ses ju p e s ; e t ,  
gém issaht de  sa  d isgráee  s o r t i t  sans d ire  u n  m ol a don 
QulchottE; qu i, to u t m eurtrij eoiifus e t  pensif, dem eura  seul, 
b ien  désll'euK de co n n ailre  le  pérverS eoehan te iir qu i lu i 
avait jo u é  ce  tour". M ais cela s ’ex p iiquera  en soíi tem ps; 
Laissons la  don Q dicbotte , e t  re to u ru o n s  a  Sanehd qu i nous 
a p p é lle : a iüsi le  veü t l ’o rd re  de la  na rra tio in

C r iÁ P iT f tE  Í L I X

ÜE CÉ d t i i  A Ü lÜ T i Á  SANCHO fA N « *  rS IS Á H T  SA BONDB D *H S SON IL E .

NOuá avons lá issé  le  g rand  gou v ern eu r i r r i té  e l  f o n  en 
co lére  c o d tre  ce paysan, p e in tre  d ’un nouvéau genre  e l mau­
vais p la isan t, qu i, b ien  sty lé  pa r le m ajo rdom e, auquel le 
duc  avait fa it la  le?on; se  m oquait de  Sancho Panga. C epen­
d an t quo ique lo u rd ; ru s tre  e l  sim ple, Celui-ci ten a it té le  A 
louS. « C’est m ain ten an i, dil-il aüx assistan ts e t au  doc teu r 
R éclo, qui é ta il re ñ iré  dans la  salle avee íe  m essager du  due; 
c ’e s t m ain tenan t qüe  j e  reconnáis que  le s  jü g es é l  les gouver- 
n eu rs  doivent é tre  dé  b ronze  p o u r  ré s is te r  aux  im portun ités 
dés so illc iteu rs, qu i; a to u lé  h e u té  e l  en  lo u l tem ps, v iennent 
dem ander q u 'o n  !és écoute, qú’on lés éxpéd ie , ne  pensan t 
qu’a  leu r affaire, qud i qu’ii en  pu isse  a rriv e r : e t; si le pauvre 
juge ne lés satisfait pas, so it parce  qu’il ne  p eu t, so it parce  
qu 'il n ’eSl pas h eu re  de  d o n n e r audiehce; ils m urm iiren l, ils 
le hiáU dissenl, lu i ro u g en t les os, ép iu ch en t toUte sa familie. 
Solliciieur igtioraiii, so llie iteu r im poruiii; ue  le  hále  p as la n t :  
a lie iid S  Theure e t  le m om ent de  t r a i te r  d ’affairesi ne viens 
p b in t a  l ’heu re  de m anger ou  de d o rm ir ; les ju g es  so n t de
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c h a ir  e t  d ’o s ; lis so n t obligés de  d o n n e r k la  n a tu re  ce  q u ’elle 
dem ande, excepté m oi, qn i ne  pu is d o n n e r k m anger k ia 
m ienne, grSce au  se igneur d o c te u r P ed ro  R ecio T in ea íu e ra , 
ici p réeen t, qui veut q u e je  m eure  de faim , e t  qui p ré teu d  
que  m ourir ainsi, c’est v iv re ; pu isse-l-il vivre a in s i, lu í et 
lo u t ceux de sa  race ! je  veux d ire  les m auvais m édecins, car 
les b o n s m ériten t des palm es c t  d es lau rie rs . »

Tous ceux qu i co n n aissaien l Sancho Panga T adm iraien t en 
T en teiidan t p a rle r  en  si b o n s term es, e t  n e  savaien t k quoi 
1 a ltr ib u e r , si ce  n ’e s t que  le s  offices e t  les charges im por­
tan tes réveillen t ou  a llo u rd issen t le s  esp rits . F ina lem eo t, le 
d o c teu r P ed ro  R ecio A güero  de  T irteafuera  p ro m it k San­
cho de lu i d o n n e r k so u p e r Je  so ir , en  dép it de  tous les apho- 
rism es d ’H ippocrate . Sancho s ’en  c o n te n ta , a tten d an t to u te - 
íois, avec g rande  Im patience. la  n u it e t  i ’h e u re  de  so u p er, car 
ie tem ps iu i sem bla it im m obile. Eniin, le  m om ent désiré  ar­
riva : on lu i se rv il un  hach ís de  bm uf e l  d ’oignons, e t deux 
p ieds de  veau qu i pouvaien t p asse r p o u r des p ieds de  bceuf; 
il les m angea avec p lus d’a p p é tit que  si on  lu i e ü t se rv i des 
franco lins de  Milán, d es fa isan s  de  R om e, du  veau de S oren to , 
des p e rd rix  de  Moroii, ou  des cañareis de  Lavajos. T out en 
m angeant, ii d isa it au  d o c te u r  : « Yous voyez q ü i i  n ’e st pas 
nécessaire  de m e d o n n e r des m ets rech erch és, des viaiides 
exquises : e lle s  ne  conviennent pas k mon estom ac, accou­
tum é k la  ch év re , au  bceuf, au  la rd , au  sa lé , aux navets, aux 
oignoDs; si on  lu i d o n n e  d ’a u tre s  a lim en ts, il le s  rego it de 
m auvaise g rkce, e t quelquefo is le s  re je lte . Ce que  le  m aitre  
d ’h ó ie l p eu t fa ire  de  m ieux, c’est de me d o n n e r des olla po­
d rida  : plus e lles so n t m élangées, m eiileu res e lles so n t;  il 
p o u rra  y m ettre  ’to u t ce  q u 'il v o u dra , pourvu  qu’on puisse ies 
m anger : je  reco n n a itra i sa  pe ine  e t  la  p a ie ra i q u e lq u e  jo u r. 
Au re s te , que  personne  ici ne  se  m oque de m o i : ou  nous som ­
mes, ou  n o u s ne  som m es p as ; vivons to u s , e t m angeons en 
paix e l  bonne com pagnie. Q uand Dieu nous envoie le  jo u r , il 
est p o u r  lo u t le m onde. Je  gouvernera i c e lte  ile avec d ro iiu re  
sans fa ire  to r t  k p e rsonne. Que chacun a it i ’ceil o u v e n  e t  re­
garde  devant lu i,  c a r  j e  vous av ertis  que  le  diabie est aux 
cham ps, e t  q ue , si j ’en  a i su ie t. o n  ve rra  des m erveilies. Faí-
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les-vous m iel, Ies m ouches vous m angent. —  C eries, se igneur 
gouverneur, d it le  m aitre  d’hó lel, v o tre  g ráce  a  b ien  ra ison  
dans lo u t ce q u 'e lle  v ien t de  d ire . Au nom  de to u s  le s  h ab i­
tante de  i 'ile , je  vous su is ga ran t q u 'iis  vous se rv iro n t avec 
exac litude, am our e t b ien v e illan c e : la  do u ceu r que  vous avez 
raon trée  daos les p rem iers instan te  d e  v o tre  g ouvernem en l ne  
ieiir a  pas perm is de  fa ire  ou  méme de p en se r r ien  qui fü t c o n . 
tra ire  á  ce  q u 'iis  vous do ivent. —  Je  le  c ro is  a isém en t, r é ­
pondit Sancho : ce  se ra ien l d es im béciles s ’ils ag lssaient ou 
pensaient au tre m e n t. C ep endan l, je  le  rép é te , q u ’on a it so in  de 
moi e l  de  mon g rison  : voilá le  p o in t im p o rtan t. Quand il en 
sera  tem ps, n o u s fe rons la  ro n d e  : m on in ten tio n  e st de 
pu rg er i 'ile  de  to u te s  espéces d ’im m ondices, te ls  que  gens 
vagabonds, fa inéans, b a tte u rs  d’estrad es. V ous savez, m es am is 
q ue , dans u n  É ta t, le s  paresseux  e t les vagabonds so n t comme 
les frelons, qui m angen t le m iel p ro d u it p a r  les abeilles la -  
borieuses. J e  veux p ro tég e r les lab o u reu rs , g a ra n tir  aux  hidal­
gos tous leu rs  d ro its , récom penser les gens v e rtueux , e t  su r ­
to u t re sp o cte r la  re lig ió n  e l  ses m in istres. Qu’e n  diles-vous, 
mes am is ? a i- je  ra iso n  ou  non? —  S e igneur, ré p o n d it  le  m a­
jordom e, j e  su is en  ad m ira lio n  de vo ir un  hom m e san s le t-  
tre s  com m e vous (car je  c ro is  b ie n  que  vous n ’en  connaissez 
a u cu n e ), d ire  la n t  de  b o n n es ch o ses, si p le io es de  sen tences, 
d ’in siru c lio n  e t si lo in  de  ce  q u 'a tle n d a ien t d e  v o tre  esp rit 
c eu x  qu i nous o n t envoyés ic i. C haqué jo u r  on  vo it d an s le 
m onde d es choses nouvelles : le s  p ia isan teries se  ch an g en l en  
ré a lité s , e t  le s  m o q u cu rs  s e  tro u v en t m oqués. »

La n u it  venue, Sancbo so u p a , avec la  perm ission  d u  doc­
teu r R ecio ; puis ii so r ti t  p o u r a lle r fa ire  la  ro n d e , accom pa- 
gné  d u  m ajordom e, d u  se c ré ta ire , d u  m aitre  d ’h é te l ,  e t  du 
ch ro n iq u eu r ch arg é  d e  re cu e illir  se s  fa its  e t g e stes ; venaient 
ensuite  des g re fü e rs  e t  des alguazils, e n  si g rand  nom bre 
qu’ils fo rm aient p resq u e  uu  dem i-escadron . Sancho m archait 
au  m iiieu d’eux, avec sa  b ag u e tte , índ ice  de son autoriká. 
A peine e u ren t-ils  p a rco u ru  q uelques rú e s qu’ils  en len- 
d iren l u n  c liq u e tis  d ’épóes : lis a c c o iiru re n t, e l  v iren t 
deux hom m es qu i se b a iia ie iit, e t  qu i voyant ven ir la  ju stice  
s’a rré lé rc u l. L’un d ’oux d il : « Au nom  de Dieu e l dn ro i.
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e s t- íi  possible de sou ftrir q u 'o n  voie d an s ce  b p u fg  p t g u ’on 
déU'Qusse les passan ts au  m ilieu des m es ? —  Calmez-yous, 
hom m e de b ien , d il Sancho, e t con tez-m oi la pause de  votre 
qu ere lle  : c’est moi qui suis yotpe goiivorneur. —  f e  yais ¡a 
d ire  en peu de m ots, se igneur, rép o n d it l'adyersa ire  du pre?  
m ier. Vous saurez  que  ce  gentilhom m e, v ient dp gagiiei;, dans 
une  maison d e  je u  ipi p rés, plus de m ille réaux , e t  ü ieu  sait 
c o m m e n t: j ’é ta is  p ré se n t;  j ’a i ju g é  en  sa  fayepr P¡us 4 ’un 
coup do u teu x , co n tre  le  tépio ignage d e  m ? conscience. I l s ’est 
re tiré  avec son g a ii l ;  e t, lo rsque  j ’espéra is q u ’il pje (jonnp-i 
r a it  au  m oins quelques écus, ainsi q u ’on a  pputum e de le  pra^ 
tiq u er avec les hojinnes de co u d itjo n  coipm e pjpi, qq i s 'en ir 
p loyent a ju g er les coups e t  k paciligE Ips querp lles, ¡1 3  prppn’p- 
tem en tem p o ch é  so n  arg en t e t  est p a rtí. Je  ¡’a | suivi, e t, par 
b onnes e t douces p a ro les, je  Tai co n ju ré  de  pie d onupr huj’t 
réaux  : ii sa it b ien  que  je  suis hom m e d ’hoppeup, e l  qup je  
n e  posséde office ni bétiéflpe, parce que  me® Parents ne  nj’ppl 
r íen  laissé n i r ie n a p n r is :  m«l? ?e  vo ieur, p(us l a r r p p 'q u 0 
Cacus, p lus p ip eu r q ü ^ n d c a d illa , n ’a  yqulu tpe d o p ñ e r que 
q u a tre  réau x . Voye?, se ig n eu r gouvetneup, quel peu flp y e r- 
gogne e t de  conscience l Mais je  ju re  q qe , si v p tre  gr^pe pe 
fü l su rvenue, j 'a i ia is  lu i f^ire  re n d re  son ggin, e t iu i apprep- 
d re  k se  ja u e r  k m oi. —  Que réponde^-vous k cela l  d i t  Sgpiiho 
k i’a u tre  hom m e. —  Cé q u ’il vous a  est y ra i, sp igneur, 
ré p o n d it- i l;  je  n ’a i youlu  lu i d o n n e r que q u a tre  régux , parce 
que je  ip i en  donne so u y e iit: peux qu i t ir e n t  a jnsí quelque 
profit du  je u  dpiyept é tre  pipdérps e t  recev o ir de  bonne 
gráce  ce q ü o n  veu t b ien  leup clopper. ^ans m archandev uvec 
í e s g 3g n a n ts ,k m o in s q ü i ls n e s a c h e n iq u p c e  so p l d es p jpeu rs 
e tq u e  le u rg a in  n ’est pas lég itim e. L a m pílleure  preuve q u e je  
su is hom m e de b ien , p t nop  la rro n , com ipe Ip PréteniJ cef 
hom m e, c’est que  je  ne  voulais iu j píen d o n n e r : to u jo u rs  les 
pipeucs SQPt 4 la m erci d es spep tateurg  qu i les popnai.ssept'. 
—  G’est la  yérité , d it je m ajprdonie : voye?, se jg n eu r goiiyer- 
n eu r, ce  que  vous voulez fa ire  de ces deux hom m es. —  Ce 
que j e  veux faire» Vous, gagnant, b ien  ou  ipai, donnez su r 
l ’heu re  k v o tre  e i|nem l cen t réaux , e t vous en  donpereg  en 
o u tre  tren te  p o u r  le s  p riso n n ie rs . E t vous, Thomme de b ien ,

I
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qui n 'avez office n i béneiice, e l  qui r^d ez  d e  n u il dans cettc 
ile , em portez  vos cen t réaux , que  dem ain , le jo u r  ne  v ü u .» 

re tro u v e  pas d an s le pays, e l  n ’y re n ire z  de  d ix  an s. sous 
pe ine  de  la  v ie, car je  vous accro ch era i m oi-m éme au  g ibet, 
ou di) m oins, le  h o u rreau , pa r m es o rd res . Que persoiinB nn 
rép lique, ou je  iu i d o n n e ra i su r  les o r e i l le s .»

Cette sen tence fu t ex écu tée  : l ü n  donna , T autre  re g u t;  
ce iu i-c i so rtit de  Tile, l ’a u tre  re to u rn a  dans sa  m aison , e t 
Sancho s ’é c ria  : s Ou le  pouyolr m e m an q u era , ou  je  suppri- 
m erai ces m aisons de  je u , qui me sem blen t tré s  p ré ju d ic ia - 
b les . — P o u r c e lle -c i,  d i t  un  greffier, je  n e  c ro is  pas q ü o n  
puisse la  su p p rim er, car. e ile  a p p arlie n t á  un  g ran d  p e rso n ­
nage, qui p e rd  p lus, saqs com paraison , lo u t le  long  de Tan- 
née  q ü i l  ne gagne avec le s  c a rie s . Mais v o tre  g ráce  po u rra it 
b ien  ex ercer son au lo rité  su r  d’au lres  re p a ires  de  m oindre 
im portancé , qui so n t ie s  p lus daiigeceux e t ceux  oii il se 
coram et le  p lu s  de  d é lits . L es fam eux p ip eu rs  n ’osen t pas 
ex ercer ieu r in d u stríe  d an s les m aisons des se igneurs e t  gens 
de  q u alité  : e t,  quo ique ia  passion du jeu  e st m aih eu reu se - 
raeu t devenue g én éra le , il vau t m ieux  que  Ton jo u e  dans ies 
g ran d es m aisons que  dans celles de quelques m inees officiers, 
oU l 'o n  écoDche tq u t vifs les m alheureux , pu is on  les m et a  la 
p o rte  au  m ilieu de la  n u it. —  G reffier, d i t  S ancho , j e  sais 
a ü i l  y a  beaucoup k d ire  ikrdessus. »

E n ce  m om ent, p a iu t u n  a rc h e r  co n d u isan t u n  jeune  
hom m e. « Seigneur gouverneur, d i t  i 'a rc h e r , n o u s avons ren - 
co n tré  ce jeu p e  hom m e, qu i venait dyoit k uous.; m ais dés 
qu’il a apergu  la  ju s tic e , il a  to u rn é  les talons. e t  s 'e s t  m is k 
co u rir com m e un daim , ce  qu i n o u s a  fa it soqpgonner que 
c’é ta it quelque  m a lfa iteu r ; j e  Tai p o u rsu iv i; e t,  s ’il n 'é ia il  pas 
íom bé en  co u ran t, je  n 'au ra is  pas pu  l ’a lte in d re . — P ourquo i 
fuvais-lu?  d it Sancho au  jeu n e  hom m e. —  P o u r  év iie r les 
dem andes im portunes d e  Iq ju s lic e . —  Quel e sl ton é ta t?  — 
T isserand . — p n  quQi? —  E n fe rs  de  lances, sauf volre bon 
p laisir. — Ah 1 tu  es un  ra illeu r, e t  tu  veux p la isa n te r ; c 'es t 
fo rt b ien . E t oü  a lla is-tu , m ain ten an t?  —  P ren d re  T air. — Et 
oü  p ren d -o n  T air dans ce tle  ile? —  Lk oü il sou íüe. —  Bien 
rép o n d u , jeu n e  h o m m e ; l ú e s  sage, m ais é c o u te : suppose
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que Jc  suis l 'a ir ,  que  je  te  souflle CD poupe , e t  que  je  te  
pousse en  p riso n . C ardes, saisissez-le , e t  q u ’il a ille  cette  nu it 
d o rm ir sans p re n d re  T air. —  P a r  Dieu, d it le jeu n e  hom me, 
vous me ferez d o rm ir e n  p riso n  to u t com m e vous me ferez  ro i. 
—  E t pourquo i ne t 'y  ie ra i-je  pas d o rm ir?  N’a i- je p a s  le  p o u ­
voir de te  fa ire  a r ré te r  e t  de  te  re lách e r, com m e bon  ¡ne 
sem ble? —  Quand vous en  auriéz  b ien  p lus e n co re , Vous ne 
sau riezm e  fa ire  d o rm ir en  p riso n . —  Je  ne sau rais ? E h b ien ! 
conduisez-le p ro m p te m e n t: il v e rra  qu’il se  t r o m p e ; e t si 
J’a lcade , vou lan t u se r  envers lu i de  g én éro sité , iu i la isse  m et­
tre  un  p ied  d e lio rs, j e  le  condam ne d’avanee A deu x  mille 
du ca ts  d ’am ende. —  T o u t cec i n’e s t  qu’une  p la is a n te r ie ; 
m ais le fa it e s t q u ’il n ’y a aucune ¡m issance hum aine qui 
pu isse  me fa ire  d o rm ir en  p riso n . —  Dis-moi, d ém on , as-tu 
queique  e sp r it qui v ienne te  d é liv re r e t  T ouvrir les g rille s  sous 
lesquelles on  t ’en fe rm era?  —  S e igneur, ré p o n d it le  jeu n e  
hom m e, éeou tez-m oi; je 'su p p o se  que vous m’avez eavoyé en 
p riso n , qu’il y a  forcé  g rille s  e t  cadenas, q u ’on  m’a  m is dans 
un cachot p a rlícu iie r. qu’on a défendu k  Talcade, sous le s  p lus 
g raves p eines d e  me la isser s o r t i r ;  avec to u t  cela , s i j e n e  veux 
pas d o rm ir, e t  que  j e  re s te  lo u te  la  n u il les yeux ouverts, 
avez-vous le  pouvoir de  me fa ire  d o rm ir m algré  moi ? —  Non, 
c e rte s , d it ie  s e c ré ta ire ; c e t  hom m e a ra iso n . Oe so r te , dit 
Sancho , qu’il n ’y  a  rien  qui te  puisse fa ire  d o rm ir que  ta 
vo lon té  e l  que la  m ienne n ’y  p eu l r ien ?  —  N on, certes , se i­
g n eu r. —  E h  b ie n ! va-t’en  k la g a rd e  de D leu, d o rm ir dans 
ta  m aiso n ; jc  ne  veux pas t ’e n  e m p é c h e r : m ais je  te  conseiíie 
de  ne p lus ra iile r  avec la ju s tic e  p a rce  que  tu  p o u rra is  ren ­
c o n tre r  te l qui te  d o n n e ra it de  la  ra ille rie  su r  le  nez. * Le 
jeu n e  hom m e s 'en  fu t, e l  Sancho co n tinua  sa  ro n d e .

Q uelques pas p lus lo in , ils re n co n tré re n t deu x  a rch e rs  qu i 
condu isaien l u n  hom m e. « Seigneur, d i l  Tun des deu x , la 
personne  que  vous voyez, e t  qu i p a ra it u n  hom m e, n ’en  est 
pas un  : c’es l une  fem m e, e l  m ém e assez jo lie  qu i e st h a b il-  
lée en  hom m e. » l is  ap p ro ch ére iit deux ou  tro is  lan le rn e s , k 
la lum iére  desquelies on  vil u n  visage d e  fem m e d ’env iron  
seize a n s : elle avait les cheveux enferm és d an s une  résilie  
d 'o r  e t  d e  so ie  ve rte , e t  elle é la it belle  com m e m ille perles.
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0 0  l ’esam ina du  h a ú t en  b a s : elie avait déS bas de soie in - 
carn á te , avÉc des ja iT étié res  de  taffeias b lanc, bbrdSes d O r 
e i dé  séitiéDces tle p e r le s ; ses g régues; é ta ien t de  b rocard  
d ’Or a fond v e rt • lá  casaque dé  tnfime étoffé; sous laquelle  
é ta it u n  p o u fijo in t dé  to ile  fine, b lanc  e t o f ;  se s  so ü lie ts  
é ta ien t blfiiibs é t  faite éom m e ceu¿ d és h o tn m é s; áü  lieu  d 'é- 
pée, éllé áVáit une  fich e  dágué; e t  tous séá üoig ts é ta ien t 
gárnis d ’áüneaux b fé c íe u x : elie p a tu t bellé  a  to u t le  m onde, 
raáis persd tlhé  né  lá  reco iiüu t; L és h ab itan ts  de T endro it, et 
c eu x  qu i é lá ién t dáná lá  cbnfideíice d es p la isan teries qiífi 
Ton faisait S Sancho, iie se  lassa íen t poirtt de  T adm irer, cáf 
ils üáV aient fiubüiié p a rt á  c é tte  re n co n tré , e t ils  é ta ien t fo ft 
im palietits d’étl vo ir la  fifi; Sahcho fu t fráb p é  de la  beau té  dá 
la  jeuné  filié, e t  lü i dem aridá qui e lle  é ta it, oü  elle a lla it, e t 
p o u r quélle  ra iso n  éllé áo fla it a iiisi vfitue. Les yeux f i ié s  en 
te r fe , e t  a fee  üne  tbodéste  ro u g e u r, eile r é p o n d it : a Je né 
pú ls sé ignélif, dévOllér deVani lé  m onde un  sécffit q ü i i  m’irtl- 
p o rté  d é  tén if  c a c h é ; f o s é  Seulertient VoüS a ssu re r que  jé  üe 
sü is íii vóléüse Di féttlitie dé  m advaisé v lé, m áis uñé  m al- 
heUfeusé filié a qui lá  jalousié  a  fait oU trepasser lés bo rn es 
de  ía  débehcé. d A ces m ots, le  m ajordom e d it á  Sanctíb • 
i  Seigüétlf, faltes re tire f  to u t lé  m oüdé, afltl que  ce tté  jéuüe  
péfsbrihe pUiSsé p á rle f i lb re m e d t .» La tro u p e  s’é c a f ta ; ii ne 
r é s u  qüé  lé m ajordom e, le  m altre  d ’h ó té l e t le séc ré ta lre . 
A lors, lá  be ile  jeu n e  filie rep H t la  p aro le  : « SeigheúrS, d it-ellé, 
je  süis filié de  Pedro  Perez Mazorca, fé rm ier déS lainéS de ce 
botlrg , qUi v ien t sauveiit chez tiion p é re . —  Ce que  vous d ltes 
ü é s i  ¡IBint aüm issíb lé, iD lerrofnpit le  m ajordom e : Jé cbilnálS 
bién Pedro  P é f é í , i! n ’a  n i fils n i f i lie ; ü ’a illeü fs , vdüs 
TbliS d ilé s  sá  filie e t  fo u s  veiiez d ’a jo u te r q ü i i  v ient soiiveüt 
chez v o tre  pére. —  Je  ffl’é lá is apergü  de celte  con trad iclib tl, 
d ll Saflbhb. —  E h ce m om ent, se ignelirs, te p r i t  la  jeu u é  filie; 
jé  Suie si trdilbléfe que  jé  né sa is cé que  jé  dIS: lá  vérité  ést 
que  Jé süis filie de  Üiégb dé lá  L lan a ; qüe  vous devez toUs 
cb ü h aitre . —  E ncore  m oins, re p rit  le  ü ia jb ídom e : jé  coH- 
na is Diego d é la  L lana; c’est un  hidalgo fo rt t lc h e :  a u h f i l s é t  
une  filie i m ais d ep u is  q ü í l  é s t  veuf, personne  nft p eu t se 
íá ll te r  d’aVóif' vu le  visaifi dé  sa  filie : il ía cáche a u  soteíl 
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m ém e ; e t,  m algré  to u s  le s  soiiis, e ile  a la  rép u ta lio n  d’étre  
ex lrém em ent b e lle . —  Vous la  voyez v é ritab leraen t devant 
vous e l  vous pouvez ju g e r  m ain ten an t si la  R enom m ée est 
m en teu se . » L k -d essu s, e lle  se  m it k p leu re r  am érem en t. Le 
sec ré ta irc , én  voyant ces  larm es, d it au  m aitre  d ’h ó te l ; «11 faut 
qu’ii so it arrivé  k ce tte  pauvre dem oiselle q u e lq u e  événem ent 
de  g rande  im portancé , pu isque , é ta n t de  bonne  naissance , elle 
c o u rt Ies rú e s de  n u il,  dans c e t hab illem en t. —  Je  n ’en  fais 
p o in t de  d ou te , ré p o n d it T au tre, e t  se s  p leu rs  m ém e? e u  son t 
u ne  p reu v e. » Sancho la  conso lait le  m ieux q ü i l  pouvait, et 
Tengageait á lu i confie r se s  ch ag rin s, sans a ucune  c ra in te , lui 
p ro m ettan t de  fa seco u rir  d e  to u t son  cceur e t  p a r  to u tes  les 
voles possib les. » Se igneurs, d it-e lle  enfin , voici le  f a i t : II y 
a d ix  an s que m on pére  me tie n t renferm ée, e t  to u t au tan t 
de  tem ps que j ’ai perdu  m a m ére . On d it la  m esse k la  m aison, 
d an s un  rich e  o .a to ir e ;  e t  p en d an t to u t ce  tem ps-lk , j e  n’ai 
vu  que  le  soleil le  jo u r , la  iune e l les é to iles  la  n u i t : de  sorte  
q ue  je n e  sa is ce  que  c’est q u e d e s  rú e s, d e sp lac es , d es tem ples, 
n i m ém e des hom m es, excep té  m on p é re , u n  fré re  k m oi, e t 
P e d ro  P erez , qu i v ien t so u v e n tk ia  m aiso n : c 'e s t ce  qu i m ’a­
va it fa il d ire  q ü i l  é ta it m ou  p é re , afin de n e  pas nom m er le 
m íen. Celte reclusión  e t ce tte  défense d e  so r t ir ,  m ém e pour 
a lle r k l ’église, m e lo u rm en len t d ep u is  Io n g tem p s: je  dési- 
ra is  vo ir le  m onde, ou  du  m oins le v iliage oü  je  su is n ée, e t  ce 
d é s ir  ne me sem bia it pas co n tra ire  k la décence , k ce  q ü u n e  
dem oiseile  b ien  née se  do it k e lle-m ém e. Quand j ’en ie iidais 
p a rle r  des com báis d e  tau reau x , des com édies e t d 'au lre s  
passe-tem ps, j e  p ria is  m on fré re , qu i a  un  an  de m oins que 
m oi, d e  m’ex p liq u er to u te s  ces choses, e t  beaucoup d ’au tres  
que  je  n 'avais jam ais  v u e s : il me le s  d écrivait le  m ieux q ü i l  
p o u v a it, e l  ne  fa isait q ü e iiflam m er le  désir que  j ’avais d e  les 
vo ir. Bref, p o u r ab rég er i ’h is lo irc  de  ma p e r te , je  p r ia i. Je 
suppliat m on frére  (et plUt á  ü ieu  que je  ne  Teusse jam ais
f a i t !  ) »  Lk ses p leu rs  recom m encéren t. —  E h , m adam e.
lu í d i t  le m ajo rdom e, poursuivez do u c  sans c r a in te : 
vous n o u s tencz saos cesse en  suspens. —  11 m e re s te  peu de 
chose k d ire , re p r i t -e l ie , quo iq u e  j ’aie  beaucoup k p leu re r, 
c a r  le.s m auvais désics a ’en tra in e n t avec eux que  des d is-
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g rá ce s .»  La beau té  de  c e lte  je u n e  filie avait fa it im pression  
su r le c f f iu r  du  m aitre  d ’l ió te l ; íi haussa  de nouveau sa  lan tern e  
pour ¡a re g a rd e r :  aes p leu rs  lu i sem blaien t des p e rles  o rien - 
i jle s , ou  la  rosée des c b a m p s; il d ésira it v lvem ent que  son 
m alheur fü t m oindre  que  ne le  fa isaien t p résu m er ses san ­
g lo ls. Sancho se  dép ita it d e  ses  co n tin u e lies  in te rru p lio n s  : 
il lu i d it qu’il é ta it ta rd , e t  q u ’il n ’avait pas en co re  achevé sa 
ronde . Enfin, ap rés bien d e sso u p irs : « Ma d isg ráee  n 'e s t  au tre , 
rep rit-e lle , sinon  que  je  eo n ju ra i m on fré re  de me p ré te r  un 
de ses hab ils, e t de  me m en er avec lu i, de  n u it, dans le bourg , 
p en d an t que  m on p ére  do rm ira it. Im portuné  pa r m es p riéres, 
il y co n sen tit enfin , m e p ré ta  ce t h a b it, p r i t  u n  des m iens, 
qui lu í a lla it k m erveille, c a r  il n’a p o in t de b arbe, e t on  le 
p ren d ra it p o u r une  jeu n e  filie fo rt jo lie . N ous som m es so rtis  
ce tte  n u it, il y a env iron  une  h eu re , e t,  gu id és pa r un  do­
m estique, nous avons co u ru  to u t le  b o u rg ; m ais lorsque 
Dous pensioQS re to u rn e r  k la  m aison, nous avons vu  ven ir 
u ne  g rande  tro u p e  de g e n s : m on frére  m’a  d it que  ce  devait 
é tre  la ro n d e , e t  m ’a p ressé  de  c o u rir  p o u r  n ’é tre  pas reco n ­
n ue . A ussité t il m’a  donné l ’ex e m p le : j ’a i voulu  le s u iv re ; 
m ais au  b o u t de  q ue lques pas, j ’ai tréb u c h é , je  su is tom bée, 
on  m’a  a r ré té e ,  am enée dev an t vous, oü je  vais passer pour 
une filie d ébon tée . —  11 ne vous e s t  pas arrivé  autre 
c h o se?  d it S a n ch o ; e t  ce tte  ja lo u sie  d o n t vous parliez  d 'a -  
b o rd  n ’e s t p o in t la  cause de  v o tre  so rtie  ? —  N on, se ig n eu r, 
réponU il-e lle ; je  n’avais d ’a u tre  d é s ir  que  de  vo ir le  m onde, 
ou  p lu tó t les rú e s  d u  bourg . « En ce m om ent, des a rch e rs  
am enéren t son f ré re ,q u ’ils avaient a r ré té  com m e il s ’enfuyait, 
e t qui confirm a le  ré c i t  de  la  je u n e  filie. 11 avait p o u r  tou t 
h ab it une  rich e  ju p e , avec une  m anlille  d e  dam as b leu  >passe- 
raeiilée  d ’o r ;  sa  té te  é ta it n u e , n ’a y an t d ’a u tre  o rnem en t que 
ses cheveux, qu i sem blaien t d es anneaux  d ’o r . Sancbo e l  les 
a u tre s  le p r ire n t k l ’éca rt, e t  T in te rro g é ren l en  p a r líc u i ie r : 
ses rép onses fu ren t les m ém es que  celles de  sa  sceur, mais 
m oins tim ides, e t  c e tte  un ifo rm ilé  fil g ran d  p ia is ir  au  m ailre 
d’h ó te l. « Mes am is, d i t  euliri Sancho , vous é te s  b ien  novices; 
p o u r ra co n te r  un  tel enfantillage, falfait-ii ta n t  de  larm es, de 
so u p irs , d 'h é s ita tio n s?  Vous ne  pouvíez pas d iré  to u t sim ple-
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m e n t : Nous sotam es tel e t íc lle  ; n o u s som ihes so rtis  Üé la
m alsou de nos p a ren ls  uniquem ertt pa r c u H o s ité ; iiuus n ’a- 
vioiis aUtuiiB aUtre inlcntiOD ? Lé cOtlté eü t Cté finí, 61 Vous 
voiiS séH é í ép a tg u é  lo u s bes gém issem ents . — Vous ávez rai- 
sóil, sé ig n cu r, d i t  la jeü iie  l il le ;  m áis m on tio u b le  é ta il sí
g ran d , voüS le savez, tjue je  n ’á i plüS gardé  de m esüre. —  II
fi’y a rien  d é  p e rd ü , bép rit le  g o u v e rn eu r; cbliUnuotiS nbtvé 
roU it'. e i  notis vdlis rem etlrd iis  c h e í  Vdtre p e re . 11 poilít'áit 
Vous aVríver p is . A l ’áven ir, lie soyez pas si énfan ts, n i  si 
désli> ux  d e  vo ir lé  t io n d e . Udé filie d 'h o n n e u r á  ía  jalbbe 
rólniiiie á  ia niaisort ; e tl cüü rátll, la  pou lé  e t  la felllíiie se 
pe rd e lit, é l  cellé tjui á  lañ t énvífe de vo ir, á  aussi efivié d 'é ire  
vue : jé  n ’eii d iiá l pás davafiiagé. rt L6 jé iine  honitliB re m e rd a  
Sancho de efe q ü ’il le  recondilisall a  sk m aison, IJUi h ’é ia iéilt 
pas éloignée. l is  a rriv é ren t. LfejéUtlehoitiiflB tira  u h e so ilu e lte ;  
une  Servante p a r u l ; ils  te tltré re ilt, laisSant tOut Ife niDilüb eh 
aün iiratlbn  dfe leü r beau lé, dfe Ifetir géntllléSSé é t d é  iéllr 6(1“ 
H osiie , ilü’Oií üáU rlfaüá qii’a ié l irg rá h d e  JéUiiessfe. Lfe m altíé  
a ’hótfel Ijui se  sferitáit blésSé aü  vif; Sfe p roposa  dé deitíaiidéf 
ja  jéuiie  illlé éil m ariage a  soii péré, pérSuádé q il’ll n é  la  lÜI 
re ítise ra il pas, a tté iidu  ^ d ’il é la it attáéHé aU düb. S ah d io  Cbii- 
gut ádssl lé  p rb jé t de  tiiaHer lé  jeurié  Hommé ávec sa  filié 
Sáiliihica. 11 fe ib il ra fia ifé  a  un  a u tre  ihotneni, pefSuádé 
q ü ü iié  tillé de  gbiíVerliéUr né  pbüvalt pas éprOüver de  refüé. 
Bref. ta fo iiüé  dé cette  h ü it lihit, e t  f ieu t jo ü fs  a p rés  lé  goUü 
véfhem eilí, cé  q iii d é tru is it loUs tés p rd jé ts de Sanéfib, corrinié 
é h  té  Veffa pltls bas.

G H A P l T R É  i,

o u  f O H  nÉOLARB O U B tS  ÉTAIBNT LES BMOHANIÉHRS ET W 3  SO M IER S 

g u l  F O S lieÉ R E N T  D A SE RODRIG UEZ, E T  FRAPPÉRENT DON Qüí- 
OBOTtB i M  COUUBNT FOT RECÜ LE  PAGE POBTBUR DB LA LETTRE 

A THÉRÉSE PA N JA , FE S M E  DE SANCHO PANgA.

Cid H am et, trfeS exac i sc rtíta teu r des plus pe tiles  p á rticu - 
ia rités  d e  c e lte  vérld ique  h is to ire , n o u s ap p ren d  q u ’au  m(j- 
m eu i oü dofla R odríguez so r ti t  d e  sa  cham bre p o u r a ller 
trbuver don  O uicho tie i une a u tre  d u égne, ou i co u ohait aveo

i '
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elle , s’en  apergu t, e t  q ue , com m e tou tes le s  duégnes son t 
curieuses de  savoir, d e  vo ir e t  d ’en ten d rs , e ile  ia  su iv it avec 
tan t de  p récau tion  que  la bonne R odriguez ne  s’en  apergtU 
pas L o rsq ü e lle  ia  vit e n tre r  dans la  cham bre de  don Qui­
ch o tte , p o u r ne  p o in t d é ro g er 4 la cou tum e des duégnps qui 
so n t to u tes  rap p o rteu ses. elle co u ru l p rom ptem en t en  ins? 
tru ire  la  d u c h e s se : ce lle -c i le  d i t  au  d u c ,  e t  lu i dem anda 
perm ission d ’a ile r , avec A ltis ido re , vo ir ce que  la  duhgne 
voulait 4 don  Q uichotte . Le duc  y  consen tit. Les deux 
femmes so rtiren t done, e t  s ’avancéren t k pas de  loup ju s q ü k  
ia  porte  de  la  cham bre du  ch ev a lie r: e lles se  p lacé ren t S | 

p rés  qu 'e lle s  eo te n d ire n t lo u t ce  qu i se  disait- Lor-sque 
duchesse  en ten d it ia R odríguez d ivuiguer le se c re t de  ses 
fon taines, elle ne p u t l ’e n d u re r  e t  AUisidore encore  m o in s ; 
aiiim ées p a r  la  co lére  e t  le d é s ir  de vengeance, e lle  e n tré ren t 
b ru sq u em en t dans ia  ch am b re, é tr i l lé re n t don Q uichotte e t la  
duégne com m e on l 'a  déjk d i t :  c a r  r ien  n ’offense p lus les 
fem m es e t n e  les ex ic ite  p lus 4 la vengeance que  les o iu rages 
fa its 4 leu r beau té , 4 la  bonne  Opinión q ü e lle s  on t d’eliesr 
m ém es. La duchesse raco n ta  ensu ite  au  duc ce  qui venait de 
se  p a s se r :  il s’en  d iv ertit beaucoup . La duchesse, désiran t 
pro longer le  p la is ir  q u ’ils trouvaieriL é  m yslifier don Qub 
ch o tte , envoya vers T hérése Panga le page qu i avait fait le  rüle 
de  Dulcinée daus la scéne d u  désenchan teraen t, que  Igs 
grandes occupatlons de Sancho lu i avaient fa it o iiblier. Le 
page é la il p o rleu r de  la le ttre  du  m ari, d ’upe de  la (li|r 
chésse, e t d 'u n  beau  co lller de  co rall qu’eile y avajl jp in t.

Ge page, p o u rsu il l 'h is to rien , avait de  T esprit, e l  ne  cber- 
chait q ü k  p la ire  a ses m aitres . A rrivé dans le  village, il v il 4 
l 'en trée  un grand  nom bre de fetnmes qui lav íiop t db  ' ‘bg? 
d an s un  ru ls se a u ; il s 'app roche, e t dem ande M ’uP® d ’eües 
s’il n ’y a pas d an s l’en d ro it une  l'emme pom piée fh é ré se  
Panga, épouse d ’u n  certa in  Sancho p a n g a , pcuycr d uq 
chevalier nom m é don  Q uichotte de  la Mancpe. A getle 
dem ande, une  jeu n e  filie qui iayait du  hngp se  le v e , 
e l  d i l : .  Seigneur. ce lte  T hérése  e st ma m ére, Sapcho 
m on pére, e t ie  chevaiier d o n t vons parle? n o tre  m aitre. 
— P u isq ü il  e st a in s i . d il le  p a g e ,  c o p d u isez -m o i, je
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VOUS p r ie , aup rés de v o tre  m ére  : je  iu i a p p o rie  une  le ttre  e l 
un  p ré sen t d e  son m ari. — Vous lu i ferez g rand  p iaisir », 
ré p o n d it la jeu n e  filie, qu i p o u v a it avoir q u a to rze  ans. Elle 
laissa a  une com pagne la  ro b e  qu’elle lavait, e t,  san s p ren d re  
le tem ps de  se  ch ausser n i de  se  coiffer, elle fait u n  sau t au- 
devan t du cheval, e t  d i t  a u  p a g e : « Venez. s e ig n e u r , 
n o tre  m aison e st a  T en trée  d u  b o u rg , e t  raa m ére  e n  g ran d e  
p e ine  de ne p as recev o ir de nouvelles du  se ig n eu r m on pére. 
—  Je  lu i en a p p o rte  de  si b o nnes, d i t  le  page, q u ’e lle  aura  
su je t d 'en  ren d re  g ráces á  D ie u .» Saiichica, to u jo u rs  cou­
ra n t,  sau tillan l, b o nd issan l, condu isit le p a g e ; e t, parvenue 
a l a  p o rte  d e  ¡a m aison, e lle  s’éc r ía : « Venez, venez, ma 
m ére ; voici un  se igneur qu i vous ap p o rte  une  le tlre  e t d’au­
tre s  choses en co re  de m on bon  p é re !  » A c e s 'c r i s ,  T hérése 
so rtit  de  la m aison, te n a n t u n  p a q u e t d ’é to u p e  q u ’elle f i la i t ; 
e lle  avail une co tle  g rise  si co u rte  qu’on eü t d i t  q u ’o n  Tavail 
coupée p a r  d ev an t, avec u n  c o rse t d e  m ém e e t une  cam isole: 
elle n ’é ta it pas tré s  v ieille , b ien  qu’elle p a rü t av o ir p lus de 
q u aran le  a n s ; m ais elle é ta i t  fo r te ,  nerveuse, trap u e . 
a Qu’est-ce , m a filie f  d it-e lle ; quel e sl ce  se ig n eu r ? —  C’est 
le  se rv iteu r de  d o ü a  T h érése  Pauga », rép o n d it le page. 
A ussitó t il sau ta  de  cheval, e t  se  m ettan t h u rab lem en l á  ge­
noux devanl elle , il iu i d i t : a Perm ettez-raoi, se ñ o ra , de 
b a ise r ie s  m ains d e  T épouse légitim e d u  se ig n eu r don Sancho 
Panga, gouverneur de U le  B araiaria . —  A h ! se ig n eu r, 
que  voulez-vous f a ire ?  rép o n d il T h é ré se ; je  n e  su is p o in t 
une  fem m e de c o u r, m ais u n e  pauvre  paysanne, filie d ’un 
jo u rn a lie r  e l  fem m e d ’un écu y er e r ra n t, non  d ’un gouver­
n e u r . —  P ardonnez-m oi, señ o ra , ré p o n d il  ie  page, vous éles 
b ien  v é ritab lem en t la  d igné épouse d ’un  a rch id ig n e  gouver­
n e u r:  e t, p o u r  preuve de ce  que  j ’avance, recevez c e lle  le ttre  
e t  c e  p r é s e n t .» E n m ém e tem ps, il lu i passa  a u  cou la  chainc 
d e  corail d o n t le s  deu x  bou ts é ta ien t d ’o r ,  e t  lu i p résen la  la 
le ttre  de  son m ari, p u is  une  a u tre  d e  la  duchesse. T hérése 
d em eura  lo u te  in te rd ile , a insi que  sa  filie, qu i s ’é c r ia :  « Que 
je  m eure , .sí ceci n ’e sl pas du  fa il de  n o tre  m aitre  don  Qui­
ch o tte , qui au ra  donné a  mon p ére  le  gouvernem enl ou  le 
com lé a u ’ii lu i a lan t de fois p rom is. —  11 e st v ra i, rép o n d il
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le page, que c’esl en  co n sid éra lio n  du  se ig n eu r don  Qui­
ch o tte  que v o lre  p é re  e st go u v en ieu r de  l 'ile  B arataría , 
comme vous le  verrez  d an s cette  le ttre . — Oh ! je  vous p rie , 
se igneur gentilhom m e, lisez-la-m oi, d il T h é ré se ; c a r  je  sais 
b ien  filer, m ais Je n e  sa is pas l ire . —  Ni m oi, n o n  plus, d it 
Sanch ica; m ais, a ltendez, j ’ira i c h e rc h e r q u e iq ü u n  qu i la 
lira , ou le  cu ré , ou  le b ach e lie r Sam son C arrasco : i ls v ie n -  
d ro n t de  bon  cceur p o u r  savo ir d e s  nouvelles d e  m on pére. 
—  II n ’es t pas besoin d ’a lie r c h e rc h e r perscfnne, d i t  le  paga, 
car, si j e  n e  sais pas ñ ie r , je  sa is ü re .  d 11 lu t do n e , d ’un 
b o u t á  T autre, la  le ttre  d e  Sancho , que  n o u s avons déjk ra p ­
p o rtée , pu is celle  de  la  duchesse, a insi c o n g u e :

« Amie T hérése , le s  b onnes qua lités e t  le  bon  jugem enl 
» de  v o tre  m ari Sancho, m 'o n t dé term ínée  k dem ander poui 
» lu i, au  duc  mon époux, le  gouvernem ent d ’une  d es iles 
» q u 'il posséde. J ’ap p ren d s q u ’ü  la  gouverne com m e un 
» a ig le , ce  qui me cause une  vive salisfaction , ainsi qu’au 
» d u c : je  ren d s  grSces au  ciel de  n e  m’&tre pas irom pée dans 
B le choix  que  j ’a i f a i t ; car vous devez savoir que c ’e st une 
» chose difficile k re n co n tre r  qu’un bon  gouverneur, e t  Dieu 
» me re n d e  au ta n t de b ien  q u ’en  fait Sancho dans son gou- 
» vernem ent. Je  vous envoie, m a ch ére  am ie, une  chaine de 
B co rail d o n t les deux b o u ts  so u t d ’o r :  je  voudrais q ü e lle  
B fút do  p e rles  o rien ta le s ; m ais, com m e o n  d it, qu i vous 
n donne un  os n e  v eu t pas votre m o r t '.  ü n  leraps v iendra  oü 
D n o u s 'n o u s  co iin a itro n s e t n o u s v is ile ro n s : Dieu sa it ce 
 ̂ q ü i l  en  se ra . J e  me recom m ande k v o tre  filie S an ch ica : 

I) p rév en ez-la  d e  ma p a r t  q u ’a u  m om ent oü  elle y p cn se ra  le 
B m oins je  veux la  m arie r  rich em en t. On m’a  d it que  dans 
» vos pays il y  a  de  bons g lands d o u x * : envoyez-m’en deux 
1) douzaín es; j ’en fera i c a s ,  ven an t de  vous. É crivez-m oi

‘ Provetl» ipil MTieot i  cet aotte : Lea petite pcéseati enlretlennent 
l'amilte.

'  Lea gtinds d'Rspague sent. I  pan n'tei aiisai hons i  inangsr une nw 
chjttaigQcs.
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o ionguem eo t: parlez-m oi de  vous, de  y o tre  b ie p -é tre ;  et, 
P s i vous avez besoin de quelque chose , vous p ’avez q ü k  de- 
p m ander, vous serez sa tisfaite . Dieu vous garde  1 

De m on ch áteau .......

D Yfttre apiie q u i vqps pime b iep ,

> L a  Du chesse .  »

8 A h ! s’écria  T hérése , la  b pone , i’expellepte, l ’affable (lanig! 
Je  veux q u ’on m 'en te rre  avec ses  p a rejlle s, p t  QQn ayec Ies 
nob les de  n o tre  vlilagp, gu i, parpe q u ’pllgs son t fip qualité, 
p en sen i que  le  v en t n ’ose rait ie s  to u ch er, e l  von t k i'église 
avec au lan t d’ap p ara t que  si e lles é ta ien t des r e in e s ; eiles 
p ro ira ien t se  d é sh o p o re r en  re g a rijq p lu n e  paysanne, p t voilk 
c e tte  bonne dan)P, q n i,  pa>' ées§u§ le  m arphé, e sl dqchpsse, 
q u i m’appelle  son aipje, e t  rae tra ite  compiP sj j ’é ta is  son 
é g a le ; puisséTje la yo ir aussi élevée que  ip p ips h a p t c}qcher 
de  la  M anche! Rqijc ce  qu í e st dps g jaq d s , m on bon  sejgneur, 
je  lu i eq enverrqis une  qié®u®e 4 u  Riu® hpkp ch o ix ; m ais, 
d an s ce  m om ent, Sanchipa, songe g b ieq  pégaler pe se ig n eu r; 
a ie  so in  de  son  cji®Vkl, va pherp íier d«® 4  rétable»
coupe du  jam bón , tra ito n s r le  poípiqp P  p r lP ®  I s® hqnne  
m ine e i  les booOPS noqvelles q ü j l  n q u s ap p o rte  le m ériten t 
b ien . En a tten d an t, j e  vais sq r lir , e t  c o n te r  ces  b onnes nou­
velles aux  voisins, ag  cu ré , k m aitrp  ÍJicplas Ip b p f ilÍF ' 9®* 
so n t si bons a jq is de  to n  p é re , —  Oui, m a iqére , rép o n d it 
Sanch ica; m ais vops me dqnnerez  la  m oitjé  de  eetip  c h a in e ; 
j e  n e  c ro is  pas m adauie Ja duchesse  assez m alhouneie  p o u r 
T avoir envoyép p o u r  vous seu le . — E lle  pst lo q ie  p o u r to i, 
m a filie, rép o n d it T h éré se ; qjais la issc -lam o i poptep qpplques 
jo u rs , v ra im en t elle roe ré jfiu jt. —  Yous le  se rez  enpore 
davantage, d i l l e  page, quand  voqs aurez vu ce  que j ’a i dans 
m on p o rte -m an teau : c’est un  h a b it de  d rap  tré s  fin q u e le  
gouverneur n ’a m is q ü u n  seul jo u r , e t  q ü i i  envoie p o u r sa 
filie. — Puisse-t-11 vivre m ille ans e t  p lus, d il S anchica, e l 
celu» qui me la p p u r te i  » T nerése  so rtit  la  chaine a u  cou. 
Ies le t tre s  k la  m ain , su r  lesquelies e lle  frappait des dolgts
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com jne s i  c ’e ü t é lé  uu tam bour de basque. E lig ren co n tra  
le  c u ré  e t Sanison, se m it a sau ler, e t  ieu r d i t :  « C ’est k 
p résen t, y ra im ent, que je  n’a i p lus de p a r e a s  p au vres; noqs 
ten p n s le  gouvernem ent, Qqp la p lus huppée  dp  yjllsge 
s  spp roche  de  m oi, je  v q u s  I s  m ettra i jijep 4 e rtié re -  —  Qu'est 
ceci, T h érése?  quelje  folje pous ijétjitezrYOps ik? qu e ls son t 
ces  pap ier??  —  11 p ’y  á  pas d’a u tre  folie sipop  que ypjci 
des le ttrp s  de  duchesse  e t  dp g p u vprneur; que  ia phaine que 
j ’aie  au  pop e st de fln cp raj), e j  Ies g ros g ra ins d ’o r  p u r, é l 
que  ie  sp is gouvernan te. —  Dieu n o p s so il e n  a ¡de, T hérése, 
nous ne vou§ ep lep d u ñ s paSi P® savons ce que vous yftuie? 
^ ¡fe . _  v.oici qui *ops l’ap p ren d ra , d i^e lle , ep  le u rd p p n a p l 
jes le tires . » l is  les H ren t, pu is se  reg ard érp n t l’un  l ’a u lre  pe 
sapüant que dÍFei L e hecl}elter dem anda á  T hérése  qu i lui 
avail a p p o rjé  Pés jpfri'tS: « Venez k la  inaison , d it-e lle , yous 
yerrez  le m e ssa g e r : c’es t un  jeune  hom m e beau  comipe le 
jo u r ;  il m’ap p o rte  lílep  a u tre  phQse- » Le curé  p rit ja  cdaipej 
la  tp u rp a , r e to u rn a ; e j,  vqyapt qup le  co rajl é ta it f lp : « P ar 
i ’Üabit que je  p o rte , d itr il , je  ne  sais p ips qpe  d ire  n i que 
penspF de ces le ú re s  e j  de  ces  p ré s e n ts : d’un póté j e  yois pt 
je  tou ch e  cg co rajl qp j est yér¡ta i> lem ealjip ; de  l’a u tre , je  lis 
q u 'u n e  dupbesse deipapde deu x  dpuzaines dp f ja n d s , t t  
j^ccpi'dez to q t cela , sí 1® RPWvez, d it C a rrasc o ; m ais 
allops yo ir le  popteur de  cp§ d épéches, il nops écla irc irp  peupr 
é tre  ces difficultés. y jls  s-uivjEent d one  T h érése , tro uyérep t 
je  page qu¡ ppiblait de  l’avolne p o u r son cheval, e | ^anchlca 
occppée a couper du  jam bón  p q u f fa ire  une  om eiptle  au 
page. L a bonne m ine p t l’équ ipage de  cp d e rn ie r  jes su rp r i-  
r e n t:  ils le  sa lu é rep t g ivilepiepl, e t C arrasco i |li  deipanda des 
nouyeiles dp düh  Q ulchojte e t de  Sepcjio , en  a jo u tan l qHéf 
d epuis qu’ü s  ayaieni lu  les je tlre s , ils ne  pQuyaienj comprpuT 
d re  ce qpe  c ’é ta it que ce gouvprneiuept fie Sancho, d atltau t 
pjiis que  Bresque tfiutes Jes iles de Jé M édjterranée apparje*  
na it k Sa M ajesté.»  II e st cePlajn, rép o n d it le  page, que  le 
spigneur Sancjio e st véritah lem eu t g o u y e rp e u r ' que  ce  soil 
d 'u n e  ile  ou  p op , j e  n e  vous en  d ira i r íe n ;  j |  suffit que  ce 
SOU UP bourg  de p lus de  m ille feux. P o u r ce  qu i osi des 
giands, cela  d o it pea  vous é to n n e r : m adam e la  d u ch esse  e st
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si bonne e t  sí affable q u ’e lie  ue dédaigne  pas d ’envoyer 
dem ander-des g lands k une  p a y sa n n e ; je  Tai b ien  vue em- 
p ru n te r  un  peigne k une  de  ses voisines. Vous devez savoir 
que  le s  dam es d ’A ragon, quoique d e  h au te  naissance, ne son l 
pas si fiéres e t  sí po in tilleuses que  celles de  C a s tille : elies 
tra lien t les geus avec p lu s  de  c o u r to is ie .» E n  ce  m om ent, 
Sanchica p a ru t avec son  tab lie r  p lein  d ’ceufs, e t  dem anda au  
page si son p é re  p o rta it  d e  Jarges chausses depuis q u 'il é ta it 
gouverneur. —  « Je  n ’y  a i pas p r is  g a rd e , ré p o n d it- i l;  m ais 
ceia d o it é tre .  —  Bon D ie u ! d it-e lle , q u e  je  sera is aise de 
le  v o ir!  Depuis que  je  su is a u  m o n d e, j ’a i  to u jo u rs  dem andé 
au  ciel d ’av o ir c e tte  sa tis fac tio n -lk . —  Vous Taurez, rép o n d it 
le p a g e : p a r  Dieu, si le  gouvernem ent d u re  seu lem ent deux 
m ois, n o u s le  v e rro n s avec un  voile s u r  le  visage. » Le cu ré  
e l  le  b ach e lie r v iren t b ien  que  le  page p la isa n la ii;  m ais la 
beau té  du  co llie r e t  T habit d e  chasse que  T hérése  leu r avaij 
m o n tré  les d é ro u ta ien t. lis r i re n t  beaucoup d u  désir de 
Sanchica, e t  p ius en co re  quand  T hérése d i t : « S eigneur curé, 
ne co n n aitriez-v o u s pas q u e iq ü u n  qu i a llá t k  M adrid ou  k  
T o léd e?  Je  v o u dra is le  ch arg er de  m ’a ch e te r  un  v ertugad in  k 
la m ode e t des m ieux cond ilionnés : c a r , en  v é rité , je  veux 
fa ire  hon n eu r, au tan t que  j e  le  p o u rra i, au  gouvernem ent de 
m on m a r i ;  e t, s i je  me fáche, j 'a c h é te ra i un  carro sse  e t  m’en 
íra i k la  c o u r  : la  femme d ’un gouverneur p eu t b ien  se  d o n -  
n e r  ces tons ik. — O h ! m am an, d it S anch ica, p lú t k Dieu 
q ue  ce  fü t au jo u rd ’hui p lu té t que  dem ain! quand  ceux  qui 
m e v e rra ien t dans ce  carro sse  avec ma m ére  dev raien t d i r e :
« R egardez do n e  une  te lle , elle e st ü lle  d ’un  m angeur d ’ail, 
e t  la voilk qu i se  donne  des a irs  com m e si c’é ta it une 
p a p e s se ! Mais q ü i is  a ilien t dans la  bo u e , pourvu que  moi je  
rou le  en  v o ilu re , e t  que  m es p ied s ne  to uchen t pas la  Ie rre . 
M audites so ien t le s  m auvaisés la n g u e s! que  le s  gens r ien t 
ta n l  q ü i ls  v o u d ro n t, pouvu que  j ’aie  les p ieds ch au d s e t  que 
je  so is k m on aise. N 'a i-je  pas ra iso n , ma m ére? — Oui, mon 
e n fa n t;  le  bon  Sancho m’a p ré d it to u tes  c es  b onnes fortunes, 
e t  d e  p lu s  g randes en co re , ju sq u ’k ce  que  tu  me vois cora- 
te s s e .  Les choses u e  fon t que  com m encer; e t,  Je-Tal souvent 
e n te n d u  d tre  k to n  p é re , qu i, tu  le sais b ien , e sl aussi le
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p é re  des p ro v e rb e s ; Quand on te donne la  vache, co u rs  aprés 
la c o rd e . Si l’on te  donne un gouverD em ent, p re n d s-Ie ; un 
ío m té , em poigne-la; si l’on l ’offre quelque  p ré sen t, accep te  , 
sinon, d o rs , e t ferm e ta  p o rte  aux  b onnes fo rtunes qui v ien- 
n en i te  trouver. — E t m oi, d it S anch ica, que  m’im p o rie  q u ’on 
d ise , quand  on me v e rra  fiére e t  p im pante, on  a vu le  chien 
n u , e t  á  p ré sen t il dédaigne so n  com pagnon. —  E n vérité , 
d i t  le cu ré , to u te  celte  fam ille des P anga e sl venue au  m onde 
avec un  sac d e  p roverbes dans le  c o r p s : je  n ’e n  a i vu  aucun 
quí n ’e n  d éb ite  k  to u te  h eu re  e t  h to u t p ro p o s. —  II esl 
v ra i, d it le  page, que  m onseigneur le  gou v ern eu r en  c ite  k 
tous m om ents; e t,  q u o iq ü ils  ne  v ien n en t pas to u jo u rs  k 
p ro p o s, m onsieur le  duc  e t m adam e la  duchesse  s’en  am usent 
beaucoup . —  Mais, se ig n eu r, d i t  C arrasco , to u t ce  que  vous 
n o u s d ite s  du  gouvernem ent de  Sancho, est-il v ra i?  e t  y  a-l-il 
duchesse  au  m onde qu i écrive  é  sa  fem m e e t lu i envoie des 
p ré sen ts?  P o u r nous, quo iq u e  n o u s ayons lu  les ie ltre s  e t 
palpé les cadeaux, nous n e  pouvons le  c ro ire , e t  nous p e n -  
sons que  c ’e st une  de ces aven tu res que  n o tre  com patrio te  
don Q uichotte c ro it a rriv ées p a r  e n ch an tem en l: nous voudrions 
vous lo u ch e r, vous tá te r ,  p o u r  vo ir si vous é tes un  am bassa- 
d e u r  fan tastique, ou  réellem en t un  hom m e d e  c h a ir  e i  d ’os.
—  T out ce  que  j e  pu is vous d ire , rép o n d it le  page, c’e st que 
je  su is un  v é ritab le  am bassad eu r, e t  que  le  se igneur Sancho 
est v é ritab lem en t gouverneur, a tte n d u  que  le  duc  e t la 
duchesse, m es raa itre s , lu i o n t d o n n é  u n  gouvernem ent, 
dans leq u e l j ’a i en ten d u  d ire  q ü i i  se  com porte  k  m e rv e ille : 
s’il y a  d e  T enchantem ent d an s to u t cec i, vos grSces peuvent 
le  d é c id e r ; p a r  la  vie de m es p a ren ts , qu i ex is ten t en co re  e t 
que  j ’a im e beaucoup , je  ne sa is pas a u tre  chose . —  Cela 
p eu t é lre , rép o n d it le  b achelie r, m ais d ub ita t A u g u stin u s .  —  
En dou te  qu i v o u d ra , les choses so n t com m e je  vous le  d i s : 
la vérité  surnage  córame l’hu ile  s u r  i’eau . Au re s te , operibus 
cTedite, et non v e rb is ; que  Tun d e  vous v ienne avec m oi, ses 
yeux le convaincron t de ce  que  ses o re illes  re fu sen t d e  c ro ire .
—  C 'est moi qu i fera i ce  voyage, d it S a n c h ic a ; prenoz-m oi 
en  c ro u p e, se ig n eu r; j ’ira l de  g ran d  cceur vo ir m on p é re . —  
Les íiiles de  gouv ern eu r, rép o u d it le  page, ue  v o n t pas a insi
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seules, p a r  le s  chemiiifl, sans é tre  suivies de lilié re s , de 
carrosse? e l  d ü n  g ran d  nom bre  de gens. —  Ah b ie n ! rép o n - 
d i i  Sanchica, j ’ira i tQpt aussi b ien  su r  une  b o u rriq u e  q ü e n  
c a r rp ss e : yo«s avez b ien  Iroiivé v o lre  p e tite  inaiir®s.se! — 
Tais-tpi, p e tite  filie, (lit T lié rese ; tu  fie sa is ce que  tu  d is. 
Ce se igneur a  r a is o n :  aelflp le  tem ps, les gens- Quafld fon 
pére  éfo ji Sancho, tu  é ta js  S an cp ica : m ain tenan t q ü i l  est 
lo u v e ro e u r, tu  es tfip t ap  m pins denjoiselle , Dame 
T hérése ep  d ¡t p lus qp 'e lle  ne  pense, re p r i t  le  p a g e ; m ais 
4o|inez-m oi á  rnanger, e l  dép éch o n srn o u s, car je  veux p i'en  
re to n rn é r  cette  aprés-ip íd j. —  Que yotre g ráce  vjpnne faír® 
R énitence chez m pi, d jt le  c u r é : 1? bonne  T hérpse a  p |u s  d? 
bonné  vplppté que  de m oyeps Rítur tra ite r  pii te l bó te. « Le 
page s’eii defepdit lopg iep ips; enfln ¡i apcepta , §1 PWr® 
rayi de Temmeupr p o u r cau ser ayec it}) de  don  Quip}iptle e l 
de  se? aven tu res . Le baclje lie r pffrit k T bdrése d ’̂ PrÍF® 
ré p o p se i;  niaís e lle  |e  rPÍH^ái perpe q u ’ejle le  cqunaisskit 
p p u í un  tpauvais p la is a n t : e |le  alm a rnieux dnRRC® doeiflue 
chpse k W  jnpinillon  qu i §avaH é c r jre , e t qui lu i f lt  s ^  
dépéGfles, q u ’plip d ip ta  piiezntérne, )’upe  pPHr lá  duchesse  e[ 
i ’autffl pou? ®P“  tp ári. Ce p e  Sfipt pas ie s  plus m auvaiset 
g u 'qn  pujase Ijpe dkBf: CPiiP hisfRi®®? PR®*” ® RR !P
y e rra  p ius IoíR.

C H A P IT R E  LI

PBS íSopRéS no sflP'íSRPF'fS'tT PB SéS®TR? 
y y  p 'iU T B E S  j i Y É N r m u i s  NQn k o i n s  i n t é b e s s a h t s ,

Le íflu r qni SpiYit la  p u it pü  Sanpho flt sa ro n d e  p aru t 
epljii. L e ipaitre  fl’h ó te fp a ssa  ce tte  n u il sans d o rm ir, ta n l  íl 
ayajt l’e sp r jt frappé de  la  begulé  de  la jeune  fiüe déguisée . 
b e  son có té , le  inajordfiiiie em ploya son tem ps á  é c r ire  au 
dqe  les j'aits e t  gestes d e  Sancho, don t les p aro les e i  les 
actions p résen ta ien t un  p e rv e iíle u x  assetnblage d e  s a g e ^ e  e l 
de sim plic ité . Lp gouverneur se  le v a ; e t, p a r  fo rd o n n an c e  du 
(iocleur Peiiro  R ecio , on le  fil d é jeu u er avec un peu  de con­
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s e r ie  é t  q u a tré  górgéés a 'e a a f r a ic t ie ;  ti eú t p ré fé ré  u n  raor- 
ceaü de pain  e t une g rappé  de  ra is in  ; m als se  voyan t forcé 
de se soiirtiellre, il 6(i passa p d r lé; i¡ son grand  re g re t et 
iMálgré les sd ll ld ta tio n s  de  soii estom ac. R ecio lui faisait 
c rb lré  que  dbs rtietá dé licats, p ris  en  p e iité  q u a n tité , ré- 
yéillaléilt les espritS j qae  c 'é ta it  la  n o ü írltU re  qu i conVenait 
le  miéUX d ü i  perso n n es bliargéBs de foftclions graves e l  Im - 
p b h a n tb s  qUi d iit nioltls beso in  d és forces du  co rps que  celles 
dé  l ’éSpHt; AVec ceS beaux sophism eS; Saricho p á tissa it de  lá 
fáiiñi áii p o in t, q tié , d an s son  cceur, il d o n n a it au  diable le 
gdliVerñemení fet celUi qui lé  lü i avait confié. Dans ces tris te s  
diSpOkitlóns, i l  sé  m it a jilger. Le p rem ier qu i coftipariit fut 
uti é tran g éf qu i, eo  pléitie  áüdieilce,' lu i p a rla  en ces te rm es: 
e Daigtléé, seigneUr, me p ré te r  to d te  votre á tte n iio n , c a t  lé 
íá s  que jé  dd is vóiis e ip ó s e t  e sl im p o rtan t e t  difficile. Une 
g tan d e  Hviéf-é coülé étl céi’ta in  pays, é t sép a te  ie s  dbm aineé 
d’üS riiéraé ftiaiire. Sür cé ite  riV iéíe e sl je té  üh  ponij aü 
b o u t duquei oü  Voít Utie po tence  e t  une  salle  d ’audlencB; 
ddPS laqUellé dfd ifta irém ent se  tien n en t qud tré  jü g és pOur 
fdiré obserV et lá  Ibi q ü ’y é ta b lit le p ro p rié ta ire  du  lifeu, de  la 
r i r i é f e e t d d  pd ttt. G etlé lo i e st a insi COngUe: icQuicoftqué 
ij iravéi'Séra Éé p ó o t; do it d ée la re r  d ’abord i sOUs serm en ti en 
i  quels liéUx 11 T3 e t  quel éSt son b u t i S’il d il la  vérilé, 
s q u ’on le  laiSsé p a s s e t ; s’il m enlj qu’on le pende sans rém is- 
s sloii a cétle  pó téiice*  ». D epüis r in s illu tlb ii de  cette  loi 
figb u reü se ; noiiib te d’hdm m es se  Sdnl p résen lés su r  ie p o t i l : 
Ott a recóntlU  qué  leu rs  déC iaratiohs é tá iem  vfaies, les juges 
lés ó n t láláééfe passEr l ib re tó é n t ; ilials, eií d e rn ie r  lieu, uíi 
hom m e á  parll, qüi a déclaré  q u ’il a lla it áé fa ire  p endre  a la 
Potenlié pidcéé su r  le  pont, qu’il n ’avait pas d ’aUlre bd t. Les 
jtlgés se  Sónt tfoUVés fb rt em barrassés. SI, dlSalenl-lls¡ nous 
laiSsons p ásse f Cet hom m e, íl s’eil suivra qu’il aura  mentí,' e t 
p a r  cOfiééqiiélil,- d ’ap rés lá lo i; ii d o it  6tre puiii a M ort! si 
flodS íé  faisolís p en d re , il aü ra  d it la vérité , e t  la lol veiit 
q ü ’Kiats i! passe libffeifient. Je v le iisv o u s dem ander, seigneur. 
ce  qüe doivent faire ces ju ges, car lis ne  saveni a quoi sé

'  C e t  a r g n í á e n t  « s t  ó n  d e *  i r w t i l u é Q í  p r o p o s é s  p a r  á e i t o s  É ú S o í l l í a S ,  S f á i
s e s  H gpb lijin sis .
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dé te rm in er. A yanl en ten d u  v an ie r v o tre  sagesse e t v o tre  dis- 
cem em en t, ils m ’o n t dép u té  v e rs  vous p o u r  vous su p p lie r  de  
les a id e r de vos conse iis , dans une  q u estion  aussi d ifücile  i  
ré so u d re . —  C ertes, ré p o n d it Sancho , ces se igneurs juges 
voudron t b ien  m’e x c u s e r : je  su is un  hom m e p lus lou rd  que 
s u b t i l ; cep en d an t, rép étez-m oi v o tre  affaire, p o u r  que  j e  la 
salsisse b ien ; p e u t-é tre  to u ch e ra i- je  au  b u t . » L’hom m e répéta  
ce  q ü i i  venait de  d ire . « II me sem ble , r e p r i t  Sancho , que 
deux m ots suffisenl p o u r éc la irc ir  l’affa ire . C et hom m e ju re  
qu’il va  se  faire p en d re  h  la  p o le n c e : si o n  Ty acc ro ch e , il 
aura  d i t  la  v érité , e l  sa  m o n  sera  in ju s te ; si Ton ne le  pend 
pas, ii au ra  m entí, e t  m érite  la  m o n . —  G’est c e la  m ém e, 
re p rit  le m essa g er; le  cas e st p arfa item en t écla irc i. E h ! 
b ien  do n e , co n tinua  Sancho, q ue , d e  ce t hom m e d o n t ¡1 est 
q u estio n , on  laisse passer ia  p a rtie  qu í a  d it l a  v é rité , e t  que 
l ’on  pende celle qu i a  m e n t í : de  c e tte  m an ié re , la  lo i se 
tro u v era  exécu tée  au  pied d e  la  le t tre .  — Mais, se igneur 
gouverneur, d i t  le  m essager, il fau d ra it que  c e t hom m e püt 
é tre  divisé en  deux p a rtie s , i’une  m enteuse e t  T au tre  v é rid i­
que : si l ’on  coupe son co rps en  deu x , forcé  se ra  q u ’il m eure , 
e t  a lo rs  la  lo i n e  se ra  observée dans au cu n  de ses points, 
tan d is  que  l 'o n  d o it y o b é ir. —  C’est o h  je  vous a lten d ais , 
bonhom m e, re p r i t  Sancho- Ou je  ne  su is q ü u n  s o t ,  ou 
Thomme h la  po tence  a  au ta n t de ra iso n  p o u r m o u rir que  
p o u r vivre : la  v é rité  T absout, le  m ensonge le condam ne. Les 
choses é ta n t a in s i, d iie s  h ceux qu i vous on t envoyé vers moi 
q ue , pu isque  ies ra isons de  condam ner e t  d 'ab so u d re  son l 
égaíes e t  de  m ém e p o lds, ils Iaissent passe r Thomm e lib re -  
m ent, c a r  on  e st to u jo u rs  p lus lo u é  de  fa ire  le  b ien  que  le 
m al. J e  s ignerais de  m on nom  ce que  je  vous d is  Ik, s i  je  
savais s ig n er. Ce n 'e s t p o u rtan t pas d ’ap rhs m oi que  je  vous 
p a r le : je  me su is souvenu d’u n  p récep te  que  m’a  donné, 
e n tre  a u tre s , m on m aitre  don  Q uichotte , la  n u it d ’avant mon 
d é p art p o u r  cette  i l e ; il me d isa it que, quand  la ju stice  se­
r a it  dou teiise , je  m e rangeasse  du  p a r ti de  la m isérico rd e . 
D ieu a  p e rm is que  je  m e rappelasse  ce t avis, qu i v ien t ici 
fo rt á  p ro p o s. — 11 e sl vrai, ré p o n d it le m ajordom e ; je  con­
fesse  q u e  L ycurgue lu i-m ém e, celui qui donna des lo is aux
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L acédém oniens, n ’au ra it pas pu  d íc te r  un  m eilleu r jugem enl 
que  celu i que  v ien t d e  ren d re  le  g ran d  Sancho Panga. F e r-  
m ons T audience du  m atin . Je  vais d o n n e r o rd re  k ce  que  le 
se ig n eu r gou v ern eu r so it serv i selon son g o ü t. —  C’est lou l 
ce que je  dem ande, rép o n d it Sancho, e t  vogue la  g a lé re : 
qu 'o n  me d o n n e  k m auger, e t  que  le s  affaires e t  le s  doutes 
pleuvent a u to u r de  m oi, je  sau ra i b ien  le s  é c la irc ir . » Le 
m ajordom e lin t p a ro le , car il rép u g n aít k  sa  conscience de  
[a íre  m o u rir de  faim un  si sage g o u v e rn eu r; d 'a ilieu rs , il 
songeaít k faite ex écu te r cette  uuit-lk  m ém e le  d e rn ie r  tour 
qu’il ava it o rd re  de  jo u e r  k Sancho.

L o rsq u 'il eu t d iñé  cop íeusem ent, e n  d é p it d es aphorism es 
du  d o c teu r T irteafu e ra , com m e on en levait la  tab le , e n tra  un 
c o u rrie r  p o rie u r  d ’une  le ttre  d e  don Q uichotte  au  gouverneur. 
Sancho o rd o n n a  au  sec ré ta ire  d ’en  p re n d re  lec tu re , e t,  s’il n ’y 
v oyait r íen  qui dem anddt d u  sec re t, de  la  lire  e n su ite  k haute 
voix. Le se c ré ta ire  o b é it, e t  d i t  e n s u i te : a Ce que  le  se igneur 
don  Q uichotte  m ande k v o tre  excellence p eu t b ien  é tre  lu  á 
h au te  voix, c a r  le  co n ten u  m érite ra it d’é tre  é c r i t  e n  le ttres  
d 'o r ; le  v o ic i :

L E T T R E  D E  D O N  Q U I C H O T T E  D E  LA M A N C H E  A S A N C H O  PANgA 
Ü O U V E llN E U R  D E  L 'i L E  B A R A T A R IA .

u Ami Sancho , lo rsque  j e  craignais d ’a p p ren d re  d es n o u - 
» velles de  te s  so ttises ou  de  ta  nég ligeance, j e  n ’en  regois 
» q u e d e t a  sagesse: ce d o n t je  do is re n d re  g rá c e sá  Dieu, qui 
» du  fum ier sa it é lever les pauvres, e t  d es id io ts  fa ire  des 
í  gens sensés. On m e d it que  tu  gouvernes avec la  d ign ité  
B d ’un  hom m e, m ais que  tu  te  rabaisses k la  cond ition  des 
s  anim aux p a r  ta  g rande  hum ilité . Je  t 'av e rtis , m on fiis, q ue , 
o p o u r  co n se rv er T autorité  de  sa  p lace, i l  e st souven t besoin 
» d 'a lle r  c o n tre  rh u m ililé  de  so n  coeur: la  b ienséance exige 
') de ceux qu i so n t chargés de fonctions im p o rtan tes, qu’ils 
u se  coiiform eni k la  d ign ité  de  ces fonc tions, e t  non  au  ré le  
s chétif auxqiiel les accoulum a la  bassesse de leu r condition . 
i> Sois tou jo u rs  b ien  v é tu : un  p ieu  b ien  fagonné ne sem ble 
s plus k u n  p ieu . Je  n e  p ré ten d s pas que  tu  te  couvres de
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« b ijo u x , d’hab ité  pom péux , n i q ü é ta n t  jUgé; tu  
« eh  s o ld a t;  maife je  v e u i  que  tu  p o rtes  les vétém ents qu  
:  i v i é h n e n t  k ta  p lacé , é t  qué tu  so is toujO ürs prOpré ét

” f  S u r  o b téh ir 1 'affÉtaon dés peup les qüe  tu  gouVéínes 
» tu  ás déux cHbses priH cipáles á  fa iré  : lá  {»®feéi‘k te . d é a e  
« affable avec to ü t le  flíoodé, coWme jé  te Tai d€jk d il;  lá se - 

bondé dé véiller á  t e  que  les viéfbs Séiéfil tqdjourS  abon- 
. S t  cVf ü n - n H é n q u i l n d i s p o s e  p iüs lü que

M é iís itP  pi lá faiitl Ne reftds p o iiit béáücoup d  o rd o n tiád -

q ü 'é n  les dbSerfe, cár les lo is qu i bé Sént P»®
¿  ?o n t coiíitfie s i  e llés H 'éxiSláienl Ras : é lles dbnrietll 3 ett- 
» ien d ré  dUe te pHucé qu i a e u la  SágésSé e t  ,'®s
»• nrom ulgiiéf á  m ánqué de cdüfagfe p b ü r lés fa lte  o h se rv é r , 

bs T o i?  qui in ü tn lü en t é t  to m b ed l éh  4é®détude Sout 
l  com m é la (iOütbé q ü o tl  dOüúa p o u r ré in é  auX f ¡ f  = 
á ,d ’abord  éllé lés époU éánta; ávéc lé terapá, éUés Id m épnsé-

'  r s o i ^ f p ^ e “  le  l lé a u d u v ic é  N e s o i s n i
« lo u io u r s  sé v é re  n i  to u jo u rs  In d u lg e n t . m a is  g a rd e  e n tr e  les 
'  í e u x  e x lré m e s  u n  ju s te  m ilie u  : c ’e s t  e n  c e la  q u e  c o n s .s  e 
„  ?a sa g e sse . V isite  le s  p r is o n s ,  le s  b o u c h e r ie s  e t  es m arch e  
» D ublics - la  p ré se n c e  ü u  g o u v e rn e u r  d a o s  c e s  l ie u x - lá  e s t 
;  S 'u a e  g rá h d e  im p o ttd n c e . C o n so lé  l e S d é le n u s q u .  a t te n d e n t  
:  u h  b S t  ju g e m e n t;  so is  la  té r f é ü f  üeS b ó u c h e rs  e l  de  

B lo u s  léé  n lá rb h án d é  d é  p lá c é  q u i é é h d é n t  á  faüX 
i, O uáiid  t u  ib  SéralS , Cé qUé j e  n e  crd iS  p a s , n e  ttí «16d*®e. 

o H1 av id e  n i  é lo ü lo n , h i abdndO ííüé áuS  fe iB ihe .s: c á r ,  é . le s  
é  su jé té  v é h a i e t i f á  c e rm á it íé  iS b  fá ib le , i!é té  d ré S é e ta .é í l td e  

B bfe c 6 té - ia  d e s  eiflbCichés q u i  tá ils e ra le iU  ta  p e r té  
i, f»ésé é l  f é p é s é  SadS b éssé  d á h s  lo tt é s p r . t  Ibé J ü e

»  í  l ’a i do-iirtéá p a r  é c f l t ,  av a ill q u é  tU p á ftlá sb s  b o u r  oft g d ü -  
*  v b ín é ln é h l : é i tu  lé s  sü is . l is  f á íd é r d i l l  e l  f á l lé g e ro n t  
B ies (rav d ü x  é l  léS d ifficu lie s  qUi s e  p rB se n te n l á  cb aq ü b  oas

"  r L r í s  a  te s  s ü p é t ie u r s  e t  m o o ire - to i  r é c o n n a i s s a n t : i’i n -  
B g ra t i tu d é  e s t  la  filie  d e  l’o fg ü e il ,  e t  l’llh  d e s  p lu s  g ra n ü s

• í

J-
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» péchés que  Ton pu isse  co m m ettre ; celu i qu i se  m on tre  re - 
» connaissaiit du b ien  qu’ou  lu i a fait, donne a p en se r qu’il le 
o sera  envers Dieu, qui le  com ble chaqué  jo u r  de  ses  dous.

n Madame la  duchesse  a  envoyé a ta  femme T hérése  un  ex- 
« p ré s  avec ton h a b it  e l  un  a u ire  p ré se n t;  nous a tte ad o n s  la 
» réponse a  tous m om ents.

» J ’ai é té  u n  peu  to u rm en té  p a r  d es ég ratignures que  j ’ai 
D e u esau  n ez ; m ais ce  n ’e st p lus rien  : s 'il y  a des enchan- 
I) teu rs  qu i m e persécu ten t, il y  en  a d ’a u tre s  qui m e défen- 
» den t.

B M arque-m oi si le  m ajordom e qui e s l aup rés de  lo i a 
>1 quelque chose  de com m un avec Ja T rifa ld i, com m e tu  le 
» soupgonnais, e t  instru is-m oi de  to u t ce qu i t ’arrive , puis- 
» que la  d istance qu i nous sép are  n’esl pas g ran d e, d ’autanV 
B p lu s  que  je  com pte q u itte r  b ien tó t c e n e  vie oisive que  je  
o m éne, e l  p o u r  laquelie  j e  n e  su is pas n é . 11 m’est arrivé 
» une  aven ture  désag réab le , qu i, je  le  c ro is , me fe ra  p e rd re  
» ies b onnes g ráces des se igneurs chez lesqueis je  s u is ; m ais, 
» au  b o u t du  com pte, je  m’e n  inq u ié te  peu : je  m e d o is  plus 
o á m a  profession  q u ’á  le u r  sa tisfac lion  p e rso n n elle  ; A m icu i 
» Pialo, sed m agis am ica veritas. Je  te  d is c e t adage en  latín , 
1) parce  que  je  pense q ue , d ep u is  que  tu  es gouverneur, tu  
» Tauras ap p ris . Que Dieu le  g a rd e  d e  lo u te  affliction 1

» Ton am i,

•  D o n  Q u i c h o t t e  d e  l a  M a n c h e .  *

Sancho éco u ta  la  lec tu re  de  cello  le tlre  avec beaucoup d ’at» 
teu tio n , e t  tous ceux  qui T en lend iren t la  tro u v éren t fo rt sage. 
II se  leva de tab le , appela  son sec ré ta ire , s’enferm a avec lui 
p o u r rép o n d re  sn r-le -cham p á  don  Q u ic h o tte : i l lu i  comm anda 
done d’é c rire  ce  qu’il a lla it lu i d ic te r, sans rien  a jo u te r ni re - 
tran ch er. Sa le ttre  é ta it a insi c o n g u e :

L E T T R E  U E  S A N C H O  P A N f A  A  D O N  Q U I C H O T T E  D E  L A  M A N C R S .

a L’occupalion  que  m e donne ma place e s t  sl g rande  que  je  
t  n 'a i pas le  lo is ir  de  m e g ra tte r  la té te  ni de  me ro g n e r les 
D o n g le s : aussi cro issen t-ils comme il p ia ii á  D ieu. Je  vous dis 
» cec i, m o a  c h e r  m aitre , afin que  vous n e  vous fách iezp as si, 

11. 23
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B jusqu’k c e tte  h eu re , je  ue vous a i p o in t en co re  inform é 
» com m ent je  m e trouve de m on gouvernem ent, d an s lequel 
» j ’e n d u re  a u ia n t la  faim  que  lo rsq u e  nous co u rlons les fo ré ts 
D e t les d éserts .

« L e d uc , raon  se ig n eu r, m’a  é c r it T au tre  jo u r , p o u r  me 
» d o n n e r  avis q u ’il é ta il e n tré  dans T ile ce rta in s  espions avec 
»• T in ten tion  de me lu e r . Ju sq ü k  p ré sen t, je  n ’en  ai pas dé- 
» co u v ert d 'a u tre  q u ’un  c e rta in  d o c teu r, sa la rié  dans celte  ile 
» p o u r  fa ire  p é r ir  to u t a u ta n t de  g o u vem eurs q ü i l  y en  au ra  : 
B ¡1 s ’appelle  le  d o c teu r P ed ro  R ecio , e t  esl n a lif  d e  T irtea - 
» fuera . Voyez u n  peu  quel nom , e t  s i je  n ’ai pas ra ison  d ’ap- 
» p ré h en d e r de  m o u rir dans se s  m ains. Ce d o c te u r d i t  la i-  
s m ém e q u ’il a e  g u é ril p o in t les m aladies quand  on  les a, 
s m ais q u ’ll ie s  p rév ien t e t  les em péche de ven ir ; se s  rem é- 
B des so n l la  d ié te , e l  en co re  la d ié te , ju sq u ’k ré d u ire  ie s  gens 
8 k ü a v o ir  que  la  peau  su r  les os, com m esi la  m aig reu r n 'é ta it 
» pas u n  mal p lus g ran d  que  ia  fiévre. E n  un m ot, il me lúe 
o pa r la faim e t me fait m o u rir d e  d é p i t : m oi qui pensáis 
» ven ir dans ce  beau  gouvernem ent p o u r  m anger chaud , b o ire  
B frais, me d o rio te r  su r  la  plum e e t dans d es d rap s  de  F rise , 
B je  fais pén itenee  com m e un e rra ite , e t,  com m e ce n’est p o in t 
B d e  ma vo lonté , je  pense que  le  diable m 'em p o n e ra .

B Ju s q ü k  p ré sen t j e  n 'a i  e n co re  pergu a ucun  tr ib u t, n i  levé 
B aucun  d ro it,  e t  je  ne  sa is d ’oü  cela  p ro v íe n t; c ar on  m’a 
» d i t  ici que  le s  g o u verneurs qui v iennen t d an s c e tte  ile , 
B avan t d ’e n ire r  en  fonc tions, to u ch en t de  grosses som m es 
B d ’a rg en t que  leu r d o n n en t ou ie u r  p ré te n t le s  h ab itan ts , e t 
B que  lelle  e st la  cou tum e de tous les gouverneurs.

s E n fa isan t la  ro n d e  de n u it  j ’ai re n co n tré  u n e  belle  filie 
B e n  h a b it d ’hom m e, e t  son fré re  h ab ilié  en  fem m e : mon 
» m aitre  d’hé le l e s t devenu am oureux  d e  la  jeu n e  filie, e t  Ta 
» cho isie  en  idée p o u r  sa  femm e, k ce  q ü i l  d it. Moi, j ’a i l 'in -  
í  len tlon  de  fa ire  m on g endre  d u  jeu n e  hom m e. Nous devons 
* en  p a r le r  au jo u rd ’hui au  p é re  d es d eu x  enfan ts, qui e st un 
B h idalgo  vieux c h ré tien , nom m é Diego de la  Llana.

B J 'a i v isité  tes m archés com m e vous m e le co n se illez ; j ’ai 
B trouvé une raarcbande  qui vendait des n o ise ttes nouvelles, 
B et j ’a i déco u v ert q ü e l l s  y avait m élé des n o ise ttes v ieilles,
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•vides e t p o u r ie s ;  j ’ai confisqué Je to u t p o u r  Ies en fan is de 
la d o c tr in e , qui sau ro n t bien ies d istin g u er, e t je  i’ai co n - 
dam née A ne pas e n tre r  de  quinze jo u r s 311 m arch é ; on  m’a 
d it que  j ’avais b ien  fa it. On assu re  aussi q u e , parm i le 
peuple  de  ce t en d ro it, 11 n ’y 3  pas de  p ires  geps que los 
revendeuses des m a rc h e s ; e lles so n t to u tes  dévergondées, 
sans ame e t sans h o n n e u r. Jc  le  c ro ira is  d’a u ta n t p lus que 
j ’a i rem arqué  la  ménifi chose d an s d ’au tres  en d ro its .
» Je  su is tré s  fiatié  de ce  que  m adam e la duchesse  a  é c r it A 
ma femroe e t lu í a  envoyé u n  cadeau . Je  m’efforcerai de 
lu i en  lérao ig n er m a reconnaissance en  tem ps e t  lien. Je  
vous prie  de  |u i b a iser les m ains de nía p a r t,  e td e  i 'a ssu re r 
que  son hiení'ait n ’e s t pas tom bé cjans un aac p ercé , comme 
elle le  con iia itra  3 Tceuvre, Je  désire ra is  que  vous n’eussiez 
p o in t de  dém élé fácheux avec ceux  qn i so n l m es seigneurs; 
c a r ,  si vops vous brou illez  avec eux, il e s t c erta in  qu’il 
m ’en rev iendra  du désavan tage. P ’a illeu rs , il ne  s e ra i t  pas 
b ien  que  vous, qui rae p rescrivez d ’avoir de  la  reconnais­
san ce , VQUS en m anquassiez envers ceux qui vous ont 
si bien accueijli, tra ité , fété , régalé dans leu r c b é 'sau . 
í  Je  ne  com prends pas ce  que  vous me d iie s  d ’ég ra tj-  
gn u res au v isa g e ; toutefois j ’iroagioe que  ce  d o ji é tre  quel­
q u ’un d es m auvais to u rs  q u ’on t cou tum e de vous jo u e r  les 
m échants e n c h a n te u rs : je  le sau rai q u an d  n o u s nous 
verrons. Je  désire ra is  b ien  vous envoyer q u e lq u ech o se , mais 
je  ne  sais quo i, si ce n ’e st q ue lques canu les de serjngues 
a justés A des vessies, que l’ou  fa it ici e t qui so n t trés jo lies. 
Au reste , si le gouvernem ent d u re , je  ch ereh era i quelque 
a u tre  chose d igne de  vous é tre  offerle. Si ma femme 
T hérése  ra’é c r it, je  vous prie  de  payer le p o rt de la le ttre  e t 
dé me l'envoyer. J ’a i g rand  désir d ’avoir des nouvelles de 
ma m aison, de  ma femme e td e  m es enfan ts. Dieu vous p re ­
serve, se ig n eu r, d es maléfices, d es m échants enchan teu rs, 
e t  me fasse oonduire  en paix  les affaires de  mon gouverne­
m en l, ce d o n t Je  doute fo n , c a r  je  c ro is  b ien  y laisser mes 
os, g ráce  au  d o c te u r Pedro  R ecio.

» Le se rv ite u r de  votre gráce ,
•  S a n c h o  P a k p a ,  f i o u v g n N E u a .  »
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L e sec ré ta ire  ferm a la le tlre  e l  la  rem it au  c o u rrie r . Cepen- 
d a n lle s  deux m ysiificateurs d e S a iich o ré so lu ren i d e  m ettre  íin 
k son  gouvernem ent. P o u r lu i, il passa ia  so irée  k faire quei- 
q u es o rdonnances de pólice. 11 défendil dans t’Ile les rev en - 
de iirs  de com estib les, m ais perm ii de  faire ven ir du  vin d 'oü  
Ton v o u d ra it, pourvu que  l ’on  déc lará i Tendroit d ’oü ii é la it, 
afin que  ie  p rix  en  fü t taxé su ivant la  q u a lité ; vou lanl, d ’ail­
ieu rs , que  ceux qui fe ra ien t de  fausses déclara tions, ou  qui 
m eiira ien t de  Teau d an s ie  vin, íu ssen i pun is de  m o rt. it 
m odéra  le  p rix  de  to u te  espéce d e  chaussures, e t  p rin c ip a le - 
m en t celu i des sou liers , qu i lu i p a ru t  excessif. II taxa le 
sa la ire  des dom estiques qui n e  m ettaieiit pas  d e  b o rn es  k 
leu rs  p ré te iitio n s . U é lab lit de  g randes peines c o n lre  ceux 
qu i c h an le ra ien t des chansons obscénes d e  jo u r  ou  de  n u it;  
défendit que les aveugles ch an iassen t des m iracles en  com- 
p la in le , k m oins qu’ils n 'en  pussen l p rouver la  vérité  pa r 
tém oignage a u th en tiq u e ; c a r  íl lu i sem biait que  la  p lu p a rl de 
ceux que  ces hom roes ch an taien t é ta ien t co n tro u v ése tfau x .au  
pré jud ice  des véritab les. II in slitu a  un  aiguazil d es pauvres, 
non  p o u i-  leu r d o n n e r la  chasse, m ais p o u r  vérifier s’ils 
é ta ien t réellem en t in d ig en ts , c a r  souven t on  voyait m endier 
des ivrognes e t  des la rro n s , avec des plaies ou des iDürrailés 
supposées. F ina lem en t, il fit des o rd o n n an ces si sages e t  sí 
U tiles qu’elles so n l encore  e n  v igueur d an s T endro it, e t  q u ’on 
le s  appelle  le» ¡xim titiílions d u  g ra n d  gouverneur Sancho 
P a n ía .

C H A P IT R E  L II  

O ü  i ’o n  B A C O H T E  t ’a v e n t u r e  d e  l a  S E C O N O S  D O L O R I D E ,

O U  A F F L I G É E ,  A D T B E M E N T  A P P B L É E  D O Ñ A  R O D R IG U E Z .

Cid H am et ra p p o rte  q ue  don  Q uichotte , se  voyant g u é ri de  
ses ég ra tignures, trouva que  la vie oisive q ü i l  m enait d an s le 
tbS leau  d u  duc  é ta il to u t k fail indigne de T ordre  de ch evale- 
r ie  q ü i l  professaii. l i  se  déierm ina  done k p ren d re  congé des 
m a itre s  d u  logls, afin de  p a r tir  p o u r Saragosse d o n t le s  fétes 
ap p io c h a ie n t; e sp é ran t gag n er le h a rn a is  que  Ton donnait
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p o u r  p r ix  au  vainqueur. E tan t u n  jo u r  k tab le  avec le  d uc , 11 
se  d isposait k lui p résen te r sa  req u éte , quand  on  v it e n tre r  
su b ítem en t d a n s ia  sa lie  deuxfem m es c o u v ertesd e  d e u ild e  la 
iftte aux p ie d s : Tune d ’elles s'avance ver.? don Q uichotte , e t  se 
je tte  k ses p ieds q ü e lie  baise, e n  p o ussan t des gém issem ents 
si tris te s  e t  si dou loureux , que  to u s  les assistan ts en  so n t at- 
ten d ris ;  e t,  quoique le  duc  pen sá t b ien  que  c 'é ta it quelque 
nnuveau to a r  que  ses gens jo u a ie n t k don  Q uichotte , la dou- 
le u r d e  cette  femme paraissait si profonde e t sí v raie , ses 
soupirs, ses  p leu rs  sem blaien t s i n a tu re ls , q ü i i  ue  savait q ü e n  
penser. Don Q uichotte , to u jo u rs  com patíssan t e t sensib le , fait 
Telever la  dam e aflligée, e t  ta  co n ju re  de  lever le  voile  qu í ia 
couvre. E lie obéit, e t  Ton re co n n a lt ce  que  jam ais on  n ’eüt 
soupgonné, d oña  R odríguez, duégne de la  duchesse. Celle qui 
Taccom pagnait é ta it sa  tille, abusée p a r  le  Sis de  ce  rich e  ia- 
b o u reu r d o n t nous avons p a rlé . Cette vue su rp r i t  to u t le 
m onde, e l  su rto u t les m aitres  d u  cháteau , quí, q u o iq ü ils  
connussen t b ien  la  duégne p o u r sim ple e t  c réd u le , o e  la 
c royaien t cep en d an t p o in t capab le  de  fa ire  de  p a reiiles folies. 
Doña R odríguez se  re to u rn e  vers ses m aitres, e t  le u r  dem ande 
la  perm ission  d 'a d resse r une  p rié re  k don Q u ich o tte , ayant 
beso in  de son  seco u rs p o u r Taider k so r tir  de  la  m auvaise po- 
s itíon  ob  Tavait mise Taudace d 'u n  m écbanlv íllageo is. « P arlez  
k volre a ise  e l tan t que  vous voudrez au se ig n eu r don Qui­
cb o tte , lu i répond  le  d uc . —  V aleureux chevalier, d it-e lle  
done k  celu i-c i, je  vous a i depu is longtem ps in s tru it de  Tou- 
trag e  q ü u n  m échant lab o u reu r a  fa it á  m a filie cb é rie . C 'est 
T infortunée que  j e  vous p résen te . Vous m 'avez p rom is de la 
p ro tég er e t  de  re d re sse r le  to rt q ü o n  Iui a  fait. Je  v iens d 'ap - 
p re n d re  que  vous vous disposez k q u itte r  ce  cháteau , pour 
a lie r c h e rc h e r les av en tu res ; Dieu vous les donne bonnes. 
Mais, avant que  vous ne  vous éloigniez, je  v iens vous p rie r  
d ’a ile r d é ü c rc e  ru s tre , e td e  le so m m e r de teñ ir  ¡a p a ro le q ü il  
avait donnée a raa filie, avant q ü i i  n ’abusát d ’e lle . C ar, pen­
se r  o b len ir ju stice  de  m onseigneur le  d uc , c’est vouioir cueil- 
l ir  des  po ires sur, un  orm e : vous en  savez la  ra ison  que  je  
vous ai d éclarée . E l, su r  ce, je  p rie  le  Seigneur de rép an d re  
su r  vous «es sa in ies b énéd iciíous, e t  d e  ne  pas nous aban-
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d o n ner. » A cette  requfitc , don  q u ich o tte , d ’un  a ir  grave e t 
d ’uue con tenance flére, rép o n d  : a Bonne duégne, m odérez 
v o sp le tirs , ou  p lu tó t séchez-les; falles tréve k vos so u p irs ; 
je  p ren d s su r  mol de  fa ire  ren d re  ju s tic e  k v o ire  filie, qu i eút 
m ieux fait, sans dou te , de  ne  p as c ro ire  aussi légérem en t les 
p ro tes ta lio n s des am aiits; c a r  la  p lu p art so n l p rom pls k p ro- 
m ettre  e t len ts  k te ñ ir  leu r p a ro le . Avec !a perm ission  du 
se ig n eu r duc, j ’ira i su r-le-cham p c lle rc lié r ce jeu h e  p e rvers, 
je  ie  défierai e t  je  le  tu e ra i s ’il refuse de te ñ ir  sa  prom esse. 
Le p o in t p rincipal de  m a profession e st de p a rd o n n e r  aux 
huiiibles e t  de  c h a tle r les su p erb és , je  veuX d ire  de seco u rir 
les m alheureux  et de  p u n ir  les o p p re sseu rs . —  II n ’est pas 
nécessaire, d it le  d ue , que  v o tre  g rkce se  doiine la peine d ’al­
le r  c h e rc h e r le paysan d o n t se p la in t ce ite  b o n n e  duégne, e t 
vous n'Hvez pas béso ln  d a  m on co n sen tem en t p o u r Je déller. 
Je  ie  tiens p o u r défié ¡ j e  me charge de iu i fa ire  connaitre  ce 
déC, de  le  lu i fa ire  accep te r, e t  d e  le  fa ire  co m p ara itre  datis 
ce  cháteau . Je  vous y  p ro cu re ra i k tous deux le  cham p d o s  e t 
sd r , eh  observan t to u tes  les co n d ítions exfgéeS d an s de  sem - 
b iab les dolennilés, je  ren d ra l ju s tic e  k ch acun , com m e doi­
v en t le  fa ire  tous les p rinces qui acco rd en t le  cham p lib re  k 
ceux  qu i corabatten t d an s leu rs  dom aines. —  Avec ce lte  a s- 
su ran ce , d i t  don Q uichotte , e t la  perm ission  de v o tre  g ran ­
d e u r, je  d éclare  q u e , p o u r  cette  fois, je  m ets de  có té  ma no­
b lesse , je  descends k la bassesse de  l 'oS enseur, je  me fais son 
égal e t  Iu i acco rd e  T honneur de  se  m esu re r avec m oi. E t, 
com m e il e sl abseiit, je  le  défie ic iso len n e lie in en t, je so u tie n s  
qu’il a  fait m écham m ent de  tro m p er cette  pauvre  innocen te , 
qui é ta il filie e t  qu i, p a r  sa fau te , n e  Test p lus. Je  d is  qu’il do it 
te ñ ir  la  p a ro le  qu’il lu i a  donuée  d ’é tre  son légitim e époux oü 
s 'a p p ré le r  k p é rir . d E n achevant ces  m ots, il ó ie  son g an t e t 
le  je t te  au  m ilieu de la  sa lle ; le  duc  le  ram asse e l d it qu’il 
a ccep te  le  défi a u  uom de son  vassal. II en  assigue le  term e k 
six  jo u rs . e t le cbam p dans la  p lace du c h á te a u ; avec les a r ­
m es o rd in a ires  des chevalie rs, la  lance, l’écu , le  harnais k 
l'ép reuve  e t to u tes  le s  dem i-p iéces, san s fraude, sans su p er- 
c b erie , sans aucune su p erslitio n  ( ! '.  le  to u t soum ís k t'exam en 

' C eit-i-din u u  «malattes, Ulismacs, reliques ou autiu  objets béuit.

Ayuntamiento de Madrid



Mi

des juges d u  cam p. « Mais, avant lou tes choses, d it- i l ,  il est 
necessaire a u e  celle  bonne duégne e t  son im p ru d en te  filie re- 
rae llen t form elleracnl leu r d ro it e n tre  les m ains dU seigneur 
don Q u icho tte ; sans quoi r ien  n e p e u i  se faire e ile d é C  se ra it 
n u l. —  Je  ie lu í rem els  e t confie, d i t  la  duégne. —  E t moi 
parelllem eiit, a jou te  la  jeune  filie, to u te  h on teuse  e t p leu­
ra n t. » C et accord  fait, e t  le  duc  a y an t réfléchi su r ce  q ü i l  iui 
convenail de  fa ire  en  cette  con jo n c tu re , les fem m es se  r e ti -  
ré re n l. La duchesse  o rdonna q ue , de  ce  m om ent, e lles ne 
fussenl p lus tra itée s  en  dom estiques, m ais b ien  en  dam es 
av en tu rié res, qu i veiiaient réc lam er la  ju stice  de  son époux. 
o n  leu r doniia  done u n  logem ent a  p a r t,  e t elles fu ren t ser- 
vies com m e é tra n g é ie s , au  grand  é to n n em en t des au tre s  do­
m estiques, qui ne  savaient oü  ab o u tira ien t la  so tiise  e t Tin* 
d iscrétion  de do ñ a  R odfiguez é l  de  son im pruden te  fllle.

E n ce  m om ent, p o u r  acbever d ’égay er la  féte e t  de  te rm in er 
ia com édie, en tra  dans la  sa lle  le page qu i revenait de  chez 
T hérése P anga; il vapportait des le ttre s  e t des p ré sen ts . Son 
a rrivée  ré jo u it beaucoup les m aitres , im patieiits de  savoir ce 
qui lu t é ta il arrivé  dáils son voyáge. Q uestionné su r  ce po in t, 
le  page rép o n d it q ü i l  né pouvait, n i  en peu de m ots, ni de­
van l tan l de m onde, ren d re  com pte de ce q ü o n  lu í dem andait; 
q u ’en  a tten d an t, leu rs  excellences pouvaient lire  les letlres 
d o n i i! é ta il p o rteu r, e t q u ’il rem it k la duchesse. S u r l’une 
é la il é c r it : Pour madam e la duchesse une teile, je  ne sais 
i 'o ii; T autre p o r ta i t :  A m on m a r i Sancho  Pongo, gouverneur 
ie  l'ile B ara taría ; que Dieu lu i accorde p lu s  d’années qu’á 
moi-méme. La duchesse b rü la ii d ’im palience. E lle ouvrit sa 
le n te ,  e t, voyant q ü e lle  pouvait é tré  com m uniquée k to u t le 
m onda, elle lu t  to u t h au t ce  qu i su it :

í i T T R B  D E  T H É R É S E  P A N ^ A  A  L A  D Ü C H E S S E .

« Madame, la le ttre  qu’il a plu k V otre G randeur d e  ra’é -  
» c r ire  m’a  fail d 'au ian l plus de  p laisir que je  la désirais 
.  araem raen t : la  chaíne de co rail e st ío r t  b o n n e , e t  ThahiL
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» de chasse  de  <noQ m ari ne  lu i céde en  rien . T o u t le  village 
» e st joyeux  de ce que  Volre Seigneurie a fa it gouverneur 
t. Sancho, m ou é p o u x ; en co re  q ü i i  y  en  a it qu i ne le  c ro ien t
> pas, e n tre  a u tre s  le c u ré , m aitre  N icolás le  b a rb ie r, e i 
» Sam son C arrasco le  b a c h e lie r ; m ais cela  ne  m e fait ríen , 
c e t,  pu isque  ta  chose e st, que  chacun  d ise  ce  q u 'il  voudra, 
» quo ique, je  do is vous l ’avouer, si j e  n ’avais pas vu la 
i> chaine e t  Thabíl, je  n e  l 'au ra is  pas c ru  non  p lu s ;  car 
s lo u s les g en s de I 'e n d ro it re g a rd e n t m on m ari com m e une
> bé te , c t  ne  peuvent s’im ag iner que celu í qu i so r t  de  gou-
0 v e rn e r des chévres puisse gou v ern er des hom m es. Que
> Dieü le  g a rd e  e t  le  conduise  k b ien , com m e en  o n t besoin 
» ses enfan ts. P o u r m oi, ch é re  dam e d e  m on km e, j ’ai résolu 
t  de la isser Ik m a m aison, e t  de m 'en  a lle r  k la co u r, trainée  
» dans un  carro sse , p o u r fa ire  e n rag e r les envieux, qu i so n t
> ici en  g ran d  nom bre. Je  supplie  Votre E xcellence d e  d ire  k 
» m on m ari de m 'envoyer de  T argen t, e t  b e a u c o u p ; c a r  les 
° d épenses so n t g ran d es k la  co u r. Le pain  y  vau t un  réal,
> e t  la  Iivre  d e  v iande tren te  m aravédis, p a r  o rd o n n an ce  du 
° ju g s . Si Sancho n e  v eu t pas que  j 'y  a ille , q ü í l  m e le  fasse
> savo ir p ro m p tem en t, car le s  p ieds m e b rü ie n t p o u r  me
> m ettre  e n  chem in . N os am is e t  n os v o isins me d isen t que , 
D si n o u s a llons k la  co u r, ma tille e t m oi, en  g ran d e  pom pe, 
u m on m ari se ra  p lu tó t connu  p a r  m oi q u e  moi p a r  I u i ; car 
» chacun dem andera  : Qui so n t ces dam es du carrosse?  e t  uu
> de m es dom estiques r é p o n d ra : C’est la  femme e t la  filie de 
» Sancho Panga, gouv ern eu r d e  Tile B arataría . De cette  
» m an iére , Saucho se ra  co n n u , moi j e  se ra i hon o rée  k Rome 
» e t  p a rto u t. J e  suis ex trém em ent m ortifiée d e  ce  q ue , cette  
» an n ée , on  n ’a  pas recu e illi de g lan d s d an s n o tre  village.
> C ependant j ’en  envoie k V otre A ltesse environ u n e  dcm i-
1 m esu re , que  j ’a i cho isis m oi-m éme u n  k u n  dans la  m on- 
» tagne. Je  n ’ai pu  en  tro u v er de  p lus b e a u x ; j e  voudrais 
» q ü i ls  fusssen t g ro s  com m e d es ceufs d 'au tru ch e .

» Que Votre M agnificence n’oublie  p as de  ra’éc rire . Je  m ’em- 
-> p resserai d e  lui rép o n d re  e l  de  lu i d o n n e r des nouvelles de 
» raa sa n té , a insi que  d e  to u t c e  qui se  passe ici. Je  p rieN o tre  
* Seigneur q ü i i  garde  V olre G randeur e l  q ü i i  ne ra'oublie
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'  Oás.. Sanchica ma Qlle e t  moti fim b a isen t le s  m ains b  7 o tre  
V Seigneurie.

• CelJe qui d ésire  p lus vo ir V otre S eigneurie  que  Jui 
o éc rire ,

» V otre servan te ,

> T h érése  P a n ca . •

G rand fu t le  p ia is ir  que  lit c c tle  le t tre  k lo u t le  m onde e t 
su rto u t au  duc. L a duchesse  dem anda  k don  Q uichotte  sí Ton 
ne p o u rra it p as o u v rir celle  qu i é ta it ad ressée  a u  gouverneur, 
a jo u tan i qu 'e lle  devait é tre  exce llen te . Don Q uichotte  ré ­
pondit quT l l ’o u v rira it p o u r le u r  fa ire  p ia is ir . Ainsi fu t fait, 
e t il lu t  ce  qu i s u i t :

L E T T R E  D B  T H É R É S E  P A N ? A  K  S A N C H O  P A N g A  S O N  M A R I.

0 J 'a i regu  ta  le t l re ,  ch e r Sancho de m on ám e, e t  j e  te 
» ju re , ío i de  ch ré iien n e  ca th o lique , q u 'il  n e  s 'en  e s t pas fallu 
t  de  deux do ig ts p o u r que  je  n 'e n  devinsse folie d e jó le . Vois-
• lu , f ré re , quand  j ’a ia p p r is q u e  tu  é ta is  gouverneur, j 'a i  failli
• en  m o u rir de  p ia is ir ; c a r  tu  sa is b ien  q u 'u n e  sub ite  jo ie  
s lú e  aussi b ien  q u 'u n e  g ran d e  d o u leu r. Sanchica, ta  filie, en 
c a m ouillé  son  ju p ó n  sans le  se n tir , tan t e lle  é ta it tran s- 
» p o rtée . J ’avais dev an t m oi T habit que  lu  m 'as envoyé, ie
> co llie r de  co rail k m on cou, j e  teñ á is  la  le ttre  dans m es 
° m ains, le  p o r te u r  é ta it p ré sen t, e t, avec to u t  cela , j e  croyais
• que  to u t ce  que  j e  touchais n ’é ta it q u 'u n  songe. Qui p o u - 
< va it p en se r qu’un g a rd eu r d e  chévres se ra it  devenu g o u -
> v e rn eu r d 'i le s?  Ma m ére  avait b ien  ra iso n  d e  d ire  que  qui
> v it longtem ps vo it beaucoup  de c h o se s ; j e  d ís  cela , parca 
) q ue , si j e  vis en co re , j ’e sp ére  e n  v o ir davantage. Je  com pte 
» b ien  te  v o ir fe rm ier ou  receveur d e s  im póts. Ce so n t des 
' offices qu i don n en t au  d iab le  ceux qni en  usen t m a l ;
■ mais enfln i is  vous fon t m an ier con lm uellem ent de  T argent. 

Madame la  duchesse  te  d irá  le  d é s ir  que  j 'a i  d 'a llc r  k la 
co u r. Vois, m on am i. si cela te  p la it. J e  le fe ra is hon n eu r. 
c ar j 'ira is  e u  carrosse.
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» Le cu ré , ie b a rb ie r , le  b ach e lie r e t  le sac rls iam  ne p eu - 
» ven t c ro ire  que tu  sois gouverneur. Ils d isen t qüe ce son t 
« des ch im éres e t  des enchaiitem ents, coinrae to u t ce  qui 
B arrive k to n  m aitre  don  Q uicbotte  : Sam son d it q ü i l  
» veu t t ’a lle r  tro u v er p o u r  l 'ó te r  le  gouvernem ent de  la 
a lé te  e t  k don  Q uichotte  la  folie de  ses aven tu res . Je  n ’en 
') fais que  r ire ,  je  reg ard e  ma chaiiie , j e  pense k Thabit 
B q u e je  vais la ire  á  n o tre  filie avec le tie n . J 'envo ie  des 
o g lands k m adam e la  duchesse, je  voudrais q ü i l s  fussent 
B d 'o r. Envoie-m oi quelques rangs de perles, si elles so n t en 
» usage dans to n  Ue. Les nouvelles d’ici so n t que  la  B arrueca 
« a m arié sa  lille k un  m échant p e in tre  qu i é ta it venu s ’é tab lír  
B dans le  viliage. Le conseil lu i avait com raandé de  pe ind re  
» les a m e s  du ro i su r la  p o rte  de la m aison de ville. II d e -  
B m anda deu x  du cats  q u ’on lu i avanga, travailla  pendan t 
» h u it jo u rs , au  b o u t desquels ii n ’y avait rien  de  f a i t ; il d it 
í  qu’il n ’é ta it p as accoutum é k p e in d re  de  telles bagatelles, 
» e t re n d il T argen t. C ependant il s ’e st m arié  com m e u n  bon 
» ouvrier. A la vérité  ¡i é  q u illé  le  p iucéau , p ris  la béche , e t 
» il va aux  cham ps com m e un  gen iilhom m e. Le fils de  Pedro  
» Lobo a p ris  les o rd res  de la lo n s u re ; il a  in ten tio n  de  se 
B faire p ré tre . M lngullla, la p e lile -lü le d e  M íngoSilvato .Ta su, 
» e ilu i in ten te  unprocéS , d isan t qu’il lui avall fait une  prom esse 
» de m ariage. Les m auvaisés langues d is e n iq ü e lle e s ie i tc e in ie  
B de lu i. m ais il íe n ie k p ieds jo in ls . II n ’y a  point eu d ’o li-  
B ves celta  antiée, e t  nous n ’avóiis pas une seule gouU e de 
B vinaigre dans le  viliage. II a passé pa r ici une com pagnie 
» de so ld á is qui o n t eiiimeiié tro is  de  n os filies. Je  ne  les 
B nom m erai pas, p a rce  q ü e lle s  peuvent revéiiir, e t m algré 
o leu r escapade tro u v er k se m arie r . Sanchica fait du  réseau  
B de d en te lle , e t  gagne pa r jo u r  h u it m aravédis n e t ; elle les 
» am ásse dahs u ne  lire lire  p o u r a id e r k so n  tro u sse a u ; m ais 
B k p ré sen t q u ’elle é s t filie d’un gouverneur, tu  lu i d o n n eras 
s  Une d o ls a n s  q ü e lle  a it beso in  de trav a ille r. La fo iuaine  de 
B la  place e sl k sec . Le lo iiu e rre  e sl tom bé su r  la  p o ten ce . 
B Ainsi so ii-il de tou ies les au tres.

B J’a tie iid s ta  réponse  k cette  le ttre , e t k la dem ande que 
fl je te  fais d ’a lle r k la  cour. S u r ce, je  p rie  b ie u  q ü i l  te
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> g a rd e  p lus d’aiinées q u ’a m oi, ou  du  m oins a u ta n l;  car je  
» ne  voudrais pas le  la isser sans moi dans ce m onde.

B Ta ferame,

« T íiék iíse  P a n q a . »

Ces le ttre s  fu ren t lúes, re lu es, vantées; c é léb ré e s ; on  en 
r l t  beaucoup , e t,  p o u r achever la  féte , arriva  le  co u rrie r  qui 
ap p o rta  celle de Sancho á don  Q uichotte . On la lu t publique- 
m en t au ssi; elle fit do u ter de  ía sim plicité  du  gouverneur. 
La duchesse  ae re tira  avec ie  page p o u r  se  fa ire  raco n te r to u t 
ce qu’il avait vu dans le  village de Sancho, l i  n’om ii aucune 
c irconstance , p résen la  les g lan d s e t un  from age, que T hérése 
avait assu ré  valo ir beaucoup m ieux que  ceux  de T ro n ch en ; 
la  duchesse les regUt avec un  g ran d  p la is i r ; m ais nous ía 
laisserons ik en  ce  m om ent, p o u r ra co n ie r  la  fin du  gouver- 
n e raen l du  gra íid  Sancho, la  fleur e l  le m iro ir d e  tous íes 
g o u vem eurs d 'iles.

I

C H A P IT R E  L I I l  

MN PÉNtéLB DU GonVEaSSUENt Dé 6A N CH Ó  PaNCA.

Pétiser q ü e n  cette  v ie lo u tes  choses do iven t d em eu rer dans 
le  m ém e é la t ,  c’e st s’abü se r é trangeraen t. Au co n tra ire , on 
d ira it  que  to u t 5  Va k la ro n d e  ; au p rltitem ps siiccéde l’élé, 
k ce lu i-c l T autom ne, Tauiom ne é s t Suivi de ThlVer, aprés 
lequel rev len l lé  p rln tem ps. A insi, lé  lem ps to u rilé  sanS 
cesse Sur lu i-m ém e, coinm e ülie ro u e  bll mouVémcnt. L a vié 
hum aine séUle c o u rt k sa  fin, p lus légéré  que  le  leraps m ém e, 
m ais sans esp o ir de  se re n o u v e le r , si Ce n ’est danS T autré 
vie qu i n ’a p o in t de  lim ites. Ainsi pa rle  Cid H am et, p h ilo - 
sophe  m ahom étan. II veut nous rap p e le r  p a r  Ik T instabiliié, 
la légéreté  de  cette  v ie, e t l’é le rn e lle  d u rée  ü ’uiie a u ire , que, 
saiiS lé seco u rs  de la foi, p lus’.eu rs on t reco n n u e , gu idés seu­
lem ent pa r la lum iére n a lu re lle , Mais su r to u l il veu l iixer 
nOlre a tte n tio n  su r  la  p rom ptitude  avec laquelle  se  term ine,
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DOW Q U I C H OT T E .

s 'évanou it com m e u a e  om bre lo

t n -  ^

:!íí:

N  ll

p:
r

se  d é tru is it, se  consum a, 
gouvernem ent d e  Sancho.

L a sep tíém e n u it  de  so n  adm in istra tío n , il é ta it couché dans 
son  llt , non  rassasié  de pain  n i de  vin , m ais b ien  de  ju g er, 
de  d o n n e r  des d éc isio n s, d e  fa ire  des lo is , des s ta tu ts . Le 
som m eil, en  d é p it de  la  faira, com m engait k lu i fe rm er les 
p au p ié res , lo rsq u ’il e n te n d it un  b ru it  de  c ioches e td e  voix si 
te rr ib le , q u 'o n  e ú t d it que  to u te  T ile s ’a b ím a i t : il se  m et su r 
son sé a n t, p ré te  T oreille  p o u r  essayer d e  d ev in e r la  cause  de 
ce  vacarm e, m ais c’e s t  en  v a in ; cep en d an t, le  b ru it  d e s tro m - 
p e lte s  e t  d es tam b o u rs, qu i se  m éle aux  c ris  e t  au  son  des 
c locbes, augm ente sa fray eu r. II se  léve , m et d es pantouiles k 
cau.se de T hum idité  du  so l, e t,  san s  p ren d re  de ro b e  de 
cham bre n i d 'a u tre  vétem ent, ouvre la  p o rte  do  sa  cham bre, 
a u  m om ent oü , p a r  un  c o rrld o r, 11 v o it v e n ir  p lus d e  vingt 
personnes avec des flam beaux, Tépée nue  e t c r ia n t k t u e - t é ie : 
< Aux a rm es! a u s  a rm es! se ig n eu r g o u v e rn eu r; il e s t e n tré  
d an s i ’ile  une  foule d ’e n n e m is ; nous som m es p e rd u s , si votre 
v a leu r e t  v o tre  p ru d en ce  ne  v ien n e n t k n o lre  secours . » La 
tro u p e  s ’ap¡>roche en  d é so rd re  d e  l’en d ro it oü  Sancho resta it 
to u t in te rd i t,  e t  l ’un  d ’eux  d i t : « Que v o tre  g ráce  s ’arm e 
p ro m p tem en t si elle ne  veu t se  p e rd re , e t  to u le  Tile avec 
e lle . —  Que se rv ira -t- il de  m’a rm e r?  rép o n d it Sancho. Sais- 
je  ee  que c ’e sl que  d es arm es e t  des seco u rs?  li vau t m ieux 
s 'a d re sse r k mon m aitre  don Q uichotte  : e n  d eux  to u rs  de 
m ain il d íss ip e ra  Ies ennem is e t vous m ettra  en  sú re té . Q uant 
k m oi, pauvre  p éch eu r, j e  n 'e n te n d s  r ien  k to u t c e la . —  A hí 
se igneur gouv ern eu r, d i t  u n  a u tre , quelle  p o ltro n n e rie ! a r -  
m ez-vous; n o u s vous ap p o rte ro n s  d e s a rm e s  offensives e t 
défensives. Sortez  s u r  la  p lace , soyez n o tre  gu ide  e t  n o tre  
c a p ita in e ; cela vous a p p a rtie n t de  d ro it,  puisque v o u s 
é les n o tre  gouv ern eu r. —  Que Ton m’arm e , k la  bonne 
h eu re , » rép o n d il Sancho. A ussitó t on  lu i ap p lique  su r 
la  chem ise deux g ran d s pavois, Tun p a r  devanl, l ’au tre  
p a r d e rrié re , fa isan t so r t i r  le s  b ra s p a r  d es éch an cru re s  q u ’on 
y avait p ra tiq u é e s ; o n  lie  ces pavois avec des co rd es , de  ma­
n iére  qu’il se  trouve em boité, d ro it com m e un  íuseau , saos 
pouvoir p lie r  les genoux n i fa ire  un  p a s ; on  lu i m et e n  m ain
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une  lance qu i lu i s e n  a se  lenii' su r  se s  p ieds. Ainsi equ ipé, 
on  lu i d il de m arch er, de  gu id er ses gens, de  ie s  an iiner, 
q ü i l  e st leu r bousso ie , len r fanal, ieu r é to ile , e t  que  les 
affaires iro n t b ien . « E t coinineni voulez-vous q u e je m a rc h e , 
m alheureux  que  je  su is?  d i t- i l ,  je  ne  sau rais p tie r le  genou, 
é ta o t encbássé dans ces deux tab les q u ’on  a  cousues s u r  ma 
ch air. Ce que  vous pouvez fa ire , c’e s t  de me p re n d re  dans vos 
b ra s  e l de  m e p o se r, en  trav ers ou en  p ied , en quelque  pos­
tu re , que  j e  g a rd era i au  m oyen de c e tle  lance. — Marchez, 
m archez, se igneur gouv ern eu r, d i t  u n  hom m e de la tro u p e , 
c’est p lu tó t la  p e u r  que  ie s  tab les qu i vous en  em p éch en t; 
dépéchons, il se  fa it ta rd , le s  ennem is c ro issen t e n  nom bre, 
le  lum ulte  augm ente, le p é ril deviene im m inen t. »

E xcité  p a r  ces  rep ro ch es , le  pauvre  g o u v e rn eu r veu l faire 
un  pas, il tom be lo u rd em eu t k te r re , e t  c ro it s’é lre  m is en 
p iéces. 11 dem eure com m e u n e  lo n u e  enferm ée dans ses 
écailles, com m e un  jam bón  e n tre  d eux  b u ches , ou  com m e une 
b arque  engravée d an s le  sa b le ; sa  ch u te  ne fail aucune p itié  
k ces  m oqueurs. lis  é te ig n en t ieu rs  to rch e s  e t  red o u b len t les 
c ris  de g u e rre , passao t p a r-d essu s  le  co rps du  m alheureux 
Sancho, d o n n an t d e  g ran d s coups d 'ép ée  su r  les pavois, de 
so rte  q u e ,  s’il n ’eú t re n tré  sa  té te , il eú t m al passé son  tem ps. 
Dans c e tte  ex trém ilé , le  pauvre  gouverneur sua il sang  e t eau , 
et co n ju ra it D ieu de to u t son cceur de  ie  d é ü v re r de ce  péril. 
Les u ns tréb u cb aien t c o n tre  son  co rps, ie s  a u tre s  tom baieiit: 
ti y  en  e u t u n  qu i m onta  su r  lu i, e t  lk, com m e d 'u n  don jon , 
il d o n n a it des o rd re s , e t  c r ia i t : a Ici vous au tres , c ’e s l  p a r  lk 
que  Tennem i donne le  p lus, gardez ce  g u ích e t, ferm ez cette  
p o rte , ro rapez  ces écbelles, a p p o ite z  le s  p o ls  k feu , la  poix, 
la  ré sin e , les chaud iéres d ’huile  b o u iü an te , ferm ez les rúes 
avec d es m á te la s .» Enfin, il nom m ait rap id em en t to u s  ies a lt i-  
ra iís , in stru m eo ts  e t  m achines de g u e rre , d o n t on  se  s e r t  pour 
défendre une  ville assiégée ; e t  le pauvre  S ancho, to u t froissé, 
lou t m oulu , éco u ta it to u t e t d isa it eu  lu i-m ém e: « O h , si Dieu 
rou la ít que  celte  ile  füt b ien tó t p e rd u e, e t  que  j e  fusse ou 
m o rt, o u  t ir é  d e  ce tte  péiiible angoisse. » Le c ie l écou ta  sa 
n rie re . Au m om ent ob  íl l 'e sp é ra it le  m oins, i l  e n ten d it c rie r: 
< V ictoire t les ennem is son t vaincus. H ola, se igneur gouver-
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n e u r , levez-vous, venez jo u ir  de  !a v ic to ire , e t p a rtag er ies 
dépouilles que  nous avons enlevées k Tennem i pa r ia  forcé 
de  v o tre  invincible b ras. —  R elevez-m oi done, d it- il  d ’une 
voix do len te . b On ie  reléve, on  le m et en p ied . —  « L’ennem i 
que j ’ai vaincu, c o n iln u a -t- il,je  veux q u ’o n m ele  cloue au  f ro n t; 
qu an t a u s  dépouilles je  n ’y p ré ten d s r i e n ; m ais, s 'il e s l ici 
que lq u ’un qu i s’in té resse  k m oi, j e  ie  p rie  de m e  d o n n e r un  
do ig t de  v in , e t  de  m ’a id e r k m e sé c h er, c a r  je  su is to u t en  
oau. B On Tessuy.n, o n lu i  donna du  v in , on  lu i 6 ta les bou- 
c lie rs , on le  rem it su r  son  Jit, oíi il s’évanouit. ta n t  il avait 
eu de fa tigue, de  iro u b le  e l de  frayeur. Les ra illeu rs  se  re -  
p en ta ien t d ’avoir poussé la  p la isan ierie  si lo in ;  m ais b ien tó t 
il re p r i t  se s  e sp rits , ce  qu i les ra ssu ra . Ii dem anda queile 
heu re  11 é la it, on  hti d it que  le  jo u r  com m engait k po ind re .
A lors, sans d ire  un  m ol, il se m it k s ’h a b itle r :  to u s  le  re g a r-  
d a ien t e n  s ilen ce, im p atlen ts de savoir ce  q ü í l  a lla it fa ire , et 
pourquo i il se  p ressa it ta n t.  E ufin, avec assez de peine , p arce  
q ü i i  é ta it to u t fro issé , il acheva de s’hab ille r, e t  s’en  fut 
d ro it k l ’écu rje , suivi de  tous les assistao ts . Lk, il em brassa 
son g riso n , iui donna s u r  le  fro n t le  b a is e rd e  paix , e t lu i dit 
Ies larm es a u s  y eu x : « Vieng ic i. m on  am i, m on com pagnon, 
soutien  de m es iravaux e t de  m es m lséres- Q uand n o u s é tions 
ensem ble, j e  n ’avais d ’a u tre  pensée, d ’a u tre  soin que d ’en tre- 
teñ ir  to n  h a rn a is , que  de  n o u rr ir  to n  c o rp s. Mes h eu res , mes 
jo u rs , m es an s é ta ien t paisib les e t  fo rtu n és , Mais, depuis que 
je  t 'a i  délaissé, d ep u is  que  j ’a i p ré té  Toreilie k la  voix de 
Tam bitlon e t de  l ’o rgueit, il ra’esi e n tré  dans TSme m ille  m i- 
sé res , m ille travaux e t q u a tre  m ille  in q u ié tu d es . » T o u t en  t 
p a rlan t a insi, Sancho sang lait so n  Sue sans que  personne  d it 
m ot. L’kne bálé, ü  m onta  d essu s , non  sans g rande  p e in e ; 
puis, s ’ad ressan t au m ajordom e, au  sec ré ta íre , au  m aitre - 
d 'h ó ie l .a u  d o c te u r P ed ro  R ecio , e lk  to u s  ies a ss is ta n ts ; «O u- 
v rez-m oi íe chem in. se igneurs , le u r  d it- i l ,  e t  laissez-m oi re ­
to u rn e r k mon an cienne  lib e rté . Souffrez que j ’a ille  ch erch er 
ma vie passée, qui m e rc ssu sciiera  de  la  m o n  p résen le . Ja  ne 
naqiiis poiiit pour é tre  gouverneur, p o u r défendre  des i le s e t  
des c ité s  co n tre  les ennem is qui v iennen t les assa illir. íe  
ra’eu teu d s m ieu? k  lab o u re r, k b éch er, k ta ille r Ies sarraen ts
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de vigne, qu’á fa ire  des lois, á  défendre  le s  p rov inces e t  Ies 
royauines. S a in t- l’ie rre  e st bien d an s R o m e: je  veux d ire  que 
cnacun  d o it ch e rch er le  m étie r p o u r lequel ¡1 e s t c é . Un 
hoyau daus la m ain me sied  m ieux q u ’un scep tre  de  gouver­
n eu r. J’aim e m ieux me n o u rr ir  de la soupe du  lab o u reu r, que 
d’é tre  á la m erci d 'u n  im p e rlin en t m édecin  qui m e fail mou­
r i r  de  faim . J ’aim e m ieux d o rm ir au  p ied  d ’un chéne  en  é lé . 
ra’envelopper á  m on g ré  d’une  pelisse  á p o ils  en  b iver, que 
de ra’a ssu je tlir  aux beso ins du gouvernem ent, de  me coucher 
e n tre  des d rap s  de  H ollande, ou  d e ra ’hablU er de  m arlreszibe- 
Unes. Que vos g ráces so ien t avec D ieu; d ile s  á m on seigneur 
le  duc que  nu je  su is né , nu  je  me re tro u v e , je  n’ai n i perdu 
n i g a g n é ; je  veux d ire  que  je  su is e n tré  sans nne  ohole dans 
ce gouvernem ent, e t  j ’en  sors de  m ém e, b ien  au re b o u rs  des 
au tre s  g o uverneurs d ’iles. Laissez-m oi done a l ie r ;  je  vais me 
fa ire  m ettre  d es em p lá tres , c a r  je  cro is av o ir to u tes  les cé tes  
b risóes, g ráce  aux  ennem is q u i se so n tp ro m e n é s  lo u te  la nu it 
su r m on c o rp s . —  N on, se igneur gouverneur, d il le  d o c teu r 
R ecio , il n ’en  se ra  pas a in s i; je  vals d o nner á v o tre  Gráce 
un breuvage c o n tre  les ch u tes  e t les fou lures, qu i vous ré ta -  
b lira  p rom ptem en t d an s to u te  v o tre  v igueur, e t  q u a n t k la 
n o u rr ilu re , je  vous p ro in e ls  de  m’am en d er e t  de  vous laisser 
m anger abondam m enl to u l ce  qu’il vous p la ira . —  Vous venez 
t ro p  ta rd , rép o n d  S an ch o ; je  reste  ici to u t com m e je  m e fais 
tu re . On ne m’a ttrap e  pas d eux  f o i s , e t  ce  gouvernem enl ou 
to u l au tre  qu’on p o u rra it m 'offrir, fú l-ce  e n tre  deu x  plais, 
je  Tacceple comme je  voie au  ciel sans alies. Je  suis de ia 
race  des Panga, qui to u s  so n l té lu s :  quand  une  fois ils ont 
d il non , c’esl non p o u r to u jo u rs , en  d é p il de to u t le  m onde. 
Je  laisse dans ce tte  écurie  les a ile sd e  la  fnurm i, qui m’avaient 
élevó en  l ’a ir  p o u r roe fa ire  m anger pa r les b lrondeiles 
e t  au lres  anim aux; allons te r re  k te r r e ;  si m es p ieds ne  son t 
pas o rn és  de  sou liers p iqués de co rd o u an , a u  m oins no man- 
q u era i-je  pas de  chaussures de co rde. C haqué b reb is  avec sa 
pareille , e l n’allongeons pas le s  jam bes au  delk du  d rap . II s* 
tait U rd , laissez-m oi passe r. -  Seigneur g o u v e rn ea r, répond  
le m ajordom e, nous vous iaisserons v o lo n tie rs passer, quo i­
qu’il nous fáche beaucoup de vous p e rd re ; c a r  votre ju g ^
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m ent e t  votre p ro b ité  vous font v ivem ent re g re lte r . Mais vous 
devez savo ir que  to u t gouverneur, avant de  q u itte r  la  place 
q u ’il occupé, e st ten u  de  re n d re  ses  com ptes. R endez done !e 
vó lre, e t pu is allez en  paix. —  Personne  n 'a  d ro it de me 
dem ander d e  com pte , rép o n d  Sancho, si ce  n ’e st celu i q u ’en 
c liargera  le  d u c  raon seigneur. J e  m ’en vais le  tro u v e r c t  je  
le lu i re n d ra i á  lu i-m ém e, d ’au tan t p lu s  a isém en t q ue , so r -  
tan t d ’ici to u l n u , c ’e s t  une  p reuve  san s rép liq u e  que j ’ai 
gouverné córam e un ange. —  P a r  Dieu, le  graiid  Sancho a 
ra ison , d i t  le  d o c te u r R ecio , e t  m on  av is e s l  que  noiis le 
laissions p a r tir ,  c a r  le  duc  au ra  san s dou te  u n  p la is ir  infini a 
le  revo lr. »

T ous le s  a u tre s  fu re n t du  m ém e avis, e t  lu i la issé ren t le 
cham p lib re , lu i oflraiii de Taccom pagner, e t  to u tes  les cora- 
m odités d o n t il p o u rra it av o ir beso in  en  voyage. Sancho r é ­
pon d it q ü i l  ne  d em andait qu’un peu d 'avo ine p o u r  son g ri­
so n , e t  la m oitié  d’un  from age avec d u  pain  p o u r  lu i-m é m e ; 
q ue , le  chem in é ta n t si co u rt, il n 'av a it pas beso in  d e  plus 
g rande  prov isión . Tous T em brasséren t, ü  le  le u r  re n d it en 
p leu ran t, e t  p a r ii t , le s  la issan t tous é to n n és d e  sa  sagesse e t 
de sa  p rom pte  réso lu tio n .

C H A P IT R E  L IV

QO I TBAITB DE CHOSES BRLATIVES A CB7TE K IS T O ia i ,  

E l  NON A d ’a UTBBS.

I i'

Le duc  e l la duchesse  ré so lu re a i que  le  défl que  don Qui­
ch o lte  ava it p o r té  k lé u rv a ssa l a u ra it lie u . Mais, le jeune  labou- 
r e u r  ayan t fu i en  F landre  afin d’év ite r d ’avoir dofla  R odriguez 
p o u r be lle-m ére, ils d éc id éren t q ü i l  se ra it rem placé  p a r  u n  
laquais gascón q ü i l s  avaient nom m é Tosllos, e l  q ü i ls  in s tru í-  
s ire n l de  to u l ce  q ü i l  avait k fa ire . Au Loul d e  deux jo u rs , 
le duc  d it k don Q uicbotte  q u e , d an s le déla i d es q u a tre  jo u rs 
su ivaots, son ad v ersa ire  v iendra it se  p ré sen te r  au  cam p, arm é 
eu  chevalier, p o u r so u ten ir que  la dem oiselle avait m en tí par 
l a  m oitié  de sa  b a rb e , e t  m ém e p a r  sa b a rh e  to u t e n lié re , en

h f
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afflrmant q u 'ii iu i avait fait prom esse de  m ariage. Don Qui­
ch o tte  regu t une  g rande  salisi'action de  ces nouvelles, e t se 
p rom it b ien  d e  fa ire  des n ierveiiles dans cette  re n c o n tre , 
s ’estim ant h e u reu x  d ’avoir une  occasion de p ro u v er aux  sei­
g n eu rs d u  cháleau  ju sq u ’oü s’é ien d a it la forcé de  son  bras. 
11 a tten d ait do n e , avec une  vive im palienue, T expirálion  de 
ces q u a tre  jo u rs , qui iu i sem bla ien t q u a tre  s iécles . N ous lea 
Iaisserons s 'é co u le r  com m é rtoiis laissons passe r d ’au tres  
choses, e t  n o u s re to u rn e ro n s  á  Sancho , qu i venait, m onté 
su r  son g riso n , tno itié  co n te n í, m oitié  tr is te , retrciuver son 
m aitre , d o n t la  com pagnie lui p la isa it p lus que  le  gouverne­
m en t de  to u tes les lies du  m onde.

II n ’é la it pas  fo rt é lo igné de Tile, ou p lu tó t d u  lieu  de son 
goiivcruem ent, car jam ais  il ne  s’inform a si c ’é ta it véritab le - 
m enl une ile, une  c ité  ou  un  b o u rg , lo rsq u ’il v it ven ir par 
le  chem in, six  pélerílis , avec leu rs  b o u rd o n s, c 'e s l-á -d ív e  de 
ces é tra n g ers  qui vont le long  d es ro u le s  dem andan t Tau- 
m óne en  ch an tan i. Quand lis fu ren t p ré s  de  lu i, ils  T enviroá- 
n é re iit, e t,  haussan l tous ensem ble  la voix, se  m iren t á 
c h an te r  dans leu r langue, d e  so rte  q u 'il ne com prenait rien  
de  ce qu’iis d lsa ien l, si ce  n ’e sl le  m ot aum6ne, qu’ils rép é- 
ta ien i souvent, e t  qui lu i fit ju g er que  c’é ta it la c h arité  q ü ’ils 
lu i d e m a n d a ie n t: e t,  comme il é ta il fo rt cbarilab le , ainsi 
que Tobserve Cid Haffiet, il leu r donna  son pain  e t son  fro­
m age, leu r faisant en te iid ré  p a r  signes q u ’il n ’avált pas au lre  
chose A leu r d o n n e r. Ils reg u ren t ce p ré sen l de fo rt bonné  
g ráce , mais ré p é lé re n l p lusieu rs fóls le m ol í/üe tó* . « Jé  he 
com prends p as, bonnes gens, ce  que vo'üs vouiez d ire , » leu r 
ré p o n d it Sancho : a lo rs  Tun d ’eux lira  une  b o u rsé  e t  la  lu i 
m on tra , ce  q u i Itii íit co m p rendre  que  c’é ta it de  Targent 
qu’iis lu í dem andaien t. Sancho se  m it le pouce su r  le nffiud 
de  la go rge , ie s  au tres  doig ts é len d u s, p o u r  leu r fa ire  com­
p ren d re  qu’il n ’avait pas d ’arg en t, e l, p iquaü l son án e, voulut 
p ren d re  les devants. Un de ces bohém iens, qui le  reg ard a it 
avec beaucoup d ’allenU on, co u ru t A lu i, e t  se  je la n t A sou 
cou , lu i d i t  en  bon  castillan  : a V rai D ieu, q u ’est-ce que je  
vois ? e s t- il  possib le  que  je  tien n e  daos m es b ra s  m on cher

^ M o t boh^uúdQ y c o w íQ p Q  dd  l 'a U o ia a o d  g s ld  ^ u i  ¿ ig o if lé  d e  ra rg c f it*  

lí.
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am i, m on bon  voisin Saucho Panga ? Oui, sans dou te , c 'es t 
lui-m ém e, c a r  je  ne  su is p o in t iv re  e t je  ne  reve p o in t.»  
S ancho, su rp r is  de s ’e n le n d re  appeler p a r  son nom , flxalt le 
pé le rin  de  tous ses yeux sans d ire  un  m o t ; m ais il avait 
beau  le  re g a rd e r il ne  ie  reco n n a issa it pas. L’au tre , voyant 
son em barras : « C o m m e n t, fré re  S a n c h o , lu i dit-11, tu  ne  
reconnais pas to n  voisin R ico te , le  M auresque, le  m erc ie r de 
ton village ? » Sancho le reg ard a  de nouveau, com m enga k 
le  reco n n a itre  le  re co n n u t en fln , e t ,  sans descendre  de 
dessus son  Sne, lu i ten d it ¡es b ra s , en  lu i d i s a n t : « E l qui 
d iab le , R ico te , te  reco n iia itra it avec c e t h a b it de  m ascarada ? 
Qui e s t-ce  qu i t ’a  fa it bohéraien , e t  com m ent o se s -tu  revenir 
en  Espagne, oü , si tu  é ta ls  reco im u , tu  passerais mal ton 
tem ps V —  Si lu  ne me découvres pas, ré p o n d it le  M aure, je  
su is c e r ta in  que  d an s ce t a cco u irem en l personne  ne me 
reco n n a itra . Mais é ca rto n s-n o u s  du chem in , e l  a llons vers ce 
bois de  peup lie rs , oü  mes cam arades v o n t m anger e t  se 
re p o se r. T u d in era s avec e u x ; ce  so n t d e  b o n s enfan ts, e t 
j ’au ra í le  lo is ir de  te  ra c o n te r  to u t ce  qu i m’esl arrivé  depuis 
que j ’al q u itté  n o tre  v iüage, p o u r  o b é ir  k Tédil du  ro l qui 
b an n issa il ceux de ma n a ilo n  sous d es p eines si rigoureuses. »

Sancho le  s u iv i t ; R ico te  m it ses cam arades au  fa it de la 
re n co n tre  qu’il venait d e  fa ire , e t  to u s e n tré re n t d an s le bois. 
Q uand ils se  v iren t lo in  du  g ran d  chem in, ils q u itté ren t leurs 
b o u rd o n s , leu rs  capes, e t  se  m iren t k le u r  a ise . C’éta ien t tous 
de jeu n e s  hom m es, excep té  R ico te  qu i é ta it déjk  assez á g é ; 
chacun  avait un  b issac  b ien  fourn i de  to u tes choses excitan t 
k b o ire . Ils s’ass ire n t pa r te r r e ,  fa isan t n ap p e  de  Therbe 
fra ich e, é ta ié re n t d u  pa in , d u  se l, d es cou teaux , d es noix, 
des m orceaux  d e  from age, e l  des d éb ris  de  jam bón  oü  il y 
avait en co re  d e  quoi m anger. l is  avaient en  o u tre  un  metó 
n o irk tre , appelé  cab ia l, fait d ’mufs de  poisson *, e t  t r é s  bon 
p o u r éveiller T a p p é tit ; des  olives qu i, quo ique  séches e l  sans 
sau m u re, n’en é ta ien t pas m oins savoureuses. Mais, ce  qui fit 
le  p iu s  d ’h o n n eu r k ce  ru s tiq u e  rep as, ce  fu ren t six  boutellles 
de  vin , c a r  chacun  avait la sien n e , ju sq u ’au  bon R ico te , qui

■ Ce M iit  d e s  csu ís d 'c s tu rg o o n , e o o f lu  i  l 'l io ile  ; o n  on  f a i s a i t  d e s  cefT clas 
ro m m ó s  l io u ts r g n e s .
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de Maure s 'd ia ít fa it A liem aiid, e l  d o n t la  b ou teilie  valait 
bien Ies c inq  au tres  p o u r  la g ro sseu r. l is  m au g éren t long- 
tem ps e t de  grand a p p é tlt,  savouran t chaqué m orceau  q ü i ls  
p ren a ien t de  chaqué chose k la  po in te  du  cou teau . E nsu ite , 
levant tous ensem ble les b ra s  e t  Ies bouteilles en Tair, p e n -  
chan t la  té te , e t  re g ard an t le  c ie l, ils s 'a b re u v íre n t largem ent, 
paraissan t y p re n d re  un  ex trém e p la is ir . Sancho regarda il 
tou l, e t  ne  s’affligeail d e  r i e n ; au  co n tra ire , p o u r o b é ir  au  
proverbe q ü i l  connaissail b ien  : « Quand tu  se ras  k Rom e, 
fais comme tu  v e rras  fa ire , » il em prun ia  la  bouteilie  de 
R ico te , e t se  m ít k b o ire  avec a u ta n t d e  p la is ir  que les au tres. 
Q uatre fois de su ite  i ls  d o n n é ren t l ’acco lade aux  b o u te ille s ; 
m ais k la  cinqulém e eiies se  iro u v éren t k s e c ; ce  qu i m il fin 
k leu rs  tran sp o ris  de  jo ie . De tem ps k a u tre  un  de  ces hora- 
m es p ren a it la  m ain k Sancbo e t  lu í d isa it d an s son jargon  
espagnoi e t allem and : « Bons com pagnons tous deux. — 
Oui, rép o n d a ii- il , bons com pagnons, ■» pu is ií se  roe tta it k 
r ire  e t  en  avait p o u r  une  h eu re , sans se  rap p e le r  rien  qui 
eu l ra p p o rt k son g o u v e rn em en t; c ar o rd in a irem e n t, quand 
on  m ange e t que  Ton b o it, les soucis on t peu de p rise  su r 
nous. Enfin, le  ropas finí, le  v in  le s  endorm lt, e t  ia place 
qui ieu r ava it serví de lable e l  de  nappe dev in t le u r  l it . Ri­
cote e t  Sancho seuis ne d o rm iren t pas, parce q ü i ls  avaient 
p lus m angé que bu . Ils s ’éca rté ren t, s 'a ss ire n t au  pied d ü n  
h é tre , e t,  laissant ronfier le s  péle rin s , s’e n tre iia re n t en  cas- 
tillan .

« T u le  rappelles b ien , mon am i, d it R ico te  k Sancho, com­
bien  i’é d il du  ro i p o u r l’expulsion  des M aures ré p an d it de 
te rre u r  parm i nous. Q uant k rnoi, il m e sem biait q ue , méme 
avant le tem ps qui nous é ta it p re sc rit p o u r  so r l ir  d ’E spagne, 
la  peine infllgée pesa il su r  m es enfants e t  su r  m oi. Je  crus 
done q ue , pu isque  j ’é ta is obligé d e  q u itte r  ma dem eure  e l 
ti’en c h o is ir  une  au tre , il é ta it p ru d e n t de p a r tir  seu l, sans 
ma fam iile, e t  d ’a lle r c h e rc h e r une  re tra ite  com m ode p o u r i’y 
fix er, sans m eiirc  k cette  dém arche  ia p réc ip ila tlo n  que les 
au tres  y m elta ien t. C ar je  jugeai b ien , e t  n os anciens fu ren t 
du  méme avis, que  ces publícations n 'é ta ie n t pas de  vaines 
m enaces, comme p lusieu rs le  c royaleiit, m ais b ien  de vérita -
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bles lo is , que  l 'o n  dcvail in e ttre  k exécu lion  dans u n  tem ps 
d e te rm in é . Je  n ’ignorais p as les sec re tes  m enées e l  les m a- 
oceuvres co iipab les de  ceux de m a  iia tio n ; e lles é ta ien t 
p o rtée s  k u n  tel excés, que  ce fu t sans dou te  une in sp ira lion  
d iv ine  qui S t p ren d re  au ro i une  si ferm e réso lu tio n . Non 
que  nous fussioiis to u s c o u p ab les ; quelques-uns d ’e n tre  nous 
é ta ien l de  vrais e t  sincéres  c h ré tie n s ; m ais le  nom bro en 
é ta it si p e tit , q ü i ls  ü a u ra ie n t  pas pu  s’opposer aux e n tre ­
p rise s  des a u tre s . D’a illeu rs , ii e s t im p ru d en t de  n o u rr ir  dans 
son  se in  le  se rp en t, e t  d ’e n lre te n ir  des ennem is chez soi. En 
un m ol, n o u s füm es ju stem en l puuis pa r la  p e ine  du baiinis- 
sem en l, peine qu i sem blait k q u e lq u es-u n s  ag réab le  e t ié g é re ; 
m ais k n o u s elle n o u s sem blait la  p lus te rr ib le  de to u te s. En 
quelque  eu d ro ii que n o u s soyons, nous re g re tio n s  l ’E sp a g u e : 
c ’est dans son sein  que nous som m es n é s ; e lle  esl n o tre  
p a trie  n a tu re lle . Nulle p a n  nous ne trouvons Taccueil que 
ré d a m e  n o tre  In forlu tie . Nous esp ério u s é tre  regus k bras 
ouverls dans B erbérie  e t dans to u le  l ’A friq u e ; c’est p réc i- 
sém en t lk que  n o u s som m es ie plus m altra ité s . N ous n ’avons 
connu  ie  b ien  q ü a p ré s  Tavoir p e rd u . E nün, n o lre  d é s ir  de 
ren lrev  d an s c e  pays e st si g ran d , que ceux  qu i, com m e m oi, 
saven l la  langue, e l  c ’e s t  le  p lus g rand  nom bre, Iaissent la 
leu rs  fem m es e t  ieu rs  enfants e l  rev len n en l ic i ;  ta n t est 
g rande  leu r affeclion p o u r l’E spagne. C’est m ain tenan t que je 
connais pa r expérience  com bien esl v ra i ce  que  Ton d it, que 
r íen  n ’est p lus doux que  T a m o u rd e la  p a trie . J e q iii i la i  done, 
com m e je  te  Tai d il, m on village, e t je  m’en a lla i en  F ran ce. 
Q uoique j ’y fusse b ien  regu , j e  voulus vo ir d’a u tre s  pays. Je 
passai en  Ita ile , pu is e n  A llem agne, oü  je  trouvai qu’on pou­
vait vivre avec p lu s  de lib e rté , p arce  que  les h ab itan ts ne 
so n t pas exigeants. Chacun s’y  condu it comme il veut, e t  le 
p lus g rand  nom bre  vivent e n  to u te  lib e rté  de conscience. Je 
p ris  une  m aison dans un  village au p rés  d’Augsboiirg, pu is je  
m e jo ig n is k ces p é le rin s , qui on t cou tum e d’a lle r  lo u s  ies 
ans e n  E spagne v isite r les lieu x  sa in ts , q u ’ils re g a rd e n t com­
m e leu rs  g ran d es In d es , com m e la  so u rce  d ’u n  gain assuré . 
l is  vouc p a rlo u t. e t  il n ’y a si p e tit v illage d ’oü  ils n e  sortem  
b ieu  rep u s , e t avec u n  réal d 'a rg e n ta u  m oins ; leu r voyage
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lini, ils  re m p o rlen t p lus de  cen t écus q u ’ils convertissen l en 
o r, e l  q u ’ils caclient d au s ie c reu x  de leu r bou rd o n  ou  dans 
les plis de  le u r  cape. P a r  ce  m oyen, ils so rlen l leu r o r  du  
royaum e, m algré  Ja v isite  des ga rd es des po rls  e t des fron­
tié res qui le s  v ls iten t, e t re to u rn e n i dans leu r pays. D aus ce 
m om ent, Sancho, j 'a i  T im ention  d ’a lle r  d é le r re r  u n  tréso r 
que  j ’avais caché, ce  q u e je  p ourrai fa ire  sans d an g er, pavee 
qu’il e s l en  p leine  cam pagne. J ’écrira i en su ite , ou  j ’ira i m oi- 
m ém e de Valence á  A iger, oü j ’ai laissé ma femme e t ma 
filie, p o u r les fa ire  co n d u ire  d an s quelque  p o rt  de  F ran ce, et 
de  la  en  A llem agne, oü  n o u s a tten d ro n s ce  que  Dieu voudra 
fa ire  de  nous. E lles so n t to u tes  deux c h ré tien n es catho liques, 
e l, quo ique je  ne  le  so is p a s  au tan t q u ’elles, cep en d an t je  
tiens p lus du  c h ré tien  que  du  m au re , je  p rie  Dieu sans cesse 
qu’il m’ouvre les yeux de T esp rit, e t  q u ’il me fasse connaitre  
com m ent je  do is le  se rv ir. T oul ce que je  n e  pu is concevoir, 
c’est que  ma fem m e e t m a filie a ien t m ieux aim é a lle r en 
B erbérie  q u ’e n  F ran ce , oü  e lles a u ra ien t pu  vivre en  chré- 
tiennes. —  É co u te , R ico ie , d it Sancho , ce tte  dém arche ne 
d o it pas avoir été  de ie u r  chef; ce  fu t le a n  T iopieyo, le  frére  
de  ta  femm e, qu í les em m ena, e t, com m c c’est un  vrai Maure, 
il n ’a  pensé q u ’h ce  qui lu i convenaít le m ieux. Mais je  veux 
te  d ire  a u tre  ch o se : je  c ro is  b ien  qup c’est in u iilem e a l que 
tu vas c h e rc h e r ce  que  tu  as e n te r ré ;  c ar n o u s avons su  que 
Ton avait é té  A ta  femme e t A to n  b eau-fré re  beaucoup d ’or 
e t  de  p e rles  qu’ils em p o rta len t p o u r la  visite. —  C ela peu t 
é tre , ré p o n d it R ico te , m ais je  su is b ien  c e r ta in  qu’iis n ’ont 
pas touché A m on tré so r, c a r  je  n ’ai déco u v ert A personne 
í’e n d ro it oü  il é ta it, c ra in te  d e  quelque  m a lh e u r ; ainsi, 
Sancho , si tu  veux ven ir avec m oi e t  m’a id e r A l ’en lever, je  te 
d o nnerai deux cen ts écus p o u r su bven ir A tes nécessilés , car 
je  sais b ien  que tu  n ’es pas r ic h e .  —  Je le  ferais vo lontiers, 
rép o n d il Sancho, m ais je  ne  suis pas cu p id e , au tre m e n t, je 
n 'au ra is  pas q u in é  ce  m atin  un  em ploi dans lequel j ’aurais 
pu  g a rn ir  d’o r  les m u rs de  ma m aison, e t  avant six  mois 
m anger d an s de la  vaisselle d ’a rg en l. P o u r celte  ra ison , e t 
comme aussi je  m’im agine que  ce  se ra it faire une  trah iso n  A 
m on ro i que d ’a id e r ses  ennem is, je  n ’ira i p o in t avec toi
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quuiiJ lu  nToffrirals q u a tre  cents dcus. —  E t quel office as- 
tu  done q u in é ?  d it R icote. —  J ’ai q u itté  le  gouveniem eui 
d ’une ile , te ile  q u ’on  ne trouve p o in t sa  p a re ille  k la ro n d e . 
—  E l üü e.sl done cette  i le . —  A deux lieues d ’ic i;  on i ’ap - 
pelie  Tile B arataría . — Tais-toi Sancho, les íles so u t dans ia 
m er; il n’y a p o in t d ’ile  en  te rre  form e. —  Com m ent, il n’y 
en  a p o in t?  je  te  dis que  j ’en  su is p a rtí ce  m atin , e t que  h ier 
j ’y gouveriiais k m on p la is ir . Mais, avec to u t cela, je  Tai 
q u itté e  parce  que  Tofiice de  g o u v en  su r  me sem ble tro p  dan- 
gereux  — E l q ü a s - tu  gagné d an s ce  g o u v ern em en t?  —  J ’ai 
gagné que  j ’ai ap p ris  k connaitre  que je  n ’éta is pas bon 
p o u r é tre  gou v ern eu r, si ce n ’e sl d ’un troupeau  de bestiaux, 
e t que les richesses q u ’on a cq n ie rl dans ces places son t aux 
dépens du  repos, du  som m eii e t  méme de la  vie, car on  y 
m ange p eu , su r to u t lo rsque  Ton a  des m édecins qu i veilleni 
su r  v o tre  san té . —  Je  ne le  com prends pas, raon a m i; lout 
ce  q u e  tu  me dis me sem ble d es fo l ie s : qui d iab le  te  donne- 
ra itd e sü e sk g o u v e rn e r? M a n q u e -t- il  d ’h o m m esau  m onde plus 
hábiles que  toi p o u r g o u v e rn er?  T ais-to i, Sancho ¡rev ien s  k to i; 
vois si tu  veux ven ir avec m oi, com m e je  te  Tai d it, p o u r 
ra’a td e r k d é te r re r  le  tré so r, qu i est si considérab le  q ü o n  peu t 
bien T appeler un  vrai tréso r, e t  je  te  d o nnerai de  quo i fa id e r  
k v ivre. — Je  te  le  ré p é te , R icote, d it Sancho, j e  ne le  veux 
pas; co n ten te-lo i de  T assurance que  lu  ne seras  pas décou- 
v e r l  p a r  m oi. P o u rsu is to n  chem in eu  bonne fo rtu n e , e t 
laisse-m oi aaivre le  m ien . Ce qu i e st b ien  gagné tré s  souvent 
se p e rd ;  m ais le b ien  mal acquis se  perd  e l  p e rd  son  m aitre  
aussi. — Je  ue l ’en  p a rie ra i p lu s ; m ais, dis-m oi, é ta is -tu  
dans n o lre  viliage quand ma lem m e, m a filie e t  m on beau- 
fré re  en  p a rtiren t?  —  Oui, j ’y é la is , e t je  peux te  d iré  que 
ta  filie é la it si belle  que chacun  so rta it dans )a ru é  p o u r  la 
v o ir; iis d isa ien t tous q ü e lle  é ta it la  p lus belle  c réa tu re  du 
m onde. E lle s’en a lla it p leu ran t, em brassaít ses am ies e l  ses 
connaíssances, e t les p ria it de  la  recom m ander k Dieu e l  k la  
Sainte V le rg e : e lle  é ta it si ém ue, q ü e lle  me flt p le u re r , moi 
qui ne  p leure  pas souven t. P lu sieu rs  avaient envie de  la  cacher, 
ou  de  Tenlever su r  la ro u te ;  m ais la  c ra in te  d ’a lle r  co n tre  
lea o rd res  du  ro i  le s  re te tia ii. L e p lus passiunné de lous é ta it
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lion Pedro  G regorio , ce  jeune  e t  riclie  h é ritie r  q u e lu  con­
nais, qui en é ta it ép ris , e t  q ü o n  n ’a p o iu tre v u  daus le  village 
depuis qu’elle est p a r tie :  nous avons tous pensé q ü i i  avait 
cou ru  ap rés elle p o u r l ’en lever, m ais ju sq u 'á  celte  h eu re  on 
ü e u  a rien  su . — Je m 'éta is to u jo u rs  b ien  d om é, rép o n d it 
R ico te , que  ce  cavalier aim ait ma f i lie ; m ais córam e j'avais 
confiance dans la  ve rtu  de  celle-c i, je  ne  m ’inquiétai de rien . 
T u as en ten d u  d ire , Sancho, que les M aures ne  s’a llien t 
Jam ais, ou  du m oins b ien  ra ren ie iit, avec les vieux ch ré tien s, 
et ma filie, que j e  cro is p lus ch ré tien n e  q ü am o u reu se , lera , 
je  pense , peu  de cas des p o u rsu ites de ce  jeune  hom m e. 
—  Dieu le  veu ilie , ré p o n d it Sancho, c a r  cela  n ’ira it  n i  á i’un 
n i é  I’a u tre . Mais, ami R icote, laisse-m oi p a r tir , je  voudrais 
a rriv e r ce  so ir é  T endro it oü e st m on m aitre don  Q uichotte . 
~  Dieu te  conduise, f ré re  Sancho , voici m es com pagnons 
qu i s ’éveilien t, il e s t tem ps que n o u s poursu iv ions n o tre  che- 

m ín . »
lis  s’em b rasséren t, Sancho rem onta  su r  son á n e , R icote 

cm poigna son  b o u rd o n , e t  ils se  sép a ré ren t.

C H A P IT R E  LV

DE CB QUI ARRIVA A SANCHO DAN.S I B  CH2KI.N 

ET  AUTRES CHOSES INTÉKES8ANTCS.

Le re ta rd  q ü a v a lt  occasionné h Sancho la re n co n tre  de 
R ico te  n c  lu i p e rm il pas d ’a rriv e r ce  jo u r-lh  au  cháteau du 
d u c : la  n u it le  su rp r it  á une  d em i-lieue  env iron  de  cette  
h a b ita tio n : elle é ta it épaisse e t  fo rt o b sc u re ; m ais, comme 
on se  tro u v ait a lo rs  eu  é té , il ü e n  t in tc o m p le , e t se  d é tou rua  
du  chem in p o u r a tten d re  le  jo u r . F u n este  p ré c a u tio n !  son 
m alheureux  so rt vou lu t q ü e n  c h erch an t un  en d ro it p ropre  
p o u r s’y  rep o ser, son  áne e t  lu i io m b éren t daos une  fosse 
tré s  profonde, qu i se trouvait au  m ilieu  de v ieitics m asu res : 
il ü e u t  que  le  tem ps de  se recom m auder k Dieu d e  to u t son 
cffiur, c ro y an t tom ber au  profond des a b im e s : cep en d an t, k 
tro is  lo ises env iron , il re n co n tra  ie  fond , e t se  trouva to u -
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jo u rs su r  so n  Sne, sans avoir reg u  la  m o in d re  m al. 11 se  táta 
to u t le  c o rp s , e t  re lin t  son ha le iue  p o u r vo ir s’il n 'é la il pas 
b lessé  que ique  p a r t ;  reco n n a issan t eiiSii qu’il é la it sain et 
sauf, il ne se lassait pas d e  re n d re  g ráces A Dieu de  cetle  fa­
v eu r in esp érée ; c a r i !  c royait s’é tre  b risé  en  m ille piéces. 
E nsu ite  11 tá ta  les paro is de  cette  fosse, p o u r  vo ir si avec les 
p ied s  e t  Ies m ains il iu i se ra it possib le  de  so r t ir  de  IA sans 
s e c o u rs ; raais il los trouva to u te s rases e t  sans en ta illes au - 
cunes, ce  qui l ’affligea beaucoup , su r to u t quand  il en ten d it 
son ane  se  p la in d re  en  son langage d ’une m aniére  do u lo u - 
r e u s e ; e t c ertes , ¡i en  avait b ien  su je t, c a r  ¡1 é ta il assez mai 
a rran g é . «A h! s’écria  S an ch o ,co rab ien  d’événem enlsim iirévus 
s e  p résen ten t A chaqué  pas A ceux  qui viveni d an s c e  m isé- 
rab le  m onde ! Qui m’eü t d il que  celu i qui se  voyait liier assis 
s u r  le  t r ó n e d ’un gouv ern eu r d ’ile , en to u ré  de  se rv ite u rse i de 
vassaux auxquels il com m andait, se  tro u v era it au jou rd 'hu l 
enseveli d an s une  basse-fosse, sans aucun  seco u rs de  vassaux 
n i d e  se rv ite u rs?  Ici m on Sne e t  m oi nous a llons b ien tó t 
m o u rir d e  faim , si n o u s ne  m ourons auparavan t, lu i de ses 
con tusions, m oi d ’inqu ié tude  e t d ’ennu i. E ncore  si j ’éta is 
aussi chanceux  que  m on m aitre  don Q uichotte , quand 11 des- 
cen d it dans la caverne  de ce t enchan té  d e  M ontesinos! il y 
re n co n tra  d es gens qui le  ré g a lé re n t m ieux q u ’il ne l ’eü t été  
dans sa m a iso n : il y trouva tab le  m ise e t  lit d ressé , il y eu i de 
b e lle s  e t  ag réab les v is lo n s ; e t  m oi, d an s ce  rep a ire , je  ne 
v e rra i, je  c ro is , que des c rapauds e t  des cou leuvres. Malheu­
re u x  ! oü  m’o n i condu il m es folies e t  m es so tte s  im aginalions?  
Quand on me d écouvrira , Ton t ire ra  d ’lci m es os b ien  secs, 
b ien  n e ts , avec ceux d e  m on g r iso n ; ce  qui fe ra  co n n ailre  qui 
n o u s ólioDS, (iu m oins A ceux qui sav en t que  jam ais  Sancho 
Panga n 'ab an d o n n a  son  Ane e t  ne  fu t abandonné  p a r  lui. 
M alheureux, e n co re  un  c o u p !  pourquo i le  so rtim p ito y ab le  
n ’a - t- í l  pas perm is que nous m ourussions d an s n o tre  pa trie , 
a u  m ilieu des n ó t r e s ?  Si n o tre  d isgráee  devait é tre  sans re ­
m éde, au  m oins eu ssio n s-n o u s tro u v é  des gens qui n o u s cus- 
sen t ferm é les yeux , qu i nous eu ssen t re g re lté s . O ch er ami, 
fidéle com pagnon , q u e lle  m auvaise récom pense  je  donne  A tes 
b o n s Services i P ardonne-m oi, p rie  la  fo rtu n e , le  m ieux que
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tu  p o u rras , de  nous t ir e r  du  m isérable iro u  d an s lequel nous 
nous trouvons tous deux . Je  te  p rom ets de  ce in d re  to n  front 
d 'u n e  couronne  de  la u r ie r , qui te  re n d ra  sem blable k un  
p oéte  lau ró a t, e t de te  d o n n e r d o ub le  ra tio n . n 

Ainsi se  laraen ta it Sancho , c t  son  grison  T écou ta it sans 
ré p o n d re  une  seule p a ro le , tan t é ta ien t g rande  la dé lresse  e t 
Teffrol du  pauvret. Enfln, ap rés  avoir passé la  n u it en tiére  
dans de  sem blables ia ra en u tio n s , le  jo u r  v in t, e t  Sancho re ­
co n n u t qu’il lu i é ta it im possib le , d e  to u te  im possib ilité , de 
so r tir  sans secours d u  t ro u  d an s leq u e l ii se  tro u v ait. II recom- 
m enga k se  lam en ter, k c r ie r  p o u r  appeler k son a id e ; m ah 
il c r ia it dans le d é se rt, car, dans tous les environs, il n 'y  avait 
personne  qui p ü t T en tendre , ce  fut a lo rs q ü i i  se  c ru t abso lu - 
m en i sans resso u rce . Son áne é ta it c o u ch é , la issan t pendre  
sa  lé te . Sancho Panga parvint k le  rem e llre  su r  se s  pieds, 
b ien  que la  béte  pü t k p e ine  se  so u te n ir . 11 tira  du  bissac, 
q ü i i  n 'avait p o in t p e rd u  dans sa  chu te , un  m oreeau  de pain, 
qu’il p résen la  k son com pagnon d ’in fo rtu n e , en  lu i d isan t 
com m e s 'il pouvait T e n te n d re : «  Avec du pain  le s  m aux sem ­
b len t m o indres. » L e b a u d e l le  m angea d ’assez bonne gráce. 
E n ce  m om ent, Sancha découvrit k Tun des cótés de  la  fosse 
un  tro u  assez g ran d  p o u r q u 'u n  hom m e pü t y e n tre r ,  y p asser en 
se b a issan t; ¡1 y e n tra  k q u a tre  p a lle s , e t  tro u v a  une concam té 
large e t  spacieuse , qui iu i p e rm it de  d istin g u er u n  rayón  de 
soleil passani au  travers de ce  q ü o n  pouvait appeler la  to í-  
tu re . R e n lra n t a lo rs  d an s la  fosse, il p rit une  p ie rre , e t,  en 
peu de  tem ps, é la rg it assez le  tro u  p o u r y fa ire  p asse r son 
á n e ; pu is, le p ren an t pa r le licou , il le fait avancer dans cette  
espéce d e  g ro tte , esp éran l to u jo u rs  re n co n tre r  q u e iq u e  issue. 
Souvent il chem inait k tá to n s .sa n s  v o ir aucune  lum iére , mais 
non  sans frayeur. «D ieu lou t-p u issan t, d isa it-il, com bien cette  
aven ture, qu i m e sem ble .si tr is te , p a ra itra it ag réab le  k mou 
m aitre don Q uichotte  I il ne  m anq u era it pas d e  p re n d re  ces 
jo u ie rra in s  p o u r des ja rd in s  fleuris e l  des pala is de  Galiana. 
Au bout de  ce  so u te rra iii il s 'a lle n d ra it k re n co n tre r  quelque 
verte  p ra ir ie ;  e t m ol, m alheureux , qui n ’ai p o in t de ces 
b rillan tes  im uginations, je  c ro is  k chaqué pas que  sous mes 
p ieds va s ’o u v rir une  a u tre  fosse plus p ro fonde  que la  p re -
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m iére, qui aehévera  de  m’e n g lo iitir ; c ar, com m e on  d it, un 
m al e st peu de chose s ’il v ien t seul. >> A insi ra iso n n an i, il luí 
sem biait avoir fait p lus d 'u n e  dem i-lieuc de chem in, lo rsqu’il 
apergut une  lum iére coiifuse, qu i lu i p a ru t é lre  celle du jo u r, 
ce qui lu i flt e sp é re r  de  so r tir  de  ce  gouffre e t de  re n tre i 
enfln dans le  chem in de la  vie.

Cid Ham et le  laisse lk p o u r  re to u rn e r  k don  Q uichotte  qui, 
avec a u ta n t d ’ím patienee que de  jo ie , a tten d ait le  jo u r  du 
com bat q ü i l  devait liv re r  au  su b o rn e u r de  la fllle de doña 
R odriguez, e t  qui e sp é ra it b ien  p a r  la  forcé de  son b ra s  re ­
d re sse r le  t o n  q u 'o n  lu i avait fait.

Or, il a rriv a  que , la  veille  de  ce  com bat, é ta n t so r ti le 
m atin  p o u r essayer ses forces, R ossinan te  lancée k to u te  b rid e , 
v in t m ettre  les p ieds su r  une g rande  o u v e rtu re , e l,  si don 
Q uichotte n’eú t re te n u  fortem en t les rén es , ils fussen l tom bés 
tous le s  deu x  dans le  tro u . S u rp ris  de  ce  q u 'ii  voyait, ii 
s’approcha  sans descen d re  de  cheval, exam ina ce  tro u  el 
c ru t en ten d re  de  g ran d s c ris  qu i en  so rta ien t. 11 écou ta  avec 
a tten tio n  e t  sa isit ces  m o t s < H é la s ! n ’y a - t- i l  p o in t Ik hau t 
quelque c h ré tien  qui m’en ten d e , ou  quelque  chevalier ch ari­
table qui prenne p itié  d 'u n  pauvre  péch eu r e n te r ré  to u t en  vie, 
d ’un m alheureux  gouverneur q u in ’a p a s s u s e  g o u v e rn er?  «Don 
Quichotte c ru t reco n n a itre  la voix de Sancho, ce  qui i’é tonna 
fo n . II éleva la voix tan t q ü i l  p u t, e t  se  m it k c r i e r : « Q u i 
est-ce qu i e sl Ik-bas ?  qu i est-ce  quí se  p ia in t f  — E t qui 
p o u rra it-ce  é tre , répond it-on , sinon le raalencon treux  Sancho 
Panga, gouv ern eu r, p o u r ses péchés, d e  Tile b a ra ta ría , et 
qu i fu t jad is  é cu y e r d u  fam eux chevalier don  Q uichotte  de la 
M anche?  » A ses  m ots la su rp r is e d e  don Q uichotte augm enta; 
il s 'im agina que  Sancho é ta it m o rt, que  son  ám e é ta it ea 
peine , e t  que  c 'é ta it e lle qu i lu i p a rla it. D ans cette  pensée, il 
s 'é c r ia :  « Je  te  co n ju re , p a r  to u t ce que  peu t em ployer un 
ch ré tien  ca th o lique , de  m e d íre  qu i tu  e s : si lu  es une áme 
en p e ine , dis-moi ce  que tu  veux que j e  fasse p o u r to i. Ma 
profession e sl de, se co u rir  le s  m alheureux  e t  les nécessiteux  
de ce  m o n d e ; k p lus forte  ra ison  le  fera i-je  p o u r ceux de 
Tautre m onde qu i ne sau ra ien t s ’a id e r eux  m ém es. —  Vous 
étes do n e , ré p o n d it-o n . le se igneur don  Q uichotte de  la
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Manche, car je  v o q s  reconnáis A la voix. —  Oui, c ’e st m oi- 
mém e, d o n t le m étie r e s t d ’a id e r d an s leu rs  nécessilés les 
vivante e t  les m o rts ; c’est p ourquo i, sí tu  es m on écuyer 
Sancho Panga, si lu  es m o rt, pourvu que ies d iables ne 
T aient pas em porté, e tq u e ,  p a r la  m iséricorde  div ine, tu  sois 
en  p u rg a to ire , n o tre  sa ie te  m ére  Tégiise catho lique rom aine 
a  des p rié re s  sufflsanles p o u r a llég er te s  peines, e t  je  la 
so llic iterai p o u r to i de  lo u t m on p o u v o ir ; achéve do n e  de 
m e d ire  qui tu  es. —  Je  ju re ,  se igneur don  Q uichotte , re p rit  
la  voix, p a r  la  naissance de qu i vous voudrez, que  je  suis 
v o treécu y e r Sancho Panga, e t  que  je  ne su is  jam ais m o rt dans 
les jo u rs  d e  m a v ie. J ’ai laissé lá le  gouvernem ent p o u r des 
ra isons que  je  vous d ira l dans un a u tre  m om eni. C etle  nu il 
je  su is tom bé dans cetle  fosse, avec m on áne, qu i e s t IA pour 
me d éraen tir. » E n ce  m om ent, comme s ’il e ü t en ten d u  ce 
que  d isa it Sancho, le  g rison  se  m it A b ra ire  de  telle  so rte  que 
to u te  la  g ro tte  en  re te n tit .  « Tém oin irrécu sab le , s ’écria 
Sancho. —  Je  reco n n á is  ce  c r i;  je  reconnáis aussi ta  voix, 
am i S ancho: a tten d s-m o i, j e  co u rs  au  cbAteau du d uc , qui 
u ’est pas é lo igné, e t  je  va is ram en er du  m onde p o u r te  re - 
t ire r  de  ce tro u , oü  san s d o u te  f o n t  fa it tom ber te s  péchés. 
— Allez p rom ptem en t. d í i  Sancho , e l  revenez de  m ém e, car 
je  ne  pu is sou lfrir d e  m e vo ir enseveli to u t vivant, e t  de  plus, 
je  m eurs de  p eu r. »

Don Q uichotte  c o u ru t au  cháteau  c o n te r  a  ses  h ó tes Tacci- 
den t de  Sancho. Le duc  e t  la duchesse  en  fu ren t fo rt su rp ris , 
quoi qu’ils coraprissen t qu’il devait é lre  tom bé dans un  puits 
du  so u te rra ln  qu i exista it de  tem ps im m ém orial. Mais ils ne 
pouvaient co m p rendre  pourquo i Sancho avail q u itté  le  gou­
vernem enl sans q u ’on  leu r e ttt donné  avls de  so n  re to u r . E ii- 
fin, on  tran sp o rtó  su r  les lieu x  d es co rd ag es, e l,  A forcé  de 
bras, OD p a rv in t A re tire r  d ’abord  I’án e , ensu ite  Sancho, de ce 
lieu  de tén éb res . Un jeu n e  é tu d ian t, qu i se  tro u v ait p résen t, 
se  m it A d ire  : « P lü t A Dieu que  lo u s  tes m auvais gouver­
neurs so n issen t de ieu rs  gouveniem ents com m e ce  m isérable 
pécheur so r t  du  profond de ra b im e , m o rt de faim , pále, et, 
comme je  le  c ro is , sans un m aravédi. —  F ré re  m éd isan t, ré ­
pondit Sancho, pen d an t h u it ou  d ix  jo u rs  que  j 'a i  len u  le
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Y

gouvernem ent qu  on  m’avait confié, je  n ’a i p u  m e rassassie» 
une seule fois de  p a in ; les m édecins m’on t p e rsécu ié , les 
ennem is m ’on t fro issé  les o s ,  e t je  n ’a i p as eu  le tem ps 
d ’é ta b lir  des im póts n i de  fa ire  des exacllons. A insi, je  ne 
m érita ls  certa inem en t pas d’en  so r tir  de  la  so rte . Mais 
l’hom m e p ro p o se  e t Dieu d ispose . Dieu co n n ait ce qu i e st ie 
m eiileur e t qu i convient le  m ieux  k ch acun . Ii fau l p ren d re  le 
tem ps com m e II v ien t, e t  p e rso n n e  ne p e u t d i r c : F o n ta in e , je  
ne  b o ira i pas de  to n  eau. Oü l ’o n  c ro it q u ’il y  a  du  la rd , il 
n ’y  a p as seu lem ent de  cheville . Dieu m’e n ien d , j ’en  a i d it 
a ssez .— N ete  fáche p o in t, Sancho , d i t  don  Q uicho tte , e t  n e te  
choque p o in t de  ce  que  tu  entend.s d i r e ;  ce se ra it  k ne  jam ais 
finir. Pourvu que  ta  conscience so it n e tte , que  Ton d ise  ca 
que ro n  voudra . p ré le n d re  e n ch a tn e r la  langue des m étiisans. 
c’est v ou lo ir m e ttre  des p o rtes  aux  cham ps. Si le gouverneur 
so rt r ich e  de  son  gonvernem ent, on  d irá  que c 'e s t u n  v o leu r; 
s ’il en  so rt pauvre, que  c ’est un  d issip a teu r ou  u n  fou . Ah! 
certes , ré p o n d it Sancho, l’on  p e u t b ien  ic i m’ap p e te r fou , 
m ais non  la rro n . »

E n  causan l de  la  so rte , ils  a rriv é ren t a u  clifiteau, au  m l- 
lieu  d’une  tro u p e  d ’eufanis e t  d 'a u tre s  g en s. l is  tro u v éren t 
d an s une  galerie  le  duc  e t la  duchesse  qui le s  a ttendaien t. 
Sancho com m enga p a r  co n d u ire  son  fine k l 'éc u rie , c a r  il d l-  
sa it q ü i i  avait passé une  m auvaise n u i l : ensu ite  il se  ren d it 
aup rés de  ses m aitres , se  m it k genoux devant eux , e l  leu r d it:  
a M esseigneurs, p a r  v o tre  com m andem ent, e t sans que  je  
Teusse m é r i lé , j ’ai é té p re n d re le  gouvernem ent de  v o tre  íle  Ba­
ra ta r ía . J ’y  su is re n tré  nu  ¡ nu  j ’e n  su is s o r t i ;  je  n ’y ai n i  ga­
g né  n i perdu . Si j ’al b ien  ou  mal gouverné, 11 y  a  des tém oins 
p o u r le  d ire . J ’ai re n d u  des sen ten ces , lo u jo u rs  m o u ran t de 
faim , p a r  le  bon  p la is ir  du  d o c teu r P ed ro  R ecio , n a tlf  de T ir- 
•eafuera, m édecin  insu laire  des g o u v em eu rs. Lea ennem is 
aous o n t a ssa ü lisd e  n u it e t  v ivem ent poursu lv is; ceux de Tile 
d isen t q ü i ls  so n t so rlls  du  com bat v icio rieux  p a r  la  forcé de 
mon b ra s  ; que  Dieu leu r d o n n e  aussi bonne ch ance  q ü i ls  d i­
sen t la  v é rité . Enfin,, pen d an t ce tem ps. j ’ai su ap p réc ie r  la 
charge e t  les ob llgaiions qu’im pose la  p lace de  gouverneur, 
e t  j ’a i trouvé p o u r m on com pte q ü e lle s  é ta ien t tro p lo u rd e s  pour
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m es ép au les ; ce  ne  son t p o in t fardeau p o u r m es re ío s , ni 
fleches p o u r ma tro u sse ; aussi, avant que le gouvernem ent ne 
tom bat avec m oi, j ’ai voulu le  q u llie r  : h ie r  m alin , je  suis so ru  
de Tile que j ’a i laissée avec les m ém es rú e s , les m ém es mai- 
soDS e t les m ém es lo ils  q u ’e lle  avait. Je  n’ai ríen  empruniO k 
personne, n i t ie n  gagné. J ’avais l’iü len lio n  d e  ren d re  quelques 
o rdonnances ú tile s , je  n’en  a i re n d u  ancune*. dans la  crain te  
q u ’ellGS nc fusseü t pas observées. c ar a lo rs  a u ta n t vau t ne pas 
faire de  lo is. J 'a i q u itté  com m e je  vous l’a i  d i l.  Tile sans au tre  
com pagine que  m on á n e ; Je su is  tom bé c e tte  n u il  dans une 
fosse i ’ai ia il  b ien  d u  chem in sous te r re , e t  ce  m atin  j  al vu 
la  lum iére  d u  joU r; m ais, si le  ciel n ’avait pas condu il vers 
moi ie  se igneur don  Q uichotte , je  se ra is cfcsté d an s ce  irou 
ju s q ü k  la  íln dü  m onde. Ainsi, m es se ig n eu rs , voici votre 
gouverneur Sancho, qu i, d u ra n t dix jo u rs  q u 'il  a tenu  dans 
ses m ains v o tre  gouvernem ent, a ap p ris  k com p te r p o u r  rieu 
tous les gouvernem em s du m o n d e. Dans ces sen iim en is , je  
baise ie s  p ieds de vos Grkces e l, k T lm itatlon  des enfants qm 
d isen t en  j o u a n t : Scdla tú  y  dámela t&, je  sau te  du  gouver- 
nem en i e t  re tó u rn e  au  service  de raon m aitre  don Q uicholte , 
avec lequel au  m oins je  m angerai du  pain  k m on a p p e iit : si 
i ’ai de  la fatigue e l pourvu que  je  sois rasSaSié, peu m’im porte 
que  ce so il des b a rico is  ou  d e sp e rd r ix ? »

Ainsi finit sa  harangue  Don Q uichotte  c ra ignait tou jo u rs  
q ü i l  ne Iui échappái m ille im p crtluences, e l quand  i lv i i q ü i l  
en avail dit si p eu , i! re n d il g ráces au  ciel. Le duc em brassa 
Sancho e l  lui d i t  q ü i l  é ta il bien faché q u ’il e ü t q u ltié  s íié t 
le gouvernem en t; m ais q u ’ii tách era ll de lu i d o n n e r quelque 
au tre  ebiploi de m oindre  cliai^é e l  d é  p lus de  profit. La <lu- 
cheSse l'em brassa  aussi, e t recom tnahda qu’on é ü t so in  de le 
b ien  tra ite r ,  car il paraissait en  assez cáaüvais é ta t.

‘ Q a  > v a  o i d H i a s  l e  c o n u e íc o .
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C H A P IT R E  L V I

D ü  T E SR IB LE ET INOUI COMBAT QUI EÜT LIEU  EN TRE DON QUICHOTTE

DE LA MANCHE ET L E  LAQUAIS TOSILOS, A ü  8D JE T  DS LA FILLE

DE LA DUÉ&NB RODKIGUBZ.

Le duc  e l  la  duchesse  n e  se  re p en tire n ig iié re  d u  to u r qu’ils 
avaient jo u é  A Sancho d an s le  gouvernem ent p o u r  r ire  q u ’ils 
lu i avaient d o n n é , d ’au tan t m oins q u e  le m ajordom e a rriv a  ce 
jo u r- la  m ém e, e l  le u r  raco n ta , d e  p o in t en  p o in t, to u t ce 
q u ’a v a itd it  e l  fa il Sancho, e ls u r to u t  l ’h is to ire  de  l’a ssau t de 
I’ile  e t  de l’épouvante d u  g o u v e rn eu r; ce  qui ie s  d iv e rtil  ex­
trém em ent. L’h is to ire  ra p p o rté  ensu ite  que  le jo u r í ix é  pour 
le com bat p a ru t enfin : le duc  avait in s tru it déjA son laquais 
Tosilos des m oyens qu’ii devait p ren d re  p o u r va incre  don 
Q uichotte sans le b lesser n i le  tu e r , e t  p re sc r ii  que  l 'o n  ó tá t 
ies fe rs des lances, d isan t au  chevalier que  les sen lim enls 
ch ré tien s d o n t ii fa isait profession ne  p e rm e tta ien l pas d ’ex­
p oser les c o m b a tu u is ; que , san s pousser les choses A la 
r ig u eu r, il devait se  co n ten te r  d e  ce  qu’on lu i d o n n a it le  cham p 
l ib re ;  c a r , en i’acco rd an t, le  duc  a lla it co n tre  les d éc re ts  du 
sa in t concile , qu i p roh íbe  de  pareils défis. Don Q uicholle ré ­
p on d it que le  duc  é ta it le  m ailre  d ’o rd o n n e r les choses comme 
il v o u d ra it; qu’il se  confo rm erait en  lou lA  ses volontés.

Le duc  avait aussi fa il d re sse r  su r  la p lace d u  chAleau une 
vaste e strade  p o u r les ju g es d u  cam p, e t p o u r  le s  p laignaoles, 
m ére  e i filie. Une foule im m ense é ta it accourue  des viliages 
voisins, a tt iré e  pa r la  nouveauté d’un  spec tacie  tei q ue , de 
m ém oire d’hom m e, on  n ’en  ava it vu n i oul d é c r ire . Le p re ­
m ier qu i p a rco u ru t l’a rén e  fut le  m aitre  d es cérém o n ies; il 
v isita  le  cam p e t l a  b a rrié re , p o u rv o ir  s ’il n’y  avail p o in t quel­
que tro m p e rie , quelque  em búche oü  l ’on  pú l Iréb u ch er e t 
tom ber. P a ru re n t ensu ite  la  duégne e t s a  filie, enveloppées 
d an s leu rs  m aníes ju sq u ’aux  yeux : e lles s ’ass iren t su r  les 
siéges q u i leu r é ta ien t destin és, lém oígnan l une  vive douleur: 
don  Q uichotte  é ta it A la  b a rrié re . Q uelques tem ps ap rés , au 
son d es tro m p ettes , on  vil e n tre r  d an s la  p lace, m onté  su r  un
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puissant cou rsie r, l e  g ran d  laquals Tosilos, la  v isiére  baissée 
e l  revétu de fo rtes e t  b r illan le s  a rm e s : le chevai é ta it gris 
pom raelé, e l  p ara issa it é lre  de F rise  ; il avait les q u a tre  pieds 
gariiis de  poils longs e l touffus. N o tre  valeu reux  Champion 
é la it bien in s tru it p a r  le  duc  de  la  m aniére  d o n t il devait se 
co m p o rter avec don  Q uichotte . 11 lu í é ta it en jo in t, su rto u t, 
d 'év ite r le  p rem ier choc du  chevalier, p o u r  so u s lra ire  celui-ci 
k une  m o rt c e rta in e . T osilos ñ t ie  to u r  d e  la  p lace, p u is  s  ap­
procha des dam es, flxant pen d an t quelque  tem ps celle qui 
sem blait ie réclam er p o u r  époux, le  m aitre  du  camp appela 
don Q uichotte , qu i s ’é ta i t  déjk p ré sen té , e l  le  conduisit avec 
T osilos a u p rés  des dam es, auxquelles il dem anda si e lles con- 
sen taien t que  le chevalie r fú t le u r  défenseu r. E lles répondi- 
re n l que  oui, e l  que  to u t ce  qu’il fe ra it e lles le liend raien t 
po u r bon , valable e l  b ien  fa it. Le duc  e t l a  duchesse  é ta ien t 
dans une  galerie  co n stru iie  au-dessus de  la  b a rrié re , devant 
laquelle  on  voyait ran g ée  une  m u ltitu d e  de  sp ec ta teu rs , avi* 
des de co n n aitre  i’issue d u  com bat, d o n t le s  conditions fu ren t 
que  si don  Q uichotte  é ta it v a in q u eu r, son  adversaire  se ra it 
ten u  d 'é p o u sc r la  filie de  do ñ a  R od ríg u ez ; m ais s ’ii é ta it 
vaincu , le  défen seu r se ra it  dégagé de sa  p a ro le , san s é tre  
obiigé de  p ré sen te r  aucune  salisfaction . Le m aitre  des c é ré -  
m ouies leu r partagea égalem ent le  so le il, assignan l a  chacun 
la p lace q ü i i  devait oceu p er. L es lam bours e t  les tro m p e ttes  
se firent e n te n d re  : la  te r r e  trem b la it sous le s  pas d e s  cour- 
siers : T ím e des sp ec ta teu rs  é ta it to u te  en  suspens, a tteoda'..t 
de  quel có té  se  d éc la re ra it la  v ic to ire . Don Q uichotte , se  re ­
com m andant d e  to u t  son cceur k Dieu, e l  k sa  dam e D ulcinée, 
a tten d ait qu’on  lu i d o nnát le  signal du  dép art. Mais n o tre  la- 
quais avait b ien  d ’a u tre s  pensées. L orsqu’il s’é ta it avancé 
p o u r re g a rd e r celle  qu i sem blait é tre  son  ennem ie, eile lu i avait 
p a ru  la  p lus belle  ferame q u 'il eú t jam ais  v u e : le p e tit aveugle 
que Ton appelle  Am our ne  vou lu t pas p e rd re  l ’occasion  de 
Iriom pher d ’une  ám e de laquais, e l d’en  au gm en ter ses  t ro -  
phécs. 11 s ’ap p ro ch a  to u t doucem ent de  lu i, sans é tre  vu  de 
personne, lu i lauca d an s le  cOté gauche un  ira i t  a igu , lo n g  
de deux aúnes, e l  lu i perca  le  cceur de  p a rt en  p a r t.  Pour 
1'Am our, c ’e s t  chose b ien  fac ile ; c a r i l  e s l invisib le, enlre
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p a rto u l, e n  sovt de m érae, san» que personne  lu i dem ande 
com pte de ses actions. L ors done qu 'on  donna  le  signal du 
com bat, n o tre  laquais é ta il to u t tran sp o rté , pensant ü la 
beaü lé  de  celle qu’il avail fa lle  m aitresse  de  son c c e u r; aussi 
n’en ien d it-il pas le  Aon de la tro m p e lte , com m e don Q uicholle, 
qUí p a r ti l  aussi bapldem enl que  le  perm it R ossinan te, et 
s’élangá Vers son  elitiem l. E n le  voyant p a r tir , le bon Sancho 
s’é c ria  : « Dieu le  coiiduise, fleur e t  crém e d es chevaliers er­
ra n ts  ; Dieu le  donne lá  Victoire, car le bon  d ro it  e sl de  ton 
c é té . » Tosilos, voyant ven ir c o n tre  iu i don  Q uichotte , ne  bou- 
geá  d ’u n  seul paS, raais á h au te  voix il appela  le  m aitre  du  
cam p, e t lu i d it ; a Le com bat n’a-t-il pas lieu  p o u r que 
j ’époüse ou non  c e tle  detnoiselie?  —  Oui, iu l fu t- il  répondu . 
— E h b ien , d i t  le  laquais, j ’ai la  conscience tré s  sc ru p u leu se ; 
éllé m e pése ra it si j e  passais o u tre . Je  d éclare  q u e je  me tiens 
pOur vaincu, e t j e  dem ande á  m’u n ir  su r-le -ch a in p  avec cetle  
dem oiselle . » L e m aitre  d u  cam p dem eura  lo u t in ie rd il de  la 
pfciposillon de Tosilos, e t, com m e 11 é la it un  des com péres 
de  cetle  facélié , il ne su t que rép o n d re . Don Q uichotte s ’a r -  
ré ta  au  m ilieu de la  ca rrié re , voyan t que son ennem i ne vou­
la it p lus se  b a tiré . Le duc  ne  pouvait co m p rendre  pourquoi 
ies com balla iils s ’a rré la ie iit;  m ais le  m ailre  du  cam p aila 
l’in s tru ire  d es in len tío n s de Tosilos, ce  q u i le m itd e  tré s  m au­
vaise hum eur.

P e n d an t ce  tem ps-ia, T osilos s’ap p ro ch a  de  dofla R odriguez, 
e t lu i d i t :  « M adame, je  d ésire  sincéreraen l deven ir l ’époux 
de v o tre  filie: je  ne veux p o in t a ch e te r  p a r  d es déb ats  e l  des 
co n tusions ce que  je  pu is o b ten ir en  paix e l  sans d anger de 
m o rí. » Le va illan t don  Q uichotte en ten d an t ce  d isco u rs: 
« P u isq u ’il en  e st a in s i, d ii^ ll, je  su is dégagé d e  ia  parole 
que  je  vous avais d o n n ée ; q u ’i is s e m a r ie D t ,a la  bonne h eu re , 
e t  que  D ieu la  le u r  d o n n e  bonne , e t  que  sa in t P ie rre  le s  bé- 

Qísse. »
L e duc é ta il descendu  dans la  p lace, e t,  s ’app ro ch an t de 

T osilos: a E s t- il  v ra i, d it- i l ,  chevalier, que  vous vous tenez 
p o u r vaincu, e t  q ue , p ressé  p a r  les re ráo rd s dn v o tre  cons­
cience, vous désirez  é p o u se rc e ite  d em oise lle?  — Oui, se ig n eu r, 
rép o n d it lo s iio s . — II fail fo rt b ien , d i l  S a n c h o : donne  au

| l :
l l  '
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chDt ce que  tu  voulais d o n n e r au ra t,  e t  il le  so r tira  d e  la 

p e ine . »
C ependant, T osilos s ’efforgail de  d é lacer son casque, e t 

p ria it q ü o n  T aidát p ro m p tem en t k Tóter, car il se se n ta it dé- 
faillir, n ’é ta n t pas accoutum é d ’é tre  si Iongtem ps enferm é 
dans celte  é lro ile  p riso n : on  lu i Ota son casque, e t  a lo rs  on  
découvrit son visage do laquais. E n l’ap ercevan t, d ona  R odrí­
guez c t  sa  fiile s 'é c r ié re n t:  « C’es t une iro rap erie , on  a  subs- 
litu é  Tosilos, laquais du  se ig n eu r d uc , au  v é ritab le  époux: 
ju stice  de  Dieu e t du  ro i,  p o u r ta n t d e  m alice ou  p lu lé t de 
fraude. —  Ne vous fáchez p o in t, raesdam es, leu r d il don Qui­
c h o lte ; il n’y a  n i m alice ni tro m p erie , ou  du  m o in s , s 'il y en  
a, ce  n’est p o iu t de la p a r t  du  d uc , m ais b ien  de celle des 
m échants en ch an teu rs  qu i me p e rsé c u ie n t: envieux de la  gloire 
que  m 'eü t acquise m on trio m p h é , ü s  o n t changé la  figure de 
vo tre  époux e n  celle  d ’un hom m e que vous d ite s  é tre  laquais 
du d u c : suivez m on conseil, e l, en  d é p it de la m alice d e  mes 
ennem is, m ariez-vous avec celui-ci, qu i, sans d ou le , esl celui 
que  vous désirez . » Le duc , eti en ten d an t ce  p ropos, pensa 
étouffer de r ire , e t sen tit évanoui r  sa  co lé re . « Les choses qui 
a rriv en t uu se ig n eu r don Q uichotte son t si ex trao rd in a ires  
d it-il, q u e je  su is en  elfet p o rté  k c ro ire  que  ce t hom m e n ’est 
pas raon laq u a is : au  re s te , usons de ru se ; re ta rd o n s  le  m ariage 
p endant quinze jo u rs , e t, d u ran t ce  tem ps, tenons renferm é 
celui qui nous tien t en  su spens: il pou rra  se  fa ire  q ue , dans 
c e t iiitervalle , il rep ren n e  sa p rem iére  fo rm e; car, enfm, la 
rancune  d es ench an teu rs co n tre  le  se ig n eu r don Q uichotte ne 
sau ra it d u re r Iongtem ps, su r to u t lo rsq ü ils  vo ien t que  leurs 
ru ses c t  leu rs  m étam orphoses leu r p ro ñ ten t si p en . Oht 
m onseigneur, d i t  Sancho, ces m alandrína soiiv accoulum és k 
changer tous le s o b je ts  qu i on l ra p p o rt k m o n  m a itre :  i lv a in -  
qu it ces jo u rs  passés un  chevalier, qu i s ’a p p e la it le chevalier 
d es M iroirs, ils don n éren t k ce chevalier la figure du  bache­
lie r Samson C arrasco, n a tif  de n o tre  viliage e l  n o tre  grand 
am i: m adam e Dulcinée du  T oboso, ils Tonl c lia ig ée  en  une 
laide  paysanne: ainsi, je  pense que  ce  laquais sera  laquais 
to u ie  sa  vie e t  m ourra  de  m ém e. » Lk-dessus, la  (ille de doña 
R odriguez d i t ;  b Que celui-ci so it ce  q ü i l  voudra, p u isq ü il 
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d ésire  m’é p o u se r .ja  l ’accep ie ; j ’aim e iiiicax  é tre  la femme 
légitim e d ’un laquais, que  la  m aitresse  tro m p ée  d’un cheva- 
l ie r ;  e t  en co re  eelu i qu i m’a  trom pée ne Test pas. » Fiiiale- 
m ent, on  décida que  Ton tie n d ra it T osilos renferm é ju sq ü k  
ce  q ü o n  eú t vu ce  que  dev iendrait sa  transfo rm aiion . Cliacun 
c ria  v icto ire p o u r don Q uichotte , m ais, au  fond du cceur, 
p lusieu rs re g re tta ie n t qu’un com bat si long tem ps désiré  n ’eút 
pas eu Hau, e l  que  les deux cham pions n e  se  fussen l pas un  
peu  n i is  en  m orceaux . C 'est ainsi que les enfants n e  so n t pas 
sa lisfaits, lo rsque  le  crim inel q ü i ls  .attendent n ’e st pas pendu , 
parce  q ü o n  lu i a  fa it gráce. Chacun s’en  re to u rn a  chez s o i ; 
le  duc , la duchesse  e t  don Q uichotte re n tré re n t au ch áteau ; 
Ton en ferm a  T osilos; do ñ a  R odríguez e l  sa  filie dem euréreiil 
sa tisfa ites de  ce  q u e , de m aniere  ou d ’au tre , la  chose  se  te r-  
m ineiaic  p a r  u n  m ariage. L’am oureux laquais n ’en  ava it pas 
m oins de  jo ie .

C H A P IT R E  L V n

COMMENT DON QUICHOTTE PK IT CONGÉ DÜ DUC, ET  OB QUI LU I Aim lV A 

AVEC L 'EFPaO N TÉ E ET MALIGNE A t.T IS íD O E E, SÜ ITA NTE D E LA 

DUCHESSE.

Don Q uichotte se  re p ro c h a it in ié rieu rem en l T oisiveté dans 
iaquelle  il langüissait au p rés  du d u c : il se  c royait eoupable  
de  dem eu rer si long tem ps enseveli dans les festins e t les 
p la isirs que  iu i p ro d ig u aien t les m aitres du  ch á teau , comme 
á un  chevalier e r ra u t :  il lu i sem blait q ü i i  se ra it  obiigé-de 
re n d re  com pte au  ciel de  sa  paresse e l  de son  inaotion . C 'est 
p o u rq u o i íl dem anda form ellem ent au  duc  la perm ission  de 
p a r tir . L e due  la  lu í a cco rd a , to u t en  lu i tém oignant ses re -  
g re ts ;  la  duohesse rem it k Sancho la  le ttre  de  sa  femme. II se 
m it k p ieu re r, en  d isa n t: t  Qui eú t pensé  que les grandes 
espérances qu’avait fa it concevoir k m a pauvre  T hérése la 
nouvelle de  m on gouvernem ent, n ’ab o u tira ien t q ü k  re to u rn e r 
ch erch er les aven tu res avec m on m aitre  don Q uicho tte?  Cepen- 
dkut, je  su is co n ten í de  vo ir q ü e lie  a m on lré  qui elle é la it,
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<m eiivoyant des g iands A m adam e la  d u ch esse ; si elle n ’en 
eú t pas envoyé, je  T aurais taxée d’in g ra titu d e . D’un au tre  
có té , ce  qu i me consolé, on  ne  p eu t appeler ce  p ré sen t une 
séductiOD, puisque j ’occupais déJA le  gouvernem ent quand 
e lle  ¡es a envoyés; Ies m olndres offrandes p rouven l la recon­
naissance. Nu je  su is en tré  d an s ce gouvernem ent, nu  j'en 
suis so rti, je  pu is done ré p é te r ,  en to u te  sú re té  de  cons­
cience , e t  ce  n ’e st pas peu de c h o se : Nu je  su is né , n u  je  me 
trouve, je  n ’a i ni p e rd u  n i gagné. »

Ainsi se  p a rla it k lu i-m ém e Sancho, le  jo u r  d u  d ép art. Don 
Q uichotte , qu t avail p ris  la  veille congé du duc, p a ru t de 
grand  inalin , to u t a rm é, su r  la place d u  cháteau. Les galeries 
é ta ien t p le ines de  m onde p o u r le vo ir p a r tir , e l le duc  lui- 
m ém e y v in t. Sancho é ta it su r  son g riso n , avec son bissac e t 
sa  m alle tte : il para issa it joyeux , p a rce  que  le  m ajordom e du  
d uc , celu i qu i avait fa it le rOle de la  T rifaldi, lui avait rem is 
une bou rse  avec d eux  cen ts écus d ’o r , p o u r  subvenir aux be­
soins du  voyage, ce  que  don  Q uichotte  ig n o ra it enco re . Tandis 
que  to u l le  m onde s ’em pressalt au to u r d’eux, Teffrontée et 
m aligne A ltisidore  éleva la  voix, e t  d’un to n  langu issan t, d it:

« É co u te , c ru e l chevalier, re tien s un peu la  b rid e , e t ne 
p resse  pas ie s  flanes de la  béte  mal gouvernée.

í  T u sá is , p e ríid e , que lu  ne luis pa.s quelque  se rp en l féroce, 
mais une agiieletie  qu i e st en co re  b ien  loin d 'é tre  breb is .

B Tu as tro m p é , é  m onsire ho rrib le , la  plus belle  filie que 
Diane a it vue su r  ses m ontagnes e l Vénus dans ses fo réts >.

» Cruel B iréno, fugílif É n ée , que  B arrabas t ’accom pagne, 
e t  devlens ce que  tu  pourras.

í  Tu em portes, é  ravissem ent im pie, dans le s  griffes de  te s  
se rre s  les en tra iiies  d’une hum ble  e t ten d re  am ante.

>1 T u em portes tro is  b o n n e ts  e l  le s  ja r re tié re s  de  jam bes 
qui so n l égales au  m arb re  le  p lus p u r  p a r  le  poli, la b iaiichcur 
e t  les veines d ’azur.

» Tu em portes deux m illcs so up irs, d o n t T ardeur eút pu  
em braser deux m ille T roies, s ’il y  en  ava il eu  deux m ilie.

‘ V o i r  C h a n t  X  d u  R o U n d  f u r i e t i x .  O ly m p ic ,  f i l ie  d a  c o m te  d e  B o í l  a n d e ,  
o i t  a h a n d o n c é e  p a r B h 'é z n e  d a n s  u n e  i l e  d e s e r t e .
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» Cruel B iréno, l'ug itifÉ née, que  B arrabas l’acconipagne, e t 
deviens ce  que tu  p o u rras . ,

» Que les en tra illes de to n  écu y er Sancho so ien t si dures 
e t  si insensib les que D ulcinée n e  so rte  p o in t de  son  enchan- 
tcm ent.

» Que T infortunée p o rte  la  pe ine  d e sa  fau te ; c a r  d an s mon 
pays ies ju stes  payen t quelquefo is p o u r le sp éc h eu rs .

» Que te s  p lus belles aven tu res se  changen t en  m ésaventures, 
tes p la isirs en songos, ta  constance  en  oubli.

I  C ruel E iréno , fug ilif É n ée , que  B arrabas t ’accorapagne, 
e l  devieiis ce  que tu  pourras .

» Que Ton te  lien n e  p o u r déloyal de  Séville k M archena, de 
G renadc k Loja, de L on d res ju s q ü e n  A nglelerre.

» Si tu  joues k la triom phe ou  au  ¡liquei, que les ro is  te  
fu ien t e l  que  tu  ne  voies jam ais n i as n i sep t.

» Si tu  le  co u p es les co rs , pu isse  le  sang  en  s o r t i r ; que  les 
racines te  re s ten t d an s la  b o uche, si tu  te  lais a r ra c h e r  les 
dents.

» C ruel B iréno , fugilif É née, que B arrabas i'accom pagne, 
e t  deviens ce  que  tu  p o u rras . b

T andis que  la  plaintive AUisidore se  lam en ta it de la  so rte , 
d on  Q uichotte  la  con tem p la il sans d ire  une  seule p a ro le ;  
pu is se  re to u rn a n t vers so n  écuyer : « Ami, lu i d it-il, je  to 
c o n ju re , p a r  la vie de  te s  au cé lre s , d e  m’avouer si, par 
av en tu re , tu  as em porlé  les tro is  b o n n e ts  c t les ja rre tié re s  
que  ré d a m e  cette  am oureuse  dem oiselle . —  Les b o n n e ts , oui, 
le s  vo ici, ré p o n d it S an ch o ; m ais p o u r le s  ja rre tié re s , n ean t. d

La duchesse  é ta it su rp rise  de  l ’e ffron terie  d 'A U isidore; 
car, q u o iq ü e lle  la  connú t p o u r en jouée  e t  facélieuse , elle 
n’approuvaic pas d e  sem blables l ib e rté s ; d ’a illeu rs elle n ’avait 
p o in t é té  avertie  de  cettc  nouvelle p la isan ierie . Mais le  duc, 
á  qui le  je u  p la isa it, vou lu t pousser ies d io se s  plus avant. 
.  Seigneur chevalier, d it-il k dou Q uichotte , d’un to n sé rie u x , 
il m e p a ra it b ien  é to n n an l q ü a p ré s  le  bon accueil que  vous 
avez re?u  dans m on cháteau , vous osiez vous p e rm e ü re  d'em - 
p o rle r  Iro is bonnets p o u r le  m oins, e l  sans dou te  aussi des 
ja rre tié re s  k Tune de m es fe m m e s : c 'e s t  une  aclion  indigne
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d ü n  galan t hom m e, e t  su rto u t de votre illu stre  renom m ée. 
R endez sur-le-cham p les ja rre lié re s , ou  jo  vous défie, m ol, k 
un com bat k ou trance, sans c ra in d re  que le s  m alandrins e n ­
ch an teu rs  me cbangen t le visage, com m e ils o n t fait k mon 

{ laquais Tosilos, qui s’est p ré sen te  pour vous com battre . —
A Dieu ne p laise, rép o n d it don  Q uicholte , que  je  lire  l’épée 

I con lre  v o tre  illuslrissim e p ersonne, de qui j ’ai regii ta n l  de
faveurs c t de b o n s ira item en ls . Je  ren d ra i les bonnels, 
puisque Sancho d it q ü i l  les a ;  m ais p o u r les ja rre lié re s , 
c’e s l im possible, p u isq ü il  ne  le s  a p o in t n i moi non  p ius : 
que  cette  dem oiselle visite  ses coffres, e lle  les iro u v era  e e r -  
lainem enl. Seigneur d u c , je  ne  su is p o in t un  voleur, je  ne 
Tai jam ais é té , n i n e  pense jam ais l’é tre  tan t que  Dieu m’as- 
siste ra. C elle  dem oiselle parle  en  femme passionnée, elle 
l'avoue elle-m ém e, c t  je  n ’y  sau rais que  fa ire ;  je  ne  suis 
p o in t ob ligé  de lu i dem ander pardon , ni k elle , ni k votre 
excellence, que  je  supplie  d’avoir m eilleure  op in ión  de m ol, 
e t de  m’acco rd er en co re  une  fois la perm ission  de me re tire r , 
afin que  je  poursuive m on chem in. —  Dieu vous le  donne 
heureux , d i t l a  duchesse, e t puissions-nous to u jo u rs  recevoir 
de  vos exp lo its  des nouvelles sa lista isau tes. Ailez, se igneur 
don Q uichotte , k ¡a garda  de D ieu ; car en  re s lan t ici plus 
Iongtem ps, vous n e  fa ites q ü a c c ro itre  la  passion de  ces 
dem oiselles qui vous con tem plen t. Q uant k c c l le -c i,  d it-e lle , 
en  m o n lran i A ltisidore, je  la  co rrig e ra i si b ieu , que  déso r­
m ais elle ne  se  p e rd ra  n i pa r ses reg ard s, n i p a r se s  d iscours.
—  Je  ne so llic iterai p lus q u ü n e  grkce de vous, se ig o eu r, dit 
la coupable  su ivan te ; c ’e s t que  vous m e pardonniez raon 
accusation  : car les ja rre lié re s , je  le s  ai k m es jam b es; je  
su is com m e celui qu i ch erch a it so n  kne é ta n t m onté dessus.
—  Ne le  d isa is-je  pas b ien  ? s’écria  Sancho, e t peu t-on  me 
soupgonner de  récé le r des la rc in s , m oi qu i avais tan t de  
m oyens d’en  faire tan d is  que  j ’é ta is  g o u v e rn eu r! a

Don Q uichoiie  s ’inclina, salua g racieusem en t le  duc , la 
duchesse  e l  tous Ies assis lan ts , pu is lo u rn a iit la b ride  k 
R ossinante, il so r ti t  du  cháteau , suivi d e  Sancho m onié  sui' 
son á n e . e t p r i t  le chem in de Saragosse-
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C H A P IT K E  L V I I l

COilMEKT LBS AVENTURES SE MIRENT A PLEUVOIR SOR DON QOICflOTTB, 

DE MANIÉRE A N E L U I LAISSER AUCUN LO ISIR.

Quand don  Quicbolte se  vil en ra se  cam pagne, e t d é b ar-  
ra ssé d es  im portun ités d’A ltisidore , i ls e  re tro u v a  d an s son cen­
tre , e t, lib re  désorm ais de poursu ivre  ses en trep rises  cbeva- 
ieresques, il sen tit re n a itre  d an s son  ám e u n e  forcé e t  une 
a rd eu r nouvelles. « Ami, d il- i l  A Sancbo, en  se  to u rn an t vers 
lu i, de  tous les b iens dont le  cíe! a com blé Jes hum ains, le 
p lus p récieux , sans d ou ie , e sl la  lib e rté  : tous les tré so rs  que 
ren ferm e ia te rre  ou qui so n t enseveiis d an s les flots, ne  sau- 
ra ie n i l ’égaler. Pour elle , aussi b ien  que  p o u r l ’h o n iieu r, nous 
devons h asa rd e r n o tre  vie. L ’opposé de  la  lib e rté , riium ilian t 
esclavage e sl au co n tra ire  le plus g raud  des m aux. Tu as été  
tém oin  de l 'abondance  qui régne  dans ce ch á teau , des fcaíins 
som piiieux qu’on nous y  a d o n n é s : eh  b ien  1 au  m ilieu de  ces 
m els dé licats, de  ces b reuvages exquis e t frais, je  m e croyais 
soum ís aux  anguisses de  la  faim , parce  que  je  n e  jou issaís 
pas de  to u s  ces h ien fa its  avec ¡a m ém e lib e rté  que  si tout 
cela m’eCit apparten u . L a reconnaissance  que  Ton do it aux 
biciifaits regus e sl un  lien  qui nous re tie n t e t  nous em péche 
d ’étre  lib res. H eureux cen t fois celui que le  ciel a gratiHé 
d’un m orceau de p a in , sans qu’il so il obligó d ’en  savoir gré 
A d 'au tre s  qu 'au  c ie l mém e. — Avec tou t ceia, d i t  Sancho, 
n 'e s t- il  pa.s convenable que nous ayons un  peu de reconnais- 
sauce pour Ies deu x  cen ts écus d ’o r  que  le  m ajordom e d u  duc 
in’a  donnés dans une  b o u rse , e t  que je  p o rte  .sur m on cieur, 
com m e n u  baum e souverain co n tre  ie s  acc iden ls qui peuvent 
su rv e n ir?  Nous ne  ren co n trero lis  pas lou jours des cháteaux 
oü l’on  nous rég a le : nous p o u rro n s b ien  tro u v er des hOtellc- 
ries oü  Ton nous é tr illc ra . d 

D unin l ce t en tre tien  le m aitre  e t  l ’écuyer a ila ien t chem inaot. 
Au bout d ’environ uue  lieu e , ils aperguron t une  douzaine 
d ’hom m es, vétus en  paysans, qui m angeaien l su r T herbe, 
assis su r  leu rs  capes. A uprés d ’eux é ta ien t é ten d u s de  g rands
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d raps b lancs qu i paraissaien t reco u v rir que lque  chose . Don 
Quieholle s ’approcha  d 'eux , le s  sa lua  civllem ent, e l  leu r d e ­
m anda oe que recouvra ien t ces  d rap s . « Seigneur, rép o n d it 
un  d’en ire  eux, ce  son t d es im ages en  re lie f  qu i doivent 
serv ir k u n  repo so lr que  nous d ressons dans n o lre  v illa g e : 
nous les couvrons p o u r q ü e lle s  n e  se  sa lissen t p o in t, e t  les 
portons su r  nos épau les de  p eu r q ü e lie  ne  se cassen t. S¡ 
la  chose vous é ta it ag réab le , re p rit  don  Q uichotte , je  d é s ire -  
ra is beaucoup les v o ir: d es im ages que  Ton recouvre  avec 
ta n t de  soin doivent é tre  be lles. —  Com ment b e lle s?  d i t  un  
de  ces hom m es, vous pouvez e n  ju g e r  pa r leu r p r ix : il n ’y en 
a  pas une  qu i n ’a it coü té  c inquante  d u ca te ; m ais , afín que 
vous en  puissiez ju g er p a r  vos yeux , je  vais vous les m on­
tre r ,  » 11 se  leva e t  découvrit la  p rem iére  im age, qu i repré- 
se n la lt  sa in t G eorges k chevai, fou lan t au pied le  d iab le  sous 
la  form e d ’un  se rp en t, e t le  p e rg an t de  sa lance, avec Tex- 
p ression  de co lére  q ü o n  a  coutum e de lu i d o u n e r. Cette 
figure avait u n  éciat m erveilleux . « Ce g u e rrie r , d i t  don Qui­
ch o tte , fu t u n  des p lus b raves chevaliers e rra n ts  de  la  m ilice 
Géleste, e t l e  défenseu r des jeu n e s  f ilie s ; íl s ’app ela it sa in t 
G eorges; passons au  su ivan t. » C’é ta it sa in t M artin, aussi k 
chevai, don n an t k u n  pauvre la m oitié de  sacap e . <qCe,chevalier, 
d it don Q uichotte , fu t d u  nom bre des ch rétiens, e t, je  le 
ero is, p lus charitab le  que v a illan t, comme lu  peux en  ju g er, 
Sancho, en  le  voyant p a rtag er sa  cape avec un  p a u v re : c’éta it 
sans dou te  en  h iv er, car au trem en t il la lu i e u t probablem eiit 
donuée lo u t en tié re . —  J ’en  d o u te , ré p o n d it S a n c h o ; 11 de- 
vait se  so uven ir du  p roverbe, p o u r d o n n e r e t teñ ir  il faut 
avoir bonne  cerveile. « Don Q uichotte so u ril e l  ü i  lev e r le 
tro is iém e d rap . 11 reco iiv ra it le  p a tró n  des E spagnes k chevai, 
Tépée n u e , sang lan te, foulant aux  p ieds les M aures. » Ce che­
valier, d i t  don  Q uichotte , fu t T u n d es défenseurs de la  c ro ix ; 
il s’app eia ll sa in t Jacques M atam oros, e t  fut u n  des p lus 
vaillan ls de to u te  Tarm ée céleste . » Sous le  d rap  su iv a n t é ta it 
sa in t Pau l renversé  de chevai, avec to u s  le s  dé ta ils  que  Ton 
vo it daos le lab leau  d e  sa c o n v e rs ió n : il é ta it si b ien  rep ré- 
sen té , qu’on eftt d it que Jésus-C hris l lu i p a rla it e l  q ü i i  i’é- 
pom iait. n Celui-ci, d it don  Q uichotte , fut Tun des p lus grands
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ennem is d e i'tíg lise  de  DIeii, p u iscn su ite le  p lus zélé défenseur 
q ü e lle  a u ra  jam ais, chevalier e r ra n t p o u r  la vie, sa in t de pied 
ferm e p o u r la rao rl, ouvrier infatigable dans la vigue du  Sei­
g n e u r ;  d o c teu r des gen tils, qui e u t p o u r école le  ciel, e t , 
p o u r m aitre  e t  p rofesseur, Jésus-C hris t lui-m ém e. »

II n ’y  avait p lus d ’ím ages. Don Q uichotte  le s  l it  recouvrir 
tou tes, e t  d ít aux  paysans : « Je  su is tré s  a ise , fréres, d 'avoir 
vu  ces im a g e s ; c a r  ces  sa in ts  personnages exergaien t la 
méme profession que  m oi, celle  d es arm es : to u te  la  diffé­
rence  q ü i l  y  a  e n tre  n o u s, c’c s t q ü i ls  fu ren t sa in ts , e l  q ü i ls  
co m b aliiren t su ivan t les lo is divines, tand is que  m oi, je  suis 
pécheur e l  com báis k la  m aniére des hom m es. Ils conqu iren t 
ies d e u x  k forcé  de  b ras : car ie  c ie l aussi souffre la v io len ce ; 
et m oi, je  ne  sa is ce  que  ju s q ü k  ce jo u r  j ’a i conqu is , k forcé 
de  Irayaux. Mais, si m a Dulcinée du Toboso é ta it délivrée 
des peines qu’elle e n d u re , m on so r t  s’am élio re ra it, e t,  mon 
esp rit se  fortifiant, je  pourra is  p ren d re  u n e  m eilleure rou te  
que celle  que j ’a i suivie ju sq u ’k p résen t. —  Dieu Tentende 
et le péché  so it so u rd , » d i t  Sancho.

Les paysans reg ard a ien t don Q uichotte  avec é tonnem ent, 
su rp r is  de sa  figure e t p lus c itcore  de se s  d isco u rs, d o n t ils 
ne  com prenaien t pas la m oitié . Ils achevéren t de  m anger, 
rcch a rg éren l leu rs  figures, p r ire n t congé d a  chevalier e t 
po u rsu iv iren l ieu r chem in . Sancho de son c6 té , re s ta it to u t 
in te rd it, com m e s ’il n ’avait jam ais co n n u  son m aitre , admi- 
ra n l son profond s a v o ir ; c a r  il lui sem biait q ü i l  n’y avait 
jam ais eu  au m onde h is to ire  n i aven ture  que don Q uichotte 
n e  connüt, e t qu i n e  fú t iogéc dans sa  m é m o ire .« A h ! se igneur 
n o tre  m aitre , lu i d it- i l ,  s i ce  qu i v ient de  nous a rriv e r  peu t 
s ’ap p eler av en tu re , eu  v é rité  c ’e s t une  des p lus dpuees que 
nous ayoDS en co re  re n co n lrée s  dans n os voyages : n o u s en 
som m es so rtis  sans frayeur e t  sans coups de  b á lo n ; nous 
n ’avons p o in t m is Tépée k la  m a in ; nos co rps n ’oo t poio t 
m esuré  la te r re , e l  nous n ’avoiis p o in t souffert la  faim. Que 
béni so il Dieu qu i m’a  fa it vo ir de m es p ro p res yeux toutes 
ces c h o se s !  —  T u as ra ison , S a n c h o , ré p o n d it don Qui­
ch o tlc  ; lu  sa is b ien  que  lous le s  tem ps ne  so n l pas les mémes, 
et que les jo u rs  se su ivent itiaifi ue  se ressem blen t pas. Ce
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que  Ic vulgaire a  coutum e de nom m er au g u re , présage, ef 
qui n’esl pas fondé su r T ordre  n a tu re l des choses, ne  do it 
é tre  reg ard é  pa r le  sage que  com m e un  heu reu x  h asa rd . Un 
de ces p ré ten d u s devlns, so r ta n t u n  jo u r  de  bonne h eu re  de 
sa m aison , re n co n tra  un  fré re  de  l’o rd re  du b ienheureux  
sa in t Frangois, e t,  com m e s’il eú t re n co n tré  un  griffon, il 
tou rn a  les épaules e t re ñ irá  chez lu i. Un a u tre  ren v ersa  su r  
sa  tab le  une saliérc, e t  s 'en  affligca beaucoup ; com m e si la 
n a tu re  é ta it obligée de  n o u s averlír  de  n os m alheurs p ro -  
chains, e t  que  d es événcm enls d 'aussi peu  d 'im portance  p u s- 
sen t é tre  reg ard és com m e des p résages. L 'hom m e sage e t 
ch ré tien  n e  ch erch e  p o in t A p é n é tre r  le s  sec re ts  du  ciel. 
Soipion arriva  en  A friqne, flt une  chu te  e n  vou lan t p rendre  
te r r e ;  le s  so ld a ts p re n a íe iit  c e t acc id en t p o u r  u n  m auvais 
a u g u re ; mais lu i, é ten d an t le s  b ra s  comme p o u r em brasser 
le  sol. « O A frique, s’écria-l-il, tu  n e  sau rais m 'échapper, je  
> te  tien s dans m es b ra s . » A insi, Sancho , la  re n co n tre  que 
nous avons faite d e  ces im ages, n o u s p rom et une  tré s  heu ­
reuse  fo rtune. —  Je  le  cro is com m e vous, se ig n eu r, rép o n ­
d it Sancho , m ais je  voudrais b ien  que vous m’apprissiez  pour 
quelle  ra ison  les Espagnols, lo rsq u 'ils  von t liv re r  quelque 
bata ilie , e t  q u 'iis  invoquent sa in t Jacques M atam oros, s'é- 
e rieu l : S a n tiago  y  cierra E sp a ñ a '  ? E st-ce , p a r  a v e n tu re , 
q ue  TEspagne se ra it  ouverte  de  telle  so rte  qu’il fú t besoin 
de  la fe rm er ? ou  b ien  que  signiQe cela ? —  Que tu  es sim ple, 
Sancho ! n e  sais-lu  p as que  Dieu a  donné  p o u r p a tró n , pour 
défenseu r A TEspagne, ce  g ran d  chevalier A la  cro ix  verm eillei 
e t  su rto u t d an s les g u e rre s  c ru e lle s  que  nous avons eues A 
so u ten ir  c o n tre  les M aures. N ous Tinvoquons, i io u s i’appelons, 
com m e n o tre  défenseur, dans lou les les ba te illes  que nous 
l iv ro n s ; e t,  plus d ’une fois, on  Ta vu, Tépée A la  m ain , a tta -  
q uan t, ren v ersan t, d é tru isan l les escad rons m ahom étans. Je 
pou rra is  te  c ite r de  ce fait p lusieu rs exem ples rapporlés 
dans nos h isto ires les plus vérid iqucs. »

'  S a i n t  Jacques ¡ el fe rm e  l'E apagn t. D o n  Q n lc b o tte  no  r^ p o o d  n o lte*  
m e n t  á U  qnesU oD  d e  l a n c h o ,  > u r  ce» m o t» ;  y  c ie r ra  E s p a ñ a . lU  s ij^Q iflen t: 
B e n d s-U  iiiHCCfissible, icn p cn é trab ltíN iix eD n em is. C 'e s t n o  c r i  d e  í u o r r e  con»>- 
e ré  etiex  ie»  a n c íe n s  E sp a g n o le . oom ioe a u lre fo i»  cb e z  n o n » . H o n ijc ie  sa in ' 
Uenit.

Ayuntamiento de Madrid



Sancho changea de d iscours, e l  d it h son m a i t r e : a En 
vérité , se ig n eu r, je  n e  piils reven ir de  i ’e trron lerie  de  cette  
A itisidóre , la su ivante de  la  d u ch esse : il faut que celui que 
Ton nom m é Am our Tail c ru e ilem en tb lessée . Le frlpou , quoi­
que aveUgléi p ren d  les cceurs p o u r  b u l, ü e n  m anque pas un 
q u e iq u e  p e iit q ü i i  sú it, e l les traverse  de  sés íléches. J ’ai oui 
d ire  q ü e lle s  s 'ew o u ssen t co n tre  la sagesse e t la p udeur des 
f ilie s ; m ais, su r  cette  AU isidore, on  d ira it q u ’elles s ’afOlent 
e l dév lennen t encore  p lus algués. — Am i, d it don Q uichotte , 
T aniour ne  garde  aucune  m esure  n i dans ses  ac tions, n i dans 
ses discouns, II est córam e la  m o rt, qu i frappe égalem ent les 
h au ts palais des ro is  e t  l ’hum ble to it des  b e rg e rs ; quand  il se 
ren d  m aitre  abso lu  d ’un cceur, la  p rem iére  chose q ü i i  fait 
c’ést d ’e n  cbasser la  c ra in te  e t  la  p u d e u r : aussi, sans aucune 
re ten u e , A lüeidore a - l-e lle  déclaré  sa passion , qu i m’a in s­
p iré  p lu s de  confusión que  dé  p itié . —  O c ru au té  n o to ire , 
in g ra tliu d e  in o u le ! s ’écria  S a n c h o ; p o u r m oi je  vous déclare  
que  je  Ifie serais ren d u , que je  me se ra is  soum is a la  m oindre 
paro le  am oureuse de cette  fem m e. Quel cceur de  m arb re  1 
quelles en tra illes  de  b ro n z e ! quelle  am e d’argile  ! Mais, je 
Tavoue, je  ne  sau rais co m p rendre  ce  que  celle  dem oiselle 
peu t avoir rem arq u é  en Vous qui a it p u  la sédu ire  e t  la  tou­
c h e r  de  la so rte . Q uelle éléganoe, quelle  v lgueur, quelle  
g ráce , que lle  bonne m ine avez-vous p o u r  la re n d re  am oureuse ? 
E n v é rité , en  v é rité , je  vous a i b ien  d es fois co iisidéré, de  ia 
po in te  des cheveux á  la  p lan te  des p ieds. je  n e  vois rien  dans 
to u te  v o tre  personne  qu i ne  so it p ius capable d ’ellrayer que 
de sédu ire . Or, puisque Ton d it com m uném eni que  ia  beauté 
e st ce  qui séd u ll le plus, je  ne  com prende pas com m ent la 
pauvrette  a  p u  s ’am o u rach er de vous. —  Ami, ré p o n d it don 
Q uichotte , ne  sais-tu  pas q ü i i  y a  deux so rtes  de  b eau té , celle 
de  Táme e t celle  du  co rps ? Gelle de  Táme se  fait rem arquer 
dans le  ju g em en t, T honnéteié , Ies bous p rocédés, la libéralité , 
la  bonne é d u ca tio n ; o r , to u tes  ces qualités peuvent se  ren - 
co n lre r  dans u n  hom m e laid ; e t,  lo rsq ü u n e  fem m e est plus 
sensib le a  c e lle  beau té  qu’k celle d u  co rps, Tatnour chez elle 
se déclare  b ien  p lu s  p ro m p tem en t e t avec p lus de  violence. 
Je sais b ien . Sancho, que  je  ne  su is pas b e a u ; m ais enfin je
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De suis pas difform e, e t  il suBlt k u n  hom m e de b ien  de  n 'é tre  
pas un  m on stre , p o u r  é lre  bien voulu des femm es, io r s q ü á  

les qua lités du c(Bur d o n t je  t ’a l p a rlé . »
En devisant a insi, ils e n tré re n l dans une fo ré t qu i b o rda it 

te chem in, e t,  sans y  p re n d re  g a rd é , don  Q uichotte  se  trouva 
p ris  dans de g ran d s  fliets r e r ts ,  ten d u s parm i les a rb re s . Sans 
se  re n d re  com pte de ce que  ce  pouvait é tre , il d i t  k S a n c h o :
« Ces filets so n t sans dou te  une  des p lus é tranges aven tures 
qui me so ien t enco re  arrivées. Que je  m eure, si les enchan­
teu rs  qu i me p o u rsu iven t n e  pensen t pas m’en lacer dans ces 
re ts , e t  m’em pécher d e  poursu ivre  m on chem in, p o u r se  ven­
ger de  la  rig u eu r que  j ’a i m ontrée  k cetle  A ltís id o re ; m ais je  
Ies averlis q ue , ces filets fu ssen irils  de  d iam ant, e t  p lus fo rts 
m ille fois que ceux d o n t ie  jaloux  d ieu  d es fo rgerons enve- 
loppaM ars e t Vénus, Je  ie s  rom prat aussi facilem ent que  s’ils 
é ta ien t de  jo n es  m arins ou  de  ÜIs de  co ton . n II a lla it en  effet 
poursuivre son chem in , e l  to u t b rise r , quand  11 vit so r tir  
d ’e n tre  les a rb re s  deu x  charraan tes  b e rg éres, ou  du  m oins 
deux fem m es vétues en  b e fg érea , si ce  n ’est qué  leu rs  cor- 
sagee é ta ien t de  fin b ro c a r t  e t  leu rs  ju p es de taffetas d’or. 
L eurs cheveux flo tta ie iit su r  leu rs  épaules e l les dispütkient 
en  éclat aux rayons du  s o le i l : su r  leu rs  té te s  é ta ien t des 
gu irlan d es de to u rie r  v e rt e t de  rouge a ra a ra n lh e : elles parais­
sa ien t avoir de  quinze k d ix -h u it ans. A cette  vue, Sancho ouvrit 
de  g ran d s yeux, don  Q uicholte  resta  in te rd it, e t le so leil ar- 
ré ta  ses coursíers p o u r les ad m irer k son aise. Tous q u a tre  
é ta ien t dans u n  m erveilleux  siience. Enfin, une des jeunes 
filies le  ro m p it la  p reih iére . « A rrélez , se ig n eu r chevalier, 
d it-e lle  k don  Q uichotte , ne  rom pez pas des filets ten d u s p o u r 
nos p la isirs e t  non  p o u r vous n u ire : e t,  com m e vous pourriez 
nous dem ander pourquo i ces ap p áts , e l  qu i n o u s som m es, je  
vais vous le  d ire  en  peu de  m o ts :

B Dans un  viliage, k deux lieues d 'ic i, d em eu ren t beaucoup 
(J’hidalgos e t  de  gens r i c h e s : p lu sieu rs  d ’en tre  eux on t formé 
le p ro je t de  ven ir, am is, p a ren ts , voisins, fem m es, en fan ts; se 
d iv ertir  e n  ce t en d ro it, un  des p lus agréab les de to u s les en - 
v irons, e l fo rm er e n tre  eux lous une  espéce de nouvelle 
A rcadie, les dem oiselles vétues en  bergéres,- e t le s  jeu n e s
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Iiomnies en  b e rg ers . Nous avons é tu d ié  deux églogues, 
Tune du cé léb re  G arcilaso, Tautre que i’exce llen t Camoens a 
com posée en  p o rlu g a is ; m ais nous ne  les avous pas encore 
rep résen tées. l i ie r  fu t le p re m ie r jo u r  oü  n o u s vinm os nous 
é ta b lir  ici. N ous avons fait d re sse r  so u s ces ram ées des lentes 
de cam pagne, au  b o rd  d ’un  c la ir ru lsseau  qui a rro se  ces p rai­
ries . La n u it  d e rn ié re  nous avons ten d u  ces filets, p o u r  y 
p ren d re  Toisilion sans défiance que poursu iven t nos c ris  
ré ité ré s . Si vous désirez , se ig n eu r, é tre  n o tre  b ó te , vous serez 
b ien  regu , b ien  tra ité , c a r  en  ce  m om ent la m élaneolie e l 
Tennui n ’h ab iten t p o in t ce  sé jo u r. —  C ertes, belle dame, 
rép o n d it don  Q u ic h o tte , Actéon nc dem eura pas plus 
su rp ris , quand  Diane au  bain  s’offrit inop iném em  A sa  vue, 
que  je  ne  le su is de  re n c o n tre r  en  ces lieu x  une  aussi belle 
pe rsonne. Je  loue beaucoup T idée de vos am usem cnts, et 
vous rem erc ie  de  vos offres obligeaiiles. Si j e  puis vous serv ir, 
com ptez su r  m on zéle e t m on o b é is sa n ce ; c a r  ma profession 
est d e  m e m o n tre r  a fa b le  e t  b ienfaisan t envers to u t le  m onde, 
e t su r to u t envers le s  perso n n es de  q u alité  com m e vous. Si 
ces filets qu i occupen t si peu  d ’espace couvraien t ia  ro tond ité  
du g lobe, j ’irais m efra y er un  passage dans les a u tre s  m ondes 
p lu té t que  de les rom pre  : e t,  alin que  vous ajoutiez p lus de 
foi A m es d isco u rs, app renez  que  j e  su is don  Q uichotte  de  la 
M anche, d o n t le nom p e u t-é tre  e st parvenú ju sq u ’A vou.s. — 
O m on am ie, s ’écria  T autre h e rg ére , quel b o n h eu r e s t le n ó lre! 
ap p ren d s que  ce se ig n eu r quí nous pa rie  e s t  le p lus vaillant, 
le  p lus am oureux, le  p lus c o u rto is  chevalie r du  m ondo, s'il 
faut e n  c ro ire  T h is io ire d e  ses h au ts faits, qu i e s t  im p rim éeet 
que  j 'a i  lú e . Je  p a rie ra is que  ce  bonhom m e qu i le  su it est 
Saucho Panga, son écu y er, Thom m e le  p lus p la isan t q u ’on 
puisse ren co n tre r . —  Vous avez ra ison , m adam e, d i l  Sancho, 
je  su is  c e t écu y er facéiieux d o n t vous parlez, e t  ce  se igneur, 
m on m aitre . e s t  le  don  Q uichotte  de  la M anche d o n t parle  
l’h is to ire . —  A h! d it l ’au tre , il fau t le c o n ju re r d e  s ’a r ré le ru rf  
m om ent avec n o u s : je  su is  sú re  que  no s p a ren ts  au ro n t un 
extrém e p ia is ir  A le vo ir. J ’a i ou l, com m e to i, v an te r sa  cour­
to isie  e t  sa v a le u r ;  on  m’a d i t  su r to u t q u ’il e s t  le  p lu s  loyal 
e t  le p lus co u slan t des am ante, e t  que  sa dam e e st une  Dul-
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clnée du  Toboso, k qui to iite  TEspagne doim e la  palm e de la 
b eau té . —  On la  lu i d o n n e  avec ra iso n , d it don Q uichotte , e l 
v o tre  beau té  seule, m adam e, p o u rra it eu  fa ire  d o u te r. Au reste, 
épargnez-vous, p o u r m’a rré te r , d ’in u tiles  s o in s : les devoirs 
rigoureux  de raa prnfessiou a e  me p errae tten t de  m e reposer 
nulle  part. u

E n ce m om ent arriva  le  fré re  d’une de  ces b e rg éres, vétu 
com m e elles en  be rg er, m ais non  m oins richem en t. Elles lui 
co n té ren t que  le  chevalier q ü í l  voyait é la it le va illan t don 
Q uichotte de  la  M anche avec son écu y er Sancho Panca, q ü i i  
connaissail to u s  d eux  p o u r  avoir lu  leu r h is to ire . Le gaiaiit 
be rg er convia don  Q uicbo tte  á  ven ir sous leurs len tes, et 
c e iu i-c i ne  p u l le  re fu ser. E n m ém e tem ps on flt la baltue 
avec de g ran d es h u ées , e t  les fiiets se  rem p liren t d ’olseaux 
q u i, iro m p és p a r  leu r eou leu r, to m b éren t dans le  péril q u ’ils 
c royaien t év ite r. P lu s  de  tren te  personnes acco u ru ren t,to u tes  
d iversem enl h ab iliées  en  b ergers e l  b e rg ére s . On su t en  un 
in s tan t que  c ’é iü it don Q uichotte  e t  son écuyer, e t to a s  en 
eu ren t un  extrém e p la is ir , parce  q ü i ls  connaissaien l son 
h isto ire . Sous les len te s  on  trouva les tab ies m ises e t  serv ies 
avec au ta n t de  p ro p re té  que d 'é légance . On donna la  place 
d ’hon n eu r k don  Q uichotte . Tous les yeux é ta ien t fixés su r 
l u í ; tous ad m iraie iu  sa  p e rso n n e . Le rep as  fini, don  Qui­
chotte  éleva la  voix d ’un to n  g rave, e t  adressa  ce  d iscours k 
la  co m p ag n ie :

« Parm i les péchés d ivers que com m etten t les hom m es, les 
uns, se igneurs , re g a rd e n tl’o rg u e ílco m ra e lep lu s  g rand  d e  tous. 
Moi, je  sou liens que  c’est T ingra titude, e t j e  m e fonde su r  ce 
que Ton d it  com m uném cnt, que  T enfer e s l  peuplé d’in g rats, 
Depuis que  j ’a i Táge de ra iso n , j ’ai fa it tous m es effo rl pour 
év ite r ce  péché. Si j e  ne  puis rép o n d re  aux b ien fa its  par 
d ’au tre s  b ienfaits , j ’y supplée  au  m oins p a r  m a bonne volonté; 
e t  lo rsq ü e lle  e s t ¡nsuffisanle, je  publie  le s  g ráces que Ton 
m’a faites, car le s  p u b lie r, c’e st m o n tre r  q ü o n  les reconnai- 
Ira it p lus eflicacem ent si on  ie  pouvait. Celui qui reg o it est 
inférieur k celu i qu i donne . Voilk pourquoi Dieu e st au-dessus 
áe  tous, p u isq ü il e st le  don n eu r pa r excellence, e t  que les 
dons de  Thomme ne sau ra ien t ap p ro ch e r d es s ie n i. Ainsi
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(tone, !a reconnaissance supp lée  en  quelque  so rte  k  T im puls- 
sance des m o y e n s ; e t,  q u an t k m ol, ne  pouvant, k m esure 
égale, reco n n a itre  le  bon  accueil que j ’ai regu  de vous, je  me 
renferm e dans ie s  é tro ites  lim ites de  m es chétives facultes, et 
TOUS offre ce  que je  pu is e t  ce  que je  posséde. P en d an t deux 
jo u rs e n tie rs , posté su r  le  m ilieu du g ran d  chem in qu i con- 
d u il k Saragosse, j e  sou lien d ra i co n lre  to u t venant, que les 
dam es Ici pré-sentes, en h a b itd e  b e rg ére s , so n t les p lus belles 
e t  les p lus co u rto ises d u  m onde, excep té  seu lem ent la  sans 
pareille  Dulcinée du  Toboso, dam e u n ique  de m es p e n s é e s : 
que nu l ne  s'offense de  m es ex p ress io n s. »

Sancho, qui Tavait écou té  avec a tte n tio n , s ’é c r ia :  « E s t- il  
possib le q ü i l  y a it des personnes au  m onde qui sou liennen t, 
qui ju re n t que m on m aitre  e st fo u ?  D ites-m oi, seigneurs 
b e rg ers , est-il cu ré  de  viliage, que lque  in s tru it e t  sage q ü i l  
so it, qu i puisse p a rle r  com m e lu i; n i chevalier e rra n t, tan t 
valeureux soIt-11, qui vous offre ce  que  mon m attre  v ien t de 
vous o ffr ir?  »

Don Q uicholte , enflam m é de co lére , se  re to u rn a  vers Sancho 
e l iu i d i t : « E s t- il  possib le Sancho, q ü i l  y a it des  personnes 
au  m onde qu i d isen t que tu  n ’es pas un  so t doublé  de m ém e, 
u n  m alic ieux?  qui t’a chargé de  te  m éler d e  m es affaires, e t 
d e  vérifier si je  suis sage ou fou 9 T ais-to i, n e  me réplique 
p a s : va se lle r R ossinan te, s ’il ne  l’est pas, afin que  J’aille 
m e ttre  k exéculion  l ’offre que je  viens de fa ire . La ra ison  
é ta n t de  m ou có té , tu  p eux  re g a rd e r d ’avance com m e vaincus 
lous ceux qu i voudron t la  co n tre d ire . » II so leva aussitó t en 
fu reu r, la issan t tous le s  assis ta iits  In te rd íts , e t fo rt en  peine 
(je savoir s 'ils  devaien t le  re g a rd e r com m e sage ou comir-e 
fou. l is  le co n ju ré ren t de  ne  pas p re n d re  tan t de  p e ine , ajou- 
ta n l q ü i ls  é ta ien t b ien  persuadós de  sa  b o n n e  v o lo n té ; q ü i ls  
n 'avaien t pas beso in  da nouvelles preuves de  sa vaiilance, 
ap rés  celles qu’ils avaient vues dans T histoire de  ses h su ls 
faiis. Malgré le u r  p r ié re , 11 n ’en pe rsis ta  pas m oins d an s ses 
In ten lions, eauia su r  R ossinan te, em brassa  son écu, m it sa  
sanee en  a r ré t ,  ot fu t se p o ste r a u  m iiieu du  grand  chem in , 
qui n’é ta it pas é lo igné de  la p ra ir ie . Sancho le su iv it  su r  soo 
kne, a insi que  to u te  la  tro u p e  des b ergers, cu rieux  de vom
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ce que  dev iendrait son a rro g an te  e l  inou ie  provocalion- Le 
chevalier des L ions frappa l’a ir  de  ces su p erbes p a ro le s  : 
o O vous tous, passagers, voyageurs, chevaliers, écuyers, 
gens de pied ou  de  cheval, vous tous qu t passez ou  qu i deve? 
passe r p a r  cette  ro u te , dans l’espace de  deux jo u rs , apprenez 
que  don Q uichotte de la  M anche, chevalier e rra n t, e sl ici 
posté  p o u r so u ten ir  envers e t  co n tre  lous, que tou tes beautés 
e t  courto ísies d u  m onde do iven t le céder A celles des 
nym phes h ab itan te s  de  ces b osquets e t  de ces p ra iries, 
excepté seu lem ent D ulcinée du Toboso, souveraine de mon 
ám e. Qui v o udra  so u ten ir le  co n tra ire , qu’il ap p ro ch e ; je  
l'a tten d s i d .  » Don Q uichotte ré p é ta  deux fois le  m ém e défi, 
e t deux fois i’écho  seul ré p o n d il A sa  voix.

C ependant, la  fo rtu n e , q u i voulait favoriser ses desseins, 
fil que  p e u  de  tem ps ap rés  on  vit ven ir su r  la  ro u te  un  grand 
nom bre d ’hom m es A cheval, d o n t p lusieu rs arm és de  lances, 
l is  chem inaien t en  tro u p e  e t  fo rt A la  hüte. E u les apercevant, 
les b e rg ers  to u rn é re n t le s  épaules e t  s ’é lo ig n é re n t; craignan t 
qu’en d e raeu ran t, il ne  leu r arrivftt que lque  m al. Don Qui­
ch o tte  seul re s ta  ferm e su r  le s  argons avec un courage  
in tré p id e , e t Sancho se  fit un  écu de ia  c roupe  de 
R ossinante. Les hom m es aux lances approchaien t, e l celui 
qu í é ta il A leu r té te  c ria  A don  Q u ich o tte : n Otez-vous done 
du  chem in, hom m e du  d iab le , ces tau reaux  vont vous m ettre  
en  p iéces. — Qu’est-ce  A d ire , cana ille?  ;répondit don  Qui­
ch o tte , il n ’y a tau reaux  qu i m’effraient, fussen t les plus fu= 
r íe u x d e c e u x q u e  le Jaram a n o u rr it su r  ses rivages. Confessez 
to u s , m alan d rln s , que ce  que  je  v iens de  p u b lie r e st v ra i, 
s inon  p réparez-vous A co m b attre . » L e vach er n ’eu t pas le 
lo is ir de  rép o n d re , n i don Q uichotte de  se  d é to u rn e r quand 
m ém e il Teílt voulu . T o u t le  troupeau  d es bceufs co n d ucteu rs 
e l  de  tau reaux  furieux , les vachers e t a u tre s  gens de  su ite  qui 
les m enaien t com b atiré  A la viile p roch ain e , loua passéren t 
su r  le  co rps de don Q uichotte , de  R ossinan te, de  l ’áne  e t de 
Sancho, e t  les la isséren t é ten d u s p a r  te r re . Sancho é ta it 
m oulu , don Q uicholle in te rd it, le  g rison  to u l fro issé , e t  R os­
sinan te  assez m auvais catho lique ; enfin, to u s  se  re lev éren t 
Don Q uichotte , c lo chan t p a r  c i, trcb u ch an t pa r lA, voulait
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c o u rir ap rés  les vachers, e t  leu r c r ia i t ; h A ltendcx, canaille, 
c’e s t un  seul chevalie r qui vous déBe, ¡1 n ’e st p as üe  ceux  qiú 
d isen t k rem iem i qui fu it fa ites un  pont d 'a rg en t. » Les va­
ch ers ne  s 'a rré té re n t p o in t, e t  ne  firent pas p ius de  cas de 
ses m enaces que des n iiages de Pan passé. Don Q uichotte , toul 
m oulu, s’assit au  m üieu  du chem in , p lus fáché que  vengé, et 
a tten d an t Sancho , R ossinan te  e t  i’án e. Chacuii rem o n ta  su r 
sa  bé te , e t sans re to u rn e r  en  a r r lé re  p o u r  p re n d re  congé des 
p ré ten d u s b e rg ers  d ’A rcadie, ils co n iin u é ren t leu r chem in, 
p lus honteux  que satisfaits.

C H A P IT R E  LIX

RENCONTRE EXTBAORLINAIllE, QUI PEÜ T PASSER POÜB ONE AV SNTÜH l 

A RIU VÍK A DON QUICHOTTE.

Une c la ire  fontaine q ü i ls  tro u v éren t dans un  v e rt bocage, 
vint b ien  k p ro p o s p o u r  ie s  ra fra ich ir , e t  p o u r n e tto y e r la 
poussiére  d o n t les avaien t couvert le s  tau reau x . lis  s ’assiren t 
au p rés, e t  m iren t en  lib e rté  l ’áne  e t R ossinan te . S anchoeut 
reco u rs  aux provisions de son bissac, e t  en  lira  ce q ü i i  avait 
coutum e de m anger avec son pa in . II s 'essuya la  b o u c h e ; don 
Q uichotte se  lava le  v isa g e ; e t ce  ra fra íeh issem en t redonna  
q uelque  to n  k leu rs  esp rits  fa ligués. Don Q uichotte  ne m an- 
g ea it pas, tan t il é ta it t r i s t e ;  e t  Sancho, p a r  h o n n é te té , n ’o -  
sa it to u ch e r le  p rem ier k ce  q ü i i  avait devan t lu i, a tten d an t 
to u jo u rs  que  son  m aitre  comraencác. Mais, voyant q u 'e n -  
seveli dans ses  p en sées , don Q uichotte ne  songeait k 
r ien  m oins q ü k  m anger, il m it bas to u te  h o n te , e t cora- 
m enga k encoffrer d an s so n  estom ac le pain  e t  le from age 
q ü i i  avait. « Mange, am i Sancho , lu i d it son m aitre , sou liens 
une v ie qui t ’est plus ch ére  q u ’k m oi, e l  laisse-m oI m o u rir de 
aies ch ag rin s. J e  su is né  p o u r vivre en  m o u ran t, e l  to i pour 
m o u rir en  m an g ean t: p o u r  te  p rouver la  v é rité  de  te  q u e je  
le d is, considere  to n  m aitre , im prim é dans le s  h isto ires. 
fameux par les arm es, po li dans ses ac tions, resp ec té  oes 
p rin ce s , so llic ité  p a r  íe s  dem oiselles, e t,  lo rsque  je  n ’au en -
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dais que des palm es, des c ouronnes, des Iriom phes, j e  m e sais 
TU ce m aün  foulé aux  p ieds, froisse, m eiirlri p a r  de  v i ls a n i-  
m aux. Cette pensée in’en g o u rd it ¡es d en ts , paralyse m es m ñ - 
c lio ires, re líe n t m es m ains e t m’ó te  to u te  envie de  m a n g e r ; 
de so rte  que j 'a i  réso lu  de  me la isser m o u rir de  faim , c e  qiil 
e st la plus cruelie  de  lou tes le s  m orts . —  .Ainsi, d it Sancho, 
sans cesser de  m ácher, vous h ’ajiprouvez p as le  p roverbe  qu i 
d i t ; M eure la  poule p o u tvu  qu’elie so it saoule. P o u r m oi, je  
ne me soucie pas de  m o u rir com m e vous; je  veux fa ire  commé 
!e co rd o n n ie r, qu i tire  le  cu ir  avec le s  d en t ju s q u ü  ce  q ü i l  
Tait fait ven ir oü il v eu l. Je  l ire ra i ma vie e n  m angeant jus* 
q ü k  cé q ü e llé  arrive  k ia  íiii que  Iui a dé te rm lo é  le  ciel. 
Croyez-m oi, se ig n eu r, il n ’y a  pas de pius grande folie qüe  de  
s e  d ésespérer com m e vous faites. Maogez un  p eu , puis en- 
dorm ez-vous su r  ie s  verts o re ille rs  que  vous p ré sen te  cette  
h e rb e  f ra ic h e : vous verrez  a u ’k v o lre  réveil vos e sp rits  se ro n t 
délassés.

Don Q uichotte y consen tit, persuade que les ra isons de  Sancho 
ten a ien t p lus du  ph ilosophe que de T inscnsé. « Ami Sancho, Iui 
d it- i l  e n su ite , si tu  voulais fa ire  p o u r m oi ce  q u e je  vais te  d ire .lu  
a llég erá ism a  p e ine  e t m es e n n u is :c e  sera it, p en d an t q u e je  dor- 
m ira i, d e  t ’éca rte r  un  p eu , e t,  m eu k n t lOn d e rrié re  k l ’a ir ,  de  te 
donner avec la b ride  de R ossinante, tro is  ou  q u a tre  cen ts coupaén 
acom pté des tro is  m ille  e t tan t que lu  do is te  d o n n e r p o u r 
désen ch an te r D ulcinée. N’est-ce pas p itié  que  c e tte  pauvre 
Qüe reste  si Iongtem ps enchantée  p a r  ta  négligence. II y 
a  beaucoup k d ire  lk-dessus, se igneur, rép o n d it Sancho, dor- 
m oos un peu  p o u r le m om ent, e t  p u is  a p rés  Dieu fera  le  
re sté . Je  vous avoue que  c’est une chose  c ru elie  que  de  fouet- 
te r  un  hom m e de sang-fro id , su rto u l lo rsque  les coups to raben t 
su r  un  co rps m al rcp u , mal e n tre ten u . Que m adam e Dulcinée 
p renne  p a tien ce : a lo rs  q ü e lle  y  pensera  le  m oins, e lle  me 
verra crib lé  de coups de fouet. Ju sq ü k  la  m o rt lo u t e st vie. 
Je vetix d íre  que  J’ai siiicérem ent le  d é s ir  de  teñ ir  ce que 
j ’ai prom is. » Don Q uichotte le  re m e rc ia ; 11 m aiigea un  peu, 
Sancho heaucnnp , pu is lous deux s’en d o rm lren t, laissant 
p a itre  en  lib e rté , dans ces p rés v erdoyan ts, leu rs  in sep arab les  
am is e t  com pagnons, R ossinan te  e l Tkne.

II,
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lis  s’éveilléren l UD peu la rd , rem o n lé reu l su r  leu rs  bé tes et 
poursuivii'cn l leu r chem in ; se hS tan t d 'a rriv e r A une  hotellc- 
r ie  d is tan te  d 'env iro ii une  lieue. Je  ra p p e lle  bü te lle rie  parce 
que don Q uichotte lui-m ém e la  nom m a ainsi, lu i qu i avait cou­
lum e de p re n d re  tou tes les h d te lle ries  p o u r des cháteaux . lis 
a rriv é ren l enfln, e t de inaiidéren t A l’h ó te lie r s 'i l  pouvait les 
loger, «A ussi com m odém eiit, ré p o n d ii- i! , e t vous se rez  aussi 
b ie n  ira ilé s q u e  daus les m eilleures au berges de  Saragosse. * 
lis  d e sc e u d ire n t; Saucho m it son bagage dans une  cham bre 
d o n t l’h ó te lie r lu i donna  ¡a c le f ; ensu ite  il co n d u is it les beles 
á  T écurie , ies pansa, pu is n n o u rn a  vo ir si so n  m ailre  avail 
beso in  de  qiiel(¡ue chose, se  fé lic ilan t de ce  q u ’il n 'av a it pas 
p ris  l ’hó te llc rie  p o u r un  cháteau . II le trouva assis su r  u n b an c  
de  p ie rre . Arriva l’houre du  so u p er. lis m o o té ren l dans leu r 
cham bre. Sancho dem anda A i’h ó tc lic ro e  qii’ü a v a lt A m anger. 
T o n te e  qu’il vous p la ira , rép o n d it-il, vous é tes ici A bouche 
que  v e u x - lu ?  Demainiez ce  que vous v o u d rez : lous les oi­
seaux du  ciel. le s  poissons de  la  m er, Ies an im aux  te rre s tres  
se  trouven t dans ma m aison. — N ous n ’avons pas beso in  de 
ta n t  de d io se s , d it Sancho, uue  coiiple de  p ou lcls ró tis  suííira; 
m on m ailre  e st dé lica i, il m ange peu e t moi je  ne  su is pas 
UD g iouton. — Des pou lcts, j e  n’en  a i p o in t, le m ilan le s  a 
to u s  d é tru ils . —  E h b ie n ; une  poule qui so it ten d re . —  Une 
p ou le , m on frére?  eu  vérilé  j ’en ai envoyé vendre  h ie r  A la 
ville p lus de  c in q u a n te ; m ais, excep té  cela , dem andez to u l ce 
que vous voudrez. —  Au m oins nous ne  m anquerons n i de 
veau n i de  c h ev re au ? — Je  n 'cn  al p o iu i ic ip o u r l ’h e u re ,p a rc e  
q u ’il e s t flni, m ais la  sem aine qui v ienl j ’en  au rai de  re s te . —  
P a r  Dieu, nous voilA b ien , je  parie  que  lo u t ce t é ta iage  de 
provisions se  ré d u it A du  ia rd  e l  des ceufs. —  Bien ra isonné, 
n o tre  b ó te , j e  vous d it que  je  n 'a i n i poules n i pou lets, e l 
vous m e dem andez des ceufs. Laissoiis-IA les poules « t  dem an­
d ez  d 'a u tre s  délicalesses. —  Au nom  d e  Dieu, finissons, et 
d ite s-m o i to u l sim plem eni ce  que  vous avez. —  Seigneur 
h ó te , ce que  j 'a i  véritab lem ent e t  réellem en t, ce  so n t deux 
p ieds de  vache que  vous prendriez  p o u r de ia  gén isse , ou , si 
vous Taimez m ieux, deux p ied s de génisse q u i so n t com m e des 
p ied s d e  vache. Ils so n l cu its  avec cíes pois, de la ciboule e t
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du la rd , e t,  r ien  q ü k  les voir, ils don n en t envíe de  n ian- 
ge r. —  Je  les m arque  e t le s  re lien s  p o u r m o i; que  pe r­
sonne  n ’y  to u c h e ; je  les paierai m ieux q u ’un a u t r e ; il n ’y a 
r íen  q u e j ’a im e tan t, e t je  m soucie  peu q u ’ils so ie n t d e  gé­
nisse  ou (le vachfi. —  Personne  n ’y to u ch era , se ig n eu r, car 
les au tres  hótes que j ’a i so n t gens de q u a lilé ; chacun a son 
cu ls in ie r, son  m aiire-d ’h ó te l, ses officiers. — P o u r la qualité , 
vous ne  pouvez pas en tro u v er de  p lus re levée que  chez mon 
m aitre . Mais sa  p rofession  ne  iu i p e rm e t pas d’avoir n i so m - 
m eiller ni m aitre-d 'hó te l : nous couchons au  m ilieu des p rés, 
e t  lk nous nous rassasions de  iiéfles ou  de g lands. •, Telle fut 
la conversation  de T hó te lie r c t  de Sancho, qui n e  voulut pas 
la pousser plus avant, n i rép o n d re  k T au tre  qui lu i avait déjk 
dem andé de quelle  profession é la il son  m aitre . II é ta it heu re  
de so u p er, T hó te lie r p o rta  d an s la  cham bre de  don  Quichotte 
la fricassée telle  q ü e lie  se  tro u v ait, e t  le  chevalier se  m it k 
tab le . >

C ependant, dans la  cham bre voisine, qui n’é ta its é p a ré c q u e  
p a r  une  m inee c lo ison , don Q uichotte  e n te n d il q ü o n  d i s a i t : 
« P a r  votre v ie, se ig n eu r don  G erónim o, iisons done un au tre  
c h ap itre  d e  la  seconde  p a rtie  de  don  Q uichotte de  la 
M anche, d

A peine don Q uichotte  eu t-il en ten d u  son nom , q u ’il se  leva 
e l p ré ta  to u te  son a tte n tio n  k ce  q u 'o n  d isa it de  lu i. II cnlen- 
d it ce don  Gerónimo ré p o n d re  : « Pourquoi voulez-vou.s, 
se igneur don  Ju an , que iious lisions ces  so ttises?  Quiconqiic a 
lu  la  p rem iére  p a rtie  de  T h isto ire  de  don  Q uichotte  de  la 
M anche ne  p eu t tro u v e r aucun  p la is ir  k lire  c e tte  seconde 
p a rtie . — T outefois, re p r i t  don  Ju an , nous fe rons b ien  de la 
l i r e ; il n ’es t pas si mauvais, Iivre qu i ne  ren ferm e quelque 
chose de bon . Ce qu i m e d ép la it le p ius dans ce iu i-c i, c’est 
q ü o n  y dépein t don  Q uichotte  g uéri de  son am o u r p o u r Dul­
cinée du  Toboso. » ‘

Quand don Q uichotte  e n te n d il ceia, plein de  dépii e t  de 
co iére , i l s ’é c r ia :  « A  qu iconque d irá  que  den  Q uichotte  de  la

* C ervA nléa f a i t  a l l a a í D i i  i  r im p e r l in o n le  c o n tin u a tio n  d o  a o a  Hopa p a ?  

l 'in d a c Ic D i  p la g ia i r e  q o i  « '(is t cachó  so a a  l e  n o m  d i i  l ic c u c ic  A lc a io  F a incB - 
d u  d e  A v e llau éd a .
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Manche a oublié  ou  p eu í o u b ü e r D ulcinée ilu Toboso, je  iui 
fera i c o n n a itre ,k a rm e s  égales, q ü i l  e s l bien loin de  la v é rité ; 
car n i Dulcinée du  Toboso oe peu t é tre  oubliée, n i don Qui­
ch o tte  n ’esl capable d ’oubli. Sa devise e st la  constance, e t  ses 
Tffiux de re s te r  fidéle, sans se  fa ire  aucune v io ience. »

« Qui n o ü s rép o n d ?  deinanda-t-on  de  i ’a u lre  cham bre; ^  
E l qui p o u rra it-ce  é lre , rép liq u a  Sancho, sinon  don  Quicholte 
de  la  M anche eii p e rso n n e , quí e s l  p ré t k sou ten ir to u l ce q ü i l  
a  d i t,  e l  m ém e tou t ce q ü i l  d irá?  c a r  le b o a  p a je u r  ü a  poiu t 
re g re t k d o n n e r  des gages. o A peine Sancho eu t-il achevé, 
que  d eux  gencilshom m es, car ils en  avaient l 'a ir , o u v riren t la 
p o rte  de  la  ch am b re , e t  Tuu d ’eux, je ta n t  les b ra s  au  cou de 
don Q uichotte , lu i d i t : u Ni v o tre  a sp e c t n c  p eu t dém eiiíir 
v o lre  nom , n i v o lre  nom  n e  sau ra it B ém oniir v o tre  aspect. 
Oui, c ertes , c 'e s l vous, se ig n eu r, qu i é tes !e Véritable doo 
Q uichotte de  la  M anche, é to ile  p o laire  e t  flam beau de la  che­
va le rie  e rra n te , en  d é p it de  celu i qu i a voulu  usurpel- votre 
nom  e l ré d u ire  k n é a n t vos p rouesses, córam e a  ten té  de  le 
fa ire  T au teu r de ce  liv re  que  je  rem els  en  vos m áins. » II lui 
p ré sen la  en  m ém e tem ps un iiv re  que ten a it son com pagnon. 
Don Q uichotte  le  p r i t ,  e t  se  m it k le feu ille te r sans répondre  
u n  m o t; pu is, q ue lques m om ents ap rés , il le Iu i re n d it  en 
d i s a n t : « Dans le  peu  que  j ’ai vu , j ’a i tto u v é  chez cé t au teu r 
tro is  choses d ignes de blkm e. L a p rem iére , quelques paroles 
que  j ’ai lúes d an s le  p ro lo g u e ; la  seconde, que  le iangage est 
a rag o n a ls , c a r  le s  a rtic le s  y  m aiiquent quéiqU efnis; e l  lá Iro i- 
siém e, ce  qui confirm e su r to u l T ignorance de  T autelir, c’est 
q ü i l  se  trom pe e t  s ’é lo igne d e  la  vérité  dans la p a rtie  princi- 
palé de  T histo ire , en d isan t qüe  la  fem m e de Sancho Paoga, 
m on écu y er, s ’appelle  M arie G utiérrez, tan d is  q ü e lle  s’üppélle 
T h érése  P an g a ; e t  ce lu i qUi se  trom pe en  un p o in t adssi capi­
ta l d o it fa ire  c ra in d re  q ü i l  n e  se  trom pe en  tOul ie  re ste  de 

T h isto ire . D
S ü r quoi Sancho re p a r t l t  : « Voilk, c ertés , qui e sl gentil 

p o u r u n  h is to r ie n ; il d o it é tre  b ien  au  co u ran t de  nos affaires, 
p u isq ü il  appelle  T hérése  Panga , ma fem m e, Marie G utiérrez. 
R eprenez le  liv re , se ig n eu r, e l  voyez un  peu  si je  figure p a r la ,  
e t  si on a changé aussi m on nom . —  A ce que vous venez de

Ayuntamiento de Madrid



d ire , mon am i, re p r i t  don  Géronim o, vous devez é tre  .Sancho 
Panga, écu y er du  se igneur don  Q uichotte?  —  Oui, c ’e s t moi 
qu i le  su is, rép o n d it Sancho, e t je  m ’cn flatte . ~  E h b ien! 
p a r  ina fo i, co n tinua  le  genlilhom m e, ce m oderne  au teu r 
ne  vous tra ite  pas avec la  décence  qui se  vo lt en  votre 
p e rso n n e . 11 vous p e in t g lou ton  e t  n iais, e t  pas le  m oins du 
.nonde am usant, b ien  difi'érent, e iifin , de  T au tre  Sancho 
qu’on  tro u v e  dans la  p rem iére  p a rtie  de Thisloive de volre 

m aitre , »
« Uieu lu i p a rd o n n e , ré p o n d it S ancho; il a u ra it m ieux fait 

de  roe la isser dans m on co in , sans se  so u re n ir  de  m o i; car 
jam ais lou rdaud  n ’a  dansé córam e il faut, e t  sa in t P ie rre  n ’est 
bien q u ’a  R om e. » Les deux gentilshoinm es in v ité ren t don 
Quicbotte á  passe r dans leu r cham bre p o u r sou p er avec eux, 
sach an t b ien , d iren trils , q u ’il n ’y avait r ien , dans cette  hólel- 
lerie , de  convenable p o u r  sa  p e rsonne. Don Q uicho tte , qu i fut 
tou jours affable e t  po li, se  re n d it  k leu rs  in stances e l  soupa 
avec eux. Sancho re s ta  m aitre  de la  m arm ite ; il p r i t  le  hau t 
b o u t de  ia  tab le , c t  T hóle llier s ’assit aup rés d e lu i,  car il n ’avait 
pas m oins de  g o ú t q u e  Sancho p o u r  les p ieds de  boeuf.

Dans le  cours du  so u p e r, don  Ju an  dem anda a  don  Q uichotte 
quelles nouvelles íl avait de m adam e D ulcinée d u  T o b o so ; 
si elle s ’é ta it m ariée , si elle é ta it accouchée ou  en ce in te , ou 
b ien  si, en  g a rd an t ses v <e u x  de ch as te té , etle se souvenait 
des am oureuses pensées du  se ig n eu r don Q uichotte . « D ulei- 
née , ré p o n d it don  Q uichotte , e st en co re  p u re  e ts a n s  tache, 
e t  m on crour plus co n stan t que  jam ais ; n o tre  correspondance, 
nulle  com m e d’h a b itu d e ; sa  beau té  changée en  la  la id eu r d ’une 
vlle paysanne. > Pu is il leu r con la  de  p o in t e n  p o in t T enchan- 
teraen t d e  D ulcinée, se s  aven tu res dans la cávem e de M onté- 
sinos, e t  la  rece lte  que  lu i avait donnée le  sage M erlin pour 
désen ch an te r sa  dam e, laquelle  n ’é ta it au tre  que la ffageilation 
de  Sancho. Ce fu t avec un  p la is ir  extrém e que les geníilshora- 
m es en te n d ire n t co n te r, de  lab u u ch e  méme de don  Q uichotte , 
le s  é tranges événem ents de  son h isto ire . í ls  re s té re n t aussi 
étonnés de  ses extravagances que  de  Ja m aniere  é légan le  avec 
laquelle  il Ies ra co n ta it. T an tó t ils le  ter.aien t p o u r  sp iritu e l 
e t  sensé, tan tó t ü s  le  voyaient g lissc r e l  to m b er d an s le  rado-
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tage , e l  ne  savaient eníin niieilo (ilace Iui d o n n e r e n lrc  la 
sagesse e t la  folie.

Sancho acheva de  so u p e r, c t. la issan t l’hó te lie r b a ttre  Ies 
m urailles, jl passa d an s la cham bre de  son  m ailre , oü  il d i t  en 
e n tra n t:  « Qu’ou me pende, se igneurs , si l’a u te u r  de  ce livre 
qu’on t Vos G ráces a envie que  nous tassious longtem ps inénage 
ensem ble. Je  voudrais , du m oins, pu isq u ’i l  m’ap p eü e  glou- 
to n , á ce  que vous dite.s, q u ’il se  d isp cn sa t de m’appeler 
ivrogne. —  En effet, c ’e st ainsi q u ’il vous ap pelle , rép o n d it 
don G éronim o: m ais j e  n e  m e rappalle  pas b ien  de  quelle  fa - 
fo n , quo ique j e  sais que  le s  propos q u ’ii vous p ré te  son t 
m alséanls e t en  o u tre  m en teu rs , á  ce q u e je  lis d an s ia  p h y - 
sionoraie du  bon Sancho que voilA. —  Vos G ráces peuvent 
m’en c ro ire , re p r i l  S an ch o ; le  S:nicho e t ie  don Q uichotte  de 
celte  h is to ire  so n t d ’au tres  que  ceux  qui figurenl d an s celle 
qu’a com posée Cid Ham ed B en-E ugeli; ceux-lA so n t nous- 
m ém es: m ou m aitre , va illant, d isc re t e t  a m o n reu x ; m oi, 
sim ple, p laisan t e t pas plus g iou ton  qu’iv rogne. — Je  le  crois 
vo lontiers, re p r i t  don Ju a n ; e t,  si cela  é la it possib le, il fau­
d ra it o rd o n n e r que  persoune n’eü t Taudace d ’é c r ire  su r  les 
aven tu res du  g rau d  don Q uichotte , si ce  n ’e st Cid H am ed, son 
p rem ier au te u r, de  ia  m ém e fagon q u ’Aiexaiidre o rd u n n a  que 
personne  n ’e u t Taudace de  faire son p o rtra it , si ce  n ’e.si 
Apelle. —  Mon p o rtra it , le  fasse qui v o u dra , d it don Qui­
c h o lle ; m ais qu’on  ne m e m altra ité  pas, c a r  la  pa tien ce  ün ít 
p a r  me tom ber quand  on la charge d 'in ju re s . — Quelle in ­
ju re  peu t-o ii fa ire  au  se ig n eu r don  Q uichotte , ré p o n d it don 
Ju an , d o n t il n e  pu isse  a isém en t se  ven g er?  á  m oins qu’il ne 
la  p a re  avec le bou c lie r d e  ia  p a tien ce , qu i e st larg e  e t  fo rt, 
A ce que  j ’im agine. »

Dans oes e n ire tie n s  e t d ’a u tre s  sem blables ou  passa une 
g ran d e  p a rtie  de la  n u it;  e t bien que  don  Ju an  e t  son ami 
pressassen l don  Q uichotte  de  l ire  un  peu p lus du  iiv re , pour 
voir ce  qu’ii chan ta it, o n  ne p u t l ’y d écider, II rép o n d it 
q u 'il le ten a it p o u r  lu i to u t e iilie r, qu’il le  d éc lara it im perti- 
n en i d ’un bout A T autre, e t q u ’ii ne v ou lait pas, si jam ais son 
a u te u r venait A savoir q u ’on  le  lu i e ú t m is e n tre  le s  m ains, lu i 
do nner ia jo ie  de  c ro ire  qu’il en  avail fait lec tu re , a jou tan t
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que la pensée méme do il se  d é lo u rn e r des choses obscfcnes e t 
rid icules, k plus forte  ra ison  les yeiix ‘ .» On lu i dem anda oü 
11 avait réso lu  de  d ir ig e r sa  ro u te . 1! rép o n d it q ü i i  a lla it k 
Saragosse, p o u r se tro u v er aux  fé tes appelées a jou tes du  h a r- 
n a ls ,» q u ’on célébre  chaqué année  dans ce tte  viile. Don Juan 
iui d i t  a lo rs  que cc tte  nouvelle h is to ire  racon tait com m ent 
don Q uichotte, ou  quel quo füt celui q ü e lie  app eia it ainsi, 
avait assislé , dans ia m ém e ville, k nne course  de bague, 
dépourvue d’inven tion , pauvre  de  sly le, m isérable eu  
d escrip tions de  l iv ré e s ; m ais, en  revanche, rich e  en 
naiscries.

« En ce  cas*lk, rép liqua don Q u ich o tte , je  ne  m eltrai p o io t 
Ies p ied s k Saragosse, e t je  p ub lie ra i a insi, k la face du m ondo, 
le m ensonge de ce  m oderne h is to r ie n , ce  qui achévcra  de 
convaincre ies gens que  je  n e  su is pas le don  Q uichotte dont 
il parle . — Vous avez b ien  ra iso n , rép o n d it don  Géronim o, ¡1 
y a , d ’ailleu rs , d ’a u lre s  jo u les  k B arcelone, oü  lo se igneur don 
Q uichotte p o u rra  d ép loyer sa vaieur. — Voilk ce que  je  pense 
fa ire , rép liq u a  don  Q u icho tte ; m ais que  Vos Gráces me per- 
m ettent, car ii en  e sl T h eure , d ’a lle r m e m ettre  au  lit , e t 
qu’elles veuillent bien me com p te r au  nom bre de leu rs  plus 
g ran d s am is e t  se rv iteu rs . —  E t moi aussi, a jouta Sancho; 
peu l-é lre  leu r serai-je  bon k quelque chose. » S ur ce, don  Qui­
ch o tte  e l  Sancho reg ag n é ren t leu r cham bre, la issan t don Juan  
el don Géronimo to u l su rp ris  de la m aniére d o n t se  confon- 
da ien t chez n o lre  chevalier le  bon sens e t la folio, e t b ien  
persuadés que  ceux-ci é ta ien t le s  véritables don Q uicbotte  e t 
Sancho, e l  non  pas ceux q ü a v a lt  d ép ein is leu r écrivain  ara- 
gonais. Don Q uichotte  se  leva de grand  m atin , e t, frap p an t k 
la  cloison de i ’a u tre  cham bre, i! p r i t  congé de ses lióles. San­
cho paya m agnifiquem ent T h ó te lie r , eu  Iu i couseíllaiit de 
m oins v an te r k i ’aven ir les approvisionnem enls de  son  hó tel- 
lo rle , ou  de  la teñ ir  m ieux approvlsionnée.

'  C e s i t é M i l i  obscóQ o.» c t  r i d i c u l e s  s e  I r o u v e c i t  p c iQ c ip a lc m e D t d u u  i s s c b a -  

p i t r e s  X V , X V I , X V I I ,  X V l l I  e t  X I X  d e  V a a v i - e  d 'A - .é l la u é d a ,
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La m atinée  é ta it fra iche  e t  annongait une  égale fra icheur 
p o u r  Je jo u r  quand  don Q uichotte q u itta  l ’h ó te lle rie , ap rés 
s’é tre  b ien  inform é d ’abord  d u  chem in qu i conduisait d irec te- 
m en t á  B arcclone, sans to u ch e r k Saragosse, ta n t  ¡1 avait envie 
de  fa ire  m en tir  ce  nouvel h is to rien  qu i, disait-o ii, le tra ila it& i 
ou trageusem en t. Or, ii adv in t q u ’en six  jo u rs  en tie rs  il ne  lui 
a rriv a  r ien  qui m érite  d ’é tre  écrit. Au b o u t d e  ces six  jo u rs, 
s ’é ta n t éca rté  du  g ran d  chem in , la  n u it le  s u rp r it dans un  épais 
bosquet d e  chénes ou de iiéges; car, su r ce po in t. Cid Hamcd 
n e  g a rd a  pas la  ponctua lité  q u ’il m et en  to u te  chgse. M aitre e t 
valet desceo iiiren t de  leu rs  b é te s; e t Sancho, qui avait fait ce 
jo u r  ik ses q u a tre  repas, s ’é ta n t arra iigé  co n tre  le  trono  d ’un 
a rb re , e n tra  d ’em blée pa r la  p o rte  du  som m eil. Mais don 
Q uicholte , que  ses pensées, p lus en co re  que la faim , tena it 
éveillé, ne  pouvait fe rm er les yeux- Au co n tra ire , soo ímqgi- 
iia tion  le p ro m en a it en  m ü le  e n d ro its  d ifférents. T an tó t ¡1 
c royait se  re lro u v e r  dans la caverpe de  M ontésinos; tan tó t II 
voyait sa u te r  e t  cab rio le r su r  sa b o u rriq u e  D ulcinée tran sfo r- 
m ée en  paysanne; tan tó t ¡1 en ten d ait ré so n n er k ses ore illes 
les paro les du  sage M eriin, qu i lu i rap p e la íen t les conditious 
q ü i l  fa llait accom plír e t  les d iligences q ü i l  failaít fa ire  pour 
le  désenchan tem en t de D ulcinée. II se  désesp éra it en la  liédeur 
e t  le  peu de c h a rité  de  sou écu y er Sancho , leq u e l, k ce q u ’ll 
c ro y a it, ne  s ’é ta it en co re  donné que c inq  coups de  fouet, 
nom bre  b ieu  faibie e t  bien ch é tif  en  com paraison de la mulU- 
tu d e  qu i lu i re s ta it  k se  d o n n e r. Ces i'éílexions lu í causérent 
tan t de  pe ine  e l  de  d ép it, qu 'il lit ce  d isco u rs : a Si le  grand 
A lexandre défit le nccud gord ien  en  d i s a n t : A u ta n t va u t couper 
que détacher, e t s’il n ’en dev in t pas m oins se igneur universel 
de  to u le  TAsie, il n’en  a rriv e ra it n i p lus ni m oins k présent 
p o u r ie  désenchan tem en t de  D ulcinée, si je  fouetiais moi-méme 
Sancho m algré lu i. E n effet, pu isque  le rem éde  consiste  en  ce
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que  Sancho regoive iro is  m ille e l  tan l de  coups de fo u e t, 
quTm porte s’il se  les donne  lui-m ém e ou  q u ’un a u tre  les iu i 
donne ? L’essenticl e st q u 'il les regoive, de quelque  m ain  qu’ils 
lu i a rriv en t. »

Dans cette  pensée, 11 s ’ap p ro ch a  d e  Sancho , a p ré s  avoir 
p ris  d ’abord  la b ride  de R ossinan te , q u ’il a rra n g e ad e  m aniere  
A pouvoir ie  fo u e tle r avec, il s e  m it A iu i d é tach e r son aiguil- 
le tle , c a r  Topinion com m une e st que  n o tre  ami n e  p o rta it 
q ue  ceile de  devan t p o u r  so u te n ir  ses chausses. Afais A peíne 
avail-1! com m encé ce tte  besogne, que  Sanoho se  réveilla  soudain  
en d is a n t : «  Qu’esi-ce IA ? qu i me touche e t m e déchausse ?— 
C’e s t m oi, ré p o n d it don  Q uicholle , qu t viens ré p a re r  to n  ou­
b li, e tre m é d ie r  A nos pe ines. Je  v iens le  fo u e tle r , Sanoho, 
e t  acq u itte r en  p a rtie  la  d e tte  que  tu  as c o n trac tée . Dulcinée 
p é r it ;  tu  vis sans te  soucier de r i e n ; j e  m eurs d an s le d éses­
p o ir ;  a insi, défais tes chausses d e  bonne vo lon té , c a r  la 
m ienne e st de  te  d o n n e r d an s c e tte  so litude  a u  m oins deux 
m ille coups de  fouet. — Oh ! p o u r ceia , n on , s ’ócria  S an ch o ; 
q ue  V otre Gráce se  tienne tran q u llie  : s inon , pa r le  Dieu vé- 
rtlab ie , il y au ra  d u  tapage A nous fa ire  en ten d re  des sourds. 
L es coups de  fouet auxquels j e  ne  su is obiigé doivent Stre 
donnés vo lon ta irem enl, e l  n o n  pa r forcé . M aintenant, je  n 'a i 
pas envíe de m e fo u e t te r ; il suffit que  j e  donne A Votrp 
G ráce ma paro le  de rae flagelier e t  de  m e chasser le s  mou­
ches q u an d  i ’envie m’en p re n d ra . —  Je  ne  p u is  m ’e n  rem e ttre  
A ta  courto isie , S ancho , re p r i t  don Q uicho tte , c a r  tu  es d u r  
de  Cffiur, e t, quo ique vilain , ten d re  de cha ir. » E n parlant 
a in s i, il s ’o b stinait A vou lo ir lu í d é lace r T aigu ille tle . Voyant 
cela, Sancho se leva to u t de  b o u t, sau ta  su r  son  se ig n eu r, le 
p rit A bras-le*corps, e t, lu i d o n n an t u n  c roc-en -jam be, le 
je ta  pa r te rre  to u t de  sou  lo n g ; pu is il lu i m it le g en o u  d ro it 
su r ía  po itrine  e t  lu i p r i t  se s  m ains avec ses m ains, de  fagon 
qu’il ne  ie laissait n i rem uer n i souffler. Don Q uicho tte  l a  
c ria it d 'une  voix étouffée : « C om m ent, t ra ítre , lu  le  révo ltes 
c o n tre  to n  m aitre  e t  se igneur n a lu r e i ! tu  t ’a ltaq u es  A celia 
qui le  donne so n  pain ! —  Jc  ne fais ni ne défais de  ro i ! ré ­
pondit Sancho, m ais je  m’aide  m oi-m ém e, moi qui su is m oa 
seigneur. Que Votre Gráce me p ro m ette  de  re s te r  tranqu iile
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e t (ju 'il ne  se ra  pas question  de  me fo u e tte r  m a in ten a n t; 
•alors je  vous láche e t  vous laisse a l l e r ;  s inon , tu  m o u rra sic i,  
tra itre, ennem i de doña Sancha  *. »

Don Q uichotte  lu i p rom it ce  q ü i i  ex igeait. Ii ju ra , p a r  la 
vie de  ces pensées, q u 'il  ne  to u ch e ra it p as au  po il du  p o u r-  
po in t, e t la issera it désorm ais k sa m erci e t  k sa  vo lon té  le 
so in  d e  se  fo u e tte r quand  il le  ju g e ra it  á propos.

Sancho se  releva, e t  s’éloigiia b ien  v ite  k quelque  d ís ta n c e ; 
m ais com m e il s 'ap p u y a ii á  un  a u tre  a rb re , II se n tit  quelque  
chose lui to u ch e r la  tftte : il leva le s  m ain s ,e t re n co n tra  deux 
p ieds d 'hom rae, chaussés de  so u lie rs . T rem bian l de  p eu r, il 
co u ru l se  ré fu g ie r c o n tre  un  a u tre  a rb re  oü  la m ém e chose 
arriva . A iors, il appela  don  Q uicho tte  en c rian t au  secours. 
Don Q uichotte  acco u ru t, e t  tu l dem anda ce quí Iui é la it a r -  
rívé, e t  ce qu i lu í fa isait p eu r. Sancho rép o n d it que  tous ces 
a rb res  é ta ien l p leins de  p ieds e t  de jam bes d ’hom m es. Don 
Q uichotte  les to u ch a  k lá to n s , e t  co m p rít sur-le-cham p ce 
que  ce pouvait é t r e .« II n ’y  a  pas de  quoi te  fa ire  p e u r, Sancho, 
lu í d i t - i l ; c a r  ces jam bes e t  ces p ieds que  tu  touches e t  ne 
vois pas so n t sans dou te  ceux  de q u elques voleiirs e t  band its 
qu í so n t p endus k ces a rb re s ;  car c ’e st ici que  la ju stice , 
q u an d  e lle  le s  p re n d , a coutum e de les p endre  pa r vingt et 
pa r tren te . Cela m’ind ique  que  je  dois é tre  p rés de  B arce­
lone. » Ce qu i é ta it v ra i, efTectivement, com m e il l ’a v a iic o n -  
je c iu ré . Au p o in t du  jo u r ,  ils lev é ren t les yeux e l v iren t les 
g rap p es d o n t ces  a rb re s  é ta ien t ch arg és; c 'é ta ie n t des co rps 
de  b and its.

C ependant le  jo u r  venait d e  p a ra ilre  e t,  sí les m o rts  ies 
avaient épouvantés, ils n ’e u re n i pas m oins d ’ennu i k la vue 
d 'u n e  q u aran ta in e  de band its vivants qu i, to u t á  coup les

'  S iQ c b o  á p p H í^ e  á  soQ o ia l t re  U s p a ro le s  q n 'a d re s s a  m a d a m e  le  B á ta rd  á 
d«Q R o d r ig a e  d e  L a ra ,  q u i  a f a i t  f a i t  p é r l r  sea  f ré r e s  p a r t r a h í s o n .  V oici lea 
d e rn ie ra  voi’s  d ’o n  a a c ie o  rom anee  co m p o séo  e u r  U  t r i g i q u e  h i s to i r e  des  
s e p t  io fa o ts  d e  L a ra  :

E sp e re m e , d o n  G o n za lo ,
I ró  á  to m a r  U s  m is  a rm e s .
—  E l  espera  q u e  t ú  d is te  
A  lo s  in fa n te s  d e  L a ra  :
A q u í m o r i rá s ,  t r a id o r ,
N e m ig o  d-t d o ú a  S anchft.
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en lo u ré ren t, en  le u r  d isan t en  langue catalaiie  de  d em eu re r 
iranq iiilles, e t  de  ne  pas bouger jusqu'A  Tarrivée de  leu r 
cap itaine. Don Q uicholle se trouvait A p ied , son cheval d é -  
b rid é , sa lance appuyée c o n tre  un  a rb re , enfln, sans aucune 
espéce de  défense. 11 iu ifa liu t do n e  c ro iser les b ra s  e lb a is se r  
ia té te , en se  ré se rv an t p o u r une m eiileure  occasion. Les 
bandits acco u ru ren t v is ite r le  g rison  e i ne  iu i la isséren t rien 
de ce qu 'il p o rta it, so it d an s ie  b issac , so it dans la valise. 
P ar bon h eu r, Sancho avail m is d a n s  une co in lure  qui lui 
en to u ra it le  vcn ire , les écus d u  d uc , ainsi que ceux  qu’3 
avait em portés du  pays. Néanm oins, ces braves gens T auraienl 
b ien  fouillé e t  v isité  ju sq u ’A trouver ce qu’il pouvait cacber 
e n tre .c u ir  e i  cha ir, si, en  ce  m om ent, n e  fot survenu ieu r capi- 
ta ín e . C’éta it un hom m e d ’environ tre n te -q u a tre  ans, robuste , 
d’une taille éicvée, au  te ln tb ru n , au  re g ard  sévére . 11 mon tait 
un  pu issan t cheval, é ta it vétu  d’une  co lte  de m ailles, el po r­
ta it A la  c e in tu re  q u a tre  p isto le ts d ’une d im ensión respec­
table.

Voyant que  ses écuyers, córam e on appelle  ceux  qu i servent 
dans ces so n e s  de tro u p es , a lla ien td ép o u ille r Sancho Panga, 
i ! le u r  com m anda de n ’en  rien  fa ire : il fu t a u ss ité t o b é i,c e  
qui sauva la v en trlé re  d e  Sancho. 11 s ’étonna de vo ir une 
lance co n tre  un  a rb re , u n  écu p a r  te r re , e l  don Q uichotte, 
arm é, avec la plus som bre e t  la  p lus lam entab le  figure  q u ’au- 
ra it pu  fa ire  la  tris te sse  e lle -m ém e. 11 .s’approcha  de  lu i;  « Ne 
soyez pas si tr is te , bonhom m e, lu i d i t - i l ;  vous n ’é te s  pas 
tom bé dans les m ains de quelque b a rb are  O siris, m ais dans 
celles de  R oque G u inart, p lus com patissan tes que  cruelles.

« Ma tris te sse , rép o n d it don  Q uichotte , ne  v ient pas d ’étre  
tom bé en  to n  pouvoir, ó vaillant R oque, d o n t ia renom m ée 
n’a p o in t de  bo rn es su r  la  te r re , eile v ient de  ce  que ma n é -  
glígence a été  telle  que  te s  so ld a ts m 'a ien i su rp r is  sans 
b ride  A mon cheval, tan d is  q u e je  su is ob ligé , su ivant l ’o rd rc  
de la  chevalerie e rra n te , o£i j ’ai fa it p rofession , de  vivre to u ­
jo u rs  en  a le rte , e t d’é tre , A to u te  h eu re , la aentiiielle  d e  moi- 
mém e. Je  d o is t ’ap p ren d re , S g rand  G uinart, q ue , s ’ils m’eus- 
sen t trouvé su r mon cheval avec ma lance e t  m on écu, ils ne 
se ra ien t pas venus íacilem ent A b o u t de  m o i; c ar je  su is don
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QuiGhotlj de la  M anche, celu i qu i a  rem pli lü n iv e r s  du  b ru il 
de ses exp lo its . »

R oque G uinart com prit au ssitó t que la  m aladie de 
Don Q uicholte , ten a it p lus de  la  folie que de la  vaiilance; e t 
b ien  q ü i l  Teüt quelquefo is en ten d u  nom m er, il n ’avait jam ais 
cru  k la  vérité  de son h isto ire , n i pu  se  p e rsu ad e r q ü u n e  
sem blable fan ta isie  s ’em parát d u  ctm ir d ’un  hom m e. Ce fut 
done une g ran d e  jo ie  p o u r  lu i de  l ’avolr re n co n tré , p o u r lou- 
c h e r  de  p ré s  ce q ü i i  avait oul d ire  de  lo in . « V a leu reu s che­
v a lie r, Iu i d it- i l ,  n e  vous d ésesp érez  p o in t,  e t  n e  te n e z  pas 
á  m au v a ise  fo r tu n e  celle  q u i vous a m én e  ¡c i. II se  p o u rra it ,  
a u  c o n tra ire , q u ’en  ces re n c o n lre s  ép ín eu ses , v o tre  s o r t  
fourvoyé re tro u v á t  s a  d ro ite  lig n e , c a r  c’e s t  p a r  des ch em in s  
é tra n g e rs , p a r  d es d é lo u rs  in o u ís , h o rs  de  la  p rév o y an ce  
h u m a in e , q u e  le  c ie l a  c o u lu m e  d e  re le v e r  le s  a b a ltu s  e t  
d ’e n r ic b ir  le s  p a u v res  » .

Don Q uichotte  a lla it lu í re n d re  g ráce , quand  ils  en te n d ire n t 
d e rrié re  eux u n  g ran d  b ru it,  com m e celu i d ’une tro u p e  de  
chevaux. Ce n ’en  é ta it p o u rta n t q u ’un  seu l, su r  lequel venait, 
a b rid e  ab a tlu e , un  jeu n e  hom m e d ’une v ing ta ine  d’années, 
vétu d ’un p o u rp o in t de  dam as v e rt o rn é  d e  franges d’o r, 
avec des chausses la rg es, u n  chapeau  re tro u ssé  k la  w allone , 
des b o lle s  Justes e t  clréea, T épée, la  dague e t  le s  éperoos 
d o rés, un  p e tit m ousquet k la  m ain  e l deux p isto le te  k la 
c e ín tu re . R oque to u rn a  la te te  a u  b ru it,  e t  v il ce  g a lan t p e r­
sonnage, qu i lu i d i t,  d és q ü i l  se  füt a p p ro c h é : « Je  te  ch er­
ch áis, 6  va illan t R oque, p o u r tro u v e r e n to i ,  sinon  un rem éde, 
au  m oins un  adoucissem ent k m es m alh eu rs . E t p o u r ne pas 
te  te ñ ir  davantage en  suspens, c a r  je  vois b ien  que  tu  ne  m e 
reco n n a is  pas, j e  vais te  d ire  qu i j e  .suis. Je  su is C laudia 
G érpnim a, lille de  S im ón F o rte , to n  am i in tim e, e t  ennem i 
pa rticu lie r d e  C lauquel T o rre lla s , le  tien  au ssi, pu isq u ’il se rt 
an  p a r ti co n tra ire . Tu sais que ce  T o rre lla s  a  un  lils appeié 
don V icente T o rre lla s , ou , du  m oins, il y a deux heurea q ü o n  
te nom m ait a in s i. P o u r ab rég er le ré c it de  m es in fo rlu n es, je  
le d ira i e n p e u d e m o is q u e c e je u n e  hom m e me v i t .m e l il la  cour, 
le Técoutai, j ’en  devins ép rise  k T insu de m on p é re , c ar il 
(l’y  a  pas u n e  fem m e, tan t re tiréa  so i t  e lle , e t  si sage q ü e lle
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vive, qui ue  irouve le  m oyen (Je sali.slaire ses clésirs einporEés. 
Enfin, il rae p ro m it d 'é tre  mon époux, e t je  Iu i d o nnai ma 
foi, sans que  le s  choses aü assen t p lus loin. H ier. ou  v ín l me 
d iré  qu 'o u b lia iit ce q ü i i  me devaiii) a lla it ce m atin  en  époa- 
s e rm ie  au tre . Cette nouvelle  m ’a tro u b lée  e t j ’a i pertlu  pa* 
síence. Mon pére  ü é ta n t  po iiit au  logis, j ’a i p ris  ce t haliille^ 
m en t, j ’a i cou ru  su r  les traces de  don Viceiitey je  l’á i re n -  
co n tré  k une iieue d ’ici, e t, sans m 'a rré te r  k des rep ro ch es, 
sans vouloir l’écó u ter, j ’ai déchargé  su r  lu i cé m ousquet e t 
ces deux p is to le is : je  cro is avoir m is p lus de  deux bailes dafis 
son corps, ouvraill des issues p a r  oü m on b o n n é u f so íta ll  
avec son  sang. Je  Tai laissé e n tre  le s  m ains de Ses dom es­
tiques, qlli n 'o iit osé p re n d re  sa  défense, e t  jé  su is accoürue 
vers to i pour te  p r ic r  de  nTaider k passer en  F ta n ce  oü  j ’ai 
des p a ren ts  au p rés desquels j e  veux me re tire r , e t  en méme 
tem ps p o u r te  co n ju re r de p re n d re  la défense de  m on p é re , é t  
de  le so u stra ire  ii la vengeance des parentó  de  don  V icehte. » 

R o q u e , ém erveillé  de  la bonne m ine, du  courage  e t de 
í ’av en tu re  de  la  belle  C laudia, lu i d i t :  « V en ez , fiegnora, 
allons d ’abord  Voir si v o tre  ennem i est m o rt, nous verrons 
ensu ite  ce  q ü i i  vous re s te  á  fa ire . »D tm  Q uichotte  qu i avait 
a iten llv em en téco u té  le  ré c it de  G iaud iaet la réponse  de Guinavt, 
se m it k d il 'e : «11 n ’e st pas beso in  que  personne  se  inéie de dé. 
íen d rc  celte  dam e, je  la p ren d s  sous ma p ro tec iion ;donnez-m oi 
m ou chevai e t mes arm es, a ttendez-m oi ici, je  vais trouVer ce 
ch ev a lie r, e t,  m o rt ou  vif, je  sau ra i b ie n le c o n tra in d re  á te ñ ir la  
p aro le  qu 'il a  donnée  á  une si ravissante beau té . —  Que pe r­
sonne  n ’en  d o u te , a jou te  Sancho, mon m aitre  a la  m ain  heu ­
reuse  en  fa it de  m ariüge, car il n 'y  a p as longtem ps q ü i i  a 
forcé  de  se  m arie r un  hom m e qu i re fúsait de te ñ ir  sa  paro le , 
e t sans la  m alice des en ch an teu rs , n os ennem is, lesquels 
ch an g éren t c e t hom m e én laquais, la dem oiselle d o n t je  parle 
n e  se ra it  plus filie k l’heu re  q u ’il esl. » R oque, p lus occupé 
des affaires de  C laudia que  des d iscours dü  m aitre  e t  de 
T écüyer, d it k sés g en s de re n d re  k Sancho to u t ce  q ü i ls  luí 
avaiellt p ris , c t leu r com m anda de se  re tire r  k i ’en d ro it oü  ils 
sVaient passé ia n u it. AussiiOl il p a rtlt  au galop avec 
Claddia, p ó u í a lle r  ch erch er don V icente m o rt ou vif. Parve-
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ñus A l ’en d ro it o t  Tavait iaissé C laudia, ils n ’y trouvéreiU  
que des traces de sang, m ais, je la n t Ja vue de  tous cútés, ils 
a p e rc u ren t su r  une  colliiie quelques hom m es, parm i le.sqiiels 
i ls  pen sé ren t le ren co n tre r . C’éta it en  effet lu i que ses do­
m estiques em portaie iit p o u r le fa ire  panser ou  e n te r re r . lis 
p re ssé ren t le  pas dans le d é s ir  de  le s  a ite iiid re , ce qu i n e  fut 
p as difflcile, c a r  les a u tre s  a ila ien t len tem en t. Ils trouvértíiit 
don V icente dans les b ra s  de ses  gens. D’uiie voix faible il 
leu r d isa it de  le  laisser m ourir en  ce l en d ro it, parce  que  la 
dou leu r de  ses b lessu res n e  lu i p e rm e tta it p as d’avancer. 
R oque e t C laudia doseend iren l de  cheval. A la  vue de R oque, 
le s  dom estiques fu ren t effrayés, e l  C laudia se  troub la  en 
voyant don V icente. P a rlagée  e n tre  la co lére  e t  la  p itié , elle 
B’approche , lu i p rend  la  m ain, e l  lui d i t :  « Si tu  m’avais tena 
la foi prom ise tu  ne  sera is p a so ü  lu  en  es. » Le m alheureux 
b lessé ouvre les yeux avec effort, e t  reco n n a il C laudia. « Je  
vois b ien , lui ü it- i l ,  femme tro p  abusée, que  c ’e st to i qu i m 'as 
d onné la  m o rt. C’e st une  peine que  ne  m érita ien t p o in t mes 
désirs, qui jam ais, pas plus que  mes ceuvres, n 'o n t voulu  ni 
su  Toffenser. — E h quoi, .s’écria  C laudia, ne  devais-tu  pas 
ce  m atin épouser L éonore, filie du  rich e  B arb astro ?  — Je  n ’y 
pensáis pas, rép o n d it V icente; c 'e s t ma m auvaise fo rtune  qui 
t ’a  fail parven ir ces fausses nouvelles, afin que , dans ta 
jalousie , lu  me donnasses ia m o rt:  au  re s te , la re c e v o ird e  toi 
me sem ble un s o n  b ien  doux, e t,  p o u r le  le  p rouver, se rre - 
m oi la m ain, e t, si tu le veux, accepte-m oi p o u r époux , Mon 
plus vif d é s ir  e sl de  le  d o n n e r satisfaclion  de i ’iu ju re  que  lu 
p ré ten d s avoir regue de  m oi. »

Claudia lui se rra  la m ain, mais so n  cceur aussi se se rra  de 
telle  so rte  q u ’elle lom ba évanouie su r  la  po itrin e  sanglanle  de 
son am ant, que sa isit u n  m orte l paroxism e. R oque é ta it in- 
le rd it e l  ne  savait que fa ire . Les dom estiques c o u ru ren t ch er­
ch er d e  Teau qu’ils je té re n l  au  visage des deux am an ls: 
C laudia rev in i A elle , m ais non V icente, car il achevail de 
ren d re  le  d e rn ie r  soup ir. A ce tte  vue, elie rem p lit Tair de 
ses c ris , s ’a rrach a  les cheveux, se  déch ira  ia figure de ses  pro- 
p re s  m ains, ad ressan l au  ciel des p la in tes  am eres, e t  tém ot- 
g n a n l l a  p lu s  v ive affliction d 'u n e  ám e inconsolable. « Femme
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cru elie  e tl iK o n s id é ré e , s ’écria it-e lle , avec quelie  facilité  fe s -  
lu  laissée em p o rte r k ex écu ter to n  h o rrib le  d e sse in ! M audite 
jalousie , kq uelle  fin désespérée  m énes-tu  ceux qu i le  donnent 
accés d an s leu r coeur' O mon époux , quelie  fa ta liié  t’a  conduit 
d u  l i t  n up tia l k la  sép u ltu re ! » Ses p la in les  é ta ien t sí lou- 
chantes qu’elles arrachferent d es larm es k R oque, peu  accou- 
turné k p leu re r. Les dom estiques p leu ra ien t au ssi, C laudia 
s’évanouissait k lo u s  m o m en ts , eu  u o  m ot, ce  lieu paraissait 
é lre  le  sé jo u r p a rticu lie r  de  la  tris te sse  e t  du  m alheur. 
R oque G uinart llt en lever p a r  le s  dom estiques le  co rps de 
don V icente, p o u r le p o r te r  k la  m aison de son p é re , qu i é la it 
voisine, e l  lu i d o n n e r la sép u ltu re . C laudia lu i d it que  son 
dessein é ta il d e  se  re tíre r  d an s un m onasté re, don t Tabbesse 
é ta it sa  tan te , e t  d ’y passe r le re s te  de  ses jo u rs  dans la  com­
pagnie d ’un p lus sa in t e t  p lus ím m orte l époux. R oque lona sa 
réso lu tio n , lu i offrit de Taccom pagner, e t  lu i p ro m it de 
défendre  son p é re  c o n tre  le s  p a ren ts  de  don V icente e t  con lre  
lo u l le  m onde. C laudia refusa  ia  com pagnie de R oque, le 
rem ercia  de  ses oíTres, e t  p a r ti t  en  p leu ran t. Les dom estiques 
en levéren t le  co rps, e t  R oque re to u rn a  vers sa  tro u p e . Telle 
fu t la  ün  des am ours de  C laudia Géronim a. Mais fau t-il s ’en 
é to n n e r, quand  ce  fu t la  vio lence irrés is lib le  de  la  jalousie  
qu i l is s a la  tram e de sa  lam entab le  h is to ire ?

De re to u r aup rés de ses  écuyers, R oque G uinart trouva 
don  Q uichotte k cheval au  m ilieu  d’eux, qui Ieur Ia isail un 
serm ón, p o u r leu r persu ad er de q u itte r  leu r g en re  de  vie, 
aussi d an gereux  p o u r  Táme que p o u r  le  co rps. Mais comme 
la p liipart d’en tre  eux  é ta ien t G ascons, gens g rossie rs et 
débaucbés, ce  serm ón  leu r fa isait peu d 'irap ression . Roque 
dem anda k Sancho si on  lui avait re n d u  les effets q ü o n  Iui 
avait p r is ; Sancho ré p o n d it que  oui, m ais q ü i l  lu i m anquait 
tro is  coiffes de n u it qu i va la ien t tro is  c ilés. « Que d is-lu , tro is 
c ités, d il u n  d e sg e n s  de  R oque, c’e st m ol qu i les a i, e lle s  ne 
valent pas tro is  réaux . —  Vous avez ra ison , d i t  don Q uicholte , 
m ais m on écu y er les estim e a u ta n t k cause de  la  personne 
d o n t e lles v iennent. » R oque le s  fil ren d re , ensu ite  i l  rangea 
sa tro u p e  en  ha ie , fit a p p o rte r  devan l lui to u tes  les harde.s, 
joyaux, ai'gent que  Ton avait p ris  depuis la d e rn ié re  ré p a r ii-

.

V.
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tion . 11 en  fit TlQvDiiiaire, estiinan t en  a rg en t ce  qu i ne  pou­
va it p as é tre  divisé, e t  ie  parlagea á  sa  tro u p e  avec ta n t  de 
sagesse, tan l d ’ég alité , q u ’ii n e  d ép assa  pas d ’un  p o in t les lois 
de  la  ju s tic e  diátvibutive. Cela fait, e t  chacun  é ta n t payé e t 
co n ten t. R oque d i t  k don Q u ic h o tte : « Si je  n’o b s c m is  pas 
cette  ex ac litude  aVec ces g ensdk , il se ra it im possib le de  vivre 
ávec eux . — A ce q u e je  vois, d i t  Sancho» la  ju s tice  est une 
s i bonne chose  que  Ton d o it en  u se r m ém e envers le s ia r r o n s .» 
Un d és ban d o lie rs l ’e n te n d it, le  coucha en jo u e  avéc son 
arquebuse» e t sans dou te  lu i eü t cassé la té le , si G uinart ne 
É'y fü t opposé. Sancho se  pSma d e  fray eu r e t  se  p ro m il bien 
de  ne  pas d e sse rre r  les lévres to u l le  tem ps q u ’il se ra it avee 
C eshom m es-lk.

E n ce  m om ent, a rriv é ren tq u e lq iie s -u n sd ec e u x q u eT o n av a it 
m is en  sen tine lles su r  le s  chein ins, p o u r o b scrver e l venir 
re n d re  com pte au  chef de ce qu i se passait. « Seigneur, dil 
l’un  d ’eux, n o u sv en o n s d ’ap ercevo ir su r  ia  ro u te  de  B arcelone 
une  g rande  tro u p e  d ’hom m es. —  Est-ce de ceux qu i nous 
c h erch en t, d it G uinart, ou b ien  de ceux que n o u s ch erch o n s?

C’est d e  ceux  que  nous ch erch o n s. E h b ien , .sorlez to u s, 
e t  songez á  me les am ener sans qu’il en  m anque un seuli n

R esté  seu l avec don Q uichotte  e t  S ancho: t  N otre m aniére 
de  vivre, d it-il a u  chevalier, do it vous p a ra itre  to u le  nouveile  ; 
ce so n t des aven tu res d ’un nouveau genre  p o u r vous, ibais 
non  moifis p é rilleuses que  les v6tres. Au reste» je  ne  su is poiill 
é to n n é  qu’élles vous sem blen t é tranges, c a r  je  confesse q u ’i) 
n ’y a  pas de  gen re  üe v ie p lus In qu let, p lus iro u b ié  q u e  le 
h é tre . La vengeance e st capable de  p o r te r  le  'désordre  dans 
les e sp rits  le s  p lus calm es, ie s  p lus iran q iiillcs ; j ’éta is d ’un 
n a tu re l bon  e t  co m p a tissan t; m ais, j e  le  rép é le , le  d é s ir  de 
m e venger d ’un ou tfage  qu’on m 'a fait a trio raphé  de mes 
b onnes iü c lin atio n s, que je  persévére dans ce t é ta t, quoique 
j ’en  voie to u te s  les conséqueiices. E t comme un abim e en 
appelle  un  au tre , e t  un  péché un  a u lre  péché, les vengeaiices 
se  so n t enchainées, de  m aniére que  j ’a i e n tre p ris  de venger, 
non seu lem ent m es in ju re s , mais eeiles des au tre s . C ependant, 
g ráces en  so ien t ren d u es k Bieu, quo ique je  m e trouve engagé 
dans ce lab yrin the  de désovdrcs, je  ne  perds point l ’espéranoe
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d 'en  so r tir  e t  d’a tle in d re  un p o rt  p lus tran q u ille . » Don 
Q uichotte s’é to n n a it d ’e iitendre  R oque p a r le r  de  la  so rte , car 
íl é ta it ferm em ent persuadé que  ceux qu i fon t m étier d e  dé - 
pouille r les voyageurs, d e  v o ier, de  lu e r , n e  pouvaient avoir 
une  seule bonne p e n s é e .« Seigneur R oque, d it-il a u  bando- 
lie r, le com m encem ent de  la  sa n té , c’e st de b ien  co n n aitre  sa 
m aladíe, c t de  c o n se n tirá  p ren d re  les rem edes que  le  m édecin 
ordonne.V otre  Gráce e.st m alade, e lle  co n n ait son m al, e t  le 
ciel ou p o u r  m ieux d ire  Dieu, qu i e st n o tre  com m un méde* 
cin , lu i ap p líquera  d es rem éd cs sa lu ta ires qui la  g u ériro n t 
pe tit k p e tit , non to u t d 'u n  co u p , n i pa r m iracie , d ’au tan t 
pius que  le s  pécheiirs sag ss e t p ru d e n ts  so n t p lus p rés de 
s ’am ender que  les siup id es e t  le s  ig n o ran te ; e l,  puisque vous 
falles vo ir tan t de  bonne vo lon lé , p reñez courage e t  espérez 
la  giiérison  de la m aladie de v o tre  conscience. Si V olre 
Gráce veu t a b rég e r le  chem in , e t  e n tre r  facilem ent dans 
celu i d e  son sa iu i, venez avec m oi. je  vous apprendra i la 
profession de chevalie r e rra n t, qu i est su je tle  k ta n t  de tra ­
vaux e t de  déboires, q ü e n  n e  T euibrassant que  p a r  pén i­
ten ce , vous é tes assuré  d ’a lle r  to u l d ro it a u  c ie l. » R oque 
se  m it k r ire  du  conseil d e  don Q u ich o tte , e t ,  changeant 
de  d isc o u rs , lu i a p p rit le  tr is te  so r t  de  C laudia Geroním a. 
Sancho su r to u t en  fu t tré s  alTeclé, c ar la  b e a u té , ¡a g en - 
tíllesse e t  la bonne m in e  de la  jeu n e  filie lu í avaient toucbé le  
cceur.

E n ce m om ent rev ln ren t le s  éeuyers de G uinart, am enant 
avec eux  d eu x  cavaliers, deu x  p é le rin s  k  p ied , e t  une  vo itu re  
rem plie de  fem m es, avec six  dom estiques qu i les accom pa- 
gna ien t k p ied  ou  k chevai, e t les deux vaiets de m ules des 
cavaliers. La tro u p e  m it les voyageurs au  m ilieu d’elle , e t 
vuiuqueurs e t  vaíncus g a rd a ien l un  g ran d  silence, a tten d an t 
ce  que  le cap itaine  décid era it. R oque G uinart dem ande aux 
cavaliers qu i ils so n t e t  .com bien d ’arg en t ils  on t s u r  eux. 
L’un  d’eux répond  : « Nous som m es capilaines d ’in fanterie  
espagnole; n os com pagníes so n t k N aples, e t  nous a llonsnous 
em barquer su r  q u a tre  g a lé res, q u ’on d i t  é tre  k B arcelone, 
avec o rd re  d e  p a sse r  e n  S icile . N o u s avons d e u x  4 tro is  cen ts 
íc u s , avec lesquels n o u s nous c royons r ich e s , c a r  le  m étie r 
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so ldat ue  p e rm et guére  d ’am asser de p lus g ran d s tréso rs. a 
R oque iu te rro g e  ensu ite  les p é le rin s . lis  ré p o n d en t q ü i ls  vont 
s’em b arq u er p o u r  p asse r íi R om e, e t qu’en tre  eux deux ils 
peuvent avoir so ixan te  réaux. L es gens du  coche in te rro g és de 
m ém e, u n  d es hom m es de cheval répoud  que  la  v o ltu re  co n - 
l ie n t sa  m aitresse, dofla G uiom ar de  Q uiñones, fem m e du 
ré g en l d e  la  v ica ire rie  de  N aples, sa  p e tite-fllle , une  d em ci- 
se iie  e t  une  duégne, accom paguées de  six  dom estiques, et 
qu’ils on t avec eux  six  c en ts  écus. « Au com pte , re p re n d  
G uinart, n o u s avons done ic i n eu f cen ts écu s e t  so ixante 
réaux . Mes so lda ts so n t env iron  so ix an te , voyez com bien cela 
fa it p a r  té le , car m oi je  com pte  m al. d 

A ces m ots, to u s les b an do lie rs s ’é c r ie n t:  « Vive, vive 
Iongtem ps R oque G uinart, en  d é p it des m échants qu i o n t ju ré  
sa  p e rte . b Les cap itaines, la  rég em e, les péle rin s , voyant 
le u r  pauvre a rg en t confisqué, flren l u n e  tr is te  m ine e t  m on- 
tra ie n t assez le u r  chagrin . R oque ies l in t  un  m om ent en  sus- 
pens, m ais ne, vou lan t pas p ro lo n g ar p lus Iongtem ps leu r 
so u c i: « Seigneurs cap ita in es , d it- il , en  se  to u rn an t vers eux, 
ayez la  courto isie  de  me p ré te r  so ixau te  écu s . e t vous, 
nm datne la  régen te , qua tre-v ing ts, p o u r  c o n te n te r  la troupe 
q u i ra’accom pagne, car l 'ab b é  vit de  ce  q ü i l  chan te. E nsuite  
vous pourrez  poursu ivre  v o tre  chem in en  to u te  lib e rté , au 
m oyen  d ’un sauf-conduit que  je  vous d o n n era i, afin q u e , si 
vous re iicon trez  d ’a u tre s  tro u p es que  je  tieu s dans les envi- 
ro n s, elle ne  vous fassen l aucun  dom m age, c a r  m on in ten tio n  
n ’es l p o in t d ’o p p rim er des so ldá is n i des fem m es, su r to u t de 
q u a lité . » Les cap ita in es s ’ép u isé re n t en  rem ercim en ts k 
R oque de sa  courto isie  e l  de sa  g én érosité  : do ñ a  G uiom ar 
voulu t descendre  d e  so n  carrosse  p o u r a lle r b a ise r  les p ieds 
e t  les m ains d u  g ran d  R oque, m ais il n e  voulu t p as y  consen­
t ir ;  au  co n tra ire , il lu i dem anda p a rdon  d u  tro u b le  e t  de 
Terobarras q ü i ls  Rii av a ien t causés, forcé p a r  les fonctions de 
sou  m échant m étie r. La rég en te  lu i fit re m e ltre  prom ptem ent 
le s  qualre-v ing ls é c u s ; le s  cap itaines avaient déjk donné leurs 
so ixau te , e l  ie s  p é íe rin s  offraient leu r chétive  b o u rse : oíais 
R o q u e leu r d it de  re s le r lra n q u ilie s , pu is, se  to u ro an t vers ses 
gei(s: fl C ette  som m e, d it- i l .  fait deox écus p o u r chacun  de
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VOUS, il en  re s te  v in g t; donnons-en  dix k ces p é le rin s , e t les 
d ix  au tre s  k ce  bon écuyer*, aün  q u ’il puisse d ire  d u  b ien  de 
ce tte  aventure, u E n m ém e tem ps ¡i p ren d  u n e  plum e, car il 
en p o rta it  to u jo u rs  avec lu i, p u is  écrit des sauf-cooduits 
p o u r le s  ch eís de  se s  tro u p es , le s  rem et aux voyageurs, e tle s  
laisae a lle r  en  lib e rté , pleins d ’adm lration  p o u r  sa  noblesse, 
sa bonne m ine e t sa  g én éro sité , e t  le  re g a rd a n t p lu tó t com m e 
un A lexandre que  comme u n  ch ef de  b rigands.

Un dés hom m es de la  tro u p e  de G uinart se  p e rm e t de d ire  
en  g a sc ó n : « N o tre  cap ita ine  e st p lus fait p o u r  é tre  m oiiie que 
baiidoíier; s ’il vou iait se  m o n tre r  lib é ra l, il pouvait le  fa ire  
avec son a rg en t e t  non  avec le  n ó t r e .» II n e  le  d it pas si bas que  
R oque ne l’entendSt. A ussitó t il t ire  son épée, fend p resq u e  en 
deux la  té te  d u  so lda t, en  d isan t • « C 'est a in s i que  je  punís 
les in so len is e t les tém éra ires . » Tous le s  a u tre s  r e s té re n t in.» 
le rd its  e t  n ’o sé ren t souffler, ta n t  G uinart .savait se fa ire  
c ra in d re . 11 se t ir a  ensu ite  k T écart, e t  écriv it k un  de  ses 
am is, h a b itan t de  B arcelone, p o u r le p r é v e n i r q ü i l  a v a itau p ré s  
de lu i le  fam eux don  Q uichotte de la M anche, ce  chevalier 
d o n t on  raco n ta it ta n t de choses, Thomme k la fois le  plus 
p laisan t e t  le  p lus in stru it;  q ue , sous q u a tre  jo u rs , c’est-k -d ire  
celui de la  D écollation de  sa in t Jean-B aptíste , il le  iu i a m é n e - 
ra it au m ilieu de  la  p lage de la  v ille, arm é de to u te s  p iéces e t 
m onté  su r  son  chevai R ossinan te , avec son écu y er Sancho 
Panga m onté  su r  un  án e. II engageait son  ami k fa ire  p a r t  de 
ce tte  n o u v e lleau x  N iarros, leu rs  am is com m uns, afln q u ’iis en  
eussen t to u t Id p la is ir . m ais il au ra it b ien  vouiu p riv er de  ce 
p la is ir  les Cadells», leu rs  ennem is. C ependant, il avouait que 
la chose lu i paraissait im possible, c a r  la  sagesse e t  ia  folie de 

.d o n  Q uichotte , jo in te s  au  carac té re  facé tieux  de Sancho, ne  
pouvaient m anquer d ’am user to u t le  m onde. La le t tre  ílnie, 
R oque la  rem it k un  de se s so lda ts qu i, p re n an t ie  costum e 
d’un  paysan, e n tra  d an s B arcelone e t  la  p o rta  k son  ad resse .

'  I l p a r a i t  : ju e  c’e s t  S a a c h o  P a o c a  q u e  C e rv a u tó s  a  v o u lu  d é s ig u e r  p a r  cee 
m o ts :  este óucr: escudero.

'L e s  C a d e lls  e t  le s  N ia r r o s  d iv is a ie n t  B arce lo n e  a n  te m p s  d e  C e rv a n tó s . 
P e d ro R o c h a  G u in a rd a , o t  n o u  R o q u e  G u in a r t ,  o o m m e o n a  d i l  d e p u is  p a r c o s  
r u p t io n ,  é U i t  p a r t i s a n  d e s  N ia r r o s .  O b iig é  d e  p r e c d r e  l a  m i to ,  i l  se  f l t  c lie f  
d a  v n le n r s ,  e t  so n  e a ra e té re  é t a i t  lo l  q u e  l ’a  re p re s e n té  l’i l l a s t r o  é c i i v a ia
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C H A P IT R E  L X I

o s  CE QOI ARRIVA A BON QÜ ICIIO M E RN EN IR A N T  DANB BABCELOMÍ, 

AVBC d ’a u t r e s  c h o s e s  PLD S VBAIBS QDE SBNSÉES.

Don Q uichotte  passa tro is  jo u rs  e t  tro is  n u its  avec Roque,

e t,  y  füt-il d em euré  tro is  cen ts an s, il n ’eu t pas m anqué de 
su je ts d’élo n n en ien t. Jls couchaien t dans un  lieu , m angaient 
dans un  a u tre  fuyaien t sans savoir p o u rq u o i, s’a rré ta ie n t sans 
su je t d o rm aien t to u t d ebou t, in te rro m p aien t le u r  som m eil 
p o u r  changer d ’asile, m e lta ien t p a r to u t des sen tine lles, des 
espions, soufQaient le s  co rd es  d e  leu rs  a rquebuses, q u o iq ü ils  
en  eussen t peu , parce  que  to u s avaient des p isto le ts. Roque 
p assa it les n u its  sép aré  des sien s e t  san s q ü i ls  sussen t oü  il 
é ta il, ca r le  v ice-ro i de  B arcelone avait p lusieu rs fois m is sa 
té te  k p rix  ; H n ’osa il se  íie r k p e rsonne, e t  c ra ignait méme 
que  se s  so ld á is  n e  le  lu assen i ou  le  liv rassen t k la  ju stice . 
T ris te  e t  m isérable v i e ! E nün , R oque, don Q uicholte  e t  San­
cho , suivis de six  so ldats, p r ire n t des chem ins d é to u rn és  et 
couverts, e l  a n iv é r e n ls u r  la  plage de B arcelone, la  veille de 
la  Décollallon de  sa in t Jean , k la  nu it. R o q u e  em brassa don 
Q uichotte e t  Sancho, rem it k celu i-c i les d ix  écus p ro m is; ils 
s e  firen t m ille com plim ents, se  sép a ré re n t, e l  don  Quichotte 
d em eura su r  son  cheval en  a tte n d an t le  jo u r .  Peu  de  tem ps 
ap rés la  b lan ch e  au ro re  so r ti t  des p o rtes  de  l ’O rien t, ré p an - 
ü a n tu n e  nouvelle vie su r  les p lan tes e t  su r  les fleurs* , e t, 
dans le  m ém e in s tan t, on  e n te n d it le  b ru it coiifus des hau t- 
b o is , des lam boui-s, des so n n e tte s  e t  des c o u rrie rs  qu i parais­
sa ien t so r tir  de  la  v ille . L’a u ro re  flt p lace au  soleil, qui 
p a ru t k Thorizon p lus g rand  q ü u n  bo u c lie r, e t  com m enga p e tit 
k p e tit k s ’é lever. Don Q uichotte  e l  Sancho p o rta ie iit p artou t 
leur.s regards, e l  déco u v riren t la  m er q u ’ils n 'avaien t jam ais 
vue E lle leu r p a ru t im m ense, e t  b ien  p lus g ran d e  que  le s  la­
gunes de R o id e ra , q u ’ils  avaient v isitées d an s la  Manche, 
l is  aperguren t le s  g a lé res qu i b o rd a ien l la  c é te , e t  q u i, abais- 
san t leu rs  voiles, la issé ren t v o ir une  m u ltitu d e  de ílam m es e t 
des bandero les, qu i flo tta ien t au  g ré  d es vents e t ra sa ien t la 

y e r é a /  y  la s  f l o r a ,  e n  Í u í d r  d t  a le g r a r  e l  o id o .
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íu rface  de Tonde. Les c la irons, les tro m p e ttes , les h au tb o is  y 
réso n n aien t de to u te sp a rts , e t rem plissaien t T air de  sons ag réa- 
b les e t  beiliqueux.E llescom m encérei) t  k se  m ouvoir e t k fa ire  des 
escarm oucbes s u r  Ies fio ts paisib les. Un nom bre  infini d e  c a -  
valiers so rta icn t d e  la  ville avec de  riches liv rées, e t,  m ontés 
su r  de  beaux co ursiers, im ita ien t pa r leu rs  évolulions la  m a­
nceuvre des galéres, d o n t le s  salves d 'a r lille r ie  é ta ien t répon- 
dues p a r  le fo rt de la  ville avec un  é p i  fracas. La m er sem - 
b la it joyeuse, la  te r re  anim ée p a r  T allégresse, l ’a ir  é ta il se ­
re in , quo ique m om entaném ent obscurci pa r la fum ée üe l ’a r -  
til ie r ie ; p a rio u t rég n a it une  franche  ga ie té . Sancho ne pouvait 
com prendre  com m ent pouvaient avoir ta n t de p ieds ces masses 
qui rem u a ien l su r  la  m er. E n ce  m om ent, les cavaliers aux 
b rillan tes  livrées acco u ru ren t, en  fa isan t d e  b ru y an tes  acc la - 
m a tio n s ', vers T endro it oü  se  ten a it don  Q uichotte  to u l in te r- 
d i t ;  e l  Tun d ’eu x , celu i que  R oque avail p ré v en u , s 'é c r ia : 
•  Qu’il so il le  b ienvenu  dans n o tre  c ité , le  m iro ir ,  le  fa n a l, 
l’é to ile , la bousso le , le  sou tien  de  la  chevalerie  e r ra n te ;  bien 
arrivé  so it le  vaillan t don  Q uichotte , non  ie faux, l ’apocryphe 
d o n t on  v ient d e  nous p u b lie r l’h is to ire  m ensongére , raais le 
véritab ie , le  légat, le  fldéle chevalier d o n t Cid H am et Ben 
Engeli, la  fleu r des h is to r ie n s , n o u s a  ra co n té  le s  exp lo its . » 
Don Q uichotte  ne ré p o n d a it pas un  m ot, e t  d 'a liie iirs  on  ne 
lu í laissa pas le lo is ir de  rép o n d re . Les cavaliers, qu i se  su c -  
cédaien t en  fouie, i’en v lronnéren t e t  se  m iren t k caracolee 
lu to u r  de  lu i. > l l  n o u s on t reconnus, d it- il  k Sancho, en  se 
to u rn an t v e rs  l u i ; je  gagerais b ien  qu 'iis  on t lu  n o tre  h isto ire  
c t  celle  que  l’A ragonais v ien l de  fa ire  im prim er. » Le cheva­
lie r  qu i iu i avait d é já  ad ressé  la paro le  se  rap ro ch a , e l  lu i d i t ; 
« S e igneur don  Q uichotte , je  vous con ju re  d e v e n ir  avec n o u s; 
nous som m es to u s  vos se rv iteu rs  e t  les g ran d s am is d e  R oque 
G uinart. — Si les courto ísies, répond  n o tre  chevalier, engen- 
d re n t le s  co urlo isies, la  v ó ire , se igneur cavalier, est filie ou 
p roche  páren te  de  celle  du  g rand  R oque. Ailoiis do n e  oü vous 
voudrez, je  n 'a i d’a u tre  volonté que  la  vó tre, su r to u t sl vou»

‘ C o n  j r i l o ,  liUb'ei y  a lg a s a r a .  S o n s  » « ons d é j i  d i t  q o e  l i l i l í»  í i g n i f l j í t  
c r i s d ü s  M iu r e s  d a s s  l e u t !  f i t a s  o u  e n  m a r e h a e t  a u  c o m l i i t .A l g i u a r a  e s t  i  
p e a  p tM  U  m ém e  c b o s e ;  le u r s  h o i le m e o t s  e n  s o r ta n t  d 'u n e  e m b u so a d e  o n .  
I tu r s  b r n ra n to s  a c o la m atio n e  d a o s  les  fó te i .
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voulez T em ploycr k v o lre  Service, » Le cavalie r iu i répondit 
avec d es expressions to u t aussi polles, e l  to u te  la  tro u p e  Ten- 
fe rm an t au  m ilieu d ’elle , ils p r iren t le chem in de la  v ille  au 
son d es h au tbo is e t  des tim bales.

Aux p o rtes  de  la  ville, T esp rii m alin d ’oü procéde  to u t le 
m al, e t les enfants p lus m alins enco re  vou lu ren t jo u er un 
to u r  á don  Q uichotte . Deux d’en tre  eux  se g lissé ren t parm i Ies 
cavaliers, e l, lev an t ia  queue de  R ossinan te  e t  du  g riso n , y  m i­
re n t une polgnée de  ch ardons. L es pauvres anim aux se iitiren t 
s u r - l e -c h a m p  ces ép ero n s d ’un nouveau g en re . P lus ils  s e r -  
ra ie n t la  queue, p lus ils augm en taieu i le u r  souffrance, de  so rte  
qu’ap rés m ille ruad es, íls  to m b éren t á  te r re  eux e t le u r  m ai­
tre s . Don Q uichotte , fu rieux , déiiv ra  R ossinan te  de  son im - 
p o rtu n  aiguiiloD ; Sancho en  fit au ta n t au  g rison . On vouiait 
c h a tie r  l’insoience des en fan ts, m ais il ne  fu t pas possible, 
p a rce  qu’ils  se  cachaien t to u jo u rs  dans la  fou le. Don Qui­
ch o tte  e t Saneho rem o o téren t su r  Ieurs b é tes, e l, avec le  méme 
corlége e l la  m ém e m usique, ils a rriv é reo t k la  m aison de 
le u r  h ó ie , qu i é ta it g rande  e t be lle , com m e ap p arlen an t k un  
rich e  chevalier. Nous les y  laisserons p o u r  ce t in s tan t p u is-  
qu’a in s i le  veu t Ben Engeli.

I r;l

l l  .

C H A P IT R E  L X II

AVENTOSE DE LA TÉTE E N C 8A N TÍE  BT AUTFKS BALlVEBHES 

INDISPENSABLES A  BACONTBR.

Don A ntonio M oreno (a in s i se  nom m ait Théte de don 
Quichotte} é ta it u n  chevalier r ich e  e t sage, am i d é la  jo ie , mais 
affable e t  h o n n é te . II vou lu t s ’am user des fo lies de  don  Qui­
ch o tte , m ais sans lu i cau ser de  d ép la isir, c a r  les p la isan leries 
q u i fon t d u  m al n e  so n t p lus des p la isan leries , e t  íl n ’y  a 
p asse -tem p s qu i vaiiie quand  il n u il k u n  lie rs . L a p rem iére  
chose q u ’il fit fu t de fa ire  d ésa rm er don  Q uichotte , e t  de  l ’ex- 
p o se r avec l ’é tro it  e t m inee hab it cham ois, d o n t nous avons 
déjk parlé , su r  un  balcón  qu i d o n n a it d an s une des p rin c i­
pales rú e s  de  la  v ille, k la  vue d ’une  infin ité  d ’hom m es e t d ’eu-

: i
L
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fants qui iec o n sid é ra ien l comme un  singe, tand is que  ceux qui 
p o rta ien t des liv rées to u rn a ien t a u to u r de iu i, com m e si ce  fú t 
p o u r  iu i seul q ü i ls  les eussen t p rise s  e t non  p o u r la  féte . 
P o u r Sancho, 0  é ta it dans un  ravissem ent de  jo ie , pensant 
avoir ren co n tré , sans savoir com m ent, d’a u tre s  noces de 
Cam ache, une a u tre  m aison de don Diego de M iranda, ou  bien 
le  chateau  d u  d uc . Ce j o u r - l k ,  d in é ren t avec don  Antonio 
q u e lq u es-u n s  d e  ses  am is, qu i tous firen t g ran d s h o n n en rs  k 
don  Q uichotte , e t le  t ra iié re n i e n  chevalier e rra n t, ce qui 
lu i causa ia p lus vive sa tisfactíon . Les bons m ots de  Sancho 
enchan la ien l to u t le  m onde, e t  su r to u t le s  dom estiques de la  
m aison. T andis que  Ton é ta it ¡i tab le , don  A ntonio d it k San­
cho ; o N ous avons ap p ris , am i, que  vous alm ez beaucoup le 
b lan c-m aiiger e l  les risso les* , e t que ce que  vous n ’en  m an* 
gez pas, vous le  gardez dans v o tre  sein p o u r un  a u tre  jo u r. 
~ 0 n  vous a  trom pé, se ig n eu r, rép o n d  Sancho, j e  su is  plus p ro ­
p re  que  go u rm an d , e t  m on se ig n eu r don Q uichotte , ici p résen t, 
sa il h ien  q ü a v e c  une  poignée de  g lan d so u d e  no ix  n o u sen  avons 
to u sd e u x p o u rh u it jo u rs .I le s tv ra iq u e .s im a b o n n e fo r tu n e  veut 
q ü o n  m e donne la  gén isse , j ’y cours avec la  co rde le lte , je  v e u t 
d ire , que  je  m ange ce  que  Ton me donne e t  que  je  p ren d s  le 
tem ps cótnm e il v ien t. Mais qu iconque voudra  d ire  que je  
su is u n  gourm and , e t  que  je  n e  su ls p as p ro p re , p eu t é tre  
assu ré  q ü i l  se  tro m p e . J ’en  d ira is b ien  davantage, si je  ne 
respec táis le s  b a rb es  honorab les qui son t ici k tab le . —  H 
e s t  c erta in , d it don  Q uichotte , que ia  tem pérance  e t  ia  p ro -  
p re lé  avec lesquelles Sancho m ange, m érite ra ien l d’é tre  g ra -  
vées su r  d es tab les de  b ronze, p o u r é tre  en  m ém oire é te r- 
nelle  d an s le s  siécies fu tu rs . A Ja v é rité , quand  il a faim , on  le 
ci'o lrait un  peu  g lou ton , parce  q u 'il avale de g ro s m orceau j 
e t  q ü i l  m áche des deux có té s; m ais ia  p ro p re té  Taccompagné 
to u jo u rs , e t, pen d an t q u ’ii a é lé  gouverneur, il a  ap p ris  á 
m anger dé licatem ent, si b ien  q ü i l  m ange les g ra in s de  raisitt 
e t  ceux de g reuade  avec une fou rclictte . —  Com m ent, d i t  uou 
A ntonio, Sancho a été  gouverneur ? —  Oui, rép o n d it S an d io ,

'  A u  c liap ili-e  X I I  d u  D o n  Quichotie  d ’A T c li jn é d .i ,  i l  e s t  d i t  q u e  don 
&11I0S o f fr it  i  S a n c h o  d e u x  d o u z a io s í  d e  b o u le l te s  e t  ¡ i í  p e lo t le s  d e  b lan c- 
m a n g e r ,  e t  q n e  n 'a j a n l  p u  l o u t  a v a le r  d ’u n e  fo is , i l  m i t  le  r e s te  d a o s  so n  
s e in  p o u r  le d é je u u e r  d u  lenO em atu
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tl'a iie  íle  qu’on  üppello B arataría . Je  Tai gouvernée pendani 
dix jo u rs  k fa ire  p ia is ir , e l, pen d an t ces d ix  jo u rs , j 'a i  perdu 
le  repos e t  le  som m eil, e t  j ’ai ap p ris  k m épriscr to u s  les gou- 
vernem ents. E n so r ta n t de c e tte  ile  je  su is tom bé dans une 
fosse, oO je  m e c royais m o rt, e t  d’oti je  ne  su is .sorti que  par 
m iracle.»  Don Q uicbolte a lo rs  se m it k ra co n te r  p a r  le  m ena 
to u te  T histo ire  du  gouvernem ent de Sancho , ce  qui íit grand 
p ia is ir  aux aud iteu rs .

Le rep as fini, don  Antonio p rit don  Q uichotte pa r ia  main 
e l  le  condu isit d an s une  a u tre  ch am b re , dans laquelie  ii n ’y 
avait d ’a u tre  o rn em en t qu’une tab le  qu i para issa it de  jaspe, 
sou tenue  pa r un  p ied  de m ém e m atlé re , e t s u r  laquelie  é la it 
posée une  té te , k la  m aniére  des b u stes  d’em p ereu rs  rom ains, 
q u i paraissait é tre  de  b ronze. Don Antonio p a rco u ru t cette  
cham bre avec dou  Q uichotte , fa isan t le  to u r  de la  table plu­
s ie u rs  fois, pu is 11 Iui d i t :

a M aintenant, se ig n eu r, q u e je  su is süv que personne  n en o u s  
éco u te , e t  que  la p o rte  e s t ferm ée, je  veux vous ap p ren d re  une 
d es plus ra re s  aven tures, ou  p lu té t une  nouveauté  des plus 
ex trao rd in a ires , sous la  co n d itio n  que V otre Gráce liendra  
ceu e  coiifidence ensevelie dans le p lus p rofond  secre t.

— Je  vous le  ju re , répond  don Q uichotte , e t,  p o u r p lus de 
sü re lé , j e  m eitra i une  dalle  de  p ie rre  par-dessus. Sachez, se i­
g n eu r don  A ntonio (il avait déjk ap p ris  son nom ), que  vous 
p arlez  k un hom m e qu i a  des yeux p o u r voir, e t  p o in t de 
langue p o u r  p a rie r . A insi, vous pouvez m’ou v rir v o tre  cceur 
en  lo u te  sú re té , e t  com p te r que  v o tre  sec re t est enseveli dans 
le s  abim es du  silence.

—  D’aprés ce tte  p rom esse , rép o n d  don  A ntonio, j e  vais vous 
d ire  e l  vous m o n tre r  des choses qui vous rav iro n t en  adm ira- 
t lo n , e t je  soulagerai la  pe ine  que  j ’éprouve k n 'av o ir personne 
k qu i confier des sec re ts  qu’ou ne p eu t pas révéler k to u t le 
m o n d e .»

Don Q uichotte a tten d ait avec im patience , e t ne  savait k quoi 
devaient ab o u tir lous ces p réam bules. Don A ntonio lu i prend 
alors la  m ain , lu i fait to u ch er la  té te  de  b ro n ze, la  tab le , son 
p ied , e t lu i d i t : n Cette té le  que  vous voyez a é lé  fabriquóe par 
un  des p lus g ran d s e n ch an teu rs  du  m onde, P o lonais de  na tion ,
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á ce que  je  cro is, e t d iscip le du  fam eux Escotillo  d o n t on  ra­
con te  tan t de  m erveilies. C e te n ch a n teu r a  d em euré  chez moi, 
e t  p o u r m ü le  écus nTa fa it ce lle  té le , qui a la  p ro p rié lé  de  ré­
p ondre  k to u te s  les questions q ü o n  lu i fait. 11 observa ¡es as- 
tre s , les ru m b s du  ven t, trag a  le s  c arac té re  s, écriv it les po in ts 
géom antiques, en  u n  m ot, ¡1 su t d o n n e r k son ouvrage une  per- 
i'ection que  vous p o u rrez  ad m irer d em ain , c a r  le  v endred i elle 
e st m u elle , e ln o u s  ne  pou rrio n s rien  e n ti r e r  au jo u rd ’hu i. A insi, 
d’ic i lk , vous ré fléch irez  aux q u estio n s que  vous voulez lu i 
fa ire  : je  sa is, p a r  ex périence , q u 'e lle  d i t  to u jo u rs  la  v é r i t é .»

Don Q uicho tte , ém erveillé  des ra re s  qualités que  don  Anto­
nio d o n n a it k  celte  té le , avait b ien  de la  peine k le cro ire . 
C ependant, com m e il n 'y  ava it q u e  si peu  de tem ps k a ttendre  
p o u r en  fa ire  l ’expérience , il se  co n ten ta  de  le  rem erc ie r de 
luí avoir découvert un  si g rand  se c re t. lis  so r tire n t de  la 
cham bre, don  A ntonio ferm a la  p o rte  k la  clef, pu is ils re to u r­
n é re n t d an s la  sa lle  oü  é ta ie n l ie s  a u lre s  cavaliers. P en d an t 
ce  tem ps-lk, Sancho leu r avait ra co n té  les d iverses aven tu res 

de  son m aitre.
C ette  so irée , ils m en éren l p ro m en e r pa r la v ille  don  Qui­

chotte  sans arm es : ils  lu i m iren t su r  ses épaules un  m an­
teau  * de d rap  fauve, capab le , p a r  ce  tem ps-lk , de  fa ire  suer 
la g lace m ém e; e t  on recom m anda aux  dom estiques d ’e n lre te ­
n ir  Sancho de m an iére  q ü i i  ne  so r ti t  p o in t de  la  m aison . Don 
Quichotte é ta it m onté , non  su r  R ossinan te, m ais su r  un  grand 
m ulet a u  pas grave e t m esuré . On avait cousu su r  le  m anteau, 
sans qu 'il s ’en  ap erg ü t, ,un parcbem in  su r  lequei é ta it é c r i t  en 
grosses l e t t r e s : Poiíd  don Quichotte de la  Manche. C haqué pas- 
san t q u i je ta n  le s  yeux su r  c e l é c r it n e  m anquait pas de  rép é­
te r  lo u t h a u t : « Voilk don Q uichotte de  la  M anche, » de

• N i t i f  d e  P e rm e , e t  q a i  v i v a i t  e a  F U a d r e  d u  t e i a p i  d 'A le x ia d r e  F a r a U e .  
I I  . 'a d e n D a  a u i  l a i t h é m a l iq u e s  e t  e u rW a t i  l 'a s t ro lo g ie  j u d i c i a l » ,  ce  q a l  le  flt 
D aa«eri>our so re io r .  O n  ra c o n U  e n t »  a u tr e »  q u i l  e a m u s a ita c in T e n t  k  in v i te r  
d e s  a ia U  i  d in e r  ; lo ts q u  i l s  a r r i v a i e n t .  i ! i  o e  tc o n T a ie a l  d a a s  l a  c u is ia e  a u c u n e  
p r é p a r a t i t s ,  p a s  le  m o ia d r®  l e u ,  o í  a o tu n  c o m e s tib le . 
s e  m e t ta ie n t  4  t i b i e ,  e lle  se  i ro u T a i t  m o p iu ím e a t  « u v e r t e  des 
d é lio ie u i ,  a p p o rté s  p a r  e n e h a n te m o n t.  .  C eci, d i s a i l- l l ,  T ie a l  d e  U  c u is in *  dn
r o í  d e  F i-au ce ; ce la , d e  e e lle  d u  ro i  d’E sp ag n e , a te .  ^

’ l / n f t o l a n d m n .  L e  b a la n d r á n ,  o u  b a la n d r a s ,  é u i t  u n e  espóce 4»  
ca.saque o u  m a n te a n , q o a  l 'o n  m c t ta i t  p a l-d e s su s  sea T Í te m e n t»  p o n r  ae g a ra n ­

t i r  d e  la  p iu le .
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so rie  que  d o n  Q uichotte  s ’é to n n a it de  vo ir que  to u t le  m onde 
Je c o nnü t e t  le  nom m át. « II fau t avouer, d it- i l  k don A ntonio, 
qu i m archait k cñ ié  de  lu i, que la chevalerie  e rran te  a de 
g ran d es p rérogatives, puisque celui qui la professe e st connu, 
fam eux m ém e chez tou tes les n a tions. Voyez, se igneur, jus- 
q u 'aux  p e lits  enfan ts, to u t le  m onde me connait sans m 'avoir 
jam ais vu. — Vous avez b ien  ra ison , se igneur, répond  don 
A nton io ; de  m ém e que le  feu ne  p eu l é tre  caché n i renferm é, 
de  m ém e la  ve rtu  ne  sau rait re s te r  In co n n u e , e t  celle qui 
s ’a cq u ie r t dans la  profession des arm es, b rille  e t s ’éléve au - 
dessus de tou tes les au lre s . n

Or, p en d an t que dori Q uíchbtte chem ínait a insi, lOut fier de 
lu i-m ém e , un  C astillan , qui lu t l ’é c rileau , se m it k d ire  :

«Au diable so it ie d o n Q ü ic h o ite d e  la M anche! Commtíiit est- 
il possible que  lu  so is en co re  en  vie ap rés lous les coups de 
ba ion  que  tu  as regus? T u es un  fou, e t.  si en co re  lu  é ta is le 
seu l, ii y  au ra it m oins de  m ai; níals ta  folie e st con lag leuse, 
é t tu  as ia  ve rtu  de  re n d re  fous tous ceux qui com m uniquent 
avec lo i;  je  iTen veux p o u r  preuve que  ceux  qui t ’accom - 
pagneiit. Va-t’en, fou, re to u rn e  dans la m aison ; soigne ton 
b ie n , ta  fem m e, te s  enfants e t  laisse Ik to u tes  ces balivernes 
qui te  b ro u lllen t la  cervelle  e t  le tro u b le n t T esprit.

— F ré re , d it don  A ntonio, passez v o tre  chem in , e t  n e  don- 
oez pas de conseils k ceux  qui ne  vous en  dem anden t p o in t : 
le  se igneur don  Q uichotte de la M anche e st p arfa ilem en t sage, 
e t  nous, qui Taccom pagnons, ne  som m es p o in t fous. On do it 
h o n o re r la  ve rtu  p a rto u t oü  on la  re n c o n tre ;  allez k la  male 
h eu re  e t  n e  vous m élez p lus d e  ce  qui ne  vous reg ard e  pas.

— P a r  Dleu, vous avez ra iso n , répond  le  C astillan ; d o n n e r 
d es conseils k ce  bonhom m e, c 'e s t reg im ber co n tre  Taiguillon. 
Malgré cela , c’est v ra im ent dom mage que  le  b o n  e sp rit, q u ’on 
d i t  q u ’i! m on tre  en  to u tes choses, s 'évanouisse quand  il est 
question  de  chevalerie  e rra n te . Que la  malo h eu re  d o n t vous 
parliez  re io m b e  su r  m oi c t  su r  to u s  m es d e scen d an ts , si, 
quand je  v ivrais au tan t que M aihusalem , j e  donne des conseils 
k quelqu’un , quand  m ém e il m’en d em an d era it. n

Lk-dessus ii s’élo igna, e t Jes au lre s  p o u rsu iv iren t leu r chem in. 
Maí.s la  foule du  peuple  e t  des enfants qui lisa ico t Técríteaii
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devin t si g rande  que don A ntonio fu l c o n tra in l de le faire 
ó te r , p ré tex lan t to u te  au lre  chose.

La n u it v in t ; on  re to u rn a  k la  m aison, oü il se  tro u v a  une 
g rande  assem blée d e  dam es, parce  que  l ’épouse d e  don  A nto­
n io , qui é ta it une  des p rem iéres  de la  v ille, belle , sage e t 
d’hum eur ga ie , avail inv ité  p lu sieu rs  de  ses am ies p o u r hono- 
re r s o n  h ó lc , e t s ’am user en  m ém e tem ps tle  ses folies inoüiés. 
Le so u p er fu t sp len d id e , e t  le b a l '  com m enga A d ix  heu res de 
la  n u it. Parm i les dam es, il y  en  avait deu x  su rlo u t d ’hum eur 
ex lrém em ent facétieuse , quo ique h o nnétes, e t  accoutum ées á 
se p e rm e ltre  des p la isan teries sans conséquence. E lles s’em - 
p a ré ren t de  don Q uicholte  e t  le  firen t ta ü l  d an se r, que  le 
m alheureux  n ’en pouvait p lu s . C’éta it la  chose la  p lus plaisante 
de  vo ir ce tte  íigure longue, m aigre, len d u e , elllanquée, ce 
te in t basané, c e t h a b ii é tro it , ce lte  a llu re  lou rd e  e t  sans 
g ráces. E lles lu i fa isaien t des m ines e t  le la jo la ien i k Tenvi 
Tune de T autre, e t lu í sem biait le s  dédaigner. Enfin, pressé 
p a r leu rs  agaceríes, il s’é c r i a : « F u g ü e , partes adversce*; lais­
sez-moi en  repos, déshonnétes peosées. Vous é tes m al venues, 
m esdam es, avec vos d é s irs ;  celle qu i régne  su r  les m iens, 
T incom parable D ulcinée d a  Toboso, ne p erm et pas k d ’au lres 
que  les siens de m e vaiucre  e l  de  me sub juguer. » E n méme 
tem ps il s ’assit a u  m ilieu de  la  sa lle , to u t m oulu d ü n  si vio- 
len t exercice.

Don A nto n io  o rd o n n a  q ü o n  le p o rtá t d an s son ü t ,  e t le 
p rem ier qui se  p résen la  p o u r T aider fut Sancho. « P ar Dieu, 
m onsleur n o tre  m attre , d it-il, vous avez done dansé? Croyez- 
vous que  tous les b rav es so ien t des d an seurs , e t  lous les che­
valiers e rra n ts  d e sb a Ia d in s? S iv o u s  le pensez, vous vous abu- 
sez f o r t : it y  en  a  tel qu í p référe  a lta q u e r  un  géan t que faire 
une  cab rio le . S’il é ta il question  de  sa u te r , e n  se  frap p an t le 
d e rrié re  avec ses  ta lo n s’ , je  pourra is  vous suppléer, c a r  je  le 
fais com m e u n  gerfaulc’,  m ais dan se r te rre  k te r re , je  n ’y  en-

'  E l  sa ra o .
* F o rm u le  (T ^xorciscse  d o u t  sa  s e i r a i t  l 'É g U s a , e t  g a i  a v a i t  p a s sé  d a n s  la 

U n g a g e  c o m m n n .
* £ q  e sp ag n o i u n  s a n i  r a r b e ,  s a p o i ta r ,
* C a tte  ex p rass io Q , q u a  l’o n  a  d é j i  t ro u v é a  p lu s ie u r s  fo is , s íg u iñ e  ; d a o s  la 

p a rfa c íio n , p a r f a í t a m e n t  b ie n .
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ten d s  r i e n .» Tous les gens du  bal se  m iren t k r ire  du  discours 
de  Sancho. 11 em porta son m aitre  dans sa  ch am b re, le m il au 
l it  e t  le  couvrit beaucoup , alin  de  lu i fa ire  su e r le s  fraicheurs 

p rise s  a u  bal.
Le jo u r  su ivan t. don  A ntonio vouiu l fa ire  T expérience de  la 

té te  enchan tée . 11 alia s ’en ferm er d an s ¡a cham bre oü  elle é ta it 
avec don  Q uichotte , Sancho , deux amis, e t  les deux dam es qui 
lassferent si b ien  don  Q uichotte , e t  qui avaient couché  au  iogis 
avec la  fem m e de don A ntonio . 11 a p p rit k to u t le  m onde les 
p ro p rié tés  de cette  té te , recom m anda le  s e c re t, d it que  c’éta it 
lk  le  p re m ie r jo u r  convenable p o u r en  fa ire  Tépreuve, et 
qu’excepté le s  deux am is c i-p résen ts, personne  ne  connaissait 
le  m ystére ‘ de  ce t enchan tem en l, e t  c ertes , s’ils n ’en eussent 
pas é té  in s tru its , ils  n 'a u ra ien t pas é té  m oins su rp r is  que  ies 
au tres , tan t l’artifice  é la it parfait.

L e p rem ier qui in te rro g ea  la  lé te  fu t don A ntonio lui-m éme, 
qu i lu i d il k voix basse, m ais de  m aniére  k é tre  en ten d u  : 
« D is-m oi, te te , p a r  la  v e rtu  d o n t lu  es douée, k quoi pensé-je 
m ain ten an t?— J e n e  sa is p o in t lire  d a n s ia  p e n sé e » , rép o n d it 
la  té le  sans rem u er les lév res, d ’une  voix c la ire  e t d istin c te , 
qui fu t enlendue de  to u l le m onde. T ous re s té re n t in ie rd its , 
voyant q ue , dans la cham bre, ni au to u r de  la  lab le il n ’y avait 
p ersonne  qui p ü t rép o n d re  p o u r  la  té le .

« Corabien soram es-nous ic i?  dem anda ensu ite  don  A ntonio. 
—  T oi, ta  femm e, deux am is, deux am ies de  ta  fem m e, u n  che­
valie r fam eux app elé  don  Q uichotte  de la  M anche, e t son  écuyer 
Sancho Panga. » T ous s 'ém erveilien t de  nouveau, e l  tel sen t 
d re sse r ses chevaux. « O lé te  sage, té te  p a rlan te , té te  répon- 
d an te , té te  adm irab le , cec i m e sufflt, d it don  A ntonio  en  s’é- 
lo ignaot, p o u r  ju g e r  que  je  n’ai pas é té  trom pé p a r  celu i qui 
l ’a faite. Q ü u n  au tre  s’approche  e t dem ande ce  q u ’il voudra . »

Comme les fem m es so n t im patien ies e t  cu rieuses, ce 
fu t une  des deux am ies de  la  m aitresse  qu i T in terrogea : 
•  Dis-moi, té le , lu i dem anda-t-elle, que  d o is-je  fa ire  pour 
é tre  lou jo u rs  b e lle ?  —  É lre  tou jo u rs  h o n n é te . — 11 suffit, je  
suis satisfaite. o L’a u tre  am ie s ’a p p ro c h e : « Je  voudrais 
savoir, d it-e lle , si je  suis aim ée de m on m ari. —  Observe

• £ lb u a i(> > .
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com m e il se  condu it avec to i, lu  le  sauras . o L a dam e se 
r e t i r e : « E n effet, d it-e lle , les ceuvres p a rlen t d’elles-m ém es, 

m a dem ande é la it in u tile . » . . . .
Un des am is de  don A ntonio d em an d e : « Qui su is-je  ? —  l u  

le  sa is. —  Ce n ’est pas la  ce que  je  veux d ire , m e connais- 
tu ?  —  F o rt b ien , tu  e s  don  P ed ro  N oriz. —  C’en e s t  assez, 
celte  rép o n se  m e prouve que  tu  sa is to u t. » L’a u tre  am i 
d em an d e : « Dis-m oi, lé te , quel d é s ir  a l 'a in é  d e  m es fils ?  —  
Je  t ’a i déjk d it q u e  je  ne  lisais pas d an sla  pensée, m algré  cela 
je  t ’avertis que to n  flls pense A le  fa ire  e n te rre r . —  T u as 
ra ison , j e  le  vois de m es yeux , je  le  to u ch e  au  b o u t d u  doigt, 
je  n ’en  veux pas savoir davantage. » L a ferame de don An­
tonio  d i t : « Je  ne  sa is que  te  dem an d er, je  voudrais seule­
m en t savoir si je  jo u ira i longtem ps d e  la  c o m p a p ie  de mon
m a r i .  Oui, car sa  tem pérance  e t  sa  san té  lu i p rom etten t
de longues an n ées d e  v ie, laquelie  e st o rd in a irem en t abrégée

par le s  excés. »
Don Q uichotte  s’ap p ro ch e  Ason to u r .« Dis-moi, lo í qui réponds 

si b ien , füt-ce u n  songe , fü t-ce une  réa lilé  ce que  j e  vis dans 
la  caverne d e  M ontésinos ?  Sancho se  d o n n e ra-t-il réellem ent 
les coups de  fouet dem andés, e t  D ulcinée sera-t-e lle  désen - 
chanlée ? —  Q uanl A la  caverne de M ontésinos, il y a beau­
coup de ch o ses A d ire  lA -dessus; to o  écu y er Sancho se  fus- 
tigera  réellem en t, e l  Dulcinée se ra  désenchan tée . Je  ne 
veux pas en  savo ir davantage, pourvu  que D ulcinée so it 
désen ch an tée . J e  lien s p o u r  assu ré  que  to u les  les aven tures 

que  je  lie n d ra i m e réu ssiro n t. »
Le d e rn ie r  quesiio n n an i fu t Sancho. « D is-m oi, té te , de- 

m anda-t-ii, a u ra is - je  p a r  h asa rd  un  a u tre  gouvernem enl? Sor- 
tirais-je  de  la  chélive  cond ition  d’écu y er ? R everrais-je  ma 
femme e t m es e n f a n t s ? -  T u se ra s  gouverneur d an s ta  m aison; 
sí tu  y  re to u rn es , tu  v e rras  ta  fem m e et te s  enfan ts, e t,  ces- 
san t de  se rv ir, tu  cesseras d ’é tre  é cu y e r. —  S u r m on Dieu, 
c’es l fo rt b ien  rép o n d u , j e  l’avais déjA deviné ; le  p ro p h é le  
Perogrullo* n’eú t pas m ieux d it.  o

« Béte que tu  es, d it don  Q uichotte , que  veux-tu  q u 'o n  le
■ O n  a p p e lle  e n  e s p ig n o l  p i n g r u H a i a  o u  verd a d  d e p e r o g n i l í o  u n .  c h o a . 

g n .  t o n  lo m o n d o  e a i t :  lUTa-GruHo  e s t  le  I f .  d e  la  P a luee  d e  1 E sp a g n e .
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ré p ü o d e?  Ne, sufQt-il pas que  les rép onses co rre sp o n d eú l aux 
dem an d es?  — Sans d ou te , m onsleur, m ais j ’au rais b ien  voulu 
q ü e lle  en  e ü t d i l  davantage. u 

Ainsi íin iren t les dem andes e t  les rép onses, m ais non 
/é to n n e m e n t des assislan ts , qui n e  pouvaient se  lasse r d 'ad - 
m ire r la  té te  en ch an tée , excep té  les deux am is de  don 
A ntonio , qu i en  c o n n a issa ie iitra rtiílce . Cid lla m e tab ien v o u lu  
le  fa ire  co im ailre  ic i, p o u r ne pas teñ ir  en  suspens íe  lec teu r 
qui p o u rra it c ro ire  que  c e lte  té te  cacbail u n m y sté re  ex trao r-  
d ln aire . II d it  done que  don A ntonio , p o u r son p la is ir  e t  p o u r 
su rp re n d re  les ig n o ran ts , la  fit fa lm q u er á T iiislar d ’une 
a u lre  té te  faite p a r  un  scu lp teu r. La tab le  é ta it de  bois peint- 
e t  v e rn is  en  fagon de ja sp e , e t le pied qui la  sou tenait, de  la 
m ém e m atiére , avec q u a tre  s e n e s  d ’aigle qu i en  so rta ien t 
p o u r p lus d e  solidicé. La té te , qui sem biait celle d ’uii em­
p e reu r rom ain , e l  qu i paraissait tíe  b ronze, é la it en tié rem en t 
creuse , com m e au ssi ia tab le , su r  laquelle  eile é ta il si bien 
enchassée  q u ’on a 'apercevait aucune jo in lu re  : le  p ied  d e  la 
tab le  é la it c reu x  de m ém e, e l  rép o n d ait k u n e  ou v erlu re  pra- 
tiq u ée  au  plafond de la cham bre in férieu re . ü n  luyau de fer- 
b lanc p a r ta n  de  la bouche e t  de i ’o re ille  de  la té te , traversa it 
la tab le , le  p ied , le  piafond san s  que  Ton pü t i ’apercevo ir: 
dans la  piéce in férieu re  se  ten a it celu i qu i devait répondre . 
11 m etla it ¡a bouche k ce  luyau  qu i, com m e une sarbacane, 
renvoyail la  voix de bas e n  h au t, de  h au t en  bas, en  paroles 
a rticu lées e t d is lia e te s , a l  de  ce tte  m aniére  il é la it im possible 
de  connaitre  Tartillce (1). Un neveu de don  A iitooio, gargon 
d ’e sp rit, fa isait le s  réponses : ayant ap p ris  p a r  son  o n d e  
q uels é ta ien t ceux quí devaient e n tre r  avec liü  dans la 
cham bre, ¡1 lu i avait é té  facile de rép o n d re  k la  p rem iére  
question , Q uant aux  au tre s  il y  satisfit p a r  co n jee tu re  e t fo n  
k p ro p o s, com m e on Ta vu , g rkce  k son esp rit. Cid llam ei 
rap p o rte  que T expositíon de  cette  m erveille  d u ra  d ix k  douze

'  L a  d e s c r ip t io n  d s  o e lte  U te  p ro u v e  q u e  l a  fe m m e  m u ii ib ie  q u i  p a r u t  it 
P a r í s ,  ta  poup¿e p a r la n te ,  e t  n o m b re  d 'a u t r e s  f ig u re s  d u  m ém e  g e n te  n e  
s o u t  p o íü t  d e s  In v e n t io u s  n o u v e lle s .  L e  m o y en  em p lo y é  ó ta i t  s a n s  d o u te  
f o r t  s im p le . M a is  A lb e r t  G ro o t e t  K irc J ie r  f i ro n t  b ie u  d i v a n t i g e .  Ce d e rn ie r  
a v a i t  e n tr e p r í s  d e  u o n s tru íre .  p o u r  l a  r e in e  C lir is t in e ,  n u e  f ig u ro  iso lé e  
r e m u a n t  lea y e ita ,  i a  la n g u e ,  les  Ib v tes , e t  p ro te r a n t ,  p a r  u n  m ócüD ism o ín ;.  
t é r io u r  e t  p a i t i c u l ío r ,  d e s  m o ts  a r t i c u lé s .
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jo u rs , m ais que le b ru it  s 'é ta iit rép an d u  p a r  la  ville qu’il 
possédait une  té le  en ch an tée , qu í ré p o n d a il á to u tes  les 
qu estio n s , il c ra ig n it que  ia  nouvelle  n ’en  parvint a u s  
o re illes des iaq u is iteu rs , e t  p ré fé ra le s  en  p rév en ir lu i-m ém e. 
l is  lu i com m andéren t de d é tru ire  cette  m achine, afln de  ue 
pas scandaliser u n  vu lgaire  íg n o ran t. Mais dans Topinion de 
don Q uichotte  e t  de  Sancho, la  té te  dem eura tou jo u rs  en­
chan tée , p a rlan te  e t rép o n d an te  á  leu r satisfaction .

C ependant le s  p rincipaux  de la  v ille, p o u r  com plaire k don 
A ntonio, fé te r don Q uichotte , e t  lu i d o n n e r occasion de m et- 
tre  au  jo u r  se s  folies, ré so lu ren t de  c o u rir  la  bague sous six  
jo u rs , ce  qu i néaum oins n ’eu t pas lieu  p o u r Ies ra isons que 
no u s d iro n s b ien té t.

E n a tten d an t il p rit envie k d o n  Q uichotte  de  p a rco u rlr  la 
ville k p ied , de  p eu r que , s ’il a lla it k chevai, les enfants ne 
courussen t ap rés  Iu i. Ii so r ti t  do n e  avec Sancho e l deu x  do­
m estiques que  lu i donna  don  A ntonio . E n  passan t dans une 
i'ue, il v it é c r it su r  la  p o rte  d ’une m aison : Ic¿ l’on  im prim e  
des livres. C elte  re n co n tre  lu i flt d’au ta n t plus de  p la is ir  q u ’il 
n ’avait jam ais vu  d 'im prlm erie , e t  q ü i i  ne  savait pas com­
m ent on  s’y p re n a it p o u r im p rim er.

II e n tra  done avec s a  su ite , e t v it com poser d ’un có té , c o r- 
rig er d ’u n  a u tre , t ir e r  d’u n  au tre , e l  gén éra lem en t to u t ce 
que Ton p e u t vo ir dans une  g ran d e  im prim erie . II s ’approcha 
d ’une  casse, dem anda  au  co m positeu r ce q u ’il fa isail, l ’ou - 
v rie r lu i e n  re n d it c o m p te ; il passa o u tre  e t  fit la m ém e ques­
tion  k un au tre . « Seigneur, lu i répond it-il en lu i désignant 
u n  hom m e de bonne m ine e t  d ’un m ain lien  g rave, ce gen lil­
hom m e que  voilk, a tra d u it  un Iivre  toscau  en n o tre  langue 
castiilane, e t  je  le  com pose p o u r q ü o n  T im prim e eiisufte. — 
E t quel e st le  t itre  du  Iivre ? —  L o Bagaielie, rép o n d it l'au- 
te u r  lui-m ém e. —  E t com m ent rend-on  ce  m ot en castillan  ? 
—  C’est com m e qu i d ira it los Juguetes ‘ ; e t, m algré  ie  titre  
m odeste de  ce  iiv re , 11 c o n tien t des choses bonnes e t  sé r ieu -  
ses* . —  Je  sa is uu  peu  de to scan , d it don  Q uichotte , e t  je  
p ren d s  g ran d  p la is ir  k ch an ter q u e lques s tances de TArioste.

'  Juguete, m o l  p o u r  r i r e ,  p la i s a n tc r ia ,  jo u o t  d 'e n fo u ts -
’  11 e i i a te  o n  U v re  f r a n j á i s ,  m o ra l  e t  s a t i r iq u e ,  so u o  ce  U lra .
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W ,

Mais, excusez m es questions, c 'e s t ia cu riosité  qui les d ic te  el 
non  l 'in te n lio n d e  so n d e r v o tre  e sp r i t ;  vous avez sans doute 
re n co n tré  souven t dans le  tex le  le  m ot pignata  1 —  Souvent.
—  E t com m ent le  ren dez-vous ? —  Comme on  do it le  fa ire , 
p a r  olla *. —  C orbieu , d i t  don Q nichotte , que  vous étes 
avancé dans la  langue toscane I e t  je  p a rie ra is que  vous ren- 
dez piace  p a r  place 2, p u t p a r  m as  su  pa r a rr ib a  e t  giu  
par abajo \  —  Sans dou le  ce so n t les m ots co rrespondants* .
—  J 'o se ra is  ju re r ,  d it don  Q uichotte , que v o tre  seigneurie 
n ’est pas connue dans lo m onde, ennem i p e rp é iu e l des beaux 
e sp rits  e l  des travaux estim ables. Com bien de  ta len ts  sonl 
pe rd u s dans la  s o c ié lé ! que d ’esp riis  enfouis 1 que de vertus 
m épriséesi Mais, avec to u t cela , il rae sem ble  que trad u ire  
d ’une  langue d an s u n e  au tre , lo rsque  ce  n’e st p o in t du  grec 
o u  du  la tín , le s  re in e s  des langues, c’est ressem bler A ceiui 
q u i reg ard e  k  l’envers les capis de  F la n d re ; c a r  quoique  on  y 
d istingue  en co re  le s  figures, e lles so n t p leines de  fils qui les 
in te rcep ten t, e t  on  ne peu t le s  v o ir dans lo u t ie u r  lu stre . 
L’occupatíon  de tra d u ire  d ’une  langue facile ne  prouve ni 
p lus d ’e sp rit n i plus de sty le que  co p ie r su r  un  p ap ie r ce qui 
e st é c r it su r  un  au tre ’’. J e  ne  veux pas d ire  p o u r cela que  le 
m étie r de  tra d u c te u r  ne so it pas estim able , c ar Thom m e peut 
s’occu p er de choses p ires  e t d ’un m oindre  ra p p o rt. Je  m ets, 
au  re s te , h o rs  de  c e tte  calégorie  deux fam eux irad u c lg u rs , le 
d o c teu r C ristóbal de  F igueroa, dans son Pastor F ido  », e t

‘ M a r m í t»
'  I I  p l i i t .

F i n a .
'  S a c ,  d e s s a * .
* D e s s e u s ,  e o  b a s .
•  C e  p i s s a g e  e s t  u n e  c r i t i q n e  d e s  t r a d n c t o u r s  e s p a g n o ls  d u  t e m p s  d e  C e r-  

T a n t t s ,  q u i  n e  s’o c c u p a i e n t  q u ' i  r e n d r e  l e  m o t  p a r  ie  m o t ,  s a n s  s o n g e r  á  
t r a n s p o t t e r  d a n s  n u e  l a n g u e  l e  g é u i e  d e  T a n t r e ,  s i  l a  c b o s e  e s t  p o s s ib le ,  o u  
d n  m o i n s  l e  g é o i e  d e  l ’a u t e u r  o r i g i n a l .

* P e u  d e  p e r s o n n e s ,  s a n s  d o u t e ,  s e r o n t  d e  l 'a v i s  d o  C e r « a n té s  : q n i  p r o u y e  
t r o p  n e  p r o u » e  r í e n .  C ó ra m e  i l  e s t  p e u  d e  g e n s  q u i  p o s s é d e o t  u n  g r a n d  
n o m b r a  d e  l a n g u e s ,  i l  e ü t  p a r l é  p l u s  j u s t o ,  s ’ i l  e ü t  d i t  q u e  le s  t r a d u c l io u s  
s o n t  p o n r  ¡ee  p r o d u o t i o o s  d o  l ’e s p r i t ,  c o  q u ’e s t  l e  c o i a ia e r c e  p o u r  l 'é t h a n g a  
d e *  d í n r í e s .  I .*  s t y l e  i  p a r t ,  e u  r a i t o n  d e  l ’n l i l i l é ,  11 n 'e u t  p a s  a u t a n t  m é -  
p r i s é  l e  m é t i e r  d a  t r a d u c t e u r ,  C e p e n d a n t ,  s u r t o u t  i  l 'é g a r d  d e a  o u v r a g e s  
l i t t é r a t u r e ,  l l  e s t  « r a l  d e  d i r e  q u e  l a  t r a d o c t i o n  e s l  á  l 'o r i g i n a l  c e  q u e  

g r a v a r e  e s t  a u  U b l e a u .
•  'ValeBCC, 1 8 0 Í .  i n - a » .  T ig u e r o a  í t a i t  n a l i f  d o  V a l la d o U d .
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don Juan de Jau reg u i, dans son A n i i n l a * .  Tous d eux  o n t su 
taire  m ettre  en  dou te  oü e s t !a trad u c tio n , oü  est l ’o rig inai. 
Mais, diteS-m oi, se igneur, im prim ez-vous ce liv re  p o u r v o tre  
com plet ou  Tavez vous vendu  k q uelque  lib ra ire  ?  —  Je  T ira- 
prim e p o u r m on com pte , e t  j e  pense gag n er mille ducats, 
p o u r  le m oins, avee la p rem iére  éd ition , que  je  fais t i r e r  k 
deux m ille  esem plaires, qu i se  vendron t six  réaux  p iéce en  
feuilles. — Oh ! que  vous vous trouverez  lo in  de com pte ! d it 
don Q uicholte . V eus ne  connaissez do n e  p as les en trées e t  
les so rties  d es im prim eurs, e t  les co rrespondances qu’ils  o n t 
en tre  eux ?  Je  vous proineU  q ue , quand  vous vous verrez  
chargé de  d e u s  m ille exem plaires, vous en  serez écrasé  au 
p o in t de ne  pouvo ir vous rem u er, s u r to u t  si le  iiv re  n ’e st pas 
p iquan l. —  E h quoi 1 répond  T auteur, vous voudriez do n e  que 
j ’abandonnasse m on priv iiége k  un lib ra ire , qu i m’en d o n iie -  
ra it tro ism arav éd is , e t  c ro ira it  m ’avoir b ien  p a y é ?  Je  n ’im - 
prlm e pas p o u r m e faire une  rép u ta lio n , c a r  j e  su is assez 
co n n u ; je  cherche  le  p rofit, e t,  sans le  profit, je  ne donne­
ra is  pas une  obo le  de  la  bonne  renom m ée.— Dieu vous donne 
bonne réu ssite , d il don  Q uichotte , e t il passa k une  a u tre  
casse oü  il v it q ü o n  co rrig ea it lesép reu v es d ’un  liv re  in titu lé  
Lum iéres d e  1‘A m e ^ .  E u le  v o y a n t: « Ce so n t lá ,  dit-il, le s  li­
v res q ü i l  faul im priraer, q u o iq ü il  y en  a it dé já , c ar les pé­
ch eu rs  so n t en  g rand  nom bre, e t il est beso in  de  beaucoup 
de lum iéres p o u r éc la ire r tan t d ’aveugles. n P assan t p lus 
loin, il v it qu 'on  en  co rrig ea it u n  au tre , in t i tu lé :  L a  s e c o n d e  

p artie  d e  l ’i n g é n i e u x  h id a l g o  d o n  Q u ic h o U e d e  l a  M a n c h e ,  corapo- 
sée p a r  u n  le í, de  T ordesilias. « J e  com íais déjá  ce  liv re , d it­
il, e t,  en  v é rité , su r  ma conscience, je  c royais q ü o n a v a ilb rü lé  
e t ré d u it  e n  c en d re  c e t im p ertin en t ouvrage... M aisia S a io i-  
M artin v iendra  p o u r  lu i córam e p o u r to u l cochou . Les h is -  
to ire s  fe in les so n t d ’a u ta n t m eilleures e l  délectables, q u ’elles 
se  ra p p ro ch en t davantage de la  v é r ité , e t  les véritab les , d 'au -

' S é v ille ,  1618. J a o ; e g a i  é U i t  BHtíf d e  SaT iJlé, e t  n e  f ü t  p a e  m o io s  boa 
p e i& tre  q u e  p o é te .

* L u z  dél A lm a  c r is tia n a  c o n lra  l á  ceguedad é  /¿norancia , p o r  F r ,  
i'e iipc  de Ucncses, S a la m a n q u e , 1S56, in -4 * . C el a u l e n r  á U i t  d e  T r o j i l lo ,  (te 
V o tJ re  do  S a io l 'D o m in iq u e ,  e t  p ro fe s s e a r  4  A lc a U .
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lan t p lus parfa ites q u ’elles so n l plus v é r ita b le s .» En disant 
ces m ots, il so r ti t  d e  T im prim erie lo u t en  colére- Ce méme 
jo u r  don  A ntonio réso lu t de  le  m en er vo ir ¡es g a léres qu¡ 
é ta ien t su r  la  p lage, ce  d o n t Sancho fu t t r é s  joyeux, parce 
q ü i i  n c  le s  avait jam ais vues. Don Antonio flt av e rtir  le  com- 
m andan t d es galéres q u ’il lu i  m én e ra it le so ir  son  h ó ie , le fa­
m eux don Q uichotte do  la M anche q ü i i  connaissait déjk rie 
rép u ta tio n , lu i e t  ses  voisins. Vous verrez  d an s le  chap itre  
su ivant ce q u ’il en  arriva.

CHAPITRE LXllI.

B ü  «A O V A IS BÉSOLTAT QU'e DT POUR SANCBO PAN{A l A  V ISITE AÜX 

OALÉRES, E T  DE LA NOUVELLE AVENTURE DE LA BELLE HORISQUE.

Don Q uichotte se  p e rd a it en  ra isonnem en ts su r  la  réponse  
lie la lé te  enchan tée , e t  aucun frap p a it au  bu l. II n e  s’a t-  
lachait q ü k  la  prom esse  qu i lu i avait é té  fa ite  d u  désenchan- 
Jem ent de  D u ic inée ; il a lla it, venait e l  se  ré jo u issa it in té rieu - 
rem enl, esp éran t b ien tó t vo ir Taccom plissem ent d e  se s  désirs. 
Q uant k Sancho, q u o iq ü il eút d e  l’aversion p o u r é tre  gou­
v ern eu r, il eú t é té  b ien  a ise  de com m ander e l  d ’é lre  obéi 
en co re  une  fois, la n t le  gouvernem ent a rie charm es, lo rs 
m ém e que ce n’es t q ü u n  jeu . E nün , ce soir-lk  mém e, don 
A ntonio, ses  deux am is, don  Q uichotte  e t  Sancho se  re n d ire n t 
aux  galéres. L e coram andant é la it averti, com m e nous 
Tavons d il, de la  venue des deux d e rn ie rs ;  aussi, k  peine la 
com pagnie fut-elle su r  la  m arin e, que to u te s  le s  g a léres abat- 
t ire n t ieu rs  len te s  e t so n n é ren t le s  h au tb o is. On je ta  Tesquit 
k T e a u : il é la it couvert d e  rich es tapis e t de  c a rre a u x d e  ve­
lours cram oisi. A ussitó t que  don Q uichotte  e u t m is le pied 
dedans, le  canon de la cap ilan e  e t  des a u tre sg a lé re s  se  ü t 
en ten d re , e t  to u te  ia  chlourm e le sa lua, com m e c ’es t i ’usage 
q ja n d  un personnage d istingué  se p ré se n le ; Tacciam alion*

■ f íy .  hu. hu.
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fu t unánim e. Le com m andant *, un  d es p rin c ip au x  genlils- 
hom m e de Valence, em brassa  don  Q uichotte , e t  Iui d o n n a  ¡a 
m ain , en  d is a n t : « Ce jo u r ,  se ig n eu r, do it é tre  m arqué  d ’une 
p ierre  b lanche  *, com m e u n  des p lus beaux  de m a v ie, puis­
que  j ’a i le  b o n h eu r d e  vo ir le  fam eux don  Q uichotte  de  la 
M anche, qui ren ferm e en  lu i seu l lo u te  la  qu ln tessence de la  
chevalerie. » Don Q uichotte  lu i rép o n d it non  m oins civilem ent 
ravi de se  vo ir tra ité  en  p rin ce . On s’avanga vers la  poupe 
qui é ta it fo rt o rn ée , e t  Ton s ’assíi s u r  les bañes. Le com ité 
m onta su r  la co u rsie , e t  donna le  signal p o u r que  to u s les 
forgats se  déshab illasseiit, ce  qui fu t fa it en  un  in stan t. 
Sancho re s ta  fo rt é to n n é  d ’ap ercev o ir ta n t  de  g en s to u t ñus, 
e t  su r to u t de  les vo ir ten d re  les voiies avec une  telle  vitesse, 
qu’on  eú t d it que  tous ¡es d iables s ’en  m é la ie n t; m ais tou t 
cela n ’é ta it r ien  aup rés de  ce  qu i lu i arriva .

11 é ta it assis su r  l ’estan tero l p ré s  de  l ’hesp a lier*  d u  cú té  
d ro it, qu i, in s tru it de ce  qu’il devait fa ire , le  sa is it k bras-le- 
co rps, e t  T en leva ; to u te  ia  ch iou rm e é ta it su r  p ied , a tte iitive  
au  signal. L’h e sp a iie r  passe Sancho k son  voisin , ce lu i-c i k 
un  au tre , il c o u rt  a iusi de  m ain en  m ain , de  b an c  en  banc, 
fait le to u r  d é la  g a ié re  e t e st reposé  su r  la  poupe k l’en d ro ít 
oú  on l 'av a it p ris , le  to u t avec une  te lle  p rom ptitude  q u ’il 
en  e st to u t éb lou i, e t  c ro it que  ce  so n t le s  dém ons eux-m éraes 
qui l ’em p o rten t a insi. II é ta it to u t m oulu; suan t k grosses 
gouttes, e t  ne  pouvant co m p ren d re  ce  qu i venait de  lu i 
a rriver.

Don Q uichotte , voyan t Sancho vo ltiger a in s i, dem ande au 
com m andant sí c 'e s t Ik ie  cérém oniai d o n t on  use envers ceux 
qu i v lsiten t le s  g a léres p o u r i a  p rem iére  fo is ; a jo i ta n t  que 
s ’il en  é ta it a in s i, com m e il n ’a  paS envie d ’é tre  m arin , il ne  
veut pas fa ire  u n  sem blable exerc ice . h J e  ju re  D ieu, d ít-il, 
q ue  si que lq u ’un o se  m ettre  la  m aiu su r  moi p o u r me faire

'  O n  í p p a l a i t  p r o p ra m e n t  cu a tra lv o ,  lo e o m m a n d a n t d a  q u a tr e  g a l t r e » .  
C e lu i d e n t  p a r le  C e rv a n te s  é t a i t ,  n o o a  d i t  P e l l ic e r ,  d o n  L o n ls  C o le in e , co m te  
d 'E Id a , q u i  e u t  p a r t  i  l 'e i p u ls io n  d e s  U a n re s .

’ A lb c  J i a  n o ta n d a  ¡apHlo.

• E tp a ld e r ,  le s  d e u x  p re m ie r s  r a m e u rs  i  l a  a r o i l a  e t  i  la  g a u e h e  d a  la  
p o u p e , a io f i  oo m m é»  p a re e  q o 'i t»  f ig n r a ie o t  com m e épa»tUji d£s a n tre a  
r a m e u rs .
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a insi danser, j e  lu i a rrach e  Tame du co rps. » E n d isan t ces 
m ois, 11 se léve e t  sa isit son  épée. Au m ém e in s tan t on  abat 
les voiles, e t o n  laisse tom ber T an tenne avec u n  b ru it fo rm i­
dable. Sancho c ro it que le  ciel se  dé iaehe  de  ses gonds e t  lui 
tom be su r  la  t é t e ;  p lein  de frayeur, il la baisse e t  la  cache 
e n tre  ses jam bes. II n ’e u t pas p eu r to u t s e u l;  don Quichotte 
aussi se troub la , p é lit e t  se rra  les épaules. On releva T an- 
ten n e  avec a u ta n t de  b ru it, e t  le  lo u t sans que  T équipage p ro -  
fé rá t un  seul m o t. Le com ité  fit signal de  lever i ’a n cre , e t, 
sau tao l en  méme tem ps su r  la  coursie, se  m it avec le  n e r f  de  
bceuf k é tr ille r  les épau les des fo rgats. A ussitó t on  e n tra  en  

m er.
Quand Sancho vit se  m ouvoir ta n t  d e  p ieds co lo rés, c a r  il 

p re n a it les ram es p o u r des p ie d s ; «  Voilk, d it- i l  en lu i-raéiné , 
des choses v ra im en t enchan tées, e t  non  celles que  vante tan t 
m o n  m aitre . Mais q ü o n t  do n e  fa it ces  m alheureux  p o u r é tre  
á in s i fo u e tté s ?  e t com m ent u n  hom m e seu l, qui s ’en  va  sil-  
flahl, ést-il assez h a rd i p o u r fusiiger ta n t  de m o n d e?  Sans 
d o u le , c’esl ici Tenfer, ou  to u t au  m oins le  p u rg a to ire . * Don 
Q uichotte , re m a rq u an t l’a tte n tio n  avec laquelle  Sancho con­
sid é ra it to u t ce q ü i l  voyait, lu i d i t : « Ami, avec quelie  facilité 
tu  p o u rra is  k peu d e  fra is  le  d ép o u ille r com m e les  a u tre s , le 
m e ttre  au  ran g  d es ram eu rs, e t  o p é re r  ainsi le  désanchan te- 
m en t de D ulcinée I Parm i les to u rm en ts  q ü e n d u re n t  ces m i- 
sérab les , lu  u 'au ra is  pas sen tí la  d o u leu r, e t  p e u t-é tre  eut-H  
p u s e  fa ire  que  le  sage M eriin t ’eu l com pté chaqué coup pour 
d ix , com m e é ta n t donné d e  b o n n e  m ain. »

L e com m andant vouiait dem an d er quels é ta ie n t ces coups 
de  fouet e t ce d ésenchan tem en t d e  D u lc in ée ; m ais le  pilo te 
r in te r ro m p it  p o u r lu i d ire  q ue , d e  la  to u r  de M ontjouich, on 
signalait u n  b a tean  k ram es v en an t de  TOuest. II sau ta  su r  la 
coursie  e t  s 'éc ria  : «  A llons, enfan ts, voici san s  dou te  un  b r i-  
gan tin  des co rsaires d ’A lger que  ia  sen tín e lle  nous sígnale  ,• 
q ü i l  oe  n o u s échappe pas.»  Les iro is a u lre s  g a lé ress’approché- 
re n t d e  la  cap ítane p o u r  savo ir ce  qu’il y avait á  fa ire . Le 
com m andant o rd o n n a  que  deux d 'e n tre  e lles s’avangassent en 
p leine  m er, tand is que  lu i ra se ra it le s  có tes, avec T autre ga- 
lé re  afin que  le  bk tim ent n e  pü t s 'éch ap p er. Les fo rgats se
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m iren t k ram er avec tan i d’iinpétuosilé  que  les g a léres sem­
b la ien t v o ler; celies qui e n tré re n t en  m er déco u v riren t au  
b o u t de  d eux  m illes u n  b a teau  qui pouvait av o ir q u a to rze  k 
quinze b añ es de  ra m e u rs : quand  le  b rig an tin  apergu i les ga­
lé res , U s e  m il k fu ir, e sp é ran t échapper pa r sa  lé g é re té ;  
m ais il tom baii m al, c a r  la  cap ltane é ta it une des voiles les 
p lus iégéres que  Ton p ü t re n c o n tre r ;  Tennem i vit a lors q u ’íi 
n e  pouvait év ite r sa  p e r te , au ssitó t le  p a tró n  o rd o n n a  q ü o n  
aban d o n n á t ia  raine p o u r  ne  pas í r r i le r  le com m andant des 
g a lé re s ; m ais le  so r t  en  o rd o n n a  a u trem en t. L a caiiilane é ta it 
si proche que ceux du b rig an tin  pouvaient ep ten d re  q ü o n  
le s  som m aii de  se  r e n d r e ; deux T ures, p r is  d e  ’vin * de qua­
torze  que p o rta it  leu r ba tean , lách éren t leu rs  escopetles, et 
lu é ren t deux so ld á is espagnols su r  la  rarobade. Ce que  
voyant le  com m andant, il ju r a  q ü i i  en  co ú le ra it la vie k tous 

les ennem is.
II a itaq u e  avec fu reu r le  b rig an tin , qui s’éch ap p e  sous les 

ram es, m ais la  ga lére  lu i coupe ie  chem in. Se voyant perdus, 
les ennem is v eu len t fu ir p en d an l que  la ga lére  v ire  de  bord , 
e t  fon t forcé  de ram es, m ais le u r  d iiigence n e  p eu t les sous­
lra ire  k la pu n itlo n  de  le u r  tém érité . Le cap ilane le s  a lte in t 
k un  dem i-m ille, leu r je lte  dessus le s  ram es e l  le s  cap tu re  
tous en  v ie.

Les q u a tre  g a léres se  rassem blen t e t  rev ien n en l avec leu r 
p rise  su r  la  có te , qui é ta it couverle  d ’u n  nom bre infini de 
sp ec ta teu rs , curieux  de vo ir Je b rigan tin . Le com m andant 
je ta  Tañere, e t,  ap p ren an t que  le  v ice-ro i de  la  ville ® é ta it 
su r  le  rlvage, ii lu i envoya T esquíí, e t  com m anda en  méme 
lem ps d ’am en erT ao len n e  p o u r  y p en d re  le  p a tró n  d u  b ri- 
g an tin , e t  le s  a u lre s  T ures qu i pouvaient é tre  au  nom bre  de 
tre n te -s ix , to u s  d ispos e t  b o n s tire u rs . Le com m andant de­
m anda le  p a tró n  ennem i. C 'est, lu í rép o n d it en  castillan  un 
d es p riso n n ie rs  qui para issa it u n  renégat espagnol, ce  jeune  
hom m e q u e  vous v o y e z ; ii lu i m o n tra it un  des p ius beaux 
gargoiis que  Ton pu isse  vo ir, ágé d 'en v ircn  vingt ans. Le

* Dos Toraquis.
I D o d  F ra n c iso o  H u r ta d o  d «  M o iid o ia , m i r q u i s  d ’A JD tasaB, g u o r r i s r  d ’o a c  

¿ r a o d e  v a ld u t .

t

Ayuntamiento de Madrid



com m andant l'appela  : « Dis-m oi, ch ien  mal coiiseillé, qu i l 'a  
p o rté  il tu e r  deux de m es so lda ts , lo rsq u e  lu  voyais que  lu  
n e  pouvais l ’éch a p p er?  E st-ce  Ik le  re sp ec t qu’on d o lí aux 
cap itanes, e t  ne  sa is - tu  pas que  lá tém érité  n 'e s t  pas de  ia 
v a leur f Les espérances douteuses peuvent nous re n d re  hard is 
raais non tém éraires . »

Le p a tró n  allait rép o n d re , m ais ü  n ’e u t p as le  tem ps, parce 
q ue  déjk le  v lce -ro i e n tra it  dans la  g a ié re  avec ses gens et 
q u e lques a u tre s  p e rso n n es . n Avez-vous fa it bonne p rise  ? dit­
il au  com m andant. —  Si b o n n e , que  V otre E xcellence Ies 
v e rra  to u t k T heure  p en d re  k celte  an tenne. —  E t pour­
q u o i ? —  P a rce  q u e , co n tre  to u te  cou tum e e l lo u te  lo i de 
g u e rre , iis m’on t tu é  deu x  de m es m eiileurs so ldá is , e t  j ’ai 
ju ré  de  les fa ire  p endre  to u s . e t  su rto u t ce  jeu n e  hom m e qui 
e sl le p a tró n  du b rigan lin  », d it-il en  lu i m o n tran t le patien t 
qui avait déjk les m ains liées , ¡a co rde  au c o u , e t  n ’a ttendait 
q u e  la  m ort.

Le vice-roi je tte  les yeux su r  lu i, e t,  le  voyant si beau , si 
bien fait e t  si hum ble, congoil le d é s ir  de  le  sauver, car la 
b eau té  du  jeu n e  hom m e !ui t ie n t lieu  de  le tlre  de  recom - 
m andation . —  P atró n , lu i d it-il, es-iu  T u re  de  na ilon , Maure 
o u  re n ég a t?  —  Ni Tun n i T au tre , rép o n d  le  jeu n e  hom m e en 
castillan . — E l qu i es-iu  d o n e ?  —  Fem m e e t ch ré iien n e . —  
Fem m e chréiienne? d an s ce coslum e, dans cette  re n c o n tre ?  
c’est une  chose plus su rp ren au te  q u 'a isée  k c ro ire . —  Sei­
g n eu rs, d it la  jeu n e  p e rsonne, suspendez un  m om ent T arré t 
de m a m o rt, v o lre  vengeance n ’y p e rd ra  g u é re , e t j e  vous 
con te ra i Thl.stoire d e  m a  vie. »

Quel cceur de bronze nc  se  fú t a tte u d ri k ces p aro les, ou 
d u  m oins n ’e ü t voulu e n le n d re  le  ré c it de  c e tte  m alheureuse 
c ré a tu re ?  C ependant, le  com m andant, to u jo u rs  i r r i té ,  Jui 
d i l  qu’elle pouvait ra co n le r  ce qu’elle v o u d ra it, m als q u ’elle 
n ’espéi'á t pas o b ten ir  le  p a rd o n  de sa  faute.

« Seigneurs, d il-e lie , je  su is filie de  p a ren ts  m aures, de 
cetle  n a tio n  p lus m alheureuse que  p ru d e n te , su r  laquelie 
depuis peu le  c ie l a versé une  m er de d isgráces. P e n d an t ses 
m alheurs, d eux  de m es o n d e s  m ’o n t em m enée en  B erberie , 
sans o u ’ii m e se rv il k rien  de  d ire  Q iie i’éta is ch ré iien n e ,
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comm e. en  effet, je  le  su is, e l  non  de celles qu i to n l se m - 
b lao t de  Tétre, mais du  fond d u  cceur e t  bonne ca tho lique . 
Ceux qu i é ta ien t chargés de n o tre  m isérable baonisseinen» 
fu ren t sou rd s k ce lle  v é rité , m es oncles m ém e refusére iil 
d’y c ro ire , persu ad és que  c ’é la it un  m ensonge de m a p a rt 
p o u r re s te r  d an s le lieu  d e  m a  naissance, si b ien  q ue , par 
fo rcé , je  fus obligée de les su iv re . Ma m ére e t m on p é re  
é ta ien t ch ré tien s, g en s sages e l  p ru d en ls . Avec le l a l t j e  suga; 
la  foi catho lique. j e  fus élevée d an s les b onnes m ceurs, de 
so rte  que  r ien  en  m ol ne  pouvait fa ire  p a ra itre  que  je  fusse 
M aure. Ma beau té, si j ’en  ai q u e lq ü u n e , c rü t k Tom bre de 
ces v e rtu s , c a r  je le s  reg ard e  com m e te lles , e t, m algré que 
je  vécusse tré s  re tiré e , je  n e  T étais p o u rtan t p o in t tellem ent 
q ü u n  jeu n e  chevalier n e  in’apergú t. II se  nom m ait don  Gas­
p ar G régorlo *, üls a iné  d’un hom m e de d is linc tion , qu i de- 
m eura it k cé té  de  nous. 11 se ra it  tro p  long de vous raco n te r  
comme 11 m e v it, com m ent nous n o u s p a rlám es, córam e 11 
s’ép i'il de  m oi, córam e je  Taim ai. Le fatal co rd o n  qui me 
m enace n e  m’en donne pas le  tem ps. Je  vous d ira i seu lem ent 
que don Grégorio voulu t nous su ivre  d an s n o tre  bannissem eiit. 
11 se  m éla parm i le s  M aures d o u t  ¡1 savait b ien  la  langue, e t,  
d an s le voyage, se  flt am i d es deux oncles qui m’e m m e n a ien t; 
car m on p é re , hom m e p révoyant e l  sage, au ssitó t q ü i l  avait 
eu avis de  n o ire  bannissem ent, é ta it p a rti p o u r a lle r eh e rch er 
dans les pays é tran g ers  un  asile pour nous. O r, il avait en­
te rré  dans un en d ro it, d o n t m oi seule a i connaissauce, b eau ­
coup de p e rles  e t  de  p ie rre s  de  g rande  valeur, a iusi que  des 
c rouzades e t  doublons, e t il me m anda de n ’y p o in t to u ch er 
s i j ’é ta is  obligée  de p a r tir  avant son re to u r . J ’o b éis , e l, 
comme je  vous Tai d it, n o u s passQmes eo  B erberie  avec mes 
oncles e t d ’au tres  p a ren ls . L’en d ro it oü  nous n o u s arré tkm es 
fu t Alger, e t ce  fu tu o  enfer pour nous. L e ro i e n ten d it p a rle r 
de  ma beau té  e l  b ien tó t de  m es richesses. II me iil venir 
devant lu i, me dem anda de quel en d ro it d’Espagne j ’é ta is , e t 
quel ivésor j ’a p p o rta is . J e  lu i nom m ai le  lieu  de  ma nais-

■ C« m é m e  d o n  G r é g o r i o  e s l  a p i ie ló  d o o  G a s p a r  d a n »  u n  d e s  p r é c é d c n t s  
e h a p i l r e s .  B ic o t é ,  \  l a  f in  d u  c l i a p i l t e  i i v ,  l 'a T a i t  s p p e l é  d o n  P l d r o .  O o  
l u i  d o n n e  le  n o m  d e  d o n  O r é s o r i n  d á ñ e l e  c b s p i t r e  n r .
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ia n c e , e t  lu í dis que , q u an t á  mon tré so r, je  Ty avais e n te rré , 
m ais q u 'il me se ra it faciie de  le  cnvoir pourvu  que j ’ailasse 
m oi-m éme le  ch erch er. Ce que j 'c n  d isa is é ta it p o u r  exciter 
s a  cup id ité , e t  ferm er ses yeux s u r  m a b eau té . E n ce  m om ent, 
on  v in t Iui d ire  q u ’i! é la it venu avec moi un des p lus beaux 
jeu n es hom m es que  i’on  p ü t re n co n tre r . Je  devinai to u l de 
su ite  q ü o n  voulait p a rle r de  don  G régorio, d o n t la  beauté 
e st en  effet peu  com m une, e t j e  rae tro u b la i, pensan t au 
d an g er que  co u ra it ce  jeu n e  hom m e; c a r i e s  b a rb are s tu res 
so n t p lus cu rieux  d ’un  beau  gargon que de  la p lus belle 
femme du m onde. Le ro i com m anda q ü o n  le  f it  ven ir, et 
m e dem anda si ce q ü o u  d isa it de  lui é ta it vrai. Oui, sans 
d o u te , il e s t beau , répond is-je , com m e insp irée  du  c ie l, mais 
ce  ü e s t  p o in t un  gargon , c’est une  filie com m e m o i; je  vous 
supp lie  de  me p e rm e ttre  d’a lie r lu i rem e ttre  se s  h ab its , afin 
q u ’eile paraisse  avec m oins de h o n te  e t p lus d ’éclat devant 
vous. H y  consen tit e t  me d it q ue , le  jo u r  su ivan t, nous avi- 
serions a  ce  que  je  re to u rn asse  en E spagne p o u r a lle r  cher­
ch er mon tréso r. J ’allai tro u v er don 'Gaspar, j e  Taverlis du 
d an g er qu’ii co u ra it s ’il se  p ré sen ta it en hom m e, je  l ’habillai 
en  l'emme m aure , e t, le  so ir , je  le  p résen la! au  ro i, qu i ful 
sa isi d ’adm iraiion  en  ie  voyant, e t  ré so lu t de  le  g a rd er pour 
e n  fa ire  p ré sen t au  G rand-Seigneur. P o u r év ite r Ja ten ta tio ii ' 
e t  le  d an g er q ü i i  pouvait y  av o ir á  la  m e ttre  d an s le  sérail 
de  ses femm es, il Teuvoya chez une  des p rem léres  femmes 
m au res p o u r  y é tre  g a rd é  e t  serv í ju s q ü á  son  d é p art. Je 
laisse k ceux qu i connals-sent les to u rm e n ts  de Tabsence, k 
ju g e r  de  la  d o u leu r que  n o u s causa n o tre  sép ara lio n . L e roi 
o rd o n n a  que  je  fasse  reco n d u ite  en  E spagne daos ce b rigan tin , 
accom pagnée des deux T u res qui on t tu é  vos s o ld a ts ; ce 
ren ég a t espagnol que  vous voyez e s t aussi venu avec m oi. Je 
sa is qu’il e st b o a  c h ré tien  dans ie  cceur, e t qu’il a im e m ieux 
r e s te r  en  E spagne que  re to u rn e r  en  b e rb e r ie :  q u an t aux 
ram eu rs  du  b rig an tin  ils so n t M aures e t  T ures. P o u r le s  deux 
T ures, ces hom m es avares e t in so len ts n ’on t pas voulu  obéir 
aux o rd re s  q u ’on leu r avait d onnés de  nous d éb arq u e r á  ia 
p rem iére  có te  d ’E spagne, en h ab its  de  ch ré tien s d o n t nous 
Dous é tio n s poiu 'vus. l is  on t p référé  p a rco u rir  ce tte  cóte pour
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essayer d ’y  fa ire  quelque  p rise , c ra ig n an t q ue , p a r  quelque 
acciden t ím prévu, n o u s ne íissions découvrir le  b rigan tin , 
d o n l les g a léres espagnoles eussen t pu  se  ren d re  m aitresses, 
ce  qu i précisén ieu t leu r e st arrivé . Nous som m es abordés 
celle  n u it sans n o u s d o u te r du  danger, e l  vous nous avez 
d éco iiv e rts ; en  un m ot, don  G régorlo , hab illé  en fem m e, esl 
re s té  chez une ferame au  m ilieu d es p é rils  de  to u te  espéce, 
e t m oi, je  me trouve ic i les m ains liées, n’a tten d an t que  la 
iin d ’une  v ie qu i m’est odieuse. T elle  e st, se igneurs, m a dep lo ­
rab le  h is to ire . La seule g ráce  que  je  vous dem ande e sl de 
me ia isser m o u rir ch ré tien n e , je  ne  su is n i coupable, n i  re s­
ponsable de  la  faute  q u ’o n t com m lse ceux  d e  ma n a tio n . » 

E lie se  tiit e t ses larm es a tte n d rire n t to u t le m onde. Le 
v ice-ro i, ém u de com passion , s’approcha d 'e lle  e t  iu i déíia 
les m ains. T out le  tem ps qu’elie avait p a rlé , un  vieux p é le rin , 
qui é ta it e n tré  d an s la  g a ié re  avec le  v ice-ro i, avait ten u  ses 
yeux fixés su r  e lle . A p e ine  eut-elle  fini qu’il tom ba á  ses 
p ieds, e t, T em brassant é tro item en t, il lu i d i t,  au  trav ers 
de  m ille sa n g lo ts : « M alheureuse Anne Félix , 6 m a filie, je  
suis to n  p é re  R ico te  qui me disposais ii t ’a lle r c h e rc h e r ; car 
tu  es m oa ám e, je  ne sau rais vivre sans t o i . » A ces m ots, 
Sancho ouvre le s  yeux , léve la  té te  que  sa  p rom enade  forcée 
su r  la  ga iére  lu i avait fait b a lsser, fixe le  p é le rin , e t  reconnaU 
ce m ém e R ico te  qu’il re n co n tra  le  jo u r  de  la  so rtie  de  i ’ile , e l 
sa  m isérable  filie qu i, depuis q u 'e lle  avait les b ra s libres, 
ten a it son p é ree m b ra ssé , m élan t ses  larm es a u s  siennes. 
« Oui, se igneurs , d isa it R ico te  au  com m andant e t  au  v ice-ro i, 
ce tte  iü fo rlunée  e st m a filie, p lus á  p laindre  p a r  ses m allieurs 
que  p a r  son  nom . E lle s ’appeüe  Anne Félix , e t son  nom  de 
fam ilie e st R ico te : se s  r icb esses égalen t sa  beau té . J ’é ta is 
so r ti de  m on pays p o u r a lie r  ch e rch er une  re lra ite  k T étran - 
g e r . E n ayan t tro u v é  une  en  A llem agne, je  suis re n tré  dans 
m a p a trie  sous ce t h a b it de  p é le rin , en  com pagnie de  quel­
ques A llem ands, p o u r  déco u v rir m a filie e t  d é te rre r  beaucoup 
de richesses que  j ’avais cachées. Je  n’ai p o in t trouvé m a filie, 
m ais b ien  m on tré s o r , que  j ’em poríe, e t,  dans ce  m om ent, 
p a r  l ’é trange  re n co n tre  d o n t vous é tes lém oin, j e  revois cette  
filie m alheureuse , c e t au tre  tré so r qui m 'en rich it b ien  davan-
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tage . Si ses  larm es, le s  m ieunes e t  la  preuve d e  n o tre  in iio - 
cence peuvent vous fléch ir, ouvrez la  p o rte  k la  m iséricorde, 
usez-en envers ceux  qui n ’eu ren t jam ais T intention  de vous 
offenser, e t  qui n ’o n t p ris  aucune p a r t  aux desseins de leurs 
com palrio tes que  vous avez si Justem ent bannis. —  Oui, 
d i t  Sancho, j e  reco n n a is  R ico te , j e  sa is q ü A n n e  F é lix , ici 
p résen te , e st sa  fllle ; q u an t k se sa llées e t  venues, ses  bonnes 
ou m auvaisés in le iilio n s, j e  ne  m 'en  m éle po in t. »

Tous les sp ec ia teu rs  é ta ien t ém erveillés d e  ces re n co n lres  
s u rp re n a n te s ; e t  le  com m andant, a tte n d ri , d ít k la  jeu n e  f i lie : 
•  Vos larm es T em porlen t, belle  Anne Félix , je  ne  liendra! 
pas m on se rm en i; soyez h eu reu se  e t  jouissez des jo u rs  que 
ie  ciel vous réserve , que  ceux-lk seuls qu i on t eu  Tinsolence 
de com m etlre  la faule  en  p o rten t la p u n ltio n ; en  méme tem ps, 
ü  o rd o n n a  q ü o n  p en d il aux an tennes le s  deux T ures quí 
avaient tu é  se s  so ldats, m ais le  vice-ro í dem anda le u r  gráce, 
observant q ü i l  y avait d an s le u r  action  p lus de folie que  de 
tém érité . Le com m andant se  re n d it, car le  d é s ir  de  la  ven ­
geance s ’é te ln t avec la co lére . E nsuite  on  s’occupa des mo­
yens de re ti re r  don G régorio de la  posiiíon  dangereuse  dans 
laquelle  11 se  tro u v ait. R ico te  offrit p o u r y p a rv en ir p lus de 
deux m ille ducats q ü i l  avait en  perles e t  en  p ie rre rie s . De 
to u s  les avis, le  m eilleur fu t  celu i du  ren ég a t, d o n t nous 
avons pa rlé , qu i offrit de  re to u rn e r  k A lger dans une  pe tite  
b a rque  k six  bañes, avec des ram eu rs ch rétiens. Lui seu l, en 
effet, savait oü  e t  com m ent íl pouvait d é b arq u e r, e t  connais- 
sa it la  m aison q ü h a b ita it  don G rég o rio ; le com m andant e l 
le  v ice-ro i avaien t d ’abord  pe ine  k se  fier au  ren ég a t, e t k 
m ettre  e n tre  ses m ains des ram eu rs c h ré tie n s ; m ais Anne 
Félix assu ra  que  Ton pouvait avoir confiance en  lu i, e t  
R ico te  s ’engagea k payer la  raogon  des ch ré tie n s  s ’ils é ta ien t 
p ris . C ependant, le vice-ro i regagna le  rivage, suivi de  don 
Antonio M oréno, qu i em m ena chez lu i la M orisque e t  son 
pére. Le vice-roi lu í recom m anda de ies b ien  tra ite r ,  e t  le u r  
offrir to u t ce  qu i dépendaitc le  lu i, t a o l ia  b eau té  d ’Anne Félix 
lui avait in sp iré  d 'in té ré l  e t de  bienveillance.
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CHAPITRE LXIV

D2 l ' a v e n t u r e  l a  PLU S UÉSAQBÉABLE QUI PU T ENCOBE A B R IT É I  

A SON QUICHOTTE.

L’hisloil'tí ra p p o rie  que  T épouse de  don  A nloiiio  M oréno 
accueíllic A nne F é lix  avec beaucoup d e  jo ie ; elle lu i ü t  mille 
am itíés, aussi sa tisfaite  de sa  sagesse que  de  sa  b e a u té : tous 
les h o nnétes gens d e  la  ville v in ren t aussi la  v isiter e t lu i 
teñ ir  com pagnie. Q uant á  don  Q uichotte , il d i t  á  don Antonio 
q ue  le  p a r tí que  l 'o n  avait p ris , p o u r  re n d re  k don Grégorio 
la  lib e rté , n e  lu i p la isa it n u llem en t, qu 'il olTrait p lus de  dan- 
g ers que  d 'e sp o ir  de  réu ssíte , q ü i i  v au d rait beaucoup  m ieux 
q ü o n  le  condu isit lui-m ém e en  B erberie  avec ses arm es e l son 
chevai, e t  q u 'ii  se  fa isait fo rt de d é liv rer don G régorio, 
comme don Gayferos avait déliv ré  sa  femme M éiisandre. 
* P reñez  garde, d it S a n c h o ; ce  fu l en  Ie rre  ferm e que  don 
Gayferos enleva sa  femme ; m ais ici, quand nous a u ro n s  dé* 
liv ré  don  G régorio , com m ent le ram énerons-nous en  Espagne, 
puisque la  m er e s t a u  m ilieu ?  — It y a rem éde k to u l, ré ­
pondit don  Q uichotte , excepté k la  m o r t ; la issan t n o tre  b a rque  
su r  le  rlvage, nous p o u rro n s n o u s y  em barquer m algré  tou t 
le  m o n d e. —  Vous n o u s le  donnez b ien  facile, d i t  Sancho, 
m ais du  d it a u  fa it il y a  g rand  I r a i t : moi je  m e fie au  renégat, 
qui m e p a ra it hom m e de b ien  e t  d ’un bon  c a ra c té re . <> Lá- 
dessus don A ntonio d it que, si le  rén ég a t ne  réu ssíssait pas, 
on  a u ra it re co u rs  k don  Q uichotte .

Au bout de  deux jo u rs  le  ren ég a t p a r tí t , accom pagné de 
braves gens, d an s une  Iégére b a rq u e  k six  ram es pa r bañe, 
e t  deux jo u rs  ap rés les g a léres p r ire n t la  ro u te  du  L evant, le 
com m andant ayan t p rié  le  v ice -ro i d e  l ’ín s tru ire  d e  ia  su ite  
des aventures d’Anne Félix  e t  de  la délivrance de  don  Gré­
gorio.

Un m atin  que  don  Q uieholle se  p ro m en a it su r la  plage, 
arm é de p ied  en  cap (a car, d isa it- il  souvent, le s  arm es sont 
raa p a ru re  e t  le  com bat mon re p o s » , aussi ne  le voyail-on
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jam ais sans e lle s ) , un  m atin , d is-je , il vil ven ir k iu i u n ch e- 
valier arm é de méme *, e t  qui p o n a it  p e in te  su r  son écu une  
lañ e  resp len d issan te . Ce chevalier, s ’é ta n t approché , s 'é c r ia :
<c V aillant don  Q uichotte  de  la  M anche, illu s tre  c t non  jam ais 
assez loué chevalie r, je  su is le  chevalier de  la  B lanche Lune, 
dont p e u t-é lre  les h au ts  fa its so n t parvenus ju sq u ’k ted: je  
viens ép rouver la  fo rcé  de to n  b ra s , je  v iens me m esu rer 
avec to i, p o u r  te  fo rce r k confesser que m a dam e, quelle  
qu 'e lle  puisse é tre , e st p lus belle  que ta  D ulcinée du  Toboso. 
Si tu  Tavoues de  b o n n e  g ráce , tu  év ile ras la  m o rt e t  m’ép ar-  
gn eras  la  peine de  te  la  d o n n e r ; raais, si tu  veux co m b attre , 
voici m es co u d itio a s : si je  su is vainqueur, je  n ’exige au tre  
chose de  to i que de  dép o se r les arm es, de  cesser de  courir, 
les aven tures, e t  de  te  r e t i r e r  p e n d an t un  an  d an s ta  m aison, 
oü tu  v iv raseu  paix  e t  en  rep o s  sans m ettre  la  m ain  k Tépée, 
ainsi que  Texige la  conservation  de ton b ien  e t le sa lu t de 
to n  ám e. Si je  su is vaincu, m a vie e s l  e n tre  tes m ains, m es 
arm es, m on cheval t ’a p p artien n en t, e t  la  g to ire  d e  raes hau ts 
faits devient la  tie n n e . Vois ce  que tu  p référes, e t  ré p o n d s- 
m oi to u t d e  su ite , car j e  n ’a i qu’au jourd ’hui p o u r v id er cette  
affaire. u

D on Q uichotte , to u t é to n n é  de  T arrogance du  chevalier de 
la  B lanche L une e t du  su je t de  son défi, lu í répond  d 'u n  ton 
grave e l sé v é re : % C hevalier de  la  B lanche L une, d o n t les 
exp lo its n e  so n t pas parvenus ju sq u ’k m oi, je  vous ferai ju re r  
que  vous n ’avez jam ais vu  T illustre  D ulc inée; c a r , sl vous Ta- 
viez vue, vous n 'au riez  pas fait une  te lie  dem an d e; vous 
connaiU 'iez v o tre  e rre u r , e t  que  nuile  beau té  ne p e u t égaler 
la  sienne. Ainsi, je  n e  d ira i pas que vous en  avez m enti, m ais 
b ien  que  vous é tes dans T e rre u r; j ’accepte v o tre  défi avec 
le s  oooditions que  vous m’avez p roposées, je  n ’en  excepte 
que  la g lo ire  de  vos exp lo its , qu i, selon  vous, d o it re tom ber 
su r  m oi, parce que  je  ne  les conqais p o in t, ces exp lo its , e t 
que  j e  me ,co n ten te  des m iens te ls q u ’ils so n t. Je  consens 
que !e com bat a it lieu  su r-le -ch am p , afln que Taffaire so il 
vidée le  jo u r  que  vous avez choisi. P reñez  do n e  a u ta n t de

‘ A r m a d o  d e  p u n í a  e n  blanco, c e  q u e  I’o u  i p p e l a i t  j x d i s  a rm é  i  b U n e , 
> m i  4  l’a T a u ta g e , c u  a rm é  4  b a u t  a p p a re il .
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cíiamp que vous voudrez, j ’en ferai de m ém e, e t Dieu favo-

Tisera celu i q ü i i  voudra . »
On avait apergu  de la ville le  chevalier de  la B lanche Lune, 

e t  le v ice -ro i savait qu’il é ta it e n  conférencc avec don  Qui­
ch o tte . II c ru t que  c 'é ta it  quelque  nouvelle av en tu re  fabfiqüée 
p a r  don A ntonio, ou  quelque  a u tre  gentilhom m e de la  ville, 
e t s’avanga su r  la  p lage, suivi de  don  A ntonio, e t  d ’un gfanü 
nom bre de  ses am is, au  m om ent oü don  Q uichotte to ú rn á it 
bride á  R ossinan te  p o u r p re n d re  le  cham p nécessa ire. Voyant 
quo les deux cavaliers se  d isposa ien t a fondre  Tun su r Tautre^ 
il se  m it e n tre  le s  deux , e t  leu r dem anda quelle  é ta it la  cause 
d’u u  com bal s i  su b it. L e chevalie r de  la  B lanche L une lu í ré ­
pon d it qu’il s’agissSit d 'u n e  p référence  de beau té , e t,  en  pflil 
de  m ots, iu i con ta  ce  q ü i i  avait d i t  a  don  Q uichotte , e t  eom - 
m en t les co n d itions du  défl é ta ien t acceptées d e  p a rt e l

d’au lre . . j ^
Le v ice-ro i s 'app rocha  de don  A ntonio, e t  lu í dem anda tou l 

bas s’il connaissait le proV ocateur, e t  si c’é ta it quelqüe  nou­
veau to u r  que  Ton v ou lait ¡Ouer a  don  Q uichotte . Don Aüto*- 
Dio rép o n d it qu’il n e  le  connaissait pas , e t  qu 'il ig n o ra it sí 
c’é ta it une  p laisan ierie  ou  hon . Cette rép o n se  em barrassa  fort 
le  v ice-ro i, qui ne  savait s’il devait p e rm e ttre  ou  non le  com­
b a l. G epsndanl ne  pouvant se  p e rsu ad e r que c e  ne  fü t poin t 
u ne  p la isan ierie , il s e  recu la  en  d is a n t : « Seigneurs cavaliers, 
p u isq ü il  n 'y  a p o in t ici d ’a u tre  m ilieu que de confessei' oü 
lie m o u rir que  le se igneur don  Q uichotte  é st su r  se s  treiZe, 
e t  le  sé ig n eu r de  la  B lanche LUne su r son q u a to rze , k la  gráce 

de. Dicu, le  cham p e sl lib re . »
I e s  d eux  cham pions rem erc lé rcn t fo rtc iv ile m e n tle V ic é -ro i 

d e  la  perm ission  q ü i i  le u r  d o n n a it ; don  Q uicho tte  se  recom ­
m anda de to u t son  cceur k Dieu e t  k sa  dam e D ulcinée, comme 
i! avait coutum e de le  fa ire  en  com m engant les batailieS qui 
s ’otfraiellt k lu í, volta  p o u r p re n d re  p lus de  cham p, pkrce 
q u ’il Vit que  son  adversaire  en  faisait de  méme ; pü is, sans 
tro m p e lte , sans aucuii in tru m en t g u e rrie r  qui leu r d o n h á t le 
signal, tous deux en  m ém e tem ps láchéren t la  b rid e  k leu rs  
chevaux. Mais com rae celu i de  T ínconnu é ta it p lus lé g e r  que 
R ossinan te, il fo u rn it k lu i seu l les deux lie rs  de  la ca rrié re .
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et fondit s u r  don Q uichotte avec tan t d ’im pétuosité , sans que 
le cavaiier se  se rv ít de  sa  lan ce, q u 'il p a ru t lev e r á  dessein, 
que R ossinan te  e t  son m aitre  a llé re n t ru d em en t k ie r re  en 
assez m auvais é ta t. A ussitó t Tinconiiu s ’ap p ro ch e  d e  don 
Q uichotte , pose  la  po in te  de  sa  lance su r  la  v isiére  de  son 
casq u e, e t lu í d i t : « Tu es vaincu, chevalier, tu  es m o rt si tu  
ne  confesses ce  que  je  t 'a i  dem andé. »

Don Q uichotte . étQ urdi, fro issé  d e  sa chu te , san s avoir la 
forcé  d e  lever sa  v isiére , rép o n d  d ü n e  voix faible e t  cassée, 
qui sem biait so r t ir  d ü n  lo m b e a u ; « D ulcinée du  Toboso est 
la p lus bello d es fem m es, e t  m oi, le  p lu s  in fo rtu n é  d es che­
valiers. Mon m alh eu r ne sau ra it rae fa ire  t ra h ír  la  vérité. 
Pousse ta  lance, chevalie r, ó te-m oi ia  v ie pu isque  tu  m’a s  ravi 
T honneur.

—  N on, certes , répond  le  chevalie r de  la  B lanche Lune, je  
B’en feral r íe n . Que la beau té  de  dofla D ulcinée, que  ta  g lo ire 
re s len t in tac tes , j e  m e co n te n te  que  le  g rand  don  Q uichotte 
le  re tire  daus sa  m aison p en d an t un  an , ou to u t le  tem ps que 
le lu i p re sc rira i, a in s i que  nous e n  som m es convenus avant ie 
com bat. b

Le v ice -ro i, don  A ntonio e t beaucoup d 'a u tre s  en len d aien t 
ces p ro p o s ; ils en te n d ire n t aussi que  don  Q uichotte  rép o n d it 
que, pourvu q ü o n  ne lu i dem andat r ien  qu i p ú t lo u rn e r au 
prq jud ice  de  D ulcinée, il accom piirait to u t avec la ponctualité  
d’un  véritab le  e t  loyal chevalier. S u r  c e tte  assu ran ce  l’inconnu 
to u rn é  b rid e , salue de la  lé te  le  v ice -ro i, e t  e n tre  dans la 
ville au  p e tit galop. Le vice-roi p rie  au ssitó t don  A ntonio de 
ie  su iv re , p o u r ap p ren d re  k q u e l p rix  que  ce  so it qu i íl esl.

C ependant, on  releve don Q uichotte , on  lu i découvre  la 
figure, on  le  tro u v e  blém e e t to u t suan t. R ossinan te  é ta il si 
froissé q u ’il ne  pouvait se  m ouvoir. Sancho , tr is te , pensif, 
ne  savait que  d ire  n i que  fa ire . Celte av en tu re  iu i sem bia it un 
souge, une  m achine p ro d u ite  p a r  en ch an tem en t. II voyait son 
m aitre vaincu , obligé d 'é tre  u n  a n  san s  p re n d re  les arm es. La 
glo ire d e  ses  exp lo its lu i sem biait obscu rcie , le s  espérances 
de  ses nouvelles p rom esses, évanouies com m e la  fum ée que 
dissipe le  vent. II c ra ig n ait que  R ossinan te  n e  fü t b lessé , e t 
son m attre  au  m oins d isloqué. F inalem ent on  em p o rta  don
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Quichotte d an s une  chaise íi b ras qu 'av ait envoyé c h e rc h e r le  
vice-roi, qui se  b á ta  de  re n tre r  dans la  ville, tan l il é la it 
p ressé  de savoir quel é ta it ce  chevaiier de la  B lanche Lune 
qu í avait si b ien  é tríllé  dou Q uichotte.

C H A P IT R E  LXV

ou l ’O S  f a i t  c o n n a i t r e  q u i  í t a i t  l e  C H E V A U E R  u e  L a  B L A N C n u  

L U N E ,  A V E C  L A  « É H V R A N C E  D E  B O N  O R ÍG O B IO  E T  d ' a u T R E S  Í V É -  

N B H E N t S .

Don A ntonio M oréno se  m it su r  les trac es  du  chevalier de 
Ja B lanche Lune, que  p o u rsu iv iran t aussi le s  enfants jusqu'A 
la p o rte  d’une m aison dans laq u e lie  ii se  réfug ia . Don Anto­
nio y e n tra  avec lu i, d ésireu x  d e  le  co n n aitre . II le  trouva 
dans une  sa lle  basse , se  fa isan t désarm er p a r  son  écuyer. 
LTnconiiu se voyant poursuiv i de  la  s o r t e : •  Je  vo is b ien , 
se igneur, d it-il k don  A ntonio, que  vous é tes curieux  de sa- 
vo ir qui je  suis. J e  ne vous en  ferai p o in t un  m ystére , et 
pendan t que  mon va le l me désarrae , j e  vous d o nnerai pleine 
satisfaclion . Vous saurez done que  j e  m ’appelle  Sam son C ar­
rasco  ; j e  su is b ach e lie r, e t  du  m ém e village que  don Q uichotte , 
d o n t les folies ex c ilen t la  com passion d e  to u s  ceux quí le con- 
naissenl. Je  su is un  de ceux  q u ’elles o n t to u ch é  le  p lus vive- 
m ent, e t,  p e rsuadé  que le  repos seu l pouvait lu i re n d re  It 
ra iso n , j ’a i ch erch é  les m oyens d e  le  ram en er chez lu í, e l  d« 
le fixer d an s sa  m aison . 11 y  a  tro is  m ois euv iron , je  m e mis 
en  cam pagne com m e chevalier e rra n t, me fa isan t ap p eler le 
th evalie r des M iroirs, avec T inlention  d e  ie  co m b attre  e t  de  
le v a in c re  sans lu i faire de  m al. J ’avais m is p o u r  condition  
du com bat que  le vaincu se ra it k la  d isc rétio n  d u  vainqueur, 
e t, com m e je  pensáis en  ven ir aisém ent k b o u t, je  voulais 
qu’il s ’en  re to iirn á i dans sa  m aison e t  q u ’il n ’en  so r ti t  pas 
d ’u n  an , e sp é ran t q u e , d u ra n t c e t in ie rvalle , on  p o u rra it ll 
g u érir. Mais la  fo rtune  en  o rdonna au trem en t, c ar ce  fut tui
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q u im e  v a in q u il; il me fit v íd er Ies a rg o n s ; ainsi m es pvojeis 
ne  p u ren l avoir lieu. Je  m’en re to u riia i ho iiteux  e t m outu de 
la c h u te , qui fu t assez g rave. C ependant j e  ne  m e rebutai 
p o in t, e t  ju ra i de  rev en ir e t de  ie  vaincre, ce  que  j ’ai fait 
a u jo u rd ’hu i. Comme je  connais son exaetiiude k o b server les 
lois de  la chevalerie, je  ne  fais aucun  d o u te  q ü t l  lie n d ra  sa 
paro le . Voilk, se igneur, san s aucune  ré ticen ee , ce  que  vous 
désiriez sa v o ir ; je  vous supp iie  d e  ne p o in t m e découvrir, et 
de  ne p o in t d ire  k don  Q uichotte  qu i je  suis, afin que  m es 
so ins e t  m es b onnes in ten tio n s ue  so ien t pas p e rd u s , e t  que 
ce pauvre  hom m e puisse reco u v re r l’e sp rit, qu’il a  exceilen t 
quand ii n’est pas tro u b lé  p a r  le s  extravagances de  la  cheva­
le rie  e rran te .

« A h ! se ig n eu r, rép o n d it don  A ntonio , Dieu pu isse  vous par- 
d o iin e r le  to r t  que vous faites k to u t le  m onde en  vou ian t ren d re  
sage* le  p lus ag réab le  des fo u s.N e  voyez-vous pas que  to u t 
l’avanlage q ü o n  p o u rra  re tire r  de la  sagesse de don  Q uichotte 
n ’égüleraJam ais le  p la is ir  que  n o u s p ro cu ra ien t ses folies ? P o u r 
m oi, je  m’im agine que  to u l le  ta len t d a  se ig n eu r b ach e lie r ne 
p o u rra  jam ais ram en er k ia ra iso n  u n  hom m e aussi corapié- 
tem e n t fou , e t, si ce  n ’é ta it la  c h arité  ch ré tien n e , Je  ferai 
des vceux p o u r q ü i i  n e  g u érít jam ais , c ar pa r sa guérison 
nous p e rd rons non  seu lem ent se s  sa íllies, m ais en co re  celies 
de  Sancho, d o n t une  seule p e ú t charm er la m élancolie mém e. 
to u te fo is  je  me ta ira i, je  ne  d ira i m ot á p e rso n n e , p o u r  voir 
si j e  me trom pe en p en san t que  les so ins du  se igneur C ar­
rasco  se ro n t san s effet. » Celuí-ci rép o n d it que  l ’affaire lui 
paraissait en  bon  tra in , e l  q ü i i  en  e sp é ra it un  heureux  succés. 
Aprés m ille oífres de  Service de  la  p a r t  de don  A ntonio , Car­
rasco  p r i t  congé de  lu i. II fit lie r  ses  arm es su r  u n  m ule t, re ­
m onta Sür le  chevai qui lu i avait serv i p o u r co m b atiré , so rtit 
d e  la  ville le  m ém e jo u r , e t  re to u rn a  dans son  v illage sans 
qu’il lu i arrivS t r ie n  qu i m érite  d ’é tre  racon té .

Don A ntonio re n d it com pte au  v ice-ro i de  ce que  Id í  avait 
ap p ris  C arrasco . Le v ice -ro i n ’e n  fu t guére  satisfait, ca r, pa r

‘ C e tto  p ré te n d n e  g u é riao D  c o i t a  l a  T íe  a u  p a u T te  d o n  Q u ie h o lle ,  e t  ce 
t r a i t  e s t  e n c o re  u n  d e  c e u x  o ü  O e iT a n tó s  a  m o n lr é  le  .p in a  d e  c o n n a its a n c e  
d n  c s u i  h a tn a in .
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la  re lra lte  de doo  Q uicholte , on  p e rd a ii to u t T agrém en i que 
i ’on pouvait e sp é re r de  ses  folies.

C ependant, T infortuné chevalier des L ions d em eura  six 
jo u rs  dans le  l it , tr is te , p e n sif , ab a ltu , de m auvaise hum eur, 
tou jours occupé d e  sa  défaiie . Sancho ch erch ait k le co n so ler; 
e n tre  a u tre s  ra iso n s: « M onsleur, lu i d isa it-il, re levez la téle , 
réjouissez-vous si vous pouvez, e t  ren d ez  g ráces au  c ie l de  ce 
q u e , si vous avez é té  re iiversó  p a r  te r re , vous n ’avez du  
m oins aucune  cé te  de  rom pue. Ne savez-vous pas que o íiTon 
d onne on en  reg o it, e t  que  oü ü  y  a des cheviiles il n ’y a 
pas lo u jo u rs  d u  la rd ?  F a ite s  Ja rigue au  m édecin , puisque 
vous n ’avez pas beso in  de  lu i p o u r  g u é rir  c e tte  m aladie. R e- 
lo u rn o n s chez n o u s , e t  n ’allons plus c h e rc h e r le s  aven­
tu re s  dans des ie r re s  inconnues. Au bout du  com pte , tou t 
b ien  con sid éré , c 'e s t moi qui y  p e rd s  le  p lus, quo ique  vous 
soyez le p lus m allra ité . J ’a i b ieo  laissé avec le  gouvernem ent 
le  d é s ir  d’é tre  gouverneur, m ais non  pas celu i d 'é tre  com te, 
ce  qu i ne  p o u rra  jam ais avoir lieu si, en q u itta u t ia profes­
sion de  la  chevalerie. vous abandonnez  le s  m oyens de devenir 
ro i. — T als-toi, Sancho, répond  don Q uichotte , tu  vois bien 
que m a re lra iie  ne  do it d u re r  q ü u n  an . A prés ce  tem ps je  
rep ren d ra i m es h o n o rab les  exerc ices, e t  je  ne m anquera! ni 
de  royaum e á  c o n q u érir n i de  com té ü te  d o n n e r. —  Dieu  ̂
vous em en d e , d it Sancho, e t  que le  péché so il s o u rd ! J’ai 
tou jo u rs  en ten d u  d ire  q ü u n e  b o n n e  espérance vaut m ieux 
qu’une  m auvaise possession. »

E n ce  m om ent e n tra  don  A ntonio  d ’uu a ir  ex lrém em ent 
jo y eu x . « Bonnes nouvelles, d it-il, se igneur don  Q uichotte , le 
ren ég a t e t  don  G régorio so n t déjü a rriv és au  p o r t;  que  dis-je 
au  p o n  ? ils so n t chez ie v ice -ro i e l  se ro n t ic i  dans un  mo­
m ent. —  J 'e n  su is t r é s  satisfait, d it don Q uicholte e n  sou rian t 
4 p e ine , m ais, je  l ’avoue, j ’eusse m ieux aim é que la  chose 
lo u rn á t au trem en t, parce  qn’a lo rs  j ’au ra is  été  c o n tra in l de 
passer en  B erberie, oü , pa r la forcé  de  m on bras, j ’eusse 
donné la lib e rté  non  seu lem en l k don  G régorio , m ais encoré 
k tous les ch ré tien s qu i se  trouvaien t en  captiv ilé. Mais que  dis- 
je , m is é ra b le ! ne  su is-je  pas vaincu, hum ilié , condam né k 
ue p o n e r  les arm es de  to u te  une année? Que puis-je p ro - 
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B ettre , de  quoi puis-je m e v an te r si j e  doi.s p lu l6 t me 
se rv ir de ¡a queiiouiiie  que de Tépée? — Eii, m onsieu r, dit 
Sancho, laissez Ik tou tgs ces  lam entatiqns. Vive la poule en­
coré  qu’elle a it  la  pépie . A ujourd’hui p o u r to i,  dem ain  p o u r 
raoi. Dans to u tes  les re n co n tres  e l  h a tte rie s  o n n e  p e u t com pter 
su r  rjen , raais ceiu i qu i tom be au jo u rd ’hu i p e q t se  re lever 
dem ain , k m oips q u ’il p ’aim e m ieux g a rd er le  l i t ,  e’est-k-dire 
q u ’il ne  se  laisse te llem en t a b a ttre  qvj’il ne  pu isse  recou- 
v re r  de  nouveües forcea p o u r un  nouveau co m b at, Levez-vous 
do n e  p o u r a lle r  repevoir don  G régorio , c a r  tq u t le  m onde me 
p a ra it en Tair, e t  il d o it é tre  a rriv é  dé jk . »

Sancfio d isa it v ra i, c a r  le  ren ég a t e t  don  G régorlo ayant 
ren d u  com pte au  v ice-ro i du  succés de  T expédition , le jeune  
hom m e, em pressé  de  YOir Anne Fé’’», é ta it venu chez don 
A nloqio. D ans la  trav ersée  il av,»* changé ses h ab its  de 
ferame co n tre  u n  costum e de ram eu r, e t,  dans ce  m échant 
équ ipage, il n ’en  sem blait pas m oins d igne  d 'é tre  aim é, servi 
e t estim é, car ij é ta it d ’une  b e au ié  s iirp ren an te , e t  parajssail 
av o ir d i^ -sep t k d ix -h u it an s. R ico te  e t  sa  filie c o p ru re n t k 
sa  re n co n tre , le  pére  p leu ran t de  jo ie , la  jeu n e  f é j ix  avec un 
m ain lien  m odesfe. Les am ants n e  s ’em b rasséren t pas, c ar 
T am oqr excessif b an n it les actions t ro p  l ib re s :  ils n e  se 
p a rlé ren t que  p a r  leu r silence, e t leu rs  yeux fu ren t les sepls 
in te rp re te s  de  leu r jo ie  e t  d e  ieu rs  h o nnétes sep tim en ts . Tout 
ie  m onde a d m ira it u n  couple aiissi parfa jt. ( .é  ren ég a t racon ta  
le s  m oyens d o n t il s’é ia ii se rv i p p u r d é liv re r dop G régorip ; 
ce lu i-c i fit ep  peu de  m ots le ré c it dps .dapgers q u ’il avait 
c o u ru s  d an s la  m aísop des fem m es, e t  fit vo ir u n e  sagesse 
que Ton ne pouvait g p é re  a tte n d re  de son jéu p e  kge. Enfin, 
R ico te  paya généreusem en t le s  ram eurs e t  le  renégat. Celui-ci 
re n tra  dans le  g jron  de  T église, e t  de  m em bre gangrené 
d ev in t sa in  e t  ne t avec le  secours de  la  pén itence .

Deux jo u rs  ap rés , don A ntonio e t le v ice-ro i s’occupéren t 
d es m oyens d ’o b ien ir, p o u r Anne Félix  e t  son p é re , la p e r-  
mi.ssion de re s te r  en  E .sp a g n e ,c a r  ils n ’y tro u v aien l aucun 
inconvén ien t, voyant ia  p iété  de  ia  filie e t  la  d ro itu re  du  pére. 
Don A ntonio, que  ses affaíres ap p elaien t k la  co n r, offrit d’y 
négocier c e tte  perm ission , don n an t k en ten d re  q u ’avec des
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présen ts  e t des p ro tee tio n s , o n  venait á  b o u t de  choses plus 
difflciles*. « Non, d il R ico te , qui se trouviiit p ré sen t, il n ’y 
a  rien  k e sp é re r  de  T argen t n i  des faveu rs; lis n e  so n t d ’au- 
cun p rix  aux  yeux d u  grand  U ernardino d e  Velasco, com te de 
Salazar chargé pa r le ro i do n o tre  expulsión . Q u o iq ü il 
sache a llie r  la  m isérico rd e  k la  ju s tic e , com m e U vq it que 
tou t le  co rps de n o tre  n a tio n  e s t  g angréné , 11 use p lutflt du 
cau tére  qu i b rú le  que  de  T onguent qui ad o u cil. C’e st pour­
quoi, avec p rq ilence , sagaciíé , d iligence, e l  favorisé p a r  la 
c ra in te  q ü i l  in sp ire , il a chargé ses robustos épau les ,dq  pQ¡ds 
e t de  Texécution de  cette  g ran d e  m achine, sans que  n os frau r 
des, nos ru se s , n os stra tagém es, no s soins e t  to u te  n o tre  
industrie  p u issen t en d o rm ir ses yeux d ’A rgus, qiTíI tien t to u ­
jo u rs  ouverts afin q ü a u c u n  de nous ne  dem eure, ne  se  recélg  
comme une  p lan te  cachée , qu i, avec le  tem ps, p o u rra it  p u l-  
lu le r e l  p ro d u ire  d es fru its  venim eux dans c e íte  E spagne, 
au jou rd ’hui si ne tte  e t  d éb arrassée  de  to u te  c ra in te  k n o tre  
égard . H éroique réso lu tio n  du  g ran d  P h ilip p e  111, e t  p rudence  
inoüie  d ’en  av o ir confié Texécution au  sage Velasco 

—  Quoi q ü i l  en  so it* , d it don  A ntonio , j ’y  m ettra i tous les 
so ins possib les, fasse ensu ite  le  c ie l ce qu’il voudra . Don 
G régorio v iendra  avec m oi co n so ier ses  p a ren ls , qui doivent 
é tre  fo rt afíligés de  son absence . Anne Félix  re s te ra  dans ma 
m aison avec ma fem m e, ou b ien  dqns un couvent, e t je  sais

'  C e r r a n t é i  b i t  i c i  a l i n s i o a  i  I ’i n f l i i c l i t d  d e s  s o b a l U r a e s  c h a r g é s  d e  l ' e i -  
p u ls io D  d e s  M o r íB q a e s ,  q n i  s e  l a i s s a i e n t  e o r r o m p r c  p o u r  d e  T a r g o n t ,  e t  g a -  
g n h r e n l  d a n s  c e t l e  o c c a s io n  p l a s i e i i r s  m i l l i e r s  d e  d n c a t s .  A u  r e s t e ,  T e i p n í -  
s i o n  d e s  ¡ d c r i s q u e s  f u t  a n s s i  f a t a l e  p o u r  T E s p a g u o  q u e ,  p o u r  3a F r a n c e ,  la  
r é T o c a t io q  d e  l ’é d i t  d o  N a n t e s . E t  s i ,  d a n s  l e s  é c r i t s  d e  C e r T s n té s ,  o n  r e i i -  
c o n t r e  s i  p e u  d e  s a í n e  p b U o s c p b ie ,  o n  n e  d o i t  C ím p u t e r  q u ’a u  s i é c l e  c o  i l  
T iT a i t ,  C Q urbé s o u s  l e  j o u g  d e s  m o i n e s ,  d e  r i n q u i s i t í o o ,  e t  & a p p é  s a n s  d e n t e  
e n c e r e  d e  l a  t e r r e u r  q u ' a r a i t  d é  ¡ n s p i r e r  c e t  a c t e  b a r b a r e  e t  e i  c o n t r a i r e  a u i  
i n t é r é t s  d e  l a  p o l i t i q u e .  D ’a i l i e u r s  i i  é t a i t  d 'n n e  d é v o t i o n  e x c e s s iv e ,  p u i s *  
q u 'a v a n t  d e  m o u r i r  i l  e n d o s s a  l 'b a b i t  d e  s a i n t  F ia n q o i s .

’  C e  f n t .  e n  e lT e t, c e  e c i g n e o r  q u i  f u t  c h a r g é  d e  r e x p u l s i o n  d e ^  M o r is q u e s  
d e  l a  M a n c h e .  I t  é t a i t  m e m b r e  d u  c o n s e i l  d e  g u e r r e ,  e t  c o m m is s a i r e  g é o é r a l  
d e  T i u f a n t e r i e  d e  C a s t i i l e .  C ’é t a i t  n n  h o m m e  i n t é g r e .

’ I I  e s t  s a n s  d e n t e  c u r i c u x  d e  m e t t r e  c e t  e m p b a t i q u e  é lo g e  d a ñ e  l a  b o u c h e  
d ’u n  M a u r e ;  t r i s t e  e x e m p le  d e  l 'a s s o r v i s s e m e n t  DÜ s e  t r o u T a l t  I x  p e n s é e  d a u s  
c e  s i é c l e  d e  b a r b a r i e ;  e t ,  c e p e n d a n t ,  c e  m é r a e  s i é c l e  p r o d u i s i t  R a b e l a l i .

* U n a  p o r  u n o .
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que le  v ice -ro i se ra  to r t  a ise  que  R ico te  dem eure  chez lui 
ju s q ü á  la  conclusión  de son affaire. ■>

E n effet, ce se igneur y  c onsen tit, m ais don  G régorio refusait 
d 'ab o rd  de  q u itte r  Anne Félix . C ependant, quand  on lu i eut 
rep ré se n té  qu’il devait a lle r vo ir ses p a ren ts , e t  q u ’en su ite  il 
rev ien d ra it au p rés  de  sa m aitresse , il se  re n d it .  Auné Félix 
se  re tira  chez l'épouse d e  don  A ntonio , e t  R ico te  chez le  v ice - 
ro i.

L e jo u r  du  d é p art de  don A ntonio arriva , pu is le  d é p art de 
don  Q uichotte c t  de Saucho , qu i eu t lieu  deux jo u rs  aprés, 
c a r  la  chu te  nc  p e rm it p o in t au  chevalier de  se  m ettre  plus 
tó t  en chem in . il y eu t beaucoup  de so u p irs , d e  san g lo ts , de 
iarme.s rép an d u es d au s ia sép ara lio n  d es deux am an ts. R icote 
offrit m ille écus á don  G régorio , qu i le s  refusa, em p ru n tan t á 
don  A ntonio ce  don t it avait beso in . A insi, chacun aila  de  to n  
có té , don  Q uichotte désarm é, e t  Sancho 4  p ied , p arce  que  le 
grison é la it ch arg é  des arm es.

G Ü A P IT R E  L X V l

QUI TRAITE DE CE QUE VERRA CELUI QUI LB LIBA ,

0 0  DE CE QU'e NTENDBA CELUI QUI l 'ÉCOUTERA L in s .

Au so rtir  de  B arcelone, don  Q uichotte  re to u rn a  v o ir le  lieu 
de  sa  défaite : « C’e st ici que  l'ut T ro ie , s ’é c r ia - t- i l ;  c’e st ici 
que  m ou in fo rtu n e , e t  non  ma cou ard ise , m’a  ravi to u te  la 
g lo ire  que  j ’avais a cq u ise ; c 'e s t ici que  la  volage déesse m'a 
fait ép rouver son iuconstance , que  raes exp lo lts on t perdu  
to u t leu r p rix , e t  que  m on h o n n eu r e st tom bé p o u r n e  se  re ­
lever jam ais.

—  M onsieur, d i l  Sancho, u n  cosur généreux  d o il savoir 
su p p o rte r le s  disgrSces com m e se  ré jo u ir  d e  la p ro sp é rité . 
J ’en  ju g e  p a r  m o i-m ém e: si j ’é ta is joyeux lo rsq u e  j ’éta is 
gouv ern eu r, m ain ten an t q u e  je  su is  redevenu  écuyer, e l 
á p ied , je  ne  su is p as tr is te . J 'a i ou l d iré  que  celle  q u ’on  
appelle  ia  F o rtu n e  e st une  íem rac ¡vrcgiiesse, fantasque, et
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elle voit i'elle fait,su rto u t aveugle; ainsi, 
sa it qui e lle  abaisse e t  qu i elle éléve.

— T u es b ien  philosoplie, Sancho, répond  don  Q uichotte , e t 
tu parles fo rt sagem ent; j e  n e  sa is quí t 'e n  a tan t ap p ris . Mais 
m oi, je  le  d irai qu’il n’y a  au  m onde fo rtune  n i événem enls, 
bons ou  m auvais, qu i a rriv en t k l’av en tu rc , m ais p a r  une  par* 
Üculiére prov idence du  ciel, e t  de  Ik v ien t q u ’on d i t  com m u- 
ném ent, que  chacun e s t l 'a r tisan  de sa  fo rtune. Je  Tai é té  de 
la  m ienne , m ais non  avec la  p rudence  convenable, e t  mes 
présom ptions m’on t p e rd u , car, je  devais b ien  pen se r que  la  
faiblesse de R ossinan te  ne p o u rra it ré s is te r  co n tre  la  foi'ce et 
la  g ra n d eu r de  la  m o n tu re  du  chevalier de la  B lanche Lune. 
le  m e h asa rd a i, je  fis ce  que  je  p u s, e t  je  fus je té  pa r ie rre , 
et, s i j ’a i p e rd u  l ’h o n n eu r, je  n ’a i p as perdu  du m oins le 
ío u rag e  d e  te ñ ir  ma p a ro le . Quand j 'é ta is  chevalier e rra n t, 
audacieux, va illan t, m on b ra s  e t m es actions re n d a ien t tém oi- 
gnage d e  m on in tré p id ité ;  m ain ten an t, sim ple  écu y er á  p ied , 
je  p rouvera i ma loyauté en  ten a n t m a p a ro le . M archons done, 
am i Sancho, allons passer d an s n o tre  pays Tannée de n o lre  
Qoviciat. Dans cette  re tra ite , n o u s re p re n d ro n s  de  nouvelles 
fo rces p o u r re to u rn e r  a u  m é ü e r  des arm es, que  je  n ’oublierai 
jam ais.

— M onsieur, d it Sancho , ch em in er k p ied  n ’e s t  pas chose 
fo rt ag réab le , n i  qu i excite  k faire de  g ran d es jo u rn ée s . L aís- 
so n s ces arm es accrochées k quelque  a rb re  en  place d 'un  
p en d u , a lo rs  je  m onterai su r  le  d os de m on ro ussin , e t nous 
fe rons no s jo u rn ées com m e vous le  désírerex . Mais c ro ire  
que  j e  Ies fera i longues en  a llan t k p ied , c ’est c ro ire  k l ’im - 
possible.

— Tu as ra iso n , Sancho, répond  don  Q uichotte , suspendoiis 
ici m es arm es en  tro p h ée , e t  gravons au  bas, su r  les a rb res , 
TiDscriplion que  p o rta it le  tro p h ée  d es arm es de  R o land :

feisoDoe s e  U s n t a r e  
Q qí a t  p a is s »  v e n ir  av e c  K n la a d  e n  p r c u r e .

—  T o u t ceci me sem ble  d es perlas, rep ren d  Sancho, e l  si 
ce  n ’est que  nous en  avons beso in  p o u r le  chem in, j e  serais 
presque  d ’avis de  p endre  aussi R ossinante.
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-  E h  b ie n !  d il  d o n  Q u ic h o tte , n i R o s s in a n te  n i  le s  a rm es 
j e  n e  veux  p o in t  q u 'o n  ie s  p e n d e , d e  p e u r  q u 'o n  n e  d ise .- !i
bon Service m auvatse  récompense.,

-  C’e s t  b ie n  d i t ,  r é p o n d  S a n c h o , c a r ,  su iv a n t i ’o p in ió n  des 
«ages,^ le  b á t  n ’e s t  p a s  ia  c a u se  d e s  fa u te s  d e  í ’á n e -  e t  p u is -  
q u e  c  e s t  V o lre  G rSce q u i e s t  la  c a u se  d e  to u l  le  m al vous

m  á  la  d é liü á te s se  d e  m es p ie d s , e n  v o u lá n t l e u r  f a i re  fa ire  
p lu s  d e  c h e m in  q u ’ils  n e  p e u v e n t. d

E n  r a is o n n a n t  a in s i, ia  Jó u rn é e  se  p a s s a ;  q u a t r e  a u tre s  la 
s u iv ire n t  s a n s  q u ’ils  r e n c o n tra s s e n t  a u c u n  ^ b s la c lé  í  „ !  
q u ié m e  jo u r ,  4  l ’e n tré e  d ’un  v illa g e , ü s  t r o u v é re n t  4  l a  p o r te  
d  u n e  m a iso n  b e a u c o u p  d e  g e n s  q u i p r e n a le i í t  le lirs  é b a ls  
p a rc e  q u e  c  e la i t  u n  j o u r  d e  fé te . Q uarid ils  á p p ro c h é re n t  uh 
la b o u re u r  d i t  4  h a u te  v o ix : « ü ií  d e  c é s  d e u x  s e ig n e u rs ’d l i  
v ie n n e n t e t  q u i  n e  c o n n a is sé i i t  p o in t  le s  p á r t ie s ,  n o u s  dJra 
c e  q u  ll fa u  fa ire  d a u s  n o t r e  g a g e u re . _  O u i c e r te s ,  j e  voús 
le  d ira i  e n  to u te  équ ite ,^  r é p o n d i t  d o n  Q u ic h o tte , p o u rv u  q u e  
j e  c o m p re n n e  c e  d o n t  il e s t  q u e s tio n . —  M on b o n  se ich é llh  
d i t  le  p a y sa n , v tíic l lé  f a i t :  U n hOmUfe d e  cé  v illag e , s i  gi-o¡ 
q u i l  p é se  o n ze  a r ro b e s * ,  a  défié  4  la  c o u rse  u n  a u Í ¡  L t u  
q u i  D e n  p ése  p a s  p lu s  d e  c in q  2. L a  c o n d it io n  a  é té  d e  c o u r ir  
c e n t  p a s  Svec p o id s  é g a u x . N o u s d e m a n a sm e s  a u  p ro v o c a te u r

q u e  c e lu i q u i  n e  p e s a it  q u é  ciUq a r ro b e s  d e v a it  m e t t r é  s u r  
so n  d o s  SIX a r ro b e s  de  fe r , e t  q u 'a in s i  la  b a la n c e  s e r a i t  ég a lé  
-  N on  p a s , d i t  S a n c h o , a v a n t q u é  d o n  Q u ic h o tte  eQ t O uvert 
la  b o u c h e ;  c  e s t  4 m o i q u i com m e to u t  le  m o n d e  le  s a i t  so rs  

d  é t r e  ju g e  e t  g o u v e rn e u r , q u 'l i  a p p a r ü e n t  d ’é c la itc i’r  vos 
d o u te s , e t  de  p o n e r  u n  ju g e m e n t d a n s  c e t lé  affa ire  

« A  la  b o n n e  h e ü re ,  d i t  d o n  Q u ic h o tte , r é p o n d s , am i S an ch o - 

a u s s i  b ie n  j e n e  s a u ra is  d o n n e r  u n e  m ié  d e  p a in  á  u n  c h a t ’ 
t a n t  j a i 1 e s p r i t  t ro u b lé . -  A vec c e tte  p e rm iss io n , d i l  S an ch o  

a u x p a y s a n s  q u i l ’e n to u ra ie iU  la  b o u c h e  o u v e r te  a t te n d a n í  
s a  s . . l . . c e ,  Je  v .„ e  d l „ l ,  , „ e  c e  , « e  d e S f  “

* Ttw-.... .9-i 7 s  IÍTP6S á s  SSÍZO OnCM, 
' iüs lirns.
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g ro sh o rtim e n 'é s l p a sra isó lin ab le , e t  n ’a  pas i’Ombte d ’équité . 
S’il e s t v ra i cé  qu’on tllt q ue  c’es t au  déüé k ch o isir les arm es, 
on  n e  d o it pás lés p re n d re  te lles qu’elles i’accablé ílt e t  l’em - 
péfcHétit d ’fitte Yainqueilr. A insi raOn avis eSt qu’il colivleiít 
que  le  p v é to ca té lit Se coupe, sé  ta ille , se  rOgtlfei eoilftiie il lui 
p la irá , six  aÍTObes de  c h a i r ; de  cé tle  tUahiére il li’én  pésera  
p lus qué  c in q  coRltne son adversa ire, e t  ils p o ü rfo iit courir 
ensem ble sáiis blesséé  la  justiCe *. *

1  J e  jd te  Dieu, d it ün  lah d u reu r qui écoü taii, cé  se ig ü au r a 
p a rlé  cOílitne un  biénhéU reux. e t  ju g é  COniitie Un ehanoine. 
Mais k coup sü r  l’hOmnle g rás ne  voüdra  pás se  co u p er une 
once de  cha ir, k p lus fo rte  ra iso n  six  a rro b e s . —  L e m éilleut', 
ü i t  u n  a u tré  paysan , c’e s t  qué  ces deux hotnm es ne  co u ren t 
p a s ; c ar le  itiaigfé he  poufirait pas sU pporter le  poids d u  fisr. 
e t le  g rá s  ne  voUdrdit {>aS sé  m h ti le r : ainsi m étló iis  lá  m oitié 
de  la  gageure  en  vin , e l  condu isons ces deu x  séigueU rs k la 
láv em e oü  l ’oii en  vénd d u  b o n ; je  p ten d s  le  to u t su r  m oi. 
—  Je  vous rem ercie , se lg tleufs, d it don Q uichotte , je  n e  sau ­
ra is  ül’a r ré té t  un  seu l fflo iileh t; dé  tr is te s  pertséeS, des événé^ 
inen ts d isgraciéu*  rae fon t p a ra itre  incivil, e t  m’ohligeili íi m ar- 
ch er p lus v ite  tjdé je  tle le  VOÜdrais. .  E n d isan t ces m ots, ti 
üoilne d e  Téperon k R ossinante e t  passe o u tre , la issan t loUs 
ces paysans in té rd iis  dé  son  é tratige flgUre, e td e  la  sagesse de 
célu i qü’lls p rlre ill p o ü f son  se rv iieü r. Un deá paysans se  m it 
k d i f e :  « Si le  donlestlqüé e st sl sagé, que  dOií done é tfe  ie 
Itiaítte ? jé  g á |e  que s ’ils von t é tu d ié r k Salam ahqile, e n  un  
to u r de  m ain  2 lis d ev iendfon t a lcades ^ d e  c o ú r. C ar il ne 
fau t que  b ien  é iü d le r ,  avoif d u  b o n h eü r e t  des p ro tec iiohs, 
p u is, lo rsq u e  iliolns on  y pense , on  se  trouvé le bkton * en 
m ain ou  la  m itre  su r  ia té le . »

L e m aitre  e t le  se iv itc u f  paSsérent lá  tm ii au m ilieu des 
cham ps e t  k la  Bélle é to ile . L e léndeiháiQ, é n  poursuivant 
le u r  ro ü té , ils v irén i ven ir Véfs eux ü n  hom m e k p ied , portaU i

‘ O n  trouTO  d a o s  A lc ia t  d e s  q o e s lio n s  d i i  m tio e  g e n r t .

•  E n  n n  t r i s .
11 »  m o t  a lc o d e  s’é c r i t  e n  e a p a g u o l alca lde.
* L a  v a ra , l e  b i t o n  d a  l’a lc a d e , a n  b o u t  d u q u e l  e s t  n n e  p e t i í e  e ro lx  »ur 

la q u e l ie  j u r e n t  e e n i  a d m is  i  p r é t e r  l e r m e n t .
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au  cou deux besaces, e t  ayan t un  jave lo t * k la  m ain comme 
un m essager p iéton . Cet hom m e en s’app ro ch an t de don  Qui­
c h o tte , doubla  le pas, c o u ru t em b rasser sa  cuisse d ro ite , car 
il ne  pouvait a tte in d re  p lus h a u t, c t lu i d i t  d ü n  a ir  jo y e u x : 
« O m onseigneur don  Q uichotte de  la  M anche, que lie  sa lis­
faction  a u ra  le  se ig n eu r duc  quand  i! sau ra  q u e  vous re tou rnez  
k son cháteau , ott il e s t enco re  avec m adam e la  d u c h e s se ! » 

« Je  ne  vous connais p o in t, am i, rép o n d  d o n  Q uicho tte , et 
ne  pu is savo ir qui vous é tes, s i  vous ne  m e T apprenez. »

« Seigneur, d it le  c o u rrie r , je  su is Tosilos, laquais du 
se ig n eu r d uc , qu i refusai de co m b a ttre  avec vous. au  suje t 
du  m ariage  de la  fllle de  do ñ a  R odriguez. » 

a V rai D ieu, s 'é c rie  doo Q uicbotte , est-il possible que  ce 
so it vous que  ie s  en ch an teu rs  m es ennem is, o n t m é la m o r- 
phosé d an s le  laquais que  vous d ite s  p o u r  m’en lever l ’hoii- 
n e u r  d u  c o m b a t?  »

« Taisez-vous, mon bon  se ig n eu r, il n ’y a  eu n i encliao ie- 
m en t n i m étam orphose au cune . J ’é ta is  Tosilos, laquais du 
d uc , avant d ’e o lre r  d an s la b a rrié re  com m e a p ré s . Je  voulais 
me m arie r  san s co m b attre , parce  que  la  je u n e  filie rae p la i- 
s a i t ; m ais je  fus b ien  trom pé d an s raon a tte n te , c a r  vous ne 
filies pas p lus tó t  p a rtí du  cháteau  q u e  ie  duc  m e fil charger 
de  coups p o u r n ’avoir p as suivi les o rd re s  q ü i l  ra’avait 
donnés avant d ie n tre r  en  lice. La jeune  filie se  fil religieuse, 
e t  dofia R odriguez e s t  re to u rn ée  en  C astille. P o u r m oi, je  
vais k B arcelone p o r te r  d es le ttre s  au  v ice-ro i de  la  p a n  de 
mon m aitre . J ’a i une  calebasse p leine de vin v ie u x ; si vous 
d ésirez  en  p re n d re  un  trait.. q u o iqu’il so it un  peu chaud , avec 
un m orceau  de from age de T ro n ch en , il y a  de  quoi exciier 
la  s o if  q uand  e lle  d o n .  d 

a J ’accep te  l’offre sans fagon, d i t  S a n c h o , que  le  bou  To­
sllos nous serve  k b o ire  en  d é p it de  to u s  le s  en ch an teu rs  de 
r in d e .  — Sancho, d i t  don  Q uichotte , tu  e s  le  p rem ier glouton 
du m onde e t le  p lus g ran d  ig n o ran t de  la te r re , pu isque  tu  ne 
i ’ap erg o is pas que  ce  c o u rrie r  e st en ch an té , e t  que  c ’e st un 
faux T o s ilo s : reste  avec lu i, pu isque  lii le veux, ra ssa s ie - to i:

'  A z c o M c c h u z o  N a tre  e tp rR sa io o  p leuoo ir  fU t f s t  e io p ru a*
á d  I 's sp a g Q o l : Z io vo r  a  c/iuzoe.
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moi je  vais a lle r devant 4 p e tits  pas, en  a iien d an t q u ’il te 
plaise de  v en ir. »

T osilos se  m it á r i re . il aveig o it sa  calebasse, son  from age, 
un  p e tit p a in ; puis iu i e t  Sancho s’a ss ire n t su r  T herbe fraiche. 
Lá, en  paix  e t  en  bonne am itié , ils a ila q u é re n l e t  expédifereiit 
les provisions avec tan t de  courage  e t  d’ap p é tit q ü i ís  íéch é- 
re n t ie paq u et de Ie ltres , seu lem ent p a rce  q ü í l  sen ta it le fro- 
raage *. T oul en  m angeant, T osilos d isa it 4 S a n c h o : Je  cro is, 
ami, que  to n  m aitre  d o it é tre  u n  peu fou. —  Com m ent d o i t ! 
répond  Sancho , il ne  d o it rien  4 p e rsonne. 11 paye to u t, su r­
to u t q u an d  c ’e s t en m onnaie d e  fo lie . Qui le  sa it m ieux que 
m oi í  je  le  lu i d is  4 lui-m ém e ; m ais d e  quoi cela se ri-il ? 
su r to u t á  p ré sen t q ü i i  e s t ru in é  p o u r  avoir é té  vaincu pa r le 
chevalier de  la B lanche-L une. »

T osilos voulait que  Sancho lu i raco n tá t celle  a v e n tu re ; 
m ais celu i-c i observa q ü i i  se ra it  m alhonnéte  d e  fa ire  a tten d re  
son  m a i t r e ; qu’un a u tre  jo u r , s 'ils  se  ren co n ira ien t. il p o u r­
r a it  le  sa tisfa ire . lis  se  levéren t, seco u éren t leu rs  h ab its , ne t- 
to y éren t leu rs  ba rb es, Sancho rem o n ta  su r  son  g rison , d it 
ad ieu  4 Tosilos, e t co u ru t re tro u v e r  son m altre . qu i T atten- 
d a it 4 Tom bre d ’un a rb re .

¡y
C H A P IT R E  L X V H

D B  Í A  R É S O L U T IO N  Q U B  P R I T  D O N  Q U IC B O T T E  D E  S K  P A I B E  B B R B Í R ,  

E T  u e  M E N E E . U N E  V I E  P A S T O R A L B  P E N D A N T  L 'a N N É E  D K  .SON R E P Q S  

F O R C É ;  A V E C  d ' a u t r e s  É V É N E M E N T S  A G B É -A B IE S .

Si don Q uichotte , avant sa défaite , é ta it sans cesse agiíé 
d’une  foule de  pensées, on d o it c ro ire  q ü e lle s  le tou rm en ta ien t 
bien davantage d ep u is  ce tr is te  f f c id e n t.  Sous c e t a rb re  o(i 
nous Tavons laissé, m ille  ré /lexions fácheuses Tagilaient 
en  to u t sen s, e t  le  po ignaicn i joram e u n  essaim  d ’abeilles. 
Les u n es avaient p o u r  o b je t le ílé.senchantem enl de  Dulcinée, 
d’au lres  la vie q ü i i  devait m e 'ic r  d u ran t le  tem ps de sa  péni-

* L a m fe r f ín  e l  d e  la s  c a r t 'U  , o f ia  d
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leiice. Sancho l’aborda  dáns ce  m om ent, e t  se lona des m a­
n ieres  généreuses de  Tosilos. « E si-il possib le, lu i d i t  don 
Q uichotte , que  tu  pu isses t ’Irtíagm er que c’e st u h  véritab le  
laq u a is?  11 me p á rá it que tu  as oub lié  D ulcinée cbangée en 
paysanne, e t le  chéválié f d es Miroii’s  qui avail p ris  la  form e 
d u  b ach e lie r Cafrdsco, to u tes  téuvres dés e ilchán teu rs qu  
me p e rsécü ién t. Máis a iS -m oi, as-tu  dem andé á  c e p ré te n d d  
T osilos ce  que  Dieü a  fá it d ’A ltisidore ?  a -t-e lle  p léu ré  hiOn 
absence oii b ieria-t-e llé  m is en  oubli sesam ó u reu ses p en sées?»

<i C e rté s , répond  SáhfchO, j ’avais bien le  tem ps d e  hf’dc - 
cu p er dé niáisCriés. M ort de  m a Vie, é tes-voús Bien dáns lá 
posilloh  de vous Inform en des pensées d ’a u tr t i i ,  su ríou i Üé 
pensées am oureusés ? — É co u te , ami, ¡I y  a une g rande  dif­
fé rence  e n tre  les actions que  Tam our fa it fa ire , e t  céllés qui 
so n t d ic tées p a r  la recó iinaissance. ü n  chevalier p éu t bien 
é tré  safls am o u r, ihais ll n e  sau ra it é tre  in g ra t. Altúsldoré mé 
vouiait dll b ie i l ; elle toé don ila  lé s  tro is  coiffés qué  tu  salé, 
p leü ra  á  liloii llep a rt, itié ínaudii, m e d i t  des Ih ju rés, sé  plai- 
g n ll  Háütém éllt sans é tté  re te n u e  pa r la h o n te , to u s  iiiÜiccS 
q ü e lle  m’á d o rá it, c a r  la  co lére  d es am ants s 'exhale  en  m alé- 
d ictions. Je  n ’avais p o in t d ’espérance  á  lu i dOnner, n i de tré ­
so r  k iu i o ffrir, car m es espérances so n t to u tes  en D ulcinée, 
e l  les tré so rs  des chevaliers, comme ceux des dém ons, son l 
a p p aren ts  e t  faux. Je  ue  pu is done lu i d o n n e r q ue  ce souvenlr 
q u e  je  conserve d ’e lle , tou tefo is san s  p ré jud ice  de  celu i de 
D ulcinée, k qu i tu  fais g rahd  to r t  p a r  les délals que  tu  apportes 
k te  fustiger e t e h á tie r ta  c h a ir ,  que  j e  v o u dra is vo ir m angée 
des loups, pu isque  tu  airacs m ieux  la  g a rd e r  pOür les vers, 
que  de la  fa ire  serv ir au  sou lagem eni de  cette  pauvre fem m e. » 

« M onsleur, rép o n d  Sancho , s ’il fau t vous d ire  ia  v é rité , je  
ne pu is m e p e rsu ad e r que  le s  coups d e  fouet de  h iés fesses 
a ien t que lque  cbose  k v o ir avec le s  enchah tém en ts des é h -  
ch an tés . C’est to u t com m e si l’on  d i s a i t : T ü as inál k la  té té , 
fro lte -to i le s  genoux . Áu m oins j ’oserai bieti ju r e r  que , dáris 
to u tes  les h is lo ire s  de  chevalerie  e rra n te  que voús avez lués, 
vous n ’avez pas trouvé un seul désenchan tem en t p a r  coups de 
fouet. Quoi q ü ’il eu  so it je  m’e n  d o nnerai quand  la volonté 
m ’en v iendra , e t  que  j ’a u ra i le  tem ps e t  la com m odité de  Je
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fa ire . — Dieu ie  veuiile, rép o n d it don  Q uichotte , e t  le  fasse 
ia  g ráce  de  rem p lir T obligatibn que tu  as co n trac tée  euvcrs 
raa m aitresse, qu i e sl aussi la  tie n n e , puisque tu  es á m oi. » 

l is  ch em inaien t tou jo u rs  en  dev isau t, e t a tr lv é re n t  á  l’en - 
d ro il  oü  ils ávaiéiit é té  ren v eísés  e t  foülés á u i  p iéds p a r  les 
tau reau x . Don Q uichotte  le  récO iínut. «Voici, d i t- i l .  la  p ra irie  
oü  nous ren co n trám és, il y  a  queltjiie.s lem ps, le.s géntillOs 
be rg éres e t  les g a lau ts b e rg e rs  qu i vOülaiént im ité f  e tre n o ü -  
veler ici la  p asto ra le  A rcadle, p ro je t állSsl n eu f que  juü ic ié llx . 
Si ce  dessein  te  p la isa it, Sancho , je  sérais d ’avis que  nOUs aussi 
nous n o u s flssions b e rg e rs  p en d an t toü l le  tem ps de ma pé­
n iten ce . J ’ach é te fa is q ue lques b re b is , e t to u tes  le s  choses 
nécessa ires á la  co n d itio n  p asto ra le  ; je  me feráls nom m er le 
b e rg e r  QuijotiZí c t tOl le  b é íg é r P anciho. Nous parco u rrio n s 
le s  m ontagneSj les Bois» lé s  p ra ir ie s ;  ch an lan t ic i, so ilp iranl 
ailleurs» noUs d ésa llé ran t au  liq u id e  cris ta l des fontaines» sur 
le  b o rd  des lim pides ru isseaux , des fleuves m ajestueux. Lii, 
le  chéne  b ien fa isan t prod igue á  to u s  son  d o u x e l ten d re  f ru it, 
le  liége d u r  e t to rtu eu x  fo u rn it des s iég esco m m o d es; le  Sáule 
p ré te  uue  om bre sa lu ta ire ; le s  sens so n t enivrés du  doux paf- 
fum de la  ro s e ; e t  l’éinail des p ra iries  offre aux yeux enchanléS 
un  tap is  n uancé  des p lus r ich e s  c o u le u rs ; Thaleine e s l ra frá i- 
ch le  p a r  le  sDuffle du  z é p b y r ; T obscuriié  de  la n u it tem pérée  
pa r ies re d é is  a rgen tés de  la  lUne, p a r  le  v if éc la t des é toiles 
sc in tilla iltes. L es ch an ts  ru s tiq u e s  fe ron t no s p laisirS ; les 
soup irs mértie auron i p o u r nous d es c h a r ln e s ; ApoiiOn nouS 
d ic te ra  des vers, TAmour échauffora n o tre  verve, e t  notis nous 
re n d ro n s  fam eux, n o n  seu lem en t parltii le s  con teinporains, 
m ais dans le s  siécles á  v en ir. »

« Pard ieu  ! d i t  Sancho, voilá un  ge tire  de  v ie qui me plaít 
ex trém em ent, e t  seinbie fait p o u f m oi. 11 faut que  m aitre  Ni­
colás e t  Sam son C arrasco n ’y  a ie n t jam ais réfléchi, e l  sans 
dou te  ils  s e ro n t b ien  aises d e  se  fa ire  b e rg ers  avec nous. Dleu 
veuille aussi que  le  cu ré  se  m ette  de  la  p a r tie , car íl est 
joyeux e l  aim e á se d iv e rtir . »

« Tu as b ien  ra iso n , Sancho , rep re n d  don  Q u ic lio tte ; si le 
b ach e lie r Sam son se  fa it b e rg er, com m e je  n 'e n  dou le  p as, il 
p o u rra  s ’ap p eler ie  p a s ieu r S ansonino  ou  b ien  Carrascon, e l
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ie  b a rb ie r  N icoias, IV jc o ío s o ,  com m c l ’ancien  Boscan fu l sur- 
noinm é Nemoroso. P o u r le  cu ré , je  ne  sa is tro p  quel nom  nous 
pou rrio n s lu i d o n n e r, k m oins que , jo u an t s u r  la  qualité, 
n o u s n ’en  fassions le  b e rg er Curiambro. Q uant aux  bergéres 
d o n t nous devrons é tre  le s  am ants, nous ieu r trouverons a i­
sément* d es nom s, e t,  com m e celu i de m ad a m e  convien t aussi 
b ien  k une  b e rg ére  q u 'á  une  p rincesse , je  n 'a i pas beso iu  d 'en  
a lle r  c h e rc h e r  d ’a u tre . Q uant k to i. Sancho , tu  d onneras k la 
tien n e  le  nom  que  tu  voudras. »

R Je  n e  pense pas, d i l  S ancho, lu i en  d o n n e r d ’a u tre  que 
rei'ÉSona, qu i v ient b ieu  k p o in t k sa  g rosse  en co lu re  e t  k son 
véritable nom  p u isq ü e lle  s 'ap p e iie  T hérése. L orsque Je la 
íé lé b re ra i d an s m es vers, raes chastes d é sirs  p rouveron t bien 
que  j e  ne  vais pas m en d ie r m on pain  dans ia  m aison d ’au tru i. 
P o u r le  cu ré , il se ra  bon  q ü i i  n ’a it p as de  b e rg ére , il doit 
d o n n e r u n  bon  e x em p le ; q u an t au  b achelie r, il e n  usera 
córam e 11 voudra*. »

« V ra i  d ieu ! d i t  don  Q uichotte , quelle  v ie n o u s allons 
m e n e r ! com m e nous allons fa ire  ré so n n e r les p ipeaux  ru s -  
tique.s e l  te s  cornem usos de  Z am ora, Ies tam b o u rin s, le s  son- 
n e lle s  e t  le.s rebecs». Si n o u s avlons aussi d es albogues*, i! 
n e n o u s  m an q u era it aucun  in stru m en t pasto ra l, u 

« Q ü e s t-c e  que  c’est que  des a lb o g u e s?  je  n 'en  a i jam ais 
en ten d u  p a rle r , n i  n 'en  ai jam ais vues. —  Les a lbogues son t 
des p laques de  laiton  courbées com m e ie  dessous d ’un chau- 
d e líe r, q u e  Ton frappe en  l’a ir  Tune co n tre  l ’a u tre  : e lles for- 
m en t un  son qu i, sans é lre  ha rraon ieux  n i t r é s  a g ré a b le , ne 
d ép la it pas e l  s’aeco rde  b ien  a v ec  la  ru s tic ité  de  la  c o rn e- 
muso el du  tarabourln . Le nom  d'albogue e s l m aure  comme 
to u s  ceux qu i, d ao s n o tre  castillan , com m encent p a r  al, teis 
que íilm ohosa’’, alm orsai* , alhom bra  (tapis), alguaciP, alhir-

:

f;■ 'A

1'
•s .
J f :

■

• C o m o  e n t r e  p e r a s .

‘  S u  a l m a  e n  s u p a l m a .

• A s e i e n  v i a l s a  i  U -ois c o r d u .

‘  S o r t e  d e  c v m b a le .

‘ É W il le .

•  M s u g e r  T ia B io o c i j é e ,  d 'o ü  c e  » e r b e  e  é t é  e m p l o j é  p o o r  d é j e a n w  

’  P r o b a b l e m e n t  f o r m é  d a  v c r b e  g u a c e r ,  d é f e n d r e ,  g a r d e r ,  s e c e u r i r .
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sema*, ofrtiacenS alcancía^, e l  a u tre s , en  p e tit uom bre. N otre 
iangue n 'a  que tro is  m ots a rab es le rm inés en i : borceguí*, 
za q u iza m i^  e t  m aro re iit. P o u r alheít* e l  a lfa q u P , 1 í  final e t 
l’a i  iiiitia l fon t c o n n a itre  que  ces m ois so n t a rab es. Ce so n l 
les a lbogues qui m 'o n t rappeié  ce  q u e je  viens «le le  d ire . 
Q uanl au  m étie r d e  b e rg er, je  m 'en  acq u ilte ra i d 'a u ta n i m ieux 
q u e  j e  su is u n  peu  poéte e t  Sam son C arrasco Test au  suprém e 
d egré . P o u r le  cu ré , je  n ’en  d is  r i e n ; m ais j e  c ro is  b ien  qu’il 
en  t ie n t  u n  peu  aussi b ien  que  m aitre  N icolás; c a r  to u s  les 
lia rb ie rs  joue iit de  ía  g u ita re  e t  fon t des couplets. J e  ch an - 
te ra i ie s  to u rm en ls deT -abseuce ; to i, tu  céléb re ras  la  co n - 
s u n c e  en  am o u r; le p a steu r C arrascon se  p la in d ra  des rigueurs 
de  sa  m aitresse , le  cu ré  C uriam bro de ce  q u 'ii v o u d ra ; ainsi 
tou t ira  il m erveilles. » 

a A h '. se ig n eu r, d i t  Sancho , j ’a i tan t d e  guiguon que  je 
crains b ien  de  u e  pas vo ir le  jo u r  oü  com m cncera cet ag réa - 
blc ex erc ice . Oh I que  d e  jo lies cu illié res de  bo is je  ferai 
quand je  se ra i b e rg er ’ que  do bouiliies, de  c rém e, de  g u ir-  
landes, de  bagate lles pasto rales , qui, si e lles n e  m ’acqu iéren t 
pas le  surnom  de sag e , m e fe ro n l au  m oins passe r p o u r in ­
g é n ie u x ! Ma filie Sanchica nous a p p o rte ra  á  m anger dans 
l’é lab le . C ependant il y  fau d ra  p re n d re  g a r d e ; il y  a  des b e r­
g e r s  p l u s  m alicieux que  s im p le s ; je  n e  voudrais pas qu’elle
y  v in t avec de la  laine e t  s ’e n  re to u rn á t to n d u e . L’am our e t 
les m auvais désirs s’in tro d u isen l au ssi b ien  dans le s  cham ps 
qu’á  la v iile, dans les chaum iéres des b e rg ers  com m e dans 
les palais des ro is. Mais é iez  la  cause e t  l’on  n e  péchera  plus. 
Quand l’ffiil no vo it r ien  le  cceur ne  s ’égare  pas. Mieux vaut 
le sau t du  buisson que  la p rié re  des gens de b ien . »

R Ami Sancho, d i t  don  Q uichotte , p lus de proverbes, j e  le 
p rie , puisqiTuii seu l de  ceux  que  tu  v iens de «lire sufQi pour

• L a v a n d » , o a rd  c o n n a u n .
'  M .ig as in , d ’o i i  la  t a r h e  a lm a ce n a r.
• T iv e - l ire ,  b o o le  c re a s e .  .
'  B to d s q u in ,  d 'o i i  ü o r c c ju in e r io ,  l ie u  o ü  l o n  e n  f » u  o a  v e n í .
’ G re o te r ,  g a le ta s .
• Gii’oflicr, TÍolier-
’ C V st le fa k ir ,  p v é lre  m ah o m ó la ii.
'  J / i g o ' .  R ago i'it f a i t  iv e c  d e  U  to le  d e  y s in ,  d i i  t a ic d o u x ,  d e  U i l ,  d i  

g ita c iU  d e  k 'e u i l e ,e tc .
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ex p liq u er ta  p en sée. Je  t ’a i déjá  conseillé  b ien  des fois de  ne 
pas é tre  si prod igue de p ro v e rb e s ; m ais c ’e st p ré ch e r dans 
le  d ése rt. Ma m ére  m e ch átie , je  fouette  de m on saboi.

« M onsleur, répond  Sancho, la poéle d isa it au c h a u d ro o : 
Va-tfon de iá , (E t l  n o i r ; vous faites de  (iiém e. Vous m e re -  
p rochez  de  d ire  des prQ verbes, e t  voqs les enfilez deux á 
deu x . »

« 4 m i. répp iid  doi) Q uicho tte , quaud  je  d is  des p rp v erb es, 
ils v ien n en t a  p rp p q s, e t  com m e une  b ag u e  au  d o ig t; mais 
tof, (u Igs t ire s  p a r  le s  cheyeux e t seqib les les tra in e r . Si je  
m’en squvigns b iep , je  t ’a i déjá  d i t  que  ¡es p ro v e rb es  so n t des 
sentepcps concises, lirées  de T expérience e t  des observations 
d es sages dp T an tiqu ité . Celuj qu i ne  v ien t pas á  propos est 
p lu té t une  ab su rd ité  q u ’une  sen ten ce. Mais iaissons c e la , la 
n u it v ie n t; é lo iguons-nous u n  peu  (¡u g rqnd  chem in , e t choi- 
slssons u n  en d ro it com m ode p o u r  y passe r la  n u it. Dieu sa it 
ce q u ’ii noiis réserve  p o u r  dem ain . »

lis  s ’a ss ire n t, so u p é ren t ta rd  e t  m al, au  g ran d  d ép la is ir  de  
Sancho, qu i m aud issait la  frugalité  des ch ev a lie rs e r ra n ts , au 
m ilieu (les bo is e t  des m ontagnes, e t  re g re t ta i t  vivem enl 
T abondance d es chSteaux, de  la  m aison de don  Diégo M iranda, 
d es noces du  rich e  C araache, e t  du  palais de don  A ntonio  Mo­
ré n o . C ependant, co n sid éran t i ’im posslb ilité  q ü i l  so it lo u ­
jo u rs  jo u r  n i tou jo u rs  n u it, ii passa ce lle -lá  é d o rm ir, e t  sou 
m aitre  á veiller.

C H A P IT R E  L X V m
A V B N T O B B  D E S  P O U B C E A U X

La n u it  é ta it ob?cure , quo iq u e  la  lu n e  fú t au  c ie l ; m ais elle 
se trouvait dans un en d ro it oü  Ton ne pouvait pas la  v o i r ; 
c a r  souvent M“ » Diane s ’en  va v is ite r  les an tipodés, e t laisse 
dans les lén é b re s  n os m ontagnes e t  no s vallons. Don Q ui- 
cbo tie  ob é it á ia n a tu re  en  faisant un  p re m ie r som m e; mais 
il nc  d o rm it p as p lus iong tem ps. Au re b o u rs  de  S ancho , qui 
jam ais ne faisait q ü u n  som m e d u  so ir  a u  m atin , ce  qui p rou- 
vait en m ém e tem ps e t sa  bonne co n stitu tio n , e t  ie  peu  de
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soucis d o n t ü  (510(1 louriucn té. Ceux de dou  Q uictio tle  Tagi- 
ta ien l de  te lle  m aniere q ue , n ’y pou v an t teñ ir , i l  éveilla 
Sancho : « Ami, lu i d it- i l ,  j ’adm lre  to n  h eureuse  c o n stitu tio n : 
on d ira it que  tu  es de  m arb re  ou  de b ronze, qu i n ’on t ni 
m ouvem ent n i sen tim en t. T u d o rs  pen d an t q u e je  veilie, e t 
tu  chan tes lo rsq u e  je  p leu re  ; je  suis ex iénué  d e  b eso in , ta n ­
d is  que l ’excés de  n o u rr itu re  te  re n d  lo u rd  e t  paresseux . 11 
e st d ’un bon  se rv ite u r de  com patir aux pe ines de  so n  m aü re , 
e t  de  p a r ta g e r  ses affections. C opsiílére le calm e de cette  
n u it  e t  la  sQlitude oú nous n o u s trouvons. L a sé rén ité  de 
Tair n e  t ’in v ite -t-e lle  p a s  k en frem éle r ton som m eil de  quel­
que  veille ? L év e-to i, je  t ’en  c o n ju re , m ets-lo i u n  peu  á 
T écart, e t,  de  bon  c(Eur e t  de  bon  courage , d o n n e -to i tro is 
ou  q u a tre  cen ts coups de  fo u e t, acom pte su r  le désenchan* 
tem en t de  D ulcinée ; ne m’oblige pas, je  te  p r ie , k en  venir 
aux m ains avec to i com m e i’a u tre  j o u r ; tu  les a  t ro p  ru des. 
L orsque tu  au ras fin í, nous passerons le  re s te  de  la  n u it  k 
c h an te r, m oi les to u rm en ts  de  Tabsence, e t  to i la  constance 
en  am o u r, com m engant a insi dés ce  m om ent T exercice pasto ­
ra l aiiquel nojis devons n o u s liv re r dans n o tre  m éta irie . »

» M pnsieuc, répopd  Sancho , je  ne su is pas un  re lig ieux , 
qu i se  léve au  m ilieu de ja nu it p o u r se  d o p n e r la  d isc ip line , 
e t  la  d o u ieu r des coups ne me p a ra it pas  un  p ré lu d e  ag réa­
ble p o u r  ch an ter. Laissez-m oi d o rm ir, de  g r íc e ,  e t  pe  me 
tou rm en iez  p lus pqjir m e fo u e tte r, ou , p a r  raa fo i, j e  ferai 
le  se rm en t de  oe jamm® to u ch e r seu lem ent a u  po il de mon 
hab it. »

« O am e en d ú re le  ! s’écrie  don  Q uichotte , ó écu y er Im pí- 
to y a b le ; ó pain pial em piqyé, e t  récom penses mal placées, 
celies que  tu  as regues, e t  celies que  je  voulais te  donner. 
P a r  moi tu  t ’es vu gouverneur, pa r m oi tu  do is e sp é re r de 
te  v o ir  incessam m ent com te ou q u e lq u e  chose d’équivalent, 
c e  qu i ne  la rd e ra  pas p ius longLcraps que l 'an n ée  de  ma 
r e l r a i t e ; c a r  eufln ; jm t  {enebros spero iucem. n *

« Je  ne  com prends pas ce lan gage-lk , d i t  S a u c h o ; to u t ce

' A pris les íin ibrei ¡'allende la  lumiére. Ces mots U tins, écrits en eJOr- 
gne autour C u no groe , formaient la devise de Juan de la  Cuesta, prem ier 
id íten r du ¿7on OuioóoUe, et ami de Cervantes.
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que je  sa is , c c s i q ue , quand je  d o rs , je  n’ai n i c ra in te . ni 
espo ir, n i am biiion , n i so uci. Béni so it m ille  fois l ’lnven teu r 
d u  som m eil : m anteau  qu i couvre  to u tes  les hum aines pen ­
sées , a lim en t qu i apaíse la  faim , breuvage qui é lanche  ia 
soif, feu qu i récliauffe le s  frim as, fro id  qu i tem p ére  l ’excés 
d e  la  c h a leu r, m onnaie  un iverselle  de  to u t ce  que  Ton peu t 
a ch e te r  ou  v en d re , balance  in altérab le  daus laquelle  pésent 
égalem ent le  b e rg e r  e t le  ro i, l’ig n o ran t e t  le sage *. L e  som­
m eil n ’a  q u ’une  m auvaise chose , c’e st q ue , com m e je  Tai oui 
d ire , il ressem ble  A la  m o r t ;  c a r  d ’un  hom m e qu i d o r t  A uo 
q u i e s t  m o rt ¡1 n ’y a  pas g ran d e  différence. »

« E n  v é r ité ,  S an ch o , je  ne  l ’a i jam ais  en tendu  p a r le r  avec 
tan t d’é légance , c e  qu i prouve b ien  la  vérité  du  p roverbe  que 
tu  rép é tes  q u e lq u e fo is : non avec qu i tu  na is , m ais avec qui 
tu  pais. B

« M alepeste 1 m onsieu r n o tre  m aitre , ce  n 'e s t pas m oi m ain- 
len an t qu i enchSsse les p ro v e rb es; i ls  vous so r te n t de  la 
bouche deux k deux . A la  v é rité , le s  v ó tres  valent m ieux que 
le s  m iens, parce  q ü i ls  v iennen t k p ropos, e t que  m oi, je  les 
d é b ite a u  h a s a rd ; m aisenfin, ce  so n l to u jo u rs  d esitro v erb es . »

E n  c e  m o m e n t i ls  e n te n d ire n t  u n  b r u i t  so u rd  e t  confus 
qu i re m p lis sa it  la  v a llée . Don Q u ich o tte , s u rp r is ,  s e  léve 
a u ss itó t,  m e t  la  m a in  s u r  so n  épée, e t  S a n c h o  to u t  t r e m b la n t  
se  b lo tti l  so u s  so n  kne , se  fa is a n t u n  re m p a r t  d u  bS t du  
ro u s s in  e t  des a rm e s  d e  so n  m a itre .  Le b r u i t  a lla it  to u jo u rs  
c ro is sa n t, e t  f rap p a il d’ép o u v an te  n os deu x  p e u re u x , o u  du 
m o in s  u n ,  c a r , p o u r  T au tre , on  c o n n a it  so n  in lré p id iíé . O r, 
ce  b r u i t  é ta i t  c au sé  p a r  p lu s  de s ix  c e n ts  p o u reeau x  q n e  d es 
hom m es m e n a ie n i  a l a  fciire p e n d an t la n u i t ,  e t  l e u r s  c r i s e t  
le u r s  g ro g n e m e n ts  fa is a ie n t u n  leí v a ca rm e , q u e  Don Q u i- . 
c h o lle  e l  S ancho  e n  fu ren t a sso u rd ís  sa n s  se  d o u te r  d e  ce

'  D i e n  h a y a  e t  ; u e  i n v e n i d  e l  s u e ñ o ,  c a p a  q t i e  c a b r é  l o d o s  ¡ o s  h u m a n o s  

/ t r n s a m i e n í o s ,  m a n j a r  q u e  ^ i i i í o  t a  h a m b r e ,  a g u a  g u e  a h u y e n t a  ¡ o  s e d ,  
f u e g o  g u e  c a l i e n t a  e l  f r í o ,  f r i ó  g u e  l e i n p í a  « ¡  a r d o r ,  y  f i n a l m e n t e  m o n e d a  

g e n e r a l  c o n  g u e  t o d a s  l a s  c o » Q «  s e  c o m p r a n ,  b a l a n z a  y  p e s o  g u e  i g u a l a  a l  

p a s t o r e a n  e l  r e y ,  g  n i  s i m p l e  c o n  e l  d i íc r e io .
F l o r i a n ,  a p p a r e m n i í - i i t  f a t i s u é  d 'o n o  o n i r e p r i s c  a u - d e s s u s  d e  s e s  f o r c e s ,  

a  p i s s é  W u s  l e s  d é l a i l s  q u 'o u  v a  l i t e ,  e t  s a u t é  d e  T e u d r o i t  o f i  n o u s  s o m m e s  

a u  e h a p i t t e  L X X I .  L e  t r a d u c t e u r  d e  J g o g  a  é g a l c m e i i l  o u i i s  u n e  g r a n d e  

p a r t i e  d u  c U a p i t i e  t u .
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que  ce  pouvait é tre . C ep en d an t, la  tro u p e  g ro g n a n ie  appro- 
ch a il to u jo u rs , e t,  sao s re sp e c t p o u r  le  m a itre  n i pour 
T écuyer, e lle  le u r  p a ssa  s u r  le  co rps, a v ee  Une te lle  pronipti- 
tu d e , q u e  ces a n im a u x  im m ondes re n v e rsé re n t  k la  fo is don 
Q uichotte , R o ss in an te , T añe, S ancho , le  re m p a r t  qu’i l  s ’é ta it 
fo rm é, e t  m ir e n t  tou t e n  confusión  p a r  te rre .

S ancho , q u i  re c o n n a ít  enfln  le s  c o ch o n s , se léve le  m ieux  
q u ’i l  p e u t, e t  d em an d e  k son  m a itre  son  épée p o u r  o cc ire  a u  
m oins u n e  dem i-douzaine  de ces in c iv ils  a n im a ü x . « L aisse- 
les , am i, ré p o n d  don Q u ich o tte , c e t a f iro n t e s t  une  pu n itio n  
de  m o n  péché, un  ju s te  ch á tim erit du  c ie l ; l e  chevalie r e r ra n t  
qui s’est la issé  v a in c re  d o it é tre  m an g é  des ch iens, p iq u é  des 
guépes, e t  fo u lé  a u x  p ie d s  p a r  le s  p o fcs. =

(c C’e s l  apparem m ent a u ss i une  p u n itio n  du  c íe ! , d i t  S a n ­
cho, si íe s  écu y e rs  d es ch ev a lie rs vá incus sd h t p iq u és des 
m o uches, m an g é s  des p o u x , e t  to u rm en tés  p a r  la  fk lm . Si 
nous a u tre s  écuyers, n o u s  é tio n s le s  fils de  ceü x  que  hd ils 
se rv b n s, ou  du  m oins le u r s  p ro c h es  p a ren ts , ií n é  se rd it p 3 i 
é to n n a n t que  n o u s p o rtassio n s l a  p e in e  d é  le u rs  faliles ju sq ii’k 
la  tro is ié m e  g é n é ra tio n . Mais q u ’o n i  k dértiSíér Jeá Pangó avec 
le s  Q u ich o tte?  A sseyons-nous, e t  d o rm o h s l e  p e u  q u ’il ré sté  
de  n u it.  b e raa in  m atin  i l  fe ra  jo u r  é l  Diéu holis ask istéfá . ó 

« b o rs  s i  tu  veiix, ré p o n d  don  Q uichotte , tó i  qu i e s t n é  pdilh 
d o rm ir ;  m ais m oi qu i su is  fa it p o u r  v e illé r , j é  Vais lácB ef Id 
b ride  k m es p en sées, e t  les ex h aler p a r  u n  m adrigal q ü é  j ’ái 
com posé ce tte  n u i t  m ém e . — A ce q ü e  j e  pu ik  c rb iré .ré p o n d  
Sancho , les so u c is  qui p e rm e lte n t d é  cbhiposéfi dek véís né  
son t p as b ien  g ra n d s ;  r im e z  la n t que  voUS vbúdréz, itloi jé  
d o rm ira i ta n t  que  je  p o u rra i. » A ü ss ltb t, p réü d n t ku tk íil de 
te r ra ln  qu’il lu i e n  fa lla il, U s ’é tén d  e t  á’eü d o t'l san s que 
de lies, c au tio n , n i  ch ag rín  au cu n  Tén enápSélieni. P o u r don 
Q uicho tte , Il s ’assied  s u r  le  tro n c  d’ü íl  h é tré  ód  d u i i  liége 
(Cid k am ed  n e  d is tin g u e  p a s  quel a rh te  c 'é ta i t ) ,e t .m é ia n t  sa 
Vüix k ses  soup irs, chan te  le s  v é rs  suivartte :

A m o o f , a m o u r . lo rB ijue j é  p é b sé
é*j ic i ’i ' i b l e  to U rn x d D t q u a  t a  W® s o a l r l r ,

na soage p lu s  q u 'á  m o u rir .
P o u r  f lu i r  a in s i  ó a  jo u ffrá h c i .

I i .  30
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M ais. au po iu t de frao ch ir  le  pa :
Q uí d o it  mo d é liv re r dos peines do la  vie ,
U n  excés d e  p la is ir, d o n t m on ám e e s tra v ie .

M e dérobe encero a a  trépas.

A in si, ne p o u v an t v iv re  e t  ne sachan t m ourir, 
fé p ro u v e  i  tous  m om ents des angoisses n o rte lle s ,

E t  le  so rt n 'a  r ie n  á  m 'offrir 
Q n 'une v ie , une m o r t égalem ent oruelles,

Ii accom pagnaiC  ch aq u é  v e rs  d ’une infinité d e  so u p irs  e td e  
non m o in s de  la rm es, co m m e  un  hom m e d o n t ie  cceur é t a i t , 
nav ré  de  sa  défaite  e t  de  T absence d e  D ulcinée. C ependant, 
)e jo u r  v in t, ie s  ray o n s  d u  soleil f ra p p é re n t les yeu x  de San- 
i;ho qu i s ’éveilla , a llo n g ean t, d é l i r a n ts e s m e m b re s  paresseu x . 
1! v it a lo rs  le  dégSt iin’av a ien t fa it le s  cochons d a n s  so n  ba - 
gage, e t  m audit d e  b o n  cceur c e tte  o rd e  e t  viie engeance.

E n ü n , ils se  re m ire n t  en  ro u te , e t,  s u r  le  so ir , ils  v iren t 
v en ir  vers eux d ix  hom m es k chevai e t q u a tre  ou  c in q  k pied. 
Don Q uichotte  fu t  su rp r is , Sancho ép o u v an té , parce  que  cette  
tro u p e  é la i t  arm ée  de lances e t  de b o iic lie rs , e n  a p p a re il de  
g u erre . « A h !  m o n  am i, d it d o n  Q uicho tte  k S an ch o , s'il 
m ’éta it p e rm is  de  m e  se rv ir  de m es arm es e t  que  ma paro le  
n ’enchainS t pa.s m on b ra s!  de  to u te  c e tte  tro u p e  qu i s ’avance 
vers n o u s, 11 n ’y  en  a u ra it pas p o u r u n  d é jeu n er. Mais p e u t-  
é tre  est-ce  a u lre  chose q u e  ce que nous c ra ig n o n s . » E n ce 
m o m en t, le s  cavaliers s ’ap p ro ch é ren t e t  e n v iro n n é ren t don 
Q uichotte , lu i m e tla n t la  p o in te  de  leu rs  lan ces su r  le  do s e t 
s u r  la  p o itr in e , e t  m enagan t de  le tu e r  s’il fa isait résistance. 
ü n  des hom m es d e  p ied  m it u n  d o ig t su r sa  bouche e n  signe 
d e  s ilen ce , sa isit la  b rid e  de  R ossinan te , e t  le  d é to u rn a  du 
chem in , tan d is  que les a u tre s  en  fa isaien t a u ta n t a u  grison 
m onté p a r  Sancho, le to u t san s  p ro fé re r  u n e  seu le  parole. 
Deux ou  tro is  fois d o n  Q uichotte  ouvrit la  bouche  p o u r  dem an. 
d e r  ce q ü o n  lu í v o u lait, e t  oü  o n  le c o n d u isa it ;  m ais k pe ine  
re m u a it- il  les lévres que  les a u tre s  lu i p ré sen ta ie n t le  fe r de  
le u rs  lances. On en  usa it de  m ém e avec Sancho . S’il ouvrait 
!a bo liche, on  le  p iq u a it d ’un a ig u illo n , e t le ro u ss in  aussi, 
com m e s ’i l  eü t voulu p a rle r . L a n u it  venue, on  donbla  le pas 
e t  nos deux p riso n n ie rs  se n tire o t redoub ler leu r frayeur.

:
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su r to u t quaiiiJ on  leu r d i s a i l : « Marchez, I ro g lo d y le s ;  taisez- 
vous, b a rb a re s ; souffrez, aiiL liropopüages; cessez vos p lain tes, 
s c y th e s ; n’ouvrez p o in t le s  yeux , m eu rtr íe rs  polyphéraes, lions 
earn iv o res » ,  e t  au tre s  com plim en ts de  m érae  n a tu re  qui 
to u rro en ia ien i leu rs  o re iiles. Sancho d isa it en  lu i-m é m e ,: 
a N o u s des lortolUos *, des barberos, d es estropajos ’ , d es p e rri­
to s’ , á  qui Ton d i t : v ite  e t  tó t  m arch el to u s  ces nom s-lk ne  
m e p la isen t guére  e t  ne  p résag en t rien  d e  Pon *. Le m alheur 
nous e n  veu t com m e a u x  ch ien s les coups de bálon, e t plftt 
aux  d icux  encore  que  ce n e  füt q u e  pa r d es coups d s  báton 
que  tin it une  ex is ten ce  .si m aladven tureuse. » Don Q uichotte 
n ’é ta i t  pas m o in s s tupéfait d es é p ith é ie s  in ju rieu ses  q u ’on 
leu r p ro d ig u a it, qu i n e  pou v a ien t le u r  p ro m e ttre  au cu n  b ien , 
e t  d o n t il r e d o u ta il beau co u p  de m al. A u b o u t d ’une  h eu re  de 
m arch e , on  a r r iv a  de  n u it  k un  ch á leau  que  don Q uichotte 
re c o n n u t p o u r é tre  celui du  d uc . chez ie q u e lil  a vait sé jo u rn é . 
« V rai Dieu, s 'é c ria -t- il , qu’e s t  c ec i?  n’est-ce  p as le  lieu  oü  je  
fus s i  b ien  accueilli, s i b ien  tr a i té ?  m ais, p o u r les vaincus, le 
b ien  se  change en  m al, e t le  m al e n  p is . » On e n tra  dans la 
co u r p rín ctp ale  du  ch á tea u , e t  le  spectacle  qu i s ’offrit aux 
yeux des deu x  p riso n n iers  augm enta le u r  su rp rise  e t  leu r 
effroi, com m e on le  v e rra  d an s le  ch ap itre  su ivan t.

C H A P IT R E  L X IX

D S  L A  P L U S  á lB A N G E  A V E N T U R B  A K B IV É B  A  DON Q U IC H O T T E  

Q A N S  T O U T  L E  CODKS D E  C E T T B  G R A N D E n iS T O IR E

L es cav a lie rs  m ire n t pied k te r r e ,  pu is, de  c o n ce rt avec Ies 
gens de  p ied , lis en levéren t don  Q uichotte  e t  Sancho e l  les 
p o r té re n t dans la co u r, a u to u r  de  laque>'e b rü la ien t p lus de 
cen t flam beaux . e t  dans les g a le rie s  c in q  c en ts  lam pes qu i, 
d iss ip an l l ’obscu ríté  de  la  n u it, p o rta ien t p a rto u t une  viva

‘ T orto lito , toT irtereanx.
* T o r c h o n s .
' c h i e u s .
* Á  m a lv io n to  oa t i la  parw á, « ip r c i i i o a  p ro v e rM ito .
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¡um iére. Au m ilieu de la  co u r, k deux v ares du  sul, s’élevait 
u n  lom beau  su rm o u té  d ü n  dá is de  ve lou rs n o ir ,  e t  d o n t les 
deg rés é ta ien t c h arg é s  de  c ie rges de  c ire  b lanche, brflian t 
d an s p lus de  cen t chan d é lie rs  d ’arg eh t. S u r  le  tum béau  1’o b  

voyait le  coi'ps d ü n e  je u n e  fllle, si belie  q ü e lle  sem biait p ré te r 
d es charm es k la m o rt. Sa té te  é ta it appuyée su r  u n  coussin  
d e  b ro c ard , e t  co u ronuée  d ü n e  gu irlan d e  dé ü eu rs  odoran tes. 
E lle avail les iiiahis c ro isées su r  sa  p o itrin e , e t  ten a it une 
pa lm e, em blém e de la  v ic to ire . A lü n  des cótés de  la cour, 
s ’é levait u n  ih éá tré  g a rn i d e  deu x  siéges s u r  lesquels é ta ien t 
assis deu x  personnages q u i ,  la  co u ro n n e  en  té le  e t  le scep tre  
k l a  m ain , d o n n a ien t k co n n a itre  q ü i l s  é ta ien t des ro is vrais 
ou  su p p o sés . A c ó té  du  Lhéaire, o h  Ton m o n ta it p a r  des degrés, 
é ta ien t deux a u tre s  siéges su r  lesq ü éls  ou  fil a sseo ir d e n  Qui­
ch o tte  e t  Sancho . T o u t cela se  fa isait en  sileucé et p a r  signes; 
on  fa isait e n te n d re  aux p riso n n ie rs  de  n e  p o in t p a r le r ;  mais 
11 n 'é ta i t  pas beso in  de le  ie u r  reco m m an d er, c a r  la  su rp tise  
en chaina ii leiirs lan g u es. S u r  le  th ék tré  n io iité reu t, avec une  
nóm brense  su ite , deux p rincipaux  p e rsonnages, que  don  Q ui­
ch o tte  reco n n u t au ssitó t p o u r le  dUe e t la  duchesse, ses  an­
c ien s h ó tés . i ls  s 'a ss ire n t su r  des s iég es t ré s  r ich e s , au p rés de 
ceux d es ro is  : nouveaü su je t d’é io u n em en t p o u r  n os deux 
p riso n n iers , e t p lu s  g ran d  en co re  q u an d  d o n  Q uichotte  recon- 
n u l que le  co rp s  posé  su r  le  sép u lcre  é ta i t  celu i d e  la  belle 
A ltís ido re . L orsque le  duc  e l la  duchesse  p a ru re u i, don  Qui­
ch o tte  e t  Sancho se  lev éren t e t leu r f lren l une  p ro fonde  révé­
re n ce , k iaq u e lle  iis rép o n d iren i p a r  une  légére  inclinalion  de 
té te . E n ce  m om ent, v in t u n  officier qu i, s ’a p p ro ch a n t de 
Sancho, Iu i re v é lit  u n e  ro b e  de h o u c a s s in .n o ir , parsem ée de 
flam raes, e t,  lu i ó la n t son  c h ap e ro n , iu i m it su r  la  té le  un  
b o n n e t p o in tu , com m e ceux que  Ton m ei aux  p én iten ts  du  
s a in t offlce, lu i d isa n t k T oreilie  q u e , s ’il o uvra il la  bouche, 
o n  lu i  m e tlra i t  u n  bkillon o u  q ü o n  le  tu e ra it . Sancho se  r e -  
gardaiv de h a u t  en  bas, se  voyant to u t couvert d e  flaram es; 
m ais, com m e e lle s  ne  ie  b rü la ien l p o in t, il n ’e n  ten a it aucun 
co m p te . U ó ta  so n  b o n n e t,  e t ,  le  voyant co u v ert de  d iab les ; 
H C’esl en co re  h eu reu x , d l t- i l ,  en  le  re m e tta n t, q ü i ls  n e  rae 
b ríilen t n i  u e  m ’em p o rten t p o in t .» D on Q uicbotte  le  reg ^ rd a it
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aussi, e t  m algré  l’in qu ié tude  q u ’ii avait, n e  pouvait s’em péeher 
j e  r i re  d e  s s  figure.

E n ce  m oraent on  e n ten d il s o r t i r  d e  dessous la  tom be un 
5op do u x  e t  g racieux  de flo tes, qu i, p o u r n ’é tre  m élé d ’aucune 
yoix hum aine (c a r  ce  lieu sem blait Tasüe du  silence), n ’en  
sem bla it que p lus ten d ré  e( p lus ag réab le . A ussitó t on  vit 
p a ra ítre  u n  b eau  jeu n e  ho rarae  au p rés de  T oreiller su r  lequel 
rep o sa it le co rpa. II é la it vétu  ¿  la  rom aine, e t  ten a it u ne  harpe  
a u  so n  de laquelle  il ch an ta , d ’une vo ix  douce e t  son o re , les 
M anees su iv a n te s :

T a n d is  q n e  r a m o o r« n a e  e t  t r i s t e  A U is id o re  
R epose  e »  oe e e rc n e i! ,

T a n d is  q u o  n o u s  v o y o n s e n c o re  
S o n p irc r  e t  R é m ir  se s  c o m p a g n e s  e n  d e n ll ,

J e  v a ls ,  a in s i  q u ’n n  a o t t e  O ip h é e ,
C h a n te r  s o n  m é r i te  e n  m es  r e r s ,

‘ E t ,  p o u r l 'a p p r e n d r e á  1 'u n iT e r i,
E n  i n s t r a i r e  la  ren o m m ée ,
J e  n e  p r é te n d s  s e u le m e n t p a s  
L e  p u b l ie r  p e n d a n t  m a  v ie .
J e  v e u x  m é m e , a p ré s  le  t ré p a s .

Q u e , U b re  d e  iq o n  c o rp s , m o n  e s p r i t  l e p n h l i e .
Q u ’o n  sach e  p a r to u t  se s  m a lh e u rs ,
Q n e  l 'u n iv e r s  e n tie r  e n  p le u re .
E t ,  j u s q u 'e n  l a  so m b re  d e m e u re .

Q u e  P lu to n  e l  s a  c o u r  e n  r é p a n d e n t  d e s  p le u r s .

o C’en e st assez, ch an tre  d iv in , d i t  a io rs  u n  d es ro is. Ce 
se ra it a b o rd er l ’ínfini que  vou lo ir c é léb re r  la  m o rt e l  le s  vertus 
d ’A ltis ido re , qu i n’est p o in t m orte  daos la  bouche de  la renom ­
m ée, e l comme le  pense le  vuigaire íg n o ran t, m ais v it encore , 
va  rev ivre  parm i n o u s, au  m oyen de la pén itence  que  doit
s ’in f lig e rS an ch o P an ca .c i-p résen t.C ’estpourquo i.R adam aQ the ,
juge avec moi d a n s  les som bres dem eu res de  P lu to n , toi qui 
sais to u t ce  que  les iram uables d eslin s on t d écré ié  p o u r  la 
ré su rrec lio n  de  c e tte  dem oiselle , déclare-le  p ro m p tem en t, afiü 
que  ie  b ien  que  nous a tten d o n s ne  so it pas différé. b

A insi pa rla  M inos. A ussitó t R a d a m a n th e se lé v e :« S u s ,d it- il ,  
officiers de  celte  m aison , h a u ts  e t bas, g ran d s e t  p e tite , venez 
d o n n e r su r  la figure de  Sancbo v ing t-quatre  ch iquenaudes *,

'  U 7 1  dan »  .e s p a g n o lm o m o n iH ,  d«! s u jo u B  : a u s s i  C e rv a n lé s  áix-ü,sellad  
el rostro . C e tto  a c t io n  a  c h e »  n o u s  e n  c a n c t ' r o  i n íé c e n t  s a i  n e  p e rm e t  pa» 
d e  l 'a d m e tt re .
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douze p ingures e t  six  p iq ü res d ’a igu illes su r  se s  b ra s  e t  su r  ses 
re ln s* . De ce tte  cérém onie d épend  le  sa lu t d’A ltisidore. » 
A ces m ots, Sancho ro m p t le  silence e t s 'é c rie  : a Je  Ju re  Dieu 
que  je  me laissera i m arty ríser la figure e t  m e u rtr ir  les b ras, 
com m e j ’ai envie de me fa ire  M aure. Qu’on i de  com m un m es 
m eu ririssu res avec la  ré su rrec tio n  de  cetle  filie? La vieille  re -  
to u ru e  aux  b le tle s  2. On en chan te  D ulcinée, il fau t que  j e  me 
fouette  p o u r la désenchan ter. A ltisidore m e u r td u  m ai que  Dieu 
lu i envoie, e t  p o u r la re ssu sc lte r íl fau t que  j e  regoive vingt- 
q u a tre  ch iq u en au d es, que  j 'a ie  ie  co rp s  c ríb lé  d e  coups d 'a i-  
gu illes e t  les b ra s  m eu rlrls  d e  p ingures. A d ’a u tre s , j e  su is un 
vieux c h iea  qu i n ’en ten d s p o in t la  p la isan terie . —  Tu m ourras, 
d i l  H adam anthe; adoucis-to i, t ig r e ; hum iiie-to i, su p e rb e  Nein- 
ro d , souffre e t  ta is-to i, c a r  on  ne  le  dem ande pas l ’im p o ssib le ; 
n e  cherche  p o in t á  app ro fo n d ir n os m ystéres; tu  s e ra s  nazardé, 
p iqué, p incé , tu  gém iras. Sus, officiers, exécutez m es o rd res , 
o u ,  foi d ’hom m e de b ie u , je  vous ap p ren d ra i v o tre  devo ir. » 

A ces m ots, on  v i t  ven ir en  procession  dans la  co u r six 
duégnes, d o n t q u a tre  p o rta ien t des Iune ttes , e t  to u tes  avaient 
le s  m ains en  Tair e t  le  po ignet découvert d e  q u a tre  doigts 
p o u r  les faire p a ra itre  p lus longues, com m e c ’e st au jo u rd 'h u i 
ia  m ode *. A peine Sancho ie s  cu t-íl apergues q u ’il se  m it á

■ I I  f a u t  a v o u e r  q n e  e ’e a t  d e  l a  p a r t  d o  d n c ,  o n  p l o to t  d e  C e rv a n té s , u n e  
p la i s a n te r ie  u n  p e u  fo r te  « t  « m e l le ,  lo i  q u i  p r é le n d a i t ,  h a c tr l t  u n o  b u r la  
r n o i  r i i u c n a  d a n o f  a#

’  Regostóse la  v ie ja  4  bledos, « ip re isiO D  pT o v erb ia le  p o o r  d i r»  q u ’oo 
? r e p d  g o ú t  á  o o e  cb o M t (jn 'oQ  7 r e to u r o e .

• A  ee  s u je t ,  P e l l i c e r  r a p p o r té  p ln s ie u r s  a n c ie n n e s  m o d es  e s p a s n o le s ,  q u e  le 
le c te n r  s e ra  s a n s  d o n te  b i e n  a ise  d e  c o n n a itre .  Los fem m es  p o r ta ie n t  des 
b o n n e ts  f g o r r a i )  c o m m e le s  h o m m e s , avec d e s  p lu m e a , d o s  co n ro n u o s , des 
d ia d é ra e s  : le s  fem m es  m a r ié e s  a v a ie n t  u n  v o lio  q n i  l e u r  c a c h a i t  j n s q o ' i  la  
p o i tr in e .  L es  toq u es , coiffes o ii v o iie s  é ta ie n t  a tL ie h é s  av e c  d e s  é p in g le s d 'a r g e ü i  
1  t e le s  d o rée s . L es  ro b es  é U ie n t  b o r d é e s d 'h e rm iu e  o u  d e  m a r t r e ,  e l  s i é t r o i t e s  
d e  ¡1 o e in to re ,  q u e  lo s  fo ram es  d o v a ie a t  e a  n i f o q u o r ;  l e s  j o p e s  t r a i a a i e u t  i  
t e r r e .  L e s  p e tr u g u e s  é ta ie n t  d 'u n  c o m m u n  u sa g e . Les fem m es se  p e ig n a ie a t  
les  y e u i  e t  les  s o u rc i ls  en n o i r ,  e t  se  tc ig o a ie n t  Ies o n g le s  d o  d i  v e rses  c o u le u rs  
E lle s  p o r ta ie n t  d e s  e sp éces  d e  p .in ie r s  q u ’o n  u p p e la i t  s o e i- ú la n ,  d e s  m an té s  
a p e l é i s  ie g lo r ia ,  h u m o .c r ú ta l ,  de* d e n te l le s  i  a i l  d e  p e rd r ix ,  L e u rs  so u lie rs  
é ta i e u t  d O u b lis  d e  ta ffe ta s , e o u su s  av e c  u n  fli d 'o r ,  1 u n e  s e u le  o reiU a conim é 
c e u i  d e s  h o m m e s . b o rd e s  d 'o r  e t  a t ta c h c s  p a r  u n  b o u to n  d e  d i a m a n t .  S u r  ie  
f ro n t  c lic s  p o r ta ie n t  le  e A íg u e o d o r, esp éce  d e  v o ile  b o rd é  d 'o r ,  e t  s u r  lo  cou 
u n  r é s e a u  d e  ffl d 'o r  o u  d e  so ie , q u i  n 'e m p é o h a it  n u l le m e n t  d e  c o n le in p le r  
le u rs  c h a rm e s ,  C c tto  esp éce  do  S c h u  eo o o o iiu a it  .o ¡ a n lu ,a p 'im il la i ,r .a c h a z a

Ayuntamiento de Madrid



beug ler com m e un lau reau  : « Je  p o u rra i b ien  rae la isser n a -  
zard e r pa r tou t le  m onde, m ais p o u r  souffrir que  des duégnes 
m e to u ch en t, non  pas, s’il vous p la it- Égratignez-m oi le  visage, 
com m e on l’a  fa it k m on m aitre  dans ce  chStéau, lardez-m oi le 
co rps avec des dagues p o in tu es, tenaillez-m oi le s  b ra s  avec des 
tenailles a rd en tes , j e  le souffrirai e n  pa lience p o u r le bon 
p laisir de ces m essieu rs ; m ais  que  des duégnes m e to u chen t, 
je  n 'y  co n sen iira i pas, d ú t le d iab le  m’em p o rte r . »

<1 P ren d s p a lien ce , m on flls, d it don  Q uichotte  e n  rom panl 
le  s iien ce ; satisfais ces  se ig n eu rs ; com bien de  g ráces n e  d o is-  
lu  pas ren d re  k D ieu d’avoir en  ta  personne une  telle  v e rtu , 
q u 'en  te  raarty risan t tu  désenchan tes le s  ench ao tés , tu  ressus- 
c ites les m o rts !  » C ependant, les duégnes en v lro n n a ien t déjk 
Sancbo, e t  il se  calm a enfin, s ’assit e l  p ré sen la  sa  figure k la 
p rem iére , qu i lu i d o n n a  u n e  cb iquenaude  b ien  se rrée  e t  lu i lit 
une  g rande  rév éren ce . « Moins de co u rto isie  e l  plus de  dou­
ceu r, d i t  S a n c h o ; p o u r  Dieu, vos m ains sen le iil le v in a ig re . a 
Enfin, to u te s  le s  duégnes le  n aza rd éreu t e t  d ’au tres  le  p in - 
c é re n l; m ais , n e  pouvant su p p o rte r  les p iq ü res d ’a ig u ille s , il 
se leva fu rieu x , e t ,  em poignant u n  flambeau a rd e n i qu i é ta il 
p rés de  lu i, il tom ba su r  les duégnes e t  leu rs  su p p ó ts , en  leu r 
<¡riant: « A rriére , m in istres d e  S a lan , j e  n e  su is p as d e  bronze 
pour é tre  insensib le  k ce t é tra n g e  m a n y re . »

E n ce  m om ent, A ltis id o re , qui sans dou te  s 'en n u y a it d ’é tre  
m orte  d epuis s i Iongtem ps, se  to u rn a  s u r  le có té , ce  que  voyant 
les sp e c ta te u rs , i ls  s’é c r i é r e n i : « A ltisidore  e st e n  v ie. » Ra- 
daraanthe engagea Sancho k se  calm er, pu isq u e  le  m iracle  é ta it 
opéré . Don Q uichotte , voyant A ltis idore  se  m o u v o ir, c o u ru ts e  
m ettre  i» genoux devant Sancho. « Voici b ien  le  m om ent, lu í 
dil-U , ch er flls de  m es en tra illes , e t  non  m on écuyer, voici 
b ien  le  m om ent ott tu  devrais te  d o n n e r q uelques coups de 
fouet p o u r le  désenchan tem en t de  D u lc in ée ; m ain ten an t que  
la ve rtu  d o n t tu  es doué e s t d an s to u te  sa  fo rcé , e t  perm et

p e n a  e t  o m ito .  II J  ava 't en c o re  les  g u a rd a in fa n U s.  e s p ie c  d e  T e c tn g s ilin , ta  
f fo o a s i i  o n  o u ism e /e , o s p lc e  d e  m a a ta a o  in d ie n  q n i  n e  o o ^ r e ^ t  a"®  >“  
(ik iu lM  o t  o r d in a i i e * e u i  d es p lu s  r ic l ic s  c o ii le n rs .  E m 6 3 5 ,  F r .  T h o m a s  E a m o a  
l l  im p r im i r  4 S » ra g o » e  la  jV o e v i i í 'r o jm d l i r a  de refornu tc ion  c o n t r a  io s  ahiMOS 
i e  la , a f t i ic ’. c a la n d o ,  gue.le ja t, g u o rd a in fa n le» . lenguage c n l m ,  m o n « ,  
r a g u  y  o a o a o  »  *< »'■> Mbaeo. Ce l i r r s  u l  e a n e a i  e t  ra í* .
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d ’en a tte n d re  un heu reu x  ré su lta t .— M onsieur, rép o n d  Sancho, 
cela s ’appeiie  m eRfo am ertum e su r  am ertum e, e tn o n  miel su r 
oub lié  ' .  A prés av o ir é té  croquignplé, p incé , la rd é , voulez-vops 
en cp re  que  j e  m e fou e tte?  que  pe me m ettez-vous une  grosse 
cq rde  au  cou e t n e  me jeitez-vous daps un  p u its?  Je  ue m’en 
spuciera is guérp  si, p o u r  g u é rir  les m aux d ’a u tru i ,  je  
é tre  ia  vache de la noce- Laissez-m oi tran q u ille , d® p a r  Qieu, 
sinon  j ’e i i 'e r r a i  to u t au  diable *. »

C ependant A C ^ id o re  s 'é ta it  assise sq r  son tom bequ, e t  tes 
hau tbo is e l  les Odies accompagpaí®Ut c ris  d e : o Vive Alti- 
s id p re ! eü® est repsusciLée! » L e dijc , le s  ro is , le s  jpges, dop 
Quicliotte e t Saiipho se  lev éren t p o u r  a lle r  la  recev o ir e t  Tai- 
d e r  a deacendre du  tom beau. D’un a ir  d o len t, elle salua le  duc 
e l la  duchesse, regarda  don  Q uichqtte  de tra v e rs ,  e t  lu i d i t : 
o D ieu te  p a rd o n n e , insensib le  ch ev a lie r , p u isq u e  p a r  tg 
crijautp  j 'a i  sé jou rné  daps T au tre  m onde au  m oins p(iis de 
miHe a p s ; e t to i, le  p lus com patissap t écuyer du  m onde, je  te  
ren d s  g ráce  do la  vie que  j ’a i recouvrée . Je  te  fais d fin , amj 
Sancho , de  s ix  de  njes chem ises p o u r l ’en  fa ire  d ’au tre s . Si 
elle? ne  so n t pas to u te s  bonnes, au  m pins sopt-e lles p ro p re s .» 
Sapcjio ip i balsa les m ains, le b o n n e t au  poing, (ps gepoux ep 
teprp. Le duc  pom m anda qu’on lu i ó tá i ía  rQbp e l te  b p ppet 
p o in iu ; m ais il dem anda q p 'p p  les lu i laissáf, pomme un spq- 
vep¡r de la plps é irange  des aven tu res . « J ’y consens, rép o n d it 
la  d g eh esse ; Sanpho sa it b ien  q u e  je  suia d e  ses  am ipa,»  
E psuite  ip duc  q rd p p n a  qu’on débaiTassái la  c o p r, que  chacup 
Sp rp tirá t, pt que  |'o n  condu isit don Q uiphotte e l  Sancho d an s 
T appartem epi qui jeu r é ta it dpstíné,

* A rgrida  ¡tibre a rg a d o , y  n o  m ie l to b r e  hojuelae.
I  i o  ee lu  iodo á  trece, aungue n o  te  m nu iu .
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C H A P IT R E  L X X

QUI 8U IT  AD S O |X A K T E -treU T IÍH E  E T  TBAITB B E  CHOSES IHpOHTANTES 

POUR L 'm iE L lIG B N C B  D E CETTE HISTOIRE.

^anpho passá la n u il  s u r  u n  p e til l it  d an s la  ptiapibre de 
don Q uichotfo, ce  qui ne  lu i p la jsa ii g u é re ; c a r  il é ta it b ien  
sú r  que  sop m aitre  n e  le  la issera it pas d o rm ir k forcé  d e  ques- 
tiq n s , e t  il ne  se  se p ta jt  p as en  tra in  de  fa ire  la  conversation, 
les flpqlenrs qn’il ayait ép rouvées Ijii en ch a in an t la  langue. 
De sople q ü i l  eú t m ieux a im é d o rm ir seu i d an s unp mauvaise 
cabane q ü e n  com pagnie dans u n  r ich e  a p p artem en t. Sa crain te  
n ’é tq it que  tro p  vép itab le ; c a r , k peine fu t- íl  au  lit , que  don 
QHÍp|iotie lu i d i t : n Que le  sem ble , Sancbo, des événem ents 
de  ce tle  n u it?  Com híen g ran d e  e st la  forcé  des dédalos am ou- 
rep x ! T es yeux p n t yu JUlisidope m o rte , non  p a r  des tra its  
acé rés , p a r  Tépée ou  quelque  arm e m eu rtr ié re , n i  p a r  Taciion 
d é lé té re  fles po isons, m ais seu lem en t d e  m es dédains e t  de 
ia r ig u eu r que  j ’a i to u jo u rs  eu  p o u r  elle . »

« p ile  pptivait b ien  lu fin rir, k la  b o n n e  h e u re , quand  e t com- 
m ep t bon lu i sem biait, rép o n d it Sancho, e l  m e la isse r  en  paix, 
m oi qui ne  m’en su is p q in t am ouraché, m oi qu i ne  Tai dédsi- 
gnée de la v ie. Je  suis e n co re  k co m p ren d re , com m e je  Tai déjk 
d i t,  ce  que  la  v |e  d’A ltisidore , filie p lu s cap ric jeuse  que sage, 
p e u t av o ir de com m un avec le  m arty re  de S anchq Panga . C’est 
m aiiu en an t que  je  recom ía is c la irem en t e j  d is tin c tem en t q ü i l  
y a  fies en ch an teu rs  a u  m onde, desquels D ieu veu ille  m e dé - 
liv re r, puisque je  ne  le  puis fa ire  m oi-m ém e. Mqis, m onsieur, 
avec to u t c e la , je  vous supplie  de rae ia isse r d o rm ir; ne 
m 'in te rro g ez  p íu s  s i vqus ne voulez pas que  j e  p te  je t te  de la 
fenétre  pn bas. »

« D ors, am i SapcjiQ, si les c roqu igno les e l  le s  pincem ents 
le  le  p e rq ie llep t. —  M onsieur, je  n e p o n n a is  p o in t d e  dou leu r 
égale k Taffront des ch iq u en an d es ', s u r to u l données p a r  de

* L a s  m a m o n a s , m a r q n e  q u 'i l  e s t  e n  effe t fa o n ie n i d e  p o r te r ,  p a rc e  q u í 
V on te&it d e  q u i o r d in a i re m e n t  e lle  recflit*
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vieilles femmes que  D ieu confonde. Mais, pu isque  le som m eil 
e sl Toubli d e  to u s  le s  r a a u x je  vous co n ju re  e n co re  une  fois 
d e  m e laisser d o rm ir. —  S o it ,  d it don  Q u ich o tte , e t  Dieu 
soil avec to i. » 

lis  s’en d o rm iren t to u s deux , e t  Cid H am et, a u te u r d e  cetie  
g rande  h is to ire , profite de  le u r  som m eil p o u r  nous ap p ren d re  
k propos de quo i le  duc  avait fa il le s  p rép ara tifs  e t  forgé 
I 'aven tu re  que  n o u sv en o n s d e  d é c r ire . L e bachelie r C arrasco , 
n 'ay an t p as oublié  q u 'il  avaít é té  vaincu p a r  don Q uichotte, 
sous le  nom d u  chevalie r d es M iroirs, e t  que  sa  défaite  avait 
renversé  lous ses p ro je ts , ré so lu t de  rev en ir k la  charge, 
e sp é ran t un  p lus heu reu x  succés. II s 'in form a du page porteui 
de  la  le ttre  k T h érése , d e  la  s iiu a tío n  du  cháteau  o ü  se  tro u ­
vait don  Q uichotte , se  p ro c u ra  de nouvelles arm es, un  cbeval. 
e t  fit p e in d re  su r  so n  écu  une  b lan ch e  lu n e . Un m ule t p o rta it 
.son bagage, condu il p a r  un  paysan  qu i ne  fu t pas Tomé 
C ecial, son p rem ier écuyer, de  p e u r  que  don Q uichotte  ou 
Sancbo nc le  reco n n u ssen t. A rrivé a u  ch á teau  du  d uc , celui- 
c i Tinform a d e  ia ro u te  q u 'av ait p rise  n o tre  chevalier, qui 
voulait a lo rs  se  re n d re  aux  jo u le s  de  Saragosse . L e duc  en 
o u tre  raco n ta  k C arrasco  to u s  le s  to u rs  q u 'il  avaien t jo u és  k 
don  Q uichotte , avec T inveotion d u  d ésen ch an tem en t d e  Dul­
c inée, qu i devait s 'o p é re r  su r  le s  fesses de  S a n c h o ; que  Ten- 
chaiitem ent p ré ten d u  é ta it d e  l'inven tion  d u d ii S ancho , lequel 
avait fa it acc ro ire  k so n  m aitre  que  Dulcinée é ta it m étam o r- 
phosée en  paysanne, e t  q u 'k  son  to u r  la  duchesse  avail per­
suadé k Sancbo que  c’é ta i t  lu i qu i é ta it dupe e t que  Dulcinée 
é ta it v ra im en t en ch an tée . C arrasco iie p u l s’em p éch er d e  r ire  
de  la  ru se  e t  de  la  sim plicité  de  Sancho, e t  de  T extrém e folie 
de  don Q uichotte . L e duc  le  p ria  d e  rep asser p a r  son cháteau , 
va in q u eu r ou  vaincu , s 'il avaít re jo in t don Q u ich o tte ; le  ba­
c h elier le  p ro m it e t  poursu iv it son chem in . 11 ne  tro u v a  point 
le chevalier k Saragosse , co n tinua  sa  ro u te , e t  il lu i arriva 
ce que  v o u s avez lu . 11 repassa  ensu ite  p a r  le  cháteau  du  duc, 
lui a p p rit l'issue  e l  les co nd itions du  com bat, e t  que don  Qui­
ch o lle , en  loyal chevalier, revenait p o u r  te ñ ir  la  p a ro le  qu’il 
avait donnée de se  r e t i r e r  p en d an t un  an  dans sa  m aison; 
que, d u ran t ce  lem ps, il p o u rra it a rr iv e r  qu’on le  g u érit de
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sa  fo lie , q u e  Iclle avait é té  l 'in len tio n  qu i l ’avait p o rté , lui 
C arrasco , k p re n d re  c es d ivers dégu isem enis, parce  que  c 'é ta it 
g rande  p itié  de  vo ir un  h idalgo aussi in stru it que don  Q ui­
c h o tte  devenu fou. L e b ach e lie r, en su ite , p r i t  congé du  duc, 
e t  re to u rn a  d an s son  village, a tten d an t don  Q uichotte  aui

venait ap rés  lu i.
Ces nouvelles d o n n é ren t a u  d u c  l’idée  d e  jo u er ce  nouveau 

to u r , ta n t  il avait d e  p la is ir  k s ’am user de  don Q uichotte  e l 
de Sancho . 11 fll occu p er pa r ses  g en s to u s  le s  chem lns au tour 
d e  son ch a teau , e t  ceux p a r  oü  11 p ensa it que  devait reven ir 
le  chevalie r. N om bre de  dom estiques, k  p ied  e t k chevai, 
avaient ovdre d e  le  sa is ir  e t d e l ’em m ener de  g ré  o u  de lo rce . 
On le  trouva k la  ñu, on  e n  d o n n a  avis au  d uc , qu i in s tru it 
d e  son  ap p ro ch e , fit a llum er to u s  Ies flam beaux de la  cour, 
p lacer AUisidore s u r  le  lo m beau , avec to u t T appareil que  jo 
vous a i d éc rit, le  to u t si b ien  exécu té , qu’on  ne pouvait saisir 
la d ifférence e n tre  T apparence e t la ré a lité . Cid Ham et va  plus 
lo in ; ii d i t  q ue , su ivant lu i, le s  ra illeu rs  n ’é ta ien l g u é re  m oins 
fous que  ceux  d o n t ils se  raoquaien t, e t  que  ce  n ’é ta it pas la 
p re u v e  d ’un  iro p  bon  jugem en t dé s ’a tta c h e r  ainsi k lo u r-  
m en ter deux insensés, l’u n  desq u e ls a lo rs  do rm ait de  tou l 
Cffiur, tan d is  que  I’a u tre  é ta it enseveli d an s ses  pensées. Le 
jo u r  le s  su rp r it ,  ils se  d isp o sé ren t k se  lever, c a r  va inqueur 
ou  vaincu, jam ais don  Q uichotte n 'a im a la  plum e paresseuse.

A ltisidore , q u e  don  Q uichotte c royail fe rm em ent ressusci- 
té e , p o u r  com pla ire  k ses m aitres , se  co u ro n n a  de  la gu ir- 
lande  q u ’e lle  avait s u r  le tom beau, re v é tit une  tu n iq u e  de taf- 
fe tas b ianc  parsem é de fleurs d ’o r , e t,  le s  cheveux ép ars, ap­
puyée su r  u n e  canne  d ’ébéne , e n tra  d an s la  cham bre de don 
Q uichotte , q u i, e n  la  voyant, fu t «  tro u b lé , qu’il s ’enfonga 
d an s son Ul, se  cachan t dans les d rap s  e t  d ao s la  couverture, 
sans d ire  u n  m ot, sans lu i fa ire  le  m o in d re  com pllm enl. Al- 
lis id o re  s’assit su r  une  chalse au p rés du chevet, e t,  poussan t 
un  g ran d  so u p ir , e lle  d i l  d ’une voix faible e t  d o u c e : «Quand 
5es fem m es de q u a lité , les filies m odestes fou len t aux p ieds 
l’ho n n eu r, e t p e rm e lten t k leu r langue de d ivuiguer les se­
cretó  de leu r cceur, e lles se  tro u v en t daos une  fácheuse ex - 
trém ité . Je  su is une  de ces infoctunées, se igneur don  Q ui-
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cholle , oppressée , vaincue, ép rise  d 'am o u r, m ais h o n n é te , e l 
m es souffrances fu ren t te lles , pa r t ro p  de  re ten u e , e l  p a r  le 
siience que je  m ’im posafs, que  mon Sme s ’enfu it e t  j e  perd is 
la vie. II y  a  deu x  jo u rs  que  te s  r ig u eu rs  m ’o n t fa it m o u rir, 
inflexible chevalier, p lus d ijr que  m arb re  h m es plaintes*, ou 
du  m o in s ceux qui m’o n t vue m’on t jugée  te l le ;  e t  s( TAmour 
to u ch é  d e  m es m aux, n ’en  e ú t p lacé le  rem éde  d an s le  m ar-  
ly re  de ce  bon écuyer, je  n ’au ra is  pas q u itté  T autre  m onde. » 

« L’A m our eü t aussi b ieo  p u  le  p lacer d ao s le s  tourm en ts 
de m on Sne, d it Sancho , j e  lu i en  au ra is  su  b ien  bon  gré. 
Mais, d ites-m oi, m adam e (a in s i le  ciel pu isse  vous accom raoder 
d ’un am an t p lus sensib le  que  m on 0!k itre ), qüavez-vous vu 
d an s T autre  m o n d e?  q ü y  q -t-il d one  e n  en fer, que  c e u s  qui 
m eu ren t d ésespérés so n t obligés d ’en  p re n d re  le  ch em in ?  « 

a L a v é rilé , rép o n d it A ltisidore , e s l  q ü a p p are o im e n l je  n ’é ta is 
pas m o rte  to u t k fa il, c a r  je  ne su is p o in t en tré e  eo  en fer, e t 
c ertes , si j ’y é ta is e n tré e , je  n ’eusse pu  en  s o r t i r  com m e je  
Taurais voulu . Je  n ’a i é té  q u ’k la  p o rte , oü  je  vis une  d o u - 
zaine de d iables jo u q n t k la  baile  en  chausses e t  en p o u rp o in t 
avec des ra b a ts  de  p o in t de  F lan d re , e t  dps m anchettes de 
m ém e, k q u a tre  do ig ts du  po ignet p o u r  fa jre  p a ra itre  la  main 
p ius longue. l is  avaien t des b a tto irs  de  feu, pl, pe qu i m 'é- 
tonna  le  p lus, ce  fut qu’au  lieu de  bailes íls se  sp rva jen l de 
livres, qui p a raissaien t rep ip lis  de  ven t e t  de  h o u rre , chose 
m erveilleuse e t nouvelle . Mais ce  qui m e su rp r it  le  plus, ce 
fu t q ue , tan d is  que parm i pops. Ies jp u eu rs  qu i gagnen t se 
ré jo u issen t, e t ceux  qu i p e rd en t ne  sq n t pas co n len ts , ce  qui 
me sem ble assez n a tu re l, lk tous g ro ndaiep t, tous ren ia ien t, 
tous m apd issaien t.—  Cela n ’est pas é to p n an t, d it S appho; les 
diables, q u ’ils  jo u ep t ou  no(n, q ü i ls  p e rd en t ou  q u ’ijs ga­
g n en t, n e  peuvcp t jam ais  é tre  co n lep ts . » 

a Cela dfiit é tre , répond  A ltis id o re ; m ais u n e  a u tre  chose 
me p a ru t su rp ren an te , c’est que , du p rem ier bo n d , la  halle 
ne  pouvait p lus se rv ir ;  a insi, k chaqué coup , i is  changeaienl 
de  liv res, vieux ou nouvpaux, k fa ire  p la is ir . Un de ses  livres, 
b ien  re lié , rep u t un  coup qui lu i íit so r t ir  le s  tr ip e s , e t d is -

* o s  m a s  d u r o  q u e  m a r m o l  a  m is  q u e j a s ,  C e s  e x p r e s s i o n s  9o n t  d e  G s r -  
( g l q g .  I .
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« e rsa  ses  feu illes. Un des d iab les d i t  k u n  a u tre  : « R egarde 
au e l e s t ce  liv re . -  L a  seconde p a ftie  de l'histoire de donQ w -  
thotte  de la  Mahbhe, com posée, non pa r Cid Ilam et, son p re ­
m ie r au ie ü r. maik pa r u n  A ragonals qui se  d i t  n a tif  d e  Torde-
sitlas -  O le-la d ’ic i ,  r é p a r l  le  p rem ier, e l  je lte -la  daus l’abime
de l 'Jn fe r, qué  je  ne  la  voie pas. -  Ce livre e s l- il  done sí 
m auvais, d it l’a u tfc  d iable?  -  Si m auvais que  je  n e  saurais 
le  fa ife  p ire  u Les d iáüles c ó m iü u é rén t le u r  je u , p e lo ttan t 
d 'a u tre s  liv res; é t  m oi, p o u r a fo ir  en ten d u  übm m er don  Qui- 
ch o ile  que  je  ch éris  Si ten d re raen l j ’al conservé la  m ém oire

d e  cé lie  v is ió n .» . a  n  •
« Oui, saus d o u te , ce  devait é tré  une  v isión , d i t  don  Qui­

ch o tte  c a r  jé  su is séu i au  m onde de ce  n ou i; cetle  h islo ire  
c o u rt (ie m ain en  m áin , m ais ne  s ’a r ré te  dans aucune» parce 
que  chacun lu i d o ilté  d u  p ied . Je  n’ai p o in t é lé  pe ihé  de 
v o ir  q ú ’on m’envbie  d an s Ies tén éb res  de l’abtm e, ou  k la  lu ­
m iére  des c ieux, p a rce  que  je  ile  sÜis p o in t celu i d o n t parle  
celte  h is io iré . Si elle e st b tínné , fidéle e t  v rk ie, elle a u ra  des 
siécles de  v ie ; m ais si elle e sl m auvaise, d e  sa  naissance k 
son  e n te rré ta en t le  chem in h e  s e ra  pas long . »

A ltisidore  á llk il coQ linuér se s  p la in tes  am oureuses, quand 
d on  Q úichotié  lu i d i l : « Je  vous a l exprim é p lu sieu rs  fois, 
m adam é. coitibien i l  m’est doü ld u reu x  qUe vous m’ayez choisi 
p o u r  T objet d e  vOs penséés, püisque je  ne  iw is vous offnr 
nu’uñé  sié rile  reco ilna issance. Je  su is n é  p o ú r D u k iu ée  du 
Toboso : le  d e s tín , s’il ex iste , m’a consacré  k e lle ; e t  c ro tre  
qü’une  á u tre  beau ié  pu isse  u su rp e r d an s m on kme la  place 
a u ’elle  y  ocCupe, c 'e s l e sp é re r  T im possible. Ce q u e je  d isdoU  
suffiré p o u f vous désab u ser e t vOus fa ire  r e n tre r  dans le s  b o r­
n e s  d e  T h b n n é ie lé ; c a r  k T im possible nu l n ’e st te n u . »

A ces n ió ts , A ltis id o re  fe ig n it d’é tre  c o u rro u cée . « Vive 
Dieu d il-é llé , d o n  bacalao» , kme d e  c im enl, noyau  de d a tte , 
u lu s ’ té tú , p lus d u r  qu’un vilain  que  Ton so llic iie  quand  il 
d resse  au  b ú l sa  v isée, si je  m e Je tte  s u r  vous, je  vous a rrach e  
les yeux Croyez-vous, pa r h a sa rd , don  vaincu, don  roué de 
coups de  b á lo n , que  je  me su is laissée  m o u rir p o u r vous?  Ap­
p ren ez  que  to u l ce que  vons avez vu c e tte  n u il  n ’é ta il q u  une

‘ Ce m o l s ig D ÍÍs  o o r u e .  m erlu cb » .
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feiiite. J e  ne  sa is  pas femme ¡i su p p o rte r , p o u r de  te is cha- 
m eaux, le p lus p e tit m al au d o ig t, á p lus fo rte  ra ison  d e  me 
laisser m o u rir. J e  le  c ro is  b ie n , d i t  Sancbo , to u tes  ces 
m orts d 'am oureux  n e  so n t q u e  d e s  p ia isa n te r ie s ; í ls  peuvent 
'e  d ire , m ais le  fa ire , le  c ro ira  qu i voudra*. u 

En ce m om ent en tra  d an s la  cham bre le  p o é te  m usicien 
qu i avait chan té  les deux stances en  T ho n n eu r d ’A ltisidore . 
II fit une  g rande  révérence k don Q uichotte , en  lu i d isa n t: 
« Seigneur chevalie r, daignez, je  vous p rie , m e com pter 
au  nom bre de  vos p lus dévoués se rv iteu rs ; il y  a  long- 
tem ps que j e  vous su is a tfectionné, tan t p o n r v o tre  ré p u ­
tation  que  p o u r vos h au ts  fa its d ’arm es. — Seigneur, 
rép o n d it don  Q u icb o tte , veuillez m’ap p ren d re  qu i vous 
é tes, afin que  m a co u rto isie , répo iide  k v o tre  m érite . —  
Je  su is, rép o n d  le  jeu n e  hom m e. le  m usícíeu panégyrisie  de  
la  n u it d e rn ié re . — J ’avoue, d it don  Q uicbotte , que  vous 
avez fo rt b ien  c h a n té ; m ais le s  p a ro le s  n e  me p araissen t guére 
b ien  choisíes. Qu’o n t de com m un Ies vers de  G arcilaso avec 
la  m o rt p ré ten d u e  de  c e tte  dem oiselle  ?  O h ! n e  vous é tonnez 
p o in t de  cela, rép o n d  ie  m usicien , c 'e s t Tusage parm i les 
jeu n e s  p o é tes  d u  siécle  que  chacun  é c r it com m e íl T entend, 
pille ce  qui lu í p lait, que  cela  v ienne k p ro p o s ou  non  ; pa r 
ce  m oyen, to u te s  so ttises  q u 'iis  c h an ten t o u  q u ’íls écriven t 
so n t a ttr ib u ée s  k des iicences poétiques. »

Don Q uichotte  a lla it rép o n d re , m ais it e n  fu t em péché pa r 
le  duc  e t la  duchesse  qu i venaien t le  vo ir. II y  eu t e n tre  eux 
une  longue e t  douce conversa tion , d ao s laquelle  Sancbo dit 
tan t de  m o ts  p la isan ts e t  m alins, que le  duc  n e  pouvait se 
lasser d ’ad m íre r k la  fois son  e sp rit e t  sa  naiveté. Don Qui­
ch o tte  dem anda la  perm ission  de  p a r tir  le  jo u r  m ém e, obser- 
van t que  les chevaliers vaincus com m e lu i devaien t p lu té t 
b ab ite r une  é tab le  q ü u n  pala is de  ro i. L es m aitres  d u  logis 
y  co n sen tiren t d e  bonne g ráce  e t lu i dem an d éren t s i  A ltisidore  
é ta it dans ses  b onnes g ráces. —  M adame, rép o n d it don 
Q uichotte , to u t le  m al d e  c e tte  d em o ise lle  n e  v ient que  de 
Toisiveté. Le rem éde  en e st d an s une  occupalion  h o n n é te  et 
con tinué. E lle m 'a  d it q u 'en  eiifcr on  p o r ta i t  de  la d e n te lle ;

'  C r í a lo  J u ia e .
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«ans dou te  elle sa it en  fa ire  : occupée a m aiiier les fuseaux, 
son e sp rit ne  lu í re tra ce ra  pas sans cesse Timage de celui 
q ü e lle  a im e. Te! e st m on avis, m on  conseil, que  j e  cro is 
conform e k la  v é rité . »

« C’es t aussi le m ien, d i t  Sancho, car de m a vie je  
ii’a i vu ouvriére  en d en te lle  m o u rir d’am our. Les dem oi­
se lles b ien  occupées p en sen t p lus k finir leu r tkche q ü k  
fa ire  Tam our. P o u r m oi, lo rsq u e  je  fouis la Ie rre , j e  ne  pense 
pas k m on bijou*; je  veux d ire  ma T hérése, qu i m’es t pour­
la n l  p lus ch ére  que la p ru n e lle  de  raes yeu x . —  Vous avez 
b ien  ra iso n , d i l  la  duchesse, je  veux qu 'k  ra v e n ir  A ltisidorf 
s ’occupe de  q u e lques ouvrages de lingerie^  d an s lesquels 
elle excelle . —  C 'est in u tile , m adam e, d ü s e r  de  ce  rem éde 
d i l  A ltis ido re ; le  souven ir des c ruau tós d o n t a  u sé  envers 
moi ce  m alandrín  e r ra n t suffira p o u r a rra c h e r son  im age de 
m on coeur, sans a u tre  a rtífice . Je  dem ande k V otre G randeur 
ia  perm ission  de m e re tire r ,  p o u r n e  p lus v o ir dev an t mes 
yeux , non pas seu lem ent le  chevalie r de  la  tr is te  figure, m ais 
son effroyable e t abom inable  m ine. —  Ceci, d i t  le  d uc , res- 
sem ble assez a u  p ro v erb e ;

Q u i  d ' i u j a r t s  v o u s  4C6& ble 
A  p a i d o o n e r  s d  m o n t r e  f a ? o r 4 b U  •.

A llisidore fil sem blan t de  s’essuyer les yeux , salua se s  m al- 
tre s  e t  p a r ti t . » 

a Pauvre  filie, d it Sancho, v a -i-e n  k la m ale aven ture, 
puisque tu  f e s  ad ressée  k une  kme de jo n e , k u n  coeur de 
chéne . Si tu  m’avais cho isi, tu  au ra is  tro u v é  u n  coq  chan tan t 
d ’une  a u lre  m an iére . —  La conversation  finie, d o n  Quichotte 
s ’hab illa , d in a  avec le  duc , e t  se  m il en  ro u te  le  so ir.

'  I I  7  4 d a n s  l 'e s p a g n o i  m t  o ú l o .  C e  m o l  d ’a m o u r ,  f o r m é  d u  v e r b e  o í r  e t  
d e  l 'a r t i c l e  lo ,  s u p p o s o  q u e  l a  p e r s o n n e  q u e  l 'o n  n o m m e  a i n s i  e s t  a b s e n t* .  
C e r v a n té s  s 'e s t  s e r v i  p l u s i e u r s  f o i s  d e  c e t t e  o ip r e s e io n .

'  ¿sUior blanca.
* P o r q u e  a q u e l  q u o  d i c e  i n j u r i e s
C e r c a  e s t á  d e  p e r d o n a r .
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C H A P IT R E  L X X l

OE CE QUI ABBIVA A DON QUICHOTTB AVEC SON ÍC D T E R  SANCHO 

SE  RENDANT DANS LEU R TILLA O E.

i .e  valncU don  Q uichotte  s 'en  allá ii cllcnliHant m oitle  pen­
sif, m oitié  jo y eu x . Sa défaite  causáit sa  tr is te sse , é t  Sa joie 
venait de  la  v e rtu  sec re te  de  Sancho p o u r la  féSúrfefction 
d ’A ltis ido re , en co re  q u ’il n e  fu t p as b ien  cotivaincii qu’elle 
é la it réellem en t m o rte  *. P o u r Sancho , il n’é ta it nu llem en t 
joyeux, parce  que  A ltls idofe  n e  lu i ávait p o in t doiUiS les 
chem ises q u ’e lle  lú i avait p fóm ísés. T o ü íh len ié  d e  ces pénséeS : 
a E o v é rilé , d it-¡l k son ífláilfe , je  su is le  p lus m alheureux  
m édecin  dii m onde ; il y en  a ^  q ü i ,  to u l é n  Uiáni lé  ibalkde 
qu’ils  soignerit, p ré te n d en l 6 tfe  pa^és d e  leu rs  pé lües, qui 
c o h sisten l un iquem énl k é c r i te  une  p e tite  céd u le  de quelque  
ra ideciiie  qu’ils lié fon t pas éúx-m éraés, m ais b ien  T apothi­
c a ire , q u ’ií fau t en co re  p a y e r ; e l  m o i.k  q u ila  g u é riso n d ’aü tru l 
coüie d u  sang , d es ch iquenaudes, d es p ingons, d es p iq ü res , des 
coups d e  fo u e t, cela  n e  m e ra p p o rté  p as u n  ¡ia rd . Mais je  
ju re  Dieu q u e , si que lque  a u tre  m aiade me lom be e n tre  les 
m ains, il fau d ra  q u ’il m e les g ra isse  a v an t q u e  j e  ie  guérlsse. 
L’abbé v it de  ce  qu’il ch an te , e t je  ne  pu is c ro ire  que  le  ciel 
m’a it  d o n n é  la ve rtu  que  je  posséde p o u r la  com m uniquer 
g ra tis  ® aux  au tres . »

a T u as ra ison  am i Sancho , répond  don Q uichotte , Altisi­
d o re  a  f o n  mal fa it de  n e  pas t ’av o ir d o n iié  le s  chem ises 
qu’elle Tavait p rom ises. C ar, quo ique la  vefiii q u e  lu  as Tait 
é té  d o n n ée  g ra tis , e t  ne  T ait coülé aucune  é tu d e , lé  m arty re  
de  la  p e rso n n e  e st au -d essu s  de toute  é tu d e . P o u r m oi, jé  
pu is te  d ire  que  si tu  avais voulu  que  je  le  payasse le s  coups 
de fouets d u  désenchan lem en t de  D ulcinée, lu  en  a u ra is  déjk

'  EU « l u i  a v a i t  e lle -m ém e  d i t  e ip r e s s e m e o t  l e  c o n tr a ir e  d a o s  so n  f e iü t  

d é p it .
* F itic ú t,  r a n c i e n  n o m  d e s  m éd e c in » , q u e  le»  A n g U í»  o n t  c o n se rv é .

I D * b ib ilis  bób ilú .
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regu le  p rix . Je  ne sa is p o u rtan t s i le  sa iaire  n ’erapCcíierait pas 
la g iiérison , e t  je  ne  voudrais pas y  a p p o rte r  obstacle. Au bout 
üu  com pte, n o u s ne p e rd ro n s  r ien  p o u r en  fa ire  l 'e s sa i; vois, 
Sancho, ce que  lu  d e m an d es ; fouelie-to i p rom ptem en t, e t 
paie-to i p a r  tes m ains, pu isque  lu  as de  T argent k m o i .»

Celle olfre fil o u v rir  k Sancho d es yeu x  e t des o re illes d ’une 
palm e; il co n sen tit d an s son  cceur á s e  fo u e tte r d e  bonne g ráce , 
e t  d il k so n  m a itre :  «M ain ten an t.se ig n eu r, jem e  sen s  d isposék  
vous d o n n e r sa lisfac tion , pu isque  j 'y  trouve raon  p ro fit. L 'a­
m our q u e j’a ip o u r in a fe m m e e t p o u r  mes e n fan tsm e fa it p a ra ítre  
in té re s sé ; voyez cc  que  vou-s voulez m e d o n n e r p o u r  chaqué 
coup de fo u e t. — S 'il m e fa liait fe p ayer, Sancho, rép o n d it 
don Q uichotte , en  ra ison  d e  la  g ra n d eu r du  service, le  tréso r 
de  Venise e t les m in e s  d u  Po tosí n ’y suffiraient pas. Vois ce 
q u e lu  as k m o i, e l  flxe to i-m 6 m e le  p rix  d e  chaqué coup . u 

«11 y eu  a , ré p o n d  Sancho , tro is  m ille tro is  c e n ts  e l  lan t; 
je  iiTen su is déjk donné c inq , m ais je  ne  le s  co m p te  p as, ils 
p asse ro n l p o u r  le  su rp iu s. V enons aux  tro is  m ille  irc is  cen ts. 
A un cuarüU o* chacun (Je n’en  ra b a ttra i rien  q u a n d  to u l le 
m onde s’en  m éie ra lt) , cela  fa it tro is  m ille tro is  cen ts cu artil­
los Les tro is  miUe fon t m ille  c in q  cen ts dem i-réaux , ou  sep t 
cen t c in q u an te  ré a u x ;  le s  iro is  cen ts fo n t cen t c inquante 
dem i-réaux, ou  so ixante-quinze réaux . q u i, jo in ts  aux sep t 
cen t c in q u an te , fon t en  to u t  h u it cen t v in g t-c inq  réaux*. Je  
re tien d ra i ce tte  som m e su r  c e  que  j ’a i k vous, e t  ren tre ra i 
d an s ma m aison r ich e  e t  co n ten í quoique b ien  fouetté . ün  
n e  p ren d  pas les tru ite s ...* . J e  n e  vous dis que  cela . »

« Béni so is-tu  m ille  fois, aim able Sancho, rép o n d  don Qui­
ch o tte . Gombien D ulcinée e t moi se ro n s obligés de te  serv ir 
tous le s  jo u rs  que  Dieu nous acco rd era . si e lle  recouvre  son 
p rem ier é la t, e t  il e s l im possible q u ’elle o e  le  recouvre  p a s : 
son in fo rtu n e  dev iendra  félicité, e t  ma défaite un heureux 
triom phe. Vois, Sancho, quand  tu  veux com m encer, j e  te  
donne cen t réaux*  de p lus si tu  veux Ty m eu re  prom pte-

■ U n  q o a r t  d i  r é a l ,  c in q  l ia rd s .

!  u  p r . í r « h o  « F g n o l  a í u  “ i  «  - - . c t o  d  b ro q a -. « ; « < « .  O n  d i .
a n s s l : A »  ae  cuece In ic A o  í i n  conducho  

* V in g t-c in q  f ia n c f  e n  W ii'.

II.
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liieht. —  QtiAnd? d it S a n c h o ; c e tte  n u il  sanfi fatite. Fa ites en 
so rte  que  n o u s coUchíous en  p leine cam pagne, k la  helle  
é to ile , e t  je  m’é tf ille ra i d 'im pO rtaiice. »

L a n u it,  que  dou  Q uicholte  a tte n d a it avec ta lll d ’im patleüce, 
a rriv a  en ñ n . II lu í sem hlait qU'ApOllon avait b r ís é le s  roUes de 
son ch ar, e l  qué  le  jo u r  é ta it p lu s  long  que  de  coutum e, 
com m e il a rriv é  aux am oureux, qui h e  v o ien t jam ais arriVer 
assez tó t  Taccom pllssem ent de  leu rs  destrs.

Enfln, ils é tltre reh t süus le  féüíllage frais de q u elques a f  
b re s  uil peu  é lo ignés d u  chein in . Sancho d éb arrassa  leé liion. 
tu re s  de  le u rs  haUñáis; p u is  to u s  deux , assis su r  t ’h e rb e  ten ­
d ré , so u p é ren t d e  Ce que  Sancho avait daos sa b esace . Puis 
Sancho fit une  d isc ip líne  d u  lico u  de son kne, é t  fu t se  four- 
r e r  k vingt p as d e  tk dans le s  hales. Dolí Q uichotte , le  VOyaht 
a lle r  les épau les n u és d ü n  a ir  dé lib é ré , lu i d i t : « Atol, prendé 
g a rd e  de  te  m ettre  eü  piftCéS; que  lés cóups s ’a tte n d en t lü n  
T au tre ; ne  te  Hace p o in t ta n t  dans la  c á r tié ré , que  THaleine 
n e  Taille p o in t tnatiquef au  m ilieu  dü  c h ém in ; je  velix flire 
q ue  tü  fie te  fotlelleá pas si fo í t  q u e  la Vie n é  Taille  ínanqüer 
avant d 'a tté in d re  lé  b ‘i l  exigé. Mais, afin qtie faUte de  ccrmpté 
lu  ne  Ten dónnes plüS o u  n io ins, j e  mé tie n d ra l IcT k T écatt, 
com ptan t s u r  mofi ro sü ire  leS coupS que tu  té  d o iin e tás . Le 
ciel le  favorise, com m e la  b o n n e  Kltérttioil le  n lé rilé . »

« Üii bon  p ayeur ne c fa ln t p o in t de  d o n n e r des gages, dit 
SahcMo. Je  Veux m’en d o n n e r  de u a n íé re  qüe , Sans m 'd tél' ia 
v ie, m és épau les s 'en  se iitiro n t; c 'e s t sailS dou te  e h  cela  qUe 
consiste  l ’esSenc6 d u  m ifácle . b

II se  dépouilla  n u  de la  eeifitu ré  éti bas, é l, sá isissan t la  
C óurroie, comraengk k se  frap p e r e t  don  QulchOtie k com pter 
lé s  coüps. Au b o u t de  six  ou  h u it,  Sancho CoúliileDga k iro u v ér 
la  charge tro p  fo rte  e t  le  p íix  tro p  m o d iq u e ;¡ t  d it dO nck  son 
m attre  q u ’il en  ap p ela it com m é d 'a b u s ; que Chaqué cóup de 
fouet, com m e 11 se  les d o n n a it, va lá it UU dem L féal, e t non  un 
cuartillo .

« P o u rsu is , am i Sancho, répond  don Q uicho tte , n e  T in- 
q u ié tes pas, j e  double  le  p rix . —  De celte  m an iére , répond  
Sancho, k la  m ain de  D ieu, pleuvent te s  coups de f o u e t ! ¡> Mais 
le fripon  cessa de se  le s  d o n n e r su r  tes épau les, e t  les donna
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su r  le s  a rb re s , le sacco n ip ag n an td e  tetnps* en  tem ps de soup irs 
de lagonquT l sem blait que c h a q u é c o u p lu ia r ra c h a ill’am e. Don 
Q uicholle , o a tu re lle raen t sensib le, c ra ig u ail qu’il n e s ’óiSi la vie, 
e t  qu’ainsi son a lien te  ne  fü t p o in i rem plie , pa r i’im prU denee 
d e  Sancho. « Au nom  de Dleu» lu i d il-il, resies-en  la  p o u r  le 
m om ent. Ce rem éde  rae p a ra it b ien  d u r :  il fau l te  rep o ser : 
Zam ora n’a pas é té  prise eo  une  h eure . T u f e s  doüné  p ius de 
m ille coups, si j ’ai b ien  com p té ; e n  voilá  b ien  assez. L 'Snc, 
p o u r p a rie r iriv la lem ent, souffre la  chargé» n o n lü  sU l'charge.»

I  N on, 'n o n . se ig n eu r, répond  S ancho , on  n e  d irá  pas de 
m o i : gages payés, b ra s cassés; É carlez-vous u n  peu , j e  vais 
m e d o nner e licore  m iile  c o u p s ; en  deux venues, Taffaire sera  
term inee i e t nous eu  au ro n s de  re s te .— Puisque tu  es dans de  
s i boim es d ispositlons, répond  don Q uichotte , je  vals m 'é io i- 
g n e r ;  le ciel f a id e  e l  te  récom pense. Saucho re to u rn e  k Sa 
tache, avec Une te lle  fervetlr qu’il enléve T écorce d ’uii g rand  
nom bre d ’a rb res , tan t é la it rlg ld e  la  conscience avec laquelie  
¡1 se  fo u e tta i t ; pu is enfln , é levanl la voix e l  frap p an t u n  coup 
dém esuré  su r  Une haie  : « C’esl ic i, dit-il» que  ffiourra Satn- 
son  e l  tous ceux qu i son t avec lili. »

Don QUicholte nccourt k o c tte  exclam aíion , e t ,  a u  b ru it  d u  
gfand  coiip de  foüet, il s’erápare  d u  ü cou  qUi s é m i l  d e  nerf 
de  bcBuf k Saiitíbo. «A m i, lu i d ite ii, le  d e l  ne  p e rm e t pas que 
p o u r  m a saüsfaction  tu  perd es une  vie si nécessaire  k ta  íbinme 
e t k te s  enfan ts. Que D ulcinée a tien d e  un  a u lre  m o m e n t; 
je  me ren fe rm era i dans ie s  bo rn es d ’une e sp eran ce  prochalhe, 
e t  j ’a tté n d ra i que  tu  aies rep ris  de  nouvellds fo rces p o u r ter^  
m in e r cetle  affaire k la sa tisfaclion  de  tou s; ^  P u isque  V otre 
Gráce» m on se ig n eu r, le  v eu t a insi, ré p o n d it Sancho» á  la 
bonne h e u r e ! m ais je  Vous p rié , jatez-m oi v o tre  m anteau su t 
ie s  épaules. J e  su e , e t c ra in s de  m e re ffo id ir ;  le s  nóuveaux 
p éh iieh ts  y  so n t su je ts.»

Don Q uichotte se d épou iüe , ü lé  son ihafltéau, en  coUVre 
Sancho , qui d o r t  d 'u n  tra il  jü sq u ’au  lévet du  soieii; l is  sé 
¡evéreo t au ss itó t, e t  poursu iv iren t leu r ro u le  ju sq u ’k un 
v illage d is tan t de  tro is  lieues.

Ils s’a rré té re n t dans une h ó te lle rie , que  dou  Q uichotte vou-
D a r  tiem po  a l  íiempOk
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lu t  bien re co u n a itre  p o u r  telle , e l  non  p o u r un chflteau en* 
tou ré  de fossés avec tou rs , h e rses , p o n t-lev is ; c a r , depu is .sa 
défaite , ii d isco u ra it p lus sensém ent de  to u tes choses, coinme 
on le  v e rra  lo u t k T heure . On le  fit e n tre r  dans une  salle 
b asse  oü , p o u r te iitu re* , on  avait m is de  vieille  serge  pe in te , 
com m e cela  se  p ra tiq u e  dans les au b ei^cs. S u r Tune de ces 
to iles é u ie n t  p e in t, d ’uue  tré s  m auvaise m aiii, Tenlévem ent 
d ’Héléne, au  m om ent oü  son  b ó te  tém éra ire  la rav it k M éné- 
las. S u r  une  au tre , on  voyait T h isto ire  d ’Enée e t  de  D id o o ; 
ce lle -c i, m ontée su r  une  hau te  to u r , ag ítan t un  grand  voile 
p o u r ra p p e le r  son  infidéle am an t, q u i s’enfuyait s u r  m er dans 
un b rig an tin  ou  une  frég a te . N otez qu’H éiéne se  la issalt enle­
v e r  de  h o n n e  g ráce , e t  so u ria it sous cape k son ravisseur, 
tan d is  que  la  belle  D idon v e rsa ii d 'ab o n d an les larm es*. En 
reg ard an t ces  tap isseries : « Ces deu x  fem m es, di* don  Qui­
ch o tte , fu ren t b ien  m albeureuses de  n e  p as é tre  nées dans ce 
siécle , ou  m oi dans le  ie u r . C ar, si j 'eu sse  re n co n tré  les deux 
hom m es, ]e  leu r au rais pa rlé  de  m aniére  que  T ro ie  n 'e ú t pas 
é té  b rú lé e ; n i  C arihage d é tru ite . E n tu an t seu lem ent Páris, 
j 'au ra is  d é tou rné  to u s ces m aux.»

a  Je  gage, d i t  Sancho, q u 'avan t peu  il n’y au ra  tav e rn e , hó- 
tc lle rie , b o u liq u e  de  b a rb ie r  oü ne  so it  p e in te  T bislo ire  de 
n os e x p lo its ; m ais je  v o u dra is q ü e lle s  fussen t p e in tes d ’une 
m eilleu re  main que  ces to iles-c i.»

« T u as ra ison , Sancho , d il don  Q uichotte , c a r  ce  p e in ire -  
c i ressem ble  k O rbaneja , p e in tre  d 'U béda, qu i, quand  on  lui 
d em andait ce  q u 'ii a lla it p e in d re : « Ce qu i s o n ír a  du  p in - 
ceau  B, ré p o n d a it- i l ; e t  si, p a r  aven ture, il pcignait u n  coq. 
il écriv a it au-dessous : cect esl u n  coq, afin au 'o ii n e  c rü t pas 
que  c’é ta it un  re n ard  *. C’es t de  cette  fagon-lk que  d o it é lre  
le  p e in tre  ou  écrivain  (car c’est lo u t un) qu i a publié  l ’h isto ire  
d u  nouveau don Q uichotte , c a r  il a  pe in t ou  é c r it k la bonne 
av en tu re  ; ou b ien , il au ra  faii com m e un  p oé te  nom m é Mau» 
léo n , qu i é la it ces  an n ées passées k ta  co u r. l lr é p o n d a i t s u r -

■ G uadam ecil, c u i r  d o ré , i c s t u r e  f b r t  e n  T o g n e  d s  tcm p »  d e  C e m n tS s .

'  L á g rim a »  d el la m a fío  i e  n u eces .
■ C e r r a n t i s s  d q a  p a r lé  d a s i  n n  a n t r e  e n d ro i t  d a  c e t  O rb a n e ja  e t  4  p ao  

p r ia  d a ñ a  Jea n é n e r  te rm es .
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le -c n a m p a  lo u l ce  q u ’on lu i d em andait. On lu i dem anda  un  
jo u r  ce  que  v ou lail d ire , Deum de Deo, il rép o n d it de donde 
diere. Mais laissons cela, e t ilis-m oi, Sancho, as-tu  envie de  te  
d o n n e r uue  au lre  touche cette  n u i l  ?  E t, veux-tu  q u e  ce  so il 
sous un  to it ou  k ciel découvert ? —  P a r  D ieu, se ig n eu r, p o u r 
le s  coups q ue  je  pense rae d o n n e r, a u ta n t vau t que  ce so il k 
la m aison que  dans le s  cham ps. C ependanl, j ’aim erais m ieux 
que  ce  fút sous des a rb re s  ; il me sem ble qu’ils m’accom pa- 
g n e n te l  in 'a ideu t m erveillcuseraen i dans m on trav a il.»

« N on, Saucho, il vau t m ieux te  la isser re p re n d re  d es to r­
ces, e t  ré se rv e r ta  b o n n e  vo lon té  p o u r quand  n o u s se ro n s  ar- 
rivés chez n o u s, ce  qui sera , je  pense , ap rés  dem ain .—  Córa­
m e il vous p la ira , se ig n eu r ; j ’aim erais p o u rtan t m ieux  b a tiré  
le  fcr pen d an t qu’il e sl chaud , e l m oiidre quand  on  v ien t de 
p iq u er la m eule. C’e st souven t dans le  re la rd  qu’est le  d an g er. 
T out en  p rían t Dieu, il fau l frap p e r du  m aille t. Mieux vaut 
un  tu  l’as, que  deu x  tu  l ’au ras. L e m oineau d an s la  m ain  vaut 
m ieux que  le vau tour qu i volé.»

K AU nom  de Dleu, Sancho , p lu s de  p roverbes : o n  d ira it 
que tu  re to u rn es  au  S’cu t erat. P arle  c la irem en t, ne iiem en t, 
sans figure, com m e je  te  Tai déjk d i t ; lu  v e rras  q u ’un pain 
l ’en  re n d ra  c e n t.— M onsieur, rép o n d it Sancho, je  n e  sa is quel 
gu isn o n  s’en  m éle, m ais je  n e  pu is avancer une  ra iso n  sans 
p roverbe, ni un  proverbe qui ne  me sem ble  une  ra iso n  ; raais 
je  me c o rrig e ra i si je  le  peux . » Ainsi finit leu r co n v ersa tio n .

C H A P IT R E  L X X IL

COUHCNT DON QOICEOTrE E l  SANCHO AEBIVÉRENT DANS LEOH VILLAGS.

Dou Q uichotte e l  Sancho p assé ren t to u te  la  jo u rn ée  dans 
T hótellerie , a lten d an t la n u il, Tun p o u r achever la  pénitence 
ea  rase  cam pagne, l’au tre  p o u r en  av o ir l’effel, dans lequel 
é ta ien t p lacées to u les  ses espérances. C ependant ií arriva  dans 
la m aison un voyageur k cheval, suivi de  tro is  ou  q u a tre  do­
m estique?, d o n t un  lu i d i l : «Seigneur don  A lvaroT arfé, vous
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pouvez vous a r ré te r  ic i, p o u r  y  fa ire  la  s ieste , la  m aison pa» 
ra il  p ro p re  e t  fraiche.»  A ces m ots, don  Q uichotte  d it k San­
cho : « Am i, q u an d  j ’ai p a rco u ru  ie  liv re  de  la  seconde partie  
dfi p o n  h is to ire , je  c ro is  y  av o ir vu  ce  nom de Tarfé. —  Cela 
peu t é tre , d it Sancho , laissonsrle  m ettre  p ied  k te r re , ensuite 
nous lu i p s i 'le ro n s .í Le cavaiier d escen d it, e t  l’h é tesse  le  lo- 
gea  dans une  sa lle  basse , k có té  de  celle  de don  Q uichotte , 
e l  tap issée córam e ia  sienne de  serge  p e io te . II se  m it k la  lé -  
gére, e t  v in t p re n d re  le  fra js  su r  la  p o rte  de  ia  m aison, qui 
é ta it la rg e , e t  oü  se  p ro m en a it don  Q uichotte . k Seigneur, lui 
d it- i l ,  pu is-je  v o u sd e m a n d c ro jiv o u sa ile z ? ^ G e n lilh o n im e ,je  
vais, ré p o n d it don  Q uicbotte , k un  viliage ic i p ré s , d ’oü  je  
su is n a t i f ; e t  vous, se ig q eu r ? »

« Mol, d it le  voyageur, je  va is k G renade, p a  p a tr ie . — 
C’est un  fo rt b eau  p a y s ; m ais, de g ráce , d ite s-m o i v o tre  nom , 
c a r  11 m’im porte  de  le  savp jr p lu s  que  yous n e  pensez. ^  Je  
m’appplle don A lvaro T arfé. -r- Vous é te s  sans d o u te  ce T arfé 
d o n t il e s t  qu estio n  dans la  seco n d e  p a rtie  d e  l 'h is lo ire  de 
don  Q uichotte 4e  ¡a i la n e h é , nouvellem en t m ise  au  jo u r  pa r 
un  a u te u r m oderpe  ? a 

a C’est m oi-m ém e i e t  ce  don  Q uicho lte , le  h é ro s  de  l ’h is­
to ire , e st m on g ran d  am i. Ce fu t m oi qu i le  t ira i  de so n  pays. 
e t  le  dé terrainai k ven ir aux  jo ü te s  que  l ’on  fa isait k Sara­
gosse e t oü  j 'a lla is . E n v é rité  je  lu i ren d ís  un  grand  service. 
c ar J’em péchai que  le  h o u rrea u  ne  lu i f ro ttá í  le s  épau les pour 
son  excessive tém érité* .»

« E t vous p a ra it- í l ,  se ig n eu r, que  je  ressem ble  k ce  don 
Q uichotte  d o n t vous pariez  ? —  N on certes , en  aucune  m a­
n ié r e .- -  E t avait-il avec lu i,  un  écu y e r nom m é Sancho Panga? 
—  Oui v ra im e n t; on  d isa it c e t écu y er fo rt p la isan t, m ais je  
ne lu i a i jam ais en ten d u  d ire  r ien  de  bon.»

« Je  ie  c ro is  b ien , d i t  Sancho, car il n ’a p p a rlíe n t pas k 
to u t le  m opde d ’é tre  p la isan t, e t  je  p a rie ra is  que  ee  Sancho- 
d o n t pa rle  v o tre  se ig n eu rie , d o it é tre  que lque  co qu in , qu e í- 
que  la rro n , q u e lq u e  so t. C’e.st m oi qu i su is Je v é ritab le  San­
cho , qu i d is  p ius d e  b q p s m ots q u ’il n ’y a  de  g ou ttes d’eau 
d an s la  p iu le . II ne  t ie n t q p ’á vous d ’en fa ire  l’expérienca ;

* y a y a  l e t  c i i a p j t c c s  v i i i ,  ¡ x  * t  a v i  d u  d o n  Q u i c h o i i e  d 'A v e U a ü é d a .
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8uIvei-moi pen d an t une  année , vous v e rrez  q ü ü s  me v iennen t k 
cbaque pas, avec ta n t  d ’ab o n d an ce  q u e ,  souven t, sans savoir 
ce  que  je  d is, je  fais r i re  tous c eu x  qu i m’éco u ten t. Q uant au 
véritab le  don  Q uichotte  de  !a M anche, Je fam eux, le  va illant, 
le  sage, Tam oureux, le  défalseur d e  to r ts , le  lu te u r  des pu- 
p iles e t  des o rp h eü n s , le  re m p a rt des veuves, le  m eu rlr ie r  
des dem oiselles* . celu i qui n ’a  p o u r  u n ique  dam e de sesp en - 
sées que  l'incom parab le  D ulcinée d u  T oboso, c 'e s t  le  seigneur 
que  vous voyea ic i p ré sen t, lequel e sl m ou  m aitre  ; to u t au - 
i r e  Saneho, to u t a u tre  don  Q uichotte  ne  so n t que réveries e t 
m ensonges.»

« S ur m on Sme, je  vous c ro is , répond  don  A lvaro, c a r , en 
q u a tre  m o ts  que  vous avez d ils , vous avez m o n lré  p lus de 
g ráces que  l’a u tre  Sancho dans tous les d iscours que je  lu i ai 
en ten d u  teñ ir . II avait p lu tó t l ’a ir  d ’un g iou lon  que d ’un beau 
p a rieu r, e t  d ’un fou que  d ’u n  p la isan t. Je  c ro is , p o u r m oi, 
que  le s  en ch an teu rs  qui pou rsu iv en l le bon  don  Quichotte 
m e p e rsécu ten t au ssi, pu isq u 'ils  m 'o n t fait c o n n a itre  le  m au­
vais ; m ais, p o u rtan t, je  ne sais q u 'en  d ire , c a r  j ’oserais bien 
ju re r  que  j ’a i la issé  ce  d e rn ie r  dans la m aison d u  Monee de 
T oléde, p o u r y é tre  Ira ité  de  la  fo l ie ;  e t m ain ten an t j e  r e n -  
c o n ire  un  a u tre  don Q uichotte , b ien  d ifféren t d e  ceiu i-lk .»

< Je  ne  sais, d i l  don Q uichotte , si je  su is b o n , m ais Je sais 
b ien  d a  m oins que je  ne  su is pas le m auvais don  Q u ich o tte ; 
e t la  p reuve, se igneur don  Alvaro, c’e st que  je  n 'a i é té  de  raa 
vie k Saragosse . A yant ap p ris  que  ee  d e rn ie r  avait p a ru  aux 
p o rte s  de  celle  ville’, je  n ’y vou lus p o in t e n lre r ,  p o u r  pouvoir 
d o n n e r un  dém entí k e e t Im posteu r. J e  poursu iv is m on che» 
m in ju sq u 'k  B arce lone , sé jo u r d e  la  co u rto is ie , asile  des 
é tran g ers , h óp ita l des pauvres, p a trie  des hom m es vaillants, 
refuge des offeusés, c en tre  com m un d e  to u tes  le s  am itiés sin- 
oéres, ville en  u n  m ot d an s le  p lus beau s ite  d u  m onde. Quoi­
que  les événem ents qui m’y son t a rriv és ne  so ien t r ien  m oins 
q ü a g réa b le s , le  p la is ir  de i’avoir vue m e les fait supporter. 
E nliu, se ig n eu r T arfé , je  suis ce  don  Q uichotte  d o n t parle  ia 
ren o m m ée; e l  non  ce  m isérable q u i  a voulu  u su rp er mon

1 C’M v A ^ lir i, d e  e e l l u  n u i ,  com iji»  A ll is id o r» , «’a v if e n t  d 'é tc e  ím o n rín ;io 4

Ayuntamiento de Madrid



nom e t s’ho iio re r d e  m es pensées. Je  vous dem ande une gráce 
que vous ne  pouvez me re fu se r com m e ch ev a lie r; c ’e s t de  me 
s ig u e r, chez l'aloade tíu lieu, une déclara tiou  pa r laquelie  
vous reconnattrez  que  vous ne  m’aviez jam ais vu  de v o tre  vie 
e l  q u e je  ne su is p o in t le  don Q uichotte d o n t il e st question  
dans le  nouvel ouvrage, n i Saucho m on écu y er, ce iu i que vous 
connaissiez.u

« Je  le ferai d e  bon cm ur, ré p o n d it don  Alvaro, c a r  c’est 
une chose  d igne  d 'adm iraiion  d e  v o ir  en  méme tem ps deux 
don Q uichotte e t deux Sancho, si conform es en  nom , si diffé- 
r e n ls  daus les ac tio n s. Je  dou le  de  ce  que  j 'a i  vu de mes 
yeux , e t  re g ard e  comme fan tastiques le s  événem ents qu i me 
so n l arrivés.D

« Je  p a rie ra is, s e ig n e u r .d ii Sancho, que  vous é tes enchanté  
com m e m adam e Dulcinée du Toboso, e t p lú l á Dieu que vo­
tre  désenchau iem en t n e  tin t q u ’á  tro is  m ille tro is  cen ts coups 
de  fouet, córam e ceux q u e je  do is rae d o n n e r p o u r  e lle ;  je  
rae ies ad m in islrera is de  bon coeur e t  san s in lé ré t . —  Je  ne 
sais ce  que  vous vouiez d iré  avec ces coups de  fo u e t, re p rit  
don  Alvaro. —  Ce se ra it tro p  long  á  vous ra co n te r  p o u r  le 
m om ent, ré p o n d it Sancho, je  vous l’a p p ren d ra i si nous sui- 
vons le  m énie chem in. d

L 'h eu re  du  so u p er venue, les deux chevaliers soupéren t 
ensem ble. Comrae lis é ta iem  á tab le , Talcade d u  lieu  entra  
dans T hótellerie  avec son greffier. Don Q uichotte  le  req u it de 
recevoir 1a déc lara iio n  qu’il avait dem andée au  se igneur don 
Alvaro T arfé , c i-p ré se n l, p o rtan t qpe ce se ig n eu r no  Tavail 
jam ais vu , e t  qu’il n ’é ta it pas le  don  Q uichotte du  livre d ’A- 
véllanéda n a tif  de  T ordesillas. L’a lcade y  p rocéda  ju rid iq u e- 
m e n t ; ia  déclara tion  fu l revélue  de to u tes le s  fo rm es, o t don 
Q uichotte e t  Saucho s’en  ré jo u iren t ex trém em ent, com m e sí 
la  chose e ú t é lé  f o n  im p o rtan te , e t  qu’il n’eü t pas suffi de 
leu rs  p aro les e t  de leu rs  ceuvres p o u r le s  b ien  d istin g u er.

Les deux cavaliers se firent forcé com plim ents, e t  le  héros 
d e  la Manche m ontra  tan l de  sagesse et d ’e sp r it q u ’il acheva 
de  désab u ser don Alvaro, lequei reg ard a it, com m e uu cu - 
chaiiiem ont d’avoir, p o u r  ainsi d ire , i  la fois so u s le s  yeux 
deux dou  Q uicholle si d iffcrenis Tun de l'au tre .
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La nu il veuue, ils pariiven t de  l’híiceHerie e l  se  sép a ré ren t 
au  b o u l d ü n e  d em i-lieue, su ivant c liacun son  chem in. Don 
Q uicholte avail ap p ris  en  peu  de  m ots k dou  A lvaro sa  d é -  
faite, i ’en chan iem en t de  Dulcinée, e t  le  m oyen de le  d é lr u i r e ; 
tous nouveaux su je ts d 'ad m ira tio n . L es deu x  cavaliers s e m - 
b ra ssé ren i e t  se  sép a ré ren t.

Don Q uichotte passa la  n u il sous des a rb re s , p o u r fo u rn ir 
k Sancho le  moyen de co n tin u er sa  pén itenee . 11 y  procóda 
comme la  n u it p récéd en te , c’esi-k -d ire  aux  d ép en s  d e  l ’é- 
corce des a r b r e s ; c a r , p o u r  ses  épau les , il les p réserv a  si 
b ien  q ü i i  n ’en  e u t p as fa it p a r tir  une  m ouche , si e lle  y avait 
é té  posée. Don Q uichotte , lo u jo u rs  abusé , n 'o m it pas u» seui 
coup d u  com pte , e t  trouva que  ceux des deux n u its , réu n is , 
faisaient tro is  m ille vingi-neuf. Ce ]o u r- lá  le  so le il p a ru t se 
lever plus l é t  q u ’k T o rd ina ire , p o u r é tre  lém oín  d u  sacrlftce 
de Sancbo. Nos deux voyageurs se  rem iren t en  ro u te , s 'en- 
ire ten an t d e  T erreu r o ü  ils  avaleui trouvé don  Alvaro, e t  de  
l’h eu reuse  id ée  q ü i ls  avaien t eue  de lu i fa ire  s ig n er une  dé- 
c la ra iion  au th en tiq u e .

Ils ch em inéren t to u te  la  jo u rn ée  sans q ü i l  le u r  a rriv á t rien  
do digne d ’é tre  raco n té . L a n u it, Sancho acheva sa  tkche, k 
la g rande  sa tisfactíon  de  don  Q uichotte , qui a tte u d a it  le  jo u r 
avec im patienee p o u r v o ir  s’il ne  re n c o o ire ra it  pas e n  chem in 
sa  dam e Dulcinée désenchan tée . Aussi, quand  le  jo u r  fut 
venu, lo u tes  le s  fem m es qu i p assa ien t, il a ila it le s  reg ard er 
sous le  nez p o u r v o ir si c 'é ta it e lle , ta n t  il avait d e  confiance 
dans la prom esse de M eriin ... P le in  de désirs e l  d ’espérance, 
il arriva  su r  le  som m et d ’une colliiie d ’oü  Ton d écouvra it son 
;;illage. A ce tte  vue, Sancho se  je ta  k genoux  e t s 'é c ria  :
( Ouvre les yeux . p a tr ie  si d ésirée , vois rev en ir k to i to n  fils 
Sancho, sinon  b ien  rich e , du  m oins tré s  b ien  fo u e tté . Ouvrc 
íes b ra s , e l  regois aussi to n  flls don  Q uichotte , q u i, s ’il re  
vient vaincu pa r un  b ras é lran g er, e sl du  m oins v a in q u eu r de 
iui-méme ; ce  qu i, se lon  ce  qiTil m’a  d i l,  e s t  la  p lu s grande 
v icto ire q u e  l ’on  puisse rem p o rle r. J ’a p p o rte  d e  l ’a rg en t ; 
car, si j ’a i regu de bons coups de fo u e t, j ’en  su is b ien  dé- 
dom m agé. —  L aisse lk ces  so ttises , Sancho , d it don  Qui­
cholte  : en lro n s avec décence  dans n o lre  viilage, oü  nous
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d o nnernns c a rr ié re  it n o tre  im agination  e t  n o u s n o u so c c u p e- 
ro n s de la v ie pasio rale  que nous devons m en e r.»  E n disant 
ces  m ots il descen d it la  eó te  e t  s ’approcha  du  iieu  de sa  nais­
sance.

C H A P IT R E  L X X III

DES PRÉSASES QUI S'O PFRIREN T A DOK QUICHOTTE A LE N T R É E  D E SON 

V ILIAG B, AINSI QÜE B ’A ü T S E S  ÍVÉN EM EHTS QDI BEIIAUSSEKT C E n E  
«BA N D E HISTOIRE.

A l ’e n tré e  du  village. Cid H arael ra p p o rte  que don Qui­
ch o tte  re n co n tra  deux enfants qui se  d isp u ia ien t, e t  Tun dit 
k l’a u tre :  «N e te  to u rm en le  p as tan t. Periqu illo , tu n e  la  ver- 
ra s  de  la  v ie. •— E n ieo d s-tu , Saneho, ce  que d i t  c e t  enfant, 
s 'é c ria  don  Q uichotte : T u ne ia  v e rras  de  ta  v ie.—  E t q ü im -  
p o rte , répond  S an ch o , ce  que d i t  ce t enfan t ? —  Com ment, 
q ü im p o r le  ? ne  vois-tu  pas que  ces m ots s’app llquen t k mon 
esp o ir, e t  q u 'iis  veu len t d ire  que  je  n e  v e rra i D ulcinée de  ma 
v ie ?  i> Sancho a lla it rép o n d re , quand  u n lié v re , poursuivi pa r 
d es ch asseu rs  e t  des lev riers , v in t to u t trem b lan t se  b lo ttir  
sous les p ieds d u  ro u ss in . Sancho le  p r i t  e t le p résen la  k don 
Q uicho tte , qu i n e  cessait de  r é p é te r :  «M alum  signum , m a -  
lum  sig n u m  : un  iiév re  fu it, d es ch ien s le poursu iven t, el 
D ulcinée ne p a ra it pas .—  E n v érité , d i t  Sancho , vous é tes un  
hom m e é tran g e . Supposons que  ce  iiévre e st D ulcinée, e t  les 
ch iens qu i le  poursu iven t, le s  m aiandrins en ch an teu rs  qui 
l ’on t m éiam orphosée en  paysanne ; elle fu it, je  la  p ren d s , je  
la m ets en  v o tre  pouvoir, vous ia  tenez  d an s vos b ra s , vous 
la earessez , quel m auvais signe  est-ce lk ? Quel fkcheux au­
g u re  peut-on  en  t ir e r  ? n En ce m om ent, les deux enfents qui 
se  d isp u ta ien t s’ap p ro ch é ren t p o u r v o ir le Iiévre ; Sancho 
leu r dem anda ee  q u 'iis  avaien t k d isp u ter. L’un  d ’e u x  répon­
dit q ü i i  é ta it question  d ’une cage de  grillons q ü i i  avait prise 
k i 'au tre  e t q ü i i  n ’avait pas T in ten tion  de  lui re n d re . Sancho 
tira  de  sa  poche quelque  m enue m onnaie  q ü i i  d o n n a  au  p e -  
t i l  gargon, lu i p rit la cage, e t, la re m e tlan t k don Q u icho tte :
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« L es voiik d é tru its , d it- i l ,  ces  p résages qu i n 'o n t pas plus 
de  ra p p o rt á n os ayen tu res que  les neiges d ’a n lan , n u  je  ne 
su is qu’un  sot- Si j 'a i  bonne m ém oire, j ’ai oú i d ire  a  n o lre  
cu ré  que  les perso n n es eb ré lien n es e t  sages ne  s’a rré te n t 
p o in t á ces n ia ise ries . V ous-m ém e, ges jo u rs  passés, me don- 
niez á en ten d re  que  tous les ch ré tien s qui consu lta ien t les 
augures é ta ien t des in sen sés. N e n o u s a rré to n s  done pas plus 
longtem ps ic i, e t  en tro n e  dans p o tre  village,»

L es  chasseu rs s 'ap p ro ch éren t e t  dem andferent leu r liévre, 
qu’on leu r re n d it .  A l 'e n iré e  du b o u i^ , don  Q uichotte  trouva 
d an s une  p ra ir ie  le  c u ré  e t  C arrasco qu i p ria ien t Dieu. Or, il 
e s t bon de savo ir q ue , su r les arm es que  p o rta it  le  grison, 
Sancho avait je té  1? ro b e  de  boucacin  parsem ée d e  flammes 
d o n t on  l’avait rev é tu  au  cbSteau la  n u it de  la  ré su rrec tio n  
d 'A llis idore , e t  que  le  b a u d e t p o r ta it  en  té te  la m itre  eou- 
v e rte  de  d iab les, ce  qp i fa isait la p lus é trange  p a ru re  qu’ín e  
eú t jap ia ls po rtée . A pe ine  le b ach e lie r e t  le  cu ré  e u ren t-ils  
re co n n u  n os rev en an ts  q u ’ils  acco u ru ren t les b ra s  ouverts. 
Don Q uichotte  les em hrassg é tro item en t. Les enfau ts, qu i ont 
d es yeux de ly n ? , a p e rc u ren t to u t de  su ite  la  m itre  de  Túne, 
e t,  s ’ap p e lan t le s  po s les a u tre s  ¡ «V enez, venez, d isa ien t- 
ils , v o ir i 'én e  d e  Sancho p lus brave que  Mingo *, e t  le  cheval 
d e ' don  Q uichotte p lu s  m aigre que  quand  il e st p arli.n  

Enfin to u l ce  co rtég e  e n tra  dans le  village, e t  s ’acheraina 
v ers la  m aison de don  Q uscholte. Ils tpouyéren t a ia p o rte  la 
n iéce  e t  la  g o u v ernan te , in s tru ite s  dé já  d e  ieu r a rriv ée . I h é -  
ré se  Panga, qu i l 'a p p rít  au ssitó t, acco u ru l dem i-nue e t lou i 
échevelée, ten a n t pa r la m ain sa  filie Sanchica. Ne voyan t pas 
Sancho p a ré  córam e un gouv ern eu r : « E h quoi, d iU elie , 
m on  am i, tu  v iens á  pied e t  sem bles fa tig u é ! tu  as p lu tó t 
l’a ir  d ’u n  d éhanché»  que  d’un  gouverneur.»

« T ais-to i, T h érése , t a i s - to i ; souvent oh  il y  a  des chevil- 
le s  il n 'y  a pas d e  Ia rd . A llons á n o tre  m aison, tu  apprendras

'  l e  h é ro s  ( J 'in c ie q s  c o u p le ts  p o p n la i r c s ,  o 4  o n  l u í  4 i t  -.

• M ingo Ite iiilgo  oh h a o l  
¿ Qué e> d e  í«  s a y o  d e  b¡aoT  
¿  N o  le  v íjle s en  dom ingo '’

'  O a g o b e m a d o .. .  que gobernador.
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d es m erveilles. J 'ap p o rte  de  i'arge iit, ce  qu i e st le  p lus im- 
p o rtau t, d e  T argen t gagné p a r  m oa in d u strie , e t  sans Taire 
to r t  k p e rso n n e . —  Tu ap p o rte s  de  T argent, bon  Sancho, dit 
T hérése, so is le  b ie n v e n u ; n ’ím porte  com m e tu  Taies gagné, 
tu  n 'am énes p o in t une  m ode n o u velle . » Sanchica em brassa 
son p é re , lu i dem anda s 'i l  lu i ap p o rta it un  cadeau , e t  lu í d it 
q u ’elie Tavait a tten d u  com m e la  ro sée  du  m ois d e  m ai. Elle 
le  p r i t  d ’un có té  t ira n t Táne a p rés  e lle , T hérése  de T autre, 
e t to u s  tro is  s 'en  fu ren t k leu r m aison , laissan t don  Q uichotte 
au  pouvoir de  sa  n iéce e t  de  sa  se rv an te , e t  en  com pagnie du 
b achelie r e t  du  cu ré .

Don Q uicbotte , k pe ine  e n tré , p rit k T écart ses  deu x  am is, 
c t leu r raco n ta  e n  peu  de  m ots sa  d é faite , T obligation q ü i l  
avail co n tractée  d e  re s te r  dans sa  m aison pen d an t un  ao , 
T in tention  oü  il é ta it d e  te ñ ir  sa  p a ro le  au  p ied  de la  le llre , 
sans s’en  é ca r te r  d ü n  seul p o in t, a insi que  devait le  fa ire  un 
loyal chevalier e r ra n t. P u is  it leu r com m uniqua le  p ro jet 
qu’il avait form é de se  fa ire  b e rg er p en d an t c e tte  an n ée , e t 
de vivre dans la  so litu d e  des cham ps, oü  il p o u rra it  e n  to u te  
lib e rté  lách er la  b rid e  k ses am o u reu ses pensées dans le 
vertueux exercice  de  p a s teu r. II Ies co n ju ra , s ’ils  n 'é ta ie n t 
pas re te n u s  p a r  des affaires p lus im p o rtan te s , d e  d ev en ir ses 
com pagnons, se  cb arg ean t d ’a cb e te r  un  troupeau  sufQsant 
p o u r  ie u r  d o n u e r le  nom  d e  b e rg ers . 11 a jo u ta  que  le  plus 
fort é ta it fa it, p u isq ü il  le u r  avait tro u v é  d es nom s qu i leu r 
a lfaient k  m erveille . « E t  qu e ls so n l ces n om s, dem anda le 
c u r é ? — Je m’appelle ra i, ré p o n d it- il, le  b e rg er Q u ich o ltiz ; 
le bachelier, C a rrasc o n ; vous, se ig n eu r cu ré , C u riam b ro ; e l 
b ancho , Pancino  ».

Dieu sa il si le  b ach e lie r e t  le  cu ré  fu ren t su rp r is  d e  ia 
nouvelle folie de  dou Q uichotte . C ependan t, p o u r l'em p écb er 
de  re to u rn e r  u n e  a u lre  fois k ses  chevaleries, c t  d an s Tespoir 
que  p en d an t Tannée on  p o u rra it le  g u é rir ,  ils  firen t sem blan t 
d ’app ro u v er son  dessein  com m e sage e t  ra isonnab le , e l  lu i 
p ro m iren t de Taccom pagner. c< Je  su is, com m e to u t le  m onde 
le sa it, un  exce llen t p oé le , d it C arrasco . A to u te  h e u re  je  
com poserai d es pasto rales , de.s vers g a lan ts, ou  com m e ils 
me v ie n d ro n t; uous nous eu lrc li^n d i j n s  a in s i d an s le s  so ii-
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lu d es oü  nous iro n s. Mais, se ig n eu rs , le  p lus im p o rlan i esl 
que chacun choisisse  la bergére  qu 'il veu t c é léb re r  dans ses 
vers, e t que  n o u s n e  la iss io n s pas u n  a rb re , ta n t  d u r  so il-il, 
oü  nous ne  g rav ious leu rs  nom s, com m e c’est l ’usage des 
bergers am oureux  ».

«C 'est á  m erveille , d it don  Q uichotte  ; p o u rm o i, j e n ’ai ¡las 
besoin d e  ch erch er le  nom d’une  b e rg ére  im ag inaire , 
puisque j ’a i T incom parable D ulcinée d u  Toboso, la g lo ire  de 
ces rivages, T ornem en t d e  ces p ra iries , le  sou tien  de  la 
b eau té , la  fleur de  ta  bonne  g ráce , le  su je t e n  u n  m ot le  p lus 
d igne de to u s  les é loges ta n t  h y p erbo liques so ien t-ils . —  
Vous avez b ien  ra iso n , d i t  le  c u r é ; p o u r  n o u s, n o u s ch erche- 
ro n s  d e s  b e rg ére s  m oins p a rfa ite s, qui n o u s conv iendron l 
to u jo u rs  assez*.—  E t,  si e lle s  nous m anquent. a jou ta  C arrasco, 
n o u s em pruD terons ie s  nom s q u 'o n  tro u v e  d an s le s  liv res e l 
d o n t le  m onde e st rem p li : P h ilis , A m aryllis, D iane, F loride, 
C alatée, B élisarde : p u isq ü o n  le s  vend su r  la  p lace, nous 
pouvons b ien  le s  a ch e le r  e t  n o u s le s  ap p ro p rie r . S im a  dam e, 
ou p o u r  m ieux  d ire  m a b e rg ére , s ’appeiie  A nne, je  la  célé- 
b re ra í so u s ie nom  d ’A n a rd a ; F ran g o ise  dev iendra  F rancen ia; 
Lucio. L u c ln d e ; to u t cela  cou le  de  so u rce . Si Sancho se  m et 
daus n o tre  co nfrérie , il appellera  sa T h érése , T heresayna  ». 
Don Q uichotte so u rit d e  ces nom s. Le c u ré  le  loua beaucoup 
de son h o n o rab le  e t  honnéte  ré so lu tio n . e t  lu i p ro m it dé  nou­
veau d e  lu i te ñ ir  c o m p ^ n ie  lo u t le  tem ps que  lu i ¡a isseraien t 
les devoirs d e  son m io isté re . S u r ce, le s  deux am is le  q u itté ­
ren t, l'en g ag ean t á  so ig n er sa  san té  e l  á  se  b ien  n o u rrir .

Le so r t  vou lu t que  la  n iéce e t  Ja gouT érnanle en tend issen l 
la conversation  qu i ava it e u  lieu , de  so rte  que, lo rsque  les 
a u lres  fu ren t p a r tís , e lles e n tré re n t chez don  Q uichotte , e t  la 
n iéce lu i d i l ; « Q u'esl cec i, m on o n d e  ? nous p en sioas que 
vous reveiiiez avec T inleniioii de  re s te r  chez vous e l  de 
m en er une  v ie h o n n é te  e l  t r a n q u i l le ;  e t  m ain tenan t vous 
voulez vous je te r  dans de  nouveaux labyrin lhes en  vous fa i- 
san t b e i ^ e r ». E n v é ríté , ia paille  e s t t ro p  d u re  p o u r en

'  Que, t i  n o  n o »  a ia d ra a en , no»  t t fu h te n .
'  Itscicnéose 

f a s u r c iU o ,  t ú  <)iie 
P u tc r c i c o ,  t ú  q u e  e e í t
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faire des chalum eaux. —  E t com m ent, a jo u ta  la  gouvernan te, 
p o u rrez -v o u s su p p o rie r  daos le s  ciiam ps les chaleu rs  d e  T été, 
la  fro id u re  de Thiver, e t  les h u rlem en ls  des loups ? L’é ia t  de 
b e rg er e st le  m é tie r  des hom m es rofaüstes, en d u rc ís , qu i y 
so n l élevés dés le  b e rceau  ' .  Mal p o u r m al, m ieux v au d rait 
é tre  chevalie r e r ra n t q ué  b e i^ e r . C royez-m oi, se ig n eu r, su i- 
vez le  conse il que j e  vous donne , nou  d an s l’iv resse , m ais b 
je u n , e t  Sgée de c in q u an te  an s. R estez  d an s v o lre  maison,- 
soignez v o lre  b ieh , confesSez-vous, faites du  b léd  aux  pátlvres; 
s ’il en  a rriv e  m al je  le  p ren d s  su r  m oi. »

« Tfllsez-vous, filies, rép o n d  don  QuichoUe» je  sa is b ien  cB 
q ue  j ’ai á  fa ite . Que Ton mé coüdhe, c a r  je  ne m e sens 
p as b ien , é t  tenea  p o u r  assuré  qué» chevalié f e r fa n t oU 
b e i^ e t ,  je  n ’en  pOUtvoii'aí pas m oins a to ü t ce tjüi voUS séfa  
nécessa ite  : vous en  jugefez  p a f  l’effet LB n iéce  e t  la 
goUvern&ntej qu i Bans dou te  é ta le ilt de bonnBS filies, le 
m iren t aU l i t  e t  lé  tra ité re n t lé  ntiéUx qU’il le u f  fu t possib le.

C H A P ÍT R É  L X X IV  

í a La d iB d e  ÜDN q o ic h Ot Te ,  s o n  t é s t a m e Nt  f c í  sA s íó r t .

LéB dhosée de  tíB m ondé ñé só h t p d lh l é téfñélltíé , é t  Vont 
eñ  décillnaflt, d ep ü is  léUt naisSanCé jüsqU’á  leu f d e tn ié te  fin. 
Aiiisi én  éBUil üe lá  v ie huraaiñe. de lle  de  doii Q uidhótté , 
n ’ayan t pas ó b ténu  d u  c ie l UU priv ilégé p o ü r  pfO ibngéf stíii 
co n ts , parvirit a  Sdn térlne  lo rsqüe  ttlbills oü  y  péílsa ít. J e  ne  
sa is s i dé ftll lé  tíhagHn d e  sá  défaite Ctu lü dÍBposItibü dü 
ciél qu i le  Vóülüt áinái j m ais ü  lü i p r i t  üne  íiévré qu i le 
re tiü t  slit jd ü fs  a ü  llt . L é cü ré , le  b ach e lié f é t  le  B arbier lé 
v isilé ren t áduvent, e t Sancho , son  bon  écu y éf, n é  q u illa  p o in t 
le  cllevél de Bon lil . É éfsiiadés que sá n iaiadíe Vébait dü  
souVeiíif d e  sa  défaite é t  d u  ch ag rín  de  n e  pas v o ir s ’accom - 
p lif  le  tiéseñcllán lém ent dé  D ulcibée, se s  am is n ’ou ü lié ren t 
r ien  p o u r  le  d is tra ire  e t  pour le  d iv é r lir . C arrasco l ’ex horta it 
á  p ren d re  courage , e t  á  se  lev er p o u r  com m encer leu r 

■ Dude l a i  / ' a j a »  V  m a n l i l f o t .
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exercice pasto ral. II avait, d isa itril, déjá  com posé une  églogue 
q u i n e  le  céd a it p as k une d e  S an n aza ro ', e l  ach e té  de  ses 
d en ie rs  deux fam eux chiens, p o u r  g a rd er son  tro u p eau , lü n  
ayant nom  B arcino e t T au tre  B utrón . C’é ta it un  b e rg er du  
Q uintanar qu i le s  lu i avait vendus. C ependant rien  n ’adou- 
c issait la  m éíancolie  de  don  Q uichotte . On appela  te  m édecin , 
qu i iu i tá ta  le  pouls e t  n ’en fu t p as co n ten L  II d it que  le 
m alade devait so n g er au  sb lu t de  son ám e, car sa  v ie é ta il en 
g rand  d an g er. Don Q uichotte  reg u t celte  nouvelle  d ü n  a ir  
calihe, ce que  n e  p u ren t fa ire  la  liiéce , la  gouvernan te  e t 
Sancho, qui se  m iren t íi p léu re r, le  c ro y an t dé já  m o rt. « Ces 
p leurs , celte  tris te sse  Tachfevent, d it le m édecin . » Don 
Q uichotte dem anda q u ’od le  la issá t seUlj p a te e  q u ’il vouiait 
do rm ir un  p eu .

II dbritili to u t d ü n e  tra ite  pen d án t six h éü reé , e l  déjk  les 
deuX femmeS C faignaient q ü i l  fie se  réveillá l p lu s . 11 ouvrit 
p o u rtan t le s  yeux, e t  s’écria  d’une  v o l t  fo rte  t ft Béni so il le  
Dieu to u t-p u issan t de la  grScé q u ’il v ién t de m e fa ite  ! Sa 
m isérico rde  e st san s  h o rn es  : le s  péch és des hom m es ne sau­
ra ie n t Taffaibllr n i  T é te in d te . >) L a n iéce  écoutait en  eiience 
le  diacotirs d e  son  o nc lé , qu i lu i sem biait p lus ra iso n n ab le  
q ü k  T ofd inaire . o Que voulez-vous dirés m ón ch er o n d e , lui 
d it-e lle . De qilels péchés, de  q u e l ie  m iééficordeparlez 'V O us?»

« De celle que  Dieu v ient de  me fa ire ; é t  que  o ’b n t pOint 
détourtiée m es p éch és, Mod jugem eiit e s t m aiu ten an t lib re  e t 
sa ín , sans aucun  nuage de  c e tte  ignoranCé q u 'av ail répandue  
sü r  moi la  dangereuse  e t con tlilúelle  lec tu re  de ces détesta- 
hlos livres de ch ev a lé rie ; j ’en  feeonnais , a  p ré sen t, les 
m ensonges e t  les folies. J e  n ’a i q u ’u n  te g te l ,  c ’e sl que  le 
désábüsém ent v ienne si ta rd  q u ’il n e  m e la isse ta  pas le  lo ls it 
de  té p a re t  le  tem ps perd tl, p a r  la  le c tu re  d ’au tre s  l l t r e s  qui 
p o rte ra ié n i la  ium léré  dans mon e sp r it.  J e  sens mU fin p ro -  
chalne; ma chére  n iéce | je  voüdráis b ien  liiou rif de  m ahiére 
a  a e  pas em p o rte r a u  tOiflbeau le  su rnora  de fo u , quo iq u e  je  
Tálé ete tdUle ifta v ie. A ppelez, m a chére  n iéce , m es bons 
am is 16 cu ré , le  bachelie r e t  m aitre  N icolás le  b a r b ie r : je

•  S a n n a i i i o .  K a p o U ta in . a n t e d i  d e  p ia s íe o r s  íg lo g i ie s  ¡ iá l íc i in e s  e l  d a  
la m e ii i  p o tra e  l a t í n : D e P a r lu  VirginiM, a n q n e l  i l  t r a T a i i l i  v i n g t  íh J .
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v oudrais mo confesser e l fa ire  raon te s la m e n i.» L a n iéce n ’cui 
1)35 ta  peine de le s  a lle r ch e rch er, c ar ils a rriv é ren t to u s  les

tro is . .
A pe ine  don  Q uichotte les eut-il ap ercu s qu il s  é c n a  :

« F élic itez-m oi m es am is, d e  ce  que  je  ne su is plus don^Q ai- 
cho lle  de  la M anche, m ais b ien  Alonso Q uijano que  1 on  a 
surnom m é le  Bon. Je  m e d éc lare  ennem i d ’Am adis de  Gaule 
e l  de  to u te  la  calerve de sa  ra c e . T outes ces h is to ire s  p ro ­
fanes de  la  chevalerie  e rra n te  m e so n t m ain tenan t o d ie u s e s ; 
je  reco n n a is  ma fo lie  e t  le d an g er oü m’a  m is ce tte  fatale 
ieclure . Mais, p a r  la  m isérico rd e  d e  Dieu, je  su is devenu sage 
a m es d épens , e t  je  i’a i m ain ten an t en  h o rre u r  ». E n l’en ten- 
(lani p a rle r  a in s i, le s  tro is  am is le c ru re n t a tte in l d ’une nou- 
volie folie. « E t q u o i, lu i d i l  Sam son, m ain tenan t que nous 
savons D ulcinée désen ch an tée . parlez-vous d e  la  so rte  t  nous 
som m es su r  le  p o in t de  n o u s i'aire b e rg e rs , e t  d e  m en er en 
ch an tan t une  v ie d e  p rinces, e l  vous voulez vous fa ire  e rra iie?  
Taisez-vous, revenez á  vous e t  laissons lk ces  d isco u rs. »

« Amis, rép o n d  don  Q uichotte , ce  q u i ju s q ü ic i  til ma pe rte , 
m ain tenan t, avec l ’a id e  d u  c ie l, to u rn e  i» m on p ro fit, pa r ma 
m o rí. J e  se n s  m a vie qu¡ s ’échappe, laissons lk les plaisante- 
r le s ;  j ’ai beso in  d ’un  p ré lré  p o u r  me confesser, e t  d ’un n o -  
l a í r e '  p o u r fa ire  m on testam en l. D ans ia posilion  oü  je  me 
trouve, Thomm e n e  d o il p o iu i se  m o q u er de  son  km e. Ainsi, 
je  vous supplie  q ue , pen d an l que  le  cu ré  m e confessera, on 
a ille  me c h e rc h e r  un  n o ta ire . » T ous le s  assistan ts se  re g a r-  
da ien t, é to n n é s  d e  son bon  sens, quo ique pouvant k  peine y 
c ro ire ; e t.  ce  qu i le u r  sem bla it un  Índice c e rta in  de  sa  m ort 
c’é ta it la  p ro m p titu d e  avec laquelle  il é ta it devenu sage. Fm 
effet, k ses p rem iers  d isco u rs ¡1 en  a jo u ta  beaucoup d ’au tres , 
si b ien  d ils ,  si ra isonnables , si ch ré tien s, q ü í l  n 'y  e u t plus 
de  dou te  s u r  la  g u érison  d e  son e sp r it.  L e cu ré  fil so r lir  
lo u t le  m o n d e, re s ta  avec lu i e l  le  confessa. Le bachelie r so r­
l i t  p o u r  a lle r c h e rc h e r le n o la ire , q ü i i  ram ena  peu  de tem ps 
ap rés  avec Sancho Panga . Ce pauvre  Sancho , in s tru it  par 
C arrasco  du t r is te  é ta t  d e  son m aitre  e t  tro u v an t les 
femmes en  p leu rs , csm m enga k p o u sser d es sanglo ts e t k

• B u r ib a n ú
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verser des larm es. La confessioii lin ie , le  cu ré  so r ti t  en  d l-  
s a n t : a 11 se  ra eu rt v é ritab lem en t, ce  bon  A lonso Q uijano e t 
íl e s l dans to u t son b o n  s e n s ; il e sl tem ps qu’il fasse son  te s -  
u m e n t . « Ces m ots Ifichérenl la  bonde aux  so u p irs  des deux 
femmes e t  de  Sancho, qui p leu ré ren t á chaudes iarm es : car, 
a insi que  nous Tavons déjá  d i t,  t a n t  que  don  Q uicho tte  fu t 
Alonso Quijano le  Bon, to u l co u rt, e t  ta n t qu’il fu l don  Qui­
chotte  de  ia  M anche, 11 e u l lo u jo u rs  l’hum eur douce e t  le 
com m erce ag réab le . Aussi é ta it- il c h é ri n o n  seu lem en t de 
ceu x  de sa  m aison , m ais en co re  d e  tous les h a b ita n ts  du 

v illa g e .»
L e n o ta ire  e n tra  suivi de  to u t le  m o n d e : don  Quichotte 

d icta  ie  p réam bule  e t  to u le s  les fo rm ules ch ré tien n es en 
usage, pu is o rd o n n a  ce  qui su it :

« l ie m ,  de  to u l T argen t á  m oi ap p arten an l q u 'a  d an s les 
m ains Sancho Panga, que dans ma folie j ’appelais m ou écuyer, 
com m e il ex is te  e n tre  nous certa in s com pies de  rece tte  e t  de  
dépcnse, j ’en ten d s qu’on  ue lu i en  dem ande aucun  com pte , 
sous aucun  p ré tex le  q u e  ce  so it, e t  q ue , quand  i ls e  sera  payé 
de ce  que  je  lu i do is, le  re s te , qu i e st b ien  peu de  chose, lui 
dem eure  en  to u te  p ro p rié ié  e t  g rand  b ien  lu i fasse .E t com m e 
dans ma folie, j e  lu i p ro cu ra i le  gouvernem ent d ’une ile , je  
voudrais, m ain ten an t q u e  je  su is  sage, pouvoir iu i d o n n e r  un 
royaum e, car son  atcachem eiit e t  sa  Qtlélilé le  m ériten t. »

Se re to iirn an t a lo rs  v e rs  Sancho : « P a rd o n n e , am i, iu i 
d il-ü , les occasions que  je  t 'a i  données de p a ra itre  fou 
com m e m oi, en  le  fa isan t tom ber d an s T erreu r oü  j ’é ta is , de 
c ro ire  qu’il y a  eu  dans le  m onde des chevaliers e rra n ts . » 

«A h ! m onsieu r, s ’écria  Sancho en  p leu ran t, ne  vous la is­
sez p o in t m o u rir , m ais saivez m on conseil, qui e s t de  v ivre de 
longues an n ées. La pius g ran d e  folie que  puisse fa ire  un 
hom m e est de  se  la isser m o u rir  san s  que  personne  le  tue, ni 
que d’au tre s  m ains Tachévent q ue  ce lie s  de  la  m élaneolie . Ne 
vous laissez  p o in t a b a tiré . Levez-vous, c t  a llons dans les 
cham ps, vétus en b e rg ers  com m e nous en  som m es conveiius. 
P c u l-é tre  d e r r ié re  q u e lq u e  b u isso n , iro u v ero n s-n o u s  m a­
dam e Dulcinée désenchan tée  e t  il iTy au ra  plus r ien  á  faire. 
Bi c’est le chagrín  de  votre défaite qu i vous fa il m o u rir, j ’en
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p fe iid ra! la  fairté su r  m ói, en  sou ten an t qiJe vous n ’avez été 
ab a ltu  q u e  p a rce  que  j ’avais roal sang lé  R ossinante. Vous 
avez vu , d ’allleü fs , dans vos livres de  chevaloíie, q u e  c’est 
une  chose o rd in a ire  de  vo ir fin chevalie r ren v ersé  p a r  un 
a u tre  e t que  eelo l qu i e s t  au jo u rd ’hui vaincu, dem ain  est 
fa ín q u eu r. »

4 Sancho á ra ison , d it C arrasco , e l  ra p p o rte  to r t  b ien  la 
v é rité  d e s fa iis , —  S e igneur, r e p t i l  don  Q uichotte , n 'a lions 

p as si vite . Aux n ids de  i ’an  paseé, il n 'y  a p o in i de  m oiueaux 
de cette  année . J ’é ia is  fou , je  su is devenu sage. J ’é ta is  doo 
Q uicholte de  la Manche e t  je  su is m ain ten an t, com m e je  vous 
l ’ai d it, A lonso Quijano le  Bon. P u issen t mOn re p e n tir  o t la 
vérité  d e  m es sen tim en ts me l'aire re c o u tre r  Testim e que 
vous aviez au trefo is p o u r m ol, e t  que  le  n o la ire  continué.

a Item ,  j ’ioslHue h é ritié re  u n iq u e, universelle  de  tous raes 
b iens, A nlonina Q uijona, ma iiiéce , e x p ré se n te . A prés avoir 
prélevé s u r  lesd its  b iens le  in en tan i d es légs que j ’a i fa its ,le  
prem ier paiem ent que  Ton fera  se ra  d ’a c q u itte r  ce  que  je  
do is a  ma gouvernan te, á  laq u e lle , en  o u tre , on  donnera  
v ingt du ca ts  p o u r  a ch e te r  un  hab illem ent. J’in slitué  pour 
m es ex éeu teu rs  to stam entaires le  se igneur c n ré  e t  le  bache­
lie r  Sam son C arrasco  c i-p résen ts .

» I tem ,  dans ie  cas oü  lad ite  A nlonina Q uijana, m a n iéce, 
voudrait se  m arie r , j ’en tends que  ce so it avec un hom m e que 
fo n  sau ra , p a r  in fo fraa lio n , n ’avoir jam ais  lo d e  liv res de  
eh ev a le río ; e t, s ’i! se  trouvait q u ’il en  eü t lu  e t  que  m a niéce 

persislftt k vouloir l ’ép o u ser, j ’en te iíd s  qu’elle p e rd e  to u t ce 
que  j e  lu i laisse e t  que m es ex éeu teu rs testam en ta ires  p o u rro n t 
em ployer e n  m uvres pies k leu f volonté.

» I tem ,  je  supplie  lesd its  ex écu ten rs  lkálám entaires q u e , si, 
do  fo rtu n e , i ls  v iennen t k co n n aitre  l ’a u le u r d ’une  seconde 
p a rtie  de  l’hisio lre  de  don  Q uicholte  de  lá M anche, ils lui 
dcm an d en l excu.se de  m a p a r t,  lé  plus polim ent qu’ils p o u r­
ro n t, de  lu i avo ir, sans y  pen se r, fo u m i l ’occasion  d 'écrire  
ta n l d’extravagances. J ’em porte  avec m oi le  sc rupu le  de  cette  
faute  invo lon taire . »

Le les tam en l d o s ,  11 lu i p rit une  défaillance e l  il s ’étend it 
dans son lit . On le  scco u ru t, e t,  pen d an t tro is  jo u rs  q ü i l  vé -
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cut encore , il ne cessa de  tom be? eo  syncope. T ou le  la mai­
son  é ta it su r p ie d ; ce  qu i ij’e rapécbait pas la  n iéce de  m anger, 
la gpuvernante de  b o ire , e t  Sancho de se fé lic ite r, tan t uu  
hérítage  allége la  pejne q ü o n  re ssen t d e  la m o rt du  üéfunt.

Enfin arriva  le  d e rn ie r  jo u r  de  don  Q uicho tte ; jl regu t les 
sacrem ents, ap rés avoir m ille  fois re n ié  les liv res d e  cheva» 
le rle . Le n o ta ire , p ré sen t k sa  m o rt, d i t  q ü e n  aucun de ces 
livres 11 n ’avait lu  q u ’un chevalie r e r ra n t fót m o rt dans son 
lit, aussi tranqu illem en t, aussi ch ié tien n em en t que  don  Qui­
ch o tte , qui re n d it Táme au  m ilieu  des soup irs e t  desgém isse- 
m en ts de  tous les a ssis tan ts . Le cu ré  req u it le  n o ta ire  de  lui 
d o n n e r une  a tte sta lio n  com m e quoi Alonso Q uijano, surnom - 
m é le Bon, e t  généra leo ien t connu sous le  nom  de don  Qui­
chotte  de  la Manche, ava it cessé de vivre e t é ta it m o rt de  sa 
m o rt n a tu re jle , iad lte  a ttesta tio ii devane lu i se rv ir c o u lre  lou t 
a u tre  au teu r que Cid H am ét Ben Engeli, qu i p ré teu d ra il 
faussem ent le  re ssu sc ite r e t  p oursu iv re  k TinBni T histo ire  de 
ses exp lo lts .

T el e st la  fin d e  P Ingénieux hidalgo do la  Manche, dont 
Cid H am et n ’a  pas voulu nous fa ire  connaitre  positivem ent la 
pa trie , aün que to u tes  les villes e t  viliages de  la  M anche se 
d ispu tassen t T honneur de  Iui avoir donué le  jo u r , córam e 
au trefo is les v illes d e  la G réce p o u r H om ére. Nous passons 
sous silence les p la in tes  de  Saneho, d e  la n iéce e t  de  la gou- 
v e rn au le . N ous om ettons aussi les ép itaphes que  l ’on  íit en 
son honneur. E n voici p o u rtan t une  de Sam son C arrasco :

< C i - g i t  l e  r e á o u U M e  h i d a l g o  g u i  p o n a s í  s i  l o i n  i a  v a i e u r ,  g u 'o n  a  r e ­
m a r q u é  q u e  i a  m o r t  n e  p u t  t f i o m p h e r  d e  s s  v i e  p a r  s o n  t r é p s s .

(  l l i t a v a r u m v e t s  e n t i e r ,  f n t  l 'é p o n v a n ta i l  e t  i e  e r o q n e m i t a i n e  d u  m o n d e  
d a n s  d e  s i  f a v o r a h le s  c i r c o n s t a n c e s ,  q a e  e a  q u ‘ a s s n r a  » n  b o n h e u r ,  q ’a  é t é  
d e  m o u r i r  s a g e  a p r i s  a v o i r  v é e u  f o n '  I >

V o lo i  i e s  v e r s  d e  C e r v a n te s  :

f a c e  a q u í  ,el h i d a l g o  f q e r t e  
Q q e  ó  t a q t o  e s t r e m o  l la g ó  
Q e  v p l j a u t e ,  q u e  s e  a d v ie p te  
Q u e  l a  M u e r t e  n o  t r l u p t ó  
D e  s n  v i d a  c o u  s u  m u e r t e .
T u v o  á  t o d o  e l  m u n d o  e n  poco, 
F u é  e l  e s p a n ta j o  7  e l  coco  
D e l  m u n d o  e n  t a i  e o y u n t n r s .

L
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Le tré s  sage Cid Ilam cl.adrcsse ici ces raots sa  p lu m e : « O 
« a  p e tite  plum e, b ieu  ou  mal taillée , reste  suspeiidue b ce 
c ro ch e t p a r  ce  fil d e  la iton . Tu vivras d es siécles en co re  
si de  m alandriiis h is lo rio g rap h es ne te  d ée ro ch en t p o in t 
p o u r te  p rofaner. Alais, avant q u ’ils te  to u ch en t, tu  peux leu r 
d iré  de  to n  m ieux  :

L o m  d ' i c i ,  t a u t - i l  v o u *  l e  d i r e ?
Q u e  D o l  d o  TOUS n e  t o u c h e  í  m o i l  
M o i seu lQ  j ’a i  l e  d r o i t  d 'é c r i r o  
A v e c  p t i v i l e g e  d n  r o i  ‘ .

•  C 'est p o u r m oi seule que u aq u il don Q uicho tte , e t  m oi, 
j e  su is née p o u r  lu i. 11 su t a g ir  e t m oi éc rire . N ous ne faisons 
qu’un en  d é p itd e  ce so i-d isa n l écrivain  T ordes illesq u e , qui, 
avec une  plum e g ro ss ié re  e l  m ai ta illée , a osé t ra c e r  les e x ­
p lo its  de  m on valeu reux  chevalier. Ce n ’e s t p o in i fardeau 
p o u r  ses épau les, n i su je t p o u r so n  e sp rit glacé. Tu lu i d iras , 
s i tu  v iens k  le  co n n aitre , qu’il laisse re p o se r en  paix les os 
p o u rr is  de don  Q uicho tte , qu’il n ’e iitrep ren n e  pas, c o n tre  les 
d éc re ts  d e  la  m o rt, de  le  m o n tre r  b la  V ieille-C asiille  *, le 
fa isan t so r t ir  d e  la  to m b e , oü  v é ritab lem en t il g i t  é ten d u  de 
son long , dans Tim puissance de fa ire  une  nouvelle  so rtie .

» P o u r to u rn e r  en  d é ris io n  Loules les h is to ire s  d e  chevaliers 
e rra n ts , c’e s t b ien  assez d e  deux journées® , qu i on t eu le

Q u e  a o r e d i t d  s o  v e n t a r a  
M o r i r  c u s i d o  y  v i v i r  lo c o ,

A  c e t t»  é p i u p b s  F lo r i a n  a  s o b s t i t u í  l a  s n i v a c l s  :

P a s s a n t ,  l e í  r e p o s a  u n  h é i-o s  U e r  e t  d o o i ,
D o n t  le s  n o b le s  v e c t n s  é g a l a l e n t  l e  c o u r a g e .
H é l a s i  s’i l  n ’e ú t  é t¿  i e  p l n s  c h o r m a n t  d e s  z o n a ,
O n  e ú t  trO D v d  d a n s  I n i  d e s  h u m a i n s  l e  p l n s  s a g a .

‘ T a t e ,  t a t e  f o l lo n o ic o s  
D e  n i n g u n o  s e a  t o c a d a :
P o r g u e  e s t a  e m p r e s a ,  b u e n  R e y ,
P a r a  m í  e s t a b a  g u a r d a d a .

'  A v é l l a n é d a  t e r m i n e  s o n  l i v r e  e n  i a i s s a n t  d o n  Q u i c b o t t a  d a ñ a  l a  m a i s o n  
d e s  í o n s  d e  T o l t d c ,  M a is ,  a j o u t e - t - i l ,  l a  t r a d i t i o n  r a p p o r t é  g n ’l l  e n  s o r t i t ,  
g u ' i l  s e  r e n d i t  á  M a d r i d ,  c t  d e  i á  d a n s  l a  V ie i l i e T I a s t iU e ,  o ú  I n i  a r r í v á r e n t  
d e s  a v e n t u r e s  e i t r a o r d i i i a i i e s .  C 'e s t  á  c e t t e  c o a t i a u a t i c n  d o n t  m e n a c a i t  
l 'A r a g o n a i s  q u e  C e r v a n te s  f a i t  i c i  a l l n s i o n ,

■ D e u s  j o u m é e t .  C’e s t - i - d i r e ,  le a  d e u x  p a r t i e s  d a  D o n  Q u i c h o t t e ,  q u i  n e  
p a r u r e n t  g a 'á  o o i e  a n s  L 'u n e  d e  I 'a a t i e .  L a  p r e m i á r e  e s t  c e n s é e  s o n s - d iv i s á e  
e n  q u a t r e  s e c t i o n s ,  a p t á s  le s  c h a p i t r e s  v i u ,  x i v  e t  x xv ii. M a is ,  c e t t e  d i v i .  
l i o n  n 'é t a n t  q u e  s o a s 'C D te n d u e , n o u s  n e  l ’a v o n s  p o i n t  e x p r im é e .
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C h a p i t r e  L x r i i i .  —  A v e n t a r e  d e s  p o u r e e a u x ................................... 4 6 2

C h a f i t h s  l x i x .  —  D e  l a  p l u s  é t r a n g e  a v e n t u r e  a r r i r é e  á  d o n  

Q u i c h o t t e  d a n s  t o u t  l e  c o u r s  d e  c e t t e  g r a n d e  b i s t o i r e .  .  .  4 6 7

C h a p i t r e  LXX. —  Q u i  s u i t  a u  s o i x a n t e - n e a v i é i n e  e t  t r a i t e  d e  

c h o s e s  i m p o r t a n t e s  p o u r  / i n t e l l i g e n c e  d e  c e t t e  h i s t o i r e  .  .  4 7 3

C h a p i t r e  l x x i .  —  D e  c e  q u i  a r r i r a  k  d o n  Q o i c b o t t e  a v e c  s o n  

é c u y e r  S a n c h o  s e  r e n d a n t  d a n s  I e u r  v i l i a g e ...................................4 8 0

C h a p i t r e  l x x i i .  —  C o m m e n t  d o n  Q u i c h o t t e  e t  S a n c h o  a r r i ­

v é r e n t  á  l e u r  v i U a g e ........................................................................................... 4 8 5

C h a p i t r e  l i x u i .  —  D e s  p r é s a g a s  q u i  s ’o f T n i 'e n t  é  d o n  Q u i ­

c h o t t e  á  l 'e n t r é e  d e  s o n  v i l i a g e ,  a i n s i  q u e  d ’a n t r e s  é v é n e ­

m e n t s  q u i  r e b a u s s e n t  c e t t e  g r a n d e  h i s t o i r e ....................................4 0 6

C b a p it b b  i . x x i v  —  M a l a d i e  d e  d o n  Q u i c l i o t t e ,  s o n  t e s t a m c n t ,  

a a  m o r t . ...................................................................     4 9 4

C o u l o m m i e r s  ( F r a n c e ) .  —  I m p r i m e r i e  E .  D b s s a i n t .  —  6 - 2 7 .
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G ollection  des  C lassiques  GARNiER
G h A g u d  T o l u m e  b r o e h é  

R e l i é  d f im i- v e & Q >  t r a n u b e  p e i g a »  D e m i - c h a g r i i : >

T R A D U C T I O N S  É T R A N G É R E S

ABÉLARD et Hélobe. —  Let­
tres complétes, 1  vol.

ASIOSTE. —  Roland Furleus, 
2 TOl.

BEECHER STOWE. —  La 
Case de l'oncle Tom, I  ro l. 
U l u s t i é .

BOCCACE. — Contes, 1  t o L  

S u v ie s  oomplétes,

—  Les Lusiadea,

BTRON. —
4 Tol.

CAMOENS.
1 vol.

CANTU (César). —  Abrégé de 
rh isto ire  universelle, 2 rol.

CERVANTES. — L’lnjAnleux 
hidalgo Don Quichotte de la 
Manche, 2 vol.

—  Don Quicbotte de la  jeunesse, 
1 vol.

CONFUCIUS. — D octrine,! vol.
DANTE ALIGHIERl. — La 

divine comédie, 1  vol
DU PUGET. —  Les Voisins, 

1 vol.
—  Le foyer domestique, 1 vol.
—  Les filies du Président, 1 vol.
_  Les Couslns, 1 vol.
GCETHE. —  Faust, 1 vol.
—  W eriher, 1 vol. 

iGOLDSMITH. —  Le Vloalre de
WakeUeld, 1 vol.

MACHADO DE ASSIS. — 
Mémoires, 1 vol.

—  Quelques oontes, 1 vol. 
MACHIAVEL. —  Le Prlnoe,

1 v o l.

MAHOMET. — Le K oran, 1 vol.
M&nava-Dharma-Sastra ou Lola 

de Manou, 1 voL
MANZONI. —  Les Fiancés, l  vol.

illustcé.
MARTINEZ SIERRA.—  Jardín 

ensolelllé, 1  vol.
MILLE et u n  jours (Les), 1 vol. 
MILLE e t une nuits (Les), 3 vol. 
OVIDB. —  Les amours, 1 vol. 
PELLICO. —  Mes prfsons, 1 vol. 
PÉTRARQUE. —  CEuvtes 

amoureuses, 1  vol.
POGGE (tacéties), 1  vol. 
SCHILLER. —  CEuvrea drama- 

tiques, 3 vol. 
SHAKSPEARE. —  (Euvres 

complétes, 8 vol.
SPDJOZA. —  (Euvres, 1 vol. 
STERNE. —  Trlstam Sbandy et 
'  le Voyage sentim ental, 2 vol. 

TASSE (Le). —  Jérusalem  déli­
vrée. 1 vol.

THÉÁTRE ESPAGNOL, 1 vol. 
THÉÁTRE ESPAGNOL (Les 

cbefs-d’ceuvre du), ancien e t 
. m odem e, 2 vol.

Im t-  B rm én it -  C-Í7
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